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PR^FATIO 


RECENTIORIS  EDITORIS 


AD  LECTOREM, 


\}voD  erat  in  votis  praecipue,  ut  opus  Regiis  auspiciis 
inchoatum ,  et  unanimi  doctorum  virorum  plausu  adhuc 
cxceptum ,  majus  aliquid  sibi  et  honorificentius  gratula- 
retur,  fecit  summa  Regis  amantissimi  liberahtas,  quae 
Bibliothecam  nostram  inter  libros  ad  usum  instituendae 
prolis  Regiae  destinatos ,  ad.ocribeQdam  ultro  dlBcreverit. 
Quo  quidem  munere  nihil  eY^mre  potuit ;  v*rf  I^ius  no- 
bis,  vel  ipsius  operis  fortunae  opfetiYis/Qiios^^im  animos 
et  spiritus ,  quas  vires  ducturos  4nde.  speFaii.dum  est , 
illos  omnes ,  qui  sex  abhinc  atiiAs  ^Upa^s  iildefessas ,  et 
quidquid  studii  inest  ac  roboris  in  molem  hanc  exstruen- 
dam  contulerunt,  quae  jam  nunc  adstupe^  ipsa  sibi,  et 
stupenda  magis  ac  magis  in  posterum  exst^it. 

Ave  tam  bona ,  comitem  se ,  et  confidentius  quidem  , 
Virgilio^  Nasoni,  Propertio  etc.  superaddit  Papimijs,  cu- 
jus  ego  publicandi  provinciam  eo  suscepi  libentius ,  quo 
faciliorem  mihi  viam  pra^munierat  clarissimus  et  idem 
sagacissimus  interpres ,  Jer.  Marrlandus  ;  qui ,  si ,  quas 
io  Silvas  impendit ,  curas  in  Thehaidem  et  Achilleidem  ex- 
tendisset,  nihil  fcre  futuris  interpretibus  agencium  reli- 
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quisset ,  nisi  ut  opus  tot  numeris  absolutum  typis  inte- 
grum  et  intactum  religiosissime  demandarent.  Non  ita 
tamen  absolutum  opus  Marklandi  reputavit  nuperus  Sil- 
varum  Editor ,  Ferdinandus  Handius ,  ut  non  emcndanda 
nonnuUa,  plura  vero  addenda  judicaverit.  Doctissimi  hu- 
jus  viri  disputationes  (quas  non  ultra  carmen  iii  libri 
primi  adhuc  protuUt),  integras  fere  rccepimus;  nec  in- 
gratum  erudito  lectori  fore  speravimus ,  si  haud  ita  infe- 
riorem  a^mulum  cum  ipso  Marklando  committeremus , 
evcnturum  inde  confisi ,  ut  nova  lux  aliquando ,  ex  ipsa 
rerum  aut  verborum  contentione  repente  effulgeret.  Nec, 
si  forte  carmen  longius  productum ,  vel  planum  minus 
argumentum,  Domitii  Praefatiunculas  omisimus,  quas 
Silvarum  cuique  praefigendas  curaverat :  cui  quidem  non- 
nulla  etiam ,  quae  sive  ad  historiam  et  geographiam ,  aut 
ad  obscuriores  quosdam  veterum  mythos  pertinerent, 

•        ^*         ^••i*  •  •••  •  J  X  ' 

acceptEC  !»ndid*er*re£mmus.*; : 

X  •     •  •     •     "•*        •  •      •         •••  • 

Superer&Vi  ait  |  jqoocf  dfim  Marklando  in  mentem  vene- 
rat ,  nec  coqcassuqi  ut.^rficeret ,  ipsi  perficeremus :  col- 
lationem  HicocllegiT  jGloBicis ,  «  cujus  aliquando  si  compos 
fuerim,  inquit  Markiandus  in  Praefatione  sua,  nostra) 
postposita ,  et  si  tanti  videbitur ,  curas  secundas  huic 
operi  non  pigebit  impendere.  »  Porro  codicem  iiium , 
quem  satis  antiquum^  Marklando  teste,  Th.  Bentleius 
judicaverat ,  inter  caeteros  sic  notat  supra  l^udatus  Ferd. 
Handius  : 

ii  Codex  Parisiensis ,  chartaceus ,  unu&  ille ,  quem  habet 
Bibliotheca  Regia ,  n^  8282  signatum.  Continet  cxxxv  fohis 
diversae  materiae  Silvas,  Achilleidos  libros  II,  Persii  Satiras, 
Saliustii  Declamationes  in  Giceronem ,  Epistolam  N.  Rogerii 
ad  Joannem  Maludanum  et  fragmenta  ex  Ovidii  Fastis ,  sed 
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omnia  h«c  non  uno  tempore ,  neque  ab  uno  librario  scripta. 
Nam  Silvse  videbantur  Hasio  circa  annum  1^70  scriptae, 
reliqua  pluribus  annis  post,  epistola  Tero  Rogerii  tempore 
Francisci  primi.  In  prima  pagina  carminis  primi  inter  lincas 
interpositae  sunt  breviores  explicationes,  in  reliquis  usque  ad 
fol.  LX,  sive  ad  carmen  5  libri  IV  glossae  in  marg^ne,  quibus 
aut  difficiliores  sententise,  autresantiquaeillustrantur.  Hasius 
descripsit  eas ,  quse  ad  primum  librum  et  ad  alia  nonnulla 
carmina  pertinent;  quibus  intelligitur  auctorem  Romas  vi* 
lisse ,  neque  eruditione  destitutum  fuisse.  Vid.  ad  I ,  i ,  37 ; 
3,  i38.  Ssepe  in  scholiis  afFeruntur  antiqui  auctores  Graeci  et 
Latini ,  saepe  etiam  artis  monumenta.  Godex  vero  non  omnia 
comprehendit  carmina ,  sed  finem  habet  in  versu  267  carmi- 
nis  2  libri  V,  caeteris  abruptis.  Idem  est,  quem,  ut  narrat  Mar- 
klandus  in  praefationc ,  Bentleius  contulerat.  Neque  vero  ma- 
gptiam  habet  auctoritatem ,  sed  librarius,  ut  in  iis  patet,  quae 
ad  Epbtolam  libri  tertii,  ad  III,  i,  43»  et  alibi  monui,  in 
eo  describendo  adhibuisse  videtur  veteres  editiones.  n 

Uaec  Handius ;  quae  res  utcumque  se  babeat  <  xiihilomi- 
nus  tamen  describendum  eX  omnr  parte  librum  censui- 
mus,  religione  quadammoti,  u^  MarUland'  nostri  votum 
absolveretur,  sicque  ejus  quasi  Mani^us  pPTentaremus. 
Si  qui  vero  alienum  ab  opere  iastitiiio'opus  ;j«icHcaverint , 
facile  id  condonabunt,  modo  propositi  pietatem  attentis 
respexerint  animis. 

Variantes  quoque  Principis  (  ut  aiunt )  Editionis ,  et 
Aldinas  lectiones  in  medium  contuiimus,  textuique  in 
ima  pagina  subjecimus  ;  additis  Marklandi  conjecsuris , 
et  lectionum  varietatibus  cx  illius  commentano  deprom- 
ptis,  modo  tamen  per  brevitatem  liceret  :  cujus  etiam 
brevitatis  causa ,  et  ne  volumen  extra  modum  excresce- 
ret,  exempla,  quae  plurima  Marklandus  attulcrat ,  non- 
nunquam  rescidimus ,  quae  satis  erat  subindicare.  QuiT 

A. 
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vero  ad  interpretationem  spectant ,  ad  calcem  carminis 
cujusque  rejecimus,  utpote  quae  largiorem  Griticis  cam- 
pum  aperiant,  ipsaque  latius  ideo  exspatientur. 

Opere  confecto ,  Marklandus  librum  stium  studiose  re- 
visit,  recognovitque ;  et  ne  quid  desiderandum  videre- 
tur ,  alia  mutavit ,  addidit  alia,  vel  omnino  delevit :  quas 
quidem  emendationes  sedulo  coUegimus ,  et  quasque  suo 
quoque  loco  reponendas  curavimus  :  excidisse  tamen 
unam  comperimus ,  quam  restitutam  hic  habeas ,  Lector 
humanissime ,  veUmus.  Spectat  ad  vs.  83  carm.  IV,  lib.  I : 
Nec  promissa  semel;  ubi  Markland.  •    \  ^ 

u  Ven.  prcemissa.  Omnino  verum  est : 

....  sed  revocant  fasti ,  majorque  Curalis 
Nec  permissa  semel. 

To  neCy  ut  sa^pe  dixi ,  resolvendum  est  in  et  non  :  major  curu- 
lis  pei^issa,  Qt^iqn^em^  ^.id  est ,  etiam  plus  quam  semel ,  615 
puta  /  y^l;  pluri^s  p^)^isiij)§'Cfnsulatus;  hoc  enim  vult  per 
majorem  C»n^€ni,^f\qcte  ^cro  permissa,  sc.  ab  Imperatore. 
Donare  sumfAq^  QtcyiCe^  eoBem  sensu  Juvenalis,  Sat.  X,  91 : 
Noster,  Eplfted/St^^^J^  33, 

• .  /. !  adKuc  2>pta»v  p^rmtssaquc  numine  dextro 
Vota  paves ; 

ubi  similiter  erat  promissa :  vide  Notas. » 

Ea  fuit  nobis  ubique  magistri  reverentia ,  ea  religio  , 
ut  nihil  tibi  ex  tanti  pretii  labore  deperire  volentes  pate- 
remur,  singula  exciperemus,  fideliterque  traderemus ; 
nisi  quod  manifeste  falsa  correximus ,  in  locis  praesertim 
cx  aliis  auctoribus  adductis ,  ubi  sua  facillime  Marklan- 
dum  memoria  faliere  potuit ,  fefellitque. 

Quum  autem  priusquam  ad  auctorem  accedamus , 
ipsum  praenoscere ,  et  quae  fuerit  illius  indoles ,  quod  et 
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quale  in  scribendo  ingenium  prsesentire,  nec  inutile  sit , 
nec^injucundum ,  pauca  hic  de  genio  Statiano ,  inprimis- 
que  de  Silvis ,  comparata  lector  haud  moleste  feret. 

Dubia  prorsus  et  anceps ,  vel  apud  aequales ,  fuisse  vi- 
detur  fama  ;Papinii  nostri ;  ita  ut  eosdem  versus  alii  in 
laadem  illius ,  in  vituperium  alii  et  censuram  converte- 
rint.  Vere  enim  et  ex  animo  dixisse  Juvenalem  quidam 
contendunt,  Sat.  \n,  vs.  82 , 

Cunitur  ad  yocem  jacuodam ,  el  carmeni  amice 
Thebaidos,  letam  fecit  quum  Statius  urbem  etc. 

Dum  tip6»vixo»c  alii ,  et  satirico  more  dictum  existimant  et 
interpretantur.  Hypercriticus  vero  Scaliger  {Poet,  VI)  he- 
roicorum  poetarum ,  tum  Latinorum ,  tum  etiam  Graeco- 
rum,  facile  principem.affirmat.  a^am  et  meliores^  inquit, 
vmus  facit ,  quam  Homerus.  »  Utrique  modus  excidit ; 
nec  immerito  Noster  cum  puella  Racitiiana  exclamaret : 

«  .  .  .  .  je  ii'ai  merite 
«  Mi  cet  exces  d*bomieur,  ni  cette  iodignite !  » 

BRiTAifKicus,  act.  II,  sc.  3. 

Nec  aequiores  vel  prudentiores  apud  nos  aestimatores  Sta- 
tius  invenit.  Hunc  quidem  ^oftazre  tangit  obiter,  et  auc- 
toritate  sua  declarat ,  «  un  monstrueux  imitateur  de  riliade 
«et  de  rjfineide. »  {Essai  sur  la  Poesie  ^pique,  ch.  IV, ) 
haharpe  mXem,  (quem  ego  QuintiHani  Ga llici  nomine  ap- 
pellare  haud  dubitem,  modo  non  in  literas  antiquiores 
longius  excurrat]  inconsuham  adeo,  ne  dicam  iueptam 
Statii  mentionem  fecit,  ut  Martiali,  quos  de  Thebaide 
versus  modo  adduximus ,  adscriptos  retulerit.  ( Cours  de 
litter.  part,  /,  chap.  1 1  ,  sect.  2.) 

Caeterum  animadvertendum  puto ,  omnem  hunc  criti- 
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corum  impetum  in  unam  Thebaidem  deferbuisse ,  nec  at- 
tigisse  quidem  vel  Achilleida^  vel  SilvaSy  quo  in  opere 
«cuperem  (ait  M.  Anton.  Sabellicus),  Statium  operam 
omnem  locasse :  nihil  est  enim  illis  amabilius ,  floridius , 
magisque  poeticum.  » 

Sed  ipsum  nunc  Handium  loquentem  audiamus.  Ea 
sunt  viri  politissimi  verba,  in  quibus  tum  prsecepta  quse- 
dam  de  re  critica  hinc  et  inde  subjicit ,  tum  de  Statio  et 
ejus  praesertim  Silvis  sagaciter,  ut  solet,  et  modeste  ad- 
modum  disserit. 

u  Universa ,  inquit ,  artis  praecepta  quamquam  etiam  in 
poetis  Latinis  tractandis  criticum  tenere  oportct ,  tamen  ut 
onines  sui  offidi  partes  impleat ,  ei  ante  omnia  quserendum 
est  de  auctoris ,  quem  sibi  elegit ,  ingenio  ejusque  scribendi 
genere.  Nam  Grscorum  poetarum  optimus  quisque ,  ut  non 
alienis  caussis ,  sed  ipsius  naturae  incitamento  impulsus ,  sen- 
snm  pulchri  et  honesti ,  quod  in  omnibus  rebus  unum  est , 
verbis  aptis  et  bonis  exprimere  solebat,  ita  omnes,  quum 
linguam  ad  regulas  conforftiatam ,  artemque  certis  legibus 
circumscriptam  haberent,  quo   propius   ab  ipsius  naturse 
veritate  aberant ,  eo  magis  communem  rationem  adhibebant , 
iisdemque  ingenii  virtutibus  excellere  cupiebant.  At  Latini 
iis  quidem  temporibus,  ubi  poetae  discipHna  et  studio  infor- 
mari  coeperant,  diversis  caussis  deducti,  id  maximopere  spe- 
ctabant,  ut,  quoniam  plurimas  res  ab  aliis  tractatas,  et  ipsas 
poeseos  legesantiquata«existimabant,  novis  formis  ingenii 
facultatem  exsererent;  et  si  hac  destituti  fuerint,  inusitatis 
artificiis  approbationem  sibi  impetrarent.  Quod  nescio  an 
nnllo  commodiori  exemplo  demonstrari  possit  quam  carmi- 
nibns  Papinii  Statii :  nam  nisi  eee  res ,  quse  hfvc  poetse  pro- 
priae  sunt,  accurate  considerentur,  plurimis  in  locis  scriptura 
veterum  librorum  corrupta,  aut  aliis  nominibus  suspccta 
videbitur.  Quare  ego  quocpie  in  primis  operam  dedi ,  ut  as- 
ftidiia  kctione  non  tantiim  nsnm  verborum  in  Statii  carmi- 
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nibus  cognoscerem ,  sed  ut,  quod  consilium  poeta  consequu- 
tus,  et  quo  genere  scribendi  usus  sit,  ad  animum  revocarem. 
Quo  facto  etiam  dubitare  desivi ,  an  Statius  omnino  dignus 
faerit  scriptor ,  in  quo  ma^um  studium  coUocemus  :  nam 
omnium  vitiorum ,  quae  in  poetis  Latinis  recentioris  sevi 
vituperantur ,  fortasse  nullum  est,  quod  non  exemplis  ex 
iUius  carminibus  depromptis  demonstrari  possit ,  sive  nimiam 
eloquutionis  ubertatem,  sive  affectatam  dictionem ,  sive  etiam 
inventionis  paupertatem  spectemus.  Tamen  non  pauci  exsti- 
terunt  hujus  poete  admiratores ,  et  de  ipsis  hujus  eestimatio- 
nis  caussis  quaerere  convenit.  Hoc  vero ,  mea  sententia ,  inde 
factum  est,  quod  singulas  virtutes  agnoverint,  iisque  dele- 
ctati  de  universo  ingenio ,  aut  falsa  judicia ,  aut  non  satis 
circumspecta  conceperint.  Nec  mirabor,  ei,  qui  a  lecdone 
Virgilii  et  Lucani  ad  Statium  transeat,  multa  in  boc  magis 
placere,  plurima  ma^jis  ingeniosa  videri.  Quod  enim  poetsB 
istius  temporis  ingenio  et  arte  saepius  abusi  sint,  id  aequo 
animo  feremus,  si  modo  ipsius  ingenii  vesti(]^ia  appareant, 
neque  artis  defectus,  sed  perversa  ejus  disciplina.  in  repre- 
hensionem  incurrat. 

«  Statius  quum  subito  caloreetquadam  festinandi  voluptate, 
ut  ipse  ait,  ideoque  mag^is  impetu  quam  consilio  rarmina 
scripsisset,  hsec  etsi  multis  vitiis  laborent,  id  tamen  habent 
proprium,  quod  nativmnquemdam  colorem  referunt,  ct  ubi 
non  ad  dolosa  artificia  aberrant,  aut  lascivo  acumine  ludunt, 
veram  exhibent  naturae  ima(]^incm ;  id  quod  maxime  in  de- 
scriptionibus  rerum  oculis  perceptarum  cernitur.  Neque  in 
ipsa  inventione  poetam  infelicem  cxistimaverim ,  sed  cultuni 
ingenii  magis  desidero,  quam  instrumenta  naturae.  Atque 
celeritas,  quae  in  aliis  rebus  utilitatem  habet,  in  poesi  nia- 
(paopere  nocet.  Quare  nisi  Statius  isti  facuhati  versus  exfem- 
pore  scribendi  nimium  indulsisset,  et  luxuriae  effervescentis 
aestum  compescuisset,  nequc  ad  hcroica  ar(jumenta,  quae  noii 
subita  animi  commotione,  sed  tr.inqui]la  contemplation<' 
concipiuntur ,  se  applicuisset,  profecto  non  vcrsificatoris , 
sed  melioris  poetae  nomen  mcriturus  liiisset :  nam  non  taiii 
virium  quam  studii  vitio  laborabat ,  et  quum  tam   muifa 


xvj  PRiEFATIO 

jain  ab  aliis  poetis  scripta  vidisset ,  ssepe  sibi  cavendum  esse 
putabat,  ne  in  vulgfarem  modum  incideret,  sed  providen- 
dum,  ut  nova  arte  antiquiores  superaret.  Quod  ubi  non 
Brmo  indicio  moderatus  erat,  a  simplicitate  et  sincera  ve- 
nustate  sermonis  ad  affectatam  elegantiam  et  insolentia^n 
verborum  deflexit.  Dum  igitur  ad  haec ,  quae  plenius  expo- 
nere  nec  propositum  mihi  est  hoc  loco,  neque  necessarium, 
animum  attendo,  et  simul  considero,  quam  magna  fuerit 
culpa  temporum^  quce  non  solum  morum  licentia  depravata, 
sed  tyrannorum  metu  et  adulandi  libidine  corrupta ,  uscpie- 
quaque  impediebant,  quo  minus  ing^enia  libere  assurg^erent : 
sin^pila  carmina  placuerunt;  atque  ipse  poeta,  qui  non  in 
priuiis ,  neque  in  secundis ,  sed  infra  secundos  proximum  lo- 
cum  sibi  vindicat,  haud  despiciendus  mihi  visus  est. » 

Et  infra : 

c(  Id  mihi  in  'universum  constat ,  Statii  carmina  non  tam 
corrupta  et  a  librariis  inquinata  esse,  quam  N.  Ileinsius  alii- 
que  existimarent.  Multa  enim  in  iis  non  aurificis  statera,  sed 
quadam  populari  trutina  sunt  examinanda :  multa  etiam  ex- 
cusationem  habent  neg^lig^entise  non  semper  ing^ata;.  Subito 
scribendi  fervore  Statius  multa  effundit,  quse  ambig^uitate 
displiceant;  aliis  in  locis  obscurusfit,  in  aliis  humilis;  in 
plurimis  simplicitatem  sententiarum  tumida  et  ar^uta  ora- 
tione  corrumpit.  Praeterea  in  dictione  non  pauca  novavit, 
aut  ab  aliis  novata  accepit;  quae  si  a  ling^ae  Latinae  in(jenio 
non  prorsus  abhorreant,  longissime  a  veritate  aberrabit, 
qui  ea  ob  ipsam  raritatem  mutanda  censuerit.  n 

Tum  denique : 

u  Etiamsi  in  his  carminibus  multae  dicendi  formulse  oc- 
currunt  ab  aliis  quoque  antea  usurpatae ,  nec  desunt  loca  ad 
exemplum  Virgilii  et  Lucani  conformata ,  tamen  magnopere 
falleremur,  si  omnia  ea,  quae  ab  aliis  scriptoribus ,  aut  iisdeni 
verbis,  aut  similibus  expressa  deprehenderemus ,  continuo 
imitationis  nomine  ad  hos  inventores  referremus.  Nec  vul^a- 
rcm  imitandi  modum  sequitur  Statius,  sed  ubi  aliorum  ve- 
:»tigiis  uisistit,  ipsum  incessum  callida  arte  celat;  quo  saepe 
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.fity  ut  verbis  multum  ab  iis  discedat)  quibus  ipsam  inventio- 
aem  debeat.  De  qua  re  Henkius  egpregie  monuit  his  yerbis , 
qaae  suo  libro  adscripsit :  u  Unus  est  ex  callidissimis  imitatori- 
bus  Papinius.  Ingenio  suo  fretus,  ubi  imitatur,  numquam 
exemplum  suum  sequi  Tult,  sed  praesilire  ac  circa  eosdem 
lensus  certamen  cum  illo  inire.  Homeri  Virgiliique  quam 
plurima  expressit,  semper  fere  modum  eg^ressus,  eoque  ipso 
inferior ,  quod  e  ma^nis  tnmentia ,  e  mirabilibus  npoec^v^ 
et  puerilia  effecit.  Itaque  ne,  qua  via,  quibusque  ducibus 
summas,  ut  putabat,  veneres  assequutus  erat,  appareret,  v.ul- 
pis  instar,  quod  dicit  de  Delphinis ,  Achill.  1 ,  60  :  dekvit  pe- 
dum  vestigia  cawUs,  n 

De  Silvarum  autem  appellatione,  plura  Gevartius,  in 

Papin.  Lect,  /et  //;  unde,  quae  ad  propositum  nostrum 

£aic]ant ,  excerpta  hic  habeas. 

u  Quaerendum  Tidetur,  qua  ratione  Silvamm  nomen  libel- 
lis  hisce  indiderit  Statius.  An  scilicet  omnia  opuscula  conjun- 
cdm  sumpta ,  an  vero  singula ,  et  unumquodque  poemation 
Silvam  appellarit.  Quod  ut  rectius  intelligatur ,  notandum, 
veteres  duplici  ratione ,  opera  sua  Silvas  appellasse.  Primum 
quidem  a  multiplici  materia,  et  varletate  in  iis  contenta. 
Quemadmodum  enim  vulg^o  solemus ,  infinitam  arborum  in- 
discriminatim  nascentium  multitudinem  SHvam  dicere,  ita 
etiam  libros  suos  in  quibus  varie  et  diversae  materiae  opu- 
scula  temere  congesta  erant,  Silvas  appellabant.  Ita  elegan- 
ler  Gellius,  lib.  XII,  cap.  10  :  u  Qui  variam,  inquit,  et  mi- 
scellaneam,  et  quasi  confusam  doctrinam  conquisiverant,  co 
titulos  quoque  ad  eam  sententiam  exquisitissimos  indiderunt: 
namque  aiii  Silvarum  inscripsenint,  alii  Musaruni.  »  Et  hoc 
modo  intellig^endum  illud  Suetonii ,  lib.  de  claris  Gramniat. 
ubi  de  Valerio  Probo  :  «  Reliquit  non  mediocrem  SHvam  scr- 
monis  antiqui.»  Et  Cicer.  de  Or.  III,  26  :  «ePrimum,  inquit, 
Silva  rerum  et  sententiarum  comparanda  est.  »>  Et  sic  etiam 
Alexand.  Aphrodisaeus,  Febrium  differentias  ac  multitudi- 
nem ,  Febrium  Silvas  nominavit.  Secundo ,  veteres  opuscula 
sua ,  a  rudi  et  in(4ioata ,  et  necdum  satis  composita  materia,  5//- 
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vas  appeUabant«  Olim  namque  maximi  quique  poetae ,  qnum 
ad  justum  aliquod  poema  scribendum  animiun  appellerent, 
primum  totam  materiam  rudibus  et  subito  efFusis  versibus 
designabant :  et  hoc ,  ob  rudimentum  operis ,  Silvam  voca- 
bant,  quod  scilicet  multa  in  iis  adhuc  rudia  et  luxuriantia 
amputanda  et  aTerruncanda  forent.  Quintilianus ,  lib.  X, 
cap.  3 :  uDiversum  est  huic  eorum  vitium,  qui  primo  de- 
currere  per  materiam  stilo  quam  velocissimo  volunt ,  et  se- 
quentes  calorem  atque  impetum,  exteropore  scribunt;  hanc 
Silvam  vocant :  repetunt  deinde ,  et  componunt ,  quae  effude- 
rant.  n  Ita  quum  Grammatici  aiunt  Vir^ilium  multos  versus 
matutino  calore  effudisse,  quos  pomeridianis  horis  novo  ju- 
dicio  disponeret ,  et  ad  examen  revocaret ,  intelli(]^e  illum  Sil- 
vam  scripsisse  suae  JBneidos,  id  est,  rudem,  et  inchoatam  ilhus 
materiam.  Jam  vero ,  si  prima  ratione ,  Silvarum  nomen  hisce 
opusculis  inditum  dicamus ,  gravtter  sane  lapsi  sunt  doctis- 
simi  viri,  Politianus,  Domitius,  Parrhasiu8,Turnebus,  alii- 
que ,  qui  unum  aliquod  et  seorsim  sumptum  poemation  , 
Silvam  passim  appellant  :  nam  ut  unica  arbor  Silvam  non 
efficit ,  ita  nec  unicum  opusculum ,  Silvam  priori  illa  ratione 
sumptam  componet.  Politianus  ecce  Oratione  super  his  Sta- 
tii  Sil vis :  cc  Sing^ula;  ipsae  quae  Silu(e  inscribuntur ,  sin^ulae  a 
se  invicem  disjuncta  argumenta  continent. »  Idem  Miscell. 
cap.  65,  M  Statius,  inquit,  in  Silvula  prima,  quae  in  Equum 
Max.  Imper.  scripta  est.  n  Parrhasius,  Epistol.  Quaest.  Sy,  ubi 
de  eodem  Equo  Domitiani  agit,  «Indig^et,  inquit,  aliqua 
luce,  illud  ex  eadem  Papinii  priroa  Silvula,  etc.  n  Tumeb. 
vero  Advers.  XII ,  cap.  6 ,  ubi  solum  Statii  Protrepticon  ad 
Grispinum  intellig;it ,  u  Apud  Papinium ,  inquit ,  in  eadeni 
Silva  lc^imus,  quae  notanda  esse  putavimus ,  etc.  »  Doraitius 
vero  in  Gommentariis,  sexcentis  locis  ita  loquitur,  et  putiduni 
foret  pluribus  hoc  probare.  Hinc  ergo  clarum ,  sin(]fula  et  se- 
juncta  opuscula ,  SHvas  appellata.  Quum  vero  impudentis  ei 
temerarii  sit  dicere ,  tantos  viros  in  hac  re  adeo  pueriliter  la* 
psos  esse,  existimo  omnino,  Silvam,  secunda  ratione  consi- 
deratam ,  hisce  poematiis  inditam  esse ,  ita  ut ,  verbi  Qraiia 
«  Equus  Domiliani ,  primum  horum  libell<9rum  opusculuni 
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woniin  tiimptiim,'recteTocari  possit  Silva^  id  est,  nidis  ad- 
buc  et  inchoata  materies  justi  poematii ,  quod  poeta  de  Equo 
Domitiani  conceperat ,  adeo  ut  si  yersus  illos  subito  calore  ef- 
fosos  deinde  ad  incudem  revocans  mag[is  polivisset  poeta ,  tunc 
Silva  esse  desiissent^  et  absoluti  poematis  nomen  obtinuis- 
sent.  £t  hoc  sensu  Silvas  accepit  Sidonius,  dum  eas  Materias 
appellat.  Ejus  Tcrba  sunt  in  fin.  Garm.  a2 ,  u  Istam  liquido , 
inquit,  patet  nibil  de  Papinii  nostri  Silvulis  lectitasse,  quas 
omnes  descriptiones  vir  ille  preejudicatissimus  non  disticho- 
mm  aut  tetrastichorum  stringit  angustiis,  sed  potius  multis, 
iisdemque  purpnreis  locorum  communium  pannis  semel  in- 
chaatas  materias,  decenter  extendit.  n  Haec  ille.  Est  ergo  Siha 
Latinis ,  quod  a^^^ov ,  et  (sy^t^vxxr^  Graecis ,  ita  enim  illi  vo- 
cant,  quidquid  extemporaneum  ac  subitarium  scribitur,  nec 
adhuc  satis  politum  ac  perfectum  est :  hinc  ax^9ta^%vv  usurpant 
pro  extempore  aliquid  dicere.  » 

Nunc  autem  superest ,  ut  Marklandi  Emendationes , 
quas  fiituris  SiLVARnM  editoribus  in  contextum  admitten- 
das  posteriori  cura  transmiserat ,  ego  seorsim  et  singulari 
tabula  exscribam  :  nam  quantacumque  mea  fuerit  iu  viro 
doctissimo  fiducia  et  animi  obsequium ,  ut  modo  pro^fa- 
tionis  hujus  initio  profitebar,  emendationes  tamen  omnes 
statim  et  sine  consilio  recipere  non  ausus  smn ;  immo  vix 
unam  ot  alteram  selegi.  Equidem  de  literis  male  meritu- 
rusvidebar,si,  quas  Manuscriptorum  et  optimarum  editt. 
fides,  et,  ut  ita  dicam ,  senectus  veneranda  tuebantur  le- 
ctiones,  ego  unius  Marklandi  auctoritate  motus,  loco  cji- 
cerem  ac  temere  disturbarcm.  Satius  profecto  duxi ,  rem 
omnem  Lectori  erudito  dijudicandam  proponere ,  quam , 
prseoccupata  ejus  opinione ,  meum  qualecumque  obtru- 
dere  judicium  :  malo  enim  ingenuam  timiditatem  quam 
superbam  temeritatem  mihi  cxprobrari. 


XX  PRiEFATIO 

Haec  igitur ,  quae  subjecta  sunt ,  partim  ex  libris ,  partim 
ex  emendatione  certissima,  Marklandus  Statii  Silvas  edi- 
turis  consilium  dat ,  ut  in  contextum  admittant ,  et  nos  ad 
paginas  hujus  voluminis  referenda  diligenter  curavimus. 
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Hsec  habuiy  Lector  humanissime ,   quae  praefarer 
de  opeUa  autem  mea,  quod  dicam,  nihil  habeo.  Ti 
videris ,  et  qu89  tua  est  in  nos  benevolentia ,   sequiui 
aestimaveris. 

A.  R. 
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rjiBCiT  cxperiri  quid  efficcre  posscm  in  restituendis  Statii  Sylvis :  et 
primo  quidem  pcdetentim ,  et  timide ,  et  quasi  rem  sacram  tacturus  ac- 
cessi;  vcritus  ncmpe  huic  Luco  immittcrc  sccurim  post  laborcs  Gro- 
novii,  Gevartii,  Barthii,  Domitii,  Morelli,  Gnicei,  Tiliobro^,  et 

alioram ;  "" 

....  momsque  Terenda 

Majestate  loci ,  si  robora  sacra  ferirem , 

In  mea  credebam  rcdituram  membra  securim. 

LucAN.  ni ,  439« 

Postea ,  deprchenso  uno  vel  altero  loco ,  in  quo  iis  quoque  humanitus 
aliquid  acciderat,  audacior  factus,  ad  cetera  eoram  cjLaminanda,  et 
simul  diligentem  Poets  ipsius  lcctioncm  mc  accioxi :  cx  qua  hoc  sta- 
tim  assecutus  sum ,  ut  vix  dccem  versus  perpetuos  in  ulla  baram 
Edogarum  me  adbuc  intcUcxissc,  non  sine  adroiratione,  perspicc- 
rcm.  Hinc  cnim  obturbabat  Latinitas  falsa,  vel  suspecta;  iUinc,  scn- 
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sus  nullus,  crelbrse  absurditates ,  cootradictiones  non  paucae,  mos  et 
compositio  minime  Poetica :  denique,  OJ^ii  vytit.  Atrox,  inquies,  ac- 
cusatio:  et  est  sane;  sed  manedum,  Lector;  ct  nisi  in  Notis  veram 
praestitero,  non  intercedo,  quo  minus  impudentissimis  et  mendacissi- 
mis  mortalium  me  accenseas. 


M' 


His  igitur  difBcultatibus  magis  incensus ,  denuo  adortus  snm ;  hoc 
fine,  ut  ad  sensum  et  propositum  Auctoris  qnoquo  modo  pervenirem : 
sperans  fore  (quod  in  aliis  Auctoribus  solenne  noveram),  ut,  si  rem 
providissem,  verba  et  veraeLectiones  non  invitae  sequerentur ;  diversae 
quidem  illae,  attamen  a  vulgatis  non  multum  discrcpantes ,  calami 
saltem  ductibus,  et  apicibus  litcrarum  alludentibus.  At,  Dii  boni, 
quantum  in  hac  quoque  parte  falsus  fui !  Statim  enim  deprehendi , 
non  cum  punctis  ct  apicibus  et  minutiis  bisce  criticis  rem  mihi  fiitu- 
ram;  sed  debellanda  esse  «  monstra  horrenda,  informia,  ingentia,  • 
et  (ut  Ille  ait)  quibus  omne  lumen  ademtum.  Non  enim  leviter,  aut 
more  solito  in  his  Sylvis  grassatae  sunt  ignorantia  et  depravatio  :  sed 
penitus,  et  in  imas  meduUas  descendit  pestis,  non  sine  ferro  ct  cau- 
tere  exstirpanda.  Notatis  igitur  nonnuUis  locis  quae  non  inteUcxi ,  et 
de  quibus  siluerant  Interpretes ,  lectioni  Statianae  diligentius  incubni : 
experturus  sciUcet,  an  lucem  aUquam  sibi  ipsi  foeneraret  Vatcs  ob- 
seurissimus.  Hoc  tandem  modo  sese  primum  aperuit :  donec  aliud  ex 
aUo  arripiens,  ct  Statium  sibi  ipsi  comparans,  adblandicnte  profectu, 
in  hanc  persuasionem  devenerim ,  ut  ex  quingentis  locis  quae  non  in- 
teUexeram,  jam  non  restent  quadraginta,  de  quibus  desperem. 

Et  iUa  quidem  facile  tolerari  et  toUi  potuerunt  Librariomm  errata, 
quae  nascebantur  ex  positione  vocis  aUcujus  pro  diversa  ejusdem 
quantitatis ,  ct  quae  ab  eadem  litera  inciperet.  Planius  loquar :  Obvinm 
fuit,  saltem  non  adeo  difficile,  sensu  necessario  postulante,  et  literis 
praeeuntibus ,  pro  et  fervent  compita  fiammis,  substituere  effulgent; 
pro  verbere  crudoy  crebro;  pro  docto  numine ,  dextro;  pro  admirante 
Fortunay  adversante;  pro  serenam,  sedentem;  pro  munera  cessanty  mu' 
nera  census;  pro  Sic  tota  cum  veste  ruit,  Sicut  erat  cum  veste  ruit;  pro 
pudor  inde  novcB  mentisy  ingenuce  mentis;  pro  aut,  atria;  pro  illiy  hi^ 
lari;  pro  cura  y  cuUu ;  quae  omnia  (et  multo  plura  possem)  ex  duobus 
prioribus  Libris  harum  Sylvarum  excerpsi :  haec,  inquam,  et  similia 
non  multum  forte  negotii  facesserent  attento  Lectori,  et  qni  sensui 
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inhsrct,  et  inentem  Auctoris  et  vestig[ia  subsequitur:  quid  vero  dices 
cum  inveneris  iecto  pro  furto ;  domus  alta  pro  Venus  alma ;  mensas 
pro  nymphas;  curvatus  pro  nudatus ;  bibit  pro  tulit ;  Discite^  pro  Vi^ 
vite;  Libertas  pro  Nobilitas;  post  crimina  formw  pro  discrimina ;  carmen 
viue  pro  limine;  et  bxc  omnia  (quae  itidem  ex  duobus  prioribus  libris 
desumta  sunt)  a  viris  Doctis  aut  transmissa,  aut,  quod  aeque  mira- 
beris,  defensa  et  explicata?  Quid  denique,  quum  ad  illa  monstra  vene- 
ris,  peraravit  auro  pro  decoravit;  vadosw  Afriae  pro  dolpsce ;  Rusticus 
pro  Troasin  :  perpetuis  fastis  pro  centenis  fastis ;  Atque  tibi  moresque 
^tuos  pro  Meque  habitus  moresque  tuos ;  fossa  pro  campo;  Oculis  pro  la- 
erimis;  iterum  oculis  pro  ro^is;  metas  pro  turmas  ;  Sylva  una  pro  Si 
eonjunx ;  vexo  tecum  pro  verso  Phoebo ;  et,  ut  uno  excmplo  omnia  por- 
tenta complectar,  quid,  quum  ex  hisce  duobus  versiculis  lib.  IV  Silva- 
ramycarm.  3,  ao: 

Hic  scenit  popnli  Tiat  (|;nTataf 
Et  campit  iter  omne  detineDtet , 

ut  nunc  volgo  legnntur,  et  a  viris  doctissimis  explicati  fiierunt ;  quum 
ex  bis,  inquam,  decem  vocibus,  sex,  et  in  nonnullis  Editionibus  se- 
ptem  depravatas  probavero?  Habebisne  fidem,  Lector,4iis  miraculis? 
an  potiu^  paratus  eris  non  credere,  etiamsi  credideris?* 

Atque  hoc  loco  destinaram  aliquid  diccre  de  Mcndis  Statianis ;  et 
exemplis  ex  MSS.  et  atitiquis  auctoribus  prolatis  originem  hujusmodi 
crrorum  detegere  :  sed  diffundente  se  latius  materia ,  et  in  capita 
plura  surgente,  commodius  visum  est  hic  omittcre;  prxsertim  quum 
in  Notis  plerumque,  quando  opus  est,  hoc  facturus  sim.  Interca  de 
conditione  harum  Sylvarum  sic  habe  :  Scnpti  carum  Codices  raris- 
simi  sunt:  duos  habuit  Barthius  (ununi  literis  capitalibus  exaratura, 
qui  utinam  exstaret);  neutri  eorum  nisi  perpaucis  horis  uli  illi  hcuit, 
propter  flammas  mansioni  ejus  injcctas  ;  e  quibus  tamen  clapsos  illos 
suspicatus  est^.  Aiium  laudat  Justus  Zinzcrlin^^ius,  Promuls.  Critica  : 
aiium,  Lipsianum,  Bemartius  in  Notis  passim  :  alium  Gehhardus 
Corar.  JuveniUum  lih.  III.  Sencnsis  vcro  et  Medicei  Exccrptis  utcha- 
tur  Gronovius ;  et  postea ,  uno  Joannis  Rhodii ,  chartacco ;  altcro  Ar- 

«  Vide  infra  hujuc  voluminis  pag   4^4  cl  44^,  t»l>i  varia»  lcctioncs  et  eroenda- 
tionet  Doctittimorum  virorum  rcUtas  dilipeuter,  ui  mos  cst,  disrutit.  Ed. 

»   •  Hanc  notitiam  Marklandus  ex  Adversariii  Barihii  petiit.  »  Hand. 
/.  B 
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chiepiscopi  Salisburgensis ,  menibranaceo.  Mic.  Heinsias  ex  filSS.  ■ 
(non  dicit  quibus)  nonnulla  loca  emendat.  Fr.  Tiliobroga  mentionem 
facit  Godicis  Puteanei,  alterius  Nic.  Fabri,  unius  P.  Petarii*.  Fadle 
vero  fieri  potest,  ut  aliquot  ex  his  qui  diversis  nominibus  a  yiris  do- 
ctis  appellantur,  sint  nnus  tantum  idemque  Codex,  titulunrcam  pos- 
sessore  mutans.  Exstat  tamen  in  Bibliotbeca  Christianiss.  Regis  Gallia» 
GodcsL  satis  antiquus  harum  8ylvarum,  prout  me  monuit  a  peregri- 
nationibus  redux  vir  eruditissimus  Thomas  Bentleius,  L.  L.  D.  tam  soo 
quam  Patrui  nominc  bene  jam  notus,  et  oHm  noscendus.  Hujos  colla* 
tionem  ex  majore  parte  ipse  Lutetiae  commorans  absoWerat;  sed  in- 
fortnnio  meo  schedas  Rom»  reliquerat :  et  longius  processerat  prdam 
qnam  ut  commode  et  mature  eirrt/hxnf  Parisiis  possem  accersere :  in 
quo  tamcn  operam  suam  amice  praestare  paratus  erat  vir  benevolen- 
tissimus.  Si  vero  hujus  Codicis  ahquando  compos  fucro,  et  si  tanti 
videbitur,  Curas  Secundas  huic  operi  non  pigebit  impendere. 

Ex  his  vcro  Libris ,  quos  supra  memoravi ,  in  locis  difificiUoribas 
et  manifesto  depravatis  raro  quidquam  aut  multum  auxihi;  saepius 
nuUum.  Ex  qua  conspiratione  possum  concludere,  aut  menda  Statiana 
admodum  vetusta  csse,  aut  Codices,  ex  quibus  profluxcrunt  quotouot 
exstant  harum  Sylvarum  cxei^plaria,  non  fuisse  valde  vctustos :  hos 
vero  non  adeo  vctustos  fuisse  iitnc  coUigo,  quod  pleraeque  deprava- 
tiones  ejus  generis  sunt,  ut  vix  proficisci  potucrint  nisi  a  Libris  mi- 
nuto  cUaracterc,  seu  literis  LongobaixUcis  (ut  vulgo  dicuntur)  cooce- 
ptis :  hoc  vcro  scribcndi  gcnus  ante  saeculum  a  Christo  nato  octavom 
vel  nonum  non  obtinuisse  nonmt  Eruditi.  £x  hujusmodi  Codice  vel 
Codicibus  transcripta  esse  quotquot  exstant  Sylvarum  exempiaria  ad- 
modum  vcrisimUc  cst,  quia  plurimae  voces  in  aiias  demigrarunt  simi- 
litudine  ductuum  calami.  Ita  bibit  pro  tulit  i  quoniam  caiami  ductua 
in  utroque  vocabulo  udem  paene  sunt,  si  isto  charactere  scribatur; 
magisdiversi,  si  Hteris  uncialibus  concipiantur  voces  bibit,  tuUtAdem 
dicendum  dc  tibi  pro  bibe  Sylv.  V,  2.  Sic  turbes  pro  tin^as,  quum  twr  et 
tin  idem  sint,  b  vero  ct  g  sacpissimc  pervertantur.  Ita  terrig  pro  cerwiff 
quum  t  et  c  simiiiimae  sint ,  et  nisi  sensu  vix  dignosceodae :  dissimUio- 

*  fis  codd.  Vaticantt  qoatnor.  Vide  Elench.  Scriptane  CompeiKi.  ec  SyUo(;.  Ep . 
tom.  V ,  pp.  53a ,  537. 

'  «  Hi  codd.  Don  Syhraift  contineRt ,  ted  Hitbaidem.  •  Ha»d. 
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rts  aHqtianto,  si  capitalibtis  scribds,  TrtBBS,  tisgas;  Titnii£,  cKAVji.  Iti 
singalis  pagtnis  exempla  hujusce  gencris  habebis ;  qanm  pcrpetuo  com- 
mntetnr  a  in  u:  e  in  t ;  o  in  u  et  c ;  u  in  ic :  et  hae  omncsNicD  versa. 
Sic  r  in  i  et  t  €^  f :  c  in  s  et  /:  fe  in  a  coaluit;  undc  pro  serenam  rcsti- 
toi  serentem ,  hoc  est ,  sedentem :  contra  et  pro  a ;  unde  prb  bileferety 
fedfera.  8ed  hujascc  generis  prsecipua  est  rcstitutio  loci  Syltar.  11, 
Cann.  6,  vers.  97  : 

Nec  Parif  ORftMiIios  tab<  ▼iftarui  atnores 
Rasticas  iovisas  dejecit  in  Kqaora  pinas ; 

ubi  probo  scribi  debcre,  Troasin  invisas  pro  BuHicus.  Vidc  autcm  ini- 
tiom  et  progrcssum  hujus  mendi :  uhima  syllaba  tn  amissa  crat  in 
voce  proxiiAe  sequcnte,  invisasy  nt  ssDpe  fit:  iudc  troas  cepcrunt  pro 
ticus 9  qoimi  literarum  difFcrentia  in  isto  characterc  minima  sic,  et  nisi 
perttis  vix  dignoscenda :  adjecerunt  dcindc  vcl  cx  vocc  praBcedcntc , 
vel  ex  ingenio ,  syllabam  rus :  ct  sic  concinnarunt  voccm  Rusticus , 
qiiae  absurda  cst  ct  falsa. ' 

Infinitum  esset,  si  omnia  in  hanc  rcm  diccnda  cisequcrcr :  desinam 
igitur,  sf  pritis  notavcro  aliud  mendomm  gcnus  cx  hac  pr«cipue  icri- 
ptione  et  charactere  profluens :  hoc  est ,  quum  tot»  voccs ,  non  litcrae 
umtum  una  et  altcra,  pro  ahis  substituuntur :  non  quin  et  antiquiori- 
bus  Libris,  et  literis  majuseulis  scriptis,  hoc  nsu  vencrit;  sed  non  tam 
frequenter,  nec  tam  facili  erroris  occasione.  Quippc  interdum  Intcr- 
polatorcs,  interdum  festiuantes  Librarii,  quorum  lucro  crat  libros 
qaam  cclerrime  transcribcrc ,  quum  nacti  esscnt  Exemplar  aliquod , 
vel  iiteris  miousculis  et  abbreviationibus ,  vcl  vctustatc  aut  multo 
usa  et  manuum  tractatione  obscurius,  non  sempcr  fidei  jitabant;  sed 
posthabita  veteri  et  vera  Lcctione ,  cui  indagandae  aliquod  tcmporia 
forte  esset  insumendum,  aliam  de  suo  benig^ni  impingebant;  dc  sensu 
sccuri,  modo  ne  violaretur  metrum,  et  cxcmplarium  suomm  venu* 
stas.  IIoc  autem  scmcl  admisso,  sacpe  accidit,  ut  reliqua  pars  vcrsus 
immutaiida  essct,  ut  sensum  inductitiae  voci  congrucntcm  habcret: 
quo  pacto,  error  unus  Interpolatoris  vcl  Librarii  ansam  dcdii  dnobus 
vcl  tribus  aliorum  in  eodcm  vcrsu.  Huic  Scribarum  fcstinatioiii ,  vel 
Interpolatorum  audacix,  rcfcro,  quod  Sylv.  1,2,  pro  vota  precesque 

'  1n  quas  lectiones  varias ,  ementlationes  et  liter.iruiii  inutationcs  aupliora  lo- 
iTcre  si  Telis ,  adi  hnjtis  ▼olnminis  pafj.  260 ;  ibi  p?ura  invenies  czenipla  a  Mar- 
klando  erudite  addurta.  Eo. 

B. 
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vulgo  legitar  dona :  ct  talc  aliqui^  accidisse  suspicor  1 ,  3 ,  a  i ,  ubi 

Auio  fluvius  dicitur  Saxeus.  Hiac  etiam  venit  partem  pro  noctem  ;  Li- 

bertas  pro  Nohilitas ;  nuhe  pro  laude ;  fateor  pro  pariter ;  Moribus  pro 

Fascihus ;  hinc  carmine  pro  numine  ;  carmen  pro  limine ;  carmina  pro 

tempora ;  carmina  pro  munera  ;  jugera  pro  munera ;  vulnera  pro  mu- 

nera;  funera  pro  vulnera;  vulnera  pro  murmura  ;  funera  profulmina; 

pulvere  pro  fulgure ;  pectora  pro  lumina :  quae  omnia  loca  rcstitui  ex 

hac  certissima  regula,  quod  hinc  stabant  scnsus  et  elegantia  ct  usitata 

mutatio,  illinc  plerumque  absurditas.  Quippe  notandum  est  in  hac 

parte,  non  solum  apud  Statium,  sed  et  ceteros  omnes  Poetas,  voces 

munera y  vulnera  ,  nomina  ,  limina ,  lumina  yflamina^Jlumina  y  fulgura  y 

fulmina  y  funera  y  numina  y  murmura  y  carmina^  temporay  germina  y 

gramina  y  et  similia  trisyllaba  dactylica ,  saepe  in  MSS.  Codd.  pro  se 

invicem  substitui' :  nec  dubito,  quin  ^Eneid.  XII,  5i8,  ubi  nunc  le- 

gitur : 

....  piscosac  cui  circiun  flamina  Lernae 

Ars  fnerat,  pauperque  domus;  nec  nota  potemum 

Munera, 

Yirgilius  scripserit  Limina^;  ut  apud  Martialem  Epigr.  XII,  i8,  4 : 

Dum  per  limina  te  potentiomm 
Sudairix  toga  ventilat ,  etc. 

ct  Claudianum,  XXI,  de  Laud.  Stilich.  I,  4^  • 

....  nullis  haerere  potentum 
Liminibus; 

ct  ahos  sine  numcro  locos  in  utriusque  gcneris  scriptoribus ;  et  quod 
proprius  est,  Servius  videtur  pro  varia  lectione  invenisse  munia;  in- 
ter  quam  vocem  et  limina  y  dctracta  lilera  ly  utpote  initio  vcrsus, 
parum  est  difFercntiae ;  quum  ductus  calami  ferc  iidem  sint  in  munia 
et  imina :  ct  has  voces  munera  et  limina  ahbi  commutatas  saepe  ob- 
servavi:  nam  Georg.  lY,  530,  pro  munere  lcgendum  esse  nominCy 
extra  omncm  controversiam  positum  puto,  post  ca  quae  dixi  ad  Sylv. 
III,  3,  87.  Sic  limina  ct  moenia  commutantur  in  MSS.  apud  Ovid.  Met. 
YI,  600,  ct  XIV,  4^6,  lumina  et  temporay  Ibidc  32,  peclore  et  lumine 

*  •  De  hac  re  Tide  Georg.  Frid.  Stephan.  Stieberi  Conjectanea  et  opinionet  in 
nonnulla  P.  Oridii,  etc.  loca.  Erlan^.  1^86,  p.  6.  »  Hand. 

*  Hanc  lectionem  Heynius  in  conteztum  reccpit ;  vide  uostrae  Edit.  tom.  TV , 
pag.  346.  Ed. 
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SeDCca  Herc.  Fur.  319,  tempora  et  moenia  Horatio  Art.  Poet.  i^i ,  san- 
gutneo  «t  litore  Sil.  ItaHc.  V,  371.  Idem  X,  i33,  de  Haniiibale, 

Ni  letho  det  canrta  ▼irain ,  jangatque  parenti 
€orpora ,  et  ezcidat  miierot  cam  Mirpe  peiuites : 

itaiii  omnibus,  opinor,  legitur:  sensQs  vero  et  oppositio  plane  po- 
stnlant,  jungatque  parenti  pignora ,  id  est,  natos.  Propertius ,  lY, 
Eleg.  4  9  67  de  Tarpeia : 

Dizit ,  et  incerto  pennisit  brachia  tomna : 

ita  vulgo  legitur.  Sed  an  aliquis  unquam  intellexit  quid  sit  permittere 
brachia  somno  ?  certe  legendum  vel  lumina ,  vel ,  quod  propius  est , 
pectora;  ut  apud  Nostnim  Sylv.  III,  2^  83  :  « quos  nunc  ego  pectore 
somnos,  Quosve  queam  pcrferre  dics?  »  Ita  apud  Rutilium  Numatia- 
num  Itiuerar.  I,  239  ct  sq. 

PraEsidet  ezigui  formatas  imagioe  sazi 
Qai  pastorali  nomina  fronte  gerit : 

loquitur  de  Castro  Inui,  oppido  in  Italia;  cujus  oppidi  praestes  erat 
Inuus,  idem  qui  Pan :  jam  vcro  quid  est  « gererc  nomina  pastorali 
fronte?«  Lege: 

Qui  pastorali  cornua  fronte  gerit : 

ita  enim  fingebatUr  Pan  vel  fnuus  :  Macrob.  Saturnal.  1 ,  22  :  «  Ergo 

Inui  comua  barbaequeprolixa  demissio  naturam  lucis  ostendunt ,  ctc.  « 

Kcmini  dubium  essc  potest,  quin  ita  scripserit  Rutilius  :  ct  si  istud 

Pocma  cditurus  esscm,  sine  baesilationc  in  Contextum  reciperem  cor- 

nua  pro  nomina.  Sic  tempora  et  munera  commutantur  Manil.  IV,  2o5, 

nomina  et  prosmia  Ovid.  Fast.  V,  2o5 ,  gurgite  et  litore  Claudiano  in 

Rufin.  I,  186,  omine  ct  pectore  Catullo  de  Nupt.  Pel.  ct  Thet.  ad  fincm. 

Valer.  Flacc.  11,  33  4: 

....  Venus  ipsa  volen.s  dat  tempora  juiigi, 
Dum  vires  utero ,  matemaque  sufHcit  a:tas : 

de  connu6i75  loquitur ;  unde  patet  eum  scripsissc,  dat  foedera  jungi : 
cujus  phraseos  vide  exempla  apud  Cl.  Burmannum  ad  Ovid.  Metam. 
VII,  4^3,  et  ubique  occurrit.  Possem  tibi,  credo  (nec  ex  Poetis  so- 
ium),  quadringenta  hujusmodi  mutationum  excmpla  profcrre :  Iia^c 
pauca  adduxi,  ne  nimium  mireris  quando  in  Contcxtu  hujus  Editionis 
legeris  munera  pro  eo  quod  erat  vulnera ,  Epic.  Patr.  ^S ,  vcl  munera 
pro  cannina  Epiccd.  Pucr.  i4,  vel  vulnera  pro  funera  ibid.  4^,  ct 
hnjusmodi  nonnulia.  Ubi  enim  rcs  erat  manifestae  veritatis  et  summa; 
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nccessitatis ,  admisi  in  Contextum  (cur  enim  mibi  ne^areliir,  quod 

nisi  aliis  concessom  antebac  foret ,  viz  duos  versus  oontinuo«  in  bis 

Sylvis  potuisses  intelligcre?)  non  alionim  solum,  sed  etiam  meas 

Conjecturas :  in  bac  parte  secutus  consilium  summi  magistri ,  Grono- 

vii:  « Cur  cnim  (inquit  lUe,  Praefat.  ad  Scnecam)  tantus  labor  insu- 

mitur  eruendae  doctrinae  Veterum ,  ct  operibus  rcdintegrandis,  si  nul- 

lus  inde  ad  ipsos  redcat  fructus?  Quid  juvat  toties  novarc  Editiones, 

nt  eaedcm  corruptclae  in  singulis  mancant?  Itaque  fit  saepenumero,  ut 

lector  in  facilibus  inteilcctu ,  si  bono  consilio  assumta  e  Griticorum 

scriptis  (quae  omnibus  evolvere  non  semper  vacat)  genuina  manus 

Auctori  reddita  essct,  quia  vulgatum  rctinetur  ulcus,  crucietur;  po- 

tiorem  partcm,  aut  non  perccptam  aut  male,  transeat;  et  nibil  quod 

imitari  tuto  possit,  inveniat.  n  Haec  illc,  optima  sane,  et  xitiiissima  si 

adbibcatur  judicium ;  cui,  quantum  valui,  intendi :  et  boc  tempera- 

mentum  sccutus  sum,  ut  si  in  vulgata  lectione  aliquid  sit  absurdi, 

vel  falsi ,  vcl  inelegantis ;  contra  vcro ,  in  Conjectura  sive  mea ,  sive 

alios  cujuspiam ,  ratio ,  auctoritas  ipsius  Statii  et  optimorum  Scripto- 

mm ,  una  cum  minima  vcl  usitata  discrcpantia  a  vulgari  scriptura , 

istud  ejiciam,  boc  in  Contcxtum  assumam.  Atqui,  dicunt,  si  hoc 

semel  concedatur,  actum  est  dc  antiquitate,  ct  pro  Statio  legemns 

nescio  quom.  Immo,  respondco.,  pro  nescio  quo  leges  Statium.  Si 

enim  tu ,  levi  vel  usitata  mutatione  vocum ,  ex  eo  quod  absordnm 

erat  vel  non  intelligendum ,  efBcere  potcs  sensum  pcrspicuum  et  vi- 

vidum ,  filum  Poematis  et  scrmonem  apte  connexum  prsecedentibus 

et  sobsequentibus ,  Numeros  aequabiles ,  et  ccteris  ejusdem  Poetae  pa- 

rcs^et  similes;  dcniquc,  cui  nihil  ab  ulia  parte  objici  possit;  statim 

cxdamabo,  %vf»iuLc;  atque  boc,  non  isto  roodo,  Poetam  scripsisse  crc- 

dam.  Quid  enim  si  ccDtum  Codiccs  conscntiant  in  hoc  Yirgilii  locc» 

^neid.  VII,  593: 

Mulu  Deos  auratque  pater  testatas  inaDes, 
Frangimur  heu  vcDtis,  inquit,  ferimurque  procella : 

annc  idco  dubitarcs  in  Contcxtum  admittcrc,  cx  conjectura, 
Mulu  Deos  arasqne  pater  testatus  inanes  ?  ' 


•  ■  Addimus  hoc  sufFragium  memhranarum ,  qux  Hamhur{;i  in  Bibliotheca  Fc- 
desie  Cathcdralis  senrantur ,  in  quihni  diserte  arasque  ezhibctar.  •  Acr.  Ercdit. 
I  ^ag  j  p.  38».  ^  Dc  hac  lertione  vide  quae  ah  Heynio  exponuntnr  in  Variis  Lcctio- 
nibus  Dost.  Edit.  toro.  HI,  pag.  .^19  et  3ao.  Ed. 
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nrMCrtim  quuBi  in  isto  noUas  sit  scdsds  ;  et  ipse  alibi  eamdem  sente»- 


tiaa  iisdem  fere  verbis  proferat,  iEneid.  XII ,  49^  • 
Ifalta  JoveiB  et  Ubu  tescatos  iaederis  aru : 

qnem  locom  exscribit  perpetans  ejos  imitator  Sil.  ftalic.  XTII ,  By 

....  caita»  polhxti  fcederift  am 


etVI,69«: 

....  poUkitM  foBderit  artf 

Decepnmiquc  Jorem. 
Qois  tam  inepte  faDtor  Veterum  Lectionum^  ut  non  boc  conoedat? 
nemo  certe,  nisi  si  quis  tam  durus  repariri  queat ,  ut  fateatur  se  ve- 
tera  et  faba  quam  recentia  et  rera  maUe :  cujus  sinisteritatcm  pro  jo- 
dido  suspicere,  nae  esset  indiciam  mentis  infirmsB,  ct  reritatis  no- 
Boine  parom  contactae.  «  Revcreor  sane  (ut  iile  ait,  ad  lirium,  XXIV, 
»5)  Yeteres  libros;  ita  tamen  ut  illorum  scripturam  nunqaam  pre- 
vertam  ei  quam  ipsos  auctores  rcliquisse  credibiie  est.  »  Quando  igi- 
tur  in  Textum  admitto  Paithenopeque  pro  Major  et  inde :  Si  conjunx 
pro  Sjlva  una;  Meque  habitus  moresque  pro  Atque  tihi  morestfue ;  la» 
crimis  pro  oculis  ;  decoravit  pro  peraravit ;  et  centum  alia  cjusdem  au- 
daciae  et  yeritatis ;  scito ,  Lector,  me  adeo  non  petere  veniam ,  ut  etiam 
tibi  imputem.  Atque  utinam  pari  certitudioe  (paene  Matbematica)  in 
ceCeris  difficiiibus  locis  versari  potuisscm !  omnia  uno  ordine  habuis- 
sem ,  Catienis  millc  duccntis  reclamantibus.  Quid  enim  rcfcrt  a  qua 
parte  veniat,  modo  vcncrit,  veritas?  cadem  est  Dca,  sivc  a  me  ct 
Gruceo,  sive  ab  Ilcinsio  ct  Grooovio  in  luccm  profcratur;  nisi  nohis- 
metipsis  tam  mali(pii  ct  iniqui  judiccs  essc  volumus,  ut  quod  ah  aliis 
profectum  pro  vcro  statim  amplcctcrcmur;  id,  quia  nostrum  est,  in- 
ter  dubia  rejiciamus:  quae  quidem  diffideutia  a  judicio  ct  vero  pro- 
fectu  aequc  longc  rcmota  cst,  ac  oppositum  ejus  ^ixcu/tici.  liaec  scmper 
tihi  applaudit,  ct,  licct  fallatur,  rem  hcnc  gcstam  autumat:  illa  sem- 
per  pcndct  ct  fluctuat  ctiam  in  vcris;  ccrtc  autcm  tam  peccat  qui 
nihil  crcdit,  quam  qui  omnia :  ct  si  ah  altcrutro  pcrirc  iicccssc  sit, 
felicior  vidctur  sors  copia  quam  famc  pcrcuntium.  Scd  mediam  viam 
insistit  judicium;  nequc  ultra  Verum  pro^*cditur,  nequc  citra  dcficit. 

Non  tamen  mihi  in  bac  partc  conjecturali ,  qv^  cuiquc  maxiuu; 
adblanditur,  scmpcr  indulsi :  scd  uhicumquc  crat  duhitationi  locus , 
Conjccturam  ad  imam  pa{rinam  plerumquc  detrusi :  undc  petas  iicct , 
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si  noD  ipsuni  Statiam ,  sensuni  tamen  vulgato  potiorem ,  et  cujus  in 
Notis  rationem  rcddam ,  quas  quia  non  otium  aut  animus  tibi  forte 
fucrit  consulendi ,  statui  hoc  pacto  decidcre  cum  deliciis  et  fastidio 
tuo.  Extra  bos  fines  si  me  cvagantem  unquam  dcprcbcndcris,  injicias, 
quaeso,  manum,  et  in  viam  rcducas;  leniter  tamen  ct  sine  accrbitate, 
prout  decct  Musarum  non  duclli  et  discordise  sacris  operatos  :  neque 
enim,  si  caiculum  recte  ponas,  tanti  sunt  allncinationes  mcae,  ut  pro- 
ptcrea  tu  bumanitatcm  cxuas ;  et  longe  ante  tibi  denuntio ,  si  me  er- 
rantcm  coargucris  ex  ratione  rei  et  veterum  auctoritatibus  (quomodo 
tecum  ago),  me  primo  intuita  manus  daturum ,  et  fassuram  sine 
flagrro  et  vcrberibus,  quae  procul  amoventora  liberahbus  disciphnis; 
in  quibus  quicumque  ingenue  vcrsatur,  civis  Romanus  est.  Et  quid  si 
cgo  crraverim?  quis  boc  a  me  exigit,  aut  quando  promisi  futurum, 
ut  nunquam  fallerer?  an  si  decem  locis  (ut  Gronovii  verbis  utar)  ter 
«zcidissem,  malles  tu  scptics  falsa  et  obscura  lectione  torqueri,  quam 
€res  mibi  lapsus  et  monstrare  et  condonare?  non,  opinor;  si  bominem 
te  memincris.  Ncve  baec  gratis  dicta  putcs,  hac  occasione  stuporcm 
meum  ultro  agnosco;  qui  aho  Opusculo  (Epist.  Critic.  p.  Sg)  in  loco 
L.  Flori  ir ,  a ,  pro ,  «  Africam  et  Syrtes  omnium  imperia  gentium , 
insularum  htora  rcplcvit,  n  lcgebam :  •<  Syrtes  et  omnium  in  eo  mari 
jacentium  insularum  litora;  »  quum  verum  esset,  «  Syrtcs  et  omnium 
interjacentium  insularum  litora ; »   prout  me  comiter  mouuerunt 
summi  viri  Franciscus  Ilare  et  Ricardus  Bcntlcius,  ct  cruditus  vir 
Daniel  Wakcrus,  tutor  oUm  mcus  :  quibus  viris  praestantisstmis,  et 
boc,  et  muhis  ahis  nominibus,  obstrictum  me  profitcri  gaudeo.  Idcm 
dictum  volo  dc  loco  Giceronis  dc  Nat.  Dcor.  III ,  35 ,  ubi  pro  « vi  tim- 
panitis  rogo  iUatus  cst,  *  legcbam :  « in  tiiumpbautis  toga  elatus  est; » 
quod  falsum  est,  quum  dc  Dionysio  Siculo  sermo  fiat,  cui  non  com- 
petit  toga ,  quae  Romanopum  est.  Sed  ad  rem. 

Dc  prioribus  harum  Sylvarum  Editoribus  parum  dicam ,  ne  eorum 
cxistimationem  vero,  aut  mci  ipsius  falso  judicio  laedam.  Hoc  solum 
audebo  diccrc ,  cos  nimis  negligcntcr  huic  assiluisse  ;  dum  unum 
quemvis  locum  arripicntes  in  quo  aiiqua  cssct  Godicum  aut  Editionum 
discrepantia,  huic  uni  catcrvatim  incubucrunt,  de  dcccm  obscurioribus 
ct  dcpravatioribu^  sccuri,  ct  ne  vcrbum  quidcm  facicntes.  Quid  aliud 
quam  ncgligcntcs  (viros  alias  acutissimos)  dixcris,  qui  centies  fortc 
ivlcgerunt  locum  Auctoris,  in  quo  malres  in  luctu  dicuntur /eme  cl- 
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nens  ei  carmina  oculis;  vel  ubi  infans  dicitur  implicare  gemitum  ali- 
coi ;  vci  ubi  Tithonia  dicitur  spargere  aIiqucniyZa</e//o ;  vcl  ubi  lanugo 
dicitur  carpere  genas ;  vel  ubi  Tibris  et  Lucanus  ager  dicuntur  ton^uere 
aquas:  qiii  haec,  inquam,  et  ter  centum  talia  relegcre  potuerint  ct 
edere,  sine  ulla  vel  sensus  explicatione ,  vel  absurditatis  mentionc? 
Atque  haec  est  Statii  in  his  Sylvis  sors ;  ea  Editorum  securitas.  Nimi- 
rum ,  illis  non  videtur  suboluisse  de  tam  prodig[iosa  horum  hbrorum 
depravatione ;  et  mendorum  consensum  pro  sanitate  acceperunt.  Ni 
ita  se  haberet,  quomodo  fieri  potuit  ut  tot  absurditatibus  acquiesceret 
(noD  dico  Gevartius  et  Barthius,  sed)  summus  ille  Gronovius,  sine 
uUa  vel  suspicionis  suae  mentione?  Ncc  hoc  dico,  ut  mca  majoris  sesti- 
mentur,  aut  ut  fams  ct  meritis  illius  detraham  (quorum  neutrum  aut 
in  animo  aut  in  potestatc  mea  situm  est);  sed  ut  hinc  pcrspicias 
quam  diversae  res  sint  Linguam  Latinam  et  Poetas  Latinos  optime  et 
accurate  inteiligere :  quorum  istud ,  si  cuiquam  mortalium ,  Gronovio 
contigit;  hoc  (accurate  dico),  vix  uni  et  alteri,  quod  sciam  (vivos 
enim  praetereo,  utpote  quos  Libitina  nondum  sacraverit) ,  prsetcr  Nic. 
Heinsium ,  vcrum  Phoebi  alumnum,  et  Caliiopes  sinu  innutritum :  qui 
aiiud  agens  pame  piura  ioca,  certe  difHciliora,  in  his  Sylvis  restituit, 
quam  omnes  alii  simoi  sumti  (Gronovio  excepto)  qui  ex  professo  in- 
sudarunt  huic  operi ;  nec  dubito  quin  multo  piura  iateant  in  margine 
Exempiaris  ejus;  quod  a  Burmanno  aliquoties  citatum  video,  Not.  ad 
Ovidium ;  et  meminit  Graevius  in  Epist.  ad  Bentlcium ,  Not.  ad  Ilorat. 
Carm.  I,  a3,  5.  Nec  tamcn  hoc  Gronovio  vitio  vcrtendum  duxerim  ; 
non  hcrclc  magis  quam  quod  Galius  vcl  Britannus  non  fucrit;  non 
magis  quam  quod  «  spectandus  ni(^ris  ocuiis  ni(^roquc  capillo  »  forte 
non  fuerit.  Hoc  enim  donum  cst  Naturae,  et  illis  solis  conti(pt,  quos 
-  Nasccntes  placido  lumine  viderit »  Mclpomcnc.  Multo  altiora  et  forte 
utiliora  novit  et  cxcoluit  vir  illc  vcrc  maximus ;  quorum  innumera 
>pecimina  exhibet  in  pra>clara  Diatribc  in  Statii  Sylvas  :  in  quo  tamen 
opere  multa  ad  Poctarum  locos  spectantia  mutasset ,  sat  scio ,  Ilein- 
sius,  si  ad  iilius  judicium  res  fuissct  cxigeuda.  Intcrea,  inde  se  solari 
)>otest  Gronovius,  quod  lioc  (nescio  an  dicam  infortunium)  commune 
iaabuerit  cum  viris  in  aliis  eruditionis  partibus  lon^^e  summis.  llinc 
etiam  se  tueri  potest,  quod  lixc  Diatribc  primum  rjus  tcntamen,  ct 
opus  juvenilc  fuit :  juvenile  quidem  illud,  scd  Gronovii  juvcnis,  ct 
«)nale  non  perfectius  eiaborare  potucrint  multi ,  qui  hisce  iitcris  totam 
«itatcm  impcndcrunt:  ctiam  crrorcs  istius  viri  quiddam  crudilius  lia- 
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bent  qnam  alionim  i^fBti/itvnL.  Et  in  universum ,  hoc  quaai  ex  Plualu 
tripode  efFatum  sume  :  Nunquam  interituram  esse  veram  Bmditioi- 
nem ,  donec  Gronovii  Opera  legentur. 

At  pericuk>8um  erat  a  tanto  viro  dissentire.  Erat  quidem  s  sed^  m 
puto,  ducem  rationem  sequebar;  cujus  rei,  tn,  Lector,  constitiitiu 
es  judex.  Et  quid  facerem  ?  Hinc ,  ut  mihi  videbatar,  stctit  iwritas ; 
illinc,  Gronovius :  anne  difficilis  electio?  Gronovio  certe,  qoaiitsiirris 
magno ,  major  veritas.  Nec  cmpiam  unquam  firaudi  fuit  a  qnopim 
eum  ratione  dissensisse;  praesertim  in  his  stndiis;  in  quibns  noo  ad 
formulam  astringimur,  et  idem  jus  est  Msvio  quodTitio :  absit  modo 
hvor  et  petulantia;  quorum  causas  procui  habeo.  Etiam  ab  ipso  Heiii-' 
sio  ssepissime  in  hoc  opere  dissentio :  nec  tamen  propterea  vel  de  illo 
pejus,  vel  de  meipso  meUns  ezistimo. 

Moles  hujus  voluminis  obstitit ,  qoo  minns  ederem  pnKlanmi  hmnt 
Gronovii  Diatriben  (cujus  exempiaria  jam  rariora  sunt),  et  finral 
Papinianas  Lectiones  Jani  Casperii  Gevartii,  cultissimnm  opos,  et 
Eruditis  bene  notum  :  et  hcet  Gevartins  in  re  cridca  nihii  fncrit  ad 
Grooovium ,  feliciter  tamen  in  hoc  opere  versatus  est ,  et  Statium  In- 
culenter  ezplicavit ,  et  non  raro  emendavit :  ut  proindc  multnm  illi 
debeant  Papinian«  Literae.  Barthii  Editionem  Statii  nondum  vidi :  se- 
ptem  tamcn  vd  octo  emcndationes  (quae  in  Edit.  Varior.  occurrebant) 
parvas  quidem ,  scd  indubitatas ,  admisi.  Bemartius ,  Morellus ,  Cm- 
ceus,  quidquid  contuleriut,  suis  locis  meroorabitur.  Hi  <mines  (et  alii 
aliquot)  ediderunt  has  Sylvas.  Janus  Parrhasius  (monentc  Barthio), 
Ar^ment.  Pnefat.  in  lib.  L  Claudiani  de  Raptu  Proserpinae,  poliicetur 
Commentaria  in  Sylvas;  quod  et  facit  Poiitianus  Epist.  VI,  i,  ubi 
etiam  testatur  se  pubiicc  prseie^sse  hos  Libros.  Jos.  Scaii^er.  Castigat. 
in  Propertii  iib.  II,  pag;.  i85,  Edit.  Patisson.  memorat  se  enarrasse 
totos  quinque  libros  Sylvanim  Ludovico  Castanaeo ,  Equiti  Begio.  Sed 
privatae ,  opinor,  hae  Scaiigeri ,  non  pubiicae ,  ant  scriptis  commissa^ 
Praeiectioncs;  quod  tamen  innncrc  videtur  Barthius.  AHi  qooque  multi 
lucem  et  sanitatem  huic  Opuscuio  obiter  contuicrunt :  nt  sanc  dnbi- 
tcm,  an  inter  omnia  xVntiquorum  Scripta  uilus  sit  hbcilus,  qui  tot  me- 
dicas  manus  expertus  sit;  quippc  in  Contcxtn  hujus  Editionis  habes 
certissimas  Emcndationcs  viroram  ad  minimum  quadraginta  in  re  li> 
teraria  Principum.  Nec  tarocn  ,  ut  mihi  vidctur,  dimidiam  partcni 
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flwndonim  ahstolciiuit ,  aut  locoram  difficiliom  explicarant :  uide 
ma^oo  emarim  scire,  qnibus  rationibos  sibi  ipsis  imposoerint  yiri 
in  aliis  AQctoribos  perspicacissimi ;  vel  qoo  modo  interpretatori  fbe- 
rint  ter  ccntom  loca  qa«  ex  bis  Sylvis  possem  proponere ,  et  qooram 
illi  noilam  retionem  babueront 

Qoom  primom  hoc  opos  a^^gressos  eram,  ad  manos  fberant  Editio- 
aef  (Libri  enim  BISS.  in  Britannia  nolli)  qosB  vulgo  babentor  pr»- 
ilaatiseinKe,  Aldi  An.^HDn.  Gronovii,  Gevartii,  Beraartii,  Cracei, 
Gnssori ,  Yeenbnsii  ^  et  ali»  minoram  i^entiom  :  Tiiiobrogse  quoqoe 
Variantes  Veteris  Codids,  qoi  in  plerisque  cnm  Edit.  Uom.  consentit. 
GroDOvii  Diatribe  suppeditavit  Lectiones  Godicom  Senensis  et  Fk>- 
rendni ,  et  Editionom  Rom.  et  Aldin»  et  Veoetae  mcgcci:o.  De  qoibds 
iibris  ait  (Praef.  ad  Diatriben).  •  Se  somma  cum  diligentia  eos  conto- 
lisse,  com  religione  et  fide  optima  citare.  »  Anno  i653 ,  idem  edidit 
Stalinm ,  et  ona  com  illo  Reliqua  ad  Sylvas :  haec  prsebebant  Varieta- 
les  DODnnllas  optimas  dooram  altorara  Codicum,  Rbodiani  et  Salis- 
bnr^ensis.  Excnssi  quoque  Notas  omnium  quotquot  nandsd  poteram, 
qai  in  hunc  Aoctorem  scriptitarant 

Tuulem  maximo  bcnefido ,  et  qood  moltoram  MSS.  instar  babuit, 
me  mactavit  praeclarissimus  et  in  bis  studiis  summus  Vir  Franciscos 
Hare ,  Episcopus  Asaphensis  ;  qui  cx  Bibliothcca  Illustrissimi  Comitis 
Snnderlandiae  Rditiones  Parmenscm  ct  Romanam  mihi  iropetravit; 
banc,  Anni  mcccclxxv  ;  illam,  mcccclxxiii  :  utramquc  cx  diversis  Codici- 
bus,  Parmensem  ex  optimis  exprcssam,  proiit  tcstatur  N.  Heinsius  ali- 
cnbi  ad  Ciaudianum;  et  rcs  ipsa  fidem  fecit.  Quippc  hujus  solius  ope 
nonnulla  loca  restitui ,  quae ,  absquc  hac  forct ,  nuUa  Conjcctura  asse- 
qni  posset.  Sic  Glauc.  Atcd.  igS ,  pro  volventem  Parm.  tergentem ;  quod 
vcram  cst.  Hcrc.  Surrent.  i6,  pro  Ductavit  scopulos  Parm.  Divisit:  et 
ibid.  i5a,  pro  Addiscis  Parm.  Adscises ;  undc  fcci  Adsciscis.  Ita  pro 
^eres  restitui  patety  ex  Parmensi,  quae  habet  getce ;  pro  raram  quictem , 
Rovdm ;  pro  nitidas  speculas  Parm.  vides  ;  unde  feci  vigiles :  pro  labente 
manu  restitui  trepidante:  profissa  buxoyfceda:  pro  Cyda  labor  nomen^ 
tfuefuit,  Epiced.  Patr.  94,  loco  notissimo,  Parmensis  Cidaliben  no- 
menque  fuit ;  unde  feci,  Cura  Lyre,  nomenque  fuit.  Epiccd.  Puer.  ad 
fin.  pro  Exercere  genas  t  Parm.  Excepere;  unde  fcci  Excepisse.  Hae  sunt 
e^re^iae  restitutiones,  huic  libro  dcbita; :  mitto  niultas  aUas ,  quas  per 
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totam  opus  sparsas  videbis.  Libcr  cst  in  Folio  (quemadmodom  lo- 
quuntur),  charactere  nitidissimo,  et  opinor,  ad  scripturam  Codicum 
unde  desumtus  cst,  accedente.  Magni  eum  fecit  Heinsius:  passim  ci- 
tat ,  ct  cx  illo  Statii  loca  emendat.  Mihi  hoc  prsecipue  nomine  gratns 
fuit ,  quod  nulli  antca  Editorum ,  quantum  novi ,  hunc  vidisse  cod- 
tigcrat :  et  magis  ma^sque  gratus ,  postquam  Conjecturas  meas  ab 
illo  confirmatas  comperissem ;  quam  voluptatem  multis  in  locis  cepi. 
Ad  fincm  hujus  Editionis  legitur  haec  notabilis  Epigraphe : .«  P.  Papi- 
nii  Statii  liber  qnt^  explicit :  quaq  non  desint  qui  velint  epistolam  qn» 
scribitur  Abascantio  Priscillse  Marito  non  esse  principium  quinti ,  sed 
intcrpositam  in  quarto ;  ct  silvas  solum  in  libros  quatuor  esse  divisas : 
qood  quidcm  constare  vidctur  ex  his  verbis  poetae :  Quare  plur»  in 
Quarto  Silvarum  quam  in  prioribus«  Correctum  p.  d.  (opinor,  per 
dominum)  Franciscum  Puteolanum :  et  vere ,  ultra  impressionem  Ye- 
netiis  factam,  in  III  millibus  locis  emendatum,  SS.  Catnllum  et  Silvas : 
ut  tu  Lector  ambobus  exemplaribus  experiri  poteris  :  itaque  nuUo  m 
inteilig^  possit :  et  cetera.  Imprcssum  Parmae  per  me  Stephanum  Co- 
rallum.  Anno  Christi  mcccglxxiii  secundo  Cal.  Septembris.  •  Franci- 
scus  hic  Puteolanus  (ut  hoc  obiter  addam)  praeccptor  fuit  viri  magis 
noti,  Philippi  Bcroaldi,  prout  disco  ex  Ccvartio  Papin.  Lect  III,  6. 
Idcm ,  opinor,  est  Putcolanus ,  cujus  meminit  Politianus ,  Epistolar. 
II,  i4*  Hinc  vero  patct,  antiquiorem  hac  Parmensi  fuissc  Venetam 
aliam,  quam  forte  innuit  Gevartius  Papin.  Lcct.  I,  i3,  ubi  citat  Piin- 
cipcm  Edit.  Venetam  ad  confirmandam  Lectioncm  nymbo  pro  thym" 
hra;  qiium  tamcn  thymhra  sit  in  Vcneta  Anni  mccccxc,  ut  notat  Grono- 
vius  Praefat.  Diatribes  :  et  proinde  nccessc  sit  aliam  cssc  Venetam  illa 
vetustiorcm.  Immo  trium  Vcnetarum  antiquiorum  mentionem  inve-> 
nio;  unius  ncmpc,  an.  ]483,  apud  Cl.  Fabricium  Bibliotheca  Latin. 
lib.  II,  cap.  i6,  ct  Supplcmcnt.  p.  712.  Alterius,  an.  i47^  apud  Gro- 
novium  Rcliq.  ad  Statii  Sylvas.  Tcrtiae,  Parmcnsi  vetustioris,  in  Epi* 
graphe  modo  adducta.  Erravi  igitur  siquando  Parmensem  omnium 
antiquissimam  dixerim.  Quum  de  hac  Vcneta  Editione  quaercrem,  ad- 
mouitus  cram  illam  scrvari  in  Bibliotheca  Cclsissimi  Ducis  Devoniae, 
cgregii  Litcrarum  fautoris:  a  quo  (interventu  Nobilissimi  cujusdam 
Amici)  thesaurum  hunc  impetravi:  quorum  adeo  humanitati  et  co- 
mitali  utinam  parcs  gratias  referre  possem.  Et  jam  video,  omnia  quae 
de  praestantia  Edit.  Parm.  praedicaveram ,  ad  hanc  potiori  jure  trans- 
fcrenda  cssc :  quippc  Parmensis  ex  hac  plane  cxpressa  fuisse  vide- 
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tv,  mutatis  nonoullU  (et  frequentcr  in  pejus)  vcl  cx  aliis  Codicibus, 
▼el  forte  ex  libitu  coirectoris,  Francisci  Puteolani  :  et  qu&ecumque 
e^fria  babct  Parmensis,  haec  quoquc  babet ;  et  multa  praeterea, 
qo«  in  Addendis  videas  :  adeo  ut  absque  bac  omnino  manca  fuis- 
set  nostra  Editio.  Liber  est  pulcberrimus,  in  Folio:  in  eodem  vo-  - 
bmiine  continentur  Gatullus ,  Tibullus ,  et  Propertius.  Uno  anno  Par- 
mensem  praecessit,  impressus  Yenetiis  An.  1473.  Non  dubito  quin 
bac  sit  onmium  antiquissima  barum  Sylvarum  Editio;  certe,  omnium  / 
rarissima  cst;  neque  mentionem  ejus  alibi  invenio  praeterquam  in  ob- 
scoro  isto  angulo  Editionis  Parmensis ;  istius  quoque  pcrquam  rarsB. 

Romana  quoque  Editio ,  licet  ab  aliis  praeflorata ,  nonnibil  novi  ez 
sao  contulit ,  et  lectiones  Parmensis  et  Venetae  Editt.  conGnnavit ; 
qood  passim  videbis.  Huic  praefiiit  Domitius  Calderinus ,  cx  scriptis 
in  divorsos  Auctores  bene  notus,  ct,  ut  illo  aevo,  vir  sanc  doctissi- 
mus.  Molta  ille  Statio  feliciter  restituit ;  in  multis  puerilitor  crravit : 
hoc  tamen  nomine  maxime  culpandus,  quod  si  quid  non  intelleze- 
rit,  statim  mutavit ;  etiam  absurde  nonnunquam ;  saepe  etiam ,  quod 
valde  sospicor,  nulla  mentioue  facta.  Utilis  tamen  Editio ,  quod  diver- 
somm  Codicum  scripturam  repraesentet ;  quum  jam  paene  certus  sim , 
Domitiom,  quando  istam  evulgaret,  non  vidisse  aut  Parmensem,  aut 
libros  ez  quibos  Parmcnsis  ezpressa  fuit :  de  quo  aliquando  incer- 
tos  eram. 

Sed  dudum  ante  nactos  bos  lihros  suspicatus  eram ,  quod  postea 
vemm  comperi ,  non  multum  auxilii  cxpcctandum  essc  a  duobus  vcl 
tribus  cxemplaribus  quibusvis  :^  quippc  altius  adactum  erat  vulnus;  et 
post  omnia  quae  invenire  potui  a  viris  doctis  rcstituta  vcl  c  Libris  vel 
ingenio,  restabant  adhuc  paenc  innumcra  quae  nullo  modo  crant  in- 
tellig^enda.  His  igitur  incumbebam ,  hacc  premcbam ,  et  omnes  stro- 
phas  vertebam :  et  interdum  veritas  primo  discursu  sese  ingcrcbat ; 
aliquando  res  erat  morosioris  disquisitionis.  In  summa :  si  quid  in 
bis  rebus  certi  sit ,  paenc  ausim  in  me  recipere  et  praestare ,  te  jam 
legere  posse  Statii  Sylvas  plus  quam  ter  centum  locis  restitutas  ez 
conjectura;  partim  sensu  praecuntc  et  nccessario  postulaote  bas  cmen- 
dationes ,  parlim  literis  et  calami  ductibus  ad  vcras  Lectioncs  ducen- 
tibas :  adeo  ut  jam  non  rcstent  quadra^nta  loca  dc  quibus  dcsperem. 
Joveniliter  nimis  dictum  boc  tibi  fortc  videbitur :  spondeo ,  dictum 
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es8e  citra  affectationein  aut  jactantiam ;  quaram  occasiones ,  at  mibi 
▼idetur,  ab  his  studiis  longissime  excluduntur :  bene  enim  scio,  qno 
pretio  hsec  et  omnia  hujusmodi  aestimanda  sunt :  quae  tunc  demiim 
U^rabiiia  fieri  indpiunt,  quum  ab  animo  simpUd  et  candido  profid- 
scnntur :  sin  minus  ^  reponenda  sunt  inter  Flacd  nugas  quae  «  seria  du- 
cttnt  in  mala.  >» 

Nonnulla  in  his  Sylvis  depravatissima  puto ,  et  sine  aliis  Exempla- 
ribus  nnnquam  restitnenda ,  utpote  forte  mntila  i  velut  hoc  Epiced. 
PhilcU  vs.  64 : 

Seu  Lucanus  ager ,  seu  Tibridis  impetus  alus 
In  dextrum  tortistet  aqoas. 

Arb.  Ated.  69 : 

Ec  secrete  palam ,  qni  digeris  ordine  tium. 

ad  Uxor.  49  *• 

Et  quamquam  sacTi  fecerunt  Maenada  planctut. 

ad  MarccU.  83 : 

....  proavitaque  toto 
Rora  abiisst  mari. 

Ct  loa  : 

....  nec  enim  Tirynthius  almae 
PectiM  amicitia;. 

Quae  omnia  (praeter  istud  Epiccd.  Phileti',  de  quo  omnes  tacent), 
summi  viri  Gronovius  et  Gcvartius  sanissima  putant,  ct  cxplicare  co- 
nantur  :  ego  non  possum  mihi  in  tantum  imponerc,  ct  simpliciter 
fateor  me  non  intelligcre  ista  loca ;  quod  utinam  faccre  omnes  qui 
veterum  Auctorum  Editiones  procurant;  et  sane  facere  dcbent,  et 
facerent,  nisi  puderet  fateri  sc  aliquid  non  intelligerc :  qua  dissimu- 
latione  nihil  studiis  est  damnosius.  Hinc  enim  Lector  non  adeo  erudi- 
tus  (qui  plures  numero)  quum  in  talc  aliquid  incidcrit,  incusat  primo 
stuporcm  suiun,  per  qucm  non  intcHigit  quod  cstcros  omnes  putat 
intelligere ;  quum  tamen  fortc  ejusmodi  sit  quod  ncmo  unquam  aut 
intellcxit,  aut  intcllecturus  est.  Statim  sequitur  inccrtitudo  in  studiis; 
et  hanc  exdpit  desparatio ;  ct  novissimc ,  contemtus.  FideUter  ig^itur 
indicavi  (certe  volui)  omnia  loca  de  quibus  mihi  non  liquet;  ct  non- 
nulUs  intcrdum  forte  opitulari  possem,  nisi  taederet  conjecturis  in- 

*  Syhp.  Vk,6,  So,  ubi  vide  lectiooeili  quam  emimus. 
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flhi%ere  in  locis  qam  Uibos  vel  quatuor  mod»  refin^  posnnt :  quani 
CK  fola  pro  oertif  habeim  ad  qnas  unas  tantam  est  aditas.  8i  qoid  ta- 
nMD  hi^usmedi  iBciderct ,  fidi  Editoris  erat  Lectorem  moaere ;  nee 
mooere  solomY  sed  et  remedium  tcnlare:  nec  enim  ferendas  esset 
me&ils  qui  aegroto  tantam  diceret,  tggrotus  es,  absque  nlterioi^  cura* 
ant  coData  enm  sanandi.  Tentavi  igitur  :  et  interdam  fbrte  Terum 
▼idi ;  ssepius ,  opinor,  peccavi. 

De  ipso  Statio  omnia  sont  vulgata :  nec  qnidquam  hnovi  abui ,  nisi 
otrefeiierem  opinionem  magnornm  vironim  qut  statuunt  eum  victtun 
fnisse  in  Agone  Capitolino  in  commissione  Thebaidos  sus :  quod  nee 
minimum  verisimilitudinis  habere,  nec  ab  eorum  Arg[umentis  pro- 
bari,  ddceo  ad  Epiced.  Patr.  aSi.  De  auftaU  et  tomorc,  qusB  8tatio 
ssepe  objicinntar,  aptior  erit  alius  dicendo  locus.  Notandus  obiter  fuil^ 
eorum  error  qui  Sclliom  scu  Epirotam  faciont  I9ostri  Patrem ;  qunm 
ille  planc  fiieiit  Ncapolitanus ;  Gens  vero  Papinia ,  ex  Vclia  Lucaniae 
oppido. 

Restat  a  te  petam ,  Lector,  ut  ig^oscas  longitudini  Motarum ,  cui 
alaquoties  forte  nimis  indubi  ubi  pcr  sc  pcrspicua  res  fait.  Atque 
utinam  ezemplonim  numerus  multis  in  locis  circumcideretur.  8ed 
haDC  ^amilitatem  mox  (si  nihil  iotcrpeUat,  ct  ai  eniditioribus  tanti 
videhitur)  compensabo  brevitatc  Notarum  et  Emendationum  in  Pro- 
pertiam ,  cui  jam  quum  maxime  incumbo :  et  proxima  foetura  excludet 
Stalii  Thclraida  et  Acbilleida;  quas  cum  Lil>ri9  MSS.  coUatas  edere 
destino :  in  quam  rem  viros  emditos  exoratos  velim ,  ut  mibi  trans- 
mittere  di^entur  si  quid  huic  proposito  accommodum  pcncs  sc  ba- 
beant :  reddam  vicem ,  si  reposcant ;  reddam ,  et  si  non  rcposcant. 

De  Virgilii  JEneidc ,  quibusdam  in  locis  (praBcipuc  p.  3o3 ,  col.  I ' ) , 
liberius  quam  mos  est,  opinatus  sum.  Hujus  opinionis  audaciam  ex- 
pavet  cruditus  quidam  amicus  meus  :  cujus  causa,  et  ut  quod  ccn- 
seo  sine  ambagibus  proferam,  addo :  Plurima  cssc  in  isto  Poematc, 
quae,  si  e^o  (pessimus  omnium  Pocta)  versus  scribercm,  nollem  in 
meis  conspici :  et  lieet  numero  infinita  ultra  humanae  imitationis  me- 
tas  in  illo  emineant ,  nonnulla  tamcn  sunt  contradictoria ,  multa  lan- 

*  Vide  infira  hoc  toI.  pag.  653  et  Postcriptum  pagin.  seq. 
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£[uida ,  exilia ,  nugatoria ,  spiritu  et  raajcstate  Ganninis  Ileroici  dcfe- 
cta :  quae  si  perfccti  Operis  signa  sunt ,  sit  ]>er  mc  quantunUibet  per- 
fecta  Virgilii  iEneis.  £l  dc  Georgicis  quidcm  quantum  vult  concedo; 
de  ^neide  vero,  renuo  ncgitoque.  Non  solus  ita  censeo:  immo  hoc 
sensisse  videtur  ipse  Virgilius,  optimus  certa  sui  judex;  aut  quare 
flammis  aboleri  jussit  hoc  opus?  Sed  et  solus  ,'jfta  censebo,  donec  sen- 
sus  communis  et  rerum  notiones  animo  hserebunt.  Iiiipudentiam  vel 
dementiam  mcam  miraris?  quod  dixi,  praestare  paratus  sum;  et  in 
hanc  rem ,  non  mediocrem  Sylvam  jam  iu  mundo  habeo ;  cujus  spe- 
cimfe  in  Notis  passim  videbis.  O  Yirgili,  qualc  te  numen  habere  di- 
cerem,  si  sic  omnia  scripsisses  quemadmodum  multa  in  secundo, 
quarto ,  et  sexto  Libris !  Et  tu  quidem  sic  omnia  scripsisses ,  si  tibi 
perimsissent  tempus  et  male  feriati  homines :  sed  nunc  pars  minima 
es  ipR  tui.  Vale,  Lector,  et,  si  minus  rectc  de  his  rebus  sentiam, 
doccre  me  vel  rcdarguere,  si  tanti  sit,  ne  dedigneris. 

J.  M. 

LondiDi ,  Idibos  April.  A.  D.  1738. 


N.  B,  In  hac  MarklaDdi  praefatione  plurima  sunt  acute  et  feliciter 
Wi^tata,  qo»  sincera  mente  laudanda  profiteor :  nnum  tamen  graviter 
oflfen^t,  qaod  silentio  praeterire,  quasi  conscius  adsentiar,  neque  ani- 
mus,  neque  rerum  evidentia  patitur.  De  Virgilii  scilicet  ^neide  liberius 
quam  mos  esty  fatetur  se  pronuntiare;  liherius  profecto,  ne  dicam  au- 
dacter  et  impie,  de  Divi»o  ilio,  ut  vocat  Statius,  poemate.  Ceetenvn, 
erudite  Lector,  quoniam  se  redarguere  Marklandus  ipse  nos  invitat ,  vide 
Maroicis  editionem  nostram  passim,  sed  in  primis  Vol.  VQ,  pag.  279, 
389,  338,  333,  357  et  seqq.  atque  669. 

Invenies  etiam  in  nost.  Edit.  Poetarum  Latiii.  minor.  VoI.  II,  p.  ^ij 
et  seqq.  duo  Garmina  Lyrica  hujus  P.  Pap.  Statii,  qux  ilhc  czpressa  re- 
liquimus,  ne  Werksdoiifii  rara  Collectio  nobis  truucaretur,  adjectis  in- 
super  nostro  Duci  pluribus  nbtis  ct  variis  Lectionibus,  ut  planum  foret, 
quotics  Marklandus  ingenii  impetu  se  transversum  abripi  pateretur,  et 
vulgatam  lectionem,  quia  sensum  recte  non  intellezerat,  temere  muta- 
tam  repudiavisse  non  timuisset. 

Vive,  vale  et  laboribus  nostris  fave. 

N.  E.  L. 
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AD  STELLAM. 


Oiu  multumque  dubitavi,  Stella  juvenis  optime,  et  in 
studiis  nostris  eminentissime  qua  parte  voluisti ,  an  hos 
libellos,  qui  mihi  subito  calore  et  quadam  festinandi  vo- 
luptate  fluxerant,  quum  singuli  de  sinu  meo  prodiissent^ 


VARIiE   LECTION£S. 


•  P.  Papinii  Statii.  Inscriptio- 
nem  exhibent  antiqui  libri  his  ver- 
bis ;  Statii  Papinii  JSeapolitani  Sil- 
varum  liber  primus  ad  Stellam.  Ita 
Cod.  Drak.  et  Urat. ;  seii  Paris.  mu- 
tat  ordinem  nominum :  PapiniiSta- 
tii.  £d.  princ.  ita :  P.  Papinii  Statii 
Surculi  Silvarum  liber  primus pro- 
haemium  ad  Stellam.  In  God.  Leid. 
hoc  et  reliquorum  Ubrorum  prooe- 
mia  dcsiderantur.  Hand. 


I .  Dubitavi.  Ed.  Ven .  1 4  7 ^ ,  qus 
in  bibl.  Paris.  servatur,  cogitavi. 
Hand.  —  Emincntissime.  Wxc  vox 
non  est  in  God.  Merseb.  Si  Sta- 
tiana,  vidctur  trajicicnda :  et  in  siu- 
diis  nostrisy  qua  partc  voluisti  emi- 
nentissime.  Bartu. 

4.  Fluxerant.  Parmens.  el  Venel. 

Jluxerunt;  forlc  rcctius.  —  Inde  ab 

Romaua  omncs  editionesy/ujcemnf ; 

sed  auctor  Jansenianae  a.  i63o,  re- 

1. 
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5  congregatos  ipse  dimitterem.  Quid  enim? quoque  au- 

ctoritate  editionis  onetari ,  quum  adhuc  pro  Thebaide 
mea  (quamvis  me  reliquerit)  timeo?  Sed  et  Culicem  legi- 
mus,  et  Batrachomyomachiam  etiam  agnoscimus  :  nec 
quisquam  est  iiiustrium  poetarum,  qui  non  aliquid  ope- 

lo  ribus  suis  stilo  remissiore  praeluserit.  Quid?  quod  ha>c 
serum  erat  continere,  quum  illa  vos  certe  quorum  honori 
data  sunt,  haberetis.  Sed  apud  ceteros  necesse  est  mid- 
tum  illis  pereatexvenia,  quum  amiserint,  quam  solam 
habuerunt ,  gratiam  celeritatis  :  nullum  enim  ex  illis  bi- 

1 5  duo  longius  tractum ;  qusedam  et  in  singulis  diebus  efFusa : 


stitult  Jltixerunt  y  quod  legittir  in 
Godd.  Urat.  Paris.  et  edit.  priac. 
Parm.  Vicent.  Unus  Gronovius  se- 
cutus  est.  Saepc  yero  grammatici 
mutarunt  perfectum  quod  vim  ha- 
bet  aoristi  Graeci.  Burm.  etiam  cor- 
rexit  effluxerant.  Sic  Hand.  qui  re- 
ccpitj^Mjrcrunt.  — Prodiissent.  De» 
sinu  meo  pro....  congregatos ;  atB. 
Parm.,  suppletum  in  margine  pro-  ^ 

diissent :  et  mox :  quid  enim 

quoque  auctoritate,  suppletum  ea- 
demmanu:  oportethujusquoqueau- 
ctoritate.  Eadem  lacuna  in  Venet. 
Vul(]f.  Quid  enim  oportet  hujus  quo- 
que.  —  In  Godd.  Uratisl.,  Drak.  et 
Paris.  leQitQr  prodiissent ;  Lind.  scri* 
psit  prodissent.  Verba  oportet  hujus 
leguntur  in  Godd.  Urat.  Drak.  et 
Paris.y  et  in  ed.  Vicent.  quae  non 
correcta  est  ad  exemplum  Roma- 
num.  Sic  Handius ,  qui  ct  ipse  habet 
oportet  hujusquoque^  etc.  Vid.  not. 
6.  Quum  adhuc.  Quod  adhuc.  — 
Quod  adhuc;  ita  God.  Paris.  et  om- 
nes  edd.  inde  ab  Romana.  SedGod. 
Urat.  et  ed.  princ.  ^uo,  quod  de- 
fendi  non  potest.  Hand.  —  Quod 
adhuc  legitur  in  editione  Hand. 
Vide  notam  5,  pag.  7. 


8.  Satrachomyomachiam  etiam 
agnoscimus.  Ed.  princ.  batracomo' 
chiam.  Heyn.  in  prooemio  ad  Guli- 
cem,  nescio,  an  de  industria,  scri- 
psit  co^noscimus.  N.Heins.  coBJecit 
Batrachomyomachics  ignoseimus ; 
sed  agnoscere  hoc  loco  sigmficat 
probare,  non  reprehendere.  Bar- 
thius  in  ineditis  notavit,  voc.  etiam 
non  fuisse  in  God.  Merseburg.HAND. 

10.  Op.  suis.  Lege  op.  seriis. 

11.  Quum  illa  vos  certe,  Editio 
Romana  pro  quum,  habet  quom; 
reliquae  cum.  Hand. 

i3.  Solam  habuerint,  Sic  Hand. 
qui  h%c  :  restitui  lectionem  om- 
nium^Godd.  et  edd.  antt.Geyartius, 
non  librorum  auctoritate ,  sed  sua 
sponte  edidit  habuerunty  quod  in 
Gronov.  et  Markl.  transiit.  Utmm- 
que,  si  ad  (vrammatica  prsecepta 
revocaveris ,  probatum  accipies  : 
sin  sensum  et  reliqua  verba  respe- 
xeris ,  conjunctivum  praeferes. 

1 5.  Et  singulis  diebus,  Parm.  Ven. 
et  Rom.  et  in  singulis;  recte. — /n 
singulis  legitur  in  omnibus  antiqois 
libris.  Aldina  praepositionem  omi- 
sit,  et  post  eam  omoes;  restimeD- 
dam  tamen  censuimus^Hand.  duce. 


\ 
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quamvis  metuo,  ne  vermn  isluc  versus  quoque  ipsi  de  se 
probent.  Primus  libellus  sacrosanctum  habet  testem :  su- 
mendum  enim  erat  a  Jove  principium.  Ceterum  hos  ver- 
sos,  quos  in  Equum  Maxinmm  feci,  indulgentissimo  im- 
peratori ,  postero  die  quam  dedicatum  erat  opus ,  tradere  20 
jussus  sum.  Potuisti  illud  (dicet  aliquis)  et  ante  vidisse. 
Respondebis  illi  tu,  Stella  carissime,  qui  Epithalamion 
tuum,  quod  mihi  injunxeras,  scis  biduo  scriptum.  Auda- 
cter  mehercule ;  sed  tamen  cclxxii  hexametros  habet.  At 
fortasse  tu  pro  collega  mentieris.  Manlius  certe  Vopiscus ,  a5 
vir  eruditissimus,  et  qui  praecipue  viudicat  a  situ  hteras 
jam  paene  fugientes,  solet  uhro  quoque  nomine  meo  glo- 
riari ,  et  villam  Tiburtinam  suam  descriptam  a  nobis  uno 
die.  Sequitur  Hbellus  Rutiho  GalUco  Valenti  dedicatus :  de 


16.  Quomvismetuo.  Parm.  Quam- 
vU  me  cre  verum;  in  margine  metuo 
ne,  —  Quamvis  nemo.  Barth.  in 
ined. —  Cod.  Paris. :  Quamquis  me- 
tuo  verum;  edit.  princ.  quamvis  in 
meane  verum;  Vicent.  quam  quis 
metuo  ne  v.  At  ut  jam  Calderinus 
restitoit  in  Romana ,  quamvis  me- 
tuoy  ne  verumy  ita  legitur  in  Cod. 
Urat.  optimo.  Uand. 

17.  Hoc  versus.  Edit.  princeps 
exhibet  hos  usus. 

ao.  DeMcatum  erat.  Vulgo  dedi- 
caverat.  —  Hand.  habet  dedicave- 
rat,5icCod.  Paris.  Vid.  notas^p.  9. 

a  I .  Jussus  sum.  Cod.  Urat.  uisum; 
ed.  pr.  jussum  omisso  est.  Praeterea 
in  antiquis  edd.  verba/eci  indul- 
gentissimo  imperatori  conjungun- 
tnr.  Uaicd. 

a3.  Scis  biduo  scriptum.  Parm. 
triduo  ;  male. —  Cod.  Uratisl.  scibis. 
Hahd.  —  Edit.  pr.  omittit  vocem. 

34-  Mehercule.  Restitui  ex  antt. 
libris  mehercle.  Inde  a  Gevartio  edi- 
tnm  mehercule.  Hamd.  —  Ed.  princ. 


mehercles.  —  Sed  tamen  CCLXXII 
hexametros.  Parm.  et  Ven.  Sed  tan- 
tum  tamen  exhametros.  —  Cod. 
Urat.  sed  tamen  hexametros.  Hand. 
—  Edit.  princ.  sed  tantum  tamen, 
Vid.  noi.  —  Est  fortasse...  mentie^ 
ris.  Etfortasse. — Omnes  libri  pra?- 
bent  et;  Cod.  Par.  cclxxtii  exame- 
troSy  ei  mox  mentiris  pro  mentieris. 

a6.  Vindicat.  Cod.  Uratislensis , 
vendicat.  Uahd. 

27.  Nomine  meo. . . .  et  viUam. 
Parm.  omittit  et^  unde  recte  puto 
me  emendasse:  nomine  eo  gloriariy 
villamy  etc.  id  est,  ea  causa. — Vulgo 
legebatur,  et  villam.  Bartb.  in  suo 
libro  scripsit :  «  MS.  eo,  vere;  et 
illam  (voluit  villam)  non  habet. 
Merse  sunt  glossae.  »  Eadem  fere  in 
Anim.  ubi  taraen  Codd.  auctorita- 
tem  desiderat.  Cod.  Urat.  nomine 
meo  gloriari^  villam.  Editio  prin- 
ceps  addit  et.  Ego  nihil  mutandum 
video  in  illa  optimi  codicis  scri- 
ptura.  Hamd. 

39.  Gallico  Falentiy  Omnes  edd. 


6      EPISTOLA  P.  P.  STATII  AD  STELLAM. 

3o  quo  nihil  dico ,  ne  videar  defitncti  testis  occasione  mentiri ; 
nam  Glaudii  Hetnisci  testimonium  est,  qui  Balneolum  a 
me  suum  intra  moram  ccenaB  recepit.  In  fine  sunt  Ka- 
lendae  Decembres ,  quibus  utique  creditur  :  noctem  enim 
illam  felicissimam  habent,  et  voluptatibus  publicis  inex- 

35  pertam. 


Rutilio  Gallico  Valenti  de  quo  no- 
mine  nil  constat.  God.  Urat.  Gal- 
iico  est  ualenti;  ed.  pr.  uatiti,  N. 
Heina.  correxit  convalescenti.  Idem 
ScriTerius  ita  notayit;  GaUiCOua- 
iescenti,  Emendationem  necessa- 
riam  putayi.  Sic  Hand.  qui  dedit 
Gaiiico  convaiescenti. 

3i,  Ciaudii  Hetrusci.  Edit.  pr. 
Ciaudi  hetruseij  Cod.  Urat.  et  Drak. 


Etrusci;  Land.  Gevart.  Markl.  He- 
trusci.  Haitd. — Est.  Lege  exstat  qui. 

3a.  Suum  intra  moram.  God. 
Urat.  suam  9  etc.  Hahd. 

33.  Utique.  God.  Urat.  habet  uti. 
Hand.  —  Creditur.  Lege  credetur. 

34*  Feiicissimam  fiabent.  God. 
Uratislensis  et  editio  princ.  omit- 
tunt  1ial>ent;  ille  pncterea  dat  ex 
voiuptatilms.  Hasd. 
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AD  STELLAM. 


LciEA  4*  y  OLWtkTEjluxerant.  Obvium  erat,  tK>/up(ate  effluxerant :  sed 
sanain  locum  prsestat  Ausouius  Epist.  XVI :  «  Adjuro  benevolentiam 
tnamy  yerecundiae  meas  testem^  eos  (^epodos)  mihi  subita  persuasione 
Jiuxisse:  nam  quis  hos  diu  co^^itaret?  quod  sane  ipsi  de  se  probabont.  » 
Ubi  manifesto  alludit  huic  Statii  loco ,  et  aheri  infra ,  «  Quamvis  metuo 
ne  vernm  istuc  versus  quoque  ipsi  de  se  probent.  »  Nisi  dicas  apud  Au« 
sonium  quoque  legendum  esse  effluxisse,  Sed  non  opus  est ;  fluxerant 
pro  efjluxerant^  simplex  pro  comppsito;  ita  pressum  comis  cruorem, 
pro  expressum,  Thebaid.  XII,  3ao;  tractas  membris  spirantibus  hastasy 
pro  extractasy  Thebaid.  11,  713;  ita  enim  legendum;  vulgo /ractos  Sic 
etiam  lata  pro  elata,  Ovid.  Art.  Am.  III,  30;  surgere  ponto  pro  exsur- 
gerey  Manil.  V,  6icf;  fundere  equitem  pro  effundere  ap.  Nazarium  Pa- 
negyr.  c.  34?  et  id  genus  innumera.  Paulo  ante,  «  eminentissime  qua 
parte  voluisti;  id  est,  in  poemate  elegiaco.  »  Kle{]^iacus  enim  eral  Stella; 
inde  est  quod  in  Epithalamio  ejus,  v.  262,  dicit  Statius  Philetam,  Calli- 
machum,  Propertium,  Ovidium  et  Tibullum  (omnes  poetas  elegiacos) 
diem  Stellae  nuptialcm  libenter  celebraturos  fuisse,  si  in  vivis  esscnt. 
Pessime  Domitius  interpretatus  est,  «  in  eo  de  quo  voluisti  mc  dcHbc- 
rare.  »  —  De  sinu  meo  prodiissenty  congregatos^  etc.  Ifa  bene  supplevit 
Domitius,  quum  in  codicibus  suis  invenisset  de  sinu  meo  pro...  congre- 
gatos,  etc,  spatio  relicto,  ubi  intcgram  dictionem  esse  oportuit.  Barthius 
maluit  prosiluissent.  Atqui  liber  non  prosHire,  sed  prodire  dicitur. 

5.  Quid  cnim  oportet  hujus  quoque^  etc.  Hunc  ctiam  locum  ex  inge- 
nio  supplevit  idem  Domitius,  quum  in  omnibus  rodicibus  dcsideraren- 
tur  voces  oportet  hujus;  quo?  in  editiones  deinceps  receptie  fucrunt, 
pessimo  exemplo.  Sensus  est:  «  Quid  enim?  dicet  aUquis :  adcone  me 
audacem  vel  stuhum  csse ,  ut  judicia  horoinum  provocem  his  nugis , 
quum  adhuc  de  eventu  Thebaidos  mcs,  operis  serii,  trepidcm?»  Ro'* 
spondet  Statius :  «  Scd  et Culiccm  lcgimus  et  Batrachomyomachiam,  etc. 
Objererat  ahquis  Statio  argumenti  humiHtatem :  hanc  ille defendit  exem« 
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plit  Viilgilii  tt  Homeri.  Nullum  alium  sensnm  htiic  iocf»  subesse  posse, 
patet  ex  responso  poeUe :  verba  autem,  «  Qnid  enim  quoque,  etc. «  hunc 
nullo  modo  efticiunt :  scripsisse  enim  deboit  ad  hanc  formam  :  ■  Quid 
enim?  Men  auctoritate  levis  quoque  et  nugatorise  editionis  onerari, 
quum  adhuc  pro  Thebaide  mea^  quamyis  me  reliquerit,  timeo?*  Hoc, 
inquam,  vel  tale  aliquid  dixisse  debuit;  locus  igitur  sine  dubio  mutilus 
est;  sed  non  ullius  ingenio  absque  codicum  MSS.  ope  supplendus.  Bar- 
thius  tentavit,  «Quid  enim?  Editionis  quoqne  anctoritate  onerari?*  mnl- 
tis  nominibus  refellendns,  nisi  jam  dhLcram.  Monendus  tamen  es,  pro 
quod  adhuc  omnino  legi  debere  quoniy  id  est,  quum :  hoc  postnlat  sen- 
sus  :  simillimus  huic  locus  in  prsfat.  lib.  IV,  ubi  eandem  objectionem 
diluit.  —  Quod  pro  quanquam  usurpari  exemplis  non  tantum  serioris 
«tatis  demonstrarunt  Muret.  ad  Catull.  33,  p.  36;  Heins.  ad  Ovid.  Her. 
17,  5i;  Burmann.  ad  Anth.  Lat.,11,  pag.  484*  Temere  igitnr  Maildand. 
rorrexit  quum,  Hard. 

7.  Quamvis  me  reUquerit.  Nemo  h«c  accurate  interpretatns  est.  Rei- 
nesius  in  ineditis :  «  reliquerity  i.  e.  victus  fuerim  in  committenda  ea.  ■ 
N.  Heinsius  :  respicit  ad  pudorem,  quod  victus  fuit,  dum  recitaret. 
Cf.  ejus  Advcrsaria  paQ.  Sgi.  Gronovius,  quamvis  eandem  hanc  senten- 
tiam  amplexns,  scilicet  Statium  desertum  se  a  Thebaide  sua  sensiase^ 
tamen  expHeat  his  verbis  :  «etsi  jam  edita,  jam  pubUcata  idt,  ut  nnnc 
sero  et  frustra  pro  illa  timere  verear.  *  Relinquere  proprie  dicitur  de  operCi 
|uod  ex  manibus  artificis  exit  absolutum  et  perfectum.  Hakd. 

10.  Operibtis  suis  stilo  remissiore  prteluserit.  Yide  totum  locnm :  «  Nec 
quisquam  est  illustriuiD  poetarum  qui  non  aliquid  operibus  suis  stilo 
remissiore  praeluserit.  »  Clare  opponuntur  stilus  remissior  et  opera;  si 
igitur  sic  scripserit  Statius,  hi  Silvarum  libri  non  inter  opera  censendi 
sunt,  sed  tantum  pnelusiones  sunt  operum :  opera  igitur  si^piificant  mo- 
jora  et  graviora  opera,  quaUa  sunt  Thebais  et  Achilleis;  inepte  et  falso; 
lege,  qui  non  aliquid  operibus  seriis  sttVo  remissiore  praeluserit.  JamTidet 
oppositionem  inter  seriis  et  prceluserit ;  notum  istudVirg.fEcl.VU,  17: 
Posihabni  tamen  iUorum  mea  seria  lodo. 

qnem  locum  exscribit  Ausonius  Mosella,  v.  306 :  «  . . . sua  seria  ludo  Post- 
habet...  »  Plio.  ep.  VII,  9 :  «  Fas  est  et  carmine  remitti,  non dico  continno 
et  longo ,  id  enim  perfici ,  nisi  in  otio ,  non  potest ,  sed  hoc  arguto  et  brevi . 
quod  apte  quantaslibet  occupationes  curasque  distinguit :  lusus  vocan- 
tur;  sed  hi  lusus  non  minorem  interdum  gloriam,  quam  seria,  conse- 
qunntur.»  Contracte  scriptum  fuit  sw^pro  seriis;  unde  minima  mutatione 
suts;  pari  fere  modo  depravatus  locus  Auctor.  de  Caus.  corrnpt.  eloqaen* 
ti»,  cap.  30 :  « traduntque  invicem  ac  saepe  in  colonias  ac  provincias 
suas  Scribunt,  sive  in  suis  aliquis  arguta  et  brevi  sententia  effulsit,  aive 
locuB  exquisito  et  poetico  cultu  enituit ;  »  ubi  AcidaUus  et  Freinshemiot 
pro  in  suis  legunt  sensus;  atqui  hoe  non  satis  esc,  quippe  deest  oppo* 
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sitio;  Xtfftj  Jive  tn  tiibitis  aiupds,  etc.  Subita  sant  extemporanea,  qoibas 
c»pponaiitor  mediiatm^  et  exqtdRta^  et  tlaborata.  Plio.  Epist.  1, 16 :  « Aa- 
diYi  caiiSM  agentem  acriler  et  ardenter,  nec  minos  polite  et  omate,  sive 
meditatOj  sire  subita  proferret.»  Et  ita  passim  in  EpistoHs  Plinins  et  alii. 
Vid.  cap.  10  istins  libelli  elegantissimi.  —  Seriis  operibus  non  nisi  Indi- 
cra  opponontar.  Neqae  iUa  correctio  dialogi  de  Cans.  cormpt.  eloq. 
cap.  ao,  probari  potest.  Gnr  enim  snbitae  orationes  inteUigantur  ?  Et, 
qaod  alii  non  observamnt,  qnieritnr  qnid  sit,  aliquem  ar||;ata  sententia 
efifolsisse?  Literae  Terbomm  tidentnr  a  librariis  non  recte  dispositse. 
Qnare  legendnm  arbitror :  « tradnntqne  invicem  ac  wmpe  in  colonias 
acprovincias  snas  scribunt,  si  vennstius  aliquid  arguta  et  brevi  sententia 
effhlserit,  sive  locns  exquisito  et  poetico  cultu  enituit.  »  Praecipit  enim 
Qcero  Brat.  cap.  gS :  « (j;enera  antem  Asiaticae  dictionis  duo  sunt :  nnam 
sententiosam  et  argatam,  sententiis  non  tam  gravibus  et  severis  qnam 
concinnis  et  vennstis.  »  H.iin>. 

ao.  Quam  dedicaverat  opus,  Qois  dedicawerat?  non  imperator;  illi  enira 
dedicabatar.  Qois  igitar  dedicavit?  disces  hoc  e  versu  99.  Senatm  itaqac 
Populutque  Jtomanus  dedicavit  hoc  opus ;  reponendum ,  postero  die  <jtiam 
dedicatom  erat  opus,  tradere  jussus  sum.  Scriptum  fait  deducatu  erat^  et 
elisa  Htera  t,  dedicaverat.  —  Omnes  libri  scripti  et  antiqu»  editt.,  ez* 
cepta  ana  Vicentina,  consentiunt  in  vulgata  scriptura;  illa^ro  exhibet 
dedicaveram,  Pneter  Marklandnm  unna  Parrhasias  de  his  verbis  com- 
mentatas  est  epbt.  67,  pag.  io4  (pag-  796,  Thesanr.  crit.)  ita  :  •Dedi" 
caverat  Domitianns  ipse  statnam ,  quia  pontifex  maximus ,  ut  historia 
Tranqnilli  tradit  et  Dion.  »  Jacob.  Gutherius  de  Veteri  Jure  Pontificio 
lib.m,  c.  1 1,  pag.  i4o,  tom.  V,  Thesaur.  Graev.  ait :  «  Kihil  sacrum  fieri 
potnit,  nisi  vel  princeps  illud  dedicasset^  vel  dedicandi  dedisset  pote- 
statem.  »  Haitd. 

34*  Sed  tamen  CCLXXII  hexametros,  In  Domitii  Codicibus  numeri 
deerant,  quos  ille  ex  sensu  addidit;  recte. — Oiim  omisso  numero  refere- 
hant  ad  artificinm  heroicorum  versnum,  ut  sensyts  esset:  quamvis  biduo 
sit  scriptum,  heroicis  tamen  versibus.  Sed  Calderinus  recte  substituit 
numeram.  Mirum  vero  quod  omnes  editiones  usque  ad  Gronovianam 
exhibent. :  CGLXXII,  et  qnod  Barth.  278  versus  numeravit.  Hamd. 

aS.  Etfortasse  tu  pro  collega  mentieris.  Lege:  Atfortasse,  deleta  in- 
terrogationis  nota.  Objectionem  denotat  vox  at.  Cicero  de  Divinat.  11, 
31 :  «At  vetus,  tum  Pinarii  Nattae,  nobilis;  a  nobilitate  igitur  pericu- 
ium;  »  ita  olim  emendavi,  pro  ac  vetustum.  Ovidius  Met.  VIII,  60 :  «  At, 
puto,  vincemur;  »  ita  legendum;  vulgo  Ut.  Exempla  ubique.  Sensus 
est:  «At,  objiciet  aliquis,  fortasse  tu,  Stella,  mentieris  pro  collega, 
poeta  pro  poeta.»  Respondet  Statius  :  «Esto,  ut  mentiatur  Stella  in  gra- 
tiam  meam,  a  me  rogatus:  alterum  tamen  testem  habeo,  Manhum  scil. 
Vopiscum  (at  qnem  viram!)  qui  non  rogatus,  scd  ultro  et  sua  sponte. 
floriari  solet  ea  cansa,  scilicet  villam  suam  descriptam  esse  a  me  uao 
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die. »  Haec  ezplicavi  ut  intelligeres ,  quam  necesBe  sit  pro  meo  nomine 
legere  eo  nomine,  et  delere  prepositionem  et  ante  Yerba  «  YiUam  Ti- 
bortinam  eo  nomine,  id  est,  ea  de  caasa :  »  ^ide  not.  ad  EI)  3,  ▼.  87. 

3i.  Nam  Claudii  Hetrusci  testimonium  est,  qui  balneolum,  etc.  Vide- 
tnr  aliquid  deesse.  Vide  antecedentia  :  «  Sequitur  libellus  Rutilio  Gal- 
lico  Valenti  dedicatus :  de  quo  nihil  dico,  ne  videar  defuncti  testis  oc~ 
casione  mentiri :  nam  Cl.  Hetrusci  testimonium  est,  qui,  etc. »  Dixisse 
debuit  testimonium  superest^  ut  bene  interpretatur  Galderinus;  lege, 
testimonium  exstat;  qui,  etc.;  boc  modo  sensus  ezpletur.  Horatiut,  Serm. 
I,  5,  55;  «  Sarmenti  domina  exstat.  »  Seneca  de  Benef.  I,  la :  «Ergo,  si 
fieri  potest,  consumi  munus  meum  nolo :  exstet,  hxreat  amico  meo,  con- 
Tivat.n  Auctor  Eleg.  de  Morte  Drusi,  v.  338 :  Auctor  abit  operis^  sed  tamen 
ezstat  opus:  ubi  eandem  oppositionem  vides.  Noster,  Theb.  X,  61 3: 

Cadat  generis  quicuiique  DoviMinaus  ezstat,  etc. 
ubi  male  MS.  Petrensis  exit.  Bene  igitur  testimonium  exstat;  quae  vox  hoc 
modo,  forte,  scriptaf  uit  "exi:  unde  minima  mutatione  abiit  in  est.  Mox 
pro  cre^ittir,  mallem  credetur;  pari  sensu  Seneca  in  Ludo  de  Mort.  Glau- 
dii :  m  Scitis  enim  optime;  nec  periculum  est  ne  excidant,  qu»  memoriae 
publicum  gaudium  impresserunt.»  Paulo  ante,  moram  ccentB  est  tempus 
vel  spatium  coenae,  ut  moras  annorum  Carm.  I,  ga,  et  Kb.Y,  i,  v.  167. 


CARMEN  I. 


EQUUS  MAXIMUS  DOMITIANL* 

^G£  superimposito  moles  geminata  colosso 
Stat  Latium  complexa  fbrum  ?  Cselone  peractum 
Fluxit  opus  ?  Siculis  an  conformata  caminis 
EfBgies ,  lassum  Steropem  Brontemque  reliquit? 
An  te  PalladiaB  talem ,  Germanice ,  nobis 
Effinxere  manus,  qualem  modo  frena  tenentem 


VARIJE    LECTIONES. 


Equus  maximus  Domitiani.  In 
Cod.  Urat.  desideratur  inscriptio ; 
edit.  pr.  in  equum  maximum  imp. 
Domici;  ed.  Rom.  et  reliquae  om- 
nes,  equus  Max.  Domitiani.  Hand. 
1 .  Superimposito.  Codd.  Urat.  et 
Vind.  ct  editt.  antiquac  omnes  exhi- 
bent  separatisTerbis  superimposilo. 
Marklandus  primus  in  unum  voca- 
bulum  conjunxit.  Hand.  —  Moles. 
Codd.  Urat.  et  Vind.  a  manu  rec. 
setles.  —  Geminata.  Codd.  Voss. 
Drak.  Paris.  edd.  Roman.  Vicent. 
Veneta;  Petit.  Aldin.  I,  Colon. 
Grasser.,  gemmata,  quod  proba- 
runt  in  commentar.  Calderinus , 
Morellus,  Bemartius;  ctiam  Th. 
Rhsd.  correxit^emmato.  Sed  Codd. 
Senens.  Lipsian.  Urat.  Vind.  a  pr. 
manu,  Paris.  in  mar^rine  prxbent 
^emimUa.  Hanc  ycro  lectionem  pro- 
bam  et  i inceram ,  qus  etiam  in 


ed.  princ.  exstat,  restituit  Aldus  in 
secunda  ed.,  et  optime  ante  Mar- 
Idandum  cxposuerunt  Gevartius  et 
Vossius  in  Etymologico  sub  voce 
Colossus,  p.  174,  6.  IIaicd. 

a.  Latium.  Cod.  Urat.  latum. 
Hand.  — Vid.  not.  crit.  — Peractum. 
Codd.  Urat.  Scnens.  et  Lipsii,  per 
auras;  reliqui  et  omnes  editiones^ 
peractum.  Hand. 

4.  Efjigies.  It.i  omn.  Codd.  et 
edd.  pr.  et  Rom.  Sed  auctores  edi- 

tionum  Venet.  i^QO,  i494)  i49^v 
et  Pelit.  receperunt  effigicm^  quod 
temere  defenderynt  Parrhasius  et 
Bemartius ,  ut  moles  intelligeretur 
effig;iem  conformata,  per  synecdo- 
chen.  Hand. 

6.  Effinxere.  Cod.  Urat.  et  ed. 
pr.  effigere.  In  sqq.  Cod.  Urat.  non 
frcna  pro  modo  frenay  solcnni  er- 
rore.  Hand.  ^Tenentem.  Cod.  Mer- 
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Rhenus  et  attoniti  vidit  domus  ardua  Daci? 

Nunc  age ,  fama  prior  notum  per  ssecula  nomen 
Dardanii  miretur  equi ,  cui  verdce  sacro 
Dindymon ,  et  caesis  decrevit  frondibus  Ida : 
Hunc  neque  divisis  cepissent  Pergama  muris , 
Nec  grege  permixto  pueri  innuptaeque  puellae , 
Ipse  nec  iEneas ,  nec  magnus  duceret  Hector. 
Adde,  quod  ille  nocens,  ssevosque  amplexus  Achivos; 
Hunc  mitis  commendat  eques  :  juvat  ora  tueri  i5 

Mixta  notis  belli ,  placidamque  gerentia  pacem. 
Nec  veris  majora  putes ;  par  forma  decorque, 
Par  honor ;  exhaustis  Martem  non  amplior  armis 
Bistoiiius  portat  sonipes,  magnoque  superbit 
Pondere ;  nec  tardo  raptus  prope  flmnina  cursii 
Fumat ,  et  ingenti  propellit  Strymona  flatu. 

Par  operi  sedes :  hinc  obvia  limina  pandit 
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seb.,  ait  Barthius  in  ineditis,  affert 
terentem.  Hand. 

10.  Jda.  Editiones  omnes  Ida. 
Cod.  Uratisl.  Iden,  Hinc  solennis 
confusio  cum  idem  ,  de  qna  Burm. 
ad  Valer.  Flacc.  II,  619,  Barthius 
et  Burmann.  ad  Claudian.Epithal. 
Honor.  t.  i  8.  Voluit  librarius  Ide, 
Nam  Statius,  at  aliis  videbimus 
exemplis,  affectavit  Graecas  formas 
exprimere  Latinis  nominibus,  ideo- 
qne  semper  scripsit  Ide,  Iden.  Vid. 
ad  Theb.  IV,  io4  et  ySS.  Quare 
etiam  hoc  loco  restitui.  £t  ita  voluit 
Isaac.  Vossius,  ut  notat  Burmann. 
et  yir  doctus  in  exempl.  Gotting. 
Thomas  Rhsdus  correxit  Idam^  ut 
videtur,  non  intellectis  verbis  supe- 
rioribus.  Hamd. 

1 1 .  Divisis.  Vul^o  discissis  cctpis' 
sent.  —  Codd.  Urat.  Vind.  ParL«.  et 
cditt.  omnes ,  discissis.  HA!n>. — An- 


tiquam  et  certam,  nt  ait,  ez  Cod. 
Leid.  lectionem  decussis  restituen- 
dam  pntavit  cl.  Hand.  A. 

I  S.Hunc  mitis  commendateques. 
Cod.  Urat.  tiunc  mitis  commendai 
equos.  Hahd. 

16.  Gerentia,  Cod.  Mers.  ^iur* 
rentia  ex  comp.  qrentia.  Hard. 

17.  jPorma.  Editio  Parmensis, 
fama.  HAin). 

18.  Exhaustis  M.  non  amplior, 
Parm.  non  altius,  et  ita  Lips.  Cod.^ 
et  verum  puto,  nisi  maUs  altior; 
ita  etiam  Veneta,  altius.  —  Non 
amplius  correxit  Calderinns ,  tinde 
legitur  in  Rom.  Venetis ,  Petit.  Al' 
dinis,  Grasser.  Lind.,  et  ita  Codd. 
Vaticanus  n.  SSgG  et  Leidens.  Non 
altius  exhibent  Codd.  Vatic.  3885^ 
SaSa  et  3383,  Fabric.  Lips.  Paris. 
ed.  princ.  Hakd.  —  Exutis  Martem 
non  altior  armis,  cum  I?.  Heinsio  eC 
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Qui  fessus  bellis,  adscitae  manere  prolis, 

Primus  iter  nostris  ostendit  in  aethera  divis. 

Disdtur  e  vultu  quantum  tu  mitior  armis ;  a5 

Qui  nec  in  extemos  facilis  saevire  fiirores 

Das  Cattis  Dacisque  fidem :  te  signa  ferente 

Et  minor  in  leges  iret  gener ,  et  Cato  castris. 

At  laterum  passus  hinc  Julia  tecta  tuentur ; 

lUinc  belligeri  sublimis  regia  Pauli.  3o 

Terga  pater ,  blandoque  videt  Concordia  vuhu. 

Ipse  autem  puro  celsum  caput  aere  septus 
Templa  superfulges,  et  prospectare  videris, 
An  nova  contemptis  surgant  pallatia  flammis 
Pulchrius ;  an  tacita  vigilet  f^ce  Troicus  ignis,  3S 

Atque  exploratas  jam  laudet  Vesta  ministras. 
Dextra  vetat  pugnas  :  laeyam  Tritonia  virgo 
Non  gravat ,  et  sectae  praetendit  colla  Medusae , 
Ceu  stimuUs  accendat  equum.  Nec  duldor  usquam 


Cod.Ur.  recepit  cl.  Hand.Vid.  not. 
Morkl.  ad  vers.  47- 

a3.  AdscitcB.  MS.  Flor.  et  ed.  pr. 
adsectce;  reliqui  libri  omnes  perhi- 
bent  adsertcB.  Hand. 

aS.  Disciture  vultu.  Cod.  Urat. 
et  editio  princeps  discit  et  e  vultUy 
queroadmodum  saepe  confundun- 
tur  compendium  syllab»  tur  et  vo- 
cula  et.  Uasid, 

aj.  Cattis.  Cod.  Leid.  ed.  Rom. 
Ven.Vic.  Aldinap,  Catis;  Cod.  Urat. 
et  ed.  pr.  captis.  Primus  Bernartius 
edidit  Cattis;  Lind.  et  Cruceus  Cat- 
this.  Hasd. 

a8.  Cato  castris.  Forte  Et  Cato 
justas. 

29.  Tecta.  Vulgo  templa;  recte 
admisi  in  contextum  tecta ,  et  ita 
Parm.  et  Veneta.  — Legitur  templa 
ia  editt.  Rom.  Vic.  Venett.  Petit. 


Aldd.  et,  ut  videtur,  in  God.  Leid. 
Antiquam  vero  scripturam  a  Markl. 
restitutam  csse  confirmant  Codd. 
Urat.  Lips.  Paris.  edit.  princeps  et 
Parmensis.  Hand. 

3^.  Pailatia.  Cod.  Paris.  habet 
palatia;  et  ita  cl.  Hand.  A. 

35.  Tacita.  Ed.  pr.  tanta;  reli- 
qui  liljri  tacita.  Hamd.  —  Troicus. 
Venet.  Troius  ignisy  et  ita  carm.  FV, 
125,  pro  Troicasacula,  eadem  ha- 
bet  Troia  secula. 

37.  Loevam  Tritonia  virgo.  Cod. 
Urat.  lavium  tritonia  vulgo.  Hahd. 
— Edit.  pr.  laivam  Trit.  vulgo. 

39.  Accendat.  Malim  lectionem 
Cod.  Lind.  accendit.  Barth.  —  In 
omn.  scriptis  et  antt.  libris  legitur 
accendit.  Aldin.  auctor  correxit  ac- 
cendat.  Hinc  vulg.  lectio  :  et  secttt 
prtBtendit  c.  il/. ,  c.  st.  accendat  ec/. 


i4  P.  P.  STATII  SILVARUM 

Lecta  deae  sedes ;  nec  si ,  pater ,  ipse  teneres. 
Pectora ,  quoe  mundi  valeant  evolvere  curas , 
Et  quis  se  totis  Temese  dedit  hausta  metallis , 
It  tergo  demissa  chlamys :  latus  ense  quieto 
Securum ;  magnus  quanto  mucrone  minatur 
Noctibus  hibemis,  et  sidera  terret  Orion. 

At  sonipeSy  habitus  animosque  imitatus  equestres , 
Acrius  attoUit  vultus ,  cursumque  minatur : 
Cui  rigidis  stant  colla  jubis ,  viyusque  per  armos 
Impetus ;  et  tantis  calcaribus  ilia  late 
SufFectura  patent.  Vacu»  pro  cespite  terrae 
^ea  captivi  crinem  terit  ungula  Rheni. 
Hunc  et  Adrastseus  visum  extimuisset  Arion ; 
Et  pavet  aspiciens  Leda^us  ab  esde  propinqua 
Cyllarus :  hic  domini  nunquam  mutabit  habenas 
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Alii  conjecerant  piwtendensy  quod 
legitur  in  Cod.  Senensi.  Hakd. 

40.  Lecta,  Ed.  pr.  laeta. 

41  •  Mundi  valeant  evolvere  c. 
God.  Leid.  valeant  mundi;  Ck>d. 
Urat.  pateant;  ed.  pr.  deducere  cu- 
rasy  forta.S8e  ex  Virgil.  iEneid.  V, 
^30,  huc  delatum.  Uand. 

42.  Et  quis  se  totis  Temese  dedit. 
God.  Urat.  et  qui  se  totis  themes  edi- 
dit ;.edit.  pr.  et  tjtue  se  fotis  tkemes 
edidit;  etiam  Parm.  quce;  ed.  Rom. 
eC  reliq.  omnes  ante  Gronov.  et  quis 
se  toiis  themesey  vel  Temese  dedit. 
Veenhusen,  et  cui  se  toties  T.  d,  God. 
Leid.  thcmse;  inde  ab  Aldina  7V- 
mese.  Hard.  —  Cui  se  totis,  etc.  le- 
(jitar  in  edit  Hand.  A. 

43«  It  ter^o  demissa.  God.  Sen. 
ei  tergo,  Uakd.  —  Editio  princeps 
et  tergo  dimissa. 

44*  Magnus  quanto  m.  God  Leid. 
magnusquantusm.  Hahd. — Ed.  pr. 
magnisj  ot  antca  lacus  pro  latus. 


46*  Hahitus  a.  imitatus  equestres. 
Pro  habitus  ed.  pr.  initus;  pro  tmi- 
tatus  God.  Urat.  mutatus.  Equestris, 
quod  in  omn.  libb.  scr.  et  antt.  edd. 
exstat;  Gevartius,  et  qni  eum  se- 
quebantur  mutaverunt  in  eque^ 
stres.  Sic  Hand.qui  recepit^^uestris. 

48.  Fivus.  Pro  t;ivuf  ed.  princeps 
nimiu§. 

5 1  .Crinem  terit,  Pro  erinem  Cod. 
Urat.  crimen;  omoes,  quos  novi, 
Godd.  praebent  tegit.  HAim. 

5a.  AdrastcBus.  God.  Drak.  Ati- 
steus;  edit.  pr.  Acasteus;  edic.  Vic. 
Adrastrus;  recentiores  male  Adru- 
stteus :  est  enim  'A/jp«0Tfi»c.  HAirD. 
—  Adrasteus  edidit  Hand. 

53.  Ledosus  ah  asde  propinqum. 
Antiqq.  edd.  Ledeus,  recentiores 
LedamSf  et  recte.  Hakd. —  Edit.  pr. 
ab  ore  propinquum. 

54«  Mutabit.  Bcmartins  fidenter, 
ut  ait,  correxit  mutabity  atque  om- 
ncs  editorcs  probarunt.  Ego  resti- 
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« 

Perpetuus  frenis ,  atcpie  uni  serviet  astro.  55 

Vix  sola  snfficiuiit ,  insessaque  pondere  tanto 
Sobter  anhelat  humus :  nec  ferro  aut  aere  laborat , 
Sed  genio ;  teneat  quamvis  oetema  crepido , 
Quae  superingesti  portaret  culmina  montis, 
Gseliferique  attrita  genu  durasset  Adantis.  60 

Nec  longae  traxere  morae :  juvat  ipsa  labores 
Forma  Dei  pradsens ;  <^>erique  intenta  juventus 
Miratur  phis  posse  manus.  Strepit  ardua  pulsu 
Hachina  continuo :  septem  per  culmina  montes 
It  fragor ,  et  magnse  vincit  vaga  murmura  Romae.       G5 
Ipse  loci  custos ,  cujns  sacrata  vorago 
Famosusque  kciis  nomen  memorabile  servat , 


tui,  ex  Godd.  Urat.  Leid.  edd.  pr. 
Roai.yeneR.  Aldd.,  mutavit.  Hand. 
55.  Perpetuvs,Perpetuis'mCodd, 
Leid.  Paris.  et  edd.  antt.  legitur; 
sed  optime  Cod.  Ural.  perpetuus. 
Hi5D.  —  AUiue.  Cod.  Leid.  utque. 
56.  Fix  sola  insessaquep,tantoJCod, 
Urat.  Fix  esa  p,  t.;  Leid.  inlesaque 
p.  t.;  Cod.  Drak.  insessaque;  Sen. 
et  marg.  Parm.  exesaque;  edit.  pr. 
tftsccni  tuffSeiunt  vi  sessaque  p.  toto  ; 
Bom.  iit  lessaquep.  tanto.  Parmens. 
etVenet.  toto.  Calderinus  rcstitoit 
intestmtfue  p.  tantOy  quod  legitur 
in  oiBO.  odd.  recentt.  Unas  Lind. 
acripsit  infesaaque,  ut  ait,  ei  vet. 

57.  Lahorat.  Pro  iaborant  legen* 
dom  iaborat^  nt  anhelat;  pro  sed 
genioy  God.  ▼«!.  mendose  habet 
sab.  — -  Omnes  libri,  praeter  edit. 
Markl.  anticpiiores ,  laborat^  recen- 
tiores  lahorant  exhibent.  Sedgenio , 
ica  primui  edidit  Aldns,  et  post  eum 
omnes.  Cod.  vero  etedd.  Rom.  Ven. 
Petic  suh  genio.  Hakd.  —  £d.  prin- 
ceps  sub  gremio. 


59.  Superingesti.  Cod.  Leid.  su- 
per  imponti;  Cod.  Paris.  et  ed.  pr. 
eft  Venet.  jnper  ingenta,  Uakd. 

61 .  LongcB.  Qodd.  Urat.  et  Leid. 
edit.  Petit.  Aldin»,  Bern.  longe,  et 
affiert  Lind.  ez  ant.  ed.  Hard. 

62.  Prcesens;  operiqme.  JSfik.  pr. 
pressis  operaque. 

64'  ^onttnuo.  Codd.  Urat.Leid. 
Paris.  edd.  Rom.  Vicent.  Ald.  Peiit. 
c^tinuus,  quod  pneter  Marklond. 
omnes  servarunt.  Cod.  Vind.  con^ 
tinuos;  ed.  pr.  ct  Venetae  continuis. 
Pneterea  Codd.  Leid.  Paris.  edd. 
pr.  Rom.  Vic.  Venetie  et  Petit.  mon- 
tis.  Hinc  Grasserus  edidit :  confi- 
nuas  5.  p.  c.  montis  it  fr.  Reliqui  li- 
bri  ihter  quos  quatnor  Vaticani, 
montes.  Hkwd. 

65.  Fincit.  Ed.  princepsyi^if. 

67.  Famosusque  lacus. . .  servat. 
Parm.  et  Rom.  fmnosique ,  quod 
verum  est,  ut  inf.  v.  83,  profundos 
lacus;  et  hoc  pacto  vitatur  sibilus; 
lcgcndum  quoque  servant;  «t  hoc 
in  textum  recipi  velim.  Ita  etiam 
Veneta.  —  Cod.  Leid.  Barcb.,  ct, 
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Innumeros  aeris  spnituSy  et  verbere  crdiiro 

Ut  sensit  mugire  forum ,  movet  horrida  sancto 

Ora  situ ,  meritaque  caput  venerabile  quercu.  70 

Ac  primum  ingentes  habitus,  lucemque  coruscam 

Expavit  majoris  equi ;  terque  ardua  mersit 

GoUa  lacu  trepidus :  laetus  mox  praeside  viso;  ' 

«  Salve,  magnorum  proles  genitorque  deoruip , 
Auditum  longe  numen'mihi !  nunc  mea  fehx ,  75 

Nunc  veneranda  palus,  qi|um  te  prope  nosse ,  tuumque 
Immortale  jubar  vicina  sede  tueri 
Goncessum.  Semel  auctor  ego,  inventorqne  salutis 
Bomuleae ;  tu  bella  Jovis ,  tu  praelia  Bheni , 
Tu  civile  nefas ,  tu  tardum  in  fbedeim  montem  So 

Longo  Marte  domas  :  quod  si  te  nostra  tulissent 
Saecula ,  tentasses ,  me  non  audente ,  proRindos 
Ire  lacus ;  sed  Boma  tuas  tenuisset  habenas.  » 

Gedat  equus ,  Latiae  qui  contra  templa  Diones , 
Caesarei  stat  sede  fori ;  [  quem  tradere  es  ausus  $5 

Pellaeo,  Lisyppe,  duci ,  mox  Gaesaris  ora 
Aurata  cervice  tuUt]  vix  lumine  fesso 


ut  Tidetiir,  Paritb  ed.  princ.  Rofliu 
Vic.VeDetae,/amo5t^  ue;  Godd.Urat. 
Sen.  et  editiooes  post  Aldam  om- 
ne*  famosusque.  God.  Leid.  et  edd. 
qaot  vidi  omnes  sertfat,  Cod.  Urat. 
servant.  Restitai  hajus  God.  lectio« 
nem.  Hand. 

68.  JSrit  sonit.  Edd.  anti^ae  et 
Aldinae,  lindenbr.  Gevart.  aeris; 
editor  Amst.GronoT.  Daum.  Markl. 
iBriSf  recte.  Havo. 

yt»Ac primusn. Editio  princeps , 
at  primum,  qaod  non  probari  po- 
test.  Havd* 

73.  Terque.  £d.  pr.  iibique. 

73.  Trepidus,  Sic  vulgo  legitur; 
editio  princ.  tepidus.  —  Ex  Godice 


Urat.  Q.  Hand.  recepit  tr^piJafU.  A. 
78.  Semel.  Ed.  princept  et  Vea. 
fimu/. 

84.  Cedat  equuSy  LtOim  ipd  con- 
tra.  Edit.  pr.  cedetf  edd.  Ron.  ct 
Venet.  cedat  equusLaiitB:  ^iuveMt- 
tra,  etc.  In  sq.  God.  Parit.  fftaf  «1^, 
id  est,  ade.  Hard. 

85.  Tradere  es.  Ed.  pr.  frmlmc. 

86.  Lysippe,  Omn.  edd.  pnMiar 
Gratser.  et  Daum.  JAsyppe.  Edd. 
antt.  Pelleo.  Hakd. 

87.  Aurata  cervice.  Godd.  Unit. 
et  Vind.  mirata.  N.  Hcins.  conje- 
cit  subiata.  Vocabulwn  aurata  non 
genuinum  csse  mihi  persuasnm  ha- 
beo.  Hakd. 
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Explores  quam  longus  in  hunc  despectus  ab  illo. 
Quis  radis  usque  adeo ,  qui  non ,  ut  viderit  ambos, 
Tantum  dicat  equos ,  quantum  distare  regentes? 
Non  hoc  imbiiferas  hyemes  opus,  aut  Jovis  ignem 
Tergeminum ,  .£olii  non  agmina  carceris  horret , 
Annorumve  moras ,  stabit  dum  terra  polusque, 
Dum  Romana  dies.  Huc  et  sub  nocte  silenti , 
Cum  superis  terrena  placent,  tua  turba  relicto 
Labetur  caelo,  miscebitque  oscula  juxta : 
Ibit  in  amplexus  natus,  fraterque,  paterque, 
Et  soror :  una  locum  cervix  dabit  omnibus  astris. 
Utere  perpetuum  populi  magnique  senatus 
Munere :  Apelleae  cuperent  te  scribere  cerse , 
Optassetque  novo  similem  te  ponere  templo 
Atticus  Elaei  senior  Jovis ;  et  tua  mitis 
Ora  Taras,  tua  sidereas  imitantia  flammas 
Lumina ,  contempto  mallet  Rhodos  aspera  Phoebo. 
Gertus  ames  terras,  et  quae  tibi  templa  dicamus , 
Ipse  colas :  nec  te  caeli  juvet  aula ;  tuosque 
Laetus  huic  dono  videas  dare  tura  nepotes. 
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91.  Opus.  Uoc  vocabulum  abest 
a  God.  Leid.  et  ab  edd.  pr.  et  Ro- 
mana.  Ha^io. 

93.  Horret.  Cod.  Uratislensls , 
hoTTOT,  Hako. 

94.  Huc.  Ed.  princ.  hac. 
96.  Juxta.  £d.  priDC.  Juncfa. 
100.  MuncTe :  Apellece.  Parm. 

Munem  Pellecs,  quod  frustra  pro- 
bat  Politianus,  ep.  VI,  i.  —  God. 
Dnit.  Pelew.  Hasd.  —  Ed.  prin- 
ceps  pellete.  Usec  ead.  habet  cosnee^ 
pro  cene. 

io3.  (ha  TaTos.  Parm.  et  Rom. 
et  Venet.  Tonans;  emendavit  Po- 
IttiaDaf.  —  TaTOf^  ita  Politianos, 


nec  longe  abit  Sabellicus.  Vulgo 
tonans.  Ghut. — Codd.  Urat.  el  Vin- 
dob.  terens;  God.  Paris.  edd.  pr. 
Roni.  Vic.  Venett.  Lind.  tonans; 
Cod.  Drak.  et,  ut  videtur,  Leid. 
Taras.  Nequc  amplius  de  lectione 
dubitari  potest.  Ham>. 

io5.  Certus.  Ed.  princ.  ccecus. 

106.  Lcetus.  Edit.  Rom.  lcetius; 
male.  —  Antt.  libb.  omnes  lcetius , 
ante  Aldum  quem  reliqui  omnei 
secuti  sunt ;  sola  V«neta  ,14949  ^ae- 
scio  an  de  industria  correctoris, 
praebet  lcetus.  Hand.  —  Huic  dono. 
Ed.  pr.  hoc  d.  —  Tura.  God.  Ura- 
tislensis, yura.  Hakd. 


/. 
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NOTiE 


IN  CARMEN  PRIMUM  LIBRI  PRIMI 


SILVARUM. 


*  JiiQVVS  maximus  Domitiani.  Eqtiestris  statua  Domitiani  inter  ea  anti- 
quas  ariis  opera  referridebet,  quorum,  nisi  poetarum  carminibBf  cele- 
brata  esseot,  omnis  memoria  evanuisset.  Nam  praeter  ea,  qus  Statius  et 
Martialis,  Epigr.  I,  71,  v.  6,  narrarunt,  nullum  exstat  ejus  vesti^um. 
P. Victor  et  Sext.  Ruftis  non  nisi  nomen  afferunt  bis  verbis :  equMtfakeneus 
Domitiani  Augusti y  nulia  tamen  accurata  expositione  addita.  Qaanquam 
i^itur  critici  undique  collegerunt  antiquitatis  testimonia,  supt  haec  aat 
falsa,  aut  aliena  ab  hoc  Domitiani  monnmento,  cujus  auctor  ne  coDJe- 
ctura  qoidem  probabili  cocpnosci  potest.  Haiid. 

Vebs.  I .  Moies  geminata.,  Multa  snper  hunc  lociim  friistra  effademnt 
interpretes,  dum  alii  legunt,  Qua,  superi^  imposito,  etc;  alii,  mperim- 
jwsiti  cohssi;  alii,  moles  gemmata ,  cum  nonnullis  editionibas ;  alii  de- 
niqoe  moles  geniata,  Frustra,  inquam,  hec  omnia  :  sana  enim  et  tola 
vera  est  vul^ata  leciio,  ut  recte  probat  Gevartius.  Gonstructio  est:  «  Qoae 
moles ,  geminata  superimposito  colosso,  stat  complexa  Latium  forum?  • 
per  molem  intelli^it  equum  insistentem  basi ;  per  superimpositum  colos^ 
sum^  Domitianum  :  recte  i(^itur  geminata  ,  id  est  duplicata.  Complexa 
Latium  forum  est,  ambitu  suo  occupans  et  implens.  Ita  Silv.  11,  a,  t.  i, 

de  Arbore  Atedii  : opacat  Arbor  aquas,  complcxa  lacns.  *  Simili- 

ter  Martial.  Epi^r.  IX,  62,  5,  de  Platano  Gaesaris : 

....  totos  amplexm  peoates 
Stat  pbunos  deiuis  Caesariana  comis. 

Bnomiiter  Stat.  Tlieb.  1 ,  563  : 

Terrigenam  PydiODa  dens  sepcen  orbtbos  atris 
Amfieuam  Delphos 

Seilicet  pereuliL  Hanc  non  adeo  tritam  vocis  significationem  adaotw^ 
aon  abc  re  visam  fnit. 

a.  Latium.  Vid.  Dralc.  ad  Siliuro ,  XVII,  ^3.  De  hoc  looo  agunt  Lips. 
de  Magnit.  Kom.  III,  7,  p.  160,  et  Parrhas.  qui  negat  forum  Romanam 
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ab  nllo  alio  scriptor^  Dominari  Latiuvj.  Ovid.  quidem  Trist.  IV,  4)  6 : 
« facundia ....  Qua  prior  in  Latio  non  fuit  ulla  foro ;  *>  sed  potest  de 
tnplici  foro,  Romano,  Cesaris  et  Au^pisti  intelligi.  Haiii).  —  Catone 
peractum.  Dubitant  cctione  de  fabriK  instrnmento  accipiendum  sit,  an 
fle  cseledti  regione.  Sed  li  de  instrumento,  nihil  sin(julare  nec  admi- 
randnm ,  uec  diYeri um  a  lequentibus  dixisset  pqeta :  ergo  postremum 
veriqa.  Sed  falluntur  etiam ,  qui  fiuxit  exponuut ,  delap^um  est ,  et 
si^i^m  adeo  ^otitic  vel  ovf«?o^w»  voluut  iutelliQi.  Sane  Jiuxit  multo 
lenius  vocabulum  est,  quam  quod  lapsum  tant«  molis  exprimat,  et  sane 
crassum  nimis  commentum  fuisset  poetas ,  si  lapsam  cslo  tam  immanem 
im>lem  dixisset.  Neque  enim  hoc  ea  probabilitate  dici  poterat,  ut  dc 
Palladio  et  ancilibus.  Ego  verbis  peractum  Jluxit  nihil  aliud  indicari  puto, 
qoam  fabricatum,  formatum  et  perfectum  est.  Webji8D. 

5^6.  PalladiiB, , . .  manus.  Sunt  quidero  Palladite  manus  artificum, 
ab  ipsa  Pallade  edoctap,  ut  ipsa  ars  Palladia  dicitur,  quse  statuam  Juli» 
perfecit,  ap.  Martial.  VI,  i3 : 

Vel  quit  Palladix  dod  putet  artis  opus. 
Nam  Pallas  artibus  et  opificiis  omnibus  praeesse  credebatur,  et  hinc  '£^ 
yma  dicebatiir  Grvcis.  Hoc  tamen  ita  dicit  Statius,  ut  simul  si(;nificet, 
fiqHiJari  instinctu,  imperio  et  ope  Palladis  confectum,  ut  aduletur  Do- 
initiaiio,  qai  Pilladis  tanquam  sibi  peculiari  uumine  ^loriabatur,  teste 
Sttetoaio.  Weibbd.  —  Germanice.  Quo  anno  Domiiianus  hoo  nomen  ao^ 
oeperit,  magna  est  dissensio  inter  historico^.  Dodwellus  in  Annal.  Statl 
VIII,  p.  ao6  sq.  demonstrare  conatus  est,  Domitianum  Germanici  ne- 
■en  tibi  anrogasse  anno  8i  p.  Gh.  n.,  sive  834  ^'  ^*  ^}^^  imperium  sus- 
eepit:  <;ujua  tententiae  confinnandae  causa  Drakenl>orchius,  ad  Sil.  III, 
607,  profert  testimonium  nummi  anliqui,  quem  Mediobarba  descripsit, 
nt  Suetonius,  c.  i3,  narrare  videatur,  Domitianum  ex  suis  nominibus 
TDenses  appellasse  post  duos  de  Gcrmanis  actos  triumphos.  Sed  nummi 
istius  auctoritatem  omnino  rejecitEkhelius,  nec  dubitari  potest  de  a.  836 
aot  337,  quo  illud  cognomcn  assumptura  .sit.  HANn. 

8.  Nomen  Dardanii  equi.  Nomen  Dardanii  equi^  id  est,  Dardanium 
equum  :  ut  maxima  sceptra  sub  nomine  Phosbiy  id  est,  sub  Phocbo,  vcl 
sole,  apud  Val.  Flaccum  V,  4^4«  I^^  sapiens  nomen  hominum  pro  phi- 

losophi,  apud  Sulpiciam,  in  Satyra  v.  37  :  « et  sapicns  hominum 

nomenque  genusque;  »  de  Domitiano,  qui  philosophos  Huma  expnlit. 
Noftrum  nomen  pro  nos  Arnobio  lib.  I,  p.  5  :  «  Ut  illc  immanis  Xerxes 
mare  terrii  immitteret  et  gressibus  maria  Iransiret  nostri  nominis  effc- 
cturo  est  causa?*  Ita  legendum ;  vulgo,  effectum  est  cura.  Nostri  no- 
ninis  causa  est  nostri  causa.  Ita  p.  10  :  «  Si  ut  inopia  ma^pna  sit  meuro 
■omeB  in  c^sa  est ,  cur  nihil  impcdio  ut  sit  feraritas  maxima  ?  »  ubi 
vides  meum  nomen  pro  e^o. 

10.  Casii  decrevit^  etc.  Hunc  locum  sublegit  Sidonius  Apolliuaris 
Carm.  IX ,  11 5 ,  vocum  Statianarum  perpetuus  ferc  captator. 

2. 
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H.  Ifunc  neque  discissis  ccepissent.  Allndit  ad  locum  Virgilii  iEneid. 
II,  234,  de  equo  Trojano: 

Dividimus  maros ,  et  mcenia  pandimas  urbit : 
<rao  obsenrato ,  colligere  potes  Statium  scripsisse : 

Uunc  neque  divisis  ccepiMent  Pergama  muris : 

non  discissis;  quae  etiam  vox  ob  sibilum  et  ^i^fun-iojuo?  auribus  poeticis 
merito  displicebit.  Sen.  Nat.  Quaest.VI,  i,  de  terrae  motn  qniPompetoi, 
Gampaniae  urbem ,  pessum  dedit  :  «  Adjiciunt  his  sexcentamm  ovinm 
gregem  exanimatum,  et  divisas  statuas;  «  et  cap.  29:  «  Statnam  divisam 
noB  miror,  quum  dixerim  montei  a  montibus  rccessisse,  et  ipsnm  dim- 
ptum  esse  ab  imo  solum.  »  Quibns  locis  pro  divisas  et  divisam  Grono- 
vius  coojicit  diffissas  et  diffissam^  ut  apud  Horatium  diffissa  rate  (volnit, 
opinor,  difjissa  nate;  est  enim  Serm.  I,  8,  v.  47?  diffissa  nateficus).  Sed 
non  opus  est :  xque  enim  probum  divisasy  eodem  sensu.  Idem  Horatins 

Serm.  I,  i ,  100  :  « at  hunc  liberta  securi  Divisit  medium ■ 

Silius  Italicus ,  II,  96  : 

llle  vagam  cxlo  divisit  sa^pe  volucrem. 

Noster,  Tiburt.  Manlii,  v.  24 :  «  . . . .  nec  tc  mitissimns  amnis  Dividit.  ■ 
Potuit  quidem  divisa  nate  dicere  Uoratius ;  sed  noluit  propter  <re  mi^Xf^ 
qnod  huic  voci  subesse  n  orunt  eniditi.  Quae  sequuntur  apud  Statinm : 
Nec  grege  permixto,  etc,  ex  eodem  Virg.  loco  II,  238,  sumpta  sunt.  Sed 
quid  est  istud  ccepissent?  putarem  erratum  esse  typograpbomm ,  nisi 
quod  ita  constanter  editiones  exhibent.  Lege  cepissent  Pergama.  Troja 
non  satis  ampla  fuisset  hunc  cquum  capere,  muris  divisis.  Satis  qnidem 
hjpeiiM>lice  :  ct  ita  per  totum  hoc  carmen.  -—  Marklandi  correctkmem 
probavit  Heynius  ad  Vir(pl.  iEneid.  II ,  234«  Hand. 

16.  Mixta  notis  belli,  etc.  Becte  Bchotius,  notas  ea  mente,  inquit,  di- 
ctas  puto,  qua  Thebaid.  IV,  744  •  *  rcgales  tamen  ore  notae,  »  et  Achill. 
1, 309  ;  «  Sic  variis  manifesta  notis ,  palietque  mbetque  Flamma  recens,» 
pro  vultu  ct  ea  oris  cooformatione ,  ex  qua,  quo  animo  quis  sit  afFectns, 
conjicere  Uceat.  Adeo  ut  velit  Papinius  Uomitianum,  neqne  nimia  tracn- 
lentia  ferum ,  neque  nimia  moUitie  effeminatum ;  sed  eo  habitu  et  oris 
temperamento ,  ut  in  fronte  belium  et  pacem  gerere  videretor.  Habd. 

20.  Nec  tardo  raptus  prope  Jlumina  cursu  Fumat,  etc.  Dudnm  Tide- 
ram  legendnm  esse,  nec  tanto  raptus^  etc;  quod  et  Gevartio  in  mentem 
venerat,  Papinian.  Lect.  cap.  6.  Sensus  est:  Martis  equus  oon  amplior 
fuit,  nec-cursu  velociori  rapiebatur,  quam  hic  equus  videtur.  Ex  vs.  47« 
apparethunc  equum  Domitiani  specie  currentis  efBctum  esse,  elatis  sc. 
primoribus  pedibus.  Tanto  iQltur  cursu  raptus,  non  tardo.  Similem  ha- 
rum  vocum  commutationem  habebis  infra,  Kal.  Decemb.  ubi  pro  taT" 
dum  annum  probabo  scribendum  esse  tantum,  Sed  acriter  pro  tardo  di- 
micat  Gronovius,  et  capite  elegantissimo  (Diatr.  4)  tuetur :  Est,  inqnit, 
simplex  descriptio  equi  Martis,  et  verba  hoc  modo  dissolvenda  sont, 
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c  et  fnmat  raptas  non  tardo  carsn  prope  flumina.  »  At  quorsum  descri- 

ptio  equi  Martis  nisi  aliquam  relationem  habeat  ad  equum  hunc  Domi- 

tiani?  certe  non  tam  inepte  otiosus  fuisset  Statius  ut  equum  Martis  tot 

▼erbis  describeret^  nisi  ut  eum  compararet  cum  equo  imperatoris;  nisi 

ut  in  priori  sententi»  membro  magnitudo^  ita  in  postcriori  velocitas  bu- 

jos  eqni  innuatur,  et  cum  velocitate  equi  Martis  comparetnr.  Cur  nou 

itidem  descripsit  Strymona  boc  loco?  aeque  bene,  hoc  est  aeque-inepte, 

potuisset.  Risissemus  si  Statius  scripsisset ;  Non  amplior  fuit  Martis 

eqans,  ei  non  pascebatur  hordeo  et  avena,  sed  ambrosix  sncco;  et  ha- 

bebat  magnas  ungulas  et  longam  caadam :  risissemus,  inquam,  et  quse- 

sissemas,  quid  hoc  ad  equum  Domitiani?  Atqui  ista,  «  nec  tardo  ra- 

ptnt,*  etc,  aeque  inepta  sunt  nisi  ad  utrumque  equum  referantur.  Maneat 

itaqae  comparatio  in  utraqne  sententix  parte,  non  amplior  fuit  Martis 

eqaoSy  nec  velocior:  et  vide  hos  similes  poetarum  locos.  Noster,  Thebaid. 

VIII,  4^9  etlX,  435;  Silvarum,  III,  i,  v.  i3o;  Sidonius  ApoUin.  Garm. 

V,  igo  et  449»  Claudianus,  de  Rapt.  Proserp.  11,  238;  Avienus,  De> 

script.  Orb.  V.  1 178 ;  Seneca,  Hippolyto,  v.  1009;  Claudianus,  de  Bello 

Get.  T.  601;  Lacanus,  IX,  798.. In  omnibus  hisce  locis  vides  duas  com- 

parationes;  et  in  priori  sententis  parte  n on,  in  posteriori  nec^  quae  voz 

transitionem  ab  nna  ad  alteram  denotat,  et  duo  comparata  a  se  invicem 

disjongit.  Ita  etiam  fieri  oportuit  boc  Statii  loco ;  non  amplior  est  Mar- 

tis  eqoas,  nec  tanto  cursu  raptus,  seu  velocior.  «  At,  inquit  Gronovios, 

equom  Bistoniom  non  sic  currere,  non  tam  rapide  promoveri,  quam 

equom  in  aere  vel  coloribus,  Statius  ut  dicat,  cras  credam  forte,  hodie 

nihi].  *  At  quare  non  ?  nonne  in  infinitis  omnium  poetarum  locis  tera 

eifigna  et  colores  vivere  et  spirare  dicuntur,  quia  exprimunt  et  imitan- 

tur  viventes^  et  videntur  vivere?  notum  istud  Virgilii  ^neid.  lib.  VI, 

vs.  847: 

ExcudcDt  alii  spiraDtia  molltut  aera, 

( Cedo  equidem )  vivot  ducent  de  marmore  vuhus. 

(Ita  legendum  pro  Credo ,  alias  probabo),  et  Martial.  Epi^.  III,  4^ •  Nota, 
ioqoam,  sont  haec  et  similia,  et  nimis  otiosi  csset  probare-  Gur  non  eo- 
dem  jure  currere  dicatur  equi  statua  ahenea  quac  currentem  exprimit,  et 
Tidetur  currere?  Istud  enim  Wc/efur  semper  intelligitur  in  omnibus  ejus- 
modi  descriptionibus.  Lege  modo  haec  ex  Thebaid.  IV,  i3i,  ubi  Hippo- 
niedontis  clipeus  dcscribitur ;  vides  hic  noctem  illam  facinorosam  Danai 
ad  vivum  expressam  esse,  vivere  in  auro;  ardent  thalami,  laudat  pater 
nefas,  et  enses  inspicit;  omnia  m  auro,  Quod  si  bxc  fieri  possunt  in 
auroy  car  non  equus  currat  in  cere?  Lege  dcscriptionem  vestis  quam 
Cereri  texebat  Proserpina,  apud  Glaudianum  de  Rapt.  Proserp.  I ,  ^Sg , 
ubi,  post  alia,  haec  habes  :  «  . . .  assiduo  sitiebant  stamina  sole  :  »  auda-^ 
i'ter  sane,  stamina  sitiunt  in  tela.  Sed  pcrgit, 

Vitales  ntriaque  duas ,  quas  mitis  oberrat 
Temperies  habitanda  viris.  Tum  fine  supremo 
TorpCDtes  traxit  gcmioas,  brumaque  perenni 
Fcpdat,  et  aeterno  contristat  frigore  telas. 
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Vel  hanc  IV  Cons.  HonoHi ,  y.  Sgo : 

Aaget  acus  merituin ,  pictnratumque  metallis 
Vivit  opus ,  multaque  animantur  laspide  cultos , 
Et  variis  spirat  Nereia  bacca  figuris : 

ita  legendum;  vulgo  frigide,  omantur  laspide :  atqui  ista  vivii  et  spirat 
omniuo  postulant  animantur.  Sed  ad  rem  :  ex  his  locis  (et  alia  infiniCa 
addaci  possunt)  vides  morem  poetarum,  qui  suis  fictionibns  renim  ve- 
rarum  descriptiones  accommodant;  fingont  primum;  deinde  quasi  facta 
describunt.  Quod  igitur  de  equo  vero  et  vivo  dixisset  Statias,  hoc  de 
statua  equi  more  poetis  familiarissimo  dicit.  Ita  hic  equus  animos  imita- 
tur  Domitiani,  v.  ^O;  Acrius  attollit  vultus,  v.  47 ;  immo  vivum  haic  per 
armos  impetum  donat,  vs.  43;  et  Cyllarus  (ipse  etiam  ahcneus)  ab  zde 
Castoris  propinqua  pavet  hunc,  quasi  vivum,  v.  53;  rccte  igiturdici- 
tur  currere^  licct  in  cere.  Innumera  huc  spectantia  ex  nostro  et  aliis  af- 
ferre  possem,  si  meo  et  lectoris  otio  abuti  vellem.  —  Prope  Jlumina, 
Barthius  explicat  in  Adversar.  IV,  i3,  3i;33,  i6,de  celeritate  ipsum 
ttavii  decursum  aiquante,  et  agit  de  formula  prope  esse,  i.  e.  attingere. 
Gronovius  Diatr.  cap.  4  :  «  Propc  Hebrum  aut  Strymona  currit  eqaas 
Martis  illum  cursum,  qai  nec  in  ista  vicinitate  prope  rapidos  flaminam 
lapsus  tardus  sit.  »  Nimis  subtiliter,  ut  puto.  Propejlumina  simpliciter 
est  i.  q.  juxta  flumina.  Hakd. 

a3.  Quifessus  hellis.  Falsum  hoc:  non  enimfessus  erat  bellis  Gesar 
rpium  interficeretur,  utpote  qui  expcditioncm  m  Dacos  et  Parthos  pa- 
raret,  ut  cx  Suetonio  bene  notat  Barthius;  et  de  Augusto  quidem  hoc 
rccte  diceretor,  ut  de  eo  Auctor  Octavi^e  v.  5a5,  sed  non  de  Julio.  Insti- 
taitur  tacite  comparatio  Divi  Julii  et  Domitiani;  et  sensus  est :  Caesar  qui 
primus  in  divos  refercbatur,  beliis  et  ca^dibus  gaudebat ;  tu  contra,  pace 
et  clementia  :  quanto  igitur  magis  tu  caelum  mereris !  Ne  dubites  quin 
scripserit  Statius:  Quifisus  bellis.  Multus  iu  hac  voce  Sil.  Italicus,  VH, 
G67;  X,  629;  XV,  32  ct  244)  ^^  ^t^  passim.  ^rm onim^(/en5  Lucftnus, 
IX,  3^3,  de  Catonc  :  «  Sardus  generoso  sanguine  fidens  Herculis, »  ap. 
Si)iam,  XII,  359:  «  Viridi  fidens  inventa  Crispinus,  »  Silv.  V,  a.  Ita  fr^ 
«reidi^c  apod  Graecos  poetas  et  Homerum  passim.  Tacitus,  Hist.  IV,  60, 
de  Givili :  «  Cctcrum  neque  se  neque  quemquam  Batavum  in  verba  Cal- 
liarubi  adegit ,  fisus  Germanorum  opibus.  »  Potes  etiam ,  «  Qui  fretus 
beltis,  »  eodem  sensu.  Tacitus,  Annal.  VI,  de  rege  Artabano  ,  cap.  3i  : 
•  fretos  bellis  qua"  secunda  advetsum  circumjectas  nationes  exercuerat. » 
Vel,  Qiit  suetus  bellis,  professus.  Ita  suetus  regibus  Oriens,  Tacit.  Hist. 
IV,  c.  17;  et  suetusfluminibuSf  V,  cap.  i4;  suetus  civHibus  armis^  Lu- 
canus,  I,  3^5;  beilis  adsuetus  Opheltes^  ^n*g.  IX,  201 ,  et,  Au  ego  suetUs^ 
sc.  armisy  V,  4' 4;  sed  milii  prjpcipue  placet  yisuj,  quia  est  proxima 
emendatio ,  quum  panim  differentia^  sit  inter  fisus  et  ftssus.  —  JFUus 
Marklandi  jejunius  qUam/eist/s,  ncc  bene  convenit  cOm  scquentibus. 
Immo  quia  bellisfessus  est,  petit  caelum.  Lerz. —  Adscitd  munere  prolis. 
Pro  adsciUg  plurimae  editiones  habent  adsertte^  sed  illud  restituit  Grono- 
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▼iiu^  primo  conjeccura,  deinde  ex  edlt.  Venet.  an.  t^ySj  recte.  Notum 
istud  Ausonii  Gaesar.  XV  :  «  Adsciti  quantum  praemineant  £;enitifl.  »  Ad^ 
flCfltf  prolis  est  adoptaUe;  adsertof,  si  aliquid  est,  alia  rM  est.  Tollius 
quidem  ad  Auson.  Ep.  XXII :  «  Suis  querelis  adserit  nostras  preces,  etc.  » 
notat,  m  adserit,  id  est,  adsciscit :  qua  notione  etiam  in  impressis  ali- 
qiioc  et  flcriptis  Statii  codicibus  inTenias  Silv.  I.  in  Eqoum  Maximum :  » 
deinde  hunc  locum  citat.  Sed  fallebatur  vir  doctos  in  vocis  si^^nificatioiie : 
adttrere  enim  prtces  non  est  adsdscere,  adoptare,  quod  nullum  sensom 
liabet,  ted  adjungere  :  «meas  preces  adjun(rit  suis  querelis.» 

37.  Da$f,,.  fidem,  Intelli^o  veniam,  promissionem  impunitatis  et  sa- 
lotis,  interposita  fide  publica.  Cicero,  Catil.  111,4  ^  «Vultorcio  fidem  pu- 
blicam  jussn  senatus  dedi.  «  Lenz.  —  Te  signa  ferente  et  minorj  etc. 
Cruz  criticorum  fuit  hic  locus.  Gronovio  valde  arrisit  scriptura  duorum 
Darthii  codicum  qui  pro  signa  hic  exhibent  regna;  ut  sensus  sit:  «  Si 
tais  auspiciis  partes,  quae  erantCaesaris,  administrat»  essent;  si  tu  regnum 
Romae  instituere  voluisses ;  ultro  gener  Pompeius  ille  solus  olim  Magnus 
e€  parem  ferre  indignatus,  nunc  lubens  te  minor,  armata  manu  liberta- 
tem  adoriretor,  invaderet;  nec  minus  Cato.  »  Ha*c  vir  summus : /erente 
regna  pro  infercntey  et  ire  in  leges,  id  est,  adversum  Icges  seu  liberta- 
tem  ;  de  qua  vocis  notione  doctissime  agit  toto  capitc  secundo  Diatribes : 
et  ire  in  leges  castris y  id  est,  aperta  vi,  armis.  Minime  tamen  audiendus  : 
quippe  non  de  regno  hic  agere  potest  Statius,  sed  de  bello,  ut  ex  sensu 
et  priori  sententiae  parte  perspicies  ,Si  prius  niemineris  Julium  et  Domi- 
tiannm  hoc  loco  inter  se  comparari,  ad  hunc  sensum :  Oesar  in  extema 
bella  facile  impellebatur;  tu  contra  das  pacem  Cattis  Dacisque :  etiam 
io  civilia  et  domestica  cum  Pompeio  et  Catone  ille  prolapsus;  qua;  si  tu 
0eflsisses,  si  tu  signa  tuHsses,  ultro  illi  tibi  et  tuis  Ie(pbus  se  submisis- 
sent.  Vides  jam,  opinor,  sensui  necessarium  esse  signa  ferentc ^  et  Sta- 
tium  non  potuisse  hoc  loco  regna  scripsisse:  ostendam  infra  nd  IV,  i,  no- 
luisfle.  Pneterea,  disjunctiva  vox  nec  clare  ostendit  de  duobus  bellorum 
generihos  (non  de  re^o)  hic  loqui  Statium,  extcrnorum  et  domestico- 
rum;  et  in  utroque  genere  mitem  Domitiani  animum  laudare  et  CaBsari 
pneferre :  quasi  dixisset,  adeo  roitis  es  bellis,  ut  des  pacem  ct  fidem 
extemifl,  Cattis  et  Dacis :  in  hac  parte  quantum  supra  Ca^sarem,  qui  in 
extema  bella  f»cite  flammabatur :  adeo  mitis,  ut,  si  tibi,  quemadmodum 
illi,  res  fuisset  cum  domesticis  hostibus,  Pompeio  et  Catone,  illi  ultro 
sobmiflissent  se  lef^bus  et  conditionibus  o^quis  et  bonis,  quas  tu  illis  ol>- 
toliflflefl :  in  hac  etiam  parte  quantum  supra  Cjssarem ,  qui  inimicos  suos 
ad  oltimum  obstinatos  expertns  est!  Haec  roens  est  Statii,  hoc  artiiicium, 
ot  sane  mirari  li<^at  in(][enium  poets,  qui  tam  suhito  (quippe  postero 
die  quam  opos  dedicatum  erat,  imperatori  h.rc  tradere  jussus  fuit)  taro 
accurate  scribere  potuerit.  Ire  sub  lcges  est  conditiones  accipere,  et  mi- 
norem  se  fateri.  Ita,  «  irent  siib  vincula  tigres,  »  apud  Claudian.  dc  IV 
^^ns.  Honorii,  v.  6o5;  « in  gyros  iro  coactus  equus,  »  apud  Ovidium, 
Art.  Am.  ITI,  384  •  ■  ^ub  Ie(jes  pacis  iniqua?  Tradiderit,  »  Virgil.  JElneid. 
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Jib.  IV,  T.  618;  Lucan.  Ub.  IX,  v.  a38  *.  « sob  jura  Cogati  Givis  eo.  » 

Subire  ieges  vocat  Noster,  Epithal.  v.  a8 :  •  Subiit  leges  et  frena  momor- 
dit.  »  His  ita  explicatis  vides  jam  nullum  locum  eue  vS  castris,  de  cnjas 
etiam  interpretatione  magme  sunt  lites.  Gevartius ,  post  refutatas  alio- 
rum  sententias,  acquiescit  in  conjectura  Dan.  Heinsii  legentis:  «  Et  mi- 
nor  in  leges  iret  gener  et  Gato  nostras :  »  IVostras  leges,  mXmumSc  Gsesa- 
rianas  vocat :  nam  Domitianas  Gxsarianis  partibus  successerat ;  onde 
recte  illios  partes  quas  Romani  tunc  temporis  omnes  sequebantur,  nostras 
appellavit,  in  gratiam  impcratoris.  Hec  ille;  sed,  prsterquam  quod  is- 
tud  nostras  nimis  familiare  videtur,  deest  *tS  leges  epitheton ,  quod  mi' 
tem  Domitiannm  predicet.  In  hoc  enim  totus  hic  Statii  versatur  locus, 
ut  probet  quantum  mitior  armis  Gssare  Domitianus.  Lego, 

Et  miDor  in  leges  iret  gener  et  Cato  justas , 

ut  sensus  sit :  Pompeius  et  Gato  submisissent  se  legibus  et  conditiombus 
tuis ,  aequis  scil.  mitibus  et  justis,  utpote  tuis.  Ita  alibi  Silv.  IV,  3,  de  Domi- 
tiano  :  «  . .  .Qui  limina  bdlicosa  Jani  Justis  legibus  et  foro  coronat . . .  » 
Ita  etiam  conjectantem  Gmceum  postea  deprehendi ;  licet  illnm  hoc  no-> 
mine  suggilletGronovius.  —  Te  signd  ferente  y  etc.  Vexatigiimam  locnm 
sic  expono;  si  tu  Gaesar  ^sses  et  bellum  civile  gessisses,  gener  Pom- 
peius,  non  jam  Magni  cognomine  superbiens,  sed  minor  et  submissos, 
Gato  item  pertinacissimus  Gxsaris  hostis,  ultro  castris  decederent^  mili- 
tiam,  bellum  deponerent,  et  in  leges  tuas,  in  conditiones  pacis  abtte 
oblatas,  in  imperiom  denique  tuum  concederent.  Werksd.  —  In  recen- 
sendis  aliorum  jadiciis  otium  nobis  fecit  Gronovius ,  qui  de  hoc  loco  agit 
in  tribus  capitibus  Diatribes  p.  26 — 53,  malta  doctrina  refertis.  Haro. 

29.  Laterum  passus  hinc  Julia  templa  tuentur,  Supra  v.  aa  mentioDem 
fecerat  templi  Julii  Gaesaris  e  regione  hujus  statuae;  «  hinc  obvia  limina 
pandit  qui  fisus  bellis,  etc.  «  Quomodo  igitur  idem  templum  a  latere? 
huic  difficultati  succurrit  codex  Lipsii ,  qui  habet  hinc  Julia  tecta  fuen- 
tur :  basilica  scil.  Julia,  quae  etiam  in  foro  Bomano  fuit,  ut  ex  diverso- 
rum  auctorum  locis  probant  interpretes,  et  de  hac  capiendus  Martialis, 
Epigr.  VI,  38;  in  hac  enim  centumviri  causas  agebant.  Laterum  passus 
sunt,  quos  vocat  laterum  tractus^  Thebaid.  IV,  1^3;  laterum  extentuSy 
Silius  Italicus,  IV,  618;  laterum  actus^  Priscianus,  Perieg.  v.  479»  '^'^ 
fiim  arcti5,  Glaudianus  in  Eutr.  II,  36i.  Voces  autem  tecta  et  templa  plus 
vice  simplici  in  his  Silvis  commutantur.  —  Templa  retineri  potest ,  et 
quaudoquidem  hoc  vocabulum  de  magnis  aedibus,  seu  palatiis,  dicitar. 
Vide  Doering.  ad  GatuU.  64,  76;  Lennep.  ad  Goluth.  I,  7;  Wakefield. 
ad  Lucret.  I,  10 1 3.  Vidit  jam  Gruceus.  Nec  poterat  poeta  Gaesaris  pala- 
tium,  ant  basilicam  tecta  vocare,  quum  sequenti  versa  sublimem  regiaw^ 
Pauli  dicat.  Atqui  templum  prorsus  huic  epitheto  respondet.  Lbvz. 

3 1 .  Blandoque  videt  Concordia  vultu.  Id  est ,  hilari  vultu  adspiciC 
eum,  quippe  paeem  et  concordiam  ferentem.  I^z.  —  Equidem  de  ipsa 
Goncordiae  statua  cjusque  vultu  intelligo  sereDO,  qnod  quidem  ex  artis 
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operibos  non  facile  denonstrabitar ;  nam  omnes,  qn»  nunc  nomine 
Goncordife  signantur,  itatus,  ita  comparat»  sunt,  ut  certum  judicium 
non  admittant.  Hard. 

34.  Contemptis....  Jlammis.  Omnes  interpretes  intelli^unt  de  Gapito- 
lio,  quod  bello  civili  concrematum  Vespasianus  qnidem  instauraverat, 
sed  subTico  rursus  exustnm  Domitianus  restituit. Wernso. — Siipsnmvo- 
oahulum  consideravcris,  Capitolium  intelUgi  poterit,  non  vero  si  re(po- 
nem,  quam  prospectasse  dicitur  Domitianus,  attente  perlustraveris.  Pa- 
latium  enim  in  monte  Palatino  imminebat;  Capitolium  a  tergo  positum 
erat,  nec  simul  cum  templo  Vests  uno  adspcctu  comprehendi  poterat. 
Hinc  etiam  Martialis  viam  describeos  I,  71,  3: 

....  vicinum  Castora  canae 
Transibis  Veste,  virginearoqne  domnm : 
Inde  sacro  veneranda  petes  Palatia  clivo, 
Plarima  qua  summi  fulget  imago  ducis. 

Contempias Jlammas  intelIi(;o  oblitas,  quarum  noxa  nonperpetua.  Pala- 
tia  enim  dicnntur  tanto  splendore  restituta,  ut  ruinae  olim  facts  nullum 
ezstaret  Testigiam.  H4KD. 

36.  Atque  exploratas  jam  laudet^  etc.  Omnia  in  bis  verbis  Statii  sana 
sont  et  intellectn  facilia.  Sed  tam  pulchra  occasione  non  transmittcndus 
est  insi^is  Yirgilii  locus  iEneid.  U,  iS^»  nbi  Sinon  dolosam  suam  ora- 
tionem  hoc  modo  orditur : 

Vos,  a*teroi  ignes,  et  non  viobbile  vestrum 
Testor  numen ,  ait. 

Ita  omnes,  opinor,  Codd.  MSS.  et  editiones;  et  ita  legit  Servius,  quan- 
tam  conjicere  possumus  ex  ejus  interpretatione.  Ipse  tamcn  Virgilius 
vix  mihi  persuaserit  se  non  scripsisse, 

Vos,  aetemi  ignes,  et  non  violabile  Vest.i: 
Testor  numen ,  ait : 

nt  infra  y.  39G  : 

Sic  ait :  et  manibus  vittas  Vestamque  potentem 
iGtemumque  adyiis  effcrl  penctralibus  ignem  : 

tibi  simibter  conjun^^it  ignem  (eternum  et  Vesiam :  cx  quo  etiam  loco 
apparet  quantum  fallitur  Ser\'ius,  qui  superiore  loco  per  astemos  ignes 
intelli{pt  aut  ararum  quas  fujpt ,  aut  certe  Solem  et  Lunam.  Neutrum 
horam,  mihi  credc,  si^joificat  Virgilius  :  sed  ignes  illos,  qui  in  teroplo 
Vestae  adservabantur,  et  non  exstinguebantur;  undeVestamoftemam  vo- 
rat  Horatius  Carm.  HI,  5.  Iterura  Virgilius  /En.  V,  7^3;  Ovid.  Fastor. 
IQ,  431,  de  his  ignibus;  et  mox  v.  ^26.  Hinc  intelligis,  qui  sint  isti  tetemi 
ifjneSy  non  ararum,  noc  Solis  et  Luna:^  sed  Vesta:.  Inde  vigiiy esta  Ovi- 
(iioArt.  Amat.  III,  463: 

lUa  potcst  vigilis  flanunas  exstinguerc  Vest^. 
VideSil.  Italic.  I,  S^a,  ct  Ovid.  Fast.  VI,  aSo  et  seqq.  ubi  saipe  conjun- 
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giiDUir  hi  i^net  tt  Fetia^  ut  in  his  Virgilii  ei  Scalii  loeis.  Jnteii.  IV,  60: 

Vtqne  bcai  topent ,  nbi  qnaiiqaaiD  diraia  tcnrat 
IfBem  Tniaonin ,  et  Vettam  colit  Alba  auaoreB; 

ita  legendam;  val^o  tmherant^  \e\  superant :  male,  qaam  de  solo  pisea- 
tore  illie  loqoitar,  at  ex  Tersa  proximo  apparet,  ■  Obstilit  intmoti  mira- 
triz  torba :  »  oon  imtrantihus.  Exempla  in  omnibas  poefis  ioTenies.  Vide 
aatem  q[aam  artificiose  Sinonem  inducit  Virgilius  ingredientem  oratio- 
nem  ejas  a  mentione  et  inrocatione  Vestte;  at  scilicet  gratiam  Trojano- 
mm  captaret :  Festa  enim  ab  iis  mazime  colebatar.  Nihil  dico  de  «r«»T»- 
xo^if  in  isds,  fesf or  vos  et  t^rum  numen :  nemo  enim,  opinor,  de  hac 
restitntione  dabitabit. 

40.  JVec  sif  pateVy  ipte  teneres.  Omnino  legendnm  «  nec  si,  pater,  ipse 
leneres.  •  Non  gratior  De«  ledes  foret  etiam  si  fa ,  o  Japiter,  eam  te- 
neres;  nifail  clarins.  Gronorins  retinet  sie^  ad  hanc  sensom:  «Et  haic 
operi  sea  effi^ei  Palladis  par  sedes  :  nusqaam  optabilior,  nusqaam  frn- 
tior  dex  aala;  nec  ta  ipse,  pater  dee,  Japiter,  stc,  tanta  amplitadine, 
^ratia,  labentiaqae  eam  ferres,  teneres.  »  Sabobscare.  Qnanqoam  rt 
retento  si,  inquit  ille,  non  absurdus  sit  sensus.  Te  fenefCf  Gracei,  etal- 
teriusquem  ille  nomioat,  «  ncc  si  patris  ipsa  teoeret  Pectora,  etc. »  nihili 
sont.  De  seqaentibns  itaGronorius :  «  Mirum  profecto,  integro  ssciilo, 
et  ffaod  ezcarrit,  hos  versns  neminem  intellexisse.  £t  vide  qaam  leti 
hrachio  tanfae  tenebrae  dispellantar : 

Pectora ,  qiue  muiuli  valeant  evolTere  cnras : 
Et  cui  se  totis  Temese  dedit  hausta  metalUs 
It  tergo  demista  chlamys :  ■ 

Hiee  ille:  mihi  tamen  ha*  tenebre  nondnm  dispellnntur :  qnippe  Talde 
improprie  fecit  Statius,  si  de  chlamyde  tam  ingentia  prvdicaret,  ailencio 
pcoe  transmitteret  pectus,  in  cujus  magnitudine  sen  latitadine  excel- 
lentioris  natunc  notam  pofoemnt  Teteres.  Val.  Flaccas,II,4S9;Noster, 
Theb.  IV,  173,  de  Capaneo;  vide  et  VII,  3ii,  de  Hypseo;  Seneca,  Hip- 
polyto,  T.  806:  «  Martis  belligeri  pectore  latior.  »  Virgil.  X,  4^^*  ^ 
Pallante : 

DJKcrat :  at  clipeum,  tot  ferri  lerga ,  tot  aeris, 

Quem  pellis  toticns  obeat  circumdata  tauri, 

Vibranti  medium  cuspis  transveri)erat  icto, 

I^oricarque  moras  et  pectus  perforat  ingens : 

ita  legeodum ;  vulgo  Quum  pellis.  MSS.  habent  Quom.  Sed  haec  alias. 
Male  Servius  ad  hunc  locum  voccm  ingens^  non  ad  pectus,  sed  ad  cuspis 
refert;  ne  incongruum  sit^  inquit,  si  dixerit  de  pncro  pectus  ingens. 
Qtuero  igitur  quid  faciet  istis  paulo  inf.  t.  496 :  «  rapiens  immania  pon- 
dera  baltei?  •  nonne  Iioc  quoque  inconrjruum,  dare  puero  « immania 
pondera  baltei?»  sed  ne  metuat;  pectus  enim  pueri  pro  modo  et  etate 
recte  ingens  dici  potest ,  et  Iioc  intor  laudes  ponitur.  Horum  locoroBi 
memor  statim  vidi  Ie{;endum  esse  et  distingaendnm, 
Pectora ,  qoae  tmradi  valeatit  crolTere  coras ,  , 
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It  qoLeiM  M  totii  Temeie  dedit  hautta  metaHis. 
It  tcrgo  demisM  cfalamyt. 

Et  ita  fer«  inTeni  pottea  in  edit.  Aldina,  nisi  qao4  Tnl^tam  distinctid- 
nem  retineat.  Mitto  «jnod,  si  interpungas  post  «i^  imnuy  multo  melius  le« 
gendum  foret  at  cui  se  totis,  non  et.  Habeat  itaque  Domitiani  pectus  me- 
t^a  stulTemessea ;  et  elegantiam,  sive  mavis,  adulationem  suam,  Statius. 

46.  At  tonip0$^  habints.,.*  equestfisy  Aerius  attolUt  vultus,  Non  penitns 
daaino  hane  lectionem;  mallem  tamen  scripsisse, anjmosi^ue  imitatus  eri» 
/es,  id  est,  keriUs;  animos  heri  sui,  Domitiani.  Yaler.  FIdcc.  VI,  4>3: 

Hinc  byuges ,  illinc  artus  tendnntttr  heriles. 
Et  7061 

....  Subitos  ex  ore  cruores 
Saucia  tigris  agit,  riunique  efFundit  herilem. 

Noster,  Achilleid.  I,  a4^  :  «  . . .  •  jugo  fessi  delpbines  herili.  »  Virgil. 
«Encid.  lib.  VlJl^  vers.  461 : 

l^ec  noo  et  gemini  custodes  limine  »b  arto 
Proc^unt,  gressumqoe  canes  comitantur  herilem : 

ita  kgendam;  irn%o  limine  ah  alto^  quod  absurdum  est,  qanm  panlo 
aate  dixerat  humili  tectOy  vs.  ^SBj  et  teota  pauperis  Evandri,  ts.  36o{ 
Ovid.  Metam.  III,  v.  i^O :  «  .  • . .  Vosque  canes  satiatoe  sanguine  heriii.  • 
Qaudian.  IV  Gods.  Honor.  v.  65: 

• 

....  solito  cum  murmore  torvis 
Sol  occurrit  equis :  qui  postquam  rursus  herilcs 
Agnoycre  sonos ,  rediit  meliore  magistro 
Machina ,  conceniusque  poli. 

Equns  imitatus  animos  equestres  pro  animos  cquitis  et  insessoris,  non 
Taldeplacet:  nihii  tamen  audco  mutare.  —  Equestres  /ui 61  (U5  dicuntur 
Qt  Theb.  1,1:  fratemce  acies.  Quarp  id  non  sollicitare  debebat  Marklao- 
dos,  cujus  emendatio  ma{]^nopere  displicet.  Hand.  —  Deiiidc  pro  Acrius 
optime  legere  potes  Altius^  ut  apud  Siliuni  Italicuni,  XV,  5o8;  et  XVII, 
398;  Ovidius  Halieutic.  v.  69;  Virgil.  Georg.  III,  552.  Petronius  Saty- 
rico :  «Postquam  se  amari  sensit,  supercilium  altius  sustulit.  »  Hae  vero 
Toces  acrius  et  altius  interdum  inter  se  commutantur  in  codicibus  MSS. 
Vide  Heinsium  ad  Ovid.  Remed.  Aroor.  v.  65i.  Et  sane  vix  intelligo  quid 
sit  acrius  attollere  vultus  :  saltem  dixisse  debuit  Acrior  attollit ^  ut  v.  18, 
non  amplior  armis;  ubi  pariter  editiones  occupaverat  amptius.  Resti- 
tait  Bernartius,  a  Cruceo  improbatus,  qui  non  necessarium  ait ,  quia 
ampiius  denotat  qualitatem ,  non  tempus.  Intelligat  qui  potest.  Claud. 
VI  Cons.  Honor.  v.  33 1 : 

Acrior  interea  visendi  principis  ardor 
Accendit  cum  plebe  pau*es. 

Ita   etiam  Baln.  Etrusci ,  v.  ultim. ,  pro  melior  vulgo  legitur  melius. 
Thebaid.  lib.  IX,  vers.  8o5 : 

Acrior  hoc  juvenem  stricto  mucronc  pctebat 
Amphion .... 
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—  Poeta  ▼ocabalum  retQlit  ad  Yiiltas,  non  ad  ipsum  eqaam.  Hinc  recte 
scripsit  acrius.  Alia  est  ratio  in  exempUs  Claadiani  et  Thebaidos  allatis. 
Sic  Gifanias  recte  pnetolit  in  Lacr.  lib.  III ,  Ters.  390  :  er  oeuieis  mieat 
aerius  ardor^  non  oeuleis  acribus^  neque  aerior,  Hard. 

5i .  Mrea...  erinem  terit.  Legendam :  jErea  captivi^  etc. ,  qoippe neneiss 
trissyllabon  nanqaam  occarrit  apad  poetas  vetercs,  sed  ubiqae  aat  ahe- 
neus  aat  ahenuSy  ut  nout  doctissimus  Bentleius  adUorat.  Serm.  II ,  3, 
▼.  i83.  Fallatur  igitur  necesse  est  N.  Heiosius,  qui  ap.  Martial.  Spect. 
Epigr.  37,  pro  i^nipedes  tauros  conjicit  aenipedes;  quum  plane  legendnm 
sit  CBripedeSy  ut  apud  Valer.  Flac.  VII,  545:  «  daret  vripedes  in  pnelia 
tauros :  ■  immo  et  ipsum  CKidium ,  Met.  VII,  io4>  de  his  ipsis  taaris : 

Ecce  adamameis  Valcanam  naribus  efflant 
JEripedet  lauri : 

qnod  miror  Heinsium  fugisse.  Ignipedes  quidem  Solis  eqni  recte  dicontor 
Oridio  et  Statio;  sed  non  ita  hi  tanri.  Vide  eum  ad  Ovidii  Heroid.  Vly 
3a ;  iteram  ad  Met.  H,  393 :  «  Ignipedum  rires  expertns  equonun,  ■  hsc 
notat :  mignipedes  equi  nescio  an  recte  dicantur  :  quare  fuit  qaum  teni^ 
pedum  rescribi  debere  censerem :  quale  mendum  et  ex  Martiali  sastali- 
mus  notis  ad  Epist.  VI,  3a.  Sed  Statias  initio  Theb.  de  Phoebo,  ■igni- 
pednm  firenator  equorum.  »  Pradentius  tamen  lib.  I  contra  SymmTli. 
V.  35o,  de  Solis  equis, 

Cernuat  ore  tenex  barbatus ,  et  oscula  figit 
Graribns  aenipedum ,  si  fas  est  credere ,  eqnorum. 

Quomodo  illic  constanter  editi  ac  scripti  codices  :  nisi  qaod  esripeium 
in  nonnullis ;  quanquam  iUic  de  Solis  statua  agitur  abeoea.  »  Eandem 
errorem  errat  vir  magnus  :  omnino  enim  isto  Pradentii  loco  legendum 
csripedumy  nt  terea  ungula  hoc  Statii  loco,  de  re  eadem,  ahenea  nempe 
stataa  equi.  Recte  tandem  idem  ad  Herr.  XII ,  93 : 

Jungit  et  arripcdes  inadutto  corpore  taarot : 

ubi  Gronovii  codex  omittit  et :  unde  legit  Jungis  ahenipedes.  Pro  cruieas 
terit  ungula,  in  multis  editionibus  mendose  leg;itar  tegit.  Lucret.  I,  t.  So : 

Quare  relligio  pedibut  sobjecta  ricittim 
Obteritur  .... 

Pradenlius  Catbemer.  Hjnm.  ante  cibum,  vers.  139: 

. . . .  ut  mulier 
CoUa  trilinguia  calce  terat. 

Suh  pede  colla  tenere  eodem  sensu,  Ovidius  Heroid.  IX,  13 ;  et  Stt6  ped* 
coUa  premercy  Rem.  Am.  53o  ; 

Victorem  terris  impositura  pedem , 
de  Roma,  Fast.  IV,  858 ;  Glaudian.  de  VI  Gons.  Honorii,  ad  finem  : 
CoUa  triumphati  proculcat  Honorios  Istri. 

54)  55.  Nunquam  mutabit  habenas  :  perpetuis  frenisy  atqueuni  s.  a. 
Qaa  interpunctione,  qua  depravatione ,  nuUus  haic  loco  tentiu  reltctat: 
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<]uis  enim  intelligere  potest  quid  sit  servire  perpetuis  frenis  aUjue  uni 
astro?Jam  Tero  intelliges,  modo  legas  et  distin^as, 

....  hic  domini  nunqnam  mutabit  habenas 
Peq>etuas  frenis ;  atijue  nni  senriet  astro : 

perpetuus  frenis,  i.  e.  tais  frenis,  tibi  perpetao  inservitums ,  et  semel 
insertas  non  mataturus  habenas,  ut  de  se  loquitur,  carm.  adOxorem. 
Graecismus  ele(;ans  interpretes  fefellit.  Ita  Silv.  III,  a,  v.  4^;  Manilius, 
y,  4i3;  Claudian.  in  Eutrop.  II,  ^og; 

Pukher  it,  urbanae  cupiens  exercitus  umbrae, 
Assiduus  ludis : 

scil.  exercitt^.  Ita  legendum;  vulgo  sine  sensu  aut  exitn,  pulcher  et  ur^ 
bantB :  vide  locum.  Moster,  Thebaid.  I,  702  :  «  assiduam  pelago  non  quae- 
rere  Delon.  »  Et  IV,  ySi,  novus  thalamis  ut  perpetuus  firenis.  Multus  in 
hac  elegantia  Tacitus  :  Annal.  11 ,  cap.  78  :  «  Haud  magna  mole  Piso 
promptus  ferocibus  in  sententiam  trahitur.  »  Sic  facilis  inanibus  eodem 
libro,  de  Druso.  Ita  crudus  maritis  ignibusy  Thebaid.  VII,  398;  not^tis 
iaerimis,  Seneca  Troad.  v.  67;  surdus  timoriy  Sil.  Italic.  XI,  354;  ^^sper 
paei,  Xn,  348;  difficilis  lacrimis,  Senec.  Herc.  Fur.  v.  $78;  t;t7is  mortij 
Florus,  II,  6,  et  inoumera  id  geous.  Uni  astro  serviet^  tibi  tantum,  non 
duobut,  uti  Gyllarus,  qui  Gastori  ct  Poliuci  inserviit.  Imitatur  himc  lo« 
com  daodian.  IV  Gons.  Honorii,  v.  554. 

57.  Subter  anhelat  humus  est  ex  Homero,  Iliad.  0^  gS  :  v9ro  /1  a^ua- 

64.  Continuus  septem  per  culmina  montes  it  fragor.  Vox  montes  sine 
dubio  depravata :  septem  enim  culmina  Romam  denotant  et  hic  et  alibi; 
adeo  nt  supervacaum  sit  istud  montes.  Rarthius  duobus  modis  tentavit; 
■  septem  per  culmina  montes  cit  fragor;  >•  atqui  hoc  est,  fra{^or  per 
septem  montes  movet  septem  montes.  »  Vel ,  «  continaos  septem ,  par  ful- 
niine,  montes  cit  fragor;n  atqui  hoc  modo  vox  conlinuos  abundat,  quum 
satis  faerat  dixisse,  fragor  par  fulmine  movet  septem  montes.  Mitto  par 
fulmine  pro  fulmini.  Gronovius  non  dubitat  Statium  reliquisse :  «  sep- 
tem  per  culmina  Martis  it  fragor.  »  Martis  enim  urbs  et  Martia  Eoma, 
Qt  pueri  sciunt,  inquit  ille.  Atqui  hoc  in  idcin  vitium  recidere  videtur; 
adhuc  enim  septem  culmina  Romam  denotant  sine  additamento  Martis. 
Et  quidem  culmina  Martis  pro  urbe  Martis  recte  dici  non  ne(;averini ; 
sed  vehementer  dubito,  an  quisquam  dixerit  septem  culmina  seu  septem 
montes  Martis;  quoniam  unusquisque  fere  ex  septem  collibus  suum  ha- 
buit  peculiarem  deum,  cui  sacer  erat ;  sic  Tarpeius  Jovi,  Palatiuus 
Apollini,  Aventinus  Dianae,  Quirinalis  Quirino,  Janiculum  Jano  cessit. 
Vide  Silium  Italicum,  XII,  718,  ubi  post  alios  deus  mcmoratos,  addit: 

Hinc  Jaous  movet  arma  maou,  movet  inde  Quirinuii 
Quisqne  suo  de  colle  deus : 

ad  defendendam  nempe  Romam  contra  Hannibalem.  Non  igitur  septem 
culmina  Martis  recte  dici  possunt :  illi  enim  sua  statio  in  Campo  cogno- 
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miQe  assignata  fuit.  Statim  vidi  deesse  epitheton  t^  pu/ni»  f»  >  i . .  S(re|nt 
ardua  pulsu  Machina  continuo :  »  Non  enim  satis  fuit  maehiiiani  hwc 
seu  molem  pulsu  strepere,  nisi  hic  esset  continuus.  Haec  enim  mens  est 
poets  in  hoc  loco,  laudare  opus  ob  celeritatem;  Nec  longte  traxere 
morte^  et  operi  inlentajuventus ;  recte  i^tor  pulsu  continuo,  Printa  Ul^ 
yocis  septem  adhaesit  praecedenti  continuo;  unde  continuos^  et  mo3^  cqpi' 
tinuus.  Jam  de  reliqqo  videamus,  septem  per  culmina  montes  itfiragor. 
Hic  quoque  deest  epitheton  tSfragor;  neque  enim  fragor  per  se  tqracit, 
et  requiritur  ingens  et  vastus^  et  qui  possit  Jingere  murmura  magnte 
Romce,  Lege, 

Surepit  ardaa  pttlia 

Machina  coDtinuo :  septem  per  cuhniDa  multus 

Itfmgor: 

Hsec  est  ipsa  res.  Scriptum  fuit  molttu  antiqua  ratione  scribendi  pro 
multus:  inde  frequenti  vice  literarom  N  et  L,  montus;  dehinc  montes^ 
yel  ut  in  Rom.  Cod.  montis.  Multus  fragor,  ut  ingeni  fragor,  Or.  Met. 
XI,  507;  major  fragor,  Nostro  Silv.  III,  i,  v.  i3i.  Si  cui  raagts  arrideat 
«  «eptem  per  culmina  iong^us  It  fragor,  •  his  se  eiemplia  tueri  potest : 
Via  Domitiana,  ▼.  61,  loeo  huic  simiilimo : 

FervcDt  litora  nobiletque  •!!▼« , 
It  longus  medias  fragor  per  orbes. 

Thebaid.  VI,  600,  de  cervis  : 

....  Rapit  attonitoi  fuga  orca,  pavorqiie 
Coofpregat,  et  longum  daot  coraua  mixta  fragorem. 

Plinius ,  Hist.  Nat.  XXXIII ,  4  ^  *  nions  fractus  cadit  a  sese  longo  frag[ore 
qui  concipi  humana  mcnte  non  potest.  »  Ita  longus  clamor^  Theb.  IV, 
495,  et  V,  553 ,  et  sane  vero  non  absimile  est  vocem  montes  deberi  glos« 
satori  alicui ,  qui  eam  in  margine  libri  sui  adpinxerat  ad  ezplicandtim  <rt 
culmina^  unde  postea  in  textum  irrepsit :  ut  forte  scripserit  Statias,  /bn- 
gus  itfragor.  Sed  tutius  videtur  multus  propter  minorem  vocum  diffe* 
rentiam.  —  In  mutando  vocabulo  continuus,  quod  recte  conjungitnr  cam 
fmgorey  acnmen  fefellit  Marklandum.  Nam  verba ,  strepit  machina  puisu^ 
i.  e.  motu  continuo  significant,  Juvenes  non  intermisso  tractu  movisae 
machinam  strepentem ;  quod  ab  hoc  loco  alienum  est.  Ego  qnidem  locnm 
a  librariis  ex  versu  5^  interpolatum  esse  arbitror,  et  Statium  scripsiste : 

Strepit  ardaa  pubu 

Machina :  continaos  septem  per  culmina  caelo 

It  fragor : 

Sic  Val^r.  Flacc.  III,  277: 

It  gemitus  toto  tinuosa  pcr  aeqaora  cairlo. 

Sutius  infra  IV,  3^  6a ,  dixit : 

It  longuf  mediat  fragor  per  urbes. 
In  textu  quidem  nihil  mntavi ,  sed  antiqaam  codicum  scripturam  monfif 
aliis  explicandagi  reliqui.  Hard.  —  Jam  vero  quid  e&t  quod  seqoitnr 
ym^it  vmgm  murmum?  Qoid  Mfingere  murmara  Romae?  animitari?  aut 
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boe  aut  niliil.  Qoi  vero  fieri  poteBt  ut  pulsus  aeris  imitetur  varia,  diver^a, 
vaga  murmara  et  strepitus  Romae  ?  Lege  certissima  eroendatione , 
Et  magnae  Tincit  vaga  murmura  Rom.T : 

tantus  fit  fragor,  ut  etiam  murmura  et  strepitas,  qui  in  urbe  fiunt,  a]> 
hoc  superentur  et  non  exaudiantur.  Vincere  hac  signiHcatiose  usitatis- 
simum.  Manilius,  V,  GaS,  de  iis  qui  sub  Andromeda  nati  sunt : 
Caraifidsque  veait  mortem  vinceatu  imago : 

ita  optimns  Codex  Gemblacensis  :  Scali^er  tamen  edidit  mortem  ducen- 
i'Uf  sensu  non  satis  salvo.  Imago  carniBcis  mortem  vincentis,  est,  car- 
nifex  morte  terribilior;  ut  in  loco  Senecae  quem  ille  adducit,  «  et  morte 
tristi  tristior  mortis  locus  »  (qucm  tamen  roemoriae  nimis  fidens  male 
ritat;  est  enim  Herc.  Fur.  v.  706 :  «  Ipsaque  morte  pejor  est  roortis  lo- 
eiis»);  ita  QEdipo,  v.  180:  «  O  dira  novi  facies  leti  gravior  leto, »  i4 
est,  vineens  letum.  Putares  Scaligerum  conjecturam  suam  labefaotatum, 
et  lectionem  codicis  quam  spernit  stabilitum  ire.  Noster,Tbeb.  I,  5)0, 
exVirgil.  JEneid.  I,  780,  et  II,  77.  Exempla  ubique.  I(a  etiam  Graeci 
Tuutf.  Vincit  ^Tofingit:  V  enim  et  F  saepc  commutantur  iu  MSS.  Ita  ap. 
Virg.  .£neid.  III,  3i6:  «Ne  dubita,  nam  vera  vides,»  oliro  conjeceram 
legi  debere  nam  verafides^  utpote  raullo  elegantius  et  phrasi  poetis  usi- 
tatissima.  Confirmavit  MS.  Petrensis,  qui  clare  ejliihvLiX  fides.  Alibi  illu- 
strabo.  luterea  vix  unus  et  alter  accedet ;  scio :  mihi  tamen  per^uasissi- 
mum  est  Virgilium  ita  scripsisse.  Ita  t;iros  pro ^era^  apud  Manil.  V,  181; 
Vincentemque  feras :  ita  eniro  legendum  puto ;  vulgo  i;(ro5.  De  6  pro  C 
vide  Carionem  ad  Valer.  Flacc.  I,  729,  et  passim  cxempla  habemus  in 
bis  Silvis.  —  lUe  fragor  va{ja  mtirmurayin^i<^  h.  e.  movet  et  rooderatur, 
ita  ot  novo  quoque  percussu  novus  per  urbem  rnmor  eat,  multitudo  ad 
visendum  concurrat,  alius  alii  narret,  et  passira  voces  tura  rairantium, 
lom  landontium  audiantur.  Werksji.  —  Scripti  libri  omnes,  etiam  qpatuor 
Vaticani,  ^rxhent  fingit,  et  ita  editiones  antiqua?  praeter  prinripera,  quae 
habetfiqit.  Nemo  in  hoc  loco  hacsit  ante  N.Heinsium,  qui,  in  Adversa- 
riis  p.  334^  emendavit  vincit  vaga  murmura.  Ibi  affert  Huratii  Serra,  I, 
6,44  •  *  niagna  sonabit  cornua,  quod  vincatque  tubas.  »  In  ineditis  hacc  : 
•  vincit  infra  II,  6,7,  majora  vincit  plaga  minor;  Virgil.  iEneid.  I,  727: 
funalia  vincunt  noctem;  Thebaid.  XII,  2^2  :  gelidceque  facem  vicere  te- 
nebne;  Juvenal.  Sat.  XIII,  112:  vinceru  ut  Stentora  possis;  Horat.  Epist. 
II,  1, 200;  pervincere  voces.  »»  Burmannus  vero  pro  vulgata  lectione  nddi- 
dithaec  :  «  nngit,id  est  refert,  simulat.  Val.  Flacc.  II,  i3o.  Vid.  ad  Luc. 
V,  392. 1»  Ibi  scripsit :  «  Heinsius  corrigebat  vincit,  quod  et  Marklando  in 
mentem  venit.  Sed  sine  libris  sola  emendandi  libido  talia  fingit.  Quis 
fnim  librarius,  si  vincit  invenisset,  inde  fecisset  fingit ,  quod  recoodi- 
Uoris  erat  seosus ,  pro  captu  scribarum.  »  Ha:(d. 

66.  Ipse  loci  custos.  De  Curtio  inter  divos  relato  et  dc  lacu  Curtio  vide 
Varron.  de  Ling.  lat.  IV,  32 ;  Liviura,  VII,  6;  Sueton.  Aug.  67,  ibique  in- 
terpretes.  Barthius  in  ineditis  scripsit :  Fort.  cuijus;  suam  paludem  mox 
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dicit.  Lenzius  custodem  loci  male  interpretatur  sospitatorem,  qui  Ro- 
mam  servaTerit,  quum  sit  genius  loci.  Ha5d. 

67.  Famostisque  lacus.  Famosus  nonnunquam  bono  sensu  usnrpatnr, 

ut  a  Lucano  IV,  654  • 

Uinc  aevi  Teteris  custot ,  famoia  Tetattas 
.    Miratrixqae  tui  tignayit  Domine  terrat. 

Item  Craeci  ambiguo  sensu  dicunt  inft^onrcf,  Vide  Barthium  in  Adyersar. 
pa£^.  i43i,  et  Marklandum  ad  V,  i ,  93.  Praeterea  de  hoc  vocabulo  ejns- 
que  usu  contra  Gellium  et  Galderinum  docte  disseruit  Jacobus  a  Cruce, 
Bonon.  in  Annotat.  Hakd. 

68.  Ferbere  crudo,  Quid  sit  verher  crudum  non  cquidem  intelligo : 
hoc  tamen  scio,  Statium  scripsisse,  verhere  crehro^  Thebaid.  V,  a3i;  IX, 
353;  Ovidius,  Halieutic.  ▼.  13;  Lucan.  III,  533;  Ausonius,  Idil.  II,  91 ; 
Numerosa  verbera  Auctor  iEtnae,  t.  3^  : 

IUi  his  Cyclopas  memoraDt  fornacibus  oflot 
Qoum  tuper  incudem  numerosa  io  Terbera  fortet 
llorreodum  magoo  quaterent  tub  poodere  fukncn : 

iu  lcgendum;  vulgo,  Hlis  Cyclopas;  Scaliger  Illi:  sed  deest  aliquid 
sensui,  nisi  legas  Illi  his.  Vide  locum  poete  istius,  quem  nemo  mihi  per^ 
suaserit  eundem  esse  Gom.  Severum,  cujus  fra^entum  poematis  de 
morte  Giceronis  refert  Senec.  Suasor.VlI,  adeo  omnia  diversa.  Ad  eruin 
et  ingenium  multo  inferius  detrudendus  mihi  videtur  auctor  obscuri  is- 
tius  poematis  de  ^tna.  Facile  plura.exempla  con(];ererem ;  sed  haec  suf- 
ficient.  Has  vero  voces  crudo  et  crehro  inter  se  aliquando  commutari,  evin- 
cit  locus  Thebaid.  II,  709,  ubi,  pro  crudo  rohore  cortex^  MS.  collegii  Pe- 
trensis  male  habet  crehro.  —  Omnes  libri  crudo.  Scaliger  conjecit  surdo, 
utnotat  Burmannus,  cui  quum  Marklandus  non  recte  emendasse  vide- 
retur,  ipse  scripsit  duro.  Alii  facile  invenient  meliora,  tamen  absti- 
neo  a  mutatione,  non  nescius,  Statium  hoc  vocabulo  crudus  ma^opere 
delectari.  Sic  Thebaid.  I,  4^3 ,  crudi  sudores;  VIII,  4^3 ,  crudus  torrens; 
X,  34? )  crudus  honor.  Vid.  Burm.  ad  Quintil.  dcclam.  pag.  320.  Alibi 
occurrunt  crudelia  verhera^  etiam  in  rebus  sensu  destitutis.  Hand. 

69.  Mugire  forum.  God.  Lcid.  a  manu  pr.  solum.  De  verbo  mugire 
egit  Burmannus  ad  Valer.  Flacc.  II,  49^  >  excmpla  satis  nota  colle^t 
Barthius  ad  hunc  locum  et  Acliill.  I,  524-  HAriD.  —  Horrida  sancto  ora 
situ.  Situ  vetustatis,  tum  squalore  voraginis,  sancto  tamen,  quod  se  im- 
merserat,  pietate  in  patriam  motus.  Sancti  inprimis,  qui  se  devovent. 
Werrsd. — Narrat  etiam  FlaminiusVacca,  apud  Montfaucon.  Diar.  Ital. 
p.  1 83 ,  suo  tempore  imaginem  Gurtii  in  voraginem  se  prascipitmtis  cela- 
tam  eo  loco,  quo  nunc  templum  B.  Mariae  positum  est,  repertam  et 
muro  Gapitolii  affixam  esse.  Ha>'d. 

73.  Terque  ardua  mersit  colla.  Ardua  suut  erecta  et  elata.  Nescio  att- 
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tan,  an  Mlu  probabiliter  fingat  Papinios,  Gartium  caput  elPerre  e  lacu, 
qaum  constet  lacum  tunc  temporis  non  exstitisse,  sed  locum  septum  iu 
foro.  Ovid.  Fast.  VI,  iai  (  vid.  tom.  VI,  p.  4^0,  nost.  Edit.) : 

Gartias  ille  Ucos,  siccas  qui  tastioet  uas, 
Nonc  solida  est  tellus ,  sed  lacas  aate  foit. 

74.  Protes  genitorque  dcorum,  Burmannus  comparat  Virgilii  iEueid 
lih.  IX ,  T8.  643 :  «Dis  genite  et  geniture  deos.  i»  Addi  potest  Silius  Italic. 
13).  m,  TS.  6a5,  (Editionis  nostras,  volum.  I,  pa^^.  ai^.  En.)  :  «  o  iiate 
de«m  divosque  dature.  »  Glaudianus,  de  Nupt.  Honor.  vs.  iSi : 

Salve,  siderese  proles  augasta  Serenar, 
Magnorum  sobolcs  regum » |iaritaraqoe  reget. 

7$.  Auditutn  ionge.  Quod  quidem  longe  atidivi  adbuc  in  profiinditate 
lacoa  mei,  nunc  ezcitatus  arris  sonitu  propius  adspicio.WEHnsD. —  fiar- 
tbius  ezplicat :  «  diu  ante  bunc  conspectum  tuum.  »  Non  ita  aibitror. 
Simiificat  potias :  ex  longinquo ,  in  profundo  lacu ,  quemadmodum 
dicunt  longe  conspicuum.  Nec  sine  causa  critici  dubitarunt,  an  longe 
ollo  in  loco  dicatur  pro  diu.  Et  erat  ba;c  res  accurata  ezpositione  digna ; 
oam  Lambinus  ad  Gic.  Pbilipp.  V,  6,  omnino  negasse  videtur,  reliqui 
vero  omnes  diversa  exempla  miscuerunt ,  ne  eo  quidem  cog;nito ,  quod 

inter  diu  et  longum  intercedat.  Hahd. 

• 

79.  Bella  Jovis.  Sunt  baec  bella  Capitoliaum  (Sueton.  Domit.  cap.  1 ; 
Tacit.  ni,  71),  Germanicum  contra  Gattos  gestum  (Silv.  I,  4)  B9), 
civile  a  Lncio  Antonio  motum  (Sueton.  cap.  6),  et  Dacicum  duplez 
(Tbeb.  I,  19),  qu«  iterum  celebrat  initio  Tbebaid.  Uahu. 

80.  Tardum  in  fcedera  montem.  Infra  III,  3,  1G9  :  •«  quxque  suum 
Dacis  donnt  rlcmentia  raontcm.  m  Dc  monte  sacro  Dacorum  interprrtatur 
Lipsius  ad  Taciti  Histor.  1 ,  2  ;  et  cum  se(|uiiur  Rcrnartius  ad  locum 
Tbebaid.  Regiam  vcro  Dacorum  in  altissimo  moiite  exstructaiu,  eamque 
h.  1.  intclligcndam  esse  demonstrare  voluit  Ccvartius  in  Papin.  Lcct. 
cap.  5.  Etsi  utraque  sentcntia  aliquid  vcrum  contincat ,  tamen  non 
totam  rem  complectitur.  Optime  cnim  Caldcrino  pnecuute  Gronovius 
intellezit  ipsos  Dacos ,  qui  in  inonte  sedes  collocavcrant ,  tardos  iu  fcc- 
dera.  «  Non  ipse  nions,  non  templum  in  montc,  non  rcgia ,  sed  in 
genere  tota  gens  montein  colens.  Florus  IV,  la.  Daci  montibus  in/i<r- 
renf.  »  Hakd. 

81.  Longo  Marte  domas.  Nemo  dicitur  domare  bella  et  prcelia  longo 
hello,  IoteUi£[endum  quasi  scripsissct,  m  tu  bclla  Jovis,  tu  pra^Iia  Rbcni 
geris;  ta  domas  civilc  nefas,  ctc.  **  H.tc  loquendi  foriua  optimis  scripto- 
ribus  familiarissima.  Noster,  Tbeb.  V^II,  5Go  : 

Hi  precihus  quri^tuquc  tleos ;  hi  Martia  tcla 
Belligerosque  hortantur  equos: 

atqni   nemo   bortatur  deos  precibus  ct  questu.   Intelligendum   t(ritur 

/.  3 
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adeunt  Tel  fatigant  deos  precibus  et  quettu ,  et  equos  horianiur.  Tale 
eat  istud  Yal.  Flacci  III ,  26a  : 

lUi  aatem  ncque  adhuc  gemitut ,  neque  contcia  facti 
Ora  levant : 

ubi  si  Afro  xoiTov  sumas  to  levant,  neqae  gemitus  levant  neque  orm^  * 
scntcntiam  corrumpes,  quum  levai  e  gemitus  menti  poetae  omaino  coii^ 
trarium  est.  Subaudiendum ,  neque  edunt  Yel  emittunt  gemitus ,  neqiM 
lcTant  ora.  —  Apud  Statium  exempla  ubique  obvia  sunt.  Vid.  Thebaid.  I, 
a46  et  354*  Post -montem  sustuli  comma ;  nam  longitudinem  belli  Daciei 
per  quiuque  annos  gesti  his  poeta  mihi  videtur  indicasse.  Hand. 

83, 83.  Tentasses  me  non  audente  profundos  ire  lacus.  Lipsius  olim  emen- 
davit  me  non  gaudente :  bene ,  si  Statianum  loquendi  morem  inteUigat » 
secundum  quem  non  gaudente  est  idem  quod  dolente.  Silv.  IV,  a  ,  v.  5 : 

A«t  ego ,  cui  sacrae  Csesar  neva  gandia  mensc 

Nunc  primum ,  dominaque  dedit  non  surgere  mensa , 

Qua  celebrem  mea  vota  lyra  ? 

ita  forte  le^^eudus  locus  pro  consurgere.  Non  surgere  mensa ,  est  aMidem 
mens£.  Paulo  infra,  v.  16  : 

....  Datur  haec  jnzu ,  datnr  ora  tueri 
Vina  inter  mcnsasque ,  et  non  atsurgere  &S  est  ? 

datur  mihi  non  assurgere,  id  est  sedere,  imperatorc  praBsente?  Iterom 
Silvar.  lib.  11,  carm.  6,  vers.  99  :  iton  mutum  caput  est  loqnax  caput 
Orpheos ,  de  quo  Virg[i].  Georg.  hb.  IV ;  adhuc  Thebaid.  lib.  VI,  ▼.  544  i 
de  Leandro  natante ,  chlamydi  intexto : 

In  htnt  ire  manu ,  mutaturusque  videtur 
Brachia ;  nec  siccum  spectes  in  sumine  crinem : 

ita  legendus  locus ,  vulgo ,  manus ,  et  speres,  Nec  spectes  siccum  erinem, 
id  est,  et  spectare  potes  crinem  non  siccum,  hoc  est,  humidam.  Tanto 
artificio  elaborata  fuit  chlamys  ista,  ut  etiam  crines  natantis  Leandri 
humidi  viderentur  in  staminc.  Tacitus ,  Annal.  lib.  I ,  cap.  53 ,  de  Sem* 
pronio  Graccho  :  •  Tunc  milites  ad  csdem  missi  invenerunt  in  promi- 
nenti  htoris  nihil  Ixtum  opperientem  »  :  id  est ,  umnia  tristia  oppe* 
rientem  seu  exspectantem.  Alterum  exemplum,  sed  luculentum,  addam 
cx  Thebaid.  lib.  IX ,  vers.  334 )  ^^^  describitur  caelatura  in  clipeo 
Grenaei :  «  . . .  tcneris  jam  comua  palmis  Non  tenct :  »  mira  locutio  vi- 
detur  non  tcnere  aliquid  manibus  teneris  :  quid  enim  manuum  tene- 
ritudo  ad  non  retentionem  rei  aiicujus?  Sed  si  non  tenere  manibus  teneris 
accipias  pro  dimittere  manibus  teneris,  evanescet  obscuritas.  Ita  Silv. 
lib.  V,  carm.  3 ,  vcrs.  88  :  «  nec  iissa  gavisam  Pallada  baxo ,  •  ett ,  •  et 
Pallada  non  gavbam  fissa  buxo ,  »  hoc  est ,  abominantem  et  odio  ka* 
bentem.  Ita  nec  major  sitis  pro ,  et  minor,  Silv.  IV,  7 ,  v.  11  :  n#e  mmf^r 
fragor  pro ,  et  minor,  III,  i,  v.  i3i  :  <iuam  non  major  gloria  pro , 
quanto  minor,  Epiced.  in  Patrem,  v.  219;  ubi  male  legitur  qua  non. 
Sir  iion  magna  ratis  pro ,  parva ,  Nemesiano  Gyneg.  v.  59 ;  non  tanift  pro^ 


LIBRI  PRiMI  SILVARDM.  35 

agilis  et  gnava ,  Virg.  Geor|;.  11,  ia5.  Ptaribiis  kcc  adnoto ,  nc  locutio- 
ois  insolentia  tirones  offeiidat.  Ad  hnnc  i^itur  morem  me  non  gaudente 
cf t  me  dolente ,  utpote  cui  gloriam  servand»  patrie  tn  pnrreptum  ires. 
&iiceafl  retinet  non  audentey  hoc  sensa :  me  non  audente :  id  est,  si 
^^  noo  ausufl  esflem,  ut  8upra>  fe  tigna  ferente ,  si  tu  signa  tnlissefl: 
Gaili  dicerent,  au  cas  queje  neusse  le  courage,  Bene  hec  Cniceus;  et 
ideo  in  textu  nihil  muto ;  de  phrasi  vide  Gronovium  ad  Senec.  de 
Benefic.  I,  lo.  —  Tacente  me,  virtute  et  caritate  patris  permotus 
lentaflflcfl  ire  in  lacum ,  nec  e^o  ausus  essem  tibi  prapripere  hanc  £;)o- 
riam ;  Roma  yero  tui  caritate  ducta ,  reteutis  equi  frenis ,  impediisset 
ne  ires.  WiBirsD.  —  Emendationcm ,  quam  lipsiufl  in  Elcctis  II,  14, 
propofluerat ,  Bemardus  et  Barthius  in  Advcrsar.  p.  i438,  probaverunt. 
Ba  Marklando  prsbuit  occnsionem  doctce  et  accurats  expositionis ,  qua 
tamen  ipfla  non  di(^a  fuisset.  Nnm  ea  admissa ,  sensus  existit  infacetus 
et  parum  venustus.  Bene  i^tur  Adr.  Behotius  in  Apophoret.  I,  8,  p.  38: 
«  arridet  magis ,  inquit ,  antiqua  lectio ;  neqne  enim  me  non  audente  ad 
timorem,  sed  ad  pietatem  et  reverentiam  referendum  est.  •  Haiid.  —  Se- 
(]uitur  Profiindos  ire  laeus  :  non  male.  Cum  quarto  enim  casu  hoc  ver- 
bumjan0itar,  utThebaid.  VIII,  5i3 , ubiUerculesMinervamalloqaicor: 

....  Ipsa  ct  cofnes ,  iovia  mecom 
Taitara,  ni  Superos  Acheron  ezcla^eret,  ities: 

ita  legeDdam  p«to ;  vnlgo  incpte  ipsaiheu  eomes.  Scriptnm  erat  eu  pro 
ef;  onde  ifltud  Aeu.  Setl  milii-Sutianum  magis  videtur  profundo  itt 
heu,  id  cflt,  in  lacnm :  lu  Baln.  £tmsci,  v.  53  :  «  cui  non  ire  lacu, 

•  pigrosqae  exflolvere  amictus  aoadeatl  »  Supra ,  hoc  carm.  v«  67 ,  fa- 
mosutque  laeus,  numero  sin({ulari;  licet  ibi  vetus  codex  habeat  Famosi: 
Don  malc,  et  v.  72  :  «  tcrque  ardna  niersit  Culla  laru  trepidus.  »  Mihi 
placet  profundo  lacuy  vel  ob  hanc  rationem,  ut  viteinr  sibilus  et  si«rma- 
lismns  istoram  :  «  profimdos  ire  lacus,  sed  Roma  tuas  tenuisset  habe- 

•  nas.  »  Ire  lacu,  id  est,  in  lacuin,  ut  tre  polo,  Epithal.  Stell»,  in 
polnm;  deferre  montem  valUbus,  in  valles,  Val.  Flacc.  II,  533.  —  Edi- 
lioocfl  omnes  profundos  ire  lacus,  Marklancli  vero  emcndatio  non  solum 
ob  cansas  supra  ad  v.  67  expositas  probari  debet,  sed  confirmatur 
etiam  auctoritate  codicis  Uratislens.  in  quo  scriptum  :  profundo  ire  la- 
cuiet.  Cum  his  Lenzius  comparat  ire  freta  apud  Gratium  Cyneget.  v.  64 ; 
nbi  vnlgo  legitur : 

NoDDe  vides,  vetenun  quos  prodit  fakuU  remm » 
Semideoft  ?  illi  af;geribaa  tentare  superliu 
Ire  frcta ,  et  uuitres  ausi  tractare  deornm , 
Qium  magoa  mercede  meo  siue  munerc  silvas 
Impuleriat. 

m 

Seil  haec,  et  sensu  commodo  destiluta  sunt,  et  auctoritate  antiquorum  li- 
krorum.  In  iis  enim  Ie{^ntur :  •  .supcrbis  frrtn  matres  auM ,  ctc. ;  •  (|uo  ap- 
paret , depravatnm  esse  locum  a  librariis.  Itaque  euni  resiituenduni  puto : 

Nonne  vides,  Tcterum  quos  prodit  fahula  reniiti 
Semideos ,  illi  aggeribus  tentare  su]>crLi» 
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abi  Ahdera  pro  Denutcrito.  Te  simiiem  ponere^  id  esc  taam  ttatnaiii, 
al  AritioieUm  nmilem^  apod  JuTenal.  Sat.  11,  init.  ima^inem  Aristo- 
telifl :  et  patflim  hifl  SiKifl.  Novo  templo ,  ot  innaat  indi^om  Tetafl 
«dificium  honore  ezcipiendi  DomitianL  ILk  fere  GronoTias.  liale  Lip* 
fliofl  et  eum  flequutufl  Beraartiufl  le^nt  Aiticus  sector. 

loa  ,  io3.  Tua  mitis  ora  TaraSy  etc.  InteUi(p  debere  colossam  Ta-> 
reotinam,  nt  seoflus  sit  :  ipsam  arbem  Taranta  malle  vultns  Domitiani 
hoc  colosso  eipressos  cernere ,  quam  ipsias  Jovis ,  docte  quidem  ezpo- 
suit  Gevartius  Papin.  lect.  I,  cap.  ii.  Tamen  Gronovias  in  Diatrib. 
p.  89  (47)  9  sententiam  ita  accuratiufl  reddidit :  mallent  illi  deos  suos 
oon  sub  ifltifl  formifl,  quae  eorum  esse  creduntur,  verum  in  tua  facie 
venerari ,  quas  magis  Jovem ,  Phoebum ,  Herculem  deceat  et  scquet : 
aon  secus  quam  et  praeoptasset  Phidias  tua  facie  Jovem  Olympiam 
decorare.  Quod  vere  praestat.  Taras  correxerunt  etiam  Grotius  in 
epifltol.  ad  Gronov.  673,  Guyetus  et  Scriverius  in  ineditis.  Mitis  voca- 
tiu-  Taras,  ut  Thebaid.  Ub.  I,  v.  334 1  mitis  Corinthos;  Ub.  II,  ▼.  38a, 
mitis  Eleusis.  Hahd. 

io5.  Certus  ames  terras.  Edit.  princ.  cacus.  Ita  verba  commutari 
floient,  qnod  Bevcrlandus  novit,  quum  apud  Martialem  V,  61,  8, 
conjiciebat :  «  sane  cscus  et  asper  homo  est ;  »  sed  praeter  necessitatem. 
In  scholiis  codicifl  Paris.  atfertur  antiqua  scriptura  serui ,  ut  etiam 
Peyrardus  voluit.  Hanc  vero  conjecturam ,  quae  in  hac  sententia 
ezpositione  displicet ,  non  nominato  auctore  rejecit  Gronovins ,  p.  488 
(3i5),  et  vulgatam  certus  interpretatnr ;  haud  ambigue.  Miscait  vero 
ibi  exempla  variae  significationis ,  et  certus  male  ad  valetudinis  aut  vitar 
periculnm  retnlit.  Intelligi  enim  debet :  constanti  animo  ac  firmo  in 
terris  manendi  consilio.  Hamd. 

107.  Latus  hiiic  dono.  Sic  varii  Editores  punctis  duobus  superpositis 
literam  ii  distinxerunt,  ut  monosyllabum  Auic  in  duas  partes  divisnm 
primam  corriperet,  produceret  alteram;  atque  ita  metro  consuleretur. 
Sed  illa  divisio  nullis  firmatur  excmplis ,  quae  noverim  certa  nidlisqae 
loctionum  varietatibus  obnoxia  :  unde  malim  lastiuSy  vel  hanc  transposi- 
tionem  ;  huic  dono  laetus.  Vide  tamen  infra  not.  i35,  pag.  48.  Ed. 
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EPITHALAMION  STELLiE  ET  VIOLANTILLJi. 


Und£  sacro  Latii  sonuerunt  caiiuine  montes? 
Gui ,  Paean ,  nova  plcctra  moves^  humeroque  comauti 
Facundum  suspendis  ebur?  Procul  ecce  canoro 
Demigrant  Helicone  dea?,  quatiuntque  novena 
Lampade  solemncm  thalamis  coeuntibus  ignem , 
Et  de  Pieriis  vocalem  fontibus  undam. 
Quas  inter  vultu  petulans  Elegia  propinquat , 
Celsior  assueto ;  divasque  hortatur ,  et  ambit 
Altemum  factura  pcdem ,  decimamque  videri 
Se  cupit,  et  medias  faliit  permixta  sorores. 


lo 


VARIiE    LECTIONES. 


*  Epithalamion ViolantH- 

Ub.  Tiliobroga  vult  hoc  nonieii  sem- 
per  scribi  per  e,  ViolentiUa.  Nc- 
Kio  sane  qua  anctoritate.  Analogia 
enim  videtar  reclamarc ;  quippe 
Don  a  FTolentay  sed  Violanta^  de- 
ducitur  hspc  vox.  Vlola^  violanta, 
vioiantilia ,  non  violenliiia  :  ut  a 
Quadratay  Quadratiiia  Numidiay 
apud  Plin.  Ep.  VII,  34,  non  Qua- 
dretiiia.  Ita  a  Quarta ,  Quartiiia, 
apud  Petroniiini ,  non  Quertiiia, 
Vioiantiilam  vero  a  vioia  deduci 
DOD  a  vioienla ,  luculcnter  probat 
Martial.  Epigr.  VI,  21 ,  et  VII,  5o, 
quibus  locis  eain  vocat  lanthida.^  a 
Grapco  »cil.  <ot,  viola.  Lemma  hu- 
JQs  ctrin.  in  Parm.   et  Venet.  ita 


concipitur :  «  Epithalamioii  in  Stel- 
lam  puetam  et  yioientiiiam  Stelljc 
conjugrm.  »  —  Ila  etiam  edit.  pr. 
et  Vicent.  In  rcliquis  iiide  ab  Ro- 
mana  legitur  :    yioiantiiia:  y    nis 
qnod  in  una  alterave  scriptum  es 
Vioianthiiia'.  Cod.   Trat.   cxhibc 
«  Epith.  in  Stcll.  et  VioientUiam.  n 
Hanu.  —  Cod.  Paris.,  «  Epithal.  in 
Stell.  poct.  et  Vioiantiii.  Sf.  coiij.  » 

a.  Moves.  Cod.  l.'r.'itisl.  movens. 
Hahd.  —  Comanii.  Editio  princcps 
hahet  tonanti. 

4.  Quutinntque.  Editio  princeps 
hahet  quantumijae. 

c).  Facturu.  Sic  Codd.  Vat.  Paris 
et  omncs  rdd.  Cod.  Trat.  fuitunt  ^ 
quod  cl.  Hand.  rrcepit. 
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Ipsa  manu  nuptam  gcnitrix  iEneia  ducit 
Lumina  demissam,  et  dulci  probitate  rubentem : 
Ipsa  toros,  et  sacra  parat;  cinctuquc  Latino 
Dissimulata  deam ,  crinem  vultumque  genasque' 
Temperat,  atque  nova  gestit  minor  ire  marita. 
Nosco  diem  causasque  sacri :  te  concinit  iste 
( Pande  fores ! )  te ,  Stella ,  chorus  :  tibi  Phoebus  et 
Et  de  Maenalia  volucer  Tegeaticus  umbra 
Serta  ferunt :  nec  biandus  Amor,  nec  Gratia  cessa 
Amplexum  niveos  optatae  conjugis  artus 
Floribus  innumeris  et  olenti  spargere  nimbo. 
Tu  modo  fronte  rosas,  vioUs  modo  lilia  mixta 
Excipis,  et  dominse  niveis  a  vultibus  obstas. 

Ergo  dies  aderat  Parcarum  conditus  albo 
Vellere,  quo  Stellae  Violantiilaeque  professus 
Clamaretur  Hymen.  Cedant  curaeque  metusque, 
Gessent  mendaces  obUqui  carminis  astus ; 


1 1 .  Ducit.  Sic  yet.  edit.  Gruter. 
—  Ducis  exhibent  Cod.  Drak.  edd. 
Aldiiue,  Colin.  Bernartii  qui  nota- 
▼it,  « sententiam  insistens  malim 
ducit.  »  Ita  legitur  iu  Codd.  Leid. 
Paris.  et  edit.  Rom.  Vicent.  Venet. 
Restituit  Lindenb.  In  Cod.  Urat.  et 
ed.  pr.  est  duxit.  Hakd. 

12.  lAimina.  Ed.  pr.  et  libri  om- 
nes  usque  ad  cd.  Amst.  i63o,  /ti- 
mine;  scd  jam  Mor.  affert  lumina 
detnissa ;  quod  verum  est.  Hand. 

1 3.  Cinctu.  Vulg.  px  ed.  pr.  coetu, 
— Omnes  edd.  etCodd.  coetu.  Hahd. 

1 4-  Crinem  vultumque.  Parm.  et 
Vcn.  vultusque;  recte.  Vide  IV,  2, 
vs.  4 1  • — Vulgo  legitur  vuitumque; 
ego  ex  Cod.  Urat.  et  ed.  pr.  recepi 
vultiisque.  Ed.  Ven.  crimen^  qnod 
rorrexit  Avantius.  Hahd. 

i5.  Nova....  marita.  Ed.  princ. 
novo....  marito. 

17.  Evnn.  VA.  pr.  el  Vir.  cuahn ; 


Rom.  et  Venetae  euhan  y  ut 
locis.  Reliquse  evan.  Haivd.  - 
Paris.  euahn, 

1 8 .  Masn  a  lia . . .  Tegea  ticw 
quse  ediliones  Menalia;  Cod 
tegeticus.  Haxd. 

19.  Sexta...  nec  hl.  Edit. 

Secta nec  te  blandm.  — 

Cod.  Paris.  cessant. 

21.  Nimho.  Vulgo  Thym 
Tymhra  exhibent  Codd.  V 
quatuor,  Paris.  ed.  pr.  Roi 
Veneta;,AId.  Hakd. 

23.  Fronie.  Edit.  princepi 
—  Violis,  Codd.  Flor.  Leid. 
cdd.  pr.  Pann.  Rom.  Vic.  V 
mollis.  Violis  primus  edidit 
tio  auctore  Aldus,  qucm  om 
quuti  sunt,  et  legitur  ita  ii 
Urat.  Hand. 

23.  Domina'.  Ed.  princ. 
o\  Venet.  dominis.  Latet  alii 

27.  Ed.  pr.  mendacis . .  . 
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Fama,  tace :  subiit  leges,  et  frena  momordit 

lUe  solutus  amor :  consumpta  est  fabula  vulgi , 

£t  narratadiu  videruntosculacives.  3o 

Tu  tamen  attonitus ,  quamvis  data  copia  tanto^ 

Noctis,  adhuc  optas,  permissaque  numine  dextro 

Vota  paves.  Pone ,  o  dulcis ,  suspiria ,  vates , 

Pone :  tua  est.  Licet  expositum  per  limen  aperto 

Ire,  redire,  gradu  :  jam  nusquam  janitor ,  aut  lex ,    35 

Aut  pudor :  amplexu  tandem  satiare  petitae 

Gonjugis,  et  duras  pariter  reminiscere  noctes. 

Digna  quidem  merces,  ct  si  tibi  Juno  labores 

Herculeos,  Stygiis  et  si  concurrere  monstris 

Fata  darent,  si  Cyaneos  raperere  per  a^stus.  40 

Hanc  propter  justum  Pisaea  lege  trementem 


39.  Solutus.  Salutisy  God.  Leid. 
edd.  Rom.  Venetae;  sed  solutus^ 
Codd.  Urat.  Paris.  edlt.  pr. ;  resti- 
tnit  Aldns.  Ha^td. 

3o.  Narrata  oscula.  Pro  oscula^ 
Leid.  obsluia.  Hakd.  —  Pro  nar' 
ratay  edit.  princ.  natura^  vitiose 
qoidem  pro  matura. 

32.  Noctis.  heQeSortis.  —  Hand. 
recepit  sortis.  Vide  not.  crit.  A.  — 
Permissa.  Ed.  pr.  promissa.  —  Co- 
diccs  omnes,  etiam  Vaiicani,  pro- 
mivaque^  qitod  necessario  mutan- 
dum  erat.  HAriD. 

33.  Pat*es.  Ed.  princeps  paue. 
34*  Editio  princeps  exliibct  ex- 

positam. 

36.  PetilOB  conjugis.  Pctito.  — 
Cod.  Paris.  potito.  Hand.  habet 
petito^  Contigit!  Hic  versus  deest 
in  editioDC  principe  quae  versu  3^ 
habet  contigit  pro  conjugis. 

40.  Cyaneosraperere.  Cod.Hrat. 
traneos.  Hasd.  —  Ed.  pr.  cianeos 
raptare. 

4i.  lianc  propter  justum.  Ita 
cdidi  cx  conji'Ctura  Gronovii  pro 


tutumy  quod  absurdum  crat.  Et 
hm  voces  tutum  et  Justum  pariter 
confunduntur  apud  Ovidium  Me- 
tam.  XV,  588,  ubi  pro  justius 
tres  libri  habent  tutius.  Cl.  vero 
Bumiannus  ad  Ovid.  Amor.  H , 
i4,  4^?  monct  Hcinsium  logisse : 
«  Hanc  proptcr  votura  Pisaia  lege.  » 
Votum  est  res  optanda,  ut  Lucan. 
lil».  Vn,  vers.  G3.  Parmensis  vero 
hubet ,  M  Hanc  propter  licuit  Pi- 
sn?a,  ctc.  »  undc  nullo  uo{];otio  effi- 
citur  :  «  Hanc  propter  libuit  Pisaea 
lege  trementem  Currcre.  i  Propter 
hanc  voluptati  esset  etiam  trcmen- 
lem  currerc.  Et  videtur  exscribere 
hunc  locum  suo  morc  Claudianus, 
de  Nupt.  Hon.  et  Mar.  v.  255 :  ■  Tc 
proptcr  libuit  tantos  explere  labo- 
res:»  id  cst,  voluptati  erat.  Sed 
vcritatcm  unice  servat  Venet.  quse 
habet ,  «  Ilanc  proptcr  tanti  Pisxa 
Ie{;e,  etc.  »  Nihil  certius.  Sic  Via 
Domit.  V.  8i  :  «  Et  fjratcs  ago,  ser- 
vitusquc  tanti  Quod  sub  te  ducc, 
te  jubentc,  cessi:  »  ubi  Veuet.  et 
Pann.  oniittunt  vcrbum  substanti» 
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Currere ,  et  OEnomai  fremitus  audire  sequenti 
Nec  si  Dardania  pastor  temerarius  Ida 
Sedisses ,  haec  dona  forent :  nec  si  alma  per  au 
Te  potius  prensa  veheret  Tithouia  biga. 
Sed  quae  causa  toros  inopinaque  gaudia  vati 
Attulit ,  hic  mecum  y  diun  fervent  agmine  posl 
Atriaque>  et  multa  pulsantur  limina  virga , 
Hic ,  Erato  jucunda ,  doce :  vacat  apta  movere 
Ck)lIoquia ,  et  docti  norunt  audire  Penates. 
Forte  serenati  qua  stat  plaga  lactea  caeli , 


vum  est  post  tanti^  ut  in  hoc  loco. 

—  Tutum  fortasse  probandum; 
quippe  qucm  in  certamine  et  di- 
scriminibus,  quibus  caput  objicit 
puellz  causa ,  illa  tuetur ,  illius 
cogitatio  tanquam  praesidium  est 
et  tutamen.  Tutus  proprium  in  amo- 
re,  si  quis  potitus  est  Toto.  Lbsz. 

—  Codex  Paris.  tute.  Cod.  Vatican. 
SSgS,  et  cdit.  Parm.  licuit^  a  glos- 

^satoris  manu.  Cod.  Leid.  edd.  Rom. 
Vic.  Venett.  tutum.  Aldinae  verba 
ita  conjuncta  habent :  «  raperere 
per  sestus  hauc  propter  tutum :  Pi- 
sxa  lege,  etc;  »  item  Colin.  com- 
mate  posito.  Bernartius  distinxit 
ita:  «  si...  aestus,  hanc  propter  tu- 
tum  Pissa  iege  trementem  currerc, 
et  OEnomai,  etc.  m  et  ita  Gevartius 
puncto  post  CBstus  posito.  At  non 
amplius  de  lcctione  aut  de  integri- 
tate  loci  dubiiabitur,  quum  afKr- 
roavero  tanti  legi  in  Cod.  Uratisl. 
in  Vaticanis  338a,  3383,  3876,  et 
in  edit.  pr.  quod  verbum  est  anti- 
quum,  integrum,  a  librariis  stul- 
tis  mutatum.  Sensus  enim  hic  exi- 
stit :  tanti  est  cnm  OEjiomao  cer- 
tare,  dnmmodo  Violantilla  potiaris. 
HAHD.^-Cod.  Par.  tutum  a  pr.  manu, 
fttfe  ab  emendatione. 


4a.  OEnomai....  seiji 
pr.  emonia,  et  frequer 
quentis.  Vic.  JEnomai; 
dente,  editt.  antt.  Pisei 

44-  Scdisses.  Parm.  e 
nisses;  Venet.  dixisses :  1 
disses  Cod.  Urat.  et  be 
Aidinae  corrector,  quen 
quuti  sunt.  Codd.  Leid. 
Rom.  Vic.  Veneta»,  ven 

—  Ed.  pr.  dixisses. 

45.  Prensa.  Lege  press 
nibus  Codd.  et  edd.  leg 
HA:fO.  —  Eidit.  princ.  p 
Prensum  habet  vir  cl. 
illud  ad  te  refert.  Vid. 
ad  hunc  versum.  A.  — 
Ed.  princ.  tritonia;  omi 
ante  Markl.  Titonia.  H 

46.  Vati.  Cod.  Urat.  1 

—  Edit.  pr.  vates. 

48.  Pulsantur  Hmim 
pulsantis;  ed.  Lind.  et( 
operarum  errore ;  sed  'u 
in  Cod.  Urat.  adeoque 
a  Guyeto :  lictorum  facil 
aGratio  corrigitur  lum, 
linus  vero  recte  explica 
magistratibus  aditurdo 
49  Doce.  Ed.  prince 
5 1 .  Qua  st.  Cod.  Voss. 
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Alma  Venus  thalamo,  pulsa  modo  nocte ,  jacebat , 

Amplexu  duro  Getici  resoluta  mariti. 

Fulcra ,  torosque  deas  tenerum  premit  agmen  Amorum : 

Signa  petunt ,  quas  ferre  faces ,  quae  pectora  figi         55 

Imperet,  an  terris  saevire,  an  malit  in  undis, 

An  miscere  deos,  an  adhuc  vexare  Tonantem. 

Ipsi  animus  nondiun ;  nec  cordi  fixa  voluntas : 

Fusa  jacet  stratis ,  ubi  quondam  consda  cuipae 

Lemnia  repserunt  deprenso  vincula  fiirto. 

Hic  puer  e  turba  voiucrum,  cui  plurimus  ignis 

Ore,  manuque  ievi  nunquam  frustrata  sagitta , 

Agmine  de  medio,  tenera  sic  dulce  profatus 

Voce  (pharetrati  pressere  siientia  fratres ) : 

«  Scis  ut,  mater,  ait,  nulla  mihi  dextera  segnis 

Militia;  quemcunque  hominum  divumque  dedisti , 

Uritur  t  at  tandem  lacrimis ,  et  supplice  dextra 

Et  votis  precibusque  viri  concede  moveri , 

O  genitrix !  duro  nec  enim  ex  adamantc  creati , 

Sed  tua  turba  sumus.  Clarus  de  gente  Latina 

Est  juvenis,  quem  patriciis  majoribus  ortum 


65 


70 


—  Edit.  prioc.  quo  et  in  seq.  versu , 
jtcebant. 
53.  Getici,  Ed.  princeps  Grteci. 

59.  Fusa.  Vulgo  fessa.  —  Fessa 
Hand.  ei  ed.  pr.  qui  nullam  varieta- 
tem  exstare  in  libris  aflirmat.  A. 

60.  Furto.  Lecto.  —  Repsemnt 
deprenso  vincula  furto.  Vulgo  ie- 
gebatur  u.  9.  c.  c.  L.  repserunt  de^ 
premo  v.  lecto;  God.  Urat.  deprenso 
repserunX;  edit.  pr.  Venetae,  Lind. 
iiprehenso.  Corruptionis  vestij^ia 
«upersnnt  in  God.  Urat.  quibus  in- 
sistens  locum  emendare  ausus  sum: 
deprensee  reps.  v.  lecto.  H.  —  God. 
Par.  eC  ed.  pr.  deprenso  v.  lecto. 

63.  Profatus.  Recepi ,  ut  vel  sinc 


librorum  auctoritate  debebam,  e 
Cod.  Urai.  profatur.  Ha!«d. 

67.  Tandem.  Quondam.  —  Om- 
ncs  libri  quondamy  et  recte.  Hahd. 

68.  Et  v.  pr.  viri.  Edd  pr.  pro  viri. 
pr.  V.  Cod.  Paris.  et  ed.  pr.  virumy 
quod  Hand.  revocavitetdefendit.  A. 

69.  O  genitrix.  God.  Leid.  edit. 
pr.  Rom.  genetrix,  non  tamen  in 
vs.  10,  ubi  omnes  genitrix.  Hand. 
—  Duro  nec  e.  ex  adamante.  Edit. 
pr.  nudo  n.  e.  exclamante  creati. 
Sed  1. 1.  simus  Cl.  deg.  L.  cl.  Hand. 
dedit  Neque  enim. 

71.  fst/uv.  Parm.  e(^'ui;.  Reliqui 
libri,  etiam  scripti,  omnes,est;uv. 
Hawd.  —  Patriciis.  Ed.  pr.  patruis. 
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Mobilitas  gavisa  tulit ,  prs^sagaque  fbrmae 
Protinus  e  nostro  posuit  cognomina  cselo. 
Hunc  egomet  tota  quondam  (tibi  dulce ! )  pharel 
Iraprobus,  et  densa  trepidantem  cuspide  fixi. 
Quamvis  Ausoniis  multum  gener  ille  petitus 
Matribus,  edomui  victum,  dominaeque  potentis 
Ferre  jugum,  et  longos  jussi  sperare  per  annos. 
Ast  illam  summa  leviter ,  sic  namque  jubebas , 
Lampade,  parcentes,  et  inerti  strinximus  arcu. 
Ex  illo  quantos  juvenis  premat  anxius  ignes 
Testis  ego ,  attonitus  quantum  me  nocte  dieque 
Urgentem  ferat :  haud  ulli  vehementior  unquai 
Incubui ,  genitrix ,  iterataque  vulnera  fixi. 
Vidi  ego  et  immiti  cupidum  decurrere  campo 
Hippomcnem ,  nec  sic  meta  pallebat  in  ima : 
Vidi  et  Abydeni  juvenis  certantia  remis 


74.  Egomet.  Cod.  Urat.  habet 
effo  me.  Hand. 

78.  Jussi  sperare.  Lind.  ex  ant.  ed. 
affertjussu;  ed.  pr.  spectare,  quod 
fortasse  alii  pro  exspectare  acci- 
picnt ;  sed  sperare  proprie  dc  hac 
re  usurpatur,  unde  sperata,  Hahd. 

79.  Summa  leviter.  God.  Urat. 
lehiter,  quod  nemo  probabit.  Edit. 
Ven.  i494)  s^^n^afn^  errore  typo* 
i;raphi,  ut  notavit  Arantius.  Hakd. 

80.  /nerfi.  Vulgo  inermi. — Inerti 
str.  arcu.  /nermi,Codd.  Leid.  Paris. 
edd.  pr.  Rom.  Vic.  Venetx,  Aldin. 
et  recentiores  omnes;  edit.  Parm. 
inerti;  hanc  lectionem  confirmant 
optimns  Cod.  Urat.  et  quatuor  Va- 
ticani,  eamque  recepi.  Hard. 

83.  Testis  egoy  attonitus,  eto. 
Veneta  editio  et  chartaceus  MS. 
Jo.  Rhodii ,  membranaceus :  Testis 
ego  attonilo.  Grohov.  —  Ex  illo 
qutmtoijuvenis  premat  anxius  ignes 


Testis  ego  ;  attonitus^  quah 
Ita  enim  Ie{;endum  et  di 
dum  :  et  ita  fere  Gronoy 
cap.  9,  licet  in  Reliq.  ad  ! 
legat,  Testis  ego  attonito: 
nenon  capio.  — Ante  Aldi 
omnes  posthac  sequuti 
terpungebatur  teslis  ego 
quantum ,  ctc.  £t  Gronov 
pag.  100  (54)  dictum  p 
Amore  admirante  juvenei 
ut  Toluit  ctiam  Marklan 
mate  post  attonilus  et  col 
posito.  Attonilo  quod  il 
legitur  etiam  in  edit.  pri: 

83.  Urgentem.   Cod. 
gendum.  Hakd. 

84.  /ixi.  Cod.  Urat. /< 
—  Edit.  pr.  facti, 

86.  Ima.  Cod.  Par.  et 
ipsa.  Sic  cl.  Hand.  recep 

87.  Ahydeni.  Edit.  pr 
Ahideni   et   antea   IIyp\ 
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Brachia,  laudavique  manuSy  et  saepe  natanti 
Prasluxi :  minor  iiie  calor ,  quo  saeva  tepebant 
iBquora.  Tu  veteres»  juvenis,  transgressus  amores  :  90 
Ipse  ego  te  tantos  stupui  durasse  per  cestus, 
Firmavique  animos,  blandisque  madentia  plumis 
Lumina  detersi.  Quoties  mihi  questus  Apollo 
Sic  vatem  moerere  suum !  Jam ,  mater ,  amatos 
Indulge  thalamos  :  noster  comes  ilie  piusque  95 


88.  Laudaviifue  manus,  HojhoT' 
nius  pessime  lassantique  mamis.  — 
Pneluxi,  Edd.  habeot  pnelusi;  ma- 
le.  Restituit  Bernart.  —  Cod.  Urat. 
pneulsi  ;  Senens.  pneluxi ;  Leid.  edd. 
princ.  Rom.  et  reliquse,  prteiusi. 
Uavd.  —  Cod.  Par.  Proelusi, 

90.  Tu  vetereSy  juvenis,  trans- 
gressus  amores,  Ita  nnus  Marklan^ 
dus  recte  Yerba  distinxit,  ut  appel- 
laretur  juvenis  Stella.  Alii  omnes  ea 
conjung;unt  hoc  sensu :  tu  juvenili 
state  Teteres  amatores  superasti. 
Quod  ferri  non  potest.  N.  Ileinsius 
conjecitJut;enum;  male  quidem. 

91.  Ipse  ego  te  tantos  stupui  du- 
rasse  per  mtus.  Rditt.  liabent  $u- 
peresse  per  testus.  Scnpta  lectio  non 
male  durasse,  inquit  Dernartius. 
Immo  optime  et  vcrissimc,  ut  V, 
I,  139:  «  tecum  omncs  animo  du- 
rare  per  a.>9tus ,  »  ul)i  cadcm  vides 
omnia.  Pro  superesse  Parm.  durasse^ 
quemadmodum  cdidcram ;  ct  ita 
Venet.  —  Durasse  exliibcnt  Codd. 
Uratisl.  Vatic.  3282,  3876,  Paris. 
et  Piccarti,  ut  narrat  Gebhard.  in 
Crepund.  III,  27,  pag.  172,  ed.  pr. 
Parm.  Vic.  Superesse  Codd.  Lcid. 
Vatican.  359$,  3283,  cdit.  Rom. 
Vcneta*,  Aldino;,  quod  acritcr  de- 
fcndit  Ijartli.  opinione  magis  quam 
argumentis.  IIakd. 

92.  Firmavique  animos,  £d.  pr. 


et  Vicent.  yirmari.  \eneX,firmavit- 
^ue,  quod  correxit  Avantius.  Vid. 
ad  II,  5,  23.  Hahd.  -^  Codl  Pari«. 
firmari. 

93.  Quoties  mihi  questus  Apollo. 
Recepi  quotiens  ex  cdit.  pr.  Rom. 
Vicent.  Venetis  pro  vulgari  quolies, 
IlAirD.  —  Cod.  Par.  Quotiens  viihi 
questus  Apollo  est. 

96.  Indulge  thaiamos.  Cod.  Urat. 
et  edit.  princ.  induiget.  In  Cod. 
Uratisl.  supra  jam  scriptum  sic, 
Edit.  Grasser.  amaros.  II.  —  Noster 
comes  iiie  piusque  Signifer.  Jacob- 
sius  emcndat:  «ille,  pius  qui  Si- 
gnifer....  campos,  Ilic  tibi  plcrtra 
dedit...  niyrto;  Ilic  juvcuum,  etc.  n 
Immo  comma  poncndum  ante  qui, 
Nnstercomes  ilie  pius,  qui  Signifer. 
Dc  terminationc  versus  in  qui  vidc 
Marklnnd.  ad  II,  2,  81.  Sed  vcrba 
comes  iilc  piusque  signifcr  scparari 
possc  nun  puto ,  et  ad  Vencris 
oVdtovA  referondum  ccnseo.  Le5Z. 
—  Vetcrcs  editores  interpnnxcrunt 
post  thaiamos.  In  Roni;ina  it»  legi- 
tur :  «  nostcr  comcs  illc  piusque. 
Signifer  :  armiferos,  etc.  »  Indc  ab 
Aldina  omnes  cditt. :  «  comes  ille, 
piusque  Signifer,  armiferos...  cam- 
pos. »»  Edit.  Araslclod.  ^rms^ue,  er- 
rore  typographi.  Certissimum  est, 
conjungi  debere  verba  :  piusquc  Si- 
gnifer.  Hand. 


46  P.  P.  STATII  SILVARUM 

Si(piifer  armiferos  poterat  memorare  labf 
Claraque  facta  vinim ,  et  torrentes  san{[u. 
Sic  tibi  plectra  dedit ,  mitisque  incedere  ^ 
Maluit ,  et  nosti*a  laurum  subtexere  mvrt 
Hic  juvcnum  lapsus,  suaque,  haud  extrem* 
Vulnera.  Pro  quanta  est  Paphii  reverentis 
Nuniinis !  hic  nostra;  deflevit  fata  columbi 
Dixerat ;  et  tenera  matris  cervice  pepen 
Blandus,  et  admotis  tepcfecit  pectora  peiu 
lUa  refert,  vultu  non  aspernata  rojjari : 
a  Graude  quidem ,  rarumque  viris,  quos  i| 
Pierius  votum  juvenis  capit :  hanc  cgo,  foi 
Egregium  mirata  decus ,  cui  gloria  patrum 
£t  generis  certabat  honos,  tcliure  cadenten 
Excepi ,  fovique  sinu ;  nec  coila  genasque 
Comere,  nec  pingui  crinem  deducere  amon 
Cessavit  mea ,  nate ,  manus :  mihi  dulcis  im 


98.  Sic  tibipl.  f/.  Rernartius  legit: 
Htectibi.  Parmensislc^jit^ic-;  quod 
verum  est.Sic  cst  talis.  Pro  Hinc  libi 
Ven.  et  Parm.  Sic:  rrctc.  Et  iia  edi- 
di.  —  Sic  tibi  plectra  dedit ,  Cotld. 
IJrat.  Paris.  edd.  pr.  Parm.  //iV  fi6/, 
Cod.  Leid.  editt.  llom.  Vic.  Vcnctt. 
Aldina  puncto  posito  post  rampos 
per{;it  Hinc  tibi^  etc.  Quod  ser\a- 
ruut  Lindcnbr.  Gevart.  Grasser. 
IlAnn.  —  Cod.  Par.  SicApr.  manu^ 
hic  ab  emcndationc. 

99.  yostra  l.  5.  m^Tto.  Eldit.  pr. 
vestra  l.  s.  i/iutcm. 

100.  Hauti  cxtrema.  E.xterna. 
Gonjeceram  hatui  extrema  ;  contir- 
mat  Ven.  qu£  habet  aut  e.\trema. 
—  Codd.  Vatic.  SS^S,  SSjS,  Paris. 
et  ed.  pr.  aut  e.xtrema;  Cod.  Voss. 
et  ed.  Roin.  aut  e.\temai  Cod.  Vat. 
SaSa,  3a83,  hauJ  extrema;  Cod. 
rrat.  haud  extenia ;  odd.  Parm.  Vi- 
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cent.  Venetx ,  aut  t 
edidit  haud  hestcri 
omnes  editioiies  prt 
iiec  Groiiovius  scrip* 
quod  voluorant  ja 
Scrivcrius»  Non  di 
emeiulationem  Ma 
codicum  auctoritati 
U.i2(n.  —  Cod.  Par- 

io3.  Dixerat ;  ei 
Ural.  Jinierat  tenera  ;  edit.  priijic. 
dempserat  inteneray  mlra  confu- 
sione;  edd.  Rom.  Vic.  Ven.  dixerat 
et  tenene  matris.  IIiSD.  —  Sic  ha* 
bot  Cod.  Paris. 

io5.  Jio^ari.  Le(|^  Rogantem. 

106.  Rarumque  v.,  quos,  Edd. 
Roin.  ct  Vcn.  rutumque ;  pro  tjuotf 
Cod.  Urat.  i/iio(/.  IIard. 

107.  Capit.  Vul(;o  rupif.  —  Om- 
ncs  libri  exhibeot  cupit.  Sic  Hand. 
ex  edit.  prinr. 
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Prosiluit.  Celsae  procul  aspice  irontis  honores, 
Suggestumque  comas;  Latias  metire  quid  ultra 
Emineat  matres  :  quantum  Latonia  nymphas  1 1 5 

Virgo  premit,  quantumque  egomet  Mereidas  exsto. 
Haec  et  caeruleis  mecum  consurgere  digna 
Fluctibus ,  et  nostra  potuit  considere  concha : 
Et  si  flammiferas  potuisset  scandere  sedes, 
Hasque  intrare  domos ,  ipsi  erraretis ,  Amores.  i  ^o 

Uuic  quamvis  census  dederim  largita  beatos, 
Vincit  opes  animo :  queritur  jam  Seras  avaros 
Augustum  spoUasse  nemus,  Clymeneaque  deesse 
Germina,  nec  virides  satis  iilacrimare  sorores : 
Veilera  Sidonio  jam  pauca  rubescere  tabo ,  i  aS 

Raraque  longaevis  nivibus  crystalla  gelari. 
Huic  Hermum ,  fiilvoque  Tagum  decurrere  limo, 
(Nec  satis  ad  cultus)  huic  Inda  monilia  Glaucum, 
Proteaque,  atque  omnem  Nereida  quaerere  jussi. 
Hanc  si  Thessalicos  vidisses ,  Phoebe ,  per  agros ,       i3o 
Erraret  Daphne  secura :  in  litore  Naxi 


ii3.  Honores,  E  Cod.  Leid.  se 
recepisse  lect.  honorem  pro  YuI(rato 
honom  dicit  Cl.  Hand.,  qui  tamcD 
edidit  honores,  A. 

II 4  •  Metirt.  Ed .  pr.  habct  nectire, 

116.  Exsto.  Ed.  princeps  cestu. 

119.  Flammiferas.  Cod.  IJrat. 
fiammigeras.  Hatvd. 

122.  Opes  animo.  Edit.  pr.  ope 
atque  animo.  —  Seras.  Cod.  Urat. 
seres.  Haetd.  —  Ed.  pr.  seiuSy  et  in 
sq.  dumeta  pro  Clymenea. 

123.  Augustum. . .  nemus.  Unus 
Cod.  Urat.  exhibet  angustum  ne- 
mus ;  reliqui  libri  omnes ,  etiam 
Vaticani,  augustum  cum  omnibus 
(dd.Domifiutintellcxit  sacrum  ne- 
mvs  ooiro ,  ut  ait,  atque  insolito  foe- 
tn;  Banhius  vero,  nemus  sarris 


arboribus  consitum.  Praestat  altera, 
quam  recepi,  scriptura  non  intel- 
lecta  a  Barthio.  Angustum  enim 
Yocatur  nemus  ob  raritatem  seri- 
corum  ,  quae  a  seris  jam  spoUata 
ad  ornandam  Violantiliam  haudsuf- 
ficiebant.  Hawii.  —  Spoliasse.  Spo- 
liare.  —  Vuljjo  legitur  queritur  j. 
S.av...  spoliare  nenius.  Uavd.  • —  Sic 
Cod.  Par.  et  ita  dedit  vir  rl.  Hand. 
In  marg.Cod.  Par. :  aiias  angustum, 
Vid.  not.  cr.  A. 

127. 1/uic  Herm um....h uic  Inda. 
Ed.  pr.  hinc  H....  hinc  I. 

128.  Inda  monilia.  Cod.  Ur.  vin- 
cla.  Hakd.  —  Ed.  pr.  uda.  —  Cod. 
Paris.  sicexhibetetinterpungit :  nec 
satis :  hanc  udam.  Glaucum  Pr.  etc. 

1 3i .  Erraret  Daphne  secura.  Er- 
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Theseum  juxta  foret  haec  conspecta  cubile , 
Gnosida  desertam  profiigus  liquisset  et  Evan. 
Quod  nisi  me  longis  placasset  Juno  querelis, 
Falsus  huic  pennas  et  cornua  sumeret  aethrse 
Rector,  in  hanc  vero  cecidisset  Juppiter  auro. 
Sed  dabitur  juveni ,  cui  tu ,  mea  sunmia  potestas , 
Nate ,  cupis :  thalami  quamvis  juga  ferre  secundi 
Saepe  neget  moerens :  ipsam  jam  cedere  sensi , 
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raret  Daphne  secura :  in  litore  Na- 
xiy  etc.  ita  Rom.  Cod.  et  edit.  Lin- 
deiibro(^ii.  Aldina  distinguit  post 
Daphne :  unde  error  optimi  Gevar- 
tii  legcntis   «  Erraret  Dapline  :  si 
curvo  in  litore  Naxi:  »  male,  quia 
non  satis  erat  Dapiinen  errare  nisi 
et  secura  erraret.  Sensus  igitur  po- 
stuiat  Erraret  Daphne  secura.  Tol- 
lius  ad  Auson.  Epist.  XX,  novam 
proponit  lcctionem,  et  veram  pu- 
tat,  M  Erraret  secura  Daphne  :  si 
Htore  Naxi ,  etc.  »  Non  malc,  si 
conseutircut  editiones :  prinia  enim 
iaDaphne  corripitur ;  vide  quac  no- 
tavi  ad  V,  3,  vs.  322.  Scd  sine  his 
nihil  mutandum  puto,  quum  non  sit 
uecesse.  Ilunc  locum  imitatur  Si- 
donius  Apollinaris  Carm.  XI,  78 
et  sqq.  —  Cod.  Senens.  si  curvo  in 
l.  N.  Cod.  Vind.  erraret  sccura  Da- 
phnes,  unde  fortasse  Toliii  emen- 
datio  probabilis  vidcatur.  Reliqui 
omnes  vul^atum  ordinem  verbo- 
rum,et  Vatic.  31^5,  3282;UratisI. 
cum  ed.  princ.  exhibcnt  daphncs; 
Vaticani  3283,  ^S^S,  Leid.  Paris. 
daphne.  IIa5d.  —  Ex  Cod.  Vatic. 
3595,  cl.  Hand  distinxit:  Er.  D. 
secura.  In  l.  N.  A. 

134.  Nisi  me.  Ed.  pr.  nisi  nec. 

i35.  Falsus  huicpcnnas.  Vri^cidi- 
nns  lib.  XIII,  pajr.  961,  a  Gevartio 
adductus ,  citat  hunc  locum  ut  pro- 


bet  huic  esse  dissyllabon.  Non  i^- 
tur  falsasy  quod  voluit  Domitius , 
sed  falsuSy  ut  apud  A.  Sabinum 
Epist.  III,  4i :  "  Finiferamqae  Iden 
falsus  lustraverat  ales.  >»  Licet  aliter 
non  inepte  (ut  dure  nimis  Gevar- 
tins)f alsas  Domitius.  Puriter  enim 
Theb.  IX,  4^3  dc  Jove :  «  falsa  nunc 
improba  fronte  cornua  nunc ,  etc.  ■ 
Huic  per  diseresin,  ut  Eq.  Mazim. 
V.  ult.  «  Laetus  huic  dono  videas  da- 
re  tura  ucpotcs. »  Avienus,  Descr. 
Orb.  22  :  «  Finis  huic  Gades.  »  Si- 
don.  Apoll.  Carm.  VU,  i45  :  «  As- 
surrcxit  huic  cugit  quod  torridus 
Auster.  »  — OiuuesantiquiIibrie&- 
hibent/a/sos.  Drakcnborch.  ex  ve- 
tere,  nescio  quo  codice,  affert/a/- 
sus.  Gevartius  auctoritate  Prisciani 
reduxit  falsus  et  reliqui  assentie- 
bant,  cuni  Ileinsio  adOvid.  Am.l, 
3, 24,et  Burmanno  ad  Val.  Fl.  VI, 
491.  Et  ita  voluit  Avantius.  Neqoe 
hoc  loco  librorum  coDsensus  ne- 
gligi  dcbebat ,  ubi  lectio  non  tantum 
metro ,  scd  inaxime  sensu  commen- 
datur.  Haku.  —  Ed.  pr.  •falsas  hinc 
poenas  et  cornua  sumeret.  a 

i36.  Vero....  auro.  Vid.  not.  cr. 

137.  Sed  dah.  Ed.  princ.  si  dab. 

139.  Sa:pe  n.  m.  Ipsam  j.  cedere 
sensi.  Vcnct.  Sede  neget  m.  ipsum; 
correxit  Avantius.  Ha^id.  —  Ed.  pr. 
cedere  sensu. 
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Inque  vicem  tepuisse  viro. »  Sic  fata,  levavit  140 

Sidereos  artus,  thalamique  egressa  superbum 
Limen ,  AmyclaEK)s  ad  frena  citavit  olores.  ' 

Jungit  Amor,  Isetamque  vehens  per  nubila  matrem 
Gemmato  temone  sedet.  Jam  Tibridis  arces 
Iliacae ;  pandit  nitidos  Venus  alma  Penates ,  145 

Glaraque  gaudentes  plauserunt  limina  cycni. 

Digna  deae  sedes,  nitidis  nec  sordet  ab  astris. 
Hic  Libycus  Phrygiusque  silex,  hic  dura  Laconum 
Saxa  virent :  hic  ilexus  ony x ,  et  concolor  alto 
Vena  mari  rupesque  niteiit ,  quts  purpura  saepe        1 5o 
OEbalis  et  Tyrii  moderator  livet  aheni. 
Pendent  innumeris  fastigia  nixa  columnis; 
Robora  Dalmatico  lucent  satiata  metallo. 
Excludunt  radios  silvis  decussa  vetustis 
Frigora;  perspicui  vivunt  in  marmore  fontes.  i55 

Nec  servat  Natura  vices :  hic  Sirius  alget, 
Bruma  tepet,  versumque  domus  sibi  temperat  annum. 


1 40.  Levavit  sidereos  artus.  Edi- 
tio  priDceps  locavit  sydereos  ar- 
cuf ,  nl  versu  sequenti  curri  Vicen- 
tina  iumen, 

■43.  Vehens  p.  n.  m.  gemmato  t. 
"Venet.  germano  tem.  Wavd.  —  E<1. 
pr.  vehemens. 

i44-  ^^^  Tibridis  arces  Iliacee. 
Miro  modo  ed.  pr.  exhibet  uas  Ti- 
bridis  arcis;  ed.  Romana,  tam  ;  sed 
yenetacjam;  editiones  antiquar,  II- 
liacof.  Hari). 

145.  Pandit  nitidos  Venus alma 
p.  Una  ed.  princ.  pro  nitidos  exhi- 
l)et  rutilos.  Pro  Venus  alma  Cod. 
Par.  et  ed.  pr.  domus  alta ,  qnod  vir 
c1.  Hand.  recepit.  Vide  not.  A. 

146.  Gaudentespl.  limina  c.  Pro 
gaudentes  Cod.  Leid.  plaudentes. 
Haitd.  —  Ed.  pr.  littora  cygni. 

I. 


i47-  Nitidis.  Editio  princrps  ha- 
liet  viridis. 

i.{8.  Hic  Libycus  Phrygiusque. 
K(l.  princ.  libyus,  et  ita  Salmasius 
scripsit;  praeterca  illa  pro  hic  ha- 
J)et  nec,  et  cum  Cod.  Paris.  Phry- 
giusve. 

149.  Hic  Jlexus  onyx.  Cod.  Se- 
nens./oit5u«ON.  IIakd.  —  Ed.  princ. 
his.  —  Alto.  Edit.  princ.  cxhihet 
auro ,  et  v.  seq.  rupesque  nitet. 

i.SS.  Dalmatico  ...  metallo.  It 
Codd.  ct  cdit.  pr.  et  Aldinae:  Dai 
matioj  edd.  Uom.  Venet.  Lind.  De 
auro  Dalmat.  v.  Florum ,  IV,  12.  H. 

i54-  Decussa.  Auctoritate  Cod. 
Urat.  et  ejus  quem  Ueinsius  in  ed. 
Parm.  descriptum  hahuit,  lectio- 
nem  mutavit  cl.  Hand ,  ct  edidit 
demissa.  A. 

4 
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Exsultat  visu,  tectisque  potentis  alumnae 

Non  secus  alma  Venus,  quam  si  Paphon  aequore  ab  alto, 

Idaliasve  domos  Erycinave  templa  subiret.  160 

Tunc  ipsam  solo  reclinem  afFata  cubili : 
«  Quonam  hic  usque  sopor  vacuique  modestia  lecti, 
O  mihi  Laurentea  inter  dilecta  puellas? 
Quis  morum,  fideic[ue  modus?  Nunquamne  virili 
Submittere  jugo?  Veniet  jam  tristior  aetas.  1 65 

Exerce  fbrmam,  et  fugientibus  utere  donis. 
Non  ideo  tibi  tale  decus ,  vultusque  superbos , 
Meque  dedi,  viduos  ut  transmittare  per  annos 
Ceu  non  cara  mihi:  satis,  o,  nimiumque,  priores 
Despexissse  procos.  At  enim  hic  tibi  sanguine  toto    170 
Deditus,  unam  omnes  inter  miratur  amatque, 
Mec  forma;,  nec  stirpis  egens :  nam^docta  per  urbera 
Garmina  qui  juvenes,  quae  non  didicere  puellae? 
Hunc  et  bis  senos  (sic  indiilgentia  pergat 
Praesidis  Ausonii)  cernes  attoUere  fasces  175 

Ante  diem :  certe  jam  nunc  Gybeleia  novit 


i58.  Exsultat.  £d.  pr.  exultant, 
ft  in  seq.  v.  quas  se phaon. 

160.  Idaliasve Eiycinave 

subiret.  OiDues  libri  praebent  Ida- 
liasijue, . . .  Erycinaque ,  et  recte , 
cjQare  id  restitui.  Hand.  —  Edilio 
prinr.  subire  pro  subiret. 

161.  Ipsam  s.  reclinem  affata. 
Cod.  Leid.  Drak.  Paris.  ed.  princ. 
Rom.  Vic.  Venpla,  Aidin.  Bernart. 
reclivem;  primus  edidit  Lindenbr. 
reclinemy  qucm  recentiores  sequuti 
sunt.  Prxterea  ed.  Rom.  habet  ty95a. 
ILiND.  —  Ed.  pr.  adfata. 

162.  Sopor.hcQ.  Pudor.\ id. not. 
i64*  Fideique.  fn  editt.  Rom.  ct 

Venet.  omittitur  que  post  Jidei ; 
Avnntias  corrvxit  Jideive.  U.isn. 


16G.  EiL  princ.  exercet  formam  ^ 
<Btas  scil.  mutata  interpunctione.  A. 

168.  Transmittare.  Edd.  pr.  et 
Parm.  transmutare. 

169.  Cara.  Edit.  pr.  et,  ut  vide- 
tur,  Parm.  clara.  •—  Satis  o  n.  In 
Cod.  Urat.  omittitur  o.  H/lnd. 

1*^1.  Inter.  Edil.  princ.  semtt- 

172.  Urbem.  Cod.  Paris.  orbem. 

173.  Quij.  Edit.  pr.  quwjuv. 

174.  Bis  senos.  Ed.  pr.  bissenm, 
—  Edd.  ante  Aldinam  interpuno 
tionem  habent  post  pergat.  Hasd. 

175.  Prassidis.  Ed.  pr.  prcesi&ttf' 

176.  Novit.  Edd.  princ.  et  Rom. 
oxhibent  movit;  non  bene.  —  Cjr- 
beleia  novit  limina,  Edit.  Vicent, 
Cybellia  y  ali»  Cybelia ;  Codd.  Urat. 
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Limiiiay  et  Euboicae  carmen  legit  ille  Sibyllac. 
Jamque  parens  Latius  (cujus  praraiosoere  mentem 
Fas  mihi),  purpureos  habitus,  juvenique  curule 
Indulgebit  ebur :  Dacas,  quae  gloria  major ! 
Exuvias,  laurosque  dabit  celebrare  recentes. 
Ergo  age,  junge  toros,  atque  otia  deme  juventas. 
Quas  ego  non  mentes,  quae  non  &ce  corda  jugavi? 
Alituum  pecudumque  mihi,  durique  fcrarum 
Non  renuere  gregcs.  Ipsum  in  connubia  terrae 
iEthera,  quimi  piuviis  rarescunt  nubila,  soivo. 
Sic  rerum  series,  mundique  revertitur  aetas. 
Unde  novum  Troja;  decus  ardentumque  deorum 
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idi; 


ParU.  Edd.  Rom.  Vicent.  Vcnett. 
movif.  Hakd.  — >  £dit.  priDC.  mO' 
vit  iumina. 

180.  DactUf  qute  gL  m.  Editio- 
nes  plures  exhibent  qutg  esi  gloria 
major,  Ejecerunt  Gevartius  ct  Gro- 
novius,  retenta  tamea  interro(];a- 
lione ,  quam  retentaio  non  opor- 
tuit.  Distinguc  :  «  Dacas,  qux  glo- 
ria  major,  exuTias,  laurosquc  dabit 
celebrare  rccentes.  »  Ita  Soter.  Gal- 
lici  V.  go;  Senec.  de  Benef.  IV,  4* 
vide  et  VI,  3i.  Edit.  Parm.  Iiabet 
^tup  ^a^na. 'hoccnimmodo  scribi- 
tur  est.  Unde  nil  mirum ,  si  siepe  ex- 
cidat.  — Codd.  Leid.  Paris.  ct  edd. 
pra*ter  principem  omnes  qu(B  est 
gloria  major;  ad  qua;  Domitius : 
■  hnnc  versum  mendosum  et  sylla- 
bi:i  olim  vacillantibus  in  lios  nu- 
mcros  redegimus.  »  Sifjuum  intcr- 
ro^ationis  ,  ejecto  vocabulo  esl , 
addidit  Gevartias ,  probavit  Guye- 
tos  in  ioeditis;  quo  sentcntia  nimis 
intcnditur.  £dit.  pr.  exhibet :  «  in- 
dal(;ebit  doctas  et  gloria  major, » 
Cod.  Urat.  «  dacasque  et  (jloria 
najor.  h  Hiitd.  —  Vir  cl.  Iland.  de- 


dit  ■  Dacasque . . .  en  gloria  m.  »  A. 

181.  Recentes.  Vir  clarus  Hand. 
scripsit  recentis  auctoritate  Godd. 
.Urat.  Leid.  edd.  prioc  Venet.  et 
Aldin.  A. 

i83.  Quas  e.  n.  genteSy  q.n.f. 
corda  jugavi.  Pessime  hic  conjnii- 
guntur  gentes  et  corda.  Lege,  quas 
ego  non  menies^  etc.  Vir^Iius  iEn. 
V,  643  ;  Silius  I,  63;  II,  28  ;  III , 
5;  Valerius  Flaccus,  VI,  4^5;  Lu- 
canus ,  V,  7  2  j ;  Silius  Italicu.< ,  VIII , 
1 18 ;  XIII,  90.  Hx  vero  voces  sa^pc 
cominutantur.  Viile  Hcins.  ad  Ovi- 
dii  Mct.  I,  99.  —  Omnes  libri  per- 
hibentjfeiiCes.Heinsiusquoquecon- 
jccerat  nientes.  JSihil  tnmen  rautan- 
dum  est.  IIand.  —  Ed.  ipr.jugali. 

185.  Renuere.  Ed.  Vcn.  tenuerr, 
quod  correxit  Avantius.  HA?fi>. 

186.  ^ihera.  Codez  Uratislen- 
sis,  cethere.  IIand. 

1 88.  Unde. . .  ardentumque  deo- 
rum  raptorem.  Ita  cx  Rom.  et  Ven. 
(JoJd.  ct  MS.  Florent.  restituit  Gro- 
novius  pro  Baptor  erat.  Verissinie  : 
et  ita  etiiim  Parmensis.  Iloratius 
Serm.  II,  7,  ii();  Lucinus,  VII, 
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Raptorem,  Phrygio  si  non  ego  juncta  marito? 
Lydius  unde  meos  irerasset  Tibris  liilos?  190 

Quis  septemgeminae  posuisset  moenia  Roma^ , 
Imperii  Latiale  caput,  nisi  Dardana  fiirto 
Cepisset  Martem ,  nec  me  prohibente,  sacerdos?  » 
His  mulcet  dictis ,  tacitumque  inspirat  amorem 
Ck)nnubii :  redeunt  animo  jam  vota  precesque ,  1 95 


a8 :  0  Unde  pares  somnos  populo, 
uoctemquebeatam?  » Ita  le{|[endum 
pro  populi.  Simili  modo  quo  cum 
(|uarto  casu ,  Horatius ,  Kpist.  1,5, 
12.  Quae  duo  loca  adduxit  Grono- 
vius.  PariterVirgilius  JEn.  IV,  98  : 
«  Sed  quis  erit  modus  ?  aut  quo 
nunc  certamina  tauta?  »  Ita  recte 
emendavit  vir  cl.  Fr.  Hare  Epist. 
Crit.  pag.  33,  pro  ceriamine  tanto. 
Qiio  est  quonum ,  cui  bono.  Virgil. 
J£n.  X,  3i5:  M  Indc  Lichan  ferit, 
ezsectum  jam  matre  perempta  Et 
tibi ,  Phcebe ,  sacrum ;  casus  eva- 
dere  ferri  Quod  iicuit  parvo.  Ncc 
longe,  etc.  »  Ita  vulgo  le{][itur  et 
distinguitur :  ubi  noLit  Servius :  le- 
gitur  et  cui.  £t  respcxit  ad  illud, 
quod  ferrum  nunc  juvenis  vitare 
non  potuit,  quod  parvus  evasit.  » 
Pierius  probat  quod.  Vidc  quam 
facile  clegantissimus  locus  restitui- 
tur :  «  Ei  tibi ,  Phoebe,  sacrum.  Ca- 
4US  evadere  ferri  Quo  licuit  parvo  ?  » 
Cui  bono  fuit  illum  parvum  eva- 
sisse  casus  ferri,  si  jam  juvenis 
fcrro  interitnrus  esset?  Val.  Flacc. 
IV,  476 :  «  . . .  Nam  vestra  voluntas 
Quo,  juvenes,  sinp  pace  Deum?» 
ubi  pariter  in  MSS-  erat  (jund.  —  Et 
Je^tur  ita  in  Codd.  rratisl.  Leid. 
Vaticanis,  Paris.  et  in  editt.  anti- 
quis.  Avantius  vero,  Aldina;  corre- 
ctor,  ut  videtur,  de  conjectura  de- 
dit  raporeratf  qnem  soqnuti  sunt 


omnes  praeter  Heinsium,  qui  in  Syl- 
loge  Epist.  raptorem ,  in  marg.  ex. 
Parm.  notatum  probavit.  Hand. 

189.  Si  noHy  etc.  Cod.  Uratisl. 
habet  sic.  Hakd. 

190.  Unde..  lulos.  Edit.  princ. 
inde.,,  iullos. 

191.  Quis  septemg,  Qui  sept,  edi- 
di  e  Cod.  Uratisl.  et  antiquis  edt- 
tionn.  Aldina  habet,  quis,  undo 
reliquae  omnes.  Hakd.  —  Cod.  Par. 
praebet  quis. 

193.  JVisi,,..  cepisset  Martem, 
Cod.  Uratisl.  si;  omn.  edd.  ante 
Gron.  coepisset;  Romana,  coepisset 
matrem  ;  Veneta;  ccepissent  matrem. 
Hand.  —  Cod.  Paris.  habet  ctepis- 
set  Martem. 

194.  Tacitum  inspirat  honorem. 
Pro  amorem  Parmensis  •habet  Ao- 
norem,  Venet.  quoque  honorem : 
forte  rectius.  Tacito  quoque,  non 
tacitum ,  eadem ;  sed  non  tam  bene. 
E  Cod.  Urat.  et  edit.  princ,  qni 
pra?bent  tacito  honorem,  recepi  Ao- 
norem  pro  vulgari  amorem,  Hand. 

195.  Redeunt  a.  j,  dona.  Dona 
nihil  ad  rem  :  non  enim  Violantilla 
animo  adeo  sordido  et  minuto  fuit, 
ut  dona  Stell»  acciperet,  Stellam 
rcjiceret.  Non  lioc  convenit  iis,  qae 
supra  dixit,  vincitopes  animo.  Ijege 
vota  precesque.  Supra  vs.  68 ;  Silv. 
V,  a,  159;  Thebaid.  XI, 616;  Virg. 
iEneid.  VI,  5i ;  Sil.  XII,  3^7;  Al- 
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Et  lacrymae,  vigilesque  viri  prope  limina  questus; 
AsTERis  et  vati  totam  cantata  per  urbem ; 
Asteris  ante  dapes,  nocte  Asteris»  Asteris  ortu, 
Quantum  non  clamatus  Hyias.  Jamque  aspera  coepit 
Flectere  corda  libens,  et  jam  sibi  dura  videri. 

Macte  toris ,  Latios  inter  placidissime  vates , 
Qui  durum  permensus  iter  cceptosque  labores , 
Prendisti  portus :  tumidae  sic  transfuga  Pisae 
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clmus  Avims,  IV,  654;  Tacit.  Hist. 
I,  cap.  5o;  Martial.  Epigr.  X,  a8; 
Vii^.  XI,  1^7 ;  Seneca,  CoDsol.  ad 
Polyb.  c.  36.  Obiter  restitue  hanc 
▼ocem  Eumenio  Grat.  Act.  cap.  4  : 
«  quod  si  Totis  et  conatibus  ;Eduo- 
mm  fortuna  favisset,  etc.  »  ita,  in- 
quam ,  lege ;  vulgb  male  vobis.  — 
Omnes  libri  exhibcnt  dona.  Hand. 
—  Sic  Cod.  Par.  et  ed.  Hand. 

196.  Limina.  Edit.  pr.  lumina. 

197.  Vati  t.  cantata.  Omnes  li- 
bri  praebent  vatis;  ed.  pr.  valis  co- 
ram;  m  Aldinis,  Col.  Rern.  Grass. 
interrogationis  nota  posita  est  post 
orftt.  Correxit  Bernart.  Gevart.  et 
Gron.  commaintulerunt  post  vatisy 
sed  novo  errore  Marklaiid.  ordi- 
nem  verborum  ita  coni^tituit^^st.ef, 
vatit.  c.  p.  urbem  ;  Asteris.,  etc.  Sen- 
SQS  verborura,  quem  plurimi  non 
rerte  pcrcepisse  videntur,  in  eo  lua- 
ximecontinetur,  quod  qucstus  viri 
qaodam  modo  opponuntur  carmini 
vatis.  HAirn.  —  Cod.  Paris.  vatis.  In 
sna  edit.  vir  cl.  Hand.  sic  dedit  ct 
interpanzit.  Ast.  et  vatis,  t.  c.  p.  ur- 
6cm,  jist.  Vid.  not.  rrit.  A. 

198.  DapcSy  noctc.  Ed.  pr.  pedes 
mactCy  et  pro  ortu  hnbet  ortus 

200.   Corda.  Edit.  princ.  corde. 

aoa.  Qui.  Ed.  pr.  quod.  —  C(ep- 
tosque  labores.  Codex  Paris.  et  ed. 
pr.  cteptique  laboris. 


ao3.  Prendisti.  Edd.  Ald.  Bcrn. 
Land.  exhibent  prehendisti.  HAiin. 
— Vid.  not.  cr.  —  Tumidce  sic  trans' 
fusa  Pisce.  Pro  tumidce  lil)ri  babent 
miadcB  et  intiadce :  placet  Gronovii 
nitidcBf  propter  palxstras.  Ovidius 
Met.  VI,  24 1 ;  Cicero,  de  Orat. 1, 1 8. 
Inde  Pollux  vocatur  nitidus  magis- 
ter.  Theb.  X,  5oi.  Ileins.  ad  Ovid. 
Meiam.  V,  5^6,  legit  portum  Elia- 
cce,  etc.  se\Eliadis  Pisce.  Certe  latet 
proprium  nomen.  Veneta  babet 
mie  $ictransfu(jcePi$as.  —  TumidcB 
Piste.  Tumidcey  i.  e. ,  victohbus  ce« 
lebrat.'?».  EwJ^of  oc  n<W  Piud.  Olymp. 
14  9  33.  Mst  igitur  tumenji;,  inflata 
victoriis.  Sic  infra  v.  2G3:  «  tumcat 
Scbetos  alumna ;  »  Ovid.  Mrtani. 
I,  'J^^^:  «  lumidus  {^enitoris  ima- 
{;ine  falsi.  »  Fortasse  sunt^  qui  ma- 
lint  tumidam  Pisam  dici  propter 
tumiduni  Alpbeum.  Sic  Theb.  I, 
271,  «  Huctiva(i;a  qua  pra>terlabi- 
turuncla,etc.  »  dcAipbeo.  Leivz. — 
Cod.  Voss.  Paris.  et  omnes  Valic. 
ed.  Rom.  Vic.  Veiietai  et  post  Al- 
dinam  omnes  tumidce  Pisce.  Edit. 
princ.  mie ;  CoIina?a  tumide.  Codi- 
cis  Satisb.  lectiouem  typographus 
itcrum  depravijverat  in  notis  Gro- 
novii.  Vuigatam  Rarthius  et  Guye- 
tus  explicant :  superba*  Pisae.  Hein- 
sius  in  Epist.  ad  Falconerium  : 
H  Locus  mendosus.  Cur  enim  fNmt- 
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Amnis,  in  externos  longe  flammatus  amores, 
Flumina  demerso  trahit  intemerata  canali ;  qo5 

Donec  Sicanios  tandem  prolatus  anhelo 
Ore  bibat  fontes :  miratur  dulcia  Nais 
Oscula,  nec  credit  pelago  venisse  maritum. 

Quis  tibi  tunc  alacri ,  caelestum  munere ,  clare 
Stella ,  dies !  quanto  salierunt  pectora  yoto !  a  i  o 

Dulcia  quum  dominae  dexter  connubia  vultus 
Aunuit,  ire  polo,  nitidosque  errare  per  axes 
Visus.  Amycla^is  minus  exsultavit  arenis 
Pastor,  ad  Idaeas  Helena  veniente  carinas : 
Thessala  nec  talem  viderunt  Pelea  Tempe ,  a  1 5 

Qimm  Thetin  iEmoniis  Chiron  accedere  terris 
Erecto  prospexit  equo.  Quam  longa  morantur 


da  Pisa?  »  Sed  Cod.  Ura(.  accuratc 
serravit  nitidas ,  quod  Gronovius 
conjectura  inTenerat;  ncr  duF/itayi 
id  in  textum  recipere.  Attamen  non 
de  palxstris,  sed  de  splendore  in- 
tellig^.  Horat.  Ep.  I,  i5,  4^:  «ni- 
tidis  fandata  pecunia  villis , »  quod 
alii  cxplicant  de  villis  fructuosis  at- 
qae  opimis.  Scpe  etinm  voces  tu- 
midus  et  nitidus  confusa;  sunt;  vid. 
OT.Met.VII,389;Vni,495.HAifD. 

2o4<  Amnis.  Cod.  Urat.  et  edit. 

pr.  annus.  Hahd.  —  /n  extemos  l. 

jpammatus  am.  Ed.  Rom.  flamma' 

tis.  Hawd.  —  Editio  princeps  extre- 

mos ....  amores. 

3o6.  Prolatus.  Cod.  Urat.  plora- 
tus.  Ha5D.  —  Ed.  pr.  populatus. 

207.  Bibatfontes.Cod.  Yoss.  6i- 
bit;  ex  cdit.  pr.  rccepi /ontes  loco 
vul(rati /ontes.  Hand. 

209.  Alacri ,  c.  m.  claro.  Pro 
claro  olim  conjeceram,  c/are  Steila : 
et  ita  Gevartius.  Jam  vero  placet 
eare  Stelia ,  ut  in  Epist.   Pk^xfat. 


Stella  carissimcy  etc.  et  ita  Praefat. 
lib.  IV,  Marcelle  carissime,  et  sup. 
V.  33 :  «  Pone,  o  dulcis,  suspiria,  va- 
tes.  »  Majjna  familiaritas  haic  Stel- 
Is  cum  Statio  intercessit.  Cruceus 
retinet  paerilc  epitheton  cceUstum 
munere  claro.  Imitatnr  hunc  locum 
Claudian.  III  Cons.  Ho^or.  v.  ^3. 
—  Codd.  Urat.  Voss.  Vind.  «  tanc 
alacri  cxlestum  in  manere  claro.  » 
Cod.  Paris.  «  nunc  alacris  cclestum 
munere  claro.  »  Ed.  pr.  et  Vicent. 
«  tunc  alacris  caelestum  in  munere 
claro.  n  Edift.  Rom.  Venett.  Aldd. 
et  omnes  recentiores  « lunc  alacn 
cslestum  muncre  claro. »  Equidem 
in  codicum  scriptura ,  praepositione 
in  ejecta,  nil  corrigcndum  pmavi. 
Clarum  vero  non  Stellam  hic  vocat 
poeta ,  scd  munus  deorum  insi- 
gne ,  aut  candidissima  luce  clarum. 
Haitd. 

210.  Salienmt.  Ed.  pr.  subierunt. 

211.  Annuit.  Cod.  Urat.  adjuvat. 
Haiid.  ,  ex  em.  Cod;  Paris.  annuat. 
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Sidera !  quam  segnis  votis  Aurora  maritia ! 

At  procul  ut  Stellse  thalamos  sensere  parari 
Latoiis  vatum  pater,  et  Semeleius  Evan,  220 

Hic  movet  Ortygia,  movet  hic  rapida  agmina  Nysa. 
Huic  Lycii  montes,  geiidseque  umbracula  Thymbrae, 
Et,  Parnase,  sonas;  illi  Pangea  resultant, 
Ismaraque,  et  quondam  genialis  litora  Naxi. 
Tunc  caras  iniere  fores ,  comitique  canoro  ^aS 

Hic  chelyn,  hic  flavam  maculoso  nebrida  tergo, 
Hic  thyrsos,  hic  plectra  ferunt :  hic  enthea  lauro 
Tempora;  Minoa  crinem  premit  ille  corona. 

Vixdum  emissa  dies ,  et  jam  socialia  praesto 
Omina,  jam  festa  fervet  domus  utraque  pompa  :       a3o 
Fronde  virent  postes ,  effulgent  compita  flammis , 


ai8.  Maritis.  God.  Paris.  et  edil. 
Haiid.  mariti,  Vid.  uot.  crit.  A. 

aig.  Parari.  Edit.  Rom.  parati. 

aao.  Latous  v.  p.  e.  Semeleius 
£»an.  Cod.  Urat.  Lethous;  Vicent. 
Semelius;  Cod.  Voss.  et  ed.  Roin. 
eukan.  HAjm.  —  God.  Paris.  edit. 
pnao.  et  Vic.  euahn. 

331.  Hic  movet  Ortygia^  movet 
hic  rapida  agmina  Nysa.  Editio 
RomaDa,  ortiyia.  IlAwn.  —  Editio 
priDceps,  hinc  movet  Orthigia  ra- 
pida  atque  agm  ina  nisi. 

333 ,  333.   Huic illi.  God. 

Umt.  hic...  illi;  God.  Vind.  edit. 
princ.  Rora.  Ven.  Ald.  hinc...  illi. 
Haitd.  —  Lycii.  Edit.  princ.  latii; 
Rom.  et  Ven.  licii.  Hand.  —  Thym- 
bree..*.  Pangea,  Edd.  Rom.  Ven.  et 
Vicent.  tymbne;  omnes  vero  Pan- 
yea,  quod  tcribendum  erat  Pan- 
gma,  IlAmi.  — •  Pamascy  sonas.  VuU 
0atam  Pamassus  honos^  qua>  est  in 
Codice Parisino,  affert  el  tuetur  vir 
el.  Hand.  A. 


335.  Inierefores.  Edit.  princ.  et 
Ven.  ingressa  f. ;  Rom.  ingere.  Cor- 
rexit  Avantius.  Hand. 

237.  Ferunt.  Edidi  ferunt  e% 
conjectura;  et  ifa  plane  Veneta. 
—  Ferunt  Iqijitur  in  Cod.  Paris. 
ed.  princ.  et  Ven. ;  ferit,  in  Codd. 
Uratislens.  Leid.  edd.  Rom.  Vic. 
Ald.  Haitd.  —  Hic  enthea.  Cod. 
Leid  hincenthea;  cdit.  princeps, 
hic  enisa  lauro.  Vide  Markland.  II, 
1 ,  1 15.  Hand. 

23o.  Omina.  Cod.  Urat.  ed.  pr. 
Ven.  Ijind.  Gevart.  exhibent  omnia. 
Hahd.  —  Fervet  d.  Editio  Vicentina 
servet.  HAifD. 

33i.  Effuigent.  Divinaculus  fui 
hoc  loco;  pro  etferventy  edidi  ef- 
fulgent :  ecce  Veneta  etfulgent.  — 
Codd.  Leid.  Paris.  edd.  Rom.  Vic. 
Venet.  Aldin.  et  recentiores  omnes 
etferveni;  sed  rerta  divinatio  Mar- 
kiandi  conBrmatur  Codice  Uratis- 
lensi  et  ed.  j>r.  in  quibns  legitur  et 
fulgent.  Hand. 
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I 

Et  pars  iinmensab  gaudet  celeberrima  Romae. 

Omnis  honos ,  cuncti  veniuut  ad  limina  fasces  : 

Omnis  plebeio  teritur  prsetexta  tumultu. 

Hic  eques ,  hic  juvenum  coetu  stola  mixta  laborat.     335 

Felices  utrosque  vocant;  sed  in  agmine  plures 

Invidere  viro.  Jamdudum  poste  reclinis 

Quacrit  Hymen  thalamis  intactum  dicere  carmen, 

Quo  vatem  mulcere  queat :  dat  Juno  verenda 

Vincula ,  et  insigni  geminat  Concordia  iadda,  a4» 

Hic  fuit  ille  dies :  noctem  canat  ipse  maritus. 

Quantum  nosse  licet,  sic  victa  sopore  doloso 

Martia  fluminea  posuit  latus  Ilia  ripa: 

Non  talis  niveos  strinxit  Lavinia  vultus, 

Quum  Turno  spectante  rubet;  non  Claudia  talis       ^4^ 

Respexit  populos,  mota  jam  virgo  carina. 

Nunc  opus,  Aonidum  comites,  tripodumque  ministri, 
Diversis  certare  modis :  eat  enthea  vittis 


232.  Etpats.  Edit.  Rom.  etpar- 
cas;  Venet.  et  pares.  HAnn. 

233.  Omnis  honos.  Vcrsum  Om- 

m 

nis  honoSy  etc,  omittit  ed.  Parm. 
typo^aphorum ,  puto,  errore. 

235.  Hic  e.  hic  juvenum  catu. 
Id  ommbus  Gotld.  et  antt.  edd.  lc- 
(ptur  juvenum  questus.  Uanp.  — 
Vide  not.  crit.  E  Cod.  Urat.  Leid: 
Pariit.  et  edit.  princ.  cl.  Iland.  re- 
duxit  hinc  ....  hinc  pro  vulgari 
hic  ....  hic.  Ed.  pr.  missa.  A.^ 

236.  Utrosque.  Cod.  Urat.  veros- 
que;  ed.  RoAi.  uterosque.  IUhd.  — 
In  agmine.  Eidit.  princ.  imagine. 

237.  Poste.  Cod.  Uratisi.  posse. 
Uasd.  —  Reclinis.  Codd.  Uratisl. 
Leid.  Drak.  Paris.  edd.  pr.  Rom. 
Ven.  Ald.  Bernart.  reclivis;  muta- 
vit  Lind.  Hand. 

238.  Intactum,  Ed.  pr.  vitalum ; 


ed.  Liod.  intectum.  Hand.  —  Vide 
not.  crit. 

239.  Dat  Juno.  Ed.  pr.  da  Juno. 

240.  Insigni  geminat  C  tttda. 
Ven.  geniat.  Sic  le^tur  in  edit.  pr. 
Vir  cl.  lland  cdidit :  insignis  gemi- 
nat  C.  tceJas.  A. 

24a.  ^osse  licet.  Ed.  Vic.  nosce; 
pro  licet  Cod.  Uratisl.  luet.  Omues 
cdd.,  prxter  Grasserianam,  verba 
exhibcnt  ita  distincta.  N.  c.  t.  ma' 
rituSy  quantum  nosse  licet,  Sic  ve^ 
cta ,  ctc.  IIakd.  —  Victa.  Edit.  pr. 
juncta. 

245.  Ruhet.  Edit.  princ.  jubet. 

24B.  Vittis.  Cod.  Leid.  edit.  pr. 
Venet.  Aldin.  Col.  Bernart.  victisi 
Codex  Drakenborch.  vitris ;  sed 
vittisy  Cod.  Uratislensis,  editio  Ro- 
mana,  et  ita  correzit  Bernariius 
in  notis,  H.\Nn. 


.  .^ 


^T 
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Atque  hederis  redimita  cohors,  ut  poUet  ovanli 
Quisque  lyra ;  sed  proecipue  qui  nobiie  {pressu  aSo 

Extremo  iraudatis  epos,  date  carmina  festis 
Digna  toris :  hunc  ipse,  Coo  plaudente,  Philetas 
Callimachusque  senex,  Umbroque  Propcrtius  antro 
Ambissent  laudare  diem ;  nec  tristis  in  ipsis 
Naso  Tomis ,  divesque  foco  lucente  Tibullus.  2^^ 

Me  certe  non  unus  amor,  simplexque  canendi 
Causa  trahit:  tecum  simiies  junctsque  CamcBna", 
Stella,  mihi;  muitumque  pares  bacchamur  ad  aras, 
Et  sociam  doctis  haurimus  ab  amnibus  undam. 

At  te  nascentem  gremio  mea  prima  rccepit  aG» 

Parthenope,  dulcisque  soio  tu  gloria  nostro 
Reptasti :  nitidum  consurgat  ad  aethera  tellus 
Eubois,  et  pulchra  tumeat  Sebetos  aiumna : 
Nec  tibi  sulfiireis  Ijucrina?  Naides  antris , 
Nec  Pompeiani  placeant  magis  otia  Sarni.  3O5 

Eia  age,  praeclaros  Latio  properate  nepotes , 


2^9.  Pollet.  Eilif.  prinr.  pcllet. 

aSo.  Prtecipue.  Cod.  Uratisl.  ct 
mIiI.  princ.  pratcipui;  quod  falsum 
est.  llA2n». 

sSi.  Epos.  Omnos  libri,  etiam 
Vaticani,  consenliunt  in  vocabulo 
npiiSy  quod  non  crat  mutatidum. 
Ha:td.  —  Opus  retinuit  cl.  Iland. 
Vid.  not.  crit.  A.  —  Fexlis.  Kdit. 
Bom.  fessis.  Hand.  —  Cod.  Paris. 
r.t  edd.  princ.  et  Virent.  chon'<.   A. 

aSa.  Hunc  ipse^  Coo.  In  Cod. 
lioid.  h.  ipstim  coo;  in  Urat.  Paris. 
ed.  princ.  Ven.  Ie{^itur  h.  ipse  coo  ; 
in  Vic.  choo ;  sed  Cod.  Drakonb. 
choro^  ut  Ayantius.rorrexit,  quo 
aartore  ctiam  Ald.  Gevart.  Grass. 
Ha5ii.  —  Choro  edit.  Hnnd.  Vide 
not.  crif.  A. 

jS".  Simiifsj unctirij ur  Camrriue. 


Ed.  pr.  similis  vict(eque  Camcemv. 

262.  JVititium  consurgat.  Codd. 
Leid.  Parii;.  ed.  princ.  in  qua  post 
nitidum  distin{;uitur,  Vicent.  Ven. 
Ald.  Col.  Bcrnart.  liindenb.  Grass. 
consurgit.  Veram  Ir<rtionem  {^con^ 
surgat)  optimi  Cod.  Uratisl.  el  ed. 
Rom.  aurtoritate  coiiHrmo.  Hasd. 

263.  Sehetos.  Piccarti  codex  .9«»- 
lenis;  ed.  Rom.  Sebetivi.  IlAwn. 

264.  3Ve  tihi.  Codil.  Urat.  Leid. 
Paris.  e<Id.  priiir.  Rom.  Vicent.  nec 
sibi.  IlA!<n.  — Sibi  relinuit  cl.  Hand. 
Vid.  not.  crit.  A.  —  Lncrinw  Nai' 
des,  Edit.  pr.  uicimp;  <^odd.  Lcid» 
Pari^.  cdd.  Roin.  Vic  V^cn.  Naia' 
des ;  se<I  rcctc  Codex  l.Tatisb-nsiN 
cuin  cditionibus  ex  Aldina  des<Ti- 
ptis  Xaides.   Hami». 

:j6(i.  Kdit.  pr.  iMtios  properarr. 
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Qui  leges,  qui  castra  legant,  qni  carmina  ludant. 
Acceleret  partu  decimum  bona  Cynthia  mensem : 
Sed  parcat  Lucina,  precor !  tuque  ipse  parenti 
Parce,  puer;  ne  mollem  uterum,  ne  stantia  lasdas 
Pectora ;  quumque  tuos  tacito  Natura  recessu 
Formarit  vultus,  multura  de  patre  decoris, 
Plus  de  matre  feras.  At  tu,  pulcherrima  forma 
Italidum ,  tandem  merito  possessa  marito, 
Vincla  diu  qusesita  fove.  Sic  damna  decoris 
NuUa  tibi ;  longa;  virides  sic  flore  juventas 
Perdurent  vultus,  tardeque  haec  forma  senescat! 


270 


275 


267.  CI.  Hand.  regant,  Ed.  pr.  iaur 
danty  pro  ludant.  Vid.  not.  crit.  A. 

270.  Uterum....  lcedas.  Edit.  pr. 
iterum.  —  Ant.  ed.  apud  lind.  /<r- 
dat.  Hahd. 

272.  De  patre.  Edit.  Rom.  de 
parte.  Hand. 

273.  /it  tu.  Editio  princeps  oc. 
—  Edit.  Veneta  at  ut ,  correctum 
ab  Avantio.  Hand. 

275.  Vincla  d.  Ed.  pr.  vicla  d. 

276.  LongcB  virides.  Pro  viridis 
legeudum   virides  :   vultus  virides 


fiore  longcs  juventa.  Vel  %\  retineas 
t/tnVulegendumperr/uret;  sodprius 
verum.  Silv.  III,  3,  v.  la^-  Vide 
que  notavi  ad  IV,  l,  vs.  ^\.,de  *rm 
vultus  in  numero  pIolralL  Editt. 
Parm.  el  Rom.  longe.  —  Codd. 
Leid.  Paris.  editt.  princ.  Rom.  Ven. 
longe.  Firidis  habent  Cod.  Urat. 
Leid.  Paris.  edit.  pr.  Rom.  Vicent. 
Vonet.  Aid.  Rarthius  vero  et  filar- 
klandus  neccssarium  cxistimarunt 
virides ,  non  reputante»  ejusdem 
nominis  formam  in  is  terminari. 


NOTiE 

IN  CARMEN  SECUNDUM  LIBRI  PRIMI 

SILVARUM. 


Vbas.  9.  A.MBJT  altemum  factura  pedem.  Primo  intuita  adblanditur 
Gevartii  fracturay  eodem  srnsu  quo  truncare  greau  heroos  tenores 
Epiccd.  in  Patr.  v.  99 ;  et  fraudare  epos  extremo  gressu  ,  infra  v.  a5o. 
Sed  facturu  eruditissime  defendit  Gronovius  Diatr.  c.  8,  et  Elench. 
Aotidiatr.  c.  a  ,  ubi  probal  versus  elegiacos  non  posse  dici  frangt^  et 
aliad  esse  iruncare  et  fraudare  gressu  ,  aliud  frangere.  Pes  est  versus  : 
Horatias  Epist.  I,  19,  a8  : 

Temperat  Arcliilochi  muiam  pede  mascula  Sappho : 
ad  cjuem  locum  vide  cl.  Bentleium.  Facere  altemum  pede  est  scribefe 
versus  elegiacos ,  qui  absolute  altema  carmina  et  versus  altemi  vocan- 
(ur,  et  altemi  pedes,  Ovidius  Trist.  III ,  7 ,  9  :  «  in  alternos  cogere  verba 
pedes.  •  Item  Heroid.  XV,  5 ,  ubi  Sappho  dicit : 

ForsitaQ  et  quare  mea  siut  aherna  requiras 
Carmina,  quum  iyricis  sim  magis  apta  moclis. 

Altemo  pectine y  eodem  seusu  Fasl.  II,  lai. 

i3.   Cincti4^tie  Latino.  Bene  emendavit  Barthius  cinctuque  Latino  : 

nec  opus  fait ,  ut  tam  dubitanter  proferret.  Claudianus  in  Eutrop.  I,  38  : 

Rupta  Qnirinales  sumant  er{>astula  rinctus. 

et  ita  passim  apnd  hunc  et  alios.  Emdite  itcm  IV  Cons.  Honor.  v.  167 : 

Ipsa  Quinnali  parvum  te  cinxit  amictu 
Mater. 

Keste  in  dissimulationem  sui  composita ,  ut  dc  Nerone  eieganter  Tacitus 
Annal.  XIII,  cap.  a5,  nisi  mavis  cultucfiie  Latino;  ut  apnd  Claudian.  de 
Laud.  Stilic.  II,  v.  365.  Sed  mihi  mn(ps  plncct  Barthii  cinctu.  Potes 
etiam.,  pro  Dissimulata  deam^  legere  Dissimutante  deam^  ut  apud  Ovid. 
Heroid.  IV,  55  : 

Juppiter  Europen  (  prima  cf t  ea  gentis  origo ) 
Dilexit ,  tauro  dissimnlante  deum  ; 

(ubi  pro  Dilexit  sensus  postulare  videtur  Delusit,  vel  Elusit,  ut  Met.  VI, 
ia3.  •  Maeonis  elusam  dcsi(]pDat  imaginc  tauriEuropen)  »  :  Sed  probum 
ciiam  Dissimulata.  Idcm  Art.  Amat.  I,  689 : 

Tiiqic!  nisi  lioc  matns  prccihus  trihuissct,  Achillcs 
Vcste  virum  lonf>a  dissimulattu  rrat. 
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i(l  est,  dissimulavit  y  cetavii.  —^  Idem  Ovidius  io  libro  Fastor.  VI,  607: 

Dissiinulata  deani  Latia»  Satarnia  Bacchas 
Instimulat  factis  insidiosa  snis. 

i5.  Temperat.  Temperat  crijiem,  id  est,  moderatur  divinitati  suorum 
crinium,  ne  pulchriores  sint  crinibus  Violantillae ;  ut  optime  ct  clcganter 
Domitius.  Ita  Theb.  J,  3o5,  de  Mercurio,  tcmperat  astra  galero,  est,  a 
caiore  astrorum  defendit  caput  galero.  Mirifice  nugatur  scholiasfes  vetu^ 
isto  loco. 

ao.  JViveos ....  artus.  AmplexAm  virides  optatce  conjugis  artus.  Ita 
Editio  Gronovii,  ct  eam  scquutus  Veenhusius.  Plures  tamen  exhibent 
niveos  :  quod  quare  mutabant  ?  Ita  Silv.  lib.  II,  carm.  3 ,  vers.  3a  :  «  In 
fontem,  nivcos  ne  panderet  artus,  Sicut  erat  cum  veste,  ruit.  «  Sic  enim 
legendum  esse  ad  locum  probabo.  Silius  Italicus ,  iib.  XII ,  2^3 ;  Catul- 
lus,  de  Nupt.  Pel.  et  Thet.  vers.  364 »  Valerius  Flaccus,  1,219;  Virgilius 
in  Ciri,  v.  399.  Recfe  se  haberet  virides  artus^  si  de  juventa  vel  robore 
dicendum  foret :  hic  vero  de  forma  et  venustaie  loquitur  Statius  ,  qui- 
biis  con^prui  sunt  nivei  potius  quam  virides  artus.  Barthius ,  Adv.  XXVIII, 
4)  ait  in  vetustissimo  cxcmplari  se  invenisse  annos  pro  artus;  et  huic 
libens  adsentitur  Gronovius  Diatr.  c.  53.  Nec  dubiuni  est,  quin  virides 
annos  suo  loco  optimum  sit :  hic  tamen  mihi  videtur  nimis  longe  peti- 
tum,  si  dicas  virides  annos  nptatx  conjugis,  id  cst,  juventam  conju^jis, 
id  est,  juvenem  conju{j[eui.  Nec  sane  vidco,  quare  hoc  admittatur  unius 
tantum  codicis  auctoritate  contra  omnes  alios,  tum  codices,  tum  editio- 
nes,  quantum  novcrim;  pra?sertim  quum  non  necessarium  sit,  immo 
melior,  meo  judicio,  antiqua  lectio.  Sed,  ut  sa^pe  dicturus  sum,  cm- 
ditos  ct  rainus  obvios  sensus  et  phrases  niaxime  appetebat  Gronovias ; 
quale  est  quod  sequitur ,  «  et  olenti  spargere  Thymbra  »  :  pro  qua  voce 
edit.  Veneta  habet  nymho  y  et  ita  legisse  Claudianum  verosimillimum 
est ,  qui  in  Nupt.  Honor.  et  Mar.  v.  296 ,  hunc  locum  imitatur  et  eadem 
voce  utitur.  Sic  ninguere  floribus  Lucretio,  et  odorati  tm 6res  Seneca  in 
eadem  re ,  et  Martialis  IX ,  3^  :  «  Lubrica  Corycio  quamvis  sint  pulpita 
nimbo  ,  »  et  multa  alia  qua?  adduxit  politissimus  Gevartius  (cui  h»c  de- 
bentur)  Papin.  Lect.  c.  i3.  Haec  tamen  Gronovio  tanti  non  sunt,  ut 
non  quocunque  sensu  retinendum  censeat  Thymbra ,  Diatr.  cap.  53. 
Videamus  quid  sibi  velit  haec  lectio.  Thymbra  locus  cst,  seu  ager,  Troj» 
vicinus,  plenus  herba  cognomine,  quam  satureiam  vocamus,  inquit 
Scrvius  ad  Virg.  iEn.  III,  85;  thymhra  i^tur  olcnti  spargere  (sive  pro 
loco,  sive  pro  herba,  sumas,  ad  idem  recidit)  est  perfundere  satureia. 
At  vide  quam  inepte  fecerit  Statius ,  si  indnxerit  Amorem  et  Gratias  spar- 
Qcntes  non  lilia,  et  rosas,  et  myrtum,  et  violas,  sed  satureiam.  Decent 
ApoUinem,  inquit,  munera  sui  campi ;  atqui  ApoIIo  non  dicitur  spar- 
{;ere  hanc  thymbram ,  sed  Amor  et  Gratiic;  quin  ne  ipsum  quidem  Apol- 
linem  dererent  lia^c  munera  tam  festo  tcmporc,  nisi  medicus  fiiisset 
Stella ;  vel  nisi  dicas  urbanum  hoc  loco  csse  Statium ,  et  tacile  allusisse 
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ad  notas  satareic  virtates  in  re  Venerea  adjuTanda  (  de  cpiibus  nequitia» 
ma^pster  Ovidias  et  alii  vcteres  passim) ,  et  ideo  sparsam  esse  thymbram 
seu  saturciam.  Sed  quid  nu(]for?  omnino  verum  puto  olenti  nimho;  quem 
interpretari  potes  vcl  de  floribus,  vel  de  Hquore  aliquo,  quem  sccum 
adducebant  Amor  et  Gratiae ;  qualis  est  Jdalius  suecus  1 ,  3 ,  et  arcani 
Uquores^  III,  4  i  ^i^c  Claudian.  de  Nupt.  Honor.  et  Mar.  v.  loi  et  209, 
et  Epithalam.  Palladii  et  Celerins,  v.  116:  «  laqrosque  rosarum  im- 
•  bres ,  etc.  >  ,  ubi  hunc  locum  clare  imitatur. 

aa.  Tu  modofronte  rosas.  Pro  fronte  Gronovius  Diatr.  cap.  9,  lege- 
hitfronde:  ut  enim,  inquit,  iilia  mixta  violis,  ita  rosw  fronde.  Elench. 
Antidiatr.  tamen,  cap.  a,  retinet /ronCe,  quia  caput  potissimum  in 
hujusmodi  «tSoCoXiaj;  petitur.  Et  hoc  potius  videtur ,  si  locus  sanus  sit. 

a3.  Domince  niveis  a  vultibus  ohstas.  Pro  niveis  a  vultibus  forte  legen- 
dum  nitidisy  quoniam  prxcessit  niveos  a rtus.  Contra  apud  Senecara, 

liippol.  Act.  II,  T.  375 : 

Non  idcm  vi(;or» 
Non  ora  ungens  nitida  purpureus  nibor : 
Populatur  artus  cura :  jam  (jrcssus  tremunt, 
Tencrque  nitidi  corporis  cecidit  decor  : 

legendum  puto , 

Non  ora  tingens  nivea  purporeus  rubor. 
Voces  eiiim  nitida  et  nitidi  vix  est  ut  eo  niodo  collocaret  Seneca,  et 
oppositio  postulat  nivea :  ■  purpurcus  rubor  tingens  nivea  ora ,  Indum 
«  sanguineo  veluti  violavent  ostro  si  quis  cbur  »  :  verba  sunt  Maronis 
iEn.  XII,  67.  —  Qui  amplcctitur  uxorcm ,  eum  uxori  obstare,  scu  ex 
adverso  stare,  per  sc  patet.  Scd  seusus  csse  videtur :  Dum  Amur  ct 
Gratia  vos  ambo  proter\-a  ^vxxoCoxia.  cumulant,  Stella  obstat  a  vuliibus 
dominae,  et  coercct  ictus  rosarum  violarumque  a  vultu  uxoris,  et  hos 
ictus  ipse  cxcipit  sua  frontc.  Capite  suo  <{uasi  tc{>[ebat  spousie  frontcm , 
ita  ut  iu  se  cadercnt  rosa?.  Lksz.  —  Caldcrinus  explicaverat  ita  :  tu  am- 
plexus  Violantillam  objicis  te  rosis  et  Horibus,  qui  jaciuntur ,  ne  niveos 
domina;  vultus  offendant.  Ha!(I). 

a5.  Professus hymen.  Forcellinus  explicat  :  manifestus,  notus. 

Immo  vero  est  uon  clandcstinus ,  sed  Ie{];itimus,  ut  dicitur  confessus 
amor.  Ha5d. 

a6.  Clamaretur  hy-men .  Iia  scripsi,  non  Ilymeu.  Ipsum  enim  intelli- 
gitur  carmen,  non  deus,  ut  Ovid.  Heroidd.  XII,  iS^,  vol.  I,  pn(r.  ua5 
nostra*  edit.  hymen  cantatus.  Ed. 

37.  Cessent  mcndaces  obliqui  carminis  astus.  Optiine  Iiuic  loco  con- 
grueret  mordace«  pro  mendaces^  nisi  quod  versu  proximo  sequituryrena 
momore//t ;  quod  tanicn  tanti  noii  est,  ut  rejiciamus  mordaces.  Ita  cnim 
interdum  accidit,  pra*serhm  in  his  quasi  extemporancis  in{;enii  pericu- 
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lii,  in  qnibiis  festiiialio  ei  necessitas  patrocinantiur  ntoi  ejusdem  ▼ocis. 

Ita  Herc.  Sorrent.  v.  1 5a  : 

Nudoiqae  vironim 
Cemmi,  et  panm  saae  simulacra  coroDc. 
Qiiin  a^c ,  el  ipse  libeos  proprii  ceruminis  actus 
InTicla  dignare  manu. 

Vides  certatus  et  cejtaminis :  nec  qnidquam  ibi  mutare  potes  absque 
summa  violentia.  Optimum,  inquam,  mordacet  astus,  Ovid.  Trist.  II,  563 : 

Non  ego  mordaci  destrinxi  carmine  qucmquam. 
Sidon.  Apollinaris,  Carm.  IV,  i5: 

Non  ego  mordaci  fodiam  modo  dcnte  Maronem. 
ManiIius,V,  1^5: 

Et  sale  mordaci  duices  quacrentia  risus. 
Elef^nter  Panlinus,  Epist.  III,  ad  Ansonium,  v.  i58 : 

Fermentare  jocos  satira;  mordacti  aceto. 

Invidia  mordax^  Phaedro  Prolog.  lib.  V.  Ridicule  hic  Domitius,  qui  men- 
daces  astus  ezplicat  magica  artes  quibus  amantes  uti  solent.  Mclius  Cru* 
ceus,  qui  interpretatur :  Ccssent  mordacia,  ct  jocosa  carmina,  et  facetia> 
satiricx,  quales  fere  in  procos  aut  sponsos  illustriorcs  jactari  solent, 
sub  Bctis  nominibus,  non  directe;  unde  ohliqui  canntnis  ostusdicuntnr. 
Morsusjiguratos \ocni  Macrob.  Sat.  VI,  3.  Martial.  VII,  Ca ,  obliquamgar' 
rulitatem.  Cato  adversas  potentcs  semper  obliquus,  ut  de  eo  Florus,  IV,  a. 
Sed  Stellsp  pra^cipue  congruebant  hi  lusus  satirici;  ejus  cnim  vita  et  roo- 
res  a  rebus  amoenis  et  vagatione  juvenili  minime  abhorrebant.  Et  hor 
agnoscit  Statius,  «  subiit  lcges  et  frcna  momordit  ille  solutus  amor,  etc.  • 
et  innuit  Venus  apud  Martial.  epigr.  VI,  ai,  de  his  nuptiis: 

Perpetuam  StellaR  dum  jungit  lanthida  vati , 

Laeta  Venus  dixit,  plut  darc  non  potui. 
Hoc  coram  domina  :  tecretius  illud  in  aurcm  , 

Tu ,  ne  quid  pecccs ,  cxitiose,  vide. 

Ita  le(];endum  puto;  vulfro  h€Bc,  et,  sed  nequius:  nisi  mavis  Affc,  et,  se- 
cretius  illa^  et  in  aurem.  Omnino  enim  incongruum  est  W  nequius^  qnum 
nihil  ncquam  sit,  nulla  lascivia  in  illis,  qua»  sequuntur.  Sed  hoc  obitcr. 
Non  i(ptur  mendaces  crant  hi  astus  et  sales  qui  in  Stellam  componeban- 
tur,  sed  mordaces.  £t  ita  omnino  legcndum,  ut  vitctur  falsum.  Hae  voces 
mendax  et  mordax  commutantur  apud  Ovid.  Art.  Am.  I,  4^i,  et  alibi. 
—  Scholiastes  ait :  forte  Ic(rendum  obliqui  criminis  astus.  Non  est  sane  : 
nam  appellat  Statius  Miquum  Stelkp  carmen,  elegiam,  qoa  celebravit 
Asterida.  Grcteii.  —  Erant  alii,  qui  maledicta,  alii,  qui  fescennina 
carmina  intelligerent.  Hard. 

3i.  Data  copia  tantce  noetis.  Quale  hoc  est  hysteron  proteron,  ccpia 
tanta  noctis?  qoippe  Stella  nondum  supponi  potest  haboisse  noctero, 
quom  dies  lantum  nuptialis  describitur.  Snpra  vs.  a4  '  ^^!f^  ^'^  ^^' 
ra(,  etc.  Infira  vs.  aog : 


Et  mox , 


Versu  aag : 


et  a4i '- 
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Quis  tibi  lanc  «brri ,  aelettum  munere ,  darr 
Stella,  diet? 

. .    .  quam  longa  moraniur 
Sidera !  quam  tegnis  voui  Auroni  maritis ! 

Viz  dum  emisM  dies  et  jam  sociaKa  prrsto  . 
Omina. 


Hic  fuit  ille  dies  :  noctem  canai  ipse  maritas. 

Qui  locos  lucalenter  probat  quod  dixi,  diem  sc.  nnptialem  hic  descriLi, 
et  proinde  nifail  de  Docte  dici  posse,  quum  nox  nonduro  aderat.  Sed  et 
hoc  mantfesto  probatur  ez  choro  deorum  et  dearnm ,  quem  se  Tidere 
tingit  Statius  commigrantem  ad  sDdes  Stella?,  die  scil.  nuptiali :  et  istis 
Ters.  i3  :  •  Ipsa  toros  et  sacra  parat;  »  si  toros  parat  VenuSy  nondum 
in  toris  convenerant  Stella  et  Violantiila,  ct  consequenter  copia  noctis 
nondam  data  fuerat  Stell«.  Vide  et  vers.  4?  -  "  dum  fenrent  agmine 
postes^  etc.  »  et  vers.  i6  :  «  Nosco  diem  causasque  sacri.  »  Scntis  jam 
absurditatem  illius  noctis;  pro  qua  minima  mutatione  reponendum,  q. 
d.  c.  t.  sortit^  a.  o.  Sors  proprium  in  hac  re  ^tHrabuJum,  de  matrimoHio 
scilicet.  I^oster  ad  Uxorem,  v.  aa;  Thcbaid.  III,  167: 

Ah !  quanto  melius  dcitraque  in  sorte  jngatse  .... 

Ica  lcd^ndnm  pro  At  quanio.  Achilleid.  I,  35a,  nbi  Thetis  Achillem  nl- 
loquitur : 

81  mihi,  rare  paer,  thalamos  sors  srqua  dedisset,  etc. 

Inde  consors  pro  maritus:  Claudianus,  Laud.  Seren.  v.  la  : 

Cousorte  redemto 
Casta  maritali  sucressit  Thessala  fato  : 

(Quod  plenius  extulit  Ovidius  Met.  X,  a4^,  consors  thalami^  et  alii)  et 
consortium,  propric  de  matrimonio.  Idcm,  de  Rapt.  Pros.  il,  367;  et  in 
Laude  Srrenx  regina^,  v.  8a  : 

Debita  cui  longe  conjux ,  peaitusque  remoto 
Orbe  parabantur  tanti  cousortia  fati. 

Ita  legenduro ;  vuI(^o  inepte  parabatur  concordia.  Inde  sortiri  toros  apud 
Auctor.  Octaviae,  ▼.  536«  et  alios  passim.  —  Omnes  libri  ronsentiunt  in 
vocabulis  tantcs  nociis.  Noctis,  qua  novus  maritus  gaudeat,  cnmmemo- 
ratio  ni)n  ma{*is  displicct,  ubi  dies  tantum  cclebratur,  quani  quod  porta 
omnem  vita?  foliritatom  ad  hanc  noctem  retulerit.  Tum  vero  incpto  no- 
mlne  magiia  aut  tanta  vocatur,  nisi  Stellani  cum  ipsu  Jove,  tanto  AIcu- 
menx  amatore,  comparatum  vclis.  Certissiroa  milii  videtur  Marklandi 
correctio,  qua  nulla  cle^^antior  aut  facilior  essc  potcst.  Nocte  cum  sorfe 
^lforte  saepe  confusum  est,  maximc  ab  iniiio  versuum.  llAnn. 

3a.  Permissatiue  numine  dextro  vota.  Sequitur,  «promissaquc  iraminc 
tlextro  vota  pavcs  »  ;  pro  cpio  N.  Ileinsius  ad  Sil.  Ilalicnm,  XVI,  433,  lc^ 
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{rii,permissaque.  Recte.  Vota  permissa  sunt  vota,  quornm  jam  compotes 
sumus.  Claudianus  de  IV  Cons.  IIoDorii,  v.  6i8.  Hoc  sensu  sumenda 
vojL.  permissus y  Achilleid.  II,  a64,  ubi  Deidamia  queritur,  quod  eripitur 
miserte  permissus  Achilles^  id  est,  Achilies  quem  jam  suum  fecerat,  CU' 
jus  compos  fuerat.  Val.  Flacc.  VIII,  80: 

Nec  dare  permissa! ,  quamvis  juvet,  ora  quieti 
Suitinet. 

Pulchre  boc  loco  describitur  cunctatio  hominis,  cui  aliquid  boni  voto 
majus  contigit.  Imitatur  Claudian.  de  Bel.  Gildon.  v.  6.  —  Promissa  vota 
essent  promissa  connubia.  Tamen  dii  votis  jam  annuerant,  et  puella  di- 
citur,  V.  374^  merito  possessa  marito.  Sententiam  ig^itur  bene  perspexit 
Marklandus.  Haicd. 

36.  Amplexu  tandem  satiare  petitis.  Pro  amplexu  petito  conjugisy  le- 
(jendum,  petita  conjugis.  Intelligcnt  hoc  qui  compositionem  Statianam 
intelligunt.  Ita  supra  v.  ao  :  «  niveos  optatae  conjugis  artus.  »  Seneca, 
Hippol.  V.  862 : 

Et  expetiti  conjugis  vultum  excipis  ? 

Juvenal.  Sat.  X,  a^'-  i^otitOy  quod  legitur  in  Cod.  Paris.  edd.  Rom.  Vic. 
Venett.  ct  iterum  in  Lindenbro(j;. ,  explicarunt  olim  per :  satiare  et  potire 
amplexu  conjugis.  Sed  jam  Parrhasius  hanc  doctrinam  prorsus  repudia- 
vit,  revocata  altera  scriptura  petitOj  quae  exstat  in  Cod.  Urat.  Draken- 
borch.  et  in  Aldinis.  Ilinc  etiam  Bernart.  Gevart.  Gronov.  et  reliqui. 
Rarthius  in  scripto  libro,  nescio  quo,  se  invenisse  petitce  narrat,  idque 
iterum  corrumpit  mala  conjectura :  potita.  In  editione  princ.  desidera- 
tur  totus  versus  36.  Sed  recte  dicitur  petitus  amplexus^  ut  apud  Virgil. 
JEtU.  Vin,  ^oS^  optati  amplexus.  Jam  vero  in  omnibus  editionibus  inde 
ab  Aldina  legitur  amplexu  conjugis^  quamquam  omnes  antiquiorcs  libri 
praebent  contigit^  Cod.  Urat.  contingit.  Parrhasius  et  Bemartius  defen- 
sionis  aro^mentum  ab  antiquo  usu  verbi  activi  satiare  repctierunt,  quod 
probari  non  potest.  Tamen  illa  correctio  Aldina  conjugis  in  hac  fervi- 
diore  oratione  miriHce  languet,  neque  etiam  ferri  potest,  nisi  scribatur 
petiue  conjugis.  Ea  vero  interpolata  videtur  a  grammatico  quodam,  qui 
constructioneni  verborum  satiare  contigit  impeditam  vidisset.  Vulgo 
enim le(jcbatur :  « amplexu  tandem satiare petito  conti(pt, et duras, etc.  • 
Emendata  igiiur  emendatione  locum  restituisse  mihi  videor.  Verbum 
contigit^  quod  non  sine  elegantta  excipit  vocabulum  petito  in  ea  re, 
quam  poeta  tractat,  proprium  habet  usum.  Hamd. 

38.  Digna  quidem  merces,  Ita  Propert.  II,  3,  49;  3,  39:  «  Di^pia  qui- 
dem  facies,  pro  qua  vel  obiret  Achilles. 

41.  Hanc  propter  tutum  Pisfea  lege  trementem.  Quomodo  tutum^  in- 
quit  Gronovius  (Reliq.  ad  Statii  Silv.)  si  trementem,  si  Pisiea  lege?  Legit 
igitor,  hanc  propterjustum.  Bene.  Ausonius,  Epitaph.  Her.  VIII;  Miu» 
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lUliciM,  lib.  m,  yers.  9$  :  «  . . .  Tua  jnstior  aetas,  etc.  «  Id  est,  dignior; 
▼ide  ibi  Dan.  Heinsium.  Ad hanc  formam  eat  istud Persii,  lib.  XIV,  v.  16 : 

Anticyras  melior  sorbcre  iseracas ; 
etSutiiTheb.  X,4a9r 

Ego  infandos  podor  Mtiare  volucres ; 
id  eit  dignior^  et  Propertii  Eleg.  II,  3 : 

Pulchrius  Lac  fuerat ,  Troja ,  perire,  tihi. 
Sed  phrasin  Statianam  ezigenti  oocurrit  ab  illo  profectam  e^e^  «  hanc 
propter  ▼emm  Pissa,  etc.  »  prima  syllaba  ver  amissa  in  pnecedente  ter. 
Verum  est  itquumjjustum.  Epiced.  in  Puer.  v.  49;  Pliniu3  Epist.  VUI 
2;  Horat.  Epist.  I,  7,  98.  Sed  melius  est  Gronovii yujtum,  utpote  pro- 
zimias.  Vide  var.  lect. 

44*  Sedisset.  Vide  Nostri  proprietatem  in  inta  voce  sedisses^  de  Pa- 
ride.  Jodex  enim ,  dum  causam  rognoscit ,  proprie  sederc  dicitur. 
PliD.  Epist.  lib.  V,  I ;  Senec.  Agamemu.  vers.  780;  Silius  Italicus ,  lib.  VII, 
Ters.  437  >  loco  huic  simillimo : 

Laomedonteus  Phrygia  quum  sedit  in  Ida 
Pastor,  etc. 

Plene  Seneca  de  Benef.  VI,  4*  Sed  nota  hsec  snnt:  fateor;  malui  tamen 
decem  legere  quae  sciebant,  quam  quinque  qus  non  intelligebant.  — 
Hite  donaforent.  Htec  positum  est  pro  hac  ta/ta,  id  est,  tam  praeclara, 
tam  digna.  Sic  lib.  IV,  carm-  6,  vers.  4'  : 

....  hafc  exitiale  ferebant 
Rohur ,  et  Argoos  frangebant  bracbia  rcmos. 

Recte  jam  Calderinus  intellexit :  « nec  si  altcr  Paris  fuisses,  talem 

esses  nactus  mulierem —  »  in  eo  tnmeu  falsus,  quod  voc.  hcec  feminino 
genere  ^ccipi  jubet. 

45.  Te  potius  prensa  veheret^  etc.  Janu8  Parrhasins  legit  prensum  vel 
pressa^  adsentiente  Bernartio.  Posterius  vcrnm  puto.  Pressa  biga,  i.  c, 
depressa^  demissa  in  terras  ut  te,  quemadmodum  Tiihonum,  exciperet. 
Noster,  Theb.  XII,  3o5;  Lucanus,  VI,  5o5,  de  Luna : 

Et  palitur  tantos  cantu  deprcssa  lahorcs,  etc. 
nisi ibi  legendum  sit deprensa.Pronis  currihus  eodem  sensu Theb.  X ,  870 : 

Incendit  pronis  dea  curribus  almum 
Sidus,  et  admoto  monstrabat  funera  corna : 

abitamen  transponendas  voces  puto,  ct  legendum  pronis  comihus  et  ad- 
moto  curru,  ut  supra  citato  loco  Thebaid.  XII,  3o5;  Gronovius,  Diatr. 
cap.  9,  et  Elench.  Antidiatr.  cap.  2,  retinet  prcnsa^  alia  vocis  notione, 
^TOJuncta.,  ut  apud  Virgil.  Gcorg.  I,  284,  et  III,  207;  et  Ovid.  Rcmed. 
Amor.  V.  235;  Tacitus,  de  Morib.  Cerm.  cap,  10 :  «  puhlice  aluiitur  iis- 
dem  nemoribus  ac  lucis ,  candidi,  et  uullo  mortali  opere  contacti :  quos 
prensot  sacro  curru  sarerdos  ac  rex  vel  prinreps  rivitatis  coniifanfnr. 
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hinmtasque  ac  fremiius  obsenrant.  «  Ita  le^il  pro  pnsso»,  His  locis  ad- 
dere  potuiss^t  islum  Ovidii  Amor.  I^  2,  v.  i3: 

Detrectant  prensi  dum  jaga  priioa  boyes ; 
Sic  enim  et  ibilegendam  forte  pro  pressi.  Subjungit,  eruditiojftig  Statiaoir 
ingens  argumentum  prensa  illa  biga.  Sed  non  recte  argumentari  videtur 
vir  magnus.  Prendere  boves  estjungere  boves;  etQo ^  prendere  bigam  est 
jungere  bigam.  Nequaquam  concedenda  consequentia  :  quid  enim  si  ego 
hoc  modo  argumentarer,  prendere  eqaos  est  jiin(jere  equos;  ei^o,  pren- 
dere  fbedus  est  jungere  foedus :  concederesne  ideo  recle  et  latine  dici 
posse  prendere  fcedus  pro  jungere  foedtis?  Non  eerte,  nisi  exemphim  ha- 
jasmodi  locutionis  proferrem  ex  probato  ahquo  auctore.  Quippe  in  his 
rebus  noQ  dominatur  analo£;ia,  sed  usus;  nec  a  similibus  ad  simiKa  pro- 
gredi  potes,  sed  cedendum  consuetudini,  quam  penes  arbitriun  est  et 
jus  et  norma  loquendi;  loquendi  recte,  nam  ut  erudite^  nil  moror.  Si 
aliquis  hoc  pacto  argumentaretur,/vvnare  equum  est  regere  etfuum  ;  ergo 
frenare  tellurem  vel/>rot;tnciam,  est  regere  teUurem  yel  provinciam  ;  reete, 
dicerem ,  quia  haee  phrasis  occurrit  Sil v.  V,  a ,  i  ^o ,  et  Valer.  Flacco,  I ,  M , 
et  aliis.  Quod  si  pergeret ,  ergo  frenare  valetudines  principis  est  idem 
quod  regere  valetudines  principis  apud  Tacit.  Annal.  VI,  5o,  non  admit- 
terem,  nisi  exempHs  et  auctoritatibus  conBrmaret.  At  quare  non?  inquit. 
Quia  non  visum  est  magiue  de»,  consuetudini ,  metaphoram  eo  osqiM  per- 
tingere.  SimiUter  in  hac  voce  prendere;  cujas  notio  videtur  peti  dabart 
a  coactione,  qcue  adhibetur  his  animalibus  natura  feris :  cujus  conse- 
quentia  tantum  videtur  subjugatio,  non  ut  pro  primaria.  sigoi&oatioae 
sumi  possit.  Adeo  ut,  si  recte  et  secundum  consuetudinem  dicere  possis 
equum  vel  bovem  prendi  seXjungi^  utpote  occupatum  ab  homine  et  coac- 
tum  subire  jugum,  quum  taraen  nihil  tale  competat  bigce  vel  currui^  nol- 
lem  affirmare  bigam  prendi  dici  posse,  sine  exertis  et  indubitatis  yete- 
rum  testimoniis :  praesertim  quum  contrarium  potius  verum  videatur.  Si 
enim  equus  recte  dicatur  prensus^  certe  biga  seu  currus,  cui  ecfuas  jun- 
gitur,  non  itidem  prensus  recte  dici  potest :  hoc  enim  tale  esset  qtiale  is- 
tnd  Virgil.  ^neid.  lib.  VII,  vers.  778  : 

UDde  etiam  templo  TriTiie  lurisque  sacraiii 

Comipedes  arcentor  equi ,  quod  litore  currum 

Et  juvenem  monstris  pavidi  efTudere  marinis. 

Ubi  quajro  si  recJle  dlcaturjtivenis  effundi  curru,  quomodo  eodem  tcm- 
pore  currus  ipse  dici  potest  effundi?  Si  enim  liquor,  qui  est  in  pocalo, 
effunditur,  poculum  ipsum  non  dici  potest  effundi^  sed  everti:  ct  ita  hic 
oportuit,  evertere  currum  et  e^u</ere  juvenem.  Sed  de  hoc  loco  alias. 
Pergit  tamen  vir  doctissimus;  et  ad  Bnem  Diatribes,  in  Omissis  ot  Erra- 
tis,  p.  401 9  duo  exempla  addacit  ex  Thebaide.  Primum  est  IV,  319,  dc 
Amphiarao;  de  hoc  mox  dicam.  Alterum  cst  Theb.  VIIT,  563  : 

Ruit  )Nrimit  immixtus ,  et  agmioa  Lcrnae 

NuDC  pedes  euM  vago ,  prenjus  nunc  celsiu  haheais  , 

Ceu  s{»«ctetur,  agit; 

hoc  est,  inquit  Gronovius,  nunc  pedes,  nunc  currujunoto  pu^nat. 


LIBRI  PRIMI  SILVARUM.  O-j 

avdio? preiuu  habenis  idem  quodjuiicto  curru?  rerera  non  credidissem 
hoc  a  GronoYio  profectum  esse ,  suo ,  et  ▼igilanti :  et  bene  qaod  inter 
Erraia  ponitur.  Vir  doctua  hoc  in  «nimo  fiium  habuit,  prensum  idem 
esse  qood /uncfum;  unde  quaque  occasione  faoc  ingerit.  Quid  sit  pr^- 
m  habenis,  si  nescis^  disce  ex  hoc  loco  Valerii  Flacci,  lib.  VI,  Ters.  309, 
^  Castore,  postquam  ex  eqao  Gelam  dejecerat : 

Alipedemqae 
Coostitit  excosso  vecior  duce  :  risic  ab  alia 
Nube  patcr,  prensisque  eqoiiem  oognovit  habems; 

harestituit  celeberr.  Burmannus  pro  victor.  Risit,  inquit  Flaccns,  la>ta- 
ta^  est  Juppiter  hoc  filii  sui  praeclarum  facinus  cemens;  et  statim  co- 
gnoTit  equitem  esse,  Castorem  (non  Pollucem,  ille  enim  ciesta  gaude- 
bat),  quia  babenas  prehenderat,  frenum  occupaverat  equi;  hoc  enim 
tstprensis  hahenis^  et  in  hoc,  et  in  Statii  supra  citato  \oco  ^prensis  nune 
eeisus  habenis:  nunc  pedes,  nunc  celsus  in  curru  etfrena  ienens^  pren- 
Rf  habeniSf  non  curmjuncto.  Nam  de  Thebaid.  IV,  319: 
Arma  timul  prensasque  jugo  moderatur  habcnas, 

imposuitviro  eximio  locus,  ut  mihi  videtur,  depravatissimus.  Elige  enim 
quam  vis  yerborum  constructionem ;  sive  hanc ,  moderatur  habenas  pren" 
sas  jugo  (i.  e.,  secundum  Grouovium ^junctas)  falsum  contiuet:  quippe 
habenie  non  junguntur  juf^o  :  sive  illam, yuyo  moderatur  prensas  habc' 
nas^  absurda  est;  jugum  enim  non  potest  moderari  habenas.  Nihil  igi- 
tnr  hinc  probari  potest,  nisi  locum  esse  corruptissimum.  T^ge, 
Arma  timul  prensisque  jugnis  moderatur  habenis. 

Dicit  Amphiaraum  armalum  pu{]rnare  e  curru  :  sinistra  uianu  arma^  id 
est,  clipeum  moderalur,  dexira  prensii  habenis^  tenenshabenas,  re{i;it  et 
noderatur  eqnos  seu  currnm.  Nihil  jam  intellectu  facilius.  Et  his  locis 
maxiroe  eonfirmatnr,  quod  dixi  de  notione  vocis  prendere  pro  jungere^ 
<{aando  de  equis  vel  bobus  sermo  cst,  aratro  vcl  ciirrui  adhibitis  :  nenipe 
qoia  occupantur  et  a  fcritate  sua  in  mitiorem  habitum  redijpintur  :  cui 
ronsequens  est  ut  jungantur  aratro  vel  ciirrui.  Extra  hos  fines  prendi 
projunqi  recte  dici  posse  non  puto :  nec  in  i.sto  Ctaudiani  locoyfamuii 
currum  junxere  voiantem^  substituere  potes  prendere  vel  prendidere  (ut 
Sil.  Italicas  effert),  nec  in  isto  Ciceronis,  a  Grouovio  citato:  «  Vedius 
venit  mihi  obviam  cum  duobus  essedis  et  rhcda  equis  juncta ,  >•  irque 
bene  dixisse  potuit  rheda  eqiiis  prenm.  Prensus  vero  pro  occupatus  tra- 
latitium  est.  Noster,  Thebaid.  VI,  479  ^^  ^4'-  Habeo  et  quod  opponam 
emendationi  Gronoviana»  in  Tacito,  el  Ovidio  ubi  Ie{*il  prensos  pro  pres- 
w.  Velut  hoc  Senece  Ilerc.  Fur.  1019:  «  .Tu{joquc  pressum  libera  turpi 
Jovem  :  »  ubi,  si  le{^at  prensum,  in^reram  illi lioc  Auctoris  OctavicT  v.  2.5o: 
•  Orbis  tyrannus,  quem  premit  turpi  jngo;  n  et  4*3:  «  premere  subje- 
clos  jugo  Tauros  feroces;  »  et  alios  aliorum  locos.  Vide  Ovid.  Met.  XII, 
77.  Qaod  vero  contra  Gronovium  disputavi,  nolo  ita  accipias,  Lector, 
quaai  praefractc  affirmem;  non  dico  ho^c  ita  esse,  sed  videri.  Illc  enim, 
tt  quisquam,  Unffuae  Idtinap  indolem  puichre  perspcctam  hnbiiit^  ct  iu 

5. 
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penitissiroa  ejus  arcana  penetravit;  sed  nimia  eroditione  (audebo  dicere) 
in  Statio  eiplicando  non  raro  peccavit,  dum  minus  obvias  lectiones  et 
interpretationes  sequutus  est,  et  doctrinam  intempestivam  impingendo, 
eruditam  potius  quam  bonum  poetam  Statium  esse  voluit ,  quod  a  me 
snis  locis  notatum  invenies.  Ipse  alias  harum  ret^uro  judez  erat  et  ciactor 
acerrimus.  Le^e  modo  hanc  ejus  observationem  Notis  in  Senecae  Contr. 
XI,  pag.  4'^ 9  ^^  ^^  phrasi  animam  agere,  id  est,  animam  in  discri- 
mine  habere  coutra  Schottum  disputat,  his  verbis :  «  Observa  tamen  deli- 
cias  veteruro  :  quem  animam  agere  usitato  dixerunt,  ejus,  ut  dicerent, 
anima  agiUiTy  absurdum  visuni  est :  cujus  contra  capxit  autfortuntu  agi 
dizerant,  eum  caput  aut  fortunas  agere  ut  dicerent  induci  non  potue- 
rant.  «  Humanissime  deinde  disputationem  claudit  hoc  modo :  •  Nos  ta- 
men  Schotti  meritis  et  hos  et  aHos  errores  facile  condonamus;  ut  alios 
illis  depravari  et  deduci  pateremur  haud  visum  ejt  faciundum.  Nara  et 
nostros  reprehendi  malumus,  quam  illis  et  nos  et  alios  decipi.  «  l^il- 
chrum  hoc  et  laudabile ;  et  ad  hanc  re(;ularo  eii(;as  peto,  Lector,  ti  un- 
quam  a  Gronovio  aut  quoquam  aho  viro  docto  dissensero.  Malo  i^ifur 
Parrhasii  pressa  biga  :  et  eo  magis  quia  h«  voces  perpetuo  in  MSS.  com- 
matantar.  Ita  Virgil.  .£neid.,hb.  X,  vers.  97  : 

Ceu  flamiiia  priina 
Quum  dcpreasa  fremuDC  silvis  et  ca^ca  volutant 
Murmura : 

dudum  videram  legi  oportere  depressay  comparatione  sciUcet  hoc  posto- 
lante,  depressa  fremere  (more  Graeco,  participium  pro  adverbio)  est  hu- 
mili  et  submisso  souo  murmurare,  ut  apud  Lucret.  IV,  v.  545: 

Quum  tuba  dcpresso  gravitcr  sub  mnrmure  mugit. 

Ita  rauca  gemere  apud  Lucan.  V,  217.  Et  ita  postea  inveni  inter  Tarian- 
tes  lectiones  codicis  Markiani,  licet  Servius  agnoscat  deprmua.  Pro/iv- 
munt  legendum  quoque  gcmunt;  prscessit  enim  cunctique  fremebant. 
Sed  de  his  alibi  fusius.  Vide  cl.  Rentleium  ad  Horat.  Carm.  I,  14.  — - 
Marklandus  quum  multis  verbis  de  usu  verborum  loquutus  esset,  et  pren^ 
sam  bi(|ram  non  dici  de  ju{ris  junctis  ducte  eiposuisset,  ab  eodem,  qaem 
coar(juerat,  errore  deceptus,  coutendit  vehi  pressa  biga  esse  idem  quod 
vehi  biga  in  terram  demissa,  ut  aliquis  exciptatur.  Etenim  si  quis  sen- 
sus  in  his  verbis  inest,  certe  ea  signiHcant,  Tithoniam  cursam  h^gm 
deorsuro  flexisse,  elCephalum  per  auras  in  terras  vecturam  fuisse.  I^tar 
aut  hoc  ineptum,  aut  corrigendum  esscl  etiam  vocabulum  veheret.  Ne- 
que  eo  scnsu  cepissc  videtur  Parrhasius.  Vul(;uris  autem  lectio  nulla  ra- 
tione  defendi  potest,  sed  verbum  requirilur,  quo  exprimatur  raptus  eisc 
Cephalus,  qui  vul(jo  prada  Aurorte  vocatur.  Neque  enim  aliter  vo/^abula 
te  potius  ferri  possunt.  Quare  scribere  ausus  suni  prensum.  HAirn.  — 
Tithonia.  Pro  Tithonia  N.  Heinsius  ad  Ovid.  Fast.  IV,  9^1,  \e^\i  Tita- 
nia.  Sed,  licet  non  recte,  roinime  tamen  reprehendendus,  quia  ipse  er- 
rorem  suuro  a(;uoscit  not.  ad  Val.  Flacc.  lil,  1,  his  verbis :  •  Ceteram 
qnod  ad  ?«ason.,  in  FastisIV,  p43,  monebam,  nbicumqae  apud  poetas 
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Tithonia  simpHciter  ponitur  pro  Aurora ,  non  addito  conjunx  vel  quid 
simile,  ibi  Titania  videri  reponendum,  id  nunc  aliter  videtur,  quod  fre- 
qaenter  Tithonia  in  scriptis  poetarum  Aurora  nuncupetur,  nec  sit  vero 
timile  librarios  tam  pertinaciter  impegisse.  x  Et  hoc  in  universum  ve- 
rom  puto,  ubirumque  de  Aurora  sermo  est,  ]e(][endum  esse  Tithonia; 
tibi  de  JLunay  Titania  :  licet  etiam  Latona  bac  appellatione  occurrat 
apud  Ovid.  Met.  VI,  346,  ut  Titanius  pro  Sole  apud  Avien.  Phaf^nom. 
Arat.  T.  io6a.  Interpretes  hunc  locum  intelligunt  de  Cephalo,  quem, 
ilidem  nt  Tithonum,  rapuit  Aurora  :  vide  Ovid.  Met.  YII,  701,  et  mytbo- 
logoji.  Doctissimus  vero  Benileius  ad  Horat.  Carm.  I,  28,  v.  8:  «Titho- 
DDsqDe  remotus  in  auras,  >*  ad  hunc  refert.  Parum  iuterest :  sequor  ta- 
men  Bentleii  expositionem ,  quia  ad  verba  Horatii  m  auras,  forte  respi- 
ciant  ista  Statii  per  auras. 

49«  yaeat  apta  movere  coUoquia.  Pro  colloquia  legendum  forte  0110- 
ifuia :  idem  oempe  quod  alloquutio  Genetbl.  Lucan.  v.  6a.  Et  boc  innuit 
epithetoDjucunc/a;  Hic  Erato  jucunda  Joce:  ct  vox  apta^  Alloquia  apta 
Laic  tam  festo  diei.  Dc  alloquutione  nuptiali  consulas  Salmasium  ad 
Hist.  Aug.  Scriptores,  vol.  II,  p.  21 4-  Nisi  per  coUoquia  hoc  loco  intelli- 
gas  dialogum  inter  Venerem  et  natum  ejus.  Utcumque  sit,  pariter  de- 
pravatus  est  locus  Thebaid.  lib.  V,  vers.  82  : 

Sub  nocte  dieque 
Assidois  aegnc  lacrimit  sobntia  misceut 
Alloquia; 

ita  le^endnm;  vulgo  Colloquia.  Theb.  VI,  46,  et  XI,  196.  Supra  citato 
Theb.  loco  pro  suh  nocte  dieque,  MS.  Petrensis  habet  nocteque  dieque; 
lege,  noetesque  diesquCy  ut  Achilleid.  I,  637,  Moverc  coUoquia  seu  allo- 
fjuia,  ut  movere  carmen.  Supra  vs.  2  ,  «« Cui,  Pa?an,  nova  plcctra  mo- 
ves  ?  •  —  Non  est  alloquutio  nuptialis,  qua  sponsus  et  sponsa  compella- 
bantur,  verum  poeta  se  cum  ccteris  spcctatoribus  in  liminc  fin(;it  col- 
loqui  una  cum  Erato.  Melius  tamen  fortasse  vacety  i.  e.  tibi,  o  Musa.  Le2iz. 

59.  Fessa  jacet  stratis.  Lege,  Fusajacet  stratis^  etc.  Quomodo  enim 
/esffl,  quae  perpetem  noctem  quieverat?  Silv.  II,  carm.  i,  v.  170: 

Ta  modo  fusus  bumi  Inccm  avcrsaris  iniquaro. 
Thebaid.  lib.  I,  vers.  4075 

Fosus  huroo  gclida  partem  prior  hospes  habclMit. 

Mox  vers.  565,  de  Pythonc  serpente, 

Castaliis  dom  fontibus  ore  trisuica 
Fusus  hiat. 

Claudianus,  de  Bello  Gildon.  vers.  327: 

Tyno  qua  fusus  llonorius  ostro 
Carpebat  teneros  Maria  cum  conjugc  somnos. 

OvidiQs,  Pontic.  bb.  III,  epist.  3,  vers.  8  : 

Fnsaque  erant  toto  languida  meroljra  toro. 
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Vti^ius,  Gulice,  Ters.  i5a  : 

At  drca  passim  fos»  cobuere  capellae ;  ^ 

ita  legendam ;  rulgo  ibi  quoque/esscp.  Exempla  nbique. — Neque  hoc  loco 
Venus  dici^nr  fessa  labore^  neque  exhausta  libidine,  sed  quae  raembra 
lerat  quiete,  ut  solent  a  somno  excitati,  cuique  nondum  animus  erat 
aliquid  agendi.  Nos  dicimus  lass.  Sic  Ovidius  Metam.  II,  4^2  :  «  Jappi« 
ter  ut  vidit  fessam  et  custode  vacantero ,  •  i.  e.  ne(]^Ii(jenter  recumben- 
tem,  qualem  describit  Amor.  I,  i^^  ai*  Uakd.  —  Ubi  quondam  con- 

scia vincula  iecto.  Venus  jacet  fusa  lecto,  in  quo  lecto  quondam 

Lemnia  vincula  repserunt,  deprehenso  lecto.  Nonne  hoc  mirum  est? 
dixisse  debuit,  deprenso  adulterio  vel  Marte :  ut  Ausonius  in  Cupid. 
crucifix.  v.  84;  et  Idyll.  IV,  27 ;  Ovidius,  Amcrr.  I,  9,  3g,  Noix  lecto:  le- 
ctus  enim  non  deprehendebatur,  sed  Mars  et  Venus  in  lecto.  Vide  Ovid. 
Trist.  II,  377.  Scripsit  Statius,  m  . . .  .Deprenso  vincula  furto;  m  id  cst, 
adu!terio,et  furtivo  amore.  Infra  v.  191;  Theb.  lib.  II,  v.  369;  Aasonius, 
Idyll.  V,  7;  Ovid.  Met.  I,  6o5,  et  III,  6;  Virgil.  Georg.  IV.  345;  Sidon. 
Apollinaris,  Garm.  XI,  3a ,  de  Vulcano,  huic  Statii  loco  manifesto  alla- 
dens;  suavissime  Statius,  Theb.  X,  61 ;  Sil.  Italic»  XIII,  61 5.  Deprento 
furtOy  ut  npud  Martial.  Epigr.  I,  88,  licet  alio  sensu.  Ortus  vero  error  ex 
geminatione  oltimae  syllabae  vocis  vincula :  la  enim  et  lec  ejusdem  sunt 
ductus  in  MSS.  Hujus  generis  mendorum  plurima  exempla  in  his  Silvis 
deprehendimus.  Adumbratus  est  hic  locus  ex  Valer.  Flacco,  IV,  355 : 

Doininam  Lyrceia  tellns 
Anu^aque  deprens»  tremuerunt  conscia  culpae. 

Quod  Noster  yurtum  vocat,  Valerius  culpam,  Haec  scripseram  quum  de- 
prehendi  Gruceum  in  eadem  conjectura.  Gronovius  tamcn,  Diatr.  cap.  9 
et  5a,  retinet  lectOy  et  haec  notat:  «  Offensus  repetitione  vocis  interdam 
synonymae  Gruceus  reposuit,  vincula  furto ;  sed  nihil  mutandam.  Strata 
enim  pars  lccti  hic  sunt,  seu  stragula  vestis,  quae  lecto  ingetta  eratad 
commoditatem  cubandi.  »  Et  verum  quidem  est,  quod  observat  vir  do- 
ctus  dc  tS  strata  pro  parte  lecti,  seu  quodcumque  leeto  instemitur.  Ita 
apud  Glaudian.  in  Rufin.  lib.  I,  vers.  aio,  et  de  Bell.  Get.  vers.  35a,  et 
Ovid.  Metam.  lib.  V,  vers.  34*  Ita  tectum  pro  parte  domus  apad  Sil. 
Italic.  lib.  Vlll,  vers.  3ai ,  et  Lucanum,  lib.  VII,  vers.  4o3 :  «  . . . .  Stat 
tecto  putris  avito  In  nullos  ruitura  domus;  »  ita  legendum,  vulgo,  tectis 
putris  avitis  :  quod  aurcs  clegantes  statim  respuent.  Nihilominus  tamcn 
scnsus  imperfectus  cst,  si  retineas  lecto^  ob  snpra  dictam  rationem  , 
quia  lectum  non  deprehendebatur,  sed  adulterium.  Prwterea,  verba  de- 
prehenso  lecto  superflua  sunt :  priora  enim,  «ubi  quondam  Lemnia  vin- 
cula  repserunt,  »  deprehensionem  lecti  satis  describunt.  Imposuit  Gro- 
novio  locus  iste  Thebaid.  lib.  VII,  vers.  63,  de  hac  re : 

Nondum  radiit  monstratus  adulter 
Foeda  catenato  lueral  conoubia  lerto. 

Putavit  idem  esse  catenatum  ct  deprensum  lectum.  GatenatQs  lecCus  ett 
catenis  cinctus,  circumdatas;  deprensat  lecTtas  quid  sit  nescio.  In  con- 
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lextoin  itaque  admisi/urto,  patrorinanteneGessitate.  — MarkUndieBen- 
(iatio,  Bon  aine  consilio  facta,  preinitur  andaci»  reprehensione,  neque 
ipta  te  cominendat  prsmissis  verbis  corueui  eulpm.  HAini. 

€7.  jit  quondmm.  Quontiam  nihil  ad  rem,  lege  tandem.  Deinde,  pro 
virum  lege  viri,  ita  senau  postulante.  Si  enim  virum  scripsit,  dixisse  de- 
buit  supplicibus  dextrisy  non  supplice  dextra.  Viriy  i.  e.  Stell»,  ut  v.  ]g6: 
«  Et  lacrimc  vigilesque  viri  prope  limina  questus.  «  Virg.  Eclof;.  VI,  66: 
■  Utqne  viro  Phaebi  chorus  assurrezerit  omnis.  »  Et  ita  legit  Bernartius. 

74-  Huncegomet  tota  ^uondam....  tibi  dulce.,,.  Pro  quondam  Parrha- 
liiia  voliiit  {^qu4tniam  tihi  dulce)  pharetra;  sed  non  opus  est.  Innuit  enim 
oKm  hoc  factum  esse,  tinde  moz  v.  78 :  •  longos  jussi  spcrare  per  an- 
not,  ■  et  82  :  «  Ex  illo  quantos  juvenis  premat  anxius  ignes,  Testis  ego. » 

80.  Inermi  strinximus  arcu.  N.  Heinsios,  Not.  ad  Claudian.  de  Mall. 
Tlieod.  Gons.  v.  3a6,  legit  inerti  arcu.  Non  enim,  inquit,  vult  Statius 
nulla  sagitta  tactam  fuisse  Violantillam,  sed  levi  sagitta.  Optime  quod 
ad  vocem;  non  adeo  ezacte  in  ejus  interpretatione.  Sumtum  enim  cs 
Orid.  Metam.  lib.  I,  vers.  468 : 

Eque  lagittifera  promsit  duo  tela  pbaretra 
DiTersonuD  operum  :  fugat  boc,  facic  illud  amoreni : 
Quod  facit,  auramm  ett,  et  cnspide  fulget  acuta ; 
Quod  fugat,  obtujium  est,  et  babet  sub  amndine  plambnm. 

Hic  igitar  iners  arctu^  i.  e.  sagitta  de  quo  Statius,  est  plumbeum  telum 
Ovidii.  Non  vulneravi  illam  acuta  mea  cuspide,  sed  altera,  obtusa^  scil. 
et  inerti.  Verba  etiam  ex  Ovidio  sumta  Ueroid.  XVI,  375. 

86.  ^ec  sic  meta  pallebat  in  ipsa.  Diu  suspicatus  fucram  Statium  scri- 
psisse  pallebat  in  ima  :  quippe  extremam  nictam  hir  designari  manifes- 
tum  est;  et  hoc  sensus  postulat,  et  Gevartius,  Elect.  III,  9,  cgregie  pru- 
bat  contra  Gruceum,  qui  de  prima  mcta  ha^r  intcrprctatus  erat.  Atqui 
boc  non  efHcit  ipsa  meta ,  sed  ima.  Dum  horc  medititbar,  noii  parum  dc- 
lectatns  incidi  in  hunc  locum  Sidonii  Apollinar.  Praefat.  Epithal.  Polemii 

et  Araneol» ,  vers.  1  a  : 

....  nec  inscqueutcm 
Pallens  Hipporoenei  ad  ima  meta* 
Tardat  Sclicenida  ter  cadente  pomo. 

Plane  exscripsit  Statii  versum  : 

Hippomencm ,  ncc  lic  meta  pallebat  in  iina. 
Iq  contextnm  itaque  recipiatur  ima,  a^que  fidenter  ac  si  invcntum  fuisset 
in  MS.  seculi  quinti.  Metam  novissimam  dicit  Ovid.  Metnm.  X,  ^J,  in 
hac  historia ;  ultimam  salutismetam^  Apuleius  Milcs.  IX  (p.  i85  Prica^); 
«  primis  meus  ecce  raoiis  hu>rct  Arhilles , »  Noster  Silv.  IV,  7,  sS ;  extrcmam 
metam^  Properlius.  —  Ilippomcnes  dupliri  ratione  dici  poterat,  aut  ad 
imam  metam  palluisse^  (pium  prr^pe  ad  Hnem  cursus  porvenissct,  aut  in 
nitima  mete  ejus  rursu<(,  quem  Gra*ci  /iatir>.fty  vocalianl.  (}no  sensu  etinm 
Sophorles  in  Electr.  v.  720,  i^x^m  arikuf^  i.  c.  motam  in  extremo  sta- 
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(Uo  positam,  unde  noYUS  institucbatur  cursus.  Hec  vero  nullo  pacto  ima 
tneta  Focari  potest,  qux  erat  in  fine  curriculi,  quamquam  Ovid.  Amor. 
in,  i5,  3,  ait :  «  raditur  hic  elegis  ultima  meta  meis,  >*  nbi intelligitur ul- 
dmus  cursus,  quem  instituunt  ab  ima  meta  reversi.  In  ima  meta  nemo 
pallnit  de  victoria  adhuc  incerta.  Quae  qunm  ita  sint,  Statius  scripsit  in 
ipsa  metay  pro  in  ipso  cursu,  aut  metae  flezu.  Nam  hoc  sensu  usurpanc 
illam  vocem  multi  scriptores,  et  maxime  poetae  recentiores,  ut  ipte  Si- 
donios  in  verbis  supra  allatis.  Hahd. 

100.  Haud  extrema  revolvit  vutnera.  Editt.  habent  hestema.  Quivit 
videat  le^^i  debere  suaque^  haud  extrema,  revolvit  vulnera :  cantat  Stella 
juvenum  amores,  et  quae  ipse  passus  est  vulnera,  non  minima,  nec  ex- 
tremo  loco  ponenda.  Adumbratum  ex  Virg.  XI,  700.  Vetus  etiam  codex 
habuit  aut  extrema.  Perpetuae  vero  vices  vocum  extremus  et  exiemus  vel 
hestemus.  Ita  apud  Silium  Italicum,  lib.  V,  vers.  a^S: 
Degnstat  cutpis  geDcrosam  extcma  cruorem, 
in  optimaDrakenborchiieditioneinveniesextrema;  quum  tamen  vox  ex^ 
trema  modo  praecesserit.  «  Necquidquam  extrcmae  longinquus  cnltor  are- 
nae;  »  et  sensus  omnino  postulet  extema^  ut  Val.  Flaccus,  VII,  ^22  : 

An  jacet  externa  qnod  nunc  mihi  cuspide  Canthus? 
Editiones  Parmensis  et  Romana  habent  suaque  aut  extema  revolvit. 

io5.  Vultu  non  aspemata  rogari.  Nimis  sera  haec,  nec  recte  tempo- 
poribus  divisa,  o  Stati,  si  nobis  narres  Venerem  non  aspematam  ro^ 
gari^  quum  jam  rogasset  filius :  dixisse  hoc  debuisti  antequam  rogaretnr, 
vel  qnnm  Cupido  primum  cfepit  rogare.  Lege ,  «  vultu  non  aspemata 
rogantem.  »  Jam  alia  res  est.  Hanc  mihi  emendationem  suggessit.Clau- 
dian.  de  Cons.  Mall.  Theod.  vs.  392 ,  ubi  verba  Statii  suo  more  sublegit : 

Non  aspernata  rogantein 
Amphitheatrali  faveat  Latonia  pompar. 

Virgil.  Georg.  lib.  III,  vers.  893  : 

Pan,  deus  Arcadiae,  captam  te,  Luna,  fefellit 

In  nemora  alta  vocans;  nec  tu  axpemata  vocantem. 

Propertius,  lib.  II,  elcg.  X,  vers.  4'  • 

Interea  cave  sis  not  aspemata  sepultos- 
Scriptum  erat  rogate^  omissis,  ut  solet,  literis  n  et  m,  qu»  virgulis  ap- 
pingebantur  supra  vocales  ductis.  Ex  rogate^  quod  non  intelligebant , 
facile  erat  recurrere  ad  rogari.  —  Ferri  vulgata  possunt.  Vultu  decla- 
rans,  se  ea,  quae  rogabat  Amor,  non  detrectare.  Tamen  Marklandi  emen- 
datio  admodum  probabilis.  Levz.  —  Domitius  ita  :  «  innuens  se  non  in- 
vitam  audivisse  preces.  »  Nec  male.  Utrum  vero  legeris  rogantem ,  an 
rogari^  ad  temporis  rationem  idem  valet.  Nam  infinitivus  pra^sentis  saepe 
liabet  vim  aoristi  Graeci.  Haftd. 

106.   Grande  quidem  rarumque  vitis.  ^lta  Propeiiipt.  Met.  Cel.  vs.  5: 
M  Grandr  tun  rammqne  damus,  Neptune,  profnndo  T)ppontnm.  » 
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107.  Pieruu  votum  juvenis  cupit.  yotum  cupere  nunqasLtn  ^  credo, 
occnrril.  Lege,  votum  capit :  i.  e.  par  est  huic  Yoto,  non  inferior.  SiW. 
lib.  I,  carm.  6,  Ters.  53 : 

Siat  tezas  rudis  insdusque  ferri , 
Et  pugnas  capit  iroprobos  viriles. 
et  iib.  in,  carm.  i,  yers.  i6o : 

Nam  capit,  et  tantum  non  degener  ambit  honorem; 
id  est,  digna  est  hoc  honore.  Ita  capax  invidia  arx^  Seneca  Troad.  111, 
478,  cai  jare  €^w  et  merito  inyidcat.  Ezpressit  tjri^defec  Eoripidis  Hecnba, 
de  Troj.  Anima  mortis  capacesy  Lucan.  I,  4^6,  ubi  taraen  Ueinsius  sub- 
stiluit  rapaces,  Noster,  Theb.  lib.  X,  yers.  634 9  ^^  Justitia : 
Sen  piter  oronipotens  tribuit ,  sire  ipsa  capaces 
Eiegit  penetrare  animos ; 

ila  legendnm;  vulfjo  viros.  —  Ut  Marklandus ,  ita  etiam  Burmannus  con- 
jecit.  Sed  illum  ipsa  verborum  explicatio  fefellit.  Nam  quod  affert,  ca- 
pert  pugnas^  huc  non  pertinet,  quum  significet  in  se  recipere,  subire 
png^as.  In  altero  vero  loco  honorem  capere  recte  dicitur  Polla,  qu»  se 
capacem  honoris  prsstiterit.  Nemo  tamen  hac  quidem  ratione  scripsit 
votum  capere^  quod  si  usus  Latinus  ferret,  non  in  laudem  Stell»  dictum 
esset.  Nam  expUcandum  erat:  magnum  quidem  votum  concipit,  ut  Sil. 
Ital.  VU,  77.  Si  quid  igitur  mutandum,  scripserim  :  «Grande  quidem.... 
Pierius  Toto  jnvenis  cupit.  »  Ita  CatuUus,  XV,  3 :  «  quidquam  animo  tuo 
mpisti.  m  Sed  ne  hoc  quidem  necessarium  videtur.  Votum  proprie  usur- 
patar  de  amatoribus,  qui  amatis  puellis  potiri  cupiunt.  Ita  Ovid.  Met. 
IX,  4^^'  *  nullnmquc  sub  illo  ignc  votum  facit.  ••  Tlicbaid.  IX,  711 : 
« tacito  ducunt  siispiria  voto.  >*  Uinc  vofum  pro  connubii  aut  nuptiarum 
desiderio,  ut  infra  vs.  310:  «  quanto  salicruut  pectora  voto;  •  et  apud 
recentiores  pro  ipso  conuubio.  Qucmadmodum  igitur  Ovidius,  Art.  Am. 
I,  7^7,  voto  potiriy  iia  Statius  dixit  cupcre  votiim.  IIahd. 

II a.  Mihi  dulcis  imago  prosiluit.  Explirari  possunt  sic :  curis  et  stu- 
(liis  mels  suavissima  imago  ex  marmorc  quasi  nidi  prodiit,  ut  ex  iapidc 
^eu  irunco  Apollo  fingitur.  Prosiiire  videtur  imagn  sub  mnnibus  artificis. 
Scd  qnia  antc  forma*  cjus  egregium  decus  laudntur,  pranferas  fortasse 
oxplicationem  hanc :  incrcmontum  cepit ,  crrvit ;  vel  milii  prosiluit  ex 
ineo  sinu ,  iii  quo  eam  fovi  et  comsi.  Sic  Gra^ci  fltT«<rjp«t/xf7y.  Lerz.  —  J.  Par- 
rha«ius :  «  mtVii  ilulcis  imago,  inquit,  id  est  Violnutilhe  facics,  in  qua 
loilti  placeo,  quia  dc  me  phirimum  salis  habct  ct  clegantia»,  mihi  prosi- 
luity  id  cst  maturc  adolevit,  id  cst  mihi  incrementum  velox  nccepit.  » 
fmago  et  simulacrum  cadem  rntionc  ex  artis  operibus  deducta  dicnntur, 
({na  Gnpcum  fixdrv,  ut  significetur  pcrsona  sive  amabilis,  sive  odiosa. 
Prosiluit  dixit  pocta,  ut  Gneci  ix^oftly  de  n;  subito  nppnrcntc  usurpant, 
•■t  videtur  origini  ac  natalibus  Violantillx  nliquid  divinum  hoc  ipso  vo- 
lalmlo  tribuisse.  HAnrn. 

11 4*  Suggestumtiue  romas.  Quidnam  hic   comic  suggestum  nppcllei 
poefa.  qua^mnt  viri  dorti.  Doinitius  et  Parrhasius  aliiqiic  globum  intei- 


74  NOT£  IN  GARMEN  SECUNDUM 

pi^ntur,  ^uMa  criBes  in  d^Iobum  convolatos,  quos  Varro  Utiuiot  ap- 
nelltt.  K^  coiitra  potins  intellexerim  crines  in  gradnm  fractos ,  c^  ri- 
tns  diu  post  Varronem  Roms  ezortus  est.  Mos  hic  ez  sug^stas  Romani 
tbrma,  quem  Ammianus  elegantissiiiie  describit,  darus  erit.  Verba  ejus 
sunt  lib.  XVI,  cap.  lo :  «  Elatosque  yertice  scansili  suggestus,  consnlum 
et  priorum  principum  imitamenta  portantes.  »  Qnemadmodnm  igitur 
suggestus  gradibus  quibusdam  paulatim  in  altum  surgebat,  quod  ille 
scansilem  verticem  vocat,  ita  hi  crines  certis  gradibus  distincti,  in  altum 
attollebantur.  Hktm, 

ii4>  Laiias quid ultra  emineat matres.  Pro  quid forte  legeodnm  ifuod^ 
id  est,  quantum  :  cujus  significationis  ezempla  obvia.  Vide  Theb.  XI, 
8i .  —  Immo  si  vulgo  scriptum  esset  quod  ultra^  iterum  restituturus  eram 
quid,  Nam  in  verbis  metiri  quod  emineat  ipsam  mensuram  certam  spe- 
Gtamus,  aut  id  quod  «minet;  metiri  vero,  qnid  emineat  significat,  qnan- 
tnm  sit  quod  eminet,  aut  ut  tantum  sit.  Alia  est  ratio  in  Thebaid.  l«eo 
XI,  8i,  praecedente  hoc,  Hard. 

II 6.  Quantum  egomet  Nereidas  exsto.  Forcellinus  interpretatus  eit : 
quantnm  procerior  sum.  Est  vero  idem  quod  emineo.  Uarq. 

lao.  Ipsi  erraretisy  Amores,  Pro  ertaretisy  quod  verissimum  est  et  ele- 
gantissimum,  vir  doctns  conjicit  arderetis.  Notat  etiam :  errare  ab  t^itt» 
quod  et  deperin  est :  hinc  illud,  «  Ut  vidi,  ut  perii !  ut  me  malus  abstii- 
iit  error ! »  Mirifice.  Sed  et  ejusdem  est  hoc  ad  Ral.  decembr.  vs.  44  i 
Plebsy  eques,  senatus  :  t«  plehs  notationem  notionis  indicem  prae  se 
fert,  a  Gneca  voce  ^^t^?  hoc  est  vena^  qu»  sanguinis  alvens  et  canalis 
est,  ut  plehs  uberior  pars  atque  ezundans  populi  fons.  Proinde  Mene- 
nias  stomacho,  qui  venarum  fontem  habet,  plebem  comparavit.  Hnjut 
modi  gemmulis  plene  sunt  not«  eju$> :  quod  sane  non  referrem  nisi  pn- 
tarem  e  re  literaria  esse,  ut  hne  nug»  derisui  et  traductui  ezponerentnr. 

taa.  Fincit  opes  animo».  Alludit  ad  Viiigilii:  «  Regum  eqnabat  opes 
animo.  ■ 

I  a3.  Querimurjam  Seras  avaros  augustum  spoliare  nemus.  Sensus  pos- 
tulat  spoliasse;  queritur  Violantilla  sericum  jam  defecisse^  nec  adhnc  su- 
peressc  quo  se  ornet  in  gratiam  Stella*.  —  Quac  verba  omnes  interpretes 
ad  snmmam  divitiarum  ac  splcndoris  cupiditatem  Violaniillae  referebant. 
Aut  ego  totus  fallor,  aut  seusus  hujus  loci  hic  est :  Quam%'is  Violantillae 
tantam  pulchritudinem  totque  corporis  dotes  largita  sim^  tamen  eae  non 
«quant  animi  virtutes  et  prxstantiam.  Dolendum  igitur  mihi,  non  satis 
suppetere  ornamenta,  ut  digno  cultu  eam  ezstruam.  £i,  quamquam  ne 
Iioc  quidcm  sufficit,  aurum  undique  conquiri  jussi.  Ha^c  videtur  Veneris 
sententia  satis  commoda  et  eleganter  verbis  ezpressa.  Quare  certissi- 
main  putavi  eam  emendationem ,  quam  in  teztum  recepi,  et  quam  ante 
me  jam  Peyraredus  et  Heinsius  proposuerunt :  «  Querimnr  jam  Seras 
avaros  spoIiHre  nemus.  •  Hano. 
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.i36.  In  hmne  vero  cecidmet  Juppiter  auro,  Qaare  vero  auro^  qattm 
faimM  lit  «tbrae  rector?  immo  ^xivk^falso  auro^  secnndam  Phinea  apud 
Ovidinm  Met.  V,  1 1 .  Gonjicao ,  «  in  hanc  alio  cecidisset  Jappiter  auro :  • 
pffKCfHite  mihi  Sid.  ApoUin.  notissimo  Statii  imitatore,  Garm.  XV,  177  : 
«  . . . .  et  hic  alio  stillabat  Juppiter  auro;  »  qui  versus  ex  hoc  Statii  vide- 
tnr  formatns.  Alio  aurOy  id  est,  alio  anreo  imbre,  ut  Gom.  Ear.  v.  1 1 : 

Atqae  alio  clauium  tibi  ponet  in  anro , 

Id  ett,  alia  aurea  pyxide.  Nisi  quis  fulvo  malit  ex  auctore  Octavi»,  772 : 

Et  tibi ,  quondam  coi  miranti 
FoIto,  Danae»  fluxit  in  auro; 

Sed  hoc  non  placet ;  est  enim  otiosum  epitheton.  Potes  etiam  pluvio 
mkro  ez  Orid.  Met.  IV,  609 : 

Persea ,  quem  pluvio  Danae  conceperat  aaro. 

Sed  hoc  etiam  eodem  vitio  tenetur  quo  fulvo,  Idem  de  udo  ttatuendum 
est.  Mihi  adhuc  placet  alio» 

i44«  ^AM  Tibridis  arces  IliaeaBy  etc.  Nihil  deest,  ut  bene  notat  Oevar- 
tias:  hac  enim  ^fa*»\vyif  gaudet  Noster.  Ita  SiW.  IIJ,  4)  <^^  Venere  itidem : 
• ...  jam  Latii  montes,  veterisque  penates  Evandri ;  •  scil.  in  conspectu 
auU  vel  apparent.  Ita  Ovid.  Fast.  lib.  V,  vers.  534 : 

Jamque  decem  menses :  et  puer  ortus  erat ; 
sdl.  tranflierant  decem  menses.  Noster,  Theb.  X,  685,  de  MencRceo  : 

Jamque  iter  ad  muros  rurtu  festinui  anhelo 
Ohtinet ,  et  miscros  gaudet  vitasse  pnrentet; 
Quum  genitor :  steterantque  amho  et  vox  ha;tit  utriquc. 

Quumgenitor,  scil.  occurrebat.  S<Tpe  apud  poetns  invenies,  ubi  descri- 
bendum  est  aliquid  ut  celeriter  factum :  scilicet  ne  roora  longior  sit  in 
descriptione  rei,  quam  in  re  ipsa  fuit.  Quid  vero  est  hoc  quod  sequitur? 
pandit  nitidos  domus  alta  penates.  Domus  enim  et  penates  idem  sunt; 
adeo  nt  dicat  Statius  doroum  pandere  domum.  Nec  dicere  potes  <ro  pC' 
iiateshic  sumi  pro  parte  domus  eodem  modo  quo  tectumy  de  quo  supra 
•id  V.  59;  ncc  te  adjuvabit  locus  Flori  III,  21,  ubi  Ocsar  et  Fimbria  in 
penatibus  domorum  suarum  trucidari  dicuntur;  ibi  enim  sine  dubio  le- 
{^endam,  in  penetraiibus  domorum.  Quin  ct  si  penates  pro  partc  domus 
sumi  posset,  non  tamen  uilo  sensu  diceretur  domus  pandere  penatcs y 
quum  atriensis  vel  servorum  boc  officium  esset,  vel  ipsius  si  forte  Vio- 
taniillae ,  ut  honorem  baberet  advenienti  dea;.  Pra?terea ,  quacnam  baec  Con- 
iieiio  ?  «  domus  pandit  penates  ct  cycni  plauserunt  liniina.  »  Lege  fidcnter, 

Pandit  nitidot  Venus  alma  penaies, 
CJaraque  gaudcntet  plauserunt  limina  cycni. 

Omnia  jam  facilia.  Ita  apud  Claudian.  de  Bel.  Get.  v.  aoa,  Victoria  di- 
•!itur  pandere  tedes  Stiliconi.  Ilunc  locum  depravavit  repetitio  ultima* 
^Tllabfp  vocis  nitidos,  nitidos  domus;  ut  sarpe  fartum  his  Silvis.  Deindr 
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qaia  non  intel1i(];ebant  quicl  esset  domus  alma^  pro  ea  snbstitneniDt 
alta.  Alma  perpetuum  epitheton  Veneris :  supra  v.  Si ,  et  mox.  v.  iS^, 
et  ita  apud  Lucretium,  Virgilium,  Ovidium,  omnes.  Nec  docendns  es- 
ses  penates  pro  domo  fere  semper  poni,  nisi  causa  loci  Vir^^ilii  Georg. 
lib.  II,  vers.  5i3: 

llinc  anni  labor ;  binc  patriam  parvosquc  nepotes 
Sustinet. 

Ubi  mirari  subit,  quare  nepotes  potius  quam  liberos?  Et  quid  si  non 
habeat  nepotes  a{];ricola?  non  enim  cuicumque  datum  est  agricolae  ha- 
bere  nepotcs.  Lege ,«....  Hino  patrinm  parvosque  penates  Sustinet ;  » 
hoc  omnibus  afvricolis  commune.  Parvos  penates  ut  apud  SiL  Italicum, 
lib.  I,  vers.  616: 

Ad  parvoi  curru  remeahant  sarpe  penates. 

Vide  affatim  exemplorum  in  Not.  Hcinsii  ad  Ovid.  Metam.  VIII,  689. 
Ha;  vero  voces  penates  et  nepotes  perpetuo  commutantur  in  MSS.  de  qna 
re  plcne  Burjnannus  ad  Val.  Flacc.  VII,  5o,  ubi  patriam  et  penates  ai- 
railiter  conjunctos  reperies  ex  Ovidio  et  Lucano.  Insuper  moueo  pro 
ffinc  anni  lahor  in  isto  Vir{;ilii  loco  legendum  e.<)se  Uic  anni  lahor;  ut 
Georg.  III,  a88  :  «  Hic  labor  :  hiuc  laudem  furtes  sperate  coloni.  «  Hanc 
di(pressionem  facile  mihi  condonabis,  Lector;  si  non  mea,  saltem  Vir- 
gilii  causa. 

145.  Pandit  nitidos  Venus  alma  penates.  Marklandi  emendatio  pla* 
cuit  Lenzio,  non  item  Mitscherlichio  in  Tentam.  in  Tibull.  p.  8.  Ea  ad- 
missa  Venus  importune  dicitur  ipsa,  quse  intrat,  pandere  aedes.  Nam 
quod  Claudianus  Victoriam  narrat  intranti  Stiliconi  domum  aperuisse, 
non  alicnum  erat  a  numinc  hujus  deae :  non  itcm,  si  ipsa  salutanda  fuis- 
set  a  domino.  Nec  quidqnani  mutari  debebat  in  vulgata  omnium  libro- 
rum  scriptura.  Domus  enim  pandit  nitida  sua  conclavia,  et  invitare  vi- 
detur  V^enerem  ad  suos  penates.  Ita  Statius  suo  more  de  domo,  quae  pan- 
ditur.  Neque  etiani  displicet  vcrborum  compositio.  Virjril.  iEneid.  VIII, 
39,  conjunxit  domus  etpenates^  Martialis,  IX,  63,  5,  cedes  et  penates. 
Pandere  ita  occurrit  Achill.  I,  loi,  connubialia  pandunt  antra  tinu$, 
Alta  vero  domus  vocatur  solemni  ac  proprio  nomine.  Florus,  quem  af- 
fert  Marklandus,  ea  ratione  scripsit  in  penatibus  domorum,  qua  Quinti- 
lianus,  Declam.  I,  a  :  « filium  caecum  in  semota  penatium  parte  sepo- 
suit.  »  Hano. 

146.  Claraque  gaudentes  plauserunt  limina.  Pro  clara  Heins.  ad  Ovid. 
Met.  II,  867,  mavult  cara.  Sed  non  opus  est :  immo  verius  clara  limina, 
iitpote  de  domo  magnifica  et  nitidis  penatibus,  quos  hic  describit  poeta. 

147.  Nitidis  nec  sordetab  astris.  Id  est,  nec  Veneri  contcmnitur  etiam 
post  caelum,  etiamsi  ejus  habitatio  sit  in  caelo.  Ita  Theb.  iV,  84 : 

Ab  Jove  primus  Iiodos,  bellis  tnodo  Ixtus  ovantcs 
Accipias. 
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Id  eit,  pott  Jovem  tu  secundus  invocaberis,  ut  bene  scholiastes  vetus. 
Ondins  Ponticor.  IV,  5,  a6 :  «  a  magnis  hunc  colit  ille  deis :  »  |post  ma- 
gnos  deos.  Mon  autem  placet  nitidos  penates,  et  statim  niiidis  astris. 
Snspicorhoc  deberi  librario,  qui  oculos  conjiciens  in  pnpcedens  nitidosy 
hic  denuo  repetivit.  Fortean  fuerit,  «  snmmis  nec  sordet  ab  astris  :  ■  nt 
Com.  Earini  vers.  49  •  *  -summis  aequat  Germanicus  astris;  »  et  Thebaid. 
iih.  XII;  vers.  ia8  :  «  summisque  irascitur  astris;  »  lib.  X,  vcrs.  782: 
• . . . .  £t  summis  apicem  sibi  poscit  in  astris.  ■  Sed  nihil  affirmo. 

i48.  Dura  Laconum  saxa.  Otiosum  videtur  istud  dura:  melius  forte 
elaruy  nisi  quod  pnecessit  v.  1499  claraque  gaudentes. 

i49>  Concolor  alto  vena  mari.  Pro  alto  mari  non  male  forte  legi  potest 
atro^  ut  ezprimat  llomericum  istud  oifo^i  vofTfl»,  et  sane  satis  fuit  dixisse 
vena  concolor  mari^  sine  tui  alto :  ct  alibi,  Epulo  Domit.  hoc  marmor 
Garystiuni  yocalg lauca  certantia  Doride  saxa^  hoc  est  atro  mari  ccrtan- 
tia,  potius  quam  alto.  — Vocabulum  alto  mihi  quidem  videtur  non  cor- 
mptum  esse.  Nam  ueqne  istius  marmuris  color  talis  erat,  ut  cum  atro 
mari  comparari  posset.  Profundi  enim  maris  aqua  ez  propinquo  appa- 
ret  atra  et  cacrulea,  et  quum  fluctus  veliementius  moventur,  porpurea; 
sed  in  alto  viridem  habet  colorem,  quem  Lucretius,  II,  1120,  thalaui- 
num  vocat,  et  Ovidius  in  Art.  Am.  III,  117,  describit.  Haivd. 

i5o.  Quis  purpura  scepe  OEbalis.  RjM^te  hunc  locum  interpretatur  Ge- 
vartins  c.  18,  Papin.  Lect.  contra  Domitium  cpii  mira  commentus  erat. 
Moderator  Tyrii  aheni  est  tinctor  purpune  Tyria? :  livet  est  invidet.  Sed 
vitinm  occultissimum  his  verbis  subest,  ut  mihi  videtur.  Primum  enim 
vox  siepe  abundat :  omittas  eiiim  et  nihil  seiisui  deerit.  Atqui  non  solet 
Statius  vocem  ullam  adhibcre  otiosam,  et  vcrsui  tantum  supplendo. 
Deinde,  nonLeneconiponuntur^urpura  Lareda?monia  el  linctorTyrius, 
nt  voz  livet  utrique  applicetur.  Porro,  etsi  sciam  affeclus  ira^  odii,  in- 
vidia;,  etc,  rebus  inanimis  saepe  attribui  a  poetis,  non  tanien  hoc  capio, 
purpura  OEbalis  scepe  livet:  quicquid  enim  Sicpe  tantuin  livet,  intcrdum 
et  non  livct :  atqui  ridiculum  videtur  supponere  hanc  purpuram  hodie 
liventem  his  rupihus,  cras  uon  livciitein ,  quuin  causa  invidiu;  eadem 
maneat.  Quod  si  ha?c  omnia  nihili  sint,  aures  tauien  et  mos  Statii  hanc 
vocem  redar{];uunt.  Ille  enim  non  ^olet  versum  claudere  tain  lan(Tuido  et 
exili  et  enervi  vocabulo.  Ilaec  omnia  eo  lendunt,  ut  intelligas  Statium, 
meo  judicio ,  scripsisse 

Queis  purpura  cedit 
OEbalis,  et  Tyrii  aiodcraior  livet  abeni. 

&linima  est  differentia  intcrcer/it  et  sepe  (hoc  enim  modo  scribitnr)  quum 
s  et  c  propter  similitudinem  soni,  p  cxd  propter  similitudinem  ductuum 
calami  seepisse  confundantur.  Ita  supra  v.  189,  pro  Swpe  netjet,  vetus 
«'odex  habuil  Sede.  Kecte  vcro  cedit.  Claudianus  in  Eutrop.  II,  272,  de 
Phrypia;  Horatius  Scrni.  TI,  4>  Decedere  eodem  sensu  idem  Carm.  II,  6. 
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Gxempla  in  qualibet  pagiiia  Kostri  et  alionim.  —  Omnium  lanissimiun  ett 
vocabulum  sntp^,  quod  non  uno  loco  crilici  temere  mutarant.  Sttpe  enin^ 
ut  Gnecnm  woijJuuf  usurpatur  non  tantum  de  re  non  semel  facta,  ted 
etiam  majorem  vim  rei  indicat ,  ut  sit  id  quod  valdey  veketnmiier,  ma^mO' 
pere.  Hahd. 

i5a.  Pendent  innumeris..,»  columnis.  Probe  sdo  vocem  peniemt  de- 
fendi  posse  ez  Martial.  Epigr.  lib.  II,  14 ;  ei  Seneca  Epist,  qQi  et  Pru- 
dentio  Apotheosi,  yers.  aoa  : 

C^jns  oncis  nulBs  ftthom  tnbline  colaiDDit 
Fomica  curvato  tenoi  super  arce  pepcndit. 

IJbi  vides  «  onus  fuhum  coluronis  pependit,  »  plane  ut  hic,  «  fastigia 
nixa  columnis  pendent.  »  Haec,  inquam,  et  alia  scio  hujusmodi :  raihi  ta- 
raen  ma^ps  placet,  splendent  innumerisy  etc. ,  ut  respondeat  vS  tucent 
versu  sequenti,  5]p/en</ent  fastigia,  lucent  robora.  Major  certe  hinc  do* 
mus  commendatio.  Ita  Theb.  I,  i45 :  «  Montibus  aut  alte  Graiis  efFulta 
nhebant  Atria.  »  Catalecta  Vet.  Poet.  «  Aurea  quod  summo  splendent 
taquearia  tecto.  »  Noster,  Baln.  Etrusc.  ▼.  4a  :  «  Vario  fastigia  vitro  In 
species  animosque  nitent.  »  Innumeris  columnis  ferri  poteiC.  Sic  Aa- 
sonius  Mosell.  vers.  336.  Sed  melius  respondisset  sequens  versns,  si 
in  hoc  scripsisset : 

SplcDdcDt  Txnariis  fastigia  nixa  coluDmif. 

«  Fastigia  splendent  columnis  Tsenariia,  robora  Incent  Dalmatico  avwo.  • 
Propert.  lib.  III,  eleg.  a ,  vers.  9 : 

Quod  DOD  Tsenariis  domot  est  oiibi  folta  cobuMii. 

l^ibull,  lib.  III,  eleg.  3,  vers.  i3 : 

Quidve  domut  prodctt  l^rygiis  iODiia  rolumDis , 
Taraare ,  sive  tuis ,  sive ,  Caryste ,  tnis  ? 

i54-  Silvis  decussa  vetustis  frigora»  Ex  Virgil.  Geor||;.  Ub.  II,  vers.  4o4* 
Frigidus  et  Silris  Aquilo  decussit  bonorcn  ; 

ubi  notat  Servius  Varronis  hunc  esse  versum.  Sed  parum  feliciter,  irt 
mihi  videtur,  hunc  locum  iihitatus  est  Statius  :  Aonores  enim,  id  est,  fo- 
lia  et  fructus  recte  decuti  silvis  poetis  passim  dicuntur :  frigora  vero  de^ 
cuti  nonne  audacter  nimis  et  dure? 

1 55.  Perspicui  vivunt  in  marmore  fontes,  Heinsius  not.  ad  ClaodiaD. 
in  Rufin.  I,  i53,  pro  marmore  legit  murmura.  Sed  non  opus  est:  imrao 
marmore  huic  loco  necessarium.  Ab  hoc  enim  pendet  laus  et  lautitia  do- 
raus,  quod  fontes  in  marmore  vivebant ;  quippe  in  pauperum  domibus 
vel  nbivis  fontcs  possunt  vivere  in  murmuray  non  vero  in  marmore  niii 
in  «dibus  diviium.  Retinin  igitur  vnlgatam.  Vivere  de  fluminibus  et  foD' 
tibos  etiam  pueris  notura.  InJFracarm.  V,  5i ;  nbi  vivitniveo  margine  eo- 
dem  tensn  qno  hic  wimnt  in  marmore:  niveus  enim  margo  cst  ex  mar- 
niore  candido  factns. 
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i58.  Kxstdiat  visu  tectwiue  polentis  alumiug.  Forte  teetumque  tcil. 
fnKif  >  esL  saquente  tubiret  repetendum.  Sic  muros  subire  apud  Virg.  VII, 
161.  lu  enim  babent  multa  exemplaria  vetiista;  Tulgo  muro,  et  Cland. 
n,  in  Rnf.  279:  «  Murosque  snbibant,  TbcMalonica ,  tuoa. »  Vide  Heini. 
ad  Orid.  Metaniu  XIII,  611.  -^  Markkndi  correctio  locum  reddit  ma- 
^  contortum,  quum  difficahas  facile  ezpediatur,  si  Terba  visu  tectitaue 
accipiantur  pro  visis  tectis.  Hahb. 

160.  Idaliasve  domos  Erycinave  templa  subiret,  Pro  Idaliaa^ue  le^n- 
dum  Idaliasve^  et  Eryciuave  non  que.  Eadem  depraTatio  Tbeb.  IV,  83 1 : 

....  agmina  bellam 
Decertare  potes»  ^ostnaiTe  in  gurgite  Martem 
Perforere,  aut  captam  tolli  Tictoribus  urbem ; 

ifa  legendum;  vui^o  jj^mtumque ,  et  bello^  etpnefurerey  captam, 

163.  Quonam  hic  ustiue  sopor?  Non  video  c^uem  locum  bic  habeat  sopor; 
iMin  enim  dormirediciturViolantiNa  quando  Venus  tectum  subiit.  Legp: 

Quonam  bic  usque  pudor  racuique  modcstia  lecti. 
Ifa  Silr.  n,  I,  ▼.  39,  pudor  et  modestia  conjun^ntur ;  Lucan.  VHI,  i55: 

Tanto  devinxit  amore 
Hos  pudor,  hos  probitas,  castique  modestia  cultus : 

ita  legendum;  vulgo,  modestia  vultus.  Tacitus,  Annal.  III,  c.  a6;  Cic. 
de Fin.  II,  aa.  •  —  «  Male.  Sopor esi  desidia,  ignavia. Terent.  Adelph.  FV, 
5,  38:  «  an  sedere  oportuit  domi  virginem  tam  grandem?*  et  ▼.  59, 
dormire,  Ipse  Statius ,  infra  v.  1 8a ,  otia,  »  llaec  Burmannus.  Sed  ipse  Mar- 
klandus  rejecit  suam  conjecturam  ad  III,  4»  94?  ^^^  ^^^  pronominis 
hic^  i.  e.  talis  bene  explicuit,  et  reliqua  de  viduo  sopore.  Atque  hanc 
praetulerim  explicationi  Burmanni.  HA^in.  —  P'acuique  modestia  lecti, 
Parrhasius  monet  ^m^ftiot/ini  ^  quam  Gicero  modestiam  appellaverit,  et 
qnidem  vidu«  castitatem  intelli^ndam  esse.  Barthius  interpretatur :  pu- 
dicitia;  Forcellinus:  vita  cselebs,  vel  viduitas  sanete  custodita.  Haivi». 

170.  Uic  tibi  sanguine  toto  deditus.  N.  Heiusius  delendum  censuit  hic. 
Equidem  id  desiderarem*  Sanguine  toto  iutellige  omoibus  viribus  in- 
teotis.  Tbeb.  H>  SGa ,  toto  sajiguine  nisus.  Vid.  ad  Tbeb.  VI,  680.  IUho. 

193.  Ifec  me  prohibente.  Forte  legendum,  me  non  prohibente :  et  ita 
citatur  hic  locus  a  summo  Bentleio  not.  ad  Horat.  Carm.  III,  3.  Sed  non 
opus  est:  quippe  nec  me  prohibehte^  idem  est  ac,  etiam  me  non  prohi" 
bente;  quod  majus  est  et  pius  continct  quam  illud  simplex  me  non  pro~ 
hibente. 

196.  Vi^Hesque  viri  prope  iimina  questus.  Ut  Theb.  tib.  II,  vers.  336: 

Nil  transit  amantes ; 
Sentio  :  pervt(;iles  acuunt  snspiria  questus. 

197.  AsUris  et  vatis.  Displicel  repeticio^  syilab»  is  :  sed  nec  sensus 
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Etnitc.  V.  4  9  in  ^^<-  Paris.  legitur  Tegemu  honore :  in  Romana  7W 
^onore.  Verba  hujut  loci  mutuatus  ett  Sidon.  Apollinar.  Epist.  11,  i 
«  Uinc  agger  sonat ,  hinc  Arar  resultat.  » 

337.  Plectra  ferunt,  Manifeste  vitiosum  istud/enf :  nemo  enim  fi 
plectrum  ,ted  plectro.  Senec.  Troad.  833.  Lege, «  Hic  thyrsot,  hic  plact 
ferunt.  <•  Constructio  est,  «  tunc  iniere  caras  foreft,  et  ferunt  comiti  * 
noro,  hic  chelyn,  hic  nebrida,  hic  thyrsos,  hic  plectra.  »  Ita  aapra  ▼.  : 

Tibi  Phoebut  et  ETtn 
Et  de  MKDalia  ▼«Jucer  Tegeaticnt  umbra 
Seru  ferant. 

Sil.  Italic.  lib.  III,  vers.  Gtg,  de  Domitiano  :  «  Huic  sua  Mnsae  Sacra 
rent.  »  Ex  quo  loco  forte  suspicari  potet  iu  itto  Statii  loco  pro  m 
legendum  esse  sacm,  Gonstructio  vero  notissima  est.  Vid.  Tadt.  Ai 
lib.  II,  et  ilist.  lib.  II,  cap.  3o. 

339.  Socialia  prasto  omina.  Pro  omina  non  invitus  legerem  domh 
cui  favent  sequcntia ,  «  jam  festa  fervet  domus  utraque  pompa ;  •  et 
supr^  V.  47)  "  bic  mecum,  dum  fenrent  agmine  postes;  »  et  infra  ▼.  a! 
«  in  agmine  plures  inyidcre  viro.  »  Ita  socia  aymina  Achilleid.  I,  3oi, 
Virgil.  iEn.  II,  3^1.  Scio  quid  de  ominibus  nuptialibus  dici  potest;  1 
haec  non  ad  socios  sed  auspices  pertinent,  pro  votis  vero  et  fanstts  p 
cationibus  sumi  potest  «ro  omina,  et  ideo  nihil  rauto.  Vetos  codex  hdb 
omnia^  solenni  errore. 

a3i.  Etfervent  compitajiammis.  Nequaquam  hoc  a  Statio,  cam  ▼« 
proiime  praecedenti  dixerat  « jam  festa  fervet  domus  utraque  pompi 
Mitto  inscitam  repetitionem  conjunctionis,  «  et  fervent  compita  flami 
et  pars  immensa?.  »  Lege,  «  effulgent  compita  Hammis.  »  Claudian. 
Cons.  Honor.  vs.  178  :  «  Deus  effulgens\n  et  ibid.  546  :  «  altas  m 
effulgere.  »  Virgil.  VIII,  677;  Sil.  Italic.  III,  696;  Virgil.  ^n.  H,  61 
Sidon.  Apoll.  Pancg.  Anthem.  v.  a ;  Tacit.  Hist.  IV,  29.  tlrrbr  inde  ort 
quod  librarius  oculos  conjecerat  in  versum  praeccdentem ,  nnde  hi 
vocem  repetivit.  Hoc  utriusque  generis  scriptoribut  centies  accidisse 
runt  et  adnotarunt  viri  eruditi.  Ita  Silv.  lib.  V,  carm.  5,  vers.  19 : 

Primaque  jacendt 
Serpcre  crudelet  vidit  lanugine  flammat ; 

pro  vidit  vctus  codcx  habet  prima^  quoniam  prima  modo  precessei 
Ita  etiam  Theb.  lib.  V,  vers.  490 : 

Quin  etiam  occolite  Tulgo  increbretrere  vocet : 
Sokne  Sda  tuit?  not  autem  increbretccre  vocet? 

Ita  habet  codex  Petrcnsis  e  manu  prima ,  pro  «  nos  autem  in  fant 
laetae; »  punctis  tamen  subjectis,  ut  spurium  dignoscas. 

235.  Hic  equeSy  hicjuvenum  questus:  stola  mixta  laborat.  Ita  edii 
nes  ante  Bernartium,  qni  legit,  diffidenter  tameuy  «  Hic  jnyemim  ec 
stola  mizu  laborat.  »  GronoTios,  Diatr.  c.  5o,  Tnlgaum  retinet  et  mt 
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prttatnr :  «  qverebantur  ant  qaod  nimis  Uborarent  pressn  niQltitudiiiis, 
aat  qaod  incommodo  loco  oontemplari  satis  recte  novos  sponsos  non 
postent.  •  Optimam  qoidem  vatem  GronoTiom  fuisse  facile  concedo : 
onde  tamen  mentem  horam  joTenam  hariolari  potuit  non  concipio, 
qaom  nihil  tale  innuat  Statius ;  et  quare  juTenes  potins  quam  equites 
qnerentor?  Haec  me,  moTcnt  ut  Bemartii  conjectur»  assentiar,  hac  tamen 
<differentia ,  «  Hic  javenum  coetus :  stola  mizta  laborat.  ■  Eo  magis  qaia 
^vesftu  et  coBtut  in  his  Silris  non  semel  inter  se  commutantur.  Vide  qus 
adnoto  ad  Soter.  Gallic.  ▼.  ii5.  Per  stola  iotelligit  matronas  Romanas, 
qaarom  propria  stola.  CoBtus  viroruniy  Theb.  IX,  837;  Sidon.  Apollin. 
Caraok.  XXin,  3ia.  Vide  et  Liriam,  I,  18.  Melius  tamen,  meo  judicio, 
aeripsisset  Statins ,  •>  Hic  eques ,  hic  patrum  coetus ;  »  quemadmodum 
cot  conjungit  Soter.  Gailic.  ▼.  89.  Vult  enim  nobilitatem  designare :  at- 
qni  hoc  non  ezprimit  yoTJuvenum,  Potes  etiam  procerum  catus. 

238.  Intaetum  dicere  carmen,  Ibi  intelligi  debet  noTum  carminum 
genos;  sed  hoc  loco  carmen  non  antea,  neque  in  aliis  nuptiis  recita- 
tam,  ot  a  Jovenale,  lib.  VII,  vers.  87,  dicitur  intacta  Jgave*  Hahd. 

340.  Insigni  geminat  Concordia  tceda.  N.  Heinsius  ad  Sil.  Italicum, 
Vn,  44?)  P**^  tada  legit  nodo.  Non  sanc  intelligo,  quo  sensa  vir  magnos 
snmsit  yocem  geminat:  sed  quocunque  sumserit,  nihil  frifpdius  est  isto 
epilheto  insigni ,  sive  t^eda  sive  nodo  legeris ;  et  in  hac  voce  deprava- 
tioDcm  latere  puto.  Vide  si  quid  effici  potest  ez  Qaudiano  de  Nupt. 
Honor.  et  Mar.  v.  ao3 : 

Ta ,  Gratia ,  flores 
Eligc;  IQ  geininat,  Concordia,  necte  coronas; 

qui  locns  ez  hoc  Statii  videtur  expressus.  Ubi  tamen  quaero,  cui  usui  co- 
roiias  necteret  Concordia?  Gratiarum  hoc  fuit,  versu  przcedenti :  Con- 
cordiae  est  nectere  vincula,  ut  apud  Nostrum, Silv.  lib.  V,  carm.  i,  v.  45  : 

Junxit  inabrupta  Concordia  longa  catcna. 

Legendum  puto  in  loco  Claudiaoi,  «  Tu  geminas,  Concordia,  necte  ca- 
lenas.  »  Bozhomius,  Epist.  ad  Gronov.  legit,  «  £t  insi(pies  geminat  Con- 
cordia  taedas,»  et  nihil  difficultatis  esse  putat.  Non  ilU  forte;  alii  autem 
morosiores  erunt.  Si  enim  per  taedas  voluit  faces,  primo,  niliil  Concor- 
dix  cum  facibus ;  et  quxro  quidnam  sit  geminare  faces ,  pncsertim  in- 
ngnes?  si  vero  per  taedas  intelli^p  voluit  nuptias,  ut  Statius  dicat,  Con- 
cordia  geminat^  seujungit  insignes  t(edas,  dico,  aliam  rem  eisejungere 
ttedaSj  sdisim  geminare  tasdas;  iilud  est  matrimonium  inire;  hoc,  bis  ma- 
trimonium  inire.  Sed,  ut  disi,  dcpravatio  videtur  latere  in  voce  insigni; 
et  pro  geminat  non  dubito  quin  Statii  sit  geminas  vel  geminos,  nt  con- 
cordct  cum  tcedas^  vel  nodos^  vel  quodcunque  aliud  scripserit  poeta :  malo 
eoim  tacere  quam  inanibus  conjecturis  et  locum  ct  meipsum  fatigare. 
•  Geminas  junzit  Concordia  partes,  »  Sidon.  Apoll.  Panef^.  Anthem.  5a3. 
^ —  Parrhasius  castigare  ezistimat :  «  insignis  gemina  Concordia  teeda;  » 
aon  inele(;anter.  GnrrEn.  -—  Fortassc  :  «  et  insi(]^em  (^eminat  Concordia 

6. 
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Tittam. »  Non  eniin  video,  cur  Concordia  non  possit  nectere  jcoroii 
sea  Tittas.  Aut  legendum  dextra  pro  tceda,  ex  Thebaid.  II,  a88.  Gemin 
i.  q.  jungit,  ut  III,  4?  ^4>  ^ut:  «  insignem  gemmis  Goncordia  ▼itCam. 
ut  VirgiL  iEneid.  VII,  yS;  «  coronam  insigucm  gemmis.  ■  Saspicab 
etiam:  Juno  et  incingit  geminos  concorde  cateua.  Conf.  Roenig.  ad  da 
dian.  X,  ao3.  Lerz.  —  In  cdit.  princ.  legitur  geniat,  quod,  ut  ref( 
Parrliasius,  Epist.  67,  p.  119,  quibusdam  placuit  tamquam  sacrum  V( 
bum  de  gcniali  foedere  sanciendo;  qoud  tamen  ab  usu  abhorret.  Vulg 
ris  lectio  haec  est :  «  insigni  gcminat  Concordia  tacda,  »  quam  qui  defe 
derunt,  ut  Bemartius,  verbo  geminare  novam  significationem  firman 
tribuerunt,nec  tamen,  qux  insignis tada  sil,  docueruut.  Gronovins,quu 
de  Concordia;  tseda  geminante  ioquitur,  DiaCrib.  p.  186  ( io5),  quid  si 
voluerit,  non  patet.  Guyetus  igitur  cum  Parrhasio  et  Barihio  cooj» 
«  insignis  gcmina  Concordia  taeda.  i>  Scd  praeterquam  quod  vocabuln 
insignis  frigidum  sensum  habet,  poeta,  ut  solct^  cuique  numini  pr 
prium  negotium  adscripsisse  videtur,  Hymenaeo  cantum ,  Junoni  conj 
galia  vincla  offerenda,  Concordiae  aUud  quiddam.  Quare  Scahg.Lindent 
in  notis  ineditis,  etJN.  Heinsius  corrigendum  censebant  «  insigni  gemin 
Concordia  nodo;  »  quorum  hic  in  Syllog.  tom.  V,  pag.  533:  «  n«du 
inquit,  pro  vinculo.  Sic  nodus  amicitio!  et  taUa  complura.  Nodus  Jcid 
iius  pro  cesto  sive  cingulo  Veneris  apud  Martialem.  »  In  ineditis  coi 
parat  locum  V,  i,  4^*  Quam  in  sententiam  deductus,  Drakenborchi 
conjecit  insigni  cesto,  et  Burmannus  ad  Claudian.  Epith.  Honor.  20 
ubi  Marklandi  correctionem  optimo  jure  reprehendit,  zonam  virginale 
gemmato  nodo  insignitam  inteUigens  :  «  et  inslgni  gemmat  Concord 
nodo.  »  Quod  non  immerito  habebit  risores.  Hopfius  suspicatus  ei 
«  insignit  gemina  C.  ta>da ,  »  et  alius  quidam  « insignit  geminas  C  t 
das , »  nimirum  vittis  ct  corolHs.  At  optima  et  rcceptu  digna  videbat 
emendatio  a  Boxhornio  in  Epist.  ad  Gronov.  p.  63  (84)  proposit 
quam  Marlclandus  non  justo  judicio  asstimavit,  sed  falsa  interpretatioi 
Wernsdorfius  pervcrtit  ad  Poet.  min.  tom.  IV,  pag.  4^6)  quum  duas  v 
gulas  in  coronam  nexas  twda  nomine  appcllatas  vellet.  Ipsum  enim  co 
jugium  sanciendum  vetcres  alio  ritu  singulari  significabant  in  conju; 
gendis  duabus  taedis;  quo  facto  matrimonium  pactum  videbatur.  Ita  Su 
ni,  J^^SS;  quae  etiamsi  non  primario  sensu  accipias,  ritum  aliquem, 
quo  harum  dicendi  formularum  origo  semper  posita  est,  legicimum  fiiis 
ostendnnt.  Insignes  vero  recte  vocantur  taedae  nuptiales,  que  oma 
erant  corollis  aut  vittis.  Hatid. 

a4a.  Sic  victa  sopore  doloso,  Ovid.  Metam.  lib.  XI,  v.  a38,  deThetid 

lUic  te  Peleat,  ut  somno  viucta  jacebat, 
Occopat ; 

ita  pro  victa  ex  MSS.  edidit  Heinsius ,  qui  ibidem  affatim  exemplora 
ailducit  ad  stabiliendam  istam  lectionem.  Hoc  vero  loco  victa  sopore  v 
rum  ett;  quippe  lUa  non  potuit  esse  vincta  sopore  quum  se  ad  floviu 
deposuit :  hoc  sibi  ipsi  cootradicit.  Recte  igitar  victa  sopore^  at  Tibo 
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I,  a;  Proptft.  ni,  i5,  et  passim.  Editio  Parmensis junefa .*  Toloit  opinor, 
«ificfa.  Nota  vero,  lector  accurate,  Tocem  sic  hoc  loco  positam  esse  pro 
Ca/fts :  talis  foit  Ilia ;  noD  talis  Lavioia ,  non  talis  Glaudia ,  id  est,  non  huic 
comparand»  Lavinia  et  Claudia.  Ita  Silv.  II,  i,  179,  de  Glaucia  Atedii  :^ 

Talii  in  lithmiacos  prokitut  ab  cqaore  portos 
Naoh^agot  impotita  jacait  tnb  matre  Palannon : 
Sic  et  in  aD^iferae  ludentem  gramine  Lemte 
Pnecitam  tqaammit  rabidut  bibit  angvit  Opheken. 

ld'est,  talem  Opheken.  AHter  enim,  ut  et  supra  memorato  loce,  noD 
constat  comparatio.  Eodem  libro ,  carm.  6,  vers.  4^9  de  Ursi  puero : 

Talem  Ledaro  gorgite  pubem 
Edttcat  Eurotat ;  teneri  tic  integer  aeyi 
Elin  adit,  primotque  Joyi  puer  approbat  annot. 

U  est,  talis  Elin  adit.  Plura  exempla  non  opus  est  exscribere:  vide,  si 
rtM»^  SiIt.  IV,  2,  ▼.  44»  Theb.  IV,  794  et  sqq.  Ovid.  Amor.  I,  7,  v.  i3; 
Vir]^.  iEo.  X,  565:  «.£gaeon  qualis,  etc.  Sic  toto  iEneas  desevit  in 
•qoore  victor;  »  i.  e.  talis  JSneas. 

343.  Mariia  Jluminea  posuit  latus  Ilia  ripa.  Usitatius  est  dicere  ^ra" 
minea  quunjhuninea  ripa.  Theb.  IX,  493;  Virgil.  £n.  VII,  io5: 

Quuni  Laomedontia  pubet 
Gramineo  ripc  religaTit  ab  aggere  cbttem. 

Id  estf  ab  aj^gere  gramineae  ripae.  Ausonins  Mosella,  v.  a6:  «  Consite 
(pramineas  amnis  viridissime  ripas.  »  Quippe  sub  voce  ripa  continetur 
tspe  fluminis  notio;  adeo  ut  supervacuum  videatur  dicere y^uminea  ripa, 
qnnm  satis  sit  ripa.  Ovidins,  Fastor.  lib.  III,  vers.  i3,  de  hac  Ilia ;  TibuU. 
lib.  II,  eleg.  5,  vers.  53,  de  eadem.  Nibil  tamen  mutandum  esse  docet 
hic  locus  Ovidii  Heroid.  V,  a5 : 

Populut  ett,  memiui,  fluviali  consita  ripa. 

—  Sensus  est:  succumbens  sopori  deposuit  artus.  Pervigil.  Vener.  81  : 
■  explicant  tauri  latus.  »  Lucret.  I,  a58  :  «  fessjc  pecudes  corpora  depo- 
nnnt.  •  Cf.  Virg.  ^neid.  VIJ,  108.  Dolosus  sopor^  quia  per  eum  a  Marte 
eomprimebatur;  xkXfallax  somnusy  qui  firaudi  fuerat  Ariadnae,  apud  Ca- 
tidlum,  carm.  LXIV,  vers.  56.  Lerz. 

344*  Niveos  strinxit  Lavinia  vuitus.  Gesnerus  in  Thesauro,  pa^;.  574-, 
expUcat:  strinxity  manu  fricuit  ad  dissimulandum  ruborem.  Quod  ridi%/ 
cidum  est.  Forcellinns  vero ,  quum  reddit :  «  contraxit  prae  verecundia ,  » 
non  apto  verbo  utitur :  nam  contracti  vukus  aut  iram ,  aut  morositatem 
ettristitiam  signifijcant.  Tertia  illa  Lenzii  «  strinxit^  ni  fallor,  est  idem 
qnod  retexit,  nudavit,  »  explicatio  neque  cum  verbi  usu,  neque  cum  ipsa 
poetae  sententia  convenit.  Nequc  vero  projecti  pudoris,  sed  verecundix 
ima^^em  requires.  Quare  stringere  vultus  dictum  puto  de  puella,  quae' 
contracto  velamine,  vel  manu  admota  vukus  tcgat,  aut  oculis  dcmissis 
•t  clausis  vultum  contineat.  Altemm  hoc  voluit  Statius.  Atque  ita  dece  . 
bat  oovam  nnptam.  Havd. 
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a5o  et  a5i.  Sed  pnecipue  qui  yrestu  extremo  fraudaii$  opau.  Satis  i»- 
telligitv  quid  Telit  pcr  nohile  opus;  poesin  nempe  heroicam.  8ed  Terba 
iflta  per  se  non  istud  denotant;  nebile  enim  opus  recte  dicicm>  de  opere 
qaopiam  quod  suo  genere  excellit;  ut  «  Libyci  nobile  dentis  opos  » ,  apud 
Martial.  Epi^.  XIV,  3,  et  alios  passim.  Diu  videram  legendum  esse 
nobile  epos,  ex  Oyidio,  Remed.  Amor.  v.  396,  ubi  Heinsinm  itidem  hunc 
Statii  locum  ita  emendasse  sems  deprehendo.  Dubitat  tamen  Tir  ma. 
gnns  de  *rS  epos  Ovidiano,  et  nihil  temere  mutandum  censet,  quando 
quidem  omnes  scripti  codices  retineant  opus,  Nec  e^p  quidquam  temere 
mutatum  velim  et  absque  summa  necessitate;  quemadmodum  in  1k>c 
I0C0,  ubi  oppositio  vocum  elegi  et  epos  necessario  postulat  ut  ita  le^^ 
mus;  nisi  probari  possit  nobile  opus  absolute  sumtum,  idem  esse  quod 
epoSy  quod  non  verum  esse  scio.  De  loco  Nostri  Silv.  IV,  7,  3,  quem  ad 
partes  suas  trahit  Ueinsius ,  dicam  quando  eo  deventum  est.  Nebile  koc 
epos  vocat  nobile  carmen  Gencth.  Lucani,  v.  ii^;  forteepos^  Horatias; 
Fortem  pedem  Domitius  Marsus  Epigrammate  de  Tibulli  morte;  inde 
fortis  Erato,  Nostro  IV,  7,  ob  heroos  scilic.  labores.  Martialis  qiiiil«m 
Epigramm.  V,  5 : 

Ad  Capitolini  caelestia  carmina  belli , 
Grande  cothurnati  pone  Bfaronis  opus : 

Sed  nec  ibi  quidem  simpllciter  grande  opus,  sed  cothumati  Maronis 
grande  opus.  —  Date  carminafestis  digna  toris.  MAUemfaustis  toris.  Vide 
adGeneth.  Lucao.  v.  88;  Ovidius,  Ponticor.  lib.I,  epist.  3,  vera.  i33: 

«  Hie  ego»  qoi  duxi  vestros  Hymeneon  ad  ignes» 

Et  cecini  faasto  carmina  digna  toro. 

£n  ipsissima  verba,  ut  de  hac  emendatione  non  sit  dubitandiun.  Et  saAo 
vix  plura  ez  Virgilio  quam  ex  Ovidio  sumait  Statius. 

25a.  Hunc  ipse  choro  plaudente  PhiUtas.  Pro  choro  plaudente  necte 
Bemartius  Coo:  et  ita  editL  vetustx,  Parmensis  et  Homana.  Prima  au- 
tem  in  Cous  recte  corripitur,  ut  apud  Marcellum  Empiricum  de  Medic. 
V.  5 :  tt  Quodque  Cous  docuit  senior.  »  Vide  Stephanum  Byzantinom  de 
Urbibus,  in  voce  K«c.  —  Marcellom ,  cujus  exemplo  correptam  syilabam 
defendunt,  pessimum  csse  prosodis  magistrum,  quis  nescit?  Quod  vero 
Parrhasius  et  Bernartius  existimarunt ,  nomen  insule  longa  syllaba, 
brevi  vero  nomen  civium  efFerri ,  id  ab  ommi  ratione  atque  usu  abhor- 
et.  Coo  plaudenti  quis  sensus  affingi  possit  vel  tolerabilis,  coraminisci 
nequeo.  Plenus  est  et  optimus  in  voce  genuina,  choro  plaudente,  choro 
nimirum  Apoilinis  et  Musamra ,  quibus  Elegia  se  velut  decimam  irami- 
seuit.  In  Coo  plaudente  hxrentes  obliti  certe  fuerant  eoram ,  quae  legie- 
rant  initio  carminis  elaborati :  «  Cui,  Paean,  nova  plectra  moves?  Demir 
grant  Uelicone  dee,  etc.  »  vs.  16  :  ■  Te  concinit  iste  (pande  fbres)  te, 
Stella,  chorus;  tibi  Phoebus,  etc.  •  Nunc  nemo,  credo,  dubitabtt,  qiun 
genuinum  sit  choro  piaudente;  cui  certe  choro  caslesti  perplacuiaaentt  cnfm 
quondam  Musamm,  Gous  Philetas  et  Callimaclkis  Cyreneus,  I7iirf>er 
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ftopeitiiis,  d  k«c  ilkio  ad  aotpicatissiinas  Stellae  nupcias  ec  Vio- 
lantillK  suis  modulis  redire  potuissent  celebraudat.  Cois  qui^em  plao* 
dentibns  in  hac  pompa  nuUns  omnino  locut  esse  potuit.  Etiam  Schra- 
dcms,  nt  ante  eum  Avantius,  Crucens,  Barthius  et  Scriverius,  restitui 
rolnemnt  cAoro  f^mudentem  Hahd. 

364«  -ATec  ti6i  sulfureiSf  etc.  Ita  editionet  plurime,  et  praecipue  Par- 
mensia.  Domitios  tamen  Calderinus  et  ex  eo  Bemartius  substituunt  sibi, 
ho€  sensn:  nec  Lucrinus  lacus,  nec  Samus  roagis  gloriari  possunt  suis 
njmphiSf  quam  Sebetns  (fons  apud  Neapolim  e%t)  Violantilla  sua  civi 
•eu  alnmna.  Optime  quidem  et  elegantissime,  si  verba  ferrent.  Vide 
enim  constructionem :  «  Nec  Lucrina;  Naides  magis  sibi  placeant  antris 
anlfareis;»  bucusque  recte  et  ordine  omnia;  jam  pergas:  «  nec  otia 
Pompeiani  Sarni;  •  quid  tum?  oibil,  nisi  «jto  jcoiiroc/  intcUiQas  ma^is  siki 
piaceanL  Qua  re  sibi  placeant?  an  sulfureis  antris?  Iioc  enim  solum  re- 
stat;  qnod  vides  quam  absurdum  sit.  Mitto  quod  versu  priore  dixisse 
debuit,  nec  Lncrinus  magis  sibi  placeat  suis  nympbis ,  quam  Sebetus 
sua  alurona:  non,  «  nec  Lucrinse  Naides  magis  sibi  placeant  sulfureis 
antris. »  Omnino  vemm  est,  Nec  ti6i.  Ailoquitur  Violantillam  Statius, 
T.  360.  At  te  ntucentem^  etc.  et  admonet  illam  se  esse  Neapolitanam  et 
Sebeti  alumnam  :  Ne  igitur^  inquit ,  Lucrinus  et  Sarnus  magis  tibi  pla- 
caant  quam  popularis  tnus  Sebetus.  Quibus  clam  bortatur  eam,  ut  ad 
gentile  isolum  Neapolin  redeat;  vel  certe  ut  memor  sit  illius,  nec  illi 
pnefierat  alia  loca,  eti{imsi  amoeniora.  Otia  Sami,  quia  in  ista  amoena 
regione,  Campaninm  dico,  secessus  et  villas  suas  babuerunt  Romani; 
ubi  mazime  otiabantur.  Similis  buic  locus  Surrent.  PoIJ.  vs.  iio.  Vide 
praecedentia.  —  Cod.  Urat.  Leid.  Paris.  edit.  princ.  Rom.  Vicent.  necsibi; 
etitade  conjectura,  aut  ex  commentariis  Calderini  restituit  Bernartius, 
approbantibus  Gevartio,  Gronovio  etGuyeto.  Sententia,  quam  Marklan- 
dus  efflagitat,  prorsus  absona  videtur,  neque  ipsa  Violantilla  cum  nym- 
phis  Lucrinis  comparatur.  Nam  scnsus  verhorum,  quem  nemo  accurate 
expediity  ita  se  habet :  Gaudeat  sua  alumna  Sebetus,  nec  minus  hoc  suo 
decore  superbiat,  quam  Lucrinus  lacus  et  Sarnus  sua  amoenitate.  Lu- 
crino  enim  lacui  summa  erat  gloria  ab  amo^na  regione,  Pompeiano  au- 
tem  ab  otiis,  quibus  Romani  uti  solebant.  Hamd. 

367.  Qui  legesy  4fui  castra  ie^ant,  Ita  editiones  Romana,  Aldina,  Co> 
linei,  Gryphiana;  ethanc  lectionem  amplectitur  Gronovius,  Diatr.  c.  a, 
nbi  ie^es  interpretatur  custodes  legum ,  senatum;  et  castra^  milites.  Legcre 
▼ero  senatum  et  iegere  milites  recte  dicitur.  Ipsum  etiam  vocabulum  /^- 
^is  a  iegendo  dictum :  quo  pulclierrime,  iiiquit,  allusit  Statius.  IIxc  vir 
magnus,  suo  more,  hoc  est,  crudite.  At  quodnam  opus  translata  notione 
▼ocis  ieges  pro  senafu,  quum  usitata  et  primaria  spque  commodum  vel 
meliorem  sensum  reddat?  Nimirum  hoc  vult  Statius:  procreate  liberos 
quorum  posteri  summum  locum  tcneant  in  foro  et  i^i  castris,  pace  et 
bello,  toga  et  armis;  hoc  enim  intelligendum  est  istis,  «Quileges,  qui 
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castra  legant.  i*  Simili  sensu  conjiingit  Sorrent.  PoU.  ▼.  ia3;  et  Epiced. 

in  Patr.  lib.  V,  carm.  3,  vers.  189 : 

Hi  fbra  pacificis  emendam  faicibos ,  iOi 
Cattra  pia  statione  tenent ; 

hoc  est  hges  et  castra.  Et  Soter.  GalJici,  v.  71.  Nihil  hic  de  senatu;  nec 
Statins  eo  significatu  unquam  usurpavit  vocem  leges.  Et  forte  defendi 
potest  phrasis  legere  leges  (licet  nusquam  alibi,  credo,  occurrat)  loco 
Virg.  JEn.  1, 43o.  Mihi  tamen  minime  dubium  est  quin  Statius  scripserit, 
■  Qui  legeSf  qui  castra  regant;  »  prout  olim  conjecerat  Bemartins;  qni 
negat  legere  leges  et  castra  Latinum  esse.  Regere  leges  est,  principem 
locum  obtinere  in  jure  dicundo;  in  concionibus,  in  foro  dominari;  ne- 
gotiis  civilibus  praeesse  :  regere  castra,  exercitibus  preesse,  et  munia 
imperatoria  obire.  Noster,  Theb.  XI,  i65;  Martial.  Epigr.  X,  37;  Manil. 
IV,  58,  de  JuUo  Oesare;  Sidon.  Apollin.  Paneg.  Aviti,TS.  296«  et  3ia; 
Ilutilius  Itinerar.  I,  157;  regere  prtetoria^  idem  vs.  273;  Qaudianiu  in 
Rufin.  II,  8a ;  leges  tenere  vocat  hoc  lib.  I,  in  Eutrop.  v.  497»  jura  re^ 
gerey  II,  344*  Castra  reganty  id  est,  exercitus,  Sil.  Italic.  IX,  17;  idem 
VI,  3o7 ;  VII,  46,  de  Fabiis ;  Plin.  Epist.  IV,  a3 ,  et  34.  Vide  et  II,  i3 , ubi 
eadem  locutio.  Passim  apud  Tacitum  invenies.  Rector  castronim  alicubi 
apnd  eundem,  si  recte  raemini.  Rector  reipubliag  apud  Gicer.  de  Orat. 
1, 48  9  et  regendte  reipublicw  scientissimus,  cap.  49*  —  Fortasse  sentat  faic 
est :  qui  de  rebus  in  pace  et  in  bello  gestis  legant ,  et  his  exemplis  di- 
scant.  Lenz.  —  In  omnibus  scriptis  libris  et  primis  editt.  exstat  legant 
Haec  via ,  qua  jam  Domitius  ingressus  erat ,  ad  perversam  subtilitatem 
perducit,  quum  a  militnm  eligendorum  munere  nemo  designarit  duces, 
neque  ipsum  nomen  castrorum  pro  militibus  usurpaverit.  Quare  neces- 
•aria  mihi  visa  est  mutatio,  in  his  vcrbis  saepe  confasis  facilius  admit- 
tenda;  et  Bemartio  auctore  ita  placuit  etiam  Gevartio,  Barthio,  Peyra- 
redo  et  Hopfio,  neque  ipse  Gronovius  e  textu  removit  voc.  rtgant.  Haiid. 


^ 


CARMEN  III. 


VILLA  TIBURTINA  MANLII  VOPISCL* 


VJERNERE  facundi  Tibiir  glaciale  Vopisci 
Si  quis  y  et  inserto  geminos  Aniene  penates , 
Aut  potuit  sociae  commercia  noscere  ripae , 
Gertantesque  sibi  dominum  defendere  villas ; 
Illum  nec  calido  latravit  Sirius  astro , 
Nec  gravis  aspexit  Nemees  frondentis  alumnus : 
Talis  hiems  tectis ,  frangunt  sic  improba  solem 
Frigora  y  Pisaeoque  domus  non  aestuat  anno. 

Visa  manu  tenera  tectum  scripsisse  Voluptas; 
Tunc  Venus  Idaliis  unxit  fastigia  succis , 
Permulsitque  comis ,  blandumque  reliquit  honorem 
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VARIiE    LECTIONES. 


*  Filla  Tihurtina  Manlii  Vopisci. 
Cod.  Urat.  Villa  Tiburtina  M.  mau" 
ritii  vopisci.  Ed.  pr.  Manilii;  Rom. 
cum  reliquis  Tiburtinum  Manlii 
Vopisci.  Gronovius  vcro  edidlt,  ut 
▼idetor,  auetoritate  librorum  id, 
quod  nos  quoque  scrvavimus.  H. 

9.  Inserto,  Cod.  Urat.  insertos; 
edd.  Rom.  Venet.  in  serto.  Hakd. 

3.  Noscere.  Edit.  pr.  ponere. 

4.  Certantis.  Ita  scripsi  auctori- 
tate  Codd.  Urat.  Voss.  et  editt.  om- 
oium  antt.  Aldus  edidit  certantes^ 
«|aem  omnes  sequuti.  Hand. 

8.  Pis4Boque. . .  anno.  Vulgo  Pt- 


sceum...  annum.  IIand.  —  ItaCod. 
Paris.  et  Edit.  pr.  et  scripsit  vir  cl. 
Hand.  Vid.  not.  ad  hunc  vers.  A. 

9.  Visa  ....  tectum ,  etc.  Codd. 
Urat.  Voss.  Vind.  exhibent  ipsa^  et 
ita  editt.  antt.  «t  Aldina  «ecunda, 
nam  visa  ab  Aldinae  primae  corre- 
ctore  illatum  est.  Hahd. — Ipsa.... 
fertur^  sic  habet  cl.  Hand.  Cod. 
Paris.  ipsa.  Vid.  notaro.  A. 

10.  Unxit  fastigia.  Edit.  princ. 
junxit  fastidia  ;  Varm.junxit;  Vic. 

unxit  fastidia.  Hahd. 

1 1 .  Pcrmulsitque  comis.  Quod  in 
Cod.  Paris.  Xe^tvir permulsit<iue  co- 


go  P.  P.  STATII  SILVARUM 

Sedibus,  et  volucres  vetuit  discedere  natos. 

O  longum  memoranda  dies !  quae  mente  reporto 
Gaudia !  quam  lassos  per  tot  miracula  visus ! 
Ingenium  quam  mite  solo !  qua3  forma  beatis 
Arte  manus  concessa  locis !  Non  largius  usquam 
Indulsit  natura  sibi.  Nemora  alta  citatis 
Incubuere  vadis ;  fellax  responsat  imago 
Frondibus ,  et  longas  eadem  fugit  unda  per  umbras. 
Ipse  Anien  ( miranda  fides )  infraque  superque 
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masy  a  Domitio  receptum ,  per  om- 
nes  editiones  usqoe  ad  Gronovia- 
nam  propagatum  est.  Gronovius  e 
codice  Florent.  restituit  permulsit" 
que  comis  quod  etiam  in  Cod.  Urat. 
etedit.  pr.  ezstat.  Hamd. — Reliquit, 
God.  Leid.  a  manu  pr.  relinquit. 
Uand.  —  Meliquit  in  God.  Paris.  A. 

la.  Discedere,  Edd.  pr.  et  Ven. 
descendere;  correxit  Avantius. 

i5,  16.  Qua /6rma.„.  arte  ma' 
nus  concessa,  Pro  arte  manus  con- 
cessa  locisy  edit.  Parm.  habet  anti- 
qua  locis :  quod  quid  sibi  velit , 
nescio.  Suspicor  kauc  vocem  de- 
beri  Domitio.  Venet.  enim  habet, 
arte  manus  artemque  locis;  Parm. 
arfe  manus  antiqua  locis.  Nec  qui- 
dem  Um  recte  dici  potest  forma 
Cdncmli  alicui  loco  per  artem  ma- 
nuM.  Potius  esset ,  addita ,  imposita, 
Tale  aliquid  latere  videtur. — God. 
Urat.  tres  Vaticani  et  edit.  princ. 
arte  manusartemque  locis.  SedLeid. 
arte  manu  eoneessa  locis;  Vatican. 
3695,  arte  manus  concessa  locis, 
Hoc  primas  edidif  Domitius  in  ed. 
Rom.  et  inde  in  reliquis.  Verba  ar- 
tique  et  antiqua  facile  confunde- 
baatur,  sed  quid  in  his  lateat,  et 
unde  ea  confecta  sint,  frustra  qu»> 
livi,  quum  iuterpohitioiiis  suspicio 
ab  alfara  kbrorani  fcriptara  ali- 


quaatum  removeri  postet.  Hand. 

18.  Responsatn  Ed.  pr.  respondU, 

19.  £.  eadem  fugit  unda  p,  tfm- 
bras.  In  omnibus  editionibuf  inde 
a  principe  legitur,  « longaf  «adem 
fugit  umbra  per  undas ; »  qaod  sive 
cumDomitio  explicaveris,  «  eadem 
umbra  protenditur  per  Ungsaif  pa- 
tium  Anienis,»  siva  com  Lffmio, 
«  eaedem  arbores  in  toto  decursa, » 
nec  yerhvLm  ^  fuyit  f  nec  qtue  fit  ea- 
dem  umhm ,  ezpeditam  babebif . — 
Marklandus  edidit :  « longaf  eadem 
fugit  unda  per  umbrasy »  nulla  ma- 
tationis,  ant  auctoris  neatione  fa- 
cta.  Est  vero  haec  ingeniosa  corre- 
ctio  Bentleii,  ad  Horat.  Garm.  FV, 
3,  39  exposita,  quam  ab  optimo 
libro  Uratislens.  coniicmatara,  ser- 
vavi.  Gonjungitur  voc.  idem  ala* 
ganter  cum  verbis  magnitadinaf  wei 
longitudinis ,  eorumque  vim  aafjet 
ez  oppositione.  Hand.  —  Cod.  Par. 
pro  eadem  exhibet  tandem^  «z 
emendatione ,  et  fu^it  umhra  par 
undas. 

ao.  Ipse  Anien,  Pro  Anien  I>o- 
mitius  in  omnibus  snis  codicibuf 
invenit  autem,  £t  bene  quidem 
emendavit ;  sed  aliud  suggarit  edi» 
tio  Parmensis ,  qus  plane  habet 
Ipse  amnis.  Ne  dubitef  qoiB  koe 
ipf  iuf  Sutii  f  it.  Am$ut  faiG  aft  idem 
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Saxeus ,  hic  tumidam  rabiem ,  spnmosaque  ponit 
Murmuray  ceu  placidi  verkus  turbare  Vopisci 
Pieriosque  dies ,  ei  habentes  carmina  somnos. 
Litus  utrumque  domi :  nec  te  mitissimus  anmis 
Dividit;  altemas  servant  praetoria  ripas 
Non  extema  sibi ,  fluviumve  obstare  querantur. 

Sestiacos  nunc  fama  sinus ,  pelagusque  natatum 
Jactet,  et  audaci  juuctos  delphinas  ephebo  : 
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qaod  Demjluvii.  Thebaid.  IX,  469; 
iafira  faoc  carm.  ▼.  45 ;  Ovid.  Amor. 
III,  6,  81  Passim  exempla  inve- 
nics.  In  conteztum  itaque  recipia- 
tor  Amnis:  et  ita  sune  fecissem, 
nisi  t jpis  excasa  foisset  ista  scheda 
antequam  in  manus  meas  veniret 
editio  Parmensis,  quam  aut  non 
▼iderat  Domitius,  aut  dissimulavit, 
atingeniose  sus  conjecturx  locum 
feceret.  —  Cod.  Urat.  et  edit.  pr. 
ipsa  autem  miranda  Jide$.  Nomen 
flnminis  conjectura  se  restituisse 
profitetur  Domitius ;  tamen ,  si  si- 
lentio  fides ,  in  Leidensi  invenit 
Burmannus,  et  in  Parisicnsi  Hasius. 
Legitur  etiam  in  Vicentina.  Haicd. 

—  Cod.  Par.  Ipse  Anien  m.  /. 

aa.  Murmura.  Ed.  pr.  munera, 

a3.  Pierios.  Edd.  Rom.  et  Ven. 

Piereos.  Hakd.  —  Hahentes  c.  som' 

nos.  Recte  edidi  habentes ,  et  ita 

▼enetas,  non  aventes,  nec  amantcs. 

—  Codd.  Leid.  Paris.  edd.  Rom. 
▼ic.  Venet.  Aldin.  cum  rccentiori- 
bns,  aventes;  sed  pricstat  alia  lectio 
habentes  quam  nunc  in  Cod.  ITrat. 
ec  in  ed.  princ.  dcprehendi.  Hand. 

—  Vid.  not.  cril. 

a4-  ^mms.  Codd.Urat.  etVind. 
annus.  Hard.  —  Ed.  pr.  armis.  A. 

a5.  Ed.  pr.  servat.  A. 

a6.  Non  extema  sibiyftuvium' 
ve,  etc.  Qusrit  Bemartius  :  Cur 


non  audiam  veterem,  «  Non  eztre- 
ma  sibi  fluviorum  obstare  querun- 
tur?»  Dicam  tibi,  vir  eruditc :  quia 
nullus  est  in  eo  sensus.  Monne  hoc 
satis  causx?  Edit.  Parm.  exhibet: 
«  Non  externa  sibi  fluviorum  opta- 
re  qaemntur ; »  Romana,^viuOTne 
obstare:  quod  vero  proximumest.— 
Vetus  editio  extrema,  quod  verius. 
GRTriER.  —  Cod.  Urat.  «  Non  cx- 
terna  sibi  fluviorum  optare  que- 
runtur, »  et  ita  edit.  pr.  nisi  quod 
extrema  habet.  Cod.  Leid.  et  edit. 
Rom.  etVenet.  y7uwum  ne  obstare. 
Cum  Gevartio,  qui  extema  defen- 
derat,  reliqui  conscntiunt.  Parti- 
culam  ve  restituerunt  Domitius  et 
Avantius.  In  plurimis  vero  editio- 
nibus  verba  lcguntur  ita  interpun- 
cta :  M  Alternas  servant  prsetoria  ri- 
pas,  Non  extcrna  sibi,  fluviumve 
obstare  qucruntur.  ■  Grasser.  com- 
ma  post  sibi  omisit,  et  Jos.  R.  Vul- 
pius  scripsit  :  «  Non  cxterna  sibi 
fluviumque  optare  queruntur.  » 
Quod  Markl.  cx  Gevartii  sententia 
edidit ,  uimm  verum  putu.  IIakd.  — 
In  mar(;.  Cod.  Varis.  Jluviorum.  A. 

37.  Sestiacos.  Cod.  Urat.  sescia^ 
tos.  Hasc».  —  Ed.  pr.  sesiacos.  A. 

a8.  Audaci.  Cod.  Urat.  audacis. 
Hakd.  —  Junctos.  Parm.  vinctas  so- 
leuni  harum  vocum  commutatio- 
ne ,  ut  et  v.  4^  9  vinctusfomacibus  a. 
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Hic  aeterna  quies ,  nullis  hic  jura  procellis , 
Nusquam  fervor  aquis.  Datur  hic  transmittere  visus ,  3o 
Et  voces ,  et  paene  manus.  Sic  Chalcida  fluctus 
Expellunt  fluvii :  sic  dissociata  profundo 
Bruttia  Sicanium  circumspicit  ora  Pelorum. 

Quid  primum ,  mediumve  canam;  quo  fine  quiescam  ? 
Auratasne  trabes ,  an  Mauros  undique  postes ,  35 

An  picturata  lucentia  marmora  vena 
Mirer,  an  emissas  per  cuncta  cubilia  nymphas? 
Huc  oculis,  huc  mente  trahor.Yenerabile  dicam 
Lucorum  senium?  te ,  qua3  vada  fluminis  infra 
Cernis  ?  an  ad  silvas  quae  respids ,  aula ,  jacentes  ?      40 
Qua  tibi  tota  quies ,  ofFensaque  turbine  nullo 
Nox  silet,  et  teneros  invitant  murmura  somnos. 


pro  junctus.  —  Cod.  Urat.  et  edit. 
pr.  victos.  Hard. 

30.  Nusquamf.  aquis.  Edd.  om- 
nes :  Nusquam  f.  aquis,  practer  ed. 
princ.  quae  cum  Cod.  Urat.  prxbet 
NumquaiH;  hoc  restitui,  quando 
quidem  poeta  ad  temporis  varieta- 
tem  spectat.  Cod.  Urat.  equis,  Hand. 

31.  Chalcida.  Codd.  Vind.  CaU 
chida;  ed.  pr.  colchida,  Hand.  — 
Pro  sic^  Cod.  Paris.  habet  si.  A. 

3a.  Fluvii.  Cl.  Hand.  recepit  re- 
fiuiy  iuTitis  omnibus  Ubris  qui  prse- 
heuxfluvii.  A. 

33.  Bruttia.  Brutia  legitur  in  om- 
nibus  libris  et  edd.  ante  Gronov. 
qui  edidit  Bruttia.  HArcD. 

35.  Auratasne.  Cod.  Urat.  Aura^ 
tasve.  U.  —  Ed.  princ.  Auratasque. 
Ibid.  Ed.  pr.  Afavors,  A. 

36.  Vena.  Ven.  luna,  quod  pro- 
bavit  Gronovius.  —  Libri  scripti 
praeter  Mediceum,  nihil  mutant; 
sed  edit.  pr.  et  Purm.  luna.  Hard. 

37.  Emiss.  p,  c,  c.  lymphas.  Lc- 


ctio  hfiec  a  Joanne  BritanicGy  anno- 
tante  Gevartio,  quum  antea  fait 
nymphasy  quod  verissimum  est  et 
Statianum  :  et  ita  inveni  in  editt. 
Parm.  et  Rom.  Vide  infra  ad  v.  64* 
—  Jo.  Britanicus  in  anootationibus 
commentario  in  Juvenalem  prae- 
missis  scripsit  lymphas^  quod  in 
Aldina  receptum,  servamnt  Lin- 
denbrogius,  Grasserus  et  Gronov. 
quamquam  hic  in  Diatr.  pa{]f.  179, 
nymphas  esse  legcudum  docuerat. 
Correxit  etiam  N.  Heinsins.  Hamd. 

39.  Tcy  quce  V.  Edd.  pr.  Rom. 
Ven.  teque;  correxit  Avantius.  H. 

40.  Jacentes.  Cl.  Hand.  recepit 
tacentis^  ut  habet  Cod.  noster. 
Vid.  not.  crit.  Ekl.  pr.  tacentis.  A. 

42.  Nox.  Codd.  Urat.  et  Vind. 
mox.  Ha?cd. 

43.  Teneros  invitant  m.  somnos. 
Codd.  Urat.  et  Vind.  nigros  matan' 
tia  m.  somnos;  Codd.  Leid.  Par.  edd. 
pr.  Rom.  Venet.  et  reliquae  nigros 
imitantia  m.  s.  Hand.  —  Pejraredi 
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An  quae  graminea  suscepta  crepidine  fumant 
Balnea ,  et  impositum  ripis  algentibus  ignem? 
Quique  vaporiferis  junctus  fomacibus  amnis  45 

Ridet  anheiantes  vicino  flumine  nymphas? 

Vidi  artes ,  veterumque  manus ,  variisque  metalla 
Viva  modis.  Labor  est  auri  memorare  figuras , 
Aut  ebur,  aut  dignas  digitis  coDtingere  gemmas. 
Quicquid  et  argento  primum  vel  in  sere  Myronis        So 
Lusit,  et  enormes  manus  est  experta  colossos. 
Dum  vagor  aspectu ,  visusque  per  omnia  duco , 
Calcabam  nec  opinus  opes  :  nam  splendor  ab  alto 
Defluus,  et  nitidum  referentes  aera  testas 
Monstravere  solum ;  varias  ubi  picta  per  artes  55 

Gaudet  humus  superare  uovis  asarota  figuris. 
Expavere  gradus.  Quid  nunc  ingeotia  mirer, 
Aut  quid  partitis  distantia  tecta  trichoris? 
Qnid  te,  quae  mediis  servata  penatibus ,  arbor, 
Tecta  per  et  postcs  liquidas  emergis  in  auras  ?  60 

Quo  non  sub  domino  saevas  passura  bipennes  ? 


correciionem  pigros  H.  recepit.  A. 

45.  Quique.  Quaqiic  habent  Cod. 
Paris.  et  cl.  Hand.  Vid.  uot.  crit. 
^tojunctus*  ed.  pr.  unctis.  A. 

5o.  Myronis.  Cod.  Uratislcns. 
Minoris,  Hand. 

5i.  Lusii  et  enomies  m.  e.  ex. 
colossos»  le{^e,  «  Zeuxidis  aut  vario 
manus  e.  e.  colore.  »  —  Vid.  not. 
crit.  —  Enormes  m.  c.  e.  colossos. 
In  editione  Vic.  legitur.  et  in  Parra. 
«enormi  manus  est  expcrta  co- 
losso.  m  Hard. 

52.  Visusque.  Edit.  pr.  vivusque. 

53.  Nec  opinus.  £d.  pr.  opimus; 
correxit  Domitius. 

54.  Referentesasra.  Cod.  Uratisl. 
ieferenies  aerea.  WkTXD. 


56.  Supcrare.  Subcrantque.  — 
Edd.  Hom.  Vicent.  Venet.  habcnt 
«  superantque  novas  asarota  figu- 
ras  ;  »  cdit.  princ.  «  spcratque  no- 
vis  asarata  fi(;uris;  »  scd  quod  op- 
timum  cst,  «  superatque  novisasa- 
rota  ti(ruris,  »  et  quod  Codd.  Urat. 
Yind.  Hrmaut,  primus  commenda- 
vit  Salmasius ,  et  probatura  a  G.  I. 
Vossio,  recepit  Gronovius.  Hasd. 
—  Cod.  Paris.  supeiatque  novas 
asarota  fi(juras.  Vid.  not.  crit.  A. 

57.  Qiiid  nunc  ingentia  mirer. 
Ed.  pr.  qui  nunc  ingentia  mittet. 

58.  Audquidpartitis.  Le0e,atna.' 
quid  parihus.  —  Trichoris.  Ed.  pr. 
tritoris.  Vid.  not.  crit.  A, 

60.  Tecta,  Ed.  pr.  testa.  A. 
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Et  nunc  ignarae  forsan  vel  lubrica  Nais , 
Vel  non  abruptos  tibi  debet  Hamadryas  annos. 
Quid  referam  alternas  gemino  super  aggere  nymphas , 
Albentesque  lacus ,  altosque  in  gurgite  fontes?  65 

Teque  per  obliquum  penitus  quas  laberis  amnem , 
Marcia ,  et  audaci  transcurris  flumina  plumbo? 
Non  solum  loniis  sub  fluctibus  Elidis  amnem 
Dulcis  ad  ^tnaeos  deducit  semita  portus. 
Illis  ipse  antris  Anienus  fonte  relicto ,  70 


63  et  63.  Et  nunc  ignarce  forsan 
vel  l.  Nais  v,  n.  ah.  Hbi  dehet.  Pro 
nunc  edd.  Parmens.  et  Rom.  habent 
non;  Pann.  omittit  iihi^  et  Rom. 
demit  non  demet.  —  In  antiquis 
libris  non  magna  deprehenditur 
varietas.  Cod.  Leid.  luhrica  Dryas; 
idemcumedit.  Kom.  dem.it;  ed.  pr. 
damnet;  eademqne  cum  Cod.  Urat. 
uhi  pro  tihi,  Bernartius  e  veterc  co- 
dice,  ut  videtur  Lips.  attulerat  et 
nunc  ignaras.  Hard.  —  Cod.  Paris. 
non  ignaro ,  et  vers.  sequenti demet 
pro  quo  legitur  donat  in  mar^iue. 
£d.  pr.  nunc  ignaro.  Vid.  not.  A. 

64.  Nymphas.  Mensas^  quod  est 
in  Cod.  Paris.  et  Ed.  pr.  retinuit 
cl.  Hand.  Vid.  not.  crit.  A. 

65.  In  gurgite.  Vcn.  immergite. 
Voluit,  opinor,  in  marginey  quod 
verum  puto.  —  Ed.  pr.  immergite. 

67.  Marcia.  Pro  Martia  scriben- 
dum  Marcia.  Est  enim  a  Marcio,' 
non  Marte;  Mdt^xiov  v/a»p,  non  Mct^- 
Tiov;  et  ita  le(];endum  Baln.  Etrusc. 
▼.  a6 :  «  Marsasque  nives  et  fri{;ora 
duccns  Marcia; »  ubi  vulgo  Martia. 
Vid.  Broukhus.  ad  Propcrt.  III,  i , 
V.  52. — Vocatur a  Strab.  V,  p.  a^o, 
B.  0-«  Mflc^juov  ui^otf,  Hoc  notavit  jam 
Morellus.  Tamen  omnes  editiones 
ante  Markl.  perhibent  Martia.  De 
hac  aqtia  per  Anienem  plambeis 


canalibus  ducta  vid.  ad  I,  5,  27. 
Ohliquus  amnis  dicitur  non ,  nt  Par- 
rhasius  ezistimavit,  de  transverso 
flumine,  sed  de  obliquo  aqnanim 
cursu,  quem  Marcia  sequebatur, 
antequam  per  ipsum  flumen  ti^da- 
cebatur.  Hard.  —  Cod.  Paris*  MoT' 
tia.  A. 

68.  Non  solumy  etc.  DesaatTss. 
67  et  68  in  edit.  pr.  A.  —  Vicent. 
Helidos  pro  Elidis.  Hand.  —  jin 
solum  legitur  in  Cod.  Paris.  et  in 
ed.  Hand.  Vid.  not.  crit.  A. 

69.  JEtnceos.  Cod.  Uratisl.  cethe' 
rios;  ed.  pr.  ceihreos;  Wakefieldas 
scripsit  Hennceos.  Hawd.  —  Dedu* 
cit.  Cod.  Paris.  et  edit.  pr.  exbibent 
deducat;  quod  cl.  Hand.  recepit. 
Vid.  notam.  A. 

70.  Anienus  fonte  relicto.  Pro 
Anienus  in  nonnuUis  codicibiis  in- 
venit  Anien  in  Domitius ;  unde  legit 
Anieni,  nuUa  syntaxeos  babita  ra- 
tionc.  Politian.  Epist.  VI,  i.  Anien 
et  fonte;  quod  sane  vix  intelligo. 
Solus  verum  vidtt  Bernart.,  Anie^ 
nuSy  deus  fluvii  Anienis ,  ut  Tiberi- 
nus,  Tiberis.  Propertius ,  IV,  7,  86, 
«  Acccssit  ripae  laus ,  Aniene ,  Xum.  • 
—  Ed.  pr.  Aniene  infonte  relictOy 
quod  Domitius  mutavit  in  Anieni 
fonte  relictOy  ut  ipse  Tihumus,  ne- 
glecto  Aniene,  delectari  iUo  laca 
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Nocte  sub  arcana  glaucos  exutus  amictuB , 
Huc  illuc  firagili  prosternit  pectora  musco : 
Aut  iogens  in  slagna  cadit,  vitreasque  natatn 
Plaudit  aquas :  illa  recubat  Tiburnus  in  umbra ,    . 
Illic  sulfureos  cupit  Albula  mergere  crines.  75 

Haec  domus,  iBgeriae  nemoralem  abjungere  Phceben , 
£t  Dryadum  viduare  choris  algentia  possit 


diceretor.  Qoo  totius  sententiae  ra- 
tio  deprayatar;  quamquam  ita  le- 
gitur  in  codice  Leidensi  et  in  editt. 
Rom.  et  Venetis.  Vicentina  habet 
Anienis  cum  Parmensi,  sed  Aldinae 
Anienus^  qnod  reliquc  servanint. 
Primos  correxissc  videtur  Jacobus 
a  Chice  Bonon.  Tbes.  crit.  tom.  I, 
pag.  675.  God.  Uratisl.  et  Vindob. 
Anienem.  Anien  et  fonte^  ]egitur 
in  codice  Senensi.  Quarc  nisi  com- 
pendia  eztremarum  syllabarum  us 
et  em  saepe  in  libris  scriptis  confusa 
offendissem,  hac  correclione,  quam 
reliqnis  praestantiorem  ego  quoqne 
retinui ,  an  poetae  roanns  non  refe- 
ratur,  valde  dubitaturus  eram.  Ne- 
mo  tamen  verba  etfonte  relicto  de- 
fendet  collatis  locis  vel  aliis  vel 
carm.  V,  v.  56.  Fons,  h.  I.  de  aqua 
sive  de  alveo  fluminis  simpliciter 
dicitur,  ut  Achill.  lib.  I,  vers.  i8i , 
et  alibi.  Hajvd.  —  Cod.  Paris.  Anic' 
nisfonte  r.  A. 

73.  Prostemit.  Editio  princcps, 
prostemunU 

74-  Illti  recubat  Tibumus  i.  u. 
Pro  Tibumus  nonnuHx  editiones 
habent  TiberinuSy  et  hoc  placet 
Gevartio  et  Politiano  :  Mureto  et 
Caldenno  7*16^^1^5,  Geuius  scilic. 
Tiburis :  et  hoc  verum  est,  vel  pro- 
pter  illum  Horatii  locum  Carm.  I, 
7,  ez  quo  suum  hausit  Noster,  «  et 
praeceps  Anio  et  Tibumi  lucus;  m 
CJbi  per  Tibumi  lucum  idem  intel- 


ligit  qnod  Statius  per  bta ,  « illa 
recubat  Tibumus  in  umbra. »  Ita 
Albulam  et  Anienum  deos  fecit, 
paulo  ante.  Parmensis  Anienis^  et 
Tibumus;  ut  et  Romana.  -^  Tibe- 
rinus ,  quod  praetulit  cum  PoUtiano 
Gevartius,  ex  ed.  pr.  in  qua  legi» 
tur  TiburinuSy  reduxerat  Avantinf 
in  Aldinam,  unde  Beraart.  et  Lind. 
Sed  TibumuSy  correctum  a  Calde* 
rino  et  Jacobo  a  Cruce,  legitor  in 
Cod.  Uratisl.  Leid.  Paris.  et  in  ed. 
Grasser.  Gevart.  Gronov.  idemqae 
probaverunt  Muretus  ad  Horatii 
I.  c.  Lindenbrogius  in  notis ,  Cla- 
verius  in  Ital.  antiq.  et  Scriverins 
in  ineditis.  Ha:id. 

76.  jEgerite.  Sic  plurimi  libri, 
sed  ed.  pr.  Egerite,  quod  praestat, 
nam  non  modo  Plutarchi  testimo- 
nium,  sed  etiam  nominis  explica- 
tiones  quas  Varro  apud  Augusti* 
num ,  de  Civ.  D.  VII ,  35 ,  et  Festus 
faciunt,  otsi  ipsa;  falsc  fuerint, 
scripturam  tamen  probant.  Haitd. 
—  Abjungere.  Codd.  Urat.  Vind. 
Paris.  edd.  pr.  Roro.  Ven.  adjun- 
gerc,  Correxit  Avanlius,  et  in  prima 
Aldina  exhibuit.  HAnrD. 

77.  Viduare  choris  algentia  pos- 
sit  Taygeta.  Pro  algentia,  quod  re- 
cte  restituit  Domitius,  in  Parmensi 
est  algeona.  —  Kdit.  princ.  thoros 
pro  choris,  et  Taigeta,  Eadem  ha- 
bet  algentia;  ande  Domitius  sum- 
sit.  Cod.  Paris.  choris  a.    pr.   m. 
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Taygeta ,  et  silvis  arcessere  Pana  Lycaeis. 
Quod  ni  templa  darent  alias  Tirynthia  sortes , 
Et  Praenestinae  poterant  migrare  sorores.  So 

Quid  bifera  Alcinoi  laudem  pomaria?  vosquey 
Qui  nunquam  vacui  prodistis  in  aethera ,  rami? 
Gedant  Telegoni ,  cedant  Laurentia  Tumi 
Jugera,  Lucrinaeque  domus,  litusque  cruenti 
Antiphatae :  cedant  vitreae  juga  perfida  Circes ,  85 

Dulichiis  ululata  lupis ,  arcesque  superbi 


choros  ex  em. ,  et  interpun{;it  Dtya- 
dum  viduare  choros :  al§ent.  A. 

78.  Silvis  arcessere  Pana  Lycaeis, 
Pro  Lyccsisy  ed.  pr.  et  Ven.  beatis. 
Ortus  error  c%.  characterc  Loofvo- 
hardico,  in  quo  non  multum  diffe- 
rentiae  est  inter  scripturam  hnrum 
Tocum.  —  Cod.  Uratislens.  acces~ 
sere;  edit.  pr.  acersere;  Venel.  ac- 
cersere;  Ald.  Lindcnbr.  Gevart.  ar- 
cescere;  Grasser»  cum  rccentiori- 
bus  arcessere.  Hakd.  —  Cod.  Paris. 
accessere.  A. 

79.  Quod  ni  templa  darcnt^  etr. 
Vetus  lectio  in  marjy.  exempli  Par- 
mensis  notata,  qiiin  templa;  Cod. 
Urat.  quod  in.  De  usu  verborum 
ijuod  ni,  vid.  Gasp.  Srioppii  Veri- 
simil.  I,  3,  p.  10.  Cortius  ad  Sal- 
lusliiCatii.  18,  8;  Cod.  Leid.  altas 
sortes.  Editiones  anliq.  thirintia^ 
aut  thyrintia,  aut  tyrinthia.  Schra- 
derus,  quum  crederet,  non  ab  Her- 
cule  Tiburtino  sortes  datas  esse, 
correxit,  quod  si  templa  darent; 
itemque  HopKus.  Ha?(I). 

80.  Poterant,  Ed.  pr.  poterunt. 
8a.  In  athera.  Cod.  Paris.  cdit. 

princ.  et  Vicent.  ad  csthera.  Rehqui 
libri  in  tetheray  ut  v.  60,  cmeryis 
in  auraSy  et  H,  3,  4o  :  «  iturus  in 
aethera  vertex. «  Uaiid. 


83.  Telegoni.  Cod.  Parit.  et  ed. 
pr.  thelegoni. 

84.  Lucrinteque  domus.  Pro  Xu- 
crincSy  vet.  Cod.  habet  ZaciRMT, 
et  ita  le(pt  et  interpretatar  Domi- 
tius,  querente  super  hac  re  PoU* 
tiano  Epist.  VI,  i.  Verum  est  JLu- 
crincs  :  alteri  chorographia  reda* 
mat.  Lacinicey  Cod.  Leid.  Parii. 
margo  Parm.  edit.  pr.  Roin.  Vic. 
Venet.  Lucrincequey  quod  habet 
Cod.  Uraiisl.  prseunte  Polidano 
Epist.  VI,  I,  p.  3o3,  correzit  ATan- 
tius,  et  recepit  Aldin»  corrector 
cum  rcliquis,  quamquam  Bemar^ 
tius  illam  scripturam  iterum  defien- 
dit.  Poeta  comparat  amcenistima 
Latii  ct  Canipaniaeloca,  a  Romanit 
frequentata  ct  ad  vilbs  ezstraen* 
das  maxime  quesita.  Hioc  igitar 
non  ad  Laciniam  regionem,  in  pro* 
montorio  Bruttiorum  sitam  et  Jn-> 
nonis  templo  celebrem,  abeirata»^ 
rus  erat.  Ncc  convenit  vocabulnm 
domusy  nisi  nympharum  habita- 
tioni.  Heinsius  conjecit  Lavinteque, 
et  Lanuviique  domus.  Hasd. 

85.  Antiphatce.  Cod.  Leid.  AnU' 
phate.  H.  —  Edit.  ipr.  Antiphate.  A. 

86.  Arccsque  superbce  Anxuritn 
Lege,  superhi  Anxuris.  Virgilioti 
VII ,  63q  :  «  Atina  potent ,  Tibor- 
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Aaxuris ,  et  sedes  Phrygio  quas  mitis  alumno 
Debet  anus :  cedant ,  quae  te ,  jam  solibus  arctis , 
Antia  nimbosa  revocabunt  litora  bruma. 
Scilicet  hic  illi  meditantur  pondera  mores  : 
Hic  premitur  fccunda  quies ,  virtusque  serena 
Fronte  gravis ,  sanusque  decor,  luxuque  carentes 
Dehciae,  quas  ipse  suis  digressus  Athenis 
Mallet  deserto  senior  Gargettius  horto. 
Haec  per  et  .£geas  hiemes ,  Pliadumque  nivosum 
Sidus  y  et  Oleniis  dignum  petiisse  sub  astris. 
Si  Malese  credenda  ratis ,  Siculosque  per  aestus 
Sit  via ,  cui*  oculis  sordet  vicina  voluptas? 
Hic  tua  Tiburtes  Faunos  chelys ,  et  juvat  ipsum 
Alciden,  dictumque  lyra  majore  Catillum : 
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90 
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100 


que  snperbum ; »  Mardalis  Epi^pr. 

VI,  43 :  «  NoD  mollis  Sinacssa ,  fer- 

tidiTe  Floctus  Passeris ,  aiit  siipcr- 

baa  Ansnr,  »  Superbus  nempe  ob 

titameicelsiorem,quippe  « Imposi- 

tamsaxis  late  candcntibus  Anxur, » 

ot  de  eo  Horatius,  qui  Tibur  etiam 

epttheto  supini  dunat ,  i.  c.  superbi. 

Vide  cl.  Bentleium  ad  Hor.  Epod. 

I,  Y.   29,  ubi  torte  lef][endum  m- 

perbi  pro  superni,  —  Omnes  Hbri 

consentiunt  in  verbis  vulgatis,  ne- 

que  emendationcm  patiuntur.  IIo- 

ratii  locum  bene  defendit  Fea.  Pro 

Anxuris  edit.  Rom.  aut  c.uris.  H. 

88.  Anus.  Cod.  Urntisl.  anuus, 
Hahd.  —  Quce  te,jam,  Cod.  Urat. 
jam  te  quce.  Markl.  posuit  comma 

ante  jam  quod  sustuli ,  nc  vcrba 
perperam  conjungerentur.  Hand. 

89.  Antia.  Vulgo  avia.  —  Codd. 
omnes,  etiam  Vatican.  et  edd.  ve- 
teres  praebent  avia ;  necessariam 
putavi  correctioncm.  Hand.  —  Re- 
vocabunt.  Codex  Leid.  habet  revo^ 
cabant.  Hahd. 


90.  Scil,  /i.  illi  meditantur  pon- 
dera  m,  Vid.  not.  ad  h.  v.  A. 

93.  Sanusque  decor,  Pro  sanus 
Parmensis  babct  satius  —  Vaticani 
Codd.  3285  et  3875,  prsebent  50- 
tiusquc  decor.  Reliqui  ut  vulgo  edi- 
tum,  sauusque  decor.  Quare  potius 
scquutus  sum  Cod.  Urat.  qui  ha- 
bet  sanusque  nitor^  quod  Grono- 
vius  larite  ex  aliis ,  ut  videtur, 
libris  recepit.  Sanus  nitor  diritur 
vita;  splcndor  sana  ratione  adhibi- 
tus.  II. 

9^.  Garfjettius  horto.  Cod.  Urat. 
gunjeticus  orto;  edit.  princ.  carthe^ 
tius;  edd.  Rom.  Vicentina,  Vcnet. 
Ald.  Gargetius.  Gronovius  correxit 
Gargetlius.  IIasd. 

95.  Haic  per.  Edit.  pr.  AVc  par. 
—  Pliadumque.  Ita  omnes  scripti 
libri,  etiam  Vatirani;  edit.  Parni. 
Placidumque,  IIa^d. 

97.  Si  Male<e.  Edit.  pr.  similece, 
ct  iu  v.  sq.  sorbct  pro  sordet. 

100.  Dictum.  Editio  princeps 
babrt  doctum. 
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Seu  tibi  Pindaricis  animus  contendere  plectris , 
Sive  chelyn  tollas  heroa  ad  robora ,  sive 
Liventem  satiram  nigra  rubigine  turbes  : 
Seu  tibi  non  alia  splendescat  epistola  cura. 
Digne  Midae,  Croesique  bonis ,  et  Perside  gaza , 
Macte  bonis  animi !  cujus  stagnantia  rura 
Debuit  et  flavis  Hermus  transcurrere  ripis , 
Et  limo  splendente  Tagus.  Sic  docta  frequentes 
Otia;  sic  omni  detersus  pectora  nube 
Finem  Nestoreae  precor  egrediare  senectse ! 
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lOi.  Seu  tibi.  Ed.  pr.  si  tibi.  A. 

I02.  Chelvn  tollas.  Cod.  Urat. 
Leid.  Paris.  ct  edd.  usque  ad  Aldi- 
nam  omnes  chelymy  vel  chelin  tol- 
lisy  Lind^nbr.  annotavit :  rectius 
tollas;  quod  Grut.  voluit,  et  pra;- 
eunte  Gevartio,  omnes  rcliqui  re- 
ceperunt.  Idem  in  exemplo  Parm. 
notatum  invenit  Heinsius.  ILkND. 

I  o3.  Turhes.  Legc  tinyas.  — Vid. 
notam.  —  Omnes  libri  ctiam  Vat. 
consentiunt  in  voce  turbes.  Forcel- 
iinus,  sub  V.  satira,  affert  turbas. 
Vir  cl.  Hand.  exhibet  turpes,  ut 
fiat  hic  sensus  :  sive  tu  lividum  co- 
lorem  sntira;  augeas  inducta  ni- 
gra  rubiginc^  eoquc  modo  ipsam 
mordacissimam  reddas,  sive  nitido 
splendore  epistolam  exhibcas.  Tur- 
barCy  inquit  vir  doctus ,  nou  ut  aiiis 
videbatur,  idem  cst  ac  tinguerey 
sed  ni^ro  colore  turpare  signiticat ; 
rei  maculas  ni(;ras  inducere,  aut 
eam  maculnre.  Vid.  not.  A. 

104.  Tibi  non  alta.  Cl.  Iland.  edi- 
dit  tua  non  alia.  Ed.  pr.  seu  tu  non 
alia.  Vid.  notam.    A. 

io5.  Midce.  Cod.  Ijcid.  Mida.  H. 


107.  Hermus.  Rom.  Aerrmus ;  Vi- 
ccnt.  hemiius.  Hakb.  —  Edit.  pr. 
hermU,  A. 

109.  Sic  omni  detecttis  pectora 
nube.  Heinsius  Not.  ad  Claudian. 
Pnefat.  lib.  1,  in  Rufinum  le^it  de- 
tersusi  et  ita  olim  cmendaveraBi. 
Satis  exemplorum  ibi  habes;  qai- 
bus  tamen  hoc  addas  licet  ez  Si- 
donio  Apollinari  Carm.  VH,  i34 : 
«  Torpentia  tolicLumina,  detersam 
mcntem  caligo  relinquat;  •  hocest, 
«  Sis  omni  detersus  pectora  nube.  • 
Elegantcr  Alcimus  AWtus,  lib.  V, 
436.  Tetgere  aHcubi  eodem  seosu. 
—  Infra  II,  i,  vs.  193  :  «  simUeft 
tergrentem  pectore  curas.  »  £am- 
dem  emendationcm  fecerunt  Lin- 
denbrogius  et  Hopfius,  uterque  io 
ineditis,  et  vir  doctns  in  libro  Got- 
ting.  qui  aut  Jejectus  aut  detenuM 
legendum  essc  ccnsuit.  Omnes  li- 
bri,  ctiam  Vaticaui  et  edit.  princ. 
detectus,  quod  vix  defensorem  ha- 
bebit.  Dictioncm  nubes  pectoris  il- 
lustravit  Drakenborchius  ad  Siiii 
Italiri,  lib.  VIII,  vers.  6i3  quem 
vide.  Hand. 
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SILVARUM. 


VBtf.  a.  J.vftEiiTO  Aniene.  Ne  quis  itenun  cum  Barthio  artificiam  quae- 
rat  in  his  Terbis,  quasi  amnis  villis  a  natura  factis  accessisse  dicatur, 
id  moneo,  poetam  audacius  yerbo  usum  esse,  quod  proprie  de  flnmini- 
lius  terras  diTidentibus  ponebatur.   Hard. 

3.  Aut  potuit...  noscere.  Corruptissimum  carmen.  Hoc  i^tnr  agamns, 
Lector.  Recte  autem  omnia  procedunt  ad  vs.  8,  quippe  nosceref  vs.  3, 
probnm  est,  ut  Tbeb.  XI,  373.  Ita  cognoscere  eodem  sensu  Saliustius 
fielL  Catil.  la;  Senec.  Hcrc.  Fur.  v.  1060.  Cemere  et  cognoscere  pariter 
conjnngitPropertius,  I,  6,  i3.  Hsec  adnoto,  ne  cui  adblandiatnr  artiefVy 
ex  Boethii  Consol.  lib.  IV,  Metr.  la,  et  Valcr.  Flacc.  IV,  210.  Cemere 
eodem  sensu  quo  hic,  utitur  Thebaid.  I,  386,  «  actutum  regia  cernit 
vestibnla.  • 

4.  Certantesque  sibi  dominum  defendere  villtis,  Barthius  inteilcxit, 
aliam  villam  hieme,  aliam  estate  sibi  defendere  dominum.  Et  Lenzius 
hsc :  «  inteliige,  ab  aestu  dcfendere,  ut  III,  i,  70,  vid.  Mitscherlich.  ad 
Horat.  Carm.  I,  17,  3.  »  Non  ita  recte;  nnm  poeta  dicit :  villx  amoenitate 
saa  ceriant,  uC  qunquc  sibi  vindicet  dominum,  cumquc  morantem  te- 
neat.  Hic  vero  verbt  usus  hand  frequcns,  qucm  lexicographi  uon  nisi 
in  Digestis  observaruut ,  ad  recentius  o^vum  pertinere  videtur.  Vopiscus 
in  Vita  Probi,  cap.  8  :  «  Sed  quum  quatuor  illi  milites  inter  se  conten- 
derent,  acsortem  sibi  quisque  defcnderct,  jussit  iterum  agitari  urnam.  » 
Similitter  Theb.  IV,  402  :  «  communem  petis  defendere  montem,  »  i.  e. 
▼indieare.  Hand. 

8.  Pis<eumque  domus  non  cestuat  aniium.  Nuilus  in  his  verbia  senaus. 
Concipe  enim,  si  potes,  quomodo  domus  potest  sestuare  (i.  e.  aestuare 
facere)  annum  Pisseum  (id  est,  xstatem).  Immo  contra  aestas  domum 
xstuare  facit,  non  domus  aestatem.  Corrigendus  igitur  locus,  antequam 
intelligendus.  Lege,  «  Pisxoque  domus  non  aestuat  anno.  n  Jam  omnia 
facilia.  Sensus  est :  Haec  Maniii  villa  adco  frigida  est ,  et  arboribus  et 
fontibus  in  cubicula  admissis  tam  bene  teinperatur,  ut  etiam  media  sstas 
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calore  nioniu  illam  non  gravet;  media  estate,  Piiteo  anno^  non  estnat. 
Verba  jam  videamus.  Annus  koc  loco  pro  parte  anni  ponitur :  adeo  ut 
annus  Pisceus  sit  ista  pars  anni,  in  qua  ludi  Olympici  juxta  Pisam  cele» 
brentur,  hoc  est,  media  xstas.  Ita  Thebaid.  FV,  i ,  horrens  annus  est  ista 
pars  anniy  qua  cuncta  liorrent,  id  est,  hicms : 

Tertius  horrentcm  Zephyris  laxaverat  annum 

Phoebus ; 

tertius  Phoebns  Zephyris  laxaverat  horrentem  annum^  seu  hiemem,  qam 
proprio  verbo  horrere  dicitur.  Seneca,  Medea,  act.  IV,  v.  769,  oki  Me- 

dea  de  se  loquitur: 

Tenaporum  flexi  vices ; 
il!!stiva  tellus  horruit  cantu  meo, 
Mcssem  roacia  vidit  hibernam  Orcs. 

Ita  legendus  iste  Seneca;  locus;  vulgo y?oruit  cantu  meo^  quod  ex  senso 
et  oppositione  absurdum  est;  sed  hoc  obiter.  Ut  horrens  annus  Statio, 
ita  hibernus  annus,  Hor.  Epod.  II,  29,  pro  hiberna  partc  anni;  qaando 
nempe  hiems  anni  est,  ut  loquitur  Apuleius.  Frigidum  annum  eodem 
sensu  vocat  Virgilius,  iEneid.YI,  3i  1,  loco  corrupto,  de  quo  alibi.  Sic 
pomifer  annus^  pro  ea  partc  anni,  qua;  poma  fert,  id  est,  autumnus,  apud 
eumdem  Uocat.  Carm.  ill,  a3,  7: 

Aut  dulces  alumni 
Pomiferi  grave  tempus  anni. 

Ita  legendum  puto  pro  Pomifcro  anno.  Tempus  pomiferi  anni,  ut  fem- 
|iu5  teneri  anni  seu  veris  apud  Martialem,  Epigr.  iX,  i4,  de  Earino : 
Nomen  habes,  teneri  quod  tempora  nuncupat  anni. 

Sic  piger  annus  Nostro,  Silv.  IV,  4)  4^9  pi^o  ista  parte  anni,  in  qna  a  li- 
tibus  et  rebus  judicandis  cessabatur,  quam  nos  vacationem  dicimus : 
Cerie  jam  Latia*  non  misccnt  jurgia  legcs, 
Et  pacem  pigcr  annus  habet ;  messesque  reversae 
Dimisere  forum. 

Id  est,  «  Julius  mensis,  quo  maxime  lites  interquiescunt, »  ut  ait  Plin. 

Epist.  VIII,  ai.  Mira  vero  locutio  est,  quae  occurrit  Silv.  III,  i,  v.  i35: 

Vix  annns  anhelat 
Altcr,  et  ingenti  dives  Tirynthius  arce 
Despectat  fluctus. 

hoc  est,  vix  anhela  pars  anni  rediit,  seu  ca  pars  anni,  in  qaa  anhela- 
mus,  id  est,  iestas  vix  rediit  aitera.  Annus  etiam  absoiute  pro  messe, 
seu  proventu  anni  apud  Tacitum  de  Morib.  Germ.  cap.  i4*  Vide  quc 
dico  ad  Ral.  Decembr.  v.  4^.  Frangunt  solem,  versu  praecedenti,  est  mi- 
nuunt  calorem  solis.  Ita  Seneca,  Natur.  Qu.  V,  10:  «  Etesiarnfin  flatas 
a^statem  frangit,  et  a  mensium  ferventissimorum  gravitate  defendit;» 
quibus  verbis  intelli{ps  quare,  v.  7,  Nemees  alumnus,  scu  Leo  dicitor 
gravis.  Calor  se  frangere  dicitur  Ciceroni,  de  Oratore  I,  ad  finem  libri.  Se- 
neca,  Herc.  OEt.  v.  i366,  ubi  queritur  Hercules  moriturus, 

Non  ipse  terris  major  oceauus  meos 

Franget  vapores. 
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Id  est,  minuet,  yel  exstin(>uet;  sed  satis  haec.  Scio  quomodo  hunc  locum 

explicant  Gevartius  et  Morellus  ;  sed  durae  nimis  et  coactse  mihi  videntur 

eoram  interpretationes.  Multa  horum ,  qua*  de  voce  ojinus  adnotavi,  jam 

'video  occupata  esse  a  cl.  Broukhus.  ad  Tibull.  Eleg.  I,  i.  Et  potui  qui- 

ilem  novis  exemplis  rem  agere;  sed  plagii  suspicionem  nec  mctuo,  nec 

CMiro.  —  Antiquos  libros  integros  ratus,  annum  Pisoeum  accipio  de  tem- 

pori3  spatio,  ut  sit,  per  ferventissimnm  a^gtatis  tempus.  Graece  enim  re<l- 

€las  :  •«»  tu^^rtu  tii?  IIi^A/fitv  olfaf.  Cxsar  Bell.  Gall.  III,  la^  5:  «  Ha;c 

znagoam  partem  estalis  faciebant;  »  ubi  nonnulli  male  cxliibent,  magna 

■gHLrte,  Tibull.  II,  5,  109:  «  jaceo  quum  saucius  annum.  »  Ua5d. 

9.  Ipsa  manu  tencra  tectum  scripsisse  f^oluptas.  Ita  vetusts  editiones, 

Yeste  Gronov.  Diatr.  c.  10,  ubi  laudat  conjecturam  Lindenbrog.  legentis, 

M^isa  manu  tenera;  et  hoc  omnino  verum  est,  et  editionibus  Gryphiana, 

«t  AJdina,  et  Colinxi,  et  MS.  Senensi  confirmatur ;  licet  Gronovius  postea 

xnentem  mutasse  videatur,  quando  quidem  Observ.  II,  i^?  retinet  Ipsa; 

et,  mollius,  inquit,  intellexeris ,  videtuVy  aut  credi  potest.  Prius  verum 

est;  yisa  scripsisse,  non  Ipsa  scripsisse;  quam  constructionem  sen  clli- 

psin  in  simplici  narralione  vix  admittendam  pnto.  Noster,  Thebaid.  IX, 

379,  et  X,  21 1 ;  Virgil.  JEn.  TI,  370,  et  VII,  78.  Quibus  omnibus  in  lo- 

cis  verbum  substantivum  est  vel  erat  intelligcndum  est ,  ut  in  hoc  loco. 

Hoc  non  vidit  quisquis  primus  supposuit  Ipsa  pro  Fisa.  Domitius,  cu- 

jas  editio  pKcfert  Ipsa,  mntilatum  locum  credidit:  non  ita  crediturus, 

si  illi  in  roentem  venisset  yisa. — Marklandus,  mutnta  senfentia,  correxit : 

"  Ipsa  manu  fertur  tectum  scripsisse  Voluptas;  »  in  quibns  tamen  expo- 

nendis  non  accurate  perpendit  vcrborum  vim.  Sed  in  proximis  duse  res 

afferunt  difficnltatem ,  ne  tiiram  de  falsa  opinione,  qua  voceni  tenera 

otiosam  esse  existiment.  At  qnis  hoc  sensu  dixerit  tectum  scribere?  Po- 

tuit  autem  vcrbum  scribere  absolute  usurpari,  ut  esset,  (tescriptionem  fa- 

cerCy  siyeformcB  nomen  ex  antecedcnti  sentcntia  intelligi.  Quare  verbum 

alio  nomine  necessarium  rcslitui,  quum  corruplionis  vestigia  in  Cod. 

Urat.  vidissem.  In  eo  cnim  et  in  edit.  princ.  legitur  tecum  ^  quod  facile 

fommutari  potuit  cum  voc.  fertur.  Hajid. 

18.  Fallax  responsat  imacfo  frondibus.  Pulcliram  hanc  poctje  imaginem 
eertatim  imilati  postea  sunt  Silius  Ital.  Ausonius  aliique,  quos  laudant 
Buchnerus  aliiquc  commentatores  ad  Plin.  Ep.  8,  lib.  VIII.  TniLLF.n. 

ao.  Infraque  superque  saxeus.  Anien  infraque  superque  saxeus,  hic, 
ad  villam  Manlii,  non  est  saxeus,  sed  (juietus.  Quid,  quaeso,  est  saxeus 
flitvius,  aut  qua;nam  oppositio  inter  saxeum  ct  tacitumum  amnem?  La- 
pidosas  quidem  yEsaris  undas  hahes  apud  Ovidium  ,  Metam.  XV,  2a,  et 
lapidosus  rivus,  Fastor.  III,  278,  hoc  est  cnlculis  ct  lapidibus  nbundan- 
tes:  ad  quam  formara  Statius  dixisse  debuit  Anien  saxosus,  ut  Euphrates 
iaxosus,  Plin.  Hist.  Nat.  V,  24 ;  Athesis  saxis  asper,  incerto  Auctori  Pa- 
ncg.  dict.  Constant.,  c.  8,  p.  169;  Ovid.  Amor.  III,  6,  4^,  de  Aniene: 
Nec  te  praptereo  qui  per  cava  »axa  volutany 
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Tiburis  Argei  pomifera  arva  rifjas , 

ut  beae  emendaTit  Bentleiuspropomiyer.  Alia  yero  res  est  saxeus;  nempe 
e  taxitfactus  vel  eonsUins.  Ita  Tbebaid.  lib.  VII,  yers.  4o8 : 
Nunc  taDguiDeuSy  dudc  saxeus  imber; 

et  ita  pasMm  apud  Nostrnm  et  alios,neque  aliter  qais(piam.  Bernartius 
ad  ezplicandum  saxeum  hunc  Anienem,  adducit  locum  Suetonii  Glaud. 
c.  ao :  «  simulque  rivum  Anienis  novo  (1.  nom)  lapideo  opere  in  urbem 
perduxit,  divisitque  in  plnrimos  et  omatissimos  lacus.  »  Sed  nnllo  modo 
nodnm  solvit  hic  locus  :  licct  enim  Claudius  Anienem  in  nrbem  per- 
duxerit  lapideo  opere,  non  tamen  ea  de  causa  rectc  dici  potest  saxeus 
Anio;  quum,  ut  supra  dixi,  aliam  rem  denotet  vox  saxeus:  et  si  recCe 
dici  posset  saxeus^  deesset  tamen  aliquid  quod  opponeretar  <reic  «  hic 
tumidam  rabiem  spumosaque  ponit  Murmura ;  •  dixisse  enim  debmt , 
Anien  infra  supraque  turhidus  vel  tumidus,  vel  praieeps  (vel  qaid  eJQS- 
modi,  non  saxeus)^  hic  quietus  est.  Hoc  modo  scriptnm  esse  oportoit. 
Sed  vocem  Statianam  aliis  indagandam  relinquo :  mihi  enim  ODinia  ver- 
santi  nihii  occurrit  quod  teruncio  emerim.  Turbidus  quidem  optime  con- 
grueret;  hoc  cnim  epitheton  fluviis  sa^pe  tribuitur.  Sed,  pneter<|oam 
quod  sequitur  turbare  versu  proximo ,  immanis  est  mutatio ,  et  vix  animo 
roncipienda,  nedum  sano  critico  admittcnda.  Idem  censeo  de  pnteeps 
ct  audax,  cxspcctanda  igitur  alia  exemplaria.  Domitius  interpretatar, 
«  Saxeus :  labens  alioquin  per  saxa ,  et  strepens.  •  Concedo  hunc  seDSom 
esse  debere :  sed  quis  milii  probabit,  vel  uno  exemplo,  hanc  esse  si^i- 
hcationem  vocis  saxeus?  De  cataracta  Anienis  ad  urbem  Tibnr  vide  Stra- 
bonem,  V,  pag.  i64;  scd  nibil  inde  huic  loco  restituendo  colligi  possc 
puto.  Alicui  forte  non  displicebit, 

Il>se  Anien  (miranda  fidcs)  infraque  snperque 
Vix  saus,  hic  tumidam  rabiem,  etc. 

Id  est,  furens  et  vix  sui  compos  :  cujus  significationis  vocis  suus  mnlta 
cxempla  adduci  possent;  et  benc  opponerctur  sequentibus,  tumidam 
rabiem^  etc.  Sed  alia  notione  sumiturvox  suus,  quando  de  fluvio  sermo 
est,  iit  perspiccrc  potes  hoc  loco  Claudiani  in  Eutrop.  II,  266,  de  Mar- 
sya  et  Mxandro  fluviis ;  Pomp.  Mela  dc  Nilo  :  «  quum  diu  simplez  snus- 
que  descendit.  »  Ita  optime  restituit  N.  Heinsius  pro  stemts. 

23.  Habenles  carmina  somnos.  Aventes  carmina  so:nnos;  ita  pleneque 
oditiones.  Domitius  ita  explicat:  Somnos  aventes  carmina^  i.  e.  plttcidam 
quietem.  Non  intelligo.  Alius  notat,  «  Est  permutatio  vicinarum  vocam  : 
dicere  enim  debebat  carmina  somnos  amantia.  »  Ille  igitur  legebat  et 
amantes  carmina  somnos.  Uterque  corum  errabat,  quod  non  intellexit 
signiflcationem  vocis  somnosy  qnae  hoc  locu  ponitur  pro  nocteSy  ut  apod 
Virgilium,  Georg.  lib.  I,  v.  208  : 

Libra  die  somniquc  parcs  uJ)i  fecerit  horas  : 

ad  quap  Scrvins  :  «  Somni ,  id  est ,  noctis  :  nam  ab  officio  temporis  ipsum 
tcmpus  ostcndit.  *>  Ilunr  Virgilii  lorum  imitatur  Ausonius,  Idyll.  XI,  3i^ 
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eodem  sensu:  «Libra  die  somDique  pares  determinat  horas.  »  Id  est, 
diei  et  noctis.  Sil.  Italicusy  III,  aoo:  «  Miscuerat  lucem  somno  Deus;  » 
ad  quem  locum  vide  interpretes.  Noster,  Silv.  lib.  III,  carro.  3,  ▼.  8a. 
Hoc  intellecto,  facili  negotio  prodit  Statii  manns, 

Pieriotqae  diei ,  et  habentes  carmiDa  somnos. 

Id  est,  noctes,  qus  habent  carmina,  exercentur  carminibus  scribendis. 
Thebaid.  XI,  608;  Martial.  Epigr.  VIII,  78;  Ovid.  Metam.  I,  558;  No- 
ster,  Silv.  IV,  4?  4^  *  *  ^^  pacem  piger  annus  habet.  •  Non  male  quidem 
amantes  carmina;  sed  verius  habenteSy  quia  hae  voces  habent  et  avent 
(qoae  antiquo  more  scribebatur  havent,  vid.  cl.  Davisium  ad  Cic.  de 
Nat.  Deor.  II,  j)  perpetuo  inter  se  commutantur.  Ita  apud  Sil.  Italicum, 
XV,  577,  pro  habet  pngcedere,  legendum  havety  id  est ,  avet.  —  Somnum 
pro  Docte  positum  esse  dicunt,  quod  nusquam  ita  factum  video,  ut  diei 
loci  opponatur.  Omnes  enim,  quos  afferunt,  scriptores  hoc  verbum  de 
noctis  tempore,  sed  somni  ratione  habita ,  usurpant,  neque  huc  pertinet 
Stlv.  m,  a,  8a,  ubi  proprie  dicuntur  somnt.  In  uno  loco  Silii  III,  aoo, 
abi  lux  opponitnr,  etiam  de  dormiente,  non  de  vigilante  sermo  est.  Quo 
minus  igitur  in  his  Vopisci  laodibus  ambifpiam  vocabuli  signiBcationem 
vindicemus,  alia  meliorque  explicatio  in  promptu  est.  Mam  inter  om- 
nes  constat  quod  cecinit  Lucretius,  IV,  963;  Claudinnus,  VI  Consul. 
Honor.  Praefet.  v.  i,  et  pergit  post  alia  exempla  v.  11.  Adde  Nonnii  Dio- 
nys.  lib.  XLII,  3a5,  pag.  1096.  Ei-go  quo  studio  Vopiscus  vi(plans  per 
diem  tenebatur,  id  etiam  noctu  ejus  somni  habent.  Usus  verbi  hahert 
comparari  potest  cum  Grsco  i)(tn,  quo  sifpiificatnr  proprium  habere, 
aut  non  expers  essc  rei.  Fortasse  tanien  aliquis  hic  positum  putet  pro 
exbibere,  efficere,  aut  prapbere,  de  qua  re  dixit  Scha*ferus  ad  Grego- 
rium  Corinth.  io  defendenda  sua  sententia  contra  llermanrium  nimis  se- 
verus.  Uaeid. 

a4«  Litus  utrumque  domiy  etc.  Recte  hunc  locum  et  hanc  scripturam 
▼indicat  Gevartius  contra  Lipsium  et  enm  secutum  Bernartiura,  qui  sup- 
posuerunt : 

Litus  utrimque,  douius  :  uec  se  miiissimus  amDis 
Dividii. 

Sensus  est :  ntraqne  ripa  Anicnis  domi  esty  domestica,  et  non  cxterna; 
nam  in  utroque  litore  domus  erat  qux  furnice  jungebatur :  «  nec  te  mi- 
tissimus  amnis  dividit;  »  dum  in  una  rip<i  versaris,  non  te  impedit  am- 
nis  intermedius,  quo  mini^s  in  altcram  transire.possis;  nam  utrxque  do- 
mus  pontc  seu  fomice  conjunguntur,  et  ita  velut  una  domus  sunt.  Uaec 
Gevartius;  verissime. 

a5.  Altemas  servant  prastoria  ripas.  Imitatur  hunc  lorum  Ausonius 
Mosella,  vs.  a85,  «  et  alternas  comunt  pra»toria  ripas.  »  — Ubi  vidcs 
Ansonianum  comiinf  pro  Statiano  servant:  ex  quo  suspicari  forte  potes 
Ausonium  le^sse  et  Statium  scripsisse  alternas  ornant  pratona  ripas, 
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non  servant:  e.t  ita  quidem  bene  scripsisse  potuit,  et  minima  est  mnUi- 
tio,  cx  ervant  {Acere  ornant;  sed  non  opus  est;  quicquid  enim  in  aliquo 
loco  positum  est,  dicitur  servare  istum  locum.  Nost.  Theb.  IX,  4^7>  <  car- 
pit  putres  servantia  ripas  Arbusta.  n  Virg.  Georg.  IV,  4^^«  *^^  Earydice: 

Immancm  ante  pedes  hydram  moriiura  puella 
Serrantem  ripas  alu  non  yidit  in  herba ; 

et  ita  passim  omnibus.  —  Pra^terea  notandus  vidctur  nsiis  verbi  altemi 
pro  ambo  et  utert^uey  maxime  apud  recentiores  scriptores  obvias,  nec 
tamen  a  viris  doctis  satis  perspectus.  Havd. 

39.  Hic  (Ctema  quies,  etc.  Hunc  etiam  locum  exscribit  Ausonios 
Mosella  v.  392 : 

Non  hic  dira  frcti  rabies,  non  saeva  furentum 
Praelia  Cauromm :  licet  hic  commercia  lingune 
Jungere,  et  altemo  sermonem  texere  pulsu. 
Bbnda  salutifcras  permiscent  litora  voces , 
£t  voces  et  parnc  manus. 

E(pregie  quidem ,  si  siue  mendis.  Legc  saltitigeras  voces^  ut  Epist.  XXV, 
Salutigeri  libelli;  alia  res  est  salutiferas.  Deinde,  et  visus,  etpane  ma- 
nusy  patet  cx  sensu  et  locorum  comparatione.  Nec  male  si  pro  permi^ 
scent  litora  voces,  leQas  permittunty  ex  Statiano  datur. 

3i.  Sic  Chalcida  Jluctus  e.xpcUunt  Jluvii.  Tenebricosus  locas,  inqnit 
Bernartius ,  et  addubito  nunt  sanus.  Pergit  deinde ,  et  confundit  hanc 
Chalcida  Euboeoe  urbem,  cum  Chalcedone  ad  Bosporum  Thracinm  e  re- 
gione  Byzantii:  merito  ob  boc  notatus  a  Gevartio  Lect.  Papin.  cap.  a5, 
qui  tamcn  de  mendo  non  suspicari  videtur,  et  explicat, yZuctu5  expeiiunt 
Chalcida,  id  est ,  divcllunt  et  disjun{]^nt:  et^Jiuctus  bic  adjective /?u- 
vios  appeliat,  id  est,  qui  septies  de  die  ac  nocte  fluunt  refluuntque.  Sed 
primum,  expellere  non  est  diveilere  et  disjungere,  sed  projicere  et  pro- 
trudere.  Plin.  Hist.  Nat.  IV,  1 3 ,  de  Creta  loquens :  «  ad  occidentem  Crio 
metopon  ( Kpiou  ^n-a»^o? )  Cyrenas  versus  cxpeliit;  »  id  est,  projicit,  emit- 
tit;  non,  separat :  et  ita  passim  in  Geographicis  Plinius.  P roj icere  yero 
Chaicida  non  congrueuter  dici  potest  sensui  hujus  loci,  ubi  de  separa- 
tione  locorum  intervcntu  aquarum  sermo  est.  Nec  melius  Gevartius  in 
altcra  yocc  ^jluvii.  Quis  euim  unquam  usurpavit  yocemjiuvius  adjective 
et  pro  cpitheto?  et  si  exempla  bujusce  usus  proferret,  aures  tamen  eru- 
ditae  nou  ferrcnt  istam  conjunctionem,y?u{;it^ucfu5.  Sensit  hoc  praicla- 
rissimus  N.  Ilcinsius,  qui  ad  Claudian.  pa(j;.  4^?  ^^^t  "  Sic  Chalcida 
fluctus  Dispescunt  refluf;  »  probum  quidcm  hoc,  et  nomine  Hcinsiauo 
dignum;  licet  ante  cum  Cruccus  conjeccrit  rcflui.  Dispescunt  cst,  sepa- 
rant.  Pliu.  Hist.  Nat.  V,  9,  de  Nilo :  «  Inde  Africam  ab  i£thiopia  dispe- 
scens,  etc.  »  Festus  Avien.  Orb.  Dcscr.  v.  1295,  de  Indo  flumine.  Rejlui 
JiuctuSy  itn  Theh.  VII,  334;  Ausonius  Epigram.  III.  Et  tamen,  ut  verum 
fntear,  de  utraque  parte  Hein«iana^  emendationis  addubito.  Primum 
enim  Icvior  mihi  videtur  roedicina,  si,  uiinori  mutatione,  l^^gas,  «  Sic 
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Chalcida  flactus  Dispellunt.  »  Omissa  prima  Tersus  litera  d,  ex  ispellunt 
fecerunt  expeliunt.  Sensus  est  idem.  Priscianus,  Perieg.  t.  666,  dispulsi 
ventiSf  id  est,  scparati.  Vir^pl.  .^n.  I,  5ii,  turbo  dispulerat^  utjiuctus 
dispeliunU  Utcunque  sit,  omnino  requiritur  vox  aliqua  quae  incipit  a 
sjllaba  dis,  ad  denotandam  scilicet  divisionem;  ut  versu  prozime  se- 
quenfi  dissociata.  Deinde ^fluctus  rejlui  vix  videtur  elegantise  Statianse, 
quum  utraque  voz  ab  eodem  vcrbo,  quod  e^tjiuoy  derivetur :  quam 
compositionem  maxime  vitant  scriptores  eniditi.  Lego ,  «  Sic  Chalcida 
fluctus  Dispellunt  refugi.  »  Lucan.  I,  4io;  Ovidius,  Ueroid.  XVIII,  i8i; 
Alcimus  Avitus,  IV,  47 1?  de  Diluvio;  idcm  lameu  mox  v.  544»  Sidonius 
qDoque  Apoilinaris,  Carm.  VII,  SgS  : 

Jainque  ad  populos  ac  mra  feroci 
Tenta  Getae  proteodit  iter,  qua  pulsus  ab  atstu 
OceaBus  refluum  spargit  per  culta  GaramDam,  etc. 

ubi  tamen  non  rejluum  Jluvium ,  sed  Garumnam.  Notanda  vero  et  in- 
crepanda  Sidonii  incuria ,  qui  in  eadem  sententia  utitur  vocibus  rejhiumy 
fiumeny  Jiuenta  etjluvii^  usque  ad  nauseam,  et  pa;ne  barbariem.  Befugte 
Tethjros  undiBy  Priscian.  Perieg.  v.  689;  refugo  Niloy  Lucan.  VIII,  626, 
et  Plin.  Panegyr.;  refugum  mare,  Ausou.  Epist.VII,  ^a,  ct  Mamertinus, 
Paneg.  Maximian.  cap.  la;  refugus  amnisy  Prudeni.  adv.  Symmach.  II, 
44t;  refugis  vadis,  Auson.  Epi&t.  VIII,  et  simiJia  passim.  Ueinsius  quo- 
qae  conjecerat  refugi, 

36.  Picturata  iucentia  marmora  vena.  «  MS.  Medicxus  pro  vena  habet 
/una,  quod  mihi  spemere  reli(rio;  conjongit  enim  postes  e  Numidico  et 
Lunensi  raarmore,  dequo  Strabo.»  ilaecGronovius,Diatr.  c.  10;  addu- 
cit  deinde  locum  Strabonis,  qui  cst  lib.  V,  p.  i53,  edit.  Casaub.  et  qui 
lectionem  Cod.  Medicxi,  ut  mihi  videtur,  plane  cvertit.  Dicit  enim  Geo- 
graphus  tantum  esse  proventum  marmoris  Lunensis,  ut  pleraque  ele- 
gantiorum  operum  Romse  et  aliis  urbibus  ex  eo  effecta  essent.  Atqui  si 
pleraque  opera,  absurde  fecit  Stntius;  si  cum  anratis  trabihiis  et  Mauris 
postibuSy  rebus  rarissimis,  conjungeret  marmor  LunensCy  rcm  vulgatis- 
sirai  usus :  et  sane  non  in  maximo  preiio  fuisse  hoc  marmor  cvincit  lo- 
cus  Mostri  in  Eucharist.  ad  Domit.  v.  9.9,  ubi  post  enumerata  alia  mar- 
morum  pretiosissimorum  {jenera,  addit 

Lunaque  portaadis  taiitum  suftecia  coiuronis. 

Id  est,  marmor  Lunense  tnntum  in  pedes  vel  bnscs  columnarum  ndhibi- 
tom  esse  in  Domitiani  palntio,  quod  ihi  describit :  licet  nliciijus  rsset 
pretii,  non  tauti  famen  ut  di{;num  renseretur  aliis  usibus  inscrvire.  ISon 
i|«itar  bene  conveniunt  auratai  trabcs  et  Manri  postcs  cum  Lunensi  mar- 
more.  Latinitas  quidem  patilur  marmora  Luna  pro  a  Luna;  et  non  male 
diccretur  ptcfurato  Luna  propter /u»t«ixx«  xi3-ct/  ^oixixoi/  ^Xcu/xi^omc^  la- 
pidis  varii  ad  caruleum  vergentisy  ut  de  iis  Stral)o  :  sed  iiihil  mutan- 
dum  anctoritate  unius  codicis,  pncsertim  quum  potior  sit  vulgata  lectio. 
Pcr  venam  intelligit  fibras,  et  lineas,  et  strias,  qua.>  in  marmore  repcriun- 
tur.  JUguiam  vocat  fialn.  £trusc.  ct  gyrum^  Siiv.  II,  a  : 
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Ubt  marmore  picto 
Cacdida  pnrpureo  distiDguitur  area  gyro ; 

ubi  maiiDor  Synnadicum  describit :  et  idem  hoc  loco  forte  innuit.  Ilinc 
vena  pro  ipso  marmore :  supra  Epithal.  Stel.  v.  i^^'  «  Hic  concolor  alto 
Vena  mari,  »  et  ita  passim.  Vide  Plin.  Hist.  Nat.  XXXVII,  6,  ad  fiDem. 

4o.  Ad  silvas  quce  respicis,  aula,  tacentes.  Atqni  quomodo  tacentes, 
quum  statim  dicat  murmura  inyitare  somnos?  Ne  dubites,  quin  Stacias 
scripseritjocenCes,  id  est,  subjacentes.  Ita  Surrent.  PoUii,  v.  74 : 

Transqae  jacentem 
Nerea  diversis  servit  sna  terra  fenestris. 

Id  ost,  subjacentcm  pontum.  Avienus,  Orb.  Descr.  v.  SSq,  de  Nilo: 

Inque  jacentem 
iEgyptum  fnsus  fluciu  premit  arva  marilo  ^ 

Fecundatque  solom. 

Klegantissime.  Hae  vero  voces  perpetuo  commutantur  in  MSS.  Ita  Theb. 
X,  4^8,  pro  «  Rogat,  en  rogat  ipse  jacentis  Vuitus,  n  legendum  taccn- 
tisj  eleganti  oxymoro,  quo  cliam  utitur  Petronius  Satyrico:  «  coeperat- 
que  etiam  sine  vocc  sxvientes  rojrare.  n  — Bernartins,  ne  tirones  ambi- 
gui  haererent,  scripsit  tacentes,  quod  legitur  in  editt.  Grasser.  Gevart. 
Gronov.  Antiqui  autem  libri  omnes  tacentis.  Etiam  Peyraredum  maluisfle 
jacentes,  miror ;  nsim  jacens  dicitur  regio,  quae  late  patet,  ant  per  Ion-> 
gum  spatium  cxcurrit;  utjacens  jEgyptus  apud  Avienum,  Descript.Orb* 
339,  qua;  a  Lucauo  II,  4>^9  diciiur  per  planajacens.  Jacens  mare,  Silr. 
II,  a,  74,  pro  immoto  positum  est.  In  hac  vcro  sylvarum  descriptione 
uihil  aptius  verbo  tacens,  ut  Virg.  JEn.  VI,  386  :  «  tacitum  vocatum  ne- 
raus  Elysiorum.  »  Ergo  non  sine  causa  vulgatam  lectionem  defendit 
Wakefieldus  ad  Lucret.  III,  962.  Haxd. 

41.  Qua  tibi  tota  quies,  etc.  Conjicias  muta  quies;  et  sic  Ovid.  Met. 
lib.  XI,  vs.  607  : 

Muta  quies  habitat :  saxo  tamen  cxit  ab  imo 
Rivus  aquar  Letlies. 

Certe  hunc  locum  Statius  ante  oculos  habuisse  videtur.  Ovidins,  itemm 
VII,  184 :  muta  silentia  noctis.  Fortasse  etiam  pro  aut  legendum  at,  ut 
Ovidius :  saxo  tamen ,  etc.  Le5Z. 

42.  Et  nigros  imitantia  murmura  somnos.  Gronovius,  in  Reliq.  ad  Silv. 
Stat.  suspicatur  Statium  scripsissc  :  «  nigros  invitantmurmura  somnot;  * 
optime  et  verissime:  in  altero  nuilus  sensus.  Ovid.  Met.  XI,  6o4: 

Invitat  somnos  crcpitantibus  unda  lapillis. 
Horat.  Epod.  II,  vs.  27: 

Somnos  quod  invitet  ieves. 
Virgil.  Kclog.  I,  54  : 

Hinc  tihi  quar  semper  viciuo  ab  limite  sepcs , 

llyblaeis  apibus  florem  depahta  talicti , 
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Sarpe  leTi  somDiuii  luadebit  inire  stuurro. 

Quera  locum  excutiant  velim  Vir(plii  amatores;  CQO  enim  nec  sensum 
nec  constructioiiem  primi  yersus  intelligo.  Turbat  inepta  yox  semper, 
sab  qua  latet  yerbum  aliquod  substantivum.  Servius  notat,  sepes  su6- 
audiyjiet;  nec  adhuc  intelligo.  Sed  pergo.  Sine  dubio  igitur  Statius  scri- 
psit  invitant.  Pessimum  vero  et  mali  umiuis  epitheton  istud  nigros  sora- 
Dos:  ni^er  enim  somnus  est  mors.  Sil.  Ital.  Vll,  G3a.  Nec  mnlto  melius, 
si  le^ras  pigros  cum  Ilcinsio :  somni  enim  pigri  sunt  desidiosomm,  et  in 
vitio  ponendi.  Vere  restitui, 

£t  teDerof  invitant  murmura  somoos. 

Pnma  syllaba  in  voce  teneros  amissa  erat  in  praecedente  et:  unde  ex  ne- 
ros  fecerunt  nigros,  Becte  vero  ieneros  somnos,  ut  Thebaid.  I,  388.  Ita 
legendnm  puto,  et  ita  citat  Gronovius  ad  hunc  locum,  de  quo  agimus, 
sive  sic  le(]^endum  putabat ,  sive  errore  memorix ;  vulgo  cnim  tenuef. 
Oppositio  autem  videtur  postularc  teneros :  invitat  teneros  somnos  ad 
dum  cnibilia.  Claudian.  de  Bello  Gildon.  v.  3^8;  Ovidius,  Heroid.  XII, 
170;  Noster,  Theb.  X,  116: 

Teoerosque  hortantia  somnos 
Languida  succiduis  evpirant  lomina  flammis. 

Iia  et  ibi  legendum  credo;  vulgo  sine  sensu  primosque.  Teneros  hos 
somnos  faciles  vocat  Horatius  Carm. ,  III,  v.  31;  moUes,  Virgil.  Georg. , 
lib.  II,  vers.  iyo^  et  alii.  Sed  adhuc  restat  scrupalus  de  hoc  loco; 
vide  cnim : 

Qua  tibi  tota  quies ,  ofFensaque  mrbine  nuUo 

Nox  silet,  et  teneros  ioYitant  murmura  soronos. 

Ubi  egregie  Gronovins  tuctur  iota  quies  contra  Behotium  et  Piccartum 
stibstitucntes  tuta.  Jam  vero,  si  quies  tota  et  integra  est,  et  nox  .<^^i7ef, 
iiuUa  ex  parte  vel  minutissimo  turbarum  strepitu  interrupta,  prout  hanc 
vocem  bene  explicat  Gronovius ,  quacro  quem  locum  habere  possunt 
murmura?  haec  enim  contradictoria  videntur,  noctem  ex  ioto  silere  et 
simul  murmura  somnos  invitare :  et  vel  dicendum  est  murmura  (flumi- 
nis  pnta  vel  silvarum  subjacentium  )  non  numcrari  inter  res,  qua;  quic- 
tem  turbant,  et  ideo  Statium  addere  ista,  «  offensaque  turbine  nullo 
nox  silet;  »  vel  si  hoc  non  admittendum  sit  (ct  revera  quomodo  admitti 
[lotest  vix  concipio)  omnino  lef^endnm  est,  «  et  teneros  invitant  carmina 
somnos;  »  ui  supra  v.  23,  et  habcntes  carmina  somnos,  scu  noctes.  Si 
legas  aut  pro  et,  evanescet  omnis  hujus  loci  difHcultas.  Hoc  in  conlex- 
tnm  tuto  admittas.  —  Vid.  Var.  lect. 

43.  ^n  qute  graminea  suscepta  crejndine  fumant  balnea.  Hunc  quo- 
qoe  locum  exscribit  Ausonius  Mosella,  v.  33^  : 

Quid  qnap  sulphurca  substructa  crcpidinc  fiiroant 
Balnea  ? 

rbi ,  pro  snlphurea ,  editio  Ugolcti  habet  fulmitiea  :  unde  Jlumiucarcclr 
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le(rit  ToUius.  Suscepta  idem  est  quod  suspensa,  suffultay  at  ad  Seaecx 
Epist.  XG,  optime  docet  Gronovius. 

45.  Quaque  vaporiferis  junctisy  etc.  Lrge,  Quique  vaporiferis,  scilic. 
amnis:  hoc  postulat  scosus.  Gonstructio  est,  an  dicam  ignem  impo»- 
tum  ripis  algentibus,  amnemquey  qui  amnisjunctus  vaporiferis  fomaci' 
bus  ridet  nymphas,  etc.  Per  amn^m  intelligit  Anienem,  in  cujus  margine 
balnea  ezstruxerat  Vopiscus ,  ad  aqns  commoditatem ,  quae  balneorom 
usibus  inserviret.  Hujusmodi  balneorum  saepe  in  Lis  Silvis  mentio.  Dicit 
Statius,  Anienem,  in  cujus  ripis  fumant  balnea,  ridere  nymphas  (hoc 
est  aquas  balneares)  anhelantes,  in  balneo  puta,  quum  tamcn  tam  vici- 
num  sit  ipsis  gelidum  flumcn,  ut  bcne  cxplicat  Gronovius.  Quiquey  nt 
Silv.  HI,  3,  V.  190,  et  y,  3,  v.  193.  —  Ridet  frigidus  Anio  nymphas, 
quum  eas  vidct  in  sua  vicinia  anhelare  et  aestu  laborare.  Nam,  nt  ez 
proverbio  Petronius  ait  in  fragmento  p.  683,  fiurm.^umme  vicino  stuir 
tus  sitit.  Quare  N.  Heinsius  frustra  commendat  correctionem  vicino  fri» 
gore;  nam  quem  in  Adversariis,  p.  548,  codicem  antiquum  nominat, 
est  cujus  icctioncs  in  exemplo  Parmensi  adscriptae  erani.  Nec  cum  Mar- 
klando  mutaverim:  quique...,  amnis,  quia  non  aliud  flumen,  sed  idem 
alio  loco  cum  balneis  conjunctum  describitur.  Hand. 

5o,  5i.  Quidquid  et  argento  primum,  etc.  Gorruptissimus  loens.  To- 
tus  sic  liabet : 

Quicquid  et  argCDto  primum  vel  in  aere  Myronis 
Lusit,  et  cnormes  manus  est  cxperta  colossos. 

Cujus  constructio  haec  est :  «  ct  quicquid  primum  manus  Myronis  lutil 
argeuto  vei  in  aere.  »  Gui  bono  istud  primum?  aut  qua  notione  9umen- 
dum  est?  Si  enim  primum  accipias  de  temporis  ordine,  hoc  incommodi 
sequetur,  quod  prima  artificum  opera  imperfectissima  sunt :  ut  absurde 
fccerit  Statius,  si  Vopiscum  commcndarit  cx  co  quod  posscdcrit  prima^ 
rudia  et  imperfecta  ma(juorum  artificum  tentamenta.  Si  vero  pro  prcBci- 
puum  sumas  «ro  primum^  non  puto  recte  dici  posse  primum  opus  Mj- 
ronis  pro  prcecipuum  :  quum  hoc  sit  primarium ,  nou  primum.  Scio  quid 
ex  Terentio  et  Sallustio  opponi  possit;  et  ideo  huic  si(][iiificationi  non 
ulterius  repugnabo ,  quum  potiora  argumenta  habeam  contra  istud  pri- 
mum.  Dicitur  enim,  manus  Myronis  lusit  argento.  Atqui  Myron  uon  ar- 
gento,  sed  acre  celebris  fuit.  Noster,  Silv.  IV,  carm.  6,  vers.  25 : 

Hic  tibi  quac  dorio  muUum  vigilata  Myroni 
iflra .... 

sril.  monstrahit.  Petronius ,  Satirico  cap.  88  :  «  Myron ,  qui  pacue  humi- 
num  animas  ferarumque  aere  comprehenderat,  non  invcnit  heredem.  ■ 
Loge  animos.  Ausonius,  Epigr.  LVIil,  in  buculam  aereani  Myronis: 

Bucnla  sum  caelo  genitoris  ficia  Myronis 

/Erea. 

Ita  legit  Vinetus  pro/acfa.  Plin.  Hist.  Nat.  XXXIV,  a,  de  aere  iEginetico 
et  Deliaco :  «  illoque  aere  Myron  usus  est,  hoc  Polyclctus,  aequales  atquc 
condiscipnii.  »  Caelavit  quidem  argcntum  Myron,  ut  ex  diversis  Martia- 
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Jis  locis  apparet:  sed  praecipuus  illi  hdoor  et  laus  ex  alia  arte.  PJinius, 
Hist.  Nat.  XXXIV,  8 :  •  Myronem  Eleutheris  natum ,  et  ipsum  Ageladae 
discipolum,  bucula  nobilita^it:  »  aerea,  scilicet.  Vide  locum;  ibi  enim 
Myronis  opera  recenset.  Ovid.  Pont.  IV,  i,  33;  Petronius,  loco  citato : 
«  Vemm  ut  ad  plastas  convertar  :  Lysfppum,  statux  unius  Jineamentis 
inhaerentem,  inopia  exstinxit:  et  Myron,  qui  paene  hominum  animos,  etc» 
Preterea,  quare  unius  tantum  Myronis  opera  memorat  Statius  in  amici 
soi  Bianlii  ««i/MXieic  conservata?  Sine  dubio  Vopiscus,  ut  erat  elegans  et 
^uMXK,  non  Myronis  solius,  sed  et  aliorum  praestantium  artificum  la- 
,  bores  adservabat.  Immo  ct  hoc  dicit  pocta,  versibus  praeccdentibus , 

Vidi  artes  veterumque  manut,  variisquc  metalla 
Viva  modis  :  labor  est  auri  memorare  fij^uras, 
Aut  ebur,  aut  dignas  digitis  contingere  gemmas. 

Vides  veterum  (numero  multitudinis)  manuSy  et  laborem  esse  memorare 
Jiguras  propter  multitudinem  earum  in  auroy  ehorcy  gemmis;  addit  de- 
inde,  argento  et  asre;  Myronem  in  asrcy  utpote  omnium  praestantissi- 
m«m;  et  in  argento,  quem?  primum.  Sub  hac  voce,  quae  nihili  est,  pro- 
cnl  dubio  latet  magnus  aliquis  artifex  in  argento,  sive  caelator,  sive  sta- 
taarios.  Et  nonnemo  forte  sibi  placeret,  quum  invenissetPhradmona  iuter 
claros  statuarios  memoratum  Columellic,  lib.  X,  cap.  3o,  et  Pausaniae, 
et  Plin.  Hist.  Kat.  XXXIV,  8,  ut  esset, 

Quicquid  etargento  Phradmon ,  tcI  in  xre  Myronis,  etc. 

Sed  hoc  infortunio  premitur  Phradmon,  quod  non  compertum  habe- 
mns  Teterum  testimoniis  illum  in  argento  potissimum  praestitisse :  hoc 
vero  loco  requiritur  aliquis,  qui  in  ar{*ento  eiiituit  pariter  ac  Myron  in 
aere.  Quo^rendus  itaque  hic  artifex :  et  quserenti  statim  occurrit  Mentor, 
qui  in  ar[^ento  caelando  omnium  nobilissimus  erat,  poculis  praeserlim. 
Martialis,  Epi{jr.  XIV,  g3,  cujus  lemma  pocula  archet^-pa;  IV,  3^,  et 
IX,  6o;  ubi  vides  Myronem  quoque  memorari  inter  eos  qui  argento  cie- 
lando  claruerunt :  etlioc  erat,  quod  supra  dixi,  Myronem  argentum  etiam 
caelasse,  sed  non  inde  tam  magnum  nomeu  adcptum  esse,  quam  ex  apre 
fundendo.  Sic  ipse  Mentor  interdum  aes  fudit  (vid.  Sidon.  Apollinarem 
Garm.  XXIII,  5o3,  ubi  cum  Praxitele,  Scopa,  Polydeto  et  Phidia  sta- 
tnariisconjungitur),  non  tamen  ut  exinde  tantam  fainam  consccutus  sit, 
quantam  ex  caelatura  argenti.  Propert.  I,  i4)  i : 

Tu  licet  abjectus  Tiberina  mollitcr  unda 
Lesbia  Mentoreo  vina  bibas  opere ; 

ubi  pro  unda  legendum  pulo  ulva.  Juvcual.  Sat.  XIII,  i02;  sed  omniiim 
luculentissime  Plin.  Uist.  Nat.  XXXIII,  la.  IIoc  igitur  ratum  sit,  inquis, 
Mentorem  esse  acque  clanim  in  argento  ac  Myronem  in  aere  :  quaenam 
vero  similitudo  inter  to  Mentor  et  primum?  Nc  minima  quidem  :  sed 
curiosis  oculis  relegamus  versum  : 

Quicquid  ct  argenio  primum  vel  in  a^re  Myronis. 

Jamne  suspicaris  ahquid  ?  Nimirum  hic  est ,  aut  nusquam ,  quod  quae- 
rimus :  timilitudo  concurrentium  syllabarum  extrusit  ultimam  vocem,  et 
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iu  sua  materia  periit  artifei.  LeQe^  Quicquid  etargtnto  Mentor,  Pesti- 
nans  librarius  scripserat  Quicquid  et  argento  gentor;  quod  pro  librarii 
errato  accipiens  exscriptor  proximus,  ex  toto  ablegaTit  vocem  gentory 
et  pro  ea  de  suo  substituit  primum;  quod  rersum  supplerit,  et  speciem 
aliquam  sensus  faabere  videbatur.  Vix  aliter  fieri  potuit,  et  millies  hoc 
accidisse  TCterum  scriptis  norunt  eruditi,  et  in  fais  Silyis  non  iiniim  ezem- 
plum  faabebis.  Ita  apud  Ovidium,  Fastor.  I,  287,  vnlgo  legitur, 

Jane,  face  xtemoB,  pacem,  pacisque  minisu^os. 
Heinsius  vero  probat  faoc  absurdum  esse,  et  verissime  substituit, 

Jane ,  face  apternos ,  pacem ,  pacisque  sequestrum. 

Nimirum  primae  dux  syllabae  in  sequestrum  amittebantur  in  praecedente 
sque.  Vide  notam  ejus  (lougior  enim  est  quam  ut  fauc  totam  traDsferre 
commodum  sit)  ubi  multa  et  prteclara  faujusmodi  exempla  ez  aliii  aa- 
ctoribus  profert;  dignam  sane  qux  literis  aurcis  scribatur.  Manilias,  V, 
184?  de  Vcnatoribus  loquens, 

Ducuntur  et  ipsi 
Retibus ,  e(  claudunt  campos  formidine  mortis ,  etc. 

Miraberis^  nec  unquam  intelliges,  quomodo  venatores  claudant  campos 
forniidine  mortis.  hcQc^  claudunt  campos  forniidine  pinnce.  Est  imitatio 
Virgil.  Geor£^.  m,  373;  ubi  more  suo  nujratur  Servius,  seu  quicanque 
est  quem  sub  Servii  nomine  Ie{;imus.  ^neid.  XII,  760;  Lucan.  IV,  4^7; 
Apuleius,  Apologia.  Pinnae  faoc  modo  scriptum  crat  in  MSS.  pine;  unde 
ob  similitudinem  coaluit  cum  prsecedcnte  dine;  versus  dein  suppletus 
ab  cmditulo  aliquo,  qui  noverat  Ovidianum  istud  Met.  XV,  i53 : 
O  genas  attonituni  gelidx  formidine  mortis. 

Praeclara  iu  faoc^gencre  restitutio  Bentleiana  loci  Virgil.  .£neid.  lib.  X, 
vs.  702,  de  Mimante  : 

Una  quem  nocte  Tbeano 

In  lucem  genitorc  Amyco  dedit ,  et  face  prxgnans 

Cisseis  regina  Parim  creat :  urhe  patcrna 

Occuhat ;  iguarnm  Imurens  habet  ora  Mimanta. 

Ubi  pro  «Cisseis  reginu  Parim  creat;  m  Icgit,  «  Cisseis  regina  Parim: 
Paris  urbe  patcma  Occubat,  etc. »  Niliil  verius  aut  elegantius  dici  po- 
tuit.  Iterum  Manilius  IV,  180,  de  iis  qui  sub  Lcone  nati  sunt : 

Hoc  habet ,  hoc  studium ,  postcs  ornare  superbos 
Pellibus ,  et  cciptas  domibus  prxfigere  praedas , 
Et  pacarc  metu  silvas,  ct  vivere  rapto; 

nbi  primnm  pro  superhos  Icgcndum  ex  Gemblacensi  superbis^  quod  ma- 
^s  poeticum  est  et  Vir(;ilianum.  Sed  quis  mifai  explicabit,  quid  sit  pa- 
care  silvas  metUy  quum  de  phrasi  video  dubitantem  summum  Bentleium 
ad  Horat.  Art.  Poet.  v.  197?  Intellexissem  si  dixisset  pacare  silvas yacu/oy 
vel  sagitta,  vel  comuy  ut  Statius,  Tfaeb.  IV,  a^S  (qui  locus  a  Scaligero 
citatur) ,  de  Atalanta  Partfaenopxi  matre ;  lege ,  et  pacare  arcu  silvas. 
Vides  arcu  absorptum  a  prxcedente  are  vel  care,  Pene  oblitas  eram  mo<- 
nere,  in  primo  Manilii  versu,  pro  Uoc  kabet^  hoc  studiumf  legendam 
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videri,  Sie  labor.f  hoc  studium;  eC  versu  ultimo,  pro  raptOf  God.  Gem- 
blacensem  habere  victor;  unde  Scaliger  victo,  scil.  domitis  feris.  Ita  apud 
Martialem,  Epi^.  XII,  vs.  91 : 

Si  Stygias  «ger  non  iret  uiistus  ad  andas , 
Ut  raderet  ma^pio  victiina  grata  Joyi. 

SensQS  omnino  postulat  victima  magna;  cujus  prima  syllaba  amitteba- 

tur  in  prscedente  ma :  deinde  ex  gnay  versui  supplendo  fecerunt  grata. 

Vide  elegantissimum  epigramma.  Sed  nullus  esset  finis  si  singulas  per- 

sequerer,  quotquot  observavi,  hujuscemodi  depravationes  in  veterum 

scriptis.  Ut  i^tur  ad  Statium  rcvertar :  Mentor  (si  modo  faanc  lectionem 

admittas)  et  manus  Myronis  lusity  recte  dicitur,  ut  apud  Uorat.  Garm. 

in,  6,  licet  sensu  divcrso,  et  Epod.  XVI ,  3;  Lucan.  II,  543.  Nondum 

dimitfendus  es,  lector;  vix  enim  superato  uno  difficili  loco,  exsurgit  al- 

ter  difficilior;  adeo  verum  est  quod  dixit  Politianus,  referente  Gevartio, 

•  Si  quis  Papinium  perd^at  excutere,  nullum  fore  inqoirendi  finem;  vix- 

que  absoluto  superiore,  statim  scrupum  alium  occurrere.  •  Hoc  verum 

esse  nsu  experior :  nec  tamen  absterrebor,  quo  minus  sin(|[ula  excutiam. 

Constructio  est:  «  Quicquid  Mentor  lusit  argento;  vel  quicqnid  manus 

Mvronis  lusit  in  sre,  et  quicquid  manus  cxperta  est  enormes  colossos.  • 

Monstrosa  baec,  et  tam  procul  a  sensu  quam  Latinitate.  Gujus  enim  ma- 

nus  experta  est  enormes  colossos?  an  Myronis  (ad  bunc  enim  solum 

luec  referri  possunt)  :  atqui  non  Icgimus  uspiam  Myronem  solere  colos- 

sos  effingere;  quod  si  concederetur,  Latinitas  tamen  reclamaret:  dixisse 

enim  debuit,  quicquid  manus  Myronis  experta  est  enormibus  colossisy  nt 

Insit  argemto  Mentor,  lusit  cere  Myron.  Et  sane  editio  Parmensis  habet 

enormi  colosso,  quin  et  si  dixisset  enormibus  colossis  vel  enormt  colossOy 

absurde  tamen  dixisset.  Nullus  enim  locus  eiiormibus  colossis  intra  a?des 

Vopisci,  ubi  nunc  versatur  Statius;  libcrum  bi  et  apcrtum  sptbera  postu- 

lant,  in  quo  cnormiratem  suam  cxplicent.  Vides  quot  absurditatibus  fou- 

dus  est  hic  locus.  Minime  dubito,  quin  de  jtictnris  hujas  villas  aliquid 

hoc  loco  dixerit  Statius :  ct  hoc  necessarium  videtur,  quippc  iiiter  arfes 

et  manus  veterumy  et  aurum^  et  ehury  el  gemmas,  et  aryentum  Mento- 

ris,  et  iJBs  Myronis,  non  fieri  potuit  quin  locum  haberent  tabulae  Zeuxi- 

dis,  vel  Apellis,  vel  Parrhasii,  vel  alius  cujuspiam  prxclari  pictoris.  Ita 

Silv.  rV,  cann.  6,  vs.  a5,  loco  huic  siniillimo: 

Hic  tibi  qu2e  docto  multum  vifrilnta  Myroni 
JEra ;  laborifcri  vivant  qu^e  marniora  cxlo 
Praxitelis;  quod  ebur  Pisaio  poUice  rasuui,  etc. 

et  panlo  ante,  vs.  20 : 

Mille  ibi  tunc  species  xrisque  eborisque  vctusti , 
Atque  locuturas  mcoiilo  corporc  ceras,  etc. 

Ubi  per  ceras  intelligit  colores^  ut  rectc  interpretatur  Barthius  ad  Hcrc. 

Surrent.  vs.  ^5 : 

Tot  saxa  imitantia  vultus, 

^aque » tol  scripto  viventcs  lumine  ceras ; 
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ubi  coDJQDgit  marmoray  cera,  eipicturam;  ct  ita  Lacrim.  Etrusci,  t.  aoo, 
et  Pietat.  Abasc.  ys.  i  : 

Si  manus  aut  similcs  docilit  mihi  fingerc  ceras , 
Aut  ebur ,  impressis  aurumve  animare  figuris ; 

licet  ibi  forte  per  ceras  iDnnat  plasliccn,  ut  apud  Plinium  Bpist.  IV,  7, 
de  Reguli  filio.  Sed  omninm  simillimus  et  plane  buic  geminus  locuj  ia 
Surrentino  Pollii,  V.  63,  in  pari  descriptione.  £x  his  Statii  locia  (et  in- 
numera  ex  aliis  auctoribus  addi  possunt)  vides  cum  statuis,  et  auro, 
argento,  ebore,  HBre  semper  conjunctam  esse  picturam;  et  ita  fiert  opor- 
tuit,  pnesertim  in  descriptione  domini  et  vilio!  elegantis  (^unAe  pietam 
villam  vocat  Martialis,  IV,  58)  qus  sine  optimorum  pictorum  tabolis 
uequaquam  faoc  nomen  mereretur,  et  in  potissima  elegantiamm  parte 
deficeret.  Nullus  dubito  quin  sub  voce  colossos  (quam  multis  nominibns 
i^surdam  esse  probavi)  lateat  colore^  qus  picturam  designet,  et  respon- 
deat  praecedentibus  argento  et  asre.  Hoc  invento,  qusrendus  jam  pictor 
celebris.  Et  uunquam  mihi  placuit  istud  lusit  (sentis  jam,  d.  vir,  Fran- 
cisce  Hare^  quid  dicturus  sum)  pretium  enim  et  dignitatem  operis  non 
satis  exprimit  ista  vox  :  et  dixisse  potius  debuit  Statius,  ■  quicquid  ma* 
Dus  Myrouis  laboravit, »  ut  loco  supra  citato :  «  multum  vigilata  Myroni 
^Era,  et  laboriferi  vivunt  quae  marmora  caplo  Praxitelis;  ■  quae  denotant 
curas  ct  diligentiam  et  laborem ,  quem  in  his  operibus  perficiendis  in- 
sumserant  Myron  et  Praxiteles.  Luilere  vero  contrarium  significat,  scil. 
leviter  et  sine  cura  effin(];ere.  Et  si  ita  scripsit  Statius,  sibi  ipsi  etiam  in 
hoc  versu  contradicit.  Ait  enim,  «  quicquid  manus  Myronis  lusit  et  ez- 
perta  est.  »  Atqui  quomodo  fieri  potest  ut  eadem  manus,  etluderety  et 
experiretur  \i\em.  opus?  ludere  opus,  ut  dixi,  est  quasi  per  ludum,  et  ne- 
gligenter,  et  eit  tv  vrafifym  fingere  :  experiri^  contra,  multum  experiendo, 
et  tentando,  et  diligeniiam  adhibendo  perficere  :  unde  experientia  docti 
artificis,  Silv.  IV,  6.  Sunt  i{jitnr  ttffuv^anit  experta  est  et  lusit;  quae  vox 
destruit  Statii  propositum ,  quod  est  commcndare  hanc  villam  et  Vopis- 
cum  ob  rarissinia  et  prctiosissima,  et  perfectissima,  opera,  quae  Mentor  et 
manus  Myrunis,  non  lusity  sed  experta  est.  His  ita  certissima,  ut  opinor, 
ratiocinatione  constitutis,  et  amota  inepta  voce  lusit^  larvam  ponat  ce- 
leberrimus  pictor,  et  prodeat  Zeuxis.  Le(vo  enim  pro  Lusit  et,  Zeuxid9 
aut:  uimirum  syllaba  is  apice  notabatur;  quo  auiisso,  pro  Zeuxid  fect^ 
runt  Lusit;  unde  sequebatur,  ut  metri  conservaudi  g^ratia  reliqunm  ver- 
sum  depravarcnt.  Jam  igitur  habemus  pra^clarum  triumviratum ,  Men- 
torem,  Myronem  et  Zeuxidem,  in  suo  qucmque  genere  excellentissimtun, 
et  constructio  est;  «  quicquid  Mentor  expertus  est  arijento,  vel  mannt 
Myronis  in  sre  experta  est,  aut  Zeuxidis  nianus  colore,  »  id  est,  pictura 
et  coloribus,  ut  Silv.  V,  carm.  i,  v.  ^: 

Namque  cgrcjpia  pictate  meretur 
Ut  vel  Apelleo  vultus  signata  culorc , 
Phidiara  vel  nata  manu ,  reddare  dolcnti. 

Id  est,  Apclleis  coloribos.  RestaC  voz  €normes,  quam  adeo  enonniter 
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depravatam  puto,  ut  de  ea  nihil  probabile  faabeain  dicere,  nisi  sub  ea 
latere  epltbeton  tM  colore.  Totum  locum  sic  soleo  legere : 

QaicqDid  ct  argento  Mentor,  Tel  in  arre  Myrouis, 
Zeuxidis  aut  Tario  manns  est  experta  colore. 

De  Zeuxidis  aut  minime  dubito :  i;ano  est  ex  mera  conjectura  sine  lite- 
raram  adminiculo ;  sensui  tamen  aptissimum  epitfaeton.  —  Nosquam 
Biarklandus  longior  fiiit,  quam  ad  hunc  locum,  sed  speciosis  argumen- 
tis  adhibitis,  per  £ilsam  ratiocinationem  ad  sententias  decurrit,  quae  ne 
aliis  noTai  suspiciones  injiciant,  accurate  exigi  debent ;  nam  verba,  quse 
▼nlgo  et  ID  antiquis  libris  leguntur,  nullo  modo  laborare,  mifai  quidem 
persaaium  habeo.  Primumy  quod  Heinsius  explicuit  per  prcecipuum 
hoG  sensu  luperfluum  yix  ferri  potest,  quamquam  elegantius  referatur 
•d  ipsum  artificem,  ut  scribatur,  primi. . .  Myronis  ex  ejusdem  viri  con» 
jectura.  Sic  Propertius  I,  7,  3,  primo  contendis  Homeroy  quod  alii  raale 
de  antiquitate  intellexerunt.  Tunc  autem  proximo  loco  requireretur  no- 
men  proprium.  Quare  Heinsius  voluit  aut  argento  primi  Myos,  ut  olibi 
pntnus  in  arte^  aut  prisci  Myos,  ut  infra  lY,  6,  29,  vetus  Apelles.  Atqui 
Myro  inrenerat  multas  novas  formas ,  exhibueratque  athletas  et  illum 
cdeberrimum  discobolum,  in  quo  Quintilian.  II,  i3,  10 :  « laudabilem 
novitatem  et  difficultatem , »  praedicat.  Quare  ejus  opera  recte  vocari 
poterant  prima.  Quis  vero  intelligat  «  rudia  et  impcrfecta  tentamina?* 
Vopiscai  viilam  suam  antiquis  artis  raonumentis  decoravit,  neque  ab- 
sarda  laude,  ut  Marklando  videbatur,  Statius  eum  cumulat.  Quod  vero 
Bfarklando  visum  est,  nuUum  locum  fuissc  enormibus  colossis  intra  a>des , 
sed  pictaras  desiderari ,  in  contrariam  sententiam  vertere  licet ,  quum 
picturamm  mentio  ab  hac  de^ioriptionis  partc  prorsus  abhorreat.  Enor- 
tme%  coiossi  opponuntur  operibus  minoribus,  quae  Myron  in  xre  lusit, 
Mcuti  ingentibus  colossisy  IV,  6,  45,  par\'a  gestamina  mensa:.  Vid.  ad  II, 
I,  i3i.  Nec  tamen  tales  colossos  intelligas,  quales  crant  Rhodius  et  Ta- 
rentinus,  sed  statuas  humauam  mensuram  exccdentes,  quas  raultas  fe- 
cerat  Myro;  nam  etiara  hac  rc  fallebatur  Marklandus,  qui  id  ne(jaret. 
Verbum  ludere  nullum  cura;  dili[;enti<x'vc  defectum  indicat,  sed  de  qua- 
cunque  artis  exercitatione  dicitur;  experirl  vero  eo  sensu,  quo  audere 
supra  carm.  I,  85,  de  artifice  proprie  usurpatur,  quamquam  id  praDter- 
eunt  lexicographi.  Sic  etiam  experiri  carmine,  Virgil.  Eclog.  V,  i5,  et 
hinc  Statius,  IV,  6,  44'  *  experientia  docti  artificis.  »  Quocirca  ne  haec 
qoidem  emendatio  Heinsii:  «  enormi  manus  explorata  colosso,  •  quam 
Gnevias  probavit,  necessaria  fuit.  Comma  posui,  ut  debebam,  post  voc. 
gemmaSf  continuata  oratione.  HAno. 

53.  Nec  opinus.  Vocem  nec  opinus  Statius  swpius  usurpnvit  pro  te- 
merey  aut  imprudens^  aut  improvidus;  sed  hoc  loco  oam  vim  in  sc  habet, 
nt  errorem  postea  intellcctum  si{jnificet.  Ne  igitur  quis  mutet  nam  in 
jam.  Hard. 

56.  Superare  novis  asarota  figuris.  «  Suberantque  novis  asarota  figu- 

/.  8 
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ris.  »  Ita  editiones.  Pro  quo  alii  legnnt  superantque;  alii,  «  sop«rantqae 
novas  asarota  fi{i;ura8.  »  Parmensis,  «  superatque  novas  fifpiras;»  Ro- 
mana ,  «  superantque  novis  fi{;uris.  »  Vulgata  placet  Gevartio,  qui  ex- 
plicat,  siiberant,  i.  e.  substrata  crant  pedibus  meis  asarota  novis  figuris. 
Dicit  Statius,  se,  dum  per  oninia  visus  f6rret,  ncc  opinum  divitias  cal- 
care  :  quippe  specula ,  quibus  ornabantur  parietes ,  repraesentare  ftibi 
seipsum  ambulantcm  super  pavimenlum  dives  et  tessellatum.  Hic  est 
sensus  hujus  loci.  £t  licet  recte  dici  possit  gaudet  humus,  non  tamen 
tam  bene  ct  apte  connectuntur  «  gaudet  bumus  ct  suberant  asarota  ;  » 
et  raulto  roelius  foret,  «  gaudet  humus,  superatque  novis  asarota  figu- 
ris.  w  Et  hoc  in  editionem  suam  recepit  Vcenhusius  post  Gronovium. 
Sed  aliter  scripsit  Slatius,  ncmpe  sic, 

Varias  ubi  picta  per  artet 
Gaudet  liurous  superarc  novis  asarota  figuris; 

gaudet  superare  est  superat;  qua  phrasi  Statius  admodaro  delectabatm*. 
Glaucia  Atedii,  vcrs.  i3a  : 

Modo  punicco  velabat  amictu, 

Nunc  herhas  imitautc  siuu,  nunc  dulce  rubenti 

Muricc;  nunc  vivis  di{]itos  incendcrc  {jeramis 

Gaudehat. 

Id  est,  nunc  velabat^  nunc  iucendebat.  Properopt.  Met.  Cel.  vers.  19; 

QuaereDtet  ubi  celsa  ratis  quam  tcandere  {pudec 
Nobilis  Ausoniic  Celer  arniipotentis  aliunnus. 

Id  est,  quam  scandit  seu  scansurus  est :  vulgo  qua.  Silv.  lih.  II,  c.  a ,  v.  64 : 

Si  quid  Apellei  f^audent  animasse  colores ; 
id  est,  animarunt;  vcrs.  98  : 

Et  Cliios,  et  gaudens  flnctu  certare  Carystos. 
Id  est^fluctu  certans.  Lacrim.  Claudii  Etrusci,  vers.  ult. 

Hoc  etiam  gauden»  cincreni  donasse  sepulcro. 

Id  est,  donans  hoc  honore  sepulcrali :  aliter  enim  non  constat  senaas : 
quippe  absurdum  est  supponcre  Etruscom  gaudere  donasse  sepulcnia 
parenti.  Thebaid.  lib.  III,  vers.  106: 

Et  nemorum  Dodona  parcns,  Cyrrhaeaque  virgo 
Gaudcbit  tacito  populos  suspendere  Pfacebo. 

Id  est,  suspendet;  vulgo,  Audebit;  et  ita  passim  per  totnm  opiui.  Sic  et 
atii.  Martial.  Kpigr.  lib.  I,  71: 

Nec  te  detineat  miri  radiata  colossi , 
Quae  Rhodiiim  moles  vincere  gaudet  oput. 

Id  est,  vincit.  Sil.  Italic.  XIV,  498;  Propert.  I,  3,  23;  Lucan.  VI,  i5i, 
de  Scseva.  Nimirum  a  Grsecis  hanc  elegantiam  mutuati  sunt  Latini;  illi 
enim  dicunt  *taZnA  f  ixt?  oifT»c  yntff^At^  id  est,  *t<unu,  evrflic  >/vo?t«i;  onde 
eruditissimus  Plin.  Hist.  Nat.  lib.  III ,  cap.  i ,  utitur  tMi  nasci  gaudens 
pro  naicens.  Simile  est  Horatii  istud , 

Anram  per  medios  ire  satelKtes 
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Rt  perruioprre  unat  tau. 
Id  Mt ,  it  et  pfrrumpit.  Idem : 

8par{;it  agrcstes  tihi  silva  frondeR : 
Gaudet  iiivi».iin  pepuUne  fossor 
Ter  pede  terram. 

De  asarotis  in  hoc  Statii  loro  vide  Plin.  Hist.  Nat.  XXXVI,  3 5 :  Asarotiri 
iapiUiy  Sidon.  Apollinar.  Cirni.  XXIII,  67.  Non  i{*itur  dicit  Statius  asa- 
rotica  pavimenta  .subosse  pcdibus  suis,  sed  pavimentsl  qnap  vincerent 
etiam  asarotica,  novis  et  inusitatis  fi{;uris :  pirto  srilicet  marmore,  vel 
disposito  in  varias  formas.  Apuleius  Miles.  V,  ■  Pavimenta  ipsa  lapide 
preiioso  caesim  diminuto  in  varia  pictur.T  genera  discriminantur.  »  Quar 
Apuleii  verba  locum  hunc  egregic  cxplicant  ct  illustrant.  —  In  hac  re 
vereor  ne  Marklandus  suo  scnsu  polius  quam  verbis  deceptus  fuerit. 
Nam  etiamsi  absurdum  essct,  ut  ait,  si  poeta  dixissct,  Etruscum  {];au- 
dere  donasfie  scpulcruin  parcnti,  tamen  nia{;is  absurdum  videtur,  {raudii 
nomen  ibi  poni,  ubi  aut  contrarios  aniini  affectus,  aut  nihil  si{;nificet. 
Sed  Slalius  non  sine  cnusa  addidit  gaudensy  quando  pareniem  mor- 
tuam  carminibus  celebniri,  ipso  Hlio  {];audio  esse  poterat.  Plinius  vero 
io  allato  loco  III,  i,  3,  ainnein  dicit  scepius  nasci  gaudeutem ;  ncqne  in 
reliquis  locis,  neque  alibi  usquam  hoc  vcrbum  signiHcationc  destitiitum 
esl,  sed  usurpatur  dc  rc  aut  Ia.'ta  sive  {;rata,  aut  qua  non  gravamur  sive 
quam  non  detrectamus;  quare  conjungitur  etiam  cuin  verbis  vincendi 
et  superandi.  Hakd. 

58.  Quid  nunc  ingentia  Mirer.  Miret  est  idem  quod  mirundo  laiidein 
et  celebrem,  ut  I>ene  Domitius.  Ita  Praef.  lih.  IV,  «  Tertio  Viam  Domi- 
tianam  miratus  sum,  quap  gravis.^imam  nrennruiii  iiioram  exeniit;  >•  ubi 
plara  adnotabo. 

59.  Aut  quid  partitis  distantia  tecta  trichoris.  Tricltora^  t«  Tfi^vfo,, 
Casaubonus  ad  Spartinni  Pesconn.  Ni{;rum,  intprprctntur,  «  xdos  qu-e 
tribus  partibus  con.stant;  qunruin  uiia  in{;redicntibus  obvia  rst,  dua;  ad 
latera.  »  Nos  vocamus  alas.  Salinasius,  ad  eiindein  locuin  Spnrt.  p.  6*^7, 
ait  trichora  esse  fasli{;ia  :  ct  erudite  probat  tocta  voteruni  pluribu.s  fasli- 
giis  fieri  solcrc.  Vidc  eum  oxplicantoin  hunc  Statii  locuin.  Onincs  latuit 
mendum  occultissimum.  Vide  oniin  con.structionem :  «  quid  nunc  inirer 
ingentia,  aut  quid  tccta  distantia  pnrlili.s  trichoris?»  ul)i  si  dicas  tI  te- 
cta  repetendum  esse  ex  versu  soqucnli,  ut  conjunjjatur  tw  intjcutiu  y  re- 
spoodeo,  hoc  paeto  voces  aut  quid  abundarc.  Qnodnam  onini  opus  di- 
cere,  •  quid  nunc  mirer  in{)[entia  tecta ,  aut  qnid  di.stnntin  pariitis  tri- 
choris,»  quum  satis  sit  « in{rcntia  tecta,  distantia  partitis  trichoris?» 
Pnrterea  di^icretiva  vox  aut,  si  sana  es.set,  ovidonter  monstrarot  do  duo- 
bos  rebus  sermoncm  es.<)e :  ncmo  enim  dicit  quid  nunc  niirer  tectOy  aut 
quid  leciA?  atqui  hoc  modo  loquitur  Statius,  si  ha'C  scripserit.  Idem  ve- 
rum  est  de  voce  quid,  qua;  scntentiam  et  scnsuin  iiovum  et  a  prarce- 
dente  diversum  fero  inchoat  ct  inducit ;  ut  versu  proximn ,  «  quid  te , 

8. 
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que  mediis^  servata  penatibus,  arbor;  »  v.  8i :  «  quid  bifera  Aleinoi  lau- 
dem  pomaria  ?  »  et  ita  semper  aut  pleruroque  ;  vix  enim  aliter  patitor 
sensus  communis.  Sine  dubio  igitur  vox  ingentia  ad  aliud  quidpiam  re- 
ferenda  est,  et  sententia  nova  ordiri  debet  ab  altero  quid:  hoc  modo, 

Quid  nunc  ingentia  mirer, 
Aut?  quid  partitU  distantia  tecu  u-ichoris? 
Quidte,  quae,  etc. 

hoc  percepto ,  facile  fuit  restitaere , 

Quid  DUDc  ingentia  mirer 
Atria?  qnid  paribut  distantia  tecta  trichorit  ? 
Quid  te,  quae  mediis,  etc. 

Voz  atria  comf^endiose  scripta  migravit  in  aut :  unde  seqnebatnr,  ut 
quod  deficeret  metro  in  prima  versus  parte  iu  reliquo  suppleret  libra- 
rius;  unde  pro  paribus  fecit  partitis,  quod  proziroum  erat.  Recte  vero 
ingentia  atria.  Prudentius  Peristeph.  in  Martyr.  D.  Laurent.  vs.  174; 
Virgil.  ^neid.  lib.  I,  vers.  726.  Contra,  non  ampla  Gatonis  atria^  apud 
Lucan.  lib.  II ,  vers.  a38 ;  longa  atria ,  Martial.  lib.  XII,  5o ;  ampla  atriay 
Seneca,  Consol.  ad  Marciam  c.  10;  Claudian.  in  Rufin.  lib.  II,  v.  i35: 

Quid  Dunc  divitiar ,  quid  fiilvi  vasta  metalli 
Congeries ,  quid  purpureis  efFulta  columnis 
Atria,  prolataeve  juvant  ad  sidera  moles? 

quem  locum  adduco  ,  ut  videas  verum  esse  quod  dixi  de  voce  (juid  ini- 
tio  sententiae  posila.  Ausonius,  qui  plurima  loca  hujus  carminis  in  Mo- 
sellam  suam  transcripsit ,  hunc  quoque  videtur  ante  octilos  habuisse 
.  vs.  335.  Distantia  tectOy  parihus  trichorisy  id  est,  apdes  licet  distantes  et 
flumine  divisas,  tamen  paribus  trichoris^  paria  et  similia  habentes  tri" 
chora  seu  fasti^^ia  :  quibus  verbis  tsv  ffVfAfxftfiaf  hujus  villae  designat  Sta- 
tius.  Morellus  notat  v.  c.  adscripsisse ,  fortean  lcj.  trigonis.  Pro  tecta 
vet.  Cod.  habet  tcsta. 

59.  Quid  te,  quas  mediis  servata,  etc.  Ex  Virg.  iEn.  lib.  VII,  vers.  5^: 

Ijaurus  erat  tecti  niedio,  in  peneiralihus  altis, 
Sncra  comam,  multosque  metu  servata  per  annos. 

Non  igitur  opus  est  ut  legamus  mediis  enata  penatibus.  Deinde,  tecta 
per  et  postes.  Ita  conjun(jit  Ovid.  Trist.  III ,  i,  34  ^ 

Conspicuos  posies  tectaque  digna  deo. 

Sed  nou  nimis  placet  hoc  loco :  praecessit  enim  tecfa  tnchoris^  et  peri- 
culum  est  ne  bis  idem  dicat ;  quid  te ,  o  arbor,  quK  senrata  mediis  tectis, 
in  auras  emer|fis  per  postes  et  tecta?  An  scripsit,  «  saxa  per  et  postes.  » 
Suetou.  Au0.  cap.  92 :  «  Enatani  inter  juucturas  lapidum  ante  domum 
suam  palmam  in  compluvium  deonim  Penatium  transtidit.  »  Vel  potius, 
tigna  per  et  postes;  ut  Lucret.  lil).  II,  vers.  191 : 

Nec  quum  subsiliunt  ignes  per  terta  domomm , 
Et  celeri  flbmma  degustant  tigna  trabesque. 
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Si  neutniin  placeat,  et  si  Dihil  mntaDdum  censeas ,  non  contendam.  Vide 
tamen  Heinsinm  ad  Oyid.  Fast.  IV,  233 ,  ubi  fuse  de  commutatione  t»? 
tecta  et  tigna.  Verum  puio  «  tigna  per  et  postes.  »  —  Erat^  ni  fallor,  ar- 
bor  penetrans  per  ipsum  triclinium,  et  inde  tecta  superans,  ut  illa  ar- 
bor,  e  qua  fecit  Ulyss.  thalamum  Odyss.  XXIII,  190  s.  Tamen  v.  postes 
non  bene  convenit  huic  explicationi.  Itaque  in  impluvio  stctisse  vide- 
tar,  circumdata  undique  tectis  et  postibus.  Lerz.  —  In  margine  Parm. 
scriptnm  erat  secretay  quod  praeferendum  videbatur  Heintio  Advers. 
pag.  546,  non  item  mihi;  nam  antiquam  arborem  sive  ab  ipsis  aedibus, 
sive  potius  a  domino  servatam  dizeris,  integra  erit  sententia.  Tigna 
etiam  Btirmann.  conjecit ,  sed  postea  scripsit ,  « tecta  super  postesque 
leres  emergis  in  auras.  »  Per  positum  est  pro  inter,  de  quo  usu  Macro- 
bios,  in  Somn.  Scip.  II,  8.  Male  etiam  Scriver.  correxit  « tecta  per,  ut 
potes,  liq.  etc.  »  HAim. 

63,  63.  Et  nunc  ignaroforsan...,  deniet  Hamad.^  etc.  Nonopusestut 
aliomm  conjecturas  in  hunc  locum  refutemus  :  hoc  pro  seipso  faciet 
Scatius,  quem  debes  erudito  amico  meo  Joanni  Jortino  Coll.  Jesu  Caut. 
Socio,  qui  ita  restituit, 

Et  nuDC  ignarae  forsao  vel  iubrica  Nais , 

Vel  non  abruptos  tibi  debet  Hamadryat  annos. 

Nihil  verins  :  et  nunc  (inqnit  Statius),  o  arbor,  Nais  aliqua  forte  vel 
Hamadryas  conservatioui  tuae  debet  continuationem  vitae  suae,  quamquam 
tu  hoc  nescias.  Veteribus  enim  persuasum  fuit  quod, 

Non  sine  Hamadryadis  fato  cadit  arborea  trabs , 

ut  loquitar  Ausonius,  Idyll.  V,  76.  Non  abruptos  annoSy  id  est,  continua- 
tos :  de  quo  Staliano  loquendi  more  supra  fusius  dixi  ad  Equum  Domit. 
V.  82.  -—  Debet,  ut  infra  v.  87;  Ovid.  Met.  Vll,  48;  Virg.  JEn.  lib.  XI, 
vcrs.  5i  ;  Sil.  Italic.  lib.  XII,  vers.  633;  Juvenal.  sat.  VIU,  vers.  68 : 

Priinum  aliquid  da , 
Quod  possim  titulis  incidere  prxter  honores , 
Quos  illis  damus  et  dabimus  quibiis  omnia  debes. 

Ita  legendum;  vuI(jo  absurde  damus  et  dedimus.  Mire  Gronovinm  torsit 
hic  locus,  Observat.  I,  5,  ubi  pro  ignaro  conjicit  intactce,  et  pro  demet 
annoSy  comet.  Vetus  edilio,  Bernartio  teste,  habet  ignarce.  Literife  m  et  6 
tam  Latinis  quam  Graecis  scriptoribus  perpctuo  commutantur.  Hunc 
locum  Statii  similiter  emendat  Heins.  ad  Ovid.  Fast.  IV,  23 1 ,  ed.  Durm. 
niai  quod  pro  Et  nunc  legit  At  nunc.  Verius  alterum,  ut  Epiccdion  in 
Patrem  sunm,  vers.  i85: 

Et  nunc  ex  iUo  forsan  grege  gentibus  alter 
Jura  dat  Eois,  alier  compescit  Iberos. 

Virgilius,  iEneid.  lib.  XI,  vers.  5o  :  «  Et  nunc  ille  quidem,  ctc.  »  — 
Meursius  in  Critic.  Arnob.  II,  i,  pag.  46,  cum  Lindenbrogio  necessa- 
riam  putarvit  correctionem  ignara,  qua  tamen  parum  proficitur.  Cum 
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Jortino  consentit  N.  Heinsius,  qui  ad  Ovidii  Fasf.  IV,  33 1,  et  in  Adver- 
«ariis ,  pag.  6^7  emendat : 

At  nunc  ignara'  forsan  vel  lubrica  Nais , 

Vel  non  abruptos  tibi  debet  Hamadryas  annos. 

]n  his  plurima  roirabilia  apparent.  Quid  enim  cst,  cur  Nais  dicatur  nunc 
demum  arbori  vitam  dehere?  Quid  illud  /onan?  quod  infra  V,  3,  i85, 
recte  legitur  de  existimationc ,  et  de  re  exspectanda  in  Ovidii  Metam. 
XV,  i5o.  Tum  vero  quid  ignaras  arhori?  An  utpote  trunco?  Poeia  id 
ignorare  poterat,  sed  non  ipsa  arbor;  neque  alinnde  notum,  quo  modo 
Nais  ab  arborc  sumat  vitse  nutrimentum,  vel  etiam  Hamndryas,  cui  ar> 
hor  vitam  debere  credebatur :  nam  quod  Nais,  apud  Ovidium  Fast.  fV, 
333,  dicitur  periisse  nna  cum  arbore,  et  qu»  narrat  schol.  ad  ApoIIon. 
Rhod.  II,  4^5  7  ^^  "^"  '^^  accipi  possunt,  tamquam  ipsa  nympha  vitam 
debucrit  arbori.  Iramo  Statiiis  Theb.  VI,  91,  silvam  describit,  qoae  su- 
perstes  nyraphas  mutaret.  Praeterea  non  patet,  quo  pacto  poeta  ad  ta- 
lem  sententiam  in  hac  oratione  aberrare  potuerit.  Quare  unum  Grono- 
vium  puto,  quid  in  hoc  loco  requiratur,  perspectum  habuisse.  Is  enim 
qnum  in  Observat.  1,5,  Gevartium  sequutus,  nihil  nisi  toc.  et  io  at 
uiutandum  censuisset ,  in  altera  hujus  libri  editione  totius  loci  difficnl- 
tatcm  certo  judicio  ponderans,  conjecit: 

At  nunc  intaclae  forsan  vel  lubrica  Nais, 

Vel  non  abruptos  tibi  comet  Hamadryas  annos. 

Nimirum  poeta  prospcram  sortem  arbori  ominans  dicere  debebat :  et 
nunc  ab  hoc  domino  servata  vifrebis  infinitis  annis,  ut  ipsam  aquae  pro- 
xiraHL'  uyrapham ,  vel  Hamadryada  longissimae  vite  tua;  nutricem  creda- 
mus.  In  ipso  i{ptur  caruiine  nihil  mutavi,  ne  defensoribus  vulgata;  Icctio- 
iiis ,  quus  non  defuturos  augurabar,  materiam  detraherem ;  sed  poetam 
i^cripsisse  existimo : 

£t  nanc  coj^naue  forsan  vel  lubrwa  JSais, 

Vcl  non  abruptos  tibi  comet  Hamadryas  annos. 

Kt  nuncforsan eo  sensu  positum  est,  quo  supra  demoostravimus.  AVn  ab- 
rupti  anni  sunt  continui ;  de  qua  diccudi  forma  vid.  ad  I,  f ,  83.  Cognata 
vero  arbor  bene  dicitur,  sive  ipsara  cognationem  ad  Hamadryada ,  sive  ad 
Naida,  numcn  propinqui  fluminis  refcras,  quo  sensu  Thcbaid.  V,  579. 
Lerna  vocatur  cognata.  De  nomine  luhrica  Nais,  vid.  Markland.  ad  II,  3, 
io5.  Verba  vero  nuncignarce,  ut  erant  in  Lipsii  codice,  facile  commtitari 
poterant  cum  verbis  nunc  cognataSy  et  similiter  Jemet  ct  comet.  Ha^d. 

64.  Qidd  referam  alternas  sub  aggere  mensas.  De  aquis  hujus  villa» 
iterum  dicturus  est;  quera  locura  partira  absolvcrat  supra  vs.  4^.  Scd 
udum  Tibur,  ct  qutje  Tihur  aquce  fertile  prcejluunt  (ut  de  iis  Horatius) 
non  leviler  et  serael  tantum  mcraorand.t  fuerunt.  Mirum  vero  (ut  sane 
miraculis  rcfcrtissimum  est  totum  hoc  carmen)  quod  initio  orcurrit  de 
mensis  in  utraque  ripa ;  «  alternas  {^emino  super  af^crc  mcnsas.  •  Meniur 
rnim  non  locari  snlent  in  ripis  fluviorum;  ef.,  si  ita  fieri  soleret,  incpcc 
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taoieii  ponerentur  hoc  loco  ubi  de  aquis  ex  toto  agit,  prout  apparet  se- 

quentibus, 

Alb<;otes<jue  lacut,  altosque  in  {jurgiie  foute&: 
Teque  per  obliquum  pcuiius  quae  laberix  aoinem , 
Marciay  el  audaci  trantcurris  flumina  pluinho? 

Vides  nuUam  esse  conucxionem,  nuUam  similitudinem  iuter  metisas  et 
albentes  lacus  etfontes.  Lege, 

Quid  referam  alternas  gemlno  supcr  aggere  uinfas. 

Id  est ,  nymphas  seu  aquas ;  ita  enim  antique  scribebatur ,  ninfas 
(imde  Itali  faodie  ninfa)  inter  quam  et  mensas  minima  esl  differen- 
tia.  Per  nymphas  vere  seu  aquas  inteUigit  balnea,  qu»  iu  a{>geribus 
sen  ripis  fluTionira  exstrui  solere  ad  commoditatem  bauriendae  aquse 
ex  diversis  harum  Silvarum  locis  apparet.  Supra  vers.  45;  ila  ViUa 
Sorrent.  vers.  17,  ubi  nympha,  pariter  atqne  hic,  pro  aqua  :  et  ad 
Bwre  baec  vides  balnea.  Iterum  Herc.  Surrent.  vers.  100: 

Curvi  tn  Htoris  ora 
Cbiasisti  calidas  geraina  tesiudine  lym]>has. 

Hjec  loca  simillima  sunt,  et  e{;re{];ie  confirmant  conjecturam  meam;  qu» 
tamen  ex  sensu  solo  ct  minima  differentia  scripturae  in  vucibus  mensas 
eC  ninfas  seipsam  sustentarc  posset.  Nymphas  vero  pro  aquas  ut  supra 
T.  37,  •  an  emissas  per  cuncta  cubilia  nymphas?»  ubi  male  substitue- 
TUVkilymphaSy  quum  ed.  Rom.  et  Ven.  discrlim  habcant  nymphasy  Gron. 
teste,  Diatr.  cap.  18,  et  ita  inveni  in  Pnrmnnsi.  Ilorum  vs.  4^  ^  «  Ridet 
anhelantes  vicino  flumine  nymphas ;  »  id  est,  aquas.  Vidc  quo;  ibi  notavi. 
Potes  etiara  legere,  gemino  super  ngtjere  lymphns  pro  mensas;  sed  nym- 
phas  magis  flguratum  est,  et  mori  Statiano  con{vruum;  et  ita  le^^it  Gro- 
novius  in  supra  citato  loco  ilerc.  Surrcntini,  ul)i  vulpo  lympUas ;  scd 
Parmensis  et  Bomana  clare  habent  nymphas.  Omnino  vide  quiu  de  his 
vocibus  annotavit  i*l.  Bentlcius  ad  Ilor.  Carni.  111,  i3,  vs.  16,  et  Ileins. 
ad  Ovid.  Ileroid.  Ep.  V,  3i :  ■  Xanllic,  rctro  propcra;  versa*que  recur- 
rite  nymphse.  «  Sed  tiec  adliuc  locuni  ex  toto  sanum  puto ;  et  le£;cndum , 
Alteruo  geminas  super  aggerc  nymi^has ; 

non,  altemas  (jemino.  »  —  «  Supcr  altj-rno  ajjgcrc  »  est  super  utraque 
ripa,  ut  V.  25  :  «•  alternas  8Ci->'ant  pra*toria  ripas;  »  ctThcb.  lib.  II,  182: 

Quas  Duricus  alligat  undiii 
IsihmoSy  ct  ahcriio  quo.s  luar^^iue  subniovet  iiifia. 

Id  cst,  utroque  mar{^inc.  Gctninas  nymphaSy  ui  gcmina  lestudine,  duo- 
bus  locis  ante  citatis.  Sed  hoc  lcve  cst,  rt  quibiisdam  forte  non  adeo 
necessarium  videbitur.  Dimitto  i(*itur,  quuni  supcrsint  tot  {^raviora  :  ve- 
Inthoc  quod  sequitur,  «  albcntcftque  laouSi,  ititosqne  in  {;ur{>itc  fontes.  » 
—  Scriptnra  omnium  librorum  :  «  q«iid  rcferara  altrrnas  sub  a^^^gere 
mensas,  »  servanda  erat.  Cur  enim  niensa?,  si  in  ripis  cxstructa*  erant, 
in  hac  descriptione  non  couimemordri  potcrant?  jSyniphas  vf>ro  iteruni 
hnc  revocalas,  nemo  pro  baiueis  accipict,  qtioruin  nicntio  ab  hac  parte 
carminifl  ahenissima.  Atqiii  poncbantur  in  ripis  nicnsa'  <  t  cubiiia,  sa^pe 
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ipso  flumifie  circum  irrigata,  ut  Plin.  Epist.  IV,  3o,  3,  ait :  «  fons  oritor 
iu  monte,  per  saxa  decurrit,  ezcipitur  coenatiuncula  manu  facta;  »  et 
Seneca,  Natur.  Quaest.  III,  17  :  « in  cubili  natant  pisces,  et  snb  ipsa 
mensa  capitur,  qui  statim  transferatur  in  mensam.  »  Quantam  volupta- 
tem  veteres  quaesiverint  in  coenatione  circa  aquas  et  fontes,  multis  au- 
ctoribus,  veluti  Plinio,  Epist.  VI,  6,  87,  notum  est.  Gemino  aggere  dizit 
Statius,  ut  Theb.  lib.  V,  vers.  5 16,  gemince  aggere  ripce.  Hand. 

65.  Alhentesque  lacui,  altosque  in  gurgite  fontes.  Quinam  hi  alti  fon- 
tesy  vel  qu£  inde  huic  vilbe  commendatio  quod  Anio,  qui  illam  alluit, 
habet  altos  fontes  in  gurgite  suo?  Nymphce  quidem,  id  est,  balnea,  vo- 
luptati  inserviunt  hujus  viliae;  albentes  lacus  (id  est,  aquae  AlbulcB  qus 
joxta  Tibur  et  Anienem  erant)  utilitati  et  variis  morbis  medendis,  ut  ez 
Strabonis  loco  mox  videbimus  :  at  cui  bonp  alti  fontes,  non  intelligo : 
et  si  dixisset  non  altos  fontes,  aequa  fuisset,  hoc  est,  nulla,  commen- 
datio.  Nihilo  melius  est  Bernartii  alioSy  ob  easdem  rationes.  Unicc  nobis 
hoc  loco  succurrit  Strab.  lib.  V,  p.  iG^^  cd.  Casaub.  ubi  postquam  dc- 
scripsit  Tibur  et  planitiem  juxta  urbcm,  sic  pergit :  f  v  i*  *tS  fni^im  tovt^, 
e  'Atio»v  /ii^fli^if,  Jteti  Tdt^A^/^ot^  KetKav/jitrA  pti  uiafTtt  •^Xf^>  *"•  ^o^XftT  irv- 
ySiy  <opoc  tf^tKika.Q  vo^oi/c  Juu  «oriTot/ai  xtu  iyxtt^fxii^ic  i^ifiv«i:  «  Planitiem 
eam,  per  quam  delabi  Anicnem  diximus,  Albulae  etiam  perfluunt  aquae 
fri£[idae,  multis  e  fontibus  prolapsae,  ad  varios  morbos,  potx,  aut  pro 
balneo  usurpatae,  remcdium  pracbentes.  »  Hinc  colligo  has  Albulas  (de 
his  enim  sine  dubio  a{pt  hoc  loco  Statius,  utpote  juxta  villam  Manlii) 
frigidas  fuisse,  et  multis  e  fontibus  scaturiisse^  et  juxta  Anienem  sitas 
esse.  His  notatis,  vide  quid  sequitur, 

Albentesque  lacus ,  gelidosqae  in  gargite  fontes. 

Gelidos  fonies  in  gurgite^  id  est,  Aniene;  Anio  enim  frigidissimus  (nnde 
Aniena  frigora y  Silv.  IV,  4)  ^^^c  sine  dubio  fri(i;oris  causam  habuit, 
scil.  ex  hujusmodi  fontibus,  qui  in  eo  erumpebant  et  oriebantur:  nec 
aliter  fieri  potait  quum  tam  vicinae  essent  aquan  Albulae,  quae  ex  multis 
fontibus  (nonnullis  certc  in  Aniene),  ut  notat  Strabo,  prolapsae  erant. 
Optime  hoc  modo  sensus  et  to  «rpt^rov  procedit :  jam  enim  villam  laudat 
Statius  ob  rem,  quae  laudc  digna  est,  salubritatem  sc.  aquarum.  Quod 
si  cui  displiceat  nimia  mutatio  ex  altos  in  gelidos  (et  sane  difficiles  et 
morosos  lectores  vellem),  vide  quam  facili  negotio  tota  difficultas  sol- 
vatur,  hoc  modo, 

Algentesque  bcus ,  albosque  in  gorgite  fonies. 

Algentes  lacus  (4^;tf^  u^ana.  Strabonis)  ut  supra,  v.  44)  ripis  algentibus. 
Fontes  albos  sulphure,  ut  sulphurea  Nar  albus  aqua^  apud  Virgil.  unde 
mox  V.  75  :  «  sulphureos  crines  donat  Albulae.  »  Canam  vocat  Martialis 
Epigr.  1 ,  1 3 ;  idem  VII ,  93.  Hoc ,  opinor,  placebit.  —  Altifontes  dicuntur 
quibus  aqua  stagnorum  e  profundo  profluebat,  quique  etiam  in  suroma 
aqua  observabantur.  Infra  I,  5,  17,  emergite  altis  fontibus;  II,  3,  33, 
stagna  alta.  Recte  igitur  ab  his  pergit  poeta  ad  descriptionem  Marcis, 
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nec  quisqnam  malit :  «  altoqne  in  (j^rgite  fontes ;  »  nam  servata  yulgari 
lectione,  f^r^ves  pro  sta^ante  aqna  accipiatur,  in  qua,  ut  Plin.  Epist. 
▼m,  8,  a,  ait,  «  fons  eluctatus  facit  g^rgitem.  m  Vid.  not.  Scheferi  ad 
h.  1.  In  edit.  princ.  scriptnm :  «  altosque  immergite  fontes,  •  unde  qno 
sensa  Marklandus  fecerit  m  marginey  nescio.  Uahd. 

68,  69.  ^n  solum  loniis  suh  Jluctihus...,  deducat  s.  p.  Nimis  abrupta 
hmc  interrogatio,  ct  insuavis,  et  minirae  poetica.  Lege,  •  Non  solum  Io-> 
oiis,  etc.  »  et  deducit  versu  proximo,  deleta  interro(]|atione.  Narrat  enim 
Statius,  non  quxrit.  Iloratius,  «  non  sola  crines  arsit  adulteros, »  scil. 
Heiena.  Petronius  Satirico,  c.  iSg: 

Non  solum  me  nurncn  et  impbcabile  Fatum 
Pertequitur  :  prius  Iuarhia  Tirynthius  ira 
Eza^itatus  onus  carli  tulit. 

Si  malis  JVec  solum,  vide  Psittac.  Ated.  v.  10  (ubi  tamen  vetus  Parmen- 
sifl  habet  non)^  et  Ausonium  Mosella  v.  386,  et  alios  passim.  Sed  IVon 
ma^s  placet,  quia  omissa  prima  litera,  utpote  versus  initio,  ez  on  fa- 
cibor  fuit  lapsus  in  an;  et  ita  Ie(^ssc  Domitium  ex  nota  ejus  suspicor; 
qoam  more  suo  exscribit  Rcrnartius.  —  Etiam  Wakcfield.  in  Silv.  cr. 
t.  IV,  p.  335,  conjecit,  «  haud  solum  loniis,  etc.  >»  sed  tom.  V,  p.  i56: 
•  ne  solum....  deducat,»  deleto  intcrrogationis  sig^no,  quemadmodum 
Heinsias  quoque.  Marklandus  non  verba  a  librariis  corrupta  emendasse 
▼idetor,  sed  senteptiam  a  poeta  ne{][li{][entcr  expressam  :  is  enim  voluit 
qiuerere :  num  nnnc  una  Sicilia  tale  miraculum  sibi  vindicare  conabitor? 
Sed  noD  in  boc  uno  loco  importune  admisil  interrogationis  schema,  ant 
non  accnrate  ad  proximas  sententias  aptavit.  Haicd. 

85.  Vitrewjuga  Circes^  Hoc  nomen  Circes  ex  antiquomm  poetarum 
usn  desumptum  cst,  scd  non  cum  pulchritudinis  aut  fra^plis  amoris  si- 
gnificatione,  ut  interprctibus  visum  cst.  Circcn  enim,  ut  quae  nympha 
marina  ei^set,  vitream  vocarunt,  noniine  ab  aquis  translato;  quemad- 
modum  Thetin  caruleam.  Statius  vero  quum  Ulyssis  socios  in  lupos  mu- 
tatos  dicit,  discedit  ab  Homeri  narratione,  in  qua  tamen  etiam  lupi  circa 
Circes  domum  fuisse  traduutur.  * 

89.  Avia  nimbosa  revocahunt  litora.  Quaenam  ha*c  avia  litora,  ad  qu» 
Vopiscus  hiberno  tempore  seccssit?  non  certe  in  Italia;  ibi  enim  nulla 
avia  litora;  omnia  quippe  frequcntata  et  benc  cog^nitn;  ct  tamon  in  Ita- 
ha  et  ad  mare  Tyrrhrnum  ba^c  liiora  csse  oportet  ex  adjunctis.  Vide  enim : 
cedant ,  inquit  Statius ,  huic  Tiburtin:e  Tu^culum  et  Ardea  et  villx  ad 
Incum  Lucrinum,  ct  Fornii.T;  ccdant  etiam  Circcii,  et  Anxur,  et  Caieta, 
deinde  haec  avia  litora  cedcre  jubcntur.  Cedanl  sane  pcr  me;  sed  prius 
noscamus  quxnam  sint;  nec  longa  disqiiisitio;  nulla  enim  alia  esse  pos- 
snnt  praeter  ^ntia  litora :  h.TC  i{;itur  in  sedem  suam  fidcnter  repono.  Vi- 
detnr  Statius  hausissc  haec  cx  Ovidio  Metam.  XV,  716 : 
Mintumaeque  gravef ,  ct  quam  timiuhvit  alumnus. 
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Aotipluitaequt  domus  ,  Trachatqae  obsetsa  palude, 
£t  tcllux  Circsifa ,  et  spiMi  iitoris  Aatium. 

Oniiiia  vides  fere  eadem :  quam  tumulavit  aiumntis  est  Caieta^  iEliieae 
iiiurix:  Trachas  est  Tarracina  qus  et  Anxur.  Bene  vero  Antium  litus, 
ut  Istrum  latus^  Silv.  IV,  4;  Partha  manus^  Ovid.  Fast.  (V,  58o,  t.  VI, 
nostrae  editionis,  ubi  vide  notam.  Ed.);  venena  Cholca^  Horat.  Carm.  II, 
i3,  ubi  vide  Bentleium.  Aix^oc  ayif  apud  iEscbylum  Eumenid.  et  Soid. 
Astur  equus,  Martial.  XIV,  199.  Miror  unde  interpretibus  in  mentem 
venerit  aliquid  hoc  loco  de  Antio  comminisci :  nam  apud  Domit.  haM: 
invenio:  «  Cedant  quap  te  (Antiura  intelligit,  quo  hieme  secedebant  Ro» 
mani.  Litora  avia).  Sine  portu :  nam  Antium  portu  caniit,  ut  scribit 
Strabo.  N  Quem  subsequitur  Morellus,  et  cx  Lucretio  adducit,  «  avia 
loca  nullius  ante  trita  solo;  avia  litora,  «XijuifA.  »  Atqui  avia  litora  non 
magis  denotaut  Antiana  litora  quam  Tarentina,  quam  Asiatica,  quam  * 
Inda.  Qualis  hsec  est  fortuna  in  veritaiem  incidere!  quali»,  nescire  ubi 
incidcris !  Pro  litora  in  Parmensi  est  fri^ora. 


90.  Scilicet  hic  illi  meditantur  ponJera  mores.  Quis  ioterpretum 
intellexit?  non  Domitins,  qui  explicat :  «  Per  talcm  secessum  et  amceni- 
tatem  componis  aninium  ad  gravitatem.  »  Ceteri  tacent.  Atqoi  quomodo 
mores  meditantur  pondera?  uum  ergo  reliqua  parte  anni  levis  erat  Man- 
lius,  gravitatem  meditabalur  zestate  quum  in  Tibnriinam  secederet?  hoc 
enim,  ai  aliquid,  innuere  videntur  voces,  meditari  pondera.  Deinde, 
quare  i7/i,  et  non  potius  tibi?  et  infra  cnim  et  supra  Manlium  allocpii* 
tur :  cur  non  bic?  nisi  forte  vox  i7/i  cum  mores  conjungenda;  quo  facCo, 
qua?ro  adbuc^  qui  mores?  nihii  enim,  ne  verbum  quidem,  de  morilms, 
Inexplicabilia  ba;c  sunt,  quia  corruptissimn.  Kx  pulchra  sequentium  op- 
positione,  ■  fecunda  qiiies,  virtus  (pravis  fronte  sercna ,  sanus  nitor,  luxu 
carentes  delicia*,  »  statim  suspicatus  sum  sub  his  etiam  acnmen  aliquod 
latere;  quod,  pnto,  erui,  hoc  modo  :  «  Scilicet  hic  hilari  miscentnr  pon- 
derc  morcs;  »  Elcgantissima  nntithesis  :  hilari  pondere,  qua  alibi  utitur 
H,  3,  V.  65,  et  V,  2 ,  ^3;  3,  246;  intellifpt  nempc  istud  quod  hoc  modo 
cxtuHt  Ausonius  Parental.  II;  Sil.  Ital.  VIII,  610,  de  Bruto.  3/ores  huic 
Nostro  interdum  aninii  indolem  dcnotant,  aliquando  gravem  et  compo- 
situm  vita*  cursum  et  tenorem.  Facilis  fuit  lapsus  ex  ilari y  i.  e.  hilari, 
in  i7/i;  cjuo  scmcl  perpetrato  pars  rcliqua  vcrsus  periclitabatur.  Contra 
apud  Senec.  Consol.  ad  Marciam ,  cnp.  i3,  pro,  «  ad  CapitoHum  hilari 
i-cdiit  vultu,  »  Gronovius  cx  codicc  Jureti  restituit,  «  ad  Capitolinum  il- 
lum  rediit  vultum.  »  Totus  hic  lorus  pulcherriinus  esl.  Plin.  Kpist.  IV, 
3:  «  Nam  sevcritatem  istam  pari  jucunditate  condiro,  summacque  gra- 
vitati  tantum  comitatis  adjungrre,  non  minus  difHcile  quani  magnuni 
est.  »  —  Miscentur  pondere;  ita  ad  uxorem  vers.  ^3  : 

IJbcrtateiiH|iie  Mcnnndri 
(^uam  Roinunns  Iinnos  el  (»rjia  liccnlia  misccnt. 

«)  j.  Mallei  deserto  senior  Gargettius  horto.  Senior  (lartfettius  cst  Epi- 
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ourus;  vide  ad  £q.  Max.  v.  loi;  Marttal.  Epigr.  VII,  69,  de  Theophila : 

llanc  fibi  jurc  petat  magni  scnit  Atlinis  hortut : 
Nec  iniaiu  etae  saam  Stoica  tarha  vclit. 

Scaliger  ad  Carin  Virgilii  hunc  Statii  hemistichon  ita  cilat,  «  Cultoque 
senex  Gargettius  horto;  n  memorio?  crrorc,  cui  nimis  fidehat  vir  maxi- 
rans. — Praeclare  comparatEpicurum,  tum  utostendaC,  maximas  Tihure 
esse  delicias,  quia  earum  amancissimus  Kpicurus  Camen  eas  facile  Athe- 
nis  pretulerit,  tum  quoniam  Kpicurus  sapientem  voluptatem  secCahatur,' 

Ut  VopisCUS.    I^EKZ. 

95.  iTicrc  per  et  ^geas  hiemes  Pliadumque,  etc.  Hcinsius  in  Advers. 
(ad  finem  Tihulli  edit.  Broukhus.)  legit  Hyadumque.  Prima  enim  in 
Pliadum  semper  producitur,  utpotc  a  Granco  nxnat/fc.  Ovidius,  Metara. 
Xin,  293;  Ausonius,  Epist.  XVIII,  24  J  Noster,  Kal.  Decemhr.  v.  21.  Sic 
enim  scrihendum,  non  Plias:  vide  ceh>hcrr.  Burmannum  ad  Ovid.  Fast. 
III,  io5.  Nihil  tamen  hoc  loco  mutandum  temere.  Primum  enim,  licet 
ubvinm  esseC  Statio  scrihcre  Jfyadum,  vix  tamen  ita  scripsissct,  sed 
Piiadnmy  ut  \*itaret  xdtxo^avT/atT  istam  et  hiatum  concurrentium  vocum, 
•  biemes  Hyadumque  nivosum.  »  Deinde,  solenne  illi  cst  defraudare  di- 
phthongum  una  littera.  Ita  Via  Domit.  v.  Zc^yLecheo  pro  LechceOy  cum 
sit  a  Graeco  xixAttr;  uhi  fusius  dc  hac  re  agam.  Ilic  ifvitur  Pliadum  quasi 
Graecum  esset  Tlxiet^tc,  non  nxfltacTtc.  Et  ita  sentientcm  invenio  Politian. 
Epistol.  I,  20,  Baptisto  Gnarino.  —  Bom  duhiam  hene  composuit  Mar- 
klandns,  in  eo  tamcn  falsus,  quod  Latinos  P/etVis duabus  syllahis  dixisse 
nrbitrahatur;  nain  aut  Plias,  producta  vocali,  aut  Pleias  trihus  syllahis 
pronnntiahant,  sicuti  in  aliis  omnihus  nominibus  Gra>cum  u  in  i  niuta- 
hant,  qno  fieri  potuit,  ut  metri  nccessitale  coacli  longam  vocaleic  cor- 
riperent.  Vid.  ad  lib.  I,  carm.  6,  vers.  s«!J.  Il.\sn. 

96.  Oleniis  dignum  petiisse  suh  a^tris.  Vvo  Oleniis  astris  Heinsius  ihi- 
dem  le{;it  Olenii  astri.  Sed  sui  ccrte  oblitus  erat  vir  acutissinius,  quum 
harc  srriheret.  Vidc  enim  constructiuncm  :  «  pcr  ^T^ga^as  hirines  cl  sidus 
Piiadum,  ct  suh  Qlenii  astri  sciL  sidus.  »  Atqui  primo  dixissc  dcbuit 
•i  snh  sidere  (non  sidus)  Olenii  astri;  »  istud  eiiim  usitalius.  Deinde  quid 
est  sidus  astri?  nonne  idcm  quod  sidus  sideris?  certe;  astrum  enim  et  sidus 
poeti.s  idem  sunt.  Tolerundum  foret,  si  dixisset  sub  sidere  Olenii  hcedi 
vcl  Capelta,';  sed  non  astrif  fjuum  sidus  Olenium  sit  astrum  Olnnium. 
Nihil  igitur  miitandum.   Totus   vcro  lociis   ita  distinf^uenilus  ess<;  vi- 

def  ur  : 

Uivc  [  pcr  ct  .T!{>:ira.<;  liiLMiiCN  IMi:i(iiiii)(]uc  nivosuin 
Si<lus  et  Olcnii.s  Ji^nuni  pcliisst!  snh  :t.sliis, 
Si  Malca*  creflenda  ratis,  SiruUjRquo  j»er  a'stini 
Sii  via)  nir  orulis  sordcl  viciiia  vnlupias? 

Ino  «piritu  coritinu.ini1n  sunt,  qua?  in  parcntbesi  posita  vides.  Dignum 
petiisse,  Gnecisnio  eleganli,  pro  tpium  di(jmim  sit  pctiissc  :  ot|'io»  ov  pro 
a(iov  ofTOc.  Pas.tim  apud  Plntoncm  hnbes  in  Libris  do  Bcpuh.  ct  alibi;  ut 
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et  apud  ceteros  .scriptores  Gnecos.  Si  plenam  ortyfMi  poDas  post  via, 
reliqua  nimis  abrupta  erunt  et  non  cohxrentia  :  melius,  credo,  post  of- 
tris :  et  ita  edi  curavi.  Pro  Pliadum  in  Parmensi  invenio  placidum, 

I03.  Sive  liventem  satiram  uigra  ruhigine  turbes,  BozhorDius,  Epist. 
ad.Gronov.  legit,  «  ni(rrae  rubi{pne  turbs,  n  voce  tollas  aifro  jcoitov  intel- 
lecta,  ut  sit,  «  sive  tollas  chelyn  ad  heroa  robora,  sive  tollas  satiram 
liventem  rubigine  nigrse  turba?.  »  Male;  licet  cnim  recte  et  proprie  dicas 
N  tollere  chelyn  ad  heroa  robora ,  «  poema  epicum ,  (prande  et  sublime 
opus  :  non  tamen  ad  satiram  tollcre  chelyn  eadem  proprietate  potes  di- 
cere.  Gevartius  affirmat  certo  certius  legendum  esse  turpet:  ego  certo 
certius  scio  non  ita  esse  legendum.  Turpare  enim  satiram  est  dedecorare, 
ut  in  isto  loco  Thebaid.  lib.  X,  cap.  4^7,  ubi  hae  voces  pariter  confosae 
erant , 

Summuinne  hoc  cladibus,  inquit, 
Deerat,  ut  afflicios  turparcm  ego  prodiior  Argos? 

Ita  ex  MSS.  recte  emcndat  Gevartius.  Quid  vero?  an  probabile  est  Sta- 
tium,  dum  amicnm  suum  et  patronum  Manlium  laudat  ob  multifarias 
in  scribendo  dotes,  eo  insolentiae  processurum  esse,  ut  eodem  tempore 
illum  satiram  turpare  et  dedecus  esse  satirae  diceret?  certe  politissimi  in- 
genii  vir  Gevartius  nunquam  tale  quicquam  admisisset  in  patronum  suum 
Auberium.  Ne  tamen  frustra  in  hoc  loco  quaerat  harum  vocum  commo- 
tationem,  dabo  illi  illustre  exemplum  ex  Apul.  Met.  I,  p.  i4)  ed.  Pricae: 
«  Sic  denique  eum  vitalis  color  turbaverat,  ut  mihi  prae  metu,  etc.  »  Ubi 
Pricacus :  «  De  voce  tur6at;efYit  quacrendum ;  ego  hic  me  non  expedio.  • 
Nec  mirum :  non  enim  in  sola  voce  turbaverat  latuit  hujus  loci  difficol- 
tas.  Omnia  tibi  cxpedita  spondeo,  modo  legas,  «  Sic  denique  eum  leta- 
lis  color  turpaverat,  ut  mihi  prae  metu,  etc.  »  letalis  color  est  quem  paulo 
ante  dixerat  buxcum  pallorem :  mortis  colorem,  Sil.  Italic.  lib.  VI,  v.  409 ; 
Stygium  colorem,  XII,  244»  niorti  similis  color,  apud  Senecam  Hippol. 
vers.  536;  iterum  Sil.  Ital.  lib.  VII,  vers.  63 1 : 

Volvitur  exanimis ,  turpatque  decora  juventa 
Ora  novus  pallor. 

Vide  et  Lucan.  VII,  lag.  IIujus  oppositum  est  vivus  color^  Claudian.  de 
Bell.  Get.  «  vivusque  redit  color  urbibus  aegris.  i*  Sed  hoc  obiter :  majore 
enim  molimine  nos  vocat  Gronovius,  qui  Diatr.  cap.  11  et  5o,  more  sno, 
hoc  est  erudite,  dcfcndit  et  explicat  istud  turbes^  nempe  ex  notione  to- 
cis  satirtBy  quae  nihil  aliud  est,  inquit,  quam  scriptum  pro  arbitrio  yaria 
complectens:  ita  lex  satira  vel  satura^  quae  una  rogatione  multa  etvaria 
comprehendebat,  voyuoc  $roXX«t  9rif  iii;^»v ,  ut  est  in  glossis.  Ita  per  saturam 
fieri  dicitur  fcre  quicquid  coiifusanee,  inordiiiate,  multiplici  rerum  et 
operum  mixtura  conficitur.  Satira  carmen  olim  rude  et  histrionium,  in 
quo  multa  variaque  risus  excitandi  gratia  miscebantur :  cui  primus  Lu- 
cilius  dentem  addidit  et  licentiam  vcteris  comnediai.  Duo  igitur  sunt  qui- 
bus  ronstat  satira  Luciliana,  ordo  turbatus  et  confusaneus,  et  insecta- 
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do  ▼itioram  per  sales  et  jocos  acerbos :  quae  summa  cum  eruditione  et 
jadicio  expressit  hoc  versu  Statius, 

•  LiTentem  satiram  oigra  rubigine  turbes. 

Qaiim  enim  satiram  nigra  liventem  ruhigine  facit,  posterius;  quum  tur- 
kmri  eam,  prius  innuit.  Turbare  enim  miscere  est,  miscellum  opusfacere; 
adeo  nt  recte  dicatur  turbare  satiram,  quia  in  satira  turbatur,  seu  tur- 
bando,  id  est,  miscendo  fit  opus  confusaneum.  Haec  est  Gronovii  ariju- 
mentatio,  haec  loci  hujus  explicatio;  quae,  sivc  vera,  seu  falsa,  certe 
eradifissima  est.  Et  qoid  aliis  factura  sit  nescio :  mihi  quidem  non  pla- 
cet ,  Disi  probari  posset  Manlium  hunc  more  Luciliano  satiram  scripsisse : 
]koc  enim  pro  concesso  sibi  sumit  Gronovius.  Lucilius  forte  recte  dici 
potmt  turhare  satiram,  id  est,  turbando  efmiscendo  varia,  scribere  sa- 
tiram  (licet  hoc  quoquc  subobscurum  putem);  satirx  vcro  facies  Statii 
tempore  longe  diversa  fuit  ab  illa  sevi  Luciiiani,  prout  omnibus  notum; 
uiide  sequitnr,  ut,  etiamsi  Lucilius  turbarit  satiram,  non  tamen  qui- 
canqae  satiram  scribit  dici  possit  satiram  turbare,  nisi  ad  exemplar  Lu- 
ciliaoam  se  componat:  quod  de  hoc  Manlio  probatum  esse  oportuit. 
Mihi  malto  magis  arridet  Scriverii  vibres  pro  turbes,  ot  vihrare  iamhos 
apnd  Cattdlam.  Sed  quid  moror?  Verum  puto, 

Liventem  satiram  nigra  rubigine  tingas ; 

eo  magis  quod  syllaba!  tur  et  ttn  iisdem  calami  ductibus  constant,  et 
litene  6  et^  saepissime  commulentur,  ut  supra  albentes  pro  algenteSy  tur- 
bidus  et  turgidus  perpetuo  in  MSS.  Proprie  vero  tingere  rubigine,  de 
satira,  ut  tollere  chefyn  de  carmine  epico  :  Martial.  Epigr.  lib.  X,  33  : 

Ut  tu ,  fti  viridi  tinctos  xmgine  versus 
Forte  malus  livor  dixerit  esse  meos,  etc. 

Eihb.vni,3: 

At  tu  Romano  lepidos  salc  tinge  lihellos. 

Ovid.  Epist.  ex  Pont.  lib.  III,  epist.  3,  vers.  io5: 

£rgo  alii  noceant  miseris ,  optentque  timeri , 
Tinctaque  mordaci  spicula  felle  gerant. 

Ita  malignitas  veneno  tinctay  apud  Senecara,  de  Vita  Beata,  c.  i8;  sed 
qaod  mihi  maxime  persuadet  hunc  versum  antiquitus  ita  lectum  fuisse, 
est  locas  Alcimi  Aviti,  lib.  dc  Laud.  Virginitat.  v.  299,  ubi  Statium  vi- 
detur  exscripsisse,  «  Livida  nc  facies  pulla  rubigine  tingat.  »  Vide  quam 
similis  est  Aviti  versus ,  et  Statii ,  «  Liventcm  satiram  nigra  rubigine 
tii^as ;  •  cujus  constructio  est,  tingasnigra  rubiginey  non  liventem  nigra 
rubi^ine,  Liventem  satiram ,  malifpnam  et  invidam.  Si  adhuc  adhaereas 
eroditae  lectioni  turbes,  ablegandus  es  ad  erudite  obscuros  scriptores 
Afros,  TertuIIianum,  Arnobium,  Apuleium  et  similes.  Hunc  vero  lo- 
cam  imitatur  Ausonius  Professor.  i,  i3 : 

I  Sive  Panegyricis  placeat  contendere  libris 

In  Panathenaicis  tu  numerandus  eris; 
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Seu  libeat  fictis  ludoruiu  evoUere  lites,  etc. 

Vulgo  legilur  Panegyricos  libros;  sed  recte  emendaTit  Tollius ,  quum 
manifcstn  sit  hujus  loci  Statiani  imitatio.  —  Turbes  positum  est  propter 
yoc.  nigra^  ut  sit,  fusco  colore  inducas.  Sic  dicitur  corrum|7ere.  I.£bz.  — 
Si  quo  argumento  antiqua  scriptura  defendatur,  demonstrari  debet, 
quod  vix  poterit,  Statium  posuisse  lurbarc  pro  turbidam  reddere^  ut  im- 
petum  et  turbidam  orationcm  satinc  designaret.  Sed  obstant  alix  quo- 
que  difficultates ,  et  in  verbis  conjungendis ,  «  satiram  Uventem  nigra 
rubigine,  »  ct  in  totius  sententiae  ratione,  qus  ad  fusci  coloris  proprie- 
tatem  spectat ;  nnm  verbum  splendescat  verbis  antecedentibus  opponi, 
nemo  non  videt.  Scribendum  ergo  est: 

Livcntem  •atiram  nigra  rubigine  turpcs ; 

qno  facto  sensus  existit  hic :  sive  tn  lividum  colorem  satine  augeas  in- 
ducta  nigra  rubigine,  coque  modo  ipsam  mordacisslmam  reddas,  sive 
nitido  splendore  epistolam  exhibeas.  Turpare  non,  ut  aliis  videbatur, 
idem  est  ac  tinguere^  sed  nigro  colore  turpare  significat,  rci  maculas  ni- 
gras  inducere,  aut  enm  maculare;  nam  verba  turpare^  maculare  et  Grae- 
cum  juuttiftty  id  liabent  commune,  ut,  absque  foedae  contaminationis  si{jni- 
ficatione,  de  colore  fusco  rebus  puris  vel  candidis,  vel  liventibus  addilo 
usurpentur. 

ro4«  Seu  tua  non  alia  splendescat  epistola  cura.  Recte  Gevartius  non 
alta  cura.  Intclligit  simplicitatem  stili  epistolaris.  In  hanc  rem  egregie 
Seneca,Epist.  76 :  «  Qualis  sermo  mcns  esset,  si  una  sederemus  aut  am- 
bularemus,  illaboratus  ct  facilis;  tales  esse  cpistolas  meas  volo,  quar 
nihil  habeant  accersitum  aut  fictum.  »  Pro  tua  legendum  tibi,  ut  in 
Soter.  pro  GalUc.  v.  29 : 

Seu  qunm  tibi  dulcis  in  arteoi 
Frao{;itur  et  nostras  curat  facundia  leges. 

Ovidius,  Remed.  Amor.  vers.  4o3 : 

Quamlibct  invenias ,  in  qaa  tibi  prima  voluptas 
Desinat. 

Ita  recte  dedit  Heinsius  pro  tua.  —  Gevartio  asscntiti  sunt  Scriyerius , 
Chrialius  et  vir  doctus  in  cxempl.  Gotting.  nec  Gronovius  emendatio- 
nem,  alta  cura^  cujus  primus  auctor  est  Lindenbrogius,  in  editione  re- 
jecit.  At  his  verbis  non  simplicitas  epistolarum  describitur,  scd  negligen- 
tia  poetSB,  qni  mediocrem  curam  adhibent.  Omnes  libri  antiqui  exhibent 
non  aliay  quod  non  cnm  Barthio  explicucrim,  «  non  alin  cura,  qnara 
qu»  epistolarnm  stilum  decet, »  sed  ita  ut  sententia  in  laudem  Vopisci 
dicta  sit :  si  tua  epistola,  quamvis  levius  carminnm  genus,  eadem  dili- 
gentia  quam  in  altiori  geuere  roiramnr,  adhibita  splendescat.  Sic  yoc. 
alius  hoc  sensu  ponitur  Thebaid.  lib.  I,  vers.  45  :  «  alio  Capaneus  hor- 
rore  canendus.  »  Vocabulo  huij  ut  videtnr,  proprietas  qusedam  indi*- 
catur.  Hahd. 
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io5.  Digne  Midte  Crasiqucj  etr.  Vix  Heri  potest,  ut  bis  eadein  voce 
ita  Qtatur  Statius,  et  ia  diversa  si^^ni&caiione :  pnrsertim  quum  nullum 
aciiBen  sit,  nuUa  venustas  in  hac  repetitione.  Aut  fallor  aut  ita  scripsit, 

Dignc  Midx ,  Crccsiqae  opibus ,  et  Pcrsidc  {^axa , 
Marte  bonis  animi ! 

Propertius,  lib.  III,  eleg.  i8: 

Nirea  non  facies ,  non  vis  eiemlt  AcbiUem , 
Croesum  aut  Pactoli  i|u.is  parit  bumor  opes. 

Aasonias,  Epifp*.  LIV: 

Nam  qnarunque  babui  mecum  fero  :  quum  nibil  ipse 
Ex  tantis  tccum,  Crorse,  feras  opibus. 

Eumenius  Orat.  Pro  Rest.  Schol.  cap.  i6:  «Quid  (roihi)  cum  illi.«  opi- 
bns  aut  Midae  re(^is  aut  Crocsi?  etc.  »  Martial.  Kpigr.  XI,  6 : 

Ardua  res  kxc  cst  opibus  non  traderc  mores, 
.  Et  qtium  tot  Cnesos  viceris,  esse  Numam. 

Nec  metuas  de  ultima  syllalia  in  voce  opihus,  Vir(r.  .£n.  lib.  IV,  vars.  64  *• 

Peetoribas  inbians  spirantia  coosnlit  exta. 
Auctor  Consol.  ad  Liv.  Aug.  t.  i63  : 

Miscebor  cinerique  cinis  atque  otsibus  ossa. 
Innamera  hujiu  generis  apud  poetas  occurrent. 


CARMEN  IV. 


SOTERIA  RDTILII  GALLICI.* 


JuSTis,  io  Superi ,  nec  inexorabile  Clotho 
Volvit  opus :  videt  alma  pios  Astraea ,  Jovique 
Conciliata  redit ;  dubitataque  sidera  cernit 
Gallicus.  Es  caelo ,  dis  es ,  Germanice ,  cordi ; 
Quis  neget?  erubuit  tanto  spoliare  ministro 
Imperium  Fortuna  tuum.  Stat  proxima  cervix 
Ponderis  immensi ,  danmosaque  fila  senectas 
Exuit ,  atque  alios  melior  revirescit  in  annos. 
Ergo  alacres ,  quae  signa  colunt  urbana ,  cohortes , 
Inque  sinum  quae  saepe  tuum  fora  turbida  questu 
Confugiunt ,  legesque ,  urbesque  ubicunque  togatae 


lO 


VARIiE   LECTIONES. 


Vctere»  edd.  et  Gronoviana , 
Soteria  pro  Butilio  Gallico ;  Cod. 
Paris.  et  ed.  pr.  inscribit  Rutilio 
Gallico,  A. 

3.  Conciliata  cadit.  Optime  Bar- 
thius  redit :  nihil  verius ;  notum 
istud  Virgilii,  •>  Jam  redit  et  Vir^^o, 
redeunt  Satumia  re{^a.  n  Noster 
Silv.  V,  3  ^pietas  m/if  ;Claudianu8, 
deBello  Gildoo.  v.  4  9  Concordia  re- 
<fit;Calphurnins  Siculus,  Eclog.  I, 
V.  43,  rtdit  Themis;  Claudianns  in 
Rufinum,  I9  5i,  en  proles  antiqua 
redit.  Sequentia  imitatur  Ausonius, 
Idyll.  33, 14.  —  Cod.  Par.  Ed.  pr. 
et  Ald.  cadit.  A. 

4.  Es  calo.  Cod.  Paris.  et  calo. 


Pro  diSf  Gron.  diist  ut  Cod.  Paris. 
Ed.  princ.  dives  Germanice.  Aldin. 
Germanics.  A. 

10.  Questu.  Sic  Cod.  Paris.  Ed. 
pr.  suum.  Vide  not.  crit.  A. 

1 1 .  Legesque,  urbesque ,  ubicum" 
que  togatas.  Vetustae  Venet.  Parm. 
et  Bom.  omittunt  prius  (jtie,  ut  JMn 
videam  verissimnm  esse  quod  olim 
8U8picabar,nempe  pro  ^uestu  Terso 
praecedente  legendum  e&se  ^ue- 
stum :  «  fora  turbida  questum  con- 
fugiunt  Ie(^es,  etc.  »  lege$  qua  m 
sinum  tuum  confugiunt  questum 
(ut  querantur) /ora  esse  turhida^ 
et  ideo  locum  et  honorem  iilis  non 
esse.  Tacitus,  Annal.  lib.  I,  cap.  a  : 
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Quse  iua  longinquis  implorant  jura  querelis, 
Certent  Isetitia ;  nosseque  ex  ordine  coliis 
Confremat,  et  sileant  pejoris  murmura  famae : 
Quippe  manct ,  longumque  aevo  rcdeunte  manebit ,    1 5 
Quem  penes  intrepidae  mitis  custodia  Romae. 
Nec  tantum  iuduerint  fatis  nova  saecula  crimen , 
Aut  instaurati  peccaverit  a]*a  Tcrenti. 

Ast  ego  nec  Phoebum  ( quanquam  mihi  surda  sine  illo 
Plectra)  nec  Aonias  decima  cum  Pallade  divas,  30 

Aut  mitem  Tegeae ,  Dirccsve  hortabor  alunmum ; 
Ipse  veni ,  viresque  novas  animumque  ministra, 
Qui  caneris :  dextro  nec  enim  sine  numine  tantus 
Ausoniae  decora  ampla  toga3,  centumquc  dedisti 
Judicium  mentemque  viris.  Licet  enthea  vatis  -i5 

Excludat  Pimplca  sitim,  nec  conscia  detur 
Pirene,  largos  potior  mihi  gurges  in  haustus 
Qui  rapitur  de  fonte  tuo :  scu  plaina  solutis 
Quum  struis  orsa  modis,  seu  quum  tibi  dulds  in  artem 


■  invalido  legum  auxilio,  r|uac  vi, 
ambitu,  postremo  pecunia  turba- 
bantur.  »  —  Cod.  Paris.  et  ed.  pr. 
omittunt  que  post  leges.  Vid.  not. 
crit.   A. 

13.  Implorent',  cdit.  pr.  ct  mox 
certant. 

i3.  Pro  nosseque^  edit.  princ.  et 
V^enet.  nos  teque.  Aldin.  nostertfue. 
Locufl  desperatissimus ;  in  quem 
vid.  not.  Cod.  Parin.  nosterque  ^ 
et  sic  ediderunt  Domitius  et  Ge- 
Tartius.  A. 

17.  Ed.  pr.  induerit;  et  mox  cri- 
nenty  pro  crimen.  A. 

18.  Terenti.  Sic  habetCod.  Par. 
a  mann  prima,  et  Tarenti  a  se- 
cunda.  Gevartius  edidit  Tarenti, 
et  ezhibet  Terenti  \\i  lect.  Papiii- 
cap.  3i.  £d.  pr.  Tarenti.  A. 


19.  Sinc  ullo^  cd.  princeps.  A. 

21.  Edit.  princ.  menfem.  . .  hor- 
tabatur.  A. 

a3.  Dextro  n.  e.  s.  numine.  Cod. 
Paris.  edd.  pr.  ct  Aidiu.  docto  n.  e. 
s.  carmine.  Vide  not.  crit,  A. 

26.  Excludat.  Sic  Cod.  Paris.  a 
prima  inanii,  ct  excidat  cx  emcn- 
dationc.  Vid.  iiot.  crit.  A. 

27.  Pottor.  Pro  ;;ot«or,  quod  ve- 
rum  est,  olim  le^ebatur  potius; 
enieudavit  Nicolaus  Faber.  Nu- 
gantur  qui  pro  tantus^  quod  cl  in 
Parm.  invenimus,  iegunt  cantus. 
Domitii  suspicor  hanc  essc  inter- 
polatiouem.  —  Lejjilur  potius  iii 
Cod.  Paris.  A. 

29.  Cum  struis  orsa  modisseu  cum 
iibi.  licinsius  ad  Val.  Flaccum,  V, 
85,  ex  vetusta  Parmeusi  cdit.  legit : 

9 
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Frangitury  et  nostras  curat  &cundia  leges.  3o 

Quare  age ,  si  Gereri  sua  dona ,  merumque  Lyaeo 
Reddimus,  et  dives  prsedae,  tamen  accipit  omni 
Exuvias  Diana  tholo,  captivaque  tela 
Bellipotens ;  nec  tu ,  quando  tibi ,  Gallice ,  majus 
Eloquium ,  fandique  opibus  sublimis  abundas ,  35 

Speme  coli  tenuiore  lyra.  Vaga  cingitur  astris 
Luna  9  et  in  oceanum  rivi  cecidere  minores. 

Qu8B  tibi  soUidtus  persolvit  praemia  morum 
Urbis  amor?  quae  tum  patrumque  equitumque  notavi 
Lumina ,  e  t  ignarae  plebis  lugere  potentes  ?  40 

Non  labente  Numa  timuit  sic  curia  felix, 
Pompeio  nec  celsus  eques ,  nec  femina  Bruto. 
Hoc  illud;  tristes  invitum  audire  catenas , 
Parcere  verberibus ,  nec  qua  jubet  alta  potestas 
Ire,  sed  armatas  multum  sibi  demere  vires ,  45 

Dignarique  manus  humiles,  et  verba  precantum; 
Reddere  jnra  foro ,  nec  proturbare  curules  y 
Et  ferrum  mulcere  toga.  Sic  itur  in  alta 
Pectora ,  sic  mixto  reverentia  se  dat  amori. 

Ipsa  etiam  cunctos  gravis  indementia  fati  5o 

Terruity  et  subiti  pra^eps  juvenile  peridi, 
Nil  cunctante  malo.  Non  illud  culpa  senectae , 
(Quippe  ea  bissenis  vix  dum  orsa  excedere  lustris) 


«Qua  stniis  orsa  modis,  sen  qua 
dbi,  etc. »  quam  lectioDem  exem- 
plis  abande  confirmat ;  addas  hoc 
ez  Plin.  Epist.  X,  i8  :  certatim  ei, 
qua  privatim,  qua  publicey  testimO' 
ntum  retrilfuerunt.  —  Qui  struis^ 
edit.  pr.  A. 

3i.  Ed.  princeps,  celeri.  A. 

3a.  Ed.  pr.  pene  pro  pneduB.  A. 

36.  Tingitur^  edit.  pr.  pro  ein- 
gitwr.  A. 


38.  Crimina^  edit.  priiMpt.  A. 

39.  Ead.  amorque,  fameii,etc.  A. 
43.  invictum,  edit.  pr.  solemiii 

lapsn.  A. 

45.  Sibi.  Lefptur  tibi  in  tHuff, 
Cod.  Paris.  A. 

47.  Perturbare,  ed.  pr.  A. 

49.  Pro  mixto,  ed.  Rom.  habet 
mttt.  —  God.  Paris.  et  Aldin.yU^f 
pro  se  dat;  edit.  princ.  funHt.  Vid. 
not.  A. 
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Sed  labor  intendens  y  animique  in  membra  vigentis 
Imperium ,  vigilesque  suo  pro  Caesare  curse ,  55 

Dulce  opus.  Hinc  fessos  penitus  subrepsit  in  artus 
Insidiosa  quies ,  et  pigra  oblivia  vitae. 

Tunc  Deus ,  Alpini  qui  juxta  culmina  dorsi 
Signat  ApoUineo  sanctos  cognomine  lucos , 
Respidt,  heu  tanti  pridem  securus  alumni  60 

Perpessusque  moras :  «  Huc  mecum ,  Epidanria  jmles , 
Huc,  altis  gaudens;  dator  aggredienda  facultas 
Ingentem  recreare  virum :  teneamus  adorti 
Tendentes  jam  fila  colos :  nec  fubninis  atri 
Sit  metus ;  has  ultro  iaudabit  Juppiter  artes :  65 

Nam  neque  plebeiam ,  aut  dextro  sine  numine  cretam 
Servo  animam ;  atque  adeo,  breviter,  dum  tecta  subimnSi 
Expediam.  Genus  ipse  suis,  prsemissaque  retro 


54.  Ineendensj  ed.  pr.  pro  m- 
tendens.  A. 

57.  Pro  pigra  oblivia  vitay  le- 
gendum  pigra  obHvia^  utTheb.  X, 
89.  yita  non  emtpigray  sed  o6/t- 
via :  et  si  oblivia pigrte  vitcein  artus 
subrepsissent,  sanus  fuisset :  adeo 
ut  haec  lectio  sensui  contradicat. 
Sic  jucunda  oblivia  vita;  Horatio 
Epistolis.  Inertia  vitte  ^ro  sornnoy 
apud  Virgil.  in  Culice,  v.  384«  — 
Cod.  Paris.  et  ed.  pr.  pigne  oblivio 
iritae.  Aldin.  pigne  oblivia,  A. 

58.  Ed.  pr.  Tuncdecet. . .  justa 
eaeumina.  A. 

59.  Apollineo  sanctos.  Cod.  Par. 
edd.  princ.  et  Ald.  apoUineos  san^ 
etOy  ei  sic  edidit  GcTartius.  Tid. 
not.  crit.  A. 

61.  Perpessusque.  Aldina  et  eam 
secntsB  nonnulhe  habent  progreS' 
n»y  et  teneamus  pro  tentemus;  ed. 
Pann.  progressus  moras;  Rom.  mo' 


ransy  eC  hlnc  pro  Aur.i— Cod.  Par. 
et  edit.  pn.  progretsusque.  —  Hue. 
Idem  Cod.  hinc,  et  in  marg.  hiic; 
in  versu  seq.  hincalti^  etin  mar^^. 
huc  altius.  Ed.  princepS)  hunc; 
Aldina,  hic. 

6a.  Aggredienda.  Cod.  Paris.  egre^ 
dienda^  a  prima  manu,  et  agre- 
dienda  ex  emendatione.  Edd.  princ. 
et  Ald.  hincalti.  Edit.  princ.  egre^ 
dienda.  A. 

63.  Teneamui.  Remart  et  Ge- 
vart.  tentemus.  A. 

64-  Tendentes.  Cod.  Paris.  Jo- 
ndtis  ex  emendatione.  Edd.  pr.  et 
Ald.  tendatis;  illa  prsterea  tejhk' 
minis  pro  nec  fulminis.  A. 

65.  Laudabit.  Ed.  pr.  laudavit; 
Ald.  laudarit,  A. 

66.  Dextro  sine.  Ed.  pr.  dextror' 
sum.  A. 

67.  ^nimam.  Ed.princeps^an»- 
mamque.  A. 
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Nobilitas ;  nec  origo  latet,  sed  luce  sequente 
Vincitur,  et  magno  gaudet  cessisse  nepoti.  70 

Prima  togse  virtus :  illa  quoque  clarus ,  et  ingens 
Eloquio  :  mox  innumeris  exercita  castris , 
Occiduas,  primasque  domos,  et  sole  sub  omni 
Promeruit  jurata  manus ;  nec  in  otia  pacis 
Permissum  laxare  animos,  ferrumque  recingi :  75 

Hunc  Galatia  vigens  ausa  est  incessere  bello : 
Hunc  quoque  perque  novem  timuit  Pamphylia  messcs, 
Pannoniusque  ferox,  arcuque  horrenda  fugaci 
Armenia,  et  patiens  Latii  jam  pontis  Araxes. 
Quid  geminos  fasces ,  magnaeque  iterata  revolvam      80 
Jura  Asiffi?  velit  illa  quidem  ter  habere,  quaterque 
Hunc  sibi ;  sed  revocant  fasti  majorque  curulis, 
Nec  promissa  serael.  Libyci  quid  mira  tributi 
Obsequia,  et  missum  media  de  pace  triumphum 
Laudem,  et  opes  quantas  nec  qui  mandaverat  ausus  85 
Exspectare  fuit?  Gaudet  Trasimenus  et  Alpes 
Cannensesque  animae :  primusque  insigne  tributum 
Ipse  palam  lacera  pdscebat  Regulus  umbra. 


69.  Luce,  Ed.  princeps,  dulce, 

70.  Gaudet,  E(l.  pr.  gaudent. 

71.  Virtus:  iila  quoque.  In  Par- 
mensi  est  ille  quoque  clarus;  latet 
aliquid.  Ven.  quoque  illi ;  nesciu 
quid  velint.  —  Cod.  Paris.  ct  ed. 
pr.  virtusilii:  quoquc.  Vid.  iiot.  A. 

74.  Promeruit.  Cod.  Paris.  cdd. 
pr.  et  Ald.  pvrmeruit.  Vid.  not.  A. 

75.  Pro  retin^i  scribendum  esse 
recin^i  quis  non  videt.'* —  Ald.  et 
Gevart.  edidersint  rctingi,  et  sic 
liabet  noster  Cod.  a  prima  manii , 
scd  recingi  vx  emendatione.  A. 

76.  Gaiatia  vigens  a.  e.  inccs- 
serc.  Edd.  Parm.  ct  Bom.  habent 
ingens;  Venct.  etiam  igens.  —  lc- 


gitur  in  nostro  Cod.  Galathia  in^ 
gens  a.  e.  accessere.  Edit.  pr.  nunc 
gaiathea  ingens.  A. 

77.  Timuit.  Edd.  Parm.etRom. 
tenuit.  —  Sic  Cod.  Paris.  Ed.  pr. 
me  pro  liunc.  A. 

79.  Arcu.  Ed.  pr.  arcum,  A. 

83.  Promissa.  Edit.  princ.  prte^ 
missu.  A. 

85.  Quantas.  Cod.  Paris.  ed.  pr. 
et  Ald.  tantas,  A. 

86.  Post  hunc  versum ,  sicut  in 
Parm.  et  Rom.  ita  in  Venet.  inse- 
ritur  istc  :  m  AttoIIam  cantu  (jiudet 
Trasimenus  et  Alpes.  »  —  legitur 
qnoquo  in  Cod.  Paris.  et  in  cd.  pr. 
Vid.  uot.  crit.  A. 
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«  Non  vacat  Arctoas  acies ,  Rhcnumque  rebeliem , 
Captivaeque  preccs  Velcdie ,  et  (qua3  maxima  nuper    90 
Gloria)  depositam  Dacis  pereuntibus  arcem 
Pandere;  quum  tanti  lectus  rectoris  liabenas , 
Gallice,  Fortuna  non  admirante,  subisti. 
Uunc  igitur  (si  digna  loquor)  rapiamus  iniquo 
Nate,  Jovi.  Rogat  hoc  Latiae  pater  inclytus  urbis: 
Et  meruit;  neque  enim  frustra  mihi  nuper  honora 
Cannina  patritio  pueri  sonuistis  in  ostro : 
Si  qua  salutifero  gemini  Chironis  in  antro 
Herba,  tholo  quodcunque  tibi  Trojana  recondit 
Pergamus,  autmedicis  Felix  Epidaurus  arenis 
Educat ;  Ido^  profcrt  quam  Creta  sub  umbra 
Dictamni  florentis  opcm ,  quoque  anguis  abundat 
Spumatu.  Jungam  ipse  manus,  atque  omne  benignum 
Virus,  odoriferis  Arabum  quod  doctus  in  arvis, 
Aut  Amphrysiaco  pastor  de  gramine  carpsi.  »  io5 

Dixerat :  iuveniunt  ]K)sitos  jam  segniter  artus, 
Pugnantemquc  animam ;  ritu  se  oingit  nte^que 
Pa^onio,  monstrantque  simul ,  parcntque  volcntes ; 
Donec  letiferas  vario  racdicamiue  pestesi, 
Et  suspecta  mali  ruperunt  nubila  somni. 
Adjuvat  ipse  Deus,  morboque  valcntius  omni 
Occupat  auxilium.  Citius  non  arte  refectus 
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90.  Veledasy  et,  Cod.  Paris.  oniit- 
til  et.  E(l.  pr.  vel  det  quoe.   A. 

<)l.  Arcem.  Cod.  Faris.  urhctn. 
Vid.  not.  crit.  A. 

94*  ^''o  rapiamus^  Coil.  Paris. 
Kdd.  princ.  et  Ald.  rapiemus.  Pro 
hunc^ed.  pr.  nunc.  Vid.  nut.  crit.  A. 

96.  Honora,  Ed.  pr.  honorem.  A. 

99.  Ed.  pr.  verba  t.  quidcunq.  A. 

103.  Ald.  Dictami  Jiorentii  o- 
pem^  ctc.    A. 


io3.'  lienignum.  Cod.  Par.  edd. 
pr.  cl  Ald.  benitjnc.  Vid.  not.  A. 
io5.   Carpsi.  E«l.  pr.  catpsit. 

111.  DenSf  morboque  valenUus. 
ICdd.  Parm.  Uoni.  rt  Veu.  liabent 
r/pov;  rocfe.  —  Cud.  Paris.  el  ed. 
princcps,  deos  morbotjue  valentior; 
Ald.  et  G<'varl.  Jfws,  morboque  va- 
lentior.  A. 

112.  Aste  refertus  pro  arte  refe- 
ctus  in  cd.  pr.  A. 
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Telephus  .£monia ;  nec  quae  metuentis  Atridas 
Saeva  Machaonio  coierunt  vulnera  succo. 

Quis  mihi ,  tot  questus  inter  popuhque  patrumque,  1 1  ^ 
Sit  curae ,  votique  locus?  Tamen  ardua  testor 
Sidera,  teque,  pater  vatum  Thymbraee,  quis  omni 
Luce  mihi ,  quis  nocte  timor ;  dum  postibus  haerens 
Assiduus,  nunc  aure  vi^l,  nunc  lumine,  cuncta 
Aucupor;  immensie  veluti  connexa  carinae  120 

Cymba  minor,  quum  ssevit  hyems,  pro  parte,  furentes 
Parva  receptat  aquas,  et  eodem  volvitur  Austro. 

Nectite  nunc  laetse  candentia  fila ,  sorores, 
Nectite :  nemo  modum  transmissi  computet  SBvi, 
Hic  vitae  nataUs  erit.  Tu ,  Troica  dignus  nS 

Saecula,  et  Euboici  transcendere  pulveris  annos , 
Nestoreosque  situs.  Qua  nunc  tibi  pauper  acerra 
Digna  htem?  nec  si  vacuet  Mevania  valles, 
Aut  praestent  niveos  Glitumna  novalia  tauros, 
Sufficiam,  sed  saepe  Deis  hos  inter  honores  i3o 

Cespes ,  et  exiguo  placuerunt  farra  salino. 

114.  Pro  sava.  Ed.  princ.  sena.  lai.  Ed.  pr.  tymbra  ^ro  cymba; 

Ii5.  Questus.  Cod.  Paris.  edd.  Ald.  furenti  pTo furentes.  A. 
princeps  et  Aldina,  oettAs,  et  fic  123,  la^*  Pro  necfife,  ed.Rom. 

Gevart.  A.  netite  a  neoj  et  hoc  tuetnr  Domi- 

118.  Pro  fimor,  ed.  pr.  et  Ven.  tius ,  sed  sine  exemplis.  —   Ed. 

tenor,  A.  Ald.  netite,  A. 

I30.  Pro  aucupor,  legitur  oti^u-  ia5.  Ed.  pr.  vita  vitaiis,  A. 

ror  in  God.  Paris.  et  in  edd.  pr.  Ald.  1 3 1 .  Pro  farra ,  Rom.  habet  sa- 

etGerart.  A.  cra;  perperam. 
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NOTiE 

IN  CARMEN  QUARTUM  LIBRI  PRIMI 

SILVARUM. 


^OTIEU.  Egregie  Indunt  interpretes  in  hoc  Papinii  loco  et  Martialis 
iib.  Xn,  epigr.  4^,  dnm  soteria  munera  esse  aiunt,  quae  dabantur  ami- 
di  a  morbo  convalescentibus ,  quemadmodum  die  natali  etiam  yaria 
Dunera  missitabantur;  nam  nihil  aliud  sunt  soteria  quam  rota  et  sacrifi- 
cia,  qoae  ob  principnm  ct  amicorum  salutem  diis  instituebant.  Quod 
latis  ipse  Statius  innuit,  dum  in  fine  Soteriorum  ait,  de  sacrificiis,  pro 
impetrata  Gallici  salute  solvendis, . . . .  «  qua  nnnc  tibi,  pauper  acerra , 
Digna  litem?  etc. ;  •  et  ideo  etiam  statim  initio  hujus  carminis,  a  deo- 
rum  laude  incipit,  dum  ajt^  vs.  i :  «Elstis,  io,  Superi,  nec  inexorabile 
dotho,  etc.  •  GsTAHT. 

Vebs.  7.  Damnosaquefila  senectee  Exuit.  Sibi  ipsi  contradicere  videtnr : 
infra  enim,  vs.  Sa,  dicit  hunc  Gallici  morbum  non  senectte  deberi,  sed 
laboribus  et  negotiis  civilibus  et  curis  pro  Caesare  :  quomodo  ergo  haec 
concilianda?  dicam  tibi;  senecta  koc  loco  non  primaria  sua  significa- 
tione  ponitur  pro  eo  quod  in  hominibus  senectutem  dicimus ,  Graecis  <re 
^JTfAc;  led  translata ,  pro  merabrana  illa ,  seu  vernatione  (ut  eam  vocat 
Piinius)  quam  serpentes  quotannis  deponuot :  ideo  diciifila  et  exuit; 
ande  erudite  Virgil.  .£neid.  lib.  II,  vers.  4^3  :  «  nunc  positis  novus  exu- 
viis :  •  et  Noster,  Theb.  lib.  IV,  vers.  96,  in  eadem  comparatione : 

....  ceu  lubricua  alta 
Angiiis  hamo  ▼erni  bbnda  ad  apirainina  solis 
Erigitor,  Uber  senio,  et  sqaallcntibus  annis 
Exutns,  betitque  minaz  intenriret  herbis; 

obi  vides  seniwm,  idem  quod  senectam,  Vide  et  Georo;.  III,  4^7,  ubi 
pwenta  nitidiim  describit  postquam  lias  exuvias  deposuerit.  Piin.  XXIX, 
5 :  «  An^inra  adeps  aenigini  mistus  ruptas  orulorura  partes  sanat ;  et 
membrana  (inde^(a-Statii),  sive  senectus  vernatioue  exuta  claritatem 
facit.  n  Vide  ct  iib.  VIII,  3i,  et  IX,  3o,  ct  passim ;  Tibullus,  Elcg[.  1,4» 
eadem  metaphora  Martialis,  Epigr.  V,  7,  de  Boma ;  Apuleius,  Apologia. 
Damnosa  fila  senectae  sunt,  fila  damnoste  senectae,  ut  apud  Ovid.  Trist. 
m,  7;  et  Metam.  III,  617.  Vide  autera  proprietatem  et  eruditionem 
Statii  in  Yoce  melior^  quae  denotat  idem  qaod  junior :  juventam  enim 
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xtatem  bonam  dicebant  antiqtii.  Ovidiiis,  Art.  Amat.  11 ,  665 ,  et  III,  65 , 
hnc allndit;  Pradentius, Cathemer.  in Exeq.  defuhrt.  ts. gS.  Clandianas^ 
de  Bell.  Gild.  rs.  ao8 ;  et  hoc  fensu  intelligendum  istnd  fiiartialis  Epi- 
(^amm.  IX ,  xii ,  i ,  de  Elarino : 

Nomen  cnm  Tiolis  rosifqoe  natam , 

Qao  pars  optima  noncupator  anni. 

f^er,  scilicet^EAp,  ver  enim  anni  quasi  juventus:  ideo  opiima.  Seneca, 
Herc.  Fnr.  vs.  849;  Ovidius^  ibid.  vs.  44i-  '^*>^c  contrarium  mala  ata% 
seu  senectus,  AfraniusVopisco  apud  Nonium,  in  voce  senium : 

Mala  aetas  nulla  dcIinimeDta  invenit. 
Sed  satis  liorum. 

10.  Fora  turhida  questu  Confugiunt.  Mallem,  «..  ..  questum  confii- 
giunt.  n  Confu(punt  questum  ,  ut  dormitum  dimittitur,  Horat.  Epist.  I,  7. 
«  Ire  dejectum  monumenta  regis,  n  carm.  I,  a.  Nost.Thel>.  VI, 65^  :  «  de- 
jectum  vaditis  arces. »  Ita  «  ultum  insur^^nt,  •  Theb.  IX,  9;  Hygin.  fab. 
63.  Fora  turbida  ut  loca  turbida^  Virg.  VJ ,  534  9  **°^  substantivo  causse  ,  ut 
loquuntur  grammatici.  Sed  Pictat.  Abascant.  occurrit ,  ex  Heinsii  emen- 
datione.  ■  ^^ra  domus  questu, «  pro  Nigra :  nihil  igitur  mutandum. 

i3.  Nosterquc  ex  ordine  coUis  Confremnt.  Ita  edidit  Domitius  quam 
in  suis  codicibus  invenerat  nosseque.  Male  tamen ;  quum  hec  de  uno 
colle  non  posseintelligi,  satis  indicant  illa  ex  ordincy  qua*  (ut  be^e  notat 
Salmasius,  Epist.  loi  ad  Gronovium)  «  in  rcbus  numeri  contignis  et 
«  quasi  in  nrdine  euntibus  tantum  pbni  licet.  Sic  apud  illnro  (Virgilinm) 
•  septem  totos  ex  ordinc  menses  :  item,  quinetiam  vetetum  effigies  ex 
«  ordine  avorum.  Legobatur  furtcan  antiquitus  iii  libro  vitiose  detcripto 
«  se  nosque:  undc  scqupntes  per  tranispositioncm  scripserc  nos  teque  et 
«  nosseque,  Omnino  a  manu  poet»  fuisse  putem ,  scnusquc  ex  ordine  collis 
«  Confremat^  u\  est,  seni  colles  urbis  ex  ordinc  ronfremant.  Sed  quare 
«  senuSf  inquies ,  quum  sint  septem  ?  immo  scni  tantum  crant  inlra  Ur- 
«  l>em :  nnm  Vaticanus  collis  trans  Tiberim ,  nec  olini  habitatus  erat , 
«  nrc  ad  urbcm  pcrtinebat,  ut  inter  omnos  ronvcnit,  et  clare  id  docuit 
«  Onuphrius  in  urbis  Ronix  descriptioiic.  Scnus  ergo  ro//i5  Confremat, 
«  qui  iiitra  urlM'm  srilirct :  cx  orr/me,  id  csl ,  contigue  et  sine  ulla  inter- 
«  ruptionc.  Alias  si  ailmittere  et  illum  voluisset ,  poeta  potuisset  diccre, 
n  septenusque  ordinc  collis.  «  Ila^c  vir  summus,  ingeniosa  quidem,  sed 
nequaquani  vera  :  redarguitur  enim  a  perpetuo  morc  Statii  et  omnium 
aliorum  scriptonini  ^  qni  nunqnani  (quod  sriam,  ct  nulla  exempla  attu- 
lit  Salmasius)  sexy  scmpor  septem  montium,  seii  collinm  mentionom 
faciunt.  Sicin  Equo  Max.  cx  conjerlnra  mea  :  «  S<*ptcm  per  culmina,  eic.  ■ 
Silv.  IV,  I  :  «  Et  septcingemino  jugo.  »  Via  Domit.  vs.  a6  :  ■  Septeni 
monlibus.  «  Genelh.  Luran.  vs.  45 :  «  Scptera  juga.  »  Et  ita  sempcr  et  hic 
et  alii  poeUe,  quorum  loca  adducere  noii  neccssc  est.  Septenusque  or- 
dine  collis  huic  incommodo  mederetur ;  sed  nimis  longe  reccdit  a  vul- 
gaia  scriptura ,  ut  ipsc  fatetui     oistola  proxima.  Nam  quod  alibi,  ep.  96^ 
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cnnjecerat  nos  seque  ex  ordinc,  mentioDe  dignum  non  pntarem ,  nisi  essei 
Salmasii.  Latet  aliquid  quod  conjcctura  non  possum  assdfui.  Autiqui- 
lali  aatem  concedamus ,  nt  ex  duobus  falsis  lectionibus  vetnstior  pne- 
feratar  :  et  ideo  in  conteztum  c^o  admisi  nosie^ue :  quod  ct  habct  edil. 
Parmensis.  Supra  vs.  1 1,  pro  urbesque  u6«CDnquc  to^aUB^  Gronovius  ad 
Flauii  i^ulular.  11,  a,  vs.  3i,  le(;it,  ubi  quaque :  recte,  credo,  propter 
loGum  Virgilii  ^neid.  VII,  4^9  quem  iniitatur  Statins.  Vide  Gronovium 
ad  locum  Plauti ;  et  ita  Theb.  XII ,  aa  : 

Itnrin  cisanfpieoi  popultitn  bclHque  j.iccDtis 
Relliquia»,  qiia  qaemque  dolor  liictiiM{ne,  cnienti 
Exegere  duccs. 

IThi  MS.  Petrcnsis  habet  quacuque:  male.  Claudianus,  de  Nupt.  llonor: 
et  Mar.  vs.  ao4  : 

VoSy  pennata  coliors,  quo  quemquc  vocaverit  iisus, 
Divisa  proi>crate  manu. 

ita  recle  emendat  Ucinsins  pro  quocunque.  Vide  eum  ad  locum. 

a3.  Docto  nec  etiim  sine  carmine  tantus.  Nonnulbe  edit.  numine  pro 
carmine:  recte.  Scd  quid  est  doctum  numen?  Nou,  inquit  Statius,  Phoe- 
bum  aat  Musas  invocabo,  sed  te,  Gallice  :  tu  sis  propitius:  numinis 
enim  instar  hobes ;  et  hoc  propitium  experti  sunt  ccntnroviri.  Scripsit 
Staiiai :  «r  ilextro  nec  cnim  sine  mimine  tnntus.  »  Infra  vs.  66 ;  Silv.  I , 
a ,  vs.  3a  :  «  Numine  dextro  Vota  paves. »  Thebaid.  II,  i5a  : 

Ef^cgii  juvenum,  quos  non  sinc  numim  rcgnis 
Invexit  nox  dextra  ineis ; 

ubi  uonnulli  Codiccs  pro  dvxtra  le[;unt  atra  ,  et  ita  cditioncs  plcrxquc , 
non  benc  :  nox  dextra  invexit  non  sinc  numinc  y  cst  nox  inwxit  dextro 
numiney  more  Statiano.  Iterum  Thcl).  VI ,  49- 

a6.  Excludat  Pimpiea  sitim.  Excludat  sitim  est  non  admittat  vatis 
sitim  vel  vatem  sitientcm.  Heins.  ad  Ovid.  Mctani.  I,  So^,  scribi  vult, 
Exciudas^  Pimpieiy  sitim;  et  it;i  Surrcnt.  Poll.  vs.  Sj,  prn  Et  superct 
Pimplea  sitim ,  sttperes  Pimpiei.  Sdl  non  opus  est.  Pimpiea  eiiim  TTi/u- 
irK*ui^  fons  est  hoc  loco,  noii  Musa.Vidc  satis  exemplorum  hujus  vocis 
apud  clar.  Dentleinm  ad  Horat.  Carro.  I,  a6,  vs.  9.  Vencta  autcin  edit. 
non  Pimpiea,  scd  Pipiea  habet :  ut  et  in  siipra  citalo  loco  Surrent.  Poll. 
Et  superet  Pipiea  sitiniy  non  Pimpiea.  Sic  iii  Kpigram.  Catulli,  io5,  i  : 

Mcntiila  ronatur  PimplaMiin  sc.iudere  inontem. 

Eadem  edit.  hahet  pipeiium y  pro  Pimpiieum.\'u\e  Vnrroncm  ct  Hesy- 
rhium ,  citatos  a  Bcntleio.  F^t  huic  Fortc  scriptur.T  alludit  locus  illc 
Apnleii  Metam.  II :  «  Sic  in  modum  supcrbi  juvenis  Adoiii,  vcl  niustc- 
luatis  piplctis  laccratus  atqne  discerptus,  domo  proturbur. »  llxc  est 
lcctio  vitiosa  antiquissimorum  librorum.  Hcinsius  vcro  ad  Ovid.  Mct.  I, 
5o4,  le(p!,jutM*tii5  Aoniiy  vei  Musie  nati  Pimpieidis,  ct  interprctatur  de 
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Pentheo  et  Orpheo  ducerptis  a  Bacchis.  Legendnm  ^nto  jiwenis  Edmti, 
id  ett,  Orpheos :  et  stib  voce  pipleHs  forte  latet  nomen  Eupolidis:  miseUi 
vtxds  Eupolidis^  pro  musteluatis  pipletis:  vel  tale  aliqnid.  Nota  mort 
Enpolidis.  Sed  TidLB  Elmenhont.  pa{^.  ia6,  nbi  mustelaHspeplis^  etc.  tive 
Edit.  Bipont.  tom.  II ,  pag.  43)  ubi  juvenis  Adonei^  vel  Muscei  vatisy  pi^ 
pulis  laceratuSf  etc.  Ed. 


3o.  Et  nostras  curat /acun</ia  leges :  id  est,  nt  optime  Domitius, 
vat  leges  poetarum.  Non  igitur  audiendus  Tollius,  cujus  (ut  ipse  ait) 
«  nolente  fere  animo  properans  lingua  legebat :  Nostra  cmrrit  facnndia 
]pge.  »  Not.  ad  Auson.  Professor.  III,  licet  maxime  faveat  huic  conje- 
cturc  Parmensis  edit.  qax  habet  nosfm  currat  facundia  lege$. 

4i>  Non  lahente  Numa,  Quomodo  felicem  Curiam  vocat  moriente 
Numa  ?  inquit  Gevartius,  cui  perplacet  Heinsii  conjectura  hcc, 

Non  labentc  Numa  timuit  sic  cnria ,  vel  sk 
Pompeio ;  nec  celsos  eqnes  nec  femina  Bruto. 

Non  recte ,  opinor.  Quippe  procul  dubio  to  celsus  eques  referendnm  ett , 
non  ad  Brutum ,  sed  Pompeium ,  qni  equestris  ordinis  erat ,  et  proinde 
ab  iis  temper  fovebatur.  Recte  se  habct  vulgata  lectio  :  felix  enim  pro- 
prium  et  perpetuum  epitheton  Curice.  Noster,  Silv.  IV,  4?  vs.  76: 

Jam  te  blanda  tinu  Tyrio  sibi  caruLfeiix 
Educat ; 

ita  cnim  legendum  esse  pro  gloria  felix,  ad  locum  probabo.  Hoe 
iiludy  vers.  43,  cst  ex  Virgil.  ^Encid.  lib.  IV,  vers.  6^5  :  «Hoc  iilud, 
^rmana ,  fuit  ?  » 

49.  Sic  mixto  reverentia  fidit  amori.  Inutilis  prortus  et  nulliat  ten- 
sus  sententia.  Hoc  voluit  :  sic  amor  et  reverentia  miscentur.  Scriptit 
igitur,  «  Sic  mixto  reverentia  se  dat  amore.  •  Se  dat,  ut  in  Equo  Max. 
vers.  43;  Silv.  lib.  U,  carm.  2,  vers.  3^;  lib.  V,  carm.  3,  vs.  71.  Amat 
hanc  phrasin  Statius,  a  quo  eam  mutoatus  est  Auson.  Moteila,  Tt.  448« 
Vid.  Plin.  epist.  VHI,  ao;  Sil.  Italic.  lU,  149;  Noster,  Silv.  IV,  8;  Se- 
neca  de  Ira ,  HI ,  7 ;  ex  Virgilio  sumpsit  Noster,  Georg.  1 ,  287 ;  Ovidins, 
Fastor.  I ;  Gcero  de  Oratore,  II ,  44*  Hevcrentia  se  dat  mixto  amore^  ett 
reverentia  mixta  amori  seipsam  pnebet :  quam  etiam  vcrborum  conttni" 
ctionem  amat  Noster,  et  ceteri  omnes  poctse.  Vide  Bentleium  ad  Horat. 
Ciirm.  IV,  I . 

50.  Ipsa  etiam  cunctos  gravis  inclementia  fati  Terruit.  Non  video  quare 
ipsay  tam  emphatice.  Fortc  scripsit ,  Quinctiam  cunctos  gravis ,  etc.  Pne- 
ceps  juvenile ,  hoc  est,  magnum  precipitium  ;  a  Gnecis  sumptum,  qui 
ponunt  To  Tffltfuiof  pro  to  /ufy«i,  nt  bene  Gevartius.  Praceps  immane  Jn- 
venalit,  sat.  X,  loiS. 

55.  Vigiiesque  suo  pro  Cunare  curte^  Dulce  opus.  Ita  omnet  editio- 
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net :  reete;  nec  minimnm  est  difficaltatis.  Qao  magit  miror  qaando  lego 
apnd  GroDOTiam ,  Diatr.  cap.  1 3  :  Perspicaam  est  scripsisse  poetam , 
•  Tigilisqae  soo  pro  Cesare  curoe  dnlce  opas.  •  Ut  sit ,  dulce  opas  mgili 
€Wt€B,  Nihil  minas  Vigiles  ciine  sant  casos  recti,  Dulce  opus  ejasdem 
easaa,  per  epexegesin,  sea  appositionem.  Nihil  fireqaeniias.  Snrrent. 
Pollii,  vs.  3o;  Theb.  XI ,  98;  Seneca,  Cousol.  ad  Polybinm,  c.  37;  Pli- 
nias,  Nat.  Hist.  lib.  XXXIV,  cap.  8;  Gratias,  Cjneget.  vers.  186 : 

At  clamore  citat ,  quot  nondam  contpicit ,  aproi , 
£tola  quaecCinque  canif  de  ttirpe ;  malignnm 
Officium. 

Ita  legendam;  Tulgo  c/ian^ore.  Verum  est  clamore,  ut  ora  clamosa  Mo- 
lossi  ,  apudLucan.  IV,  44^ ;  etOvid.  Halientico,  ▼.  79  :  «  Et  produnt  cla- 
more  feram,  •  de  canibns.  Tiball.  Ele^.  II ,  6,v.  35,de  praedatore  loquens: 

Cui  lapis  extemus  cnrae  ett,  urbiqne  tumultas 
Portatur  validis  mille  columna  jugis. 

Ita  legendnm  :  depravavit  politissimus  Broukbusius  legens  et  edens: 
«  Quid  lapis  extemus  curce  est?  •  abrupte  et  nuila  connexione.  Scriptum 
erat  quoiy  antiquo  more  pro  cui  :  onde  fecerunt  quid.  Vide  locum 
et  mecum  senties.  Sed  niraius  sum  in  re  clara.  Supra,  imperium  animi 
in  membra,  ut  apud  Sallust.  de  Bell.  Catil.  initio  :  animi  iraperio,  cor- 
poris  seruitio  magis  utimur.  Eleganter  M.  Seneca,  Prsef.  Controv.  I,  de 
Porcio  Latrone :  «  Nesciebat  dispensare  vires  suas,  sed  immoderati  adver- 
snm  se  imperiiyiiit.  • 

56.  Pro  suhrepsit  N.  Heinsins  ad  Ovid.  Metam.  VII,  i55,  citat  su6rv- 
pit:  memoriae,  opinor,  errore. 

59.  Signat  Apollineos  sancto.  Hoc  omnem  TcttrroXoT^iAy  superat :  si  enim 
ApoUinei  snnt  luci,  a  quo^  quaeso ,  nisi  ab  ApoHine  cog^nomen  istud  ha- 
bere  potoerunt?  idem  est  ac  si  dizisset,  Deus  qni  si(piat  ApoHineos 
lucos  cognomine  Apdllinis :  quod  certus  sum  Statium  nunqnam  dictu- 
ram  fdisse.  Lege , 

Tunc  deuf  Alpini  qui  juzta  culmina  dorsi 
Si|;nat  ApoUineo  sanctos  cognomiDe  lucos. 

Jam  rero  vides  necessitatem  vocis  ApoUineo :  si  enim  solum  diiisset 
deus  qui  signat  lucos  suo  cognomine,  non  orones  intellexissent  qnemnam 
deonim  desi(piare  volnit  :  hxc  vero  vox  si^piiticationem  determinat. 
Apollo  Vercellis  (ex  quo  oppido ,  opinor,  ortus  Gallicus)  colebatur :  inde 
il^//iiteieVercells  Martial.  Epi^pramm.  X,  is. 

61 — 65.  PrcBgressusque  moras,  etc  In  toto  Statio  vix  unus  et  alter  hoc 
inquinatior  locns.  Totnm  apponam ,  sicut  in  vul(vatis  legitnr : 

Respicit,  heu  tanti  pridem  securos  alnmni , 
Praegressusque  moras :  huc  mecum  Epid.iuria  prolei 
Hinc  alti  |aadens  datnr  adgredienda  fiicnlus. 
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Ingemem  recreare  ▼irum  tentemus  adorti. 
Tendatis  jam  fib  colos,  nec  fulminis  atri 
Sit  metus :  Uas  ultro  landarit  Juppiter  aries. 

Editiones  multae  ita  le^nt  et  distin^^uunt  hnnc  iocum^  nisi  quod  Aldina 
ct  eam  secutic  nonnulls  liabent  Progressus,  et  teneamus  pro  tentemus. 
Parniensis,  Progressus  moras:  Romana ,  morans:  et,  hinc  mecuni.  Multum 
sudabit  quisquis  haec  interpretari  conabitur.  Alii  legunt  Protfremuque 
moransy  alii  Pra*gressusque  moras;  quod  explicant ,  statimy  sine  mora. 
Et  hoc  retiuet  Gevartius ;  non  male  ad  sensuip ,  sed  phrateos  desnnt 
excmpla,  et  deerunt  si  rectc  auguror.  Quid  multa  ?  scripsit  Stalius, 

Kespicit,  heu  pridem  tanti  sccurus  alumni 
Perpessusque  moras  :  lluc  mccum ,  etc. 

Pati  ei  perpeti  moras  pro  morari  probum  est.  Noster,  Achill.  I,  ia6: 
1  Ncc  pcrpcssa  nioras.  »  Tacitus,  Annal.  II :  «Moram  pcrpessus. »  Plin. 
Panejryr.  «  Perpessus  es  lougum  illud  comiliorum  carmon ,  nec  jam  irri- 
dcndam  mornm. «  Huuc  Scatii  locum  imitatur  Glaudianus,  Epithalam. 
Pallad.  et  Gcler.  vs.  55.  Deinde  legii  Gevartius, 

IIuc  mecum,  Epidauria  prolcs, 
Huc  ahis  gaudens;  (daiur  aggrcdienda  facuitas.) 

Probum  Uuc  pro  Hinc.  Silius  ItaUcus,  lib.  X,  vers.  87,  ct  lib.  XV, 
vers.  359;  Glaudian.  in  Hufiu.  lib.  II, 49^»  Nemesianus,  Gyneget.  vs.  99 : 

Huc  igitur  roecum,  quisquis  percnssus  amore 
Veuandi,  damnas  litcs; 

ubi  pariter  omnes  Godd.  habent  Hinc  i^itnr.  Probum  etiam  altis  gau- 
dens,  id  cst,  maynis  ct  arduis,  ut  Virgil.  Georg.  III,  42 ;  Senecn,  de  Pro- 
vidcnt.  cap.  5;  Tacitus,  Aunal.  IV;  Livius,  I,  34»  Ita,yflu</e«  patientia 
(/uris  apud  Luran.  IX,4o3;  fidere  /<e(is,  Theb.  XI,  55 1.  Aspera  amans 
Scsevola ,  Sil.  Ital.  lib.  IX,  371  :  a»gra  Iwtis  Invidia,  Theb.  1 ,  126;  et  ubi- 
que  exempia  in  utriusque  gcncris  scriptoribns.  Nec  exempla  adduxisse 
opus  fuissct ,  nisi  Gronovius ,  Diatr.  capp.  2  et  38 ,  defendisset  alti  gau- 
dens  :  quod  qoidem  Latinum  est  (sivc  Grspcum  mavis)  minime  taroen 
huic  loco  con{;ruum.  Dcindc  distingucndum ,  «  Datur  adgredienda  fa- 
cultas  In{];cntem  recreare  virun  :  »  Pcr  se  patet :  et  si  non  paterct ,  hoc 
tamcn  postularet  vox  facultas^  qua?  verbum  infinitivum  post  se  fere 
trahit.  lu  Silv.  II,  i ;  Tlieb.  IV,  5i3 ;  XII,  3G;  passim  invcnies.  Hucusqne 
projrressis,  facilc  fuit  ista  rcstituere :  «Tentemus  adorti.  Tendatis  jam 
fila  colos :  »  prfcsertim  quura  pro  tentemm (quod  Bernartii  est)  antiquiores 
Parm.  et  Rom.  habeant  teneamus.  Lege,  «  Tcncamus  adorti  Tendeutes 
jam  fila  colos.  »  Teneamns  colos,  ut  Silv.  III,  i,  vs.  171  :  «  Parcarum  fila 
tenebo,  cxtendamque  colos:  »  id  est,  inhibebo.  Lucan.  III,  Sga  :  «Quan- 
lum  cst  quod  fata  tenentur !  »  Idem ,  II ,  299  : 

....  juvat  ifjnihus  atris 

Inscriiisiie  moras,  constructoquc  aggerc  busti 

Fuucreas  teiiuissc  faces. 

Ita  legendum  puto;  Tulgo  sinr  scnsa  :  Inseruisse  manus,  ct  Ipsum  atras 
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tenuisse  faces.  Vide  elegantisftimum  locum.  Huic  contrarium  pnBcipitare 
co/os, Tbeb.V,  i5u,  etKutil.  Itin.  II,  56.  Tendentes  jAtn  Hla,  id  est,  dum 
adhnc  vivitf  dum  superest  Lachesi  quod  torquesil ^  ut  elogantcr  Juvenalis 
SaC  III.  Si  hoc  sensisset  GronoTius,  nunquam  defendisset  vulgatam, 
cfaemadmodura  facit  Diatr.  cap.  35 ,  ubi  ait  :  «  Statins  al]oquitur  ipsa 
Kla  ,  iit  alibi  carinas.  Fila  auiem  dicuntur  tendere  colos ,  quamdiu  ten- 
duntnr,  vel  tensa  sunt  a  coHs,  non  abrupta.  »  Si  hoc  admittimus,  quid- 
vis  d«fendi  potest :  et  exspcctabo  ut  pro  Parca  nentfila  aliqnis  AicaX  fila 
nent  Parcas:  xque  probum  utrnmvis.  Sequitur,  ■  has  nltro  laudarit  Jup- 
piter  artes  :  Domitius  in  suis  Codicibus  invenit  laudavit,  undc  fccit  lau' 
darit.  Verius  erat  laudabit,  quum  proptcr  perpctuas  vices  literarnm  v  et 
by  tum  qoia  Apollo,  qui  deorum  mcntes  pncuoscit,  melius  inducitnr 
exerte  affirmans  Jovcm  laudaturum  esse  has  artcs.  Totum  igitur  locum 
stc  le£|e  ct  distin{^uc : 

Tunc  Deus,  Alpini  qui  juita  calmina  dorti 
Signat  Apollineo  sanctos  cognoiniue  lucos, 
Respicit ,  lieu  pridcm  tanti  secorus  aluokni 
Peqicuusque  moras  :  Huc  mecum,  Epidauria  proles» 
IIuc ,  altis  gaudens :  datur  ad(p*edicnda  farultas 
Ingentem  recreare  viram :  tene;imu8  adorti 
Tcndentes  jam  fila  colos  :  nec  fuiminis  atri 
Sit  metus;  has  ultro  laudaliit  Jnppiter  artes. 

Nihil  jam  quod  Momus  ipse  queat  reprehendcre.  Nec  metuas  ab  czordiu 
abrupto  orationis  Apolline.T,  IIuc  mecumy  Epidauria  proleSj  sine  aif, 
vel  inquit:  hoc  enim  omnibus  usitatum.  Ita  Kquo  Max.  vs.  ^3: 

....  la*tus  mox  pra^sidc  viso, 
Salve,  magnorum  prolcs  genitonjuc  Deorum,  etc. 

Scilicet,  dixit  Salvcy  etc.  Vidc  Acbill.  II,  54»  Tbeb.  X,  vs.  vii ,  66q,  762, 
336;  Tarit.  Ann.  I:  itQuousquc  Hlium  imporatoris  obsidebimus?  etc.  » 
Virgil.  lib.  X,  vers.  278;  Theb.  lib.  VI,  vers.  656.  Cruceus  boc  loco 
mire  tnrbat,  et  pro  agyrcdienda  lcgit  agtjrediendoy  ct  pro  Huc  altis  , 
Hasc  altis  :  et  quid  non  ? 

7 1 .  Hla  quoque  clarus  et  ingens  Eloquio.  Displicet  frigidum  istud  illa. 
An  scripsit  Statius,  iingua  quoque  ?  Atqui,  inquis,  scquitur,  ingcns  elo- 
quio.  Quis  vcro  ncsrit  poetas  rem  eamdem  bis  vcl  saepins,  mutatis  tan- 
tum  rerbis,  efferre  ?  Ita  supra,  vs.  10  : 

Inquc  sinum  qu:r  sxpe  tuum  fora  turbida  questu 
Confugiunt,  legcsque. 

Immo  de  liac  ipsa  rc,  vs.  34  : 

....  ncc  tu ,  quamlo  tihi ,  (>allirc ,  niajus 
Eloquium ,  faudiquc  upilms  .sublimis  ahuudas 
Sperne  coli  tenuiurc  lyra. 

Et  ita  Manilius,  IV,  194  \  Prudentius,  adv.  Symniacb.  Ub.  I,  ad  finem  ; 
Sidonius  Apollinaris,  carm.  II,  188,  dc  Demosthcue :  «  Eloquiis  plus 
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lingoa  fdit. »  Silius  Italica$,  lib.  VIII ,  Tersu  4io,  de  Gicerone : 

....  fturialia  bella 
Fulmioe  compcscet  lia|^,  nec  deinde  relioquet 
Par  decaa  eloqaio  caiquam  sperare  nepotam. 

Vide  et  a6a  ejosdem  libri;  Paulin.  Epist.  I,  94;  Aosonio,  nbi  Im^um 
•t  togm  conjungit.  In  Parmeifsi  est  iUi  quoque  clarus*  Latet  aliqoid. 

74.  Permeruit  juraia  manus.  Domitii  Godd.  babebant  PermetuiU  Le- 
£;endnm  Promeruii^  nt  SiU.  III,  3,  vs.  79 : 

Quis  Superos  metaens ,  pariter  tot  tempU,  tot  aru 
Promeruisse  datur? 

Idem  quod  inservirey  administrare,  Apuleius  Miles,  V.  Projurata  snb- 
stitnunt  quidam  durata;  non  inepte,  inquit  Gmceus :  immo  ineptissime, 
nisi  Statium  ineptientem  facere  velis.  Ejusdem  farinae  est  Morelli  rigens 
Galatia,  pro  vigensy  quod  bene  defendit  Bartbius,  et  explicat  potens, 
bellicosa, 

84*  Missum  media  de  paee  triumphum.  Intelligisne  quid  sit  trinmpbiu 

mttf tis  de  media  pace  ?  missum  quo  ?  et  quomodo  mittitur  triumpbns  ? 

Gonjicio  Statium  scripsisse,  «  Justum  media  de  pace  triumphnm;»  non 

solum  triumphum  de  paccy  quod  quidem  mirum  est ;  sed  etiam  ^'usltim 

trinmpbum;  quod  miraculum  et  laudes  Gallici  auget,  triumphum  de 

media  fMice;  elegans  oppositio.,  qua  etiam  utitur  Juvenalisy  Sat.  ¥111, 

▼ers.  106: 

....  referebant  nayibas  altii 

Occulta  spoUa ,  et  phues  de  pace  triomphos : 

non  yerojtistos  qualis  bic  Gallici  fuit.  Justum  triumphum,  nt  apud  Hor. 
Carm.  I,  13  :  a  Justo  domitos  triumpbo.  »  Eutrop.  lib.  VII,  de  Ventidio : 
«  de  Partbis  justissiraum  triumpbnm  Romae  e(pt.  »  Suet.  Galig.  cap.  48 ' 
m  Querens  inter  cetera  fraudatum  se  justo  triumpho.  »  Glaudian.  de  Bell. 
Gild. :  «  Justo  ma^rnoque  triumpho  Giviles  abolete  notas :  »  licet  duobus 
his  \ocisjustus  triumpbus  forte  opponatur  ovationi,  xujustum  flnmen, 
torrentiy  apud  Senec.  Nat.  Qusest.  V,  2:  «Justa  libertas,  intec  amicos 
datae.  •  De  Beat.  Vit.  cap.  34  •  «  Justa  clementia,  fortuitae  facilitati,» 
apnd  Eumenium,  Grat.  Act.  cap.  3,  ubi  vulgo  legitur /e/icitofi.  Potes 
etiamyusmm  triumphum  de  media  pace  :  utjubere  tributa  apnd  Flomm, 
n,  6.  Sed  boc  nimis  insolens  esset  in  Gallico,  qunm jti^erv  triumphos 
sit  solius  imperatoris.  Mihi  placet  justum ,  sive  opponatur  oiMCiom, 
sive  injusto;  sed  huic  potius.  Potes  etiam,  meritum  triumphum,  ut  apnd 
Glaudian.  III  Gons.  Honor.  vs.  i46  :  o  Quem  merui,  te  non  sudante, 
trimrphum  ?  » 

85.^f  o;>es  tantasPetc.  Abmpta  sententia  et  in  medio  tenore  con- 
seiss».  Lege,  «  et  opes,  qnantas  nec  qni  mandayerat  antns  Exspectaro 
lait.  •  Per  le  pftltt  eiMiidatio.  I9on  inteUezit,  qnisqnif  hunc  locon 
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primiu  depraTayit ,  rocem  tantas  eleganter  omitti :  inde  praTa  leetio  et 
diftinctio.  No^ter^  Silv.  lib.  II,  carm.  6,  vers.  35,  seqq. : 

....  iltiiu  uniu 
Antc  decor,  quanmm  praecedtt  clara  minores 
Lona  faces ,  qoanmmque  alios  premit  Hesperas  i|pes. 

id  ett ,  tantum  ante  quantum,  etc.  Aviennt^Orb.  Descr.  vert.  469 : 

. . .  .hiceclaqpit 
Fulva  micat  steUis  qnantnm  conveu  per  sthrs 
Ignea  pcrpetuis  ardescunt  sidera  flamniis. 

latpia  micat  ^iuintiim  sidera,  est,  tenlum  micat  ^iumfum  sidera.  Senec. 
ControT.  m,  Pnefat.  de  Albucio :  «  Splendor  orationis  qnantus  nescio 
an  in  nllo  alio  fuerit.  »  Horat.  Epod.  X : 

Insurgat  Aquilo  quantns  altis  montibns 
Frangit  trementes  ilicM. 

Jnvenal.  Sat.  ni,  v.  aa3 : 

Si  potes  avelli  Gbrcensibns ,  optlma  Sorae 

Aut  Fabrateris  domus ,  aut  Fmsinone  paratur , 

Quanti  nnnc  tenebras  unum  conducitin  annum. 

ita  disting;uendum :  paratur  tanli  quanti  nunc  conducis  locum  aliqnem 
tenebricosum.  Glaudianus,  de  Laud.  Stilic.  lib.  11,  vers.  3o5: 

PubVcus  ille  furor  quantum  tua  cura  peregit 
Secretum  meruit. 

Id  est,  « tantum  secretum  quantum  tua  cura  peregit;  »  vnlgo  inepte  di- 
stin^uitur,  ■  fnror  (qnantiun  tua  cura  peregit!)  Secretum.  »  Ita  quot  apa 
Vir0.  .£neid.  II,  vs.  33o : 

Portis  alii  bipatentibus  adsunt , 
MilUa  quot  magnis  unqnam  venere  Mycenis. 

Id  est,  tot  millia  quot  venere.  Inscriptio  vetus  apud  Reinesium,  p.  681  : 

Edvgatvs  literis  Graecis  qvam  bt  Latinis  ; 
Id  est,  m  tam  Graecis  quam  et  Latinis.  • 

88.  Ipsepaiam  lacera  poscebat  Regulus  umbra.  Quomodo  Regpilus  qni 
apod  inferos  erat  poscebat  tributum?  boc  enim  vivorum  est,  non  mor^ 
tuonan  ;  Icge ,  ex  emcndatione  amici  mei  Joannis  Jortini : 

Tpse  pabm  laccra  plaudebat  Regulus  nmbra. 

Qandian.  de  Rello  Get. ;  Silv.  V,  3 ;  Claud.  Fescennin.  de  Nupt.  Hon. 

et  Biar.  v.  77.  Sed  mire  concipitur  totus  bic  locus  in  ed.  Parro.  et  Rom. 

ad  hanc  nempe  formam : 

....  gaudet  Trasimenns  et  Alpes , 
AttoHam  cantu :  gaudet  Trasimenus  et  Alpes 
Cannensesque  aninue :  primusque  intigne  tribntnm 
Ipse  palam  Iseca  poscebat  Regnlus  umbra. 

Romana  includit  parenthesi  verba  Attollam  cantu;  melius,  si  ex  toto 
exclnsisset :  non  enim  Statii  est  versus,  sed  iibrarii,  qoi  pnecedens  he- 
miiticbion  iter«?it.  Et  voioit,  opinor,  dttoUam  contus;  sed  anne  hoc  est 
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attotlere  cantus,  iterarc  versum  pnecedentem?  Mitto  quod  ApoUo  hic 
narrat  tantum ,  non  canit :  quod  bonus  interpolator  non  animadTeitit 
Istud  autem  lasta  Statianum  puto.  Lacera  quidem  umbra  reete  diceretiir. 
ut  Deiphobum  apud  inferos  iacerum  crudeiiter  ora  agnovit  iEneas :  et 
hse  voces  pro  se  invicem  substituuntur,  ut  Silv.  V,  i,  pro  lcstas  frondei 
fas  duae  editt.  habent  laceras.  Sed  apque  probum  Iteta;  ut  dicat  Apollo 
Re^pilum  plausissc  tribntum  umbra  palam  lcstay  non  furtim  et  dissimii- 
lanter  et  tacito  sinu  condens  £^audia ,  sed  palam  exsultans. 

89.  Captivaique  preces  Veledos;  quae  vir<ro  fuit  in  snmma  aactoritate 
apud  Germanos,  et  instar  numinis  habita.  Vid.  Tacit.  edit.  nost.  tom.  IV, 
pag.  ao,  et  ibi  not.  Vid.  etiam  notas  Doctiss.  viri  G.  L.  F.  Pahgkovcke, 
in  opere  eximio  quod  nuper  edidit  de  Taciti  Germania,  pag.  I^\.  Ed. 

91.  Depositam  Dacis  pereuntihus  urbem.  GastcUum  hoc  Dacorum  nr- 
bis  nomine  nusquam  alibi  insi(;nitur;  sed  montis  vel  verticisy  utpote  in 
editiore  loco  situm.  Supra  in  Equo  Max.  v.  80  :  ■  Tn  tardum  in  foedera 
montem  Lonf;o  Marte  domas.  »  Ibidem  v.  7 : 

Rheuus  ct  attoniti  vidit  domus  ardua  Daci. 

Silv.  lib.  ni,  carm.  3,  vers.  169: 

Quaeque  suom  Dacis  donat  clementia  montem. 

Thebaid.  lib.  I,  vcrs.  1 7 : 

....  quaudo  ItaU  oondaoi 
Si^a ,  nec  Arctoos  ausim  sperare  triumpbos , 
Bisque  jugo  Rhenum ,  bis  adactnm  legibus  Istnun , 
Et  conjurato  dejectos  vertice  Dacos; 

ubi  pro  sperare  triumphos  legcndam  spirare.  Flor.  IV,  12  :  «  Daci  mon- 
libus  inhxrcnt.  »  Ex  his  locis  patct  Statium  scripsisse : 

Depositam ,  Dacis  pereuutibus ,  arcem , 
non  iir6em.  Par  vitium  infccerat  Uoratium,  Garm.  I,  7 : 

Sunt  quibus  unum  opus  est  intactae  Pailadis  urbcm 
Carmine  peqietuo  celebrare ; 

ubi  pro  ur6em  leQcndum  esse  arcem ,  erudite  probat  R.  Bentleins ;  vide 
ct  Hcins.  ad  Ovid.  Met.  V,  644. 

93.  Fortuna  non  admirante  subisti.  Scio  quoraodo  liunc  locnm  expli- 
cat  Thomas  Stephanus  in  editione  sua  harum  Silvar.  Gantabr.  an.  i65i, 
tion  admirante.  •>  Siquidem  pro  mcritis  tuis  electus  es.  »  Sed  mihi  nequa- 
quam  satisfacit  hcTc  interpretatio,  ct  majus  aliquid  postulare  videtur 
sensus;  quale  cst  consentiente  et  approbante  Fortuna,  tion  opponente 
se  huic  electioni,  non  aspemantCy  non  indignante,  utThebaid.  II,  741; 
V,  434,  ct  IX,  469;  Qaudian.  de  Laud.  Siilic.  I  et  III.  Nostcr,  SUv.  V, 

I,  vers.  334 : 

Accipiunt  vuitus  haud  indignata  dccoros 
Numina. 

Hoc  modo  essurigit  seQSUs  Statio  di^us :  nihil  enim  F&rtunit  cam  ad- 
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miratione;  nec  «licitur  haec  dea  admirari  hoc  vel  illud  evenisse;  sed  vel 
eomprobarej  tcI  se  opponere  et  indignari.  Et  vide  quanta  sit  vis  vcrita- 
tis  et  scnsus  commuuis :  hxc  enim  lectio  Gronovio  aliud  aj^cnti  se  ob- 
Irusit:  ita  quippe  citari  vidco  Diatr.  c.  la,  ubi  alia  causa  hunc  locuna 
■dfert;  ncc  vel  ibi,  vel  alibi  uspiam,  quod  scio,  mentionom  facit  se  hunc 
locnm  ita  legcre  solere:  ncc  aliam  causam,  opinor,  habuit  ita  le^endi 
(qnum  cditiones  ct  MSS.  in  hac  vocc  admirante  consentiani)^  nisi  quod 
lensus  sna  spontc  illum  co  duccbat :  quod  et  dc  me  ipso  afKnnare  pos- 
inm ;  omnia  enim  loca  qua:  citavi  adnotaveram,  anlequam  in  hoc  fortuitum 
Gronovii  inciderem.  Licct  vero  ad  hunc  sensum  scripsisse  Statium  uii- 
nime  dubitem,  hac  tamcn  voce  usum  fuisse  nou  credo,  quum  prozimior 
sit,  eC  aeque  proba,  «  Fortuiia  iion  advcrsaiite,  subisii.  *  Kotum  vero  est 
literas  v  et  m^  t  et  e  perpetuo  intcr  se  invicem  commulari,  non  adver^ 
mntej  ut  Tacitus ,  Annal.  XIU,  amicis  adversantibtts ;  idcm  Ilist.  III,  4a : 
adversante  vento;  Ciccr.  OfHc.  III,  19  :  adversante  et  repugnante  natura. 
Similiter  de  Sencct.  cap.  i().  IIoc  i(yitur  maxuiie  plnrct.  Eadcm  diversi- 
las  apud  Ovid.  Fa.st.  1,5:  avvrsatus  honorcmy  ubi  quatuorCodd.  habent 
dedignatusy  unus  aspcmatus^  iiotante  Kurmanno.  Kihil  tamen  in  con- 
textu  mutare  audeo  proptcr  locum  Propertii,  Kleg.  |ib.  \\^  i3^  ys,  5^. 

Quem  inodo  felic«Mii,  invidia  admirancc,  ferchanr, 
Nanc  drcimo  admittor  vix  r{>o  qiioquc  di(> ; 

qoem  tamen  locum  depravatuiii  esse  non  dubito  :  rcrte  eiiim  dixissc  de- 
buit,  invidia  ringentcy  \o\  fremcntey  vcl  talc  quidpiani.  Vcrsu  proxime 
prxccdcntc,  pro  lectusy  Lipsius  et  Iternartius  ]p(;uiit  Ivctu;  male;  non 
enim  consirucnda  suut  v(*rba,  lcctu  tnnti  rcctoris,  sed,  habenas  tanti 
rcctoris. 

p{— 96.  Rapiemu^  inifjuo  ^i^atr  Jovi.  >iimis  nuil.ix  hoc ,  rapicmus ; 
lcf;c,  rapiamuSy  ut  snpra  Wncamus  «'olos,  noii  teuehimus;  inifjuus  Jup~ 
pitery  hoc  loco  est  P/iilo,  non  cn^lpstis  Juppitcr:  supra  cniin  dixit,  v.  65, 
Jovcm  hoc  factiim  ooruin  npprobiiliiriini  rs$c,  <•  lias  iillro  l.-iiulnbil  Jup- 
piter  arle»;  »  summii.s  scilir.  cl  dcnni  rcx.  Nigrum  Joveni  vocat  Tlieb. 
II,  4f>;  infemum  Tonnyttem ,  XI,  209.  Mox,  vs.  9G,  ronstrurlio  est,  et 
meruit  herbam,  51  qtta  hcrba  sit  iti  anlroy  efc.  intrrmcdiis  iii  parcnthe.^i 
incIusis.Lip$ii/fer/»a  et  holtis yid  cst,  0/115,  duduin  ct  inoriio  explosum fuit. 

10.1.  Atque  omne  bettitjtic  Virtts.  l^c^c^  bcniijmim  Virtts;  vox  cnim  w- 
rui  cst  reif  fii%9e$f  y  vt  tnm  iii  boniiin  qu.im  inulaiii  pnrtfin  suinitur.  Indc 
malum  virttSy  Virg.  Gcor{;.  I,  129;  rujus  oppositnni  cst  boc  bcuiquum 
virus.  Scnec.  de  Benef.  I,  i3,  dr»  Alcxaiulro :  «  Qui  suniniuni  boiiuni  du- 
ceret  terrori  cssc  cunctia  mortnlibus;  oblitus,  noii  fcrocis^iinn  tantum, 
scd  ignavissima  quoqnc  niiiinalia  limcri  ob  viriis  inaluni.  n  Qux  tamcn 
ultima  vcrba,  si  quidquani  sapio,  (i,lossn  suiit :  incptissiinnin  enini  et 
minime  necessariain  cxplicniioncin  rontinrnt,  et  f«cntcnli;iin  ultra  per- 
fectum  trahunt.  Mcin  Nnt.  (ju.xst.  V,  i5,  aurnm  vocat  malttm  virus. 
Sanctum  virtts,  Epidaur.  an(*ui  nttribuii  Sidon.  Apolliu.  Cami.  XXII ,  80. 

/.  10 
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107.  Ritu  se  cingit  utertfua  Posonio,  Inter  ccteras  oonditionet  qnas 
IlippoGrates  requirit  in  chinir(ro ,  inprimis  bec  erat,  ut  veste  esset  astri- 
.  cta  ^t  succincta,  non  laxa  vel  duplicata,  in  humeris  et  cubitis.  Hujns» 
modi  habitum  etiam  descripsit  poeta ,  VII  Mn,  quum  loquitur  de  lapidt 
chirnrgo  «  ....ille  retorto  Paeonium  in  morem  senior  succinctns  aniicta, 
Multa  manu  medica ,  Phocluque  potentibus  herbis.  •  £t  ad  hos  versus 
Statium  respezisse  crediderim.  Getartius. 

III.  Morboque  valentior  omni  Occupat  auxilium,  Le(;e,  vmUntimf 
s€.  auxilium  ;  non  enim  dicere  voluit  ApoUinem  omni  morbo  omientio' 
rem.fnisse ;  nihil  quippe  mirum,  quoniam  detit;  sed  hoc  vult,  auxiUum 
seu  remedium  qnod  ApoUo  intuUt  omni  morbo  valentius  fuisse.  De  me- 
tuente  Atrida ,  vide  Homcr.  Iliad.  L ,  1 5o.  Pro  DeuSy  versu  pratcedenti , 
Parm.  et  Rom.  habcnt  Deos:  nt  t»  ipse  non  ad  ApolUnem,  sed  GaUtcnni 
referatur.  Et  sane  hoc  vcrum  est :  de  Apoliine  euim  adjuvante  modo  dn 
xerat :  jam  narrat  GaUicum  pro  sua  parie  ApolUnem  et  .£sculapiam  «d- 
juvassey  paratum  et  habilem  se  pra*standu,  et  medicamenta  eorura  U- 
benter  sumendo  et  occupando,  In  contextum  itaque  recipiatur  «  Adjnvat 
ipse  deos,  inorboque  valentins  omui  Occupat  auxiUum.  •  Versa  prozi- 
mo ,  pi  o  arte  iEmonia ,  Bernartius  sperat  piacituram  esse  conjecturam 
suam,  are  iEmonio ;  non  mihi :  potius  enim  dixissc  dcbuit  cerugine  quam 
(gre,  Plin.  XXV,  5,  dc  Achillc  loquens:  «  Alu  primum  seruginem  inve- 
uisse  utiiissimam  emplasti-is :  ideoque  pingitur  ex  cuspide  decutiens  eam 
d^dio  in  vuluus  Tclephi.  » 

II 5.  Quis  mihi  tot  coetns  inter,  etc.  Male :  dixissc  enim  debuit  tantos 
coetus  vel  tanlum  coetum  popuUque  patrumque,  nuii  tot  catus;  quippe 
absurduin  est  sopponere  multos  fuisse  ccetus  popuU,  et  multos  patrum, 
querentium  de  Ruiilii  valctudinc.  Lege,  «  Quis  mihi  tot  questus  inter;  • 
qnis  locus  sit  soUicitudiiii  et  votis  meis  iuter  tot  questu^  popuU  et  patrum? 
quis  locus  meis  questibus  inter  tot  questus  aliorum?  non  catus,  cejus  ab* 
surditatem  vides;  questus^  ut  Theb.  111,  70^;  VII,  460;  X,  66;  Tacitas 
Annai.  I.  lU  questus  populi  et  patrum  sunt  intelligendi  querentium  Diis 
vel  de  Diis^  ob  adversam  Gallici  valctudinem.  Ita  apud  Val.  Flaccum, 
II,  167.  Hx  vero  voces  coBtus  et  questus  saepe  commuiantur;  ita  Epilhal. 
Stell.  vs.  335,  pro  coetu  vcl  coetus  antc  Ucrnartium  erat  in  editionibus 
questus;  sic  etiam  Protrcpt.  ad  Crispin.  v.  160,  pro  questus  solitos,  recte 
Gronovius  caetus.  Causa  eruditis  nota;  nempe  quia  c  et  qu  ejusdem  po- 
testatis  et  sonus  veteribus  fuerunt,  ut  in  vocibus  quod  et  ro^,  quoque  et 
coce;  de  quo  notus  Ciceronis  jocus  apud  Quintiliannm,  VI,  3,  J  4^- 
Vide  notaSy  p.  49^  <<)™'  ^'  nostri  Quiiitiliani.  Ita  condam  pro  quondam 
inscriptione  vet.  apnd  Reines.  p.  543. 

119.  Nunc  lumine  cuncta  Auguror.  Burmunn.  ad  Val.  Flaec.  U,  44^ 
le^it  Aueupor;  rccte.  Ovid.  Heroid.  I\,  4i : 

Aiicn|)Or  iofcKx  inctrue  murwnra  faoi»'. 
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et  Heroid.  XIII,  107: 

Aacapor  in  lecto  meiidjwet  adUbe  fCMmiot ; 
Dam  carco  veris ,  |;Midm  frlM  javanc. 

Seneca^  Thebaid.  y.  36i : 

Hic  aacapabor  Terba  ramoris  Tagi. 
quod  active  protulit  Herc.  QEt.  v.  48a  : 

Circamspice ,  agedum ,  neqoia  arcana  aacupet. 

Et  sane,  si  non  ita  legerit  Domitiiu,  optime  tamen  interpretatas  ^st, 
«  sobausculto  et  colligo  omnia.  •  Scio  qnomodo  hunc  Statii  locum  eiLpli- 
eet  NeapoKs  ad  Ovid.  Faat.  1, 180;  sed  omnino  verum  est  Aueupor. 

ia3.  «  Nectite  nnnc  Istie ,  etc. »  hunc  versum  imitatur  Pjrudentiui  Apo- 
theos.  conira  Homuncionistas  ^  v.  ao6. 

laS.  Nec  si  vacuet  Mevania  vallesy  Aut  prwitent  niveos  Clitumna  no» 
valia  tauros.  Vel  legendum  Non  si  vacuet,  vel  si  retineas  ifec,  scriben- 
dumjEt  pnestent :  et  hoc  verum.  Nec  resolvendum  est  in  et  non^  hoc 
modo  :  Non  sufficiam  si  et  Mevania  vacuet  valles,  et  Clitumna  novalia 
pnestent  niveos  tauros :  non  aut.  Nivei  tauri  Clitumni  fontis  omnihns 
noti ;  adeo  nt  nihit  fbrte  in  hac  voce  mntandum :  non  tamen  ezcusandus 
Statins;  scripsisse  enim  dcbuit  cunctos  vel  omnes  tauros,  si  accurate  ar- 
gumentari  voluisset :  Non  sufficiam  si  Mevania  vacuet  valles ,  nec  si  Cli* 
tumnus  pnCstet  amnes  tanros;  non  niveos  tanros. 


10. 


CARMEN  V- 


BALNEUM  CLAUDII  ETRUSCL 


JNoN  Helicona  gravi  pulsat  chelys  enthea  plectro, 
Ncc  lassata  voco  toties  mihi  uumina  Musas. 
Et  te,  Phoebe ,  choris,  et  te  dimittimus  Evan  : 
Tuque  inimica  ferae,  volucer  Tegeae,  sonorse 
Terga  premas  :  alios  poscunt  mca  carmina  coetus. 
Naidas  undarum  dominas ,  regemque  corusci 
Ignis ,  adhuc  fcssum ,  Siculaque  incudc  rubentem 
Elicuisse  satis.  Paulum  arma  nocentia,  Thebaey 
Ponite;  dilecto  volo  lascivire  sodaH. 
Junge  puer  cyathos,  sed  ne  numerare  labora, 


lO 


VARKE    LECTIONES. 


4.  Tuque  inimica  ferce.  Politia- 
nus  emendaverat  Tu  quocfue  muta 
ferw;  nescivi  lunc  leinporis  unde 
hanc  lcctioueui  habuerit,  ct  idco 
ex  contextu  ejeci;  sed  quum  jam 
yideara  Venctam  quuque  hanc  ser- 
vare,  rogo  ut  in  textum  recipias: 
Tu  quoque  mutaferce.  —  Sic  ha- 
bet  Gevart.  Cod.  Paris.  edit.  Ald. 
Tuque  inimica  fenv^  el  sonore  pro 
sonoriS,  Ed.  pr.  ■  Tu  quoquc  muta 
fcrae. .  .  tegecs  honorc.  »  Vid.  not. 
crit.  A. 

10.  Junge  puer  cyathos,  ct  cnu- 
merare  labora.  Ita  cdiliones  vctc- 
re8(et  it;i  inveni  in  Parm.  et  Rom.) 
te^te  P.  Scriveiio  ad  Martial.  IV, 


40,  undc  le{jit  »  Jun{;e,  puer,  cya- 
thos,  set  ne  numcrare  labora:  •  id 
cst,  scd;  hoc  enim  modo  fcre  scri- 
bitur'in  MSS.  et  hanc  lectionem 
approbat  Gevartius,  Papin.  Iiect. 
c.  36.  «Vult  enim,  inquit,  Poeta 
lar^rius  scsc  invitarc  et  numemm 
cyathorum  confunderc,  ideoque 
non  vult  ullum  arbitrum  esse  quam 
multos  cxhauriat.  »  Aliter  Grono- 
vius  Observ.  II,  3.  «Continaa,in- 
quit,  cyathos,  puer,  aliosque  su- 
per  nlios  porri^re ,  ct  ipse  laborem 
sumc  rnuiiierandi:  milii  non  va- 
cat,  qui  intcr  bibendum  Etrusci 
cano  balnea.  »  Ille  i(;itur  vulgaiam 
retinet,  atque  enumerare  labora. 
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Cimctantemque  intende  chelyn :  discede,  laborque, 
Curaque,  dum  nitidis  canimus  genunantia  saxis 
Balnea;  dumque  procax,  myrtis  hederisque  soluta 
Fronte ,  verecundo  CHo  mea  ludit  Etrusco. 
Ite ,  deae  viridcs ,  Hquidosque  advertite  vultus ,  1 5 

Et  vitreum  teneris  crinem  redimitc  corymbis, 
Vcste  nihil  tccta; :  qualcs  emergitis  altis 
Fontibus,  et  visu  Satyros  torquetis  amantcs. 
Non  vos  quse  culpa  decus  infamastis  aquarum 
Sollicitare  juvat :  procul  hinc ,  et  fonte  doloso  20 

Salmacis,  et  viduae  Ccbrenidos  arida  luctu 
Flumina,  et  Herculei  praedatrix  cedat  alumni. 

Vos  mihi  quo^  Latium,  scptenaqueculmina  Nymphae 
Incolitis,  Tybrimque  novis  attollitis  undis, 
Quas  praeceps  Anien,  atque  exceptura  natatus  a5 

Virgo  juvat,  Marsasquc  nives  et  frigora  duccns 
Marcia,  pro^celsis  quarum  vaga  moHbus  unda 
Crescit,  et  innumero  pendcns  transmittitur  arcu. 


Milii  verior  et  clegantior  vidctur 
Cevartiana  interpretatio :  altera 
frigidior;  cui  cnim  bono  numera- 
ret  cyathos  puer?  —  Cod.  Paris.  et 
ne  enumerare;  ed.  pr.  et  euumerare; 
Ald.  atque  enumerare.  A. 

l5.  Pro  advertite  quod  probum 
est  cl  PoHiiano  debetur,  MSS.  Do- 
niitii  habent  a  verttce.  MaloCruccus 
avertite  tuetur.  Si  scnsum  spccles, 
non  aliud  quam  advertite  st^ribcre 
potuit  Statius,  ct  ita  inveni  in  Par- 
men^i;  qu%  etiam  liabet  nitidos 
pro  liquidosy  ct  Fronde  pro  Frontc. 
—  Cod.  Pari».  advertilc  cx  emen- 
dattone;  ed.  pr.  liquidos  a  vertice; 
Ald.  avertite.  A. 

31.  Cehrenidos.  £dd.  pr.  ct  Ald. 
Crebrenidos  ;  niox,  pro  luctu^  Cod. 
Paris.  vultu.  A, 


27.  Vul{];o  3/flr/»a;  supramonui 
scribendum  rsse  JMarcia  ad  Tiburt. 
Manlii,  (i^.  —  Cod.  Paris. ,  edd.  pr. 
et  i\ld.  Martia ,  et  sic  cdidit  Gevart. 
PrtTifjrea  edit.  princ.  Juya  mobilis 
unda.  A. 

28.  Crescit.  Diu  suspcctam  ha- 
bucram  ultimam  vocem;  ^ratias 
a(];o  optima;  Vcnet.  qux  hunc  mihi 
scrupulum   exemit,  suppeditando 

« quarum  vaga  molibus  unda 

Cessit ;  »  unda  aniea  vaga  nunc  ces- 
sit  raulil>u5,  in  ordinem  et  modum 
redacta  :  elegantissimc.  Sic  Via  Do- 
mit.  v.  81 ,  ubi  Vulturnus  amnis  lo- 
quitur,  «  Scd  (^ratcs  ago  strictus, 
atque  tanti  esi,  Quodsub  tcduce, 
le  jubcnte,  cessi ;  «  Sic  ctiam  Sur- 
rent.  Poll.  v.  52.  «  His  fuvit  Na- 
tura  lucis;  ]ii«  victa,  colcnli  -Ces- 
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Vestruni  opus  aggredimur ;  vestra  est  quam  carmine  molli 
Paudo  domus.  Non  unquam  aliis  habitastis  in  antris  3o 
Ditius :  ipsa  manus  tenuit  Cytherea  mariti , 
Monstravitque  artes :  neu  vilis  flamma  caminos 
Ureret,  ipsa  faces  volucrum  succendit  Amorum. 
Non  huc  admissae  Thasos,  aut  undosa  Carystos; 
Moeret  onyx  longe ,  queriturque  exclusus  ophites :     35 
Sola  nitet  flavis  Nomadum  decisa  metaliis 
Purpura,  sola  cavo  Phrygiae  quam  Synnados  antro 
Ipse  cruentavit  maculis  liventibus  Attys : 
Quasque  Tyrus  niveas  secat,  et  Sidonia  rupes. 
Vix  locus  Eurotse,  viridis  quum  regula  longo  4o 

Synnada  distinctu  variat.  Non  limina  cessant, 
Efiulgent  camerae,  vario  fastigia  vitro 
In  spedes  animosque  nitent.  Stupet  ipse  beatas 


sit; »  ita  ex  aDtiquissimis  editt.  le- 
frendum,  pro  hic  victa.  —  God. 
Paris.  Crescit;  qaod  recepit  Gevar- 
tias.  Ed.  pr.  cessit,  A. 

39.  Pro  molti^  ed.  pr.  nulU,  A. 

3o.  £d.  princ.  nonnunquam.  A« 

33.  Pro  arteSy  ed.  pr.  arces.  A. 

36.  Pro  Nomadum  metallis.  Ve« 
net.  nomasis;  quod,  opinor,  vult 
Nomasin :  et  hoc  forte  nonnullis 
non  displicebit. 

38.  Liventibus.  God.  Paris.  et  ed. 
GeTart.  lucentibus.  God.  Paris.  scri- 
bit  Atyt,  Ed.  pr.  lucentibus  actis; 
Ald.  tucentibus  Atys,  A. 

39.  Quasque  Tyrus.  God.  Paris. 
qwetjue  tyri;  ed.  pr.  quoque  tyri.  A. 

40.  Fix  tocus  Eurotte.,  viridis 
quumregula  tongo  Synnadadistin' 
ctu  variat.  Ita  recte  hnnc  locum 
distinxit  Gevartius,  qunm  antea  le- 
£;eretur,  Ftx  tocus  EuroUe  viridis : 
quum ,  etc.  vel  viridi.  Sensas  est : 
marmorLacediemoninmviride  non 
adhibetur  hisBalncis;  nec  qaidem 


opus  est,  quandoquidem  re^la 
viridiSf  i.  e.  crustce  marmoris  viri- 
dis  inseruntur  Synnadico.  Sed  non 
adhuc  pro  sanitate  hujus  loci  res- 
pondcbo.  Vetus  Godex  habet  longa 
et  distinctum :  et  paulo  ante  Synna- 
dos  mentionem  feccrat,  v.  37.  Dl- 
cunque  sit ,  mire  dissentit  Statins  a 
Plinio  de  valore  marmoris  Lace- 
daemonii ;  Noster  etiim  ait  vix  lo- 
cnm  illi  esse  in  his  Balneis,  propter 
vilitatem  ,  opinor  :  Plinius  vero, 
Nat.  Hist.  XXXVI,  7,  pretiosissi- 
mum  facit  Laceda?monium.  —  Le- 
gitur  et  interpungilur  in  God.  Par. 
•  Vix  locus  Eurothae  viridis  cnm 
regula  longa  :  Synada  distinctnm 
variat.  »  Gevartius  pr.TBbet  qooqae 
Synada.  A. 

4i.  Lxmina.  Sic  God.  Paris.  Vid. 
not.  crit.  Ald.  tumina;  edit.  princ. 
«  Simnada  discinctum  v.  modo  lu- 
mina  cessant.  •  A. 

43.  In  species  animosque  nitent. 
Venet.  animoque :  forte,  «...  vario 
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Circumplexus  opes,  et  parcius  imperat  ignis. 
Multus  ubique  dies ,  radiis  ubi  culmina  totis  45 

Perforaty  atquc  alio  sol  improbus  uritur  aestu. 
Nil  ibi  plebeium  :  nusquam  Temesaea  notabis 
.£ra;  sed  argento  felix  propellitur  unda, 
Argentoque  cadit,  labrisque  nitentibus  instat 
Delicias  mirata  suas ,  et  abire  recusat.  5o 

Extra  autem  niveo  qui  margine  caerulus  amnis 
Vivity  et  in  summum  fundo  patet  omnis  ab  imo, 
Gui  JDon  ire  lacu,  pigrosque  exsolvere  amictus 
Suadeat?  hoc  mallet  nasci  Gytherea  profundo ; 
Ific  te  perspicuum  melius ,  Narcisse ,  videres ;  55 

Hic  velox  Hecate  veUt  et  deprensa  lavari. 

Quid  nunc  strata  solo  referam  tabulata,  crepantes 
Auditura  pilas,  ubi  languidus  ignis  inerrat 
^ldibus,  et  tenuem  volvunt  hypocausta  vaporem? 
Nec  si  Baianis  veniat  novus  hospes  ab  oris ,  60 

Talia  despiciat;  fas  sit  componere  magnis 
Parva,  Neronea  nec  qui  modo  lotus  in  unda, 
Hic  iterum  sudai^e  ueget.  Macto,  oro,  nitenti 
Ingenio ,  curaque,  puer :  tecum  ista  senescant, 
Et  tua  jam  melior  discat  fortuna  renasci.  65 


fastigia  vitro  In  species  animata  ni- 
tent;»  No8ter,Theb.VI,268. «  Exin 
magDanimum  series  antiqua  paren- 
tnm  IiiTehitur,  roiris  inTuItum  ani- 
mata  fi£;nris.  »  Vid.  not.  ad  Arb. 
Ated.  T.  53. — Ed.  ftr.animoque.  A. 
47.  Nusquam  Temesea  notabis 
ara.  Ita  constanter  editiones.  Usus 
tamen  postnlat  Temescca.  Ovidius, 
Met.  VII,  207,  Temestsa  cera;  Fa- 
stor.  V,  44^7  Temesteaque  concre- 
pat  tera;  Stepbanus  Byzantinus :  Ti- 
ftfffn  4roxic  ^lttOiiAs,  0  ^ox/tnc,  T</uf- 
9tuot.  Romana  cdit.  habet  Tcmesia. 


—  Cod.  Paris.  themesea.  Ed.  princ. 
tihi  pro  ifti,  et  themesea;  Ald.  Te~ 
mesea.  A. 

53.  In  summum  fundo.  Cod. 
Paris.  ^dd.  pr.  et  Ald.  in  fundum 
summo.  A. 

56.  Ed.  pr.  deprchensa ;  Ald.  de- 
prwhensa.  A. 

Gi.  Despiciat.  Cod.  Paris.  et  ed. 
pr.  despiciet.  A. 

63.  Pro  hicy  ed.  pr.  hac.  A. 

65.  Melior.  Cod.  Paris.  Edd.  pr. 
et  Ald.  melius.  Ed.  pr.  pro  discat 
habet  distat.  Vid.  not.  crit.  A. 


NOT^ 

IN  CARMEN  QUINTUM  LIBRI  PRIMl 

SILVARUM. 


*  IJALHECM  Claudii  Etrusci.  Istud  nomen  Claudiiy  quod  in  editionibus 
desidcrabatur,  ex  MSS.  recte  addidit  Gronoyius :  et  hoc  confirmat  Prae- 
fatio  libri :  «  Nam  Claudii  Etrusci  testimonium  exstat ,  qui  Balneo- 
lum,  etc;  >•  et  mos  Romanorum :  «  nam  quia  Claudius  eum  prlmus  pro- 
vexit,  ncmen  ab  illo  patrono  accepit.  •  Verba  sunt  Gronoyii,  qui  tamen 
in  eo  crrat  quod  confundat  bunc  Etniscnm  filium  cum  patre  :  non  eum 
enim,  sed  patrem  ejus  provexit  Claudius.  Edit.  quoque  Parm.  clare  ha- 
bet,  Claudii  Etrusci  Balneum.  Non  multum  vcro  molestis  nobis  cxhi- 
bebit  boc  Balneum  :  et  bcnc  sanc;  uon  enim  inter  Stalii  optima.  Sed 
nou  venia  tantum,  verum  ctiam  laude  dignua  censendus  est,  qui  inge- 
nio  tam  parato  fuit,  ut  intra  ccenas  tcmpus  hoc  poema,  qualccunque  est, 
excudere  potuerit;  in  quo  quamquam  non  Omnia  clara  nitent,  tamen 
gemma  unica  inest,  splcndorc  ct  clcgantia  Statii  di^nissima ;  ea  est  v.  3i, 
de  fabrica  boruin  Balneorum  : 

....  Ipsa  iiiaiiusi  tcnuit  Cytlierca  mariti 
Monstravitque  artes  :  nen  vilis  flamma  camiDos 
Ureret,  ipsa  faccs  volncruiu  succcndit  Amorum. 

Non  tcninendum  et  istud  v.  48 : 

....  argcnto  felix  propcllitur  unda 
Ar^entoque  cadit,  labrisque  nitcntibus  instat 
Delicias  mirata  suas,  ct  abire  rccusat. 

De  reliquo,  ia  boc  peccat  poeta  quod  dimidium  poematis  absumitur  in 
Apparatu.  Pra.>fa(ur  enim  usque  ad  v.  3o.  Quo  pacto,  atrium  sequat  ip- 
sam  domum. 

4.  Tuque  inimica  ffra,  volucer  Tegecee^  sonorce  Terga  premas.  Ita 
Domitii  codices.  Politianus  tamen  Episi.  VI,  i,  legit,  Tu  quoque  muta 
fercB;  et  de  hac  emcndalione  non  cst  dubitandum ,  inquit  Gevartius. 
Mibi  tamen  multo  magis  arridet  Morolli,  Tu  quoque  amicafero!;  minor 
enim  est  mntatio  in  verbis,  sensus  aequc  probus :  ct  multo  facilius  pro- 
cedere  potuit  haec  quam  altera  dopravatio ;  quippc  vox  quoque  ita  scri- 
bitur  qq y  vir^rulis  pcr  mediam  literam  transductis :  undc,  omissa  altcra 
q^  facile  et  obvium  erat  librario  pro  Tuq  amica  supponere  Tuq  inimica. 
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ut  Tersum  nempe  suppleret;  facilius  hoc,  inquam,  quam  ex  Tu  4jiio^u« 
muta  facere  Tuque  inimica.  Oppositio  est  inter  amica  eifene;  \ictt  ferte 
terga,  tamen  amica;  ct  quod  non  minimum  est,  videtur  sumsisse  hoc 
epitheton  ex  Iloratio : 

Nec  loqaax  olim  neqne  {p-ata :  nimc  ct 
Divitum  mensis  el  amica  teinplit; 

de  testudine;  premere  idem  est  quod  rcprimere^  inhibere,  ut  sspe.  In 
contextum  itaque  admisi  veterem,  ]icct  depravatam  lcctionem,  Tuque 
inimica;  ut  aliorum  conjecturis  pateat  locus.  Politiani  quidem  lectio  non 
mala  est :  melior  tamen,  ut  mihi  videtur,  Morelli :  et  tertius  aliquis  fortc 
adhnc  meliorem  invcniet :  cur  i^^itur  excluderem?  Scaliger  in  suo  exem- 
plari  approbarat  conjccturam  Politiani :  scd  illius  auctoritas  in  re  poe- 
lica  tanti  mihi  non  est  ut  ca  sola  fretus  aliquid  in  contextu  mutare  sus- 
tineam:  presertim  quum  non  auctoritatibus  magnis,  sed  rci  ratione  ge- 
renda  sit  hsec  trfAyfutfTticL.  Si  quis  tamen  vocem  muta  omnino  rctinendam 
censeat,  vidc  quanto  mclius  lcgctur, 

Tuquc  o,  muta  ferar,  vuluccr  Tvqcxc,  fonone 

Tcrga  prcniat. 

Hoc  enim  poeticum  magi$,  et  iu  invocationibus  solcnnc.  Virgil.  Georg. 

lib.  I,  Tcrs.  la: 

....  Tuque  o ,  cui  prima  fremcntem 
Fudit  eqnum  magno  tclius  percussa  tridenti , 
Neptune. 

Noster,  Theb.I,  22,  Domitiano;  Claudian.  III,  Cons.  Honor.  t.  7;  Val. 
Flacc.  I,  7;  Sidonius  Apollinar.  Carm.  II,  8 : 

Tuquc  o ,  cui  laurca ,  Jane , 
Annua  debetur,  relig.i  torporc  solutas 
Quavis  fronde  cumas. 

ita  legcndum ;  vulgo ,  lorpore  soluio ;  constructio  est ,  rclija  quavis 
frondc  romas  solulas  torpore.  Optime  igitur  scripsissc  potuit  Twjue  o 
muta  fene ,  si  vox  muta  nccessaria  sit  liuic  loco.  Sed  quid  esi  quod  in- 
venio  in  cdit.  Parnicnsi? 

Tu  quoquc  tcrga  fcr:« ,  vuluccr  Tegra*c ,  soiioru.* 
Terga  prcmas. 

An  voluit  Tu  quoque  tardafercc^  ut  hac  naturali  nota  innuatur  testudo 
seu  ;|^fl»»ji?  Quirquid  sit,  probabilc  csl  neque  jnuta^  ncquc  inimica  Sta- 
tii  esse,  scd  aliud  quid  lature. 

34.  Undosa  Carystos.  Qua^rit  Morellus  quarc  undosa  Carystos  pra»ci- 
pue,  quum  omncs  insula*  undosce  sint,  ntpote  salo  circumdata^:  an,  in- 
quit,  ob  aquas  ralentes ,  quil)u$  mire  saUibribus  ram  abundare  testis 
est  Solinus?  Non:  scd  quia  Curyslos  hoc  luco  ponitur  pro  marmorc  Ca- 
rystioj  ut  Thasos  pro  marmorc  Thasio,  Synnas  pro  SyunadicOy  Eurotas 
pro  Lacedamonio  marmore.  Notiini  vcro  «rst  marmor  Carystium  aquis 
roarinis  esse  concolor.  Martian.  Capella,  lib.  VI: 

Carystos  marmore  nuciihns  concoloro. 
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mkl*  Epithal.  Steli.  v.  1499  Tocator  «  concolor  alto  Vcna  mari;  •  et  II, 
3 ,  m  gaudeat  Auctiu  «quare  Carystos,  ■  id  est ,  mquans  JhictuSy  coior« 
ScilieeC  Becte  igitar  undosum  mannor  Carystium ,  seu  undota  Carystot. 
De  marmoram  speciebus  quae  hoc  loco  memoraniur,  y\d.  Sidon.  Apol- 
linarem,  Carm.  XXII,  i36. 

38.  Pro  lucentibus  Craceus  hunc  locnm  citans  habet  liventtbus:  ne- 
scio  an  errnre  memoriK;  non  male  tamen :  immo  forte  reclins ;  ita  enim 
Sidonius  loco  antc  memorato,  v.  i38;  ubi  hunc  Statii  locum  manifesto 
imitatnr;  et  sane  Terara  cst  liventibus:  Qutta;  enim  sanguinis  non  tam 
bene  dici  possunt  luccre  quam  liverCy  seu  purpurei  coloris  esse,  qnales 
erant  hae  maculac  in  lapide  Synnadico:  unde  in  Surrent.  Pollii,  ts.  88, 

dc  hoc  marmore, 

....  nbi  narmore  picto 
Candida  pnrpareo  diftinguitnr  area  eyro. 

hoc  est,  liventi  non  iucenti  Qjro.  Liventet  rucemiy  Prop.  TVf  a,  qnod 
explicat  Horat.  Carm.  II,  5. 

41.  Non  limina  cessant;  ita  editiones  plera>que,  et  hanc  lectionem 
sequuntur  Domitius  et  Gevartius.  Politianus  et  Cruceus  malunt  lumina, 
et  ita  habet  Colinxi  editio,  et  tuetur  Gronovius,  et  interpretatur  yene- 
stras,  £t  verum  ost  hoc  sensu  invcniri  apud  Ciceronem  de  Orat.  I9  ^9, 
et  alios.  Nihilominus  tamen  minime  poetica  vox  videtnr,  nec  apud  eos 
hoc  sensu  facile  reperias.  Nam  quod  Grouovius  Elench.  Antidatr.  c.  a , 
ait,  «  Lumina  profenestris  adeo  vulgareesseyUtetiamtranslatione  ele-> 
ganti  Val.  Flaccus  rimas  navis  ita  .signayerit ,  et  tenues  subiere  iatentia 
cercB  Lumina;  »  respondeo,  ob  hanc  ipsam  rationem  rejiciendum  esse 
hoc  excmplum ;  nempe  quia  non  deuotat  fenestras^  cnjus  stgniBcationis 
cxemplum  ex  aliquo  poeta  adhuc  requiro.  Quod  si  afferretur,  retinerem 
tamen  limina,  si  ita  habcrent  plurcs  editiones;  quum  sensus  aeque  bo- 
nus  sit  in  hoc  quam  in  illo.  £t  ita  quidem  habent  vetustissimse  editt. 
Parm.  ct  Romana.  Empliaticc  hic  sumendum  est  «ro  limina,  quasi  dixis- 
set,  etiam  vilissimis  partibus  horum  Balneorum  suus  splendor  inest.  Si- 
don.  Apollinar.  Catfn.  XI,  a5;  Plin.  XXXVI,  6,  a  Gevartio  citatus.  Ex 
quo  Plinii  loco  Isidor.  XVI,  5,  dicit  manuor  Numidicum  liminum  usui 
aptum.  Prudentius  Psychomach.  ▼.  835,  pulchrc  describit  quod  innuit 
Statius. 

44*  ^^  parcius  imperat  ignis.  Id  est,  vires  suas  temperat  et  minorem 
calorem  eraittit;  cx  Virg.  Geor{];.  I,  99.  Quem  locum  imitatur  Seneca  de 
Tranquil.  Animi  c.  i5  :  «  ut  fcrtilibus  aj^ris  non  cst  imperandum,  etc.  ■• 
Uinc  intelli^endura  istud  Scners  OEdtp.  895 ;  de  Icaro  :  «  nirais  imperat 
pennis,  m  id  cst,  nimis  exercct  et  utitur. 

63.  MactCy  oroy  nitenti  Ingcuio,  curaqucy  puer.  Ad  hunc  locnm  et 
tres  pncccdentes  versus  alludit  Ausonius  MosellaT.  345.  Sed  verbis  Sta- 
tii  mendum  subesse  opinor  :  quippe  vox  cura  non  satis  exprimit  ele- 
(;antiam  illam  et  splendorem  quem  in  Etrasco  laudat  Noster.  Lege,  ex 
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Ansonii  adambratione,  «nitenti  Ingenio  cnltuqoe,  puer. »  Scilicet  hic 
Aosonii  mos  est,  interdam  plura  Statii  verba  contexere,  interdum  anum 
aliqnod  Tel  doo  sublegere;  ita  tamen  nt  Statium  fa<!iliime  depreheodas; 
hoc  per  totnm  istud  pulcherrimum  poema  obseryavi.  Bene  vero  cultu^ 
at.SilT.  II,  a ;  cultus  enim  non  de  vestibus  soium,  sed  de  omni  cujuscun- 
(jne  generis  eleg^ntiore  apparatu.  Eutropius ,  lib.  VIII :  « Instrumentum 
regii  cnltus  distraxit; »  Ovid.  Heroid.  XVIII,  aai : 

At  fimar  Utacis  opibiu  cukuque  beaco ; 

et  ita  passim.  Iterum  Auson.  haec  verba  rcspicere  videtur,  Mosell.  v.  18. 

65.  Et  tuajam  melius  discat  fortuna  renasd.  Editiones  habent  melius; 
unde  non  nemini  forte  placeret , 

£t  tua  jam  in  meiius  discat  fortuna  renasci , 

Qt  apnd  Virgil.  JEn.  I,  a85,  et  X,  4^^»  Seneca,  Uippol.  v.  408.  Ubique 
fseinpla,  et  facile  exridere  potuit  in  inter  duo  m.  Milii  tamen  non  ar- 
ridet  hoc ,  quia  pronuntiationem  versus  difficiliorem  reddit  qaam  pati- 
tor  Iscvitas  Statiana.  Verum  est : 

Et  tua  jam  melior  discat  fortuna  renasci. 

Et  ita  citat  Gronov.  Diatr.  cap.  12,  et  Gevartius,  Papin.  Lect.  cap.  89, 
qaum  tamen  eorum  editiones  pneferant  me/itis,  et  uterque  sileat  de  ulla 
matatione:  melior  fortana,  ut  Senec.  Thebaid.  ▼.  a5;  idem  Herc.  OEt. 
T.  6oa;  Ovid.  Heroid.  XI,  io5;  Inscriptio  antiqua  apud  Gruter.  p.  111: 

Jovi.  o.  H. 

FOBTVHAEQVE 

MELioni.  AvG. 
De  ti^nificatione  vocis  discat  vide  Bentl.  ad  Horat.  Carm.  III,  3,  v.  34- 
Jam  mtUory  nt  Epithal.  Stcll.  mota  jam  virjro  carina. 


CARMEN  VI. 


•KALENDiE    DECEMBRES 

(SATURNALES). 


JtiT  Phoebus  pater,  ct  severa  Pallas , 
Et  Muso;  procul  ite  fcriata^ : 
Jani  vos  rcvocabimus  Kalendis. 
Satiirnus  mihi  compcdc  exsoluta, 
Et  multo  gravidus  nicro  Dcccmber, 
Et  ridcns  Jocus ,  ct  Salcs  protcrvi 
Adsint,  dum  refcro  dicm  beatam 


VARIiE    LECTIONES. 


*  Kal,  Decemhres  Satumales.  Ne- 
scio  quidcin  unde  ultima  vox  huic 
loco  irrepscrit :  ahundaro  rcrtc  vi- 
detur.  Ncc!  in  Prnrhtliont*  seu  Epist. 
adStellam,  ul)i  tituh^s  sii)/',uh)rum 
rarminum  rcccnsc^t,  invcnitur  vox 
Satumalcs;  et  Dcruartius  tcstatur 
lihnim  (Lipsii,  opiiior)  non  ajrno- 
scere.  Mitto  quod  Satumalia  non 
ioripiehant  Kal.  DcciMiihrihuft,  scd 
XVI  antc  Kal.  Januarias.  Krror  vi- 
detur  ortu.s  a  inaic  iiitrllecto  versu 
8a;  «Tolluut  ininnncras  ud  astra 
voccs  Satunialia  priinripis  sonan- 
tcs;<i  uhi  iion  dicit  populuin  cla- 
iuas<if  Sdturnalia  scii  ir>  Saturnalia 
( quod  istis  dichus  tiori  solchat)  .scd 
princifm  Snturnalia ;  cpia.-^i  dixis- 
scnt ,  «  Doniitianii'*  nohis  fccit  a/- 
fcrnSatornalia;  liaec  sont  Satorua- 


lia  Principis:  O  nos  felices  qoibus 
c/i40  Saturnalia  contingent;  hapc 
Kalcndis  Dcccmhrihus,  principis; 
illa,  vctcre  institnto,  medio  inen- 
sis.  »  lioc  inalcaccipicnsaljquis,  et 
putaiis(h'vcrisSaturiialihushica{yi, 
addidissc  vidctur  Iianc  voccm  ti- 
tulo  carininis.  (>crte  cam  non  agno- 
scit  optiina  cditio  Parmensis,  quae 
hahct  Dccembris  Calenda:.  Priinus 
caiii  fortc  invcxit  Domitios :  iii 
llomana  cniin  priiiium ,  opinor, 
coniparct.  —  (ilod.  Paris.  et  ed. 
pr.  hahcnt  quoqiic  Decembris  (Vi- 
lendic,  nhscpic  voc.  Satumales.  A. 
3.  Feriata:.  Suiit  qiii  lcQondura 
rcnscnt  :  ite  feriatum ;  sed  nihil 
mutaiiduni  in  reclara;  iiam  /^crtd- 
tus  idcm  hic  quod  otiosus.  Gev.  lcrC. 
Pap.  cap.  ^ii. 
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Laeti  CaBsaris ,  ebriamque  noctem. 

Vix  Aurora  novos  movebat  ortus, 
Jam  bellaria  adorca  plucbant. 
*Hunc  rorem  veniens  profudit  Eos. 
Quicquid  nobile  Ponticis  nucctis, 
Fecundis  cadit  aut  jugis  Idumcs, 
Quod  ramis  pia  germinat  Damascus, 
Et  quod  percoquit  Ebosia  caunis , 
Largis  gratuitum  cadit  rapinis. 
Molles  caseoli,  lucunculique, 
Et  massis  Amerina  non  pcrustis , 
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8.  Xocterrif  vulgo  partem.  Ed. 
Pann.  parcam.  —  Coil.  Mcd.  Par- 
then;  edtl.  Rom.  ct  Vciieta^ pando; 
Cod.  Scn.  pacem ;  Cod.  Tliomsoni, 
maeram.  Groxov.  —  Cod.  Paris. 
pando;  cd.  pr.  parthen;  Ald.  par- 
tem.  Vid.  not.  crit.  A. 

10.  BeUaria.  In  ed.  Parm.  pro 
Mlariay  invenio  velaria.  —  Ed. 
pr.  vclaria  borea.  Vid.  not.  crit.  A. 

1 1.  Eo%.  Cod.  Paris.  Edd.  pr.  ct 
Ald.  eurus.  A. 

13.  Pro  nuvclisj  cd.  pr.  Micftis, 
et  V.  seq.  idumnes  pro  Liumcs.  A. 

14.  Pro  Damasais^  Cod.  Paris. 
et  ed.  pr.  damasc.os.  A. 

15.  Quod  percoquit  E.  caunis. 
Ven.  qtioquf?  habet  quodj  queniad- 
modum  conjcccram.  Scd  jam  du- 
bito  dc  caunisy  postqunm  \e(\i  ca 
quzcontra  hanc  Saimnsii  roiijoctu- 
ram  di^putat  Palmerins,  Exercitat. 
in  Graec.  Auctor.  p.  49 11  ct  iii  con- 
textnm  reponas  volo  cannis.  — 
Cod.  Paris.  et  Wdin.  quas  pnvcoquit 
ebosia  cannas^  nisi  quocl  ille  pni'- 
bet  quod  in  mar{«inc.  Gcvartius, 
qua$  prcecoquit  ehusia  rannas,  et 
ex  Tet.  Cod.  scribendum  censet : 
Et  quas  prtBcoqut  Ebosita  cannas. 


Ed.  pr.  quod prtecoquit  ttbosia  ean- 
nas.  Vid.  not.  crit.  A. 

16.  Pro  cadity  cd.  pr.  eadet.  A. 

17.  Molles  caioli  laifunculique. 
ProI)o  caseoli  pro  caioli,  quoniam 
caseus  inter  dona  Snturnaiitin  re- 
fertnr  a  Nostro,  Silv.  FV,  9,  rt  ita 
hal>uit  vetus  C<jdc'x.  I*^lit.  Parm. 
gaioli;  Rom.  Caicoli.  Deinde  pro 
lagunculi  adinisi  lucunculi,  bella- 
rioruin  speciem  ab  Apuieio  memo- 
rntatii,  p.  219,  Alct.  lil).  X.  vide  et 
Turncb.  Adv.  XVIII,  ao,  ct  ita  tn 
srripto  Cod.  iiivetiiri  testntur  ller^ 
nnrtius.  —  Cod.  Paris.  gallioli  lu- 
gunculique.  Ed.  pr.  gaioli  lugun" 
culique ;  Ald.  Caioli  Langunculi- 
que.  A. 

18.  Massis  Amerina  non  peru- 
stis;  pro  massis  non  pcmstis  Hein- 
sius  l('git  passis  cum  perustis;  uvam 
enim  passam  vcteres  adustam  vo- 
cant,  inquit  Gcjvart.  Sed  vnl(;atam 
bene  tuetur  Gronov.  Diatr.  c.  i4, 
et  intorpr<Mntur  non  ;jerw.«/ts,  non 
iii  solo  sicratis;  solebnnt  eniin  ve» 
tcros  srinderc  in  mnssas  cnjusvis 
{reneris  pira,  ct  :id  solein  siccare. 
Vide  Varronem  de  II.  R.  I,  5g; 
Pliniom,  XXIII,  7,  et  Palladinm  in 
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Et  mustaceus ,  et  latentje  palma 
Praegrandes  caryotides  caddbant. 
Non  tantis  Hyas  inserena  nimbis 
Terras  obruit,  aut  soluta  Pleias, 
Quali  per  cuneos  hiems  Latinos 
Plcbem  grandine  concutit  sedentem. 
Ducat  nubila  Juppiter  per  orbem, 
Et  I^tis  pluvias  minetur  agris, 
Dum  nostri  Jovis  hi  ferantur  imbres. 

Ecce  autem  caveas  subit  per  onmes, 
Insignis  specie,  decora  cultu 
Plebes  altcra,  non  minor  sedente. 
Hi  pslnaria,  candidasque  mappas 
Subvectant,  epulasque  lautiores; 
Illi  marcida  vina  largiuntur : 
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Februario.  —  Ed.  pr.  Ameria.  A. 
20.  Pnegrandes*  Pro  presgnan- 
tes  MS.  Flor.  edit.  Rom.  et  Ven. 
habent  pnegrandes ,  quod  forte 
melios,  quoniam  simplicius,  inquit 
GronoT.  Cui  asientior,  non  ob  hanc 
ftolam  rationem,  sed  quia  in  altero 
nullum  sensum  invenire  possum. 
Si  enim  paltna  hoc  loco  significat 
spathalion  seu  ramum  arboris,  ca- 
ryotides  (que  tunt  fructus)  non 
dici  possunt  essc  prae{^nantes  pai- 
ma,  quum  palma  potius  debuit 
este  praegnans  earyotidibus ;  fni- 
ctus  non  est  pregnans  arborey  sed 
arbor  frnctu;  nisi  ad  hypallagen 
recurras ,  omnium  absurditatum 
communem  locum ;  sed  tion  opus 
est,  qnum  Prmgrandes  optimum  sit. 
Vult  dactylos  ita  (^randes  esse,  ut 
termitcs  seu  rami  quibus  haerebant 
laierent  sub  iis  et  tegerentur.  — 
Gevart.  in  Pap.  lect.  allatis  Martial. 
VIII,  33,  et  XII,  26,  morem  ez- 


ponit,  quo  veteres  termites  caryo- 
tidibus  onustos  aureo  succo  ohdu- 
cebant ,  eosque  ita  conditot  matao 
flibi  dono  mittebant;  neque  alio 
modo  Statii  verba  ezplicari  pos- 
sunt.  H.  —  Cod.  Pans.  habet  preB- 
grandes ;  Ald.  et  Gevart.  ediderunt 
pnegnantes,  Ed.  pr.  pnggraudet  ca- 
reotides,  A. 

22.  Edd.  pr.  et  Ald.  Plias-  A. 

23.  Quali,  Cod.  Pari*.  Edd.  pr. 
ALd.  Gev.  quaiis,  A. 

24*  Sedentem,  Cod.  PaiiA.  Edd. 
pr.  Ald.  Gev.  serenam.  Ed.  Parm. 
exhibet  severam,  Vid.  not.  erit.  A. 

26.  Lastis.  Cod.  Paris.  edd.  pr. 
Ald.  Gev.  latis,  Ed.  pr.  memtlifr 
pro  minetur,  A. 

29.  Pro  speciey  edit.  priDCepaha- 
htlspecies.  A. 

32.  Pro  suhvectant^  ed.  pr.  sm^ 
neciant,  A. 

33.  Marcida,  Eil.  Gev.  Mat%iea. 
Vid.  not.  crit.  A. 
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Idaeos  totidem  putes  minisljros. 
Orbem ,  qua  melior  severiorque  est, 
Et  gentes  alis  insimul  togatas; 
Et  quum  tot  populos  beata  pascas, 
Hunc,  Annona,  diem  superba  nesds. 
I  nuuc  saecula  compara,  Vetustas, 
Antiqui  Jovis ,  aureumque  tempus : 
Non  sic  libera  vina  tunc  fluebant, 
Nec  tardum  seges  occupabat  annum. 
Una  vescitur  omnis  ordo  mensa, 
Parvi,  femina,  plebs,  eques,  senaUis. 
Libertas  reverentiam  remisit; 
Et  tu  quin  etiam  (quis  hoc  rogare 
Quis  promittcre  posset  hoc  Deorum?) 
Nobiscum  socias  dapes  inisti. 
Jam  se  (quisquis  is  est)  inops,  beatus 
Convivam  ducis  essc  gloriatur. 

Hos  inter  fSremitus ,  novosque  luxus, 
Spectandi  levis  effugit  voluptas. 
Stat  sexus  rudis ,  insciusque  ferri , 
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35.  Ed.  pr.  oniittit  est.  A. 

36.  EUl.  pr.  aliis  semel  togatis.  A. 

37.  Pascas.  Sic  cod.  Paris.  a 
prima  manu,  pascat  ex  emenda- 
tione. 

38.  Nesds.  Cod.  Paris.  nescit  ex 
emendatione.  Sit  ed.  pr.  A. 

43.  Vescitur.  Ed.  Ven.  nascimury 
nnde  coniicitar  certissima  emen- 
daiio,  vescimur;  omnis  ordo  vesci- 
muTj  ut  Herc.  Surrent.  v.  85 :  huc 
amnis  turba  eoimus:  exempla  ubi- 
qnc.  —  God.  Par.  habet  vescimur. 
Ed.  pr.  nescimur.  A. 

45.  Edit.  princ.  Libertus.  A. 

46.  Quis  huc  vocare.  Scaliger  ex 
MS.  Senensi  legit  quis  hoc  rogare: 


recte;  el  Editt.  Parm.  el  Rom.  rc- 
tincnt  hoc.  Mox  pro  possit  Ie(];en- 
dum  posset,  ex  sensu  et  Virgilio 
IX,  6;  ex  quo  hoc  adumbratnm 
est :  «  Turne,  quod  optanti  Divum 
proraitterc  nemo  Auderet ;  »  aud&- 
ret  promittere;  ergo,  possct  pro- 
mittere.  Voces  rogare  et  vocare, 
pari  quo  hic  modo,  commutantur 
apud  Ovidium,  Ueroid.  XX,  193. 
—  Edd.  Ven.  Parm.  Rom.  hoc. 
Cod.  Mcdic.  hoc  vocare.  Gnosi.  — 
Cod.  Paris.  hoc  vocare;  Ald.  Gev. 
huc  vocare.  Ed.  pr.  «  Et  tu  quando 
etiam  quis  hoc  vocare.  »  Et  versu 
seq.  possit  in  codice  Parisiensi  ei 
edd.  pr.  el  Ald.  A. 
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Et  pugnas  capit  improbus  viriles. 
Credas  ad  Tanaim,  ferumque  Pbasin , 
Tbermodontiacas  calere  turmas. 

Hic  audax  subit  ordo  pumilonum , 
Quos  Natura  brevi  statu  peractos 
Nodosum  semel  in  globum  ligavit. 
Edunt  vulnera,  conseruntque  dextras, 
Et  mortem  sibi  (qua  manu ! )  minantur. 
Ridet  Mars  pater,  et  cruenta  Virtus : 
Casuraeque  vagis  grues  rapinis, 
Mirantur  pumilos  ferociores. 

Jam  noctis  propioribus  sub  umbris 
Dives  sparsio  quos  agit  tumultus ! 
Huc  intrant  facilcs  emi  puella) : 
Hic  agnoscitur  omne  quod  theatris 
Aut  forma  placet,  aut  probatur  arte. 
Hoc  plaudunt  grege  Lydiae  tumentes, 
lUo  cymbala,  tinnulaeque  Gades  : 
Illic  agmina  confremunt  Syrorum, 
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54*   Ed.  princ.  habct  ut  pxignaa 
eupit.  A. 

57.  Ilic.  Ed.  Rom.  hinc.  Gro:^. 

58.  Brevi  statu  pcractas.  Codi]. 
Sen.  Med.  edd.  Roin.  cl  Venot. 
statiniy  et  ita  Icgisse  Domiuum  ap- 
paret  ex  commcntnriis ;  statim  cnim 
iotcrprctatur,  simul  ac  nati  sunt: 
sed  accipicndum  paulo  laxius  : 
mox,  liaud  ita  multo  post  cjuani 
esse  coBperunt,  quam  natura  cos 
eliborare  orsa  est.  Gnos.  —  Cod. 
Paris.  edd.  pr.  Parni.  et  llom.  6re- 
vis  statim  peracta ;  Ald.  Gev.  brevi 
statu  peracto.  Vid.  not.  A. 

59.  Semel.  hef^c  simul.  Gevart. 

60.  Conserunt.  Vcnet.  conferunt; 
utrumvLi  prohum,  conserere  ma- 


nus,  vcl  conferre.  Ed.  princ.  confe- 
runt.  A. 

61.  Pro  qutty  cd.  pr.  quam  m. 
m.  Ald.  minentur.  A. 

66.  Sparsio.  Pro  sparsio  Parm. 
liabet  Spassio ;  Rom.  spasio ;  de 
<]uo,  si  riderc  velis,  leQC  Domitii 
annotationem. 

67.  Huc.  Pro  huc  intrant,  mal- 
Icm  hicy  ut  V.  57,  «  hic  audax  SU' 
bit  ordo  pumilonum,»  uLi  male 
Bernartius  his, 

70.  Pro  tumentes^  ed.  princ.  ti- 
mentes.  A. 

71.  Illo.  Cod.  Parisin.  et  Aldin. 
illic.  Vid.  not.  critic.  Elditio  prin- 

cep.s  pncbet  tUic tinnicuUt' 

que.  A. 
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Hic  plebs  scenica,  quaeque  comminutis 
Permutat  vitreis  gregale  sulfiir. 
Inter  quae,  subito  cadunt  volatu 
Immensae  volucrum  per  astra  nubes, 
Quas  Nilus  sacer,  horridusque  Phasis, 
Quas  udo  Niunidse  legunt  sub  Austro. 
Desunt  qui  rapiant;  sinusque  pleni 
Gaudent,  dum  nova  lucra  comparantur. 
Tollunt  innumcras  ad  astra  voces, 
Saturnalia  prikcipis  sonantes; 
Et  dulci  DOMiNUM  favore  clamant : 
Hoc  solum  vetuit  licere  Caesar. 

Vixdum  caerula  nox  subibat  orbem, 
Descendit  mcdia  nitens  arena 
Densas  flammeus  orbis  inter  umbras, 
Vincens  Gnosiacae  facem  coronae. 
Collucet  polus  ignibus,  nihilque 
Obscurae  patitur  licere  nocti. 
Fugit  pigra  Quies;  inersque  Somnus 
Haec  cernens,  alias  adivit  urbes. 

Quis  spectacula,  quis  jocos  licentes, 
Quis  convivia,  quis  dapes  inemptas, 
Largi  flumina  quis  canat  Lyaei? 
Jamjam  deficio,  tuoque  Baccho 
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73.  Qwgque.  Cod.  Paris.  Ald. 
^ui^ictf.  Ed.  pr.  quinque.  A. 

74.'  Permutat.  Edd.  pr.  Parm.  et 
Ven.  permutant;  recte.  —  Cod. 
Paris.  permutat.  A. 

78.  Austro.  Sic  Cod.  Paris.  a 
prima  manu ,  et  astro  in  margine. 
Ed.  pr.  Mtro.  A. 

80.  Pro  comparantur,  edd.  pr. 
Veo.  temperantur.  —  Cod.  Paris. 
comperantur.  A. 

/. 


84*  Licere.  Editio  Parmensis  ha- 
bet  nocere. 

93.  Adivit.  Ven.  et  Parm.  ahit 
in  uthes^  qood  verissimum  est;  mu- 
tatum  ab  aliquo  qui  metro  timebat. 
—  Cod.  Par.  adivit,  a  prima  manu, 
ahit  in  margine.  Ed.  pr.  ahit  in  tir- 
bes.  A. 

96.  Dejicio.  Heins.  ad  Ov.  Her. 
V,  i5o,  ex  Parmensiyolt  deficior. 
Recte  quidem  dicimus,  deficior  vt- 

I  I 
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In  senim  trahor  ebrius  soporem. 
Quos  ibit  procul  hic  dies  per  annos ! 
Quam  nullo  sacer  etolescet  aevo! 
Dum  montes  Latii ,  paterque  Tybris , 
Dum  stabit  tua  Roma ,  dumque  terris 
Quod  reddis  Capitolium  manebit. 


lOO 


ri6ti5,  Tel  animo,  vel  pecuma;  8ed  sius   Don   probaDt  hoc.    Noster, 

adhuc  qaaero  exemplam  ubi  <re  de-  Epic.  Puer.  v.  4^  :  «  Deficio ,  medi- 

ficior  sine   ablativo   ponitnr  pro  casqnemanasfomentaqneqaaero.M 

deficio.  Qaae  enim  ibi  attalit  Hein-  Nihil  igitar  muto. 


^%«%< 


NOTiE 

IN  CARMEN  SEXTUM  LIBRI  PRIMI 

SILVARUM. 


Vebs.  4-  ^ATURVDB  compede  exsoluta,  etc.  Scribit  Apollodonis,  Satur- 
iiom  Tinciri  per  anDum  laneo  viDcalo ,  et  solri  ad  diem  sibi  factnm  ,  hoc 
estf  ia  Satumalihus.  DoMinuB. 

7.  Dum  refero  diem  beatam  Lati  Qnarisy  ebriamque  pariem,  Minim 
est  qoantnm  in  hoc  loco  ezplicando  aestuamnt  viri  doctissimiy  et  qnam 
variau  (ne  pejus  dicam)  lectiones  et  interpretationes  commenti  sunt; 
et  tamen  longe  meliora  eos  primum  docuerat  vir  doctus  Bicbardas 
Thomsonas  nostras,  qui  in  Literis  ad  Petrum  Scriverium  le(pt  ebriamque 
noctem :  quod  adeo  verum  est,  ut  uon  potuerit  alitcr  scribere  Statius;  ct 
si  aliter  scripserit  (audacter  affirmo),  male  scripsit.  Quippe  non  dies  tan- 
tom,  sed  etiam  nox  in  hoc  convivio  absumebatur;  adco  ut  nulla  diei 
iDentione  facta,  noctis  tantum  meminerit  in  Prologo  bujiis  libri :  «In 
tiue,  inquit,  suot  Kal.  Decembr.  quibus  utiquc  credetur:  noctem  enim 
illam  felicissimam  babent,  ct  voluptatibus  publicis  inexpertam.  »  Pne^ 
terea,  duas  partes  continct  buc  Carmen;  descriptionem  scilicct  diei  a 
V.  g :  «  Vix  dum  Aurora  novos  movebat  orfus;  »  deinde  noctis  a  v.  85  : 

Vix  dum  cxrula  Nox  subibat  orbem. 
Porro,  ipse  Statius  in  hoc  ludo  pemoctavit;  dicit  enim,  vs.  96: 

Jamjain  deficio ,  tuoquc  Baccho 
In  serum  trahor  cbrius  soporem. 

Vere  igitur  ebriam  noctem  cxpertus  est  Statius.  In  quodam  Codice  in- 
vcnit  ebriamque  mteram  idem  vir  doctus;  quod  a  vero  non  multum  ab- 
ludit.  In  contextum  igitur  recipiatur  noctem;  et  si  qun  in  bis  rebus  cxi- 
(;uis  iaus  sit,  ea  tota  Thomsono  referatur;  ebriam  vero  noctem  ut  apud 
Martial.  Epigr.  X,  47 «  et  87  ejusdcm  libri;  noctem  in  contextu  editioni.^ 
Thomae  Stephani  reperio.  hc^e  tamen  eruditi  Gronovii  Diatr.  cap.  i3, 
quod  de  hac  re  totum  est.  Illi  placct  ebrianique  paitem;  et  ita  legit  Reliq. 
ad  Stat.  Silvas.  Non  me  movet;  et  adhuc  edicu  vcrum  rsse,  ebriamque 
noetem.  Parmens.  habet^rcam,  Rom.  pando;  quod,  opinor,  est  Do~ 
mitii,  qni  has  Silvas  suis  lectionibus  passim  interpolavit. 

I  I. 
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lo.  Jam  bellaria  adorea  pluebant.  In  MS.  Florent.  erat  velaria  Sorea, 
in  Senensi  velaria  linea;  qaam  scripturam  saniorem  putat  Salmasius 
Epist.  88 ,  et  interpretatur  fitnem  e  quo  forte  vela  seu  velaria  pende- 
bant,  quas  tegerent  ct  a  populi  astpectu  arcerent  eos  qui  in  populum 
missilii  spargebant ;  ut  et  res  ipsas  quae  spargebantur :  hinc  divitem  hane 
lincam  appellasse  Martialem,  Epigram.  VIII,  78.  Hunc  igitur  locum  sic 

constituit : 

Vix  Aurora  noTOS  moTebat  ortos 
Jam  velaria  liDce ;  et  pluebat 
(Ha«c  rorem  Yenieiis  profudit  Eorus ) 
Quicquid  Dobile  Ponticis  nucetis,  etr. 

«  Vix,  inquit  ille,  Aurora  illucescebat,  et  jam  velaria  lineie,  vel  linea 
eum  velaribus  prxtenta;  et  pluebat  statim  quicquid  nobile,  etc.  •  Haec 
vir  maximus,  feiitinauter  et  minus  accurate.  Primo  enim,  scio  Statium 
tion  admissurum  fuisse  tam  rudem  et  duram  elisionem  in  versu,  linete; 
et  piuebat.  Deinde,  quid  volunt  ista,  Hunc  rorem  veniens  profitdit  Eu- 
rus?  Hsec  significant,  inquit  Salmasius,  pleraque  eorum  qux  tunc  sparsa 
erant  ex  Oriente  vcnisse :  quid  audio?  an  Pontus  in  Oriente  ?  an  Ebusus^ 
insula  in  mari  Ralearico,  juxta  Hispaniam ;  istam  Hispantam,  quae  (ut 
alibi  Statius)  stridorem  rotce  cadentis  audit?  Sed  et  hoc  concedamus,  ut 
porro  quseramus  quid  sit  veniens  Eurus.  Veniens  quidem  sol  et  veniens 
dies,  pro  orienssol  et  dies,  passim  occurrunt  apud  poetas :  sedlocusipse  a 
quo  veniunt,  seu  oriuntur,  nun  nisi  absurde  dici  potest  venirey  seu  oriri: 
Eurus  enim  veniens  esset  oriens  Oriens.  Tantum  contra  Salmasium.  Gro- 
novius  enira  prudenter  hunc  locum  transmisit,  sive  quod  nihil  de  eo 
dicere  habuit,  seu  forte  veritus  offendere  amicum  Salmasium,  cnjus 
eonjecturas  sine  dubio  approbare  non  potuit.  Et  sane,  nt  dicam  quod 
sentio,  frustra  est  omnis  labor  in  perditissimo,  et,  ut  mihi  videtur,  mu- 
tilo  loco.  Unum  hoc  tamen  possum  dicere,  Statium  ,  sdl.  scripsisse, 
Hunc  rorem  veniens  profudit  Eos ; 

Qt  apud  Ovid.  Fast.  IH,  877  :  «  Tres  ubi  Luciferos  veniens  prxmiserit 
Eos.  »  Metam.  V,  44^  :  "  veniens  aurora.  »  Virgil.  X,  a^i  *  "  aurora  ve- 
niente.  »  Ita  ventens  sol,  Horatius,  Epist.  1 ,  16.  Veniens  dies,  Vii|;iUus, 
Georg.  de  Orpbeo , 

Te ,  veniente  die ,  te ,  decedentc ,  ranebat. 

unde  erudite  Lucanus ,  I ,  i5  : 

Unde  venit  Titaa,  et  nox  ubi  tidera  condit. 

id  est,  Oriente  et  Occidcnte.  Eos,  prinia  producta,  utpote  a  Grteco  'Hms : 
et  ita  Lucanus,  IX,  549;  Ovid.  Ileroid.  III,  $7,  et  alii.  Postversum, 
Jam  bellaria  adorea  pluebant  (  quocunque  modo  iste  scribendus  sit,  quod 
sane  juxta  cum  ignarissimis  scio),  excidisse  puto  tres  vel  quatuor,  qui- 
bus  enumerabantur  missilia  et  bellaria  quae  prima  prolusione  sparge- 
bantur  in  populum :  post  quos  addit ,  Hunc  rorem  veniens  profiidit  Eos, 
hsc  sparsio  erat  prima  et  matutina.  Atqui  absurdum  esset  dicere  hunc 
rorem,  nisi  ante  narrasset  quis  vel  quatis  esset  hic  ros  sea  nimbus  ;  nec 
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onqoam  peritissimus  et  decori  obser^antissimus  poeta  tam  prope  collo- 
casset  Fix  Aurom  novos  mouebat  ortusy  et  Hunc  rorem  veniens  profudit 
Eatf  sensu  tam  simili,  siue  intermediis  qninque  tcI  quaiuor  saltem  ver- 
sibos.  Procnl  dubio  aliquid  excidit  ante  versum  Hunc  roreiyif  etc.,  qaod 
et  aliis  Larom  SilTarum  locis  accidit ,  ut  praefat.  lib.  I ,  initio  :  praefat. 
Ub.V;  Epiced.  in  Patr.  vs.  i3o;  Epiced.  in  Puerum,  ad  finem;  et  alibi 
fbrte  ubi  nunc  frustra  nosmet  torquemus :  quod  ne  in  posterum  fiat , 
astericis  hos  locos  notavi. 

i5.  Et  quas  pracoquit  Ebusia  cann€LS.  Totam  sententiam  Tideamas : 

Qnicquid  nobile  Ponticis  nncetis , 
Fecundis  cadit  aut  jugis  Idumcs, 
Quod  ramis  pia  germinat  Damatcui , 
Et  qoas  praecoquit  Ebusia  caonas , 
Largis  gratuimm  cadit  rapinis. 

ubi  omnia  facilia  sunt  ad  yersum  quartom ;  in  quo ,  pro  pnecoquit^  Sal- 
mmsios  ad  SollDom  recte  legit  percoquity  et  illustrat  Gronovius,  Diatrib. 
Gop.  i^y  at  pro  Ebusia  lcgit  Ehoseoy  quasi  esset  'HComia  r?Mc.  Recte 
etiam  boc :  et  ita  editioncs  aliquot.  Ebusam  vocat  Servius  ad  Virg.  VII , 
663.  Deiode  pro  cannas  erudite  probat  legendum  esse  caunaSy  id  est, 
fieot  neeaUa :  nam  sicut  Caricis,  id  est ,  ficis  e  Caria  accidit  ut  nomen 
fierent  generale  et  commune  omnium  ficorum  siccatarum,  hoc  est, 
iV;(^«/sif ;  ita  et  Cauneis  ex  ejusdem  Cariae  oppido  Cauno  allatis  postea 
osoTeoit.  Unde  eaunas  Chias  dixit  Columolla  pro  caricis  Chiis;  et  caunas 
Ebiui  Noster,  pro  cariciSy  vcl  siccisjicis  Ebusi ,  quas  commendat  Plinius. 
Unde  totom  versum  sic  legit , 

Et  quas  pcrcnquit  Fho«ia  c.iiin.-is; 

coi  soccinit  Gronovins :  «  his  certiora  frustra  ab  ipso  Phoebi  operto  pe- 
tas.a  His  igitur  tam  certo  fundamento  ronstitutis,  jam  videamus  loci 
constructionem ,  qua?  ha!C  est :  «  Quicquid  iiobilr  cadit  nucetis  Ponticis 
aut  fecundis  jugis  Idumes  ;  quod ,  id  est ,  quicquid  pia  Damascus  ger- 
roinat  ramis,  et  caunce  quas  caunas  Ebosia  percoquit,  cadit  cjratuitum 
largis  rapinis. »  Quid  stupes,  lector?  quid  tniraris?  exspectabas,  opinor, 
Statiom  scripsisse  gratuitce  cadunt  cauna^y  non  gratuitum  cadit  caun^BT 
et  ita  sane  mallem  :  sed  summis  viris  aliter  visum.  Vix  oculis  animoqoe 
fide.« :  et  omnes  strophas  vcrto ,  si  possim  invenire  quo  eorum  eiCxi^lei,f 
rxcusem,  et  stuporcm  meum  excutiam :  sed  nihil  occurrit.  Vidc,  lector, 
si  quid  to  potes.  Interea,  Salmasii  opc,  Statium  tibi  facile  restituo, 

Quod  ramis  pia  germinat  Daroascuy , 
Et  qaod  percoquit  Ebos-a  cauni^ , 
Largis  gramitum  cadit  rapinis ; 

quod  Ebosia  percoquity  ut,  quod  Damascus  germiunt;  raunis  percoquit, 
ut,  nimts  germinat :  omnia  similia.  Intelligit  totum  proventum  caunarum 
hnjus  iosube:  quod  cnim  cst  quicquidy  vel  quantum  :  et  ita  plane  habet 
editiu  Parmensis.  Gcvartius  per  cannas  intclli{;it  istud  quod  nos  voca- 
mus  saccharum ;  et  veteribus  non  incogniium  esse  ex  hoc  loco  adstruif. 
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Pericalosa  argamentatio ,  quam  adeo  probabile  sit  Statium  «cripsisse 
eauniSf  non  eannis.  De  sequenti  versu,  Largii  gratuitum  tadit  rapinisy 
innlta  snspicionem  mihi  moTent  non  Statii  esse,  sed  Indilmndi  aljcajns 
qoi  sententiam  nimis  longam  (a  vs.  I3  ad  vs.  so)  putabcC,  et  ideo  hac 
mora  «jl  respiratione  interstingnebat.  Primo  enim  voz  eadit  panlo  «nte 
occnrrit,  et  statim  sequitur  cadehant,  Deinde,  caune,  prnna,  palnue  et 
similia  non  dici  possunt  cadere  lai^  rapinis^  sed  ruinis;  nt  mtmi  poli, 
passim  apud  poetas.  Dices  forte  rapinis  cadere  significare  m  rapinasy 
ut  V.  63 :  Casuraque  vagisgrues  rapinisy  id  est,  ccuwrce  in  rapinas,  Recte, 
inquam,  vagis  rapinis;  sed  quo  sensu  largis?  vagce  rapince  sunt  que  a 
vagis  rapiuntur  :  an  ideo  largee  rapince  qutt  a  largis  rapiuntur?  ineptum 
hoc.  Saltem  scripsisse  debuit,  Lostis  gratuitum  cadit  rapinis:  id  est,  qus 
a  Uetis  rapiantur  :  vel ,  Largis  gratuitum  eadit  ruinis,  Sed  remove  pau- 
lisper  versum  hunc  ,  et  vide  qoanto  melius  procedat  oratio : 

Qoicquid  nobile  Ponticis  nacetis 
Fecnndis  cadit  wt  jugis  Idames; 
Qaod  ramiji  pia  germinat  Damaicus, 
Et  qaod  percoquit  Ebosia  caunis ; 
MoUes  caseoli ,  lacunculique , 
Et  massis  Amerina  non  pernstis , 
Rt  mastaceus ,  et  latente  palma 
Pnegnantes  caryotidcs,  cadebant. 

Sentis  jam  nullum  opus  esse  versiculo  isto  aut  inepto  ant  depravato  :  et 
cortos  narrationis  hoc  pacto  non  frangitur  vel  impeditur,  sed  ponnn- 
tur  omnia  simul  y  et  coacervatim ,  et  qnemadmodum  cadebant.  Sed  hsec 
suspicio  tantum  est :  ccrtius  istud ,  veL  ineptum  es%e  versum  vel  depra- 
vatum  :  quod  ct  ultra  probat  Parmeusis,  quae  habet 
Largis  gratuitum  calet  rapiois. 

34>  Plehem  grandine  concutit  serenam,  Mic.  Heinsius  ad  Claudian. 
pag.  74^9  pro  serenam  legit  serenUf  scilicet  grandine.  Apponamus  fo- 
tum  locum  : 

Non  tantis  Hyas  inserena  nimbis 

Terras  obruit,  aut  soluta  Plias, 

Qualis  per  cuneos  hiems  Latinos 

Plebem  grandine  concutit  serenam. 

Ubi  primum  pro  Plias  scribendum  esse  Pleias  supra  monui  ad  Tiburt. 
Manl.  vs.  gS.  Deinde  oculis  incurrit  pauperies  sermonis  Hyas  inserena, 
{^randine  serenamy  seu,  ut  mavult  Heinsius,  serena:  quod  quidem  ferri 
posset,  nisi  aliud  obstaret.  Vide  enim.  Infra  vs.  38,  dicit  poeta , 

Ecoe  antem  caveas  subit  per  omoes 
Insignis  specie,  decora  culm 
Plebes  altera ,  non  minor  sedente. 

Atqui  nulla  in  pracedentibus  raentio  plebis  sedentisy  quod  tamen  fieri 
oportet  ut  hxc  cohxrcant  et  respondeant  superioribus.  f^ege, 

Plebem  grandinc  concutif  sedentem. 
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JaiB  sedeniem  habes  hanc  piebem,  et  alterain  ministraDtem  plebem, 
non  minorem  tedente.  £t  sane  testatnr  DiO)  lib.  LXXVII,  Domitiannm 
solere  laigfcri  mnlta  spectanti  populo,  et  conyivia  nonnnnquam  ftoere 
eodem  loco  $edentibus.  Ori^em  erroris  tetigi  in  Prxfat.  nempe  ex 
eoalitioae  ^  tein  a:  nnde  pro  sedenam  fecemnl  serenam.  Sensu  resti* 
tuto,  laboranti  Latinitati  succurramus.  JByas  non  obruit  terroi  tantis 
nimhisf  ^ualis  hiemsplebem  concufit  (prandine.  Nnlla  in  his  constmctio; 
deest  enim  aliqnid  quod  respondeat  tf  tantis.  Lege, 

Qnali  per  caneos  hiems  Ladnos 
Plebem  (praDdioe  concatit  sedentem ; 

non  ta^tis  nimbis,  quali  i^randine.  Citius  intellexisses  si  dizisset  quanta 
grandine  :  sed  poetis  solenne  nomina  quantitatis  et  qualitatis  confun- 
dere,  et  pro  se  invicem  usurpare.  Virgilius  Ciri,  vs.  ai  : 

Sed  magno  intexent  ( si  fas  est  dicere )  peplo , 
Qoalis  Ereclheis  olim  portatur  Athenis, 
Debita  qaom  castae  soWuntur  vota  Minervs. 

Dicit  i^itar  Virgilias ,  se ,  si  permitterent  vires ,  Messallae  historiam  et 
prKc|ara  fatta  velle  intexere  tam  magno  peplo,  quantus  (pro  quo  dicit 
fHeltf)  portatnr  Athenis  in  pompa  PanathenaVca. 

a6.  Et  iatis  pluvias  minetur  agris.  Legendum  Uetisagris:  nisi  enim  sic 
le^aSy  deficit  argumentatio.  Quippe  nullum  forte  ^icommodnm  seqnetnr, 
si  Jnppiter  minetur  pluvias  latis  agris,  quoniam  lati  agri  poasnnt  esse 
voffi  et  inculti  .*  aliter  vero  se  res  habebit,  si  pluvias  minetnr  agris  ImtiSf 
id  est,  fecundis,  feracibus.  Nonius  Marcellns :  laetum^ferax.  Virfplius, 
Georg.  I ,  Leetus  ager.  Silius  Italicus ,  IV,  3^  : 

Sed  Libyae  dnctor  mto  fovet  agmina  vallo 
Fessa  gradam »  maltoque  (jelu  torpentia  nervos : 
.SoIandii|ue  genus ,  UbIos  ostcntat  ad  urbem 
Per  campos  superesse  viam. 

ha  lego  :  vuljro,  i(Btis  ostentat;  male  :  milites  cnim  Hannibalis  eo  tem- 
pore  non  lasti  crant,  sedfessi  cl  gelu  torpentes.  Rccte  igitur  Ljetos  cam- 
pos;  ut  apud  Festum  Avicnum,  Descr.  Orb.  vs.  998  :  «  Lcetis  adsur(pint 
gramina  campis.  »  Ovidius,  Fast.  lib.  I,  vs.  546  :  «  . . .  .va(]^anlur  Incu- 
stoditae  /a?to  per  arva  boves ;  »  ubi  pari  errore  scriptum  erat  lata.  Vidc 
Heinsium.  Morellus  etiam  hoc  loco  legit  l(etis  agris. 

33.  Illi  marcida  vina  subministrant.  Ita  constanter  editioues  :  tnallem 
tamen  Massica :  nisi  confugias  ad  Gevartii  hypallagen ,  ut  marcida  vina 
sint  quae  homines  marcentes  reddunt.  Marcidus  quidem  dicitur  Bacchus, 
Theb.  IV.  Sed  ibi  Bacchus  cst  ^paiToVt/^o» ,  non  vinum.  Nani  in  altero 
exemplo  quod  ex  Silvis ,  IV,  6  :  «  Tenct  haic  marcentia  fratris  Pocula,  » 
adducit  Gevartius,  marcentia  pocula  fratris  sunt  pocula  marcentis  fra- 
tris,  seu  Bacchi,  qui  marcidus  dicitur.  Marsica  vina  Coluroellae,  XII,  10, 
minus  nota  sunt.  Mihi  adhuc  arridct  Massica.  Atqui,  dices,  nnde  tnnta 
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Yini  Meusici  copia ,  ut  tanto  coetui  sufficeret  ?  respondeo  yerbis  Plini 
Nat.  Histor.  XIV,  17 :  «  Quid  ?  non  et  Csesar  dictator  triumphi  sui  coea 
vini  Falemi  amphoras,  Chii  cados  in  couviyia  distribuit?»  Videreliqua 

49.  Nec  tardum  seges  occupahat  annum,  Nullus  in  his  tensas  :  vin, 
non  adeo  libere  tuuc  fluebant,  nec  seges  occupabat  tardum  annum 
immo  tantum,  id  est,  tam  magnum.  Magnus  et  bonus  annus  a  veteribo 
dicebatur,  quando  lar^s  erat  frugum  proventus  :  Noster,  Theb.  lib.  IX 
vers.  4^4  '  "  Tyrios  melior  venit  annus  in  a^os.  »  Suaviter  idem 
lib.   IV,  ver».  70$: 

....  donec  Phariis  alinienu  rogatns 
Donet  agris,  magQamque  inducat  messihus  aonum. 

Lucanus,  lib.  III,  vs.  70 : 

Effosis  magnum  Ltbye  tolit  imbribns  annum. 

Vide  supra  ad  carm.  3,  vs.  8.  Sic  major  autumnus,  Martial.  Epigramn 
XII,  57.  Felicior  annus  provenit,  Ovid.  Fast.  IV,  vs.  671.  Sensas  est 
O  Vetustas ,  compara  secula  antiqua  et  aureum  tempus  cnm  hpc  nottit 
non  niajorem  vini  copiam  aut  largiores  frugum  proventus  inTeniet. 

5i.  Hos  inter fremitus,  etc.  Lipsias ,  Sattunal  Serm.  II,  4 9  hanc  locai 
citans ,  omiltit  versnm  proume  sequentem ,  «  Spectandi  levis  efFugit  ▼< 
luptas : »  utrum  ex  sui  eodicis  auctoritate,  an  quia  non  intellezlt,  nesc» 
Posterius  verum  crederem ,  si  de  meipso  judicium  facere  liceret.  Mi! 
enim  ineptissimum  videtur  hoc  loco ,  utpote  narrationem  in^ermmpen 
quod  facile  perspicies  si  eum  omittas.  Credo  eum  vel  non  esse  Stati^ 
num,  vel  certe  non  hujus  loci.  Non  opus  est  ut  cum  eodem  Lipsio  leg 
mus  lusus  pro  luxus,  qua^i  de  convivio  Domitiani  haec  vox  benc  inte 
U^  possit. 

58.  Quos  natura  brevi  statim  peractOy  etc.  Gronovius  legit,  Quos  n 
tura  hrevis  statim  peractos.  Natura  brevis,  inquit  ille,  est  haud  longi 
indulgenSf  non  larga,  Et  quidem  editt.  Parm.  et  Roman.  habent  nafK 
brevis  statim ,  et  peracta,  non  peracto.  Sed,  si  statim  peractos,  qua 
semel  ligavit?  horum  enim  utrumvis  supervacuum  est;  prout  patebit 
alterum  omittas.  Scripsit  Statius  : 

Quos  natura  brevi  stam  peractos 
Nodosum  semel  in  globum  ligavit. 

peractos  brevi  statu,  id  est,  absolutos  statura  brevi;  in  altiorem  statars 
nunquam  evasuros ,  quoniam  peracti  sunt  6ret;i  statu  a  natura ;  ut  rec 
Barthius.  Propertius,  lib.  IV,  8,  4i  : 

Nanus  et  ipse  suos  breviter  concretns  io  artus 
Jactabat  tniDcas  ad  cava  buxa  manus. 

Ovidius,  Trist.  lib.  II,  vs.  53 1,  de  seipso  : 

Invida  me  spatio  natura  coercuit  arcto. 
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dandiaiins,  de  B«U.  Get.  r».  584  '• 

Cai  natura  krcTes  aDimit  inf^entibus  artnt 
FiBzerat. 

Nondnm  fameii  loihi  ad  plenam  satisfacio  de  hnc  loco,  et  suspicor  sab 
Toce  peraetos  latere  per  artus,  ut  alibi  in  his  Silvis  depraTata  faerunt 
h«  voces:  «Qaos  natara  breves  statim  per  artus  Nodoso-similes  globo 
U^Tit ;  ■  Tel  qoid  tale. 

6i.  Et  tnortem  sibi  {(jua  manu!)  minantur.  Id  est,  quali  manu;  per 
parenthesin.  Thebaid.  lib.  IX ,  vs.  309 : 

'    ....  trajectufl  pectora  ferro 
Volvitur  in  flucuu :  heu  cujus  naufragus  uncUe ! 

Aasomos,  Gratiar.  Act.  pro  consulata  :  «  Ipsa  autem  sedes  honoris 
i«U«  carulis,  gloriosa  pompis  imperiaiis  officii,  in  cujus  me  fastigio  (ez 
fua  medioeritate!)  posuisti ,  etc.  • 

6a.  Cruenta  virtus,  BcUica  scilicet,  quae  sanguine  gandet  et  cruore,  A. 

70.  fydiw  tumentes.  Feminas  Lydias  indicat ,  quas  tumentes  et  obe- 
las  faisse  e  Juveyiale  accipimus,  sat.  11,  v.  i^i : 

Tur^da  non  prodest  condita  pyxide  Lyde. 

71.  Ulic  eymbala.  Lego,  JUof  ut  respondcat  praecedenti  hoc,  Lydiat 
plaadant  hoc  grege;  ilio  cymbalistrisc  et  mulieres  Gaditan».  Litera 
prima  in  voce  cymbala  adhaesit  tm  illo ;  t//oc :  unde  illic  fccernnt.  Per 
^nnulea  Gades  intellige  mulieres  Gaditanas,quaPcumcrotaIis  etcymba- 
lis  saltabant.  Juvenal.  XI^  162  :  «  ForHitan  exspectes  utGaditana  cnnoro 
locipiat  prurire  choro.  •  Ubi  pro  prurire^  lego  pneire  ex  sensu  et  Amo- 
bio,  lib.  II,  pag.  ^3  :  «  Cantionibus  ut  praeirent  obscenis,  etc.  »  Vide 
locom,  ez  hoc  Javenalis  desumptum. 

74*  Gregale  sulphur,  Quod  vulgo  et  a  mercatorum  grege  vendebatur 
gregariie  plebi.  Jodaeos  exsules  intelligit  fiernartiuSy  et  Romae  meudi- 
cantes.  A. 

79.  Desunt  qui  rapiant.  £a  fuit  missilium  copia  !  Quis  jejunas  genia- 
Uam  apud  nos  dicrum  sparsiones,  et  siccas  compotationes ,  cum  tanto 
somptn,  et  fastu  vere  re{po,  non  sine  pudore  aliquo  contulerit?  Quis 
▼ero  non  pluris  emi  crediderit ,  largiente  Domitiano !  —  Saepissime 
occorsat  apud  Martialem  publicarum  largitionum  mentio.  Sic  ille 
epigr.  LXZTiii ,  lib.  VIII ,  «  Omnis  liabet  sua  dona  dies ,  etc.  »  Vide 
edition.  nost.  vol.  II,  pag.  367. 

83,  84-  Dulci  dominum  f.  clamant;  h.  solum  vetuit  licere  Ctesar.  Sen- 
sos  est,  plebem  Romanam  Domitianum  Saturnalia  celebrantem  elata  et 


I70  NOT.  IN  GARM.  VI  LIB.  I  SILV. 

clara  voce  dominwn  appellasse ,  ipsam  vero  vetuisse  ne  domimu  tuac 
vocaretur;  SaeCon.  in  Domitiano,  cap.  i3 :  «  Acclamari  etiam  in  amphi- 
theatro  epulari  die  libenter  audivit,  domino  et  dominafeliciter.  •  Existimo 
Domitianum  quum  sese  dominum  appellari  vetuit,  temporis  rationem 
habuisse,  Saturnalium,  inquam.  Moris  enim  erat  ut  in  Satumalibus  senri 
sederent  ad  imjieratoriam  mensam;  immo  et  ipsi  domini  servis  seden- 
tibus  ministrarent.  Gevart. 

86,  87.  JOescendit Jlammeus  orbis.  Lychnuchus  ingens,  multas 

faces,  aut  funalia  plurima  in  orbein  distributa  ferens.  Tales  plures  fnisse 
oportety  aut  tantae  amplitudinis  hunc,  ut  amphithcatrum  universum  illu- 
strare  vuluerit ,  quae  sane  res  artificiosissima  et  sumtuosissima.  Babtb. 

88.  Fiuceus  Gnosuefacem  corona,  Hoc  est,  suo  splendore,  vel  ipsmn 
Ariadneae  corone  splendorem  vineit,  superat.  Sic  apud  Virg.  ^neid.  I , 
727,  Lychni  incensi  noctem  Jlammis  vincunt.  A. 
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CiT  CBOuliantas  uostra,  qua  gaudeo,  Melior  vir  optime,    i 
nec  minus  in  judicio  literarum,  quam  in  omni  vitae  colore 
tersissime,  et  ipsa  opuscuiorum  qude  tibi  trado  conditio 
sic  posita  est,  ut  totus  hic  alter  liber  mcus  etiam  sine  epi- 
stola exspectetur.  Primum  enim  habet Glauciam  nostrum,    5 
cujus  gratissimaminfentiam,  et  qualcm  plerumque  infe- 
lices  sortiuntur,  apud  te  complexus  amabam.  Jara  vero 
tibi  hujus  amissi  recens  Milnus  (ut  scis)  epicedio  prose- 
cutus  sum,  adeo  fcstinanter,  ut  excusandam  habuerim 
affectibus  tuis  celeritatem.  Nec  nunc  eam  apud  te  jacto,  10 
qui  nosti,  sed  et  ccteris  indico;  ne  quis  asperiore  Jima 
carmen  examinet ,  et  a  confuso  scriptum ,  et  dolenti  da- 

VARIiV:    LECTIONES. 

7»  i^ma6am.  Ed.  pr. habetnma-  fantia,  et  quarum  plerumque.  A. 
barg.  Vid.  not:  crit.  A.  8.   Pro  ti7>*,  cd.  pr.  non.  A. 

a.  Ed.  pr.  quam  orii  vilte  colorc  9.  Pro  adeo,  cd.  pr.  adte.  A. 

tersissimw.  A.  11.  Judico  iu  cd.  prinr.  pro  1«- 

6.  Ed.  princ.  cui  gratissima  in-  dico.   A. 
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tum,  quum  pene  supervacua  sint  tarda  solatia.  Pol 
Villa  Surrentina  quae  sequitur,  debuit  a  me  vel  in  hoi 

i5  eloquentiae  ejus  diligentius  dici :  sed  amicus  igno^ 
arborem  certe  tuam ,  Melior,  et  psittacum ,  scis  a  m< 
libellos  quasi  epigranmiatis  loco  scnptos.  Eandem 
bat  stili  facilitatem  Leo  mansuetus,  quem  in  amphitl 
prostratum ,  frigidum  erat  sacratissimo  imperatori 

3o  tim  traderem.  Ad  Ursum  quoque  nosti*um ,  juvenet 
didissimum,  et  sine  jactura  desidiae  doctissimum ,  sci 
de  puero  amisso  consolationem ,  super  ea,  quae  ij: 
beo,  huic  Ubro  libenter  inserui,  quia  honorem  ejus  i 
turus  acceptum.  Excludit  volumen  GenethUacon  Li 

^^  quod  PoUa  Argentaria  carissima  uxorum ,  quum 
diem  forte  consecraremus ,  imputari  sibi  voluit 
non  potui  majorem  tanti  auctoris  habere  reverei 
quam  quod  laudes  ejus  dicturus  hexametros  meos 
Haec  qualiacunque  sunt,  Melior  carissime,  si  tibi  n( 

^o  plicuerint,  a  te  publicum  accipiant;  sin  minus,  i 
revertantur. 


l3.  Ed.  pr.  sint  corda  :  Sollatia 
Poliiiy  etc.  A. 

i5,  i6.  Ed.  pr.  sed amicus  igno^ 
ravit  icerte  tuam ,  etc.  A. 

i8.  Vro  facilitatem^  ed.  pr.  fa" 
cultatem;  mox^  ao^  pro  a</  l/rmm , 
eadem,  advenum.  A. 

ai.  "Ed.-princ.scriptum,  A. 

33.  Ipsi  debeoy  huic  libro  liben- 
ter  inserui.  Parm.  ipsi  de  hoc  libro, 
huic  inserui^  etc.  Omisso  nrm  liben- 
ter^  quod  et  facitRomana.  — Cod. 
Paris.  ed.  princ.  ipse  de  hoc  huic 
lib.  inserui.  A.  —  Vocem  libenter 
nesciunt  Teteres  editiones;  ideo 
excladatur. 


a4.  Ed.  princ.  tibi  latun 
pto  excludit  volumen :  Geno 
Lucani.  A. 

a5.  Carissima  uxorum.  Ed 
et  Parm.  clarissima.  £d.  pi 
sima  uxor.  —  Cod.  Par.  c/< 
uxorumy  et  in  margine,  ct 
uxor.  Vid.  not.  A. 

a6.  Consecraremns.  Edit 
consideremus,  Rom.  consi 
mus.  —  Cod.  Par.  consider 
ed.  pr,  consideremus.  A. 

27.  Ed.  pr.  omittit  mryo 

39  scq.  Ed.  pr.  qualicut^ 
displicuerit  ad  te  p.  a.  Su 
me  revert.  A. 
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*  \^vi$  fiierit  Atedius  ille  Melior,  vix  satis  constat  :  id  nnum  patet  e 
Nostro,  ▼irain  fuisse  ditissimum,  comi  pr»sdrtim  animo  ac  benevolo. 
Sutio  succinit  Martialis,  qui  non  semel de  Atedio  Meliore  loquitur.  Illius 
nomine  inscripsit  epi^ramma  xxviii  libri  VII,  ubi  laudat  pietatem  ejus 
erga  Blsesum  scribam,  cujus  defuncti  quotannis  natalem  revocabat,  et 
festnm  Blaesianum  appellabat.  ( Vide  Martialem  editionis  hujus,  vol.  11 , 
pag.  3a5.)  Immo,  cum  Atedio  fusius  gemit  ipse  Martialis  de  interempto 
Glancia,  epi{;r.  zxyiii,  et  xxix  lib.  VI  (tom.  II,  ^bq.  I'3i  sqq. )  quem- 
idmodnm  ibi  Statius,  sicut  antca  videre  est  in  epistola,  et  infra  in 
carmine.  A. 

LiNEA  7.  Apud  tecomplexus  amabatn.  Prosam  non  sapit  boc,  nec  seu- 
soi  satisfacit.  Lcge,  apud  te  complexus  admirahar;  scriptum  erat  ammi" 
rahar;  qaod  non  inteliigentes  fecerunt  amabam;  intelli(pt  istud  qnod 
Plinius  vocat  cum  admiratione  diligere;  Epist.  111,  11,  ex  admiratione 
diligere,  IV,  17. 

9.  Exeusandam  habuerim  affectibus  tuis  ceieritatem.  Tacitus ,  Histor. 
I,  in  orat.  Galbs  ad  Pison.  :  «  £a  actas  tua  que  cupiditates  adolescen* 
tie  jam  effugerit;  ea  vita,  in  qua  nihil  praeteritum  excusandum  habeas.  •• 
%\cprobandum  habeo,  Prxfat.  nb.  III  Silvar. ;  iterumTacitus,Histor.  IV, 
77  :  ■  Nulla  bic  proditio;  neque  aliud  excusandum  babeo  (|uam  quod 
vos,  etc.  • 

19.  Frigidum  ;  carmen  intellige,  de  Leone,  quod  friguisset  sane  apud 
sacmiissimum  impcratoremy  nisi  in  ipso  extemporalitatis  calore  tradi- 
tum  fnisset.  Vel  id  unum  babet  pretii,  quod  extemporaneum.  A. 

33.  Quia  honorem  ejus  tibi  laturus  acceptum.  Excidit  vcrbum  substan- 
tivam:  repone,  tibi  laturus  est  acceptum.  Scriptum  erat,  fi6i'  laturus  ii 
aceeptumy  unde  facile  excidere  potuit  est.  Sequitur,  PoUa  Argentaria 
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carissima  uxorum.  Plinius  Epist.  Ylj  34*  Jndeetiam  uzorem  carissunam 
tibi  et  probatissimam  hahuisti»  Sed  verios  est  quod  in  edit.  Rom.  inyenit 
Lindenbr.,  clarissima  uxorDiA:  et  hoc  probat  Barthius,  et  retinet  edit. 
Parmensis.  Vuh  exemplo  clarissima :  aUter  posses  rarissima  uxorum,  ut 
Pietat.  Abascant.  «Nos  tibi,  laudati  juvenis  rarissima  conjuz; »  et  IV, 
8:  «  Sed  queror  haud  faciles,  juTenum  rarissime,  questus.  •  Suspicor 
tamen  Sidonium  Apollinarem  legisse  hoc  loco  carissima,  et  hinc  erro- 
rem  hausisse,  quasi  Statius  loqueretur  de  sua,  non  de  Lucani  uzore: 
Carm.  XXIII,  i65: 

Quid ,  quos  duplicibus  jugata  taedis 

Argentaria  Polla  dat  poetas? 

Et  ita  fere  sensisse  Gronovium  jam  intelligo,  Diatr.  cap.  35.  Goufiindit 
forte  Sidonius  Pollam  hanc  cum  Claudia  Statii  uxore;  cujus  priorem 
maritum  canorwn  yocat  Noster  ad  uxorem ,  v.  5a  et  v.  64 9  loquans  de  fiiia 
ejus  quam  ez  priore  marito  tulerat,  dicit,  «  Sive  chelyn  compleza  petit, 
seu  voce  paterna  Discendum  Musis  sonat;  »  Hinc  forte  colligebat  Sido- 
niut  illum  ^oetom  fuisse,  quum  revera  esset  tibicen.  Nisi  potius  Sidon. 
Pollam  hanc  eandem  intelli^at,  quae  Polla  nzor  PoUii,  qui  et  ipse  fiiit 
poeta;  vide  II,  2,  v.  x  la ;  quod  si  verum  sit,  scil.  Lucanum  et  PoUiom 
eandem  uzorem  habuisse,  omnis  erroris  liberatur  Sidonius. 

a8.  jfanti  auctoris  hahere  reverentiam.  Phrasis  usitatistinui  ittios  cvi 
scriptoribus.  Plinius  Epist.  IV,  17  :  «  Adolescentulus  eram :  et  jam  mihi 
ab  illo  honor,  atque  etiam  (audebo  dicere)  reverentia,  ut  aequali,  habe- 
batur;  n  vide  et  II,  7;  Seneca,  Consol.  ad  Helv.  c.  i3 :  « Ignominia  illa 
pneturae  et  consuiatus  fuit,  quibus  ez  Catone  honor  habebaturj  •  ita  pas- 
lim  Suetonio;  vide  Calig.  cap.  a3,  et  Neron.  cap.  9:  habere  dignitatem 
sapientiiB  doctoribus,  PUn.  Panegyr.  perhibere  honorem,  eodem  sensu, 
Plinius  avunculus,  Hist.  Nat.  XXXV,  17,  prasstare  honorem  alicni,  Jnve- 
nalis  V,  «  O  nummi,  vobis  hunc  praestat  honorem,  Vos  estis  Frater;  • 
ita  legendum;  vulgo, /ratres.  Vide et Tacitum ,  Annal.  IV,  44 9  Publicum 
accipiant,  id  est^prodeant.  Seneca,delra,  II,  10:  «  Democritum  contra 
aiunt,  nunquam  sine  risu  in  publico  fuisse.  » 

3o.  Publicum  accipiant.  Hoc  est,  puhlici  fiaot  juris.  A. 


CARMEN  L 
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C^oo  tibi  praereptiy  Melior,  solameQ  alumni, 
Improbus  ante  rogos ,  et  adhuc  vivente  favilla 
Qrdiar?  Abruptis  etiamnum  flebile  venis 
Vulnus  hiat,  magnaeque  patet  via  lubrica  plagse. 
Qaum  jam  egomet  cantus  et  verba  medentia  saevis 
Confero,  tu  planctus,  lamentaque  fortia  mavis, 
Odisti<{ue  chelyn ,  surdaque  averteris  aure. 
Intempesta  cano  :  citius  me  tigiis  abactis 
Fetibus,  orbatique  velint  audire  leones. 
Nec  si  tergeminum  Sicula  de  virgine  carmen 
Affluat ,  aut  sil vis  chelys  intellecta ,  ferisque , 
Mulceat  insanos  gemitus.  Stat  pectore  demens 


lO 
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Epigrapfaen  hujus  carminis 
edidi  cjdemaiimodam  Gronov.  in 
dnoims  Godicibns  reperiebai :  li- 
cet  Parmensis  habeat  Epicedium 
Glaucice  Melioris;  qnod  Statianum 
etse  fere  persuadeor.  Vide  quae  no- 
Uvi  ad  carm.  VI  hnjas  libri.  — 
God.  Paris.  ed.  pr.  Epice<iium  Glau- 
cicB  Melioris;  Ald.  Epiaedion  in 
Giauemm  Meliofis.  A. 

5.  Sanms  comero.  Edideram  ex 
eoDJectura  sanfis  eonfero,  et  ita  to- 
tafatt  litens  Veneta.  —  God.  Par. 
Ald.  edit.  Gerart.  smtnis  con$ero. 


Ed.  pr.  madentia  sievis  confero. 
Vid.  not.  A. 

7.  Pro  sorda^ue  avefteris  aare, 
mallem  surdas  aures  vel  surdam  au- 
rem.  Ovid.  Fast.  I,  179:  «  Ad  pri- 
mam  vocem  timidas  advertimur 
aares.  »  ita  emendat  Heins. ,  quem 
vide  et  ad  Met.  VI,  180;  et  Amor. 
II,  6,  V.  9.  Roethias  tamen  iib.  I, 
Metr.  I,  V.  i5 :  <•  Eheu  quam  surda 
miseros  avertitur  aure :  »  nihil  igi- 
tur  muto. 

10.  Ed.  pr.  nec  jic,  et  v.  s.  et  s. 
pro  aut  s.  A. 
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Luctus ,  et  admoto  latrant  praxx)rdia  tactu. 
Nemo  vetat,  satiare  malis;  aegrumque  dolorem 
Libertate  doma.  Jam  flendi  expleta  voluptas?  i5 

Jamne  preces  fessus  non  indignaris  amicas? 
Jamne  canam?  Lacrimis  en  et  mea  carmina  in  ipso 
Ore  natant,  tristesque  cadunt  in  verba  liturse. 
Ipse  etenim  tecum  nigrae  solennia  pompae, 
Spectatumque  urbi  scelus ,  et  puerile  feretfum  ao 

Produxi;  et  saevos  damnati  tburis  acervos, 
Plorantemque  animam  supra  sua  funera  vidi : 
Teque  patrum  gemitus  superantem,  et  brachia  matrum , 
Gomplexumque  rogos ,  ignemque  haurire  parantem 
Vix  tenui  similis  comes ,  ofFendique  tenendo.  2S 

Et  nunc  (heu)  vittis ,  et  frontis  honore  soluto, 
Infaustus  vates,  vexo  mea  pectora  tecum : 
Plango  lyra.  En !  duri  comitem  sociumque  doloris 
(Si  merui,  luctusque  tui  consorda  sensi) 
Jam  lenis  patiare  precor.  Me  fulmine  in  ipso  3o 

Audivere  patres :  cgo  j  uxta  busta  profusis 


i3.  Pro  iatrant.  Ed.  Venet.  /u- 
erant;  an  volait,  laceraty  scil.  /u- 
etus?  Heinsius  ad  Ovid.  Trist.  II, 
459,  mavult  latrans;  sed  non  opus 
est.  Theb.  II,  337 : «  quoties  haec  ora 
natare  Fletibus,  et  niagnas  latran- 
tia  pectora  cnras  Admota  deprendo 
manu?  •  ubi  pectora  latrant  seu  ela- 
trant,  ut  hic ,  pnecordia  latrant.  — 
Ed.  pr.  lucrantpr,  tractu.  A. 

16.  Ed.  pr.  jamque  pro  jamne 
quod  habet  v.  s.  —  Amicas.  Cod. 
Parb.  amtcu,  et  in  margine  ami- 
eu.  A. 

19.^0/ennia.Edd.Parm.etRom. 
solatia;  male.  —  God.  Paris.  habet 
quoque  solatia.  A. 

31.  Produxi:  et  sttvat.  God.  Pa- 


ris.  omittit  conj.  et.  Ed.  princ.  pro^ 
duxi  senos.  A. 

33.  P/orantem.  RectetuetarGe- 
vartius  plorantem  animam  contra 
Scaligeri  et  TiliobrogflB  ploratam ; 
praeter  loca  ab  illo  adducta,  Tid. 
Theb.  IX,  399;  Xn,  56;  et  iu  in- 
veni  in  edd.  Parm.  et  Rom.  —  Cod. 
Paris.  plorantem.  A. 

33.  Et  br.  Ed.  pr.  omittit  et.  A. 

37.  Fexo.  Edd.  Parm.  et  Rom. 
verso,  — >.God.  Paris.  ed.  pr.  verto. 
Vid.  not.  ad  v.  36.  A. 

38.  En  duri.  Vulgo  et  di*n.  — 
God.  Paris.  edd.  pr.  Ald.  et  diri. 
Vid.  not.  ad  v.  36.  A. 

3o.  £d.  pr.  tam  pro  jom,  etj«M 
pro  me,  et  ▼.  s.  preces^pro  paim,  A. 
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Matribus,  atque  piis  cecini  solatia  natis, 
Et  mihi;  quum  proprios  gemerem  defectus  ad  ignes 
(Quem,  Natura ! )  patrem.  Nec  te  lugere  severus 
Arceo ,  sed  confer  gemitus ,  pariterque  fleamus.  35 

Jamdudum  dignos  aditus ,  laudumque  tuarum , 
O  merito  dilecte  puer,  primordia  quaerens 
Distrahor.  Hinc  anni  stantes  in  limine  vitae, 
Hinc  me  fbrma  rapit ,  rapit  inde  modestia  praecox, 
Et  pudor,  et  tenero  probitas  maturior  aevo.  40 

O  ubi  purpureo  sufiusus  sanguine  candor, 
Sidereique  orbes,  radiataque  lumina  caelo, 
Et  castigatae  coUecta  modestia  frontis, 
Ingenuique  super  crines ,  moUisque  decorae 
Margo  comae?  blandis  ubinam  ora  arguta  querelis ,    45 
Osculaque  impliciti  vernos  redolentia  flores, 
Et  mixtae  risu  lacrimae ,  penitusque  loquentis 
Hyblaeis  vox  tincta  favis?  cui  sibUa  serpens 
Poneret ,  et  saevae  veUent  servire  novercae. 
Nil  veris  affingo  bonis.  Ubi  lactea  coUa ,  5o 

38.  AnnL  Sic  Cod.  Par.  in  mar-  mista  joco;  »  ubi  pro  mtsto  Codices 

gine  cujus  le^ptor,  al.  animi.  Ed.  habent  vincto  vel yuncto ;  exquibus 

pr.  iumine  vitce.  A.  optiue  Heinsius  tinetajoco;  obliUz 

43.  E^.  pr.  Sydereosque^  ctc.  A.  Tulliano  melle  festivitasy  ap.  Sym- 

44*  Pro  in^enuique^  ed.  pr.  in-  mach.  epist.  I,  a5  :  Sermonis  melia 

geniumque,  A.  politi  Claudian.  de  Mall.  Theod. 

48.  Hyblisisy  etc.  Hybla^is  vox  v.  sSi.  Pleni  hac  metaphora  anti- 

mixta  favis?  lege ,  «  Hyblaeis  vox  qui ,  ex  quo  Homerus  de  Nestore 

tincta  favis ;  *  Lucr.  IV,  9  :  «  Mu-  dixerat ,  Toc7  tuu  «vo  yxmaani  /uixyros 

seo  coDtingens  cuncta  lepore;  »  in-  ywxini  jbi«?  avJ^i,  «  Mellcus  voculs 

fra  V.  aa :  «  Et  quasi  museo  dulci  modulator  Antigenidas  tibiccn,» 

contingeremelle;»  Videet  VI,97i;  apud  Apuleium  Floridis.  Heinsius 

Manil.  IV,  627  :  «  Nec  triste  inge-  in  Adversar.  ad  fin.  TibuIIi ,  cdit. 

siam;  sed  dulci  tinctaleporeCorda  Brockhus.  lejrit  pasta  favis  pro  mi- 

creat.  •  Ubi  vides  corda  tincta  dulci  sta.  Voccs  mista  et  tincta  confun- 

lepore,  ut  vox  tincta  Hyhlceis  fa-  duntur  etiam  apud  Ovid.  Metam. 

vis;  ita  saUs  tincti  lepore  Attico^  FV,  5o3.  —  Cod.  Paris.  edd.  princ. 

Bfartial.Epi0r.in,  ao;Ovid.Trist.  Ald.  mixta.  A. 

H,  566  :  «  Nulla  venenato  litera  5o.  Heu  tactea  colla.  Legenduiii 
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Brachiaque,  et  nunqaam  domini  sine  pondere.cervix? 
O  ubi  iventurae  spes  non  kinginqua  juvenl^, 
Atque  genis  op(atus  lionos ,  jurataque  muhum 
Barba  tibi?  cuncta  in  cineFes  gvavis  intulit  hora, 
Hostilisque  dies :  nobis  jneminisse  nelictum. 
Quis  tuaiCoUoquiis  hilaris  mulodiit  amatis 
Pectora?  quis  curas ,  mentisquearcana  remktet? 
Accensum  quis  bile  fera,'famulisque  tumentem 
Leniet,  ardentiqoe in se defleot^tabira? 
Inceptas  quis  ab/ore  dApes,libataque<vina 
Auferet,  etdulci  turbabit,cunctaTapifia? 
Quis  matutinos  abrumpetmuvmurescmino^ 
Impositus  stratis,  abitusque  morabitur  arctis 
Nexibus,  aque  ipso  revocabit  ad  oscula^poste? 


55 


60 


affinno,  ubi  laoiea  €oHa;  clamm 
hoc  ez  iis  qa^e  praecedant  et  se- 
quontar:  «ubicandorsufFusnspar- 
pureo  san^ruine-?  abinam  ora  que- 
relis  arguta?  ubi  lacteacoUa?  ubi 
spes  juvent»?  •  —  Cod.  Paris.  edd. 
pr.  Ald.  Gevart.  heu.  A* 

5l,  £d.  pr.  omktit.el  aDte  nun- 
^uam.  A. 

5a .  Prp  ipf& non  lon^inqua ,  -ed. 
^r,ipeci€S  longinqua.  A. 

•56.  Pro  Amalis  ed.  Parm.  habet 
•emati :  tua  peetora  amati,  ut  no~ 
itvos  Tidiflti  flentis  ocellos. 

58.  Aixensum  quis  bile  feret?:fa- 
muUsquetumentem  ieniet?  Pe&Mn^a 
sive  nulla  potius  connexio  :  Quis 
feret?- £amuli  ferent;  sive  justis  de 
causis,  sive  inique  iratum  domi- 
num,/flmt  tamen.Disisse  debuit, 
4(uis  mitigabity  vel  quid  tale;  %eA 
hoc  .oompreheiiditur  in  sequenti 
.^xQce/eaiVr.  Legei^tnr, «  Accensum 
quis  bile  fera ,  famulisque  tumen- 
tem  Leniet  ?  «  natus  err^  ex  9imili- 


tudiae  nv  a  et  «(y  qnie  eodem  fere 
modo .  scrjbuntur ;  bUe  /r]|i ,  nt  ra- 
h\e  fera  Catullo,  carmine  de  Aty, 
V.  57. 8ed ,  quod  snmmnim  ett,  mu- 
tnata&e3t  hocepitheton.cpLiiomer. 
Iliad.  A,  a3 :  X0A02  /f  fuf  ATPIOI 
f/ifi,i..e  rahies^vsaiUisfemeamoc' 
CMpavit.tHanc  emendatiooem  con- 
firmat  Parmensis,  quaehabet/nttt. 
—  God.  Paris.  .editt.  Ald.iGevart. 

I 

/tfref.*Ed.  pr.  ^ocesmtn  <l"h. ^ferat 

/.  timentem;  et  v.  s.  He^j^tnt,  A. 

64.  Pro  aque.ip^o , plufimaaiedi- 

tiones  insedit  atque  ipso :  pTtim 

•Latine ;  emendavit  (QerDart.  .aque 

nt  apud  Ovid.tUeroid.  :£KI,  ii^: 

«Aque  tua  est  nostra  spreta  pa- 

Teate  parens?»  etPontioor.  il,  9: 

«Aque^tuis  tolo  dividor  orbe.ro- 

6is;«-ManiI.  V,  ^i^^  *Par.«K.idi- 

.verso  studium;  et  sociaturiJOtciiia- 

4)Qe  In  genus,  aque  .aoo  ^ffttta» 

.seminc  surgit.  »  Ita.leecadom  pa- 

to ;   vnlgo  ,studet ;  et  aiUpu  umt 

xUgestum.  —  Ald.  atque  ipso ;.edit. 
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ObYius.  intianti  ^iirs^s  quis  in  ora,  mafiufiqf^e  65 

Prosi^et»  br^yibusq^e  hu^eros  cin^iiwulabi,!)  uJL[us,2 
Muta  domus  p^it^r  desq]btique  penat^, 
Et  siti49.  iq  tbalf^^is,  et  m^e&tai  sileuj^a  nfu^nais. 

Quid  fairum,  tantp.  si  te  pius  altor  honof^t 
Funere?  ^^^  ^PW^o  requies  ^  portusque.  s^u^Ue  ^      70 
Tu  modo  delifia»!  ^uhses  lopdo  peqljpi?^  9^^' 
Non  te  bajrbariQa^  y  ersabat  tUT^  catas^  ^ 
Nec  mixtus  Phariis  venalisi  ipercibus  in&ns, 
Ck)mpositosque  sales,  ^ieditataqua  yerba  ^pcut^s. 
Quaesisti  lasc^yu^  heriAm ,  tai^deque  p;u*asit^ ;  75 

Hin^  dpmus^  hinc  prtusi;  doDpdnic{Vi?.p!^tibu3  ifffpi^ 
Carus  iit^rq^e  ptM^ens ,  ^tque.  i^^  tw  gaL^dJis^  l^^\ 
Ne  (]p^ei(^re  ge^u^,  ^pt\uA  te  protinuj^  ^vo 
Sustul^^  e^  ^ulta«ns,  ac  prijog^^  ^qci^  yoce 
Astra  salutantem  doiipfinus  sibi  mente  d^^ayit,  So 

Ample^ usqu^  s^pu  t^it,  et  genuisise  putavi^. 

Fas  mihi  sanctorum  venia  dixisse  parentum , 

piipc.  atque  impos. . . .  postes.  A.  edd.  Vett.  etAfS.  Senensi ele^antis- 

65.  Pro  intrantiy  ed.  pr.  intran-  ^im^  restituit  ^60  catQStae :  quippe 

tis.  A.  mancipia  venalia  in  catasta  velro- 

67.  Muta  domus  ^  fateory  despla-  ro,  dum  preconium  fiebat,  co^^- 

agiMpffiafes.In^pta  et  ouVius  sen-  bantur  tu  orhem  ire^  currere,  non- 

sus  TOX  iBtAJfateor;  si  enim  domus  nunquam  saltarcy  ut  adstantes  aut 

mM<a  esf  ef  desoLati  penates ,  quxro  emp.tpres  accu^atius  hoc  modo  spe- 

a  t^,  Stati,  qnid  ad  rem  est  sive  tu  cularentur  corpora,  iltique  sanita- 

IfOpjfatMris,  sive  nonfatearis  ?  lege ,  temi  suam  probarent.  Ea^,  ^ircum- 

•  Mpta  oomns  pariter  desolatique  actionem  ^ervorum  pulcKre  turbi- 

penates,  •  at  infra  Arbore  Atedii,  nem  catastae  vocat.  Vide  eum  eru- 

V.  3l  :  «Illa  deam  pariter  surgcns  ditissime  de  hac   re  disserentem 

liOiteniqi^cprotervamVidit.»Eiem-  Diatr.  cap.  16.  Et  sane  ^dd.  Parm. 

pla  in  sineulis  fere  paepnis  :  infia  et  Rom.  habent  turba.  —  Cod.  Pa- 

V.  171:  «jNunQ  torvn^pariter  ve-  ris.  Ed.  princ.  turha.  Ed.  Gevart. 

st^  et  p^ctora  rompis.  »  —  Cod.  vema.  A'. 

Paris.  editt.  pr.  ^W-  Gevart.  fa-  78.  Te.  Cod.  Paris.  Ed.  pr.  sed. 

teor.  A.  Ed.  Gron.  quierere. 

71.  y^rn^  catastte.  Pro  vema^  Bi.Cod. Paris.yenuuseexempn- 

qQod  Poi^tiani  erat,  Gronoviiis  ez  datione;  ed.  pr.  gemuisse.  A. 

12. 
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Tuque ,  oro ,  Natura ,  sinas ,  cui  prima  per  orbem 
Jura  animis  sociare  datum :  non  onmia  sanguis 
Proximus ,  aut  serie  generis  demissa  propago  85 

Alligat:  interius  nova  saepe,  adscitaque  serpunt 
Pignora  connexis.  Natos  genuisse  necesse  est, 
At  legisse  javat.  Tenero  sic  blandus  Achilli 
Semifer  iEmonltim  vincebat  Pelea  Chiron. 
Nec  genitor  Peleus  natum  comitatus  in  arma  90 

Troica,  sed  caro  Phoenix  haerebat  alumno. 
Optabat  longe  reditus  Pallantis  ovantes 
Evander,  6bus  pugnas  spectabat  Acoetes. 
Quumque  procul  nitidis  gelsitor  cessaret  ab  astris , 
Fluctivagus  volucrem  comebat  Persea  Dictys.  95 

Quid  referam  altricum  victos  pietate  parentes? 
Quid  te  post  cineres ,  deceptaque  fuknina  matris , 
l'utius  Inoo  reptantem  pectore ,  Bacche? 
Jam  secura  parens  Thuscis  regnabat  in  imdis 


88.  Legisse.  Sic  Cod.  Paris.  at  iii 
margine  legilur/ai;isse.  A. 

90.  Genitor.  Cod.  Paris.  Edd. 
princ.  Gron.  ienior^  quod  recepit 
Gev.  Vid.  not.  cr.  A. 

91.  Caro.  Cod.  Paris.  Ed.  princ. 

claro.  A. 

92.  Ovantes.  Cod.  Paris.  Ed.  pr. 

ovantis.  A. 

9$.  Ed.  princ.  Dyctes^  ut  Cod. 
Puris.  a  pr.  manu ;  sed  hic  liabet 
Dictys  cx  emendatione.  A. 

96.  Victos  pietate  parentes.  De 
roatribus  loquitur,  uude,  opinor, 
ed.  Venet.  habet  victas;  sed  non 
opus  est.SosipaterCharisius,  Inst. 
Gramm.  lib.  I,  p.  79 :  «  haeres ,  pa- 
renSy  homo,  etsi  in  communi  sexu 
intelUgantnr,  tamen  masculino  ge- 
nere  semper  dicuntur; »  citatdein* 
de  Virg.  ^neid.  lib.  III ,  v.  34 1 ,  ubi 


Andromache  de  Creusa  loquitur : 
«  Ecqua  tamen  puero  est  amissi  cu- 
ra  parentis?  »  ubi  tamen  Tide  Pie- 
rium.  —  Cod.  Paris.  edit.  princ. 
victas,  A. 

97.  Fultnina.  Cod.  Paris.  edd. 
princ.  Gron.  Gevart.  yuitera.  A. 

99.  Pdrens.  Vetus  editio  Parm. 
pro  parens  habet  patris;  et  ita  legi 
Yult  Heinsius  ad  Ovid.  Met.  VH, 
335.  Sed  aliud  agens ,  et  phrasi  tan- 
1  um  dehnitus ;  quare  enim  secura 
patrisy  seu  non  metuens  patrem  di- 
citur  lUa?  a  patre  nihil  metaere 
habebat,  sed  apatruo  Amulio,  qui 
eam  indignis  modis  tractabat,  et 
vinctam  in  carcerem  dabat :  vide 
Livium  I,  4*  Si  igitnr  quicquam 
mutandum  esset,  dici  oporteret 
securapatrui  non  patris.  Venim  est 
parens^  id  est,  mater;  et  hoc  postu- 
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Ilia  j  portantem  lassabat  Romulus  Accam .  1 00 

Vidi  ego  transertos  aliena  in  robora  ramos , 

Altius  ire  suis.  Et  te  jam  fecerat  illi 

Mens,  animusque  patrem;  necdum  moresve,  decorve: 

Tu  tamen  et  motas  etiam  tum  in  murmura  voces, 

Vagitumque  rudem,  fletusque  infantis  amabas.         io5 

Ille,  velut  primos  exspiraturus  ad  Anstros 

MoUibuain  pratis  alte  flos  improbus  exstat; 

Sic  tener  ante  diem ,  vultu ,  gressuque  superbo , 

Vicerat  aequales;  multumque  reliquerat  annos. 

Sive  catenatis  nudatus  membra  palaestris  1 10 

Staret  ^  Amyclaea  conceptum  ma  tre  putares . 

OEbaliden  illo  praeceps  mutaret  ApoUo, 

Alcides  pensaret  Hylan :  seu  Graius  amictu 

Attica  facundi  decurreret  orsa  Menandri» 

Laudaret  gavisa  sonum ,  crinemque  decorum  1 1 5 

Pressisset  rosea  lasciva  Thalia  corona : 


lat  sensus  et  argamentatio  :  loqui-  Vaf^itumque  rudem,  fletumque  iu- 

tur  emm  de  matribus  quae  a  nutri-  fantis  amabas;  »  ita  ed.  Parm.  non 

cibus   victae  fuerunt  pietate  erga  y^cfus.  Lucan.  VIII,  68a,  dc  Pom- 

natos  ipsanim:  «Quid  refcram  al-  peio  :  Mvultus,  atque  os  in  mur- 

tricamvictaspietateparentes?Quid  mura  puLsant  Singultus  anima>. » 

te,  post  cineres  deceptaque  fulmi-  Noster,  Carm.  ad  uxorem,  vs.  33  : 

na  matris  Tutius  Inoo  reptantem  «  motasqueinmurmuravocesAure 

pectoref  Baccbe?  Jam  secura  pa-  rapis  vigili;  »  ita  optime  emendat 

reDsThuscisregnabatinundisIlia:  Ileinsius  nd  Claudian.  in  Rufin.  I, 

portantem  lassabat  Romulus  Ac-  i5a.  Plura  ad  istum  locum  dice- 

ram.  ■  mus.  —  Cod.  Paris.  ed.  pr.  Gron. 

loi.  Aliena  in  robora.  Cod.  Pa-  mutas  ctiam  ium  murmure.  A. 

ris.  edd.  pr.  Gron.  alieno  in  robore.  io5.  Fletus.  Cod.  Paris.  ed.  pr. 

Vid.  not.  A.  fletum.  A. 

io3.  Nec  dum.  Cod.  Paris.  ed.  iio.  Nudatus.  Cod.  Paris.  edd. 

pr.  omittunt  dum.  pr.  Gron.  curvatus.  Vid.  notam.  A. 

io4>  ^(^  tamen  et  mutas  etiam  ii3.   Graius.  Cod.  Paris.  ed.pr. 

tum  murmure  voces.  Nullus  in  his  gratus;  sed  ille  pra>bet  Graius  in 

«ensui  :  si  enim  mutas,  quomodo  marg.  A. 

mwrmure?  Lege ,  «Tu  tamen  et  mo-  1 16.  Pressisset.  Cod.  Paris.  fre- 

tas  etiam  tum  in  mnrmura  vocef  ^  gissctyCt  in  marginp/renas.cef;edd. 
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Maeonium  siVe  iflte  selbeih ,  ^ttdjtiecfi^  tabbjh^^ 
Diceret ,  aat  bteti^  bkt&e  r6meAnti§  tHi^i ; 
Ipse  pater  sensus,  ipsi  HtApix^  majgislH. 

Sciiio^  iiifaaM  lisichi^^is  ^iihabula  dexti^ 
AttigiC ,  «t  giWio  ^Him  bbihpfe^Ka  fot^bdt 
Invidk :  illa  gella^  ^  et  ^tii^BJrh  cMa^  dna^Ai , 
Et  monstriit^tt(i»s ,  ifet  vi^lKBi  i^M&g^i^,  qud&  htmc 
Plangimub.  Heirdcd^s  ahhis  eeqttarfe  Ihbbres 
Ccepefat  asMi9*gehs ,  et  ii:dhhc  infahti]^  juJct^ : 
Jam  tatt^ett  let  Vdlidi  ^[i^str^ ,  te^hsrui^que  majo^ 
Culdbus ,  et  "^ift^  pueiri^ecres^ere  v^t^ : 
Quum  tibi ,  qii^s  veste^ ,  qufe  n6n  gestaihihk  mltis 
Festinabat  hems?  I»*evibu8  tidhslrihgiek^e  I^^^ 
Pectora,  et  ahghsta  telas  arctare  lac^ma. 
Enormi  non  ille  sihens ,  sed  semp^f  ad  ahhod 
Texta  legehs,  hiodo  Phniceo  velabat  amictu, 
Nimc  herbas  imitaht^  sinh ,  nunc  dulce  mbe^ 
Murice,  nunc  vivis  digitos  incendere  gemmis 


lao 


laS 


i3o 


pr.  Croh.  frejUset,  Vld.  idotam.  A. 

'II 6.  UHxi,  God.  Panris.  ed.  pk*. 
Vtyisis.  A. 

ta3.  Refiin^fe.  Edd.  Ven.  et 
Piiftik.^infigere.  Porte  infiingefe.  — 
G^d.  I^r.hab^tquoque  infyere.  A. 

i^S.  Sed  iuihuc  {nfdntia  mij^. 
Prittio  )e^6kidum  HcLaHuc.,  propter 
%hi{tieii^'jaih  tdmehet  validi  gres- 
l^;'h^didi^^  cpiid  ^si  inikta  infan- 
tia^^et^^a  'et  a^uc  ihfahtia  juxta  y 
8iAl.'ttat.Tlieb.l.^,  v.  382,  « tU)i 
nnlla  supersuut  Gaudia ;  jaAi  the-^ 
b»  jUitd  f  et  tenebrosa  vorago.  • 
—  Cbd.  Paris.  edd.  pr.  Gron.  sed 
aihiic...  ihixta. 

i36.  Angustateiasartare  lacerha. 
Merito  locum  hunc  pro  corroptis- 
^itho  tiotdVt.  Veneta  nabet  teldsja- 
iftate,  pro  artarCf  tfUfle  trulii  con- 


finnatur  quod  dudom  sospicatus 
^ram,  nempe  Toc^m  orfAre  huic 
loco  irrepsls^e  formatam  ek  alia  si- 
mili  voce ,  nempe  'e)L  voce  artus ; 
«  brevibus  constringere  Itenis  Pecto- 
i*a,et  angustos  drtus  jhctarelacema . 
Enormi  bbn  i)le  sinetis ,  efc.  •  Vtde 
kiotiis ,  tlbi  pariim  emendavi  et  iek- 
p1i6avi.  Jactare  an^stos  jirtu^  enoiv 
mi  lacema,  est,  imponendo  laxas 
et  6normes  vestes  ang^ustit  aittabtis , 
facerfe  ut  attus  majores  apptii^eaAI, 
quam  revera  sunt ;  et  hoc  opp6A^ 
tur  prdecedenti, «  brevibus  coD^trio- 
gere  laenis  pectora.  •  Neutrum  ho- 
rum,  inquit  Statius,  fecit  Metior; 
sed  semper  ad  annos  tezta  legebat. 
i3i.  Enormi...  sinens.  God.  Pa- 
ris.  edd.  prioc.  Gron.  "Enormes. . . 
Wnu5.  Vid.  not.  ad  v.  ia8  seq.  A. 
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I 

Gaudebat :  non  tiirba  comes ,  non  munera  ceusus ,    1 35 
Sola  veifeouttdodeerat  pra^extadecori. 

Haec  foptuna  dodiuS':  sikbitas  inimica  levavit 
Parca  manus :  quo  diva  feros  gravis  exseris  ungues  1 
Noi^teforaia  movet?  non  te  lacrimabilis  aetas? 
Hunc  nec  s«9va  viro  potuisset  carpere  Procne ,  1 40 

Nec  fera  crudeleB^Golchis  durasset  in  iras , 
Editus  .£olia  nec  si  foret  iste  Creusa; 
Torvus  ab  hcks  Atltemas  insanos  flecteret  arcus. 
Hunc^  quanf qucun  Hectoreos  dkieres  Trojamque  perosus , 
Turribus  e  Phrygiis  flesset  missurus  Ulixes.  1 45 

S^tima  lux :  et  jam  fingentia  lumina  torpent, 
Jam compliexamanu  crinem tenet infera  Juno. 
Ille  tamen,  Parcis  fragiles  urgentibus  annos, 
Te  Vultu  morierite  videt ,  linguaque  cadente 
Murmurat :  in  te  omnes  vacui  jam^pectoris  efflat      1 5o 
Rdbquias :  solum  meminit,  soliunque  vocantem 
Exaudit,  tibique  ora  movet,  tibi  verba  relinquit, 
Et  prohibet  gemitus ,  consolaturque  dolentem. 
Gratum  est,  fata',  tamen,  quod  non  mors  lenta  jaceutis 
Exedit  puerile  decus ,  manesque  subi vit  1 55 


i35.  Gpiutif.Cod.Paris.edd.pr. 
Groo.  cessani^  Vid.  not.  A. 

i38.  Quo  divayferofgruvUexe- 
ris  angues.  Ua  Parm.  et  Romv  Sed 
ir«im  est  ungue».  Thebaid.  VUI , 
3So'y.  de  MbrCe :  «  prscipuos  annis 
animisqtte  omeBto  Ungqe  notac;  *• 
l«gendiuli  vulgo  et  ibi  qaoque 
ne.  TibuUiiSy  lib«  I,.  el.  3 .-  «  Ab- 
sliaeas  aTidaa ,  MoiS ,  precor ,  atra , 
maaos.  *  Seneca,  HippoL  v«.  465: 
■  Quum  tam  rapaces  cerncrat  Fati 
manus; »  ita-legeBdum,nonmMri5. 
—  God.  Parts;  ed.  princ.  dim...  an- 

143.  Tortfus  ad  hunc  Ailiamas 


insanosjlecteretarcus,  Lege,  ab  hoc^ 
ex  sensu^  et  ut  vitetur  ambi^um. 
Editt.  Parm.  et  Rbm.  adhuc,  — 
Cod.  Paris.  ed.  Gron.  adhunc,  £d. 
Gron.  adhuc. 

i5o.  Gmnes.  Pro  omn»5  lege  om- 
nes;  relliquias  scilicet ;  hujus  non 
monendus  esses  nisi  editioues  plu- 
Timad  qua*  ubique  alias  retinent  om- 
nes  io  quarto  casu  plnrali,  hic  ha- 
berent  omnis;  quasi  esset  omnis  in 
te,  pro  totus.  —  God.  Paris.  edd. 
priuc.  Gron.  omnis. 

i55.  Exedii.  Cud.  Paris.  ed.  pr. 
E.xedis. 
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Integer,  et  nullo  temeratus  corpora  damno : 
Qualis  erat !  Quid  ego  exsequias ,  et  prodiga  flammis 
Dona  loquar,  maestoque  ardentia  fiinera  luxu? 
Quod  tibi  purpureo  tristis  rogus  aggere  crevit : 
Quod  Cilicum  flores ,  quod  munera  graminis  Indi ,    1 60 
Quodque  Arabes,  Phariique,  Palaestiniqne  liquores 
Arsuram  lavere  comam.  Gupit  omnia  ferre 
Prodigus,  et  totos  Melior  succendere  census, 
Desertas  exosus  opes ;  sed  non  capit  ignis 
Invidus ,  atque  arctae  desunt  in  munera  flammae.       iG5 
Horror  habet  sensus :  qualem  te  funere  summo, 
Atque  rogum  juxta,  Melior  placidissime  qubndam, 
Extimui !  tune  iile  hilaris ,  comisque  videri? 


i58.  Loquar.  Cod.  Paris.  ed.  pr. 
^  loquor,  A. 

I  Sg.  Tristis  rogus.  MS.  Seiiensiset 
Roin.  et  Venet.  edlU.  (et  Parmen- 
sis)  habent  trislis  tonis ,  nntante 
Gronovio  Diatr.  c.  17,  et  iirmante 
hanc  lectionem  loco  Theb.  VI,  54 ; 
et  V.  69;  quibus  addas  hret  hoc  ex 
Pietat.  Abasc.  v.  214^  de  Priscillae 
funere,  « Ipsa  toris  Serum*Tyrio- 
que  umbrata  recumbit  Tegmine.  » 
Ovid.  Metam.  IX,  5oa :  «  Toroque, 
Mortua  componar;  »  lcctum  vocat 
Persius :  «  alto  Compositus  lecto.  » 
Martial.  VIII,  44  •  *  ^^^  ^^'  torus 
crescit.  »  Torus  hic  comburebatur 
cum  corpore:  uadedamnatumjlam' 
m<B  torum  vOcat  loco  supra  citato. 
—  Cod.  Paris.  rogus.  A. 

160.  /n<£t.  Cod.  Paris.  ed.  priiic. 
udi.  A. 

161.  Phariique  {palam  est  vidi- 
que)  liquores.  Egregia  restitntio  est 
Kummi  viri  Joan.  Seldeni  nostra- 
tis;  qui  Prolegom.  ad  Syntagma  de 
Dls  Syris  pag.  7,  legit,  Phariique 
PalasUniquc  liquorcs.  Nihil  verius : 


et  ita  Pietat.  Abasc.  v.  ai  a :  «  pra*- 
reptaque  templis  Tura,  Palestini 
simul  Hebraeique  liqnores  Arsaram 
lavere  comam. »  Vide  totnm  locam, 
huic  similUmum.  —  Cod.  Par.  edit. 
princ.  (^palam  est  vidique)  uncis  in- 
clusum.  A. 

i6a.  Lavere.  Cod.  Par.  levare.  A. 

164.  Exosus.  Edd.  Ven.  et  Rom. 
exutus;  forte  rectius;  ita  carm.  6 
hujus  libri,  v.  60,  in  re  simili :  «  O 
quam  divitiis  censuque  ezutus  opi- 
roo  Fortior,  Urse,  fores !  » 

168.  Tune  ille  hilaris  comisque 
videris.  Recte  Gronov.  ex  MS.  Sen. 
et  editt.  Rom.  et  Venet.  restituit 
comisque  videri;  ut,  parvusqu&  vi- 
deri,  Sentirique  ingensy  Herc.  Epi- 
trapez.  v.  37,  etThebaid.  VI,  731. 
Constitit  immanis  cerni,  immani»- 
que  tueri  Argolicus  Capaneus;  ita 
enim  lcgend.  ez  MS.  Petrensi,  et  ita 
ez  alio  Codice  et  vet.  edit.  legit 
Gronovius,  Diatr.  c.  16.  Resperse 
clara  est :  ideo  exemplis  ,qus  obvia 
sunt,  non  abiitar.  Itaetiam  Parmen- 
»Ui*  —  Cod.  Paris.  tu  ne  hiiaris.  A. 


LIBER  II,  CARMEN  I.  i85 

Unde  animi,  saevaeque  manus,  et  barbarus  horror? 
Tu  modo  fusus  humi ,  lucem  aversaris  iniquam ;       170 
Nunc  torvus ,  pariter  vestes  et  pectora  rumpis , 
Dilectosque  premis  visus,  et  frigida  libas 
Oscula :  erant  illic  genitor,  materque  jacends 
Maesta;  sed  attoniti  te  spectavere  parentes. 

Quid  mirum?  plebs  cuncta  nehs ,  et  praevia  flerunt  1 75 
Agmina ,  Flaminio  quae  limite  Milvius  agger 
Transvehit,  immeritus  flammis  dum  tristibus  infans 
Traditur,  et  gemitum  formaque  aevoque  meretur. 
Talis  in  Isthmiacos  prolatus  ab  aequore  portus 
Naufragus  imposita  jacuit  sub  matre  Palaemon :         180 
Sic  et  in  anguiferae  ludentem  gramine  Lernsc 


171.  Nunc.  God.  Paris.  ed.  pr. 
tunc.  A. 

172.  Lambis  Oscula.  Verissima 
emeodatio  magni  Bcntl.,  pro  /am- 
bis  legentis  libas.  Noster  Theb.  X, 
63,  oscula  libat.  Vide  eum  Not.  ad 
Horat.  Scrm.  II,  6,  ubi  plura  exem- 
pla.  Posses  etiam  frigida  carpis  Os- 
cula^  ut  apnd  Ovidium  fleroid.  Xf, 
1 17,  de  re  simili :  «  non  oscula  fri- 
gida  carpsi. »  Thebaid.  Ifl,  711: 
«  carpens  pater  oscula  vultu.  »  Pro- 
pert.  Eleg.  1 ,  20 ,  de  Zethe  et  Calai : 
■  Oscula  carpere  pennis;  »  ita  ]e- 
gendnm ;  vulgo  ^/um  15,  inepte.  Sed 
verior  est  emcndatio  Bentlciana; 
et  haDC  io  Contcxtum  recepi.  — 
Cod,  Paris.  edd.  princ.  Gron.  iam- 
bis,  A. 

176.  Milvius.  Cod.  Par.  Molvius. 
Ed.  prioc.  qua  pro  tfuis.  A. 

178.  JSvoque.  Dcbetur  hoc  Jaiio 
Golieimio  Quwst.  Plautin.  Ante  fuit 
formaque  ac  voce  meretur.  Supra 
notaTi  literas  c  et  {ju  sappe  confundi, 
II t  in  ceetus  pro  questus :  ita  hic  voce 
pro  voquei  immo  simplex  q  pro  c; 


ita  pequnia  pro  pecuniay  Inscript. 
vet.  apud  Reinesium  :  quam  tamen 
scriptionem  improbat  Sosipater 
Charisius,  p.  83  his  vcrbis :  «  Pe- 
cunia  per  c  non  per  qu  scribenda 
est ,  quoniam  a  pecore  dicta :  et 
quoniam  q  Hteram  nusquam  volunt 
poni  alias  nisi  ut  du»  vocales  se- 
quantur,  quaruni  prior  sit  u.  »  Ma- 
rius  Viclorinus  p.  24^9:  «  Sed  ncc 
g  quidem  nec  q  Latinus  scrmo  in- 
truduxit :  cx  quibus  q  et  fuisse  apud 
Gra?cos ;  et  quare  desiderat  fungi 
vice  liters  c,  cognoscere  potestis 
si  PoniiBcum  libros  legeretis^  »  ita 
scribendum;  vulgo,  literce  cogno" 
scerc,  omissa  c.  —  Cod.  Paris.  cd. 
pr.  ac  voce.  A. 

179.  Prolatus.  Ed.  Rom. />/oro- 
tus;  Parm.  delatus,  bene.  Ilorat. 
F^pist.  II,  2,  ad  Knem,  Deferar  in 
vicum,etc.  —  Cod.  Paris.  cd.  princ. 
ploratUK.  A. 

181.  Anguiferoe.  In  Parm.  legi- 
tur  anguriferce y  el  vs.  sq.  rescisum 
pro  prcecisum.  —  Kd.  pr.  omiltit 
in.  A. 
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Prsadsum  sqaamBdiis  rabtdas  talit  aDgnis  Ophelten. 

Potte  iiiettid » tecrqoe  itft  aasf  de^iMe  rereri : 
lUum  nec^  t^irlb  tatnsd>it  Gerbeklis  ore» 
Nulla  soror  flammis  ^  nulla  assargenttbos  hydris       1 85 
Terrebit :  (Jiilil  ipse  avid8&  ttuii  n^Tita  cymbae 
Interius  ste^riles  ri|xis ,  et  aduMsl  sid)ibit 
Litortt,  ne  ptiia^  dui*a  ascendis^se  fecultas. 

Quid  iHihi  gsaudenti  pn^a  Gylleilia  vilrga 
Nuntiat?estitealiquidt^s«^c>intemporela3tiHBi?  190 
«  Meverat  6ffiglem,  generosique  ardua  Blsesi 
Ora  pue#,  diEiii  itt^  dooii  nova  serta  ligaiXem 
Te  videt^  c%  sfkniles  tergentem'  pecfore  ciirad. 
Hunc  ubi  Letbaei  lustrantem  gurgitis  oras 
Ausonios  inter  proceres ,  seriemque  Quirini  195 

Agnovit ,  timide  primum  vestigia  jungit 
Aecessa  tacita,  summosque  lacessit  amictus. 


182.  Rahidus  tulit.  God.  Paris. 
edd.  pfhlke.  Gt&n,  amdus  bibit.  Vid. 
not.  A. 

193.  EtirmiletvoiVMein  pectore 
cUras.  Proba  qaidem  lectio :  ita  Lu« 
cao.'I,  a^a;  etVIII,  6ai,dePom- 
peio  :  «  haec  in  pectore  volvit ;  » 
Lucretius,  I3>.  VI  init. :  «  Vohrere 
cararumtristef  in  pectore  ffuctas.» 
Auflon.  Periocha  Biad.  XIII;  Tacit. 
liistor.  II,  49,  de  Odione.  Plu^a 
eiempla  in  promtu  habeo ,  nisi 
aliad  floaderet  edit.  Parmens.  qoae 
habet  similes  tergentem  pectore  cu- 
ras;  et  ita  inyenit  Heinsius  in  MSS. 
teste  ipso  ad  Chiudian.  Praef.  in 
Rufin.  T.  4 1  ubi  hanc  vocem  ilhi- 
strat;  tergentem  curas  pectore  est 
detergentem  et  depellentem.  Hora- 
tiufl :  «  deteiiget  mibik  caelo.  «  Po- 
terat,  inquit  Heinflias,  eadem  signi- 
ficatione  dixisse  «  simtli  tergentem 
pectora  cura,  •  Verum  hoc;  el  ica 


dixit  Tibart.  Manl.  ad  finem :  «  de- 
tersos  pectora  nobe.  •  Vide  qn*  ibi 
notavi.  Romana  edirio,  pro  voiven' 
tem  sea  tetgentem. ,  habet  r^entem, 
Suspicor  hoc  esse  a  Domitif  inter^ 
polationie,  quum  aherom  non  bene  * 
inteltexerit ;  explicat  tamen ,  «  simi- 
litu^ne  form»  lenientem ;  »  lociiita 
non  recte  cepit.  Didt  Scatiur,  Ate- 
dium  de  Bhesi  morte  pari  dolore 
tunc  difttctum  esse  ac  mmc  de  davi- 
ciie  interita ;  ac  solitum  esse  in  ho- 
norem  ejuset  suisolatium  coMtoare 
effigiem  ejus  floribus ;  hoc  eam  H- 
cientem  saepe  viderat  Glauciat :  oli- 
de  apud  inferos  a  facie  Blasstlm 
agnovit.  Gronovinm  in  errorelit  in»* 
duxit  Domitii  «ro  re^entem^;  mala 
vox,  et metro adversata  :  andeprcK 
cut  dubio,  inqait,  scribendfim  iv* 
petentem^  Diatr.  cap.  ii.  — God. 
Paris.  ed.  pr.  tergentem ;  ed.  Oron. 
voieentem.  A. 
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Inde  magi^  dfeqtiitur,  neque  enidl  magis  iile  trahentem 
Spemit,  et  ignota  cr^it  de  stirp^  tiepotniti. 
Mox  ubi  delicias,  et  rari  pignus  ^itaici 
Sensit ,  et  ami^si  puerum  sobtla  Bidssi ; 
Tollit  biimo,  tnagnaque  ligat  cervice,  diuque 
Ips6  ifidtiu  gatidens  vehit ;  6t ,  c|u^  muAera  moilis 
Elysii,  steriies  ramos,  mutasque  Volucres 
Porxit,  et  obtuto  pallentes  germine  flores; 
Nec  prohibidt  m^iiiinisse  tui :  sed  pectorti  blimdns 
Miscet ,  ti  kltertiutn  ptiero  partitur  amofem.  v 
Hic  fibis  raptb.  Quin  tti  jam  vulnerd  sedas , 
Et  tollis  m^Uifi  Itictu  caput?  omnia  fiincta, 
Aut  moritura  vides :  obeunt  noctesque,  diesqu^, 
Astraque,  Dec  solidis  prod^st  sua  machina  ierris. 
Nam  p6pulo8 ,  inoHale  genus ,  plebi^qu^  caducae 
Quis  fleat  ihteritus?  Hos  bella,  hoS  aequora  poscuiit : 
His  amor  exitio ,  furor  his ,  et  saeva  cupido ; 


aio 


198.  Pro  enim  Venet.  habet  eum. 

3o4*  Ramos^  mutas.  Ed.  Parm. 
campos,  muitas.  Ed.  pr.  muttas.  A. 

aoS.  Poirxity  et  obtuso.  Ed.  Rom. 
porsit;  ed.  Parm.  carpsitet  obtunso. 
Ed.  pr.  porsit.  A. 

267.  Et  aitemum  piieri  partitur 
ioHorem.  Partituramorem  cum  quo? 
hoc  enim  deest.  Plane  legendum, 
■  l£t  iiltertium  puero  partitur  amo- 
rtta ;  i»  dividit  amurem  Blsdus ,  et 
parteln  tibi,  partem  puero  seut}Iau- 
tise  pai^tulr;  unde  alternum  amb- 
reiii  voCat.  l^artitur /Juero,  ul  TheL. 
I,  47$»  Lacrim.  Etriisc.  vers.  189: 
«  Progeniem  olaram  terris  partitus 
et  astns.  »  Ovid.  Fastor.  V,  717 : 
«  Qood  mihi  das  uui  cxlum ,  partirc 
doobi».  ■  —  Cod.  Paris.  ed.  princ. 
pueri.  A. 

310.    Obeunt   noctesque  diestiuc 


Astraque.  Rccte :  ita  mori  dicitur 
dies,  Silv.  IV,  6:  «Jam  moriente 
die  rapuit  me  ceAa  benigni  Vindi- 
cis ;  »  ct  soles  occidere  apud  Catul- 
lum  :  et  obitus  idem  quod  occasus, 
eddeni  de  causa ;  etiam  anima  di- 
citur  obire,  iipud  Diomed.  lib  III, 
pag.  5i3  :  «  Animula  miserula  pro- 
periter  obiit ;  »  sed  legendum  puto 
abiit.  Cic.  Arat. ,  de  Bbote  :  «  Qua- 
tuor  hic  obiens  secum  deducere  si- 
0na  SigniFero  solet  ex  orbi.  >•  £t  ita 
passim.Nemoi(jiturIcgat,  «abeunt 
noclesque  diesque  Astraque;»  li- 
cet  hoc  quoque  optimum  sit  et  usi- 
tatissimum.  Sed  non  opus  cst.  Par- 
mensiii  habet  pereunt  pro  obeunt; 
qitod  ex  margine,  opinor,  in  con- 
tcxtum  irrepsil. 

213.   Populos.  Cod.  Paris.  edif 
populus.  A. 
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Ut  sileam  morbos :  hos  ora  rigentia  Brumae ,  a  1 5 

Illos  implacido  letalis  Sirius  igni , 
Hos  manet  imbrifero  pallens  Autumnus  hiatu. 
Quicquid  habent  ortus ,  finem  timet.  Ibimus  onmes, 
Ibimus :  immensis  umam  quatit  ^cus  ulnis. 

Asthicquem  gemimus,  felix,  hominesque,deosque,  220 
Et  dubios  casus  et  caecae  lubrica  vitse 
Effugit ,  immunis  fati :  non  ille  rogavit, 
Non  timuit,  meruitve  mori.  Nos  anxia  plebes, 
Nos  miseri,  quibus  unde  dies  suprema,  quis  sevi 
Exitus,  incertum ;  quibus  instet  fuhnen  ab  astris,     aaS 
Quae  nubes  fatale  sonent.  Nil  flecteris  istis? 
Sed  flectere  Ubens.  Ades  huc  emissus  ab  atro 
Limiue;  cui  soU  cuncta  impetrare  facultas , 
Glaucia;  nam  insontes  animas,  nec  portitor  arcet, 
Nec  diroe  comes  ille  ferae :  tu  pectora  mulce,  a3o 

Tu  prohibe  raanare  genas ;  noctesque  beatas 
Dulcibus  alloquiis,  et  vivis  vultibus  imple; 


317.  Pro  hosj  ed.  pr.  nos.  A. 

21 8.  Profinem  timetf  cd.  Vcn. 
finem  dabit,  —  In  codice  pereru- 
diti  Tumebi  adscriptum  erat :  «  Or- 
tus  quicquid  habet,  fioein  timet.  » 
Ilanc  leciionem  malim ,  quia  si 
quicquid  adducit  pluralem  nume- 
mm  habent,  necessario  scriben- 
dum  sit  timent :  sed  tunc  vcrsus 
tollitur  :  itaque  Turnebo  libenter 
adsentiar.  A. 

319.  Ulnis.  Vulgo  umbris.  Cod. 
MS.  quem  contulit  N.  Heinsius  ha- 
buit  ulnis,  teste  Burmanno  ad  Val. 
Flaccum  I,  658:  «  Et  Tethys,  et 
magnis  Nereus  socer  erigit  ulnis ;  w 
scil.  navem.  Recte :  et  ita  Parmen- 
sis.  Immensii  ulnisy  idest,  magnis 


brachiis  sea  manibus,  Pauim  in  his 
Sily.  imm«nsu#  jponitarproma^nus; 
ita  tmmen5«carinae,  Soter.  GaQic. 
YS.  i3o;  immensus  Auster,  Pietat. 
Abasc.  V.  346;  uImis  pro  manibus 
apud  Ovid.  Met.  IX,  65 1 :  «Sape 
etiam  Nymph»  teneris  Lelegeides 
ulnis  Tollere  conantur.  >•  Quatit 
idem  quod  movet  Horatio,  «  omne 
capax  movct  urna  nomen  ;  »  et 
Virgilio  JSneid.  Ub.  VI,  Tcrs.  4^3, 
«  Quxsitor  Minos  umam  movet.  > 
—  Cod.  Paris.  edit.  princ.  Gron. 
umbris.  A. 

330.  Ast.  Edd.  Rom.  et  ParlD. 
est.  —  Cod.  Paris.  ed.  pr.  est..A. 

33o.  Dine,  Cod.  Paris.  ed.  prl 
dume.  Vid.  not.  A. 
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Et  periisse  nega,  desolatamque  sororem, 

Qui  potes,  et  miseros  perge  insinuare  parentes. 
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a34.  Qui.  Pro  qua  poUs^  Parm. 
et  Venet.  habent  qui  poies.  Kecte. 
Valer.  Flacc. ,  Vni ,  379 :  «  primus 
celebro  dotalia  sacra,  Qni  potuj.  • 
Idem  est  quod  supra  dixlt ,  Cui  soli 
euncta  impetrare  fociiltas,  Glau^ 
obi  yetus  Parmensis   habet 


Giauciiu  insontes  anitnas ;  qnam 
scripturam  Heinsius  ad  dictum  Si- 
lii  locum  probare  yidetur,  male : 
quippe  Yoz  ades  vocandi  casnm 
omnino  postulat  ^  Glaucia  ,  non 
Glaucias.  —  God.  Paris.  ed.  prinr. 
<iua  potes,  et  miserosy  etc.  A. 
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Vkrs.  5.  JiiT  verha  medentia  swuus  Consero.  Quomodo  stevukf  qui  hnma- 
nitatis  officio  fun^ptur  in  consolandis  amicis,  qni  verba  medentia  «dmi- 
nistrat?  lege,  verha  medentia  savisy  toTc  Itntut^  ita  Thebaid.  IV^  744  : 
«  Regales  tamen  ore  notx,  nec  mersus  acerbis  Exstat  honos;  •  11,  4^9 
Pone  modum  Ixtis.  SiL  Italicus,  I,  169: 

At  Pceni  tucccnti  ira ,  turbataqae  luctn 

Et  Mevit  gent  brta ,  ruunt ,  tormentaqne  portant. 

Vide  qus  supra  notavi  ad  Soter.  Gallici,  v.  61 .  Deinde  pro  Comero  plane 
legendum  Confero.  Lacrim.  Etrusc.  v.  42 :  «  Et  ipse  tuli  quos  nunc  tibi 
ronfero  questus;  »  verbum  funchra  cMfero;  vide  ad  III,  3,  vers.  i34; 
ubi  fusius  a(];o.  Hos  cantus  et  verba  medentia  saevis,  medicabiie  earmen 
elcganter  vocat  Val.  Flacc.  IV,  87. 

9.  Orbatique  velint  audire  leones.  Non  ieones,  sed  iewnas  a  poetis  in 
hanc  comparationem  adhiberi  fere  solite.  Val.  Flacc.  UI ,  7^7 :  «  Non 
aliter  gemitum  quondam  lea  prolis  ademtae  iGgra  dedit ;  i»  ita  legit  Hein- 
sius;  vulgo  gemitu^  et  Ter^a  dedit.  Noster,  Theb.  X,  ^i^: 

Ut  lea ,  quam  taevo  fetam  prettere  cubili 
Venantet  Nuroida; ,  natot  erecta  tuperttat 
Mente  tub  incerta. 

Ovidius,  Fastor.  lib.  V,  vers.  177: 

Dumque  petit  btebrat  feue  catolotqne  leaenar 
Ipte  fuit  Libycae  pneda  cmenta  ferae. 

Silius  Italicus,  Hb.  X,  vers.  12S: 

Haud  tecnt  ac  libyca  fetam  tellure  leaenam 
VeiMtor  premit  obteuo  quum  Manrut  in  antro ,  etc. 

Ex  his  locis  legendum  videtur,  «  orbataeque  velint  audire  leaenae,  i»  nempe 
catuiis  orbatae,  absolute,  ut  ap.  Val.  Flacc.  VIII,  4^7:  «  orbatae  trahe- 
rent  suspiria  vaccae;  »  appositissime  Ovidius,  Metam.  Xni,  5^7  :  «UtqQe 
furit  catulo  lactente  orbata  lexna. »  Non  tamen  in  contextum  aadeo 
admittere  hanc  lectionem,  propter  ea  qu«  annotavit  cl.  Burmannnt  ad 
Valer.  Flacc.  VI,  347. 
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ij,  LaadmU  en.et  fnea  ciaTm\na  in  ipso  Ore  nnLtant,  Non  ppvs  cjU  ut 
lcgaxnus  madent  pro  nfltant:  t^metsi  hac  phra«i  ^fl^pe  utat^r  2$tati)^;  pt 
liieb.  XI,  17 :  «  CSuncta  mad^  lacriDiif.fC  ab  omni  jikngitxvr  arce;^ 
jSiftr.  ,lib.  y,  oann.  ^,  y.  58 :  «  Ipse  madepas  lacrimis  nmbrarum  animfi- 
g^a  ^aoer^osp»  ita  l^endom.esse  pro  madens  ocu/it^  piaribns  ^d  lQqv>^ 
e«|siiiplis  adstruam.  Kecle  se  habet  natanty  Th^b.  U^  337 : 

quoties  b«c  ora  iMMre 

Fletibiis,  et  magnat  latnntia  pec]U>ra  ciujas 
Admota  deprendo  mana? 

Thd>aid.  lib.  X,  Ters.  398 :  «  sta^ant  qigrantia  tat»p  Gramina,  ^angui* 
D^mie  natant  tentoria  riyis;  •  ita  legendum ;  yulgo,  sanguineis  nuiant, 
Tb^aid.  V,  355 :  «■  Crateraspronos.epulasque  Ui  csde  natantes  Cemere 
erat;  •  Sidonius  Apollinaris,  Carm.  YII,  2^7  :  «  natat  obruta  tellus  San- 
gnine;»  Qaudian.  de  rV  Gons.  Qonorii  :  «  Plaustra  cruore  natant;» 
plnra  ad  manum  sunt;  sed  non  opus  est.  Vers.  aa.  Recte  tuetur  Gerar- 
tius  yy/omntem  animam,  contra  Scaligeri  et  Tiliobroge  n/orafam,  prae- 
ter.loca  ab  illo  adducta,  vide  Thebaid.  IX,  299;  XII;,  56. 

« 

96.  iBt  nuno  heu!  viMts.Totum  htineiocum  itaiegeadnm  et  distin- 
fpiendom  puto : 

Et  nQDc  heu !  Tittit  et  frontit  honore  toluto 
Infanstut  vates.»  vexant  mea  pectora  tecam 
IHango  lyra.  Eo !  din ,  etc. 

sed  Titiummirjus  aubesse  secutido  .ver#ui  opinor;  n^c  nutiim^  saiiffar 
cio.  En  yero  pro  et  verissimum  est.  Similis  comes,  quoad  luctum  stmi- 
/it;  nt  eleganter  apud  Petronium : 

Grandine  qui  tefjetes  et  totum  perdidit  annnm 
In  tiroiK  deflet  tristia  fata  tinn. 

Pro  diri  pnestat  duri,  ut  Virgi].  iEn.  V,  4  '•  *  duri  ma^o  sed  amore  do- 
lores,  etc.  »  Haec  scripseram :  postea  nactus  editt.  Parm.  et  ^omanam, 
^a  rer^m  fj^cies  sese  ^pemit.  IHae  enim  habent,  «  Infaustus  vates  verso 
mC!^  pectora  tecum;  »  non  vejco.  Statim  vidi  legendum  esse :  «i  Infaustus 
vates  verso  mea  pectora  febo  Plango  lyra;  »  Ita  enim  scribere  solebant 
quod  nos  vulgo  concipimus  Phcebo.  Verso  Phoebo,  i.  e.  averso  ;  ut  Epi- 
iQffl.  .jn  iPfkt\fMfa  .V.  1 3 ,  in  re  simih  : 

Qait.ttcrili.mea  corda  iita ,  qois  ApoUine  v^ffo 

■utixaole  emcndavit  Ueinsiujs,ipro merso.  Vide  eum  ad  0«rid.iHeroid.  VII,, 
4  9  ubi  fiisius  agit  de  hac  phrasi  averso  Deo  :  et  fironkhntium  ad  TibiiUi 
HI,  3,  V.  38 :  «  Audiat  aversa  non  meus.au^.e  Deus.  ;i  Proper.  IV,  i : 

j^yenit  Charitio  cantat :  avcrtut  ApoUo 
Pptcitnr  invi(a  verba  nigenda  lyra; 

««iftptjwa  eqff^nda^qiip  eju^dem  ^e^sii.;  q\i> »  ?»*  «cio ,  cmyetitwr^fl^ 
sf^WP  :9Jipr<^^c<  9  ^^  ^  yiyis  esset. 
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41.  O  uhi  purpureo.  Multo  melias  si  scribas  Heu!  ubi;  ut  Thebaid. 
V,  6i3 :  «  Heu !  ubi  siderei  yultas,  ubi  verba  li{|[atis  Imperfecta  sonis?  • 
Et  ita  forte  infira,  y.  Sa  :  «  Heu !  ubi  Tentune  spes,  etc.  »  Ovidius,  Fast. 
in,  4^5 :  «I  Heu !  ubi  pacta  (ides?  ubi,  que  jurare  solebas?  i»  iterum  No- 
ster,  Thebaid.  V,  35o :  «  Heu !  ubi  nunc  fuiiae?  »  VIII,  174 :  ■  Hen !  ubi 
laurigeri  currus  solenniaque  arma?  »  Silv.  III,  5 :  «  Heu !  ubi  nota  fides?» 
Ita  apud  Valer.  Flacc.  IV,  469,  pro  «  O  ubi  nunc  re^i  generisque  ubi 
gloria,  w  mavult  Heinsius  Heu  ubi. 

43.  Sideretque  orbes  radiataque  lumina  calo.  Agnosco  radiata  /timina 
ez  Ovidii  Metam.  IV,  193 :  «Forma,  calorque  tibi,  radiataque  Inmioa 
prosunt;  »  sed  quo  modo  lomina  radiantur  aelOf  non  intelli^.  An  to- 
luit  radiataqtie  lumina  luce,  vel  sole?  bae  enim  voces  in  MSS.  cum  cteio 
commutantur.  Sed  mihi  minime  placet  exilitas  ista  in  fine  versns ;  nec 
enim  Statium  sapit.  An  denique,  radiataque  lumina  Phoebo:  qoo  sensn 
Seneca,  liippol.  v.  377  : 

Et  qui  tcDcbant  signa  Phcebec  facit 

Oculi,  nihil  gentile  nec.patriuin  micant. 

Et,  «  facies  igne  sidereo  nitens,  »  v.  ia65;  sed  nec  hoc  perplacet.  Quic- 
quid  sit,  orhes  et  lumina  conjunguntur  ut  apud  Lucannm  U,  184 9  et 
V,  aia,  et  Sil.  Italic.  IX,  401. 

43.  Castigatoe  coUecta  modestia  frontis.  Frontem  castigatam  dicit  in 
qua  null»  rugae,  nullus  tumor,  nihil  denique  apparet,  quod  reprehendi 
posset.  Sic  Ovid.  Am.  I ,  El.  V,  v.  21;  castigatum  pectus.  Gbv. 

47.  Et  mixta  risu  lacrimoe  penitusque  loquentis  HyhUeis  vox  nuxtm 
favis.  Bcne  lacrimce  mixtce  risu.  Thebaid.  VI,  i64  elegranter, 

lUa  tuos  questus  lacrimososque  impia  risus 
Audiit;  ct  vocit  decerpsit  murmura  primae; 

et  IX,  830  :  «  Audiit,  et  mixto  risit  Latonia  fletu.  »  Udum  gaudium  vo*- 
cat  Martialis  Epigr.  X,  78;  Petronius  in  Trojae  Halosi:  «Fletibus  ma- 
nant  genae  Mentisque  pavidae  gaudium  lacrimas  habet.  »  Claudianns  de 
Bell.  Getico :  «  Singultus  varios  lacrimosaque  gaudia  miscent;  •  et  alibi, 
«  Permisto  tremuerunt  gaudia  fletu.  » 

48.  Cui  sibila  serpens  poneret ,  etc.  Ait  hoc  loco  Domitius  Papininm 
ad  historiam  HercuUs  alludere,  cui  infanti  duo  angoes  a  Junone  noverca 
immissi  dicuntur :  qua  int^rpretatione  nihil  aHenius  dici  potest ;  nam 
poeta  sinedubio  ad  incantationem  respexit,  cui  illam  vim  tribuunC  magi , 
ut  etiam  serpentes  occidere  possit.  Gevart. 

56.  Quts  tua  colloquiis  hilaris  mulcebit  amatis  pectora?  Displicet  syl- 
laba  finalis  is  toties  repetita :  nec  placet  vox  hilarisy  inutilis  prorsum  et 
superflua;  conjicio,  «  Quis  tua  coHoquiis,  Melior,  muJcebit  amatis  Pe- 
ctora?  •  ut  versu  primo,  «  Quod  tibi  praerepti,  Melior,  solamen  alumni. » 
Sed  vide  porro  :  tua  pectora  :   cujus?  Glauciae?  atqui  hoc  absuirdom 
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Mt  de  mcriMiO  dicere;  ergo  Meiioris?  atqni  yoz  tibi  qa«  modo  prvcesslt 
ad  Glanciam  pertinet,  nt  bene  probat  GronoTins.  Peuime  i^tur  et  more 
miiiime  sno  fiecit  Statius,  si  ▼oces  tibi  et  tua  diTcrsis  personis  assiima- 
▼erit,  absqne  nlla  transitionis  nota :  et  hinc  maiime  confirmatnr  snspi- 
cio  mea  vocKm  Melior  latere  snb  ista  kiiaris;  nec  abludnnt  litene. 

90.  Nec  senior  Peieus.  Non  aliud  Yerbnm  cnmminisci  potes,  quod  ar- 
fpimentationi  et  sententi»  ma^  obstet  quam  istnd  jenior.  Pkt>batnras 
est  Sutins  parentes  in  amore  erga  natos  s«pe  ab  aiienis  et  sanguine  non 
junctis  superari :  ita  Pdeus  a  Ghirone  et  Phoenice;  quippe,.inquit  Pe- 
leus  eenior  fiUum  Achillem  non  comitabatur  ad  bellnm  Trojannm  sed 
Phcmiz.  Et  quid  mirum  si  Peleus  senior  non  comitabatur?  immo  ob  hanc 
ipsam  rationem  non  comitabatur  quoniam  erat  senior;  hoc  est  ezcusare 
dnm  accosat.  Achilleid.  I,  438,  nbi  tota  Grccia  profectionem  ad  Tro* 
jam  pai«t,  ait  Statius, 

Hos  inter  monit  pi^am  (jrmic  ora  qnietem 
Thessalis,  et  geminis  incuut  fata  querelii, 
Qood  senior  Peleus ,  nec  adhnc  maturus  Achilles. 

Videt  ipsam  hanc  esse  rationem,  quod  ad  bellnm  proficnsci  non  potnit 
Peleus ,  cpiia  erat  senior;  apposite  et  quasi  dedita  opera  locms  iste  Achil- 
leidos  lectionem  hanc  refellit.  Lege  vero,  «  Nec  genitor  Peleus  natiun 
comitatnSy  etc.  •  Jam  servatur  ar|rumentnm.  Pelens,  quanqtunn  pater 
Achillis,  illnm  non  comiubatur,  sed  Phcenix  alienus  et  extemus,  He 
▼ero  Toces  genitorel  senior  interdum  commntantur,  ut  Silv.  III,  3,  ao8 
pro  genitor  mitissime  patrum ,  Codex  Florent.  recte  habet  senior;  vide 
Gron.  ad  Senec.  Herc.  Fur.  y.  3a.  Ita  Lacrim.  Etrusc.  y.  77,  pro  senior 
Parm.  edit.  habet  genitor. 

9$.  Fiuctivagus  voiucrem  comebat  Persea  Dictys.  Nota  historia  Per- 
seos ,  cpiem  cum  matre  Danae  Acrisius  in  marc  projici  imperabat.  Dictys 
ycio  piscsator  Seriphius  retibus  cepit  arcam  in  qua  clausi  erant,  domum- 
que  retnlit ,  et  educavit  Persea.  Hinc  vides  quam  parum  sensui  satisfa- 
cit  yoz  comebaty  quae  nihil  signiHcat  prxter  omabat,  Atqui  parum  est 
omare  alicpiem  puerum,  nisi  institutioni  vel  educationi  curam  simul  im- 
pendas;  et  hoc  sensus  loci  postulat  et  coroparatio;  dizisse  deboit,  «  vo- 
lucrem  curabat  Persea  Dictys ; »  hoc  enim  totum  exprimit  et  comprehen- 
dit.  Clandianus,  de  Cons.  Mall.  v.  i^a  :  «  Humanum  curare  genus  quis 
terminus unquam  Praescripsit? ■  Idem,  Laud.  Stil.  II,  53 ,  apposite  magis, 

....  ner  pignora  curas 
Plus  tua  ,  qnaro  natos  dederat  quos  ille  monendos 
Tuundosqne  tihi. 

Sed  mihi  magis  adhuc  placet  altera  vox  :  ea  est,  «  Fluctiva^s  yolucrem 
tollebat  Persea  Dictys ;  »  sive  de  subiatione  Perseos  ex  arca  intelligas , 
seu  de  educatione;  utrique  enim  accommodari  potest;  sed  illi  potius. 
ApoUodor.  n ,  4  9  >'>  h^c  historia  :  T^aaifiX^iiews  S^i  tSc  Xcc^f cuoc  Si^jf »  , 
Limrvt  "APAZ  ,  «tvtdpi^*  tovtov  :  «  arca  vero  in  Seriphuod  delata  ,  Dicty  s 

/.  i3 
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iolleus  pueram  educavit.  •  Facilis  vero  lapsas  cx  t^llehat  in  comehat : 
c  cnim  et  t  tam  similes  sunt ,  ut  vix  dignosci  queant :  duplex  vero  /  sspe 
rouiatur  in  m  in  M8S. 

97.  Quid  te  posl  cineres,  deceptaque  funera  matris,  De  Baocho  loqui- 
tur,  cujus  mater  Scmelc,  suasu  et  dolo  Junonis,  petiit  a  Jove  ut  veni- 
ret  ad  se  eodem  modo  quo  ad  Junonem  vcnire  solitus  erat :  qua  re  con- 
fla^ravit,  ut  narrat  Hyginus,  Fabul.  179,  et  mythologri  passim.  Fun^ra 
igilur  decepta  matris,  sunt  funera  deceptte  matris,  translato  epitheto,  ut 
omnibus  poetis  fieri  solet,  et  plenius  notavi  ad  lY,  i,  vs.  45.  Sed  aUnd 
suadet  pcrpetua  tnm  Nostri,  tum  aliorum  consuetudo  in  descriptione 
ioteritus  Semelcs :  nempe  signantius  aliquid,  et  quod  proprius et propios 
exprimat  causam  mortis  iliius ;  scilicet,  «  deceptaque  fulmina  matris,  » 
utTheb.  IX,  i^iS^  de  hac  re,  «  dec^ptaque  fulmina  vidi; »  (ubi  deeepta 
fulmina  sunt  decipientia^  ut  apud  Ovid.  ller.  IV,  67,  deeepto  taaro,  deci- 
pienti  vel  simulatOy  de  Pasiphac  :  et  Art.  Ara.  1,  690,  «  dissimulatus  vi- 
rnm,»  pro  dissimulans  :  arma  expressa  casus,  pro  exprimentia^  Valer. 
Flacc.I,  398;  et,  pocula  expressa  casus  belloram,  simiUter,  II,  i55;  et 
defectus  annis  pro  deficiens ,  passim  ).  Ita  et  Theb.  II ,  7 1 ;  X ,  888 ,  ohi  Bac- 
chus  loquitur;  Sidon.  Apollin.  carm.  XXII,  a6,  de  Baccho :  «  indi^cnaam 
jaculantur  fulminis  ignem.  »  Scnec.  Herc.  Fur.  v.  456 :  «  £  matris  utero 
fulmino  ejectus  puer?  »  Ausonius,  Cupid.  Cruc.  v.  16:  «  Fulmineos  Se» 
mcle  decepta  puerpera  partusDeflet.  «  Manilius,  lib.  111,  vers.  6:  «  Ful> 
minis  et  flammas,  partusque  in  matre  sepuhos; »  Hcet  hoc  de  giganti' 
6tf.spotiu8  intellifrendum,  non  dcfiaccha,  qui  non  sepultus  foitin  nuUrey 
sed  patre  potiu.s ;  ncc  in  hoc  tamen  sepuitus.  Scaliger  de  Semelc  inter- 
pretatur;  quamvis  et  {pfraiitum  mentionem  faciat.  Arnob.  lib.  I,  p.  30 : 
«  iEsculapius  el  Lil>er  patcr,  Coronide  ille  natus ,  et  ex  genitalibus  ma- 
tris  alter  fulmine  pra^cipitatns.  »  Propcrtius,  III,  i5  :  «  Dicam  ego,  ma- 
teraos  ^tnajo  fnlminc  partus.  »  Ex  his  locis ,  et  multo  plura  adferrc 
possem,  vides  pcrpetuamyti/minu  mentionem  in  hac  historia ;  yunera 
quidem  probum  est,  sed  non  satis  est;  potes  ctiam  lcQere  fulgurtt  ma- 
tris,  eodem  sensu  quo  fulmina  (vide  Rcntl.  ad  Horat.  Carm.  U,  10)  et 
propins  ad  vocem  ftinera.  Sed  prxstat  fuimina  propter  freqoentiorem 
ejus  in  hac  fabula  nsnm  :  et  unirc  ob  supra  ritatnm  Thebaidos  locum, 
«  deceptaque  fnlmina  vidi.  » 

101.  Transertos  aiieno  in  rohore  ramos.  Sensus  et  Latinitas  postalant 
aliena  in  robora;  pcr  se  patet. 

io3.  Necdum  moresve  decorve^  scil.  apparuerunt :  non  adhuc  conji- 
rcrc  potuisti  qualibus  fulurns  eraf  moribus^  quali  decore:  ^pa.xvMyiA 
Stat.,  ut  infra  vs.  1^6  :  «  Septimn  lux,  ct  jam  frigcntia  lumina  torpent;  » 
scil.  nderat  scptima  lux.  Vide  qux  notavi  ad  Epithal.  Stell.  v.  i44* 

1 10.  Sive  catenatis  eurvatus  membra  paiwstris.  Attende  sensui  :  sivr 
rurvntus  membra  staret ,  scu  Graius  amictn  Mcnandri  orsa  ()ecurr«ret. 
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Qiuenam  hic  oppositio  inter  curvatus  membra  et  Graius  amictu?  et  ta- 
men  reqniritur.  Le^,  «SiTe  catenatis  nndatus  membra.  »  Jam  vides, 
sive  nudusy  seu  Graio  more  amictus,  Virgil.  Georg.  II,  53i :  «  Gorpora- 
€fae  a{presti  nndant  pranlnra  palspstra;  «  JSncid.  m,  a8i :  «  Exercent  pa- 
frias  oleo  labente  palxstras  Nudati  socii;  »  Oyid.  HeiTtid.  XVI,  i^g: 

More  tuae  gentis  nitida  dum  nuda  pnbestra 
Ladit,  et  es  nudis  femina  mixia  iriris. 

Inde  nudas  palsstras  Noster,  SiW.  III,  i :  orsa  Menandriy  nt  apud  Auso- 
oium,  Protrep.  v.  46. 

1 16.  Fregisset  rosea  lasciva  Thaiia  corona.  Scio  quomodo  hec  expli- 
cat  Gronorins ,  Observat.  IV,  a  i ,  cujns  verba  h«c  snnt  :  «  Frangi  vult 
crinem  exstmctnm ,  qnum  superimposita  corona  deprimitnr,  et  sic  quasi 
destnutnr.  Virgilius,  tonsa  coma  prcssa  corona  :  ut  frangere  toros  pro 
deprimere.  »  Haec  vir  summus.  Scd  alio  scnsn  dicitur /ran^ere  toros^  alio 
finHgere  crinem ;  ex  Virgilii  loco  citato  vcram  ante  oculos  habuit  lectio- 
nem^  qnam  hanc  csse  autumo :  «  crinemquc  dccorum  Pressisset  rosca 
lasciva  Thalia  corona;  »  Noster,  Silv.  I,  3  :  «  Minoa  crinem  premit  ille 
corona.  »  Vides  eadcm  vcrba;  infra,  Silvar.  V,  3:  «Aeu  quod  me  mixta 
quercns  non  pressit  oliva  !  »  Virgilius  (pra^ter  locum  a  Gronovio  addu- 
ctnm)  jEneid.  IV,  liy:  «  Ipse  jngis  Cynthi  {praditur,  mollique  flncntem 
Fronde  premit  crinem  fingens :  ■  ad  qua»  Scrvius :  Premit  crinem^  id  est, 
comprehenso  erine  efficit  ne  fluat;  lege,  oomprc3so  crine  efjicit,  etc. 
Ovid.  Fast.  IV,  655  :  «  Bis  sua  faginen  tempora  fronde  premit ;  »  ita  ex 
MSS.  edidit  Hcinsias  pro /ron//e  tegit.  Lurnnus,  V,  60:  «  pressos  diade- 
mate  crines;  »  Senec.  Hippol.  v.  649  :  «  presscrani  vitta»  romam;  »  plura 
exempla  in  promtu  habeo  :  9cd  ha>c  snfficionr.  Mox,  casus  tarde  remcan- 
tis  Ulixi:  alludit  forte  ail  ista  llorat.  Cirm.  I,  6:  «  Ncc  rtirsus  dnpliri^ 
per  mare  Ulixci;  »  adeo  ut  hic  etiam  forte  scribendum  sit  ciirsus. 

1 28  seq.  Quum  tibi  qtias  vestes ,  qu(e  non  gestam inn  mitis  Festinabat  he- 
rus?  Praeccdcnlia  verba  sunt,  «  et  visa*  pucro  decrcsccre  vesfcs.  ■  II.Tr 
panperies  sermonis  non  Statiana  ost,  sed  alius  cujuspiam,  qni  iii  mar- 
gine  libri  sdi  hanc  vocem  scripserat  ad  explicandam  aliam  qun  in  con- 
teztu  erat^  et  qus  difficilior  illi  videbatur;  inde  in  ipsum  corpus  poc- 
matis  adscita  erat  ha^c  vox  notha,  ejecta  {^enuina  et  Statiana;  qnar,  ut 
mihi  videtur,  vix  alia  cssc  potuit  (|uam  cinctus :  «  Quum  tibi  quos  rin- 
ctU5^^  quae  non,  elc.  »  cultihns  cnim  et  vestcs  modo  pnpccsscrunt.  Aduio- 
dum  verosimile  cst  ita  hic  factum  fuisse,  quod  et  innumcris  veteriim 
auctorum  locis  accidisse  norunt  eruditi;  et  ita  ha>c  quatuor  cinctnSy  ve- 
fie$i  cultusy  et  gcstamina  conjun{;untur,  Theb.  VI,  j6,  cl  scqq.  «  Quas 
non  in  nomen  credula  vcstes  iir^rebat  studio?  »  cx  quo  loco,  huic  simil- 
limo,  forte  retinendum  cst  ffuas  vestcs,  et  le{;endum  vcrsu  pra>redeiiti, 
et  visi  puero  decrescerc  cinctus  :  «  Quum  til)i  quas  vestes,  qua;  non,  etc.  »» 
Veristimum  hoc  puto.  Sed  quid  de  verho  Inboramus,  quum  sen^us  tam 
male  af(ectn«  sit?  totnm  locum  apponamus  - 

i3. 
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Qaum  tibi,  quas  vestes,  quar  non  gestamina  mitis 
Festinahat  hcrus?  hreTibus  constringere  kenis 
Pcctora ,  et  anfpista  tebs  arctare  Ucema. 
Enormes  non  illc  sinus,  scd  semper  ad  annos 
Texta  legens,  modo  paniceo  vcbbat  amictu, 
Nunc  kerbas  imitante  sinu ,  nunc  dulce  mbenti 
Murice. 

Ita  lcgunt  omnes  quotquot  vidi  editiones :  et,  quasi  omoia  facilia  esient, 
praetereunt  interpretes.  Primum  igitur  quaero,  quodnam  veii>imi  praece- 
dit  inAnitivum  istud  constringere?  dicent,  opinor, /esfiruifrat;  nuUum 
enim  aliud  est;  herus  i^itur  festinabat  constringere  pectora  pneri  brevi- 
bus  Isenis ;  nihil  minus :  nunquam  enim  hoc  faceret  si  uUam  salutis  paeri 
curam  haberet;  haec  enim  constrictio  in  morbos  pectorales  paenun  con* 
jiceret  et  auctum  impediret;  et  hoc  in  ^anis  faciebant  Veteres  yxmvl^- 
X0/40K  suis,  nt  testatur  Longinus,  libro  inft  C^.  cap.  44*  Dixisse  igitur  de- 
buit,  non  constringebat  pectora  brevibus  la>nis;  et  ita  sane  dixit,  nt  mox 
videliimus.  Sed  quid  est  quod  sequiiur,  festinabat  arctare  telas  anausta 
laccma?  quid  est  arctare  telaSy  aut  qua  notione  suroendum?  revera  non 
intelligo;  et  si  intelli{;ercm  quid  esset  arctare  telaSy  scirem  tamen  inep- 
tissiroum  esse  arctare  telas  angusta  lacema.  Si  enim  telae  arcfiiitfur,  mi- 
rum  ni  iacema  (seu  quodcunquetexitur)  angusta  sit:  adeo  utplaneabim- 
det  et  superfluum  sit  istud  angusta,  quum  prius  dixeris  arctare,  Sequitur 
porro,  Enormes  non  ille  sinus  le^jens :  atqui  hoc  ante  dizerat,  quimi  no- 
bis  narravit  herum  festinasse  constringerc  pectus  pueri  brevibu$  leenis: 
quodnam  opus  hoc  iterum  ingerere?  miito  enormes  sinus^  et  nunc  her^ 
bas  imitante  sinu.  Vides  quot  diflicultatibus  et  absurditatibus  laborat 
locus  :  cujus  ex  parte  restitutionem  tibi  spondeo,  si  amoveas  dittinctio- 
nem  post  lacemoy  et  pro  sinus  leQaa  sinens: 

....  brcvihus  constringcre  laenis 
Pertora ,  et  angusta  telas  arctare  laccrna 
Enormes  non  ille  sincns,  sed  sempcr  ad  annos 
Texta  le([ens,  modo,  ctc. 

Hoc  modo  nova  rerum  facies  nasci  incipit.  Et  jam  video  legendimi  etse 
lacema  enormi,  ut  opponatur  brevibus  lcenis:  nec  brevibus  Itenis,  nec  /a- 
cema  enormi.  Hoc,  qunsi  filo,  ad  sensum  loci  deducit,  qui  hic  est:  Nec 
permittens  lanis  nimium  brevibus  et  arctis  pectus  ronstrin(jere,  nec  con- 
tra  lacema  enormi  mcmbra  puerilia  (i^avare ;  sed  prout  incrementnm 
pneri  et  etas  postulabat,  ita  semper  «idaptans  et  legens  vcstimenta,  in- 
terdum  puniceo  amictu,  interdum  viridi  sinu  vel  thorace  vestiebat.  Haec 
videtur  csse  mens  hujus  loci,  elegans  et  concinna.  Viam  tibi  apemi :  si 
orulatus  sis ,  per  te  videbis  quid  faoiendum  sit  istjs  angusta  telas  arctare; 
fti  non,  dicentem  aut  irridebis,  aut  fidem  non  habebis.  Tantiun  moneo, 
pe  legas  aptare^  quod  primo  intuitu  forte  adblandietur. 

i35.  Non  turba  comesy  non  munera  cessant.  Qusnam  haec  munera 
Memo  explicavit,  et  mirum  quidem  est,  si  vox  cujus  significatio  tam  late 
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paCet, absolute  et persc ponatur,  quum  cz  circurastaDtiis  non  colliop  pos- 
sit ,  qao  sensu  intelligi  oporteat.  Sed  et  quare  cessant  in  prssenti  tem- 
pore,  quom  et  pnecedentia  et  subsequentia  in  preterito  efFerantur,  ve- 
labatfgaudebaty  c/eeratPLege,  «  non  turba  comes,  nnn  munera  census, 
Sola  Tcrecundo  deerat  pretexta  decori.  •  Nihil  certius;  ante  oculos  ha- 
buit  Horatium,  Serm.  1, 6.  Ita  et  hic  Glaucias  describitur  omnes  Ingenui 
uotas  habens,  vestesy  gemmasy  servos  sequ^ntes,  et  cetera  census  et  pa- 
trimoniisigna  et  muneruy  ^rater  pnetextam :  munera  censusy  ut  muRera 
pulverisy  Uorat.  Carm.  I,  4^;  munera  (umu/i,  Sabin.  Epist.  I,  36;  mu" 
nere  eiaviy  Propemp.  Met.  Cel.  yers.  la^?  ^^^-  ^^'  ^I,  silv.  2;  munera 
mientus^  Amobius,  lib.  II,  p.  55;  munera  lucisy  Sedulus,  V,  55,  qui 
multiis  est  in  hoc  vocis  usu.  Symposius  lEtniQ.  ^5  de  umbra : 

Nam  Deat  atttibuit  oobis  hafc  munera  forma: , 
Qaod  me  n«mo  movec  nisi  qui  priui  ipte  moTetur : 

ica  legendum  :  in  editione  qua  utor  mendose  est  quod  prius.  Munera 
dextrw  Dsedalese,  Columella,  X,  ag,  et  similia  ubique. 

■48.  Frugiles  urgentibus  annos.  Anni  fragiles  qui  sint  dicet  Ovidius 
TfiSt.  IV,  8,  V.  3 :  «  subeunt  anni  fragiles  et  inertior  aetas,  i»  de  se  se- 
mescente.  Sil.  ItaUc.  XIV,  85,  de  Hierone:  «  fragiU  senecta.  •  Ita  muri 
fragiles  4BV0y  Theb.  II,  70.  Nisi  muhum  fsllor,  scripsit  Statius,  «  Parcis 
faciles  urgentibus  annos;  »  hoc  exquisitam  illius  elegantiam  decet.  The- 
baid.  Xn,  736 :  «  nec  facilem  dignatur  dextracruorem;  »  itafaciles  tur> 
mas,  Thebaid.  VIII,  571,  qumfaciliteret  nullo  laborevincuntur;  eadem 
elegantia.  Valer.  Flacc  I,  i5i :  «  animae  faciles;  ■  Senec.  de  Benef.  IV, 
18  :  imbecHlissimus  ac  facillimus  sanguis.  Sic  faciles  herbas,  Theb.  IV> 
•jSy  \  facilis  unda  Propertio  ;  quae  faciliter  cedit  et  non  resistit.  Quintil. 
Dedam.  I,  injurice  facilem.  IIs  vero  voces  perpetuo  commutantur;  it£^ 
Theb.  II,  664)  "profragiles  thyrsos,  MS.  Petrensis  habct /aci^es. 

s8i.  In  anguiferte  ludcntem  gramine  Lernte.  Quid  narras,  Papiui^ 
Ophelten  occisum  esse  in  g^ramine  Lentce?  adeune  oblitus  historiae  ve- 
teris,  et  libri  quinti  tuae  Thebaiilos,  et  quarti  etiam  et  sexti,  ut  confun- 
deres  Nemeam  et  Lemam?  quum  etiam  pueris  notum  sit  Ophclten  peri- 
isse  in  silva  Nemea  (et  inde  Ludos  Neme«os  in  ejus  honorem  institutos 
fuisse)  non  in  palude  Lema.  Quid  dicemus?  festinanter  et  celeritate  non 
excusanda  ha?c  scripsisti :  et  jam  verum  esse  video  quod  dicis,  Epist.  ad. 
Meliorem,  hanc  Consolationem  a  confuso  scriptam.  Inspiciamus  taraen 
qnid  afFert ;  et  primum  condono  illi  jframiim  Lemcs :  quum  enim  paludem 
pro  silva  semel  posuisset,  consequens  erat  ut  quod  periinet  ad  silvam 
attribueret  paludi :  et  sic  gramina  Ijema:  paludis  Iiabcmus  pro  gramina 
Ncmea  silvce:  hoc  quidem  est  «  Delphinum  silvis  appiii^rcre,  fluctibuH 
aprum;  •  licet  fortc  defendi  possit  si  dicas  grtimina  Lcrnw  esse  quac  na- 
scuntur  in  ripis  Lern»  paludis;  ut  pascua  Lenia'^  Ovid.  Metam.  I,  ^97, 
qnae  circa  Lernam  sunt.  Quomodo  vero  amulieris  istam  sordeni,  anguis 
in  f^ramine  anguiferte  Lcmaf  ?  si  enim  dicas  anguem  esse  in  luco  aliquo , 
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cam  fatuis  rem  habeas  oportet,  ve]  ipse  sis  fatoas,  si  statim  opos  sit 
sobdere  istum  locum  esse  anguiferum,  Lege ,  «  Sic  et  in  umbriierae  lu- 
denteoi  gramine  Lerne.  »  Memineris  tamen ,  qaod  de  Lema  predicat  ad 
Nemeam  pertinere :  ea  vero  umbrosay  testeipso,Theb. IV,  835 :  •  Siiva- 
rum ,  Nemea ,  longe  refpna  virentum.  »  Et  Theb.  V,  4^ ,  ubi  Adrastas 
Hypsipylen  alloquitor :  «  Nec  facilis  Nemea  latas  evolvere  vires  Quippe 
obtenta  comis  et  ineluctabilis  umbra ;  »  Martialis  de  Spectae.  XXVIl : 
«  Nemee  frondosa.  i»  Ophelten  vero  in  gramine  {apium  dicit  Hyginos 
Fab.  74)  Nemeof  deposait  Hypsipyle  dam  Argivis  aquam  monstrabaty 
teste  iteram  ipso  contra  seipsum,  Theb.  IV,  786 : 

At  puer  iD  gremio  venue  telkiris  et  ako 
Gramine ,  nunc  faciies  sterait  procurtibat  herkas 
In  vultum  nitens,  etc. 
ubi  habes  Ophehen  ludentem  in  gramine  Nemem  (ibi  enim  haec  facta 
sunt),  atque  iterom  graviter  errantem  et  sui  oblitum  Statian;  modo 
enim  dixerat  ingentem  esse  siecitatem ,  adeo  ut  magna  flumiiM&  fyreiuM 
et  ingens  Inachus,  et  Erasinus,  et  cequus  fluctibus  marinis  Asterion  ex* 
haurirentui'  et  arerent:  et  paulo  ante  vs.  702  :  «  iEgra  solo  macies,  te- 
nerique  in  origine  culmi  Inclinata  seges.  »  Atqai  quomodo  fieri  potest 
ut  ia  tanta  siccitate  et  calore  altum  gramen  esset;  et  vema  teUui,  quando 
agra  aola  macies?  sed  hoc  obiter.  Recte  igiiur  umhrifenBy  id  est,  tim- 
hroscSy  ui  nemus  umbriferum,  Virg.  JEn,  VI,  47^9  tibi  notat  Servias, 
umbriferwn,  umhrosum,frondosum.  Academia  umbrifera,  Gic.  deDivi* 
nat.  I,  i3,  quam  silvas  Academi  vocat  Uoratius.  Idem  Cicero,  eodem 
opere,  ii,  3o :  «  Snb  platano  umbrifera  fons  unde  emanal  aquai;  »  um- 
hriferos  lucos^  Prudentius,  Hamarti(v.  v.  24^* 

1 8a.  Rabidus  tulit  anguis  Ophelten .  Alii ,  Avidus  bibit ;  Avidus  autem  aa- 
guis  est^jejunus,  impastus;  ut  apudOvid.  Ib.  v.  290.  Sicat;t(/Msleo,Mar- 
tial.  Ep.  1 ,  1 5.  Atqui  anguis  qui  Opheltcn  interemit ,  non  fame  percitus  hoc 
facinus  patravit,  sed  calore  illo  nimio  efferatus  elfurens;  etiam  ignarus 
quid  fecerat :  ita  enim  Nuster ,  Theb.  lib.  V ,  vers.  538  :  «  Occidis  extremae 
destrictus  vcrbere  caudae,  Ignaro  serpente,  puer.  »  Et  ob  hanc  rationem 
non  stare  potest  vox  hibit,  qus,  opinor,  idem  denotare  vult  quod  come* 
dit,  kausit.  Falsum  hoc  :  Apollodorus,  III,  6 :  ^ukiou9H  ^«  <r>Sv  itfiwf,  o 
««tii^  ^vo^ii^^^fic  vVo  ^foxafloc  ^ut/p^%iftfttiw  tov  fivi  ov?  J]p«ucov7et  f «ri^vtv^tc  0« 
fttT4  'A/peiWo(/  »Ttiyo(/7»,  TON  AE  IIAlilA  eAIlTOTSI  :  «  interea  dom  Hy- 
psipyle  monstrat  fontem,  reUctus  puer  a  dracone  occiditur:  draconem 
vero  Adrasti  apparitore&  interimunt,  ac  puerum  sepehunt.  »  Nihil  hic 
de  esu  pueri:  nec  quidem  lieri  potuit,  quum  defuncti  corpus  sepultarae 
maudarent  Argivi,  et  exequias  fuse  describat  Statius^  Thebaid.  VI,  54  •> 
et  aeqq.  Hyginus  quidem  tradit  serpentcra  exedisse  puerum,  Fab.  74 : 
verba  sunt:  «  lUa  (Hypsipyle)  timenspuerum  in  terram  deponere,  apium 
alfissiinimi  erat  ad  foutem,  iii  quo  puerum  deposuit :  qux  diun  aqoam 
eis  tradit,  draco  fontis  custos  puerimi  exedit.  »  Vides  ingenium  et  Lati* 
nitatem  scriptoris  barbari^  addo  etiam  et  rorropti;  nam  sine  dobio  le-. 
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geDclain  esi,  ■  draco  fontis  custos  pueruin  uccidit.  >  Vide  Scr\'iani  ad 
Vir^.  Eclog.  VI,  68,  et  totum  locum  hunc  Staiii  ita  lege : 

Sic  et  in  umbrifierK  ludenteu  ^amine  Leruae 
Praecisam  •quanuuis  rabidua  tulit  aognts  Ophehen : 

rahidtu  angois,  optime :  describitar  enim  nt  rabiosus  et  cajoris  impatiens 
etfiims  a  Nostro,  Theb.  V,  5o5,  et  seqq.  et  v.  52i :  ■  siccique  nocens 
furtt  igoe  Teneni.  »  Voccs  vero  avidus  et  rabidus  iu  scriptis  codicibus 
perpetoo  commutantur,  cujus  rei  muha  exempla  proferre  possem,  si 
vacaret.  Tide  Lacan.  VI,  487*  Rectc  etiam  (ufitpro  6i^tt;  quarum  vo- 
com  dactas  in  MSS.  paene  iidem  sunt,  ut  in  Praefat.  dixi.  Virgil.  Eclo£;. 
V,  34  :  ■  postqaam  te  fata  tulcrunt;  »  et  jEneid.  11,  599:  «  flammx  tu- 
Jerint,  ■  et  ita  alibi.  Noster,  Silv.  III,  3 :  «  ferat  i{;nis  opes  haeredis:  >• 
Theb.  ▼,  685,  ■  Templa  Jovis  ferat  impius  ignis;  »  Avien.  Arat.  v.  373  : 
■  Castora  CecropLi  tulit  inclementia  belli;  »  id  est,  absiulit.  Et  jam  om- 
nia  saoa  pnto  pneter  inexsuperabilem  istum  nodum  de  Lerua  pro  Neniea ; 
coias  Ticle  an  aliqua  solutio  duci  pote.Ht  cx  hac  obser^-atione.  Notat  Strah. 
Geogr.  lib.  VIII,  pag.  360,  ed.  Qisaub.  veteres  poetas  Traginos,  et  do- 
niinatim  Earipidem  in  Iphi(];enia  et  Oreste,  confndisse  urhes  jirgos  et 
Jfycenof,  propter  earam  vicinitatetn,  Et  hioc  obiter  explicari  possunt 
aliqaot  loca  in  Thyeste  Senec»,  qui  eos  imitatus  est  in  hac  eadem  re; 
et  Ioca&  iste  Lucan.  Wl^  v.  45i,  ulii  patruam  Scnecam  imitatur :  ■  astra 
Thjestae  Abstulit,  ct  subitis  darnnavit  noctibus  Arjros ;  »  quum  tamen  3/^- 
cents  non  Jlrgit  hoc  factum  esse  perpetuo  poetarum  testimonio  constet : 
nnde  caUgantes  abrupto  sole  Mycenas  vocat  ISostcr,  Theb.  I,  3^5.  Au 
igitar  hac  libertate  usus  Statius  (et  plura  ejusmodi  exempla  forte  inve- 
niri  pojsent)  confundit  gramina  Lemm  cuiu  graminibus  NemeaSy  qouni 
Lema  et  Nemea  noii  longc  dissitu.'  cssent?  Dispice  aii  fcrri  putcst :  hot- 
enim  ultimum  mihi  suffugium  :  ncc  tameu  tale  ut  Statiuin  sub  hoc  pro> 
tegi  posse  existimeni.  V^crum  est  quod  su:^picabar,  ncinpc  tg  lAirnam 
posilum  cssc  pro  iVemea  proptrr  vicinitatcm  locorum;  sic  Epired.  Patr., 
lib.  V,  silv.  3,  V.  14^9  yerminc  Lernie.^iro  NemcT,  scu  coroni  qua*  iudis 
Nemeaeis  conferebatur  victori;  et  ita  alibi  fafrtuin. 

198.  Neque  enim  magis  ille  traheniem  Spemit.  Vox  enim  huic  loco 
minime  accommoda,  utpote  ratioiiem  reddens  sinecausa;  le^e,  netiue 
jam  magis.  Dcinde,  i7/e  traheiitem  spemit:  traheiitcm  quid?  utnim  B/ie- 
sum  vel  amictus  ejus?  at  utrumvis  rusticitatis  esset  intolernnda».  heQo^ 
«  Inde  magis  sequitur ;  nequc  jain  inag[is  ille  sequentcni  Speriiil ;  >•  rope- 
titione  oltf>(^anti  et  poetis  usitatissima.  Vir{;.  Georg.  III,  3^2  : 

Pan  Deus  Arcadiu*  ra|itaiu  le ,  Luim  ,  fefellit 

Id  neniora  alta  vocans;  ncqne  lu  .ispemata  vocaiiteni. 

Ovid.  MeUm.  XV,  1^3;  Fasior.  IV;  2G9;  Virfi.  XI,  695 ;  Maiiil.  I,  3o3; 
Ovid.  Metam.  VI,  23.{ ;  idera,  Amor.  111,  9;  et  Art.  Ainat.  II,  009;  sed 
iiijnius  sum.  Probabilc  rst  priinain  syllabau)  \e  aiiiis.saiu  (-.•^^e  iu  praM  1— 
dcnlc  le :  undc  pro  ijuentcm^  <>upplt'uili>  veiaiii  reerniiit  li^ihcuUin. 
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ao5.  Et  obhuo  pallentes  germine fiores,  Obtuso  est  hebete^  mitius  ex- 
eitato:  at  Thebaid.  X,  i35 :  ■  ezcedit  ^rayior  nigrantibus  antris  Ins,  et 
obtnsum  multo  jubar  ezcitat  imbri;  »  obtusum  jubar,  languens  et  mar^ 
cens;  contusa  eodem  sensu  Claudianus,  de  Bell.  Gild.  Et  retuso  sole,  de 
Gous,  Prob.  et  Olybr.  t.  ai,  ubl  videndus  Heinsius.  Bene  igitur  et  pro- 
prie  hsec  yox  hoc  sensu  usurpatur  quando  de  coloribusy  aut  luce^  aut 
rebus  lucidis  sermo  fit,  ut  in  hoc  loco.  Longe  diversa  res  est,  si  ad  alia 
transferas;  non  enim  potes  dicere /errum  obtusum  selfatx  obtusa  eodem 
sensu,  quo  sol  obtusus  etjubar  obtusum^  seu  parum  splendens,  Hcc  ad* 
noto,  ut  yideas  non  recte  conjnngi  obtuso  germine^  qiium  de  colore  hoc 
loco  agi  appareat  ez  yoce  pallentes.  Lege ,  «  et  obtuso  pallentes  lumine 
flores ; »  Ausonius ,  Cupid.  Grucif.  y.  8 ; 

Qoomm  per  ripat  nebaloso  lamine  marcent 
Fleti  tXaa  regnm  et  pueroram  nomina  floret : 

abi  flores  marcent  nebuloso  lumine^  ut  hic  flores  pallent  obtuso  lumine. 
Plin.  Epist.  V,  6  :  «  Lectus  hic ,  et  undique  fenestrae ,  et  tamen  lumen 
obscurum  umbra  premente. »  Versu  praecedenti ,  steriles  ramos :  audi 
glossatorem  ad  Theb.  11,  la ,  «  Tum  steriles  luci,  possessaque  Manibus 
arva :  »  Apud  inferos  credibile  est  nihil  gigni ,  quia  illic  sunt  habitationes 
vita  funotorum.  Et  si  quid  gigneretur,  necesse  esset  imaginari  alios  in- 
feros ,  quo  post  mortem  istud  recideret. 

21 4»  Arva  cupido,  Le(];e,  cteca  cupido,  Lucret.  UI,  Sg:  «honomm 
caeca  cupido;  »  Ovid.  Metam.  III,  6ao :  «  Praedae  tam  caeca  capido  est;  ■ 
Bfanil.  IV,  i :  «  cecaque  cupidine  rerum?  ■  Mamertinus,  Grat.  Act.  pro 
Gonsul.  cap.  1 3  :  «  propter  caecam  imperandi  cupidinem  in  ferrum  rue- 
mnt;  »  Juvenal.  X ,  35 i  :  «  caecaque  cupidine  ducti;  »  idem  tamen,XlV, 
175 »  •>  sseva  cupido  Immodici  census;  »  ubi  tamen  praestare  puto  c€Bea. 

ai5.  Hos  ora  rigentia  Bruma.  Id  est,  ora  rigentis  Brumae,  translato 
epitheto,  ut  passim;  ora  Bruma:  rigentis,  pro  Bruma  rigens^  ut  C^esaris 
ora  tetigit  jactura  leouis,  Silv.  II,  5,  pro  Ccesarem  tetigit;  unde  redar- 
0uitur  Domitius,  qui  dicit  Cassarem  flesse:  quod  ex  hoc  loco  colligi  non 
potest.  Lucanus,  X,  vers.  144* 

....  csef  osque  Adantide  tilTa 
Impotuere  orbet,  qaales  ad  Cvsaris  ora 
Nec  capto  venere  Juha. 

Ita  legenduip;  vulgo,  sectosque.  Sil.  Italic.  IX,  v.  i3o  :  ■  Ad  vos  et  cane 
properabam  conjugis  ora;  »  Senec.  OEd.  act.  II,  ad  fin.  «  Gandida  for- 
mosi  venerabimur  ora  Lyaei; »  id  cst,  Lyaeum.  Audacter  idem  ora  bigas 
pro  bigamy  Herc.  OEt.  v.  5 18.  Etiam  ipse  Virgil.  JEn.  XII,  v.  335,  dicit 
ora  Formidinis  pro  Formido ;  ita  enim  scribendum  et  intelligendum  ,  cx 
Lucretio  lib.  VI :  «  Impendent  atrae  formidinis  ora  superae.  »  Formidinis 
oruy  id  est,  FormidOf  IrcSy  et  Insidiae^ue  pro  Personis  sumendae  sunt; 
quod  non  intellezit  Servius,  ut  ex  obscura  ejus  adnotatione  patet.  Val. 
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FUcc.  V,  388 :  ■  Duc,  precor,  ad  Testri,  qaicunqne  est,  ora  lyranni;  » 
id  etC,  ad  yestmm  tyrannum ,  seu  regem. 

217.  Ho$  manet  imhrifero  pallens  jlutumnui  hiatu,  Nemo  explicat 
qnare  jiutumnus  hic  dicitur  pallens  imbrifero  hiatu :  Autumnus  enim 
non  magis  hiat  quam  Verj  quam  JSstas  \e\  Hiems.  Et  sciendum  est, 
«w»a|pnAm  hanc  dcsumtam  esse  ex  tabola  aliqua,  in  qua  pingebatur 
Aatonmus  ore  hiante  et  patuiis  rictibus,  efflans  morbos,  quibus  mazime 
obooua  est  ea  anni  tempestas :  unde  gravis  Autumnus  Libitince  qwsstus 
tseerbtBj  Horatio,  Satir.  II,  ti,  19,  et  poetis  passim.  Hinc  intelligendas 
locas  Thebaid.  VlU,  vers.  877 : 

Mon  fniitur  caplo ,  bellatoremqae  Tolanclo 
Gampum  operit,  nigroqac  Tiros  inviut  hiatu ; 

art  scil.  patuloy  ut  innuatur  capacitas  ezcipiendi  totum  genus  hnma- 
mun :  et  hoc  sine  dubio  ex  Pictnra  aliqna.  Sil.  Italic.  II,  v.  548 :  «  Mors 
graditur  vasto  pandens  cava  guttura  rlctu ,  Gasuroque  inhians  populo. » 
Hiiic  etiam  intelliguntur  phrases  istae  hiatus  etfauces  Boreae  vel  Aquilo- 
nis.  Noster,  Theb.  VD,  35,  de  Mercurio  descendente  in  terram  a  cdo : 

Atque  illam  Arctoae  labentem  cardine  portK 
Tempestaa  »tema  plag» ,  prartentaque  cielo 
Agmina  nimborum,  primiqne  Aquilonit  AiiabM 
In  diverta  ferunt : 

ubivetas  scholiastes  Lactantius :  «  Hiatus,  principium  flatus,  quia  Veuti 
pingontar  hiantes;  »  Amobius,  lib.  VI  ^  pag.  196 :  « Intelligimus  omnes 
ventos  aeris  esse  fluorem  pulsi,  et  mundanis  rationibus  concitati;  per 
hos  hominum  formas  sunt ,  buccinarum  animantes  tortus  intestinis  et  do- 
mesticis  Jlatibus.  »  Itenim  Stat.  Theb.  1 ,  3^6 :  «  venturaque  rauco  Ore 
minatur  hiems;  »  Sidon.  ApoUinar.  carm.  II,  48  :  «  Aquilonis  Hiatus;  » 
Martial.  epigr.  VII,  37:  «  Quum  flaret  madida  fauce  December  atroz.  » 
Hinc  etiam  patct,  cur  ora  frementum  dixit  Val.  Flarc.  I,  5^5 ,  deVcntis; 

....  regcmque  dedit ,  quem  jussa  vereri 
Sarva  cohors :  immensa  chalybs  iterataque  muris 
Saxa  domant  Euros;  quum  jam  prohiliere  furentum 
Ora  neqnit,  rex  tunc  aditus  et  claustra  refringit 
Ipse  volens,  placatque  data  fera  murnitu-a  porta. 

Ita  legendum ;  vulgo  inconcinne,  «Sxva  cohors:  in  montechaIybs,ctc.  » 
Glaudian.  de  Rapt.  Proserp.  I,  vers.  a37,  exscribit  hunc  Flacci  locum : 
«  stant  ardua  ferro  Moenia ;  ferrati  postes ;  immcnsaque  nectit  Glaustra 
chalybs;»  unde  adstruilur  nostra  emendatio.  Scd  hoc  obiter.  Hujus- 
modi  allnsioni  referendus  est  iste  Tibulli  vcrsus,  eleg.  I,  i,  vers.  84  = 
■  Jam  reniet  tenebris  Mors  adoperta  caput;  »  quem  quum  scripsit,  sine 
dobio  obversabatur,  aut  oculis,  aut  animo^Tabula  aliqua,  in  qua  Mortem 
ad  hnnc  modum  reprxsentatam  vidcrat.  Quod  etiam  affirmare  licet  dc 
Auctore  elegiae  in  Mort.  Drusi,  v.  3^3,  ubi  de  Fortuna  ita  loquilur  : 

Quaque  ruit,  furibunda  ruit,  totumquc  per  orbem 
Fulminat,  et  ca;cis  carca  triumphat  eqais. 
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Elegantissime,  hoc  aspectu;  si  aliter  sumas,  paene  absarae,  et  non  in- 
telligibile :  quid^enim  Fortunce  cum  ececis  equis?  Sed  alludit  note  alicoi 
Picturac  cujus  propositum  sive  titulus  erat  Fortuncs  Triumphus:  in  (|uo, 
opinor,  Dea  cceca  vchebatur  curru  juncto  ccscis  equis.  Sed  satis  harum 
amocnitatum. 

223.  Meruitve  mori.  Non  optime  scripsit  Statius,  si  ita  SGripsit ;  qnippe 
pro  bistorico  statim  judez  factus  est.  Narrat  qoam  prudenter  in  oltima 
illa  valetodine  ta  (^esscritGlauciasj  non,  inquit,  mori  rogavit  nec  timuit; 
recte  hucusque ,  et  ot  narratorem  decuit ;  avertit  subito  orationem ,  et 
in  se  recipit  judicium  ferrc  audax,  ne  dicam  impium;  non  meruity  in- 
quit,  mori.  Impudens  vates  !  Tune  igitur  providentiam  divinam  incnsare 
audes?  tu  quod  diis  placitum  e.st  improbare?  Sed  absolvo  te  impietatis; 
scripsisti  enim ,  «  Noa  timnit  renuitve  mori.  »  Tria  hic  notat  Statius  per 
qua;  ostendat  GlaociaB  prudentiam  et  pudentiam  :  non  rogavity  non  me^ 
tuit^  non  recusavit,  Non  rogavit,  utpote  diis  permittens  statuere  prout 
iis  visum  est.  Non  metuit;  lioc  enim  esset  animi  de^^eneris  et  pamm  yi- 
rilis.  Non  renuit  seu  recusavit;  hoc  enim  csset  frustra  conturaacis,  et 
divinis  legibus  et  decrctis  sine  fructu  rccalcitrantis.  Videtur  Statius  hoc 
loco  exscripsisse  Senec.  Nat.  Quxst.  VI ,  3a,  de  eadem  re,  scil.  morte: 
«  Ncc  rogaveris,  nec  timueris,  nec  te  velut  in  aliquod  molum  exiturum 
tuleris  retro;  »  vides  sensum  eunidcm  et  pasne  verba :  parum  distat  inter 
retroferre  et  renuere,  Renuit  niori  ut  renuitis  conjiteri,  apud  Amobium, 
hb.  III  init.  de  simulacris  Gcntilium.  Vide  Heinsium  ad  Ovid.  Met.  IX, 
5o6,  ubi  pro  timuere  scribi  volt  renuere:  rectius  tamen  Bormann.,  qui 
ibi  legit  tenuere. 

a3o.  Nec  dirae  comes  ille  ferce.  Mirus  est  hoc  in  loco  Barthius,  qui 
le{rit,  Nec  trince  canis  illc  fers.  Si  dixisset,  canis  trino  capite\e\  ore^  in- 
tellexissem ;  sod  canis  trine  ferce  tam  monstrosuin  est ,  quam  ipse  Ccrbe- 
rus;  recte  se  habet  vulgata  lectio,  doctissime  explicata  a  Nic.  Ileinsio 
ad  Sil.  Itaiic.  XIII,  845.  Operspretium  estlocum  adire.  —  (Vid.  Editiou. 
nostram,  tom.  II,  p.  i38.  En.)  —  Supra  v.  2 27, ai/es  huc  cmissus  ab  atro 
Limine.  Gronovius,  ad  Senec.  Controy.  IV,  24,  citans  hunc  locum  ha- 
bet  ab  atro  Carccre :  memoriae,  opinor,  errore. 

234«  Miseros  pcrgc  insinuare  parentes.  Jubet  Glauciam,  dum  in  so- 
mnis  domino  patronoque  apparet,  commendare  ei  parentes  suos  ct  soro- 
rem,  qui  quuni  unius  Glauci.x*  gratia  niterentur,  defuncto  ilio  metus  crat , 
nc  patrono  Meliori  minus  nunc  curx  essent.  Gron. 
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hi9T  iDter  notos  Sirenum  nomine  muros, 
Saxaque  Tyrrhenae  templis  onerata  Minerva^, 
Celsa  Dicarchei  speculatrix  vilUl  proiiindi, 
Qua  Bromio  dilectus  ager,  coUesque  per  altos 
Uritur,  et  pra^lis  non  invidet  uva  Falernis.  5 

Huc  me  post  patrii  la^tum  quinquennia  lustri , 
Quum  stadio  jam  pigra  quies ,  canusque  sederet 
Pulvis,  ad  Ambracias  conversa  gymnade  frondes, 
Trans  gentile  fretum  placidi  facundia  Polli 
Detulit ,  et  nitidae  juveuilis  gratia  Polla? ,  i  o 

Flectere  jam  cupidum  gi^ssus,  qua  limite  noto 
Appia  longarum  teritur  regina  viaioim. 
Sed  juvere  morae.  Placido  lunata  i*ece$su 
Hinc  atque  hinc  curvas  perrumpunt  aequora  rupes : 
Dat  Natura  locum;  montique  intervenit  udum  1 5 

Litus,  et  in  terras,  scopulis  pendontibus,  exit. 


VAAIiE    LECTIONES. 

fllla  Surrcntina  Poiiii  Feli-  rumpunt^  quod  cthalieled.  pr.  A. 
CI5.  CoJ.   Par.  Pollii  viila  surren-  i5.  t/</am.  Cod.Senensisiwium. 

tina.  A.  Cod.  raris.  et  edit.  priiic.  unum 

7.  Pigraquies.lAiQepartaquies.  Vid.  «ot.  A. 
Vid.  not.  Markland.  A.  i6.  /w  terras.  Lege  ulterius.  Ed 

13.  Longarum.  In  Gevart.  Icfji-  Parm.  m  terris.  Vid.  not.  —  E.xit. 

tiir  ttrsarum,  A.  Sic  Cod.  Par.  qui  interllneas  exiii- 

i4>  Perrtimpunt.Cod.Par.pia:-  het  intrai.  A. 
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Gratia  prima  loci ,  gemina  testudine  fumant 
Balnea,  et  e  terris  occurrit  dulcis  amaro 
Nympha  mari :  levis  hic  Phorci  chorus,  udaque  crines 
Cymodoce,  viridisque  cupit  Galatea  lavari.  20 

Ante  domum  tumidse  moderator  caerulus  undse 
Excubat,  innocui  custos  laris :  hujus  amico 
Spumant  templa  salo :  felicia  rura  tuetur 
Alddes :  gaudet  gemino  sub  numine  portus. 
Hic  servat  terras ,  hic  saevis  flucdbus  obstat.  aS 

Mira  quies  pelagi :  ponunt  hic  lassa  furorem 
^quora,  et  insani  spirant  clemeutius  Austri. 
Hic  praeceps  minus  audet  hyems ,  nulloque  tumultu 
Stagna  modesta  jacent,  dominique  imitantia  mores. 
Inde  per  obliquas  erepit  porticus  arces ,  3o 

llrbis  opus;  longoque  domat  saxa  aspera  dorso. 
Qua  prius  obscuro  permixti  pulvere  soles, 
Et  feritas  inamoena  viae,  nunc  ire  voluptas : 
Qualis ,  si  subeas  Ephyres  Baccheiados  altum 
Culmen ,  ab  Inoo  fert  semita  tecta  Lecha^.  35 

Non ,  mihi  si  cunctos  Helicon  indulgeat  amnes , 
Et  superet  Pimplea  sitim,  largeque  volantis 
Ungula  se  det  equi,  reseretque  arcana  pudicos 
Phcemonoe  fontes,  vel  quos  meus,  auspice  Phoebo, 
Altius  immersa  turbavit  PoUius  urna;  40 

Innumeras  valeam  spedes,  cultusque  locorum 
Pieriis  a^quare  modis.  Vix  ordine  longo 
Suffecere  oculi,  vix,  dum  per  singula  ducor, 
Suffecere  gradus.  Quae  rerum  turba!  locine 
Ingenium,  an  domini  mirer  prius?  haec  domus  ortus  45 
Prospicit,  et  Phcebi  tenerum  jubar;  illa  cadcntem 

37.  Pimplca.  Fa\.  ^r.  piplea.  A.       Cod.  Par.  edit.   princ.  referet  ar- 

38.  Sc  dct.  Cod.  Paris.  et  edii.      cana.  A. 

princ.  fc^ef.    -    Reseretque  arcana.  ^6,   Prospieit.  Vul(|;o  aspicit.  — 
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Detinet,  exactamque  negat  dimittere  lucen:, 
Quum  jam  fessa  dies ,  et  in  aequora  montis  opaci 
Umbra  cadit,  vitreoque  natant  prsetoria  ponto. 
Hasc  pelagi  clamore  fremunt;  haec  tecta  sonoros         5o 
Ignorant  fluctus,  terraeque  silentia  malunt. 

His  favit  Natura  locis :  hic  victa,  colenti 
Cessit,  et  ignotos  docilis  mansuevit  in  usus. 
Mons  erat  hic,  ubi  plana  vides  :  haec  lustra  fiierunt, 
Quae  nunc  tecta  subis :  ubi  nunc  nemora  ardua  cemis ,  55 
Hic  nec  terra  fuit :  domuit  possessor,  et  illum 
Formantem  rupes,  expugnantemque  secuta 
Gaudet  humus.  Nunc  cerne  jugum  discentia  saxa, 
Intrantesque  domos,  jussumque  recedere  montem. 
Jam  Methymnaei  vatis  manus ,  et  chelys  una  60 

Thebais ,  et  Getid  cedat  tibi  gloria  plectri. 
Et  tu  saxa  moves ,  et  te  nemora  alta  sequuntur. 

Quid  referam  veteres  ceraeque  aerisque  figuras? 
Si  quid  Apellei  gaudent  animasse  colores; 
Si  quid  adhuc  vacua  tamen  admirabile  Pisa  65 

Phidiacae  rasere  manus :  quod  ab  arte  Myronis , 
Aut  Polycletaeo  jussum  est  quod  vivere  caelo, 


Cod.  Paris.  ed.  princ.  aspicit.  Vid. 
not.  A. 

5a.  Pro  hic  victa.  edd.  Parm.  et 
Rom.  htSy  forte  recte.  —  His  legi- 
tur  in  Cod.  Paris.  et  ed.  pr.  A. 

53.  Mansuevit.  Ck>d.  Par.  edit. 
princ.  mansuescit.  A. 

54*  litec  lustra.  £dd.  Parm.  et 
Rom.  et  iustra;  opinor,  ■  at  lustra 
fherant  Quae  nanc  tecta  subis.  >  — 
Cod.  Paris.  ed.  pr.  et  lustra.  A. 

60.  Pro  Methymnceiy  edd.  Ven. 
Mjrtiienei;  de  qua  scriptura  vide 
Vosiium  ad  Melam,  II,  7,  p.  aoi. 

65.  Adhuc  vacua  Pisa^  etc.  Id 


est,  «  nondum  posito  simulacro  Jo* 
vis  Olympii  ad  Pisam,  »  ut  bene 
Domitius.  Sed  tamen  corruptus  est 
locus ,  et  valde  suspicor,  sub  voci- 
bus  adhuc  vacua^  latere  olHpiaca^ 
id  est,  Olympiaca,  «  Si  quid  Olym- 
piaca  famae  admirabile  Pisa  Pki- 
diacae  rasere  manus,  »  pro  adhuc 
vacua  tamen  ;  Pisa  Olympiaca ,  pro- 
pter  certamen  Olympium.  Vid.  Apu- 
leium,  initio  Flor.  II.  Famce  admi- 
rabile,  xiX  famce  obscuray  Epiced. 
Patr.  V.  109,  ubi  vide  quae  notavi. 
66.  Phidiaae.  Cod.  Paris.  edit. 
princ.  Phidaicce.  A. 
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iEraque  ib  Isthmiacis  auro  potiora  feviUis; 
Ora  ducum,  et  yatum>  sapientumque  ora  priorum, 
Quos  tibi  cura  aequi ,  quos  toto  pectore  sentis 
Expers  turbarum,  atque  animum  virtute  quieta 
Compositus,  sanperque  tuus.  Quid  mille  revolvam 
Gulmina ,  visendique  vices?  sua  cuique  vduptas, 
Atque  omni  proprium  thalamo  mare :  transquejacentem 
Nerea  diversis  servit  sua  terra  fenestris.  75 

Haec  videt  Inarimen,  illi  Prochyta  aspera  paret : 
Armiger  hinc  magni  patet  Hectoris :  inde  malignum 
Aera  respirat  pelago  circumflua  Nesis : 
Inde  vagis  omen  felix  Euploea  carinis, 
Quasque  ferit  curvos  exerta  MegaUa  fluctus. 
Angitur  et  domino  contra  recubante  procul  qui 
Surrentina  tuus  spectat  praetoria  Limon. 
Ante  tamen  cunctas  procul  eminet  una  diaetas 
Quas  tibi  Parthenopen  directo  limite  ponti 
Ingerit.  Hic  Graiis  penitus  desecta  metallis 
Saxa :  quod  Eoae  respergit  vena  Syenes : 
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68.  A£raqme  ah  hthmiacU»  Vox 
ab  (leest  in  Cod.  Paris.  ct  ed.  pr.  A. 

71.  Turbarum*  Cod.  Paris.  ed. 
pr.  curarum,  Cf.  not.  adrs.  70.  A. 

76.  lHi.  Cod.  Paris.  cd.  princ. 
iliinc.  A. 

77.  Hinc.  Val(vo  hac.  Lege  hinr 
ot  respondeat  rS  inde;  hinc  patet 
Misenum ,  inde  Nesis.  - —  Cod.  Par. 
hae,  scit.  fenestra,  Ed.  pr.  ac.  A. 

78.  Nesis.  Cod.  Paris.  Nessis.  A. 

79.  Pro  Euplcta ,  cdit.  Parm. 
Euboia. 

80.  Quie<fue  ferit  r.  exerta  Me- 
galia  f{.  Corruptus  locus ;  dixisse 
deboit  Me^raliaTn /ertri  a  flurtibu.s, 
non  ipsamferire  fluctns.  Ven.  ha- 
bet :  «  Qua^quc  scrit  corros  exerta 


Me^alia  flactiis; »  forte :  «QuKque 
premit  cur\'o.s  exserta  M.  fl.  ■  Ru- 
tilius,  Itin.  I,  3i5:  «Tenditur  in 
mcdias  nions  Argentarias  undas 
Ancipitiquc  jugo  ceerula  rura  pre- 
mit.  •  E(i.  Parm.  navalia  pro  Mc- 
gaiia. 

8 1 .  Procui  qui.  Cod.  Paris.  pro- 
cui  que.Wd.  nou  A. 

82.  Tuus..,  Limon.  E^it.  Parm. 
tuum...  limen. 

*  83.  Ante cunctas. . . .  dimtas, 

Cod.  Paris.  ed.  princ.  Una...  cun- 
ctis...  diastis.  Vid.  not.  A. 

85.  desecta.  Edd.  Parm.  et  Rom. 
deiecta.  —  Cod.  Paris.  deiecia.  A. 

86.  Pro  quot  Efue  et  quot  masta , 
cdit.  Rom.  babet  tjtiod;  recte.  Ita 


ao7 


90 


94 


LIBER  II,  GARMEN  If. 

Syimade  quod  moesta  PhrygiaB  fbdere  secures 
Per  Cybeles  lugentis  agros,  ubi  mannore  picto 
Candida  purpureo  distinguitur  area  gyro. 
Hic  et  Amycla)i  caesum  de  monte  Lycurgi 
Quod  yiret,  et  moUes  imitatur  rupibus  herbas. 
Hic  Nomadum  lucent  flaventia  saxa,  Thasosque, 
Et  Chios ,  et  gaudens  fluctu  certare  Garystos. 
Omnia  Chalcidicas  turres  obversa  salutant. 
Macte  animo,  quod  Graia  probas,  quod  Graia  frequentas 
Arva ;  nec  invideant  quse  te  genuere  Dicarchi 
Moenia :  nos  docto  melius  potiemur  alumno. 
Quid  nunc  ruris  opes ,  pontoque  novalia  dicam 
Injecta,  et  madidas  Bacchaeo  nectare  rupes? 
Saepe  per  autumnum ,  jam  pubescente  Lyaeo, 
Gonscendit  scopulos,  noctisque  occulta  sub  umbra 
Palmite  maturo  rorantia  lumina  tersit 
Nereis ,  et  dulces  rapuit  de  collibus  uvas. 
Saepe  et  vicino  sparsa  est  vindemia  fluctu; 
EtSatyri  cecidere  vadis,  nudamque  per  undas 
Dorida  montani  cupierunt  prendere  Panes. 

Sis  felix,  tellns,  dominis  ambobus  in  annos 
Mygdonii,  Pyliique  senis;  nec  nobile  mutes 
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mox,  Ter».  91,  quod  viret,  id  cst, 
quicquid^  quantum ;  Kal.  Deceinb. 
«  Quod  ramu  pin  gcriuin«  Dama- 
icui.  »  —  Cod.  Paris.  habet  quoty 
et  ita  in  f».  s<|.  quot  mcesta.  Prae- 
lerea,  v.  87,  sorores  le(ptur  in  eod. 
Cod.  et  securts  in  margine. 

89.  Purpureo.  Cod.  Par.  intcr 
lin.  sanguineo. 

93.  Fluctu  certarc.  Cod.  Paris. 
ed.  pr. Jluctus  spectare.  Vid.  not.  A. 

95.  Graia...  Graia.  Ita  recte  rc- 
stituit  Gevartiu5  pro  grata.  Nenpo- 


lim  Gnjecw  esse  originis  omnibus 
notum :  vide  Strab.  lib.  V,  p.  170, 
ubi  narrat  etiam  ad  sua  temporn 
durasse  plurima  Gra^corum  insii- 
tutorum  vestigia  :  nnde  Graiam 
Parthenopcn  vocat  Sil.  Ital.  VIII, 
534*  Pari  modo  depravntum  puto 
Virgil.  Culic.  vs.  65 :  «  nec  pocula 
gratum  Alconis  referent,  Boetique 
torcuma ;  »  ubi  lcgcndum  puto 
Gnzmm  toreuma,  vt  referunt^  ut 
paulo  antc  tangit  et  manet.  —  Cod. 
Paris.  grata...  grata.  A. 
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Servitium;  nec  te  cultu  Tirynthia  vincat 
Aula,  Dicarcheique  sinus :  nec  ssepius  istis 
Blanda  Therapnaei  placeant  vineta  Galesi. 
Hic  seu  siderias  exercet  Pollius  artes, 
Seu  volvit  monitus ,  quos  dat  Gargettius  auctor, 
Seu  nostram  quatit  ille  chelyn ,  seu  dissona  nectit 
Carmina ,  sive  minax  ultorem  stringit  iambon ; 
Hinc  levis  e  scopulis  meUora  ad  carmina  Siren 
Advolat;  hinc  motis  audit  Tritonia  cristis. 
Tunc  rabidi  ponunt  flatus,  maria  ipsa  vetantur 
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1 10.  Pro  istis.  Ed.  Pann.  isti.  — 
Cod.  ParU.  isti.  A. 

111.  Blanda  Therapnaiplaceant 
vineta  Galesi.  Therapncn  Galesi, 
idest,  Lacedcemonii :  quoepitheto 
hunc  flaviam  donat  Martial.  Epi^. 
n ,  43  :  «  Te  Lacedemonio  velat 
toga  lota  Galeso ;  »  et  Noster,  Silv. 

III,  vs.  93.  Recte  igitur  Therapncei 
Galesi;  et  ita  habent  omnes  quot- 
quot  vidi  editiones,  praeter  unicam 
Parmensem,  qaae  exhibet  vineta 
Tarenti.  Sensus  idem  est  in  utro- 
que.  Et  fieri  potest  ut  vox  Tarenti 
glossa  sit  seu  ezplicatio  margina- 
lis  TOtf  Galesi^  in  contextum  postea 
admissa  :  multum  tamen  vetustis- 
sima;  editioni  dcferendum  est,  nisi 
aliud  suadeant  Codd.  MSS.  De  The^ 
rapnaso  vero  (ita  enim  scribendum, 
non  TheramniBo ,  monuit  Berkelius 
ad  Stephanum)  seu  Lacediemonio 
Tarento,  vide  Jnstinum,  lib.  III, 
edit.  nost.  pag.  i38;  Strabon.  VI, 
pag.  193 ;  Serviuni  ad  Virg.  Georg. 

IV,  ia6y  edit.  nost.  vol.  I,  p.  619; 
Horat.  carm.  III,  5,  et  aUos. 

112.  Seu.  Cod.  Paris.  ubi,  et  in 
marg.  tibi.  A. 

ii3.  Garyettius  Cod.  Par.  Gar- 
^eticus.  A. 


1 16.  Hinc  l.  e  sc,..  siren.  God. 
Paris.  kuc  l.  et  sc...  syren.  A. 

117.  Hinc.  Cod.  Paris.  ei  in  cod- 
textu,  huc  in  margine.  A. 

118.  Rahidi.  Pro  rabidi  Jlatus, 
Parm.  etRom.  rapidi.  UtmmTispro- 
bum  suo  loco :  sed  hoc  loco  meliot 
rabidi;  ita  rabiosa  murmura  Anieni 
attribuit  Tiburtin.  Manl.  vers.  ai; 
Lucan.  X,  ai  1,  rabidos  qua  Sirius 
ignes  Exerit;  ubi  etiam  nonnallc 
editiones  rapidos.  Hae  voces  semper 
commutantur  iu  MSS.  Vide  Hein- 
sium  adClaudian.  Fescen.  in  Nnpt. 
Honor.  et  Mar.  v.  83 ,  «  Rabidi  ta- 
cete  Cori ;  <•  ita  enim  legit  ex  Godd. 
pro  Rapidi.  Sil.  Italic.  XTV,  i3i: 
«  Sternuntur  passim ;  pedibosque 
evadere  letum  Eripuit  rabidas  Ma» 
vors ;  »  ita  legendum  puto ;  valgo 
minus  concinnCy  Eripuit  rapidus. 
Avienus  Arat.  Phsnom.  vs.  676: 
«Exitiumque  sali  rabidiqae  peri- 
cula  ponti  Anteveni.  m  —  God.  Pa- 
ris.  rapidi.  A.  —  Fetantur.  Non 
male  legas ,  verentur  obstrepere , 
quod  majorem  reverentiam  mon- 
strat  cum  timore  jnnctam;  sicThe- 
baid.  VIII,  391 :  «  Sumere  tunc  ar^ 
cus ,  ipsumque  onerare  veretur  Pa- 
tris  equum.  ■ 
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Obstrepere :  emergunt  pelago ,  doctamque  trahuntui* 
Ad  chelyn ,  et  blandi  scopulis  delphines  aderrant.     1 10 

Vive,  Midae  gazis  et  Lydo  ditior  auro, 
Troica  et  Euphrataea  super  diademata  felix : 
Quem  non  ambigui  fasces ,  non  mobile  vulgus , 
Non  leges ,  non  castra  tenent :  qui  pectore  magno 
Spemque  metumque  domas ,  vitio  sublimior  omni ,    u5 
Exemptus  fatis,  indignantemque  refellens 


119.  Emergunt,  Cod.  Par.  mer^ 
^unt.  A. 

lao.  Pro  blandi  delphines  y  Hein* 
sins,  referente  Burmanno  ad  Ovid. 
Heroid.  XVIII,  i3i,  in  ora  codicis 
sni  notarat  hoc  loco  legenduin  esse 
pandi  delphines-  Verius  blandi^  et 
mnlto  elegantias.  dandian.  de  IV 
Gons.  Honorii:  irentblandintfr  vin- 
€uta  Hgres.  Dicit  Statius  delphinas 
htoHdos  aderrare  scopulis,  dclecta- 
tos  et  qnasi  Pollio  adulantes.  Ovid. 
Bfet.  XIV,  a54)  de  lupis  et  nrsis 
qai  erant  in  domo  Circes :  «  Quin- 
etiam  blandas  movcre  per  aera 
caudaSy  Nostraque  adulantes  comi- 
tant  vestigia.  • 

131.  Ditior.  Forie  lcgendura  di- 
gnior,  nt  Tiburt.  Manl.  vers.  io5, 
«  digne  Midae  Crocsique  opibus ,  et 
Perside  gath,»  nbi  eadem  omnia 
vides. 

1 22.  Euphrate  supra.  Itn  plurima? 
editiones;  nnde  Gronovius,  Diatr. 
cap.  30,  minima  mutatione  legit 
Euphratoea  supra  diademata.  Bene 
quidem;  sed  contra  morem  Statii. 
Ille  enim  primam  in  supra  sem^X 
tantumy  opinor,  corripit,  Theb. 
IX,  Ii4:  « circumque  supraquc 
Vertitur.  «  Et  hoc  cx  imitatione 
Virg.  iEneid.  VII,  32,  magis  quam 
judicio  suo;  unde  in  Tiburt.  Mnnl. 
V.  3o  :  « Ipse  Amnis  (miranda  Hdcs) 

/. 


infraque  snperque,  a  qunm  obvium 
esset  et  pasne  necessarium  nfdice- 
ret  infruque  supraque,  vitavit,  et 
pro  eo  substituit  superque.  Legen- 
dum,  «  Troica  et  Euphratsea  super 
diademata  fielix; «  quo  pacto  vita- 
tnr  etiam  imbccillitas  tot  vocum  in 
a  exeuntium;  EuphraUea  supra  dia- 
dematsk.  Sensus  idem  est.  Super  pro 
ultra,  vel  magis  quam^  ut  Silv.  III, 
a,  8i,  «Teque  super  reliqnos,  te 
nostri  pignus  amoris. »  Editio  Par- 
mensis  habet  Euphratis  supra :  uon 
male;  sed  vcrius  est  quod  dixi,  et 
mngis  Stntianum ,  utpotc  cuncita- 
tius  et  dactylis  currens.  Sa^pe  com- 
mutantur  hap  voces.  Theb.  X,  787 : 
•  Concinitur  vulgo  Cadmum  atque 
Amphioiia  supra  Conditor.  »  Codex 
Petrensis  malc  habet  super.  —  Cod. 
Paris.  Eufhratis  supra.  A. 

1 26.  Indignantemquerefcllis  For- 
tunant.  Requirilur  participium  quod 
respondeat  tm  Exemptus.  Lege , 
u  Exemptus  fatis ,  indignant^mquc 
reiellens  Fortunain.  »  Per  se  patet. 
NonnulItT  cdilt.  habcut  repellis.  Ve- 
net.  refelleSy  amisso  apice  qui  su- 
per  e  appingcbatur.  Sed  probuin 
alterum  :  quod  ct  antii|uissiiiiis  edi- 
tionibusconfirmatur.  Virg.  .'En.IV, 
38o  :  «  neque  te  teneo,  neqoe  dicia 
refello.  ••  Hcinsius ,  ad  Claudinn. 
Epitli.  Pall.  ctOIcr.  v.  79,  ii>avult 
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Fortunam :  dubium  quem  nou  in  tiirlMne  rerum 
Deprendet  suprema  dies ;  sed  abire  paratum, 
Ac  plenum  vita.  Nos,  vilis  turbay  caducis 
Deservire  bonis ,  semperque  optare  parati , 
Spargimur  in  casus :  celsa  tu  mentis  «b  arce 
Despicis  errantes,  humanaque  gaudia  rides. 

Tempus  erat ,  quum  te  geminae  suffiragia  terrae 
Diriperent,  celsusque  duas  veherere  per  urbes : 
Inde  Dicarcheis  multum  venerande  colonis, 
Hinc  ascite  meis;  pariterque  his  largus,  et  ilUs, 
Ac  juvenile  calens ,  plectrique  errore  superbus. 
At  nunc  discussa  rerum  caUgine,  verum 
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repellis;  et  favet  Stat.  SUv.  V,  4- 
«  ultro  te ,  somne ,  repellit. »  Utcun- 
c|ue  sit ,  requiritor  participium.  — 
God.  Paris.  habet  refeUis  in  con- 
textu,  et  repellis  in  margine.  A. 

137.  Dubio  quem  non  in  turbine 
rerum  Deprendet  suprema  dies,  sed 
abire  paratum.  Locus  mendosus ; 
attende  enim  sensui  et  constru- 
ctioni :  «  quem  in  dubio  rerum  tur- 
bine  suprcma  dies  non  dcprendet, 
sed  abirc  paratom ;  »  deprendet 
qualem?  manifesto  deest  aliquid 
quod  respondeat  voci  paratum. 
Lege ,  ■  Dubium  qnem  npn  in  tur- 
bine  rerum  Deprendet  suprema 
dies,  sed  abire  paratum.  »  Non  in- 
veniet  dubium^  sed  paratum,  Per 
se  patet ;  scio  vocem  deprendere  ab- 
solute  aliquando  sumi  pro  co  quod 
e&timparatum  invenire,  inopinanti 
supervenire;  sed  oppositio  hic  po- 
stulat  ut  legamus  ita  ut  edidi.  — 
Cod.  Paris.  et  edit.  princ.  dubio  q. 
n.  I.  t.  r.  Deprendety  etc.  A. 

134.  Duas.  Sic  Cod.  Paris.  qui 
exhibet  tuas  in  marg. 


i36.  jiscite.  Edit.  pnoc.  male, 
ascitte.  A. 

1 38.  Discussa  rerum  cali^ne,  v- 
rum  Aspicis.  Ad  qoem  locnun  ita 
Gronoy.  Diatr.  c.  ao :  «  Levii  cor- 
rectio  est,  sed  quam  me  vix  «pero 
magistris  probaturum,  qnibiis  pa- 
ronomasia  blandietar :  discussa  ve- 
rum  caliyine  verum  Aspicis.  •  Mihi 
certe,virdoctissime ,  nunquampro- 
babis:  nonquodblandiatnrparoDO- 
masia,  sed  quod  scio  hanc  Tocem 
rerum  frequentissime  abnndare  , 
pariter  ac  in  hoc  loco.  Propertios, 
UI,  8 :  «  Omnia  non  pariter  renim 
sunt  omnibus  apta. »  Noster,  Theb. 
II :  «  cunctos  tamen  omina  rerum 
Dira  movent;  »  carm.  VI,  vers.  8, 
hujus  libri :  «  quoniam  renim  om- 
nia  cxca  Sic  miscet  Fortuna  ma- 
nu.  »  Prudentius  Cathem.  Ilymn. 
Octav.  Ral.  Jan.  v.  57;  Tertulliau. 
de  Judic.  Dom.  vs.  49*  Qiiibas  io- 
cis,  et  multo  plura  possem  addere, 
si  omittas  to  rerum ,  sensus  perfe» 
ctus  erit.  Nulla  igitur  mutatione 
opus. 
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Aspieis :  UJbo  <dii  rursus  jactentup  iw  alto^ 
At  tua  secoroft  portuSy  Uandamqaequieteni 
Intrayit  non  qvassfti^^tis.  Sic  pevge;  ttecunqiiain 
Emeritamin  Bostra»puppem  dimitte  procellas. 

Vivite  atema,  quorum  da  peotore  miirtBe 
In  longum*ce8cie  faoes^  sanctusque  pndicae 
Servat  amkitifle.legea  amov.  Iteper  amtosv 
Saeculaque,  et  priscae  titulos  pra^cedite  femsp. 
Tuque,  nums  iQter  longe  patoherrims,  Gujm 
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iSg.  AiUrunusjfictimiur.inai^ 
to.  QiuYis  videt  legjeAdiua  ew  j^-t 
cteuiur;  et  ka  BardMius.  Seneo.  Nat 
QiUMt.  IV,^  ioit.  «  Turbam  rertuo 
bomimuiUDQe  desiderent ,  qui  se 
pati  oesciivit:  tibi  tecum  optime 
conTenit. »  Noster^Geoeth.  Ijican. 
▼s.  4B  :  «  Noctnmas  alii  Phrygum 
ruinas  ,  Trita  ratibus  orbita ,  8e« 
qnantiir  :  Tn  caras  Latio,  etc.  » 
Jmrenal.  ni,  4^ '  *  ^crre  ad  nuptam 
qaae  roittit  adulter,  Qus  mandat , 
norint  aKi :  me  nemo  ministro  Fur 
erit:  atqneideo  nulli  comes  exeo, 
tanqnam  Mancus ,  et  exstincta  cor- 
pus  non  utile  dextra.  »  Ira  le^ren- 
dum ;  ynlg^o ,  exstinctce  dextree.  M  ar- 
tial.lib.  niyep.YyY.  11:«  aiioscom- 
mendat  epistola ;  •  ubi  vulgo  le{;i* 
tur  commendat.  —  Cod.  Paris.  /a- 
etantur;  et  seq.  vers.  Et  pro  At.  A. 

142.  Emeritam  in  nostras  pup- 
pem  (temitte  procellas.  Demittere 
nliquid  est  ex  superiore  in  inferio- 
rem  locum  mxttere ;  ut  demitlere 
oeulos  in  terras  ex  caelo,  Plin.  Pa- 
neg;yr.  Atqui  hoc  de  navc  dici  non 
potest :  non  enim  demittitury  sed 
dimittitur  in  procellas  :  puppem  di- 
roitte  proeellas;  et  ita  vetus  Parm. 
Silv.  V,  I,  vs.  86:  «  magnum  late 


dii»itter#.  in.-  ojrbeipi,  f^omttLii.  nuHi- 
datii  4^cis«  »  F^sim^  as^n^^a^  IU^ 
3.,  vs.  77.9  abieadAm  d^praBatioL. 
Pro  nattxqsffnfc^lM  umsm^y^detux 
yv9stular4  no^;  ppcfcelU»  ^iiasair- 
perti^es»  Ita  ap»d  ViMfeik  Fliu».  I, 
29q^  pro  nc^voc^tCoilevBomf. 
Iiabuit  7i7yi5,  id  est,  nostras.  Clau- 
dian.  de  Mall.  Theod.  Gons.  v.  3io : 
«  Nec  moUes  egeantnota  dulcedine 
ludi ;  N  ita  recte ediditHeins.  pro no- 
stra.  Emeritam  puppem ,  utMartial. 
Epigr.  X,  Lxxxv,  5;  et  Lucan.  III, 
5i5:  M  emcritas repctunt navalibus 
alnos.  »  —  Cod.  Paris.  demiite.  A. 

143.  Vivite.  Cod.  Paris.  discite 
in  contextu,  vivite  in  margin.  Cf. 
not.  A. 

147.  Pro|7a/c/iernmaedit.  Parm. 
habet  prcecordia ;  unde  patet  hanc 
vocem  non  esse  figmentum  Domitii 
et  nusquam  alibi  lectam ,  quod  vo- 
luitGronovius.  Totum  vero  versum 
sic  concipit  Parmens. ,  »  Tuque  nu- 
rus  inter  longe  prxcordin  cur;e  Non 
fontem  visere  minae ;  »  Romana  , 
prcBcordia  cujus.  Heinsius  nd  Ovid. 
Ileroid.  XXI ,  i65  ,  pro  vertere  ex 
vetusto  Codice  legit  traxere :  bene. 
Ila  Ovid.  loco  iliic  adducto  .^  Amor. 
II,  II ,  33  :  «  Quum  bene  vir  traxit 

14. 
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Non  firontem  vertere  minae,  sed  candida  semper 
Gaitdia ,  et  in  vultu  curarum  ignara  voluptas : 
Non  tibi  sepositas  infelix  strangukt  arca 
Divitias,  avidique  animum  dispendia  torquent 
Foenoris :  expositi  census ,  et  docta  fruendi 
Temperies.  Non  ulla  Deo  meliore  cohaerent 
Pectora,  non  alias  decuit  Goncordia  mentes. 


i5a 


Tultum ,  rugasqae  coegit ;  »  idem 
quod  eontraxit;  cujus  oppositom 
solvere  frootem.  Deinde ,  verau  pro- 
xime  seqaenti.pro  curarum  Toluit 
ru^arum.  S#d  nimis  ambi^a  Tide- 
tur  Yoz  rugarum  ;  et  paulo  ante  di- 
xerat  non  frontem  vertere  minas; 
quB  qiiam  idem  exprimant ,  in 
'ratmikiyUuf  poetam  conjicient.  — 
Cod.  Paris.  iitlrr  et/^us  proeeordia 


(in  marg.  plaeidiuima)  ewrte.  A. 

i49*  Pro  Gaudia  optime  potes 
legere  Gratia :  et  fere  persuadeor 
Statiuro  ita  scripsisse.  Passim  hanc 
▼ocem  de  re  eadem  asarpat :  ▼.  lo : 
« nitide  joTenilis  gratia  PoO».  ■ 
Vid.  Lacr.  Etrusc.  t.  i  i4>  —  God. 
Paris.  ed.  pr.  Gaudia  taentor.  A. 

i54>  Deeuit.  God.  Paris.  docuit^ 
et  in  margine  decuit.  A. 
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IN  CARMEN  SECUNDUM  LIBRI  SECUNDI 


SILVARUM. 


Vns.  6.  lluc  me  post  patrii  Uetum  quitujuennia  iustri,  Laudanda  Statii 
iBodefltia ;  innoit  enim  se  Tictorem  esse  in  agone  Neapolitano ;  ted  no- 
hut  plenius  efferre  ne  jactantior  videretnr.  Leetum ,  scilic.  victoria :  ut 
apud  Taler.  Flacc.  11,  vers.  io8 : 

Dax  Lemni ,  puppet  tenni  contexere  canna 
Aotut ,  et  inducto  cratein  defendere  tergo , 
Lapta  mari  tanc  tigna  refert ; 

/<rfa,  ob  victoriam  quam  de  Thracibus  obtinuerat.  Sed  mendum  huic 
loco  snbesse  puto  :  non  enim  satis  est  dicere  cratem  defendere  tergOy 
Diti  addas  aliquid  quo  intelligatur  cujus  animalis  tergo  defenflitur.  Hoc 
rero  ab  antiquis  fiebat  taurina  pelle;  legendum  i{ptur,  «  Et  inducto  cra- 
tem  defendere  tauro,»  id  est,  pe//e  taurina.  Sil.  Italic.  de  Didone,  1, 
25:  «Cingere  qua  secto  permissum  litora  tauro,»  hoc  est,  pelle  tau- 
rina :  nota  historia  Ipse  Fiacc.  IV,  35o,  de  csstibus  :  «  Adspice  et  haec 
crudis  durata  volumina  tauris ;  *  juvencis  eodem  sensu  StatiuS,  Achilieid. 
I,  417  :  *  Lema  graves  clipeos  cxsis  vestire  juvencis;  »  et  Lucanus,  IV, 
i3i,  de  harum  puppium  fabrica : 

Priroum  cana  salix  madefieicto  vimine  parvam 
Texitur  in  pup|)im,  ca>soque  iuducta  juvenco 
Vectoris  patiens  tumidum  supcrenatat  amnem. 

Ex  qoo  loco  sua  hausit  Valer.  Flacc.  ut  notatum  ab  aliis :  et  hinc  stabi- 
litur  nostra  emendatio.  Plene  Ovidius,  Fast.  IV,  343  :  «  Et  feriunt  molles 
taurea  terga  nianus.  n 

7.  Quum  stadio  jam  pigra  quies.  Pessime  hic  inseritur  vox  pigra :  quare 
enim  pigra  potissimum,  quum  placida  vel  l(eta  vel  quodvis  aliud  epi- 
theton  melius  conveniret ?  pigra  quies  in  malam  fere  partem  sumitur: 
infra^  Arbore  Atetlii :  *  Cui  nec  pi{;ra  quies ,  uec  iniqua  potentia ,  nec  spes 
Improba;  •  supra,  Kal.  Decembr.  ver».  91  :  *  Fugit  pigra  Quies,  ctc.  » 
Achilleid.  I,  v.  438  :  -  pigram  ^omit  ora  quirtem  Thessalis;  »  Apuleius, 
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Miles.  XI :  «  Confestimqae  discussa  pigra  quiete,  alacer  exsurgo.  »  Quare 
igiturpi^m  de  stadio?  vel  denique  quodnam  opus  ullo  epitheto,  qaum 
satis  fuisset  dixisse ,  quum  staJiojain  quie$  esset ?  \e{^e ,  «  Quum  stadio jam 
parta  quies;»  Virgil.  ^neid.  lib.  III,  vers.  49^  -  «  Vobis  parta  quies; 
nulium  maris  squor  arandum ;  »  et  lib.  VII,  vers.  $98 ;  « tam  diro  fbe- 
deris  ictu  Parta  quies;  »  et  vers.  5o5:  «  Parta  quiea  miserts;»  Quiii^ 
lianus,  Instit.  lib.  I,  cap.  i  :  «  Post  impetratam  studiis  meis  quietem;  » 
Claudian.  de  Cons.  MaU.  Theod.  vers.  61 : 

Postquam  parta  qoies,  et  sulnmuni  nacta  cacumen 
Jam  secura  petit  privatum  Qloria  portuni. 

Germanicus,  Arateis:  «  Si  non  partaquies,  teprsside,  puppibus  aequor 
Cultorique  daret  terras ;  »  Virgil.  VII ,  698  :  «  Nam  mihi  parta  quies , 
omnisque  in  limine  portus.  Funere  felici  spolior; »  ubi  obiter  moneo 
ineptissimnm  istud  et  sine  sensu  hemistichon ,  «  omnisque  in  Umine 
portus,  »  mihi  corruptissimum  videri.  Servius  tamen,  suo  more,  inter- 
pretatur,  quasi  intellexisset :  «  Securitas  omnis^  m^uit,  in  portu  est.  » 
Hecundum  hunc  igitur  portus  est  securitasy  et  Ipnen  esl  portus;  qnid  fa- 
cias  huic  interpreti,  ant  quo  nodo  teneas?  Alibi  de  hoc  loco  dicam. 

1 5.  Unum  Litus,  Ita  plurimie  editiones.  Gronov.  Diatr.  cap.  i5,  fri{]^- 
ditate  epitheti  unum  offensus,  primo  legebat  uncum  Litus,  pro  unum: 
quam  sententiam  postea  mutavit;  et  affirmat  Statium  scripsisse  imum 
Ldtus :  praesertim  quum  ita  habeat  etiam  MS.  Senensis.  Sed  milii  nequa- 
quam  persuadet :  licet  hoc  qnoque  in(][erat  Elench.  Antidiatr.  cap.  3. 
Adhuc  enim  dico  epitheton  imum  frigidum  esse  et  otiosum ;  quippe  si 
aliquod  est  imum  litns,  qu»ro  quid  sit  summum  litus?  ad  hoc  ille  re- 
spondet,  «  summum  litus  sunt  scopuli  pendentes.  »  Iloc  igitur  si  venim 
sit ,  jam  sensus  secundum  Gronovium  hic  est :  inferior  pars  litoris  inter- 
venit  monti;  superior  pars  litoris  (i.  e.  scopuli)  impendent  litori.  Ilinc 
iiecessario  iseqnitur,  ut  aut  duo  litora  Hngenda  sint,  aut  ut  idem  litus 
impendeat  51*61  ipst;  quorum  utrumvis  primo  iiituitu  absurdum  est.  Ite- 
rum  dico  istud  tmum  otiosum  esse :  non  enim  verendum  erat  ne  qnis 
putaret  summum  litus  intcrventurum  essc  monti :  hoc  enim  esset  mon- 
tem  intervenire  seu  intrare  et  subirc  sihi  ipsi^  seu  monti.  Voluit  Statius 
dicere  iitus  simpliciter  (sine  distinctione  minime  necessaria  summi  et 
fmi)  suhire  montem,  Noluit  vero  hanc  vocem  litus  epithcto  nudam  re- 
linquere  :  scripsit,  «  montiquc  intervenit  udum  Litus;  »  ct  hoc  non  inc- 
legans  est  et  paene  iiecessarium  :  affectat  enini  antitheton,  opponendo 
montem  et  litus  udum ;  et  recte  addit  udum ,  ut  ostendat  spatium  istud 
quod  flnctus  maris  interdnin  occupant,  quum  vox  litus  aliquando  signi- 
ficet  solum  quod  vicinum  mari  est,  non  tantum  quod  a  fluctibus  alluitur : 
vide  Virg.  iEneid.  IV,  213,  ct  Servium,  et  Ilorat.  carm.  III,  4  :  *  arenies 
arcnas  Litoris  Assyrii;  »  quum  tamen  Assyria  iion  sit  regio  maritima: 
vide  Bcntleium  ad  lucum,  et  Virg.  ^En.  III,  i35.  Rcne  igttur,  lilu.s  it(/iim  . 
cl  hoc  pcrpcluum  cst  litoris  marini  epithetun.  Nostcr,  Silv.  III,  1,  G8  - 
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■  iitore  clBeimiis  ndo;  »  Ovid.  Met.  VIII,  17$ :  «  comitemque  saam  cru- 
(letift  in  ndo  litore  deseruit;  »  ita  ez  Godice  Leidensi  restitait  Ileinsins 
pro  aio  LUore,  Horat.  earra.  I,  33 ;  Nemesian.  Eclog.  II,  31 ;  Pmdent. 
Praefat.  lib.  I,  contra  Symmachum,  v.  i3.  Passim  exempla  invenies.  ILr 
vero  Toces  unus  et  udus  sepe  invicem  commutantur ;  ita  via  Domit. 

V.  17,  pro  axe  vectus  uno^  Heinsius  restituit  udo;  et  udo  frigore  pro  uno, 
Ovid.  Ponticor.  11,  9.  Vide  eum  ad  Valer.  Flacc.  VII,  v.  339.  Sic  Pleias 
uda  Ovidio  restitutam  vult  BentleioSy  ad  Horat.  carm.  I,  10;  ubi  vu]{ro 
legitnr  una. 

16.  Etm  tetras  scopulis  pendentihus  exit.  Gronoviui;,  ioco  citato,  ait 
hanc  esse  verissimam  Statii  scripturam.  Et  ferri  forte  potest :  suspicio- 
nem  tamen  mendi  incutit  versus  abhinc  secundus ,  ■  et  e  terris  occurrit 
dulcis  amaro  Nympha  mari.  »  Et  sensus  aliud  quid  postulare  videtur; 
riz  enim  dici  potuit,  iitus  exire  in  terras,  quum  inter  terras  et  litus  scO' 
jmli  intermedii  essent;  distin{^uit  enim  Statius  litus  a  terris;  per  istud 
udum  solum,  per  has,  siccum  intelli^rens.  Voluit  poeta  dicere  «  litus  in- 
tervenirc  monti ,  et  lonjpus  ezire ,  scopulis  impendentibus.  »  Scripsit , 
credo,  «  et  alterius,  scopulis  pendentibus,  ezit;  »  longiu^  excurrere  di- 
ceret  Cicero,  ut  de  Orat.  III,  49»  Senec.  Nat.  Qucst.  III,  38 :  «  Deinde 
abi  litas  bis  terque  proiatum  est,  et  pelagus  in  alieiio  constitit. »  Optime 
explicat  Festus  Avienus ,  Dcscr.  Orb.  v.  685.  Ita  litora  iu  portum  rece^ 
dentia,  Senec.  Consol.  adMarciam,  cap.  18;  quando  nempe  xstus  et 
aqoae  marinae  longius  evchuntur,  et  recedunt  terrae.  Parum  vero  diffe- 
renti«  inter  scripturam  toi/  ulterius  et  in  terras.  Exit  iituSy  ut  Thebaid. 

VI,  356.  Scopuiis  pendentibus  est  ex  Virgilio,  ^neid.  I,  170. 

30.  Cymodoce.  Ua;c  cst  prccclara  illa  concionatrix  Virgiliana,  fandi 
doctissima^  nt  ille  ait,  iEneid.  X,  225;  ubi  loquitur  de  Nymphis  qu«e  e 
iiavibus  facta?  fuerant : 

Qaarum,  qua*  faiidi  doctissima  Cymodocea 

Pone  tequcDS  dextra  puppim  tciiet,  ipsaquc  dorso 

Emioet,  ac  larva  tacitis  subremigat  undis. 

Sed  pace  tua,  magna  Dea  Cymodoce,  et  nisi  molestus  sim,  libenter  a  le 
qaererem  (ita  tamen  ut  ne  mnrinam  tuam  cloquentiam  in  mc  acuam) 
quid  tibi  cum  fando?  an  ui  iu  Concionihus  Squammeis  domineris,  et 
piscibns  silentium  inJicas,  phocarum  cymbalum?  Sed  serio  :  scripsit 
Virgilius ,  «  Quarum ,  qu^  nundi  dortissima  Cymodocea.  »  Jam  vidcs 
quare  «  dextra  puppim  tenct  ct  dorso  emiuet,  et  la^va  undis  subromigat ;  *• 
•icilic.  d  peritia  natantis  ostenditur, »  ut  ait  Scrvius;  unde  patet,  ilhim 
quoqae  ita  Ie(psse.  Suaviter  in  hanc  rcm  Sil.  Italic.  III,  ^xo-. 

Non  alitcr ,  quotict  perlabitur  a.*quora  curru 
Extremamque  pctit,  Phccbea  cubilia,  Tcihyn 
Frenatis  Neptunus  cquis,  (luit  omnis  al>  antris 
Nereidum  chorus;  ct,  sprcto  ccrlamiuc  nandi , 
Candida  prrspiruo  conncctunt  brachia  ponto. 
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Ita  legeudam  puto;  vulgo,  sueto:  qiiod  absurdum  ett :  si  enim  eerlant 
nandoy  quomodo  dici  possunt  connectere  brachia?  talis  enim  connexio 
omne  certamen  nandi  tollit;  tpreto  igitur  certamine,  omisso y-posthabito. 

36.  Mira  quies  pelagi.  Quies  pelagiy  et  quae  sequuntur,  «ponnnt  hic 
lassa  furorem  ^quora,  »  idem  sunt.  Mao^is  poeticum  facies,  si  mecum 
legas,  «  Mira  fid»  pelagi;  »  ita  Silv.  III,  i,  81  :  «  Uesique  fides  reditura 
sereni;  »  Virg.  .£neid.  III,  69:  « Inde  ubi  prima  fides  pelago; »  dau- 
dian.  de  Bel.  Gildon.  vers.  499*  *  Gerta  fides  caeli;  »  Petronius  Arbiter, 
Satyrico :  «  maris  fidem  inspicere.  »  Non  quin  probum  sit  quies  pelagi , 
8U0  loco  :  Lucan.  Y,  44^  9  *  Saeva  quies  pelagi.  »  Praestaret  tamen  boc 
Statii  loco  fidesy  si  codez  aliquis  addiceret.  Ita  commutantur  hae^voces, 
Theb.  y,  3ao:  «ot  falsi  criminis  astu.Parta  fides; »  ubi  MS.  Petrensis 
habet  quies. 

3o.  jirces  sunt  scopuli ,  juga ;  ut  apud  Valer.  Flaccum,  m,  vers.  565 : 
«  Jam  pater  umbrosis  Tirynthius  arcibus  omos  Depulerat; »  ubi  vide 
icterpretes. 

45.  Hcsc  domus  orius  Aspicit,  et  Phabi  tenerum  jubar.  Legendum, 
«  ortus  Prospicity  et  Phoebi  etc.  »  haec  pars  domus  prospectum  habet 
versus  Orientem ;  illa ,  versus  Occidentem.  Alia  res  est  adspicere;  nempe , 
aliquidjuxfa  videre.  Ovid.  Metam.  II,  188,  dc  Phaethonte:  «Prospicit 
occasus;  »  Sidon.  Apollinar.  Epist.  II,  v.  10  :  «  ortum  prospicit;  »  Plin. 
Epist.  n,  17,  in  descriptione  Laurentini  sui:  «  quasi  tria  maria  prospe- 
ctat;»  paulo  infra  :  «  villas  prospicit; »  Glaudian.  in  pr.  Gons.  Stilir. 
lib.  II,  vers.  355  :  «  Prospicercm  dubiis  ventnrum  Saxona  ventis;  »  ita 
bene  edidit  Ueinsius  pro  Aspicerem.  Vide  eum.  Non  male  etiam  legas 
«  ortus  Accipit  et  Phcebi,  etc.  »  ex  loco  ejusdem  epist.  Plin. :  «  Hujus  :i 
laeva  retractius  paulo  cubiculum  est  amplum  :  deinde  aliud  minus,  quod 
nhera  feneslra  admittit  Orientcm,  Occidentem  altera  retinet.  »  Qoi  lo- 
cus  huic  Staliano  simillimus  est.  Sed  mihi  magis  placet  Prospicit;  qua> 
vox  in  MSS.  ita  scribitur,  pspicit :  unde,  omissa  prima  lilera,  utpote  ini- 
fio  versus,  ex  spicit  fecerunt  Aspiciu  Pariter  commutanlur  hae  voces  apud 
Ovid.  Fast.  IV,  vs.  290.  Vide  cl.  Burmann.  ad  Ovid.  Heroid.  V,  vs.  63, 
ubi  probat  to  prospicere  esse  ex  alto  videre.  Ilinc  emendare.potes  Tibul- 
lum,  Eleg.  III,  4)  vers.  ai : 

Tandem  quum  summo  Phoebut  prospcxit  ab  ortu , 
Prevsit  langueotU  lumina  tera  sopor. 

Intelligit  ortom  solis.  Sed  quid  est  summus  ortus?  si  enim  dicas  idem  esse 
quod  primus  ortus,  falsum  continet  :  sol  enim  non  prospicit  primo  urtu, 
nec  antequam  in  altitudinem  aliquam  evectus  sit.  Lege,  «  Tandem  quum 
summo  Phoebus  prospexit  ab  OEta.  »  Uospes  es  in  antiquomm  lectione, 
si  nescis  veteres  credidisse  aut  finxisse  solem  a  monte  OEta  oriri.  Summo 
OEta ,  ut  aurutus  OEta ,  Virg.  Gulice ;  gelidus  OEta ,  idem  Giri.  Vide  Heins. 
ad  Ovid.  Metam.  IX,  i65,  et  Bnrmann.  ad  Met.  V,  35a;  Senec.  Herc. 
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Fur.  v.  i33:  «Titan  somiDO  prospicit  OEta;  »  ita  enim  Codex  optimus 
Mof^cintinus ,  teste  Heinsio  ad  Oridium  et  Glaudianum ;  non  summam 
OEtam  :  b«G  est  ipsa  res  quam  probare  Tolui.  Lucamis,  X,  4^4  -  ■  Luci- 
fer  a  Gasia  prospezit  rupe.  »  Mons  enim  Casius  pariter  ac  QEfa,  ob  boc 
notabilis.  Sequentia,  «  exnctamque  negat  dimittere  lucem,  etc.  »  mu- 
tuatur  Claudianus,  Laud.  Serenae,  vers.  53,  de  Hispania  loquens :  «  Tu 
fessos,  exacta  luce,  jugales  Proluis.  >» 

59.  Intrantes  domos,  Interpretes  aiunt  intrantes  domos  hic  esse  ivcon- 
«fifttf  suh  saxis,  Quin  potius  poetice  dizit  Fapinius  domos  recenter  ex- 
structaSy  jam  quasi  intrare  et  mi^prare  ad  hunc  locum,  qui  ante  omnino 
incultas  erat :  opponit  enim  illa  duo,  montem  recedere^  et  domos  intrare. 
Gevabt. 

60.  Et  chelys  una  Thebais.  Otiosa  videtur  vox  una;  mallem,  et  che^ 
tys  illa  Thebais.  Chelys  illa,  emphatice  et  /fUETMMc.  Paulin.  Matali  IX, 
« inter  opes  inopes,  quasi  Tantalus  ille,  Inter  aquas  sitiunt,  nec  babent 
quod  babere  vidcntur.  »  Ita  passim  apud  omnes.  Gontra,  Lucano,  IV, 
4)  ubi  vulgo  legitur,  «  Jure  pari  rector  castris  Afranius  iliis  Ac  Petreius 
erat, »  scribendum  est  unti;  approb&ote  summo  Bentleio :  et  pro  erat 
malim  erant:  vide  qne  notavi  ad  Epitbal.  Stell.  v.  aay. 

70.  Quos  Obi  cura  sequi,  quos  toto  pectore  sentis  Expers  curarum.  Ho- 
spes  est  in  poetarum  lectione,  qui  non  sentit  quam  insuavis  sit  hxc  re- 
petitio  cura  et  cuniruf^  in  eadem  sententia,  et  diversa  si^ificatione. 
Absque  dubio  scripsit  Statius,  Expers  turbarum.  Infra,  Arbore  Atedii, 
vs.  66  :  «  Incorrupte  Hdem  uullosque  experte  tumultus.  »  Turbarum  est 
T»?  <r«i^«;^«if  :  ut  Silv.  III,  5  :  «  Aut  intrat  sensus  clamosi  turba  thealri;  >• 
turbellas  dare,  Plautus,  Pseud.  I,  i :  Sil.  Italic.  XII,  5oi :  m  TurbRrum  ex- 
pertem.  >•  Auson.  Villula,  vers.  29: 

Harc  inilii  nec  procul  urbe  tila  est ,  nec  prorsus  aU  urbcm  ; 
Ne  patiar  tarbas,  utque  J)onis  potiar: 

et  Epi^.  XXIII,  90,  Iloratium  imitatus,  «  Me  juga  Burdigala?,  trino  mc 
flnmina  roetu  Secernunt  turbis  popularibus.  »  Tacit.  Annal.  I,  «  nullis 
uovis  causis,  nisi  quod  mutatus  princeps  licentiam  turbarum  et  ex  civili 
l>elIo  spem  prsemiorum  ostendebat.  »  Similiter  commutantur  ha;  voces 
apud  Ovidium,  Art.  Amat.  III,  ^i/- 

75.  Servit  sua  terra  fenestris.  Plin.  Epist.  V,  6:  «  piscinam  quae  fene- 
stris  servit  ac  subjacet.  »  Quein  locum  Gcvartius,  sed  dcpravatissime,  ad- 
dncit,  Papiu.  Lect.  II,  9.  Senec.  Herc.  OEt.  776 :  «  Phryxcum  mare  scan- 
dit  Gapharens :  servit  hoc  Austro  latus.  » 

81.  j4ngitur  et  domino  contra  recubante  proculque.  Iterum  lege  /ii»ir: 
inde  Euploea,  hinc  Liuion.  Sed  quid  hoc,  «  Limon  an(;iiur  spcctatquc 
Surrentina  pnrtoriQ?  •»  qu.-enain  haec  ronnexio?  Saltem  debuit  scripsissp, 
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MLimoa  spectans- Sarrentina  prietoria  aogitar;  »  hoc  sensus  postulat. 

Angitur  hiae  «Uimino  e«>Blra  recnbaate  procul  qni 
tmrreatina  tnus  spectat  prajioria  LAmoo  : 

,  per  se  patet  emendatxo.  Qut  spectat,  ut  moz,  ^fuaf  ingerit  £xempU  ha- 
jasmodi  terminationis  Tersos  petas  ez  Bentieio  ad  Horat.  Serm.  I,  4^ 

V.  I  lo,  ubi  pro  utque  legit  ut  quL 

83.  Una  tamen  cunctis  procui  eminet  una  diaetis.  Elegantejr  qaidem 
n^titor  vox  quando  c:iim  indignatione  vel  ^afiori  aliquo  animi  motn 
qtiidqaam  profertur;  ut  apud  Valer.  Flacc.  VIII,  44 »  ^^  Nostram,Theb. 
II,  6ao.  Sed  hoc  in  loco  nuUo  majore  aoimi  affecta  opus  esc  utpote  in 
simplici  narratione.  Praeterea,  Latinitas  postulat  eminet  ante  cunctas^ 
non  cunctis  eminety  quod  nemo  nnquam  dixit.  Theb.  VII,  690 :  «  Emi  - 
net  ante  alios ;  »  lege  igitur,  «  Ante  tamen  cunctas  procul  eminet  una 
difttas  Qus  tibi,  etc;  »  nihil  Terias,  procui  eminet,  ut  Theb.  IV,  aai : 
«  procol  ipse  ^avi  metuendus  in  hasta  Eminet; »  Virgil.  JEn.  III,  3ai : 
«  O  feliz  una  ante  alias  Priameia  virgo !  »  Iterat  hoc  hemistichon, Theb. 

VI,  43i :  «  Ante  tamen  conctos  sequitur,;  »  Silv.  III,  a ,  3^,  «  Tu  tamen 
dnte  omnes  diva  cnm  matre  Palxmon,  Annae.  » 

93.  Et  gaudensfiuctus  spectare  Carystos,  Carystos  hoc  loco  ponitur  pro 
marmore  Carystio;  vide  que  notavi  ad  Baln.  Etrusc.  vers.  34>  Sed  quo- 
modo  Garystinm  marmor  gaudet  spectare  fluctus?  qnis  in  his  sensas? 
Diu  est  quod  conjeci  legendum  esse ,  et  gaudens  fiuctus  aequare  Csij- 
stos;  subnigntm  enim  marmor  Garystium.  Vide  supra  citatum  locum  Baln. 
Etrusc.  Et  ita  liunc  locum  legit  Salmasius,  ad  Gapitol.  p.  lag.  Gaudens 
cequare  est  tequans,  ut  fusius  notavi  ad  Tiburtin.  Vopisc.  v.  56;  xquans 
fluctus  sc.  marinos,  ut  cequus  fiuctibus  Asterion ,  Theb.  IV,  714;  Virg. 
X,  a48  :  «  Ocior  et  jaculo  et  ventos  seqnante  sagitta;  »  ventos  a?qaante, 
scil.  celeritate,  Potes  tamen  melius  legere ,  y7ucfu  certare;  et  ita  ibidem 
legit  idem  Salmasius;  ut  Silv.  IV,  a  :  «  et  glauca  ccrtantia  Doridi  saxa,  » 
de  hoc  marmore.  Utrumvis  probum  est,  et  utriusque  ezempla  obvia. 
Mihi  tamen  magis  placet y7uctu  certare  qasLm  fiuctus  tequare^  quia  minor 
est  mutatio  iu  illa  quam  in  hac  scriptura.  Theb.  II,  ai6 :  «  vivis  certan- 
tia  vultibus  «ra ;  m  Silv.  IV,  6 :  «  Vinaque  centenis  evo  ccrtantia  fastis; » 
ita  Ie(]rendum  esse,  non  perpetuisy  ad  locum  probabo.  Sil.  Ital.  XVII, 
v.  3^3  :  «  vidi,  certantia  cxlo  Quum  juga  calcastis,  summas  volitare  per 
Alpes. »  Ezempla  ubique. 

96.  Nec  invideant  quxB  te  genuere  Dicarchi  Mctnia,  Puteolos  intelli(;it , 
qai  olim  dicti  erant  Dictearchia ,  Graecis  ^iuuofX***  «t  luMutLf)(ta,  Festns : 
«  Dicaearchia  vocabatur  qu»  nunc  Puteoli ;  quod  ea  civitas  qnondam  ju- 
stissime  re{*ebatar.  »  Statius,  more  poetarum  in  propriis  nominibus  lo- 
corum ,  clidit  diphthongum  es ,  qnasi  esset  Dicarchia.  Unde  vero  />i- 
carrhi?  ho<-  enim  omni  analo^ix  repn{;nat :  nisi  probaFJ  possel  a  Dicarcho 
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aliquo  hanc  iirf>ein  nomen  samsisse :  vel  nisi  haec  urbs  yocaretnr  Diear- 
ehmm;  qao  pacto  Dicarchi  poni  posset  pro  Dicarchii,  ut  Virgil.  dixit 
w/hem  Patavi  pro  Patavii.  Bfinime  dubito  quin  Statins  scripserit  Dicaf 
ehm  mctnia^  elisis  daabns  diphthon^s,  qaasi  esset  Dicarcha,  ^tuifX* 
▼el  ^gx^i^X^y  AOB  lUiuuAfX^-  PetroBias  vocat  Dicarchiday  eadem  elisione : 
«  PaitlMnopen  inter  ma^aeqae  IKcarchidos  anra ,  »  non  Dieaarchidos; 
Bottm  est  qaantam  in  his  rdi>us  sibi  permittant  poetc;  et  plenius  de  hoc 
agam  ad  Viam  Domitianam.  Lacilius  apud  Festum,  Toce  Minor  Delos: 
« Inde  Dic«archam  populos,  Delumqae  minorem ;  »  obi  plane  fides  Di" 
emmrekwn  pro  Dictearchorum ,  a  Toce  primaria  Dictearcha,  hoc  est, 
Scatiano,  Dicarcha.^ 


100.  Scepe  per  autumnum^  etc.  Imitatur  seu  exscribit  potius  hunc  lo- 
Gom  Aasonius,  MoselL  v.  ijS. 

io5.  JVudamque  per  undas  Dorida  montani  cupierunt  prendere  Panes. 
Si  proprias  spectes  suborietur  mendi  suspicio :  vox  enim  nudam  super^ 
flua  videtur,  quum  nemo  in  animum  inducere  possic  ut  credat  vestibus 
indutam  Dorida  per  undas  ludibundam.  Videamns  quomodo  hunc  locum 
expressit  Auson.  Mosell.  v.  i8a  : 

Tqdc  insuluDtes  sua  per  freta  Indere  Nymphas 

Ec  Satyros  mersare  vadis ,  rudibusqiae  Daiandi 

Per  medias  exire  manus,  dom  lubrica  falsi 

Membra  petont ,  liqaidosque  fovent  pro  corpore  floctus. 

Nfliil  hic  de  nuditate  Nympharum;  nec  enim  opus  fnit,  utpote  qux  ex 
ipsa  re  intelli^^i  potuit ;  sine  dubio  Auson.  legit  et  Stat.  scripsit :  «  Udani- 
que  per  undas  Dorida  montani  cupierunt  prendere  Panes;»  udam^  id 
est,  lubricam ;  unde  Ausonii  ista,^r  medias  exire  manuSy  et,  iubrica 
membra.  Lubrica  Naisy  Silv.  I,  3,  v.  62;  Claudian.  de  Nupt.  Uonor.  et 

Mar.  vs.  i36: 

Pelagi  suh  flactibus  ibal 
Carpathii  Triton ,  oblncuutemqae  petehat 
Cymotfaoen  :  timet  iila  feram ,  seseque  sequenti 
Surripit,  et  dans  elab^tur  ada  lacertis. 

Uuic  Stalii  loco  nihil  magis  accomniodum  esse  potuit.  Ovidius,  Heroid. 
XV,vers.  162, iVams  uda;  Claudian.  de  Rapt.  Proscrp.  lib.  III,vers.  16, 
udw  Naiades;  Calpurn.  Eccl.  II,  i^:  «  Adfuerunt  sicco  Dryades  pede, 
Naides  udo.  • 

107.  Dominis  ambobus.  Cnlpat  Gevartius  Domitium,  qui  per  ista  do^ 
minis  ambobus  intelligit  Pollium  et  Julium  quemdam  Menecraten  :  ipse 
colpandns,  qoi  Herculem  et  Neptunum  inducit.  Nonne  enim  absurdus 
est  Statins  si  precetnr  ut  domini  ambo,  Hercules  et  Neptunus^  Dii  im- 
mortaies,  vivant  in  tmnos  Tithoni  et  Nestoris?  sic  enim  intelligendus  lo- 
eus  :  unde  etiam  patet  per  ambos  dominos  designari  Pollium  et  Poliam ; 
abstermit ,  opinor,  Gevartium  vox  domini^  Semare eifemina^  sive  uxorr 
rt  vim.  Nc  metuat;  adcat  niodo  Claudianum,  de  Rapt.  Pros.   II,  3i4  ^ 
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«  I>oimnis  inCrantibus  ingens  Assargit  Phlegethon;  »  id  e«t,  liatone  et 
Proserpina.  Noster,  Theb.  IV,  5^8  :  «  In  specalis  Mors  atra  sedet,  domi- 
nisque  silentes  Adnumerat  populos ;  n  id  est ,  Plutoni  et  Pro§erpiMa. 
Serv.  ad  Virg.  Eciog.  lU,  34 :  alter  et  hcsdos;  «  male  quidam  priTignnm 
accipinnt :  alter  enim  de  duohus  dicimus,  non  de  tribus :  unde  a/ferde 
noverca  intelligamus.  Nec  nos  moveat,  quod  a/ter  dizit  de  femioa;  nam 
et  in  subauditione  ponuntur  ea  qus  non  possumut  dioere ,  et  sdunas 
(I.  sentimus):  quia,  quoties  hsec  duo  genera  junguntur,  maaculinom 
prcponderat  feminino.  n  Ovid.  Metam.  VIII,  vs.  700  :  •  111«  vetus  do- 
minis  etiam  casa  parva  duobus  Vertitur  in  templum ;  »  id  est,  Baucidi  et 
Philemoni.  Senec.  Herc.  Fur.  vs.  8o4 :  «  extimuit  sedens  Uterqne  solio 
dominus,  et  duci  jubet;  »  de  Plutone  et  Proserpiiia. 

ia4.  iVbn  legeSf  non  castra  tenent.  Nisi  intelligas  significationem  vo- 
cis  tenent,  miraberis  quomodo  hoc  inter  laudes  PoUii  ponitur,  quod  il- 
lum  leges  non  tenent,  Tenent  hic  idem  est  quod  «  detinent,  totnm  sibi 
habeut,  cum  admiratione  vel  stupore  defixum  et  hiantem.  »  Val.  Flacc. 
lib.  I,  vers.  260: 

Illum  nec  valido  ipumantia  pocula  Baccho 
SolUcitant ;  veteri  nec  conspicienda  metallo 
Sig;na  tenent :  ttupet  in  ducihus,  magnumque  sonantes 
Hanrit,  et  Herculeo  fert  cominus  ora  leoni. 

Cicer.  de  Orat.  lib.  I,  cap.  61  :  « In  eloquentia  antem  multa  sunt,  quc 
teneant.  ■  Pliuius,  Flist.  Nat.  lib.  XXXV,  cap.  9,  de  Apollodoro  pi- 
ctore  :  ■  neque  ante  eum  tabula  uUius  ostenditur,  qus  teneat  oculos.  * 
Passim  exempla. 

i3a.  Humanaquc  gaudia  rides.  Humana  gaudia,  i.  e.  res  quibusho- 
mines  delectantnr  et  gaudent:  ut  timores,  HI,  3,  res  pro  quibns  ttme- 
mus:  amoresy  III,  5,  res  quas  amamus.  Et  hoc  quidem  pacto  exsurgit 
sensus  optimus;  scd  majus  aliquid  a  Papinio  ezspecto,  scil.  humanaque 
grandia  rides:  omne  istud  quod  nos  magnum  vocamus.  Egregie  SenfK^. 
Praef.  Nat.  Qusst.  «  Tunc  juvat  inter  sidera  ipsa  vagantem,  divitum  pa- 
vimenta  ridere,  et  totam  cum  auro  suo  terram,  etc. »  Vide  locum,  et 
Consol.  ad  Marciam  cap.  23.  Pleni  his  sunt  moralium  scriptores.  Imi- 
tatur  Lucretium,  init.  lib.  II. 

iSy.  Piectrique  errore  superbus.  Plectrum  eleganter  dici  potest  errare^ 
quum  lyrae  chordas  percorrit.  Eodem  sensu  digitus  errans  apud  Claudian. 
Gonsulat.  Mall.  Theod.  v.  $37 ;  et  Nostrum,  Silv.  V,  5.  Si  igitur  sic  scri- 
pserit  Statius,  dicit  PoUium  olim  superbum  fuisse  errore  plectri.  Atqni 
primum,  licet  non  negem  recte  dici  posse  plectrum  errare  quando  chor- 
das  percurrit,  non  tamen  possum  concedere  hanc  percursionem  rectft 
dici  posse  errorem  plectri ,  nisi  exempla  hujusce  usus  proferantur.  Quippe 
analo^a  non  satis  est  sinc  testimoniis  et  auctoritatibus  usum  phraseos 
ronBrmnr.tibus.  Vide  quae  dixi  supr.i,  ad  Kpitlial.  Stcll.  vs.  45,  ct  qu.T 
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dico  ad  Epiced.  in  Patr.  ts.  92.  Sed  et  si  eoncedamus  phrasin,  sensni 
tamen  non  satisfactom  erit.  Stultnm  enim  et  ridicnlam  faceret  PoUinm , 
si  describeret  eom  superbam  errore  pledri  simpliciter :  error  enim  pie^ 
etri  caiTis  contigit ,  etiam  ifMvvt^ ,  et  illi  qni  lyram  in  manus  primum 
sumit,  et  chordas  tentat  et  percurrit.  Atqui  ineptus  esses,  si  diceres  ta- 
lem  SQpeirbum  esse  hoc  pieciri  errore;  et  ob  hanc  rationem  non  satis- 
facit  Gronoyins ,  qui  Elench.  Antidiatr.  c.  3  ,  dicit  errorem  plectri  esse 
motum  plectri.  Non  enim  satis  est  motus  piectri;  sed  decenti  et  artifi- 
oofo  et  perito  motu  plectri  superbns  esse  debnit  et  se  jactare  Pollius. 
fifiFam  et  enormem  hujusce  loci  interpretationem  commentus  est  Geyar- 
tius,  Papin.  Lect.  II,  1 1,  his  rerbis :  «  Existimo  poetam  hic  errorem  pie- 
etri  dizisse  ob  1  jricomm  gestnm  et  canendi  modum.  Nam  quemadmo- 
dum  errantium  vertigo  est  ab  Occasu  in  Ortum ,  ita  I  jrici ,  dum  a  Ifleva 
in  deztram  obTertebantnr,  antistropha  nti  dieebantur;  stropha  vero,  ubi 
a  dextris  in  l«Tam  6ebat  conyersio.  Itaqne  lyram  pnlsantes  ab  nno  la- 
tere  in  alterum  se  yertebant  et  quasi  erral>ant :  unde  suavissime  poeta 
piectri  errorem  dixit.  »  Vide  quantum  fallitur  vir  emditus,  dum  yagas  et 
ayias  explicationes  consectatur.  Haec  enim  conversioy  seu  strophe  et 
aotistrophe,  seu  piectri  error(  ut  yult  Gevartius)  locum  tantum  habuit 
in  hymnis  sacris  et  choris  tragoedoram  et  odis  tiriff«i«fc;  non  in  qnoti- 
diano  cantn  et.vulgari  usu  lyrae,  de  quo  solo  hic  agere  potest  Statius. 
Bfarias  Vietorinus,  Art.  Grammat.  lib.  I,  pag.  aSoi :  ■  Antiqui  Deoram 
laodes  oarminibas  comprehensas  circum  aras  eoram  cuntes  canebant; 
cojas  primnm  ambitum  quem  ingrediebantur  ex  parte  dextra,  ^^o^sf 
vocabant :  reversionem  autem  sinistrorsum  factam ,  completo  priore 
orbe,  antistrophon  appellabant;  dein  in  conspectu  Deoram  soliti  con- 
sistere,  cantici  reliqua  conseqoebantur,  appellantes  id  epodon.  »  Jam 
haec  applica  ad  Gevartii  interpretationem ,  et  videbis  quam  male  cohae- 
reant :  licet  enim  hae  strophae  et  antistropha  observarentur  in  rebus  sa- 
cris,  non  tamen  sequitur  ut  quicunque  lyram  in  manus  sumserit  animi 
vel  exercitationis  gratia,  illi  continoo  assignetur  piectri  error;  et  si  pie- 
ctri  error  denotet  lyricum  carroen  ex  eo  quod  in  hoc  genere  carminis 
lyram  pulsantes  se  vertebant  et  quasi  errabant,  eadem  argumentatione 
dico,  pedum  errorem  significare  posse  iyricum  carmen  :  pedes  enim  in 
antistrophis  vertebantur  et  revera  errabant.  Sed  nullus  hic  error  piectri , 
sedGevartii :  aliud  enim  sioe  dubio  dixit  Siatius,  ut  ex  sensu  patet.  Lege, 
■  Ac  jnvenile  calens ,  plectrique  decore  superbus.  »  Jam  aliquid  habet 
ob  qaod  merito  superbus  esse  potuit  PoIIius.  Utitur  eadem  locutione , 
^piced.  in  Patr.  v.  3i3  :  «  Tu  decus  hoc  quodcunque  lyrae.  »  Potes  etiam 
pieetrique  canore  superbus,  ex  Ovid.  Heroid.  XVI,  180.  Tale  aliquid  de- 
siderat  sensus.  Mihi  placet  prior  conjectura :  nisi  forte  depravatio  latcat 
in  voce  plectri  non  in  errore :  quo  casu  non  male  legas,  «  Ac  juvenile 
calens,  asvique  errore  superbus; »  ut  apud  Ausonium,  Profess.  VIII.  Sed 
mihi  adhuc  placet  plectrique  decore,  propter  sensum,  et  minimam  mu- 
tationem,  et  similem  alibi  locum. 


222         NOT£  IN  CARM.  II  LIB.  II  RILV. 

143.  Di$cite  securi.  Siue  olla  luetitatioiie  lefpe,  •ViYite  •ecari; »  Vii^. 
ifineid.  in,  49^  ^  «Vi^e  felicef  ;«  iaifra,¥s.  laiylniaa  eaim.  •Vive 
Midie  Kasifl  el  Lfdo  dilior  nm;  •  iafira,  Arb.  Ated.  ¥e».  4^:  «  Vire dia 
oostri  pi|r||||8  memorabile  voti;  *  Qaudianas,  EpithaL  Pallad.  et  Celer. 
V.  119 :  «  Vivite  concordes;  »  Tiball.  III ,  5  :  «  Vivite  felices,  memoreg 
et  vivite  nostri;  »  Ovid.  Heroid.  VI ,  i64:  «  Vivite  devoto  noptaqne  vir- 
que  toro. »  Solennis  baec  formula  in  Totif :  yide  Gerartiumy  Elect.  III,  &. 
Nalius  in  bis  Silvifl  locai  auigit  exercuit  Gronoviam  qnam  bic,  at  ipse 
fatetar,  Diatr.  c.  19,  abi  transpositionem  Tersaam  fingit^  et  pro  Disdle 
legit  Dicite:  cpiod  ezplicat  et  defendit,  Elencb.  Antidiatr.  cap.  3,  pro- 
latis  alicpiot  Oridii  locis ;  qui  tamen ,  at  mibi  videtar,  ouUiime  bnic  loco 
qoadrant,  nec  eodem  modo  et  more  dicuntur.  Nostra  simplicissiasa  est 
medicina,  et  mntatio  minima.  Optime  yero  cobanent  baec.  Nam  initio 
carminis,  PoOii  et  Pollae  conjunctim  mentionem  fecerat,  rers.  9:  et  107, 
«  Sis  felix  tellas  dominis  ambobus.  »  Jam  iterom  conjangit)  FivUe  se- 
euri,  etc.  Et  mox  Pollam  separatim  laudat,  «  Toqae  naros  inter  longe 
palcberrima,  etc.  »  quoniam  nonqnam  ante  fecerat. 


CARMEN  III. 


ARBOR   ATEDII  MELIORIS. 


drATy  quas  perspicuas  nitidi  Melioris  opacat 
Arbor  aquas,  complexa  lacus :  ea  robore  ab  imo 
Curvatay  enodis  redit  inde,  cacumine  recto 
Ardua ;  ceu  mediis  iterum  nascatur  ab  undis, 
Atque  habitet  vitreum  tacitis  radicibus  amnem. 

Quid  Phoebum  tam  parva  rogem?  vos  dicite  causas 
NaideSy  et  faciles  (satis  est)  date  carmina  Fauni. 
Nympharum  tenerae  fiigiebant  Pana  catervae : 
Ille  quidem  it,  cunctas  tanquam  velit;  it  tamen  unam 


VARIiE   LECTION£S. 


I.  Stat,  qiuB  penpictuis  nitidi 
MeliDris  opacat  Arbor  aqua$ ,  conv- 
plexa  lacus;  quas  roboreab  imo  Cur- 
vata  y  etc.  Aucnde  constructioni 
hnjus  loci :  «  Arbor  qua?  opacat  per- 
spicuas  ajquas  nitidi  Melioris  stat 
conapleza  lacus ;  qus  curvata  ro- 
bore  ab  imo,  eic.  Quis  ferre  potest 
hancincnriamconipositionis  ?Lcge 
et  distin^juie,  Stat,  qwe  perspicuas 
nitidi  Melioris  opacat  Arbor  aquas, 
romplexa  lacus :  ea  robore  ab  imo 
Cunrata,  etc.  »  Jam  evanescit  ob- 
scuritas  orta  ex  duplici  quce.  Ita 
infra  v.  lo :  «  silyis  ea,  fluminibus- 
quc  sequentis  Nunc  hirtos  gressus, 
nunc  improba  cornua  vitat;  »  ita 
enim  legendum  ex  edit.  Parmcnsi, 


pro  siivis  hasc.  —  Cod.  Paris.  opa- 
cet  a  prima  manu ,  opacat  ex  emen- 
datione.  Cruc.  et  Gev.  opacet,  A. 

3.  Lacus  :  ea.  Cod.  Par.  lacus: 
qucBy  et  ita  Cruceus.  A. 

3.  Enodis  redit  inde  c.  Edidi  ex 
conjectura ,  curvata^  enodis  redit  m- 
de,  etc. ;  firmat  Veneta  qua;  habet 
in  nodis.  Cod.  Paris.  habet  in  mo- 
dos  r.  m  c.  a  prima  manu;  at  cxhi- 
bet  in  margine  in  nodis. . . .  inde. 
Cruc.  et  Gron.  in  nodos.  Vid.  no- 
tam.  A. 

6.  Causas.  Edit.  Parm.  habet  car- 
men;  perperam.  —  Cod.  Paris.  in 
contextu  prxbet  carmen ,  et  in  mar- 
gine  causas.  A. 

9.  Ille  quidem  it^  cunctas  tan- 
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|n  Pholoen :  silvis  haec  fluminibusque  sequentis 
Nunc  hirtos  gressus,  nunc  improba  cornua  vitat. 
Jamque  et  beliigerum  Jani  nemus ,  atraque  Caci 
Rura,  Quirinalesque  fiiga  suspensa  per  agros 
Goelica  tecta  subit :  tum  demum  victa  labore, 
Fessa  metu ,  qua  nunc  placidi  Melioris  aperti 
Stant  sine  fraude  lares,  fluidos  collegit  amictus 
Arctius,  et  niveas  posuit  se  margine  ripae. 
Insequitur  velox  pecorum  Deus,  et  sua  credens 
Gonnubia,  ardenti  jamjam  suspiria  librat 
Pectore,  jain  praedae  levis  imminet.  Ecce  citatos 
Advertit  Diana  gradus,  dum  per  juga  septem 
Errat,  Aventinseque  legit  vestigia  cervas. 
Poenituit  vidtBSe  Deam;  conversaque  fidas 
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quam  veiit;  it  tamen  unam  In  Pho- 
laen.  Olim  coDJeceram,  «  Ille  qni- 
dem ,  cunctas  quamquam  velit ,  it 
tamen  unam  In  Pholoen.  »  Atque 
Iiuic  conjecturae  maxime  faTet  edit. 
Parm.  qvae  omittit  vocem  it :  «  Ille 
quidem  cunctas  tanquam  velit.  »  — 
Pro  it  tamen  unam^  Cod.  Paris.  et 
t.  u.  A. 

10.  Silvis  hcec.  Cod.  Paris.  hcec 
sylvis. 

18.  Belligerum.  Sic Cod. Paris.  in 
contextu :  legitur  helligeri  in  mar- 
0ine. 

i4*  Ihi  demum  victa  lahore.  Ita 
Tlieb.  II,  4^3 :  «  JamTdamona  solo, 
jam  stratum  Ixiona  linqucns,  Te, 
Meleagre,  subit:  ibidemumcuspide 
lata  Hacsit.  *  Sed  aliud  suadent  ed. 
Parm.  et  Rom.  quae  exhibcnt,  jam 
demum  victa  lahore.  Lege ,  tum  c/e- 
Yfium.  Virgil.  XII,  6  :  Tum  demum 
moi;et  arma  ieo ;  passim  exempla. — 
Cod.  Par.  jam  d.  Cniceusyam  de- 
mum  ;  Gronov.  ibi  d. 


i6.  Fiuidos.  Cod.  Paris.yZavos, 
quod  retinait  Croceufl.  15d.  not.  A. 

i8.  Pro  credit  ratio  constmctio- 
nis  postulat  credem :  « Inieqiiitur 
velox  pecorum  Deus;  et  saa  cre- 
dens  Connubia ,  ardenti  jamjam  su- 
spiria  librat  Pectore,  jam  pnedae  le- 
vis  imminet.  »  Pro  ievis  tmminet 
Domitius  notat  inemendatos  Codi- 
ces  habcre  suus  invenit.  Ardentipe- 
ctore,  scil.  amore  ardenti.  Apaleius, 
Miles.  V,  p.  117  Bip. :  «  At  ilU ,  Op- 
portune,  inquit,  ardenti  prorsus 
isti  meo  pectori  volentiam  scilicet 
perpetrare  venitis ;  »  ita  le^^endum ; 
vulgo  inepte  vioientiam,  Pricsus 
conjecit ,  voientia  pectorimeo :  pro- 
xime  veritatem.  Voien^am  perpe^ 
trare  estfacere  rem  gratam.  Utitur 
hac  voce  Solinus.  Vide  Nonium 
Marcellum.  —  Cod.  Paris.  credit, 
et  sic  Cruceus  et  Gron.  A. 

22.  Cerv(B.  Cod.  Paris.  temc;  ita 
Cruccus  et  Gron.  Vid.  not.  A. 

23.  Fidas.  Ed.  ipr.  fidos.  A. 
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Ad  comites :  «  Nunquamne  avidis  arcebo  rapinid 
Hoc  petulans ,  fioedumque  pecus?  semperne  pudid     95 
Decrescet  mihi  turba  chori?  »  Sic  deinde  locuta 
Depromit  phairetra  telum  breve,  quod  neque  fiexis 
Cornibus,  aut  solito  torquet  stridore;  sed  una 
Emisit  contenta  manu,  laevumque  soporem 
Naidos  aversa  fertur  tetigisse  sagitta.  3o 

Ula  Deam  pariter  surgens  hostemque  protervtun 
Vidity  et  in  fbntem,  niveos  ne  panderet  artus, 
Sicut  erat  cum  veste,  ruit;  stagnisque  sub  altis, 
Pana  sequi  credens ,  ima  latus  implicat  alga. 

Quid  fiaceret  subito  deceptus  praedo?  nec  altis        35 
Credere  corpus  aquis  hirtae  sibi  conscius  audet 
Pellis ,  et  a  tenero  nandi  rudis;  omnia  questus, 
Immitem  Brimo ,  stagna  invida ,  et  invida  tela; 
Primflevam  visu  platanum ,  cui  longa  propago 
tnnumerseque  manus ,  et  iturus  in  aethera  vertex ,      4n 
Deposuit  juxta,  vivamque  aggessit  arenam, 
Optatisque  aspergit  aquis ,  et  talia  mandat : 

«  ViVE  diu ,  nostri  pignus  memorabile  voti, 
Arbor;  et  hsec  durae  latebrosa  cubilia  nymphae 
Tu  saltem  declinis  ama,  et  preme  frondibus  undam.  45 


a5.  Sempeme,  Edd.  Parm.  ct 
Bom.  Bemperque,  et  istud  melius. 
—  God.  Paris.  sempenjue,  quod  re- 
linoit  Gmceus.  A. 

26.  DeeretceU  Cod.  Paris.  decre- 
^eU,  A. 

3o.  Ndido$.  Cod.  Paris.  Naia^ 
doi.  A. 

33.  Sieut  erat.  Vulgo  sic  iota.  — 
Cod.  Paris.  edd.  Gruc.  et  Gronov. 
sie  tota.  Vid.  not.  A, 

3S.  Bfimo.  God.  Par.  Bromium 
qood  legitor  in  edit.  Gruc.  Vid. 
not.  A. 


4a.  Aspergit.  Cod.  Palis.  habet 
aspexil  in  contexto ,  el^nspersit  in 
margine.  A. 

45.  Tu  saltem  declivis  ama ,  pre- 
me  frondibus  undam.  Primu  legcn- 
dum  declinis,  id  est,  obliquo  pen- 
dula  trunco  j  ut  niux  dicit;  et  ita 
conjecerat  Tiliobroga;  alia  res  cst 
declivis.  Hsc  vero  voces  perpetuo 
commutantur.  Deinde,  interponc 
conjunctionem ,  qux  cxcidit :  «  Tu 
saltem  declinis  ania ,  et  preme  fron- 
dibus  undam.  »  Notuni  hoc  iis  (]ui 
poetas   vel   minimum   intelligunt. 

i5 
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Ula  quidem  meruit;  sed  ne,  precor,  igne  supemo 
^stuet ,  aut  dura  feriatur  grandine ;  tantum 
Spargere  tu  laticem,  et  foliis  turbare  memento. 
Tunc  ego  teque  diu  recolam^  dominamque  benignae 
Sedis ,  et  illassa  tutabor  utramque  senecta.  5o 

£t  Jovis ,  et  Phoebi  frondes ,  et  discolor  umbra 
Populus  y  et  nostree  stupeant  tua  germina  pinus.  » 

Sic  ait.  lita  Dei  veteres  imitata  calores, 
Uberibus  stagnis  obliquo  pendula  trunco 
[ncubaty  atque  umbris  scrutatur  amantibus  undas.    55 


Ita  Theb.  IVy  53i :  « telluris  operte 
'Dissilit  umbo  capax,  silveque  et 
nigra  patescunt  Flnmina,  liventes- 
que  Acheron  ejectat  arenas ; » ita  le* 
gendnm :  vul(ro  omittitur  que  ante 
Acheron ;  et  umbra  male  pro  umbo. 
—  God.  Paris.  edd.  Cruc.  et  Gron. 
declivis  ama  :  preme,  Vid.  not.  A. 

53.  Imitata,  Vulgo  animata.  — 
Cod.  Paris.  edd.  Cruc.  et  Gronov. 
animata.  Vid.  not.  A. 

55.  Atque  umhris  scrutaturaman' 
tibus  undas.  Ita  invenit  in  scripto 
Codice  Bernartius,  a  quo  in  edi- 
tiones  hxc  lectio  propagata  est : 
antiquiores  enim  Parmensis  et  Ro- 
mana,  habent  sinuatur,  ut  et  Al- 
dina  an.  1 5oa ,  et  aliae  quas  inspexi. 
Domitius  notat  inemendatos  Codi- 
ces  habere  servatur.  Omnia  «que 
mendosa;  sinuatur  et  servatur  nnl- 
lum  habent  sensum  ;  scrutatur  ma- 
lum;  quippe  scrutari  est  penitus  et 
sollicite  excuterc  et  inquirere,  et 
in  secreta  rei  alicujus  penetrare. 
Item  Censorin.  de  Die  Natali ,  C.  X : 
«  Nunc  vero ,  ut  liquido  appareat 
quemadmodum  voces  nec  sub  ocu- 
los  nec  sub  tactum  cadentes  habere 
possint  mensuraSy  admirabile  Py- 
thagors  referam  commentum ;  qui. 


secreta  Nature  scrutando ,  rcperit , 
phthongos  mnsicorum  convenire 
ad  rationem  nnmeroniiti.  «  Ita  le- 
gendum :  vulgo,  alitjuid  apptftat. 
Hinc  fere  haec  vox  usurpatur,  qaan- 
do  de  rebus  latentibus  lermo  fit. 
Curtios^III )  4  9 1 3 : «  ThracM  leviter 
armatos  praecedere  jusaerat,  seni- 
tarique  calles,  ne  occultus  hostis  in 
subeanf es  erumperet.  a  Horatitis , 
epist.  1, 1 8, 37; «  Arcanum  ncifac  tu 
scnitaberis ;  »  Curt.  VIII,  3,  «  scru- 
tantibus^  quid  occuleret  ^  osten- 
dit. »  Manilius,  IV,  346 1  «  Soi^tari 
caeca  metalla  Depositas  et  opes, 
terramque  cxurere  venis,  Materiam- 
que  manus  ccrtam  duplicare  per 
artcm ; » ita  legendum  pufo;  vnlgo , 
manu  certa  dupiicariwr  atfe ;  qnod 
Scaligerum  adeo  offendit,  «t  pro- 
clamet  versum  esie  ab  faotbinc  cl* 
cliymista  infra<itam :  dupiiohre  iHa- 
teriam  per  artem  manus  elegantCr 
dicitur.  Salmasias  ad  Hist.  Au|(ast. 
pag.  919,  legit  ut  in  vulgatis  cst, 
et  Manilio  dignissimnm  jadicftt. 
NoIIem  factum}  sed  pergo.  Hin; 
vero  Tou  scrutari  gigQifioatic)  nm- 
610?  non  convenit)  sed  piAbMoribas 
potius,  qni  scrutari  stagd&  et  ser»- 
iatores  msirii  patsiro  dicuntur.  Vidc 
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Sperat  et  amplexus;  sed  aqaanim  dpiritus  arcet, 
Nec  patitur  tactus.  Tandem  eluctata  sub  auras 
Libratur  fimdo,  rursusque  enode  cacumen 
Ingeniosa  levat ,  veluti  descendat  in  imos 
Stirpe  lacus  alia.  Jam  nec  Phoebdfa  Nais  60 

Odit,  et  excludos  invitat  gurgite  ramos. 

Haec  tibi,  parva  quidem ,  genitali  luce  paramus 
Dona,  sed  ingenti  forsan  victura  sub  aevo: 
Tu ,  cujus  placido  posuere  in  pectore  sedem  64 

Blandus  Honos,  hilarisque  (tamen  cum  pondere)  Virtus 
Goi  nec  pigra  quies,  nec  iniqua  potentia,  nec  spes 
Improba;  sed  medius  per  honesta ,  et  dulcia  limes : 
Incomipte  fidem,  nuUosque  experte  ttunultus, 
fit  secrete  palam :  qui  digeris  ordine  vitam ; 
Idem  auri  fiualis  contemptor,  et  optimus  idem  70 

aotem  majorem  absurditatem ;  se-  I,  607,  dum  montibus  umbne  Lu- 

qoitiireiiim,  «Speratetamplexus;  strabunt  convexa  etc.  qui  similiter 

•ed  aqiiamm  spiritus  arcet,  Nec  inteiligendus  est ,  quocunque  modo 

patitnr  Uctns ; »  quomodo  6eri  po-  Ie{][endus  sit  :   nec  audiendi  Ser- 

test  nt  icruteCur  undas  arbor,  et  si-  vius  et  Donatus  nuganies  dc  solis 

mnl  non  tangat?  ridiculum  hoc.  et  lunx  umbra.  Senec.  in  C£dipo, 

Lege,«atqaeumbristutaturaman-  vs.  i55  :  «  Non  silva  sua  decorata 

tibus  HDdas;  »  defendit  nempe  ab  coma  Fundit  opacis  roontibus  um- 

igne   mpemo   et  dura  grandine  ,  bras.  »  Pluribus  possem ,  si  opus 

qnemadmodom  mandaverat  Pan  ,  esset.  Recte  igitur  :  tutatur  undas: 

sopra  TS.  46  :  ideo  recte  dicuntur  et  boc  in  contcxtum  admitti  me- 

«rmbTae  amantes;  umbrw  snnt  folia  retur.  —  Scrutatur  Icgitur  in  mar- 

et  comK,  nt  Thebaid.  11,  vs.  401 :  gine  Cod.  Paris.  qui  habet  sinuatur 

M  amissae  redierunt  montibus  um-  in  contextu.  Cruc.  edidit  sinuatur: 

brae;»  qnodnon  recte  capiensBer-  Gronov.  scrutatur.  A. 

nartina ,  ez  Lipsii  codicc  male  sub-  62.  Pro  genitali  edd.  Cruc.  et 

stitnit ,  re<ft'erunf  vallibus  umbrce:  Gronov.  geniali.  Cod.  Paris.  edd. 

qni  enim,  inquit,  umbr<e  in  monti-  Parm.  et  Vcn.  genitali^  quod  et  ha- 

hva?  Dicam  libi  ex  Virgil.  Georg.  bet  ed.  pr.  Vid.  not.  A. 

I,  342  :  «  Tunc  somni  dulces  den-  69.  Secrete.  SicCod.  Paris.  a  pri- 

saequeinmontibusumbnr;*  adqua^  ma   nianu,  satiate  in  marginc  ex. 

DOtatServius:  «Quiatuncincipiunt  eniend.  ct  pro  qui  ezhibet  quod  a 

arbores  frondescere.  »  Vide  ct  cor-  *prima  uianu,  quo  ex  emendatione. 

mptistimum  istum  locum  yEneid.  Vid.  not.  A. 

i5. 


2a8     P.  P.  STAT.  SILV.  LIB.  It ,  GARBL  III. 

Comere  divitias,  opibusque  immittere  lucem. 

Hac  longum  florens  animi  morumque  juventa, 

Iliacos  asquare  senes,  et  vincere  persta 

Quos  pater  Elysio,  genitrix  quos  detulit  annos. 

Hoc  illi  duras  exoravere  sorores : 

Hoc,  quas  te  sub  teste,  situm  fugitura  tacentem 

Ardua  magnanimi  revirescit  gloria  Blsesi. 


7 1 .  Pro  Condere  diuitias  MS.  Se- 
nensis,  editt.  Parm.  Rom.  et  Ven. 
habent  Comerey  qnodGronovio  n(K 
tatum,  etillastratum,  Diatr.  c.  37, 
mnltifl  ezemplis;  et  inter  cetera  hoc 
ez  Claudiano ,  de  yi  Gons.  Honor. 
vs.  5a3  :  «  Ac  veint  officiis  trepi- 
dantibos  ora  puells  Spe  propiore 
tori  mater  sollertior  omat  Adve- 
niente  proco,  vestesqae  et  cingula 
comit  S»pe  manu,  viridique  angu- 


stat  iaspide  pectus ,  etc.  »  Ub 
ro,  quare  mater  dicitur  «  Sae 
mere  vestes  et  cin^la,  • 
unus  tantum  proci  adventi 
describatur  ?  Lege,./psa  mam 
permittit  ancillis  et  omatri( 
sed  ipsa  omat  et  comit  vei 
cingoia ;  quibus  cura  et  soUi 
matris  optime  exprimuntur.- 
Paris.  eomere;  et  seq.  vers.  . 
sec.  manu  factum  ex  ac,  A. 
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?EBt.  a.  l\OBORB  ab  imo  Curvata  in  nodoSy  etc.  Robur  hoc  loco  idem 
est  qiiod  truncus:  ut  Glaticia  Atedii  ts.  loi,  et  Theb.  IX,  585.  Nodi  qui 
sint  in  arboribas  qaivis  intelligat  vel  ez  hoc  loco  Plin.  XVI,  38 :  «  nnde 
deprehenditur,  an  torta  sit  materies,  nodisque  concisa.  »  Arbor  curvata 
III  nodos  est  quse  eurvaturu  nodos  efficity  ut  digiti  curvantur  in  ungues 
a[iad  Ovid.  Met.  X,  699;  luna  curvata  in  comua,  Plin.  Hist.  Nat.  11, 
3,  et  XXXVII,  10;  Virg.  .£neid.  III,  533  :  «  curvatus  in  arcum.  »  Hoc 
vero  pacto  abundataliquid;  quippe  satis  erat  dizisse  «  quae  ab  imo  trunco 
corvata ,  ezinde  surgit  recta.  »  Lege  et  distingue ,  «  Ea  robore  ab  imo 
Gurvata,  enodis  redit  inde,  cacumine  recto  Ardua.  »  Jam  duo  vides  ob 
qus  hanc  arborem  laudat,  quod  recta  et  quod  enodis.  Clare  confirina^ 
tar  ha^c  restitutio  vers.  5 7  : 

....  tandem  eluctata  sub  aurai 
Libratnr  fnndo,  rorfusque  enode  cacumen 
Ingeniosa  levat ,  vekiti  deacciidat  in  imo« 
Stirpe  lacus  alia. 

Quo  loco  idem  dicit  quod  hic,  mutatis  tantnm  verbis;  Rectam  hanc  et 
sine  nodis  elevatxonem  ,  enodem  tenorem  elegantcr  vocat  Plin.  Hist. 
Nat.  V,  I,  de  monte  Atlante :  «  proceritatem  spectabilem  esse  enodi  te- 
oore;  »  ita  omnino  legcndum  puto  pro  enodi  nitorCy  quod  vulgo  oblinet. 
CHaudian.  Rapt.  Pros.  III,  359: 

....  surcidere  pinus , 
Et  magis  enodes  properat  prostcrnere  cedros , 
Exploratque  obiens  tmncos ,  rcctiquc  tenorem 
Stipitis. 

14.  Ccslica  tecta  subit:  ibi  demum  victa  labore.  Pro  Ctelica  tecta  N. 
Heinsius  ad  Ovid.  Fast.  IV,  3^5,  mavult  Oelia  tecta.,  ut  vitetnr  ambi- 
Cuitas.  Sed  ne  mctuat :  primum  enim  C^licus  pro  Ccelestis  non  esJ  a;vi 
Statiaui,  sed  multo  inferioris.  Dcinde  Mons  Ccelius  per  o  fcre  srribitur; 
f-xium  vero  per  a  quemadmodum  in  Virgilio  suo  semper  Ileinsius  :  undr 
«(^quitnr  has  voces  ccelicus  et  aeHcus  f-onfundi  non  potuisse.  Major  mihi 
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vifletur  difficultas  in  voce  tecta;  quomodo  cnim  dici  potnit  Pholoe  sulh 

iisse  tectUy  quaro  statim  sequatnr  illam  deposuisse  se  margine  riptdy  et 

eo  loco  nbi  nunc  sunt  edes  Mfllioris?  quin  et  Diana  eam  cubantem  vidit. 

dum  cnrat  per  septem  juga.  Non  igitur  intra  tecta  tunc  fuit  Pholoe,  sed 

sub  dioy  nudoque  sub  stheris  aze.  Lege,  «  Coelica  tesca  snbit.  »  Tetcc 

S0U  te$qua  sont  iQcm  aspem  et  inadtUy  q«alia  fere  sniit  montes.  Horat 

Epist.  1 ,  1 4>  19 :  «  nam  que deserta  et  inhospita  tesqua  Gredis,  amoena  vo- 

cat  mecum  qui  sentit;  »  unde  nemoroia  tesqua,  Lucan.  VI,  ^o.  Gloss» 

Tesca,  xaaaxfn/Am ,  $uu  ftix**f  9  ***  *fv/<f 01  timt.  Festns :  «  Tesca ,  loca  augu' 

rio  designata.  Cicero  aspera  ait  esse  et  difficilia.  »  Ubi  vide  Scaligerum  ei 

interpretes. 

<\ 
16.  Flavos  collegit  amictus  Arctius.  Pro  flavos  editio  prima  Veneti 

habnit  fluvidos :  unde  Gronovius  optime ,  fiuidos  collegit  amictus.  Seo 

OEdip.  vs.  4^3  • 

Unde  tam  mones  placuere  cultas , 

Et  sinus  laxi ,  fluidninque  syrma  ? 

Ovid.  Art.  Am. III,  3oi :  «  tunicisque  flaentibu^ auras fizcipit. »  Apolgin» 
inFloridis,  de  Indis loquens :  «primi  sideribu8,ultimiterris,superiEg| 
ptios  eruditos^  et  Judacos  superstitiosos ,  ec  Nabathsos  mercatores,  e 
fluxos  vestium  Arsacidas;  *  ita  legendum;  valgoprtmis  et  ultimis.  Amob 
1.  Iir,  p.  1 08 : «  flnidarum  vestium  supeijectione  perfusos ; »  Tacit.  de  Uoi 
Germ.  17  :  «  Locapletissimi  vestc  dislinguuntur,  non  fluitante  sicut  Sar 
matae  ac  Parthi,sed  stricta  et  singulos  artus  exprimente; »  Val.Fl.UI,  iSy 

Hivc  Halyn,  kinc  rigido  transcarrens  demetit  ensc 
Prothin ,  ct  insi{>nem  cithara  cinctuque  fluenti 
Dorcea  : 

ita  omnino  legendumputo  pro  cantu^ue  flnenti.  Elt  scio  quidem  recte  dic 
posse  cantusy7ueHs  (vide  CI.  DraLenborch.  ad  Sil.  Italic.  XI,  4'^)>  ^^ 
si  hoc  loco  retineas  cantUy  bis  idem  dicentem  poetam  facies.  Cinctt 
fiuens  est  palluy  perpetuum  citharcedorum  gestamen.  Tibulins,  III,  4 
de  ApoUine  cithara^do :  « Ima  videbatur  talis  adludere  palla;  »  ubi  vid 
Broukh.  Si  de  hoc  Flacci  loco  aliter  sentiant  CL  viri  Burmann.  et  Dnikeol 
non  contendam.  —  Nos  oantu.  Vid.  nostr.  Val.  Flacc.  tom.  I,  p.  191.  Ed 

17.  Niveos  posuit  se  margine  ripce.  Quid  sit  nivea  ripa  non  intelligc 
magis  forte  placebit  ntVeo  margine :  ut  Baln.  Etrusc.  v.  5i ;  sed  ibi  ni 
veus  margo  est  ez  marmore  candido  factus :  quae  interpretatio  huic  loc 
non  quadrat.  Suspicari  potes  vocem  viridis  vel  viridi  latere  sub  ist 
nivece;  hx  cnim  voces  saepe  inter  se  commutantur  in  MSS.  viridis  ripa 
ut  Ausonius,  Mosella,  v.  i^i;  Cicer.  de  Le^.  1,5:  «  in  viridi  opacaqo 
ripa  inambulantes;  »  f^oster  Theb.  IX,  32i : 

CreovnS)  cui  prima  dies  in  gur^te  fido , 

Kt  natalc  vadum ,  et  viridM  cnnabula  ripae.  > 

Val.  Flacc.  V,  217:  «  viridesque  premuBt  longo  ordine  ripas.  »  Vei  v 
ridi  margioc.  Plin.  Epist.  VUI,  8, 4 9  deClitumno :  «  Bipe  frasino  ■mhs 
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mvlta  populo  ▼eitiantiir :  qtias  perspicuus  amnis,  velut  mersas,  viridi 
uiar;|ruii  mlDumerat;  »  ita  lef;endum  alicubi  monuij  (Nos,  viridi  ima- 
gine.  £d.  )  —  Margint  ripis probum est,  nt  apud  Ovid.  Her.  V,  97 :  «  con- 
sitamargine  ripe;»  et  ita  Met.  I,  729,  et  V,  698,  et  Apnl.  Mil.  I,  p.  14, 
et  alibi.  Aliter  non  roale  legere  posses,  «  vitrei  posuit  se  margine  rivi;  » 
▼oce#  enim  vitrem  et  niveus^  ripa  et  ntius  paijter  in  oodicibus  conftin- 
dantur,  Silius  Icalic.  IV,  534  • 

Monte  procelloso  Murranani  miserat  ADxur , 
Tiittmis  Diveo  te  sacn ,  Plialante ,  proftiDdo : 

nbi  prp  itiveo  Heinsins  mavult  Lihyeo :  ego  non  dubito,  quin  Silius  scri- 
pserit  vitreo,  Plin.  Epist.  VIII,  8,  de  eodem  Clitumno :  «  fons...  qui  lato 
greauo  patescit  pnrus  et  vitreus,  ut  noroerare  jactas  stipes  et  rcluccn- 
tet  ealcidos  possis.  »  Noster,  Properopt.  Met.  Celer.  v.  16 :  «  Surgite  de 
ntrcis  spuroos»  Doridos  antris.  »  Vide  Ileinsium  ad  Claudiani  Fescen- 
Btna  io  Nupt.  Honorii  et  Mariae.  De  comroutatione  *tw  ripa  et  rivm  vide 
Bentleiom  ad  Horat.  Garro.  III,  26,  v.  i3 ;  ct  IV,  3,  v.  3i.  Malo  tamen 
viridis  ripee.  T«  ripa  absolute,  sinefluvii  vel  aquarum  mentione,  ut  Ti- 
buil.  II,  Ele0.  S,  vs.  53,  de  Ilia : 

CoDcubitusqae  tuos  furtim ,  vittasqne  jacentes , 
Et  cupidi  ad  ripas  arma  relicta  Dei : 

nbi  nulla  vel  in  praecedentibns  vel  subsequentibus  aqnarum  mentio.  Ita 
Manilius ,  lib.  IV,  vocat  Illyricum  victnum  ripis :  quod  Scaliger  interpre- 
tatur  'ixxufi/k  ^ttfMiliAi  :  rip<e  enim  et  de  mari  dicuntur,  eodein  libro : 
«Magna  jacet  tellus,  magnis  circurodata  ripis  Partbis;  »  et  ita  Jib.  V, 

Quisquis  erit  tali  capiens  sub  tempore  vitam , 
Litoribus  ripisque  suos  circumferet  annos. 

19.  ^rdenti  jamjam  suspiria  librat  Pectore.  Barlbius  interpretatur, 
«anbelitum  ex  cursu  vebementem  compescere  nititur.  »  Sed  hoc  noii 
videtur  esse  librare  suspiria^  et  potius  viden^tur  suspiria  vibrat^  id  est, 
emittit,  ut  apud  Gratium,  Cynegct.  vs.  388,  de  canc  rabido :  «  ^tivis 
vibrans  acrensos  febribus  ignes;  »  ita  legendum  :  vulgo  astivos,  et  ao 
censis.  Pmdent.  Apotbeos.  v.  49: 

Hoc  verbum  cst  quod  vibratum  patris  ore  beni^o 
$um»it  virgineo  fragilem  de  corpore  formam. 

Sed  vide  quid  sequatur,  «  jaro  prsedae  levis  imminet.  »  Oppositio  videtur 
postolare,  «  ardenti  jamjam  vestigia  librat  Pectore ;  jam  praedsc  levis  im- 
minet;  »  suacredens  connubia,  hoc  est,  certus  amorum^  ne(^li{;entins  in- 
terdoro  agit,  et  vestigia  librat,  sistit  se,  cursuro  sustinet :  statim  tauicn 
pnedce  levis  imminet^  cursum  repetit.  Sic  librare  cursuSy  Ovid.  Amor.  11 , 
6,  1 1 ;  librare pennas ,  Quintil.  Declam.  XIIT,  de  apibus;  librare  volatum  , 
Silius,  XV,  426;  librare  brachia,  Apulei.  Miles.  III.  Recte  vero  librat  ve- 
stigia  Pan,  cursum  sustentunis  :  nisi  enim  ita  fccisset,  aut  procidisset, 
aot  in  tero^um  lapsus  fuisset ;  quum  superiora  corporis  adco  {;raviora  es- 
«ent  inferioribus;  librat  i(;itur,  in  cequHibrio  tenet. 
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33.  Av€ntUue<iue  legit  vestigia  terrae.  Non  miror  interpretes  hnnc  lo- 
com  prarterire;  qaomodo  enim  ezplicarent  quod  non  intellexenxnt,  nec 
nnquam  intellectam  erit;  nempe,  qoid  sit  legere  vestigia  temg?  an  igi- 
tar  terra  aufugere  solet,  et  Diana  Testigia  e|U8  iegere  sea  setfui?  a£[no- 
sco  qoidem  magnam  Tenatricem  Dianam /erarum  vestigia  legentem  ;  onde 
heluarum  agitatrix  dicitur  Amobio^  lib.  IV,  pag.  24 1  (ubi  vulgo  male 
le^iUT silvarum  agitatrix)  et,  saeris  intmica  virgo  beluisj  Horat.  carm.  I, 
13,33.  Sed  terras  vestigia  quxnam  sint^ignoro.  Agnosco  etiam  Aventinum 
montem  et  collem  et  siivam  Aventinam ;  sed  de  terra  Aventina  nunqoam 
ante  inaudiyi.  Quid  malta?  lege,  minima  mutatione,  «  AYentina^qoe  le- 
(pt  yestigia  ceryae;  »  Seneca,  llippojyto,  de  Diana  y.  160 :  «  tua  Gflrtolos 
Deztra  leones,  tua  Cretaeas  Sequitur  ceryas;  *  Vestigia  cervts,  atTibaU, 
IV,  3,  i3;0yid.Tnst.  V, 9,  27; Catu11.de Nupt.Thetid.etPe!ei,¥. 338; 
Gratias,  Cjneget.  y.  20t :  «  sequi  leporis  yestigia  paryi;»  id  est,  le^eni 
▼estigia  leporis.  Aventina  cerva  ut  Ossaa  ursa^  Oyid.  Metam.  XII,  319. 
Legere  vestigia  phrasis  bene  nota;  yide  Theb.  IX,  171;  XII,  272;  Qyid. 
Metam.  III,  17;  Lucan.  VIII,  210.  Recte  yero  et  ez  decoro  facit  Dia- 
nam  errantem  per  septemjuga;  illa  enim,  ntpote  yenatriz,  montibus 
maziroe  gaudebat  (unde  montivaga  Dea  appellatur,  Achill.  I,  4^)9 
praesertim  AventinOy  ubi  templum  illi  et  praecipuus  coltiit:  unde  Qyid. 
Fast.  III,  884 :  «  Ayentino  Luna  colenda  jugo. »  Festus :  «Serroram  dies 
festns  yul£[o  ezistimatur  Idibus  Augusti,  qnod  eo  die  Seryios  Tunios  na- 
tns  serya  edem  Diana?  dedicayerit  in  Ayentino :  cujus  tutehe  sant  ceryi; 
a  quornm  celeritate  fu{ptiyos  yocant  cenros;  ■  ita  legendum  pro  uocenl 
servos  t  quod  et  partim  monuit  Dacierius.  Hic  autem  yides  cervos  snb 
Piane  tutela ;  lon{];c  aliter  Horatius,  carm.  IV,  6 ,  33 : 

*  Deliae  tutcla  Dcx ,  fugacci 
I^yoca»  et  cervos  cohihentis  arcu. 

24*  Numquamne  avidis  arceho  rapinis,  etc.  Ne  dubites  de  epitheto 
avidis  facit  locus  Prop.  I,  20, 1 1  :  «  Nympharum  semper  cupidas  defende 
rnpinas;  »  et  Nostri,  Theb.  IV,  695  :  «  noctumaque  furta  licentum  Coi^ 
nipedum  ct  cupidas  Faunorum  arcebo  rapinas.  » 

33.  Sic  tota  cum  veste  ruit.  Sic  ruit :  quomodo  rutt?  nulla  enim  hic 
comparatio.  Deinde,  fofa  cum  veste:  inepte :  quis  enim  supponere  po- 
test  eam  cum  parte  vestis  in  fonrem  ruituram  esse?  Lege,  certissima 
cinendatione,  «  Sicut  erat  cum  yeste,  ruit; »  Thebaid.  III,  680;  fV,  802 ; 
Vll,  8.19,  de  Amphiarao  ad  inferos  descendente;  Oyid.  Metam.  XIII, 
/i84;  Sidon.  ApoUinar.  carm.  II,  4o5;  Noster,  Theb.  IX,*36: 

....  juvat  exhaustos  iterare  lahores 
Sicut  eranc :  pulvis  sudorqne  cruorquc  per  artus 
Mixtns  adhuo  :  yertere  gradum  vix,  ctc. 

ita  legendus  et  distinguendus  iste  locus,  yulgo  pessime  habens.  Contra- 
rium  passa  ost  Arethnsa  apud  Ovid.  Met.  V,  601 ,  «  Sicut  eram,  fu{;io  sinc 
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Testibas:  »  Nostra, cum  veste.  Sueton.  daudio,  c.  34 :  •  Indazit  et  ontim 
ez  nomencnlatonbus  suis,  sicut  erat  togatum.  »  Plura  ezempla  ad  ma- 
nnm  suDt,  si  hec  non  sufficiant. 

38.  Immitem  Bromium,  etc.  GronoT.  Diatr.  cap.  ao:  «Auctorsum 
editoris  Statium,  ut  sine  ulla  hssitatione  in  teztnm  recipiant  palmariam 
inostrissimi  viri  conjecturam,  Jnvitam  Brimo.  »  Is  est  Scaliger,  Not.  ad 
Propert.  II,  2, 1 3  : «  Virg;ineum  Brimo  composuisse  latus.  >  Quod  vero  Sta- 
tins  Dianam  Tocat  Brimo ,  in  diyersum  abeunt  ceteri  scriptores ,  qui 
Cereremy  non  Dianam,  Brimo  appellant;  causam  hujusce  appellationis 
namit  Arnobius ,  lib.  V,  p.  1 70.  Jupiter  enim  incestis  libidinibus  in  ma- 
tffOB  Gererem  aestuans,  quum  non  auderet  vi  petere  quod  procaci  ap* 
conceperat,  fit  taurus,  et  ita  cupita  potitur,  «  ardescit  furiis 
indignationibus  mater  (verba  sunt  Amobii),  spumat,  anhelat^ 
t,  nec  fremitnm  continere  tempestatemque  iraruro  Talens,  ez 
oontinna  passione  Brimo  deinceps  nt  appelletur,  assumsit. »  Et  ita  quo- 
qne  Clem.  Alezandrin.  Admonit.  ad  Gentes,  pag.  1 1,  ed.  Paris.  Aae^c  /i 
f»enfML  tuu  Aioc  irfig  /wtkftt  ^fjmtftvi  A^po^^iei  m/mtXojuu,  mu  fuifK  (ev» 
Mf  Mv  ^  XoiroV,  fionfif  n  yufOMcs)  rSt  AioDc*  ^c  ^ti  X^H^*  BPIMO  irf^eef^ 
fmtShau  xiynu :  «  Gereris  vero  mysteria ,  et  JoTis  cnm  matre  venerese 
coojanctiooety  et  ira  Gereris  (nescio  an  dicam  matris  tcI  uzoris),  ob 
qoam  iram  Brimo-  appellatam  esse  dicitnr.  »  Est  enim  BfifMvffB*»  idem 
qaod0vfiov^<u,  ifyi^tfBttiyfremerey  irasei.  Hesjchius:  "Bfii*»^  AxtiXM'  x«i 
yr? «jisiiA  «i^^sToiroiiA*  que  ultima  Tcrba  ezplicanda  snnt  ez  istis  Hesychii : 
B^yMt^fiy  ifiySi  lic  owwmAf^  Kvsrpioi.  Sed  hec  obiter.  Nequaquam  igitnr 
Scatio  et  auctoribus  citatis  conTenit:  nisi  dicas  Gererem  seu  BrimOy  et 
JHmnam  seu  Luoam,  easdem  esse :  de  qua  re  vide  Macrobinm,  Satum. 
I,  18  ad  finem.  Sed  tota  Veterum  Mt/SoXoyiA  tenebris  et  contradictioni- 
bus  obvoluta.  Memoriae  vero  falsus  fuit  Gronovius ,  quum  Invitam  Brimo 
Scaligero  imputaret:  ille  enim  non  Invitam  sed  Immitem  Brimo,  ut  in 
Tulgatis  est,  legebat. 

41*  Deposuit  juxta.  Id  est,  plantavit:  ez  Virg.  Georg.  11,  28:  «  Hic 
plantas  tenero  abscidens  de  corpore  matrum  Deposuit  sulcis. »  Senec. 
Gonsol.  ad  Marciam.  cap.  16:  «  A{];rico]a,  eversis  arboribus,  quas  aut 
ventus  radicitus  evulsit,  aut  contortus  repcntino  impetu  turbo  perfre- 
git,  subolem  ez  illis  residuam  foret,  et  amissarum  semina  statim  plan- 
tasqne  deponit;»  ita  legendum;  vulgo  disponit,  male;  quum  de  planta- 
tione  non  ordinatione  et  dispositione  ez  sensu  liqueat  eum  agere.  Vide 
Gronovium  adEpist.  86  >  ubi  simile  mendum  sustulit.  Plinius,  Hist.  Nat. 
XIX,  6,  de  ca^pis  :  «  Ascaloniarum  propria  natura :  etenim  velut  steri- 
Us  siint  ab  rachce ;  et  ob  id  semine  seri  illas ,  non  deponi ,  jussere  Gneci. » 

5a.  Stupeant  tua  germina;  id  est,  colant,  venerentur,  cum  stupore 
quodam  seu  admiratione.  Achilleid.  I,  v.  i4*  ad  Domitianum  :  «  At  lu, 
quem  primum  longe  stupet  Itala  virtns ; »  Glaudian.  io  Prob.  et  Olybr. 
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CoDS.  \$.  i6a  :  «  Mediscjue  mkactia  No«€ra  SemiramiaB  stupaant  iosigoia 
turres ; » ita  invenit  iieiusias  in  Pulmanni  Godice  (  Nos  Tero ,  timeant,  Ed.  ) 
Ubique  ezempla. 

53.  Jlla  Dei  veteres  animata  calores^  Latinitatem  in  liis  (|ii»ro:  diiisse 
enim  deboit  vei  aoimata  m  caloreij  vel  animafa  ealoribus,  Noaler,  TIm- 
baid.  lib.  VI,  v^rs.  966: 

Eun  Mafnamtiraiii  series  antf (|cui  parennun 
Ifltvebiiar,  miris  in  Tolcam  snimati  Bgam . 

Ovtd.  Metam.  IV,  vers.  fii^: 

Gorgonei  capitis  gutts  cedderc  crueittK : 
Quas  humns  exceptas  varios  animavit  iq  augues; 

et  XIV,  566 :  « In  njmphas  animata  cksse  marinaa;  >  Sadol.  V,  s$6: 
«  Corpora  Sanctorum  fractis  abiere  sepulchris,  In  cineres  animata  aaoa.  • 
Vdi  animata  caloribus.  Glaudian.  IV,  Gons.  Honor.  vs.  5^1 :  «  moltaijne 
animantur  iaspide  cultus  ;  »  qaem  locum  adduzi  et  emendavi  sopra  ad 
Eq.  Maz«  vs.  30,  quo  iempore  editio  Heinsii  ad  manus  non  erat;  kac 
inspecta ,  video  eum  anuotantem  ,  «  Miriaftttfr unus  Medicens ;  ^artsrlMr tn 
nonnullis;  forte  animatur.  ■  Ne  dubites  quin  scripserit  GKandian.  ita  «t 
emendavi,  animantur:  quas  voz  in  MSS.  hoc  modo  scribitnr  osafHr: 
unde  ista  variantar  et  hortatur  et  vulgata  omantur.  Nost.  Pietat.  Abasc. 
v«.  a:  «  Aut  ebur,  impressis  aurumve  animare  fi(piris;  »  Tkeb.  III,  aaS : 
.«  armaque  io  auro  Tristia,  terrificis  monsirorum  animata  fijfuris.  «  Plora 
ezempla  utriusque  generis  vida  apod  Heins.  ad  Glaudian.  in  Rapt.  Prof . 
UI,  386,  et  passim  in  Statio  reperies.  Jam  vero  qna  analogia,  qno  senM 
interpretabimur  istud  aninuda  caiores?  quippe  notus  Ule  Grsecismus  qoo 
subinteliigiCur  prsepositio  xena ,  faic  locnm  non  potest  habere ;  nec  cnim 
potes  dicere^  arbor  animataealotes^  eo  modo  qno  clipeos  caslatus  pugnas 
apud  Nostrum,  Achilieid.  II,  17B;  et,  arma  expressa  casus,  Valer.  Flacc 
I,  398;  et,  flores  inscripti  nomina  re{*um,  apud  Virgilium ;  in  illis  enim 
iocis  idem  est  ac  si  dixissent,  clipens  qui  pugnas  ca:latas  habet;  et  arma 
qme  caau  expressos  habenl  seu  exprimunt;  et  flores  qui  nomina  regum 
inscripta  habent:  nuUo  vero  sensu  poces  dicere,  arbor  quae  calores  Dei 
animatos  habet.  Domitins  interpretatnr,  animatay  tfua:  concepit:  more 
suo  verba  detorquendi  ad  sensum  quem  animo  conceperat,  secums 
u4nim  ea  sit  eorum  significatio ,  necne.  Lege,  « illa  Dei  veteres  imitata 
calores. «  Sensu  optimo ,  mutatione  minima.  De  rebns  inanimis  hanc 
vMrem  usurpari  notum  est.  Manilius,  I,  201 :  «Terra  quoque  aerias  le- 
ges  imitata  pependit;  •  Ovid.  Met.  IX,  34o:  «Tyrios  imitata  colores;» 
Martial.  I ,  xi,iv  ,  6  :  «  Ant  imitata  breves  punica  mala  rosas ;  »  Horat. 
ep.  II,  1 ,  Ys.  207 : «  Lana  Tarentino  violas  imitata  veneno ;  »  ita  legendum 
puto  pru  lana:  alibi  dizi.  Plin.  Histor.  Nat.  XIV,  3  :  «  caudas  vulpium 
imitata  alopecis;  ■  vitis  ea  species.  In  conteztum  itaque  admisi  imifaCa. 
Quod  si  quis  andaciam  hanc  damnet ,  tantnm  peto  y  ut  exemplo  uno  hn- 
jnsce  coostructionis  me  refntet.  Aliquis  (orte  conjiciat ,  « illa  Dei  in 
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▼elarM  aoimau  calores.  •  Sed  probe  scio  Sutiiiiii  non  ita  scripttinim 
fioufse. 

6a.  Htsc  tibiy  parva  quidem,  gemaii  hiee  paramus  Dona.  Ita  omnes, 
ipMS  inspexif  oditioiies,  pneter  onicam  Parmensem,  ez  optimis  codici- 
bot  exprassamf  prout  testatnr  N.  Heinsins  alienbi  ad  Glandianam.  Ea 
habet  genitali  luce.  Nilul  yerins :  iux  genitali»  idem  est  ^od  dies  nata- 
liifMn  qoa  genimur^  seo  nasdmur.  Orid.  Trist.  Ill^idyiS,  qnse  est  de  Na- 
tali  sno,  vocat  tempus  genitale;  qoae  ibt  est  indobitata  scriptora.  Noster, 
Genethliaco Lucani ,  v.  i3i :  «Procul  hinc  abite  mortes:  Hsc  Titsgeni- 
ialis  est  ori(;o ;  »  ita  enim  et  iUic  ez  eadem  Parmensi  scribendum  pro 
femudis;  allodit  ad  titolom  eclo£;K  qose  est  GenetA/tooon  seo  proprius  dies 
seo  naialis  Lncani :  et  simul  opponit  mortem  et  genitalem  originem  ritae : 
qoosi  diibset,  Quid  mwii  com  die  natali?  abeas,  o  Mors ;  nihi]  tibi  cum 
hac  luce :  h«c  enim  est  ncUalis  Lncani.  Miror  i^ptur  Salmasium,  qui  ad 
Gapitolini  Pertinacem,  cap.  i5,  scribit  genitales  dies  pro  nataiiciis  non 
aise  sesmonis  ant  consuetudinis  Latinae;  nec  audiendns  Gronovius,  qui 
la^t^  Hac  wita  genialis,  pro  luec;  nesciit  vir  summus  lectionem  edit. 
Pano.  quam  nooquam  Tiderat.  H«  Tero  Toces  sspissime  commutantur 
in  Godd.  M58.  Orid.  Art.  Amat.  I,  laS,  de  yirginibus  Sabinis:  •  geni- 
talia  pneda,  »  que  est  elegans  Burmaoni  restitntio ,  pro  genialis.  (Nos  t 
•miaiaas.  Ed.  )  Sciunt  poeri  quare  <^eni(a/em  praedam  rocet  Sabinas  Orid. 
qoaa  nempe  raptebantur  liberorum  gignendorum  et  suscipiendorom  gra- 
tia.  In  eonteztum  itaque  recepi  genitali  luce :  idem  facturus  etiamsi  in 
Parmensi  non  invenissem.  Aliud  est  genialis  luz;  nempe /esta,  hHaris, 
heta,  qua  Genio  indul^mus.  JuTen.  sat.  IV,  66,  •  ^enialis  agatur  Ista 
dies;  n  unde  genialis  hiems^  Virgilio.  Optime  autem  conveniunt  Dona; 
ea  enim  natalibus  mittebantur  amicis ,  ut  ex  Martiale  et  aliis  notum.  Ita 
Censorinos  librum  soum  de  Die  Natali  misit  Q.  Gereilio ,  Nataliiii  titulo , 
ot  ipse  ait,  oap.  i ,  ubi  vide  notas  Lindenbro^i.  Sic  etiam  Antholog.  I, 
3o :  *AvTfVtf/rf oc  IlfiaMvi  rENEGAION  »Vtt<rf  BIBAON. 

68.  Et  secrete  palam.  Domitius :  « Inemendati  Godices  habent ,  et  sa- 
tiate  palam;  nus  secrete  le^pmus,  ut  dicat,  Qui  non  minus  continenter 
secretus  visus  (opinor  vivis)  quam  si  publice  ageres.  »  Hinc  apparet,  vel 
Domitium  non  bona  fide  et  ingenue  agere,  ve!  eum  non  vidisse  edit. 
Parmensem,  qua*  clare  habet  Et  secrete  palam.  Et  huic  lectioni  acquie- 
seitOroooT.  Diatr.  cap.  20,  me  non  renuente,  modo  intellig;erero  quid 
sit  vir  secretus^  ant  qua  laudis  parte  afficiendus.  Secretus  quidcm  tur6t5 
pepularibus  aot  negotiis  recte  dicitur  aliquis ;  sed  exemplnm  desidero 
obi  laodator  qoispiam  eo  quod  sit  secretus  absolute  :  et  magis  quia  tam 
io  malam  quam  bonam  partero  secretus  quis  esse  potest.  Multo  minus 
admitto  interpretationem  et  conjecturam  Gcvartii,  Exsatiate  palam  ;  hoc 
est,  inquit  ille,  plenus  vita.  Quid?  an  cxsatiatus  significat  plenus  vita? 
non  certe  magis  quam  plenus  vino;  et  quid  est  palamplenus  vila?  Quod 
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si  ilicat  <ro  tnUe  repetendum  esse  a  fine  versus  et  voce  vitam,  respondeo, 
tunc  scribi  oportuisse  Exsatiate  patam  (piam  digeris  ordine  vitarn :  pa- 
lam  ezsatiate  vitae  quam  vitam  digeris  ordine ;  non  ffm,  Hae  sunt  allaci- 
nationes  doctomm  virorum  qunm  foteri  nolint  se  non  intelligere  qnod 
non  intelligunt.  Sub  vocibus  satiate  palam  latere  pnto  epitheton  atiquod 
<rev  vitam ;  querant  acutiores :  mihi  simplicins  videtur  fateri  nescire  quod 
nesdo.  Scio  quidem  voces  secrete  et  secure  a  librariis  saepe  confcmdi: 
vide  cl.  Drakenboroh.  ad  Sil.  Italic.  XI,  3a4.  Sed  si  Statios  tcripsisfet 
Et  secure  palam,  vix  ezplicare  potuissem. 

73.  Vincere  persta  Quos  pater  Efysio,  genitrix  quos  detuiit  annos.  Id 
est,  superes  aetate  patrem  et  matrem  tuam  mortuos :  vincaf  annos  qnos 
illi  ad  campas  Eljsios  detulerunt.  lu ,  Silv.  V,  269,  de  iEnea, 

Tentantem  et  TiTOS  moliumi  in  Tartara  gretras 
Deiulit  iufemae  vates  lon^Ta  Dianas. 

75.  Boc  ilii  duras  exoravere  sorores,  lili^  id  est,  pater  et  mafer  tua 
hoc  Parcas  tibi  ezorarunt,  hoc  impetraverunt  a  Parcis,  ut  eorum  an- 
nos  superes;  hoc  etiam  exoravit  gloria  Blaesi,  quam  non  sinis  interire. 
Haec  ezpiicanda  erant,  quoniam  interpretes  non  intellezeruntvocem  exo- 
ravit  repetendam  esse  in  ultima  parte  sententise,  ut  Theb.  VI,  v.  i44  - 
«  At  tua  nondum ,  Cadme ,  domus ;  ntillus  Tyrio  fjT^^  plangitur  infans ;  » 
ubi  voz  piangitur  tiiri  xoiv»?  utrique  parti  sententie  applicanda  est.  Ovid. 
Metam.  XV,  vers.  i56: 

Corpora  sivc  rogus  flamma ,  aeu  tabe  vetnstas 
Abstulerit,  mala  posae  pati  non  ulla  putetis. 
Morte  carent  animae : 

ita  distinguendum ;  vulgo  «rtxiiA  artyfA»  ponitur  post  «ro  putetis;  quo  pa- 
cto  pars  ultiroa  sententiae,  quae  pendet  a  voce  animtBy  corrumpitur.  Gon- 
structio  est :  ne  putetis  animas  possepati  maia  uila;  quippe  morfe  careut 
animas,  Juvenal.  VI,  vers.  162: 

Sit  formosa ,  decens,  diTes*  fecunda ,  Tetnstos 
Porticibus  disponat  avos ,  intactior  omni 
Grinikus  efFosis  bellum  dirimente  Sabina 
(Bara  avis  in  terris ,  nigroque  simillima  cycno) : 
Quis  feret  uxorem  cui  constant  omnia  ? . . . . 

ita  distinguendum.  Sit  uzor /ormosa,  decens^  diveSy  etc.  qui%  ferat  uxo- 
rem  cui  omnia  constant?  Locum  adduco,  ut  mecum  mireris  istam  vocem 
intactior,  quae  mihi  absurdissima  videtur:  non  enim  uxores  (de  quibus 
hic  agit  Juvenalis)  sed  virgines  dicuntur  intactat;  vide  Virg.  iEneid.  I, 
349)  et  poetas  passim  :  intactce  quidem  recte  dicerentur  Sabinae  ante« 
quam  a  Romanis  raperentiur;  et  ita  eas  appellat  Propcrtius,  lib.  II;  sed 
non  ita  quum  heiium  dirimebant;  tunc  enim  matres  erant;  vide  Liv.  I, 
i3.  Mitto  %'ocem  intactior^  novam,  nec  alibi,  credo,  inveniendam.  Lege, 

Porticibus  disponat  avos,  sit  castior  omni 
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Crinibui  effotis  bellain  dirimente  Sabina. 

Notabiles  eastUate  Sabinap;  yide  Horat.  epod.  II,  t.  /^i.  lu  emendaTe- 
ram  j  quum  inspecto  yetere  schoKaste  illum  qaoque  ita  leffisae  depre- 
hendi.  Sic  enim  habet :  «  Bellum,  Sit  castior  Sabinis ,  quas  foedera  inter 
Tatiom  et  Romulam  feceront.  »  Vides  ipsa  Terba,  hoc  est,  rem  ipsam. 
Plrima  litera  *nv  sit  amittebatar  in  nltima  praecedentis  avos:  nnde  ex 
iteastior  fecernnt  intactiory  minima  mntatione.  «  Ezorayere  hoc  dnras 
sororet ,  »  nt  carm.  VII,  vers.  I3i :  «  Unom  qnaesO  diem  Deos  silentnm 
Ezoret.  ■  Hoe^  Hocy  nt  apnd  Virg.  Georg.  II,  353 :  «  Hoc  effusos  mo- 
nimen  ad  imbres;  Hoc,  nbi  hiulca  siti  findit  canis  aestifer  anra. » 


Mte^k— >^hi«- 
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CARMEN  IV. 


PSITTACDS  MELIORIS.* 

X  siTTACE,  dux  volucrum,  domini  facunda  voluptas , 
Humanae  solers  imitator,  Psittace,  linguae, 
Quis  tua  tam  subito  praeclusit  murmura  fato? 
Hesternas,  miserande,  dapes  moriturus  inisti 
Nobiscum;  et  gratae  carpentem  munera  mensae, 
Errantemque  toris  mediae  plus  tempore  noctis 
Vidimus :  af&tus  etiam  meditataque  verba 
Reddideras;  at  nunc  aetema  silentia  Lethes 
lile  canorus  habes.  Cedat  Phaetontia  vulgi 
Fabula ;  nec  soli  celebrant  sua  fimera  cycni.  i 

At  tibi  quanta  domus  rutila  testudine  fulgens , 
Connexusque  ebori  virgarum  argenteus  ordo. 


VARI^   LECTIONES. 


*  Psittacus  Meltoris.  Ckxl.  Paris. 
Psitacus  Atedii  Melioris;  qaod  et 
habet  ed.  pr.  A. 

3.  Pro  mumiura  ed.  Parm.  lu- 
mina;  perperam.  Vide  quse  dixi 
in  prefatione,  de  commutatione 
vocum  trisyllabarum. 

4.  Hestemas.  Edd.  Rom.  et  Ven. 
extemaSy  forte  extremas^  et  hoc  ve- 
mm  pnto :  hae  tres  yoces  perpetuo 
Gonfunduntur  in  libris.  —  Cod.  Par. 
extemas. 

9.  Habes.  Heins.  ad  Ovid.  Herr. 
XIV,  95 ,  «  pro  habes ,  forte ,  inquit , 
reponendum  obis.  •  Non  opus  est : 


Noster,  Protrept.  Grisp.  vers.  i36: 
«  an  te  septenus  habebit  Ister?  « 
Ovid.  R.  Am.  vs.  63o :  «  AJter,  si 
possis,  orbis  habendus  erit;  ■  nbi 
hahere  alterum  orbem ,  ut  habere 
silentia  Lethes.Genefhl.hvLc.y.  1 1 1 : 
« Seu  pacis  merito  nemus  reclo- 
sae  Felix  Elysiis  tenes  in  oris.  ■  Idem 
ergo  :  «  tu  habes  silentia  Lethes,  » 
et  «  silentia  Lethes  te  habent;  »  et 
proinde  nihil  mutandum.  —  Ha' 
bes.  Sic  Cod.  Par.  ex  emendatione  : 
habet  a  prima  manu.  A. 

10.  Edit.  Parmen.  exhibet  non 
pro  nec. 
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Argutunique  tuo  stndentia  liiDina  cornu ! 

En  querulaB  jam  sponte  fbre^i  vacat  ille  beatus 

CEut^r,  et  angusti  nusquam  convicia  tecti<  1 5 

Huc  doctae  stipentur  aves,  qnls  nobile  fendi 
Jus  Natura  dedit :  plangat  Phcebeius  ales ; 
Auditasque  memor  penitus  demittere  voces 
Stumus ,  et  Aonio  vers»  certamine  picsc ; 
Quique  refert  jungens  iterata  vocabula  perdix ;  ao 

Ec  qu»  Bistonio  queritur  soror  orba  cubili; 
Ferte  simul  gemitus,  cognataque  ducite  flammis 
Funera,  et  hoc  cunctas  miserandum  addiscite  carmen : 

«  OcGlDrl'  aSrise  eeleberrima  gloria  gentis 
Psittacus,  ille  plagae  viridis  regnator  Eoae;  a5 

Quem  non  gemmata  volucris  Junonia  cauda 
Vinceret,  aspectu  gelidi  non  Phasidis  ales, 
Nec  quas  humenti  Numidae  rapuere  sub  Austro. 
lUe  salutator  regum,  nomenque  locutus 
Caesareum ,  et  queruU  quondam  vice  functus  amici :  3o 


14.  En.  Vulgo  et,  —  Cod.  Par. 
et :  sic  edd.  Cruc.  et  Gronov.  Vid. 
not.  A. 

i5.  Ed.  Parm.  augusti  tecti,  non 
angusti:  et  ita  in  sna  editione  Gro- 
noTias.  Supra  quidem  dixerat ,  1 1 : 
«  At  tibi  quanta  domus  rutila  testu- 
dine  fulgens.  ■  Nihilominus  tamen 
▼ix  6eri  potest  ut  augustum  tectum 
diceret  quod  modo  vocaverat  car- 
cer:  tcI  ut  eadem  appeilatione  af- 
ficeret  imperatoris  palatium  et  avi- 
culm  caveam :  illud  enim  augustum 
tectum  Tocat,  Eucharistico ,  y.  i8. 
—  God.  Paris.  augusti  n.  convicia; 
in  mar{pnc  convivia  le^ptur  pro  con- 
vicia.  Ed.  pr.  convitia.  A. 

16.  Nohile.  Cod.  Par.  mobile.  A. 

18.  Pro  demittere  muhae  edi- 
tiones  perperam  habent  dimitte- 


re.  —  Cod.    Paris.   dimittere.    A.  ^ 

19.  EtAonio  versce  certamine  pi' 
ccB.  Omnino  legendnm  victas  certa- 
mine  :  non  enim  vertehantur  certa- 
minCy  sed  vincehantur.  Ovid.  Met. 
V,  3oo,  de  hac  re  :  «  Nuper  et  ists 
Auxerunt  volucrem  vict»  ccrtami- 
ne  turbam;  »  idem  Met.  XIII,  19; 
Noster  Theb.  VIII,  61 5;  Ovidius, 
Heroid.  XVI,  359;  idem  Met.  VI, 
91;  Livius  I,  1^'.  «  Priusquam  di- 
micarent,  foedus  ictum  inter  Ro- 
manos  et  Albanos  est  his  Ie(pbus, 
ut,  cujusque  populi  cives  eo  certa- 
mine  vicissent,  isalteri  populo  cum 
bona  pace  imperitaret. » 

29.  Regum  nomenque.  Cod.  Par. 
nomen  regumque.  Edit.  princ.  ///e 
salutator  nomenque  regum  iocu- 
tus.  A. 
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Nunc  conviva  levis ,  monstrataque  reddere  verba 

Tam  facilis :  quo  tu,  Melior  dilecte,  recluso, 

Nunquam  solus  eras :  at  non  inglorius  umbris 

Mittitur :  Assyrio  cineres  adolentur  amomo, 

Et  tenues  Arabum  respirant  gramina  plumae,  35 

Sicaniosque  crocos :  senio  nec  fessus  inerti 

Scandit  odoratos  Phopnix  felicior  ignes. 

35.  Gramina.  Vtilgo  germine,  sicaniisqve  crocis;  ita  leg;itar  in  ed. 
Edd.  Parm.  -et  Rom.  et  Vtn.  habent  Cnic.  et  GronoT.  A.  —  Pro  fesnu 
gramine, — God.Paris.  eted.Gmc.  senio,  edd.  Parmensif  et  Ven.  ha- 
gramine.  Ed.  Gron.  germine.  Vid.  bent  yusus;  perperam. 

not.  A.  37.  ProP&cnux,ed.  Ven.yWix: 

36.  Sieaniotque  eroeos,  God.  Par.      peaiime. 
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*  X  SiTTACtJft  MELiOftis.  Ecce  occanit  adhiic  Atedius  ille  Melior,  cni 
domin  offert  carminis  stii  tributum  Statius.  Nnper  (huj.  lib.  carm.  1, 
|>ag.  175  sqq.)  cum  illo  lugebat  poeta  de  Glaucia  interempto;  nnDC, 
plectro  leiiore,  Psittaco,  domini  deliciis^  delicate  simol  et  poetice  n«- 
nias  canit.  A. 

Vbbs.  I.  PtiUacey  dux  voluerum.  In  Gloss.  Cyrill.  scribitor  onico  <r 
TiTtfjMCy  Pntacus.  Plinius^  lib.  X,  cap.  ^2y  ait  a^em  banc  Tocari  in  In- 
dia  Sitacem.  A. 

i4-  Et  quendcs  jam  sponte  fores.  Operap  pretium  sit  eiscribere  no- 
tolam  Tiri  de  Statio  bene  meriti.  «  Ingcniose  (inquit  ille)  Politianus 
(epist.yi,  1)  hunc  locum  interpretatus  est;  Querulas,  inquit,  jam  sponte 
fores  videntur^  quoniam  quidem  querule  antea  quoque,  sed  non  sponte; 
qoia  brotorum  voces  etiam  interdum  querulce  dicuntur.  Ita  questus  avium 
dixit  rv  Silv. ,  ad  Sever.  Ait  itaque  poeta  caveam  Psittaci  jam  conqueri 
qood  desolata  sit.  Eodem  modo,  Theb.  V,  nidum  avis  quem  serpens  ra- 
poerat  querulam  domum  vocat.  »  Revera  vix  intelligo,  quid  velit  vir  do- 
ctus :  puto  tamen  contraria  omnia  a  Statio  dici  debuisse;  quomodo  enim 
<iuerulte  esse  possunt  fores  quum  tacet  eavea?  hoc  enim  intelligendum 
est  istis,  «  et  angusti  nusquam  convicia  tecti.  »  Contrarium,  inquaro, 
oportuit ,  hoc  modo  : 

En !  muta*  uon  sponte  fores !  vacat  ille  beatas 
Carcer,  et  angusti  nusquam  eonvicia  tecti. 

Jara  omnia  belle  coha>rent:  liroina  olim  tuo  rostro  sfnWe6ant ,  nunc  mutie 
sont;  sed  non  sponte;  invito,  et  quasi  hor  silentium  dolentes.  Ita  Achill. 
I,  287  :  «  speluncaqne  docti  Muta  senis;  >•  docti  senis^  Chironis.  Alibi, 
Theb.  lib.  VIU  ,  vers.  196  :  «  Mutisque  diu  plorabere  Delphis.  ■  Non 
sponte,  ot  Vir(][il.  iGneid.  lib.  XI,  vers.  827:  «  Simul  his  dirtis  linque- 
bat  habenas,  Ad  terram  non  sponte  fluens;  »  alibi,  ^neid.  IV,  36i  , 
«  Italiam  non  sponte  sequor.  >•  Tale  quippiam  sensus  videlur  requirere: 
sed  moltum  abest,  ut  affirmem  Statium  ita  scripsisse. 

/.  16 
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ao.  Quique  refert  jungens  iterata  vocabula  perdix.  Vir  doctus  Jaco- 
bus  Dalechamp.  not.  ad  Plin.  Hist.  Nat.  lib.  X,  cap.  la,  citat  hunc 
versum ,  ut  probet  comicei  TOQBles  etse  *  «  Quique  refiert  jungens  iter- 
ata  Tocabula  cornix.  i»  Memoriae  errore.  Vide  tamen  erroris  inconstan- 
tiam  :  quippe  ad  cap.  4^  ejusdem  libri,  hnnc  ipsum  versum  adducit 
ut  probet  perdicei  Tocal^s  eftse ,  «  Qaique  refert  jungeiM  iterata  ▼oca- 
bula  perdix.  » 

32.  Quo  tUy  Melior  dHectCy  recluso  Nunquam  solus  eras.  Qucro  quo 
scnsu  Psittacus  reclusus  A\ci  potest,  id  est,  apertus.  Cavea  quidem  reclu- 
ditur,  sed  non  PsittacuSy  nisi  culiro  chirurgico.  Lege,  «  quo  tu,  Melior 
dilecte,  relicto,  Nunquam  solus  eras;  »  si  omnes  alii  convivc  abierint, 
hoc  tamen  relicto,  non  solus  eras;  hic  tibi  erat  pro  turba  et  sodalibus. 
Nec  metuas  a  sono  vocum  dilecte^  relicto :  pariter  enim  optimi  poctar. 
Ovid.  Amor.  II,  7,  ▼.  10,  «  dicor  amore  mori,  »  et  Metam.  VO,  ▼.  538  : 
«  miratur  arator;  »  Virgil.  JEn.  XI,  55a  :  «  Telom  immane  manu,  etc. » 
Manilius,  11 :  «  Sic  mihi  cunctanti  tanUg  succedere  moli ,  etc. ;  «  nisi  ibi 
Ie|^endum  sit  conanti;  qnod  verum  puto. 

35.  Et  tenucs  Arabum  respirant  germine  pluma:  Sicaniisque  crocis. 
Edition.  Parm.  et  Roman.  pro  germine  hahcnt  gramine.  Lege,  «  Et  te- 
nues  Arabum  respirant  (^ramina  plumx  Siraniosqur  crocos;»  Propert. 
lib.  II ,  32  : 

AfHabunt  tibi  una  Arabnm  de  graminc  odores , 
Sed  quos  ipsc  sais  fecit  Amor  roanibuji. 

Apuleitts  tamen,  Miles.  XJ  :  «  Talis  ac  tanta,  spirang  Arabic  FeKcis  ger- 
raiM,  divioa  me  voce  di({nata  est. »  Utroqne  modo  recte  dwi  potest : 
s€quor  tameo  ▼etustissimas.  Bene  vero  respirmnt  gramima  non  fmmime; 
ita  II,  2,  vs.  77 :  «  inde  mali^am  Aera  respirat  pelag»  circumftua  Ne- 
sis;  •  non  Aere.  Bespimnt  idem  qnod  spirmnt,  exspirant.  Silias  Italicus, 
lib.  III,  vers.  7o3  : 

In  latas  HcRperium  flamroam  cxspirare  furentPK 
Comtpedcs ,  maltoquc  floenUa  un{;aine  lora  , 

scil.  cemo.  Suspirare  lioc  scnsu  utitur  alibi  Silius;  et  Lucan.  lib.  VI, 

vcrs.  369 : 

Quiqnc  nec  kamentc»  ncbulas ,  nec  rore  madentera 
Aera,  nrr  icnues  ventos  suspirai  Aiuiurus. 

Insfurare  pro  eodem  uiitur  Ammian.  Marcellinun ;  sed  non  occnnrit  lo- 
cns;  ita  spirare  cum  quarto  casu :  de  qtio  vide  Hcinsium  ad  Glaudian. 
IV,  Cona.  Honor.  ▼.591.  P^on  vero  dimittendum  hoc  carmen  anteqaam 
in  integrum  restituamus  insin^cin  locuni  Ovidii  ea  Elcgia  a  qna  mnlta 
mntuatns  eat  Statius.  Ea  est  Amnrr.  II,  6,  aS,  ubi  mortem  P»ittaci  de- 
flet,  et  hoc  elogio  decorat: 

Riptas  es  inviilia  ;  non  tu  fera  bclLi  movehiM : 

Garruliu ,  et  placidir  pacis  amator  eras.  ^ 
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Ecce ,  cotaniices  inter  sua  prarlia  yiTiitit ; 

Forsitan  et  fiant  inde  fire<{uenLcr  anof . 
Plenos  eras  inivimo;  aec,  prst  ftnmm»  amore, 

In  mnltoi  poteras  ora  Tacarc  cibos. 
Nux  erat  esca  tibi ,  causarque  papavera  somni; 

PelleiMtque  sitim  simplicis  bumor  aqus. 
Vivit  edaz  vultur,  ducensque  per  aera  (jros 

Miluns,  et  pluviae  graculus  anctor  aquae : 
Vivitet,  ttc. 

Ita  omnes,  opinor,  editiones  et  codices.  Sed  parnm  accuratiu  lector 
est  qoi  non  statim  yidet  quam  inepte  inseratur  secundum  disticb.  Ecct 
cotumiceSy  etc.  quod  narralionem  inopportune  admodum  abnimpit, 
quum  jam  in  eo  esset  poeta ,  ut  yitam  et  morcs  Psittaci  describeret.  DeUti- 
«lendum  dico  istud  distichpn  in  qnartnm  loeum,  et  IMmn  01«  legendom: 
«  Raptna  e»  invidia,  etc.;  Garrulus  et,  eto.|  Plenuji  ttaa  mittimo,  etc; 
In  mnltos,  etc;  Nux  erat  esca,  etc;  Pellebatque,  elc.  »  £t  jam  locuni 
habet :  «  Ecce,  coturnices  inter  sua  praelia  vivunt ,  forsitan  et,  etc ;  Vi- 
Tit  edax  ▼ultnr,  ttc.  •  Res  per  ae  patet. 

—  Omnibtis  ionotescit  concessa  avibus  aliquot  et  praesertim  Psitiaco 
facnltas  bumanam  vocem  reddendi,  De  illa  fuse  Plinius,  Hist.  Natur. 
lib.  X ,  cap.  43  :  «  Snper  omnia  hmnanas  vo^s  reddunt  Psittact ,  ei 
qnidem  sermocmantea.  India  autem  hasc  maltit ....  Imperatores  salu- 
tat :  et  quse  accipit  verba  pronuntiat  in  vino  prapcipue  lasciva  . . . .  »  Ad 
hiec  postrema  alludere  possnnt  verba  poetc : 

Nnnc  conviva  kvis,  monstrataque  mMere  verba 
Tam  facilia .... 

Digna  fuit  avis  illa,  quae  poetamm  ingenia  certatim  aecenderet;  et  sic- 
uti  immortLlem  fecit  Catullus  Lesbiae  Passerein ,  ita  et  Psittacuni  cele- 
braverunt  Ovidius ,  qnem  jam  eitavimns ;  PerS'  Prolog.  Satir.  vcrs.  8 : 
Martial.  X,  iii,  vs.  7 ,  et  XIV,  lxxiii.  Non  tacendum  est  inprimis  exi- 
mium  poema,  quod  tanta  lepiditate,  et  tot  amoenis  carminum  floribus 
respersit  Cl.  GnESSET,  cui  nomen  dedit  Vert-vert.  Molia  in  hor  occur- 
runt  fere  Statio  similia : 

....  Gratx  carpeotos  osuncra  mensae. 

GaiflSR,  cfcilltlP': 

■  Admis  partout ,  si  Von  en  croit  llilstonne , 

•  Lamant  ch^ri  mangeait  au  refectoire.  ■ 

....  monstrataque  reddero  Terbii 
Tam  facilis 

«  Par  phiirieurs  voix  inierrof;^  sans  cesse, 

•  II  r^pondait  ii  tout  avec  justesse.  ■ 

Sic  est  de  pluribus  aliis ,  quae  hic  referre  non  vacat ,  neque  nostmm  est.  A . 


16. 


CARMEN  V. 


LEO  MANSUETUS  IMP. 


QuiD  tibi  constrata  mansuescere  profuit  ira? 
f^id  scelus,  humanasque  animo  dediscere  caedes, 
Imperiumque  pati,  et  domino  parere  minori? 
Quid ,  quod  abire  domo ,  rursusque  in  claustra  reverti 
8uetus ,  et  a  capta  jam  spontc  recedere  praeda , 
Insertasque  manus  laxo  dimittere  morsu? 

Occidis,  altarum  vastator  saeve  ferarum, 
Non  grege  Massylo,  curvaque  indagine  clausus, 
Non  formidato  supra  venabula  saitu 
Incitus,  aut  ca^co  foveae  deceptus  hiatu ,  k 

Sed  victus  fugiente  fera;  stat  cardine  aperto 
Infelix  cavea ,  et  clausis  circum  undique  portis 


VARliE    LECTIONKS. 


7.  S(Bt>e.  Vulgo  docte.  —  Cod. 
Paris.  ed  Gron.  docte.  Vid.  not.  A. 

12.  Clausis...  portis.  Kdd.  Parra. 
et  Rom.  habent  clausas  portas;  ab- 
nipta  hsec  videntur;  et  suspicor  aU- 
quid  deesse,  nisi  scribendum  et 
dijitinguendum  .«it,  «  Stat  rardine 
aperto  Infelix  ravea,  occlusis  rir- 
cum  undique  portis.  Hoc  licuisse 
nefas  pavido  gemuere  leones.  »  Cir- 
cum  undiquey  ut  Silv.  V,  i,  «mise- 
ram  circum  undiquc  leti  Vallavere 
plago*.  »  Restitue  hanc  vocem  Vir- 
pjilio,  iGneid.  IV,  ^i6:  «  Anna,Ti- 


des  toto  propcrari  litore  :  circum 
IJndique  convenere :  vocat  jam  car- 
basus  auras.  »  Ita  distinguendum ; 
vulgo  malc  divellitur  ha>c  vox,  et 
poniturdistinctiopostciivum:«An- 
na,  vides  toto  properari  litore  cir- 
cum  :  n  qua^  in  errorem  induxitSer- 
vium ,  ut  putaret  circum  esse  advrr- 
bium  loci :  quod  quidem  interdum 
vcrura  est .,  sed  non  hoc  loco.  — 
Cod.  Paris.  habet  et  interpungit, 
clausas...  portas.  Hoc  1.  n.  p.  t.  leo- 
nes,  T.  etc.  Gron.  portis.  Hoc  I.  n. 
p.  t.  leones,  T.  elr.    A. 
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Hoc  licuisse  Defas  pavidi  timuere  leones. 

Tunc  cunctis  cecidere  juba^,  puduitque  relatuni 

Aspicere,  et  torvas  duxere  in  lumina  frontes.  i5 

At  te  non  primo  fusum  novus  obruit  ictu 

[lle  pudor;  mansere  animi,  virtusque  cadenti 

A  media  jam  morte  redit :  nec  protinus  omnes 

Terga  dedere  minae :  sicut  sibi  conscius  alti 

Vulneris ,  ad versum  moriens  it  miles  in  hostem ,         ao 

Attollitque  manum ,  et  ferro  labente  minatur : 

Sic  piger  ille  gradu ,  soHtoque  exsutus  honore 

Firmat  hians  oculos  animumque ,  hostemque  requirit. 

Magna  tamen  subiti  tecum  solatia  leti, 
Victe ,  feres ,  quod  te  moesti  populusque  Patresque ,    a5 
Ceu  notus  caderes  tristi  gladiator  arena, 
Ingemuere  mori :  magni  quod  Caesaris  ora 
Inter  tot  Scythicas ,  Libycasque,  et  htore  Rheni, 
£t  Pharia  de  gente  feras,  quas  perdere  vile  est, 
Unius  amissi  tetigit  jactura  leonis.  3o 


i5.  Torvas.  Cod.  Paris.  ct  edit. 
Gron.  totas.  Yid.  not.  A. 

i6.  At  te  non.  Cod.  Paris.  At 
non  te.  A. 

33.  Solitoque  exsutus  honore.  So> 
iio  etelegantiae  consulueris  si  lejjas, 
solitosque  exsutus  honores;  non  quin 
alteram  probumsit,  sed  hoc  magis 
Statianum  videtur.  —  Cod.  Paris. 
pnebet  excitus  in  margiue.  A. 

33.  Firmat  hians  oculos  ani- 
mumque.  Omnino  le{;endum  ani- 
mwnque.  Thebaid.  IV,  494?  «  fir- 
mans  animum;»  Epithal.  Stell.  er 
Violant.  vs.  93  :  «  Firroavique  ani> 
mos;  «  Tacit.  Annal.  I,  6,  de  Cen- 
turione  qnodam  :  firmatns  animp. 


Phnius,  epist.  VII,  37  :  « lUe  nou 
toUere  oculos ,  non  reniittere  sti- 
luni,  scd  obtirmare  animum,  acri- 
usque  pertendere ;  »  ita  le{][endum 
puto  ^(^^os^auribusque  pratendefe  ^ 
scilic.  animum;  Ucct  pergatMarkl. 
«  phrasi  vix  poetis  concedenda  , 
nedum  scriptori  prosaico ,  et  in 
simplicinarratione. »  Ed.)  Tacitus, 
Ann.  XV,  09:  «  animum  hrmabat.  « 
Ovid.  Met.  IX,  7 44  •  "  animum  fa- 
mas.  »  Passim  cxeuipla  invenies.  — 
Cod.  Paris.  ed.  Gronov.  animam. 

36.  Notus  in  margine  Cod.  Par. 
qui  habet  nocies  in  contextu.  A.  - 
Pro  (jiadiatojy  cd.  Ven.  Germanus  ^ 
r|uod  fjlo.ssatori.^  est. 
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VtM.  7.  TASTATOR  docte  ferarum.  Sic  vulgo.  At  mimm  epiiheton 
istud  docte  vastator:  putarM  leoBem  hnno  feras  fregisM5«ciuiifimi  artem. 
Olim  coajeceram  voitator  torve;  qood  de  leonibus  haoo  Yocem  usnTpari 
ex  multis  poetarum  locb  obsenraveram.  Sed  aliud  me  docuit  Parmensis, 
qus  habet  vastator  ecede  ferarum :  nnde  nollo  negotio  elicitor  Tera  le- 
ctio,  vastator  steve  ferarum ;  et  hoc  ieonibus  convenienfiasimoBi  ec  usita- 
tissimum  epitheton.  Vir£[il.  Georg.  II,  i52 :  «  seva  leonom  Semina.  ■ 
Noster,  Thebaid.  IX,  i5 :  «  saevos  Liby»  contra  ire  leones?  »  Manilios., 
lib.  IV.,  de  AfHca :  «  saevosqoe  leones ;  •  Orid.  Mef.  IV,  loa  :  «lea  swa ;  » 
Martial.  epigr.  II,  lxxv,  7,  de  leone :  «  Sevos  et  infeliz  furiali  dente  pere- 
mit, «  sc.  duos  pueros.  Ubique  invenies.  «  Krunt  fortasse,  quibus  mi- 
rum  et  incredibile  videbitur  vocahulum  tam  notum  et  obvium  sic  cor- 
rompi  potoisie.  Verum  qui  veteres  codices  tractarunt,  sciont  nihil  esse 
tam  monstrosom,  ut  in  illud  non  pauUatim  abeant  verba  etiam  vul^a- 
tissiioa,  postquam  semel  male  legi  et  reddi  copperunt. »  Verba  sont  Frid. 
Gronovii  ad  Plinii  Hist.  Nat.  XXXIII,  i,  ubi  pro  consertoris,  vel,  ut  in 
aliis  codicibas  legitor,  sartoris,  legit  armorum.  Vide  locum. 

i3.  ffoc  licuisse  nefas  pavidi  timuere  leones.  Hanc  lectionem  falsi  ar- 
0uit  sensus  commonis :  ncmo  enim  timere  potest  aliqoid  licuisse;  qaippe 
timor  locum  liabet  ubi  m  incerto  res  sunt ,  non  ubi  prceteriit  quod  ti- 
muimus;  tunc  enim  succedit  dolor,  vel  desperatio,  vel  talis  aliqois  af- 
fectus.  Si  igitur  prolfimuere  licuisse  scripsissct  doluere  licuisse,  recte  ei 
secundum  naturam  scripsisset :  ut  apud  Lucan.  IX,  io55  :  «  captique  iu 
viscera  Magni  Hoc  aliis  licuissedoles;  »  Procul  dubio  a  Statio  fuit,  «  Hoc 
licuisse  nefas  pavidi  gemucre  leones.  »  I(a  Theb.  I,  8i.{:  «  et  longum 
signis  cunctantibus  annum  Stare  gemit ;  »  VII,  821,  de  Ampbiarao : 
«  campumque  coire  Inj^emuit;»  Sil.  Italic.  II,  335:  .«  portaque  atque 
aggere  tuto  Erupisse  gemunt;»  Ovid.  Metam.  III,  94  :  «  l^arte  flagel- 
lari  gemuit  sua  robora  caudf;  »  Horatius,  epist.  I,  i5,  5  : 

....  saae  royrteta  rclinqui , 
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Diccaque  cessantem  nenrii  elidere  morbam 
Sulfora  contemBi  vicus  gcmil. 

Sed  atc  adkiic  racte  habet  sensus :  non  ennB  leoaes  gemaene  boe  lionU 8e , 
abtolote,  sed  «  Hoc  lieaisse  nefas  pavido  ^emnere  leones.  »  Si  alins  et 
fbrtior  leo  iu>c  facimis  perpetrasset,  mkil  adeo  dolendam  forat :  qumn 
▼«ro  fnmdo  tigfidi  (quem  tnpra  Tocat  feram  fugienUfn)  tantum  lioait, 
boe  ^oidem  ^ameiKiiim  erat;  compar  sententia  apud  Qlattdian.  in  RnliD. 
H,  198:  «ignavotantamlicuisseBOCenti  Miratar.  »  Sil.  Italic.  XIV,  671 : 
«la^emnit  niminm  jariS)  tantnmque  lioere  Htfrroit; »  Avien.  Fab.  II, 
■  In^pemiiiit  votis  Inec  licuisse  tuis.  »  De  re  vide  Martial.  lib.  de  Spectac. 
•pij^.  ima.  iSftmere  vero  de  leonibus  reote  dioi  notum  ex  iato  Virffil. 
fielo0.  T)  iwrs.  27 : 

Daphoi ,  tuum  Pcenos  etiam  ingemuisse  leoncs 
Interitam ,  montesqne  feros  silvasqne  loqtiuntur : 

ita  legendus  iste  nunquam  adhuc  inteliectus  locus,  proferi  et  silvus.  Oi- 
tos  error  ex  eo  qood  non  inteiligebant  to  /o^uuittur  idem  esse  acferunt^ 
dieunt:  at.£n. I,73i : «  Juppiter  (hospitibus  nam  te dare jura loquuntur), 
Honc  laetomy  etc.  »  id  est,  dicunt  te  dare  jura.  Uorat.  epist.  I,  ao: 

Me  libenino  wMom  patre ,  et  ia  temu  rc 
Majores  pennas  nido  extendisse  loqucris  : 

ubi  eadem  verborum  constnictio,  loqueris  me  extendisse  pennas,  ut  /o- 
tfuuntur  leones  ingemuisse  interitum.  Jam  vero  sensu  et  constructione 
loci  Viripliaui  nihil  facilius :  «  Daphni,  dicunt  leones  et  feros  montes  et 
silvas  ingemuisse  tuum  interitura.  »  Pro/eroserrorclibrariiscriptum  erat 
yens; inde,  ultima  literasa  proximc  scquenti  absorpta  ,/ert :  dchiiic  factum 
silvte  pro  silvas,  ut  ejusdem  casus  csset  acferi;  millies  hoc  veterura  scri- 
ptis  accidit.  (Nos,  hic  etiara  Markl.  rnpugnantes,  montesferi,  silvce^  iu 
nostra  Virgil.  editione  retinuimns.  Vide  var.  lect.  ct  iiotas,  p.  1^3 ,  vol.  I, 
et  p.  383,  vol.  V,  ubi  fusius  nostram  explicuimus  seutcntiam.  Kd.  ) 

i5.  7*ota5  duxere  in  lumina  frontes.  Nullius  usus  vox  ista  totas;  nun- 
qoam  enira,  opinor,  partem  frontis  in  luraina  ducere  solcnt  leones.  Ju- 
venal.  sat.  IX,  i : 

.Scire  velim  quare  toties  milii ,  Nxvole ,  tristis 
Occurras  fronte  ohducta ,  ceu  Marsva  victus  : 

vides /ronte  obductay  non  totafronte  obducta.  Scripsit  Statius  :  «Torvas 
dnxere  in  lumina  frontes;  1  Virgil.  iEneid.  III,  636  :  •«  Telo  lumen  tere- 
bramus  acuto  In(^ens,  quod  torvn  solum  sub  fronte  latebnt;  »  Mariialis, 
Gpigr.  rV,  XIV,  II  : 

Ncc  torva  lcgc  fronte,  »ed  rcniissM , 
Lascivis  inadidos  jocis  lihcllos. 

Sil.  Ital.  III,  75:  «  Ora  parentis  A(j;nosco,  torvat^uc.  oculo.^  .•«ub  fronle 
minaces.  »  Kt  ita  pnssiin  apud  poetas. 
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3o.  Unius  amissi  tetigit  jactura  leonis.  Mirain  sane  est  qaod  occarrit 
versa  uldmo  hujas  caroiinis ,  «  magni  quod  Caesaris  ora  Uaius  amissi 
teU0it  jactura  leonis;  «  qmppejaetwra  amissi  leonis  paene  idem  est  ac  si 
diceres  amissio  amissi  leonis;  non  tamen  adeo  absimile  istad  Ovidii,  Met. 
IX,  98,  de  Acheloo  amne :  «  Huic  tantum  ablati  dolait  jactura  decoris; 
Cetera  sospes  erat;  •  ita  enim  legendum;  Tulgo,  ■  Hune  tamen  ablati  do- 
nrait,  etc.  •  Comparat  poeta  sortem  Acheloi  cum  sorte  Nessi,  qui  ambo 
Dejaniram  amarunt:  Acheloas,  inquit,  ex  amore  Dejanine  tantum  do- 
luity  nullum  aliud  malum  assecutus  est  prseter  dolorem  (ob  amissum 
scilic.  alterum  comu);  at  tu,  Nesse,  exitium.  Auctor  tibi  sum  Oridium 
ita  scripsisse,  et  tute  fateberis  si  locum  spectes.  Naugerius  invenit  in 
nonnullis  codicibus  tantum ,  et  ita  Heinsius  in  quinque  :  domuit  pro  db- 
biitf  frequenti  Tice  literarum  /  et  m  .*  de  qua  ad  SUv.  V,  3.  Pro  soj^ 
erat  codez  unus  Heinsii  habuit,  sospes  abit:  quod  defendit  vir  summus. 
«—  Nos,  ad  Ovid.  tom.  IV,  pag.  87  :  «  Haud  tamen  ablati. . .  •  Cetemm, 
quia  saepo  nostris  ab  editionibus  variat  Markl.  non  opene  pretinm  esse 
judicamusy  hanc  discrepantiam  in  opere  deinceps  indicare.  Non  equi- 
dem  omittemus  annotationes  Markland.  de  varietate  lectionum.  Sed  hoc 
semellectorem admonitum  volumus,  ut  recurrat  ad  locos  citatos,  quales 
'm  nostra  editione,  non  sine  causa  et  maturo  judicio^  relati  fuemnt.  Ed. 


CARMEN  Vl. 


CONSOLATIO  AD  FLAVIUM  URSUM, 

DE  AMISSIONE  PUERI  DELICATI.  * 

SiEVE  nimis,  lacrimis  quisquiardisciimina  ponis, 
Lugendique  modos !  Miserum  est  primaeva  parenti 
Pignora,  surgentesque  (nefas)  accendere  natos : 
Durum  et  deserti,  praerepta  conjuge,  partem 


VARIiE   LECTIONES. 


Consolatio  ad  Ftavium  Ur- 
sum,  etc.  Ita  edidi,  secutos  Gro- 
noTiam,  qui  iii  duobus  codicibus 
pari  fere  modo  hanc  epigraphen 
invenit :  nisi  quod  in  uno  Flavium 
Ruffum  de  morte  pueri,  Verum  est 
amissioney  ut  epist.  ad  Meliurem, 
libro  huic  praelixa  :  «  scriptam  de 
pnero  amissoConsoIationem; »  ubi 
titulo  carminis  hujus  alludit;  quod 
et  alias  facit.  Eadem  epistola :  >  Jam 
vero  tibi  hujus  amissi  recens  yul- 
nus,  ut  scis,  epicedio  prosecutus 
som ;  »  de  Glaucia  Melioris ;  ubi 
pariter  carminis  lemmati  alludit, 
qaod  fuit,  Epicedium  Glaucia:  Me- 
/torif  (non,  in  Glauciam  Melioris); 
et  ita  ibi  habet  vetusta  Parmensis : 
hic  vero,  «  Ad  Ursum  juvenem  ami- 
cissimum; »  quod  etiam  habuit  ex 
eadem  epistola;  licet  ibi  pauUo  ali* 
tersit,  ■  AdUrsum  quoque  nostrum, 
juvenem  candidissimum ,  ctc.  •  non 
amieissimum.  ^o  Piletus  legendum 


Philetusy  a  GrKCO  «IAHT02  :  et 
ita  apud  Martialem ,11,  xliv  ,  8,  et 
vet.  Inscript.  apud  Reines.  pag.  389 
et  756;  ita  etiam  scriptus  codex, 
notante  Gronovio.  Vide  Marq.  Gu- 
dium  ad  Phjednim,  V,  10:  >  Hsec 
cur,  Philete ,  scripserim ,  pulchre  vi- 
des.  •  Vetus  epitaphium,  Romae  re- 
pertum  :  ♦lAHTfl,  to/i  ^^,  mtoi- 
;(^OjUf  ?o»  0x/?^i(/?o» ,  h^AoaAriti  yAfAVra 
f*iaf*Qa6i9i  f ?fMv.  Citatur  in  not.  Sir- 
mondi,  ad  Sidon.  Apollinar.  epist. 
IX,  16,  et  a  Graevio,  in  Spicileg. 
Notar.  in  RutiUi  Itincrar.  vs.  4'9^ 
ubi  probat  primam  syllabam  hujus 
vocis  communem  esse.  — Cod.  Par. 
ad  Ursum  Juvenem  Epicedion  Pi- 
leti;  edit.  pr.  ad  Ursum  Juvenem 
Amicissimum ;  Ald.  etveteres.,  £/7t- 
cedion  Pileti  Ursi.  A. 

2.  Ed.  pr.  modoy  pro  modos.  A. 

3.  Accendere.  Cod.  Par.  pr«bet 
succendere  i\\  margine  :  v.  not.  A. 

4-  In  ed.  pr.  esf....  patrem.  A. 
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Conclamare  tori :  moesta  et  lamenta  sororum ,  r^ 

Et  fratrum  gemitus.  Arcte  tameAi  et  procul  intrat 
Altius  in  sensus ,  majoraque  vulnera  vincit 
Plaga  minor.  Famulum  (quoniam  rerum  omnia  caeca 
Sic  miscet  Fortuna  manu,  nec  pectora  novit) 
Sed  famulum  gemis ,  Urse « pium :  sed  amore »  fideque    lo 
Has  meritum  lacrimas;  cui  major  stemmate  juncto 
Nobilitas  ex  inente  fuit.  Ne  comprime  fletus, 
Ne  pudeat :  rumpat  frenos  dolor  iste  (Deisque 
Si  tam  dura  placent) ,  homincm  gemis  (hei  mihi!  subdo 
Ipse  faces)  hominem ,  Urse ,  taum ,  cui  dulce  volenti     i5 
Servitium ,  cui  triste  nihil ;  qui  sponte ,  sibique 
Imperiosus  erat.  Qnisnam  haec  in  fuuera  missos 
Castiget  iuctus?  gemit  inter  bella  pcremptum 
Parthus  equum,  fidosque  canes  flevere  Molossi, 
Et  volucres  habuere  rogum ,  cervusque  Maronis.  20 

Quid  si  nec  famulus?  vidi  ipse  animosque  notavi 


5.  Pro  eonciamarey  cd.  pr.  c/a- 

1N0V#IT.    A. 

6.  Ante.  Ed.  pr.  ad  te :  t.  not.  A. 

8.  Ed.  pr.  habet  <piia  rerum  om- 
iwum  egena;  Ald.  quoniam  r.  om^ 
nia  cteca.  A. 

9.  Nec  pectora  notkt.  ita  recle 
Bernartias  ct  Gevarcins  pro  m<K 
vit,  Fortaiia  aon  iiovtf ,  non  inspi- 
ctt,  et  recto  oMtimat  animos  et  pe- 
4tora  bumiDum  :  ^nod  si  fedsset, 
d^^us  fuisset  Philetns  nasri  liber. 
Fari  seilsu  Herc.  Epitrap.  V,  69 : 
•  8i  morei»  humanaque  pectora  cu- 
ne  Mosse  Bets»  »  Male  Gronovius 
sincernm  corrumpit  le^ndo  et  de- 
fendendo  (  Diatr.  c.  a  i ) :  ■  Si  miscet 
Fortooamanu,  necpectorumorit ; » 
licet  Elench.  Antidiatr.  c.  3,  dicat 
se  ideo  tantnm  proculisse  faanc  oon* 
jrciuram,utejnRoccastntieSiliniii, 


Statium  alibi,  Lucanum  et  Valer. 
Flaccum  emendaret  et  illustraret. 
-^  God.  Par.  edd.  pr.  Ald.  movtt.  A. 
lo.  Urse,  Cod.  Paris.  ustfue.  Ed. 
pr.  habet  Nec  famulum  genusetm- 
pium.  A. 

13.  Nohilitax.  Cod.  Paris.  edd. 
pr.  Ald.  Libertas.  Vid.  not.  A. 

'3.  Pro  Deia^ue,  ed.  pr.  dies^ut. 
Vid.  not.  A. 

14.  Hamiuem  gemis.  Ed.  princ. 
Aomimim  §enus,  et  v.  s.  ^omtnnm 
pro  hominem.  A. 

ai.  Fidi  ipse^  habitusque  mota- 
vi,  etc.  Ita  plurimac  editiones.  Ben- 
tleius  tamen  ad  Horat.  Sermon.  II, 
Tii ,  83 ,  citat  ^  «  vidi  ipse  animoaqne 
Dotavi ;  V  et  ita  iiiveni  in  Parmenai; 
in  Romana^  antmo^iie  .*  et  Crucei 
editio  iiabet  «nimofi^ise;  omnino 
vf*inim  animos ,  id  esc,  spiriti 
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iiin  capientis  henim :  sed  major  in  ore 
9  et  tenero  manifesti  in  sangoine  mores. 
it  multum  Graiae,  cuperentque  Latinse 
;risse  nurus.  Non  talem  Gressa  superbum 
soUicito  reyocavit  Thesea  filo : 
is  OEbahos  talis  visums  amores 
s  invisas  dejecit  in  sequora  pinns. 
o,  aut  eantus  assueta  Ucentia  dudt : 
adhuc  video,  qualem  nec  bella  caventem 


a5ff 


a5 


3o 


indolidhidiceifi.  Virgilins, 
43  :  kDicam  acies,  actos- 
is  io  funera  reges.  »  Se- 
ad.  T.  340 :  «  Hos  Scyros 
obi  AgamemDon  Pyn- 
tquitur,  et  illi  exprobrat 
i  ignobilitatem.  Silv.  TV, 
egregium  formaque  ani- 
iebis  Marcellum.  —  Pro 
•  Cod.  Paris.  affert  habi- 
margriue;  edit.  pr.  Ald. 
bitusque, 

tantum  cupientis  herum. 
lierum  cupit  necesse  est 
inimo ;  ferre  quidem  do- 
M^essitate  adactas  inter- 
)t  ma^nus  animas;  nun- 
>  cupere :  lege  igitur,  «  Te 
pientis  herum.»  Videan- 
Silv.  I,  a,  ▼.  107,  ubi  de 
hisius;  statim  etiam  se- 
coperentque  Latina*  8ic 
lurus;  »  quod  ultra  men- 
C.  Sed  contra  me  movet, 
inus  Centleius  in  sua  hu- 
)licatiotie  legit  cupientis; 
/|uatenus  faveut  prsece- 
tuum  cui  duice  volenti 
9  Melius  itaque  fortc  ni- 
itejLtu  mutasse.  —  Cod. 
pr.  Ald.  ct  omnes  vett. 
A. 


37.  Pro  ialiSf  Cod.  Parit.  habet 
tales, 

28.  Pro  invisas  nonnullae  edd. 
perperam  habent  tnvitos.  -^  Cod. 
Paris.  edd.  pr.  Ald.  et  omn.  T«tt. 
invitas,  Vid.  not.  A. 

3o.  Qualem  Hec  hella  caventem. 
Bella  caventm,  id  est,  nt  bella  ea- 
verety  seu  vitaretj  ut  recte  Domi- 
tius  :  nec  audiendus  Gevartius.,  qui 
canentem  legit.  Sensus  est  :  non 
tam  formosus  erat  Achilles,  qucm 
mater  inter  virgines  occnltavit,  ut 
bella  i;ifafet;non,  utbella  caneret; 
cavere  in  hoc  sensu  Statio  familiare : 
Theb.  VI,  769:  «  Sed  providus  astu 
Et  patria  vi(^il  arte  Lacon  hos  reji- 
cit  ictus,  Hos  cavet;M  il>id.  780: 
«Illum  rigida  arma  caventem  Avo- 
cat;  w  iterum,  v.  793  :  •>  motu  Spar- 
tanus  acuto  Mille  cavet  lapsas  cir- 
cum  cava  tempora  mortes; »  i.  e. 
vitat.  Verum  quidem  est  quod  di- 
cit  Gevartius,  Achillem  musicum 
fuisse  et  solitum  esse  bella  eanerey 
a  Chirone  pneceptore  edoctum ;  sed 
hoc  non  satis  est;  requiritur  enim 
causa  propter  quam  mater  eum  00- 
cultavit :  ha*c  vero  non  foit ,  ut  bella 
canerety  sod  caveret  seu  vitaret :  ot 
ita  preeferunt  antiquissimsa  editio- 
nes  Parmensis  et  Romana.  Grono- 
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Litore  virgineo  Thetis  occultavit  Achillem : 
Nec  circum  saevi  fiagientem  moenia  Phcebi 
Troilon  .Smoniae  deprendit  lancea  dextrse. 

Qualis  eras,  procui  heu !  cunctis  puerisque  virisque 
Pulchrior,  et  tantum  domino  minor !  illius  unus  35 

Ante  decor,  quantum  praecedit  clara  minores 
Luna  iaces,  quantumque  alios  premit  Hesperus  ignes. 
Non  tibi  femineum  vultu  decus ,  oraque  supra 
MoUis  honos  (quales  dubiae  discrimina  formse 
De  sexu  transire  jubcnt);  parvoque  virilis  4« 

Gratia,  nec  petulans  acies,  blandique  severo 
Igne  oculi  (qualis  bellis  jam  casside  missa 
Parthenopaeus  erat);  simplexque  horrore  decoro 
Crinis ,  et  obsessae  nondum ,  primoque  micantes 
Flore  genae.  Talem  Ijcdeo  gurgite  pubem  ^  4*» 

Educat  Eurotas;  teneri  sic  integer  aevi  ^ 

Elin  adit,  primosque  Jovi  puer  approbat  annos. 


vius  edidit  caventem :  in  erratis  ta- 
men  reponi  vult  canentem.  —  Cod. 
Par.  ed.  pr.  canentem.  A. 

33.  Pro  deprendity  cd.  pr.  tra- 
jecit,  A. 

34*  Qualis  erat  procul  heu!  cun- 
etis  puerisque  virisciue  Pulchrior! 
Parmensis,  Taiis  eras  procul  En: 
Romana,  Qualis  eras  procul  heu; 
et  hoc  verum,  eras  non  erat:  pue- 
ram  enim  jam  alloquitur,  ut  mox , 
«  Non  tibi  femineum  vultu  decus.  » 
Notanda  vero  j/ox  procul,  quae  cum 
comparativo  significat  longe :  pro- 
cul  pulchrior  pro  longe  pulchrior; 
ita  supra  vers.  6 :  «  arcte  tamen  et 
procul  intrat  Allius  in  sensus ;  »  pro 
longe  altius.  Etiam  sine  compara- 
tivo  in  Surrent.  Pollii ,  v.  83 :  «  Ante 
tamen  cunctas  procul  eminet  udm 
diai^raii ;  «  id  est,  longe  ante  ruuctas. 


—  Pro  eras,  Ald.  ettzf ;  edit.  princ. 
e  cunctis,  A. 

36.  Pracedit.  Ed.  pr.  procedit.  A. 

39.  Quales  duhia  discrimina. 
Cod.  Paris.  cdd.  princ.  Ald.  et 
vct.  qualis  dubias  post  crimina. 
Vid.  not.  A. 

4u.  Pro  parvoque  Parmensis  ha> 
het  torvaque;  l^omana,  torvoque: 
perperam.  —  Cod.  Par.  torvoquey 
et  ornat  in  margine.  Edit.  pr.  tor- 
vaque.  A. 

42.  Parmens.  et  Rom.  pro  helU 
habcnt  bellis;  missa  etiam  casside, 
pro  visa ,  ex  MS.  Senensi  repotien- 
dum.  —  Missa  cst  in  marg.  Cod. 
Paris.  qui  cum  Cruc.  habeC  visa. 
YA.  pr.  visu,  Ald.  visa.  Pneterea 
helli  pro  hellis  in  Ald.  A. 

43.  Horrore.  Sic  Cod.  Parift.  in 
marg.  cujus  legiCur  inrrore. 
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Nam  pudor  ingenuae  mentis,  tranquillaque  raorum 
Temperies,  teneroque  animus  maturior  aevo, 
Carmina  quse  donasse  queant?  Saepe  ille  volentem  5o 

Castigabat  herum ,  studioque  altisque  juvabat 
Consiliis;  tecum  tristisque,  hilarisque,  necunquam 
lUe  suus ,  vultumque  tuo  sumebat  ab  ore : 
Dignus  et  iEmonium  Pyladen  praecedere  fama, 


48.  Nam  pudor  inde  nova  men- 
iis.  QnsDam  hacc  nova  mensy  et 
qaem  sengum  habet  ista  vox  inde? 
lege  minima  mutatione,  «  Nam  pu- 
dor  ingenus  roentis ; »  nihil  verius. 
Seneca,  Hippol.  v.  aSo :  «  Non  om- 
nis  animo  cessit  in^^enuo  pudor.  ■ 
Plin.  epist.VIII  ,6,17:«  Scio  quam 
sit  tibi  vivus  et  ingenuus  animus.  » 
Auctor  de  Causis  corrupt.  eloquen- 
ti«,  cap.  6 :  «  Quid  enim  dulcius 
libero  et  ingenuo  animo,  et  ad  vo- 
laptates  honestas  nato,  quam  vi- 
dere  plenam  semper  et  frequentem 
domum  concursu  splendidissimo- 
ram  hominum  ? »  obiter  emenda 
Claudianum  in  hac  voce ,  Nupt. 
Honor.  et  Mar.  vers.  3i3:  «  Quis 
consilio,  quis  juris  et  a;qui  Nosse 
modum  melior?  qnod  semper  dis- 
.«idet,  in  te  Convenit,  ingenuo  ro- 
bur,  prudentia  forti;  »  vulgo,  in- 
genio  robur;  sine  sensu :  ingenuvs 
ea,  sed  non  sinc  rohore ;  fortis ,  sed 
non  sine  prudentia.  Pro  inde  noMB^ 
Parmensis  habet ,  unde  novte  men- 
tis?  Romana,  inde  notae  —  Cod. 
Paris.  inde  notcs;  ed.  pr.  inde  noUe 
menti;  Cnic.  cum  Ald.  inde  nova 
mentis.  A. 

5o.  Carminaqua^donassequeant? 
DifBcillimus  locus;  ad  quem  haec 
notat  Barthius :  >  In  vcteri  Linden- 
brogianolibrofuit,  «  Carmina  quap 
donasse  queant ;  »  meo  animo  re- 


liquit  Papinius,  «  Nam  pudor  inde 
novae  mentis  tranquillaque  morum 
Temperies,  teneroque  animus  ma- 
turior  sevo ,  Carmina  quae  non  fessa 
premant?»  Recepit  lindenbrogia- 
nam  scripturam  in  contextum  ser- 
monis  doctissimus  Gevartius;  sed 
ea  nihil  dicit :  si  vero  recipienda 
esset,  accusandi  casu  priores  duo 
isti  versus  forcnt  concipiendi,  quae 
absurda  sit  mutatio  :  hac  autem 
emendatione  omnia  suo  pedo  ingre- 
diuntur. »  Viderint  alii  quali  pede 
ha?c  ingrediantur;  ego  quidem  nec 
sensum  nec  verborum  constructio- 
nem  intelligo  :  sed  si  nihil  cxcidit, 
scio  ad  hanc  formam  concipi  haec 
oportere ,  «  Nam  pudor  ingenue 
roentis,  tranquillaque  roorum  Tem- 
peries ,  teneroque  animus  mata- 
rior  n^vo,  Carroine  quo  nota  esse 
queant?»  ad  hanc,  inquam ,  for- 
mam ;  hapc  enim  pro  veris  Statianis 
venditare  nolo;  minimavero  diffe- 
reiitia  inter  nota  esse  et  donasse:  et 
conjecturae  roea»  favet  Parmensis 
qutTcxhibet,  «Carminequo  potasse 
queam ;  »  ut  jam  putem  hanc  esse 
scriptnram  Statianam  ,  «  Carmine 
quo  nota  esse  queant?»  —  Car- 
mine....  queam  legitur  inCod.  Par. 
et  in  ed.  Cruc.  Edit.  princ.  carmine 
quo  potasse  queam.  A. 

53.  Pro  suuSy  edit.  princ.  suis : 
Vah\.  Paris.  mus.  A. 
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Gecropiamque  fidem ;  sed  landum  termimis  esto ,  55 

Quem  fortuDa  sinit.  Non  mente  fidelior  e^fpra 
Speravit  tardi  reditus  Eumaeus  Ulixi. 

Quis  Deus,  aut  quisnam  tam  tristia  vulnera  Ga«U5 
Eligit?  unde  manus  Fatis  tam  certa  nooendi? 
O  quam  divitiis  censuque  exutus  opimo  0o 

Fortior,  Urse ,  fores !  si  vel  fumante  ruina 
Ructassent  dites  Vesuvina  incendia  Locros , 
Seu  PoUentinos  mersissent  flumina  saltus : 
Seu  Lucanus  ager,  seu  Tybridis  impetus ,  altas 
In  dextram  torsisset  aquas,  paterere  serena  65 

Fronte  Deos :  sive  alma  fidem ,  messesque  negasset 
Cretaque,  Cyreneque,  et  qua  tibi  cumque  beato 
Larga  redit  Fortuna  sinu :  sed  gnara  dolorum 
Invidia  infelix  animi  vitalia  vidit, 

Laedendique  vias.  Vitae  modo  limine  adultas  7» 

Nectere  tendebat  juvenum  pulcherrimus  ille 
Cum  tribus  Eleis  unam  trieterida  lustris. 
Attendit  torvo  tristis  Rhamnusia  vultu : 
Ac  primum  impievitque  toros,  oculisque  nitorem 
Addidit,  et  soUto  subUmius  ora  levavit  75 

(Heu !  misero  letale  fevens),  seseque  videndo 
Torsit,  et  invitam  Mortem  complexa,  jacenti 


57.  Pro  Ulixiy  Cod.  P;iris.  et 
Gnic.  07tsst5,Tei  Ulysm;  ed.  princ. 
Eumelus  Ulyxi$.  A. 

58.  Pro  casus,  ed.  pr.  cre<i$,  et 
vers.  seq.  jam  pro  tam.  A. 

65.  Pro  strtna^  edit.  pr.  serenos. 

70.  Pro  limine,  Cod.  Par.  edd. 
pr.  Ald.  et  Tett.  omnes,  earmen. 
Vid.  not.  A. 

71.  Tendebat.  Cod.  Pnris.  tentor 
bat  in  margine;  Ald.  tenimbat.  Vid. 
fincm  Dot.  ad  vers.  70.  A. 

72.  Eteis  u.  t.  htttris.  HeinsiQs, 


ad  Ovid.  Metara.  XTV,  395,  pro 
lustris  conjicit  iuetis;  nihil  Diiitan» 
dum  :  Elea  iustra ,  ut  Cofntoiima 
iustra  y  ad  Uxor.  v.  93 ;  pmtrium  •»! 
Neapoiitanum  iustrum ,  Sitrrent. 
PoU.  V.  6,  eC  similia  passiro. 

74-  Pro  impievitf  ed.  pr.  itmpli' 
cuit.  A. 

77.  Invitam  Mortem  compiexa, 
Vulgo  iuvidiam  mortemque  mmpie- 
xa.  -^  Cod.  Paris.  edd.  pr.  Ald.  et 
vet.  invidia  mortenufue  amplexm. 
Vid.  not.  A. 
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Injecit  nexus,  oarpsitque  iminitis  admiGa 

Ora  verenda  maDu.  Quinta  vix  Phosphorus  hora 

Rorantem  sternebat  equum,  jam  litm*a  duri  8<> 

Seova,  Philete,  senis,  dirumque  Acheronta  videbas, 

Quo.domini  clamate  sono  1  wm  s«vius  atros 

Nigrasset  planctu  genitrix  tibi  saeva  lacertos, 

Nec  pater :  et  certe  qui  vidit  funera  frater 

Erubuit  vind.  Sed  nec  servilis  adempto  S5 

Ignis :  odoriferos  exhausit  flamma  Sabasos 

Et  Glicum  messes ,  Pharia^que  exempta  volucri 

Cinnama,  et  Assyrio  manantes  gi*amine  succos, 

Etdomini  fietus:  hos  tantum  hauserefaviUse, 

Hos  bibit  usque  rogus :  nec  quod  tibi  Setia  canos  qu 

Restinxit  cineres,  gremio  ncc  lubricus  osaa 

Quod  vallavit  onyx ,  miseris  acceptius  umbris 

Quam  gemitus;  sed  et  ipse  juvat.  Quid  terga  dolori , 

Urse,  damns?  quid  damna  foves ;  et  pectore  iniquo 

Vulnus  amas?  ubi  nota  reis  facundia  raptis?  9.'> 

Quid  caram  crucias  tam  sffivis  luctibus  umbram? 


79.  Pro  veimJa,  Cod.  Paris.  ed, 
priDO.  fertmda ,  et  phosphoros  pro 
phosphorus. A\diD,  V€renda....phos- 
phoros.  A. 

81.  Pro  sava  Parm.  scteva  ut  et 
iDox ,  scirviuj ,  et,  tibi  scceua.  -*- 
PhiUtc....  dirum.  Cod.  Pari«.  edd. 
pr.  Ald.  Pilete....  durum :  iu  vcrau 
«equenti  iidem  ctamante  prg  c/a- 
mate.  Vid.  not.  A. 

83.  Tibi.  $ic  Cod.  Par.  et  Cruc. 
uterque  sibi  ex  emendationc.  Vid. 
iiol.  ad.  V.  82. 

84*  ^ro  frater^  ed.  ^r.  fratris. 

88.  Cinnamay  e.  A.  m.  gramitie 
succOM.  Heins.  ad  Ovid.  Fleroid.  XV^ 
76,  ita  citat  hunc  versuro  :  «  Bai- 
utma^  e.  A.  m.  germine  sueci;  non 


gramine  quod  nunc  ]e{]^tur;  myr~ 
rham  enim  innuit ,  qua>  arbor.  » 
Memorta?  nimis  Bdehat  virsuiiimus. 
Vrnini  autem  videtur  quod  dicitde 
germine  pro^wmirie,  licet  in  hoc 
ronsentiant  editioncK.  Vidc  eum  ibi 
fuae  a(;cntem. 

89.  Atdominijietusy  hos  tantum 
luiuaere  faviUie,  Pro  at,  ex  codice 
Scnensi  rectc  lcgi  et,  notat  Gevar- 
tius:  et  ita  inveni  in  Parm.  et  Uom. 
qu2d  habent  ^  Et  domini  tlectus ,  hos 
tantum  nuscrc /ai;t7/(C. 

90.  (^uod:  edit.  pr.  quo.  Eadem 
restriuxit  pro  restinxit^  vs.  seq.  et 
accepimus  pro  acceptius,  v.  92.  A. 

93.  Quid.  Ed.  pr.  quod.  A. 
95.  Pro  t;a/nu5,ed.  pr.  u/yiu5.  A. 
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Eximius  licet  ille  animi,  meritusque  dolorem, 
Solvisti;  subit  ille  pios,  carpitque  quietem 
Elysiam,  carosque  illic  fortasse.parentes 
Invenit :  aut  illi  per  amoena  silentia  Lethes 
Forsan  Avemales  alludunt  undique  mixtse 
Naides,  obliquoque  notat  Proserpina  vultu. 
Pone,  precor,  questus  :  alium  tibi  Fata  Phileton, 
Forsan  et  ipse  dabit,  moresque  habitumque  decoris 
Monstrabit  gaudens,  simiiemque  docebit  amari. 


lOO 


io5 


97.  Meritusque  dolorem.  Ita  plu- 
res  editiones ;  recte.  Gronov.  edidit 
doleriy  et  in  Parmensi  dolerri;  sed 
alteram  verius.  —  Pro  merituSy  ed. 
pr.  meritis.  A. 

98.  Carpsitque  quietem.  Immo 
jam  carpity  jam  fruitur  quiete  Ely- 
sia,  ut  suhit  pios^  non  subiity  et  m- 
venit  parentes  in  praesenti  tempore : 
ita  mox  alludunt  et  notat  :  et  huc 
facit  lectio  edit.  Parm.  quae  habet 
capit,  —  Cod.  Paris.  cdd.  pr.  Ald. 
carpsit.  A. 

99.  Pro  caros parentes^  male  edd. 
Parm.  Rom.  et  Venet.  claros:  quo- 
modo  enim  clan  parentes  Phileti, 
quum  ipse  famulus  fiierit? —  Cla- 
ros  invenitur  in  Cod.  Paris.  edd. 
pr.  Ald.  et  vett.  A. 

100.  ///1.  Cod.  Paris.  edd.  pr. 
Ald.  et  vett.  Hlic. 

101.  Pro  AvemaleSy  edit.  princ. 
vemaies.  A. 

103.  Naiades  in  God.  Par.  et  ed. 
pr.  quae  habet  rotat  pro  notat.  A. 

104.  Moresque  habitumque  de- 
coris  Monstrabit  gaudens.  MS.  Flor. 
Kom.  Venet.  codex  habent  decoros, 
notanteGronovio :  clare  legendum , 
etiam  sine  his  auctoritatibus,  mo- 
resque  habitusquedecoros:  vox  enim 
habitusy  quando  de  animo  ufturpa- 


tur,  numero  multitudinis  plamm- 
que  effertur ;  ita  Silv.  V,  3,  ▼.  61 , 
«  Meque  habitus  moresqae  tuos  et 
facta  canentem  Fors  et  magniloqao 
non  posthabuisset  Homero  ^Tende- 
ret  et  docto  pietas  aeqaare  Biaroni ;  • 
ita  legendnm  esse  ad  locom  pro- 
babo ;  vulgo ,  Atque  tibi  moresque 
tuos;  et  torvo  Maroni.  Tlieb.  VI, 
a6a :  « ibi  corpore  mixto  Meturi  no- 
merum  vultusque  habitnsqae  soo- 
rum  Dulce  viris ; »  Ovid.  Met.  FV, 
767 :  «  Narrat  Lyncides  moresque 
habitusque  virorum ;  »  ubi  tamen 
vidc  Ueinsium.  Martial.  epigr.  IX, 
Lxvi ,  3 :  >  Si  tihi  tunc  isti  vultusque 
habitusquc  fiiissent.  »  Pro  habitus' 
que  Parmensis  praefert  habitare : 
et  ita  Romana :  et  decoros  non  de- 
coris  y  eapdem :  ut  et  amari  pro  amo" 
rem ;  et  istud  probat  Gronov.  Diatr. 
c.  ai,  et  Elench.  Antidiatr.  cap.  3. 
Mihi  amorem  et  verius  et  simplicius 
videtur :  recepi  tamen  in  contextam 
To  amari  propter  summam  Grono- 
vii  et  editt.  Parm.  et  Venet.  aucto- 
ritatem :  licet  ipse  in  sua  editioDe 
pra^ferat  amorem  :  quod  omnino 
vcrum  est.  —  Cod.  Paris.  et  Gmc. 
habitumque y  et  in  vs.  pra^ed.  Pi- 
ieton.  lidem  amorem  pro  amari^ 
v.  io5.  A. 
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Vns.  3.  SvmGEiiTBSQiTK  (nefas!)  aecendere  natos.  Ita  distingueiidam : 
Tolgo  omittitur  piareDthesis,  quasi  constructio  esset,  «  nefas  est  accen- 
dere  surgentes  natos;  •  Yitiose.  Theh.  VI,  ad  finem:  «  Monstratumque 
(nefiisl)  uni  remeahile  hellum;  »  XII,  83 :  «  Meque  super,  cni  yita  (ne- 
fasl),  cui  sanguine  nati  Partus  honos;»  ita  optime  codex  Petrensu; 
Tulgo,  et  sanguine.  Virgil.  .£neid.  VIII,  685  : 

Hinc  ope  barbarica ,  Tariisque  Antoniui  armis , 
Dactor  ab  Aaronr  popolit  et  litore  nibro , 
.£gyptum,  Tiresque  Orientis,  «t  ultima  tecum 
Bactn  Tcbit ;  tequiturque  (nefai!)  yEgyptia  conjux : 

ita  legendum ;  vulgo  Victor  ah  Aurong  pojmlis :  quod  multis  nominihus 
isti  loco  non  convenire  facile  esset  prohare.  Ducem  vocat  Horat.  epod. 
nCy  in  eadem  descriptione :  et  Ovid.  Met.  XV,  826:  «Romanique  ducis 
conjux  iEgyptia,  taedae  Non  henc  fisa,  cadet;  »  ubi  hunc  Viqrilii  locum 
in  animo  hahuit.  Ductor  ab  Aurorce  populis,  ut,  Pastor  ab  Ampkryso: 
et  per  contemptum  hacc  dicuntur  et  indi{piationem ,  quod  ductor  ah  irn- 
hellis  Aurone  populis  anna  adversus  Augrustum,  Agrippam,  et  nomen 
Komanum  sumere  auderet.  Vide  pag.  4^^)  tom.  III  Virgil.  nostri,  uhi 
confntatur  haec  Marklandi  opinio.  Ed. 

6.  Arcte  tamen ^et procul  intrat  Aitius  in  sensus.  Hxc  est  lectio  omnium 
quotquot  vidi  editionum ,  pra?ter  Parmensem ,  qu»  habet  ad  te  tamen  ;  an 
voluit,  «  alte  tamen ,  et  procul  intrat  Altius  in  sensus?  »  Q.  Curtius,  FV, 
6,  18 :  «  omnihus  tenritis,  quia  nunquam  tam  alte  pcnetrasse  telum,  lo- 
rica  ohstante,  cognoverant;  »  uhi  pariter  in  uno  codice  scriptum  erat 
ad  te  pro  alte.  Domitius  explicat,  arcte ,  «  quamvis  nulla  sit  necessitudo : « 
quod  sane  non  capio.  Nec  puto  plagam  recte  dici  posse  arcte  sen  arte 
intrare^  quae  perarctum  seu  tenue  foramen  intrat.  Latet,  opinor,  verhum 
aliquod  suhstantivum;  optime  congmeret,  proart^,  transpositis  literis, 
«eref^  id  est  hceret:  «  ha^ret  tamen ,  et  procul  intrat  Altius  in  sensus,  ma- 
joraque  vulnera  vincit  Plaga  minor;  ■  Lucan.  VIII,  417  ^  *  Hiereat  Eoae 
Tulnns  miserahile  sortis;»  Virgil.  ^neid.  VII,  533:  «  ha^sit  enim  suh 
gutture  vulnus,  et  uda?  Vocis  iter,  tenucmque  inclusit  sanguine  vitam;  • 
ubi  vulnus  pro  sagitta  qu:e  infert  vulnus ;  et  ita  forte  capiendum  <ro  plaga 
faoc  Statii  loco.  Auson.  epitaph.  XXVII ,  de  Niohe:  •  Sed  dolor,  ohstru- 
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ctis  qaamquam  vitalibus haeret;  »  Juven.  II,  187  :  « Interea  tormentom in- 
ffens  nubentibus  haeret ;  »  Plin.  epist.  1^5,  11  :  «  Ait ,  timere se,  ne animo 
meo  penitus  hxreret,  quod  in  Gentumyirali  judicio  aliqaando  dixisset;  » 
ita  gaudium  htereat  animo  dicit  idem,  in  Pane{;yrico. 

1 1 .  Oii  major  stemmate  juncto  Libertas  ex  mente  fuit.  Qoam  male 
hic  argumentatur  Statius,  et  res  diversas  et  uihil  commune  habentes 
conjuugit!  LibertaSy  inquit,  major  juncto  stemmate;  quid  libertati  cum 
junctOy  longo,  et  continuato  stemmate?  dixissc  debuit  Uhertas  omni  vin- 
dictay  omni  manumissione  major;  nonjuncto  stemmate  majdr:  quippe 
junctum  stemma  non  ad  libertatem  facit,  sed  nobiUtatem,  Yides  jam 
Statium  scripsisse ,  «cui  major  stemmate  juncto  Nobiiitas  ez mente  fait  ;• 
Ovid.  Pontic.  I^  a «  initio  : 

Maxime,  qni  tanti  menturam  Dominii  imples, 
Et  geminas  animi  nobilitate  genm. 

Noster,Theb.  11  ^  4^6 :  «  tibilarga  (PelopsetTantalusauctor)  Nobiiitas., 
propiorque  fluat  de  sanguine  juncto  Juppiter;  •  IV,  600:  «  huic  ampla 
quidem  de  sanguine  prisco  Nobilitas.  •  Vides  nobititatem ,  non  liberta- 
tem  de  sanguine  prisco  et  genere  acquiri.  Juvenalis,  sat.  Vllly  i :  «Stem- 
mata  quid  faciunt?  quid  prodest,  Pontice,  longo  Sanguine  censeriPa 
concludit  deinde,  vs.  ao  :  «  Nobilitas  sola  est  atque  unica  virtns;  »  nou 
Ubertas.  Infra ,  eadem  satir.  v.  4o  :  •  tumes  alto  Drusorum  stemmate , 
tanquam  Feceris  ipse  aliquid,  propter  quod  nobilis  esses.  »  Alcim.  Avit. 
lib.  IV,  173,  de  Noacho: 

Stemmatis  hic  sancti;  nam  claro  nobilis  ibat 
A  proavo ,  (|uem  prisca  fides  et  conscia  virtus 
la  caelum  sine  morte  tulit. 

Auson.  Profess.  XXIV,  «  Stemmate  nobilium  deductum  nomen  avomm;  • 
Senec.  de  Benef.  III,  28 :  «  Qui  imagines  in  atrio  exponunt,  et  nomina 
familise  sus  longo  ordine  ac  multis  stemmatum  illigata  flexuris  in  prima 
parte  aedium  collocant,  noti  magis  quam  nobiles  sunt.  »  Huic  Statii  sen- 
tentie  similis  ista  Auctoris  Pancgyr.  ad  Pisonem ,  v.  5 : 

Hinc  tua  me  virlus  rapii,  et  miranda  per  omnes 
Viu  modos ;  quae ,  si  deesset  tibi  forte  creato 
Nobilitas ,  eadem  pro  nobilitatc  fuisset. 

Male  vero  Gevartius  lcgity7utt  pro  fuit :  si  enim  quidquam  mutandum-, 
scripsisse  debuit  fluxit  nonjiuit;  recte  habet/int,  ut  mox,  imperiosns 
erat.  £t  si  sanguis  vel  stemmajluere  dicitur,  non  taimen  Ubertas  ^  quem- 
admodum  legebat  Gevartius :  adeo  ut  bis  peccet.  Has  vero  voces  liber^ 
tas  ct  nobiUtas  commutatas  observavi  ahcubi  apud  veterem  Horatii  scho- 
liastem;  sed  locus  non  nunc  memoriae  occurrit. 

i3.  Bumpatfrenos  dolor  iste  (^deisquc  Si  tant  dura  ptacent)  hominem 
gemisy  etc.  Nihil  hic  mutanl  editiones ,  pr»Ttcr  Parmenscm,  qnae  pro 
(/eis^uehabetr/ies^uc,  transpositislitcris.  Gcvartius,  Papin.  Lect.  II,  i5^ 
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liac  noUt :  « Itaqoe  qaum  ait  deisqtie^  subaudi ,  convicia  inftms^  aut  quii  1 
timUe.  Vel  lege  deosque^  «  rumpat  freuos  dolor  iste,  deosqoe:  n  deos 
fumpef  id  est,  deorum  invidiam  contemne ,  vel  fortitcr  feras.  n  Quam 
mnltipUciter  peccat  vir  politissimns !  Primum  rumpere  deos  pro  invidiam 
deomm  contemnere  \e\  fortiter  ferre ;  quod  si  sensus  et  phrasis  admit- 
terent,  quo  tamen  referenda  essent  ista  Si  tam  dura  placent?  Deinde, 
dei$^  pro  convicia  inferas  deis.  Si  hujusmodi  ellipses  admittantur,  quid- 
▼is  ex  quovis  probari  potcst.  Olim  conjeceram,  «(deisne  Hei  tam  dura 
placent?)  hominem  gemis  (hei  mihi !  subdo  Ipse  faces),  hominem,  Ur^ 
se,  etc.  N  Non  male,  opinor,  quia  idem  conjectantem  postea  deprehendi 
Gronovinm ,  Diatr.  cap.  21,  qui  observat ,  «  Summa  ars  excellentissimi 
poetse  est  quod  periodos  breves  vclut  singultibus  interstinguit.  Ei  in 
vett.  libr.  scriptum  fuerat,  ut  assolet^  pro  Hei:  id  in  Si  degeneravit.  » 
Et  hoc  sane  placeret,  nisi  hunc  locum,  retenta  veteri  lectione,  explica- 
ret  doctiss.  Bentleius,  not.  ad  Horat.  Satir.  II,  7,  vers.  83,  his  verbis : 
•  EzcoBat  Ursum  poeta ,  quod  in  famuli  morte  tam  acerhe  lugeret :  «  Fa- 
mnlum,  inquit,  gemis,  sed  pium,  sed  mente  ingenuum.  »  Esto  igitur 
fimalns  {^si  deisque  tam  dura  placent;  hoc  est,  ut  tam  liberalis  puer  in- 
dolis  vel  nascendi  conditione  vel  captivitatis  sorte  foret  servus);  at  ho^ 
minem  gemis  :  quid  faic  pudendum  ?  quanto  hoc  justius  quam  quod 
«  Persae  equum  fortem,  Molossi  canem  fidum  lugent  exstinctum?  »  Hec 
▼ir  sammus;  et  hoc  quidem  pacto  optimus  exsurgit  sensus;  adhuc  ta- 
^en,  ut  mihi  videtur,  turbat  istud  que,  quod  superfluum  est,  nec  ali- 
quid  connectit ;  prout  videre  potes  etiam  in  explicatione  Bentleiana : 
quam  etiam  si  admittas ,  alieno  tamen  loco  ponuntur  ista  «  deisque  Si 
tam  dura  placent :  »  debuerunt  enim  sequi  vocem  famulum :  «  gemis 
quidem  famulum  (Si  deis  tam  dura  placent)  sed  pium,  etc.  »  ita  paullo 
ante,  «  famulum  (quoniam  rerum  omnia  caeca  Sic  miscet  Fortuna  manu 
nec  pectora  novit)  gemis.  »  Revera  vix  alitcr  scribere  potuit  Statius  ac 
conjecerat  Gronovius,  «  rumpat  frenos  dolor  istc  (deisne  Hei  tam  dura 
placent?),  hominem  gemis,etc. »  Omnino  huic  similis  apostrophe,  Theb. 
X,  799  9  ubi  mater  Menoecei  queritur, 

....  nos  sxva  piacula  bello 

Demas,  ut  aliernis  (placet  hoc  tibi,  fulmiDis  auctor?) 

OEdipodiomi  mutcDt  diadcmata  fratres? 

Rectevero  idem  vir  magnusdistinguit,  tuum  seruitium  y  non  tuum  homi- 
nem.  Seqnitur,  «  qui  sponte,  .sibi<^ue  Imperiosus  erat;  »  iterum  videtur 
abnndare  que:  satis  cnim  erat  dixisse,  «  qui  sponte  sibi  imperiosus  erat, » 
omisso  «rf  ^iie;  an  scripsit,  «  qui  sponte  sibi  qui  Impcriosus  erat?  »  ut 
in  iftto  Horatii,  II,  Sat.  7»  83  ;  «  sibi  qui  imperiosus.  »  Vel,  «  qui  sponte 
««ibimet  Imperiosus  erat  j  »  quxre  an  haec  vox  unquam  versum  finiat. 

a8.  Rusticus  invisas  dejecit  in  (equora  pinus.  Quibus  invisas  pinus  di- 
cil?  non  enim  absolute  invisa  dici  possunt;  quippe  Helcna}  non  invisce, 
Paridi  non  inviscs :  non  igitur  simpliciter  invisce.  Suspicari  posses  ince- 
stas  pinuSy  ex  loco  Acbilleid.  II,  363.  Scd  majus  aliquid  latet:  quare 
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enim  rusticus  Paris?  verum  quidem  est  olim  rusticum  ftiisse  Paridem, 
quando  scilicet  pastorem  ageret,  et  antequam  re^ts^/iusagnosceretm*: 
sed  non  rusticus^  quando  dejecit  in  aquora  pinus:  quippe  in  aulam  Tro- 
janam  receptus  fuerat,  et  rusticitatem  procul  dubio  ezuerat.  Andi  Ori- 
dium,  Art.  Aro.  II,  369,  de  Paride  et  Uelena: 

Quid  faciat?  vir  abctt,  et  adest  non  rusiicus  hogpes; 
Et  timet  in  ▼acao  sola  cubare  toro. 

Agnoscis  Paridem  non  rusticum.  Prxterea,  vix  est  ut  rusticum  diceret 
quando  propter /ormam  laudare  instituisset  :  «  nec  tam  formosus  fuit 
Paris  rusticus;  »  hncc  enim  aliquatenus  se  mutuo  toUunt.  Satis,  opinor, 
patet  depravatio ;  non  adeo  facilis  medicina.  Et  dixisse  quidem  potuit 
matribus  invisas  pinus:  ut  apud  Horatiuni,  bella  matribus  detestata:  et, 
Hannibal  parentibus  abominatus :  et  ita  apud  Sil.  Ital.  III,  70,  ubi  idem 
Ilennifoal  natum  infanicm  alJoquitur, 

....  amplior ,  oro , 
Sis  patrio  decorc,  et  fartis  tilii  nomina  condas, 
Queis  superes  licllator  avimi ,  jamque  a?gra  limoris 
Roma  tuos  nuineret  lacrimandos  matrihus  annos. 

Sed  hoc  non  satis  fuisset :  quippe  ambigruum  foret  utrum  matribus  7*ro- 
janis an  iMcatnis  has  puppes  invisas  designare voXnerit^  quiun  ad  utrasqun 
ex  xquo  pertinerent.  Sinc  dubio  intelligit^emiii 05  TrojanaSy  qnibus  me- 
rito  invisa  erant  hae  puppes,  utpote  niulierem  peregrinam  in  opprobriuni 
ipsaruin  invectune,  et  frustraturae  spem  quam  ipsae  habere  poterant  de 
matrimonio  formosi  sui  popularis  Paridis;  et  ob  multas  alias  ratione.«. 
'Paene  certus  Rum  Statium  scripsisse, 

Nec  Paris  C)iLl)alios  talts  visurus  amores 
Troasin  invisas  dejecit  in  apquora  jiinus. 

Sensus,  ut  mihi  vidctur,  hoc  postulat;  nec  aliam  comminisci  potes  vo- 
cem,  qus  per  omnia  tam  beue  conveniat.  Causam  immanis  hujusco  mu- 
tatioiiis  iu  Praefat.  aperui :  netnpe  ultima  syllaba  in  amissa  erat  in  sub- 
sequente  invisas,  ut  ssepe  fit.  Deinde  pro  twas  fecerunt  ticuSf  quum 
inter  hoc  et  illud  parum  sit  differentis  in  minuto  charactere.  Et  jam 
obvium  erat  exscriptori  vel  lectori  eruditulo  addere  syliabam  rusy  at 
integram  vocem  rusticus  faceret;  qua  pejor,  et  sensui  ma^s  opposita  , 
vix  inveniri  potuit.  Pariter  et  in  eadem  voce  depravatum  Ovidii  locum 
felicitor  restituit  Salmasius,  teste  Gronov.  Observ.  III,  3.  Verba  Ovidii 
sunt,  Heroid.  XIII,  iSy,  epist.  Laodamiac  Protcsilao,  «  Troadas  inWdeo: 
qiiae  si  lacrimosa  suorum  Funera  conspicient,  etc.  >»  ubi  vulgaiam  lecUo- 
neni  Troadas  invideo  ffcxotxi^uf  probat  Heinsius:  in  Codice  Puteaneo  erat 
Troas  invideo  ■*  unde,  tS  in  geininato,  Salmasius  reponebat  T^roosin  m- 
vidvo.  Niliil  verius ,  aut  magis  appusituin  huic  meac  emendationi  esse 
potuit.  Troasin  vero  ut  Hydryasm  et  Uamadryasin  apud  Propert.  I,  ao, 
vss.  12,  3st ;  Lemniusin  seu  lAmtniasiy  Ovid.  Art.  Amat.  III,  672,  ex 
em(>ndatione  Heinsii  pr»  Lemnias.  Vide  locuin:  ibi  enim  plura  exempla. 
iVu  invisas^  nonnullap  ediliones  pcrperani  Iiabcnt  invitas. 
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39.  Quales  dubue  post  criminaformm  De  sexu  transire  juhent.  Nullum 
ex  his  sensum  efficere  possum :  «  jubent  de  scxu  transire  post  crimina 
dobue  formae: »  qui  jubent?  deest  enim  casus  rectus.  Sed  majus  quod 
seqiiitur,  «  post  crimina  dubiae  formx :  •  qusenam  hsc  crimina  intelligit? 
qoodnam  in  te  crimen ,  si 

Dam  dubitat  Namra  marem  faceretne  piieUam , 
Factcu  es  o  pulcher  pseoe  puella  puer? 

iit  eUganter  Ausonins :  non  tuum  hoc,  sed  Naturte;  nec  tamen  crimen. 
Yide  quam  levi  mntatione  evanescunt  h»  absurditates ;  lege  modo ,  «  qna- 
les  dubiae  discrimina  formae  De  sexu  transire  jubent;  »  «  discrimina  du- 
biae  formae  de  sexu  iransire  jubent :  *  notum  enim  pueros  formosissimos 
in  kanc  rem  eligi  solitos;  cpiippe  «  nullum  Deformem  saera  castravit  in 
arce  tyninnus.  «  Rene  vero  discrimina :  Horatins,  lib.  II,  Od.  5,  3i ,  de 
paero  forraoso, 

Qaem  si  puellarum  insereres  choro , 
Biire  saf^aces  fidleret  hospites 
Discrimen  obscurum ,  solutis 
Crinibus ,  ambiguoque  vollu ; 

qnem  Horatii  locnm  in  animo  videtur  habuisse  Statins,  Achilleid.  1, 333 , 
nbi  describitnr  Thetis  natum  cultu  muliebri  ornans :  deinde  addit  ele- 
gantissima  haec, 

Qualiter  artificis  victura:  poUice  cerx  i 

Accipiuntformas,  ignemque  numumquc  seqtmntnr; 
Talis  erat  Divae  natum  mutaniis  imago. 
Nec  luctata  diu  :  snpercst  nam  fJurimus  illi 
Invicta  virtute  decor ;  faUitque  tuentes 
Ambiguus,  tenuique  laiens  discriraine  sexus; 

rersn  qninto,  pro  Invicta  virtute  lege  Invita  virlute;  ut  apud  Sidoniuiu 
ApoUinarem  qui  hoc  mutuatus  est  a  Statio,  carm.  V,  vers.  17:0  Invita 
snperat  virtute  venustas.  *  Claudian.  de  Bapt.  Proserp.  II,  29 :  a  solus- 
qne  dabat  discrimina  sexus.  »  Ovid.  Met.  IV,  380:  «  Anibiguus  fnerit, 
modo  vir,  modo  femina,  Scython;  «  Noster,  Theb.  V,  «  ambijpio  visus 
errore  lacessunt  OEbalidae  gemini;  »  ambiyui  mares  dc  eunucbis  Claud. 
in  Entrop.  Ausonius,  epi(p*.  69:  «  Ambiguoque  fuit  corpore  Tiresias;  » 
Javenal.  XV,  i35 : 

Pupillum  ad  jura  vocantem 

Circumscriptorem ,  cujus  manantia  fletu 

Ora  pueUares  fadunt  incerta  cipilli. 

Senec.  de  Provid.  cap.  3:  «  Exoletus  ohinia  pati  doctus,  exsecta;  virili- 
tatis  aut  dubiae.  »  Recte  vero,  discrimina  jubeut,  id  tsstfaciunt :  ita  apud 
Jnvenal.  VI,  630 :  «  boletus  trcmulum  (^Claudii)  caput  in  caelum  descen- 
dere  jussit;  •  id  est^fecit.  Passiui  apud  poetas  invenics. 

54.  Dignus  et  jEmonium  Pyladeu  prcecvderc  famn.  Ilrinsius  ad  Ovid. 
Trisl.  I,  9,  V.  37,  hapc  notaT  :  «  Hivmonium  Pyladpn  iiwii  Statius  iii  Sil- 
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vis,  sed  librariorum,  ut  opinor,  culpa.  »  Quippe  Pylades  erat  Phoceus. 
Id.  Orld.  Amor.  II ,  6 , 1 5  :  «  Quod  fuit  Argolico  juveuis  Phoceus  Orest» ;  * 
id  est,  Pylades;  et  Ponticor.  11, 3 :  «  Adfuit  insano  juvenis  Phoceos  Ore- 
stse.  »  E  Phocide  nempe ,  Greciae  regione ,  Boeoti»  contigaa :  ita  enim 
dicit  pater  ejus  Strophius  apud  Senecam,  Agamemn.  act.  V,  vers.  918: 
«  Phocide  relicta  Strophius ,  Elea  inclytus  Palma  revertor.  •  Non  igitur 
Mmonius  sen  Thessalus  Pylades.  An  scripsit  «  Dignus  et  Aonium  Pyla- 
den  pnecederc  fama  ?  •  ut  contiguas  regiones  Bceotiam  seu  Aoniam  et 
Phocida  forte  confuderit:  vide  qus  notavi  ad  carmen  I,  hujus  libri, 
vers.  181.  Conjungit  alibi  has  regiones,  Achilleid.  I :  «  Phocis  et  Aoni» 
jaculis  rarescitis  nmbr».  • 

58.  Quis  Deusj  aut  quisnam  tam  tristia  vulnera  casus  Eligit7  Non  op* 
timum  videtur  istud,  Deus  eligit  vulnera :  melius  exigit;  ita  Theb.  YIII, 
758 :  «  plus  exigit  ultriz  Tisiphone,  »  de  Tydeo  mandente  capat  Mena- 
lippi.  Thebaid.  XI,  vers.  167  :  «  Sed  exige  tandem  Supplicia;*  Ovidius, 
Metam.  IV,  v.  190:  «  Exigit  indicii  memorem  Gythereia  poenam;  »  clare 
Fastor.  V,  vers.  3i3  : 

Quid  facerem ,  per  quod  fierem  manifetta  doloris  ? 
Exigerem  nosirae  qualia  damna  notar  ? 

Noster,  Silv.  V,  3,  v.  91 :  «  Rxegit  poenas  hominnm  cui  cura  snonim;  • 
Liicanus,  VIII,  vers.  701 : 

Hac  Fortnna  fide  Magni  tam  protpera  fata 
Pertnlit ;  hac  illum  snmmo  de  culmine  rerom 
Sorte  dedit ;  cladetqne  onmes  ezegit  in  uno 
Sxva  die ,  qnibas  immuiies  tot  pnestitit  annos : 

ita  legendum  puto;  vulgo  Morte  petit\  imitatur  Virgilium^  de  Priamo, 
iCneid.  II,  554-  Expetere  poenas  Auson.  Caesaribus  :  «Expetiit  pocnas  de 
Gaio  Ghaerea  mollis ;  »  ita  emendo  pro ,  de  Cessare  Ghaerea  moUis :  in  MS. 
conceptum  erat  de  C.  Chterea  mollis;  quse  litera  et  Ccssarem  et  Caium 
denotat :  Galigulam  vero  vocari  Caium  omnibus  notum :  Ccesare  nimis  ge- 
nerale  est.  Vide  tamen  Theb.  1 ,  269 :  >  Facta  luant  Thebce :  cur  hostes 
cligis  Ar(vos?»  Senec.  Medea,  V,  534: 

Nec  diligenti  tela  iibrentur  manu : 

In  me ,  vel  istum :  qnisquis  e  nobis  cadit , 

Nocens  peribil. 

et  Hippol.  vers.  ao8,  de  Amore : 

Cur  in  pcnates  rarius  tenues  subit 
Ha*c  delicatas  eligens  pestis  domos  ? 

OEdipo,  vers.  io36: 

....  utrunme  pectori  infigam  meo 
Telum,  an  patenti  conditnm  jngulo  iroprimam  ? 
Eligcrc  nescis  vnlnus  ?  hunc ,  dextra «  hunc  pete 
Uicrum  caparcm; 

Noster,  Thcb.  VII,  176 :  «  Quin  ctiam  invisos  (sic  hostis  defuit?)  Argos 
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EUgis ;  ■  ita  optime  Codex  Petrensis :  ▼ulgo  EUcis,  Hinc  patet  nihil  nra- 
tandnm  esse  loco  Cnrtii  IV,  i ,  ai :  « hortum  intrant,  qnem  forte  steriles 
herhas  eligens  Abdalonymus  repufgabat; »  ibi  enim  N.  Heinsius  maluit 
exi^ms;  eligere  sieriles  herhas  est  notare  eas  quae  steriles  erant,  ut  evel- 
kret  €t  abjiceret. 

62.  Aicfassenf  dites  Vesuvina  incendia  Locros.  Scio  quomodo  hunc 
locom  explicatGronoviuSy  Diatr.  c.  5o :  Incendia  ruciassent  dilesLocros, 
id  ettf  inquit,  ruetando  ignem  Locros  vexassent:  ita  nodare  paltestras^ 
Herc.  Snrrent.  quia  in  palaestris  nodi  ligantur :  plaudere  choreas  Maroni 
et  aliis,  qoia  saltando  terra  pUmditur;  yide  locum:  plurima  enim  ejus* 
modi  ezempla  ibiadducit.  Mihi  tamen  non  saiisfacit  in  hac  phrasi;  nec 
simiU  modo  dici  posse  videntur  nodare  paleestras^  plaudere  choreas^  ct 
Tuetare  Locros,  seu  ructando  ignem  vexare  Locros :  quod  afVectatumy 
MM^xoT,  et  longe  accersitum  mihi  videtur.  Et  si  harc  admittatur  inter- 
pretatio ,  vide  quid  sequitur :  «•  Vesuvina  incendia  ructando  incendia 
▼esassent  Locros.  »  Quid?  an  incendia  possunt  ructare  seu  evomere  in^ 
cendia?  certe  non  hoc  dixissct  Gronovius,  licet  ejus  interpretalio  hoc 
dicat.  Bfihi  minime  dnbiuro  est  hanc  voccm  ructassent  depravaiam  esse; 
et  medicinam  videor  invcnisse^  «  si  vel  fumante  ruina  Uhdassent  ditet 
Vesmrina  incendia  Locros ;  *  ez  Achillcid.  f ,  86 :  «  Quum  tuus  i£acide.4 
tepido  modo  sanguine  Teucros  Undabit  campos ;  n  ubi  undabit  campos 
sanguinej  ut  hoc  loco  undassent  Locros  ruina,  Undare  vero  Aejlammis 
usitatnm  poetis.  Silius,  IX,  44^'  «Undantes  volvit  flammas  ad  sidern 
▼ertez.  •  Vide  Heinsinm  ad  ejusdem  VII ,  355 ,  ubi  satis  exemplomm. 
Constmctio  est,  «  si  Vesuvina  inccndia  fumante  mina  undassent  (i.  e. 
nndare  fecissent)  dites  Locros,»  fundos  et  praedia  tua  circa  Jjocros, 
Brattioram  urbem.  Posses  etiam,  Nudassent  dites,  etc.  scd  istud  alle- 
mm  placet  magis;  et  vcram  puto,  nisi  malis,  «  Ructassent  dites  Vesu- 
vina  incendia  Locri ;  »  quod  etiam  facile  dcfendi  poiest. 

64*  Seu  Lucanus  agery  ctc.  Fidi  et  boni  interpretis  esse  puto,  non 
solom  ezplicare  qus  alii  vel  non,  vcl  male,  intellcxerint;  sed  etiam  roo- 
nere,  si  quid  occurrat  quod  ipsc  non  intelligat.  Qucd  mihi  hoc  loco  eve- 
nisse  ultro  fateor : 

Seu  Lacanu»  agor ,  seu  Tyhridi»  impctus  altas 
In  dextrum  torsiiset  aquas,  {laierere  screna 
Fronte  Deos  :  sivc  alma,  etc. 

Ubi  Constractio  cst ,  «  Seu  Lucanus  ager  torsisset  in  dextrum  altas  aquas ,  ' 
sea  Tibridis  impctus  torsisset  in  dcxtram  altas  aquas.  »  Nisi  ita  con- 
straas,  non  video  quo  rcferri  possunt  verba  Seu  Lucanus  oger:  per  bc 
pnim  nihil  efficiunt.  Jam  vcro  miram  cst  quod  dicit  de  Lurano  agro 
aquas  torquente :  non  eniro  aqrorum  cst,  scd  fluviorum ,  aquas  torquere; 
prout  ex  innumeris  poetarum  locis  liquet.  Mcc  mutatione  distinctionis, 
aut  alio  quopiam  pacto  possutn  huic  luco  opitulari :  uam  (|Uod  in  mcn- 
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tem  ▼eniebat,    ' 

Sen  PoDeDtini  neni  essent^umine  taltns, 
8en  Lucannt  ager :  sen  Tjbridis  impetns  altas 
In  deitrnm  torsisset  aqnas,  etc. 

pro  Pollentinos  mersissent  Jlumina ;  statim  abjeci,  gnams  banc  laxam 
compositionem  non  esse  Statii.  Ant  igitur  eicidisse  videtur  yersns,  aut 
mira  est  ellipsis, «  Seu  Lncanus  ager  admisisset  aquas,  sen  Tybridis  im- 
petus  torsisset  aquas  in  dexlrum.  n  8ed  quid  Tybridi  cum  agro  LucanOy 
tam  longe  dissito?  Despero  igitur,  et  snpra  captum  raeum  esse  baec  <x>n- 
fiteor.  Recte  vero  ez  duobus  Godicibus  edidit  GronoTius  /n  dextrum^ 
scil.  latus;  non  dextram;  ita  Theb.  II,  « in  l%vum  prona  jacet  Inachns 
uma;»  et  X:  «huic  languida  cervix,  In  bevnm  cogente  Deo,  etc.  • 
Q.  Gurrins,  IV,  i3,  16:  «interdum  biesitare,  an  potius  in  laevum  tor- 
queret  agmen.  »  Passim  exempla. 

70.  Liedendique  viaSy  etc.  Totus  bic  locus  vulgo  ita  legitnr  et  distin- 

guitur : 

LiKdendique  vias  vitae  modo  carmen  adnltse 
Nectere  icntabat  juvenum  pulcherrimus  ille 
Cum  iribus  Klcix  nnam  trieterida  lustris 
Aitendit  torvo  iristis  Rhamnusia  vultu. 

Nihil  foedius,  aut  minus  intelligibile  his  verbis.  Sensus  quidem  facile 
perspicitur,  nempe,  Philetum  jam  annorum  esse  quindecim :  quindecim, 
inquam,  non  octodecim,  ut  falso  Rernartius  et  Gevartius,  Elect.  III,  10, 
decepti  signiKcatione  vocum  tribus  Eleis  lustris^  quae  duodecim  tantum, 
non  quindecim  aunos  e.fficiunt :  quum  lustra  Elea  idem  sint  quod  Olym- 
piadesy  hoc  cst,  tvt^MnnfU^ y  non  ^frrAfTN^/Ac.  Ad  scnsum  igitur  alten- 
dcnti  statim  patebat  Statium  scripsisse,  «  vita?  roodo  limine  adulta?;  • 
id  esty  in  ipso  limine  adolescentios^  ubi  concessit  tempus  puerili  juventtiB ^ 
ut  eleganter  Ovidius,  Meiam.  VI,  719  ubi:  «  ter  quinos  adoleverat  an- 
nos, »  ul  de  Romulo  et  Uemo  idcm,  Fast.  III,  Sq,  nisi  quod  ibi  sit  ter 
senos.  JEtatem  adultam  vorat  Lucretius,  lib.  II,  et  robur  adultum^  ibi- 
dem.  Idem,  III,  iSo^  et  IV,  loBa;  Virgil.  Georg.  II,  363;  et  Mn.  XII, 
v.  438 :  «  Tu  facito,  mox  quum  matura  adoleverit  astas,  Sis  memor; «  id 
est,  H  quuni  adulta  stas  roaturaverit,  »  vel,  «  adolescendo  matnra  esse 
coeperit,  »  ut  bene  Servius.  Sic  prima  vita  pro  pueritia  passim  apud  poe- 
tas :  primam  atatem  vocat  Noster,  Theb.  VI,  262,  et  Achilleid.  I,  i63. 
Sic  puber  cBvum  pro  pubertas  Ausonius,  Profess.  XVII,  vs.  zo:  «  pueros 
grandi  mercede  dtxrendi  Formasti  rhetor,  metam  prope  puberis  aevi;  » 
id  est,  «  pueros  pubertatem  jamjam  itigressuros.  »  Idcm,  Protrcp.  V,  ^3: 

Idcm  vesticipes  motu  jam  pnberis  arvi 

Ad  mores  artesque  honas  fandique  vigorem 

Produxi : 

ubi  forte  pra.>stat  fandique  decorem  :  motus  puberis  asvi  est  progressus  pu- 
herlatis:  o.i  ita  iteruin,  Genelhliaco,  v.  8.  Primam  haiic  tetatem^  de  qiio 
tnodo  dixi,  ad  annos  quatuordecim  ad  minimum  perti(risse  colli(;o  ex 
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loeo  Scnecae)  Gonsolat.  ad  Marciam ,  cap.  20.  Appositissime  Varro ,  apud 
CenioriniuD,  de  Die  Natal.  cap.  i4«  Recte  igttur  Philetus  didtur  fuisse 
in  limine  vitw  adulta  scu  iniHo  adolescentiw  y  utpote  qui  jam  decimum 
qmntum  ctatis  annum  ingressus  fuerat.  Ut  vero  adulta  vita  pro  adole^ 
«omluiy  sea  ea  pars  vit»  in  qua  adolescimus,  ita  matura  vita  Manilio, 
lib.  II)  qwe  •  ad  florem  juventae  pervenit^  n  ut  ait  Florus :  robustam  mta^ 
tem  vocat  idem,  ibidem,  Prouem.  lib.  I :  maturos  annos  Horatius,  Art. 
Poetica.  Sic  anni  domiti  Theb.  IX,  aio:  de  equo  loquitur :  domitis  ab 
mnmis,  ab  ea  parte  vit£  in  qua  primum  domabatur :  domitam  vitam  di- 
ziise  potuit.  Recte  etiam  limine  vitte^  ut  epiced.  Glauc;  Theb.  V,  535; 
et  sapra  v.  160;  Noster,  Eucharist.  v.  i3.  Vetus  inscriptio,  citata  a  Jos. 
CasCalione,  Not.  in  Rutil.  Itiner.  p.  38 :  «  Annus  erat  nats  primus;  moz 
deinda  secondi  Liminibus  rapuit  me  sibi  Persephone;  •  id  est,  initio  se- 
cundi.  Passim  occurrit  apud  Statium  et  ceteros  poetas.  Gronov.  Reliq. 
ad  Statii  Silv.  et  Elench.  Antidiatr.  cap.  3,  aliud  vult;  et  notat,  «  Scimus 
Statinm  rehquisse  vitas  modo  cardine  adultas  Neetere  tendebat.  Fita  adulta 
est  aetas  in  qua  adolescimus,  aut  adulti  redditi  sumus;  ut  alibi  vita  labo- 
raUSy  in  qua  laboratum  est.  Merito  i^ptur  et  cardines  illas  vitae  partes, 
infantiam ,  pueritiam ,  adolescentiam ,  etc.  »  Haec  vir  summus :  non  recte 
tamen,  opinor,  in  ista  voce  cardine;  haec  enim  voz  non  denotat  initium 
rei  (qaod  sensus  loci  hujus  reqnirit),  sed  contra,  notionem  extremita' 
tis  fere  continet :  saltem  ambig^uum  est,  nisi  addatur  epitheton  quod  si- 
0nificationem  ejus  determinet.  Sil.  Italic.  IX,  i^o,  ubi  Satricus  moritu- 
rus  loquitor :  «  Sat  magnum  hoc  miserae  fuerit  mihi  cardine  vitae  Sola- 
men,  cavisse  meis;  »  Senec.  de  Benef.  IV,  aa.  Ob  hanc  rationcm,  nempe 
qnia  vox  est  dubiae  significationis ,  sappe  invenitur  additum  epithelon 
summum  vel  extremum  ;  ita  exemplo  illo  quod  Gronovius  adducit  ex 
Thebaid.  X,  ven.  853 :  «Tum  vero  attoniti  fatorum  cardine  sommo;  « 
Senec.  Troad.  vers.  5a  :  «  Mortalis  aevi  cardinem  extremum  premens;  * 
Lucan.  VII,  38 1.  Si  i^^itur  scripsit  cardine  hoc  loco  Statius,  addidisse 
debuit  vocem  primoy  ut  notum  esset  illum  innuisse  initium  adolescen- 
tiae  Phileti.  Rectius  idem  Gronovius  in  voce  tendebat;  quam,  prxtcr  sen- 
sam  loci,  confirmant  MS.  Scnens.  et  edit.  Roraana :  et  ita  cx  conjectura 
emendaveram  priusquam  ullam  variantem  iectionem  videram;  neciere 
iendebat  idem  est  quod  pergebat  nectere  seu  nectebat;  ita  Silv.  V,  vs.  3 : 
■  Tenderet  et  torvp  pietas  aequare  Maroni;  »  id  est,  cequaret  Maroni;  ila 
tendit  divellere  nodoSy  Vir^y.  iEneid.  II,  220;  tendit  convincere  pro  con' 
vineity  Lucret.  V;  aqua  tendet  rumpere  plumbum ,  Horat.  Epist.  I,  10, 
ao;  Tacit.  Ann.  1, 19 :  «  Si  tamcn  tenderent  in  pace  tcntare,  qua;  ne  civi- 
lium  quidem  bcllorum  victores  expostulaverint,  etc.  n  Claudian.  in  Eu- 
trop.  I,  3oo.  Eodem  liliro,  vcrs.  14 ^  «  Nilusne  meatu  Devius,  et  nostri 
tendat  jam  transfuga  muudi  Se  Rubro  miscere  mari?  »  ita  ex  duobus  li- 
bris  MSS.  legit  Heinsius  pro  tentat.  Pari  modo  depravatum  Ovidii  locum 
cz  optimis  membranis  restituit  idem,  Metam.  XI,  v.  533:  «  Pars  igitur 
tcodebat  adliuc  invadere  pinum;»  vul(jo  erat  tentabat.  Infeliciter  vero 
GronoviaSy  quum  dislinguit,  « Invidia,  infelix,  animi  vitalia  vidil,»  et 
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ad  Ursimi  peitliiere  facit  infelix^  ▼ocandi  casa.  Saniptinn  eDim  hoc  epi« 
theton  Invidite  ez  Virg.  Georg.  111,37:  « Invidia  infelix  Furiat  amnem- 
qae  seyernm  Gocyti  metaet ;  »  nbi  notat  Serrias,  «  Qoae  inTidentes  effi- 
cit  infelices ; »  cai  interpretationi  palchre  convenit  qnod  de  hac  dea 
moz  dicit  poeta,  seseque  videndo  Tonit.  Ovidiat,  Met.  II,  780,  de  Invi* 
dia:  « intabescitqae  videndo  Saccessas  hominam;  carpitqae,  et  oarpi- 
tar  ana,  Suppliciamqae  saom  est;  »  ande  palcherrima  Alezandri  magni 
voxy  «  invidos  homines  nihil  alind  qaam  ipsoram  esse  tormenta; »  refe- 
rente  Q.  Cartio ,  \jb.  VIII ,  cap.  12,18.  Recte  igitur ,  Invidia  infelix,  Molta 
de  hoc  Statii  locb  Salmasias  ,  epist.  86  ad  Gronoviam  :  qa»  omnia  re- 
tezit,  epist.  88,  et  demum  legit,  «  Titae  modo  limen  adultae  Nectere  ten- 
tabat :  •  proxime  ▼eram.  Nostram  correctionem  inif*^t90iwm  paCo. 
Nectere  yero  trieterida  at  apad  Aasonium,  Epigramm.  «  Undecies  onam- 
que  saper  trieterida  necte.  » 

77.  Tonit^  €t  Invidiwn  Mortemque  amplexa.  Totam  locom  libet  ap- 
ponere ,  ut  videas  quam  negligenter  hic  egerant  interpretes : 

Atcendit  torro  trittit  Rkamnnsia  vultu : 
Aciprimom  implevitque  toroa,  ocnlisque  nitorem 
Addidit :  et  aoliio  suhlinuua  ora  levaTit , 
( Uea  miaero  letale  favent ! )  teacque  yideodo 
Tortit ,  et  Invidiam  Mortemqne  amplexa  jacenti 
lojecit  ncxus : 

ubi  Rhamnuuia  eadem  cst  quae  Nemesis  sea  Invidia  (at  pauUo  ante  dixit 
vs.  69,  Invidia  infelix);  Dea  nempe  qaoe  nimiis  mortaUom  saccessibns 
et  rebus  laetis  invidet:  unde  tegram  Uetis  Invidiam  dicit,  Theb.  I,  ia6. 
Quiniil.  Prooem.  lib.  VI,  10 :  «  Observatum  fere  est,  celerius  occidere  fe- 
stinatam  raatontatcm;  ct  csse  nescio  quam,  qus  spes  tantas  decerpat, 
invidiam;  ne  videlicet,  ultra  quam  homini  datum  est  nostra  provehan- 
tur.  N  Hanc  Glaucia:  Nutricem  assignat  Statius,  in  cjns  Epiced.  v.  120 : 

ficilicet  infantta  Lachetis  cnnabula  dextra 
Attigit ,  et  gremio  pnerum  complexa  fbvehat 
Invidia : 

quem  locum  expHcansGevartius,  Elector.  III,  10 ,  hflec  notat:  « Invidia 
hic  aufercndi  casus  non  est,  sed  nominandi.  Statius  enim  philosophice 
Invidiam  seu  Nemesin  velut  altricem  et  nutricem  Glauciae  assignat,  qnap 
in  primo  pneritiae  flore,  omnia  illi  elegantia:  ac  venustatis  dona,  omnes 
Venerum  Gratiarumqne  dotes  liberalissime  concesserit ,  sed  at  postea 
g  ravius  illi  noceret,  et  vita  vix  salatata  illnm  eriperet.  Interpretationem 
banc  meam  firmavi  simillimo  loco  Statii,  qni  exstat  hoc  eodem  lib.  II, 
Silvar.  in  Epieedio  Piietiy  juvenis  formosissimi ;  cui  qunm  omnes  animi 
corporiaque  dotes  etiamnum  puero  a  Nemesi  Dea,  quam  ibi  Ahamnu- 
siam  appcUat,  collatas  esse  poeta  cecinisset;  hoc  ab  illa  factum  ait,  ut 
deinde  accrbius  juvenem  afAigeret;  et  Invidiam  ac  Mortem,  socias  suas 
sccum  adducens ,  eum  annos  vix  duodevi(];iuti  natom  c  medio  tolleret. 
Locus  ita  habet :  ■  Vitae  modo  curmen  adultae  Nectere  teutabat,  eCc.  » 
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Errorem  Gerartii  stipra  notaTi,  qao  Phileton  duodeuiginti  annos  natnm 
facit,  f^pmmquindecim  tantnm  Statins  Tolnerit.  Sed  ^arins  adhnc  errat 
▼ir  politns :  dicit  enim  «  Rhamnnsiam  secnm  addncere  socias  snas  Invi- 
diam  ac  Mortem.  »  Quid?  an  Rhamnusia  secnm  addnnt  sociam  Rhrnm- 
musiamy  Invidia  Inpidiam?  easdem  enim  esse  Invidiam  et  Rhamnusiamy 
niji  jam  seias,  disce  ex  Claudiano,  de  Bell.  Get.  vers.  63i,  nbi  postqnam 
Alarici  snccessnm  et  conjngis  ejus  fastnm  descripsit,  addit,  «  Sed  Dea 
qme  nimiis  obstat  Rhamnnsia  yotis  Intumuit,  flexitqne  rotam; »  ita  le- 
gendnm;  val{;o  inepte  Ingemuiu  Dea  que  ohsiat  nimiis  twtis  quaniam 
alia  est  prater  Inuidiam?  Apnleius,  Miles.  IV:  «  Nec  ille  tam  clams , 
tamqne  splendidus  pnblics  voluptatis  apparatus,  Invidiap  noxios  effiigit 
ocvlos.  •  Ex  qno  Apuleii  loco  intelligitur  Statii  Attendit;  scilicet  conje' 
eit  in  enm  noxios  illos  oculos  suos  Rhamnusia :  ut  carm.  ad  Uxor.  inil. 
m  Andiat  infesto  licet'hoc  Rhamnnsia  vultu.  »  Q.  Curt.  X,  9,  6:  «  Absit 
modo  invidia,  excipiet  hujus  sa*culi  tempora  ejusdem  domos  ntinam 
perpetna,  certe  diutuma  posteritas.  »  Audi  Nostrum  snavissime  que- 
renlem,  Pietat.  Abasc.  v.  iSj: 

QaisiMin  impacata  consaoguioilate  iigavit 
Fortunam  loTidiamque ,  Deof  ?  qui  jossit  iniqnas 
iEiemum  bellare  Deas?  noUamoe  notavit 
lUa  donium ,  torro  quam  oon  hppc  lumine  figat 
Protenus,  et  sxva  perturbet  gaudia  deitra  ? 

Etinm  ipse  Gevartius,  loco  snpra  citato,  Invidiam  et  Nemesin  unani 
eamdemque  facit :  Nemesin  vero  et  Rhamnusiam  eamdem  esse  norunt 
omnes.  Hesychius  :  *P«fcfo</7iA7,  Nf/«f^i7.  Alibi  :  Nifcf^K»  S^ftCt  fiifd^itt 
#SONOZ.  Mira  hapc  viri  docti  oblivio ,  in  eadcm  sententia  unam  perso- 
nam  dnas  facientis.  Sed  sensui  ct  verborum  significationi  non  satis  hoc 
loco  attendit  Gevartius  :  quod  si  fecisset,  facile  vidissct  Stalium  scri- 
psisse,  «et  invitam  Mortem  complexa,  jaccnti  Injecit  nexus.  »  Nihil  vc- 
nustius  dici  potuit:  Mors,  etiamsi  blanditiis  Dese  Invidice  allecta,  invita 
tamen,  prxter  morem,  opus  suum  peregit :  tanta  amabilitas  Pbileti  fuit. 
Mors  mt;ita  aliquid  facere  cleganterdicitur,  quando  contra  lc(];cs  natune 
vim  suam  exerit:  quando  rapit  Jiit;enem,  qui  secundum  vitx  humana: 
conditiones  dintius  vixisse  sperare  potuit.  Lucanus,  VI,  529,  dc  sa{];a 
Thessala : 

Vivcctes  aoimas  et  adhuc  sua  mcmbra  regeotc* 

lofodit  bosto  :  fatis  dcbcntihus  aimos 

Mors  invita  subit : 

inviuiy  utpote  ante  tempuSj  et  quum  fata  adhuc  annos  deberent.  Manil. 

rv,  ver».  86: 

Quod  Decios  ooo  omne  tulit,  non  omoe  Camillos 
Tempus,  et  invicmm  dcvicta  morte  (^tooem  , 
Matcries  in  rem  supcrat,  scd  legc  repugoat. 

Ubi  nescio  quid  sU)i  velit  Scaliger,  qui  bos  tres  versus  ita  ui  hic  vidcA 
cx  optimo  Codice  Gemblacensi  adducit,  nota  tamen  proxime  sequenle 
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dicit,  «  Male  Gemblaoensis ;  et  inyicta  devictam  morte  Catonem.  »  Ut- 
cunque  sibi  contradicat  Scali^or,  ue  dubiles  quin  elegantissimi  scripto- 
ris  sit,  «  et  invita  devictum  morte  Catonem.  »  Qui  histpriam  lethi  Cato- 
nis  legerunt,  facile  intelligent  quare  invita  Morte  devictus  ille  dicitur. 
Noster,  Thebaid.  X,  809,  ubi  mater  Menoecei  queritur,  «  sponte  en  ul- 
troque  peremptus  Irrumpis  moestas,  fatis  nolentibus,  umbras;  »  noleti' 
tibus  fatis^  «  quia  ante  diem  periit;  »  ut  bene  Lutatius  scholiastes.  Ita 
Canthus,  apud  Valer.  Flacc.  VI,  317,  tela  rapit  ab  ^r{]^s  navis  carina 
invita,  quia  sc.  Argo  fatorum  praiscia  novit  illum  periturum  esse;  ideo 
invita  administravit  illi  tela;  Manil.  V,  «  glebas  inter  deprendere  gaxam, 
Invitamque  novo  tandem  producerc  caelo.  •  Ita,  «  mors  juveni  accidere 
adversante  et  repugnante  Nalura,  »  alicubi  apudCic.  de  Senectute^  di- 
citur.  Pro  que  ampiexa  edidi  complexa;  supra  notavi  de  qu  pro  c,  et 
vice  versa;  ita  apud  Manil.  V,  «  Maximus  Oriou,  magnum  complexat 
Olympum ; «  pro  complexus  optimus  Gemblacensis  habet  que  amplexus. 

80.  Jam  litora  duri  Swva^  Philete^  senis,  durumque  Acheronta  vide^ 
baSf  Quo  domini  clamante  sono  l  Non  ferri  potest  duri  senis  et  statim 
durum  Acheronta;  lege,  «  jam  litora  dnri  Saeva,  Philete,  senis,  diram- 
que  Acheronta  videbas ;  1»  duri  senisy  ut  apud  Senecam,  OEdip.  vs.  166, 
de  Charonte: 

Quiquc  capari  turbida  cymlia 
Flamina  tervat  durus  scnio 
Navita  rrado. 

Hercnle  tamen  Furente,  v.  771 :  «  dirns  exclamat  Charon,  Quo  pergis, 
audax?  »  Apulcius,  Apolog.  «  Igitur  agnomonta  ei  duo  indita;  Charon , 
ut  jam  dixi,  ob  oris  et  animi  diritatem;  sed  alterum,  quod  libentius  aa- 
dit,  ob  Deoruui  cuntemptum,  Mezentius.  »  Utrovis  modo  rccte  dici  po- 
test  :  mihi  taracii  iiiagis  placet  duri  senisy  quia  dirum  est  perpetuum 
Acherontis  cpitheton.  Dira  Furiarum  loca,  Sencc.  Herc.  Fur.  vs.  laai ; 
Charontem  navitam  tristem  vorat  Virgil.  .Eneid.  VI,  3i5;  tefrum  por~ 
thmeoy  Juven.  III,  366;  torvum  senemy  Propert.  III,  18:  hocvero  est  du- 
rum  potius  quam  dirum  senem.  Ha^  autem  voces  durus  et  dirus  in  MSS. 
perpetuo  confunduntur;  vide  Rentleium  ad  Horat.  rarm.  11,  12,2;  Dra- 
kenborch.  ad  Sil.  Italic.  XIV,  136,  ubi  diro  Lcestrygone  edidit  pro  ^Kro. 
Contra  duri  Ditis  seu  Plutonis  npud  Virgil.  iEncid.  XII,  199,  uti  rectc 
ex  Codicibus  Pieriiis,  ])ro  diri.  Sequitur,  «  Quo  Domini  clamante  sono !  « 
pro  quo  bene  Gronovius  ex  duobus  Codicibus  clamate;  ita  Theb.  I\, 
47^:  «  IJnde  hffic,  Isroenc,  repente  Ira  tibi?  quove  has  traxisti  gurgite 
vires  Imbelli  famulnte  Deo?»  ubi  pari  errore  in  nonnullis  editionibtis 
legitur /nmu/arate.  Thebaid.  III,  201 : 

....  nec  quod  te ,  D^lia ,  trasto* 
Prolapsum  ad  ronies  specub  tcmerare  (irofana 
Heu  dnminuin  iusani  non  a{*noverc  MoloMi , 
I>i'flrnni  magii> : 
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ita  legendus  iste  locus:  vulgo  ti6i  et  temerante,  Constructio  est,  «  nec 
magis  deflerim  quod  insani  Molossi  non  agnovere  dominum  Actaeonem 
prolapsum  ad  castos  fontes  temerare  specula  profana  te,  Delia.  • 

82.  Non  savius  atros  Nigrasset  planctu  genitrix  tibi  sasva  lacertos,  Quse- 
rit  Barthius  quomodo  Atri  lacerti  nigrari  possunt ;  et  cur  stevius  ct  sava 
de  eadem  re  dicuntur?  pro  sasvius  itaque  le^t  sctpius;  de  ceteris,  nihil 
matat.  Ego  adhuc  qusero  quare  scsva  litora  et  sceva  genitrix  tam  prope 
posita;  et,  quod  majus  est,  quomodo  genitriz  sceva  fuit  huic  puero  mor' 
tuOf  quum  suos  lacertos  nigraret,  et  plangeret?  propius  ad  rem  fuisset  si 
dizisset  nbi  saeva ,  non  ti6i.  Sed  nec  ita  dizisse  puto :  adhuc  enim  seeva 
et  swva  nimis  yicina  sunt ;  et  subfrigidum  est  istud  sibi  s<eva :  cui  enim 
niai  sibi  seva  esse  potuit  quae  suos  lacertos  verberarit?  sensum  igitur  non 
promovet  sibi  scsva.  Ego  non  dubito  a  Statio  fuisse  «  non  secius  atros 
Nigrasset  planctu  genitrix  insana  lacertos;»  non  secius,  id  est,  pari 
modoy  non  aliter.  Sosipater  Charisius,  lib.  I,  p.  6i:  «Fit  secus  et  ad- 
verbium,  quod  signiiicat  aliter;  undenasciturse^uiuf,  AXXoio<rf^»(.  »  Me- 
ministi  vero  quae  supra  dixi  de  promiscuo  usu  literarum  qu  tlc:  unde 
idem  sunt  seciu^  et  sequius.  Virgil.  Georg.  III,  367:  alnterea  toto  non 
secius  aere  ninguit;  »  idem,  J^neid.  VII,  781 :  «  Filius  ardentes  haud  se- 
dus  equore  campi  Exercebat  equos;  w  IX,  44'  *  *  instat  non  secius,  ac 
rotat  ensem  Fulmineum; »  Ovid.  Metam.  II,  809 :  «Felicisque  bonis  non 
secius  uritur  Herses,  etc.  ••  ita  edidit  Ileinsius,  quum  in  quibusdam 
ezemplaribus  invenisset  non  UeviuSy  in  aliis,  non  leniusy  in  quatuor  non 
aliter.  Vide  eum  plena  manu  ezempla  congerentem.  Noster,  Thebaid.  V, 
a6i :  «  gelida  non  saevius  Ossa  Luiuriaut  Lapitharum  epulae,  si  quando 
profundo  Nubigenae  caluere  mero ;  »  ubi  pro  non  scevius  MS.  Petrensis 
habet  non  segnius  :  lege ,  non  secius.  Hoc  verissimum  puto.  Deinde , 
«  Nigrasset  atros  lacertos;  1»  probum  hoc  :  ita  apud  Lucan.  II,  3^ :  «  ictu 
liventes  atra  lacertos.  »  Notum  vero  est  vocem  insanus  usurpari  de  ii« 
qui  magno  aliquo  luctu  afficiuntur.  Noster,  Silv.  V,  5 :  «  Tanta  mihi  fe- 
ritas ,  tanta  est  insania  luctus  ;  »  II ,  i :  «  Mulceat  insanos  gemitus ;  » 
Thebaid.  VI,  vers.  202  : 

Jam  face  subjecta  primis  in  frondibus  >f,nis 
Exclamat :  labor  insanos  arcere  parentcs. 

Xn,  374 1  de  Cerere  Proserpinam  lugente,  «  IIHus  insanis  ululatibus  ipse 
remugit  EnceJadus;  »  Ovid.  Metam.  IV,  690,  de  Andromeda  :  «  genitor 
logubris,  el  amens  Mater  adest;  ambo  roiseri,  sed  justius  illa;»  Pro- 
pertius  ,1,6: 

Ut  mihi  deducta  faciat  convicia  puppi 
(^ynthia ,  ct  insanis  ora  notet  manibus  : 

Ovjd.  Amor.  III,  6,  vers.  67  : 

Quid  fles ,  et  madidoa  lacrirois  corrumpis  orellos , 
Pectoraque  insana  plangis  aperia  nianu  ? 

Plin.  epist.  IV,  2  :  «  amissum  tamen  luget  insane.  •  Potes  etiam  legere, 
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genitrix  vesana^  ex  Propertio,  II,  9: 

Nec  non  exanimem  amplectens  Briseii  AchiDem 
Candida  ¥esana  verberat  ora  manu : 

Senec.  Herc.  OEt.  v.  1980,  ubi  Alcmena  de  seipta  loqaitiir : 

Fallor  f  fallor ,  vesana  parent ; 

Nec  te  manea  umlNraeqiie  timenty  ctc. 

Et  hoc  forta  veriiu,  propter  perpetuam  fere  mutationem  Hterarum  B  et 
V  :  (tvtsorvay  pro  tihi  sttva^  parum  differt  a  vesana,  Ita  veite  merenti 
pro  6eiie^  apud  Reines.  Inscript.  p.  5^3 ,  6txit  et  biginti  pro  vixit  et 
viginti,  p.  901. 

93.  Sed  et  ipse  fuvat,  Haec  verba ,  quorum  sensiun  et  connexionem 
cum  praecedentibus  aut  subsequentibus  nullatenus  videq,  corruptiasima 
puto.  Fruatur  iis  Cruceus,  qui  ^rojuvat  Xe^itjuva:  et  addit,  •  Sensus 
apertus :  nihil  quidem  acceptins  umbris  quam  gemitus ,  sed  tamen  tu 
eas,  Urse,  pro  virilijut/a,  i.  e.  subleva,  dolori  resistendoy  ne  caram 
Pileti  umbram  nimio  luctu  offendas.  Huic  lectioni  favent  sequentia, 
Quid  terga  dolori,  Urse,  damus?  etc.  »  Nihilo  melius  adhuc  intelligo. 
Diu  me  torsit  hic  locus ,  et  desperavetam ;  sed  jam  verum  invent ,  ut 
opinor.  Praecedit : 

^  domini  fletus  :  hos  tantum  hausere  favilhe, 
Hos  bibit  usque  rogus ;  nec  quod  tibi  Setia  canos 
Restinxit  cineres ,  gremio  ncc  lubricus  ossa 
Quod  vaUavit  onyx,  miseris  acceptius  umbris. 

Huc  usque  luctum  et  lacrymas  Ursi  describit :  horlatur  dehinc  illum ,  ut 
seipsum  erigat  et  dolorem  excutiat : 

^  Quin  gemiius  sedassc  ( vel  sedare )  juvat?  quid  terga  dolori , 

Urse,  damus?  quid  damna  foves?  et  pectore  iniquo 
VuUius  amas  ? 

Qittis  est  hortahtis  ciun  interrogatione ,  idem  quod,at  cur  non,  vel  cur 
non,  Virg.  ecl.  II,  71: 

Quin  tu  aliquid  saltem ,  potior  quorum  iodiget  usus , 
Viminibus  molliquc  paras  dctexerc  junco  ? 

Ita  legcndum  puto  pro  potius.  Gellius,  N.  A.  11,  21 :  «  Quin,  inquam, 
vos,  Opiciy  dicitis  mihi,  quare,  etc.  »  ita  legendum,  vulgo  :  Quidy  etc. 
Qiiiti  dicitis  est  cur  non  dicitisy  exprobratoric ;  sed  admodum  probabilem 
facit  hanc  conjecturam  locus  similis  in  Glaucia  Mel.  v.  208,  in  re  ncmpe 
simili :  «Quin  tu  jam  vulnera  sedas,  Et  tollis  mersum  luctu  caput?» 
Omnia  fere  eadem  vides. 

95.  Ubi  nota  reis  facundia  raptis?  Non  explicant  interprctes  quinam 
sint  hi  rei  rapti;  intelliges  vero  ex  loco  Scneca}  de  Rrevitat.  vitae,  cap.  6, 
de  Livio  Druso :  «  Ausus  enim  et  pupillus  adhuc  et  pnetextatus  judici- 
bus  reos  commendare,  et  gratiam  suam  foro  interponere  tam  efKcaciter, 
ut  quaedam  judieia  constet  ab  illo  rapta.  »  Utjia/tcia,  ita  rei  rapi  dicun- 
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tar,  qni  contra  omnimn  spem  ct  exspectationem ,  sola  patroni  facundia, 
causa  Tincunt ;  eripere  et  extorquere  hoc  sensu  passim  utitor  Cicero ; 
eausam  auferre  eleganter  L.  Senec.  Gonirov.  11,  9,  pag.  i3o.  Audacter 
Alcimus  Avitus^  lib.  V,  229,  de  latrone  crucifiio :  «  Abstulit  ille  suis  cse- 
lorum  regna  rapinis;  n  nempe  quia  dizerat  Evangelista  Mattha?us,  XI, 
I  a  :  •  fia^ixutt  <r«T  wfaiSi  fiIA2ETAI^  x«i  ^uiatak  'APIIAZOTSIN  amv  nec 
niinus  Noster,  Pietat.  Abasc.  v.  7  :  «  Sic  auferre  rogis  umbram  conator, 
etiogens  Certamen  cum  Morte  gerit.  «  Quintilianus,  Instit.  lib.  II,  16: 
■  Nam  et  M.  Aquilium  defendens  Antonins,  quum  scissa  veste  cicatri- 
c:€s,  quas  is  pro  patria  pectore  adverso  suscepisset,  ostendit,  non  ora- 
tionis  habuit  fiduciam,  sed  oculis  populi  Romani  vim  attulit :  quem  illo 
ipso  aspectu  maxime  ikiotum  in  hoc,  ut  reum  absolveret,  creditum  est.  » 

96.  Quid  caram  crucias  tam  savis  luctibus  umhram  ?  Probum  forte 
sno  loco  epitheton  istud  smvis ;  sed  non  hic  :  nihil  enim  sensui  addit. 
LfBf^e ,  •  Quid  caram  crucias  tam  seris  luctibus  umbram  ?  »  luctibus  seris, 
et  nihil  profuturis;  vel  veteribuSf  et  in  longum  tempus  continuatis : 
ntrovis  enim  modo  optimesensui  congroit.  Pan  modo,  et  in  eadem  voce 
depravatus  Lucanus,  VII ,  43o  r  «  Quod  semper  seras  debet  tibi  Parthia 
pOBoas :  »  ita  legendum  pro  sasvas,  Vide  not.  ad  Valer.  Flacc.  V,  a6i,ubi 
idem  mendum ;  et  Senec.  Medea ,  v.  686,  ubi  idem. 
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CARMEN  VII. 


GENETHLIACON  LDCANI.' 


JLucANi  proprium  diem  frequentet, 

Quisquis  coUibus  Isthmise  Diones 

Docto  pectora  concitatus  oestro 

Pendentis  bibit  uilgulse  liquorem. 

Ipsi ,  quos  penes  est  honor  canendi ,  5 

Vocalis  citharae  repertor  Arcas , 

Et  tu  Bassaridum  rotator  Evan , 

Et  Pa^n ,  et  Hyantiae  sorores , 

Laetse  purpureas  novate  vittas : 

Crinem  comite ,  candidamque  vestem  lo 

Perfundant  ederae  recentiores. 

Docti  largius  evagentur  amnes , 

Et  plus  Aonia;  virete  silvse : 

Et  si  qua  patet ,  aut  diem  recepit , 

Sertis  moUibus  expleatur  umbra.  i5 

Centum  Thespiacis  odora  lucis 

Stent  altaria ,  victima?que  centum , 

VARI^    LECTIONES. 

*    Geneihliacon   Lucani.  Kditio  5.  Pro  Ipsi^  ed.  princ.  ipsis*  A. 

Parmensis  addit,  ad  Pollam  :  non  8.  Hyantice.  Cod.  Paris.  euhan- 

male,  propter  ea  Prsefat. :  «  ExcJu-  lia:;  et  vers.  7,  euhan  pro  Evan,  A. 

dit  volumen  GenethliaconLacani,  i4-  Et  si  qua  patety  aut  diem 

qnod  PoIIa  Argentaria,  clarissima  recepit.  Cod.  Paris.  edil.  pr.  Et  si 

uioram^quumhuncdiemfortecon-  qua  pateram  et  diem  recepit,  Vide 

secraremus,  imputari  sibi  voluit.  1»  uot.  A. 
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Quas  Dirce  lavat,  aut  alit  Cithaeron. 

Lucanum  canimus :  favete  linguis : 

Vestra  est  ista  dies ;  iavete ,  Musae ,  ao 

Dum  qui  vos  geminas  tulit  per  artes 

Et  vinctae  pede  vocis,  et  solutae, 

Romani  colitur  chori  sacerdos. 

Felix  heu  nimis ,  et  beata  tellus , 
Quae  pronos  Hyperionis  meatus  a5 

Summis  Oceani  vides  in  undis , 
Stridoremque  rotae  cadentis  audis : 
Quae  Tritonide  fertiles  Athenas 
Unctis ,  Baetica ,  provocas  trapetis ! 
Lucanum  potes  imputare  terris ;  3u 

Hoc  plus  quam  Senecam  dedisse  mundo , 
Aut  dulcem  generasse  Gallionem. 
Attollat  refluos  in  astra  fontes 
Graio  nobiUor  Melete  Baetis. 
Baetin ,  Mantua ,  provocare  noH.  35 

Natum  protenus ,  atque  humum  per  ipsam 
Primo  murmure  dulce  vagientem 
Blando  CalUope  sinu  recepit. 
Tum  primum  posito  remissa  luctu 
Longos  Orpheos  exsuit  dolores ;  4o 

Et  dixit :  a  Puer  o  dicate  Musis , 
Longaevos  cito  ti^ansiture  vates , 
Non  tu  flumina ,  nec  greges  ferarum , 
Nec  plectro  Geticas  movebis  ornos ; 
Sed  Septem  juga ,  Martiumque  Tybrim ,  45 

Et  doctos  Equites ,  et  eloquente 

a3.  Vinctes.  Cod.  Paris.  a  prima  margine,  nimium,  Ed.  pr.  nimis.A. 

manu ^  vincUB;  a  secunda^ju ncUe:  38.    Tritonidc.    Sic  Paris.  cod. 

hoc  retioet  edit.  pr.  A.  Ed.  princ.  Tritonidas.  A. 

34.  Nimis.  Cod.  Par.  nimis,  et  in  ^6.  Doctos  Equites.  I-epfe  celsos , 

/.  18 
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Cantu  purpureum  trahes  Senatum. 
Nocturnas  alii  Phrygum  ruinas , 
Et  tarde  reducis  vias  Ulixi , 
Et  puppem  temerariam  Minervae , 
Trita  vatibus  orbita ,  sequantur : 
Tu  carus  Latio ,  memorquc  gcntis 
Garmen  fortior  excres  togatum : 
Ac  primum ,  teneris  adhuc  in  annis , 
Ludes  Hectora ,  Thessaiosque  currus , 
Et  supplex  Priami  potentis  aurum. 
Tu  sedes  reserabis  inferorum ; 
Ingratus  Nero  dulcibus  theatris 
Et  noster  tibi  proferetur  Orpheus. 
Dices  cuiminibus  Remi  vagantes , 
Infandos  domini  nocentis  ignes. 
Tu  castae  titulum  decusque  Polla; 
Jucunda  dabis  Allocutione. 


5o 


r)5 


60 


e.t  vide  not.  Cod.  Paris.  doctos.  A. 

49.  Tanie,  Cod.  Paris.  edit.  pr. 
et  Gronov.  tardi.  A. 

53.  Carmen  fortior  exeris  toga- 
tum.  Supra  dixit  movebis,  irahes; 
infra^  ludes^  reserabis,  eic.  liic  ita- 
que  reponatiir  exeres.  Hoc  non  ad- 
verlens  lleinsius,  hunc  locum  ita 
lef;eliat :  «  Tu  par  es  Latio ,  memor- 
que  {«entis  Carmen  fortins  exeris 
to^ataR ;  »  male :  dixisse  enim  debuit 
par  eris  non  es ,  ut  respoodeat  tf  ex- 
eres^ quod  sine dubio Statianum  est. 
Nec  opus  est  ut  legamus  togatve  pro 
toyatum ;  togatum  enim  carmen  est 
rarmen  argumenti  Romani :  ita  pax 
togata,  pro  Romana  apud  Calpur- 
uium  Siculnm,  eclog.  IV,  8  :  «  Qui 
populos  urhesque  rcgit,  pacemque 
tO(>atam.  n  Diomcd.  lib.  HI :  «  To- 
gatfe  fabu1«  diruntur,  quap  scriptap 


sunt  secundnm  ritus  et  habitus  ho- 
minum  togatorum,  id  est,  Roma- 
norum.  n  Unde  togatum  forum  pro 
RomanOy  Protrep.  ad  Crispinum, 
V.  108.  —  Cod.  Paris.  et  Gronov. 
e.xetis:  idcm  Gronov.  nescio  an  ty- 
porum  vitio,  pro  togatum  scribit 
rogatum.  A. 

54>  In  antiis.  Ed.  princ.  inanis: 
absurde.  A. 

57.  Tu  sedes.  Cod.  Par.  ei  Gron. 
Et  sedes.  Vid.  not.  A. 

59.  Proferetur.  Sic  Cod.  Par.  et 
Oron.  Apud  C-uc.  praferetur.  Vid. 
not.  A. 

60.  Fagantes.  Cod.  Par.  et  Cnic. 
vagantis.  Vers.  seq.  cod.  Paris.  et 
cd.  princ.  pVo  domini^  habent  do- 
minis.   A. 

Qt-i.  Tu.  Cod.  Paris.  edit.  princ. 
Htic.  A. 
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Mox ,  coepta  generosior  juventti , 
Albos  ossibus  Itafis  Philippos , 
Et  Pharsalica  bella  detonabis , 
Et  fulmen  ducis  inter  arma  IMvi ; 
Libertate  gravem  pia  Catonem , 
Et  gratum  popularitate  Magnum. 
Tu  Pelusiaci  scelus  Canopi 
Deflebis  pius ;  et  Pharo  cruenta 
Pompeio  dabis  altius  sepulcrum. 

Haec  primo  juvenis  canes  sub  «vo , 
Ante  annos  Culicis  Maroniani. 
Cedet  Musa  rudis  ferocis  Enni 
Et  docti  furor  arduus  Lucreti , 
Et  qui  per  freta  ducit  Argonautas , 
Et  qui  corpora  prima  transfigurat. 
Quin  majus  loquor ;  ipsa  te  Latinis 
^neis  venerabitur  canentem. 
Nec  solum  dabo  carminis  nitorem , 
Sed  ta^dis  geniaUbus  dicabo 
I>octam ,  atque  ingenio  suo  decoram ; 
Qualem  blanda  Venus ,  daretque  Juno ; 
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67.  Et  fulmen  ducis  interarma 
Divi.  Venet.  et  Parin.  Quofulmen. 
Scripsit :  •  Quod  fulmen  ducis  in- 
ter  arma  Divi ; »  id  est ,  tjuale  vel 
^iuzitfum  fulmen;  ut  passim  his 
Silvis.  Dux  Divus ,  emphatice ,  Ju- 
lius  Caesar.  —  Ducis.  Edit.  pr.  dul- 
ds;  cpod  et  habet  Cod.  Par. ;  idem 
a  secanda  manu,  ducis.  A. 

69.  Magnum.  Paris.  cod.  Ma- 
^num  :  td.  pr.  magum.  A. 

77.  Et  <fui  per  freta  dwdt  Argo^ 
nautas.  Sequitur,  «  E(  i\m  corpora 
priroatransfigurat;  w  hici{ptur  lege 
dmcit  Argonautas.  —  Cod.  Par.  ed. 
pr.  Cruc.  Gron.  duxit.  Vid.  not.  A. 


79.  Quin.  Cod.  Paris.  edit.  pr. 
Quid.  A. 

81.  Carminis.  Cod.  Par.  cd.  pr. 
carminum,  A. 

83.  Doctam  ,  atque  ingenio  fuo 
decoram.  Polla  quidcm  Uxor  Lucani 
decora  seu  decorata  fuit  ingenio 
mariti,  utpote  qui  titulum  decusque 
illi  dedisset  jucunda  allocutione,  ut 
supra  vs.  6:2;  sed  majus  quiddam 
hic  voluit  Calliope,  nempe  «  Do- 
ctam  atque  ingenid  suo  decoram ; « 
majoris  quipp6  glori»  est  suo  quam 
alieno  ingenio  eminere.  —  Cod. 
Paris.  edit.  princ.  Cruo.  Ofonov. 
tuo.  A. 

18. 
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Forma ,  simplicitate ,  oomitat;e , 
Censu,  sanguine,  gratia,  decore. 
Et  vestros  Hymenaeon  ante  postes 
Faustis  cantibus  ipsa  personabo. 

O  ssevse  nimium ,  gravesque  Parcae ! 
O  nunquam  data  festa  longa  summis ! 
Cur  plus ,  ardua ,  casibus  patetis  ? 
Cur  sseva  vice  magna  non  senescunt? 
Sic  natum  Nasamonii  Tonantis 
Post  ortus  obitusque  fiilminatos 
Angusto  Babylon  premit  sepulcro : 
Sic  fixum  Paridis  manu  trementi 
Peliden  Thetis  horruit  cadentem : 
Sic  ripis  ego  murmurantis  Hebri 
Non  mutum  caput  Orpheos  sequebar : 
Sic  et  tu  ( rabidi  nefas  tyranni  1 ) 
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SS.Deduobushisvers.  cf.noc.  A. 

88.  Festis  cantibus  ipsapersonabo. 
Lege  Faustis  caniibus;  quippe  sta- 
tim  sequitur  festa  longa;  faustis 
vero  proprium  in  hac  re  verbum. 
Claudianus ,  epithal.  Pal.  ct  Celer. 
v.  23  :  «Quum  subito  varius  vicina 
rlamor  ab  urbc  Et  fausti  juvenum 
plausus ,  mistseque  choreis  Auditae 
pcr  rura  lyrx.  »  Idcm ,  de  Nupt. 
Honor.  ct  Mar.  v.  igS  :  «  Tibia  pro 
lituis ,  ct  pro  clangore  tubarum 
MoUc  lyra;  faustumque  canant ;  » 
ubi  pariter  erat  festumque.  Vide 
Heinsium  ad  locum.  Noster,  Thel). 
TII,  691 :  «  £x  quo  primus  Hymen, 
niovifque  infausta  sinistram  Juno 
faccm. «  Ob  camdem  rationem  pro 
sret/a  vice,  v.  93 ,  mallem  lceva  vice , 
propter  prsecedentem ,  O  stevte  ni~ 
mium,  etc.  vide  Burmanni  not.  ad 
Val.  Flacc.  I,  370;  ubi  pro  face 


swva^  Heinsius  in  Oion.  cod.  in- 
venit  lcBtm.  Claadianns,  Idyll.  VI, 
93 :  «  nec  saevo  Sirius  igne  nocet ; « 
ubiquatuordecimlibri  habenc  /«rvo, 
testaute  Heinsio.  Yide  Drakenb. 
ad  Sil.  Italicumi  V,  660.  —  God. 
Paris.  Cruc.  Gron.  festis,  A. 

91.  Patetis.  Cod.  Paris.  io  textu, 
petatis;  ad  marginem  patetis.  Ed. 
princ.  et  Cruc.  petatis :  Gronovius, 
patetis.  A. 

96.  Sicfijcum  Paridis  manu  tre- 
mentis.  Aures  exigunt  trementi 
manu,  id  est,  trepida:  hoc  multo 
suavius  quam  Paridis  trementis. 
Seneca ,  Troad.  v.  967  :  «  O  manum 
Paridis  lcvem  !  »  Edit.  Parm.  habet 
prementis :  Romana ,  potentis;  et 
obruit  pro  horruit.  —  Cod.  Paris. 
ed.  pr.  potentis.  A. 

97.  Horruit.  Cod.  Paris.  ed.  pr. 
obruit.  A. 
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Jussus  praecipitem  subire  Lethen , 
Dum  pugnas  canis ,  arduaque  voce 
Das  solatia  grandibus  sepulcris ; 
(O  dirum  scelus !  o  scelus ! )  tacebis.  » 

Sic  fata  est ,  leviterque  decidentes 
Abrasit  lacrimas  nitente  plectro. 

At  tu ,  seu  rapidum  poli  per  axem 
Famae  curribus  arduis  levatus , 
Qua  surgunt  animse  potentiores , 
Terras  despicis ,  et  sepulcra  rides ; 
Seu  pacis  merito  nemus  reclusae 
Felix  Eiysiis  tenes  in  oris , 
Quo  Pharsalica  turba  congregatur ; 
Et  te  nobile  carmen  insonantem 
Pompeii  comitantur ,  et  Catones : 
Seu  magiia  sacer  et  superbus  umbra 
Nescis  Tartaron ,  et  procul  nocentum 
Audis  verbera ,  pailidumque  visa 
Matris  lampade  respicis  Neronem ; 
Adsis  lucidus ;  et,  vocante  PoUa , 
Unum ,  quaeso  ,  dicm  Deos  silentum 
Exores  :  solet  hoc  paterc  Umen 
Ad  nuptas  redeuntibus  maritis. 

Haec  te  non  thiasis  procax  dolosis 
Falsi  numinis  induit  figuras ; 
Ipsum  sed  coHt ,  et  frequentat  ipsum 
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III.  Merito.  Sic  cod.  Paris.  ed. 
pr.  et  Cruc.  Apud  Gronov.  meri' 
tum,  Vide  not.  A. 

116.  Tti  magna  sacer.  Sensus  ct 
constructio  postulant  Seu  magna 
sacer:  hoc  ut  percipias  necesse  est 
ut  recurras  ad  v.  107 :  quippe  longa 
e^t  perinduR,  ncc  finifnr  ante  ver- 


sum  I  ao :  «  At  tu  adsis  lucidus ,  seu 
terras  dcspicis,  seu  pacis  nemus 
tencSt  •*«eu  ncscis  Tartaron.  »  Uno 
spiritucontinua  scntcntiam  a  v.  107 
ad  vs.  120,  ct  statim  videbis.  — 
Cod.  P^iris.  ed.  pr.  Tu  magna.  A. 
1 25.  Figuras.  \u\qo figura;  quod 
rt  ha!>et  rod.  Paris.  et  e<1.  pr.  A. 
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Imis  altius  insitum  meduUis ; 
Ac  solatia  vana  subministrat 
Vultus ,  qui  simili  notatus  auro 
Stratis  prsBnitet ,  excubatque  somno 
Securae.  Procul  hinc  abite ,  mortes ; 
Haec  vitae  genitalis  est  origo : 
Cedat  luctus  atrox ,  genisque  manent 
Jam  dulces  lacrima) ;  dolorque  festus 
Quidquid  fleverat  ante ,  nunc  adoret. 
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i3o.  Excubatque  somnq.  Viilgo 
incuhatque  s.  Sic  et  Par.  cod.  Vid. 
not.  A. 

i3a.  Pro  genialis^  PfrmeDsis  ha- 
bet  genitalis :  recte.  Vide  que  no- 
tavi  ad  Arb.  Ated.  v.  6a  :  genitalis 
•rigo  idem  eit  quod  initium,  Sum- 


lit  Noater  ex  Lucretio ,  ooeli  geni- 
talis  origo :  et  alibi,  mundi  tempus 
genitaUf  id  est  initium  seu  nata- 
lem  mundi ;  diem  genitalem  vocat 
Tacitus,  Annal.  XVI,  i^.  —  Cod. 
Paris.  genialis,  A. 

i34.  Ed.  pr./esnapro/es(tt5.  A. 
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IN  CARMEjN  septimum  libri  secundi 


SILVARUM. 


Vebs.  io.  diilNLM  comite,  candidannfue  vestcm  Perfundant  ederof  recen- 
(torec  Cujusnam  usus  sit  edcra  in  vestibus  perfundendis ^  vol  quid  sit  per- 
fundere  vestem  edera  omnino  taceut  interpretes;  ct  penloctus  sitoportet 
qui  haec  explicare  po:>sit.  ColUgere  quidem  sinus  cdera  invenio^  Achilleid. 
lib.  I,  vers.  609:  «  I't  vero  a  tereti  demisit  Nebridn  collo  Errantesque 
tinus  edera  colle^^it,  etc.  »  Et  liyare  sinus  edera  Val.  Fbicc.  lib.  II,  368, 
de  Hypsipyle  pntrem  Thoanta  ornante  in  speciein  Bacchi.  Ex  quibus  lo- 
cis  primum  suspicabar  de  cincCu  (non  perfusione)  vestis  ha*c  Statii  intel- 
li^enda  esse  :  omnem  mux  scrdpuluiii  rcmovit  Sidunius  Apollinaris, 
perpetuns  Statii  iinitutur,  epist.  VIII,  1 1  : 

•Sp;<rfcaiu  Ktringr  couiani  vircnic  viu.i : 
Kt  rii;;isi  tilu  «yriaati>  |irofiiniIi 
ducciu^aut  edcnc  cxpvditii  rcs. 

II;ec  ad  verbum  Statii  (ju;i:>i  HIu  ducuiit ,  «  Crinein  coinite,  candidamque 
vestem  Praiciujjant  cdcr.x'  recentiures :  «•  n<jii  perfundant.  Pracingere 
pru  vincire  seu  liyare  ceoties  occurrit  apud  Ovidium  ct  alios.  Pro^posi- 
tiones  />cr,  pra'  et  pro,  codpni  niodu  in  MSS.  .^ignantur;  unde  sirpissime 
coufunduntur. 

l4>  Et  si  qua  patet,  aut  diem  reccpit  Srrtix  moUibus  cxpleatur  umbra. 
Nullnm  opus  disjunctiva  particnla  anf ,  qiium  res  eadem  exprimatur  ; 
quippe/?a/ereetr/iem  rcf/^ere  idcm  sunt;  quum  umbra  quae  pateat  neccs- 
sario  eliam  diem  recipiat.  Melius  itaque  si  dixisset  patet  et  diem  wcepit : 
quo  pacto,TO  fltt/To  bis  tantuni  diceretur ;  quod  poola?  sibi  interdnm  in- 
dulgent.  Islo  vrro  iiiodo.  patet  aut  diem  rccepit.,  «lisjnncfivuin  aut  vitio.se 
usurpatur :  iiuiiquam  ciiim  di<>juii{ynntur  iiisi  verba  ant  rcs  diversa*  sij^ni- 
ficationis  :  ridicule  cnim  diceres,  non  pos^um.^  aut  biberCyUUt  liquorem 
haurire.  Domitius  satis  absurde  edidit .  ••  Et  si  qua  ]iatcrani  diein  rcce- 
pit  :  »  quod  tainen  inagis  absnrdc  intcrprctiitnr.,  «  Si  aliquis  v.e  contulit 
in  umbram  in  diein  tit  patcram  daret  volnptati.  »  Kx  MSS.  vero  hanc 
lectioncm  haiisisse  Doniitium  liinc  collino,  quod  (>ditio  Parmen>is.,  qua' 
<1iiobu«   annis   editioiiein    noiniiii   pr:r<-r>sit ,  iiabct  patct  aut  :    quani 
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lectioiiem  si  vidisset  Domicius,  avide,  sat  scio,  arripaitset ;  et  hinc  pro- 
Uabiie  fit  illum  nuaquam  inspexisse  istam  editionem.  Quid  igitar,  in- 
quis ,  facies  isti  voci  pateram  ?  eccc  tibi , 

Et  si  qaa  patulam  diem  recepit 
8ertis  moUibos  expleatur  umbra. 

Jam  numeros  Statianos  agnoscis.  Pro  patulam  errore  librarii  scriptum 
erat  patelam  :  unde ,  mutata  una  litera  ,  fccerunt  pateram.  Bene  vero 
diem  patulam  :  ila  aer  patulus  Avieno,  Pfacenom.  Arat.  v.  1 1 13;  apricam 
diem  vocat  Val.  Flaccus ,  I,  845 ;  aprica  saxa  Virgil.  Geofg.  I.  II ,  v.  5a3 ; 
alibiy  eodem  libro,  v.  iia  ,  apertos  coHes^  codem  sensu  :  id  est,  patU' 
los.  Appositissime  Ovid.  Art.  Amat.  II,  619: 

Et  ti  non  tenebrat,  at  quiddam  nubis  opacir 
Qaarrimut ,  atque  aliquid  luce  patentc  miuiu : 

id  est,  die  patula.  Dies  enim  hoc  Statii  loco  idem  est  quod  ccBlum^  iux. 
Noster,  Tbebaid.  lib.  I,  vers.  199, 

Intcriore  polo  :  spatiis  hoic  omnia  juzta , 
Priimeque  occidaaeque  domut ,  et  futa  tub  omni 
Terra  atque  unda  die. 

lla  legendus  iste  locus  :  vulgo ,  hinc ,  et  effusa.  Vetus  interpres  :  suh 
omni  die ;  id  est,  sub  omni  ccbIo.  Lucanus,  III,  44^9  ^®  caesis  arboribus 
loquens  :  •  Tunc  primum  posuere  comas,  et  fronde  carentes  Admisere 
diem :  »  id  est,  lucem  recepere. 

34.  Felix  heu!  nimis.  Praestat,  Felix  o,  nimis.  Seneca^  llerc.  OEt- 
V.  1778  :  «  O  nimis  felix,  nimis,  Thebane  conjux !  »  Quippe  heu  vix  lo- 
cum  habet  nisi  in  re  lu^bri ;  ut  in  ista  Didus  apud  Vii^.  .£neid.  lib.  IV, 
vers.  667: 

Felix ,  licu  nimium  felix  ,  si  litora  tantum 

Nunquam  Dardaniae  tetigissent  nostra  carinx ! 

Noster,  Lacrim.  Etrusc.  v.  a5  :  «  Felix,  hcu  nimium  fclix,  plorataquc 
nato   Umbra  venit.  •  Hic  vero  exsultandi  potius  quam  dolendi  datur 

occasio.   Supra ,  Silv.  I ,  a  :   « satis  o  nimiumquc  priores  De- 

spcxisse  procos.  •  De  his  vocibus  dixi  ad  Carm.  primum  bujus  libri  v.  41  • 
Thebaid.  lib.  IV,  vers.  761  :  ...  .  tantum  reduces  det  flectere  (|;ressus 
Juppiter,  o  quaiita  belli  donabere  prxda !  »  ubi  male  codex  Petrcnsis 
habct,  heu  quanta.  Lucanus  tamen  in  re  simili  VIII ,  189  :  «  Ueu  nimiuni 
felix  sterno  nomine  Lesbos.  »  Charisius,  lib.  II,  p.  ai3,  notat  o  etiam 
dolentis  esse :  «  O  dolentis  cst,  ut  Maro,  O  terque  quaterque  beati  :  Afra- 
nius  in  Einancipato  :  O  quid  clamas?  »  et  ita  Scrvius  ad  iEneid.  iib.  XI , 
vers.  4i5. 

36.  Natum  protenus^  atque  humum  pcr  ipsam ,  rtc.  Imitatiir  Sidon. 
Apollinaris,  carm.  XXIII,  ao^: 

Jam  primum  tcncro  calenteut  ab  ortii 
Kicc|iere  ^inu  novem  sororcs. 
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46.  Et  doetos  Equitet.  Quare  Equites  potissimnm  hoc  epicheto  do- 
nat  ?  nisi  illi  pr»  Senatoribus  et  caeteris  Romanis  docti  faerint  :  cpiod 
non  memini  me  legisse;  et  Senatores  qnidem  proprio  et  perpetuo  epi- 
theto  designat ,  purpureum  trahes  Senatum  :  eodem  modo  cum  Equiti" 
bus  actnm  esse  oportuit,  Et  ceisos  Equites;  hoc  enim  Equitibus  pro- 
priom :  Silv.  III,  3 :  «... .  laeyseque  ignobile  ferrum  Exsuit,  et  celse  na- 
tomm  «quarit  honori :  i»  celse  nati  sunt  Equites.  Uoratius ,  Art.  Poet. 
Ters.  343 :  «  Celsi  pnetereunt  austera  poemata  Rhamnes. »  Noster,  Silv.  I, 
4 :  «•  Pompeio  nec  celsus  Eques ,  nec  femina  Rruto.  •  Potes  etiam  ad  Tal- 
gatam  propius  legere  claros  Equites ;  quippe  ei  in  d  saepe  coalescit ;  ita 
dura  pro  clara  Theh.  IV,  837,  de  quo  supra  monui;  et  tandem  pro 
zanclem  vel  zanclen  apud  Silium  Italicum,  iibro  primo.  Coride  apud 
Bfartial.  Epigr.  lib.  III ,  xciii ,  34 ,  pro  quo  restituit  Coricle  Scaliger , 
Anson.  Lection.  II ,  4*  ^'art  vcro  Equites  interdum  dicuntur  :  vidc  Rent- 
leium  ad  Horat.  carm.  I,  30,  5.  Sed  hoc  particnlare  est,  nec  omnibus 
Equitibns  convenit :  maneamus  itaque  in  priori  conjectura. 

58.  Ingratus  Nero  dulcibus  theatris  Et  noster  tibi  proferetur  Orpheus. 
Vera  est  lectio  quam  hic  posui ;  et  ita  censuit  Gronovius ,  Diatr.  c.  39. 
Constroctio  est^  proferetur  dulcibus  theatris^  non  ingratus  dulcibus 
theatris  :  id  est,  « tu  proferes,  exhibebis  theatro  poemata  Neronem  et 
Orphea.  »  De  verbo  proferre  dixi  aliquid  in  not.  p.  3o4 ;  ubi  monui 
verbam  esse  artificum.  Cicero,  Academic.  II,  i ,  de  Themistocie  :  «  Qui 
quidem  ctiam  poliicenti  cuidam  sc  artem  ei  memoria}  quae  tum  primum 
proferebatur,  traditurum ,  respondisse  dicitur,  oblivisci  se  malle  di- 
tcere.  »  Stare  igitur  potest  versus  ille  Ingratus  Nero  dulcibus  theatris ; 
licet  epitheton  dulcibus  non  adhuc  nimis  arrideat.  Auctor  Vitx  Lucani : 
«  Prima  ingenii  experimenta  in  Neronis  iaudibus  dedit ,  quinquennali 
certamine.  »  Ilic  tertio  ioco  ponitur  Nero.  —  Pro  Et  sedes  (v.  67)  lego 
Tu  sedes;  quum  ut  vitetur  insuavis  repetitio  conjunctionis ,  et  supplex, 
et  sedesy  et  noster  :  tum  ut  servetur  emphatica  iteratio  pronominis ,  tu 
carus  Latioy  tu  sedes  reserabis,  tu  castce  titulum,  tu  Pelusiaci  :  ut  in  Eq. 
Max.  vers.  79 :  «  tu  beila  Jovis^  tu  pra;Ha  Rhcni,  Tu  Civile  nefas,  tu  tai^ 
dum  in  foedera  montem  Longo  Marto  domas,  ctc.  »  Et  saepe  hae  voces  in- 
vicem  commutantur.  Titulus  autem  hujus  poematii  tn  quo  de  Orpheos 
descensa  ad  inferos  egit  Lucanus,  fuit,  credo,  K«Tat;(^dofioc,  Subterra- 
neus;  seu  plenius,  Orpheus  Catacthonius ;  hoc  mihi  suggessit  Lutatius, 
vetas  scholiastes  Statii ;  qui  ad  Theb.  lib.  IX,  vers.  334?  duos  versus 
citat  ex  Lucani  Catagonio;  quam  voccm  intelligere  hactenus  non  value- 
rant  viri  eruditi :  scd  si  legas  Catacthonioy  et  de  Orpheo  apud  Inferos 
nccipias,  evanescet  obscuritas  :  nisi  malis  Catonio;  eodem  sensu  :  dc 
quo  adeundus  Salmasius,  ad  Spartianum  Adriano,  p.  171  :  ct  hoc  fortc 
verius.  Vid.  Cic.  Epist.  Famil.  VII,  7S. 

63.  Dc  Allocutionc  consulc  Salmasium ,  ad  Trubcl.  Pollionis  Gallir- 
nos,  p.  3i4)  ubiex  vetuKtissimoCodiceEpigrammatumprofertylf//ocufio- 
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nem  Sponsalem  Abiti  vel  Aviti  cujasdam,  ad  bunc  modum : 

>LiDea  constricto  de  pectore  vincula  soUc , 
Et  domiiio  te  crede  tuo :  nec  candida  bedas 
In  quibus  ora  vide ,  vel  ne  contacta  repugne*. 
E&t  in  nocte  timor,  oon  est  in  nocte  periclum. 
Ncc  volo  contendas :  vinces  quum  vicerit  ille. 

Ita  etiam  citantur  bi  versus  a  Theod.  Jans.  Almeloveenio ,  in  Epigram.  et 
l*oem.  Vett.  Mirum  neutri  eorum  suboluisse  mendum  apertissimam  in 
versu  tertio :  Ie(];endum  nempe,  «  nec  candida  laedas  Unguibus  ora  vide:  • 
uon  /n  quihus  :  quod  sensum  nullum  babet. 

69.  Et  gratum  popularitate  Magnum.  Itcrum  alludit  Sidonius,  car- 
men  IX,  v.  397  :  «  Et  carus  popularitate  princeps.  »  Popularitate  gra- 
tum ,  id  est,  oh  popularitatem.  Plinius,  Epist.  II,  i ,  de  Virginio  Rufo  : 
«  Gaesares,  quibus  suspectus  atque  etiam  invisus  vi^tutibus  fuerat,  eva- 
sit.  n  TacituSy  Aiiual.  IV,  19  :  «  Erat  uxor  Silio  Sosia  Galia,  caritate 
Agrippina?  invisa  principi.  »  Et  Annal.  XI\r,  69  :  «  Octaviamque  conju- 
(jcm  amoliri,  quamvis  modeste  aj^at,  et  nomine  patris,  et  studiis  po- 
puli  grnvem?»  id  est,  06  studia  populi  iuvisam. 

70.  Tu  Pelusiaci  scelus  Canopi.  Quintilianus,  Instit.  I,  5,  de  Barba- 
lismo  :  «  Sed  in  prosa  quoque  est  quxdam  jani  recepta  immutatio  :  nam 
Giccro  Ganopitarum  oxercitum  dicit,  ipsi  Canobon  vocant.  »  Servius,  ad 
Virjril.  GeoTfr.  FV,  287  :  «  Pellcei  Canopi;  Canopus  autem  dicta  est  quasi 
Ganobus,  a  Canobo  Menelai  (jubcrnatore  illic  sepulto.  »  KjtrMCer  etiam 
nonKfltvtf^rov  .semper  appcllat  Strabo,  Geo{];r.  lib.  XVII, pp.  55o,  55 1.  Sed 
nihil  mutandum. 

85.  Formay  simplicitate ,  comitate  ^  CensUy  san^uine ,  gratiay  decore. 
De  vcrsu  priore  notat  Gevartius  :  «  Vcrsus  hic  trivialis  ct  insititius  e 
mar)rine  videtur  irrepsisse ,  ob  similitudinem  sequentis,  qui  sine  dubio 
Statianus  est.  »  Assentior  de  primo ;  et  idcm  etiam  censeo  de  altero  ; 
nempe  neutrum  Statii  esse,  sed  faceti  alicujus,  qui  per  lusum  duobus 
versiculis  ez  singulis  verbis  compactis  Pollam  nostram  umnibus  pr^cla- 
ris  dotibus  ornare  et  quasi  cooperire  voluit;  et  de  primo  quidem  cer^ 
tum  est ;  si  enim  adniittas ,  cum  Gevartio ,  cenni ,  sanguine^  gratia ,  decore ; 
tum  certc/orma  locuui  habere,  nisi  sunima  cum  TdU/ToXo^m ,  non  potest. 
Ad  hunc  igitur  modum  paulispcr  cuin  viro  docto  locum  concipiamus, 

Dortam  atque  ingi>nio  suo  decoraui , 
Qaalrm  blanda  Vcnus  dnretque  Juno 
Ccnsn ,  san{>uine ,  f^ratia ,  dccore  : 

iibi  primum  oculis  incurrit  inscita  repctitio  decoram  et  decorc.  Deinde , 
grammaticorum  filios  interro(*arein ,  quarc  iu  ablativo  casu  ba!c  conci- 
piaiitur,  ct  a  quo  verbo  regantur.  Porro,  qua^ro,  qua*nam  sit  differentia 
inter  (fratiam  et  decorem.  Aufer  itaquc  versus  male  natos,  et  sine  qui- 
bus  nptinie  procrdit  sensns ;  ct  nionacbu<  >uatn  Gratiam  sibi  haluMt. 
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I  lo.  Temu  dapids  et  sepulera  rides.  Allodit  ad  ▼erba  ipiios  Lucam , 
inilio  lib.  IX,  de  Pompeio.  Seqoitur,  Seu  pacis  meriium  nemus  reeluste, 
Heinsias  malebat  paucis  et  recludi;  vulgatam  optime  tuetnr  GronoYius', 
Diatr.  c.  aa ,  et  explicat ,  «•  Seu  tenes  beatum  in  Campis  Elysiis  et  bene 
meritam  nemns  quietis,  quam  (Toluit^  opinor,  ^uoJy  sc.  nemus)  tu  in- 
ducto  et  reducto  Orpheo  reclusisti.  » 

Acquieveram  in  GronoTii  czplicatione.  Sed  qunm  jam  yideam  anti- 
qniores  Ven.  Parm.  et  Rom.  uno  consen-iu  (et  ita  MS.  Florent.  teste 
codem)  habere  merito,  cur  dubitem  quin  Statius  ita  scripserit?  seu  te- 
nes  nemus  pacis^  reclusum  merito  tibi,  ye\  merito  tuo. 

129.  Vultus  qui  simili  notatus  auro  Stratis  pnenitet.  Hygin.  Fab.  CIV, 
de  Laodamia  :  «  itaque  fecit  simulacrum  cereum  simile  Protestilai  con- 
jugis,  et  in  thalami.s  posuit  sub  simulatione  sacronimy  et  eum  colere  coe- 
pit.  •  Apuleius .,  Miles.  VIII  :  «  Imaginem  defuncti ,  quam  ad  habitum 
dei  Liberi  formaverat,  affixo  servitio  divinis  percolens  bonoribus,  ipso 
sese  solatio  cruciabat.  »  Hoc  exemplum  explicat  prxcedcntia,  Falsi  nu- 
minis  induit figuras  :  ita  enim  ex  Rom.  et  Venct.  editt.  legit  Gronovius, 
Diatr.  c.  G,  pro  figura ;  ubi  etiam  bunc  Apuleii  locum  adducit :  figuras 
Parmensis  quuque. 

i3o.  Stratis  pnenitet  incubatque  somno.  Scio  quid  sit  incubare  ovis  vel 
divitiis;  sed  qnomodo  aliquis  somno  incubat  non  possum  aiiimo  conci- 
pere.  L^e,  certissima  emendationie ,  excubatgue  somno  Securee  :  elegan- 
ter;  quasi  Ronus  Genius  excubias  agit  et  somnum  tutatur  uzoris,  secune 
ideo  quia  ille  excubat.  Eamdem  constructionem  Iiabes  apud  Lucan.  IX, 
912,  de  Psyllis  :  «  Nec  solum  {;cns  illa  sua  coDtenta  salute,  Excubat  ho- 
spitibus.  »  Ita  in  Surrent.  Pollii,  v.  ai ,  Nt^ptunus  excubare  dicitur.  Et 
XmoTpulchrisexruhatingenisChitpapud  liorat.  carm.  IV,  i3,8,quihoc 
'  mutuatus  est  ex  Sophocle,  Anti(;.  v.  794  (pruut  et  ab  aliis  notatum  video), 

NcfltviJbc  fvvc/;^«Jiic, 
sc. 'E^»f •  servare  somnum  vocat  Sidon.  Apotlinaris,  carin.  V,  3o.  Sueto- 
nins,  Qaudio,  c.  3^  :  «  Nec  dubitavit  postrro  die  Claudius  ordinem  rei 
gestae  perferre  ad  Senatum,  ac  liberto  (];rntias  agere  quod  pro  salutc  sua 
etiam  dormiens  excubaret.  »  Seneca,  epistola  103  :  «  ubi  disposita  tot 
numina  in  actus  suos  exrubant.  »  Plinius,  Ilist.  Nat.  XXXV  :  «  Nondum 
libdbat  parietes  totos  pingcre  :  omiiis  eoruin  ars  urbibus  exciihabat : 
pictorque  res  communis  tcrraruni  crat.  »  Apuleius,  Miles.  V  :  «<  Nos  au- 
tem  qns  pervigili  cura  rcbus  tnis  excrubainus ,  cladibus  tuis  uiiserc  cru- 
ciamur.  »  Non  i(^itur  audiendus  Gevartius  lej^ens,  incnbattfue  somno 
Secure  :  nec  Heinsius^  •«  Sint  cura?  procul  :  hinc  abite,  inorles.  »  —  Ma- 
nes  defiinctorum  cx  opinione  veterum  nocte  errare,  satis  cxpositum  est 
a  doctis  viris.  Vid.  Meursius,  ad  Lycophron.  v.  I325;  Rurmnnnus,  ad 
Propert.  lib.  IV,  el.  7,  v.  89;  ubi  ctiain  affert  Lucretii  IV,  v.  794  :  «  Sci- 
liret  arte  madent  simulacra  et  docta  va{;aiitur ;  »   in  qiiibus  desidero 
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curam  novissimi  editoris  dia  exspeccatam.  Nam  Turnebi  emendationi 
inhseret ,  qaod  displiceat.  Pneterea  mortuorum  anime  ita  Tagantes  tur- 
bare  et  illodere  dicebantur  homines,  qai  iis  vivis  odiosi  essent.  Vid. 
Broukhus.  ad  Tibull.  1,6,  i5,  et  interprr.  ad  Ibin,  i^t  seq.  Uinc  Tertul- 
lianus,  de  Resurrect.  cam.  c.  i6  med.  illudia  animarum.  Et  iuTeniun- 
tur  in  plurimis  sepulcris  antiquis  foramina  media,  per  quae  umbrs 
mortuorum  nocte  Toiare  et  amicos  putabantur  visere ,  etc.  H. 

iS^.^^Dolorqnefestus,  Ita  furorfesius  Sidon.  Apollinari, carm.  IX,  3o5. 
Qui  locus  et  phrasis  egregie  rcfutat  Cruceum ,  qui  aliquid  mutire  voluit 
contra  GronoTianam  istorum  Statii  verborum  explicationem. 
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liBi  certe,  PoUi  dulcissimc,  et  hac,  cui  tam  fideliter 
inhaeres ,  quiete  dignissimc ,  non  habeo  probandam  diu 
libellorum  istorum  temeritatem ,  quum  scias  multos  ex 
illis  in  sinu  tuo  subito  natos,  et  hanc  audaciam  stili  nostri 
frequenter  expaveas ,  quoties  in  illius  facundise  tuae  pene-  5 
trale  seductus,  altius  literas  intro,  et  in  omnes  a  te  stu- 
diorum  sinus  ducor.  Securus  itaque  tertius  hic  Silvarum 
nostrarum  liber  ad  te  mittitur.  Habuerat  quidem  et  se- 
cundus  testem;  sed  hic  habet  auctorcm.  Nam  primum 
limen  ejus  Hercules  Surrentinus  aperit ,  quem  in  Utore  lo 


VARIiE    LECTIONES. 


I .  Fideliter.  Cod.  Par.  in  marg. 
fceliciter.  A. 

3.  Lihellorum,  Edit.  princ.  hel- 
iorum.  A. 

5.  Quoties  in  illius  facundics  twje 
penetrale  seductus.  Editio  Romana 
pro  penetrale  habet  pfinetrasti:  a 
qua  lectione  merito  dissentit  Poli- 
lianus,  eplst.  VT,  i,  et  Xc^ii  pene- 
trale.  Parroensis  exhibet  penetra' 


lia ;  quod  vcrius  puto.  Et  hinc  quo- 
que  probabile  est  Domitium  nun- 
quam  vidisse  excmplar  Parmense  : 
melius  enim  de  eo  opinor  quam 
ut  putem  illum  rccepturum  fui.sse 
ineptum  '\%\\idipenetrastiy  siusquam 
invenisset  penetralia.  —  Cod.  Par. 
in  textu  habct,  penettasti;  ad  mar- 
{rincm ,  penettnle.  Ed.  prino.  pctte- 
trasti.  A. 
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tuo  coDsecratum ,  statim  ut  videram ,  his  vergibus  ado- 
ravi.  Sequitur  libellus ,  quo  splendidissimum  et  mihi  ju- 
cundissimumjuvenem,  Metium  Celerem ,  a  sacratissimo 
Imj3eratore  missum  ad  legionem  Syriacam,  quia  sequi 

i5  non  poteramus,  sic  prosecutus  sum.  Merebatur  et  Clau- 
dii  Etrusci  mei  pietas  aliquod  ex  studiis  nostris  solatium, 
quum  lugeret  veris  ( quod  amarissimum  est )  lacrimis  se- 
nem  patrem.  Earinus  praeterea,  Germanici  nostri  Uber- 
tus,  scit  quamdiu  desiderium  ejus  moratus  sim,  quum 

ao  petisset,  ut  capillos  suos,  quos  cum  gemmata  pyxide  et 
speculo  ad  Pergamenum  Asclcpium  mittebat ,  versibus 
dedicarem.  Summa  est  Ecloga ,  qua  mecum  secedere  Nea- 
polim  Claudiam  mcam  exhortor.  liic,  si  verum  dicimus, 


i3.  Metium.  Cod.  Paris.  ci  ed. 
pr.  Novium.  A. 

i5.  Quia  sequi  non  poteramus  ^ 
sic  prosecutus  sUm.  Nihil  frcquen- 
tius  hac  numeii  mutatione ;  ita 
I^icrim.  Etrusc.  ys.  3^  :  «  nos  non 
arsura  fereraus  Munera  ,  veniuros- 
que  tuus  dnrabit  in  annos,  Me 
monstrantc,  dolor.  *>  Et  ita  passim. 
'  Pnrmensis  vero  pra?fcrt,  a  quia  se- 
qui  non  poteram,  sic  prosecutus 
snm  ;  »  quod  quare  spcrnerem  ? 
praesertim  quum  per  totam  hanc 
epistolam  (unico  excepto  loco  in 
quo  nostri  pro  mei)  numcro  sin(ju- 
lari  a{;at.  Hoc  i()[itur  in  conteitum 
recipi  velim.  —  Cod.  Paris.  ed.  pr. 
quia  sequi  non  poteram  A. 

ij.  Pro  amarissimum  non  opus 
cst  ut  lcgamus  rarissimum.  —  Cod. 
Paris.  superstriptam  hahct  vocem 
quoH  cnte  amarissimum;  cd.  princ. 
plane  omittit  :  sed  vilio,  ut  appa- 
ret,  librarii  et  typorum  paulo  post 
exhibent  :  quod  Earinus  {Carinus 
e.d.  pr.  )  pnctereoy  etc.  A. 


i8.  Germanici  dci  nostri  liber- 
tus.  Vox  dei  additamcntum  est  Do- 
mitii,  ut  ipsc  fatctur  :  nec  agno- 
scit  Parmensis  :  ejeci  itaque.  — 
Cod.  Paris.  vocem  dei  nostri  reti- 
net,  scd  nd  margincm  quasi  emen- 
datio  aunotatur,  ut  nosti.  A.  — 
Quamdiuy  id  est,  quam  non  diuy 
quam  brcvi  tcmporc  carmen  istud 
scripsi ;  per  contraria  loquitur  :  cl 
Earinum  testem  advocat  temerita- 
tls  istius  libelli. 

21.  Mittehat.  Cod.  Paris.  micte' 
bat;  cd.  pr.  mitebar.  A. 

23.  Hicy  si  verum  dicimus,  sermo 
est  quidem  securus^  ut  cum  uxore. 
Olim  cmendaveram,  sermo  est,  et 
quidem  securuSy  ut  cum  uxore;  et 
qui,  ctc.  Confirmat  Parm.  qu«  ha- 
bet,  equidem  pro  et  quidem  :  el 
Rom.  €  quidem.  Notum  quid  sit 
Strmn  ex  Horatio.  Apuleius,  Miles. 
HI ,  de  simulacro  Eponae :  «  quod 
accurate  corollis  roseis  et  quidcm 
reccntibus  fuerat  ornatum.  Tum 
denique,  etc.  n  Ita  le(;endum ;  vulgo 
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senno  est ;  et  quidem  securus ,  ut  cum  uxore,  et  qui  per- 
suadere  malit  quam  placere.  Huic  prsecipue  libeUo  fave-  '^^ 
bis,  quum  scias  habere  destiuationem  quietis  meoe,  et  tibi 
maxime  intendere  :  meque  non  tam  in  patriam  quam  ad 
te  secedere. 


equidem:  et  omittitur  Tum^  a  voce 
praecedente  absorptum  :  qaaliter 
factum  est  etiam  lin.  36  hujus 
epistolae  :  «  Huic  praecipae  libello 
favebis,  quum  scias  hanc  dettina- 
tionem  quietis  mcae  tibi  raaximc 
intendere ; »  ita  vulgo  lc(]^itur.  Par- 
mensis  :  •  c\i  scias  habere  destina- 
tioncm  quietis  meae  tibi  maxime  in- 


tendere;»  lege  :  «  Huic  pra^ipue 
libello  favebis  tu,  cu  scias  habere 
destinationem  quietis  me«e ,  et  tibi 
maximc  intendere.  »  Duas  voces , 
tu,  atque  et^  a  similibas  literu  ex- 
trusas  vides.  —  Cod.  Paris.  ed.  pr. 
semto  est  equidem  securus :  mox , 
q  uum  sei«s  hanc  dntinationem  quie- 
tis  mece  tibi  maxime  iniendere,  A. 


CARMEN  I. 


HERCULES  SURRENTINUS 
POLLII  FELIGIS. 

iNTEBMissA  tibi  renovat ,  Tirynthie,  sacra 
PoUius ;  et  causas  designat  desidis  anni 
Quod  coleris  majore  tholo ;  nec  litora  pauper 
Nuda  tenes ,  tectumque  vagis  habitabile  nautis , 
Sed  nitidos  postes ,  6raiis(|ue  efFulta  metallis  5 

Gulmina;  ceu  taedis  iterum  lustratus  honesti 
Ignis ,  ab  OEtaea  conscenderis  aethera  flamma. 
Yix  oculis ,  animoque  fides  :  tune  ille  reclusi 
Liminis,  et  parvae  custos  ingiorius  arae? 
Unde  haec  aula  recens ,  fulgorque  inopinus  agresti     lo 
Alcidae?  sunt  fata  Deum ,  sunt  fata  locorum. 
O  velox  pietas !  steriles  hic  nuper  arenas , 
Aspersum  pelago  montis  latus,  hirtaque  dumis 
Saxa ,  nec  ulla  pati  facilcs  vestigia  terras 
Cemere  erat.  Quaenam  suoito  fortuna  rigentes  i5 

Divisit  scopulos?  Tyrione  ha?c  mcenia  plectro , 
An  getica  venere  lyra?  stupet  ipse  labores 
Annus ,  et  angusto  bisseni  limitc  meuses 

VARIiE    LECTIONES. 

16.  Dhnsit  scopulos.  Cod.  Parls.  ut  ct  istud  quod  scquitur :  Deus  ad- 
cd.  pr. Cruc.  Gronov.  ductavit.Wd.  fuit ,  arccs  erexitque  suas :  pro  quo 
not.  A.  Parin.  et  Rom.  attulit:  aliic  affiuit: 

17.  Pro  lahores  Pamicnsis  liahct  vcrum  est  aJfuit^  ut  v.  1 1 3 ,  «  ipse 
laborans :  et  angusti  bisseno  pro  an-  adcro ,  et  coiianima  tanta  juvabo ; » 
gusto  hisseni ;  atmmque  perperam;  ita  Virgilius,  Ciri,  v.  io5,  in  re  si- 
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Longaeyum  mirantur  opus.  Deus  adfuit ,  arces 
Erexitque  suas,  atque  obluctantia  saxa  ao 

Summovit  nitens ,  et  magno  pectore  montem 
Reppulit;  immitem  credas  jussisse  novercam. 

Ergo  age ;  seu  patrips^  liber  jam  legibus ,  Argos 
Incolis ,  et  mersum  tumulis  Eurysthea  calcas ; 
Sive  tui  solium  Jovis ,  et  virtute  parata 
Astra  tenes ,  haustumque  tibi  succincta  beati 
Mectaris ,  excluso  melior  Phryge,  porrigit  Hebe ; 
Huc  ades,  et  genium  teraplis  nascentibus  infer. 
Non  te  Lema  nocens ,  nec  pauperis  arva  Molorchi , 
Nec  formidatus  Nemees  ager,  antrave  poscunt 
Thracia ,  nec  Pharii  polluta  altieiria  regis ; 
Sed  felix ,  simplexque  domus ,  fraudumque  malarum 
Inscia,  ethospitibus  Superis  dignissima  sedes. 
Pone  truces  arcus,  agmenque  immite  pharetrae, 
Et  regum  multo  perfusum  sanguine  robur ,  35 

Instratumque  humeris  dimitte  gerentibus  hostem. 


3o 


milj: :  «  Sut  Megara ,  Actsi  quon> 
dam  munita  labore  Alcathoi,  Phoe- 
bique  :  Deus  namque  adfuit  illi : 
Unde  etiam  cithars  voces  imitan- 
tur  acatas;  »  lege  «  Unde  etiam  ci- 
tfaane  voces  mittuntur  acutae ; »  nul- 
los  in  altero  sensus  idoneus;  mit' 
tantur  pro  emittuntur,  Val.  Flacc. 
rV,  65a  :  «  stetimus  tamen ,  et  Deus 
adfuit  ausis.  »  Glaudianus ,  Idyll. 
Vn ,  vs.  35 :  «  Senserunt  elementa 
fidem :  pater  adfuit  iEther,  Terra- 
que  matemnm  sedula  juvit  onus.  m 
liviiu,  1,9:  «  Satis  scire,  ori^ni 
Ronuucue  et  Deos  adfuisse ,  et  non 
defutoram  virtutem. «  —  Cod.  Pa- 
ris.  deus  attulit  arceSy^et  in  marg. 
artes.  Ed.  princ.  «  deus  attulit  arce 
Erezitqae  snas.  •»  A. 

/. 


3o.  Pro  antraque,  legendum  an- 
traye :  ut  Pietat.  Abascant.  v.  5y  : 
« Illum  nec  Phrygius  vitiasset  ra- 
ptor  amorem  Dulichiive  proci;  nec 
qui  fraternus  adulter  Casta  Myce- 
nxo  connubia  poUuit  auro.  *  Et  ita 
passim.  —  Cod.  Par.  antrtufue.  A. 

35.  Perfusum.  Cod.  Paris.  edit. 
pr.  profusum.  A. 

36.  Instratumque  humeris  dimit- 
te gerentibus  hostem.  Edd.  Parm.  et 
Kom.  pro  Instratum  habent  Lustra- 
tum  :  quod  Domitius  ita  ezplicat : 
«  dimitte  pellem  leonis  quo  lustra- 
sti  et  purgasti  agrum  Nemcum :  » 
festinanter,  et  nulla  aut  sensus  aut 
Latinitatis  ratione  habita :  et  tamen 
hanc  lectionem  multSB  sequuntur 
editiones ;  optime  vero  Godex  Se- 

'9 
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Hic  tibi  Sidonio  celsum  pulvinar  acantho 
Texitur,  et  signis  crescit  tonis  asper  ebumis. 
Pacatus,  mitisque  veni ;  nec  turbidus  ira , 
Nec  famulare  timens ;  sed  quem  te  MaBoalis  Auge 
Confectum  thiasis,  et  multoiratre  madentem 
Detinuit;  qualemque  vagae  post  crimina  noctis 
Thestius  obstupuit,  toties  socer :  hic  tibi  festa 
Gymnas ,  et  insontes  juvenum  sihe  caestibus  irae 


40 


neDsis,  Instratumque  humeris:  et 
hoc  approbat  Gevart.  Papin.  Lect. 
in,  I ;  et  loco  Virgilii  confirmat, 
JEn.  n,  V.  721  :  «  Uaecfatus,  latos 
humeros  subjectaque  colla  Veste 
super,  fulYique  insternor  pelle  leo- 
nis:  »  nihil  verius.  Deinde,  pro  ge- 
rentibus^  mavult  Gevartius,  literis 
transpositis ,  rigendbus:  anteenim 
omnia  ut  horrida  et  aspera  descri- 
psit  Statius,  «  truces  arcus  agmen- 
que  immite  pharetre. »  Gronovius, 
Diatr.  c.  !i3,  pro  vulgata  contendit : 
M  Et  potest  et  debet,  inquit,  legi 
gerentibusy  non  rigeniibus;  gerenti- 
bus  humeris  est  non  jam  luctanti- 
bus,  sed  (restantibus  modo ,  et  jam 
victoribus  humeris.  »  Mihi  tamen 
adhuc  superflua  videtur  hsc  vox  : 
«  dimitte  hostem  instratum  hume- 
ris :  I»  quodnam  opus  tod  gerentibus 
(Gevartii  enim  ri^en ttfrus  nihil  mo- 
ror)?  quippe  si  hostis  (i.  e.  pellis 
leonis  )  instratus  sit  humeris,  mirum 
ni  eum  gcmnt  humeri :  abundare 
igitur  videtur  vox  gerentibus;  licet 
Rciam  hoc  etiam  apud  aUos  inter- 
<lam  inveniri :  ita  Valer.  Flaccus , 
II ,  543 :  «  Emicat  Alcides ,  vinclis- 
que  tenentibus  aufert  Virgpneas  de 
rupe  manus ;  »  et  VII ,  398  :  «  At- 
qne  hic  se  profugam  volucri  Thau- 
mantias  ala  Sustulit :  inde  Venus 
dextra  dilapsa  tenenti ;  n   quibns 


locis   voces   tenentibus  et   tenenti 
omitti  possent  absque  uHo  incom- 
modo.  Hic  vero,  ut  mibi  videtur, 
requiritur  aliquid  signantius  et  Her- 
culi  magis  proprium ;  hoc  vero  est, 
«  Instratumque  hnmeris  ditnitte  in- 
gentibus  hostem ;  »  nimirum  ante 
oculos  habuit  supra  citatum  Virgi- 
liilocum,  «  Hkc  falus,  latos  hume- 
ro8  instemor  pelle  leonis ;  »    ita 
Theb.  IV,  a34 :  «  Frena  tenent,  du- 
plexque  inserto  missile  nodoExser- 
ti  ingentes  humeros ; »  Val.  Flacc. 
IV,  a44  *  "  In^entes  humeros  spa- 
tiosaque  pectoris  ossa  Protidit ;  » 
Ovid.  Met.  XIII,  962  :  « In{;entes- 
qne  humeros   et   caerula   brachia 
vidi.  »  Inter  praecipua  Herculis  yp»- 
fifffidCltt  numerabantur  humeri  in- 
gentes :  unde  Amphitryon  apud  Se- 
nec.  Hercul.  Fur.  post  filii  reditum 
ex  inferis  dubius  utrum  is  ipse  es- 
set ,  necne ,  tandem  ex  toris  et  hu- 
meris  afpioscit.  Noster,  Theb.  VI, 
836 :  «  levat  ardua  contra  Membra 
Cleona>aR  stirpis  jactator  Agylleus, 
Hcrculeanrcmoleminor:  sicgran- 
dibus  alte  Insurgens  humeris ,  ho- 
minem  supcr  improbus  exit.  » 

43.  Thestius.  Cod.  Paris.  ed.  pr. 

Cruc.  Gron.  Thespius.  Vid.  not.  A. 

44*  ^^  insontesjuvenum  silne  ete^ 

stibus  irte.  Domitius  invenit  in  sui^ 

Codicibus  testHms:  unde  fecit  emft- 
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nnua  velod  peragunt  eerumina  lustro.  45 

ic  templis  inscriptns ,  aTO  {podente,  sacerdos 
'Parvus  adhuc,  similisque  tui ,  qnnm  prima  noverca* 
IMonstra  roanu  premeres,  atqne  exanimata  doleres. 

Sed  quasnam  subiti  v«neranda  exordia  traipli , 
IDic  age ,  Calliope :  socius  tibi  grande  sonabit  5o 

Alcides ,  tensoque  modos  imitabitnr  arcu. 

Tempus  erat,  caeli  quum  torrentissimus  axis 
Incumbit  terris ,  ictusque  Hyperione  nralto 
Acer  anhelantes  incendit  Sirius  agros. 
Jamque  dies  aderat ,  profiigis  quum  regibus  aptum    55 
Fumat  Aricinum  Triviae  nemus ,  et  face  multa 
Gonscius  Hippolyti  splendet  lacus :  ipsa  coronat 
Emeritos  Diana  canes ,  et  spicula  tergit , 


fms;  quod  ante  illum  habait  eiliuo 
PkrmeDsis.  £c  ferri  quidem  pote^t 
haec  lectio :  mihi  tamen  subfrigi- 
dom  Tidetur :  qaare  enim  castibus 
potissimum  ?  quosi  ideo  solum  in- 
sontes  essent  hse  juvenum  ir»,  quia 
cststus  non  adhibebantur  his  ludis ! 
quasi  nullum  csset  aliunde  pericu- 
lum  nisi  a  ewstibus !  quasi  non  in 
iucta  quoque  crus  aut  brachium 
sarpe  frangeretur,  aut  talus  inver- 
teretur  I  Non  igitur  ideo  insontes 
ire  qnia  sine  casstibus^  sed  quia  sine 
cmdibus:  «Et  insontes  juvenum,  et 
ABe  GsdibuSy  ire,  Annua  veloci 
pcragwit  eertamina  lustro ;  >»  hoc 
mazime  placet ;  inetmes  pugnas  yo- 
cat,  Tb^aid.  VI,  a^g,  et  VIl ,  90. 
■  Insontes  et  sine  caedibus ,  i>  ut 
apndOrid.  Amor.  1, 7, 5 1 :  «  Adstitit 
iUs  mmem» ,  albo ,  et  sine  sanguine , 
wUn.  ■  Si  quis  pro  vulgata  con- 
tandaC,  £acile  inveniet  speciosa  sa- 
tit  yibns  «M»  tiifatur.  Gave  vero 
p«tM  tf  im  kic  aUvd  quid  dano- 


tare  quam  animof ,  sphritusj  forti- 
tudinis  et  virtutis  indices ;  ut  Theb. 
IV,  238,  deLaconibus :  «Deus  ipse 
viros  in  pulvere  orodo  Arcas  aht ; 
nudieque  modos  virtntis,  et  iras 
Ingenerat ;  »  de  palcestra  loqnitur ; 
ui  ot  VI,  V.  83o :  «  sic  otia  Martis 
De^^ere,  et  armiferas  iaxare  adsue- 
verat  iras  Ingentes  contra  ille  vi- 
ros,  AcheloTa  circum  Litora,  fcli- 
cesque  Deo  monstrante  palcstras : » 
pasiiim  invenies.  — Cod.  Paris.  ed. 
pr.  sine  cestibus  irte.  A. 

53.  Jncumbit.  Cod.  Paris.  edit. 
pr.  incubuit.  A. 

55.  Piofugis  quum  regibus  ap- 
tum  Fumat  Aricinum  Trivias  ne- 
mus.  Parmensis,  Aricince  Trivias : 
aherum  poelis  usitatius,  et  auribus 
gratius.  Pro  aptum  nescio  unde  in 
Gronovii  editionem  irrepserit  al- 
tum  :  quam  sequitur  Veenhusius , 
errorum  etiani  fidus  exscriptor  : 
cet«ne  omnes  quas  vidi,  habent 
aptum. 

«9- 
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Et  tutas  sinit  ire  feras ;  (minisque  pudicis 

Itala  terra  focis  Hecateias  excolit  idus.  60 

Ast  ego,  Dardanise  quamvis  sub  collibus  Albae 
Rus  proprium ,  magnique  ducis  mihi  munere  currens 
Unda  domi ,  curas  mulcere  aestusque  levai*e 
SufBcerent;  notas  Sirenum  nomine  rupes, 
Facundique  larem  Polli  non  hospes  habebam ;  65 

Assidue  moresque  viri  pacemque  novosque 
Pieridum  flores,  intactaque  carmina  discens. 

Forte  diem  Triviae  dum  litore  ducimus  udo , 
Angustasque  fores  assuetaque  tecta  gravati 
Frondibus  et  patula  defendimus  arbore  soles ;  70 

Pelituit  caelum ,  et  subitis  lux  candida  cessit 
Nubibus,  et  tenuis  graviore  Favonius  Austro 
Immaduit;  qualem  Libyae  Saturnia  nimbum 
Attulit ,  Iliaco  dum  dives  Elissa  marito 
Donatur ,  testesque  ululant  per  devia  Nymphae.  75 

Diffugimus;  festasque  dapes,  redimitaque  vina 
Abripiunt  famuli :  nec  quo  convivia  migrent; 
(Quamvis  innumerae  gaudentia  rura  superne 
Insedere  domus ,  et  multo  culmine  dives 
Mons  nitet)  instantes  sed  proxima  quaerere  nimbi      8e 
-  Suadebant ,  laesique  fides  reditura  sereni. 

Stabat  dicta  sacris  tenuis  casa ,  nomine  templi ; 


65.  Habebam.  Sic  ed.  princ.  et 
ood.  Paris.  qui  ad  marginem  ha- 
het  adibam.  A. 

69.  Angustasque  fores.  Cod.  Pa- 
ris.  a  mana  prima,  angustas;  a  se- 
runda,  augustas.  Moz  gravamus, 
•t  ad  mar{|^.  gravati.  Edit.  pr.  An- 
gustas. . . .  gravamus;  et  assuta  pro 
assueta.  Vide  not.  A. 

7'f.  Pro  /ttx,  Parm.  hahet  nox : 
et  versu  79  astro  pro  Austro. 


77.  In  Parm.  et  Rom.  deest  tox 
(fuo^  elisa  a  similitadine  seqaen- 
tis  co. 

78.  Pro  supeme,  ed.  princ.  su^ 
pemas.  A. 

82.  Stabat  dicta  sacri  tenuis  casa^ 
nomine  templi.  Nnllas  in  his  sen- 
sas :  lege ,  «  Stahat  dicta  sacris  te- 
nuiff  casa;»  dicta  sacrisj  id  est,  re- 
bus  sacris  dicata :  dicere  propriam 
eonsecrationibns  veii>am  :  Serriiu 
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Et  magnum  Alciden  hmnili  lare  parva  premebat , 

Fluctivagos  nautas,  scrutatoresque  profundi 

Vix  operire  capax  :  huc  omnis  turba  coimus ;  85 

Huc  epulse,  ditesqile  tori ,  coetusque  ministr&m 

Stipantur,  nitidaeque  cohors  gratissima  PoUse. 

Non  cepere  fbres ,  angustaque  deficit  aedes. 

Erubuit  y  risitqne  Deus,  dilectaque  Polli 

Gorda  subit ,  blandisque  animum  complectitur  ulnis :  90 


ad  Virg.  JEn.  VI,  i38,  ubi  dictus 
interpretatiiri/icatui.  Viile  eumdem 
ad  iEn.  Vni,  344.  Noster,  Theb. 
V,  5i  I,  plenius,  «loachio  sanctum 
dixere  Tonanti  A^colae ; »  Persius, 
Sat.  n ,  63 : «  Et  bona  Dis  ex  hac  sce- 
lerata  dicere  pulpa ;  »  ita  legendom 
pnto ;  Tulgo ,  ducere  :  nullo  apto 
•  sensn.  —  Cod.  Par.  ed.  pr.  sacri.  A. 
86.  Ditesque  tori.  Cod.  Paris.  in 
textu,  chori;  ad  marg.  thori.  Edit. 
princ.  chori.  A. 

89.  Erulmit^  risitque  Deus.  Non 
▼ideo  quam  risus  causam  hic  ha- 
buit  Hercules ;  irce  potius  et  indi- 
gnationisj  quod  tanto  numini  tam 
angusta  esset  aedes.  Conjicio ,  «  Eru- 
buit  vidisse  Deus ,  »  id  est ,  visu  ; 
Orid.  Metam.  II,  49:  ■  Poenituit 
jurasse  patrem ; »  id  est  ^  jummenti 
poenitnit;  verbum  infinitivum  pro 
substantivo ,  ut  pueri  sciunt.  No- 
fter,  Silv.  U ,  6 ,  «  el  certe  qui  vi- 
dit  fnnera  frater  Erulmit  vinci ;  » 
Vir^.  Ecl.  ni,  78  :  «  Phyllida  amo 
ante  alias;  nam  me  discedere  fle- 
%-it ;  »  i.  e.  meo  discessu  Jlevit.  — 
Cod.  Pans.  ed.  pr.  Cruc.  Gronov. 
Erubuit^  risitque  deus.  A. 

90.  Blandisque  virum  comple- 
etiturulnis.  Quomodo  potuit  virum 
complecti?  non  enim  in  propria 
apecrie  apparuit  Uercules ;  sed  corda 
Pollii  subiit^  et  menti  has  cogita- 


tiones  infudit:  patet  hoc  ex  v.  1 16, 
«  dixit,  mentemque  reliquit. »  Lege : 
«  Corda  subit,  blandisque  animum 
compiectitur  ulnis ;  »  Corda  et  ani' 
mum  passim  conjuncta  reperies. 
Ssepe  vero  hae  voces  commutantur. 
Ita  Lucan.  IV,  373  :  «  mox  robora 
nervis  Et  vires  rediere  animis;  »  ita 
legendum  sensus  et  oppositio  po> 
stulant :  vulgo ,  viris :  sic  et  Theb. 
X,  635 ,  pro  Eiegit  penetrare  virosy 
scribendnm  csse  animos  monui  su- 
pra,  ad  Epithal.  Stel.  v.  107  :  eo- 
dem  libro,  vs.  9^7,  de  Capaneo 
roorituro :  «  Sed  membra  virum  ter- 
rena  relinquunt,  Exuiturque  ani- 
mus;  »  pro  virum^  lefjendura  esse 
animam  ex  vet.  scholiaste  putat 
Burmannus,  ad  Ovid.  Metam.  11, 
3 1  a :  verba  scholiastis  sunt :  «  Exui- 
turque  animus.  Mire  ejruifur  dixit, 
quia  anima  exuitur  corpore :  idco 
metaphoram  a  vcstibus  posuit :  » 
sine  sensu  hsec:  lege,  quia  anima 
induitnrcorpore;  potuitapque  bene 
dixisse  quia  animus  induitur  cor- 
pore:  quippe  animam  et  animum 
pro  eodem  posuit :  unde  patet  ni- 
hil  mutandum  esse  in  voce  virumy 
quum  verba  scholiastis  pertineant 
ad  Ttt  Exuiturque  animuSy  non  ad 
precedentia,  sed  membra   virum 
terrena  relinquunt.  — •  Cod.  Paris. 
ed.  pr.  Crnc.  <»ronov.  virum.  A. 
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N  Tune,  inquit ,  largitor  opum ,  qui  meiite  profusa 
Tecta  Dicarchese  pariter,  juvenemque  replesti 
Parthenopen?  nostro  qui  tot  festigia  monti, 
Tot  virides  lucos,  tot  saxa  imitantia  vultus, 
^aque,  tot  scripto  viventes  lumine  ceras  gS 

Fixisti?  quid  enim  ista  domus,  quid  terra,  priusquam 
Te  gauderet,  erant?  longo  tu  tramite  nudos 
Texisti  scopulos ,  fueratque  ubi  semita  tantum , 
Nunc  ibi  distinctis  stat  porticus  alta  columnis , 
Ne  sorderet  iter :  curvi  tu  litoris  ora 
Glausisti  calidas  gemina  testudine  nymphas : 
Vix  opera  enumerem  r  mihi  pauper ,  et  indigus  uni 
Pcdlius?  et  tales  hilaris  tamen  intro  penates , 
Et  litus,  quod  pandis,  amo :  sed  proxima  sedem 
Despicit,  et  tacite  ridet  mea  numina  Juno. 
Da  templum ,  dignasque  tuis  conatibus  aras , 
Quas  piippes  velis  nolint  transire  secundis : 
Quo  pater  «etherius,  mensisque  accita  deorum 
Turba ,  et  ab  excelso  veniat  soror  hospita  tecto. 
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91.  Tiuiey  intfuil.  Cod.  Paris. 
iHiie,  et  ad  marg.  tuvte,  inquit.  £d. 
pt.  Tunc,  A. 

96.  Quid  enim  ista  domusy  quid 
terra...  erant?  Ven.  Parm.  etRom. 
erant;  quod  veram  est.  Vide  ad 
Epithal.  SteU.  v.  237.  Quid  erantj 
ut  apud  Propert.  IV,  4  •  "  Quid  tum 
Ronia  fuit,  tubicen  vicina  Cure- 
ti«  Quum  quateret  lento  murmure 
saia  Jovis.'' »;  formaloquendiquum 
eompnratur  praeteritus  status  rei 
alioujus,  cum  ejusdetn  priesenti 
statu.  —  Cod.  Paris.  ed.  princ.  et 
Cruc  erant:  Gronov.  erat.  Mox 
pro  longo  iu  tramite ,  cod.  Paritt. 
«d.  pr.  longoque  in  tramUe.  A. 

101.  Gemina  tesiuditte  fymphas. 


Parm.  et  Rom.  disertim  habent 
nymphas :  recte.  Vide  quae  notavi 
ad  Tiburtin.  Vopisci ,  vs,  64.  — 
Cod.  Paris.  tenera  (a  secunda  manu, 
gemina)  ...nymphas :  ed.  princ.  te- 
nera...  nymphas  :  Gron.  et  Cruc. 
gemina...  lymphas.  A. 

io3.  Tales...  penates.  Cod.  Par. 
ed.  pr.  talis...  penatis.  A. 

io5.  Numina.  Cod.  Paris.  edit. 
pr.  lumina.  A. 

109.  Et  ab  excelso  veniat  soror 
hospita  templo.  Priecessit ,  initio 
senlentia; ,  «  Da  templum,  dignas- 
que  tuis  conatibus  aras.  »  Credat, 
qui  vult ,  Statium  ita  scripsissc  : 
ego  non  dubitavi  in  conteztum  ad* 
mittere,  «  et  «b  excclso  veniat  »0- 
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Nec  te ,  quod  solidus  contra  riget  uiubo  maligni 
Montis ,  et  immenso  non  unquam  excisus  ab  ievo 
Terreat;  ipse  adero,  et  conamina  tanta  juvabo, 
Asperaque  invitae  perfringam  viscera  terrae. 
Incipe,  et  Herculeis  fidens  hortatibus  aude. 
Non  Amphionias  steterint  velocius  arces , 
Pergameusve  labor.  »  Dixit,  mentemcpe  reliquit. 

Nec  mora;  conscripta  formantur  imagiiie  templa : 
Innumerae  coiere  manus :  his  caedere  silvas , 
£t  levare  trabes :  illis  immergere  curae 
Fundamenta  solo.  Goquitur  pars  uvida  terrae 
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ror  hospita  tecto ; »  sensu  eodem , 
Toce  tantum  diversa  :  ita  supra, 
▼.  4 :  "  tectum  habitabile  nautis ; » 
id  est  templum :  pariter  utnunque 
conjungit infra ,  T.  187  :  «etjunctx 
teota  noyercae  Provocat  etdignis  in- 
vitat  Pallada  templis.  »  Tecta  Deum 
pro  templis  ubique  occurrir.  Hee 
yero  voces  tecta  et  templa  saepis- 
sime  a  librariis  confunduntur :  ita 
£q.  Max.  pro  Julia  templa  Codex 
lipsii  habuit  tecta;  quod  verum 
est,  et  in  contextum  meum  admis- 
lam :  et  jam  addo ,  me  ita  in  Par- 
mensi  quoqueinvenisse.  Sic  et  apud 
Ovid.  Met.  J,  170,  «  ma(rni  tccta 
Tonantis, »  eadem  est  divcrsitas  in 
libris  scriptis  :  ut  et  Nostro ,  Tbeb. 
I,  ao8,  «  Aurea  templa  replcnt,» 
in  nonnullis  codicibus  tecta.  Vcrsu 
praecedente,  pro  accita  rieins.  Not. 
ad  Claudian.  dc  Bel.  Gild.  v.  171, 
mavult  ascita  $eu  adscita  :  bene ; 
sed  vix  opus  est  uUa  mutatione , 
propter  cxeroplum  quod  adducit 
ex  Ausonio,  Periocb.  Odyss.  VIII, 
«  accitoque  ad  convivium  UHxe , 
citharam  jubct  pulsare  Deuiodo- 
cum.  »  Utrumvis  probum  est ,  ac- 


ciri  menjtf ,  et  mdscisci  seu  adsciri; 
cadem  diversitas  apud  Virgilium  , 
JSn.  XII,  38,  «  Si  Turno  exstincto 
socios  sum  adscire  paratus,  »  ubi 
nonnulli  codices  legpint  adcire;  no- 
tante  Pierio.  —  Cod.  Par.  ed.  pr. 
Gronov.  Cruc.  tempio.  A. 

III.  Non  unquam  excisius.  Cod. 
Par.  nonnunquam  exesus^et  a  manu 
sec.  non  unquam  exesus,  quod  ha- 
bentedit.  pr.  Cruc.  etGronov.  Vid. 
not.  A. 

117.  jFormantur...  templa.  Cod. 
Par.  ed.  pr.  Cruc.  Gronov.  forma- 
tur...  tela.  Vide  not.  A. 

119.  JSt  relevare  trahes.  Ita  plu- 
rim^e  editiones.  Parmensis  tamen 
ct  Romana  levare;  quod  vcrum  est : 
idcm  scil.  quod  lasvare  vel  lcevigare : 
mutatum  ab  aliquo  qui  quantit^iti 
primae  syll;«bae  to(7  levare  metuebat. 
Via  Domit.  v.  5i ,  «  Hi  ferro  sco- 
pulos  trabesquc  levant ;  »  ubi  ite- 
rum  ob  eamdem,  opinor,  rationem^ 
SMbstiluerunl  c<Ec/unt.  Tbebaid.  I, 
5 12,  «  Pars  tcretes  levare  manu, 
ac  disponcre  mensas.  —  Cod.  Par. 
ed.  pr.  levare.  A. 

120.  Prn  nviday  Domitius  notat 
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Protectura  hiemes ,  atque  exclusura  pruioas ; 
Indomitusque  silex  curva  fbrnace  liquescit. 
Praecipuus  sed  enim  labor  est  exscindere  dextra 
Oppositas  rupeSy  et  saxa  negantia  ferro. 
Hic  pater  ipse  loci ,  positis  Tirynthius  armis 
Insudat ,  validaque  solum  deforme  bipenni , 
Quum  grave  nocturna  caelum  subtexitur  umbra , 
Ipse  fodit :  dites  Gapreae,  viridesque  resultant 
Taurubulae,  et  terris  ingens  redit  aequoris  echo. 

Non  tam  grande  sonat  motis  incudibus  iEtna , 
Quum  Brontes  Steropesque  ferit :  nec  major  ab  ai 
Lemniacis  fragor  est,  ubi  flammeus  aegida  caelat 
Mulciber ,  et  castis  exornat  Pailada  donis. 

Decrescunt  scopuli ,  et  rosea  sub  luce  reversi 
'  Artifices  mirantur  opus :  vix  annus  anhelat 


iuemendatos  Godices  habere  in- 
vida;  se  Tftro  fecisse  uvida,  Recte 
fecit  Domitias ,  et  bene  interpre- 
tatus  est;  per  partem  uvidam  teme 
intelligit  arenam,  ex  qua  fiebant 
teguiaSy  protectarx  hiemes,  et  prai- 
nas  exclusars.  —  Cod.  Par.  vivida 
in  conteztu;  ad  margioem,  invida. 
Edit.  princ.  vivida;  quod  et  habet 
Gnic.  A. 

133.  Pro  exscindere  dextra  Op~ 
positas  rupeSf  Grucei  et  Tho.  Ste- 
phan.  editt.  exhibent  dextne  Oppo- 
sitas  :  forte  non  male  :  oppositas 
dextrtBy  ut,  negantia  ferro ;  ita  enim 
in  Parmensi  et  Aldina  invenitar, 
non  rigentia;  et  Statio  vindica^it 
Gronovius,  Diatr.  cap.  45,  multis 
exemplis ;  saxa  negantia  ferro  sunt 
non  eedentia^  inexpugnabilia.  Lu- 
can.  VIII,  3,  de  Pompeio:  ■  Gor- 
nipcdem  cxhaustum  cursu,  stimu- 
lisque  negantem  Magnus  agens, 
incertafugasvesti^iaturbat; »  quem 


locum  adduxlt  Gronovius 
hunc  ex  "Nosiro ,  Theb.  IV, « 
laccho  GoUis ,  at  Ennapas  Ge 
gat;  »  id  est,  non  admittit  st 
non  ferax  est  segetis.  Sed  nc 
hsec  eroditis ;  et  exempla  ol 
God.  Paris.  ed.  pr.  Gron.  ea 
dextra;  Gruc.  dextrce.  Seq. 
cod.  Paris.  saxa  rigentia  f 
in  marg.  negantia  ferrum  : 
et  Cruc.  rigentia  ferro.  A. 

i3o.  Pro  ^tna^  Parm.  c 
jEtme :  forte  jEtne,  termii 
Graeca,  ut  Nemee  infra  v.  i/ 
quo  Rom.  Nemeie,  Parm.  I 
Vide  quae  dico  ad  V,  3,  93.  • 
Par.  JEtne:  ed.  pr.  AHtncs. 

i35.  Vix  annus  anhelat 
ety  etc.  Parmensis,  ut  notavi 
anhelans :  quod  non  est  de 
immo  Statianum  hoc  esse  ] 
deor.  Annus  ponilur  pro  pa\ 
annus  igitur  anhelans  est  < 
anni  in  qua  anheiamus  seu 
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Alter,  et  ingenti  dives  Tirynthius  arce 
Despectat  fluctus ,  et  junctse  tecta  novercae 
Provocat ,  et  dignis  invitat  Pallada  templis. 

Jam  pladdae  dant  signa  tubae;  jam  fortibus  ardens 
Fumat  arena  sacris :  hos  nec  Pisaeus  honores  140 

Juppiter ,  aut  Cyrrhae  pater  aspemetur  opacae. 
Nil  his  triste  locis :  cedat  lacrymabilis  Isthmos, 
Gedat  atrox  Nemee :  litat  hic  felicior  infans. 
Ipsae  pumiceis  virides  Nereides  antris 
Exsiliunt  ultro ,  et  scopulis  uventibus  haerent ;  i45 

Nec  pudet  occulte  nudas  spectare  palaestras. 
Spectat  et  Icario  nemorosus  palmite  Gaurus , 
Silvaque  quae  fixam  pelago  Nesida  coronat ; 
Et  placidus  Limon ,  omenque  Euplcea  carinis ,  • 


mus;  hoc  est,  asttu;  viz  rediit 
^tas  altera ,  et  Hercnles  templam 
habmt.  Sic  horrens  annus  Thebaid. 
IV,  1;  ea  pars  anni  in  qua  horre^ 
muSf  id  e«t,  hiems,  Ita  vemantia 
tempora  pro  vere  Virg.  Cul.  ▼.  4^9  J 
ubi  eque  bene  dixisse  poterat  ver- 
nans  annus,  Vide  qus  notavi  ad 
Tiburt.  Manlii,  vs.  8:  Vix  annus 
anhelans  alter^  sc.  aderat;  ut  Ov. 
Fast.  V,  vs.  534 :  ■  Jamque  decem 
menses ;  et  puer  ortus  erat.  •  Vide 
ad  Epithal  Stell.  v.  144.  —  Cod. 
Par.  ed.  pr.  anhelat.  A. 

i36.  Pro  arce  Parm.  arte;  et  pro 
junct<r  Parm.  etRom.  victas:  perpe- 
ram :  sienim  victaSt  <|uoduam  opus 
provocare?  tecta  novercte  juncta 
sunt  templa  Junonis  in  proximo^ 
juxta,  —  Cod.  Par.  ed.  pr.  arccy 
et  vers.  seq.  victte  tecta  n.  A. 

i44«  Ipste  pumiceis.  Cod.  Paris. 
ed.  pr.  Ipse  puniceis.  A. 

145.  Et  scopulis  humen  tibus  hte- 
rent.  Ita  editiones  pleraquc  :  anti- 


quiores  tamen  Rom.  et  Venet.  MS. 
Flor.  et  Parm.  habent  viventibus: 
unde  Gronovius,  Diatr.  cap.  a^, 
fecit  uventihusy  id  est,  ^fi;^eftifei(. 
Recte  :  si(];nificatio  utriusque  verbi 
eadem  fere  ;  licet  aliquam  diffe- 
rentiam  statuat  Salmasius ,  Epist. 
85.  Vide  cl.  Drakenborch.  ad  Si- 
lium  Italicum  ,  IX ,  3o ,  et  alios 
ejusdem  poet»  locos.  —  Cod.  Par. 
vit;enfi6us,  et  ad  marg.  humentihm: 
ed.  pr.  viventibus.  A. 

149.  Numenque  Euplcea  cari' 
nis.  Supra  in  Surrent.  Pollii,  v.  79, 
« Inde  vagis  omen  felix  Euploea 
carinis ; »  ex  quo  loco  corrigendus 
hic ,  «  omenque  Euplara  carinis ; » 
non  enim  numen  erat  cannis  Eu~ 
plcea  (qui  potuit?)  sed  omen^  ut- 
pote  prosperam  navigationem  de- 
notans.  Homerus,  Iliad.  O,  Ei /i 
«ff  LYIlAOiUN  /fl»»  xAimc  'EffO^i- 
>«tfoc.  Ultima  literH  vocis  Limon 
adhxsit  insequenti  omen ;  Limo  no- 
men :  unde  fecerunt  numen';  el  ita 
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Et  Lucrina  Venus ;  Phrygioque  e  vertice  Graias  1 5o 
Adsciscis,  Miaeae,  tubas ;  ridetque  benigna 
Parthenope  gentile  sacrum ,  nudosque  virorum 
Gertatus ,  et  parva  suee  simulacra  coronae. 

Quin  age,  et  ipse  Ubens  proprii  certaminis  actus 

Invicta  dignare  manu  :  seu  nubiia  disco  1 55 


inveniinParm.  «EtplacidnmLiiDO 
numenque:  »  Romana  Limen.  Mos 
hic  sive  superslitio  veterum  ex  re- 
bas  fortuitis  omina  capiendi,  satis 
notus.  Sueton.  Au^.  c.  ^4  *  *  Apud 
Mundam  Divus  Julius  castris  lo- 
cum  capiens ,  quum  silvam  caede- 
ret,  arborem  palns  r«pert«m  con- 
servari  ut  omen  victoria  jussit.  » 
Seneca,  Agamemn.  938  :  «Et  ista 
donum  palma  Pisa;i  Jovis  Velamen 
eadem  pr«stet  «tque  omen  tibi.  •> 
Tale  omen  Angiisto  antc  pu^am 
Actiacam  erat  aseilus  cum  asina- 
rio  :  «  Eutychus  homini ,  bestis 
Nicon  erat  nomen . «  verba  sunt 
Suetonii^  Au^.  c.  96.  —  Cod.  Par. 
Et  placidus  Limon  (ad  marg.  li- 
men)  nt^menque  Ejuplea,  Edit.  pr. 
lAmon  numenque,  Ita  quoque  Cruc. 
etGronov.  A. 

i5p.  Phrygioque  e  vertice  Graias 
Addiscisy  Misene,  tubas,  hnmo  md 
Trojam  satis  didicerat  Graias  tubas 
Misenus :  non  itaque  opus  erat  ut 
hic  addiscerety  sed  ut  agnosceret: 
m  A^noscis ,  Misene ,  tubas.  •  Theb. 
XJ ,  231:  «  aaditos  proavis  a{pio- 
vimus  ignes ;  »  Silitts  ,  XII ,  660  : 
« Agnovk  tenebris  celestia  bella 
Typh<ieus.  »  EiLempla  ubiqne.  Et  in 
hac  ronjectura  acquievi  ante  in- 
Apectam  editionem  Parmensem :  ea 
vero  exhibet,  «  Adscises,  Misene, 
lubas.  w  Atqae  hinc  de  prxstantia 
ifttius  t^ditionis  conjecturam  facere 


licet :  hcc  enira  lectio ,  quamqoam 
depravata ,  ad  veram  nuUo  nego- 
tio  ducit ,  «  Phrygioque  e  vertice 
Graias  Adsciscis ,  Misene,  tubas : » 
qna  nihil  elegantius.  Adsciscere  di- 
cimur  quidquid  nativum  et  de  pro- 
prio  non  habemns;  ita  quum  in 
Phrygio  moBte  Gmtcr  tubae  natu- 
raliter  esse  non  possint ,  Misenus 
dicitur  illas  adsciscetey  id  est  adop- 
tare^  et  admittere:  in  quo  etiam 
hasc  oppositio  et  acumen  est,  quod 
dicit  Graias  tubas  Phrygio  Miseno 
(pratas  esse ;  quum  ioter  istas  gen- 
tes,  Graios  et  Phrygios,  maum» 
aiias  essent  inimicitiff.  Graias  vero 
tubas  dicit,  quia  omnis  juveotus  et 
turba  que  ad  hos  iudos  confluebat 
CK  oppidis  proximis,  GncccF  fere 
eraC  ori^nis  ;  quum  ista  pars  Cam- 
paniae  Grecis  coloniis  mazime  es- 
set  referta.  Idem  sensus  et  eadem 
oppositio  Epiced.  Patr.v.  ia6:  «  Te 
de  ^nle  sunm  Latiis  adscita  colo- 
nis  Graia  refert  Selle;  »  Ov.  Met. 
XV,  633  :  «  Pandite  nunc,  Musse, 
prcsentia  nnmina  vatum,Unde  Co- 
ronidencircumflaa  Thybridis  alveo 
Insula  Romulee  sacris  adsciverit 
urbis ; »  nti  recte  emendavit  Hein- 
sius  pro  adjecerit  vel  accesserit.  Vide 
eum  de  hac  voce  plena  manu  ibi 
agentem.  —  Cod.  Paris.  ed.  priiic. 
Gronov.  Cruc.  Addiscis. . . .  Iu6a5. 
Pro  Miseue^  ed.  pr.  Miscene.  A. 
1 5a.  Pro gcntiley  Parm.  fjenitnie. 
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Findere,  sea  volucres  zephyros  praeveitere  telo, 
Seu  tibi  dulce  manu  liquidas  nodare  palsdstras; 
Indulge  his  sacris :  et  si  tibi  poma  supersunt 
Hesperidum ,  gremio  venerabilis  ingere  Pollae ; 
Nam  capit ,  et  tantum  non  degener  ambit  honorem.   1 60 
Quod  si  dulce  decus  viridesque  resumeret  annos 
( Da  veniam ,  Alcide) ,  fbrs  huic  et  pensa  tulisses. 

Haec  ego  nascentes  laetum  bacchatus  ad  aras 
Libamenta  tuU.  Nunc  ipsum  in  limine  cemo 
Solventem  voces ,  et  talia  dicta  ferentem :  1 65 


i56.  Pro  Flndere  nonnulbe  editt. 
Fingere :  Rom.  F\dere :  perperam. 
Epiced.  Patr.  ▼.  53 :  «  JHic  OEbaKo 
non  finderet  aera  dtsco  Graionim 
vif  nlla  Tirum : »  Parmens.  Findere. 

157.  Lujfuidas  nodare  paltestras. 
Volgo  Libycas  nwdare  pmi.  Ita  God. 
Parit.  et  ed.  pr.  Vide  not.  A. 

i58.  Indulge  his  sacris.  Vulgo 
Indulge  sacris,  pro  quo  Tiliobroga 
in  Obtervationibtts  ita  :  «  Indulge 
in  moris.  Al.  deest  in;  sed  fors  sit 
an  legeodum  his  sacris.  »  Sane  nol- 
lam  adhuc  vidi  editionem  que  ni 
in  r«tineret :  Rcimana  tamen  plane, 
Indulge  his  sacris ,  prout  conjecerat 
TilifdNTOga,  et  sensus  postulat :  iia 
Thebaid.  11,  7199  kuic  annue  sa^ 
cro.  —  God.  Par.  ed.  pr.  Indulge 
his  sacris :  Gruc.  in  sacris.  A. 

160.  Non  degener  ambit  hono- 
rem.  Vul{;o,  non  dedignaiur,  vel 
degenerabit  h.  Cod.  Par.  dedigna- 
tur^  et  ad  marg.  degenerabit;  edk. 
pr.  dedignatur.  Vide  noL  A. 

161.  Quod.  God.  Par.  et  od*  pr. 

^Kld.    A. 

163.  Huic.  God.  Par.  ed.  princ. 
hine.  A. 

i63.  Hofc  ego  nascentts  Itetus 
bacchatus  ad  aras.  Quem  non  of- 


fendit  sibilns  tot  syllabarum  in  s 
ezeuntium ,  necesse  est  duras  aures 
habeat.  Hoe  modo  emollias  ver- 
«um :  «  H«c  ego  natcentes  l«tom 
bacchatus  ad  aras.  »  Jam  nihil  est 
de  quo  queraris  :  Iwtum  h^Kchatus, 
nt  Tfaeb.  m,  618,  Imtumfremit; 
Achilleid.  1 ,  3a3 ,  «  Mulcetur,  Xm- 
tumque  rubet ;  m  Virgiliiis ,  Gulice , 
V.  71,  «Atque  illumcalamo  Istum 
recinente  palustri,  etc.  ■»  Sic  turbi' 
dum  lcetariy  Horat.  Carm.  H ,  1 9, 1 7: 
inexpleium  iacrimans,  Virgil.  ^n. 
VIU,  559;  guerulum  spirare  et  acer- 
bum  tussire^  Mart.  Epigr.  U,  xxvi , 
1.  Auctor/Etno^^v.  a5,  «Quitanfo 
raotos  operi ,  qux  causa  pcrennes 
Explicet  imBQensnm  flammas,  quc 
ructet  ab  imo  Ingenfi  sonitu  mo- 
les,  etc.  -» itii'Iegeiidom  puto ;  vul^ro, 
in  densamJlammaSy  eructes :  sic  ion- 
gum  teneboy  Theb.  H,  439;  f^  in- 
numera  ejusdem  form».  Qu»  6e- 
quuntur,  «  nunc  ipsom  in  limine 
cerno,  etc. «  hoc  modo  citat  N. 
Heinsius,  ad  Sil.  Ital.  VIII,  a66: 
«t  nunc  ipso  in  limine  cerno  Sol- 
ventem  cuvas,  et  talia  dicta  seren- 
tem : »  memoriie,  opinor,  culpa.  — 
Cod.  Par.  edit.  pr.  Cr«c.  Grooov. 
lirtus  bacchatus.  A. 
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«  Macte  animis  opibusque,  meos  imitate  labores, 
Qui  rigidas  rupes ,  infecundaeque  pudenda 
Natura?  deserta  domas ,  et  vertis  in  usum 
Lustra  habitata  feris,  foedeque  latentia  profers 
Numina .  Quae  tibi  nunc  meritorum  praemia  sol  vam  ?  170 
Quas  referam  grates?  Parcarum  fila  tenebo, 
Extendamque  colus  :  duram  scio  vincere  mortem : 
Avertam  luctus,  et  tristia  damna  vetabo , 
Teque  nihil  laesum  viridi  renovabo  senecta ; 
Concedamque  diii  juvenes  spectare  nepotes ,  1 75 

Donec  et  hic  sponsse  maturus ,  et  illa  marito : 
Rursus  et  ex  illis  ^oboles  nova ;  grexque  protervus 
Nunc  humeris  irreptet  avi ,  nunc  agmine  blando 
Certatim  placidae  concurrat  ad  oscula  Pollae. 
Nam  templis  nunquam  statuetur  terminus  aevi ,        180 
Dum  me  flammigeri  portabit  machina  caeU. 
Nec  mihi  plus  Nemee,  priscumve  habitabitur  Argos , 


166.  Imitate.  Ed.  princ.  etCruc. 
imitare.  A. 

169.  Fctdeque,  Ed.  ^r,foeda!que. 

1 72.  N.  HeiDsias ,  not.  ad  Kleg. 
in  Mort.  Drusi,  vs.  444?  dubitat 
annon  legi  debeat  fila  renebo  pro 
tenebo.  Non  opus  est :  tenebo  est 
inhibebo ,  ut  Soter.  Gallic.  ys.  60 , 
«  teneamus  adorti  Tendentes  jam 
fila  colos ;  i>  teneamus  colosy  ut  hic , 
ienebofila.  Vide  quae  ibi  notavi.  Se- 
quitur,  Extendamque  colos.  Parm. 
et  Rom.  eolus:  et  ita  Ven.  an.  1 5o2 ; 
et  Rothomagi  an.  161 3.  Parnm  in- 
terest :  h«c  enim  vox  tam  quartae 
quam  secundae  declinationis  est : 
vide  Priscianum,  lib.  V,  p.  654* 
Noster,  Theb.  IX,  838,  de  Parthe- 
nopso  :  «  premit  hinc  Mavortia 
cuspis  ,  Hinc  plena;  tibi ,  parve  , 


colus ;  »  et  X ,  649  •'  "  ^'  turbare 
colus ,  et  tympana  rumpere  dex- 
tra.  i>  Sic  laurus  pro  lauros  ez  MSS. 
Glaudiano  restituit  Heins.  VI  Gons. 
Honor.  v.  38.  —  God.  Paris.  cdit. 
pr.  colos.  A. 

175.  Juvenes.  Ita  cod.  Paris.  et 
a  manu  sec.juvenem.  A. 

179.  Certatim.  Sic  cod.  Par.  et 
in  margine,  certamen.  A. 

182.  Priscumque  habitabitur jir- 
gos.  Lege ,  priscumve ;  et  versu 
proxime  seq.  solisve^  non  que.  Ita 
supra,  V.  3o,  eadem  depravatio  : 
«  Nec  formidatus  Nemees  ager,  an- 
trave  poscunt  Thracia ,  nec  Pharii 
poUuta  altaria  regis;  m  ubi  vulgo 
antrat^e.  —  God.  Paris.  ed.  princ. 
Gruc.  Gronov.  priscumque...  so/is- 
que.  A. 
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Nec  Tiburna  domus ,  solisve  cubilia  Gades.  » 

Sic  ait,  et  tangens  surgentem  altaribus  ignem , 
Populeaque  movens  albentia  tempora  silva ,  i85 

Et  Styga  9  et  aetherei  juravit  fulmina  patris. 


i83.  Pro  solisve  cubilia  Gades, 
Parroeiisis  habet  cunabuia :  perpe- 
ram :  et  contra  legem  Pediam.  Ho- 
ratius ,  Garm.  IV,  1 5,  i :  «f amaque  ec 
imperi  Porrecta  majestas  ad  ortom 
Solis  ab  Hesperio  cubili ;  m  Valer. 
Flacc.  m,  37:  «Ipse  diem  loDge, 
solisqae  cubilia  Tiphys  Consulit.  • 
SU.  ItaL  ni,  ^ii:  «  Extremamque 
petit,  Phoebea  cubilia,  Tethyn.  — 


Cod.  Paris.  ed.  princ.  cubilia,  A. 
1 84*  Sic  aity  etc.  Tres  ultimi  ver* 
sus  hujus  carminis  editioni  Ro- 
manaedesunt;  typothetarum,  puto, 
incuria :  nam  in  commentario  eos 
agnoscit  Domitius.  — Locum  etiam 
habent  in  cod.  Paris.  et  edit.  pr. ; 
sed  haec  pro  fulmina  scribit  Jiu^ 
mina  ;  ille  a  prima  manu  Jiumina  ; 
ex  emendatione,/u/mimi.  A. 
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IN  GARMEN  PRIMUM  LIBRI  TERTII 


SILVARUM. 


Vbss.  9.  MLTparwB  cu$tos  inglorius  arw.  Parv^  arm^  ut  opponatur  Mtuttmui 
illi  qua  Uerculi  sacra  erat.  OvidiuB,  Fastor.  I,  58i :  «  Gonstituitque  sibi, 
quae  Maxiioa  dicitnr,  aram :  »  ubi  vide  que  coUegit  de  hac  re  Heiosius  in 
notis  edit.  Burman.  Virgilius,  iEneid.  lib.  VIII,  vers.  271  : 

Hanc  aram  luco  statuit,  qua;  Maxima  semper 
Dicetur  nobis ,  et  erit  quae  maxima  semper. 

Quod  hemistichion ,  et  erit  quas  maxima  semper^  qui  non  odit,  necessf 
est  is  amet  Ovidianum  istud  «  Omnia  pontus  erat :  deeraut  quoque  litora 
ponto.  »  Putasne  Virgilium  ita  scribere  potuisse? 

10.  Agresti^Alcidce.  Qui  et  72u5ticus  dicebatur.  Lampridius,  Coromod. 
c.  X  :  «  Habuit  et  hominem  quem  Onon  appeilabat ,  sibi  carissimuro ; 
quem ,  et  ditavit ,  et  sacerdotio  Herculis  Kustici  prseposuit.  *  Ubi  vide 
Salmasiuffl. 

i5.  Qwjenam  subito  fortuna  rigentes  Duetavit  scopulos.  Diu  est  quod 
hanc  vocem  Ductavit  suspectam  habui ,  propter  ea  qu»  notat  Quintihan. 
Instit.  VIII ,  3  9  44  '  *  ^^^  quoniam  vitia  prius  demonstrare  aggressi  su- 
mus ,  vel  hoc  vitium  sit ,  quod  Kaxyjt^a/rof  vocatur  :  sive  mala  consue- 
tudine  in  obscoenum  intellectum  sermo  detortus  est ,  ut  ductare  exereitus, 
etpatrare  hellum^  apud  Sallustium  dicta  sancte  et  antique,  ridentibus 
si  diis  placel.  »  Et  Sosipater  Charisius,  lib.  IV,  p.  3^2  :  «  K4je^/u^«Toy  est 
compositio  verborum  obscoena:  significationis ,  aut  unius  verbi  obscoena 
pronuntiatio ;  fit  et  in  uno  verbo ,  ut  apud  Sallustium  ductabat  exerci' 
tum,  et,  arrexit  animos  militum.  >»  Nimirum  ductare  cst  verbum  leno- 
nium  et  obscoenum  (vide  cl.  Burmannum,  ad  locum  Quintiliani ;  et 
Muretum,  Var.  Lect.  VI,  7  ) ;  et  in  lasciviori  sensu  co  usi  sunt  Plautus  et 
Terentius  :  honestiori  demum  Sallustius,  Catilin.  c.  XI,  tamen  propter 
ambiguitatem  vocis  derisos  et  male  acceptus;  post  hunc,  opinor,  hoc 
verbum  a  lingua  Latina  exsulavit;  neque  alibi,  credo,  reperies,  nisi  in 
unico  hoc  Statii  loco  :  hinc  quoque  ejiciendum  :  nam  optima  Parmensis 
editio  clare  habet  h  quaenam  subito  fortuna  rigentes  Divisit  scopulos  :  » 
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hoe  est  qnod  moi  dicit  «  oblnctantia  saza  SiimnioTit  Ditens,  et  maffno 
pectore  montem  Reppnlit ;  »  et  Tert .  io4  >  Htus  pandere  :  clarius  adhuc 
▼ers.  1IO  : 

Nec  te  quod  sotidns  concra  rlgef  nmbo  maiigni 
Monds,  et  immenso  non  nnqoam  ezcisnS  ab  aeTo 
Terreat ;  ipse  adero ,  ec  conamina  tanca  jurabo , 
Asperaque  inTitae  perfiringam  Tiscera  teme : 

boc  est ,  dividam  seopulos,  Vide  etiam  t.  i  a3 ;  et  Snrrentin.  PolKi^  v.  54 : 
>  Mona  erat  hic ,  ubi  plana  rides  :  ■»  et  56  : 

....  illnm 
Formantem  mpes  ezpugnantemque  secnta 
Gaudet  hamus :  nunc  ceme  jognai  discentia  Mxa 
Intrantesque  domos ,  jnssumqne  recedere  raontem. 

Diducere  seopulos  voeat  JuvenaliSf  sat.  X ,  i53 ,  de  Hamiibale :  •  . . .  op- 
posnit  Natura  Alpemque  nivemque  :  Didncit  scopoloa  ct  montem  rum- 
pit  aceto.  »  Sequitur  apud  Statium ,«....  Tynone  hmc  moenia  plectro 
An  Getica  venere  lyra  ?  »  recte  venere  :  ita  Theb.  Ub.  YD^  vers.  663,  nbi 
Eonseaa  Tbebanus  dicit , 

....  prohibcte  manus :  hsBt  (omine  dextro 
Mcpnia  Cirrhjea  monscravit  Aponojuvenea: 
Parcite  :  in  h«c  ultro  SGOpiiM  venere  volentes. 

43.  Qualemque  vaga  post  crimina  noctis  Thespius  obstupuit^  toHes 
socer.  Non  Thespius  sed  Thestius  vocatur  bic  Tbespiensium  rex  qui  tam 
genialiter  Herculem  excepit,  Apollodoro,  Bibiiotbec.  lib.  U,  3,  sec.  9, 
ubi  loquitnr  de  leone  Gitbseronio :  oSroc  iffimfdtns  ta  «rot;  Kids^svof ,  (1.  Kid«u- 
fm%tt)tajc  *Afii^flfvmn(  i^diips  /So«c,  tuu  *rajc  OOTfOT.  BA9tk%uf  /t  ITf  %mt 
&*ewtmf  :  «  Hic  e  Gitbflerone  impetu  facto ,  Ampbitryonis  et  Thestii  boves 
occidebat :  erat  autem  Tbestius  rex  Tbespiarum.  »  Reliqua  vide,  de  filia- 
bus  ejus  qninquaginta ;  et  ita  vocatnr  pauHo  post,  sec.  13.  Amobins^ 
lib.  IV,  p.  145  :  «  Ule  (  Jupiter  )  noctibus  vix  novem  nnam  potuit  prolem 
extnndere,  concinnare,  compingere  ;  at  Hercnles,  sanctns  Deus,  natas 
quBiqiui^ta  de  Thestio  nocte  una  perdocuit  et  nomen  vir^pnitatis  ex* 
ponere,  et  genitricidn  pondera  sustinere.  »  Hinc  intelli^a  quare  vagam 
noctem  et  toties  soeerum  Thestii  Herculem  vocat  elegantissiraus  poeta. 
Vide  Observat.  Elmenborstii  ad  Amobii  locum  :  ubi  mnlta  auctomm  te- 
stimonia  de  hoc  Thestio  adfert. 

45.  Per  lustrum  intelligitur  aliquod  tempus  seu  temporis  periodus 
quae  statis  vicibus  recurrit;  ita  Eleum^  lustrum  in  Phileto  Ursi,  idem 
cpiod  olympias ,  quatuor  annorum ,  seu  quod  quinto  quoque  anno  re- 
▼ertebatur ;  ita  Encharist.  v.  63  :  «  Saepe  coronatis  iteres  Quinquennia 
Instris!  »  Tacitus,  Annal.  XVI,  a  :  «  Ac  forte  quioqnennale  ludicmm 
secnndo  lustro  celebrabatur.  •  Seneca,  Agamemn.  v.  4^ : 

Post  dena  Phoehi  lustra ,  post  captum  tlium , 
Adest  datnrus  eonjogi  jugulaca 
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post  dena  Phaebi  /lotm,  id  est,  annos  decem  :  bene  igitar  veloci  ,  •  An* 
Dna  ▼eloci  peragunt  certamina  lustro  ;  •  contra ,  ingent  lusirum  TOcat 
Martialis  spatium  centum  annorum  :  qno  completo  ezhibebantur  Ludi 
Saeculares  :  «  Hic  colat  ingenti  redeuntia  saecula  iustro.  » 

46.  Hic  templis  inscriptns,  avo  gaudentCf  sacerdos.  Minime  dobito 
quin  Statii  manus  fuerit  Hic  templis  adscriptnSy  avo  gaudente  :  nisi 
probari  potest  nomina  sacerdotum  in  aliqua  templi  parte  insculpi  solere  r 
faoc  enim  vult  <ro  inscriptus  templis;  alia  res  est  ddscriptus  tempiis  sacer— 
dos ;  nempe  assignatus,  numeratus  inter  sacerdotes.  Uorat.  cwm*  DI,  3 : 

....  docere  nectaris 
Snccoi,  et  adscribi  quietis 
Ordinibus  patiar  Deomm. 

Gapitolinus ,  in  Antonino  Pbilosopho ,  c.  VII  :  «  Ob  faanc  conjanctio* 
nem  pueros  et  puellas  noYorum  faominum  frumentariae  perceptioni  ad— 
scribi  praeceperunt.  »  Adsumi  eodem  sensu  Moster,  Tbebaid.  VIII,  9«. 
Vers.  4?  •*  "  <]uum  prima  noyercse  Monstra  manu  premeres,  atqne  eza— 
nimata  doleres. »  Ex  boc  loco  sua  hausit  Sidon.  Apollin.  carm.XV,  i35: 

Ampkitryoniadi  surgebat  tertia  Testis. 
Parvului  hic  gemioo  cinctus  serpente  noTercK 
Inscins  arridet  monstris ,  lodumque  putando 
Intidias,  dnm  nescit,  amat ;  Tultaque  dolentis 
Ezstingui  deflet  quos  ipse  interficit  angaes. 

Si  quis  bsec  digna  ezscribi  non  putat^  nie  illum  non  amant  Mnsae. 

53.  Ictusque  Hyperione  multo.  Recte  :  Lucretius,  VI :  «Nnbila  soF> 
Tuntur  solis  super  icta  calore.  •  Tacitus ,  Ann.  II,  61 :  «  Ceterum  Germa- 
nicus  aliis  quoque  miraculis  intendit  animimi ;  quorum  prscipna  fnere 
Memnonis  saxea  effigies ,  ubi  radiis  sohs  icta  est ,  Tocalem  sonuro  red- 
dens.  •  Tubero  apud  Gellium,  Noet.  Attic.  VI,  4  •'  "  ha  atras,  inqait,  et 
profundas  tenebras  eimi  claudebant;  ac  die  post,  ubi  erat  Tisns  tol  ar- 
dentissimiUy  repente  educebant,  et  adversus  ictus  solis  oppositnm  con- 
tinebant.  »  Ita  legendum ;  vulgo,  diu  post.  Vide  Heinsium  ad  Ovid.  Met. 
V,  389;  et  Bentleium,  ad  Horat.  carm.  II,  1 5, 10.  Non  i^tur  opns  ettut 
legamus  «  auctusque  Hyperione  multo :  »  licet  hoc  quoque  probom  sit. 
Ausonius,  Precatione ,  vers.  16  :  «  Sirius  ardentem  non  augeat  i^e  leo- 
nem.  »  Seneca,  OEdip.  vers.  38 : 

Non  Zephyri  leves 
Spirant;  sed  ifjnes  »u^et  aestifleri  Canis 
lltan ,  Leonis  terga  Nemeaei  premens. 

60.  Hecateias  idus^  id  est,  idus  Augusti  mensis,  quae  sacne  erant 
HecaUe  ^en  Dianae.  Ausonins,  Eclogario : 

Et  medias  Idus ,  Blaii ,  Augustique  recnrsu , 
Qnas  sibi  Mercurius  quatque  Diana  dicat : 

ubi  Vientus  dicit  se  non  meminisse  aliud  leffisse  de  Diancs  saeris  Idibus 
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luti.  Ezciderat  memoric  hic  Statii  locus,  et  Martialis  Epigr.  XJI 

Maiae ,  Merciiriam  creasdt ,  Idui : 
Aagastis  redit  Idibiu  Diana. 

et  Festum  in  toc.  Servorum  diet  festm.  Hunc  Statii  locum  ezplicat 
lias,  Fast.  III,  269,  de  hoc  sacro  die  Diane : 

Sarpe  potens  TOti,  firontem  redimita  coronis, 
Femina  locentes  portat  ab  Url>e  &ces. 

is  qaare/oce  multa  jp/emietHippolyti  lacus;  et  qaare  pudidfoei  di- 
tar ;  nenpe  a  Matronis  faces  portate. 

).  ^stusque  levare  :  ex  Virgil.  iEn.  VII,  4^4  ^  *  •  •  •  fluvio  quom  forte 
indo  Deflueret, ripaque  sestus  viridante  leyaret :  »  ubi  plerique Codd. 
qui  habent  lavarety  notante  Pierio :  alterum  confirmat  hic  Statii  locos. 

(.  Notas  Sirenum  nomine  rupes  Facundique  iarem  PoUi  non  hospes 
fbam,  Loeus  notabilis  ob  errores  Salmasii  in  Plinian.  Exerritat.  p.  58 
.  optimae.  Sed  prius  videamus  de  situ  hujus  Villat  Pollii ;  ea  locaba- 
n  montibus  Surrentinis.  Noster ,  ad  Uxor.  vers.  loa : 

Caraqae  non  molli  ja^a  Sarrentina  Ly»o , 

Qux  raeas  ante  allos  habitator  PoUias  aaget; 

r  Surrentum  et  promontoritim  seu  templum  Minervte  :  ita  enim  in 
«nt.  Pollii  affirmat ,  v.  i : 

Est  inter  notos  Sirenam  nomine  maros , 
Sazaqae  Tyrrkenae  templis  onerata  Minervae . 
Celsa  Dicarchei  specuUitrix  viUa  profundi. 

-ft  isti  noti  Sirenum  nomine  nulli  alii  esse  possunt  pneter  Surrentum  : 
e  redarguitur  Morellus,  qui  negat  Surrentum  a  Sirenibus  dici  posse, 
I  Graecis  lCpp%iloi  et  XCfouof  per  u  non  per  11  scribitur;  contrarium 
le  affirmat  hoc  loco  Statius ;  utri  creditis ,  Quiriles  ?  Nisi  per  notos 
num  nomine  muros  intelli{|;endum  sitfanum  Sirenum  :  quod  in  istis 
itibus  positum  esse  narrat  Strabo,  lib.  I,  p.  i5.  Porro,  ex  his  Statii 
I  patet  montes  Surrentitios  et  Sirenianos  eosdem  esse :  quippe  in  carm. 
Jxorem,  Villam  Pollii  in  jugis  Siirrentinis  locat;  liie  vero,  in  rupibus 
$  Sirenum  nomine  :  ut  nccesse  sit  eadem  esse  juga  Surrentina  et 
•f  notas  Sirenum  nomine;  nimirum,  dicebantur  Sirenes  tenuisse  sco- 
>8  circa  Surrentum  et  Promontorinm  Minerva} :  unde  utrovis  nomine 
e  dici  possent ,  sive  Surrentinos^  sive  Sirenianos  malles.  Plinius,  Hisl. 
.  ni,  5  :  ■  Surrentum  cum  promontorio  Minervae,  Sirenum  quondam 
i ;  »  vel,  ut  alii  lcgunt,  sedes.  Frontinus,  libro  de  Coloiiiis :  «  Surreu- 
oppidum  :  ager  ejus  r?x  occupationc  tenebatur  a  Gra^cis  ob  conse- 
ionem  Miner>'ae  :  sed  et  circa  montes  Sirenianos  mililibus  pro  parte 
justanis  est  assignatus  :  »  ita  legendum,  non  limitibus.  His  ita  consii- 
s,  jam  videamus  quid  de  hoc  loco  adfcrat  Salmasius  :  «  Surrentini 
iCes  diversi  a  Sirenianis^  quos  male  quidain  confundunt,  nec  quic- 
m  eos  juverit  Mela  vel  Plinius.  »  Atqui  Sialius  juvabit  :  ille  enim 
lem  facit,  ut  plane  docuimus  :  et  valde  suffragatur  Plinius;  saltem 
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Saloiasio  refragatur.  Pergit :  •  Surrentini  moHies  circa  Sormitum  :  at 
Sireniani  scopuli  sive  montes  tres  parvae  insulae  deserte ,  irptfmi^it  qiUB 
et  Zii^irT0(/7Ai  dicebantur,  de  quibns  Strabo,  lib.  I.  »  Immo  etSireniani 
montes  erant  circa  Surrentum,  ut  ex  Frontini  loco  supra  adducto  clare 
patet :  narrat  enim  agrum  Surrentinum^  qni  jacebat  circa  montes  Sire- 
nianoSy  miliiibus  Augustanis  pro  parte  assi^atum  Aiisse  :  et  plane  do- 
cet  Strabo,  lib.  I,  p.  i5^  si  verbis  ejns  attendas  :  sed  in  boc  totus  viri 
maximi  errorvertitur,  quod  non  distinguit  Sirenusas  insulaa  a  Sirenio' 
nis  montibus^  qui  quidem  diversi  erant,  ut  Inculenter  ibidem  monstrat 
Strabo  :  unde,  quum  voces  scopulos  et  saxa  et  rupes  Sirenum  tam  de 
insulis  Sirenusis  quam  de  montibus  Sirenianis  usurpatas  observasset  vir 
doctissimus,  male  confudit;  et  quod  duorum  erat^  in  unum  compegit. 
Sequitur  :  «  Statius  Surrentinam  Villam  Pollii  inter  Sirenum  montes  et 
promontorium  MinervK  sitam  fuisse  docet,  in  montibus  nimimm  Sur- 
rentiiiis.  •  Non  inter  ^iretium  montes  et  promontorium  Minerv9  sitam 
hanc  VilUm  docet  Statios,  sed  inter  notos  Sirenum  nomine  muroi  et 
promnntorinm  Minervar.  Peiigit :  «  Sic  ille : 

Est  inter  notDt  Sirenum  nomine  muros 
Saxaque  Tyrrhmai  templis  enerala  Mintrvm 
CcUa  Dicarchei  speculotrix  vUla  profuiuii. 

Per  murof  Sirenum  nomine  notos  intelligi  debere  certnm  est  Sifenianos 
montes  :  alibi  rupes  vocat,  in  Herc.  Surrent.  notas  Sirenum  nomine  m- 
pes.  »  Quid  audio?  per  muros  intelligi  debere  montes?  et,  qnod  eque  in- 
rommodum  est,  si  Pollii  Villa  sita  fuit  inter  ^'rfnumof  montes  (hoc  est, 
secundum  Salmasiumy  '^trenusoi  insulas)  el  promontoriian  Minervw^ 
necessario  sequitnr  eam  in  mari  sitam  fnisse  :  qnippe  promontorimn 
istnd  ad  mare  pertingebat,  ut  inter  iilud  et  Sirenusas  nihil  esse  potoerit 
pnetcr  aquas :  quod  satis  rairuro  est ,  stve  Villar  fnndamentum,  srre  Sal- 
masii  commentum. 

69.  jiugustasque  fores  assuetatfue  tecta  gravamus.  Domitius  :  « Ine- 
mendati  Codd.  habent  assuetas  ei  gravatis  :  nos  vero  legimus,  asautaaue 
tecta  gravamus  Frondibus  :  ut  sit  sensus,  Dum  tegimus  tecta  astuia  ma- 
leque  hierentia  hiantibus  rimis,  atque  ita  solera  arcemus.  »  Haoc  Domi- 
tii  interpretationem  merito  rejicit  Gevartius;  ipse  tamen  errans,  quom 
dicit,  Statium  hoc  loco  describere  augustissimum  et  magnificum  tem- 
plum  Diana  Aricino:.  Nihil  hic ,  ne  verbimi  quidem ,  de  templo  Dianae 
Arieinm;  quum  hae  augusta  fores ,  de  quibus  Statius  loquiiur,  non  Ari- 
cice  essent ,  sed  Fillte  Surrentime  Polhi ,  ubi  tunc  versabator  poeta. 
Gevartium  decepit  vox  Trivia^  qua»  conjungenda  erat  cum  diem  y  ood 
cum  udo  litore,  aut  augustas  fores :  dies  TrivicB  est  festus  dies  Trivist , 
Idns  scil.  Augusti  mensis  :  ut  Theb.  VI :  «  .  .  .  da,  parve,  tuum  Iriete- 
ride  multa  Instaurare  diem ,  •  id  est,  tuum  festum  diem^  de  Archemoro : 
ita  Lucani  proprius  dies^  Genethl.  v.  1 ;  et  Qesaris  alma  dies,  apnd  Mar» 
tialem.  De  reUquo,  in  verbis  hujns  loci  nihil  motat  Gevartius,  nisi  quod 
pro  Angustasy  quod  lypograpfais  impulat,  Tult  Augustms  :  de  qoo  mox 
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videhMMii.  SalmMius,  E»rc.  Pliniao.  p.  a65,  le^t 

Anfiistasqae  fores  assoelaquc  tecta  gniTainiir , 
iFroiidibas  et  patsla  detencUfliiis  arbore  s<Jes : 

et  hoc  ▼ernm  esse  pronantiat  GronoTius ,  Dialr.  c.  33  >  immemor  vo- 
cem  vero  vel  autem  hoc  pacto  desiderari  :  dixisse  enim  debuit,  «  ^prava- 
mar  assneta  tecta,  frondibus  vero  et  arbore  defendimus  soles :  «  alittr 
enim  non  connectuntnr  haec.  Qnemadmodum  in  suis  Codicibus  invenit 
Domitins,  ita  etiam  est  in  vetusta  Parmensi)  gravatis  :  unde  nuOo  ne- 
gotio  confici  potest 

Augostascpie  foret  assuetaque  tecta  gravati , 
Frondibus  et  patula  defendimns  arbore  soles : 

constmctione  ita  postulante  :  et  ita  tandem  GronoT.  in  Errat  et  Omiss. 
ad  finem  Diatr.  p.  40^9  ex  MS.  Senensi.  Gravari  idem  quod  oduse,  aver^ 
uaif  cnm  qoarto  casu  :  Lucanus,  Ub.  VII,  vers.  284 :  •  Romanos  odcre 
OBnes,  dominosque  gravantur,  Quos  novere,  ma^.  »  Suetonius,  An- 
gvsto  :  m  ampla  et  operosa  praetoria  gravabatur :  «  qni  locns  a  Grono- 
vio  adducitur.  Apuleius,  Apolog. :  «  recitari  ipsa  haec  juhebo;  qaoniam 
ostendis  humanissimo  vultu  auditionem  te  istam  non  gravari  :  *  ita  le- 
gendam ;  vtiIg;o ,  auditione  ista ;  passim  esempla.  Pro  augusias  multap 
editiones  habent  angustas ;  quod  mihi  vcrius  videtur  :  in  hac  enim  voce 
continetnr  ratio  quare  convivae  gravabantur  fores  seu  domum  ,  nempe 
qina  angtatee  erant;  et  ideo  aperto  aethere  frig;us  captabant,  firondibns 
arbomm  umbram  concinnantes.  Vemm  quidem  est,  \iMfores  seu  apdes 
mugusias  fuisse  :  sed  non  erat  hujus  loci  hoc  innuere  :  non  enim  grava- 
hantur  eas  ntpote  augustas^  sed  angustas :  et  ita  jam  sentirK  video  Heins. 
ad  Ovid.  Heroid.  V,  16,  nbi  notat,  «  Angustas  fores  ^  ob  immensum 
frigns,  non  Augustas.  >»  Voluit,  optnor,  06  immensum  calorem;  non  ob 
immemum  frigus.  Pro  fores  etiara  optime  legere  potes  iares :  lares  et 
teetm.  saepe  conjunguntur  :  infra  tamen  occurrit  rox  fores  eodem  sensu, 
vers.  88  :  nihil  igitnr  in  hac  voce  innovandnra. 

71.  DeUtuit  caslum,  et  suhitis  lux  candida  cessit  Nubibus.  In  non- 
oaUis  editionibiu  deest  copula  et  :  sed  eam  retinent  Parm.  Rom.  ct 
Veoct.  et  ita  edi  cnravL  Pro  candida  lux  Ueinsius  ibidem  scribi  rnlt 
condita  ;  «  quoniam  candida  lux  plerumque  fortunata.  •  Non  opus  eat : 
candida  enim  lux  idem  quod  clara  ;  et  nubilo  opponitur.  Ovidius,  Trist. 
11,  i4a  :  *  Nuhe  solet  pulsa  candidas  ire  dies.  •  Idem,  ileroid.  XVI, 
3 17,  nhi  ladit  in  duplici  hojus  vocis  significatione : 

Te  milii ,  meque  tibi  comiuuiiia  gandia  jungant ; 
Caudidior  medio  nox  erit  ilb  die. 

Ita  can<itt/us  fo/,  Metam.  XV,  3o.  Inde  albw  iuces^  Martiat.  Epigr.  X^ 
LXii,  6.  Plautus,  Amphitr.  1,3: 

Nunc  te ,  nox ,  qux  me  mansisti ,  mttco,  ut  cedas  die ; 
Ut  mortalibus  illucescat  Juce  clara  et  caodida. 

Ita,  opinor,  legendum;  non  Ulucescas;  et  pro  Ut  forie  legeodara  /s, 

20. 
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scil.  diesj  mortalilms  illucescat,  LactantiuS)  VI,  3  :  « Ipse  in  asvm  lio- 
minis  tam  claram ,  tam  candidam  lucem  dedit.  •  Mako  plara  coiliffi 
possant :  sed  luec  satis  ad  yalgatam  candida  taendam. 

74^  Dives  Elissa :  ez  Virg.  ^eid.  IV,  a63,  desamptum  epitheton ;  at 
et  quae  seqauntur ,  «  testesque  alulant  per  devia  Nymphse , »  ex  eodem, 
libro  rV,  168,  «  sunmioque  ulularunt  vertice  Nymphae.  »  Ibidem  pro 
Attulit  legendum  esse  Detulit  persaasissimum  habeo  :  «  qaalem  Libya 
Saturnia  nimbum  DetuUt.  >«  Noster,  Theb.  XI,  376 :  «  hos  ignis  egentas 
Fert  humus,  hos  pelago  patrius  jam  detalit  amnis.  •  Val.  Flacc.  IV,  i5: 
Dixit,  et  arcsDO  redolentem  nectare  roreni, 
Quem  penet  alu  quies  Hquidique  potentia  •omni 
Detulit ,  inque  yagt  libaTit  lempora  nati ; 

ubi  Heinsias  conjicit  Depluit :  merito  reprehensus  a  Burmanno ,  qai 
notat  proprie  deferri  dici  quae  ex  alto  feruntur  :  ut  infra  ▼.  80  ejusd.  lib. : 
«DivaYolat,  defertque  viro  celeranda  parentis  Imperia.  •  Virgil.  XII, 
416  :  «  Hoc  Venus,  obscuro  faciem  circumdata  nimbo  Detulit. »  Sdo 
qaidem  locom  istum  Thebaid.  VIII,  4^  1 9  "  Quum  Libyae  Boreas  Italos 
niger  attulit  imbres :  •  sed  diversa  ratio  est  istius  et  hujus  loci  :  quse 
enim  ex  longinquo  veniunt  recte  afferri  dicuntur,  ut  imbres  ex  Italia  in 
Africam  :  quae  vero  ejc  altOy  melius  defeni. 

77.  Nec  quo  conviviA  migrent.  Ita  recte  Parm.  et  Rom. ,  et  in  vet.  ed. 
Paris.  legi  testatur  Morellus,  qui  iia  interpretatur  :  «  nec  tamen  locns 
idoneus  occurrebat,  quo  transferrent  epulas;  »  et  ita  fere  Adr.  Behotius 
et  Salmasius,  epist.  92.  Aliam  viam  insistit  Gronovius,  Reliq.  ad  Stat. 
Silv.  his  verbis  :  «  Nee  quo  convivia  migrent.  Vere  sic  legitur,  non  tamen 
eo  sensa  quem  dant  Morcllus  et  Behotius,  «  nec  tamen  occurrebat  ido- 
neas  locus  quo  transferrent  epulas :  •  sic  enim  quidvis  in  qaovis  intel- 
Hgere  posses  :  sed  et  occurrebat  satis  locorum ,  ut  exponit  ipse  statim. 
Prozimum  verbum  repetendum  intellectu  :  abripiunty  nec  tamen  eo  o^- 
ripiunt  quo  possint  aut  soleaut  convivia  migrare  :  scilicet  in  sacellum 
vel  sdiculam  Herculis.  »  Hoc  modo  pulcher  quidem  ezsurgit  sensus ; 
sed  verior  altera  distinctio  de  qua  jara  tticturus  sum.  Adversativa  parti- 
cnla  sed  in  seqaenti  sententiae  membro,  «  instantes  sed  proxima  quaerere 
nimbi  Suadebant, »  necessario  denotat  aUquam  oppositionem  inter  hanc 
et  priorem  seutentiae  partem.  Sic  igitur  construendus  locus,  voce  nec 
resoluta  in  et  non ,  ut  passim  :  «  et  instantes  nimbi  suadebant  quaerere 
non  quo  convivia  migrent,  sed  proxima :  •  reliquis  parenthesi  pnclusis : 
et  ita  edi  curavi :  repentinus, inquit, imber  famulis  non  permittebat  con- 
sulcre  T«  ^^«rom,  sed  commoditati  :  cogebat  eos  petere  non  quo  epulae 
in  tali  casa  transferri  solent ,  privatam  aliquam  domum ;  sed  pro&ima : 
scil.  sacellum  Herculis. 

93.  Tecta  Dicarchea  pariter^  juvenemque  replesti  Parthenopen.  Men- 
dose  fere  haec  vox  scribitur,  Dicarchcei  et  Dicarchei^  quum  oporteat 
DiearchefBj  penoltima  producta  :  est  enim  a  Graero  £MuuafX*uL  vel  A«- 
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MgtmfX**j  '^^^  i&jMiA^;(;«ik  vel  ^uuiutfX**'  l^ge  igitur,  Tecta  Dicarchece 
pariier :  et  infra ,  t.  i  io,  Aula,  Dicarcheique  sinus  :  non  Dicafcha:ique. 
Vide  quae  supra  notavi  ad  II,  a,  v.  96.  Sed  quid  sequentibus  faciemus, 
juvenemque  replesti  Parthenopen?  infra  enim ,  Silv.  IV,  8,  v.  55,  hanc 
eamdem  Parthenopen  vocat  fessam  eevo.  Quomodo  i^tur  haec  conci- 
lianda?  nullo  modo  :  sed  sanari  possnnt,  si  legas^  mitemque  replesti 
Parthenopen,  pro  juvenemque  replesti.  Ductus  calami  in  vocibus  mitem 
tijuvenem  non  adeo  dissident  :  epitheton  vero  mitis  Neapoli  optime 
coDgrait  :  ita  infra  carm.  V  hujus  libri ,  vers.  79 : 

Parthenope ,  cni  mite  solum  urans  aequora  vectar 
Ipte  Dionaea  moDstravit  ApoUo  colamba. 

SiliuslItalicuSy  XII ,  27  :  «Prima  instaurantem  sensit  certamina  mitis 
Paithenope.  n  Dulcem  vocat  Virgilius ,  Georg.  IV ,  ad  finem  :  benignam 
Noster,  infra,  hoc  carmine,  v.  i5i  :  Campaniamy  in  qua  NeapoHs,  mi- 
fem  appellat  idem  Silius,  VI, 65i.  Dicarcheam ,  id  est,  Puteolos  in  Cam- 
paniay  Noster,  IV,  8  :  «  et  socii  portus  dilectaque  mitis  Terra  Dicar- 
ehese :  »  ubi etiam male  legitur Terra  Dicarchei.  Florus ,  1, 16 :  «  Omnium 
non  modo  Italia ,  sed  toto  orbe  terrarum  pulcherrima  Campaniae  plaga 
est.  Nihil  mollius  caelo  :  denique  bis  floribus  vernat.  •  Mitis  Taras,  id  est, 
tarentumy  in  Equo  Maz.  v.  102  :  mitem  Corinthon,  Thebaid.  I  :  mitis 
HjbU,  Achilleid.  I,  557. 

110.  Nec  te  quod  solidus  contra  riget  umbo  maligni  Montis^  et  immemo 
non  unquam  exesus  ab  asvo.  Pro  quod  non  male  legas  ^ui :  «  nmbo  mon- 
tis  qui  solidusy  et  ab  immenso  aevo  non  unquam  exesus,  contra  ri|vet.  • 
Pro  Nec  te  etiam  non  male  Neu  te  :  «  neve  te  terreat  mons  rigidus^  ipse 
adero.  »  Sed  non  opus  est;  ut  perspicere  potes  ex  loco  Propert.  IV,  6: 

Nec  te,  quod  classis  renteni»  remiget  alit, 
Terreat :  invito  labitur  illa  mari. 

Deindey  non  unquam  exesus  :  vox  unquam  nihil  ad  rem ;  non  enim  bis 
aut  ter  exedi  avo  potuit  mons;  quare  igilur  non  unquam  exesus?  prae- 
terea,  dixisse  debuit  eevo  exesuSf  non  ab  cevo :  diversas  enim  notiones 
ezprimunt  hae  duae  phrases  :  quum  enim  dicimus,  «  aliquidaevo  immenso 
non  exeditur,  »  vox  cevo  instrumentum  seu  causam  denotat :  quum  vero 
dicimus,  ab  cevo  immenso  non  exeditur^  non  instrumentum ,  sed  dura- 
tionem  longi  temporis  ez  quo  aliquid  non  exeditur,  exprimimus ;  ut 
quum  dicimus,  «  a  viginti  annis  hoc  non  accidit.  n  Lucaiius,  III,  899 : 
«  Lncus  erat  lon^o  nunquam  violatus  ab  aevo :  «  recte ;  vult  enim  dicere, 
«  per  longum  aevum  ab  hominibus  non  caesus ;  »  (Ovid.  dixisset,  «  Silva 
frequens  trabibus^  quam  nulla  ceciderat  aefas  *)  vitiose,  si  idem  expri- 
mere  voluisset  omissa  prtepositione  ab ;  «  longo  aevo  nunquam  violatus :  » 
saltem,  aliam  rem  dixisset  :  quippe,  in  priori  loquendi  modo,  homines 
sunt  instrumentuin  per  quod  lucus  violatur;  in  posteriori,  levum  :  quam 
disiinctionem  servat ,  Acbilleid.  I ,  de  monte  loqueus ,  «  Pars  exhausta 
manu ,  partem  sua  ruperat  aptas.  »  Hanc  obscrvntinnem  ad  hnnc  Statii 
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non  Taurubulte  :  Tiw^o/SoXiti ,  con  rMfvfiuXiu,  Deinde,  ^nobilis  luec  ec 

perezigua  terr»  lingua  (quippe  longitndinis  unius  tantnm  milliarisy  la- 

titudinis  plaustri  erat)  non  bcne  cum  ditibus  Capreis  comTponeretvar  z 

mitto  epitheton  virides^  isti  a{][geriminimecongruumy  prout  ex  Scrabone 

discere  potes,  Hb.  V^  p.  169.  Alii  pro  Taurubulte  legunt  Teleboes :  quae 

Joan.  Scop«,  Fr.  Tiliobrogae,  et  Fred.  Lindenbrogii  erat  conjectnra  :  et 

hanc  in  Godicem  suum  retulerat  vir  summus  Adr.  Tumebus,  referente 

et  approbante  Morello  :  et  Bartbius  dicit ,  non  dubium  esM  quin  Tele^ 

boa  sit  vera  lectio.  Rem  confectam  putant  loco  Virgilii,  JEa.  VII,  /34» 

ubi  Capreas  vocat  Teleboum  regna  :  «  quem  generasse  Telon  Sebethide 

nympha  Fertur,  Teleboum  Capreas  quum  regna  teneret.  »  Nemo  dobi- 

tat ,  quin  Caprew  recte  appellari  possint  Teleboum  regna ;  et  ita  appel'- 

lat  Sii.  Ital.  VII,  ^iS  :  domos  Teleboum  Noster,  carm.  ad  Uxor.  ▼.  100. 

Capreis  vero  pharon  fuisse  notum  ex  Suetonio,  Tiber.  cap.  74-  Addere 

etiam  potuissent  Tacitum,  Annal.  IV,  67  :  «  Grscos  ea  tenuisse,  Ca- 

preasque  Telebois  habitatas  fama  tradit:  »   ubi  pariter  errantem  ti- 

deo  Lipsium ,  his  verbis  :  «  Thelebois  habitatas.  Ideo  Theleboe  pro  ipsis 

Capreis,  Ausonio  :  viridesque  resultant  Thelebose.  »  Voluit  dicere  ^Ca- 

tioy  non  Ausonio  :  et  locum  citat  quasi  nulla  esset  de  lectione  dnbita- 

tio.  Secundum  hos  igitur  dicit  Statius,  «  dites  Capreae  et  virides  Caprtae 

resultant ;  »  quod  primo  intuitu  absurdum  est ;  nec  minus  istud ,  quod 

TeUboas  vocat  virides,  An  si  Capreas  virides  recte  dixeris,  ideo  seqnitur 

incolas  quoque  Capreamm  virides  recte  dici  posse  ?  hoc  modo  ineoUe 

Oauri  montis  vocari  possunt  nemorosi ;  hoo  enim  epitheto  donator  ipse 

Gaurus ,  infra  t.  i  47  :  nisi  probare  posses  Teleboas  solere  viridi  aliqoo 

medicamento  cutem  pingere  :  tunc  enim  virides  recte  dicerentnr,  nt  vi- 

rides  Brito/int apnd Ovid.  Am.  II,  16, Sg,  ob hanc  rationem.  Qnum  itaqne 

manifesto  vitiosum  sit  to  TeUboae^  nec  quidquam  mutent  editiones,  in 

contextu  retinui  Taurubulas;  de  lis  prorsum  ignams :  censeo  tamen  cum 

Scaligero  v«0v'/iov  aliquod  esse  ignobile  istius  tractus ,  ut  Nesis  et  Euplcea, 

quoram  nomina  vix  alibi  exstant.  Dites  vero  CapretB  propter  aedificia 

Tiberii  Caesaris,  et  cetera  omamenta  ;  ut  bene  Domitius  :  licetaliternon 

male  legi  posset  mites  Capreas,  ex  Tacito ,  Ann.  IV,  67,  de  hac  insula  : 

«  caeli  temperies  hieme  mitis,  objectu  montis,  quo  saeva  ventorum  ar^ 

centur.  » 

139.  Jamfortibus  ardens  Fumat  arena  sacris.  Justus  Lipsius,  Saturn. 
Serm.  II,  14  ^  pro  fortibus  Ie|^it  sortibus  ^  assentientibus  Bemartio  et 
Cmceo,  quia  sorte  utebantur  in  his  certaminibus.  Male :  praecessit  enim, 
«  Jam  placidx  dant  signa  tubae  :  »  ergo  ludi  commissi  erant,  ut  sortibus 
jam  non  locus  fuerit :  nec  in  his  ludis  omnino  usurpari  sorf^  putat  Gro- 
novius,  Diatr.  c.  a4;  ubi  contra  Lipsium  disputat,  et  defendit/ortifrus 
sacris  :  «  Elegantissime ,  inquit,  Statius  foriia  sacra  dixit  certamina  haM* 
palestrica,  quae  in  honorem  Uerculis  exercebantur  :  quod  nomen  dari 
potest  omnibus  virilibus  ludis,  ut  decursibus  equestribus,  etc.  Contra, 
mollia  sacra  sunt  thiasi,  epukc,  ludi  Florales,  pervigiiia  Venens.  Et  sic 
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cnidelia  sacra ,  qa«  fiebant  Diane  Tauricae ,  Latiari  Jovi ,  Cclesti  Car- 
thaginiensi.  In  Uercale  Vindicis  ipsum  fortem  Deam  et  fortissimiim  Di- 
vAm  appellat ;  cojus  merito  sacra  fortia.  Haec  sacra  sunt  palsstre;  qum 
etiam  fortes  :  Manilius,  IV,  721  : 

Perque  coloratas  sobtilis  Graecia  gentes 
Gymnasium  pnefert  Tuku ,  fortes<|ue  pakestras. 

Ita  fortia  lamenta  vocat  Statius  afflictiones  corporis  in  Inctn,  ut  quum 
plangitnr  pectus,  secantur  genae,  crines  rumpunrur.  •  Haec  vir  doctissi- 
mnt;  nec  de  phrasi/ortia  sacra  dubitandum  est,  nec  palcestras  recte  dici 
poMsefortes  :  tantum  restat  quaestio,  utrum  sensui  loci  conveniat  vox 
fortihus  ;  et  mihi  secus  videtur  :  Statii  enim  propositum  est  commen- 
dare  hos  ludos  nou  ex  eo  quod  eranifortesy  sed  quia  innocenfes  .*  patet 
hoc  ez  verbis  praecedentibus,  «  Jam  placidae  dant  signa  tubae:  »  non 
ySrm/esillae,  quae  in  ludis  (jladiatoriis  sanguini  et  morti  praecinebant ,  sed 
«  placidae  tubae  dant  sif^na  ;  »  et  moz ,  «  Nil  his  triste  locis  :  cedat  lacri- 
mabilis  Isthmos,  Gedat  atrox  Nemee :  •  ita  supra  ,  v.  43,  «  bic  tibi  festa 
Gymnas  et  insontes  juvenum  sine  caestibus  ira?:  »  omnia  vides  nonforti- 
iudineniy  sed  pacem,  tfuietemy  et  innocentiam  exprimentia.  Optime  igi- 
tur  scripsisse  potuit ,  «  Jam  placide  dant  signa  tubae ,  jam  mitibus  ardens 
Fumat  arena  sacris  :  »  rui  oppositum  esset  fmfe  sacrum  apud  Pmden- 
tinm  contra  Symmach.  II ,  1 1 13,  de  gladiatoriis  muneribus : 

Qaod  geoas  at  sceleris  jam  nesciat  aarea  Roma  , 

Te  preror,  Ausonii  Dux  an^rustissime  regni ; 

Et  tam  triste  sacrum  jakeas ,  ut  cetera ,  tolli. 

Hoc  modo  cogitabam  :  confirmavit  inspecta  vetus  editio  Parmensis,  quie 
habet  jam  frontibus  ardens;  statim  vidi  legendum  esse,  «  Jam  placidae 
dant  signa  tubae,  jam  insontibus  ardens  Fumat  arena  sacris  :  »  ut  supra, 
insontttjuvenum sine cmtihus  ine,  vel  ctedihus.  Eleganter  Achill.  I,  11  a, 

....  hic  hominum  nnllos  cxperta  cruores 

Spicnla ,  nec  truncae  kellis  geniallkus  omi .... 

Sed  pkaretrae  insontes ,  et  inania  lerga  ferarum. 

Minime  dubito  quin  istud /orfi6u5  sit  ab  interpolatore  Domitio^  qui  has 
Silvas  innumeris  locis,  ubi  non  intellexit,  ad  libitam  depravavit :  unde 
in  insequentes  editiones  propagatae  sunt  lectiones  non  Statii  y  sed  Do- 
mitii.  Prima  syllaba  toD  insontibus  absorpta  erat  a  praecedente  m  :  de- 
hinc  ex  sonf(6u5  fecerunt  librarii/ronf  16^59  Domitius /orf<6u5. 

143.  Xtfaf  hic  felicior  infans.  Intelligit  nepotem  PoIIii,  filium  Julii 
Menecratis;  eumdem  quem  supra  memoravit,  v.  ^Sytemplis  adscriptum^ 
el  sacerdotem  Herculis  :  felicior  hic  puer  quam  Archemorus,  qui  in  Ne- 
mea  occisus  ludis  Nemeaeis  originem  dedit. 

1 49*  SHvaque  quiefixam  pelago  Nesida  coronat.  Non  pl acet  vonfixam  y 
et  Latinitatem  desidero :  nisi  dicasyixam  pclago  essc  affixam ;  quo  facto, 
sensum  desidero:,insula  enim  non  affigitur  pelagOy  scd  50/0.  Conjicio, 
«  Silvaqne  quae  cinctam  pelago  Nesida  coronat. »  Haurio  hanc  conjectu- 
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ram  ex  Sarrentin.  Pbllii,  vs.  78,  ubi  hic  locns  ^dtnrpelago  ciremmJhuL 
NesU ;  id  est  cincta  pelago ;  ut  inniiatiir'  intulam  esse  rwf  Nesida,  Scri- 
ptum  erat  cietam  :  vaidejiciam,fixam,  Ovid.  Heroidd.  XX,  aaa;  Met. 
X ,  53o ,  et  alibi  passim.  Hunc  vero  locum  videtur  Statios  hausisse  ex 
Met.  V,  388 :  «  Silva  coronat  aquas ,  cingens  latus  omne.  •  Hujus  Nesidos 
mentionem  facit  Seneca,  Epist.  LIII.  Ut  vero  eoronare  pro  cingere  Lati- 
niSf  sic  wfteri^n  GrKcis.  Vide  Callimach.  Hjmn.  in  Del.  v.  93.  Coronat 
est  daudity  cin^ity  ut  apud  Virgilinm^iEn.  IX,  38o,  •  omnemque  abitum 
castode  coronant. » 

167.  Seu  tibi  dulce  manu  Libycas  nudare  palitstras,  Indulge  tacris. 
Gertissima  emendatio  Gronovu  pro  nudare  legentis  nodare,  Diatr.  c.  a5: 
et  ita  postea  invenit  in  prima  Venet.  et  Membranis  Salisburgensibus. 
Nodare  et  nodus  propria  lucias  verba.  Lucanus,  IV,  63i ,  de  Antco: 

lotumuere  tori,  totosqae  indurait  aruu, 
Herculeosque  novo  laxavit  robore  nodos. 

Noster,  Achiileid.  II,  4^9  7 

Nam  procul  OEbalios  in  nnbiUi  condere  discos, 
Et  liquidam  nodare  palea ,  et  spargere  caestns, 
Lndus  erat  requies<pae  mihi. 

Ita  recte  emendavit  idem  Gronovius ,  quum  et  ibi  male  etset  nudase, 

Vide  eum  in  dicto  Diatribes  loco.  Fallitur  vero  vir  roa^us  in  eo  quod 

putat  emendationem  suam  confirmari  a  voce  lihycaSy  quia  scilicet  Her- 

cules  Antaeum  Uhyn  elisit  nodis  et  manu  :  non  defensoribus  istis  eget 

pneclnra  emeodatio ;  et  si  isto  tantum  fundamento  niteretor,  falsa  etset; 

omnino  enim  prava  est  voz  IMtycas  :  quomodo  enim  possunt  Uhyoie 

palwstrst  nodari  ad  Surrentum  in  Italia  ?  hoc  primo  intuitu  abrardmD. 

Quod  si  dicat  Lihycas  palmstras  denotare  non  paUestras  ^ims  ezercebat, 

sed  quales  exercebat  Hercules  cum  Antseo  in  Lihya;  (ut  apud  Silinm 

Italicum,  Vesuvius  mons  dicitur  contorquere  jEtnwos  ignes  y   id  est, 

tales  quales  JEtna  contorquere  solet ;  et  multa  ejusmodi  ezempla  adferri 

possent : )  respondeo ,  hoc  pacto  Statium  sibi  ipsi  contradicere  et  de- 

stmere  propositum  suum  :  quippe  hse  Lihycce  palaestne  stevm  erant  et 

sanguinolenta ^  utpote  in  qnibus  occnsus  erat  Antaens  :  hic  vero  invita- 

tw  est  Uercules  ad  insontes  juvenum ,  et  sine  aedihus  iras,  et  insontia 

sacnSf  de  quibus  supra,  ad  v.  139.  Nollo  igitur  apto  sensu  stare  potest 

voz  Ubycas  :  plane  legendum ,  «  Seu  tibi  dulce  manu  liquidas  nodare 

palcscras :  »  ut  loco  Achill.  supra  citato,  «  Et  liqnidam  nodare  pa)en,« 

quod  est  liquidas  nodare  palwstras^  quia  paien  aucit  e  Gneco  vocabulo 

«r«^»,  luctatio :  Lucan.  in  Phars.  lib.  IX,  661 ,  «  Arcados  auctoris  citfaane 

liquidaeque  palsstrae.  n  Claudian.  de  Mal.  Theod.  Gf.  v.  287 ,  «  Galliope 

liquidas  Alciden  posce  palaestras.  »  Unctas  luctas  vocat  Sidon.  Apollin., 

carm.  IX  ,  i84;  unctam  palen  Noster,  Theb.  VI ,  83a  ;  eipinguespala- 

stTtiS.  Putris  palastra  Martial.  Epi^.  VIT,  Lxvn,  7  ;  et  lubricus  palcNtrita 

UI ,  58.  Ita  Gnpci  TrPA2  iraxaia^foc^  et  AiriAPAS :  propter  oteum  scilicet : 

unde  nitidus  fNa^itfer  vocntnr  Pollnz  ,-Thebaide:  et  nitidis  paltetlris  Msr- 
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tud.  fipigr.  rVy  Tin,  5.  Acamen  Tero  tt  oxymoron  affectat  Noster  in  vo- 
ciboi  iUfuidat  et  nodare  :  Uquida  enim  non  possont  nodtai. 

i6o.  Nam  capit,  et  tantum  non  dedignatur  honorem.  Ita  editiones. 
Politianus  tamen ,  Epist.  VI  ^  i ,  monuit  se  restituisse  verbum  degeneru' 
vit  in  snum  locum,  in  quem  subierat  dedignatur;  procul  dubio  ex  MS. 
inquit  Gronoyios ,  Diatr.  c.  a6.  Hcc  enim  talia  sunt,  ut  ab  ingenio  nudo 
proficisci  non  possint.  Et  quidem  degenerare  cum  qnarto  casu  probum 
est :  Oridiasy  Pontic.  III,  i  ^ 

Ma^na  tibi  impotiu  est  nottris  persona  libellit , 

Coi^ii^  ezemplniD  diceris  esse  bonse ; 
Hanc  cave  de|;eneres. 

Bt  Metam.  VII ,  543 ,  •  Acer  equus  quondam ,  magna?qoe  in  pulvere  fa- 
m»,  Degenerat  palmas :  »  ita  libri  meliores,  testante  Heinsio,  non  De- 
gener  ad  palmas  :  licet  boc  quoque  probum ;  nt  degener  ad  pericula 
TJcit.  Ann.  I,  40.  Noster,  Theb.  IV,  149,  de  Tirynlhe  urbe :  «  non  for- 
tibns  iUa  Infecunda  viris  >  famamve  immanis  alumni  Degenerat ; »  ita 
legendnm  ;  vulgo  famaque,  Sed  alia  ratio  hujus  et  istorum  locorum  : 
qnippe  ridiculum  esset  dicere  Pollam  non  degenerare  honorem  quem  illi 
optat  poeta;  et  consequenter  iUa  nondum  accepit.  Przterea,  vox  capit 
non  prdeteritum ,  sed  praesens  tempus  secum  connecti  requirit ;  capit  et 
non  degenerat.  Verissima  restitutio  Gronovii ,  qui  putat  to  degeneravit 
poaitum  esse  pro  degenerabit;  (frequenti  vice  Jiterarum  1;  et  6)  hoc 
vero  pro  degener  ambit ,  Utera  m  non  adscripta ,  sed  nota  ejus  super  a 
posita  :  •  Nam  capit,  et  tantum  non  degener  ambit  bonoreni.  •  Nihil 
verios  :  et  MS.  Flor.  habet  degenerabit;  et  ita  in  Parmensi  cq^o  inveni. 
Boethius,  Consol.  Philos.  lU,  Metr.  8 : 

Qnid  dignani  stoUdis  meDtibns  imprecer  ? 
Opes,  konores  ambiant. 

Recte  etiam  non  degener :  Ausonius,  MoseU.  v.  355,  «  Sura  tuas  prope- 
rat  bon  de^ner  ire  sub  undas.  >»  Tacitus,  Annal.  FV,  61  :  «  Fine  anni 
eseessere  insignes  viri ,  Asinius  Agrippa ,  claris  majoribus  quam  vetu- 
fltis,  Titaque  non  degener ;  et  Q.  Haterius,  famUia  senatoria.  »  Noster, 
Theb.  IX,  619,  de  Parthenopso  : 

....  nec  degener  ille 
Sangninis  ;  inque  meos  repiavit  protenus  arcus  , 
Telaque  per  lacrimas  et  prima  voce  poposcit : 

ita  legendum ;  vulgo  sine  sensu ,  Tela  puer  iacrimis.  Heinsius ,  ad  Ovid. 
Pontic.  in ,  I ,  assentitur  Gronovio  de  ta»  degener  ambit :  et  locum  The* 
baidos  IV,  149?  mecum  emendat;  nisi  qood  pro yamamt;e  ciiatyamam- 
^ue  ;  Terius  alterum.  De  signiHcatione  verbi  capere  supra  egi ,  Kpilhal. 
SteUc,  V.  107.  Quod  vero  optat  Statius,  ut  Ilercutes  poma  in{*erat  in 
gremium  Pollae,  pudice  innuit  PoUam  desiderio  liberorum  teneri  :  poma 
enim  veteribns  credebantur  conceptum  adjuvare,  et  erat  lascivum  ali- 
qood  in  istios  vocis  notione :  unde istud  Propert.  1 , 3,  24  :  «  Nunc  furtiva 
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cavis  poma  dabam  manibos :  »  qnum  C^pthiam  inTiseret  dormientem: 
et  Vir^us,  Eclog.  III ,  64  9  «  Malo  me  Galatea  petit,  lasciva  paella;  »  et 
Eclog.  II,  5i ,  0  Ipse  ego  cana  legam  teoera  lanugine  mala :  »  ad  qum 
Serrius  :  «verecande  rem  inhonestam  supprimit)  ({uam  Theocritus 
aperte  commemorat ;  »  vide  prscedentia.  Vetus  Epigramma  a  Scaligero 

editum : 

Qualibns  HippomeDes  rapuit  Scfaoeneida  pomi», 
Qoalibus  Hesperidam  nobilis  hortos  erat. 

Hujusmodi  igitur  poma,  inquit  Statius,  ingere  in  gremium  Pollae  :  Nam 
capit;  capax  est  propter  statem ,  non  vetula  nimis,  (  unde  in  Surrentin. 
T.  10,  «  nitidae  juvenilis  gratia  Pollx»)  et  cupit;  tantum  amhit  hono- 
rem  :  et  mereftir;  nott  degener  ambit.  Hanc  Pollam  eamdem  fuisse  qu» 
PoUa  Argentariay  Lucani  uxor,  jam  fere  persuadeor;  et  erroris  imputa- 
tione  liberandum  esse  Sidonium  Apollinarem  ^  qui  duobu$  poetis  juga- 
tam  eam  facit ;  scil.  Lucano  et  huic  Pollio,  non  Statio,  Vide  qoas  notavi 
ad  Pnefat.  lib.  II. 

173.  Duram  scio  vincere  moriem.  Cum  Morte  enim  luctatus  est  Herco- 
les,  et  ei  eripuit  Alcestidem  Admeti  uzorem :  quod  ad  medicinae  peritiam 
refert  Plntarchus.  Noster,  Herc.  Epitrapez.  v.  lo^:  "  Hic  penetrata  tibi 
spoliataque  limina  Mortis  Concinet:  »  de  Hercule  loquitur.  Sic  Abascan- 
tius,  V^  I  y  dicitur  •  ingens  certamen  cum  Morte  gerere.  » 

i85.  Populeaque  movens  albentia  tempora  silva.  Populea  Hiva  idem 
quod  populus,  quae  Alcidm  gratissimay  ut  ait  Virgilius  :  et  ideo  ez  hac 
arbore  coronam  gestabat.  Vide  Broukh.  ad  TibuII.  I,  4?  3o.  Senec.y  Herc. 
OEt.  vers.  1640  :  «  contexit  pyram  Populea  silva,  frondis  Herculeae  ne- 
mus :  »  ubi  pro  contexit  pyram  optimus  codez  Florent.  habet  se  complet 
rogo  :  unde  Gronovius  dubitanter,  se  confert  rogo.  Sed  quare  nemus^ 
qoum  st7i;am  Jam  dizerat;  et  quid  est  nemus  frondis?  lege  certissima 
emendationc,  «  se  confert  rogo  Populea  silva,  frontis  Herculeae  decus:  • 
hoc  est  Statii  populea  aibentia  tempora  siiva.  Confert  proprium  in  re 
funebri  verbum^  ut  pluribus  dicemus  ad  Lacrim.  Etrusc.  v.  i34  :  Ho- 
norex  decusfrontis  vocatur  corona  seu  sertum.  Glaucia  Melioris,  t.  a6, 
«  Et  nunc  heu  I  vittis  et  frontis  honore  soluto.  »  Thebaid.  X ,  264 : 

Ponit  adoratas  Ph(rbea  insignia  frondes , 
Longaevique  ducis  gremio  commendat  honorem 
Frontis : 

idest,  coronam  lanream.  Appositissime,  Epiced.  in  Puer.  v.  a8:  «sed 
nec  solit»  mihi  vertice  laurus ,  Nec  fronti  vittatus  honos  :  en  tazea  mar- 
cet  Silva  comis. »  Taxea  siiva  pro  taxixs. 


CARMEN  11. 


PROPEMPTICON  METIO  CELERI. 


JJl  9  quibus  audaces  amor  est  servare  carinas , 
Saevaque  ventosi  mulcere  pericula  ponti , 
Stemite  moUe  fretum ,  placidumque  advertite  votis 
Concilium ,  et  lenis  non  obstrepat  unda  precanti. 

«  Grande  tuo  rarumque  damus ,  Neptune,  profiindo  5 
Depositum :  juvenis  dubiae  committitur  alno 
Metius ,  atque  animae  partem  super  aequora  nostrae 
Majorem  transferre  parat;  proferte  benigna 
Sidera ,  et  antenn^e  gemino  considite  cornu , 


VARIJE    LECTIONES. 


*  Propempticon  Metio  Celeri.  Ita 
in^eiiit  in  Codicibns  Rhod.  et  Sa- 
lisb.  Gronovius,  non  Metii  Celeris. 
Et  ita  editio  Parmensis ;  nisi  quod 
pro  Celeri  habet  CeUre.  Pro  Metio 
uon  opas  est  ut  legamus  Mettio; 
quam  illud  in  inscriptionihus  anti- 
qnis  freqnenter  occurrat,  et  apud 
Donatum,  Vit.  Terentii.  Vide  Gru- 
teram  passim  in  magno  opere.  — 
Cod.  Paris.  ed.  pr.  PropemticonMe- 
tii  Celeris.  A. 

6.  Duhice  alno.  Cod.  Paris.  edit. 
pr.  Cnic.  duhio  alto.  Vid.  not.  A. 

9.  Antennos  gemino  consistite 
eomu.  Ita  editiones  :  Romana  ta- 
■len  consite;  Parmensis  considite: 
recte :  Hor.  Serm.  1,8,6:«  Ast  im- 


portunas  yolucres  invertice  arundo 
Terret  fixa,  vetatque  novis  consi- 
dere  in  hortis  ;  »  Ovid.  Metam.  II, 
632  ,  «  Inter  aves  albas  vetuit  con- 
sidere  corvum  ;  »  ubi  eadem  scri- 
pturae  diversitas  in  codicibus.  Cur* 
tius ,  lib.  III ,  1 , 4  9  de  Marsya  amne : 
«  quippe  traditum  est ,  Nymphas 
amore  amnis  retentas  in  illa  rupe 
considere.  »  Auctor  Panegyr.  ad 
Messallam,  V.  i5i  :  *  Nam  circum- 
fuso  considit  in  aere  tellus;»  ut 
bene  emendat  Heinsius,  pro  consi- 
stit.  Ita  insidere  ramis  apud  Lucan. 
lib.  m,  vers.  ^oj^  ubi  vulgo  insi- 
stere;  vide  Burmann.  ad  Quintil. 
Declam.  XIU ,  4-  Subsidere  vocat 
idem  ,  V,  226,  de  Appio.  —  Cod. 
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OEbalii  fratres :  vobis  pontus^e  polusque 
Luceat :  Iliaca;  longe  niinbosa  sororis 
Astra  fugate,  precor,  totoque  excludite  caelo. 

Yos  quoque  caeruleuin ,  di vae  Nereides ,  agmen , 
Quis  honor  9  et  regni  cessit  fbrtuna  secundi , 
( Dicere  quas  magni  fas  sit  mihi  sidera  ponti ) 
Surgite  de  vitreis  spumosae  Doridos  antris, 
Baianosque  sinus,  et  feta  tepentibus  undis 
Litora  tranquillo  certatim'  ambite  natatu , 
Quaerentes  ubi  celsa  ratis,  quam  scandere  gaudet 
Nobilis  AusonisB  Celer  armipotentis  alumnus. 
Nec  quaerenda  diu :  modo  nam  trans  aequora  terris 
Prima  Dicarcheis  Pharium  gravis  intulit  annum : 
Prima  salutavit  Capreas ,  et  margine  dextro 
Sparsit  Tyrrhenae  Mareotica  vina  Minervae. 
Hujus  utrumque  latus  moUi  praecingite  gyro ; 
Partitaeque  vices,  vos  stuppea  tendite  mali 


lO 
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Paris.  edit.  priDC.  et  GronoY.  scri- 
hnnt  considite ;  Cruc.  consistite.  A. 

lO.  Pro  vobispontusquepolusque 
Luceat,  Tiliobroga  notat  in  veteri 
Codice  esse  Jiat  pontusque  serenus 
Luceat;  e^o  in  Parm.  et  Rom.  in- 
vempontusguepolusqueserenus  Lu" 
ceat :  quod  isto  altero  melius  est ; 
Don  tamen  Statii :  optima  est  vul- 
^ata ,  quam  prebuii  Venet.  —  Cod. 
Paris.  pontusque  polusque  serenus 
Luceatf  et  ez  emendatione,  vohis 
pontusque  polusque  Luceat,  Edit. 
princ.  serenus  pontusque  polusque 
Luceat.  A* 

i3.  DivcB,  Sic  cod,  Par.  qui  ad 
marg.  babet,/?ortti.  A. 

i5.  Dicere  qwB  mmgnifas  sitmihi 
sidera  pontj,  «  Vos  quoque,  Nerei- 
des,  quae  mihi  fas  sitdicere  ponti 
Sidera ;  «  immo  quas;  ita  eaim  po- 


stulat  £p*ammatica.  —  Cod.  Paris. 
ed.  pr.  Cruc.  Gronov.  qute.  A. 

19.  Ratis  qua  scandere  ^audet 
Celer,  Immo  quam.  Horat.  Carm. 
II,  16,  ai:  k Scandit  a»«tas  vitiosa 
naves  Cnra;*  CatuU.  Carm,  GU, 
«  Pimplaeum  scandere  montevi ;  • 
Vir^us ,  iEn.  II ,  33^  t  «  Scaodit 
fatalis  niachina  muros;  *  Saneca, 
Hippol.  V.  7,  «  Scandite  oolles  Sem- 
per  canos  nive  Biphaea :  »  teofidere 
puppem  idem ,  Herc.  Fur.  v.  775. 
' —  Cod.  Paris.  ed.  pr.  Groc.  Groo. 
qua,  A. 

26.  Pro  Et  partite  pict$^  Parm. 
et  Rom.  Partiteque  vices,  id  est, 
PartiUeque,  Recte :  et  ita  edidL  — 
Cod.  Par.  Partiteque  y  et  super- 
script.  partiamini.  £d.  princ.  par^ 
titeque  :  Cruc.  Et  partitef  Gronov. 
Partilitque,  A. 
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Vincula » vos  siunmis  annectite  suppara  velis , 
Vos  Zephyris  aperite  sinus  :  pars  transtra  reponat , 
Pars  demittat  aquis  curvae  modenunina  puppis. 
Sint  quibus  exploret  rupes  gravis  arte  molybdis ,       3o 
Quaeque  secuturam  religent  post  terga  phaselon , 
Uncaque  submersse  penitus  retinacula  vellant. 
Temperet  hsec  aestus,  pelagusque  inclinet  ad  ortus : 
Offido  careat  glaucarum  nulla  sororum. 

Uuicmulto  Proteus,  geminoque  huic  corpore  Triton  35 
Praenatet;  et  subitis  qui  perdidit  inguina  monstris 
Glaucus ,  adhuc  quoties  patriis  allabitur  oris 
Litoream  blanda  feriens  Anthedona  cauda. 

Tu  tamen  ante  omnes,  diva  oum  miitre  Palasmon , 
Annue,  si  vestras  amor  est  mihi  pandere  Thebas ,      ^o 
Nec  cano  degeneri  Phoebeum  Amphiona  plectro. 

£t  pater ,  iEolio  frangit  qui  carcere  ventos , 
Gtti  varii  flatus ,  omnisque  per  aequora  ponti 


3o.  Sint  ffuibut,  etc.  God.  Paris. 
edit.  pr.  Cruc.  Sint  quibus  exploret 
rupes  (cod.  Paris.  ad  marg.  scapu- 
los)  grawis  arte  molorchus»  Grooov. 
SunL.,.  Molochus.  Vid.  Dot.  A. 

Sa.  Pro  vellant^  mulUB  editt.  ve- 
Unty  sioe  seiuu.  FeHant  unca  re- 
tinuGHta  est  aveUant,  extrahant  an» 
eorum  ex  mari ;  vide  Lucan.  II,  69^; 
et  ita  Parmexisis.  —  Cod.  Par.  vel^ 
LaU;  ed.  pr«  velans.  A. 

33.  Pela^usque  inclinet ad  ortus. 
Pamu  Ofdortus,  una  voce :  male : 
inclinarepeiag  us  ad  ortus  wtjitixum 
maris  impellere  versus  Orientem, 
quo  navigatnrus  est  Geler.  Sumsit 
hoc  9  ut  multa  alia  in  hoc  carm.  ex 
Orid.  Amor.  U,  11,  v.  39,  «  Tum 
mare  in  haec  ma^qus  proclinet  li- 
tora  Nereus ;  Tunc  venti  spirent ; 
tunc  a§al  «stus  aquas:  »  ita  legen- 


dum  puto ;  non  Huo  venti ,  et  huc 
agat.  Idem ,  Metam.  XI 9  307 :  «  Non 
impune  feres,  rector  maris  inquit: 
et  omnes  Inclinavit  aquas  ad  avane 
litora  Trojas.  9  —  Cod.  Paris.  ed. 
pr.  adortus  pro  ad  ortus.  A. 

35.  Huic  multo  ProteuSf  gemino 
hinc et  corpore  Triton  Pnjenatet,  Ita 
editiones*  Parmcnsis,  Hic  muito, 
et  geminoque  hic  corpore :  lege : 
«  Huio  multo  Proteus,  geminoque 
huic  corpore  Triton :  •  qaod  multo 
suavius  est  altero ;  et  ita  edidit  Gro- 
novius. -*- God.  Paris.  Huic  (a  sec. 

manUf  Hinc) geminoque  hinc 

corpore  Triton,  Edit.  pr.  Huic. .... 
genUnoque  hincc,  T.  Gruc.  Hinc... 
gemino  hinc  et  c.  A. 

41.  Phctbeum.  Cod.  Pari».  PAoh 
beium^  et  ad  marg.  plebeium*  A. 

43.  Omnisqute  per  aquora  mundi 
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Spiritus ,  atque  hiemes  nimbosaque  nubila  parent , 
Arctius  objecto  Borean ,  Eururoque ,  Notumque         45 
Monte  premat :  soli  Zephyro  sit  copia  caeli , 
Solus  agat  puppes ;  summasque  supernatet  undas 
Assiduus  pelago ;  donec  tua ,  turbine  nullo , 
Lseta  Paretoniis  assignet  carbasa  ripis.  » 

Audimur :  vocat  ipse  ratem ,  nautasque  morantes  5o 
Increpat :  inde  meum  timido  jam  frigore  pectus 
Labitur ,  et  nequeo,  quamvis  movet  ominis  horror, 
Claudere  suspensos  oculorum  in  margine  fletus. 

Jamque  ratem  terris  divisit  fiine  soluto 
Navita ,  et  angustum  dejecit  in  sequora  pontem ;         55 
Ssevus  et  e  puppi  longo  clamore  magister 


Spiritus.  Recte  Heinsiiu  ad  Valer. 
Flaccum,  I,  5oi,  pro  mundi  legit 
ponti.  Lucretias,  1,8;  Ovid.  Met. 
II,  872;  Avien.  Orb.  Descr.  vs.  78 
et  964.  Freta  ponti,  et  marmora 
ponti  passim  apud  eumdem  occur- 
mnt:  tequora  maris  yllor.  Garm.  IV, 
5,  10;  et  ita  legendum  notissimo 
illo  Lacretii  versu ,  initio  lib.  II : 
«  Suave  mans  magni  turbantibus 
aequora  ventis  E  terra  magnum  al- 
terius  spectare  laborem :  »  vulgo 
mari  magno ;  quod  redundat :  satis 
enim  fuerat  dixisse ,  «  suave  est , 
ventis  turbantibus  aequora ,  e  terra 
spectare,  etc.  »  Mutatum  ab  aliquo 
qui  nescivit  asquora  maris  recte  dici 
posse.  —  God.  Paris.  ed.  pr.  Cruc. 
Gronov.  mundi.  A. 

44*  -^c  hiemes  nimbosaque  nuhila 
parent.  Intolerandus  hic  cultis  au- 
ribus  hiatus :  fidenter  edidi,  contra 
omnes  quas  vidi  editiones,  atque 
hiemes:  raro  invenies  ac,  quando 
subsequens  voz  a  vocali  incipiat. 
Moster,Epilhal.  Stell.  v.  a^S ;  Theb. 
X ,  787 ;  Lyrico  ad  Maximum ,  v.  3 , 


«  Fortis  faeroos  Erato  labores  Dif- 
fer^  atque  ingens  opus  in  minores 
Gontrahe  gyros ;  •  ubi  si  vulgo  le- 
ctum  fuisset  ac  ingens ,  une  ulla 
haesitatione  in  conteztum  admisis- 
sem  atque.  Silius  Italic.  Vin  ,  36o : 
«  Quos  celso  deveza  jugo  Junonia 
sedes  Lanuvium ,  atque  altrix  casti 
Gollatia  Bruti ; »  ita  ez  scriptis  de- 
dit  N.  Heinsius  pro  ac  altrix.  — 
God.  Par.  ed.  pr.  Gruc.  Gronov.  ac 
hyemes.  A. 

5i.  Ecce  meum  timido.  Pro  ecce 
MS.  Senens.  Rom.  et  Venet.  codez 
habent  iniie:  perquam  elegans  nsus 
parriculae,  inquit  Gronovins ,  c.  a6, 
pro  «  nunc  vero ,  ab  hoc  momento , 
enimvero  jam;  »  ita  IV,  4>  ▼»•  ^6, 
«  Gertum  est :  inde  sonus  ffeminas 
mihi  circuit  aures.  •  Vid.  Theb.  I, 
3o3 ;  Virgil.  iEneid.  III,  663;  Val. 
Flacc.  V,  aa5 ;  et  ita  edit.  Romana: 
Parmensis  untle. — God.  Par.  inde, 
et  in  marg.  ecce :  edit.  princ.  inde. 
Gruc.  el  Gronov.  ecce.  A. 

56.  Longo  clamore  non  placet, 
propter  sequens  Nee  longum  cara : 
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Dissipat  amplexus,  atque  oscula  fida  revellit , 

Nec  longum  cara  licet  in  cervice  morari. 

Attamen  in  terras  e  plebe  novissimus  omni 

Ibo,  nec  egrediar  nisi  jam  cedente  carina.  60 

Quis  rudc,  et  abscissum  miseris  animantibus  a^quor 
Fecit  itcr?  solida^que  pios  teliuris  alumnos 
Expulit  in  fluctus,  pelagoquc  immisit  hiantes? 
Audax  ingenii ;  nec  enim  temcraria  virtus 
Illa  magis,  summae  gelidum  quae  Pelion  Ossae  65 

Junxit ,  anhelantemque  jugis  bis  prcssit  Olympum. 
Usque  adeone  parum  lentas  transire  paludeSy 
Stagnaquc  et  angustos  submittere  pontibus  amnes  ? 
Imus  in  abruptum ,  gentilcsque  undique  terras 
Fugimus ,  exigua  clausi  trabe ,  et  aere  nudo.  70 

Inde  fiiror  ventis,  indignataeque  procellae, 
Et  nad]i  fremitus ,  ct  fulmina  plura  Tonanti. 

Ante  rates,  pigro  torpebant  aequora  somno; 
Nec  spumare  Thetis,  nec  spargcre  nubila  fluctus 


lege,  magno  clamore,  Sil.  Italicus; 
XVn ,  26 :  «Tum  puppc  e  mcdia  ma- 
000  clamore  sacerdos,  etc.  »  tam- 
etsi  occurrat  longo  clamore^  Theb. 
V,  552,  et  alibi  passim.  Eodem 
versa  :  «  Sxvus  ubi  e  puppi ,  etc.  » 
CoDJeceram, «  Ssvus  et  c  puppi...  » 
sensu  ita  postulante :  Rom.  et  Parm. 
•  Serius  e  puppi.  »  —  Cod.  Par.  ed. 
pr.  «  Serius  e  puppi.  »  A. 

58.  Pro  licet  Parm.  vatet;  quod 
non  intelligo.  —  Cod.  Par.  cd.  pr. 
licet.  A. 

60.  Cedente,  Sic  edit.  princ.  et 
Cod.  Par.  qui  ad  marg.  hobct  cur- 
rente.  A. 

61  •  Animanlihus.  Cod.  Paris.  ad 
marg.  mortalibus;  in  contextu  ani- 
mantibus;  ed.  pr.  animantibus,  Vid. 
not.  ad  hunc  vers.  A. 


63.  Expulit,  Cod.  Paris.  expuUty 
et  inter  lin.  compulit :  edit.  pr.  ex- 
pulit.  Mox  pro  pelagoque  immisit 
hiajites,  cod.  Paris.  qui  vulgatam 
in  contextu  retinet,  ad  mar(r.  scri- 
bit :  pclagoque  immisit  hiantiy  su- 
perscript.  aperto.  Vid.  not.  ad  ver^ 
sum  61.  A. 

66.  Vro  bispressit,  Parm.6i5^re- 
sit.  —  Cod.  Paris.  ed.  pr.  bis  presr 
sit.  Vid.  not.  A. 

7 1 .  Pro  indignataque  msWQm  tn- 
dignantesque,  ex  Virgil.  iEneid.  I, 
55 ,  de  ventis  :  «  liii  indignantes 
magno  cum  murmure  montis  Cir- 
cum  clanstra  fremunt ;  »  et  Ovid. 
Metam.  XII,  353 :  «Tereaque,  Hae- 
moniis  qui  prensos  montibus  ursos 
Ferre  domum  vivos,  indi{piantes- 
que  solebat.  » 

2  1 
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Audebant :  visis  tumuerunt  puppibus  undae, 
Inque  hominem  surrexit  hiems.  Tunc  nubila  Pleias, 
Oleniumque  pccus;  sohto  tunc  pejor  Orion. 

Justa  queror :  fugit  ecce  vagas  ratis  acta  per  undas 
Paulatim  minor,  et  longe  servantia  vincit 
Lumina,  tot  gracih  hgno  complexa  timores, 
Teque  super  rehquos,  te,  nostri  pignus  amoris 
Portatura ,  Celer.  Quos  nunc  ego  pectore  somnos , 
Quosve  queam  perferre  dies?  quis  cuncta  paventi 
Nuntius,  an  facih  te  praetermiserit  unda 
Lucani  rabida  ora  maris :  num  torva  Charybdis 


80 


85 


■ 

75.  Audehant.  Qaare  vero  non 
audehat  spumare  Thetis  ante  rates 
inventas  ?  an  vitae  puppes  audaciam 
illi  indidcrunt?  non  certe ,  sed  iram 
potius  et  tumorem;  visis  tumuerunt 
puppibus  undte  y  non  audaciores 
erant.  Le^e  omnino  ,  gaudebant 
spargerCy  id  estf  spargebant:  ante 
rates  aequora  torpebant,  nec  spu- 
mahat  Thetis ,  ncc  fluctua  sparge- 
bant  nubila :  nihil  verius.  Gaude- 
bant  spargere  est  spargebant ;  ut 
supra  V.  19,  ratis  quam  scandere 
(^audet  Celer:  id  est,  seandit,  seu 
scansurus  est.  Fusius  dixi  ad  Ti- 
burtin.  Vopisc.  v.  67. 

76.  Pleias.  Edit.  pr.  plias.  A. 
79.  Minor.  Cod.  Paris.  in  con- 

textu,  miror:  ad  marg.  minor.  A. 

8 1 .  Teq ue  super reliquos.  Vulgo , 
(^teque  s.  r.  llunc  versum  in  suis 
codicibus  ita  conceptum  invcnit 
Domitius  :  •>  Quamque  super  rcli- 
qnosetnostripignus  amoris;»  unde 
fecit  Quaque  et  te.  Parmcnsis ,  Qua- 
que  et  te,  non  et,  — Cod.  Par.  ed. 
pr.  Quafque....  te.  Vid.  iiot.  A. 

82.  Somnos.  Ita  cod.  Paris.  qui 
inter  lin.  habet,  noctes.  A. 


83.  Quis  cuncta  paventi  Nun^ 
ciet,  an  faciliy  etc.  Ita  plures  edi- 
tiones  :  vetustiores  ^*ero  Rom.  et 
Venet.  ct  MS.  Flor.  habent  Nun^ 
cius;  quod  impendio  ele^antius  et 
Statio  dignius  judicat  Gronovius, 
Diatr.  c.  29 :  verissime.  Ita  Theb. 
III,  590,  «  Gedere  nec  validas  san- 
ctis  e  stirpibus  hastas,  Nec  pudor 
emerito  clipeum  veslisse  juvenco : » 
sic  potius  dicit,  quam  p%idet.  IV, 
363 ,  dc  Parthenopxo  :  «  ta?det  ne- 
morum ,  titulumque  nocentem  San- 
guinis  hnmani  pudor,  et  nescire  sa- 
gittas  ;  »  ita  lej^endum  ;  vulgo  sine 
sensu,  pudor  est  nescire  sagittas. 
Constructio  est :  pudorque  est  (i.  e. 
pudet)  se  nescire  titulum  nocentem 
humani  sanguinisy  etsagitlas:  hoc 
cst ,  se  humanam  caedem  noddam 
perpetrasse ,  ista  %tate  adolescen- 
tem.  Iterum,  VIII^  5aa  :  « Tunc 
ma{Tis  atque  magis  vires  animusque 
recedunt,  Nec  pudor  irc  retro ; »  ubi 
MS.  Petrensis  pudet ;  sed  alterum 
elegantius.  Vide  Gronovium  ad  Li- 
vium  XXXVII,  10.  Pro/aci7i  Parm. 
facilis:  perperam.  — Cod.  Par.  ed. 
pr.  Nuncius. . . .  facili.  A . 
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Fluctuet ,  aut  Siculi  populatrix  virgo  profundi : 
Quos  tibi  cnrrenti  praeceps  ferat  Adria  mores : 
QusB  pax  Carpathio :  quali  te  subvehat  aura 
Doris  Agenorei  fiirtis  blandita  juvenci? 

Sed  merui  questus  :  quid  enim ,  te  castra  petente,  90 
Non  vel  ad  ignotos  ibam  comes  impiger  Indos 
Cimmeriumque  Ghaos?  starem  prope  bellica  regis 
Signa  mei ,  seu  teia  manu ,  seu  frena  teneres , 
Armatis  seu  jura  dares ;  operumque  tuorum 
Etsi  non  socius,  certe  mirator  adessem.  95 

Si  quondam  magno  Phoenix  reverendus  Achilli 
Litus  ad  Iliacum ,  Thymbraeaque  Pergama  venit 
Imbellis ,  tumidoque  nihil  juratus  Atridae, 
Cur  nobis  ignavus  amor  ?  sed  pectore  fido 


86.  jiui  Sieuli,  Cod.  Pari.«.  edit. 
pr.  an  SicuU,  A. 

87.  In  ParmeDri  et  Romana  pro 
ferat  tnores  inTenio  gerat;  sed  fm^ 
stra ;  matatum ,  opinor,  ab  aliquo 
qui  noTit  morem  gerere  idetai  esse 
qnod  ohsequi :  quod  tamen  hujus 
loci  constructio  non  admittet.  Ve- 
ram  est  ferat  et  recte  a  Gronovio 
explicatum ,  Diatr.  c.  79.  —  Cod. 
Paris.  ed.  pr.  gerit.  Conf.  not.  ad 
Ters.  85.  A. 

94*  Seu.  Cod.  Paris.  sive:  edit. 
princ.  seu.  A. 

96.  Sic  quondam  magno.  Totum 
faunc  locum  ita  le(*e  et  distin^e : 
«Si  qnondam  magno  Phoeniz  re- 
▼erendus  Achilli  Litus  ad  liiacum 
Tymbraeaque  Perjjama  venit  Imbel- 
lis,  tamidoquenihil  juratus  Atridae, 
Cur  nobis  i^avas  amor  ?  »  ante , 
plena  atr^fAn  posita  erat  post  vocem 
Atrida;  quo  pacto  sententia  noya 
abrapte  ordiebatur  ab  istis,  Cur 
nobis,  etc.  Claudian.  de  Nupt.  Ho- 


nor.  et  Mar.  ts.  271 :  ■  Si  Bacchas 
amatorDotalipotuitcslum  signare 
Corona,  Cor  noliis  virgo  redimitur 
pulchrior  astris  ?  »  Silv.  V,  3  :  «  Si 
chelyn  Odrysiam  pigro  transmisit 
Averno  Causa  minor ;  ri  Thessali- 
cas  Admeton  in  oras  Si  conjuz  re- 
tro  Phylaceida  rettulit  umbram; 
Cur  nihil  ezoret,  genitor,  chelys 
aut  tua  manes  Aut  mea  ?  »  iia  le- 
gendum  esse  corruptissimum  istum 
locum  probabo.  Valcr.  Flacc.  VJI, 
276 :  «  Si  Pelopis  duros  pricr  Uip- 
podamia  labores  Ezpediit....  Si  de- 
dit  ipsa  neci  fratrem  Minoia  virgo  , 
Cur  non  hospitibus  fas  sit  succur- 
rere  dignis  Te  quoque?»  Similis 
forma  apud  Sil.  Italir.  XII,  674 
sqq.  Ut  conjeceram  ita  in  editt. 
Parm.  et  Rom.  inTeni  :  illa*  enim 
plane  habent ,  «  Si  quondam  ma- 
gno,  ctc.  »  — Cod..Paris.  edit.  pr. 
Si  quondam.  Cruc.  et  Gronov.  Sic. 
Pro  Phoenix  ,  ed.  pr.  phceoix.  A. 
98.  Atridce.  Ed.  pr.  Atride.  A. 
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Nusquamabero, longisquesequartuacarbasavotis.  loo 

Isi,  Phoroneis  quondam  stabulata  sub  antris, 
Nunc  regina  Phari ,  numenque  Orientis  anheli , 
Excipe  multisono  puppem  Mareotida  sistro; 
Ac  juvenem  egregium ,  Latius  cui  ductor  Eoa 
Signa ,  Palaestinasque  dedit  frenare  cohortes ,  io5 

Ipsa  manu  placida  per  limina  festa ,  sacrosque 
Duc  portus,  urbesque  tuas  :  te  praesidi!,  noscat 
Unde  paludosi  foecunda  licentia  Nili : 
Gur  vada  desidant,  et  ripa  coerceat  undas 
Cecropio  stagnata  luto :  cur  invida  Memphis ,  i  lo 

Curve  Tkerapnsei  lasciviat  ora  Canopi : 
Cur  servct  Pharias  Letha^us  janitor  aras : 
ViUa  cur  magnos  asquent  animalia  Divos : 
Quae  sibi  praesternat  vivax  altaria  Phoenix : 
Quos  dignetur  agros ,  aut  quo  se  gurgite  Nili  ii5 

Mergat  adoratus  trepidis  pastoribus  Apis. 

Duc  et  ad  iEmathios  manes ,  ubi  beUiger  urbis 
Conditor  Ilybiaeo  perfusus  nectare  durat ; 
Anguiferamque  domum ,  blando  qua  mersa  veneno 


I  oo.  Pro  i^Tus^uam,  Ven.  et  Parm . 
Nunquam,  —  Cod.  Paris.  Nus' 
quam,  A. 

io3.  Multisono  sistro.  Auream 
lectionem  servat  Vcneta  ;  nempe 
mulcisono  sistro;  de  qua  non  est 
dubitandum  quin  Statii  sit :  quippe 
non  satis  erat  precari  Isidem  ut  cx- 
cipcret  puppem  multisono  sistrO) 
quia  f>iu/£tsonum  sistrum  potuit  cssc 
si{vnum  Isidis  fremebundae  et  iratce; 
sed  optat  pocta  ut  illa  excipiat  pup- 
pemplacido  et  mulcente  8i.<«tri  sono, 
9tiarf»  ixifl»  7UU  %vfxvi%7,  A  mulceo  et 
Monus  fit  mulcisonus;  ut  ab  horreo 
ct  sonusy  horrisonus.  — Cod.  Par. 
ed.  pr.  multisono.  A. 


iio.  Stagnata,  Ita  cod.  Paris. 
qui  ad  mar^r.  signata.  Edit.  prioc. 
stagnata.  Vide  nut.  ad  vs.  109.  A. 

III.  Curve  Therapncei.  Eldit.  pr. 
Curva  teramnei.  A.   • 

1 1 4.  Quce  sibi  prwstemat.  Cod. 
Paris.  ;>ro5£emat;  ed.  pr.  Qtus  tibi 
prostemat.  A. 

1 16.  Adoratus.  Cod.  Par.  odoru' 
tus;  ed.  pr.  adoratus.  A. 

1 1 9.  Pro  i^ua  mersa  plurimas  edi- 
tiones  insedit  quce;  pessime.  Par- 
mcnsis  liabct  qua ;  et  ita  ediderat 
Cronovius.  Nihil  autem  huic  loco 
attinet  qua.>stio ,  quo  genere  veneni 
perierit  Cleopatra;  utrum  delibu- 
torio,  an  puncto  acus  comatorije 
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Actias  Ausonias  fiigit  Cleopatra  catenas.  1 30 

Usque  et  in  Assyrias  sedes,  mandataque  castra 
Prosequere,  et  Marti  juvenem ,  Dea ,  trade  Latino. 
Nec  novus  hospes  erit :  puer  hic  sudavit  iil  armis 
Notus  adhuc  tantum  majoris  munere  clavi ; 
Jam  tamen  et  turmas  facili  praevertere  gyro  ia5 

Fortis ,  et  Eoas  jaculo  damnare  sagittas. 

Ergo  erit  illa  dies,  qua  te  majpra  daturus 
Gaesar  ab  emerito  jubeat  discedere  bello? 
At  nos ,  hoc  iterum  stantes  in  litore,  vastos 
Cernemus  fluctus ,  aliasque  rogabimus  aurat.  i3o 

O  tum  quantus  ego !  aut  quanta  votiva  movebo 
Plectra  lyra !  quum  me  magna  cervioe  ligatum 
Attolles  humeris ,  atque  in  mea  pectora  primum 
Incumbes  e  puppe  novus,  scrvataque  reddes 
Colloquia ,  inque  vicem  medios  narrabimus  annos ,  i35 


Teneno  infectae ;  quum  vox  angui" 
feram  plane  ostendat  >Statium  im- 
patasse  mortero  ejus  morsui  aspi^ 
dutn  somniferarum  ;  unde  hypo- 
thesi  sme  senriens  recte  addidit 
mena  vetemo:  quod,  ut  certissi- 
mum,  in  conteztum  admitti  yelim. 
Vide  not. 

I  a  I .  Pro  Usque  et  in  Assyrias  se- 
deSf  quod  Terum  est ,  Domitii  co- 
dices  habebant,  «  Usque  ad  Masu- 
rias  sedes; »  unde  fecit  ille,  «  Usque 
in  Assyrias.  M  Parmensis,  «  Usque 
ad  Massyrias  sedes; »  obvium  erat, 
■  Usque  et  in  Assyrias  sedes.  » 

125.  Pro  pravertere,  Parm.  per- 
vertere:  malc.  —  Cod.  Paris.  pre- 
vertere;  ed.  pr.  pervertere.  A. 

1 39.  Pro  At  nos  hoc  iterum ,  etc. 
Ven.  M  Hac  nos  hoc  iterum ; »  Rom. 
Hoc;  quod  verum  est:  «  Hoc  nos, 
hoc  itemm  stantes  in  litore; »  quo 


pacto  augetur  affectus.  Virg.  XH , 
359:  «  Hoc  erat,  hoc  votis,  inquit, 
quod  ssepe  petivi ;  •  Claudianus  in 
l{ufinum,n,  402,  «Hacpetit,  hac 
Stilico,  quemjactaspellere,  dextra 
Te  ferit;  »  ubi  vide  Heinsium.  Val. 
Flacc.  V,  1 7,  «  Arcipotcns  adverte, 
precor,  nunc  denique,  ApoIIo ;  Hoc, 
pater,  hoc  nubis  refove  caput.  »  — 
Cod.  Par.  «  Hoc  (ad  marg.  Ac)  nos 

hoc  iterum.  »  Edit.  pr.  «  Hoc 

hoc.  »  A.  —  Vastos.  Lege  versos ; 
et  conf.  not. 

i35.  Inqiie  vicem  medios  narra- 
bimus  annos.  Tres  ultimas  voces 
omittunt  editt.  Parm.  et  Hom.  Prior 
hoc  modo  :  «  inque  vicem  Euphra- 
ten  et  batra  sacraque ;  »  Romana 
sic : «  Euphraten  bactra  sacrasque. » 
Nescio  quidem  in  qua  editione  pri- 
mum  comparuerint  ista  «  mcdios 
narrabimns  annos  ; »   sed  optima 
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Tu ,  rapidum  Euphratcn ,  et  regia  Bactra,  sacrasque 
Antiqua}  Babylonis  opes,  et  Zeugma,  Latinas 
Pads  iter ;  qua  dulce  nemus  florentis  Idumes ; 
Quo  pretiosa  Tyros  rubeat ,  quo  purpura  fuco 
Sidoniis  iterata  cadis ;  quo  germine  primum  140 

Candida  felices  sudent  opobalsama  virga) : 
Ast  ego,  devictis  dederim  qua3  justa  Pelasgis, 
Quaeque  laboratas  daudat  mihi  pagina  Thebas. 


sont  et  Statiana.  Pro  Zeugma  Parm. 
Zeuma;  Rom.  Zaugma.  —  Ed.  pr. 
«  Colloquia  inqne  Ticem  Euphraten 
et  Bactra  sacrasque  AntiquaE»  B.  o.  » 
Idem  in  cod.  Paris.  qui  ad  marg. 
▼ulgatam  reponit.  Hic  antem  et  illa, 
Zcugma.  A. 

iSq.  Vulgo:  Qua....  qua purpura 
tucco ;  ita  etiam  cod.  Paris.  et  ed. 
pr.  Vid.  not.  A. 

140.  Pro  cadis^  aliquot  editiones , 
et  eae  plures,  inepte  habent  vadis; 
mox  autem ,  pro  quo  germine  vul(^ 
legitnr  uhi  germine.  —  Cod.  Paris. 
edit.  princ.  vadis  et  ubi  germine. 
Conf.  not.  A. 

i4i'  Pro  sudent  Parm.  et  Rom. 
sudant :  perperam;  sudent,  ut  ru- 
heaty  dederimy  et  claudat;  pro  quo 
Parm.  c/au<2it;  Rom.  claudet. — Cod. 
Par.  cd.  pr.  sudant.  A. 

i4a<  N.  Heinsius  ad  Ovid.  Trist. 


IV,  lOf  V.  80,  «  matri  prozima  justa 
tuli , »  pro  busta  Pelasgis  legit justo ; 
nihil  Terius  :  justa  dare  frequens 
phrasis.  Noster,  Tbeb.  IX,  5i8: 
«  certe  tumulos  supremaque  Tictis 
Justa  dabas ;  i»  ubi  male  Busta  nunc 
legitur.  Lucanus,  IX  9  67,  obi  que- 
ritur  Cornelia  Pompcii:  «  nunqnam 
darejusta  licebitConjugibos?»  ita 
Teterrimns  Cod.  Vossianas;  non 
husta.  Vide  plura  nxpmpla  ibidem; 
justa  solvere  et  persolvere  et  piw- 
stare  idem  Q.  Cnrtio.  Flor.  IV,  3, 
de  Julio  Ca;sare :  ■  Tandem  rece- 
ptus  a  classicis  suis....  justa  generi 
manibus  dedit.  ••  —  Cod.  Par.  ed. 
pr.  GronOT.  Cruc.  hfusta,  A. 

143.  Pro  Qucei^  legendum  QwK' 
que;  et  ita  Parm.  etRom.  editiones. 
—  Cod.  Paris.  edit.  princ.  GronoT. 
et  Cruc.  Quceve.  Pro  claudat^  cod. 
Paris.  et  ed.  pr.  claudit.  A. 
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NOTtE 


IN  CARMEN  SECUNDUM  LIBRI  TERTII 


SILVARUM. 


Vkm.  6.  J  ir?ERi8  dubio  committitur  alto  Metius,  Hanc  lectionem  tuetnr 
GronoT.  Qb«erv.  II ,  ii,  contra  eos  qui  alveo  ve\  alno  lefpint.  Percur^ 
ramaf  sez  Tei  septem  versus,  ut  melius  judicium  feramus :  «  Di  qni  gan- 
delis  maris  pericula  mulcere,  stemite  mare;  et  morenon  obstrepat  pre- 
canti.  Grande  depositum  damus  tno  mari,  o  Neptune  :  quippe  Metius 
committitar  dubio  mari^  et  partem  majorem  aniroe  mcae  super  mare 
tranaferre  parat.  »  Dudum ,  opinor,  taedet  ingratae  repetitionis :  leremus 
igitur  aiiqua  parte,  scribendo,  «  dubiae  committiiur  alno;  »  quamquam 
ne  aio  quidem  omnem  ^rtun^vyiat  reprehensionem  iritabit.  Lndunt  qui- 
dem  et  intordum  plurimum  sibi  permittunt  in  his  repetitionibus  poeta? ; 
eamdem  vero  seusum  in  sex  versibus  continuis  in^^rere,  omnem  om- 
niam  morem  et  Hcentiam  superat.  Ita  vero  Nostrum  scripsisse,  non  altOy 
clarius  patebit,  si  oonforas  hunc  locum  cum  isto  unde  haec  desumpsit; 
is  est  Ilonit.  carm.  I,  3 ,  in  Propemptico  Virgilii :  v.  5 : 

Navis,  qu»*  libi  creditum 
Debes  Virgilium  ,  finibuf  Atlicis 

Reddas  incoluraem,  precor, 
£t  servei  animaB  dinridium  meae ! 

idem  est  ac  si  dixisset ,  «  Alne  cui  committitur  Virgilius ,  etc.  »  reliqua 
confer,  si  vacat ;  per  totum  cnim  hoc  carmen  Horatii  oden  ante  oculos 
habuit  Noster.  Recte  vero  liubiie  alno.  Juvenalis,  sat.  XII,  3i :  «  Alter- 
num  puppis  latus  evertenti])us  undis  Arboris  incertae;  n  id  est,  liubice 
alni.  Statius,  Theb.  V,  v.  370 :  «  incertae  nec  jam  prior  impetus  alno  ;  w 
Silv.  IV,  3:  «  Vix  passus  dubias  prius  carinas;  »  Theb.  IV,  2^4 :  «Quas 
Pylos  et  dubiis  Malea  vitata  carinis;  »  Claudian.  Pracf.  lib.  I,  3,  de  Rapt. 
Pros.  «  Qui  dubiis  «lusus  committere  flatibus  alnum  ;  »  id  est  dubiam  al- 
num  committero  flatibus ,  translato  epitheto ,  dc  quo  alibi.  Ovid.  Art. 
Am.  II,  5i4  :  «Nec  scmper  dubias  adjuvat  aura  rates. »  Puppem  fimen- 
dam  vocat  Noster,  cann.  IV  hujus  libri. 

3o.  Sint  quibtis  exploret  rupes  gravis  arie  molybdis.  Non  operas  pre- 
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tium  est  exscribere  quae  interpretes  id  difficillimnm  hunc  locum  com- 
meDti  sunt:  minimo  negotio  vagse  eonim  conjecturae  redargrui  possunt; 
sed  nihii  interim  de  meo  afXerre  Taleo.  Audjamus  tamen  quid  de  eo 
summus  Gronovius,  Diatr.  cap.  aG:  «  Scripsit  Statius,  inqull  illc,  Sint 
4juibiis  exploret  lino  gravis  altn  molybdis;  dictio  rupes  semper  suspecta 
fuit ;  nec  enim  rupes  explorantur,  sed  fundus  maris  et  ipsius  altitudo ; 
pro  ea  in  Flnrentino  legitur  primo;  scd  hanc  mutari  malim  in  (ino, 
qao  sc.  roolybdis  in  mare  deroittitnr.  j^rta  pro  alta  dcinde  arte  corre- 
ctum  est.  Vocarunt  olim  instrumentum  mari  explorando  fAtkuCMtu^  quia 
plumbum  habebat  assntum  in  extremo.  >•  Hx'c  ille,  ex  Salmas.  epist.  88; 
primo  quidem  intuitu  speciosa ,  et  ceterorum  somniis  longe  saniora ; 
qufe  tamen  et  ipsa  examen  ferre  non  yalent;  eligc  enim  quamyis  yer* 
borom  constructionem ,  vox  liuo  abundat.  Salmasius,  epist.  88,  legit, 
«  Sint  quibus  exploret  plumbo  gr^vis  alta  molybdis ; »  speciosum  qui- 
dem  et  hoc,  sed  forte  nihilo  verius :  quippe  non  opus  est  dicere  molyb- 
dis  plumbo  gravis;  hoc  enim  continetur  sub  notione  vocis  molyhdisy 
que  per  se  significat  linum  seu  funem  plumbo  gravem.  Idem  in  Plinian. 
Exercit.  p.  71  a ,  hunc  versum  ita  citat,  «  Sint  quibus  exploret  mpes  §ra- 
vitate  molybdus.  »  In  Parmensi  ita  concipitur :  «  Sint  quibus  exploret 
prios  gravis  arte  molucros;  ■  in  Romana,  «  exploret  rupes  molorchus. » 
Domitii  video  maoum  interpolatricem  in  vocibus  rupes  et  moiorehus; 
qui  9  inquit  ille ,  «  est  instrumentum  nauticum  ad  latentia  saxa  inda- 
ganda;  quod  miror  eta  nostris  et  a  Gnccis,  Julioque  Polluce  inprimis, 
pnetermissum  fuisse.  »  Nil  mirum  pnctermissum  fuisse,  quum  nec  ana- 
logia ,  nec  veterum  aliorum  testimoniis  appareat  hoc  verbum  usquam 
exstitisse,  nisi  in  Domitii  commentariis.  Pro  co  minime  dubium  scribi 
oportere  molubdis  scu  molybdn;  fJt^xvCSic,  plumbcum  instrumentum  ad 
hunc  usum ;  quod  et  0oxts  et  )i.<ttA7r%tfamtf  seu  xa/rAxit^tMfiA  vocabatur. 
De  cetcris  tacendum  puto,  donec  ex  codice  aliquo  aut  felici  conjectora 
liquidius  aliquid  cfful(;eat. 

46.  SoUZephyro  sit  copia  cteli.  Ex  Ovid.  Amor.  11 ,  1 1 , v.  4 1 : « Ipsa  roQes 
Zcphyri  veniant  in  lintea  soli;  »  ita  Puteaneus  et  quatuor  alii  codices, 
uon  pleni;  quod  licet  probum  sit,  Statium  tamcu  legisse  soli  vel  ex  hac 
imiiationc  patet. 

5a.  Quamvis  movet  ominis  horror.  Gronovius  pro  movet  legit  monet; 
sed  quoniam  monere  et  mouitus  propria  sunt  vcrba  de  au(;uriis,  ora- 
culis,  prodigiis,  ominibus^  somniis;  parum  accurate  ar^pimentatur;  tam 
enim  movemur  ominibus  quam  monemur;  et  hoc  loco  nuUum  opus  est 
monitu;  movet  idem  est  quod  turbaty  terrety  anxium  reddit.  Lege  modo 
hsc  cx  Thebaid.  IJ,  263:  «  cnnctos  tamcn  omina  rerum  Dira  movcnt, 
variisque  metum  sermonibus  au^^ent;  »  Sil.  Ital.  IX,  358  :  «  tum  triste 
movebat  Augurium  ;  »  Virgil.  IX,  471 :  «  simul  ora  virum  pnetixa  mo- 
vebant,  Nota  nirais  miseris ;  »  Ovid.  Met.  I,  v.  55:  «  humanas  motum 
tonitrua  mentes ;  »  Hcroid.  IX ,  ^9  : 
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Me  peGndam  fibra; ,  timalacraqae  inaDia  somni , 
Omina({ue  arcana  nocie  petita  moTent. 

Passim  apnd  Senecam  Lsec  vox  occurrit  hoc  sensu.  Si  baec  in  meDton 
veoissent,  tiihil  roovisset  acerrimi  judicu  yir, 

6i.  Quis  rude,  et  abscissum  miseris  animantiius  iequor  Fecit  iier?  Ita 
omnes  quas  yidi  editiones.  Heinsius  vero  ad  Valer.  Flacc.  1 ,  827,  citat 
abscisum,  absque  ulla  diversitatis  nota,  et  quasi  in  omnibus  libris  ita 
legeretur.  De  differcntia  vcrborum  ahscindere  et  ahscidere  (quonmi  al- 
terom,  a6scjn</ere,  pneteritum  facit  ahscidiy  media  brevi,  et  participium 
abscissus;  alterum,  absciderey  a  pnepositione  ahs  et  cado  ,  in  praeterito 
abscidiy  media  longa ,  participio  abscisus)  et  quam  frequenter  comma- 
tentur,  vide  cl.  Drakenborchium ,  ad  Sil.  Italic.  XV,  ^jo.  Hoc  tamen 
loco  Dihil  mutandum  esse ,  prxter  consensum  editionum ,  docet  Hora- 
tiaSy  cann.  I,  3,  ai : 

Neqnicqaam  Deat  ahscidit 
Pradens  Oceano  dissociabilet 

Terras ,  si  tamen  impiae 
NoD  tangenda  rates  transiliant  vada ; 

cui  loco  palam  alludit  Noster.  Claudian.  de  Rapt.  Pros.  I,  i^a :  «  rupit 
confinia  Nereus  Victor,  et  abscissos  intcrlnit  spquore  montes  ; »  ubi  Dihil 
variant  codices.  Plin.  HisL  Nat.  IV,  i  :  «  Dein  sinus  ac  Leucadia:  ipsa 
peiUDsnla,  quondam  Neritis  appcllata ,  opcre  accolarum  abscissa  a  con- 
lineDti.  •  Virg.  ^n.  III,  4 '7*  "  venit  medio  vi  pontus,  et  undis  Hespe- 
riom  Sicnlo  latus  abscidit.  »  Indignandum  sane  hanc  vocem  abscissus 
ubique  fere  a  viris  ductis  repudiatam  esse,  ut  locum  faciat  vS  abscisus; 
etiam  sine  causa,  et  ubi  pncstaret  abscissus;  ut  facile  possem  monstrare: 
pnesertim  in  iocis  ubi  requiritur  divisio;  quam  scindo  ct  composita  ejus 
melius  certe  exprimunt  quam  ccedo  et  ejus  composita  :  scindere  enim  pro 
dividere  tralatitium  cst ,  et  primitivir  si{];nificationis ;  ccedere  nonnisi  in 
roroposrtis ,  et  per  consequens.  Sed  pergo.  Gronovius ,  Diatr.  cap.  27, 
miratur  eruditionem  Stalii  in  vocc  animantibus;  et  culpat  doctos,  quod 
non  viderint  haiic  vocem  usurpari  hoc  loco  pro  terrestribus  tantum  ani- 
malibusy  utpotc  quae  anima  seu  respiratione  utantur,  qux  piscibus  seu 
f fv/jpoK  (Woic  non  competerc  novcrat ,  inquit ,  ex  Aristotcle  poeta  do> 
ctissimus.  Acuta  snne  hiec  observatio :  et  multum  in  Statio  inteUi||endo 
profecerit,  qni  talia  antitheta  notarc  potcrit ;  8ed  nimis  acuta  lioc  loco 
videtnr :  quod  enim  fundamenti  loco  ex  Aristotele  sumit,  pisces  non 
spirarcy  hoc  illi  negabit  Plinius,  Hist.  Nat.  IX,  7;  et  quod  dicit  teme- 
stria  tantum  animalia  hac  voce  desijjnari,  intertlum  verum  cst,  inter- 
dum  non;  quod  videbis  cx  loco  Ciceron.  de  Amicit.  cap.  ai  :  «  Quod 
si  hoc  apparct  iu  bestiis ,  volurribus ,  nantibus ,  a£[restibus ,  cicuribus , 
fefis,  primum  ut  se  diligant  ipsa;  (id  enim  pariter  cum  omni  animante 
nascitnr)  deinde  ut  requirant  atque  appetant  ad  qnas  se  applicent  cjus- 
dem  gcneris  animantes ;  quanto  id  ma{]^s  in  homine  sit  natura,  etc.  »  Vi- 


33o         NOT^  IN  CARMEN  SEGUNDUM 

des  nantes  sea  pisces  inter  animantes  planc  numerari.  Nimjmm  per  ista 
miseris  animantibus  Statius  intelligit  non  omnia  terrestria  animalia^  sed 
Aomines  simpliciter;  non  ullo  pulmonum  aut  ii^spirattonts  respecca,  sed 
quod  anima^  id  est,  vita  utuntur;  patet  hoc  ex  epitheto  miseris,  qaod 
cum  tm  animantibus  conjunctum  signiHcationem  ad  homines  restringit: 
misera  cnim  animantia  jmct'  f^o^^Mv  homines  poctis  passim  dicuntor.  No- 
ster,  Thebaid.  III ,  55i  :  «•  unde  iste  per  orbem  Primus  venturi  miseris 
animantibus  x^er  Crevit  amor?»  ad  quae  vetus  Scholiastes:  miseris  ani- 
mantibus :  «  Hominibus ,  qui  fere  miserrimi  inter  animalia  saper  ter- 
ram.  «  Infinita  tum  Nostri  tum  aliorum  loca  adduci  possunt,  ubi  yox 
animantibus  per^e  si^piificat  hominibus;  non  ut  opponantur  aquatili- 
bus,  sed  quia  animas  habenty  ut  bene  Lutatius  scholiSstes,  qaem  vide 
ad  Theb.  XI ,  465  : 

Quid  rae,  ait,  ui  saevis  animanmm,  ac  sa!|ie  Deomm 
Obstaiurum  aoimis,  princcps  Natura ,  creabas  ? 

ubi  plane  opponit  animantum  id  est  hominum,  et  Deorum.  Nihii  igitur 
ex  iotima  philosophia  et  de  respiratione  in  hoc  loco  quxras ;  sed  sim- 
pliciter  sume  miseris  animatitibus  pro  hominibus,  Sic  in  eo  quod  seqoi* 
tur,  pelagoque  immisit  hiantes  :  «  Eadem  ratione,  inquit  Gronovios, 
hiantes  est  respirantes:  antecedcns  positum  pro  consequenti;  est  enim 
hiare.  propne-  recladere  os  ad  respirandum.  h  Iterum  nimio  acamine 
pecoat  vir  eruditissimus :  quippe  hiare  non  magis  proprie  est  redudere 
o«  ad'  respirandum  quam  ad  edendum  vel  sorbendum  aliquid ;  ip  respi- 
rando  quidem  iuterdum  hiamus  seu  os  recludimus ;  et  ita  in  edendo  vel 
sorbendo^  male  taroen  indo  concluseris  propriam  verbi  si(][nificatioDem 
ease  edere  vel  sorbere;  et  quod  summum  est,  si  <ro  hiantes  denotat  fer- 
restria  tantum  animalia  ex  eo  quod  hiant^  id  est,  secundum  Grono- 
vium,  respirant;  ego  dico  pisces  quoque  hiare  (quod  docet  «vrt^**)^ 
hoo  est,  secundum  consequcntiam  Gronovianam,  respirare;  iege  modo 
hofl  elegantissimos  Ausonii  versus ,  Mosella ,  v.  a63 ,  nbi  describontor 
pisces  capti  et  in  ripa  morituri : 

Jam  pigcr  invalido  vibrator  corpore  plausns, 

Torpida  supremos  patitur  jam  cauda  tremores: 

Nec  coeunt  rictus ;  liaustas  sed  hiatibus  auras 

Rcddit  morliferos  exspirans  brancbia  flatus  ; 

id)i  malim  hausta  aura;  licet  altcrum  pcr  appositionein  stare  possit. 
Ilino  vides  to  hiare  non  satis  esse  ad  terrestria  denotanda ,  nisi  idmal 
probetar  aquatilia  nori  hiare ;  quod  ex  hoc  Ausonii  loco  falsum  esie 
convincitur;  quid  enim  cst  reddere  haustas  auraSy  nisi  respirare  ,  vel  re> 
mittere  auras  hiatibtis  acceptas?  Quid  multa?  hiantes  est  cupidosy  aw»' 
ros,  ut  recte  esplicavit  Domitius.  Tacit.  Uist.  I,  la  :  «  Quippe  hiantes, 
in  magna  Ibrtuub^  amicorum  cupiditates  ipsa  Galbae  facilitas  intende- 
bat ;  »  et  IV,  4a :  « libidine  san(;uinis  et  hiatu  praemiorum,  etc.  »  Amo- 
bius,  lib.  I,  pa([.  89 :  ■  nou  libidinum  exstinxit  flammas?  non  hiatam 
comprcssit  aviditatis?»  Apposite  Festus  Avien.  Arat.  Phmom.  ▼.  663, 
de  nautisc 
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....  tainen  isti  saepc  maloram 
Immcmorei,  agitant  totot  io  fluctibus  annot 
Mergorum  ei  phocae  timilcs :  traliit  unda  paveutes 
Ac  retraliit :  qujcrunt  oculis  distantia  sempcr 
Litora ,  et  in  pontum  co{*uni  lucra  semper  hiantes  : 

iter  Lucretius ,  lib.  ill ,  ad  finein  :  a  Et  sitis  sequa  tenet  vitai  .sem- 
aotes.  I»  Virgil.  Georg.  II ,  5o8  : 

Hic  stnpet  attonitus  rostris  :  hunc  plausus  hiantera 
Per  cuneos  (geminatus  enim)  plcbisque  patrumque 
Cornpit :  hi  gaudent  perfusi  sanguine  fratrum : 

ipfit  Virgilius ;  vulgo :  «  Gorripuit :  (|;audent ,  etc.  •  vide  locom  et 
ris.  Senec.  de  Benef.  VII,  a6 :  «  Aspice  queroadmodum  iuimense 
lum  cupiditates  hient  semper,  et  poscant.  »  Recte  igitur  hiantesy 
y  cupidos  seu  avaros;  et  exprimit  Propertianum  istud,  eleg.  III, 
J^atura  insidias  pontum  substravit  avaris.  »  llecte  etiam  immisit 
»y  ut  apud  Val.  Flacc.  VII,  53:  «  Rex  suus  immisit  pelago;  i»  ubi 
legitur  i7/t!si(  pelago;  quod  alia  res  est:  misit  in  asquoraf  codem 
y  idem,  I,  8i5.  IIxc  ad  explicationem  hujusce  loci  Statiani :  et 
quidem  plus  acuminis  subesse  interpretationi  Gronovianae;  com- 
n  tamen  habeo  plus  veritatis  alteri. 

Anhelantemquejugis  bis  pressit  Oiympum,  Quare  bis  pressit?  nus- 
enim  alibi  Icgitur,  nec  quidem  opus  fuit  utOlympus  Pelio  et  Ossa? 
poneretur.  Mira  comminiscitur  vir  doctus,  qui  ad  ista  bis  pressit 
pumy  hirc  notat :  «  quia  mons  ille  altissimus,  duplicibus  eum  aliis 
latum  dicit ,  ut  co  nempe  citius  sic  in  ca^lum  penetraretur.  »  Quasi 
odem  recideret,  utrum  Pelion  etOssa  imponercntur  Olympo,  sive 
pQs  Pelio  et  Ossac  !  bis  i^iturjugis  pro  binis  Jugis  accepit.  Quid 
?  corruptus  est  locus,  sic  restituendus ,  «  anhelantemque  jugis. 
Bsit  Olympum.  »  Exprimit  Virgilianum  istud,  Georg.  I,  285  : 

Tcr  snnt  conati  imponcre  Pelio  Ossam* 

Sciliret,  atquc  Ossx  firondosnro  involvere  Oljmpuui. 

>  aliter  Ovidius,  Amor.  II,  i ,  i3  sq. : 

Quum  male  se  tellus  ulta  est,  ingestaque  Olympo 
Ardaa  devexum  Pelion  Ossa  tulit ; 

o  loco  optime  legeres  ingessit  Olympum;  vide  cl.  Burmamium  ad 
Met.  V,  346.  Sed  mihi  magis  placet  impressity  tum  quia  mlgata* 
ni  propius  est ,  tum  etiam  quia  Statius  alibi  hac  voce  utitur  eodem 
,  Theb.  XI ,  8 ,  ubi  post  f ulminatum  Capanea ,  Jovi 

Gratantnr  Snperi ,  Phlegra;  ceu  fessus  anhelet 
Prxlia ,  et  Encclado  fumantem  impresserit  iEtnam. 

a ,  Agamemn.  v.  33^  : 

'     ....  stetit  imposita 
Pelion  Ossa  :  pinifer  ambos 
Pressit  Olympus. 


33a         NOT^  IN  GAHMEN  SECUNDUM 

Alio  ordine  idem,  Herc.  OEt.  t.  ii5a: 

Jam  Theiulirain  Pelion  OHam 

Prcmet;  el  PiuUo  CDDgeilui  Atlioi 

Nemni  ncihereii  inierel  inrit. 
Qiiamqioro  feni  pot«9l  vulgnla,  si  cunslructio  »it,  •  bU  prefiit  Oljn>- 
|iDm  aaheliiDlem  jugia-  ■  Bii,  scii.  Pelio  e(  Ossa.  —  Haac  interprelatio- 
ncm  ip«  cod.  Pari^.  inniiit,  (jui  ad  voceui  bis,  supericriptum  habel, 
■  propter  Pelion  et  Osiam.  ■  Ed. 

69.  Gentiles  terras  naa  tant  nalaU  tolun 
liDeoI  ad^nitem  aosTram  ,  id  est  homiitei, 
eiplicat  Lucanu-i ,  VI ,  400  = 

Primi  freium  Kindeot  PiBai»  liiore  piDU 

TerrcDum  ignoiai  liominen  projecil  in  uinlii. 
Inde  hominem  tcrrenum  animal  Tocal  Columella,  1'rKfM.  lib.  I,  B<  R. 

8n.  Tot  gncHi  ligno  complexa  timores.  Heinsiua  ad  Ovid.  Ponlic.  J, 
10,  V.  39,  poit  citatum  huuc  locum,  •  prsestiterit  forlasse,  inqait,/ni- 
gili  i|uam  gracili,  quod  nnnc  circumfcrtur :  quum  hx  duc  vocei  pro- 
miscDe  ia  vetuslis  codiciliua  confuiidantur :  (|uamquaro  e(  scriptura  vuU 
fjita  satid  commode  se  liabet.  •  Huic  coujecturm  favere  Tidebitnr  forie 
lloratianum  istud,  earm.  I,  1 ,  g: 

Cuinuiiiii  |icUgo  riiem 
Primui. 
Sed  nihil  mutandnm.  llecic  ciiim  Horatias  ^ra<; iVem  mlem  oppoDlt  fruci 
et  nai-ifrago  pelaijO;  et  *i]uc  rcclc  Staiius  lol  (imorci  gracili  li^no,  tam 

perdideris,  si  admiaeris /raji/i.  Gracili  Ugao  pro  parvo,  ut  graeilit  (ar 
scu  parva  domut  Apuleio ,  ApuloQ.  gracilii  libellut  Harlial.  Episrasb 
Vin,  inv,  I. 

Bl.  QiaCijur  uipvr  rafirjuoi.  le,  elc.  Timorts  Tereii  prtecedenli  toM 
amiiii  pio  rfiiihui  timrmtit:  lnic  iiitalteut»,  jam  aciea  Stalitim  scripsiMe, 

- 'IVi; |>'-i    >rlii|nr.-     ir'      M'i«iri  jiigiiiii  Hmarii  ,  PortKliira,  Celer;  • 

.-1.';;.,Mii  ,'i  ..U"  .',.-<  ,. ,  luSilv.  l,9,>tecam:iiiiii^iic{Pitad« 
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Proqae  viro  nebolam  et  ventot  obtendcre  inanet ;  ' 

Ta  potet  in  totidem  classem  converiere  Nymphat. 

Ita  legendam ;  vulgo  frigide ,  «  Et  potes  in  totidem.  • 

85.  Pro  torva  Charybdis  Heinsius  ad  Ovid.  Amor.  11,  16,  v.  26,  legit 
torta^  ex  eo,  opinor,  quod  ita  iu  edit.  Parm.  invenerat;  et  ita  quidem 
Tecte  dlci  potuisse  nemo  neget ;  rectius  tamen  hoc  loco ,  ut  mihi  vide- 
tnr,  torva  Charyhdis :  quippe  Charyhdis  hic:  pro  Dea  seu  persona  accfc- 
pienda  est,  ut  Scylla  versu  proximo ,  «  Siculi  populatrix  virgo  profiindi ; » 
huic  vero  epitheton  iorva  magis  couvenit  qnam  torta.  Per  totam  hanc 
sententiam  affectat  opposita  Statius :  Quis  mihi  nuncius  erit  an  Luca- 
nam  mare ,  alias  rahidum  y  praetermiserit  te  facili  unda :  an  Dese  illae 
Scylla  et  Charybdis  ,  alias  torvw ,  tui  gratia  Jiuctuent,  tantum ,  hoc  est 
moveant  modo  fluctus ,  flustris  temperatae  sint :  an  mare  Adriaticum , 
alias  prtBceps,  tibi  currenti  ferat  moresy  hoc  est  gratia  tui  navigantis 
componat  se ,  legem  patiatur,  modeste  et  tranquille  se  gerat ;  hoc  enim 
ett  ferre  mores;  Plinius  eodem  sensu  pati  morcs:  «  quid  ferri  duritia 
pagnacias?  sed  cedit,  et  patitur  mores. »  Accipere  mores  Noster,  Achil- 
leiiLII,i83: 

Ut  leo  materno  qunm  raptat  ab  ubere  mores 

Accepit,  pectique  jubat ,  hominemqac  vereri 

Edidicit. 

109.  Cur  vada  desidant,  et  ripa  coerceat  undas  Cecropio  Stagnata  luto. 
Intelligendus  hic  locus  ex  Plinio,  Hist.  Nat.  X,  33,  de  hirundinibus  lo- 
qnente :  « In  iEgypti  Ileracleotico  ostio ,  molem  continuatione  nidorum 
evaganti  Nilo  inexpugnabilem  opponunt,  stadii  fere  unius  spatio  :  quod 
humano  opere  perfici  non  posset.  In  eadcm  i£(;ypto  juxta  oppidum 
Copton  insula  est  sacra  Isidi,  quam  ne  lacerct  amnis  eaedem  muniunt 
opere,  incipientibus  vernis  diebus,  palea  ct  stramento  rostrum  ejus  fir- 
mantes,  continuatis  per  triduum  noctibus ;  tanto  labore,  ut  multas  in 
opere  emori  constet.  Ea  militia  illis  cum  anno  redit  semper.  *  Paria  re- 
fert  Plutarchus ,  libro  de  Fluviis.  Cecropio  luto ,  quia  Procne  quae  in 
hirundinem  vcrsa  fuit,  Atheniensis  scu  Cecropia  erat.  «  Ergo  ripa  sta~ 
gnata  coercet  undas  Cecropio  luto^  est  vel,  qua;  modo  turbida  et  limosa 
aqoa  superfusa  fuerat ,  jam  coercet  ripas  hirundineo  opere ;  vel ,  5to- 
gnata  ripa  est  quam  stagnando  fecit ,  induxit ,  iimo  auxit  Nilus.  »  Sic 
vir  clarissimus,  Diatr.  cap.  28,  quasi  constructio  esset,  «  ripa  stagnata 
coerceat  undas  Cecropio  luto ; »  a  qua  merito  dissentit  Salmas.  Ep.  108; 
et  ostendit  stagnatam  ripam  sensu  Gronoviano  dici  non  posse.  Constru- 
ctio  est:  «  ripa  stagnata  Cecropio  luto  coerceat  undas,  id  est,  firmata, 
munita  Cecropio  luto ; »  a  Graeca  voce  a*rvyttfSffttt  fit  Latina  stagnare, 
idem  quod  munire,  Justin.  XXXVII,  2,6,  de  Mithridate:  «  Quod  me- 
tuens ,  antidota  ssepius  bibit ,  et  ita  se  advcrsus  insidias  exquisitioribus 
remediis  stagnavit,  ut  ne  voleas  quidem  senex  veneno  mori  potuerit;  » 
et  XXXVI ,  3,  7 ,  de  lacu  Asphaltite  :  «  nam  neque  ventis  movetur,  resi- 
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stente  turbiDibus  bittinihie,  qno  aqna  omnis  stagnatnr;  neque  naTiga- 
tionis  patiens  est;  »  id  est,  densatur,  firmatur  solidatur,  Haec  fere  Sal- 
masius ;  quac  yerissima  sunt ;  et  his  addas  licet  locnm  Ve^^etii ,  Art.  Ve* 
terin.  lib.  III,  cap.  2  :  «  Quod  si  toto  anno  adversus  omnes  aegritudines 
desperatas  boves  stagnare  volueris,  incipiente  vere,  id  est,  ab  idibns 
Februarii,  quindecim  diebus  continuis  hanc  potionem  dabis;  »  ubi  in- 
ter  Tariantes  lectiones  in  margrine  edit.  Joan.  Sambuci  legitnr  pneser- 
vare;  quod  glossatoris  est;  Vegetii  stagnare,  —  Hsec  antem  aHa  Markl. 
in  Addendis  deinde  subjicit :  «  Cecropio  stagnata  luto.  De  hac  lectione 
jam  dubito ,  postquam  in  Venet.  comperi ,  Cccropio  signata  luto  ;  qnod 
omnino  verum  puto.  Duobus  vel  tribus  modis  explicari  potest  vox  st- 
gnata;  et  omnibus  eleganter.  n  En. 

1 10.  Cnr  invida  Memphisy  Curve  Therapncsi  lasciviat  ora  Canopi»  Non 
latis  explicatur  quare  Memphis  invida  dicitur.  Domitii  ratio  adeo  ob- 
scura  est ,  nt  vix  intelligi  queat ,  nednm  ut  memorari  mereatur.  Beroal- 
dus  existimat  causam  esse ,  quod  Sacerdotes  ^gyptii ,  tanquam  livore 
et  invidia  a(!{itati,  nollent  rernm  cselestium  scientiam  ac  dogmata  sua 
cnm  externis  gentibus  communicari.  Ilanc  rationem  non  omnino  reji- 
ciendam  putat  Gevartius,  Papin.  Lect.  III ,  7.  Ezistimat  tamen  Memphin 
hic  invidam  dici  propter  summum  odium  ac  simultatem  quam  .£^ptii 
inter  sese  mutuo  exercebant ,  ortam  ob  diversitatem  Deorum  quos  quis- 
que  locus  colebat ;  et  huc  trahit  notissimam  illam  historiam  Ombitarum 
ac  Tentyrilamm,  quam  narrat  Juven.  XV,  33  sqq.  Non  potest  vera  esse 
ha*c  ratio;  quippe  non  invidia  erat,  sed  Immortale  odium  inter  hos  po- 
pnlos,  prout  refert  idem  Juvenalis;  et,  quod  praecipunm  est,  et  a  Ge- 
vartio  non  animadversum,  Memphis  hoc  loco  non  pro  fota  JEgypto  po- 
nitur,  sed  pro  uno  tantum  oppido :  cur  Canopus  lasciva  y  cur  Memphis 
invida.  Jam  vero  qui  fieri  potost  ut  Memphis  invida  dicatur  propter  ri- 
diculum  praelium  inter  Ombitas  ct  Tentyritas?  Aliam  igitur  hujusce  to- 
cis  (si  sana  sit)  rationem  exspecto  :  haec  enim  nequaquam  satisfacit. 
Quaerite ,  studiosi ,  si  quibus  tanti  videbitur. 

1 1 2.  Cur  servet  Pharias  Lethasus  janitor  aras.  Lethceus  janitor  est  Cet^ 
herus:  quo  igitur  sensu  dicitur  Cerbems  servare  Pharias  aras?  Grono- 
▼ius,  Diatr.  cap.  ag,  post  rejectas  aliomm  sententias,  sic  rem  solvit: 
«  Papinius  hic  «-«^«Xo^i^ftrflti  *  quia  enim  Anuhis  erat  facie  canina,  canis 
autem  Romanorum  vulgo  inter  Deos  nullus  nisi  CerberuSy  Lethceus  seu 
Orci  janitory  ideo  calumniatur  .^gyptios  Cerherum  colere,  et  Deum  i1- 
lum  latratorem  (Anubin)  Cerberum  appcllat.  »  Et  hiox :  «Anubis  aris 
colitur,  Anubis  facie  canina  :  canum  proprium  servare;  hinc  Anubis 
servatarasy  id  est,  aris,  quibus  colitur,  ut  canis  observans  impositns 
est ,  aras  Pharias  custodis  ritu  obsidet.  »  Ilaec  vir  emditissimus.  Atqui 
si  Cerberus  inter  Deos  Romanorum  vulgo  coleretur  (quod  tamen  ibi  non 
probatur),  qnsnam  calumnia  y  qui  4rAp<t\o>i7/uoc ,  si  idem  facientes 
.^{[yptii  inducuntur  ?  Mitto  quod  Cerberum  ponere  pro  Anubide  duris- 
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simiim  Tidetur,  et  nuUo  mA^vyicflf  eicnaandnm.  Latet  alind  qnid ,  do 
tfOLO  quieraot  eniditiores. 

119.  Jnguiferamque  domum,  blando  qua  mena  veneno  Actias  Auso- 
9ua  fufit  Cleopatra  catenas.  Loquitur  de  scpulcro  et  morte  CIeopatra>, 
qn«  morsu  aspidum  absumta  ^iit ,  secundum  plures.  Atpidum  vero  ve- 
nenum  torpore  et  somno  conficiebat:  unde  hiandum^  ntpote  somnum 
indncens^  non  male  dici  potuit,  nisi  obstaret  vox  mena,  Somno  qni- 
d«m  (qui  iiquidus  et  irriguus  poptis  passim  dicitur)  Cleopatra  mersa, 
id  eat  ohruta^  per  metaphoram  dici  potnit  :  et  mcrsa  veneno  luxufice 
vel  desidicfy  etc.  per  eamdem  metaphoram  ;  sed  non  simpliciter  meria 
veneno,  ubi  de  morte  ejas  a^jitur,  nisi  in  dolium  ve!  lacam  vet  lale  ali- 
quod  veneni  receptaculum  conjecta  fuisset :  non  enim  mersa  fuit ,  sed 
absumta  et  occisa  veneno.  Ita  qui  <fladio  seipsum  interficit ,  non  dici  po- 
tesi  mergi  gladio  j  sed  occidi.  Uinc  inteliiges  Statium  scripsisse,  «blando 
qua  mersa  veterno  Actias  Ausonias  fugit  Cleopatra  catenas ;  •  vetemus 
vel  vetemum  est  torpor,  pigritia,  somnus.  Virgil.,  Geur^,  I,  134^  «Nec 
torpere  gravi  passus  sua  regna  veterno;  »  ubi  vide  Servium.  Plin.  Hist. 
Nat.  VIII ,  36 ,  de  ursis  loquens :  «  Primis  diebus  bis  septenis  tam  ^przri 
somno  premuntur,  ut  ne  vulneribus  quidem  excitari  queant :  tunc  mi- 
mmin  modum  vetemo  pinguescunt.  »  Kxempla  ubique.  Bene  voro  blando 
vetemo:  blandus  veternus  est  torpor  iners  et  mors  imitata  quietem,  ut 
Noster,  Epiced.  Patr.  v.  269,  uln  mortem  quietam /a/nim  somnum  vo- 
cat.  Optime  cxplicat  Florus,  IV,  1 1,  de  morte  Cleopatraet  «  in  Mauso> 
lenm  se  (sepulcra  regum  sic  vocant)  recipit:  ibi  maximos,  ut  solebat, 
induta  cultus ,  in  differto  odonbus  suHo ,  juxta  snnm  se  collocavit  Au- 
tonium :  admotisque  ad  venas  serpcnlibus ,  sic  morte  quasi  somno  so> 
Inta.  I»  Nimimm  istud  Ciceronis,  de  Senect.  cap.  33,  «  nihil  est  morti 
tam  simile  quam  somnus,  »  inverterc  potuit  Cleopatra,  «  nihil  est  somno 
tam  simile  quam  mors.  »  Cora.  Nepos,  Dion.  cap.  a  ,  «Quo  ille  com- 
motni,  ne  agendi  cum  eo  esset  Dioni  potcstas,  palri  soporem  mcdicoft 
dare  coegit:  hoc  a?ger  sumto,  sorono  sopitus,  diem  obiit  supremum.  » 
Talem  somnum  seu  vetemum  inducebat  morsus  aspidis ;  unde  aspida 
somniferam  Lucan.  IX,  704*  Plinius,  Hist.  Nat.  XXI,  3i:  «  Nec  illud 
pr«teriho,  aspidum  naturs  halicacabum  in  tantum  adversam,  tit  radice 
ejns  propius  admota  soporetur  illa  sopore  enecans  vis  earum.  n  Propert. 
m,  9 ,  V.  53 ,  de  Cleopatra : 

Brachia  spcctavi  sacris  admorsa  colubris ; 
Et  traliere  occuhum  membra  soporii  iter. 

Recte  etiam  mcrsa  vetemo  seu  somno;  ut  apud  Valer.  Flaccum,  VIII, 
65:  ■  an  lumina  somno  Mergimus ; »  quae  vera  ibi  scriptura  rst;  nou 
Heinsii  Vergitur.  Ele^ranter  somno  mergimus ,  cjuia  somnus  poetis  liqui- 
dus  appellatur,  ut  supra  notavi;  unde  intelligitur  illud  Lucret.  lib.  III, 
de  anima  loquentis :  «  Adde  quod  in  pigras  Lethargi  mergitnr  uiidas;  » 
ilfei  legendum  puto  pro  nigras. 
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ia6.  Eoasjaeulo  dhunnare  sa^ittas^  id  egt,  superare;  per  conteqneii- 
tiam :  qui  enim  ntperaiur  sea  vincUury  damno  afficitur.  Alibi  kac  Toce 
eodem  signiticatu  utitur  Noster. 

I  ag.  Vasiot  Cememus  Jiuetus.  Ineptissimum  haic  loco  epitlieton : 
quippe  vasiijluctus  tcmpestatem  efficiunt :  et  si  non  effecerint  tempe- 
statem ,  tamen  tam  contia  Metium  in  Italiam  navigantem ,  quam  pro 
illo  essc  possunt.  Di^isse  debuit,  Cememus  fluctus  in  Jialiam  qui  bene 
velaferanty  ut  1'ropert.  IV,  3.  Nimirum  quum  in  Syriam  navigatiiras 
esset  Metius,  oravit  Nereidas  Statius,  ut  inclinarent  jluctus  ad  Orfuf, 
V.  33 :  jam  in  Italiam  redeunti  optat  aliosjiuctus  ct  alias  auras^  diTerut 
a  prioribus.  Scripsit  Staiius , 

IIoc  not ,  hoc  iterum  stantet  in  litore ,  ▼ertot 
Oemeniut  fluctut ,  aliatqae  rogabimus  auras  ? 

nihil  certius ;  et  hoc  quoquc  in  contextum  ei  ima  pa^ina  admittas  Te- 
lim,  lector.  Ita  verso  velo  Ovidius,  Ileroid.  X,  v.  1^9 :  «  Flecte  ratem, 
Thescu,  versoque  rclabere  velo;»  ita  optime  B«irmannus  pro  vento: 
nisi  dicas  vcrso  vento  c;ssc,  quando  ventus  vertit.  Adnmbrata  sunt  bcc 
Statii  ez  Ovid.  Amor.  II ,  1 1,  in  Propemptico  Corinnx,  v.  87  : 

Vade  memor  tiostri,  vento  rcditura  secundo; 

Im)>leat  illa  tuot  fortior  aura  tinus ! 
Tum  mare  in  li<Tr  ma^ut  proclinet  litora  Nereos: 

TuDc  venti  tpirent;  Luc  agat  arttut  aquat! 

Deinde ,  v.  43 : 

Primut  ego  otpiciam  not.im  de  litorc  pinum , 

Kt  dicain  :  Nostrut  adveliit  illa  Deot : 
Exripianique  liumcrit,  et  uiulta  sinc  ordinc  carpam 

Oscula  :  pro  reditu  vicliiiia  vacca  cadct ; 

ita  legendum :  vuI(ro ,  victima  vota :  pro  quo  Francofurt.  habet  vaca : 
proxime  vcrum.  Uorat.  Episi.  1 , 3 ,  36 :  «  Pascitur  in  vcstrum  reditiun  vo* 
tiva  juvcnca ; »  sed  hoc  obiter.  Confer  totam  Ovidii  Elegiam  cum  hoc 
Propcmptico. 

139.  Qmo  pretiosa  Tyros  rubeaty  quo  purpura  fuco  SidonOs  itenta 
cadis.  Ita  le{*cndum  esse  dudum  vidcram;  non  Qua  et  succo;  et  ita  Gro- 
novius,  Diatr.  cap.  34;  ubi  tanicii  citnt  succo;  postea  vero  edidit /uco; 
ita  etiain  Ileinsius  ad  Claudian.  in  IluHn.  1,  207:  «  rapiiint  Tyrios  ibi 
vcllcra  furos;  »  ubi  paritcr  ac  Iiic  erat  succos.  Vidc  illic  midta  eiempla 
cjusdcm  mutationis.  Tibullus,  IV%  2,  liS: 

Sola  puelbnini  dif;ii.i  est ,  ciii  niollia  carit 
Vellera  dct  fucis  bis  ni.Klefacta  Tvros  : 

ita  rectc  rdidit  Rroukhiisius  pro  succis.  Pliiiius,  Hisl.  Nat.  XXXIII,  5: 
•  natura  est  qua>  lino  lanxve  ad  siiccum  bibcndum;  »  ubi  pro  succum 
God.  Vossian.  habuil  sucum  :  undc  rectc  Gronovius  fucum.  Pruden> 
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tiiu,  liamutig.  ts.  i  i4  )  «  angiiiiio  mediGans  nova  semiiia  faco;  »  sic 
HeiDsiiis  ex  BIS.  Thuaneo,  pro  succo.  Seneca ,  Hippol.  v.  lo^S :  •  Lon- 
gam  rubenti  spargitur  foco  latos;  •  ita  recte  Upsius.  et  Gronoyius  ex 
cod.  Medicaeo  :  vulgo  et  ibi  succo.  Multo  plura  ejusdem  diversitatis 
exempla  proferre  possem ;  sed  harc  satis  docent  vices  Tocum  suceus  et 
fiieui  in  MS8. 

i4o.  Tyrii  eadi  sunt  quos  Epithal.  Stell.  vocat  Tyrtum  akenum;  et 
ita  pafsim  poetsB.  Sidonia  vero  et  Tyria  purpura  dibapha  omnibus 
nota.  Petronios,  Satirico :  «  Vestimenta  mea  accubitoria  perdidit,  qua> 
mihi  natali  meo  cliens  quidam  donaverat ,  Tyria  sane  dibapha,  sed  jum 
semel  lota;  »  ita  iegendum  puto;  vulgo  inepte,  «  Tyria  sine  dubio,  sed 
jam,  eto.  •  Tyriam  et  Sidoniam  purpuram  dibapham  similiter  conjungit 
Aleimns  Avitus,  de  Laud.  Virginitat.  v.  38 : 

Nec  te  Sidoninm  his  cocti  moriris  ostrom 
Indoit  t  aut  rutilo  perluceni  purpura  fuco : 

obi  pro  aut  rutilo  legendum  aut  tirio^  id  est  Tyrio;  si  enim  relineas  ru- 
tiio,  hia  idem  dizeris :  quippe  Sidonium  ostrum  his  cocti  muricis  quid 
aUod  est,  nisi  purpura  perlucens  rutiiofuco?  omnino  verum  est  Tyrio 
fnco.  Sequitur  in  Statio ,  •  ubi  germine  primum  Gandida  felices  sudeiit 
opobalsama  viiigae ;  »  legendum  quo  germine;  per  se  patet :  et  in  altero 
nollos  f  ensus.  Plin.  H.  N.  XII ,  a5  seu  54  9  de  balsami  arbore  :  «  Succiis 
e  plaga  manat,  quem  opobalsamum  vocant,  suavitatis  eximis,  sed  tc- 
nni  guttae  ploratu  :  lanis  parva  colligitur  in  comua ;  ex  iis  novo  fictili 
conditur,  crassiori  similis  oleo,  et  in  mnsto  candida.  »  Vides  quare  can- 
Sdaopohalsama;  et  hioc  redarguitur  Heinsius,  qui,  referente  Rurmann. 
adOvid.  Fast.  I,  186,  pro  Candida  malebat  Condita  opobalsama;  quod 
sane  Heinsio  indigniim  est.  In  hac  voce  pariter  erravit  vir  prapstantis- 
snnuf  ,  supra ,  Herc.  Surrent.  ▼.  71,  ubi  pro  candida  lux  voluit  condita. 
Quo  germine  est  quali  germine :  Tu,  inquit  Statius,  narrabis  mihi  qua~ 
lit  sit  arbor  balsami,  ex  qua  fluunt  opobatsama.  Quarc  vcro  hoc  nar- 
raret  Statio  Metlus  ?  quia  dissensus  erat  inter  scriptores  de  hac  arbore. 
Dbco  boc  ex  eodem  Plinii  loco :  «  Servit  nunc  hsec  (arhor),  et  tributa 
pendtt  cum  sna  gcnte  :  in  totnm  alia  natura  quara  nostri  extcrnique 
prodiderant;  quippe  viti  similior  est  quam  myrto.  »  Vides  quam  nihil 
otiofum  sit  in  Statio. 
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LACRIM^  CLAUDII  ETRrSCI.  * 


OUMMA  Deum  Pietas,  cujus  gratissima  caelo 
Rant  profanatas  iDspectant  numina  terras, 
Hac  vittata  comam  niveoque  insignis  amictu, 
Qualis  adhuc  praesens  nullaque  expulsa  nocentum 
Fraude,  rudes  populos  atque  aurea  regna  colebas. 
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•  Vulgo,  LacrimcB  Etrusci,  Notat 
Gronovios  in  MSS.  Bhod.  et  Saltz- 
borjg.  titulam  hujus  carminis  con- 
cipi ,  •  Consolatio  ad  Clandium 
Etruscnm ;  »  et  ita  sane  inveni  in 
editione  principe  ( sive  temporis 
tive  bonitatio  ordinem  spectes)  Par- 
mensi  :  et  verum  puto  ,  propter 
ea  praefat.  «  Merebatur  et  Claudii 
Etrusci  mei  pietas  aliquod  ex  stu- 
diis  nostris  solatium ;  quum  lu(;eret 
veris  (quod  amarissimum  est)  la- 
crimis  senem  patrem.  »  Scio  alte- 
ram  epigraphen  ex  hoc  loco  a^que 
defendi  possc ;  sed  milii  non  sper- 
nendus  videtur  libronim  consen- 
sus.  IJtcunque  sit ,  certe  vox  Clau- 
dii  addenda  est  titulo  carminis } 
et  ita  edidi ,  «  Lacrinuc  Claudii 
Etrusci.  »  —  Cod.  Paris.  edit.  pr. 
LachrymcB  Etrusci^  omissa  voce 
Claudii.  A. 

3.  Huc  vittata  comam .  Parmens. 
Nunc  vittata  comas ;  Romana :  Niinc 


uittata  conlai  verum  est  MuCy  UL. 
Herc.  Snrrent. :  «  Hac  adet,  eC  ge" 
niam  teroplis  nascentibiis  infer.  * 
Parum  interest  ntrnm  cohms  vel  co- 
mam  le(][as,  quum  ntroqne  Bodt» 
Noster  efferre  soleat.  Lafra,  v.  i4* 
«  fessique  senectus  Longa  pauis;  » 
ele(pnter  et  proprie  :  senectoten 
enim  fessam  cBtatem  vocabant.  Ta* 
citus,  lliit.  I,  12:  «Noasanecre- 
brior  tota  civitate  sermo  per  illof 
menses  fuerat ;  primum  liceDtia  ac 
libidine  talia  loquendi ;  dein  fessa 
jam  a>tate  Galbae; »  ubi  si  quid  mu- 
tandum,  potius  esset,  «  fesso  jam 
a;tate  Galba  ;  »  ut  apud  Senecam , 
Herc.  Fur.  v.  i3o8  :  •  hanc  animam 
levcm  Fessamqoe  scnio ;  •  Ovidius, 
Met.  IX ,  V.  439  :  •  Quum  videant 
fessos  Rhadamanthon   et   i£acon 
annis.  »  Et  ita  passim  Ovidius  et 
alii.  —  Cod.  Paris.  edit.  pr.  Nunc 
vittata  comas.  Cruc.  et  Gron.  vnl- 
gatam  exhibent.  A. 
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Mitibus  exsequiis  ades ;  et  lugends  Etrusci 
Cerne  pios  fletus,  laudataqne  lumina  terge. 

Nam  quis  inexpleto  rumpentem  pectora  questu , 
Complexumque  rogos,  incumbentemque  favillis 
Aspiciens ,  non  aut  primaevde  funera  plangi  10 

Conjugis ,  aut  nati  modo  pubescentia  credat 
Ora  rapi  flammis?  Pater  est,  qui  fletur :  adeste, 
Dique  bominesque,  sacris :  procul  hinc ,  procul  ite,  nocentes; 
Si  cui  corde  nefas  tacitum ,  fessique  senectus 
Longa  patris ;  si  quis  pulsatae  conscius  umbram         i5 
Matris ,  et  inferna  rigidum  timet  .^con  uma : 
Insontes,  castosque  voco.  Tenet  ecce  seniles 
Leniter  adplicitos  vultus,  sanctamque  parentis 
Canitiem  spargit  lacrimis,  animaeque  supremum 
Frigus  amat :  celeres  genitoris  filius  annos ,  10 

(Mira  fides)  nigrasque  putat  properasse  sorores. 
Exsultent  placidi  Lethaea  ad  flumina  manes ; 
ElysidB  gaudete  domus ;  date  serta  per  aras , 
Festaque  pallentes  hilarent  altaria  lucos. 

Felix ,  heu !  nimium  fcHx ,  plorataque  nato  25 

Umbra  venit.  Longe  Furiarum  sibila ,  longe 
Tergeminus  custos  :  penitus  via  longa  patescat 
Manibus  egregiis  :  eat ,  horrendumque  silentis 
Accedat  domini  solium ,  gratesque  supremas 
Perferat ,  et  totidem  juveni  roget  anxius  annos.  3o 


i5.  Umbram.  Yulgo,  unquam. 
God.  Paris.  ed.  pr.  unquam,  Vide 
DOt.   A. 

16.  Rigidum.  Parmensis,  regi" 
dum ;  RomaDa ,  regimen.  —  Cod. 
Paris.  ed.  pr.  rigidum.  A. 

18.  Adpiicitos  vultus.  Vulgo,  im- 
pUeitos.  God.  Par.  ed.  pr.  implici- 
tos.  Vide  not.  ad  vers.  17.  A. 

21.  Propictaf,  y enet.  ferat.  — 


Cod.  Paris.  edit.  princ.  putat.  A. 

23.  Aras.  Cod.  Paris.  auras;  ez 
emendatione,  aras.  A. 

3  5.  FedXy  heu  !  nimium  felix. 
Gronov.  •>  felix,  et  niniium  feHx.  » 
God.  Paris.  heu,  snporseript.  et ; 
ed.  pr.  etGrnc.  heu.  Vide  not.  A. 

3o.  Pro  Perferat,  Parm.  et  Rom. 
Pneferat.  —  Cod.  Parid.  edit.  pi . 
Pngfermt.  A. 


231. 
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Macte  pio  gemitu !  dabiious  solatia  dignis 
Luctibus ,  Aoniasque  tuo  sacrabimus  ultro 
Inferias  ^  Etrusce ,  seni.  Tu  largus  Eoa 
Germiua ,  tu  messes  Cilicumque  Arabumque  superbis 
Merge  rogis :  ferat  ignis  opes  baeredis,  et  alto  35 

Aggere  missuri  nitido  pia  nubila  caelo 
Stipentur  cineres  :  nos  non  arsura  feremus 
Munera;  venturosque  tuus  durabit  in  annos, 
Me  monstrante,  dolor :  neque  enim  mihi  flere  parentem 
Iguotum ,  et  similes  gemui  projectus  ad  ignes.  40 


3i.  Pro  dijnis  luctibus  mallem 
tnagniSf  ut  Silv.  V,  3  :  •>  Da  vocem 
magno,  pater,  ingeniumquc  do- 
lori;  »  saepe  commutantur  hsc  vo- 
ces;  vide  Heins.  ad  Ovid.  Fast.  III, 
9.  Sed  forte  nihii  mutandum. 

3a.  Pro  cetemasquej  recte  Gro- 
noyius  ex  libris  Aonias(\ne;  et  tuo 
sacrabimus  ultro  seni ,  pro  ultro  sa- 
crabimus  umbrissenis^  ei  codicibus 
idem  :  recte.  In  Parm.  est,  «  aeter- 
nasque  nhro  sacrabimus  umbras 
Inferias ,  Hetrusce ,  scni ;  »  et  ita 
Romana.  Aonics  inferice  sunt  car^ 
mina  exsequialia,  Epicedia,  Aoni" 
des  sorores ,  Musce ;  ab  Aonia  seu 
Bceotia.  —  Ed.  princ.  « Luctibus 
aetemasque  uhro  sacrabimus  um- 
bras  Inf.  Etr.  s.  »  Sic.  et  cod.  Par. 
qui  ad  marg.  vulgatam  restituit.  A. 

34.  Superbis.  Cod.  Paris.  ed.  pr. 
Cruc.  superbas.  Gron.  superbis.  A. 

35.  Merqe  rogis.  Heins.  ad  Ovid. 
Pontic.  1 ,  9 ,  V.  Sa ,  legit  Fergc  ro- 
gis;  et  ita  eQo  dudum  conjeccram ; 
sed  monere  insuper  habui ,  propter 
lucum  Theb.  VI ,  2a5  :  «  seu  freiia 
libet ,  seu  cingula  flammis  Mcr- 
p,ere.  »  Et  Epiced.  Puer.  vers.  19, 
«  Immersit  cineri  juTcnem.  »  Nihil 
ijjitur  muto.  —  Ferat.  Sic  P«r.  cod. 


qui  inter  lin.  exhibet,  voret.  A. 
40.  Similis  gcmui  projectus  ad 
ignem.  £x  aure  et  Statianis  numeris 
ei  scribendi  more  cerlus  sum  eum 
hoc  loco  dedisse ,  «  neque  enim 
mihi  flere  parentem  Ignotam ;  et  si- 
miles  gemui  projectus  ad  ignes;> 
ita  in  Glaucia  Melioris,  vers.  33: 
«  quum  proprios  gemerem  defectus 
ad  i{;nes  Quem ,  Natura ,  patrem !  • 
Theb.  lU,  193,  de  Niobe:  «Tan- 
tahs,  innumeris  quum  circumfnsa 
ruinis  Corpora  quot  raperet  terra 
tot  quajreret  i{jnes;  »  ita  legendum; 
vulgo,  tot  raperct;  XII,  378:  «  pro- 
les  cgo  regis  Adrasti  (Hei  mihi ! 
num  quis  adcst!)  cari  Polynici«  ad 
ignes ,  Etsi  regna  vetant ;  »  eodem 
libro ,  vs.  779 :  «  Jnmne  dare  ex- 
stinctisjustos,  ait,hostibusignes.» 
Potes  ctiam  legere  similem  ignem ; 
hac  enira  voce,  hoc  sensu,  in  sin- 
gulari  numero  interdum  utitur;  sed 
nielius  alterum  ;  et  eo  ducit  vox  si- 
milis  y  id  est,  similes.  Hinc  patet 
carmen  hoc  scriptum  fuisse  post 
mortem  Statii  patris ;  et  consequen- 
ter  post  carmen  3  lib.  V  Silvarum; 
siquidem  tres  tantum  menses  inier^ 
cesserunt  inter  roortem  patris  et 
scriptionom    istius    Epicedii.    Prn 
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llle  mibi  tua  damna  dies  compescere  cantu 

Suadet ;  et  ipse  tuli ,  quos  nunc  tibi  confero,  questus. 

Non  tibi  clara  qiiidem ,  senior  placidissime ,  gentis 
Linea ,  nec  proavis  demissum  stemma;  sed  ingens 
Supplevit  fbrtuna  genus,  culpamque  parentum 
Occuluit :  neque  enim  dominos  de  plebe  tulisti ; 
Sed  quibus  occasus  pariter  famulantur  et  oitus. 

Nec  pudor  iste  tibi :  quid  enim  terrisque  poloque 
Parendi  sine  lege  manet?  vice  cuncta  reguntur, 
Alternisque  regunt :  propriis  siib  regibus  omnis 
Terra :  premit  felix  regum  diademata  Roma ; 
Hanc  ducibus  frenare  datum :  mox  crescit  in  illos 
Imperium  Superis ;  sed  habent  et  numina  legem : 
Servit  et  astrorum  velox  chorus ,  et  vaga  servit 
Luna ,  nec  injussi  toties  redit  orbita  solis. 
Et  (modo  si  fas  est  aequare  jacentia  summis ) 
Pertulit  et  saevi  Tirynthius  horrida  regis 
Pacta,  nec  erubuit  famulantis  fistula  Phoebi. 

Sed  neque  barbaricis  Latio  transmissus  ab  oris : 
Smyrna  tibi  gcntile  solum ,  potusque  verendo 
Fonte  Meles,  Hermique  vadum ;  qub  Lydius  intrat 
Bacchus ,  et  aurato  reficit  sua  cornua  limo. 
Laeta  dehinc  series ,  variisque  ex  ordine  curis 
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55 


60 


^emui^  Parm.  geminum ;  Rom.  ^e- 
mmicm^ue.  —  Cod.  Paris.  «  similis 
geminumque  (acl  marg.  ^emui)  pro- 
jectus  ad  i^nem.  »  £d.  pr.  «  similis 
geminum  projectus  ad  i(^nem.  » 
Crnc.  et  Gronov.  «  similis  (remui 
projectus  ad  ignem.  »  A. 

44*  Pro  stemmoy  Parm.  stegma. 

49-  F^ice  cuncta,  etc.  Gronov. 
«  vice  cuncta  reg^untur,  Alterniiique 
premont.  •  Cod.  Paris.  ed.  pr.  et 
Cmc.  cyice  cuncta  geruntur  Alter- 
nisqae  premunt.  »  Vid.  not.  A. 


5 1 .  Vul£;atam  ed.  pr.  tuetur,  ut  et 
cod.  Par.  qui  ex  emendatione  alte- 
rum  hoc  adjicit :  «  omnis  Terra  pa- 
tet.  Felix  regum  diademate  Roma.  » 

55.  Injussi  solis.  Vulgo ,  injuss4S 
lucis ;  quod  retincnt  Paris.  cod.  et 
ed.  pr.  Vide  not.  A.  — Pro  injusste, 
Parm.  invissee. 

Sj.  Forie  legendum  :  Pertulit 
Eurystheiy  etc.  et  moi  Jussa  pro 
Pacta.  Vide  not.  ad  vers.  56. 

61.  Hermi.  Parm.  heremi. 

63.     Variisque.   Cod.    Paris.    et 
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Auctus  honos ;  semperque  gradus  prope  numiiia ,  semper 

Caesareum  coluisse  iatus ,  sacnsque  Deohim  65 

Arcanis  hserere  datum.  Tibereia  primum     • 

Aula  tibi  ^  vixdum  ora  nova  mutante  juventa , 

Panditur :  hic^  annis  multa  super  indole  victis, 

Libertas  oblata  venit :  nec  proximus  baeres 

Immitis  quanquam  et  furiis  agitatus,  abegit.  70 

Hunc  et  in  Arctoas  tenuis  comes  usque  pniinas 
Terribilem  afiatu  passus  visuque  tyrannum 
Immanemque  suis,  ut  qui  metuenda  ferarum 
Corda  domant^  mersasque  jubent  jam  sanguine  tacto 
Reddere  ab  ore  manus,  et  nulla  vivere  praeda.  y 

Prsecipuos  sed  enim  merito  subvexit  in  actus 
Nondum  stelligerum  senior  diroissus  in  axem 


edit.  princ.  variisy  omiftso  tjtie,  A. 

64*  Pro  graduSy  Parm.  et  Rom.' 
gradu.  —  Gradu  etiam  in  cod.  Par. 
«t  ed.  pr.  A. 

G7.  Ora.  Cod.  Pari^.  ridicule , 
hora.  A. 

68.  3fu/ta.  Forte  l(.'gciidnm,  ma- 
gna.  Yide  not. 

71.  Pro  Ilunc  y  Parm.  cl  Roni. 
Hinc.  —  Hinc  ctiam  in  cod.  Par. 
Cft  cd.  pr.  A. 

72.  Pro  affatUy  Rom.  effatu.  — 
Cod.  Parifl.  edit.  pr.  affatu.  A. 

76.  Subrexit  in  actus.  lleinsius 
ad  Claudian.  Epithal.  Pall.  et  Coler. 
V.  83 ,  lc(;it  subvexit.  Recte  :  idem 
ac  evehere.  Eutropius,  lib.VlI,  dc 
Augusto  loquens :  «  in  cunctos  li- 
berati«simus ,  in  amicos  fidelissi- 
mus;  quos  tantis  cvexit  opibus,  ut 
pene  cquaret  fastigio  &uo. »  Jnve- 
nalisy  sat.  I :  « in  ca^lum  quos  cvcliit 
optima  summi  Nunc  via  proccs- 
sus. »  Exempla  ubique.  Nec  nie 
movet  Oronovius ,  Diatr.  cap.  .38 , 


ubi  banc  vocem  defendit  ex  eo 
quod  Lucilius,  Virgilius,  Livinsi 
Seneca,  Plinius  s^pe,  aliique  usi 
fuerint.  Verum  qnidem  est  eos  hanc 
vocem  usurpasse,  sed  numquam 
eo  sensu  quem  postulat  hic  locus, 
pro  evehere.  Subrigi  mons  vel  insula 
dicilur  quum  c  plano  exstaty  emi- 
nety  suygit.  Uomines  vcro  subrigi  in 
honores  vcl  actus  dici  posse,  non 
credam ,  antequam  exempla  inve- 
nero.  Parm.  tamen  et  Rom.  retinent 
surrexit;  et  pro  actuSy  Rom.  arcus. 
—  £d.  pr.  surrexit  in  arcus:  adem 
apud  cod.  Paris.  cum  notula,  in 
triumphos.  A. 

77.  Demisms  in  axem .  Recte  Gro- 
novius  dimissus;  nec  te  moveat  no- 
tissimus  ille  Juvenal.  locus,sat.  VI, 
63 1,  ul>i  Claudius  diciturJescenc/cre 
in  caelum ;  Juvenal.  enim  ibi  ridet 
et  satiricc  agit ;  Noster  hic  serim 
ost ,  et  narrat  tantnm  ;  ut  bene  ob- 
servat  ideni  vir  clarissimus.  Quid 
i{;itnr  passus  est,  quando  pofitefl. 
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Claudius,  et  longo  transmisit  babere  Neroni. 
Quis  Superos  metuens  pariter  tot  templa ,  tot  aras 
Promeruisse  datur  ?  summi  Jovis  aliger  Arcas  8u 

Nuntius  :  imbrifera  potitur  Tbaumantide  Juno : 
Stat  celer  obsequio  jussa  ad  Kcptunia  Triton : 
Tu  toties  mutata  ducum  juga  rite  tulisti 
Integer,  inque  omni  fclix  tua  cymba  profundo. 

Jamque  piam  lux  alta  domum ,  praecelsaquc  toto  85 
Intravit  Fortuna  gradu.  Jam  creditur  uni 
Sanctarum  digestus  opum ,  spaibaeque  per  omnes 
Divitiae  populos,  magnique  impendia  mundi ; 
Quicquid  ab  auriferis  ejectat  Iberia  fossis, 
Dalmatico  quod  monte  nitet ,  quod  messibus  Afris     90 
Verritur,  a^stiferi  quicquid  terit  arca  Nili , 
Quodque  legit  mersus  pelagi  scrutator  Eoi , 
Et  Laceda^monii.pecuaria  culta  Galesi , 
Perspicuaequc  nivcs,  Massylaque  robora,  et  Indi 
Dentis  honos :  uni  parent  commissa  ministro ,  95 

Quae  Boreas ,  quaeque  Eurus  atrox ,  quae  nubilus  Auster 
Invehit.  Ilibernos  citius  numeraveris  imbres , 
Silvarumque  comas.  Vigil  iste  animique  sagacis 


Reliq.  ad  SUt.  suspiearetiir  Statium 
scripaiUse  senior  emissus?  Verissi- 
mum  est  dimissus;  Juven.  VI ,  /{69 ; 
Lacan.  1 ,  44^  >  u^*i  eadem  diversitas 
Mtfipturse.  Noster,Surr.  P0II.V.143; 
abi  ita  restitui  dimitte  pro  dcmitte; 
iterum,  Pietat.  Abasc.  v.86;  Valer. 
Flacp.  VJI,  447  :  **  alias  dimittet  ad 
urijea ;  »  ita  legendum  ;  non  alia%~ 
tpte  immittet.  Senec.  Gons.  ad  Helv. 
cap.  6 :  <■  cogitationes  suas  in  omnia 
oota  atque  ignotadimittit.  »  Idem, 
de  Beoef.  V,  16  : « interfectores  ejus 
in  provincias  et  impcria  dimij»it.  » 
Sed  gatis  hsc.  —  Cod.  Paris.  edit. 
princ.  et  Cruc.  demissus.  A. 


78.  Transmisit....  Neroni.  Cod. 
Paris.  ed.  pr.  Cruc.  Gronov.  trans^ 
mittit....  nepoti.  Vid.  not.  A. 

87 .  Sparsceque.  Vul{;o  partceque ; 
Ven.  parccy  nnde  conHrmatur  con- 
jectura  mea  sparsce,  —  Cod.  Paris. 
partceque ;  ed.  pr.  parcaique.  Vide 
not.  A. 

95.  Uni.  Cod.  Paris.  cd.  princ. 
unique.  A. 

96.  Nuhilus.  Cod.  Paris.  ct  ed. 
pr.  nubihus.  A. 

98.  yigil  iste.  Cod.  Paris.  edit. 
pr.  Cruc.  Gronov.  vigiiis  te.  Seq. 
vers.  pro  ExituSy  ed.  pr.  Excitus. 
Vide  not.  A. 
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Exitus  evolvit ,  quantum  Homana  sub  omni 
Pila  die,  quantumque  Tribus :  quid  templa :  quid  alti  loo 
Undarum  cursus,  quid  propugnacula  poscant 
iEquoris ,  aut  longe  series  porrecta  viarum : 
Quod  domini  celsis  niteat  laquearibus  aurum , 
Quae  Divum  in  vultus  igni  formanda  liquescat 
Massa ;  quid  Ausoniae  scriptum  crepet  igne  monetae.  i  o5 

Hinc  tibi  rara  quies,  animoque  exclusa  voluptas, 
Exigua)que  dapes ,  et  nunquam  laesa  profiindo 
Cura  mero ;  sed  jura^tamen  genialia  cordi , 
Et  mentem  vincire  toris ,  et  jungere  festa 
Connubia ,  et  fidos  domino  genuisse  clientes. 
Quis  sublime  decus  formamque  insignis  Etrusca^ 
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io3.  Pro  Quod  domini  eelsis  ni- 
teat  laquearibus  aurum y  Parmensis 
liabet,  «  Quodque  bonum  celsis  ni- 
tet ,  etc.  »  Romaiia ,  Quod  domuum ; 
et  ita  Aldina  1 5oa ,  Grasseri ,  Cru- 
t^ei,  et  alia?.  Verum  est  domini,  sc. 
Domitiani ,  qui  passim  Dominus 
vocatur.  Ductu&  calami  in  domini 
et  domuum  fere  iidem  sunt. — Cod. 
Paris.  domini;  qui  cx  cmendatione 
scribit  domuum,  Ed.  pr.  vul(;atam 
retinet,  domini.  A. 

107.  Lcesa.  Sic  Par.  cod.  qni  in- 
tcr  lin.,  scd  a  manu  glossatoris  non 
rorrectoria,  mersa.  Vide  not.  A. 

109.  Vincirc.  Lcge  mulcere  et 
conf.  not. 

III.  Quis sublime genus formam' 
<iue^  etc.  ilicybrmamEtrnscappra*- 
dicaturus  est  Statius ;  sed  quid  ad 
Kanc  faQii  Qenus?  praesertim  quum 
de  genere  si{pHatim  dicturus  est 
mox,  V.  ii5.  In  sedem  igitur  non 
suam  irrepsit  hxc  vox.  Conjicio, 
«  Quis  sublime  decus  formam- 
que,  etc.  *  Sil.  Itnl.  XIII,  ^36^  «  In 


decus  egregium  Tultas  intenta  ju- 
ventae ;  ■  sublimem  formam  vocai 
Auctor  Elegiar.  sub  nomine  Maxi- 
miani.  Claudian.  de  Nupt.  Honor. 
et  Mar.  y.  4o :  «  sublime  decut  tor 
rentis  Iberi. »  Verum,  inquies,  sta- 
tim  sequitur  *  Sed  decus  eximium 
formae ; »  ita  quidera  est ;  hicreo  igi> 
tur ;  intcrim  pro  certo  habe  vocem 
genus  in  mendo  esse:  si  enimnemo 
nesciit  sublime  genus  Etrufce  , 
quam  inepta  erat  ttunoxoyim.  statim 
subnectere  «  Nec  vulgare  genus?  » 
placeat  igilur,  sublime  decus;  et  ve- 
mm  est ;  Theb.  VI ,  563  :  «  Q)pui 
Mvnalise  Atalantes  Nesciat  egre- 
gium  decus?  >»  decus  hoc  sensu  Sta- 
tio  familiare ;  Silv.  III ,  1 :  «  Quod 
»i  dulce  decus  viridesque  resume- 
ret  annos.  »  Et  ita  passim.  Profor- 
mamque^  potes  eflam /amam^ue; 
cthoc  verius  puto ,  proptcr  sequcm 
fonme.  Vide  ad  Valer.  Flacc.  II, 
148;  ubi  eadem  diversitas.  — Cod. 
Paris.  edit.  prinr.  Gronov.  Cruc. 
genus.  A. 
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ISesciat?  baud  quamquam  proprio  mihi  cognita  visu , 
Sed  decus  eximium  formae  par  reddit  imago 
Yultibus ,  et  similis  n&torum  gratia  monstrat. 
Nec  vulgare  genus :  fasces,  summamque  curulem    1 15 
Frater;  et  Ausonios  enses,  mandataque  fidus 
Signa  tulit,  quum  prima  truces  amentia  Dacos 
Impulit,  et  magno  gens  est  damnata  triumpbo. 

Sic  quicquid  patrio  cessatum  est  sanguine,  mater 
Reddidit ;  obscurumque  latus  clarescere  vidit 
Connubio  gavisa  domus.  Nec  pignora  longe : 
Quippe  bis  ad  partus  venit  Lucina ,  manuque 
Ipsa  levi  gravidos  tetigit  fecunda  labores. 
Felix  ah !  si  longa  dies ,  si  cemere  vultus 
Natorum  viridesque  genas  tibi  justa  dedissent 
Stamina !  sed  media  cecidere  abmpta  juventa 
Gaudia ,  florentesque  manu  scidit  Atropos  annos ; 
Qualia  pallentes  dcclinant  lilia  culmos , 
Pjubentesve  rosae  primos  moriuntur  ad  Austros , 
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I  la.  Haud  quamquam.  Sic,  pro 
haud  tfuaquam,  Gronovius ;  Par- 
mensis  ^  haud  ifuaquam ;  Rom.  haud 
nunquam;  Venet.  aut  unquamy  id 
est,  haud  unquam  :  recte.  To  un- 
quam  «'«pixxfi,  ut  saepe.  —  Cod. 
Par.  a  priraa  manu  (quantum  per- 
spioere  licet)auf  unqudm :  ex  emen- 
dafione  ,  haud  quamquam  ,  cum 
explicatione  :  «  licet  tuam  uxorem 
non  yiderim.  »  Ed.  pr.  aut  unquam  ; 
Croc.  haudquaquam.  A. 

1 1 3.  Pro  decus  e^, im  ium  form ce , 
Venet.  decus  exiguum  famce.  Rom. 
deus  pro  decus.  —  Cod.  Paris.  ed. 
pr.  ▼ulgatam  retiuent.  A. 

119.  Pro  cessafum  est  sanguiney 
Venet.  eessatum  a  sanguine;  non 
male:  mater  explevit  quicquid  dee- 


rat  a  parto  patris.  Alternm  defen- 
ditur  loco  Virgilii,  JEn.  XI,  288  : 
«  Quicquid  apud  dura*  eessatum  cst 
moenia  Trojae.  »  —  Cod.  Paris.  ed. 
pr.  cessatum  est,  et  paulo  ante,  Si 
pro  Sic.  A. 

131.  Longe.  Sic  Paris.  cod.  et  ex 
emendatione^  longa.  A. 

123.  Pro  manuque,  Rom.  ma- 
nusque.  —  Cod.  Paris.  edit.  princ. 
manuque.  A. 

124.  Feiix  ah!  Cod.  Paris.  Felix 
o  ,  superscript.  a ;  cd.  pr.  el  Cruc. 
Felix  o.  A. 

125.  Viridesque.  Cod.  Par.  edit. 
pr.  Cruc.  viridisque.  A. 

129.  Pro  Pubentesquey  Romana 
Bubcntesque ;  verum  erat  Puben- 
tesvcy  non  que.  Et  hic  imitatur  Vir- 
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Aut  ubi  verna  novis  exspirat  purpura  pratis.     . 

llla  sagittiferi  circumvolitastis,  Amores» 
Funera ,  maternoque  rogos  unxistis  amomq : 
Nec  modus  aut  pennis  laceris  aqt  crinibus  ignem 
Spargere,  collataeque  pyram  struxere  pharetrae. 
Quas  tunc  inferias ,  aut  quae  lamenta  dedisses 
Maternis,  Etrusce,  rogis,  qui  funera  patris 
Haud  matura  putas,  atque  hos  pius  ingemis  annos? 

Illum  et,  qui  nutu  sqperas  nunc  temperat  arces 
Progeniem  claram  terris  partitus  et  astris, 
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Qil.  JEn.  XIT,  68 :  «  aut  nixta  nibent 
ubl  lilia  muita  Alba  rosa.  »  —  Cod. 
Paris.  Buhentesque ,  et  ad  niar^r. 
pubentcs.  Ed.  pr.  Bubentesq.  Cruc. 
Gronuv.  puben(es(fU9,  A. 

i32.  Pro  maternoque ,  quod  pro- 
bum  est ,  Parmens.  et  Rom.  minus 
bene  matemosque.  —  Cod.  Paris. 
maternosque ;  ex  emendatiooe,  ma- 
ternoque.  Ed.  pr.  matemosque.  A. 
1 34 .  Coliectasque  pyram  struxere 
phar^nPf  Olim  emendaveram  col' 
lataque;  jam  vidco  Gronovium  oc- 
cupasse,  Diatr.  cap.  3a.  Gonferre 
verbum  fancbre  :  Luconus ,  VIU , 
755,  dc  Codrp  combusturo  trun- 
cum  Pompeii :  «  collata  ro£;o  lacerae 
fragmenta  carinse  Exigua  trepidus 
posuit  scrobe ;  « ita  lcfi^ndum  puto ; 
vpfgo  collecta  procul  laceroe ,  etc. 
collata  rogoy  i.  e.  m  rogum;  locum 
imitatur  Manilii ,  IV,  56 ,  de  eodem 
Ppippej/)  :  «  Ejectseque  ro^um  fa- 
cercnt  fragmenta  carins;;»  utrum- 
que  simul  exhibet  Seneca^  Ilipp. 
v.  1 1 1 1 :  u  Passim  ad  suprenioi»  ilie 
colligitur  ro{;os  Et  funeri  confer- 
tur.  »  Idem ,  Consol.  ad  Helv.  c.  1  a  : 
«  Meneniu«  Agrippa....  a;re  coHato 
funrratus  est. «  Aurelins  Victor,  de 


eodem  :    «  Menenius  autem  tanta 
paupertate  decessit,  ut  eum  po- 
pulus  coUafis  quadrantibns  sepeli- 
ret. «  Similiter  depravatus  idem  hac 
voce  in  M.  Valer.  Poplic. :  «  . . .  adeo 
pauper  exstitit,  ut  collatis  apopulo 
nummis  publice  sepuitus  sit ;  •  vulgo 
coUectU.  Causa  omnium  horum  er- 
rorum  ,  quod  literae  a  et  ec  iisdem 
calami  ductibus  constant.  Lucan. 
IX,  6a  :   «  sinc  funeris  ullo  Ardet 
honore  rogus :  manus  hoc  .£gyptia 
forsan  ContuHt  ofKcium  grave  Ma- 
nibus ; «  ita  legendum  pro  Obtulit 
officium.  Plin.  Hist.  ]Nat.  XXXIU, 
10 :  «  Nam  quod  Agripp»  Menenio 
scxtantes    «ris    in    funus    contu- 
lit,  etc.  »  Senec.  Ucrc.  OEt.  v.  1640. 
«  sc  confert  rogo  Populea  silya, 
firontis  HerculeaB  decus.  •  De  quo 
loco  supra  dixi.  Ferre  eodera  sensu 
Pedo  Albinovanus ,  de  Mort.  Drusi, 
V.  188;  et  Noster  supra,  v.  37;  cl 
VaL  Flacc.  V,  3i ;  et  ahi.  —  Cod. 
Paris.  ed.  pr.  Cruc.  collectwque.  A 
187.  Pius.  Edit.  pr.  prius;  ideoi 
apud  cod.  Pari«.  qai  ex  emenda- 
tlone ,  pius.  A. 

|38.  lUum.  Cod.  Pari«.  lUe;  ad 
marg.  lUum.  Edit.  pr.  HU.  A. 
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La^tus  Idumsei  donavit  honore  triumpbi :  i.\o 

Dignatusque  loco  victricis  et  ordine  pompae 
Non  vetuit,  tenuesque  nihil  minuere  parentes. 
Atque  idem  in  cuneos  populum  quum  duxit  equestres, 
Mutavitque  genus,  laevaeque  ignobile  ferrum 
Exuit ,  et  celse  natorum  aequavit  honori. 

Dextra  bis  octonis  fluxerunt  saccula  lustris , 
Atquc  acvi  sine  nube  tenor.  Quam  dives  in  usus 
Katorum ,  totoque  volens  excedere  censu , 
Testis  adhuc  largi  nitor  inde  assuetus  Etrusci , 
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143.  /4tque  idem,  ctc.  Mira  per- 
linacia  vetustx  Ven.  Parro.  et  Do- 
mitii  Codd.  habcnt  deduxit  pro 
quum  duxitf  quod  Domitii  c.tt.  La- 

tet  aliquid.  Forte,  Utque  idem 

deduxitg  idcm  qaod  Quumque  idem 
deduxit ;  nlsi  slc  potius  legendum. 
Potest  ctiam  servari  vetustarum  le- 
ctio ,  et  per  popuium  inteliigi  Etru- 
scus ;  deduxit  populum^  pro  Etru- 
scum  qui  antc  erat  e  populo ;  ut 
apud  Horatium ,  Pleh$  eris ,  pro  e 
plebe;  et  multa  hujusmodi  sunt 
exempla.  Sed  nihil  aFfirmo.  Popu' 
los  etjani  omnes  cditt.  prseter  Par- 
mens.  qua;  habet  populus :  vernm 
est  populum;  et  ita  cdidit  Grono- 
vius ,  qui  tamcn  nullam  diversae 
8criptura:>  mentionem  facif .  Alia  res 
etset  si  scripsisset  popuios  :  hoc 
enim  gentcs,  nationes,  denotasset; 
qnod  fieri  non  potest.  —  Cod.  Par. 
populos  cum  dux^it,  et  ad  mar£[.  de" 
duxit;  ed.  princ.  et  Cruc.  popuios 
quum  duxit.  A. 

t4>'>-  Ceiso  natorum  cequavit  liO' 
nore.  Rcctc  Salmasius  ce/<e  nato- 
rum  ,  id  est  Equitum  ,  quibus  cpi- 
fheton  ceisus  esi  proprium  et  per- 
petnum.  Vide  (\ux  notnvi  ad  Silv. 
"  >  7-»  ^'  4^  ♦  ct  Heinsinm ,  not.  in 


Elc(j.  in Mort. Drusi,  v.  i  ii , et 879. 
Ita  ciare  natus  apud  Eatropium , 
iib.  VH ,  de  Vitellio  Imp. ,  «  Nam 
pator  ejus  non  admodum  clare  na- 
tus ,  etc.  »  Cujns  contrarium  oh- 
scure  natus,  paulo  infra  de  Vespa- 
siano:  et  ohscurissime  nafum,  lib.  IK, 
de  Diocletiano ;  et  viiissime  natus, 
de  Caraosio.  Senec. Epist.  4?  >  " ^^' 
riana  clade  quam  multos  splendi- 
dissime  natos ,  etc.  »  Ila  sordide  et 
ahjecte  nati  apud  Auctorera  Dialogi 
de  Oratoribus.  Pliniug,  Epist.  VI  ^ 
33  :  «  Nam  femina  splendide  nata, 
niipta  Prajtorio  viro ,  etc.  »  Feiiciter 
natus,  Seneca,  de  Bencf.  III ,  aa  ; 
ubi  opponit  servum  eifeiicius  na- 
tum.  Recte  etiam  honori^  non  ho- 
nore  le{vit  idem  Salmasius ,  ibidem , 
not.  ad  Hist.  Au(r.  Script.  p.  ySi, 
vol.  I.  jEquavit  honori  ceise  nato- 
rtim,  est,  ex  Libertino  Equitem  fe- 
cit;  pro  ferreis  annulis  quales  li- 
bertini  generis  homines  fjerebant, 
aureosdcdit,  qui  Equitum  proprii. 
Huic  emendntioni  frustra  ohlatrat 
Cruceus ;  est  enim  ccrtissima.  Pro 
Exuit  Parm.  Exivit.  —  Cod.  Paris. 
ceiso....  honori  (si  bene  scripturaiQ 
video);  initio  vers.  Exuit.  Edit.  pr. 
Exivit  et  cciso...  honore.  A. 
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Gui  tua  non  humiles  dedit  indulgentia  mores.  i5o 

Hunc  siquidem  amplexu  semper  revocante  tenebas 
Blandus ,  et  imperio  nunquam  pater :  hujus  honori 
Pronior  ipse  etiam  gaudebat  cedere  frater. 

Quas  tibi  devoti  juvenes  pro  patre  renato, 
Sumrae ducum ,  grates ,  aut  qua; pia  vota  rependant ?  i55 
Tu  ( seu  tarda  situ ,  rebusque  exhausta  senectus 
Erravit ;  seu  blanda  diu  Fortuna  regressum 
Maluit)  attonitum  et  venturi  fuhninis  ictus 
Horrentem ,  tonitru  tantum  lenique  procella 
Contentus  monuisse  senera :  quumque  borrida  supm  160 
^quora ,  curarum  socius  procul  Itala  rura 
Linqueret,  hic  molles  Carapani  litoris  oras , 
Et  Diomedeas  concedere  jussus  in  arces , 
Atque  hospes,  non  cxsul  erat.  Nec  plura  moratus 
Romuleum  reseras  iterum ,  Germanice,  Umen ,         i65 
M oerentemque  fbves ,  incUnatosque  penates 
Erigis.  Haud  mirum ,  ductor  placidissime ;  quando 
Haec  est  quae  victis  parcentia  fcedera  Cattis , 
Quaeque  suum  Dacis  donat  clementia  montem :         169 
Quae  modo  Marcoraanos  post  horrida  beUa,  vagosque 
Sauroraatas  Latio  non  est  dignata  triumpho. 

Jamque  in  fine  dies ,  et  inexorabile  pensum 
Deficit.  Hic  moesti  pietas  me  poscit  Etrusci 
QuaUa  nec  Siculae  moderantur  carraina  rupes , 
Nec  fati  jara  certus  olor ,  saevique  marita  1 76 

Tereos.  Heu  quantis  lassantem  brachia  vidi 

i5o.  Pro  Cui,  quoJ  probum  est,  Cod.  Paris.  ed.  princ.  Uunc,  Vide 

raulue  cditt.  habent  Cum;  Parm.  not.  A. 

Cui.  —  Cod.  Paris.  a  manu  prima,  164.   Erat.  Sic  edit.  pr.  et  cod. 

Cuiy  a  secuoda,  Cum;  ed.  pr.  Cui.  Paris.  qui  a  secunda  manu  scriLit, 

Mox  hsc  et  ille,  humilis  pro  hu"  eras.  Mox  idem  cod.  nec  plura  mo- 

miles.  A.  ratury  ct  ad  marg.  longa  moratus. 

i5i.  Pro /func,  Parm.  iVunc. —  Ed.  pr.  momtur.  A. 


LIBER  III,  CARMEN  III.  349 

Planctibus>  et  prono  fbsum  super  oscula  vultu ! 
Vix  famuli ,  comitesque  tenent ,  vix  arduus  ignis 
Submovet.  Haud  aliter  gemuit  perjuria  Theseus 
Litore  qi|o  falsis  deceperat  iEgea  velis.  180 

Tunc  immane  gemens ,  foedatusque  ora,  tepentes 
Aflatur  cineres  :  «  Cur  nos,  fidissime,  linquis 
Fortuna  redeunte,  pater?  modo  numina  magni 
Praesidis ,  atque  breves  Superum  pacavimus  iras , 
Nec  frueris ;  tantique  orbatus  muneris  usu  i85 

Ad  manes,  ingrate,  fugis.  Nec  flectere  Parcas , 


179.  Vulgo:  «haudaliter^emutt 
perjuria  Theseus  Litore ,  tjui  falsis 
deceperat  iEgea  velis.  Tunc  im- 
mane  gemens^  etc.  »  Primo  legen- 
dum  «  Litore  quo  falsis ,  »  non  qui. 
Deiode  displicet^emuit  et  gemens. 
Lego :  «  Tunc  immane  fremens.  » 
Thebaid.  XII ,  684 :  «  Grande  fre- 
mens ;  ■  VII ,  S84 :  « immane  fre- 
mentes ;  •  Claudianus ,  de  Gons. 
Mallii,  y.  aS^ :  « immane  fremaot; « 
Sil.  Italicus ,  XI ,  i46 :  «  victorque 
immane  sub  ira  Infrerauit  leo ;  • 
Virgilius,  XII,  535:  «  animisque 
immane  frementi.  »  Saepe  vero  hse 
voces  confunduntur;  ita  apud  Ju- 
venal.  VI,  a6o,  pro/remifu  sensas 
postulat  gemitu ;  vide  cl.  Draken- 
borchium,  ad  Sii.  Italic.  I,  4^^* 
Sed  forte  nihil  hoc  loco  mutandum : 
fremere  enim  iratorum  potius  quam 
mcestorumy  quaHshiceratEtruscus. 
Pro  Litore^  Parm.  et  Rom.  Littora. 
—  Ed.  pr.  Littora  qui.  Idem  apud 
cod.  Paris.  a  prima  manu;  a  se- 
cnnda,  Littore.  A. 

i8a.  Cur.  Cod.  Paris.  ed.  pr.  et 
Cruc.  Cui.  Gronov.  Cur.  A. 

1 84*  Placavimiis.  Ita  omnes  quas 
vidi  editioncs ;  parum  tamen  accu- 
ratc  Statius ,  si  sir  scripserit ;  se- 


quitur  enim  versu  abhinc  tertio : 
«  Aut  placare  malae  datur  aspera 
numina  Lethes.  »  Edidi  igitur  pa~ 
cavimus  iras  fivo  placavimuSy  tensu 
eodem,  verbo  tantum  mutato ;  quod 
in  secundo  loco,  si  maUs,  facere 
potes ;  ct ,  retento  <r^  placavimus , 
legere ,  «  Aut  pacare  malae ,  etc.  • 
Parum  interest,  quum  utrumvis 
probum  sit.  Hae  vero  voces  placare 
et  pacare  adeo  sepe  in  Godicibas 
commutantur,  ut  vix  locum  invene- 
ris  in  quo  hoc  sit,  quin  illud  quo- 
que  pro  varia  lectione  repereris.  Ita 
Theb.  IV,  a5o,  pro  Pacahat  comu 
codex  Petr.  habetP/aca6af;  Pietat. 
Abasc.  ad  tin.  pro  Pacantem  terrasy 
editt.  Parm.  et  Rom.  Placantem ; 
male,  quia  praecedebat  Placat.  Pa- 
cavimus  iras^  ut  Horat.  Art.  Poet. 
V.  197  :  «  Et  regat  iratos,  et  amet 
pacare  tumentes  ;  »  ubi  vide  cl. 
Rentleium ;  et  Drakenboreh.  ad  Sil. 
Italic.  II,  48a.  Placare  iras  quoque 
passim  occurrit.  —  Cod.  Par.  edit. 
princ.  placavimus.  A. 

186.  Pro  ignarCy  legendum  in-' 
grate;  quod  et  monuit  Gronovius, 
Diatr.  c.  33 ,  ex  MS.  Senens.  editt. 
Rom.  et  Ven.  Et  ita  quoque  Par- 
mensis;  altera  lectiq  ignare  falsa 
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Aut  placare  malae  datur  aspera  numina  Lethes? 
Felix,  cui  magna  patrem  cervice  vehenti 
Sacra  Mycenaeae  patuit  reverentia  flammse ! 
Quique  tener  saevis  genitorem  Scipio  Poenis 
Abstulit ,  et  Lydi  pietas  temeraria  Lausi ! 
Ergo  et  Thessalici  conjux  pensare  mariti 
Funus ,  et  immitem  potuit  Styga  \dncere  supplex 
Thracius?  ah  quanto  melius  pro  patre  liceret ! 
Non  totus  rapiere  tamen ,  nec  funera  mittam 
Longius :  hic  manes,  hic  intra  tecta  tenebo. 
Tu  custos,  dominusque  laris;  tibi  cuncta  tuorum 
Parebunt :  ego  rite  minor,  semperque  secundus 
Assiduas  Ubabo  dapes  et  pocuia  sacris 
Manibus ,  effigiesque  colam  :  te  lucida  saxa , 
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est;  Etrascns  enim  filius  patri  rele*- 
0ato  restitutionein  ab  Imper.  Domi- 
tiano'impcCravit  (unde  ista,  «  modo 
numina  magni  Prsesidis ,  etc.  »  ) ; 
atqui  quomodo  liujus  rei  ignarus 
esse  potuit  Etruscus  pater?  ingtatus 
igitur,  qui  non  usus  est  hoc  bene- 
ficio  Ca'saris  et  filii  sui.  —  Cod. 
Paris.  et  cdit.  princ.  ingrate.  A. 

192.  Ergo  Thessaliciy  elc.  Par- 
mensis,  auctius,  En/o  et  Thessa- 
iictf  etc.  quod  verum  cst :  et  conjux 
Thessalici  mariti  et  supplex  Thru" 
ciusy  seu  Orpheus.  Et  conjux  est 
etiam  conjux,  per /ufiM^if;  Potuitne 
mulier  pensare  funus  mariti ;  ego 
non  possim  patris?  ita  in  altero 
ezemplo ;  Potuitne  supplcx  Thra- 
cius  exorare  Sty£;a  pro  conjuge;  e^o 
Romanus  non  possim  pro  patre? 
Similiter  conjonguntur  Orpheus  et 
Alcestis  in  re  simili,  Epiced.  Patr. 
V.  371.  Vro Phryga^  versu  proxime 
sequcnti,  optime  Cruceus  Styga: 
tfineere  Styga  est  impetrare  a  Styge, 


cxorare  Styga ,  ut  transmitteret  et 
remitteret  Orphea.  Hanc  Cracei 
conjectnram  probant  GronoTiQS, 
Diatr.  c.  33 ,  et  Ueinsius  ad  Orid. 
Ileroid.  XVIII,  21  ;  obi  pro  alt 
quanto  melius  pro  patre  iiceret  (▼. 
194)  mavult  at  quanto  meliuSy  ctc. 
Non  opus  est;  et  alterum  tuetur  lo- 
cus Theb.  III ,  286 :  «  ah  mea  quanto 
Sithonia  mallem  nnpsisset  vii^o 
sub  Arcto  1  n  Parmensis  tamen ,  ut 
verum  fateamur,  habet  at  qiutnto 
meiius.  —  Cod.  Paris.  ed.  pr.  Ergo 
et ;  mox  antem ,  pro  Styga ,  phryga ; 
el  vs.  194 ,  aA  quanto^  etc.  A. 

198.  Parmensis  pro  minor  habet 
memor;  perperam.  Vide  not. 

199.  Assidue.  Melius  Parmensis, 
•  Assiduas  libabo  dapes.  »  Similis 
locus  Piet.  Abasc.  v.  235  sqq. ;  ita 
et  ibi  Parmensis  Assiduee,  non  As- 
sidue.  —  Cod.  Paris.  in  contextn , 
Assidue;  ad  marg.  Assiduas.  Edit. 
pr.  Assidue.  A. 

200.  Pro  iucida  saxa,  Hom.  dui» 
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Te  similem  doctae  referet  mihi  linea  cerae : 
Kunc  ebur  y  et  fulvum  vultus  imitabitur  aurum. 
Indc  viam  morum ,  longaeque  examina  vitae, 
AfTatusque  pios,  monituraqu6  somnia  poscam.  » 

Talia  dicentem  genitor  dulcedine  laeta 
Audit  y  et  immites  lente  descendit  ad  umbras , 
Verbaque  dilectas  fert  narraturus  Etruscae. 

Salve  supremum ,  senior  mitissime  patrum , 
Supremumque  vale  :  qui  nunquam ,  sospite  nato , 
Triste  Chaos,  moestique  situs  patiere  sepulcri. 
Seknper  odoratis  spirabunt  floribus  arae, 
Semper  et  Assyrios  felix  bibet  urna  liquores , 
Et  lacrimas ,  qui  major  honos.  Hic  sacra  litabit 
Manibus ,  inque  tua  tumulum  tellure  le vabit. 
Nostra  quoque,  exemplo  meritus,  tibi  carmina  sanxit, 
Hoc  etiam  gaudens  cinerem  donasse  sepulcro. 
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eia,  liceris  transpositis :  perperam ; 
iucida  seixa  sunt  gemmee.  —  Cod. 
Par.  a  manu  prima,  dulcia;  a  se- 
cunda,  lucida.  £d.  pr.  dulcia.  A. 

201.  Pro  linea,  cod.  Paris.  ed. 
princ.  lintea.  Vide  not.  ad  hunc 
vers.  A. 

2o3.  Longteque,  Forte  legcn- 
dum  ,  sanctceque.  Vlde  not. 

ao4-  Pro  monitura  somniay  Ro- 
mana  et  Bemartii  editt.  perpcram 
moritura. 

aoB.  Senior.  Vulgo^enitor;  quod 
et  habent  cod.  Paris.  ed.  pr.  Vide 
not.  A. 

2 10.  Pro  matstis  scpulchrisy  Gro- 


noT.  Reliq.  ad  Silv.  notat  in  MSS. 
Rhod.  et  Salisb.  et  edit.  Ven.  esse 
masti  sepulchri;  ct  ita  Parmensis 
quoque :  omnino  vere.  —  Cod.  Par. 
mcesiii  sepulchrisy  et  a  manu  prima 
patiare;  a  sccuuda,  patiere.  Edit. 
pr.  masstis...  patiare  sepuichrit.  A. 

21 4«  Inque.  Vulgo  eque;  Parm. 
et  Rom.  atque  ;  verum  puto  inque. 
—  Cod.  Paris.  et  ed.  princ.  atque. 
Vid.  not.  A. 

21 5.  Vulgo  :  meritis,..  sancit. — 
Cod.  Par.  a  manu  prima,  meritis; 
ex  emendatione,  meritus;  iterum 
ex  emendatione,  sancit.  £d.  princ. 
meritis.,.  sancis.  Conf.  not.  A. 
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IN  CARMEN  TERTIUM  LIBRI  TERTII 


SILVARUM. 


*  Ijacrimje  CLAron  Etbusci.  ClaQdios  Etrusciis  SmyrDKUS  serfili  con- 
ditioDe^  Romam  translatas  in  imperatornm  aula  serviWt^  Tiberii  pri- 
mum ,  a  quo  libertate  est  donatus.  Mox  in  aula  Galigolc  mansit ;  et 
Claudii  qui  snccessit;  et  Neronis.  A  Domiiiano  in  ezsilium  missntest, 
quum  in  re  flerarii  administranda  leri  qnodam  errore  lapsus  esset :  la- 
crirois  ct  pietate  filii  reditu  impetrato ,  rcvocatus  est.  Quum  ad  noni- 
gesimum  etatis  annum  perTcnisset,  mortnus  illatus  est  tumiilo  morif , 
defletus  mira  pietate  filii.  Domit. 

Vms.  i5.  ^i  {fuis  puisata  consctus  unquam  Matrisy  ei  infema  riaiifu"* 
fimel  JEacon  uma.  Ita  orones  quas  vidi  editiones.  Et  supra,  ad  Herc. 
Snrrenl.  notavi  vocem  unquam  saepe  otiosam  esse,  et  ««^txxsif.  Remo- 
▼eamus  igitur  eam  parumper;  et  constructio  erit,  «Si  quis  conscins  pnl- 
satfip  matris  et  timet  JBacon  rigidum  infema  urna.  »  Quare  et  timet? 
oportuit,  II  quis  conscius  pulsatcs  matris  timet  jEacon,  non  et  timet; 
nisi  dicas  verbum  substantivum  intelligi  in  priori  membro ,  «  Si  quis 
conscius  est  pulsat»  matris,  et  timet  ^aeon. »  Sed  omnino  frigidum  est 
istud  unquam;  scripsit  Statius,  «  si  quis  pulsat»  conscius  umbram  Ma- 
tris,  et  infema  rigidum  tiraet  ^con  uma;«  qnanto  elegantius  hoc? 
ut  de  ejus  yn^tvrnrt  dubitare  pxne  malignum  foret :  «  umbram  pulsate 
matris,»  vel  «  conscius  pulsatae  matris;»  utrovis  enim  modo  ad  idem 
fere  recidit.  Hujusmodi  conscii  fuerunt  Ntf»T,  *Ofioni(y  'AXMftatmi,  MH- 
TPOKTONOI.  Suetonius ,  Nerone ,  c.  34 ,  •>  Saepe  confessus  exagitari  te 
materna  specie,  verberibus  Furiarum,  ac  taedis  ardentibus;  quin  et  fa- 
cto  per  magos  sacro  evocare  raanes,  et  czorare  tentavit. »  Noster,  Ge- 
neth.  Lucani,  v.  ii8:  «  palliduraque  visa  Matris  lampade  respicis  Ne- 
ronem.  «  Ovid.  Metam.  IX,  ^iOt  de  Alcmaeone:  «  matrisque  agitabitiir 
umbris  ;  »  Virgil.  ^n.  IV,  ^yi : 

Aut  Agamemnonius  Pccnis  agitatus  Orestes , 
Annatam  facibus  matrem  et  serpentihus  atris 
Quum  fugit ,  ultricesquc  sedent  io  limioe  Dirar  ; 

ita  logendum  essc  alio  opusculo  docui,  Epist.  Critic.  pag.  i  a3  (  vid.  Virg 
nost.  edit.  vol.  II ^  p.  5a8.  Ed. );  ot  firmavi  imitatione  Val.  Flacci,  VII,  1 47  '■ 
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Turiiidus  ut  Ptrnis  ca*cifque  pavoribos,  eDftctn 
Corripit,  et  saevae  ferit  agniiua  matris  Orestcs. 

UP  sunt  Furia;  vulgo  apud  Virg.  legitur  scenis  agitatus  Orestes,  Pul- 
t  matris  ex  Virgil.  VI,  609:  «  Pulsatustw  parens,  aut  fraus  innexa 
Dti ;  »  ita  lege ;  iion,  etfraus- 

7.  Tewef  ecce  seniles  Leniter  implicitos  vultus.  Qninain  sunt  hi  im- 
iti  i;u/fi45?  quomodo  aut  cui  impliciti?  Le^e^  «  Leniter  adplicitog  vul- 
;»  id  cst,  admotosy  appositos;  leuiter  tenet  seniles  vullus  suis  ad" 
os.  Oyidius,  Fastor.  IV,  85i :  «  Osculaque  adplicuit  posito  suprema 
tro ;  »  ubi  in  tribus  Godicibus  pari  errore  soriptum  erat  implicuit. 
j^l.  .En.  I^  619: 

Quis  te ,  nate  I>ea ,  per  tanta  perirnla  casus 
Insequitur?  qnx  vis  immanibus  applicat  ansis? 

legendum  puto ;  vulgo  frigidissime ,  immanibus  oiis;  ad  qus  vcrba 
i  Servium  palantem;  pro  ausis  scriptum  erat  osis^  antiqno  more;  ui 
I  et  o//a,  aura  et  ora  (unde  luminis  auras  passim  Virgilio  pro  oras) 
dla  et  Polla;  cx  osisy  quod  non  intelligcbant,  fecerunt  om,  et  Di- 
em  induzernnt  vorantem  sua  regna  immanes  oras;  ineptissime,  rt 
tra  decorum ;  diiit  illa ,  qua:  vis  major  admovet  te  tam  immanibus 
is,  tam  ingentibus  cceptis?  nihil  facilius ,  aut  magis  proprium. 

I.  Nigrastfue  putal  properasse  sororvs.  Nii*.  Ileinsins  ad  Sil.  Itnl.  III, 
«t  Ovid.  Met.  IV,  470,  pro  nigras  lcgit  pigras;  ut  sensus  sit,  quam- 
oigrw  fuerint  Parca?,  tamcn  ca  est  filii  pietas,  ut  eas  properasse  pufet. 
te:  acumen  ciiim  captat  Statius,  ut  ex  antithetis  potes  vidcrc,  «  Fi- 
putat  annos  (;enitori«  celeres ,  et  pi(;ras  sorores  properasse.  »  Nihil 
ainm  esset  si  nignr  sorores  properasse  viderentur;  hoc  enim  et  aliis 
dit  qui  amicos  caros  perdiderunt ;  scd  quando,  licet  pigrts  fucrint, 
en  videntur  properassc ;  ncc  hoc  solum ,  scd  ct  Jilio  videntur  ^ro- 
liise;  ea  demum  cst  mirafides.  De  his  Martialis,  Epi{;r.  VII,  4^: 

Hic  prope  lcr  spnas  viiit  Olympiadas  : 
Sed  fcstinalis  raplum  tibi  rrcdidit  annis 
Aspexit  hrrimas  qui&quis,  Etruscc,  tuas. 

1.  Exsultent  placidi  Lethtea  ad  flumina  Manes.  Solita  numerorum  ei 
ieos  elegantia  Statium  exprc.<i.sit  hujus  F.ditionis  mngistcr  rultissimus, 
L  Lemaire  ,  in  carminc  quo  traf^icum  nostrum  Ducis  quondam  al- 
lebatur :  «  Exsultate  pii  gelido  suh  marmorp  Maries.  »   A. 

5.  Pro  Pt  nimium  feiixy  legc,  hen  nimium  fcUx ;  supra  monui.  Scri- 
n  erat  eu  pro  Uvu ,  ut  vi  pro  hei  passim  iii  MSS.  unde  nihil  procliviu.s. 
na  ex  eu  facere  et ;  qui  error  frequcntissiinus  est ,  et  insignem  Vir- 
locum  insedit,  A^.n.  VII,  778  ,  de  Hippolyto  ab  equis  distracto: 
Unde  etiam  tcmplo  Trivia*  lucisquc  S3craiis 

/.  a3 
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Coniipedet  arceotar  equi ,  quod  litore  currmn 
Et  juTenem  monstris  pavidi  effudere  marinis. 

Supra  ad  Epithal.  Stell;  ▼.  ao ,  notavi  hnnc  locnm  comiptam  esse ;  ti 
enim  effundcre  juvenem  recte  dicas ,  certe  currus  qui  conlinet  juTenem 
non  effundiy  sed  everii  dici  oportuit.  Lege,  «  quod  litora  circum  Hea! 
juvenem  monstris  pavidi  effudere  marinis;  »  circum  litora  ut  vs.  768, 
«  humcntia  circum  Litora ;  »  .£neid.  1 ,  667  :  «  Frater  ut  ^neas  pelago 
tuus  omnia  circum  Litora  jactetur ;  »  III ,  76 :  «  Quam  pius  arcitenens 
oras  et  litora  circum  Errantem; »  VI,  339 :  «  Centuro  errant  annos,  vo- 
litantque  hec  litora  circum.  »  Amat  hanc  verborum  positionem  Virgi- 
lius;  sic  tempora  ctrcMm,  altaria  circum ,  Jlumina  circum  ,  eompita  df' 
cum,  ovilia  circum;  et  innumcra  cjusmodi.  Vox  circum  minima  mnia- 
tionc  abiit  in  currum;  deinde  pro  Heu  sive  Eu  fecerunt  Et :  «curram 
Et  juvenem  ;  »  et  jam  necesse  erat  ut  litora  mutarelur  in  litore  ;  et  sic 
unus  error  duos  alios,  ut  6t,  procreavit. 

49*  Vice  cuncta  reguntur  Aitemisque  premunt,  Quis  non  staiim  videt 
Papiuium  scripsissc  Altemisque  regunt?  Librarius  conjeccrat  oculos  in 
versum  proxime  sequentem,  premit  felix  ^  etc.  unde  hanc  vocem  repe- 
tivit.  Seneca,  Medca,  v.  318:  «  peiebant  tunc  meos  thalamos  viri  Qui 
nunc  pctuntur ; »  idem,  Thyest.  vers.  io5i :  « (jenitor  en  gnatos  prefflo 
Premorque  gnatis;  »  Lucrct.  II,  «  Nunc  hic ,  nunc  illic  supcrant  vitalia 
rerum,  Et  superantur  item;  »  Laberiu8,apudSenec.  delra,ll,  1 1 :  «Ne- 
cessc  est  multos  timeat  quem  multi  timent;  «  id  est,  vice  timetur  sdter- 
nisque  timet;  Auctor  Panegyr.  ad  Pisonem ,  v.  113: 

Nec  quisquam  vcro  pretium  largitur  amico , 
Quem  regat  ex  xquo  \icibusque  regatur  ab  iUo; 

Martian.  Capella,  lib.  IX,  «  Alternisquc  re(];it  ct  regitur  polis.  »  Grono- 
vius  nd  Livium,  XXXIV,  3i,  nihil  hoc  loco  mutatum  vult:  et  explicat 
premunt,  «  potentiora  et  supcriora  sunt,  incumbunt,  ur{;ent.  »  Non  df 
sensn  verbi  premunt  (is  cnim  obvius  est)  scd  de  ipso  veri>o  dubitamns; 
et  si  quid  elegantiae  sermonis  et  nitori  dictionis  concedendum  est  poe- 
tis,  affirmamus  Statium  scripsisse  regunt,  non  premunt;  quod  verbum 
prx  altero  Ian{;uidura  cst,  torpens;  et,  nt  ait  Martialis,  «  Vatreno  Eri- 
danoque  pigrius.  » 

55.  Nee  injussae  toties  redit  orbita  lucis.  Notabilis  hujns  sententis  cli- 
max :  Omnia  nlternis  reguntur  et  regunt;  totus  terramm  orbis  est  sab 
propriis  regihus;  reges  sub  Roma  ;  Roma  sub  ducibus  seu  imperatorifms ; 
imperatores  suh  numinibus;  ipsa  uumina  sub  legihus  suis;  quippe  astray 
iuna ,  et  iux  scrviunt ,  et  non  nisi  pra?scripto  agunt ;  etiam  ipsc  Her' 
euies  et  Apolio  dominos  pertulerunt.  Hoc  est  nrtiticium  Papinii  in  ele- 
vanda  Etrusci  sorte,  ne  cuiquam  pudenda  vidcretur.  Unde  vero  iux 
inier  numina?  Astra  quidem  et  iuna  innumeris  veterum  testimonis  lo- 
cuni  suum  facilc  tucbunliir;  sed  de  iuce,  vereor  ne  Slalio  dicam  srri- 
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eopagus ,  ut  olim  Socrati ,  ob  introdnctot  lUunuc  Sftvc.  Sed  trri- 
tatins ,  «  uec  injussi  toties  redit  orbita  solis; »  or6ita  $olis  est  orhii 
m  foL  Valer.  Flacc.  VI ,  44 '  * 

IlKiis  ad  fremitns  tparsosqae  per  avia  succot 

Siders  fiza  parent ,  et  avi  stupet  orfoita  Solis ; 

itius,  Cathemer.  III,  86  : 

Te ,  paicr  optime ,  manc  novo 
Solis  et  orbita  qaitm  media  est ,  ctc. 

solis  vocant  alii;  de  quo  vide  Broukhus.  ad  Tibnll.  I,  lo,  v.  Ga; 
im  simpliciter;  sic  orbita  Titania  pro  luna  Sil.  Italic.  X,  53q  ; 
r  j£tn£,  vs.  339:  »  Solis  scirc  modum,  et  quanto  minor  orbila 
»st ;  »  licet  ibi  sunii  possit  pro  circulo  quem  luna  conficit  :  ut  or- 
lis  passim  pro  Ecliptica.  Plinius ,  Hist.  Nat.  II ,  68  :  «  Media  vero 
im,  qua  solis  orbita  est,  exusta  flammis  et  cremata,  cominus  va- 
3rretur.  »  Avieu.  Phn;nom.  Arat.  v.  649 : 

Imus  nbi  Australi  fleKendit  circulos  aze 
SigDifer,  iiiquc  Notum  rutili  cadit  orbita  solis; 

.  IX,  691  :  K  premit  orbita  solis  Ezuritque  solum.  •  Glaudian.  in 
II,  V.  i55:  «  non  orbita  solis,  Non  iUum  Natura  capit.  »  Multo 
)roferre  possem ;  sed  ex  his  vides  legendum  esse  orbita  solisy  non 
qaae  voces  a  librariis  sffpe  in  MSS.  confunduntur.  Claudian.  de 
Pros.  I ,  II 5  :  «  Obducam  tenebris  Incem ;  »  ita  edidit  ex  scriptia 
ns,  non  solem.  Eodem  opere,  lib.  II,  263  :  «  Eripiiur  cum  sole 
;  •»  ubi  quoque  ex  conjectura  idem  edidit  luce,  quia  sole  modo 
werat.  Noster,  Thcb.  II,  130,  «  Dixit,  et  abscedens  (etenim  jam 
i  tnrbant  Sidera  Lucis  equi),  ctc. ;  »  pro  LucLi  equi^  codex  Petren- 
let  Solis.  Auctor  Octavia> ,  v.  385 ,  ubi  loquitur  Seneca  * 

O  quam  juTabat  ( quo  niliil  majus  parent 
Natura  genuit,  operis  immcnsi  artifex  ) 
Cvlum  intueri  ,  soUs  et  cursus  sacros , 
Mundiquc  motus ,  solis  alteruas  viccs ; 

D  solis  altemas  vices,  sine  dnbio  legendum,  lucis  alternas  vices; 

}lis  cursus  pnrcedcbat.  Manilius,  V,  456:  «Ructantemquc  patrem 

solcmque  reversum ,  Et  catcum  sine  sole  diem ;  »  qiiis  ferre  po- 

lerum  lege,  «  Et  cxcum  sine  lucc  diem.  »  Auson.  Ephem.  ▼.  10, 

Et  locnm  mpntis  sopor  altiu  urget , 
Ncc  coniscantis  oculos  lacessunt 
Fulgura  lucis : 

idura  ibi  qiioquc  Fulgura  solis;  sequitnr  enim  vcrsu  abhinc  sr- 
,  Noctis  et  lucis  vicibus  manentem.  Bene  vero  astra,  lunanty  et 
conjungit  Statius,  ci  eo  ordine  ponit  ut  scrvclur  gradatio  et  pro- 
B  a  minoribus  ad  majora ;  qocm  perdidisset  si  astra ,  luHam  ^  ct 
dixissct.  Similitcr  Lucrcl.  lib.  II,  io3o: 

Qucmqiio  in  sc  coliihrnt  palantia  sidcta  passini « 
lAincqnc  ft  nolis  prarrlara  lucc  niiorem. 
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Kt  passim  invenics.  Obiter  solem  restitnam  obscurissimo  loco  Glaodii 
Maroertini ,  Genethliac.  Maximian.  c.  6 :  «  Vobis  Rhenns  et  Ister  et  Ni- 
Ins,  ct  cum  gemino  Ti^^ris  Euphrate,  et  uterque  qualem  acceptt  et  red- 
dit  Oceaniis,  et  quicquiil  est  inter  ista  terrarum  et  flumiuum  et  litonun 
tam  facili  sunt  a^quanimitate  communia,  quantum  sibi  gaudent  esse 
rommunem  oculi  diem  ; »  ubi  pro  qualem  accepit  Livineius  legit,  quam 
latecedit;  Gruterus,  veritatempropius,  qua  lucem  accipit;  vemm  erat, 
«  uterque  qua  {vel  qni)  solem  accipit  et  reddit  Oceanus;»  manifesta 
imitatio  Virgil.  il*^n.  VII ,  loo  : 

Omnia  suli  pedibus ,  qua  tol  utrumque  recurren* 

Atpidt  Occanum,  vertique  regique  vidcbunt. 

56.  Et  {modo  sifas  est  cequarejacentia  summis)  Pertulit  et  scevi  Tiryn' 
thius  horrida  regis  Pacta.  Motanda  primum  (^eminatio  conjunctionis  et 
minime  neccsisaria  :  «  et  et  Tirynlhius  pertulit,  ctc.  »  Deinde,  svevi  rtgis 
pacta;  quisnam  hic  rcjc  sa:vus?  Eurystheus,  opinor;  sed  et  Laomedontis 
pacta  pcrtulit  liercules;  ct  ille  quoque  rex  stevus  dici  potest.  Non  igitor 
sntis  cxprimit^  ct  nimist  ambi{;uum  est  istud  savi  regis.  Depravatio  latet 
Kub  Torc  et  stpvi ;  forte  scripsit ,  «  Pertulit  Eurysthei  Tirynthius  horrida 
regis;  »  ex  Virgilio,  VIII,  391  :  «  ut  duros  mille  labores  Re(;e  snb  Eu- 
rystheo,  fatis  Junonis  iniquo;,  Pertulerit.  »  Placet  hoc ,  et  vemm  puto; 
cst  enim  manifesta  allusio  ad  locum  Virgilii.  Hyginus,  Fab.  3o,  de 
Hercule :  «  Cervum  vclocem  in  Arcadia  cum  coroibus  aureis  vivum  in 
conspectum  Kurysthei  re{;is  adduxit.  •  Et  mox :  «  Eurystheo  regi  mala 
altnUt.  »  Posses  etinm  legerc  et  facile  defendere  Argivi  pro  et  stevi;  sed 
mihi  alterum  multc»  impensius  placet,  propter  locum  Virgilii.  Scio  Gro- 
novium ,  Diatr.  cap.  ao ,  defendere  repetitionem  conjunctionis  in  hoc 
loco.  Scd  si  hoc  admittalur,  quoniodo  dcfcndetur  arobi^um  istud  savi 
regis?  nisi  probari  possit  to  stevi  regis  neccssario  desi^rnare  Eurysthea; 
<niod  quis  dixcrit?  Sed  falsum  videtur  quod  scquitur,  horrida  regis  pa- 
cta ;  non  eniin  Enrystlicus  ad  pacta  descendebat ;  non  tam  bene  cum 
llercule  actum  fuit ;  sed  merus  rex  fuit,  et  juhebat.  Valer.  Flaccus,  I, 
1 1 3 ,  ubi  Juno  hoc  modo  queritur : 

O  ntiiiam  Graia*  rucrct  non  omne  juvcntx 

In  nova  fatu  dccu«  ;  nostriq^ic  EurytUieos  lixc  nunr 

Jnssa  forcnt ! 

Senec.  Herc.  Furcnte,  v.  4o,  Juno  dicii , 

....  monstra  jam  dcsunt  mihi , 
Minorquc  labor  est  Herculi  jussa  excqui 
Quaiii  mihi  jubere  :  I.rtus  impcria  excipit. 
Quar  fcra  tyranni  jussa  violento  queant 
Nocerc  juveni  ? 

ubi  tamen  alteram  ex  istis  vocibus  utpote  tam  juxta  se  collocatis  merito 
^iispicari  potes  ;  ibidem ,  infra ,  vs.  78 :  «  Ip.«c  imperando  fessus  Eury- 
•«theus  vacet ;  »  et  479  •  *  Hoc  nulla  Juno ,  nuUns  Eurystheiis  jnbet ;  • 
Justinus,  II )  1 1  de  (^rithya  Amazonum  refrina  :  ■  Hujas  virtute  tantum 
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additum  glorisc  et  fame  Amazooum  esC ,  uC  Herculi  rex,  cui  XII  siipeii- 
dia  debebat,  quasi  impoasibile,  imperaverit,  ut  arma  reginae  Amazonura 
sibi  afFerret.  »  Claudianus,  de  Bell.  Get.  v.  377:  ■  Qualis  in  Herculeo, 
quoties  infanda  jubebat  Eurystheus ,  fuit  ore  dolor.  »  Martialis ,  epigr. 
IX ,  66 ,  ad  Herculem ,  de  Statua  Domitiani  :  «  Sed  tu  jnssisscs  Eury- 
sthea.  »  Ex  his  locis  non  pacta,  sed  jussa  Eurystheos  a(jnoscis.  Totum 
igitur  locum  sic  lege , 


I  91«;  ■CfjC  9 

Et  ( modo  si  fas  cst  aequare  jacentia  summit ) 
Pertulit  Eurysihei  TiryatLiut  liorrida  regis 
Jussa. 


Nihil  tamen  in  contextn  muto ,  propter  istud  initio  Thebaidos ,  «  Sido- 
nios  raptus,  et  inexorabile  pactum  Lcgis  A^enores  ;  »  et  Valer.  Flacc. 
VI ,  V.  4 :  ■  Sternere  si  Minyas ,  magnoque  repcndere  luctu  Regis  pacta 
queat;  »  licet  ibi  quidcm  proprie  pactum  csset :  non  ita  in  Hercule.  Recte 
Yero  horrida  jussa y  ut  Silv.  IV,  2  :  ■  Sic  gravis  Alcides  post  horrida  jussa 
noTercae,  etc.  »  ita  le^cndum  esse  locum  docebo ;  vulgo,  «  post  horrida 
jussa  revenus.  » 

61.  Quo  Lydius  intrat  Bacchus,  et  aurato  reficit  sua  cornna  limo. 
Diodorus  haec  scribit  :  «  Sunt ,  qui  Uammonem  afKrment  natura  in 
utroquc  tempore  parva  habuisse  cornua :  propterea  filium  ejus  Diony- 
aiam  eodem  fuisse  aspectu ;  posterisque  traditum  Denm  hunc  cornua 
gestassc.  »  Domit. 

68.  Uic  annis  multa  super  indole  victis.  Sed  quali  indole?  multa  enim 
indoles  tam  mala  quam  bona  esse  potest :  quippe  indoles  est  tSi  /uioetfy 
et  ex  adjunctis  in  hanc  vcl  iilam  partem  dcterminatur ;  unde  dubia  iu^ 
dotes,  Senec.  de  Clem.  1,  i4-  ^{i^?  "  magna  supcr  indolc  victis;  »  Achill. 
I,  376:  «  cruda  exordia  magnae  Indolis ;  »  Sil.  Ital.  XI,  3o8  :  «  Quam- 
quam  imperfectis ,  niagna*  tamrn  indolis,  ausis ;  »  Florus,  IV,  8:  «nisi 
quod  magna;  indolis  signum  est  sperare  seinper.  »  Claudian.  IV  Cons. 
Honor.  v.  378 ,  «  vestigia  magnne  Indolis  agnosco.  »  Ita  rectd  indoles , 
Seneca ,  Hippol.  v.  453;/e/iJi',  Troad.  v.  702;  plena^  Auson.  Parenlal. 
X;  bona,  Senec.  Epist.  XI;  segnis,  Sil.  Ital.  II,  347?  et  iniiumera  ejus- 
modi.  Potes  etiam ,  ■  pulchra  super  indole  victis.  »  Sed  mihi  mngis  pla- 
cet  magna ,  propter  frequentes  vices  vocum  multus  et  magnus.  Ovid. 
Amor.  1 ,  1 5 ,  vers.  ull. ,  «  parsque  mci  multa  superstes  erit ;  »  ubi  non- 
nnlla  cxemplaria  Iiabent  magna;  vide  cl.  Rurmannum.  Ita  Metani.  V, 
8i,  pro  multas  masste y  Thuaneus  codex  liabet  magtice.  Tibullus,  Eleg.  I, 
I,  v.  a  :  «  Et  teneat  rulti  jugera  multa  soli ;  libri  scripti,  monentc  Rrou- 
khusio,  fcre  habuerunt  magna.  Lucanus,  III,  44^9  »«*»*  irreligiose ; 
«  servat  multos  fortuna  iioceiites,  Et  tantum  iniseris  irasci  numina  pos- 
sunt;  »  sensus  omnino  postulat  magnos  nocentes;  patel  hoc  cx  oppo- 
sito  miseris.  Irasci  possunt  est  irascuntur;  ut  sa»pe  Propertio  et  cruditio- 
ribus  poetis. 
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71.  Hune  et  in  Aretoasy  etc.  DifficiHorem  senteiitiaiii  ita  coBSCriias: 
« tenuis  comes  usque  et  in  Arctoas  pruinas  passus  es  hunc  tyrannam 
cerribilem  afFatu  visuque ;  »  passus  es ,  inquam ,  «  ut  qui  (id  est,  eodem 
modo  quo  illi  qui)  domant  roetuenda  corda  ferarum ,  jubentque,  etc.  « 
Per  qu«  ostendit  Statius  quanta  auctoritate  apud  Cali|^lam  fnerit 
Etruscus. 

78.  Et  longo  transmittit  habere  nepoti.  Pro  transmittit^  primo  legendum 
cst  transmisitf  ut  supra  subvexit;  sumptum  nempe  ex  Virg.  iEneid.  III, 
329 :  M  Me  famulo  famulamque  Heleno  transraisit  habendam. «  Sed  quis 
est  hic  longus  nepos  Claudii,  cui  transmittebatur  Etruscus?  nullos  enim, 
quos  scio,  nepoles  habuit  Glaudius;  nisi  si  tilia  Autonia  quae  Cn.  Pom- 
peio,  deinde  Fausto  Syllae  nupta  erat,  aliquos  tulcrit:  Octavia  enim, 
quam  Nero  in  matrimonio  habuit,  ab  eodem  ut  sterilis  dimittebatur,  de 
qiio  vide  Sueton.  Ner.  c.  35;  et  Tac.  Aunal.  XFV,  60.  Lf^ge,  «  Et  lon(ro 
transmisit  habere  Neroni; »  ct  de  Nerone  quidem  corti  sumus  ex  sensu 
et  ordine  narrationis  :  primum ,  inquit ,  Tiherii  aula  tibi  patuit ;  nec 
abe{pt  Caligula  proximus  hercs ;  sed  in  actus  prxcipuos  subvexit  ClaU' 
diuSy  et  transraisit  te  successori  Neroni.  Nihil  certius :  et  eodem  ordine 
eos  recenset  Tacit.  Ann.  I,  init.  «Tiberii,  Caiique  et  Claudii  et  Nero- 
nis  res,  florentibus  ipsis,  ob  mctum  falsae,  etc.  »  Sidonius  Apollinaris, 
carm.  V,  3aa : 

Post  Capreai  Tibcri ,  post  turpia  numina  Caii , 
Censuram  Claudi ,  citbaram  thalamosquc  Neronis ,  etc. 

quem  ordinem  servat,  carm.  VII ,  io4 :  «  Capreasque  Tiberi  Et  caligas 
Caii ,  Claudi  censnra  secuta  esi ,  £t  vir  morte  Nero.  »  Ne  igitur  sata- 
(^ant  posthac  ostendere  quomodo  Nero  dici  potuit  nepoi  Claudii,  quum 
nepos  fuerit  Germanici ,  fratris  Claudii :  nunquam  assentiar.  Si  enim 
hoc  admittatur,  perierunt  consanguinitatis  nomina ,  et  nihil  certi  habe- 
bimus.  Nepos  Claudii  debuit  esse  filius  filii  vel  filia;  Claudii;  pro  quo 
filins  filia  Germanici,  fratris  Claudii,  hic  dicitur  nepos  Claudii;  cujas 
rci  absurditatem  multis  nominibus  ostendere  possem ,  si  opus  esset ;  sed 
pergo.  Uinc  patet  epitheton  longo  depravatum  esse.  Gevartius,  Elect 
III ,  9 ,  voluit ,  longum  transmisit  habere  nepoti,  «  eo  qucd  Nero  diu  ac 
longo  temporis  spaiio  (annis  enim  quindecim  imperavit)  Etmscum 
hunc  iu  famulatu  habuerit ;  •  dixisse  debuit  quatuordecim  paullo  minus, 
non  quindecim.  Gronovius,  Diatr.  cap.  3o,  tutius  putat  retincrc  vulga- 
tam ,  eodem  sensu  quo  Gcvartius ;  nepos  habet  longus  idem  est,  inqnit, 
quod  nepos  habct  longum ,  usitatissiroQGreecismo;  et  hoc  tuetur,  Elench. 
Antidiatr.  cap.  4  9  contra  inepticntem  Cruceum ,  et  exemplis  illustrat  et 
confinnat.  Sed  ut  ferri  possct  hoc  sensu  longo  nepoti ,  minime  tamen 
opiihcton  longo  convenit  Neroniy  qusc  vera  est  Statii  scriptura.  Latct 
aliquod  ^''eroni  proprium,  et  quod  raorcs  cjus  exprimit;  torvo,  vel  tale 
<|uidpiam ;  de  quo  taccndum  usqne  dum  exemplaria  aliquid  submini- 
streut;  fero  Neroni^  Protrep.  Crisp.  v.  33. 
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79.  QhU  superot  meiuens  pariier  toi  templa^  totanu  Pnmermste  </a- 
Ciur?  Gomparator  hic  sors  Etrosci  cam  aorte  miDbtromm  caeleatium ,  et 
pFefertar :  Quis  ,  inquit  ^  qni  Diis  miuistrat ,  fertur  insenriisse  tot  heris 
quot  tOf  Etrusce,  inserviisti?  nou  Mercurius,  non  Iris,  non  Triton;  illi 
enim  singulis  tantum  inserviebant ;  tu  quatuor  dominis.  Hic  est  sensus 
hojus  toci ;  nec  alius  esse  potest ;  datur  est  dicitur,  fertur,  ut  Thebaid. 
VII,  3i5,  de  Hypseo :  «  Asopos  genuisse  datur;  •  Claodian.  de  Rapt. 
Pros.  in ,  Y.  336 :  «  pater  post  praelia  praedam  Advexisse  datur ;  »  id  est , 
narratur:  exeropla  obvia.  Jam  vero  metuere  Superos  pro  inservire  Su- 
peris  quemadmodum  famulus  hero  inservit ,  quis  unquam  dizit?  alia  res 
est  metuere  Supcros;  scil.  colere,  venerari;  unde  metuens  Deorum  pro 
reli^iosoy  Ovid.  Met.  I,  3a3,  de  Pyrrlia ;  et  metus  pro  reli^ioney  Virgil. 
JEn.  VII,  60,  et  ita  aliis.  Hic  igitur  verbi  sensus  huic  loco  non  cum- 
petit  (non  enim  de  reUgione^  sed  de  ministerio  agitur)  et  necessario  re« 
qoiritur  serviens  vel  ministrans  vel  aUquod  ejusmodi.  Conjicio  y  «  Quis 
Superom  famulus  pariter  tot  templa ,  tot  aras  Promeruisse  datur?  »  Pro 
Superdm  scriptum  erat  Superom  y  antiqua  scribendi  ratione  :  inde  istud 
Superos,  Potes  etiam ,  «  Quis  Superis  famulans ,  etc.  »  sed  hoc ,  nescio 
qui ,  minus  Statianura  videtur ;  omnium  optime  hoc  modo  scripsisset , 
•  Cui  Super^m  famulo  pariter  tot  templa,  tot  aras  Promeruisse  datur?» 
obi  To  dalur  poneretur  pro  concessum  esty  ut  sappe.  Hoc  modo,  inquam, 
scriptnm  esse  oportnit ,  et  aliquid  ejusmodi  sine  dubio  scripsit  Statius. 
Sed  quia  nil  mutant  codices ,  quantum  novi ,  meo  periculo  uod  placet 
mihi  tam  ingenioso  essc  ut  in  contextu  quidquam  mutcm;  meliora  exem- 
plaria  hunc  nodum  olim  forte  solvent :  meum  erat  monere.  De  verbo 
promereo  dixi  aliquid  ad  Soter.  Gallici,  supra  p.  i^a. 

86.  Jam  creditur  uni  Sanctarum  digestns  opum^  etc.  (usque  ad,  qutje 
nubilus  Auster  Invehit;  vs.  97).  Quaerunt  interprctes,  quo  nomine  mu- 
nus  hoc  appellatum  sit,  quod  tam  late  hic  descripsit  Statius.  Snnt  qui 
pratfecturam  asrarii  intelli^^aDt :  sed  eos  refutat  vel  solum  epitheton  san- 
ctarum;  illud  euim  proprie  ad  Imperatorem  spcctat,  cnjus  res  omnes 
familiares  solenni  titulo  sacne  dicebantnr.  liinc  sacram  domum,  sacrum 
iatus^  sacros  vuitwi,  aiibi  dicit  Noster,  ubi  de  Domitiano  agit.  Itaque 
JHspensatoris  muous  hic  notari  censeo;  sic  enim  in  Conslitulionibns 
YOcaBlur,  qui  principum  pecunias  curant ,  thesaurorumque  administra- 
tionem  gcrunt.  Labente  imperio ,  hujnsmodi  rouneribus  praefccti  dicti 
font  Comites  sacrarum  largitionum,  sub  qnibus  erant  Pnefecti  the- 
saurorumy  Comites  metallorum,  aliique.  Erat  et  Comes  rei  privatoe  dictus. 
Getabt. 

87.  ParUeque  per  omnes  Divitice  populos.  Divitice  partce  per  omncs 
populos  sunt  divitia;  quas  omnes  populi  pepererunt;  ut  apud  Ovid.  Am. 
III,  Sypartus  per  vulnera  census,  est  ccnsus  qucm  vulnera  pepererunt; 
ita  partum  per  scelus  regnum  est  regnum  quod  scelus  peperit  scu  acqui- 
sivit,  apud  Curtium,  VII,  4-  Quibus  in  locis  denotatur  instrumentum 
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»eu  cau§a  banini  acquisitionum.  Ilic  vero  sensus  huic  loco  non  congruit ; 
non  enim  vult  Statius  Etrusco  mnndatas  esse  divicias  qnas  omnes  populi 
acquisiverant  (qoomodo  enim  fieri  potuit?)  sed  quas  Bomatii  per  om- 
nes  terras  possidebant.  Scripsit  igitur  «  spars«que  per  omnes  Divitiae 
populos. »  Vid.  Ovid.  Fasc  II,  3io,  et  IV,  760;  Valer.  Flacc.  1,  393. 
Hy£[inus,  F:ib.  fa3,  «  cujus  ossa  per  fines  Ambracis  sparsa  snnt.  >  Ln- 
caDQS ,  VII ,  649  : 

....  stetit  aggere  campi 

Eminos  uide  omnet  sparsas  per  Thessala  rura        ^ 

Aspiceretdades,  qua;  bello  siante  laiebant : 

ita  legendiun;  vnl(jo,  bello  obstantey  minus  recte  si  locum  ruriosius  in- 
spicias.  Virgil.  Georg.  IV,  5ao,  de  cxde  Orphei: 

....  Spretae  Ciconum  quo  munere  matre» 
Inter  sacra  Deftm  noctumique  or{|pa  Bacdii, 
Discerptum  latos  juveuem  sparsere  per  agros ; 

iii  quibus  verbis  frustra  sensum  quxsiveris;  niliil  enim  est  ad  quod  re- 
feras  ista  quo  munere.  Deinde,  quid  cst  munere?  nuptialiy  inquit  Ser- 
vius;  eu(je,  grainnjatice,  agnosco  tiium  judicium ;  apque  vere  dixisse 
potuisscs  Yiiti/ifre  ibi  esse  munerc  centumvirali.  Aliquot  antiqui  codices, 
testantc  Picrio ,  le{];unt  spreto  quo  munere;  a>que  mendose :  adhuc  enim 
turbat  quo  relativum  sine  relatione ,  et  munere  pro  munerp  nuptiali. 
Solus  scnsum  vidit  Asper  grammaticus,  qui,  ut  ait  Pbilarg^yrins,  ^uo 
munere^  ■  ob  quam  rcm ,  »  vult  accipi ;  nibil  verius  :  ■  ob  quam  rem  (scil. 
quia  Nulla  Venus,  non  ulli  animum  flexerc  Ujmcnaei,  et  quia  Solas 
llYp<*rboreas  glacies  lustrabat,  raptam  Eurydicen  quercns)  spretn?  Ci- 
conum  matres  Uluin  discerpserunt.  »  Sed  boc  non  efficit  quo  munere, 
sed  quo  nominey  «  Spreta*  Ciconum  quo  nominn  matres,  »  id  est,  «  qua 
causa ,  quam  ob  rein.  »  Catullus,  carm.  XXVII,  1 1,  de  Mamurra  : 

Konc  nomioe ,  Iinperator  unice  , 
Fuisti  in  iiltinia  Occidenti!»  insula, 
TJt ,  etc. 

Varro,  de  Re  Rust.  I,  a :  ■  IIoc  nomine  etiam  Athenis,  etc.  »  id  esl, 
hac  causa,  Vide  Plin.  Ilist.  Nat.  II,  a5;  et  exempla  ubique.  Vide  autcm 
origineiii  erroris;  prima  syllaba  in  nomine  absorpta  erat  iii  ultimis  duo- 
bus  literis  vocis  pra^cedentis  quo,  iit  esset  quo  mine;  lioc  non  intdiecto, 
addebant  syllabam  re  versui  supplcndo,  sen.sus  securi;  sexcenties  hoc 
accidisse  facile  [irubare  possem ,  nisi  eruditis  notum  esset.  In  syllabis 
uomune  vocem  nominc  quivis  vidcat.  Confuiiduntur  vero  hae  voces  mu- 
nera  ct  nomina  in  M8S. ;  vidc  Scaligorum  ad  Maiiil.  IV,  207.  Ita  apud 
Ovi«l.  Mct.  XV^  B19,  pro  nominis  heres^  codex  Zinzcrling.  et  Leideiisis 
hnbenr  muneris^  te.sle  Heiiisio.  Claudian.  de  VI  Cons.  Ilonor.  vs.  17« 
M  Urbis  et  Auf^usti  geniiniito  nomine  felix ;  »  ct  ibi  Codices  nonnulli  Iia- 
bucrunt  munere.  In  scriptis  criticorum  passini  invenics.  Propertius^  II, 
II,  «  Talcrjiic  sub  iiostro  nomine  carmcn  erit;  »  in  suo  libro  iiivenit 
Scali(;er  munere;  quod  probat. 
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go.  Dalmatieo  quod  monte  nitet.  Aurom  si(piificat ,  quod  e  Dalmatia 
mitcebatur ;  et  Plinius  ita  scribit,  lib.  XXXm,  ai ,  edit.  Bipont. :  « inve- 
iiitar  aliquando  in  summa  tellnre  protinus  rara  felicitate ,  ut  nuper  in 
Dalmatia ,  principatu  Neronis ,  singulis  diebus  etiam  quinquagenas  li- 
bra5  fundens;  gumrai  inventum  est  in  summo  cespite.  »  Domit. 

94.  Perspicueeqtie  nives.  Oystallina  pocula.  Plin.  Hist.  Nat.  XXXVII, 
9  :  •  Contraria  huic  causa  crystallum  facit ,  gelu  vehementiore  con- 
creto ;  nec  aliubi  certe  reperitur,  quam  ubi  maxime  hibernae  nives  ri(];ent ; 
giaciemque  esse  ccrtum  est ,  unde  et  nomen  Gra^ci  dedere.  >•  —  Massy^ 
laque  robora,  et  Indi  Dentis  honos.  Mensnp  ritre» ,  cujus  pedes  ex  ebore. 
Beiuiabt. 

98.  Vigilis  te  animujue  sagacis  Exitus  evolvit  quantum  Romana.  Sal- 

mas.  Epist.  86,  qus  est  ad  Gronovium,  hunc  locum  ita  legit:  «  Silva- 

mmque  comas,  vel  aquas  quot  in  amne  sequaces  Exitus  evoMt;  »  «  Scis, 

inc|uit  ille,  exitus  amnium  dici  ostia  eorum,  quibus  in  mare  se  exone- 

raut.  Evolvi  etiam  in  mare  dicuntur,  quum  in  mareexcunt  per  ista  ostia. 

Memini  ita  locutum  poHtum  scriptorem  Curtium ;  sed  nunc  locus  ad 

manum  non  est.  Aquas  sequaces  in  amne  eleganter  appellat ,  quia  unda 

sequitur  undam.  Posset  tamen  etiam  \eQifuqaces;  lympham  fugere  dixit 

Horatius. »  Non  exagitanda  hspc  Salmasii  conjectura  (licet  lon(];e  infra 

Salroasium  sit),  quia  ipse  alibi  eam  damnat,  Epistola  quse  prsefigilur 

(froaorian»  Elencho  Antidiatr.  p.  27,  ubi  dcraum  legit^  «  Vigil  usque, 

animique  sagacis  Et  citiR  evolvis  quantum,  etc.  •  Tria,  inquit,  in  eo 

commendat,  vigilantiam,  sajj^acitatem ,  et  ccleritatera  in  illis  evolveudis 

et  expediendis,  dc  quibus  sequitur.  llsec  quidcm  superioribus  longe 

prxstantiora ;  sed  adhuc  Stutium  qu.Tro,  et  spiritum  illum  et  majesta- 

tem  quse  nunqoam  serpit  humi.  Evolvis  vero,  non  evolvit,  certissimum 

est :  Etrnscum  enim  alloquilur  poeta,  ut  supra,  v.  83,  et  infra,  v.  106. 

Pro  vigilis  fe,  Parmensis  alitcr  dispescit  voces,  vigil  iste;  quod  admisi 

in  contextum,  non  quia  intellig[crem,  sed  quod  aliquid  ncccssario  esset 

admittcndum.  Possera  infinitas  conjecturas  di.sperdere  in  huuc  locum ; 

sed  nulla  earum  raihimet  satisfacio;  nedum  ut  aliis  sperein.  Animi  vero 

sagacis  proba  est  ct  usitata  phrasis.  Lucretius,  I,  4^3;  H^  83^;  Plin. 

Hist.  Nat.  II ,  31  :  «  Pythaf^oras  vero,  vir  sa{];acis  anirai,  elc. ;  »  Mani!. 

U,  i56;  lU,  27G.  Plura  cxempla  possem  proferre;  sed  quorsuin  hapc, 

inquies  ?  Ut  mecuni  mireris  qnid  sibi  velit  Cicero ,  qui  ob  usurpatam 

hanc  phrasin  veniara  petit,  De  Fin.  Bon.  ct  Mal.  II,  i4)  ubi  de  mentc 

seu  animo  loqiiitur:  « Iloinines  enim,  etM  aliis  raultis,  taraeii  hoc  uno 

a  bestiis  differunt,  quod  rationeni  habcant  a  natura  datam,  incntenique 

et  acrera  et  vigeiitein,  relcrrimeque  iituha  siinul  agitantem,  et,  ut  ita 

dicam,  sa^jacera :  qua;  et  causas  rerura  ct  consecutiones  vidcat,  et  si- 

militudines  transfcrat,  ct  disjuncta  conjunj^jat,  et  cuni  pra*senlibus  fu- 

tura  copulet,  oranemquc  complectatur  vito;  consequcntis  statuni.  »  Nota- 

bis  ista ,  «  mentcm ,  ut  ita  dicam ,  sa{]accm ;  n  qu£  vcrba ,  «  ut  ita  dicam  ^ » 
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ipse,  De  Oratorey  III,  4^9  iisurp«nda  esge  docet  quando  tranabtio  du- 
rior  videtur :  «  Si  vereare  ne  pauUo  durior  translatio  eate  videatur,  nol- 
lieoda  est  prxposito  aepe  verbo :  ut  si  olim ,  M.  Catone  mortno  ,  Pnpil- 
lum  Senatum  quis  relictum  diceret,  paullo'  durius;  sin,  ut  ita  dicam, 
Pupillum,  aliquanto  mitius.  «  Jam  Teru  mens  seu  animus  sagax  non  est 
durior  trauslatio ,  sed  usitata  locutio  ;  ut  ex  Lucretio  et  exemplis  allatii 
vides ;  et  proinde  non  opus  fuit  ut  hac  excusationis  formula  ateretar 
Gicero.  Sed  aliud  latct;  et  scripsit  TuUius,  «  celerrimeque  multa  simul 
agitantem ,  et ,  ut  ita  dicam ,  sata^acem.  »  En  tibi  novam  vocem  cslo 
Latino  donatam :  quam  introducturus  Cicero  prsefatione  se  munit.  Sa- 
tagax  cst  quicquid  multo  discursu,  et  anxietate,  et  omnes  strophas  ver- 
tens,  aliquid  agit :  eleganter  et  analogice  formata  vox :  ut  enim  a  jjpemo, 
nisy  fit  spemax;  a  stemo,  nis^  sternax;  ab  emo,  emax;  a  vendo^  vendax; 
a  tago  (antiquc  pro  tango),  tagax;  afallo^faHaXy  et  similia  ;  ita  a  sa- 
tagOf  gisy  satagax,  Notus  ille  Domitii  Afri  in  hac  voce  jocus,  quem  re- 
fert  Quintilianus,  Instit.  VI,  3:  «  Afer  enim  venuste  Manlinm  Soran, 
multum  in  agendo  discursantem  ^  salientem,  manus  jactantem  ,  togam 
dejicientem  et  reponentem,  non  agere  dixit,  sed  satagere;  est  enim 
dictum  per  se  urbanum,  satagere,  etiam  si  nuUa  subsit  alterius  verbi 
similitudo.  »  Ciceronis  sensum  in  nova  hac  voce  nihil  melius  explicare 
potuit  quam  iste  QuintUiani  locus. 

Tandem  in  conjecturam  incidi,  quam  pro  manu  Statii  paene  ausim 
venditare.  Ea  est:  •  Vigil  ipse,  animoque  sa(];aci  Excitns,  evolvis  quan- 
tum ,  etc. »  Vulgata  est  :  «  Vigil  iste  animique  sagacis  Exitos  evolvit 
quantum,  etc.  «  qus  est  Parmensis  lectio.  Tu,  Etrusce  (inquit  Statius; 
senem  enim  aUoquitur  et  supra  et  infra),  vigil  et  excitus  sagaci  mnimo, 
evolvis  quantumy  etc.  Ipse  pro  iste^  quae  minim^  est  mutatio.  Excitus 
animo  sagaci,  ut  apud  Seuec.  Hippol.  v.  io8a  :  «  Tum  vcrapavida  so- 
nipedes  mente  exciti  Impcria  solvunt ; »  qui  locus  mihi  hanc  correctio- 
nem  primus  lirmavit,  licet  dudum  ita  conjecissem.  Vidc  Staf.  Thebaid. 
lU,  598.  Ovid.  Metam.  II,  779,  «  Nec  fruilur  somno,  vig;ilacibus  exciu 
curis.  •  £x  hoc  versu  sensum  suum  Noster  videtur  sumsisse.  Potes  etiaro , 
vigilans,  vel  vigilax  animoque  sagaci  Excitus;  sed  ma{ris  placet  prior 
conjectura.  £t  sane  Venet.  habet  Excitus ,  et  vigil  ite. 

104.  Quije  Divdm  in  vultus  igni  formanda  liquescat  Massa:  ^uid  Aur 
soniig  scriptum  crepet  igne  monetce.  In  priore  versu  iqni  ponitur  pm 
ignCy  antiquorum  more.  Sumsit  Noster  ex  Virg.  eclog.  Vlll ,  80 : 

Limus  nt  hic  darcscit,  et  hxc  iit  cera  liqnescit 
Uuo  codcmqnc  igni ;  sic  nostro  Daphnit  amorc ; 

Virg.  ex  Lucretio,  VI,  5i4  = 

Mittunt  humorero  phivium  ,  stiUantque  quasi  i{^t 
Ccra  siipcr  calidu  tabesccns  niulta  liquescat. 

K«!rtc  i(',itur  igni  liquescat  in  primo  Slatii  vcrsu ;  undc  uiaqia  su^pccta 
redditur  vox  igncy  in  sequeuti;  abundat  etiani  to  igne;  saiis  cnim  erat 
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'y  ifuid  (i.  e.  tfuantum)  Ausonia  monetm  $eriptum  erepet ,  non  i^fi^ 
m:  seriptum  enim  est  signatumy  inscriptione  notatum.  Pnidcnt. 
leph.  II,  ii^t 

Is  ipse  taDtum  Don  habet 
Argeutcoram  arni^fmatum 
Auguitns,  arcem  possidens , 
Cui  nummut  omnis  scribitur : 

^natur,  ;^Apa9MT«j.  Scripsit,  opinor,  Statius:  «  quid  Ausoniae  scri* 
n^epet  ore  Monetae ;  »  ■  quid  scriptum  ore  Ansonis  Monets  cre- 
id  est ,  quantum  nummorum ,  Romana  nota  signatorum ,  in  mo- 
t  officinis  Imperatoris  percussum  sit.  Moneta  est  Dea  nummorum  ; 
»enc,  ut  de  persona ,  addit  ore.  Insignis  de  hac  Dea  locus  Martia- 
i  criticorum  ingenia  summopere  exercuit,  epigr.  I,  77,  ubi  Val. 
m  a  studio  poetices  dehortatur : 

Pieriot  differ  cantusque  chorosque  sororum ; 

Xa  dabit  ex  illis  nulla  puella  tibi. 
Quid  petis  a  Phocbo  ?  nummos  habet  arca  Mioerva: : 

Haec  sapit ,  ha'C  omnes  fncnerat  una  Deos. 

mnium  MSS.  et  editt.  lectio ,  lestante  Scriverio ;  et ,  quasi  satis 
»mnia ,  arcam  Minervas  aut  pnctereunt  interpretes ,  aat  jurisprw 
n  intelligendam  esse  dicunt.  Atqui  primum ,  quis  eos  docuit  Mi^ 
I  esse  peeuliarem  jurisconsuitorum  pra*sidem?  omnium  quidem 
nm  ct  inf^eniosarum  artium  fautrix  illa  Dea;  sed  non  inde  sequi- 
am  MinervcB  denotar e  jurisprudentiam  magis  quam  textrinam;  et 
irca  Minerv(Cy  si  de  jurisperitis  sermo  sit?  sed,  quod  praecipuum 
lomodo  Minerva  yceiieraC  omnes  Deos?  hoc  ^ffittfi^tt,  inquit  Sca- 
t  legit  DeiSf  mirante  Scriverio ,  qui  vuigaUc  adhseret  et  explicat 
f  pro  defcenerat  sive  fcenore  exhaurit  Deos.  Itcrum  quaero ,  quo 
tfinerva,  jurisprudentite  sccundum  eos  Dea  ,/Geiiore  exhaurit  om- 
os?  ineptissiioa  ha;c  loihi  videntur.  Tu  lege, 

Quid  pelis  a  Phoebo  ?  nummos  habet  arca  Moneta? ; 
U.-^c  sapit ,  h.iic  omnes  temperat  una  Deos : 

lerspicuo :  « Quare  petis  a  Phoebo  ?  Moneta  potius  tihi  roganda 
ec  enim  ,  non  Phoebus,  sapicntiam  donat :  ha?c,  licet  una  tantum 
oen  omnes  Deos  rooderatur  et  regit;  »  hoc  enim  est  temperat,  ut 
>criptum  erat  teperat ;  uude,  frequenti  vice  literarum  t  ei  f,  p 
enerat;  quod  Latinum  non  est,  cum  t»  Deos  conjunclum.  Sed 
>itcr ;  licet  non  prorsus  aliena  huic  Statii  loco.  Ileins.  ad  Claud. 
^ros.  III,  386,  iia  citat:  «  Qux  Divum  in  vuhus  igni  formata  li- 
t  Machina:  «  memoria;  Inpsu. 

El  nunquatn  l(esa  profundo  Cura  mcro.  Merum  profundum  non 
•test  lasdere  curas;  quippc  Dissipat  Evius  curas  edaces;  et,  Cura 
uito  diluiturque  mero,  ut  canit  Ovid.  Art.  Amat.  I,  238.  Conje- 

nuntfuam  Iwta  profundo  Cura  mero^  id  est,  Letata  et  Itetafaeta; 
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ut  apud  Pctroninni,  Garm.  tle  Bell.  Giv.  v.  i56,  «  Juppiter  omDipoieiis, 
«l  tn ,  Saturnia  tellus ,  Arniis  Ixta  meis.  »  Sed  cura  bic  non  pro  anaort 
ct  soUicitudine  aiiimi ,  sed  pro  iirt/uitkuA  et  Hde  quam  Domino  et  Impe- 
ratori  dcbebat ;  ut  abbi,  vigilesque  suo  pro  CdBsarc  curce;  et  ita  passim: 
reclp  igitur  nun(fuam  lossa  nimio  mero  boec  cura  dicitur :  ct  nihil  mo- 
tandum. 

109.  Et  mentem  vincire  toris.  Scio  quidem  istud  Propertii,  Eleg.  III, 
4 ,  «  Me  juvat  ct  mulio  mentem  vincire  Lyso.  «  Sed  hoc  loco ,  si  qoid 
video ,  scripsit  Statius ,  «  Et  mentem  mulcere  toris ;  n  id  est  soiariy  et 
delectare.  Supra ,  Silv.  11,  i>  «Quis  tua  colloquiis  bilaris  mulcebit  ama- 
tis  Pectora?»  infra,  V,  3,  «  Qualis  eras  Latios  quoties  ego  carmine 
Patres  Mulcerem !  »  Valer.  Flacc.  II,  139:  «  longo  mulcens  insomnia 
penso ;  »  idem  IV,  44^  •  *  ^^^  animum  solamine  mulcens ;  »  et  ita  pas- 
bini  apud  eumdem.  Ovidius,  Remed.  Amor.  v.  197;  et  Metam.  X,  3oii 
Arnobius ,  VII ,  p.  li^o :  «  putant  et  caelitum  mcntes  ludoruin  delecta- 
tione  mulceri.  »  Levamen  mentis  appcllat  Vitellius ,  apud  Tacit.  Annal. 
XII :  «  Quid  porro  bonsstius  censoria;  mentis  levamen  quam  assumere 
conjiigein  prosperis  dubiisque  sociam?»  Mulcere  etiam  absolute  Noster, 
carm.  V,  i5 ,  ad  Uxorem ,  «  nec  aut  rapidi  mulcent  te  praelia  Girci.  »  Pnt 
jnra  genialla y  versu  pnecedente,  quaere  an  non  scribendum  sit  genita- 
lia;  ut  perjura  tjenitalia  desi{;net  matrimonium.  Vide  quae  de  bis  vo- 
ribus  dixi  ad  Arb.  Atcd.  v.  62.  Carmen  genitale  idem  (\nod genethliacon , 
Epiced.  Pueri,  v.  70. 

1 13.  Sed  pro  tamen  ut  apud  Ovid.  Met.  V,  54  : 

Ille  quidcm  jaculo  quanivis  di8t.intia  misso 
Figere  doctus  erat,  sed  tendere  doctior  arcus  ; 

ct  alios  passini.  Horatius,  carm.  II,  19,  vs.  35 : 

Qiiamquam  clioreis  aptior  ct  jocis 
Ludnque  dicius,  iion  sat  idonens 
Puf^nx*  fcrcbaris,  scd  idcm 
Paris  eras  mediusqne  belli. 

Noster,  Achilleid.  I,  init.  «  Quanquam  acta  viri  miiltuni  inclyta  caiiiu 
Moionio ,  sed  plura  vacant.  »  Symposius,  iEni{rm.  XCIV,  cujus  Icmma, 
Funambulus :  «  Semita  si  brcvis  cst,  pedibus  sed  siifHcil  ipMS ;  »  ita  lejjcn- 
duin  ;  vulgo ,  «  scd  brevis  est ,  pedibus  nec  sufYicit ;  »  iiieptc  et  contra 
inentem  xni(^maiis:  licet  semita  sit  brcvis,  tamen  pcdibus  sufficit.  Ju- 

vcnalis,  Sat.  I,  io3 : 

....  quainvis 
Natus  ad  Kuphratcin  ( molles  quod  iu  aure  feiieslrar 
Argucriiil,  licet  ipsc  iiegeni )  scd  quinqui:  tabciua- 
thiadringcnta  [>arant. 

Vores  vero  dccus  et  genus  in  MSS.  conimutautur.  Ita  npud  Ovidiuro , 
Iloroid.  XVII,  V.  54,  pro  «  TantalidiP  Pciopis  Tyndaicique  (jcnii^," 
rodex  Putcauus  habct  dccus :  rectc;  nam  gcnus  paulo  antc  prxccsserai , 
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Dotante  Heinsio.  Vide  cl.  Burmannum  ad  Val.  Flaccum,  VI,  594.  Male 
autem  Gronovins,  qni  roonet  distinctionem  ponendam  esse  post  imagoy 
non  post  vultibus.  Constructio  est ,  ■  scd  par  Tultibus  imago  reddit  exi- 
mium  dccns  formae.  » 

i5i.  llic  rem  miram  tibi  narro,  lector;  pcrTcrsns  continuos  tri{;inta 
quatuor,  a  y.  i^S  ad  180,  Statinm  iotegrum  te  habere  puto,  et  uullo 
mendo  fopdatum  ;  quod  alibi  in  his  Silvis,  nisi  uniro  tantum  loco,  Lyric. 
ad  Max.  Junium ,  n  v.  11  ad  5i,  fru»tra,  opinor,  qua>siveris:  de  hoc  et 
tibi  et  mihi  gratulor.  Variantes  quidem  lectiones  sunt  tres  vel  quatuor 
in  Parmensi ,  sed  non  magni  momenti. 

171.  Sauromatas  Latio  non  est  dignata  triumpho.  Domilianus  de  Sar- 
matis  a  se  dcvirtis  triumphare  rerusavit,  et  lauream  tantum  Jovi  Capi- 
tolino  intulit,  tcstc  Sueton.  Huc  oculos  habuit  Nostcr,  Silv.  IV,  Consul. 
Doroitiani :  «  Mille  tropaea  feres,  tantum  permitte  triumphos.  »  Martial. 
Epigr.  VIII,  XV,  vs.  4  9  ubi  dc  Victoria  Sarmatica : 

Hos  quoque  secretos  meiiiorabit  Roma  triumphos, 
Nec  minor  ista  tua:  laurea  pacia  erit. 

Gevart. 

198.  Ego  rite  minor,  semperque  secundus,  ctc.  Minor,  id  est,  ut  mi- 
mstrum  decet,  inferiorem  sc  ferendo  et  fatendo ;  Horatius,  Od.  III, 
6,  vs.  5  :  «  Diis  te  minorem  quod  (];eris,  imperas ;  »  Tacitus,  de  Morib. 
Germ.  cap.  89  :  «  Nemo  nisi  vinculo  ligatus  in{;rcditur,  ut  minor,  et  po- 
testatem  numinis  prae  se  ferens.  » 

aoi.  7*«?  similem  doctce^  etc.  Heinsius  in  ora  sui  exemplaris  corrige- 
bat  ductte  pro  doctce,  referente  cl.  Burmanno  ad  Ovid.  Heroid.  XX,  3io; 
ubi  recte  putat  nihil  hoc  loco  innovandum  esse.  Doctum  bene  dicitur 
quicquid  suo  modo  ittgeniosum  est,et  id  quodvelit  efficit.  Proprrt.  II,  i5, 

Illic  assidue  tauros  spectabis  arantes , 
Et  vilem  docta  ponerc  falre  comas ; 

doctafaix^  nt  docta  cera.  Vide  eruditissimum  Burmann.  ad  Val.  Flacc. 
I,  122 ;  et  ad  memoratum  Ovidii  locum. 

2o3.  Inde  viam  morum,  longceqae  examina  vitce,  rtc.  Multo  melius 
fecisset  Etruscus,  si  a  patre poposcisset  t^iam  morum  sanctceque  examina 
vitcPy  potiiis  quam  longoe.  Examina  vitce  y  ut  legum  cxamina  Ovidio, 
Mel.  IX,  55o : 

Jura  senes  norint ,  et,  quid  liceatque,  nefasque  , 
Fasquc  sit,  inquirant ;  legumque  cxamina  servenl. 

208.  Genitor  mitissimc  patrum.  Gronovius,  Diatr.  c.  33,  conjcccrat 
senior  mitissime  patrum  ;  recte :  Staiius  enim  jani  loquitur,  non  Ktm- 
srns;  ei  in  MS.  Florent.  invenit  jenior.  H»  voces  sa^pe  commutantur. 
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Ica  supra ,  v.  77,  pro  $enior  dimissus  in  axeniy  Parm.  habet  genitor,  Diii 
supra,  nd  Glauc.  Atedii,  v.  90,  ubi  pro  senior  Peieus^  probavi  legendniii 
csse  genitor  Peleus. 

31 3.  Hic  sacra  litabit  Manibus;  eque  tua  tumulum  tellure  levabit. 
Lege,  «  mque  tua  tumulum,  etc.  »  Sensus  est :  hic,  in  Italia,  litabit 
Manibus  tuis ;  et  cenotaphium  tibi  exstruet  in  tua  tellurey  Srayma,  tuo 
(irentili  solo.  Notns  veterum  mos  cenotaphia  constituendi  amicis  defhn- 
ctis ;  ita  ^neas  Deiphobo  y  Virgil.  Mn.  VI ,  5o5 :  «  Tunc  egomet  tuma- 
lum  Rhoeteo  in  litore  inanem  Gonstitui ; «  Andromaehe  Hectori ,  JEn. 
III  ^  3o4 ;  Procne  Phiiomelae ,  Ovid.  Metam.  VI ,  568 : 

Ut  lacrimae  fecere  iidem ,  velamina  Procne 
Deripit  ex  bameris  atiro  fulfjentia  lato, 
iDdaitorqae  atrai  vestet,  et  inane  sepalcrum 
Conititait,  fabitqae  piacula  Manihus  infert: 

ita  legendum  et  distin£;uendum ;  vulgo ,  «  Et  lacrim»  fccere  fidem :  ve- 
lamina,  etc.  »  sed  jam  video  Heinsium  curis  secundis  hoc  occupasse: 
Priamus  iEsaco,  Met.  XII,  a.  Vide  Nostrum,  Thcb.  XII,  160.  Ele^s 
in  hanc  rem  Epigramma  exstat  Anthologia ,  III ,  13:  N«u  xho/juu  mnf^ 
^H-A,  etc. 

31 5.  Nostra  quo<iue  exemplo  meritis  tibi  carmina  sandt.  NnUns  in  his 
sensus.  Gronovius,  Diatr.  c.  33,  conjecerat,  exemplo  meritus y  id  est, 
carmina  que  excmplo  pietatis  sus  meruit,  a  nobis  elicuit;  recte:  et  ita 
inveni  in  Parmensi.  Sic  in  Phileto  Ursi ,  v.  97,  «  Eximius  licet  ille  animi, 
meritusque  dolorem,  Soivisti.  »  Pro  sancit^  ego  conjeceram  sanxity  ut 
ejusdem  sit  temporis  quo  <ro  donasse  versu  sequenti;  et  hoc  quoque  con- 
firmat  Parmensis ,  quae  clare  habet  sanxit.  Si  scripsisset  sancit,  debait 
etiam  donare,  non  donasse.  Hoc  sepulcro,  id  est,  hoc  honore  sepulcrali. 
Sepulcrum  vocat  Statius  quicquid  in  honorem  mortui  perficitur;  ita 
Theb.  IX ,  563 : 

....  Teniet  cineri  decus,  et  suus  ordo 
Manibus :  interea  justus  dum  reddimus  ignes, 
Hoe  uhor  Capaneas  operit  tua  membra  sepulcro ; 

ubi  hoc  sepulcrum  nihil  aliud  fuit  quam  arma  Hypseos  qasc  Capaneu.s 
tenebat  super  occisum  liippomedonta.  Sic  Geneth.  Lucan.  v.  70 : 

Ta  Pelusiaci  scclus  Canopi 
Deflebis  pius ,  et  Pbaro  cruenta 
Pompeio  dabis  ahius  sepulcrum ; 

Lucani  Pharsaliam  vocat  sepulcrum  Pompeii.  Claudian.  Epist.  ad  Adrian. 
V.  1 7,  de  Alexandro : 

....  Darium  famulis  manibns  doluisse  peremtuoi 
Ferinr,  et  in{;enti  solatus  fata  sepulcro. 


CARMEN  IV. 


CAPILLI  FLAVII  EARINI.* 


Ite  ,  comffi,  facilemque,  precor,  transcurrite  pontum : 
Ite,  coronato  recubantes  mollitcr  auro : 
Ite,  dabit  cursus  mitis  Cytherea  secundos , 
Placabitque  Notos  :  fors  et  de  puppe  timenda 
Transferet ,  inque  sua  ducet  super  sequora  concha.      5 
Accipe  laudatos ,  juvenis  Phoebeie ,  crines 
Quos  tibi  Cassareus  donat  puer :  accipe  lo^tus , 
Intonsoque  ostende  patri :  sine  dulce  nitentes 
Comparet ,  atque  diu  fratris  putet  essc  Lyo^i. 
Forsan  ct  ipse  comaB  nunquam  labentis  honorem        lo 


VARIiE    LECTIONE8. 


*  Vul(»o,  Coma  Earini,  Suspica- 
tnt  eram  epigraphcn  hujus  caimi- 
nis  fuisse  Capilli  Earini,  ut  Praefat. 
seu  Kpist.  ad  PoUium :  «  Earinus 
prapterea,  Germanici  nostri  libcr- 
tus  ,  scit  quamdiu  desiderium  ejns 
moratus  sim ,  quum  petiisset  ut 
Capillos  suos. . . .  yersihus  dedica- 
rem ;  •  solet  cnim  Statius  in  epis- 
tolb  praefatoriis  alludere  titulis  cu- 
jusque  carminis.  Et  ita  in  MSS. 
invenit  Gronovius  :  codcx  cnim 
Rhodianns  habuit ,  «  Capilli  Flavii 
lerini ;  »  Sahzburgcnsis ,  «  Cnpiili 
Flavi  lerini.  »  In  Parmensi  ego  in- 
veni  aliquanto  auctius  ,  «  Capilli 
Flavii  Earini  Domitinni  Liberti. » 
Kdidi  igitur, «  Capilli  Flavii  Earini . » 


Ncc  me  movet  locus  Sidon.  Apol- 
linaris,  ubi  titulos  nonnullorum 
carminum  recensens ,  ait ,  «  istum 
liquido  pntet  ncquc  Balneum  Etru- 
sci,  neque  Ilerculem  Surrentinnm, 
neque  (^omas  Flavii  Earini ,  neque 

Tibur  Vopisci lectitassc  ;  »  (ita 

enim  recte  emendant  viridocti  pro 
CunasFl.  Sabini)  quippc  Sidonius 
sensum  potius  tituli  quam  verba 
respcxit;  ita  776ur  Fopisci  vocat, 
quod  csse  debuit  Tiburtinum  seu 
Filla  Tiburtifia  Manlii  Vopiici :  sic 
enim  omnia  exemplaria,  et  ipse 
Statius,  cpist.  ad  Stellam;  sed  Si- 
donius  allusit  primo  versui  istius 
carminis ,  «  Cernere  facundi  Tibur 
glaciale  Vopisci,  etc.  »   —  Cod. 
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Profcret ,  atque  alio  clausum  tibi  ponet  in  anro. 

Pergame,  pinifera  multum  felicior  Ida ! 

Illa  iicet  sacnf*  placeat  sibi  laude  rapinae; 

{ \empe  dedit  Superis  illum ,  quem  turbida  semper 

Jnno  vidct ,  rcfiigitque  manum ,  nectarque  recusat]  i5 

At  tu  grata  Deis ,  pulchroque  insignis  alumno , 

Misisti  I^tio,  placida  quem  fronte  ministrum 

Juppiter  Ausonius  pariter,  Romanaque  Juno 

Aspiciunt,  et  uterque  probant.  Nec  tanta  potenti 

Terrarum  domino  Divum  sine  mente  voluptas.  20 

Dicitur  l<lalios  Erycis  de  vertice  lucos 

Dum  pctit ,  ct  molles  agitat  Venus  aurea  cycnos, 

Pergamcas  intrassc  domos,  ubi  maximus  aegris 

Auxiliator  adest ,  ct  fcstinantia  sistens 

Fata  salutifero  mitis  Deus  incubat  angui.  iS 

Hic  pucnim  cgregio)  praeclarum  sidere  formae 

Ipsius  ante  Dci  ludcntem  conspicit  aram. 

Ac  primum  subita  paulum  decepta  figura 

Natorum  dc  plcbe  putat :  sed  non  erat  illi 

Arcus,  ct  cx  humeris  nullae  fulgentibus  umbra^.         3(i 

Miratur  pucrilc  dccus ;  vultumque  comasque 

Aspicicns,  «  Tunc  Ausonias,  ait,  ibis  ad  arces, 

Neglectus  Veneri?  tu  sordida  tecta ,  jugumque 

Scrvitii  vulgare  feres?  procul  absit :  ego  isti  34 


Ihir.  etrdit.  prinr.  Coma  Earini.  A. 

1 1.  Clausum.  Cocl.  Paris.  ct  od. 
pr.  clusum.  A. 

l3.  Laudv  rapina: :  viil(;n  nuhe 
rap.  —  Co<l.  Paris.  ct  eclit.  princ. 
iiu/x*;  ct  pro  ji6i,  tibi;  Par.  tamen 
(*ofl.  cx  crocnclationc,  sibi.  Viclc 
not.  A. 

i!}.  Juno  vidft :  rdit.  pr.  dedit; 
cocl.  PariH.  dedit^  ot  ad  mar^.  i;i- 
det.  \ 


1'j.  Aram.  Ita  omncs  quas  vicii 
cditiones  pnrter  Parmcnsem,  quc 
aras  habct ,  non  aram :  recte.  Sic 
infra  ,  v.  8i,  «  patrias  nunc  vertex 
solus  ad  aras  Navi(ret ;  »  et  qS  : 
«  patriis  ncc  gratius  ullum  Munas 
erit  templis.  »  Majus  et  auQustius 
aliqiiid  in  plurali  numero  :  ct  hoc 
pacto  vitatur  ambif]ruiias  composi- 
tionis  in  roTf  ludentem  aram.  — 
Cod.  Pcu-is.  ct  ed.  pr.  aram.  l .. 
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Quem  meruit ,  formae  dominum  dabo.  Vade  age  mecimi , 

Vade ,  puer ;  ducam  volucri  per  sidera  curru 

Doniun  immane  duci :  nec  te  plebeia  manebunt 

Jura;  Palatino  famulus  deberis  amori. 

Nil  ego,  nil ,  fateor ,  toto  tam  dulce  sub  orbe 

Aut  vidi ,  aut  genui.  Cedat  tibi  Latmius  ultro  40 

Sangariusque  puer ;  quemque  irrita  fontis  imago 

£t  sterilis  consumpsit  amor :  te  caerula  Nais 

Mallet,  et  apprensa  traxisset  fortius  uma. 

Tu ,  puer ,  ante  omnes ;  solus  formosior  ille 

Cui  daberis.  »  Sic  orsa ,  leves  secum  ipsa  per  auras     45 

ToUit ,  olorinaque  jubet  considere  biga. 

Nec  mora  :  jam  Latii  montes,  veterisque  penates 
Evandri ,  quos  mole  nova  pater  inclytus  urbis 
Excolit ,  et  sununis  aequat  Germanicus  astris. 
Tunc  propior  jam  cura  Deae ,  quee  forma  capillis        So 
Optima ,  quae  vestis  roseos  accendere  vultus 


38.  Deheris.  Cod.  Paris.  debebisf 
ed.  pr.  deberit,  A. 

39.  Jam  dulce.  Hic  quoque  op- 
tima  Pnrmensis  tam  dulce ,  non 
jam ;  yere.  Perperam  eadem  cedet 
pro  cedat,  versu  proxime  sequenti; 
▼emm  est  cedat,  ut  v.  84)  «  Huic  et 
purpurei  cedat  coma  saucia  Misi; » 
et  Eq.  Mazim.  vers.  84  •*  «  Cedat 
eqoiis,  Latiae  qui  contra  templa 
Diones ,  etc. ;  »  et  ita  passim.  — 
Cod.  Paris.  et  ed.  pr. jam  pro  tam 
retioent  ;  yersu  sequenti ,  haec  et 
ille  cedat.  A. 

46.  Considere.  Ed.  Tpr.consedere; 
cod.  Paris.  ez  emendatione,  consi- 
dere.  A. 

47'  Veteresque  Penates  Evandri» 
Lege  veterisque  Penates  Evandri; 
«uavios  hoc ,  et  magis  poeticum , 
et  ositatius.  Horatius ,  Carm.  H , 


12,9;  Virgilios,  VII,  a54 ;  Valer. 
Flaccus,  II ,  47^  et  58i.  Hoc  etiam 
modo  vitatur  concursus  trium  vo-> 
cum  in  es  exeuntium,  montes  vc" 
teres  penates.  Seq.  vers.  pro  Evan- 
dri^  quofy  etc.  Parm.  habet  Evan- 
dris  quo  ;  et  pro  pater  urbis,  eadem 
orbisy  ut  iib.  IV,  t,  «  Salve,  magne 
parens  mundi;  »  et  Euchar.  v.  i4, 
«  Tene  ego ,  regpiator  terrarum ,  or* 
bisque  subacti  Ma^pae  parens ;  »  et 
ita  passim  poetis.   Sed  verius  hoc 
loco  urbisy  id  est,  Boma;  aQit  enim 
Statius  de  aedificiis  quibus  Romam 
excoiuerat  Domitianus;  et  Pala* 
tium  intelligit.  Notum  istod  Uora- 
tii ,  Carm.  IH ,  3^ :  «  Si  quseret  Pa- 
ter  urbium  Subscri^i  statuis.  »  — 
Cod.  Paris.  cdit.  pr.  Cruc.  Gronov. 
veteres.  Deinde ,  cod.  Par.  et  ediY. 
pr.  pater  urbis.  A. 

24 
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Apta;  quod  in  digitis,  coUo  quod  dignius  aurum. 
Norat  caelestes  oculos  ducis,  ipsaque  taedas 
Junxerat ,  et  plena  dederat  connubia  dextra. 
Sic  ornat  crines,  Tyrios  sic  fundit  amictus ; 
Dat  radios,  ignemque  suum.  Cessere  priores 
Deliciae,  famulumque  greges  :  hic  pocula  magno 
Prima  duci ,  murrasque  graves ,  crystallaque  portat 
Candidiore  manu :  orescit  nova  gratia  Baccho. 
Care  puer,  Superis  qui  praelibare  verendum 
Nectar,  et  ingentem  toties  contingere  dcxtram 
Electus ,  quam  nosse  Geta^ ,  quam  tangere  Persa; , 
Armeuiique,  Indique  petunt!  o  sidere  dextro 
Edite,  multa  tibi  Divum  indulgentia  favit ! 
Olim  etiam,  ne  prima  geuas  lanugo  nitentes 
Spargeret ,  et  pulchrae  fuscaret  gratia  fbrmas , 
Ipse  Deus  patriae,  celsam  trans  acquora  liquit 
Pergamon :  haud  ulh  puerum  moUire  potestas 
Credita;  sed  tacita  juvenis  Phoebeius  arte 
Leniter,  haud  ullo  concussum  vulnere  corpus 


55 


Oi) 


G5 


ro 


63.  Pro  digniuSj  IRom.pinguius; 
iiiale  :  dignius  est  aptiusy  conve- 
nientius.  Auct.  ^tn.  v.  262  :  «  haec 
hcrbis  dignissima  tellus^»  qucm 
locum  non  nunc  vacat  excutere. 
Parm.  omittit  in  ante  digitis.  — Ed. 
princ.  quid  pignius  :  cod.  Paris.  in 
textu,  pinguius ;  ad  margin.  «/i- 
gnius.  A. 

55.  Fundit  amictus.  Veneta ,  /u- 
git  amictus :  an  voluit  ,yin^tt  ami- 
ctus?  —  Cod.  Paris.  cdit.  princ. 
fundit.  A. 

58.  Lege ,  murrasque  puer.  — 
Et  puer  pro  graves  habcnt  cod. 
Pi\ris.  et  ed.  pr.  A.  —  Male  Parm. 
poitet.  —  Cod.  Par.  ed.  pr.  porlal. 
Vide  not,   .\. 


60.  Carepuer^Superisetc.lmmo 
potius  Clare  puer,  utpote  cai  per* 
missum  est  prtelibare  nectar  veren- 
dum  Supcris  (  non  autem  prtBlibare 
Superis)y  et  dextram  Domini  con- 
tingere  :  ita  Silvar.  V,  a  :  «  Sic  te, 
clare  puer;  »  supra,  eodem  cano. 
V.  8,  «  Quod  si  militia;  jam  te,  paer 
inclite,  etc.  »  Recte  igitur  clare: 
istud  alterum  nimia  familiare.  Har 
vero  voces  pcrpetuo  confunduntur. 
Vide  Bentlcium  ad  Horat.  carm.  Ill, 
14,  V.  7. 

66.  Spargeret.  Vulgo,  Carperet; 
ita  quoque  cod.  Paris.  et  edit.  pr. 
Vidc  not.  A.  —  Mox  forte  legendum 
gaudiafonnar,  pro  gratia.  Cf.  nof . 

70.  Haud  ullo  concuisum.  V^n. 
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De  sexu  transire  jubet.  Tamen  duxift  cUri^ 
Mordetur ,  puerique  timet  Cyther^a  dolo^s. 
Nondum  pulchra  ducis  dementia  coeperat  ortu 
IntactoB  servare  maree ;  nunc  f^angere  sexUiti , 
Atque  hominem  mutare  nefas ;  gavi^aque  sblbs  yS 

Quos  genuit  Natura  videt ;  nec  lege  sinistrb 
Ferre  timent  fiEunulee  natorutn  pondera  mati^es. 

Tu  quoque,  nunc  juvenis,  genitus  si  tardius  eises , 
Umbratuscpie  genas,  et  adultos  fortibr  artus , 
Non  unum  gaudens  Phoebea  ad  Umina  muuus  80 

Misisses :  patrias  nunc  vertex  solus  ad  aras 
Naviget :  hunc  muho  Paphie  saturabat  amomo, 
Hunc  nova  tergemina  repetebat  Gratia  dextra. 


autnullo.  Scribe :  ■  Leniter,  etnuilo 
concussunt  Yulnere  corpus.  »  Pro 
corpusy  Rom.  torpens;  quodDomi- 
das  iDtcrpretatur  satis  ridicule.  — 
God.  Par.  ih  conteztu  torpens;  ad 
vM,rfg,  corpus;  ed.  pr.  torpens,  A. 

74-  Pro  frangere  sexum ,  omnes 
Domitii  oodices  habebant  saxo  : 
perperam.  Nimirum  in  auribus  ii- 
brarii  qui  primus  corrupit ,  tinnie- 
bat  istud  Vir(Til.  JEn.  I ,  i83 :  «  Et 
torrer^  parant  flammis,  etfrangere 
«aso.  »  Parmensis  quoque  saxo. 
Ista^  111CIIC  frangere  sexum,  etc. 
poldierrima  irunt :  neroo  poetarum 
potnit  melins.  —  Cod.  Par.  sexum; 
ed.  pf .  serum.  A. 

81.  Pro  vertex  solus^  in  omnibns 
DMnitii  codd.  erat  solus  victor : 
unde  ille  gloriatur  se  vulgatam  fe- 
cisse  vertex  solus.  Parmensis  quo- 
qne  H>ius  victor  ad  oras.  Bernartius 
notttt  tn  MS.  fuisse  nunc  crinis: 
quod  glossa  sen  explicatio  vidctur 
ToJ  vertex,  Veram  puto  Domitii 
emendationem  vertex  solus;  certe 
magi§  lifpiratum  et  poeticnm  est 


vertex  quam  crinis;  licet  hoc  malit 
Politian.  Epist.  VI,  i,  forte  ex  scri- 
ptis.  —  Cod.  Paris.  in  textu  vertex 
soluSy  et  ad  marg.  pro  vertex,  cyr- 
rus;  mox ,  ad  finem  vers.  oras  a  sec. 
manu.  Ed.  pr.  vertex  solus  ad  aras. 

83.   Tergemina  pectehat  Gratia 

dextra.  I\om.  et  Venet.   editiones 

repetebaty  probante  Gronov.  Diatr. 

cap.  34  9  recte.  Ovid.  Met.  VI,  ao, 

«  repetita  vellera  ;  »  Noster,  Theb. 

VI ,  54 1 :   «  chlamys  rcpetita  mu- 

rice  ;  »  Ovid.  Metam.  V,  47^  :  «  Et 

repetita  suis  percussit  pectora  pal- 

mis  ;  »  eleg^anter  idem,  Amor.  III, 

5  ^  de  tauro ,  «  revocatas  runiinat 

herbas ;  »  revocatas  ibi  idem  quod 

repetilas ;   quem    locum    imitatur 

Calpurn.  eclog.  III,  1*7,  de  tauro: 

«  gelidaque  jacet  spatiatus  in  iim- 

bra ,  Et  matutinas  revocat  palea- 

ribusherbas.  »  t^robum  quidem  suo 

loco  pectebat;  sed  hic  multo  ele- 

gantius  et  reagis  pocticum  repctc- 

bat,  vel  propter  ista  tergemina  dex- 

ira.  —  Cod.  Paris.  ct  edit.  princ. 

repetebat.  A. 

24. 
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Huic  et  purpurei  cedat  coma  sauda  Nisi  ^ 
Et  quam  Sperchio  tumidus  servabat  Achilles. 

Ipsi ,  quum  primum  niveam  praecerpere  frontem 
Decretum  est,  humerosque  manu  nudare  nitentes, 
Accurrunt  teneri  Paphia  cum  matre  volucres , 
Expediuntque  comas,  et  serica  pectore  ponunt 
Pallia :  tunc  junctis  crinem  incidere  sagittis, 
Atque  auro,  gemmisque  locant :  rapit  ipsa  cadentes 
Mater ,  et  arcanos  iterat  Gytherea  liquores. 

Tunc  puer  e  turba,  manibus  qui  forte  supinis 
Nobile  gemmato  speculum  portaverat  auro, 
«  Hoc  quoque  demus,  ait;  patriis  nec  gratius  ullum  9$ 
Munus  erit  templis ,  ipsoque  potentius  auro. 
Tu  modo  fige  aciem ,  et  vultus  hos  usque  reUnque.  * 


90 


B4*  Pro  cedat^  Parmens.  cedet : 
mendose.  —  Cod.  Par.  edit.  princ. 
cedal,  A. 

B7.  JSumerotque  modo  nudare 
nitentes.  Dan.  Heinsius,  Crepun- 
diis  Sdianis  ad  XV,  674,  ez  eo  quod 
erat  in  editionibus  « humerosque 
modo  nodare  nitentes,  •  transponit 
etlegit  •  nodoqne  humeros  nudare 
nitentes.  ■  Sed  non  opus  est ;  ve- 
ram  enim  lectionem  servant  Parm. 
Rom.  et  Venet.  editt.  «  humerosque 
manu  nudare ;  ■  ita  carm.  praece- 
dente,  v.  127 :  «  florentesque  manu 
scidit  Atropos  annos ;  •  vide  Theb. 
rV,  ▼.  189;  ni ,  a48  :  •  Ipse  manu 
Thebas  correptaque  moenia  fnndo 
Ezcutiam ,  versasque  solo  super 
Inacha  tecta  Effundam  turres,  ac 
stagna  in  caerula  vertam ,  etc. ;  » 
ubi  displicet  versas  et  vertam ;  le£;e, 
stagna  in  ccerula  mergamy  nt  infra 
eodem  libro,  v.  3o3  :  «  prius  in  pa- 
trui  deus  infera  mergar  Stagna ;  • 
XI,  6a8 :  «  occulte  telum,  nisinata 


vetaret ,  Qnaerebat ;  sed  canta  mann 
subduzerat  enses  Antigone ; »  ita 
legendum ;  vulgo ,  casta  Antigone, 
epitheto  huic  loco  alieno.  Claadia- 
nns,  de  Bell.  Getic.  v.  3749  «  Nunc 
instare  manu,  toto  nunc  robore 
niti  Communi  pro  pnppe  decet ;  • 
ita  legendnm  esse  apparet  ex  prs- 
cedentibus  et  sequentibus:  vnlgo, 
communipro  luce^  frigide :  vide  I<^ 
cum.  Niveam  frontem  ut  apud  Sil. 
Italic.  VII ,  44^  •  **  ^<^  alius  nivea 
comebat  fronte  capillos  ;  »  ubi  ta- 
men ,  nbi  omnia  me  fallunt ,  scri- 
psit  Siiius  niVeo  dente,  —  Cod.  Par. 
ed.  pr.  manu.  A. 

88.  Teneri.  Forte  legendum , 
;7ueri.  —  Cod.  Par.  ed.  pr.  Cruc. 
Gronov.  teneri.  Vide  not.  A. 

90.  Pro  sagittisj  Parm.  lacertis; 
et  pro  tunc ,  cum  ;  verior  vulgata. 
—  Cod.  Paris.  edit.  princ.  tutic. . . 
sagittis*  A. 

97^  Fultus  hos  usque  relinque. 
Vulgo,  hiu:  usque;  et  sic  etiam  ed. 
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Sic  ait ,  et  speculum  sedusit  imagine  rapta. 

At  puer  egregias  tendens  ad  sidera  palmas, 
tt  His  mihi  pro  donis ,  hominum  mitissime  custos,    100 
Si  merui ,  longa  dominum  renovare  juventa , 
Atque  orbi  servare  veUs!  hoc  sidera  mecum , 
Hoc  undae,  terraeque  rogant :  eat ,  oro,  per  annos 
Iliacos,  Pyliosque  situs ;  propriosque  penates 
Gaudeat ,  et  secum  Tarpeia  senescere  templa.  »         io5 

Sic  ait ,  et  motas  miratur  Pergamos  aras. 


princ.  et  cod.  Paris.  Vide  not.  A.  palmas.  ■ — Cod.  Paris.  edit.  princ. 

98.  Pro  fvc/usif , recte Gronorins  rec/imf ; et  seq.  ven.egregius;  qnod 

teeiusit;  recludere  enim  est  aperire;  Tulgo  scribitur.  A. 

quod  sensni  hujnsloci  contrarium  lo4*  Situs,  Vul^o,  simul.  Cod. 

est.   Deinde  pro  egre^tus  ,  aures  Paris.  edit.  pr.  simuL  Vide  not.  ad 

poetics  exi^nt  egregias,  ut  Vii|^.  ts.  io3.  Moz  penatis  pro  penates, 

£d.  n 9 «  geminas  tendens  ad  sidera  in  iisdem.  A. 
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*  APiLLi  Flati^  l^Ai^fiii.  Antiqviis  mos  fuit,  ut,  quum  privnam,  barbjm 
^eponerent,  et  tonderent  crines,  numini  dicarcpt,  exbilararcntqij^  Uiem 
sacris  et  conyivi\s ;  et ,  \it  ex  Tranquillo  disciipus  ^  «  M^r^  barb^m  pri- 
mau^  conditam  in  aurea  pixide,  et  pretiosissimis  m^rgaritis  adornntaiQ 
Jovi  CapftoU^o  consecravit.  »  Et  alibi :  «  Caiys  princeps  barb^gn  4cpo- 
sui.t  sine  ulio  honore.  »  Eodcm  instiruto  £)9,rinu«^  Ppiniti^lii  li]t>^rtU9t 
jam  form»  gratia  languente ,  crines  di(?at  ^^squl^piQ  Fcrgameo ;  iuhd 
Per{^amon  habuit  patriam  in  Asia,  imperatorique  Domitiano  pocula  mi- 
scuit.  Nomen  a  vere  sumsit,  quod  numerls  Latini$  comprehendi  non 
posse  jocatur  Martialis.  Domit. 

Vebs.   i3.  Sacrcs placeat sihi  nube  rapince.  Quis  mihi  cxplicabit  quid  sit 
nubes  rapincB?  et  scio  quidcm  hunc  locura  adduci  a  doctissimo  Heinsio, 
ad  Val.  Flacci  I,  706  :  «  Nubc  nova  Hnqucnte  domos;  >*  scd  alia  ratio 
istius  ac  hujus  loci :  ut  cnim  Daedalus  et  Icarus  poetice  vocari  possent 
Nubes^  non  tamen  explicari  potest  ex  sensu  communi,  quomodo  Ida 
sibi  placere  potuit  nubc  rapince.  Ne  dubites  quin  scripserit  Statius,  «sa- 
crae  piaceat  sibi  laude  rapinae ;  »  Val.  Flacc.  II,  i^B  :  «  non  laude  po- 
doris  Par  tibi ;  »  Noster,  Theb.  IX ,  704 ,  dc  Paribenopaio ,  «  Nec  forma? 
sibi  laude  placet;  »  et  VI,  5^4,  de  eodem  :  «  Ipse  tameii  forma?  laudem 
aspcrnatur;  »  Mamertin.  Grat.  Act.  pro  Consulatu,  cap.  a5 :  «  Si  quis 
prsestat  virtutibus  bellicis  et  laude  militiae,  in  amicis  habctur;  •  Anio- 
bius,  III:  «Quum  cnim  in  singulis  sin(ruIos  anteirc  interioris  contendi- 
tis  scientiac  iaude,  etc.  »  Thebaid.  II,  v.  2o3 :  «  Egregiam  Ar{];iam,  ner 
formac  laudc  sccundam  Deiphilen ;  »  Priscianus ,  Perieg.  44^  •  *  -^toiiP 
gentis  sunt  bcili  laude  potentis  Campi.  »  Eutropius,  lib.  IX,  de  Quin- 
tilio  Impcratore :  «  Vir  unica  moderationis  et  civilitatis  lande  xquandus 
fratri,vel  prseponendus;»  Aurelius  Victor,inCicerone  :  «  post,Rhodum 
pctiit,  ubiMoIonem  Griccum,  rhetorum  tum  disertissimum,  iiiagistruin 
habuit ;  qui  flesse  dicitur,  quod  pcr  liunc  Gra^cia  eioquontia^  laudc  pri- 
varetur ;  »  quo  loco  mallcm,  «  ubi  Molonem,  Graccoruin  rhctoruui  tuui 
discrtissimum ,  etc.  »  quod  veriim  est.  Val.  Flacr.  VI ,  .5()4  •  **  ^^  iiuiir 


NOT.  IN  GARM.  IV  LIB.  III  SILV.        S^S 

laade  prior  ^enerts.  •  Laude  ingenii ,  laude  eloquentia  fioTere  passim 
apud  Giceronem.  Nemo  conjiciat  iahe  rapime  pro  nube;  laude  enim  ye- 
mm  est. 

i8.  Romanaque  Juno.  Domitiam  inteili^t,  ez  qua  secundo  consuiatu 
fiiium  snscepit  Domitianus.  Altero  anno  salutavit  ut  Au^ustam.  Eamdem 
Paridis  liistrionis  amore  deperditam  repudiavit ;  intraque  breve  tempus 
discidii  impatiens  reduxit.  Domit. 

4o.  Latmim  puer.  Endymton  ,  qui  obdormivit  in  Latmo  monte  loniae, 
a  Lunaque  ob  formx  praestantiam  amatus ;  sed  (ut  bistoria  habet)  pri- 
mus  Lunx  cursum  percepit ,  unde  fabula;  locus  datus  est.  —  Sangarius 
puer;  Atis ,  dilectus  Cybele.  Sangarus ,  Pbrygix  fluvius.  Domit. 

43.  Te  ccerula  Nais  Mallet ,  et  apprensa  traxisset  fortius  uma.  De  Hyla 
puero  intellige,  a  Nympbis  rapto,  dum  pronus  aquam  haurire  parat. 
FabuLim  adfcrt  Propertius,  Eleg.  1 ,  20,  ubi  vide  nos.  £d. 

48.  Quos  tnole  nova  pater  incljtus  urbis  Excolit.  Domitianus  plurima 
e€  amplissima  opera  incendio  absnnipta  restituif ,  ef  Capitolium  quod 
mrsiis  arserat  :  praeterea  novam  xdem  Jovi  Capitolino  erexit  :  forum 
trsnsitorium ,  Isinm  et  Scrapicum  stadium,  Micam  anream,  Flavi^e  Z'^^" 
tis  temphim ,  Minervam  Cbalcidicam ,  Metodium  forum ,  quod  postea 
Trajani  dictmn  est.  Haec  autem  omnia  decimo  sui  imperii  anno,  ut  Eu- 
sebius  colligit,  confecit.  Domit. 

53.  Norat  ccelestes  oculos  Ducis.  Id  est  ^judicium  et  uxfi/itw  Domi- 
tiani  novit ,  et  quam  elegans  formarum  spectator  ille  csset ;  boc  entm 
vult  per  oculos.  Ita  Herc.  Epitrap.  v.  33  ,  «  quis  uamque  ocuUs  ccrtavc- 
rit  usquam  Vindicis ,  artificum  veteres  cognoscere  dnctns  ?  »  Et  eodem 
carm.  vers.  ult.  «  ccrte  tu  muneris  auctor  Non  aliis  malles  oculis,  Ly- 
appe,  probari.  •  Indc  judicium  oculorum  Plin.  Epist.  I,  21 :  «  Tt  animi 
tai  jodicio,  sic  ocolorum  plorimum  tribuo;  •  et  III,  6 :  «  Talia  denique 
omnia,  ut  possint  artificum  etiam  oculos  tenere,  delectare  imperito- 
rum.  »  Qua?^  prsecedunt  in  Statio ,  «  quae  vestis  roseos  accendere  vultus 
Apta ,  etc.  R  ex  Ovidio  sumta  sunt ,  Hcroid.  XXI ,  89 : 

Ipsa  dcdit  gemmas  di{;itis,  et  crinibus  aurum  , 
Et  vestet  humeris  induit  ipsa  meis^. 

54.  Plena  dextra^  ut  apud  Sil.  Italic.  XV,  56,  «  plenaque  dedit  boii.i 
gaudia  dextra  ;  »  Valer.  Fiaccus ,  VII ,  608  :  «  Piena  sic  semina  dextra 
Spargere  gaudet  a^rris.  »  Vide  Broukbus.  ad  Tibull.  I,  6,  v.  33.  Sed  ut 
vemm  fatear,  non  rectc  capio  quo  scnsu  connubia  dici  possint  dari  piena 
dextra;  et  aliquid  uTrovf.oy  suspicor  latere.  Fortc  lc{][endum  prona.,  id  cst, 
facili,  favexite. 

58.  Myrrhasque  graves  crystallaque  portat.  Pro  myrrfias,  Salmasiu.s, 
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Plimaii.  Exercit.  p.  i^^?  probat  scribendam  esse  murraSf  a  GnecsTOoe 
fMffA ;  ea  erat  lapis  ex  quo  vasa  mutrina  conficiebantnr ;  et  ita  semper 
scribi  vult  hanc  vocem ,  murra ,  non  myrrha,  Verum  yidetur  qnod  dicit 
vir  maximus,  et  ideo  in  contextu  raeo  secutns  snm;  sed  pamm  aplt 
puero  dantur  gravea  murrtBy  quse  robustiori  xtati  ma^s  conyenirent. 
Huic  incommodo  subveniunt  Parm.  et  Rom.  qnae  habent ,  «  myrrhatqae 
puer  crystailaque ; »  quod  qumn  expressum  fnerit  ex  diversis  et  non- 
nullis  eorum  optimis  codicibus,  nescio  sane  quare  mutarint  in^rovei; 
forte  ex  eo  quod  versu  abhinc  secundo  sequitnr  Care  nuery  St^>eris  etc. 
qood  quidem  me  moveret,  nisi  scirem  hoc  carm.  paene  extemporancnm 
fuisse,  et  minimum  temporis  ei  impensum  esse,  proQt  ipse,  Praefit. 
testatnr;  pncterea,  etiam  exactissimi  poetae  interdnm  hoc  sibi  permit- 
tnnt ,  ut  eadem  voce  utantur  non  longe  dissita  ,  quando  sensus  et  sen- 
tentia  nova  orditur,  ut  in  hoc  loco :  quod  pluribus  testimoniis ,  si  opas 
esset,  probare  possem.  In  contextum  itaque  recipiatur  «  murrasque  puer 
crystallaque  portat.  » 

65.  Olim  etlam  ne  prima  genas  lanugo  nitentes  Carperet,  Non  intel- 
ligo  qi|o  sensu  lanugo  carpit  genas ;  vestit  quidem  et  ohumhrat  genas ; 
sed  carpere  g^nas  alia  oronino  res  est,  etfebris  vel  pthisios  potius  quam 
lanuginis,  Moster »  H  7  6  :  ■  jacenti  Injecit  nexus ,  carpsitque  immitis 
adunca  Ora  vercnda  manu  ;  »  Lucan.  IX,  744  •  "  Ecce  subit  virns  taci- 
tum  carpitque  meduUas  Ignis  edax ;  »  Prudentius ,  Hymn.  in  Exseq.  de- 
funct.  V.  101, 

Nam  nalla  deinde  senectus 

Frontis  decus  invida  carpet, 

Sic  carpere  vires  pro  imminuere  et  exhaurire^  apud  Virg.  Georg.  III,  et 
alios.  Scripsit  Statius,  «ne  prima  genas  lanugo  nitentes  Spargeret;» 
nihil  certius.  Conf.  Sil.  Ital.  VII,  691,  et  XVI,  469. 4$/?ar^ere  proprium 
in  hac  re  verburo ;  vid.  Ovid.  Metam.  VIII ,  667 ;  Art.  Amat.  III ,  76 ; 
Epist.  ex Ponto,  I )  4y  '  i  ^'^^*  Flacc.  IV,  333.  Pingere  maias  eodem  sensu 
Auctor  Panegyrici  ad  Calp.  Pisonem ,  v.  a^S ;  ct  Ausonius  in  Epitaph. 

GiauciaB : 

Laeia  bis  octoDo  tibi  jam  sub  consnle  pubes 
Pinjebat  teneras ,  Glaucia  adulte ,  genas : 

ita  iegendum ;  vulgo  cingehat;  licet  aiibi  eamdem  vocem  usurpet  eodem 
sensa ,  nempe  Parental.  XXIII : 

Ta  tener  et  primo ,  nove  flo« ,  decerperis  aevo , 
Nondam  purpureas  cinctus ,  Ephebe ,  genas : 

ubi  vulgo,  Quofn  tener;  sine  sensu.  Apuleius,  Milcs.  V,  «  Jam  medium 
cvrsam  aetatis  agere,  interspersuro  rara  canitie.»  Mox  i^ro  fusearet gnt- 
^forma^  Gronovius  roavult  <^au<//a^orm(e;bene;  Ovid.  Met.  XFV,  652: 

Denique  per  mulias  aditum  sibi  sarpe  figuras 
Rcpperit,  ut  caperet  speratae  gaudia  formae; 

Noster,  Thebaid.  X  ,  6a8 :  ■  Nunc  age  quis  stimulos  et  puichrae  gaudia 
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iBortis  Addiderit  jinreni ,  etc.  »  SiW.  IV,  7 :  «  Tentat  audaci  fide  Man- 
toan»  Gandia  hmm ;  •  et  carm.  IV  ejusd.  lib.  «  Tentosaqae  gaodia  famaB 
Qn«rimas.  ■  Fuscaret  gaudia  :  Symmach.  Epist.  edita  a  Lnd.  Garrione , 
boendat.  lib.  I ,  cap.  1 1 :  «  Baiis  remotns  ab  arbitris  otiabar.  Eo  post- 
qnam  mmor  allatns  est  teme  filios  convenire ,  oppido  cavemus  ne  so- 
briam  solitndinem  nostram  solitas  plebeia  fuscaret;  •»  ubi  pro  so/ifas, 
Garrio  conjicit  ebrietM^  lon^e  nimis  a  Tulgatse  scriptura :  leQendum  clare, 
todalitas  plebeia ;  ut  opponatur  solitudini.  Lncan.  X,  i34:  •■  stat  contra 
fortior  etas  Viz  ulla  fnscante  tamen  ]anu(|;ine  malas.  •»  Quomodo  huic 
hirsuti»  obviam  ibant  mangones  disce  ex  Plinio,  Hisc.  Nat.  XXX,  5: 
m  Me  sint  mal»  Iursut2e,  formicarum  ova  pneris  iiifricata  pracstant;  item 
mangonibus ,  ut  lanugo  tardior  sit  pubescentium ,  san^uis  e  testiculis 
agnomm  qni  castrantur.  »  Recte  vero  pulchrw  form<e y  ut  Via  Dom.  y.  i5. 
Sueton.  Vita  Persii  poet«  :  «  Fuit  moram  lenissimorum  -,  verecundiae 
Tir^nalis ,  forme  pulchr».  ■ 

74-  Nunc  jrangere  $€xum.j  AUfue  hominem  mutare  nefas.  Domitianus 
legem  tulit ,  qua  castrari  mares  prohibuit.  Tranquillus :  «  Gastrare  ma- 
rea  vetuit:  spadonum  pretia,  quae  apud  Mangones  erant,  moderatus 
est.  9  Martialis : 

Non  puer  avari  •ectat  arte  Mangonis 
Virilitatit  damoa  moeret  ereptae. 

DOMIT. 

^-  Quibus  obstitit  Domitianus  crimina  nunc  per  Divinae  Religionis  Pon- 
tifices  licent ;  neque  in  Italia  sua  laus  theatro ,  quin  feminea  voce  aures 
demulceant  isti  (an  istae  dicam,  nescio)  cantatores,  quibus  ab  i^omi- 
nia  sua  nomen  inditum.  A. 

84*  Muic  et  purpurei  cedat  coma  saucia  Nisi*  Gronov.  Diatr.  cap.  34 : 
m  Saudam  comam  interpretatur  Domitius  quae  decerpta  a  filia  erat.  Sed 
saucia  nihil  aiiud  est  quam  purpurea,  sanguinea^  saucii  colorem  refe^ 
rens.  »  Hanc  Gronovii  explicationem  merito  rejicit  Salm.  Epist.  108, 
quum  ob  alias  rationes,  tum  quia  si  saucia  accipiamns  pro  purpurea, 
erit  purpurea  coma  Nisi  purpurei.  Ipse  nihil  statuit ,  sed  aliam  inter- 
pretationem  quxrendam  putat.  Et  quaerenti  in  promptu  est;  quippe 
eoma  saucia  purpurei  Nisi  est  coma  purpurea  saudi  Nisi;  qua  hypallage 
nihil  frequentius  omnibus  poetis ,  et  ezempla  dabimus  ad  Silvar.  IV,  i , 
▼.  45.  Coma  purpurea ,  ut  Virg.  Georg.  1 ,  4o5 :  «  Et  pro  purpureo  poe- 
nas  dat  Scylla  capillo.  •  Hyginns ,  Fab.  198 ,  «  Misus  Blartis  filius,  sive, 
nt  alii  dicunt,  DeVonis  fiiius,  rez  Megarensium,  in  capite  crinem  pur^ 
pureum  habuisse  dicitur ;  »  unde  purpureus  senex  dicitur  Nostro,  Tlieb. 
I,  334. 

88.  Accurrunt  teneri  Paphia  cum  matre  volucres.  Per  teneros  volu* 
cres  intelligit  Cupidines;  sed  mihi  vix  credibile  est  Statium  duo  adjectiva 
aine  substantivo  adhibuisse.  Vide  quibus  rationibus  inductus  lego  pueri. 
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non  teneri  volncres.  Orid.  Epist.  ex  Pont.  III ,  3 :  «  ILbc  e^o  visus  eram 
pnero  dixisse  volucri ;  ■  Amor.  II  ^  7  :  «  Per  Venerem  juro  puerique  to- 
latilis  arcus ;  w  i.  e.  volucris.  Idem ,  Metam.  V,  364  •  *  videt  hunc  Exy- 
cina  Yagantem  Monte  suo  residens;  natumque  ampleza  Voiucrem ;  • 
Claudian.  Epithal.  Pallad.  et  Celer.  v.  9 ,  «  Pennati  passim  pueri ,  quu 
quemquc  vocavit  Umbra ,  jacent ;  ■  Noster,  infra ,  carm.  V,  68,  «  Konne 
leves  pueros ,  non  te ,  Cytherea ,  pudebat  Hoc  cessare  decus  ?  »  id  est , 
puetos  volucres.  Thebaid.  IV,  794 1  «  Sic  tener  Odrysia  Mavors  nive ,  sic 
puer  ales  Vertice  Maenalio ,  etc.  n  Dudum ,  opinor,  agnoscis  pueros  vo- 
hicres ;  ales  puer  Horat.  Carm.  III ,  1 2. 

94>  Nohile  gemmato  speculum  portaverat  auro.  Modo  dixerat ,  «  k\- 
que  auro  gremmisque  locant;  »  statim  dicturus  est,  « ipsoque  potentiasi 
anro ;  »  hxc  mendi  suspicionem  incutiunt.  Le^o ,  «  Nobile  gemmato 
speculum  portaverat  orbe ;  »  «  specuium  nobile  gemmato  orbe.  »  Mar- 
tiai.  Epigr.  IX,  xviii,  dc  hac  rc: 

Hos  tibi  laudatos  doraino ,  sua  YOta ,  capillos 

Ille  tuus  Latia  misit  ab  urbe  puer; 
Addidit  et  nitiduiii  sacratis  crinibus  orbein  , 

Quo  feliz  facies  judice  cuha  fuit ; 

ita  ic(rit  Heins.  ad  Ovid.  Amor.  I,  i^^  pro  tota  fult.  Vidc  plura  ejas- 
dem  arjTumeoti  apud  Martialem,  loco  indicato.  Orhis  gemmatus  est  4rf- 
ft^ifita  spccuU,  ^emm  15  interstincta.  Seiiec.  Nat.  Qu.  1,  17:  «  et  mox 
proprius  huic  ministerio  praeparatus  cst  orbis ;  n  de  speculis. 

97.  Et  vultus  huc  usque  relinque.  Barthius  gloriatnr  neminem  antc  se 
vidisse  le(]fcndum  esse  hic  usque.  Ego  lippus  video  Statium  scripsisse, 
«  Et  vultus  hos  usquc  relinque ;  »  dicit  Cupido :  speculum  quoque  ona 
cum  Comis  dcmus :  uec  ullum  munus  {]|ratius  erit  iEscuIapio ;  immo 
^atius  erit  aurea  pyxide ,  modu  tu  in  illo  Hgas  acietn  ,  et  relinquas  illic 
in  perpctuuin  hos  \ultus,  tales  vultus,  taleui  formam ,  qualem  nunc  ha* 
bes :  elegantissime  :  seriptum  erat  pro  hos ,  hoc ;  uude  feccrnnt  huc. 
Uos  est  taiesy  ut  Herc.  Surreiit.  v.  i^o:  «  hos  nec  Pisxus  honores  Jup- 
piter,  aut  Cirrhse  pater  aspernctur  opacar.  »  Herc.  Epitrap.  v,  106^  «  nec 
barbarus  unquam  Annibai,  aut  sasvi  posset  vox  horridu  Suila:  His  cele- 
brave  modis;  »  id  est  tales  honores,  talihus  modis.  Thebaid.  lU,  229: 
«  talis  milii ,  natc ,  per  Argos  Talis  abi ;  sic  euse  madens ,  hac  nubilus 
ira ;  »  ita  legendum  ;  vul(];o  ac  nubilus ;  hac  ira  est  tali  ira.  Epithal.  Stell. 
V.  163,  «  Quonam  hic  usque  sopor,  vacuiquo  modcstia  lecti?»  Venus 
Viotantillam  alloquitur:  Quousqiie  talis  sopor,  viduus  et  sine  conjuge? 
ubi  male  conjectabam  puxior  pro  sopor,  non  tunc  percipiens  si(piibra- 
tioncin  o-oi/  hic  in  isto  loco.  Dele  i(|ritur  pudor  in  ima  pagina,  et  totara 
notam  p.  79,  nisi  ob  levem  Lucani  eme;ndationem  servari  vclis. 

io3.  £<it,  oroy  ppp  annos  HimeQS  Pyliosque  simul.  Stultuni  niini^  ei 
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pn^rUe  hoc  f  otQB  taiuD  j  o  Earine ;  si  eBim  aliqiiis  eat  per  annos  Hia- 
ooSf  «eu  astatem  Tithoniy  (|iiodnam  opus  ut  $imul  eat  per  annos  Nesto- 
rif  ?  Toluiati ,  opinory  dicere ,  jongat  atatem  Nestoris  «tati  Tithoni ;  ut 
apad  Martialem ,  epigr.  VIII ,  2  ,  in  rc  simili  y 

Terrantm  Domino  Deoqne  nottro 
Promisit  Pyliaoi  (piater  aeoectain  : 
Addat ,  Jane  paier ,  taua  ro^niM. 

Sed  hoc  non  est  simul  ire  per  annos  Pylios,  sed  postea  ;  eat  primum 
per  annos  Tithoni,  deinde  vel  postea  (non  simul)  per  annos  Nestoris : 
si  enim  simul  eat ,  nihil  annis  Domitiaoi  per  hoc  votum  tuum  addetur. 
Hoc  modo  optasti,  ■  eat,  oro,  per  annos  liiacos  PyHosque  situs;  »  i.  e. 
senectutem;  probo  hoc  ex  Silvar.  I^  4?'^-  '^^*  "Tu  Troica  di^us  Sae- 
cola,  et  Euboici  transcendere  pulveris  annos,  Nestoreosque  situs;» 
hsec  est  res  ipsa.  Virg.  Mn.  VII,  44^9  "  ^^^  ^^  victa  situ  verique  effccta 
senectus ;  »  ad  quae  Scrvius  :  «  Ficta  situ  senectus.  Temporis  longinqui- 
tate ,  ex  qua  uascitur  situs.  »  Hunc  locum  imitatur  Statius^  Silv.  III,  3  : 
«Tu,  sen  tarda  situ,  rebusque  exhausta  senectus  Erravtt ,  seu,  etc.  » 
Thebaid.  VU,  744: 

Sic  ubi  nuhiferi  raontis  latus  aut  nova  ventis 
Sobrlt  hiems ,  ant  victa  situ  non  pertulit  aetas ; 

ita  legendum ;  vul^o,  nubiferum.  ScD£ca,  OEdip.  v.  818,  «  prima  lan- 
0nescit  senum  IVTemoria,  longo  lassa  sublabens  situ.  »  Ovid.  Mctam.  VII, 
a85,  de  ^one  recocto ,  u  abeunt  pallorque  situsque;  »  et  mox  v.  3o:i, 
«  Dumque  refert  inter  meritorum  maxima  demtos  iEsonis  esse  situs.  » 
Pylios  dies  Ovidius ,  Trist.  V,  5.  VirgiHus ,  Catalcctis  : 

Carmina  ,  qufle  Pylium  ,  saeclis  accepta  futuris, 
Cariuina ,  quip  Pylium  vincere  dijjoa  scnem  ; 

quis  ferre  potest  Pylium  et  Pyliui/i  senem?  lege ,  «  Garmina  quac  Phry- 
^m,  s^clis  accepta  futuris;  »  Phry^ius  senex  seu  Priamus^  et  Pylius^ 
saepisaime  conjunguutur,  ut  in  loco  Statii  jam  citando,  et  passim  IiLh 
Silvis,  et  alibi.  Pyliw  senectce  Noster,  Theb.  V,  jSi:  «  PylioB  nec  fata 
senectae  Maluerit ,  Phry{pis  aut  de{jere  1oD{;ius  annis ;  »  ad  quae  Lutatius 
vetus  Scholiastes :  «  Pylias  scnex,  jam  annos  Nesloris  dicit;  »  le{jc,  «  Py- 
liam  senectam  annos  Nestoris  dicit.  »  Pari  modo  depravatus  forte  Ovid. 
locus,  Metam.  IX,  253  :  «  a'ternum  est  a  me  quod  traxit,  et  expcrs  At- 
que  immune  necis,  nullique  domabile  flammae;  »  ubi  pro  necis,  codex 
habet  simul,  notanfc  Heinsio ;  qui  conjicit,  «  Atque  immunc  sitns:  » 
bene.  Verhorum  situs  Senec.  Epist.  58 ;  veterem  cetatem  verborum  vo- 
cat  Horatiiis,  Art.  Poet.  Est  voro  situs  «  proprie  Iauu{;o  qoapdam  ex 
humore  procreata ,  »  ut  ait  Servius ,  ad  Virfj.  jEn.  VI ,  462  :  pro  ostate 
simpliciter  eam  usurpat  Sercnus  Sammonicus,  lib.  de  Medicina,  c.  36: 

Praelerea  quascunquc  voles  avcrtere  setas , 
Atquc  in  perpetuum  rediviva  occludere  lcb  , 
Corporihus  vulsis  sanicm  pcrducito  ranx, 
.^eH  qua*  parva  silu  cst,  ct  rauro  garrula  questu. 
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De  Kcrtoris  tiiu  §tn  ttiau  inwgMt  est  PiropertB  locas,  ^^'^  ^t  to, 
ihsi^iuter  depraTaais.  L(N|aiciir  poeta  de  incomiodis  lua^  vite,  ei 
qoaoto  neiios  Nestori  loisseC ,  st  comsBonegi  ec  osiUtoBi  linMJi  ter- 
Mioam  ooB  excessisset : 

NsiB  ooo  tm  JBhiar  lerrcmr  spintns  hofac  r 

Kestorit  est  Tisas  pott  tria  siecb  dnis. 
Qois  lani  loogarrae  mtmmutt  fatM  scoecCK 

Gallicns  Uiacis  ■oles  in  a^neribnft  ? 
Kon  ile  Antilodii  ▼idiaset  corpos  hmnsti ; 

Diceretaot,  OMon,  cnrnnhi  sera  ▼enis? 

Ita  edidenmt  Scaligcr  et  BroaUmsios ;  et  piget  sane  refdrre  eorun  es- 
plicationes  £dsas ,  qunm  adco  in  propinqno  sit  Tcritas : 

Hestoris  est  Tisns  post  tria  SKcb  cinis ; 
Qni  si  taiB  k>ngar  niinnisset  fiua  •cnectK 

Gallicns  Iliacis  miles  in  a^eribos , 
Kott  iDe  Antilochi  Tiiiisset  corpos  hnmati : 

ezpUcatione  non  eget  locas  jam  facillimas.  Simile  est  istnd  VelL  Pater- 
cali ,  II ,  4^  9  ^  Pompcio :  «  Qui  si  ante  bienniiwi  qnam  ad  arma  itnm 
est ,  graTissima  tcntatas  Taletadine  decessissct  in  Campania  ,  defnisset 
Fortiuue  destracndi  (f.  destituendi)  ejas  locus;  et  quam  apad  soperos 
babucrat  magnitudinem ,  inlibatam  detalisset  ad  inferos.  »  Et  eod.  lib. 
cap.  7,  dc  Gracchis:  «Qui  si  ciTilem  dignitatis  concupissent  modnmf 
quicquid  tiunaltaando  adipbcigestierunt,  quietis  obtulisset  respablica.B 
Restat  scrupulus  ,  qnare  Nestor  Tocatur  Gallieus  miUs  :  vide ,  si  tanti 
est  y  Scaliger.  et  Broukhus.  :  ego  Tero  conjicio : 

Qni  ti  tam  loogae  miDuisiet  fata  senectae 

Saucias  Iliacif  milef  in  aggeribns , 
Non  ille  Aotilochi ,  etc. 

Si  ▼itam,  inquit,  finissct  eo  tempore  quo  Tulneratus  erat  pugnans  ad 
Trojam,  non  Tidisset  funus  Antilochi.  Uaurio  hoc  ex  sensu,  et  simiH 
loco  lib.  1 ,  31:  «  Miles  ab  Etruscis  saucius  aggeribns.  »  Possem  tibi  di- 
cere  parum  differentiae  esse  in  scriptnra  Tocum  SoMieius  et  Gallieut  in 
minuto  charactere;  sed  satis  haec. 


CARMEN  V. 


AD  CLAUDIAM  UXOREM.* 


VJuiD  mihi  maesta  die,  sociis  quid  noctibus,  uxor, 

Anxia,  pervigili  ducis  suspiria  cura? 

Non  metuo  ne  laesa  fides ,  aut  pectore  in  isto 

Alter  amor :  nullis  in  te  datur  ire  sagittis, 

Andiat  infesto  licet  haec  Rhamnusia  vultu ,  5 

Non  datur;  et  si  egomet  patrio  de  litotre  raptus 

Quatuor  emeritis  per  bella  ^  per  asquora ,  lustris 

Errarem ,  tu  mille  procos  intacta  fiigares; 

Non  intersectas  commenta  retexere  telas , 

Sed  sine  fraude  palam ,  thalamisque  orbata  negasses.  lo 


VARIiB  LECTIONES. 


*  Ad  Claudiam  uxorem.  Parmei»- 
sU  addit ,  ut  secum  Neapolim  tece- 
dat.  Iteram  ez  Praefat.  •  summa  est 
Ecloga,  qoa  mecam  secedere  Nea- 
polim  Giaadiam  meam  exhortor.  • 
—  Cod.  Par.  ed.  pr.  nil  mutant.  A. 

3.  Ne,  Cod.  Par.  a  manu  prima 
nec;  ez  emend.  ne.  Ed.  pr.  nec,  A« 

9.  Vulgo  :  Non  intertextas.  Cod. 
Paris.  edit.  princ.  non  intersectas. 
Conf.  not.  A. 

ro.  Thalamosque  armata  nega»- 
ses.  Non  video  quem  locum  hic  ha- 
bere  potest  tox  armata;  nisi  virttt- 
tis  adeo  Amazonicae  fuerit  Claudia , 
ut  ad  depellendos  procos  arma  su- 
meret :  certe  hoc  non  voluit  Sta- 


tias ;  lege  orbata  :  etiamsi  marito 
orbata  et  desolata  esses,  tamen 
tantae  es  fidei  et  probitatis,  ut  nul* 
los  procos ,  nullas  novas  conditio- 
nes  admitteres.  Bene  vero  orbata, 
ut  apud  Claudian.  de  fielloGildoD. 
m  Orbatas  jubet  ire  nurus ,  nuper- 
que  peremtis  Arridere  viris ;  •  No- 
ster,  Glauc.  MeHor.  vs.  8 :  «  citius 
me  tigris  abactis  Fcetibus,  orbatae- 
queveh'ntaudireleaenae:  •  ubi  vide 
qux  notavi.  Est  autem  Graecae  ele- 
gantiae  quod  verbum  nego  dativam 
casum  post  se  trahit.  Noster,  Silv. 
111 , 1, 1  a4 :  *  S3^3  negautia  ferro,  • 
id  est,  non  admittentia  ferruni ;  sic 
Theb.  IV,  1 34)  Cereri  negatDymey 
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Dic  tamen  unde  alia  mihi  fronte,  et  nubila  vultu? 
Anne  quod  Euboicos  fessus  i^emeare  penates 
Auguror,  et  patria  senium  componere  terra? 
Cur  hoc  triste  tibi?  certe  lascivia  cordi 
NuUa ,  nec  aut  rapidi  mulcent  te  praelia  Circi , 
Aut  intrat  sensus  clamosi  turba  theatri : 
Sed  probitas ,  et  opaca  quies,  et  sordida  nunquam 
Gaudia.  Quas  autem  comitem  te  rapto  per  undas? 
Quamquam ,  et  si  geUdas  irem  mansurus  ad  ArctoSy 
Vel  super  Hesperiae  vada  caUgantia  Thules , 
Aut  septemgemini  caput  haud  penetrabile  NUi , 
Hortarere  vias  :  etenim  tua,  (nempe  benigda 
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id  est,  infascunda  est  frugibusy  ut 
bene  scholiastes.  Thebaid.  lU,  69 : 
«  jamque  ut  mihi  prodi^ja  vits  Pe« 
ctora  et  extremam  nihil  horrescen- 
tia  sortem  Aspicias ,  heUum  infan- 
dum,  ominibusque  negantem  Movi* 
sti,funeste,  aciem; » italegcndum, 
Tulgo,  extremam  mortem  et  omt- 
nibus  negatam;  IV,  4^7  9  «  jam  tum 
pavidis  maculosa  bidentum  Corda 
ne£;ant,  diraque  nefas  minitantia 
vena ;  n  ita  etiam  passiui  apud  hunc 
•t  alios ;  vide  ad  Herc.  Surr.  t.  i  23. 
Lege  igitur,  «  thalamisque  orbata 
negasses  ;  »  non  admitteres  novas 
Duptias.  —  Cod.  Paris.  edit.  princ. 
thalamosque  armata,  A. 

II.  Pro  alia  frontey  Parm.  alta; 
et  pro  vultUy  Rom.  vultus;  bene; 
ut  mitis  vultus  Herc.  Epitrap.  v.  55 ; 
ubi  intelligitur  quoad;  ut  ct  Euch»- 
rist.  V.  4>9  *  Tranquillum  valtus  et 
majestate  serena  Mnlcentem  ra- 
dios ;  •  ubi  pariter  erat  vultu ,  sed. 
—  Cod.  Par.  ed.  pr.  alta  fronte..,. 
vultus,  A. 

16.  Clamosi  turba  theatri.  Suspi* 
cor  Stntium  scripsisiie  cura  theatri; 


ex  Propertio,  II,  16,  33  (Gollect. 
nost.  Ed.)  :  «  Tot  jam  abiere  dies, 
quum  me  nec  cura  theatri  Nec  te- 
tigit  Campi ;  ncc  mea  Musa  juvat.  • 
Vide  ad  II ,  2 ,  v.  70^  ubi  h»  voces 
commutantur. 

21.  Haud  penetrabile.  Sic  edit. 
pr.  et  cod.  Paris.  qui  ex  emenda- 
tione  habet  inpenetrabilc.  A. 

22.  Htvc  mens  tua  nempe  benigna 
Quam  mihi  sorte  Venus  junctam 

Jiorentibus  annis  Servat  et  in  se^ 
nium.  Uaec  est  editionum  pleranmh 
que  lectio  et  distinctio,  sine  tensn 
aut  exitn.  Gronovius  vero ,  Beliq. 
ad  Silv.  monet  se  in  raembrams 
Salisburg.  invenisse  atenim  tua;  in 
MS.  Rhod.  et  editt.  Venct.  etenim 
tua;  et  ita  ego  in  editt.  Parmensi; 
Romana  enim,  estmens  tua  ;  quam 
lectionem  a  mala  manu  Doniitii  esse 
opinor,  et  inde  in  sequentes  editio- 
nes  propaf^atam ,  mutata  voce  est 
in  htec.  Omnino  veram  est  etenim 
tua,  ctc.  cum  interpunctione  quam 
in  contextu  meo  habcs ;  sine  qua 
nullus  psset  sensus.  Pohtianus  quo- 
que ,  Epist.  VI ,  i ,  si  verba  ejus 
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(^^am  mihi  sorte  Venus  junctam  florentibus  annis 
Servet  et  in  senium ; )  tua ,  ( quae  me  vulnere  primo 
Intactum  thalamis ,  et  adhuc  j  uvenile  vagantem 
Fixisti)  tua  frena  libens,  docilisque  recepi; 
£t  semel  insertas  non  mutaturus  habenas 
Usque  premo.  Ter  me  nitidis  Albana  ferentem 
Dona  comis ,  sanctoque  indutum  Caesaris  auro 
Visceribus  complexa  tuis ;  sertisque  dedisti 
Oscula  anhela  meis  :  tu  ,  quum  CapitoUa  nostr» 


3o 


recte  capio,  legit  etenim  iua^  non 
eff  mens  tua.  Pro  sorte,  nonnullae 
editiones,  et  inter  eas  Parmensis, 
habent /orte ;  perperam ;  sors  pro- 
priain  in  hac  re  Terbum  ;  vide  quae 
diu  ad  Epithal.  Stell.  v.  3a.  Deinde, 
senmt  et  iu  senium ;  ita  Parm.  Rom. 
et  Venet.  non  servet;  sed  servet  ve- 
rios  est  et  elegantius ;  certe  enim 
tenerioris  est  affectus  optare  ut  Ve^ 
inis  iiitud  conjugium  senraret  in 
Benium  utriusque,  quam  narrare 
taBCum  hoc  ita  esse  :  pnesertim 
qniim  ista  narratio  non  adeo  vera 
sit ;  quippe  Statius  non  erat  senex 
cpiando  h»c  scripsit,  prout  discere 
possis,  siinspicias  Dodwelli  Annal. 
Statian.  cap.  47*  Alibi  quidem  di- 
Git>  •  nos  fordor  a;tas  jam  fugit ;  » 
et  aUbiy  «  nos  facta  aheua  canendo 
▼ergimur  in  senium ;  •  sed  non  in 
mnium  servatus  fuit ,  qui  ver^it  in 
senium  tantum.  £t  quod  summum 
esft,  probabile  admodum  csl  Stat. 
non  ezcessisse  tricesimum  sextum 
vitae  annuro :  quomodo  i(;iturdicere 
potuit  Venerem  illum  servare  in  se- 
nium?  Fallatur  igitur  necesse  est 
summus  Gronovius,  qui  Diatrib. 
cap.  35 ,  praefcrt  servat,  et  Statium 
jam  aenem  facit  ex  eo  quod  v.  1 2 
dixerat  ,    «  Anne   quod   Euboicos 


fessus  remeare  penates  Auguror, 
et  patria  senium  componere  terra  ?  » 
Atqui  Statius  non  ibi  dicit  se  jam 
compositurum  esse  senium  patria 
terra ,  sed  auguratur  se  olim  factu- 
rum  esse.  Aliter  si  sumas ,  ineptum 
erit  istud  Auguror :  non  enim  de 
pressentibiis  y  sed  futuris  solemus 
augurari,  Recte  igitnr  servet;  nt  sit 
optantis ;  et  ita  postea  edidit  Gro«- 
novius.  Gevartius  et  Isaacus  Pon- 
tanus  hunc  locum  infeliciter  ten- 
tarunt,  ut  necesse  erat  nescienti- 
bus  antiquam  et  veram  lectionem 
et  enim  pro  hac  mens,  —  Edit.  pr. 
est  mens  tua^  etc.  et  mox  servat. 
Idem  apud  cod.  Par.  a  manu  prima; 
a  secunda,  etenim,.,  servat,  Hic 
autem  et  illa ,  sorte,  A. 

27.  Jnsertas.  Cod.  Paris.  a  prima 
manu  incertas  ;  ex  emendatione  tn- 
sertas.  £d.  pr.  incertas.  A. 

2^  Ter  me  nitidis  ^  etc.  Cod. 
Par.  a  mann  prima ,  nitidis...  Dono 
comis:  a  secnnda,  nitidas...  Dona 
comas.  Edit.  pr.  nitidis...  Dono  co- 
mis.  Gron.  nitidas...  Dona  comas; 
Cruc.  nitidis....  Dona  comes.  Vide 
not.  A. 

3o.  Visceribus.  Sic  ed.  princ.  et 
cod.  Paris.  qui  ad  marg^nem ,  ;9f'- 
ctoribus.  A. 
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Inficiata  lyrae,  ssmim  iDgratiunqne  dolebas 
Mecum  victa  Jovem  :  tu  procurrentia  primis 
Carnnna  nostra  sonis,  motasque  in  murmura  yoces 
Aure  rapis  vigili :  longi  tu  sola  labons  35 

Gonscia ,  cumque  tuis  crevit  mea  Thebais  annis. 
Qualem  te  nuper  Stygias  prope  raptus  ad  undas. 


32.  Pro  uBvum  et  doiebas^  Parm. 
S(Bum  et  dolores;  Rom.  $c(evum.  — 
Cod.  Par.  ed.  pr.  wman  ingratum- 
que  dolelku.  A. 

34*  Totatque  in  murmure  noctet 
Aure  rapis  vigili.  Heinsios ,  ad 
Glaudianam,  in Rafin.  1, 1 5a ,  legit 
motasqne  in  murmura  voces;  yeri«- 
sime :  alteram  absurdam  est.  Quid 
enim  est  rapere  noctes  aure?  «  Scio- 
lus  aliqnis,  inquit  Heinsius,  qni 
ignorabat  aurem  vigilem  poetis  pro 
eitenta  freqaenter  poni ,  illic  loci 
refinzit,  totasque  in  carmine  no- 
cfer;  quomodo  nimc  le^tur :  quasi 
Statius  totis  noctibus  alind  nihil 
egisset. » Iterum  mala  memoria  viro 
eximio  imponit  :  non  enim  vulgo 
legitur,  totas4pie  in  carmine  noctes, 
sed  in  murmure;  quod  omnes  quas 
e0o  vidi  editiones  habent.  Sed  hoc 
nihil  est.  Similiter  deprayatum  Io« 
cum  restitui  supra,  Glaocia  Melior. 
V.  lo^y  «Tu  tamen  et  motas  etiam 
tom  in  murmora  Toces  y  etc.  »  ubi 
ante  erat,  mutas  etiam  tum  mur- 
mure  voces;  qood  miror  efFugisse 
Heinsium,  vel  ab  eo  f^rri  potuisse; 
ita  enim  citantem  video  ad  dictum 
Claudiani  locum ;  quem  omnino 
adeas ;  ibi  enim  multa  invenies  hunc 
Statii  locum  illustrantia  ;  et  ego 
aliquid  dixi  ad  locum  Giauciae ;  coi 
addas  licet  Iioc  Auctor.  Consol.  ad 
liviam ,  v.  307 ,  «  Te  moriens  per 
verba  novissinia  questas  abeMe, 


Et  mota  in  nomen  frigida  lingua 
tuum  est ;  •  Sabin.  Epist.  II,  t.  $7, 
«  Saepe  abitura  tuo  ponentem  bra- 
chia  collo  ,  Gavisum  in  fluctos 
aequora  mota  truces ;  »  Propertias, 
I,  10,  V.  5:  «Quum  te  compleza 
morientem  ,  Galle ,  puella  Vidinas 
in  longam  ducere  verba  moram ;  ■ 
ita  omnino  iegendom,  Tel  longat 
moras  ;  non ,  ut  edidit  Broakhasias, 
•  et  longa  ducere  verba  mora ;  ■ 
quod  prae  altero  inficetam  pato. 
ifox  vero  et  vox  in  librts  si^ 
(Tommutantar ;  ita  Sil.  Ital.  VIII , 
a  I  o :  «  Anxia  ducebat  vigili  sospiria 
voce ; »  Heinsius  maluit  nocte;  qaod 
verum  videtur ;  vide  Drakenborch. 
ad  locum.  Valer.  Fiacrc.  U,  218, 
ubi  narraturus  est  scelus  Lemni- 
dnm :  « o  qoi  me  vera  canentem 
Sistat ,  et  hac  nostras  ezsolvat  ioia- 
gine  voces ! » ita  omniuo  legendam; 
volgo  noctes,  Quisy  inquit  Flaecas, 
exiolvat  nostras  voces  hac  imaifiney 
id  est ,  excusabit  me  a  necessitate 
narrandi  hoc  crudele  facinus,  «li- 
berabit  vocem  meam  ab  hac  de- 
scriptione.  »  Nihil  certius.  —  God. 
Paris.  edit.  pr.  «  totasque  in  mur» 
mure  noctes.  »  A. 

37.  Nuper  Stygias  modo  raptus 
ad  undas.  Qoid  est  hoc ,  nupermodo 
raptus?  nonne  nuper  et  modo  idem 
sunt?  Vide  sopra,  Lacrim.  Etraac. 
vs.  170;  et  mox,  vs.  183,  «  modo 
numina  magni  Praesidis,  atqae  brfr> 


LIBER  HI,  CARMEN  V.  385 

Quum  jam  Lethasos  audirem  comminus  amnes , 
Aspexi ,  tenuique  oculos  jam  morte  cadentes. 
Scilicet  exhausti  Lachesis  mihi  tempora  fati  40 

Te  tantum  miserata  dedit,  Superique  potentes 
Invidiam  timuere  tuam.  Post  ista ,  propinquum 
Nunc  iter,  optatosque  sinus  comes  ire  moraris? 

Heu !  ubi  nota  fides ,  totque  explorata  per  usus , 
Qua  yeteres  Latias ,  Graiasque  Heroidas  aequas  ?         45 


Tes  Saperum  pacavimus  iras ;  »  id 
est ,  nuper  pacavimus.  Sed  pudet 
ho€  probare  velle.  Bene  notat  Ber- 
naitius  veierem  codicem  pro  tnodo 
habere  prope;  quod  verissimum  esl. 
Horat.  Carm.  lU,  8,6,  «  Voveram 
dalces  epulas,  et  album  Libero  ca- 
prum  y  prope  fnneratus  Arboris 
ictu. »  — God.  Par.  in  textu ,  modo; 
ad  marg.  prope.  Ed.  pr.  modo.  A. 

42.  Ttmuere.  Sic  edit.  princ.  et 
cod.  Par.  qui  ad  marg.  babet  me- 
tuere.  A. 

43.  Pro  optatossinus^  quanto  me- 
lius  (inquit  Bernart. )  scriptus,  op- 
tandos?  Nou  melius,  sed  pejus ; 
verum  est  optatos  sinusy  ut  optata 
conjux  y  non  optanda ,  Epitbal. 
Stelke;  et  petita  conjux  y  ibidem, 
noD  petenda. 

45.  Qua  veteres  LatiaSy  etc.  Su- 
spectns  mendi  versus  propter  tot 
voces  in  as  exeuntes ,  quae  vitiosum 
ac  in^atum  sonant,  ui  bene  notat 
Heins.  ad  Ovid.  Trist.  V,  5,  v.  43 : 
unde ,  inquit  ,  Statius  reliquisse 
possit  videri ,  «  Qna  veteris  Latii , 
Graiisque  Heroisin  sequa  es.  »  Satis 
cante  a^t  vir  magiius.  Singula  vi- 
deamus.  Probum  est  veteres  Heroi- 
daSy  ut  Pietat.  Abai>c.  v.  355 ;  et 
Ovid.  Art.  Am.  I,  713.  Veteres  He- 
voidas  cequas  ftst  ex  Ovid.  Araor.  11, 


4)  V.  33 :  «  Tu ,  quia  tam  longa  es , 
veteres  Heroidas  equas.  »  Nibil  igi- 
tur  in  bis  vocibus  innovandum^ 
quum  satis  dara  sitOvidii  imitatio. 
De  ceteris ,  mihi  videtur  legeudum , 
«  Qua  veteres  Latias,  Graiumque 
Heroidas  equas.  »  Graium  Heroi- 
dasy  ut  Graium  murusAchiUeSy  Ov. 
Metam.  XHI ,  281 ;  Graium  poettey 
Lucretius,  H,  600.  Latias  Gmium- 
que  HeroidaSy  pro  GraiaSy  ut  No- 
ster,  Tbebaid.  X ,  838 ,  «  cxbaustis 
olim  Graiumque  suisque  Missili- 
bus,  »  pro  Graiis;  ct  similia  pas- 
sim.  Sic  puellas  Libyce  pro  Libycas, 
Herc.  Epirrap.  vs..  io5.  Jam  vero 
tres  voces  in  os  desinentes  ferri  pos- 
sunt,  ex  his  exemplis;  Propemp. 
Met.  Geier.  v.  120,  «  Acxias  Auso- 
nia^  fugit  Glcopatra  catenos;  »  Pro> 
pertius,  U,  2,  7,  «  Aut  quum  Mu- 
nichias  Pallas  spatiatur  ad  aras;  » 
ita  omnino  legendum  puto  pro  Du- 
lichias.  Auctor  Gonsolat.  ad  Liv. 
Aug.  vs.  4 '9?  «  Vix  etiam  fueras 
paucos  vitalis  in  hor^s.  »  Et  plura 
taUa  inveniri  possunt.  Insignis  hu- 
juamodi  terminatio  per  quinque  vo- 
ces  continuas ,  in  Epigrammate 
Antipatri,  citato  ab  Heins.  ad  Ov. 
Amor.  H,  18,  v.  26,  de  Sapphone: 
T»y  jUM-flt  Motl9AN'Adccy«ea-AN  d^y«a-A*N 
Mot/^AN  «cfitf^c/uiTAN-  sed  ibt  omi  iiio 
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Isset  ad  Iliacas  ( quid  enim  deterret  amantes  ?  } 
Penelope  gavisa  domos ,  si  passus  Ulixes. 
Questa  est  ^giale ,  questa  est  Meliboea  relinqui , 
Et  quamquam  saevi  fecerunt  Maenada  planctus. 
Nec  minoor  his  tu  nosse  fidem ,  firmamque  maritis 
Reddere :  sic  certe  cineres ,  umbramque  priorem 
Quaeris  adhuc ;  sic  exsequias  amplexa  canori 
Conjugis ,  ingentes  iteras  de  pectore  ptanctns, 
Jam  mea  :  nec  pietas  alia  est  tibi ,  curaque  natae : 
Sic  ut  mater  amas ,  sic  nunquam  corde  rfecedit 
Nata  tuo ;  fixamque  animi  penetralibus  imis 
Nocte,  dieque  tenes :  non  sic  Trachinia  nidos 
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scribendom ,  m  fjorti  Moi/m;  'aBa- 
v«tTct(,  ex  sensu. 

49.  Coiraptus  versus,  de  quo 
Tid.  not.  Cod.  Paris.  a  manu  prima 
vulgatam  habuit;  nunc  autem  ex 
emendatione  aliud  innuit ,  sed  vix 
perspicuum ;  ni  fallor,  •  Et  quam 
quae  ssevi ,  etc.  »  vel ,  «  Et  qux 
quara.  »  A. 

50.  Trofirmam  ,  Parm.  J^ctom; 
et  pVo  Reddere ,  Dedere.  —  Pro 
nosse^  ed.  pr.  nosce.  Mox  Par.  cod. 
in  textu  ^rmamquc  et  ad  marg. 
vitam;  idem,  seq.  vcrsu,  Reddere^ 
et  ad  mar(T.  Dedere. 

53.  Vulgo  :  iterasii  pectore :  et 
sic  edit.  pr.  et  cod.  Paris.  qui  ad 
marg.  reponit  iteras  in.  Pro  ingen- 
teSy  ed.  pr.  ingentis.  Vide  not.  ad 
vs.  5a.  A. 

54.  Pro  natce.^  Venet.  note;  et 
mox  Nota  pro  Nata.  —  Cod.  Par. 
ed.  pr.  vulgatam  exhibent.  A. 

55.  Pro  uty  Parm.  et  Rom.  et.  — 
Cod.  Paris.  ed.  pr.  et.  A. 

56.  Nata  tuo.  Forte  Ie(;endum, 
Illa  tuo.  Conf.  not. 

5;.  Non  sic  Trachinia  nidos  Al- 


cyone  vemos,  ut  plurimi.  Quinam 
autem  hi  vemi  Ualcyones  nidi? 
Plin.  Hist.  Nat.  X ,  3a  s.  47) «  faciunt 
autem  septem  ante  brumam  diebus 
nidos ,  et  totidem  sequentibus  pa- 
riunt.  »  Ovid.  Met.  XI,  7^5 ,  de  iis- 
dem  :  «  Pcrque  dies  placidos,  hiber- 
no  tempore,  septem  Incubat  Hal- 
cyone  pendentibus  xquore  nidis. » 
Lactantius,  vetus  schoHastes  ad 
Stat.  Thebaid.  IX,  36i ,  «  aves  ma- 
rinae ,  quae  hieme  in  mari  nidificant , 
et  pullos  nutrire  dicuntur  qui  dies 
septem  tranquillissimum  faciunt 
pela^s.  »  Vide  et  Hygin.  Fab.  65, 
et  Ser\'ium  ad  Virg.  Ceor(]r.  I^  399. 
Non  igitur  vemi  Halcyoues  nidi; 
et  si  essent,  nihil  hoc  ad  rem,  nisi 
probari  posset  Halcyonen  vemos 
magis  quam  brumales  nidos  dili- 
Qere  et  amplecti  solere.  Lege, «  non 
sic  Trachinia  nidos  italcyone  ve- 
ros,  etc.  »  nidi  sunt  pulli ;  vid. 
Claud.  Prarf .  de  III  Cons.  Hon.  v.  5 ; 
Virgil.  ^n.  XII,  47^»  ^^  Georg. 
IV,  17  ;  ct  ita  passim  apud  poetas. 
Hoc  noii  intellectum  errori  ansam 
dedit.  Vides  jam  quamobrem  veros 
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Alcyone  veros ,  non  sic  Philomela  penates 
Circuit  amplectens,  animamque  in  pignora  transjfert. 
Et  nunc  illa  terit  viduo  quod  sola  cubili ,  60 

Otia  tam  pulchrae  terit  infecunda  juventae : 
Sed  venient  plenis,  venient  connubia ,  taedis. 
Sic  certe,  formaeque  bonis ,  animique  meretifr : 
Sive  chelyn  complexa  ferit ;  seu  voce  patema 
Discendum  Musis  sonat ,  et  mea  carmina  flectit ;        65 
Candida  seu  moUi  diducit  brachia  motu ; 


pullos  seu  nidos;  qnasi  dmsset, 
Alcyone  non  ma^^is  fovet  suosy  pro- 
pnoSy  et  verospullos,  quam  tu  banc 
defuncti  mariti  filiam ;  quae  quidem 
•aDguine  non  vere  tua  est,  inducti' 
tia  scilicet,  etabaliena  quasimanu ; 
tu  tamen,  qua  es  pietate,  eam  ve- 
lut  veram  tuam  sobolem  amore  et 
cara  proseqneris.  Bene  autem  ve- 
ros  nidos;  sic  Ovid.  Met.  II,  38, 
vera  propago;  et  moz ,  veros  ortus. 
Virg.  JEn.  VIII,  3oi ,  «  salve,Tcra 
JoTis  proles.  »  Hujus  contrarium 
dubius  partus ,  Lucan.  IX,  902,  de 
Psyllis;  duhia  soboles,  Sil.  Ital.  I, 
4i3,  de  iisdem ;  et  infinita  ejus- 
modi.  —  Cod.  Paris.  edit.  princ. 
veiitos*  A* 

59.  AmplectenSj  animamque  in 
pi^nora  transfert.  Parm.  ample^ 
eiensque  animamque ;  Venet.  am- 
piexuque  animam  in  pignora.  Cer* 
tissima  emendatio ,  amplexusque 
mnimamque  in  pignora  transfert. 
— -  Cod.  Paris.  edit.  pr.  yulgatam 
retiDent.  A. 

60.  Vnlgo,  Heu  nunc;  etiam  in 
cod.  Paris.  et  ed.  pr.  Vers.  seq.  hxc 
et  ille  ,jam  pro  tam.  Vide  not.  A. 

&2.  Sed  venient  plcnis,  venient 
eonnuhiay  ttrdis.  Non  intelli(;o  lias 
pienas  ttedtis;  forte  scriptum  crat 


phestisy  id  e$t^festiSfph  proy,  ut 
in  libris  MSS.  miJlies  fit :  boc  non 
inteUectum  in  plenis  degeneravit. 
Ita  apud  Symposium,  ^nigm.  83; 
Malum  :  «  Est  miki  nomen  ovis , 
contentio  magna  Dearum,  Fraus 
juvenis  Pbrygii,  pulcbrarum  cnra 
soronim ,  Ezcidium  Trojae ;  *  vnlgo 
Xe^itur  juvenis  functi  pro  Phrygii; 
quae  vox  in  libris  MSS.  scribitur 
frigii;  indefuncti;  et  pro  pulchra- 
Tum  vulgo  maJe  multarum.  Juvenis 
Phrygius  est  Paris ;  nota  bistoria 
aurci  mali;  pulchrce  sorores^  Juno, 
Venus,  Minerva.  Bene  aulemfestis 
tadis,  nt  mox  v.  70,  «  festasqae  ac- 
cendere  taedas ;  »  conf.  et  Claudian. 
de  Rapt.  Pro.s.  11 ,  3^7 ;  idem ,  de 
Nupt.  Uun.  et  Mar.  « Tn  festas , 
Hymenare  faces,  tu,  Gratia,  flo- 
res  Elige ;  »  et  IV  Cons.  Uonor. 
«  Quum  tibi  prodiderit  festas  nox 
pronuba  tspdas.  » 

64-  Ferit.  Vulgo  petit;  quod  et 
babent  cod.  Paris.  et  edit.  pr.  Vid. 
not.  A. 

66.  Pro  diducit  bracbia ,  Heins. 
ad  Ovid.  Rem.  Amur.  v.  334,  ^^6^^ 
deducity  quod  idem  esse  ait  ac  mo- 
vet;  et  ita  Parm.  Male  :  quippe  di- 
spansio  illa  brachiorum ,  qua;  in 
saUalione  fit,  non  est  deductio  bra- 
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Ingenium  probitas,  ailemque  modestia  vincit. 

Monne  leves  pueros ,  non  te ,  Cytherea ,  pudebat 
Hoc  cessare  decus?  Nec  tantum  Roma  jugales 
Conciliare  toros,  festasque  accendere  taedas  70 

Fertilis ;  et  nostra  generi  tellure  dabuntur. 
Non  adeo  Vesuvinus  apex ,  et  flammea  diri 
Montis  hiems  trepidas  exhausit  civibus  urbes : 
Stant ,  populisque  vigent :  hic  auspice  condita  Phoebo 
Tecta ,  Dicarchei  portus ,  et  litora  mundi  75 

Hospita ;  et  hic  magnse  tractus  imitantia  Roma; 
Quae  Capys  advectis  implevit  mcenia  Teucris. 
Nostra  quoque  haud  propriis  tenuis ,  nec  rara  colonis 
Parthenope ;  cui  mite  solum  trans  a^quora  vectae 
Ipse  Dionaea  moustravit  ApoUo  columba.  80 

Has  ego  te  sedes  ( nam  nec  mihi  barbara  Thrace 
Nec  Libye  natale  solum )  transferre  laboro ; 
(^as  et  moUis  hiems ,  et  frigida  temperat  aestas ; 
Quas  iml)elle  fretum  torpentibus  alluit  undis. 
Pax  secura  locis ,  et  desidis  otia  vitse ,  85 


chionim ,  sed  diductio ;  et  ita  le- 
gendum,  isto  quem  adducit  loco 
Propert.  II,  i8,  ex  quo  hoc  Stat. 
mutuatus  est ,  «  Sive  aliquis  molli 
diducit  candida  gestu  Brachia,  seu 
varios  incinit  ore  modos.  »  Ita  c/t- 
ducet  palmas^  de  natatore,  apud 
Manil.  V,  4^3  ;  uU  vulgo  male  le- 
gitur  deducet.  Nollem  Broukhusius 
defendisset  «ro  deducet  in  loco  Pro- 
pertii.  Pro  Candlda  Parm.  Grandia; 
absurde.  —  Ed.  pr.  Grandia  didu' 
r.it,  Idem  apud  cod.  Paris.  qui  ad 
marg.  reponit  Candida.  A. 

76.  Vulgo  :  at  hic.  Cod.  Paris.  a 
nianu  prima,  ^t  hic;  a  secunda, 
ac  hic.  Ed.  pr.  at  hic.  Vide  not.  ad 
vers.  75.  A. 


78.  \u\qo  ^  et  propriis  ;  quod  et 
habent  cod.  Paris.  edit.  pr.  Conf. 
not.  A. 

80.  Pro  DioncecB  columbiey  quae 
est  omnium  editionum  inepta  le- 
ctio,  recte  Gcvartius  Diontea  co^ 
lumha ;  quod  conRrmavit  simililoco 
cx  Theb.  VII ,  663 ,  «  haec  omine 
dextro  Moenia  Cirrhsa  monstravit 
Apollo  juvenca.  •  Addas  locum 
Vell.  Paterculi,  I,  4  :  «  Hujus  clas- 
sis  cursum  essc  directum  alii  co- 
lumba;  antecedentis  volatu  ferunt ; 
alii  nocturno  xris  sono  y  qualis  Ce- 
realibus  sacris  cieri  solet ;  pars  ho- 
rum  civium  ma(p)o  post  intervallo 
Neapolim  condidit.  »  —  Cod.  Par. 
ed.  pr.  Dioncets  columbae.  A. 
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Et  nunqaam  turbata  quies,  somnique  peracti. 

NuUa  foro  rabies,  aut  strictae  jurgia  leges 

Norunt :  jura  vins  solum ,  et  sine  fascibus,  s&quum. 

Quid  nunc  majpiificas  species ,  cuitusque  locorum ,  89 
Templaque ,  et  innumeris  spatia  interstincta  columnis ; 
Et  geminam  molem  nudi  tectique  theatri , 
Et  Capitolinis  Quinquennia  proxima  lustris ; 
Quid  laudem  risus ,  libertatemque  Menandri , 
Quam  Romanus  honos  et  Graia  licentia  miscent? 


86.  Pro  peructi ,  Rom.  parati : 
non  maie ;  sed  alteram  melius.  — 
Cod.  Paris.  et  cdit.  pr.  parati.  A. 

87.  lo  ed.  Parm.  pro  strictajur- 
giuy  invenio  scita  Lycurgia;  et  lege$ 
non  legis;  et  ita  se  invenisse  testa- 
tnr  Heinsius  ad  Claudian.  p.  552 , 
Disi  quod  pro  aut  citat  neCy  me- 
morie  calpa.  Rom.  jcito  Idcugia. 
—  Gronov.  «  aut  strictae  jurgia  le- 
gis.  »  Cruc.  •  Nulla  foro  rabies , 
aut  scita  Lycur(;ia :  leges  N&)ruin 
jnra  viris ,  etc.  »  (vide  not.  ad  v.  88). 
Cod.  Paris.  «  aut  scita  Lycurgia  le- 
ges ;  »  qui  ad  mar^.  reponit ,  «  aut 
scriptae  in  jur(ria  leges. »  Edit.  pr. 
«  aut  scita  lycu{;ia  lc(;es.  »  A. 

88.  Norunt:jura  viriSf  etc.  Vul- 
QO  :  «  Morum  jura  viris;  »  ut  et  cod. 
Par.  et  ed.  pr.  Conf.  not.  A. 

93.  Quid  laudem  risus  liherta' 
temque  Menandri.  N.  Ileinsius  ad 
Sil.  Italic.  XII,  3i,  pro  risus  legit 
ritus;  et  ita  editioncs  nonnullae  : 
bene ;  licet  aherum  defendi  possit. 
Parm.  et  Rom.  litus ;  unde  Heins. 
ritus.  Silius ,  loco  notato ,  de  Nca- 
poli  loquens  :  «  Nunc  mollcs  urbi 
ritus,  atque  hospita  Musis  Otia,  et 
exemtum  curis  gravioribus  anvum. » 
Tacit.  Hist.  V,  5:  «Quippe  Liber 
lestos  la^tosquc   ritus  posuit ;  Ju- 


dseorum  mos  absardos  sordidus- 
qae.  »  Deiade  pro  Menandri  legit 
theatri;  et  ita  olim  e(jo  conjeceram : 
noD  bene  :  quippe  praecedit  vox 
theatri,  v.  91 ;  prslerea,  non  adeo 
sui  oblitus  esse  potuit  Statius ,  ut 
uxorem  ad  Neapolim  allicere  ten- 
taret  mentione  facta  libertatis  thea- 
tralis;  quandoquidem  ipse,  snpra, 
V.  16,  ait  iliam  ex  his  ludicrisnul- 
lam  capere  voluptatem :  «  certe  la- 
scivia  cordi  NuIIa ;  ncc  aut  rapidi 
mulccnt  te  praelia  Circi ,  etc.  »  nam 
quod  mcmorat  geminam  molem 
nudi  tectique  theatri,  Don  istud  fa- 
cit  ludorum  qui  in  iis  fiebant,  sed 
solummodo  cedijiciorum  causa ,  et 
ul  Ncapoliu  commendaret  ob  ma- 
gnificas  species  cultusque  locorum; 
ut  ex  sensu  patet.  Non  igitur  thea- 
tri  huic  loco  convenit ;  multo  mi- 
nus  Menandri^  ob  easdem  et  alias 
rationes.  Latet  gerundium  aliquod , 
ut  dicunt  gramniatici;  qualc  esl, 
libertatemque  jocandi y  vel  tale  ali- 
quid.  Statianum  hoc  esse  non  puto, 
vel  potius  scio :  placuit  tamen  ideo 
proferre ,  ut  ad  hanc  formam  ucu- 
tiores  vocem  veram  eruant  sub  tS 
Menandri  latentem.  —  Cod.  Paris. 
ed.  pr.  littus  Menandri.  A. 

94 •  Pro  grata  liccntia  bcne  Ber- 
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Nec  desunt  variae  circum  oblectainina  vitae : 
Sive  vaporiferas,  blandissima  litora ,  Baias , 
Enthea  fatidicae  seu  visere  tecta  Sibyllse 
Dulce  sit ,  Iliacoque  jugum  memorabilc  remo ; 
Seu  tibi  Bacchei  vineta  madentia  Gauri 
Teleboumque  domos ,  trcpidis  ubi  dulcia  nautis 
Lumina  noctivagae  toUit  Pharus  a?mula  lunaB ; 
Caraque  non  molli  juga  Surrentina  Lyaeo , 
Quae  meus  ante  alios  habitator  Pollius  auget ; 
^nariaeque  lacus  medicos,  Statinasque  renatas. 

Mille  tibi  nostra?  referam  telluris  amores : 
Sed  satis  hoc,  conjux ,  satis  hoc  dixisse,  creavit 
Me  tibi ,  me  socium  longos  adstrinxit  in  annos : 
Nonne  hdDC  amborum  genitrix ,  altrixque  videri 
Digna?  scd  ingratus  qui  plura  adnecto,  tuisque 
Moribus  indubito :  venies ,  carissima  conjux , 
Praeveniesque  etiam  :  sine  me  tibi  ductor  aquarum 
Tybris ,  et  armiferi  sordebunt  tecta  Quirini. 


95 
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iiaitiusGmta;patctexoppositione. 
Similitcr  Sidon.  Apollinaris,  carin. 
XXIII ,  99 ,  «  rigorque  Romanus 
fuit  Attico  in  lcpore.  »  De  commu- 
tatione  harum  vocum  dixi  aliquid 
ad  Silv.  II ,  2  ,  V.  96 ,  ubi  par  cr- 
ror,  supra,  p.ig.  218.  —  Cod.  Par. 
edit.  princ.  grata  licentia miscet.  A. 
104.  Pro  jEnariwque,  Domitii 
cod.  habebant  Tanarumque;  Parm. 
Denarumquc.  Emendationem  Do- 
mitii  confirmat  Plinius,  Ilist.  Nat. 
XXX,  3  :  « In  iEnaria  insula  calcu- 
losis  mederi  produntur  aqua?. »  Bene 
igitur  lacus  medicos.  Auctor  tamen 
^tna;,  v.  4^^)  producit  secundara 
uCnarite  syllabam  :  «  Dicitur  indi- 
ciis  flagrans  JBnaria  quondam.  »  — 
Cod.  Paris.  in  rontcxtu,  ^Enari(P- 


que.,  et  ad  mar{^.  Termarum.  Edit. 
pr.  Ainarieeque.  A. 

106.  Sed  satis  hoc^  conjux ,  satis 
hoc  dixisse.  Tta  vulgo  legitur.  Parm. 
« Sed  satis  1i.tc  conjux  satis  est 
dixisse.  »  Hom.  «  Scd  satis  hoc  con- 
jux  satis  dixissc.  »  Yulf^at.!  optima 
est;  ita,  Propemp.  Celer.  v.  129, 
«  lioc  nos ,  boc  iterum  stantes  in 
litore  versos  Ccrnemus  fluctns;» 
ubi  vide  qnap  notavi.  —  Cod.  Par. 
ed.  pr.  «  Scd  satis  h^ec  conjunx  satis 
est.  »  A. 

iio.  Pro  carissimoy  cod.  Paris. 
ct  ed.  pr.  gratissima.  A. 

III.  Pro  p.wveniesque  etiam; 
sine  me,  ctc.  Parm.  pervenies  ct sine 
me;  Rom.  pervenies.  —  God.  Par. 
et  cd.  pr.  Pervcniesque  e.  $.  m.  A. 
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NOTJE 

IN  CARMEN  QUINTUM  LIBRI  TERTII 


SILVARUM. 


*  A.D  Claudiam  mcoMSM.  iEgrotaverat  Papinias  in  urbe :  jamqae  conva- 
lescens  de  secessu  in  patriam  cogitabat,  affectas  rerum  ufbanarum  sa- 
tietate  et  tacdio.  Glaudia  uxor  invita  migrabat ,  desertura  urbem  et  suos : 
eamhortatur  et  rogat,  ut  secum  discedat;  amoenitatem  Campaniae  pro- 
ponit,  denique  nullam  manendi  causam  esse  docet,  quum  ipse  proBci- 
scatur.  DoMrr. 

7.  Quattuojr  enieritis  per  beilay  per  wtfuora  lustris,  Ita  editiones;  et 
fbrte  defendi  potest ;  mibi  tamen  verius  videtnr,  Quattuor  emensis  per 
belia;  certe  multo  usitatius  est.  Ovid.  Met.  XV,  326:  •  et ,  emeritis  mc- 
dii  quoqae  temporis  annis,  etc.  »  ubi  in  tribus  exemplaribus  Heinsius 
invenit  emensis ;  quod  illi  placuit ;  (  et  ita  edidimus.  A. )  Eodem  libro , 
vers.  186,  «  Cernis  et  emensas  in  lucem  tendere  noctes ;  »  quo  tamen 
loco  major  ost  diversitas ;  ^-ifirinti  enim  circiter  libri  babent  emeritm ; 
octo  immensas;  uC  difHcile  sit  aliquid  certi  staiuere.  Heinsio  placuit 
emersaSf  et  ita  edidit ;  non  probante  Harmanno,  qui  videtur  maluisse 
emeritas.  Videamus  igitur  an  aliis  cxomplis  rem  conficere  possimus.  Vir- 
gilius ,  Genrg.  1 ,  45o ,  de  sole  :  «  Iloc  ctiam  emenso  quum  jam  decedet 
Olympo,  Profuent  iiieminisse  maf,is;  »  Claudian.  XXIX  Laud.  Serenoe , 
V.  26  9  de  Ulixe  :  «  terrae  pelagique  labores ,  Et  totidem  Sffivi  bellis  quot 
iluclibus  anni  Conju{];ii  docuere  fidcm ;  »  ubi  anni  soBvi  bellis  frigidum 
cst ,  et  longc  infra  Claudianum  :  dixisse  debuit  anni  exacti  vel  exhausti 
hellis;  ex  syllabis  em  scsvi  lego,  «  Et  totidem  emensi  bellis  quot  flu- 
ctibus  anni;  »  Sil.  Italic.  III,  SpS,  de  Arganthonio,  «Ter  denos  decies 
emensus  belli(];er  annos  ;  »  TibuIIus,  Hl,  4  ^ 

Jam  nox  aetherium  ni(pris  eaaenia  qaadrigis 
Muodum  ,  cxruieas  laverat  amac  rotas ; 

Claudian.  IV  Cons.  Honor.  v.  372 ,  «  necdum  decimas  emensus  aristas 
A|rgrederis  metuenda  viris ;  »  licet  tribus  his  exemplis  aclive,  non  pas- 
sive  Mimatur  vox;  ut  et  hoc  Sabini,  Epist.  I,  v.  96,  Ulizis  Penelopa;  - 

E;  tcrra ,  et  pelago,  quidquid  mihi  triste  canebat , 
Emensus  fato  jam  meliore  vagor ; 
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Alciin.  Avitas ,  IV,  585 ,  •  Integer  ennensain  vertebat  circinus  annum;  • 
Manil.  IV,  5i ,  de  Pompeio, 

Posc  victas  Mitliridatii  opes ,  pelagusque  receptuin  , 
Ettret  emenso  meritos  ex  orbe  triumphoji. 

9.  Jyon  intertextas  commenta  reiexere  telas.  Ita  omnes  editiones^  ve- 
tustissimis  exceptis :  perpcram ;  quippe  deest  aliquid  cni  intertextte  sint 
hx  telae,  auro  puta  vel  argentOy  Tel  tale  quidpiam:  to  interiextas  enim 
iluas  res  postulat :  nec  potes  dicere  tela  intertexitur^  sensu  salvo ,  nisi 
kimul  dicas  rem  cui  intertexatur  tela.  Et  vide  quam  facile  sit  criticum 
agere,  et  quam  multis  conjecturis  pateat  hic  locus.  Potes  enim  legere, 
«  Non  imperfectas  comm^nta  retexere  telas , »  ex  (^audian.  de  Rapt 
Pros.  I,  269,  in  re  simili :  «  Sensit  adesse  Deas ,  imperfectumque  labo- 
rem  Deserit ;  •  potes  quoque  intereeptas,  ex  eodem ,  lib.  II ,  i56 ;  et  ibi 
quoque  in  re  simili ,  «  Atque  interceptas  agnoscit  pectinis  artes ;  »  potei 
etiam  impertextas  telas ,  noit  pertextas,  non  ad  tinem  perductas ;  et  hoc 
Rarthio  placuit;  potes  adhuc  intercisas;  utTheb.  II,  i84)  /ux  mtoreifa: 
«  Non  fugeret  diras  lux  intercisa  Mycenas ;  »  ne  quidquam  dicam  de  rf 
Beroaldi  interfectas.  Sed  bene  quod  nuUa  harum  egemus ;  quippe  Par- 
mensis  et  Homana  editt.  clare  habent ,  «  Non  intersectas  commenta  re- 
tcxere  telas;»  «  non  commenta  retexere  intersectas  telas,  sed,  efc.  ■ 
retexere  iioc  loco  est  iterum  texere ,  nt  Ovidio ,  Met.  X,  3i :  «  Enrydices, 
oro,  properata  retexite  fila  ;  •  ubi  Heinsius  memoriae  lapsu  hunc  Statii 
locum  de  Parcis  interpretatur.  Retexere  intersectas  telas  est  iterum  nerey 
redordiri  telas,  quas  noctu  intersecuisset.  Elegantissime  Propertius,  H, 
9,  5  (Editionis  nost.  pa{][.  168,  Ed.),  de  Penelope, 

Conjagium  fulsa  poterat  differre  Minerva , 
Nocturno  solvens  texta  dioma  dolo. 

Tclam  hancfallacem  vocat  Sil.  Italic.  II,  181 ;  tardam  Sidon.  Apollin. 
Garm.  XV,  160;  mendacem  Sabinus ,  Epist.  I,  v.  53.  Si  to  retexere  sumas 
pro  dissolvercy  «lyccM/fiy,  oronino  legendum  est  impeifectas  pro  interse- 
ctas;  ted  vetustissimarum  lectioni  tutius  est  adhaererc.  Atque  hinc  de 
uiisera  Statii  in  his  Silvis  sorte  nestimationem  fncere  potes ;  quippe  ex 
quatnor  vel  quinque  vocibus,  quarum  quaevis  si  ex  conjectura  librarii 
contextui  inserta  fuisset,  ferri  posset ;  sola  locum  obtinuit  pessima,  et 
nullo  modo  toleranda. 

28.  Icr  me  viilisti  Albana  ferentem  Dona  comes.  N.  Ilcinsius,  Not. 
ad  Claudian.  in  Ilufin.  I,  37,  hsec  habet:  «  Apud  Statium ,  Silv.  lib.  III^ 
ad  Uxorem ,  «  ter  me  victrici  Albana  ferentem  Serta  coma ,  sanctoque 
indutum  Caesaris  auro  Visccribus  complexa  tuis ;  >  quomodo  rcstituen- 
dus  ille  locus.  Vidijo  scribitur,  «  ter  me  vidisti  ALbana  fereniem  Serta 
comes ;  •  in  aliis  codicibus  cst  nitidis  comes ;  scd  victrici  coma  Statium 
scnpsibse  «um  certus.  »  Huir  Ueinsii  ronjectura,'  favct  No^^ter,  Epire<l. 
Pntr.  V.  I  J4i 
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Qaum  toties  lasMta  ,  umen  ■■sqoani  avia  froudes 
Abstulit ,  aut  alium  tefigit  Victoria  crinem : 

et  plura  hujosmodi  coUigi  possent.  Sed  prima  editio  Parmensis  habet 
nitidas  comas;  Romana^  nitidis  comis.  Que  quiun  MS8.  dnt  lectiones, 
oec  absurdi  aUquid  aut  falsi  in  se  habeant,  non  audeo  mutare.  Nitidee 
comm  satis  usitata  locutio ;  Ovid.  Fastor.  III ,  a  :  •  Mars  ades,  et  nitidns 
casside  solve  comas ;  •  conf.  et  Heroid.  XXI ,  i66 :  nitido  capillo  TibuU. 
1 ,  8  ,  5i :  adde  Horat.  EpisL  I,  i^?  39.  Et  ita  passim  poeta?,  ne  omnia 
ezempla  corradam.  Retineo  igitur, 

. . . .  ter  me  niiidis  Albana  feicDtem 
Dona  comis,  sanctoqae  indutnm  CaeMris  aoro 
Visceribai  complexa  tuis ;  sertisque  dediiti 
Oscola  anhela  meis. 

Qaicunque  primus  mutayit  nitidis  in  vidistiy  non  intellexit,  opinor,  ver- 
bum  substantiyum  subaudiri ,  complexa  es;  cui  respondet  dedisti.  Scio 
qnidem  nitidas  comas  pleraroque  significare  unguento  delihutas;  sed 
non  semper  ita  esse  evincit  primus  ex  Qvidio  citatus  locus.  FaTco  qui- 
dem  eonjecturae  Heinsianae ,  et  vulgata  elegantiorem  puto  :  sed  non  au- 
deo  in  contextnm  recipere.  Quod  vero  pro  dona  citat  serfa,  lapsui  me- 
moriae  impnto.  —  T^er  me  nitidisy  etc.  Ter  Papinius  coronatus  est  in 
certamine  Albano ,  instituto  a  Domitiano :  id  erat  ubi  poetae  certatim 
Minervae  laudes  canebant :  auctor  Sueton.  Victus  autem  idem  est,  ut 
faic  fatetnr,  in  certamine  Capitolino ,  ubi  Jovis  CapitoHni  laudes  perpe- 
tua  certantium  erat  materia  et  argumentum.  Domit. 

39.  Tenuique  oculosjam  morte  cadentes.  Usitatius  est,  oculos  morte 
natantes  quam  cadentes;  Auctor  Consolat.  ad  Liv.  Aug.  v.  93  sq.;  Ovid. 
Metam.  V,  71;  Noster,  Theb.  II ,  638 ,  « illc  oculos  etiamnum  luce  na- 
tantes  Sistit;  »  ubi  forte  scripsit  extrema  luce  natantesy  i.  e.  morte;  ut 
parva  luce  natantes  apud  Sil.  Ital.  II,  laa.  Et  sane  oculi  luce  natantes 
sine  tillo  epitheto  vix  mortem  denotant.  Nost.  Theb.  XI,  55^:  «Cerno 
^raves  oculos  atque  ora  natuntia  leto ;  »  alibi ,  Theb.  VIII ,  jSjf  Tocat 
lumina  duhitantia  figi^  id  est,  natantia^  et  trahi  oculos,  de  re  eadem 
Thcb.  VIII,  ad  finem.  Plura  e  puetis  possem  afferre,  nisi  sanam  puta- 
rem  Tulgatam  lectionem.  Vir^pl.  ^neid.  XI,  818:  «  Labitur  exsanguis; 
labnntnr  frigida  leto  Lumina ;  »  Ovid. Trist.  III,  3, 44)  *  Labentes  oculos 
condet  amica  maiius;  »  ita  pro  languentes  ex  MSS.  edidit  Heinsius,  qui 
honcStatii  locum  adducit;  eum  vide.  Senec.  Epist.  VIII,  «  oculos  vifjilia 
fatigatos  cadentesque;  »  Lucan.  II,  25  :  «  Vultusque  exanimes  oculosque 
in  morte  jacentes;  »  ubi  tamen  dubito,  an  non  scripserit  Lucanus  ca' 
dentes.  Haec  igiiur  adnoto,  ne  quis  diligentiam  meam  desideret,  aut 
putet  se  veram  lectionem  invenisse,  his  et  aliis  poetarum  locis  inductus. 
Ob  hanc  rationem  porro  moneo  versum  proximum ,  «  Scillcet  exhausti 
Lachesis  miki  tempora  fati ,  »  mihi  sanum  videri ;  argutari  cnim  potes 
exactofilo^  ut  Silv.  V,  1,  «  exacti  superest  parsultima  Kli;  »  vel,  «  cxhau- 
stae  tempora  vila* ;  »  qujf  phrasis  sa^penumeru  apud  poetas  occurrit.  Sed 
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iempora  fati  praestat  Valer.  Flaoc.  III ,  3^9  :  «SortiUuque  breTes,  et 
parvi  tempora  fati  Ferpetimar.  « 

49.  Et  quanquam  stsvi  fecerunt  Mosnada  planctus.  Hic  eat  uaiu  ei 
locis  de  quibus  in  Pra^fat.  questus  snm ;  adeo  immaniter,  si  quid  Tideo, 
depravatus,  ut  sine  codicis  alicujus  vel  variantis  lectionis  adiniiiiGalo 
impossibile  sit  eum  in  sanitatem  asserere.  Loquitur  Scatius  de  fidit  uio- 
ribus ,  et  quse  conjuges  suos  per  omnes  uasiu  comitari  yellent :  JSgiale, 
inquit ,  questa  est  relinquiy  mallet  comitari  maritum  suum  Diomedem  9A 
bellum  Trojanum ;  et  ita  Meliboea  Philoctetem :  et  planctuSy  qwMnqwm 
sceviy  feceruitt  Mcenada,  Quam  fecerunt  Maenada?  et  quare,  et  quomodo, 
et  quando?  Et  si  haec  omnia  probaveris,  quaeoam  connexio  inter  hniic 
et  pra;cedentem  versum  ?  quid  enim  Maenas  aliqua  Bacchi  furiosa  cam 
uxoribus  JEQiale  et  Meliboea  ?  quare  tam  emphatice  planctus  quanquam 
stevi?  quasi  hsec,  quaecunque  sit,  de  qua  sermo  est,  niagis  Mnenas  £actt 
fuissct,  si  planctus  ejus  minus  sasvi  fuissent.  Sed  tempus  est  andire 
Gronovium ,  Diatr.  c.  35 ,  ubi  post  citatos  duos  hos  versus ,  ita  loqvi- 
tur:  «Varie  posteriorem  versum  torserunt  interpretes.  Gevaitiaf  dis- 
jungit  To  quamquam :  Et  quam  quam  scevi;  uti  et  Domitius,  qoando 
notat  inusitate  to  quam  cum  positivo  junctum ;  frequentius  addi  parti- 
culam  pery  ut  sit  perquam  scevi.  Quem  merito  reprehendit  iJle,  qaod 
hsc  ad  Laodamiam  referat.  Cruceus  supponit:  Et  quam  tam  smvi.  NDgc* 
Vera  est  vulgata ,  et  ita  explicanda ;  .£(pale  relinqui  se  questa  est : 
questa  est  etiam  Meliboea :  et  planctus  ob  desertionem ,  quamquam  ui- 
stes  5<et;ique  (quia  illa  impia,  immerita,  iniqua ;  non  quales  istse  quas 
causa  publica  et  dignitas  Grxcise  decusque  regium  imperabat,  jmicta 
spe  reditu^)  fecerunt  Meenada  aliquam,  nempe  ^Vriadnen.  Inter  plan- 
ctus  et  lugubrem  ejulatum  deprchensa  a  Libero  patre  Cnossis  Minas 
facta  esty  hoc  est ,  in  comitatum  et  torum  Liberi  aclscita  ;  hoc  evenit  m- 
ter  istiusmodi  flebiles  ritus  et  doloris  insaniam;  ideo  planctus  id  fedsse 
dicuntur,  more  famiiiarissimo  poetis  fingendi  «.iKrioy  ro  fAM  ohtQf,  »  Hac- 
usque  Gronovius ;  et  defendit  hanc  expUcationem ,  Elench.  Antidiatr. 
cap.  5  ;  ubi  dicit  de  nulla  alia  quam  de  Ariadne  Statium  capi  potse. 
riescio  quomodo  tecum  agatur,  lector ;  e^o  quidem  nihiio  magis  adkoc 
video,  quo  sensu  hapc  connecti  possint.  Quid  enim  si  Ariadn«  inter 
planctus  recepta  fuerit  in  torum  et  coraitatum  Bacchi?  quid  hoc  ad 
exempla  uxorum ,  quae  coojuges  aniarunt ,  et  pro  illis  et  cum  illis  quid- 
vis  perpeti  parnte  fnerunt?  de  talibus  enim  agit  Statius;  non  ex  M>nhs, 
sed  historia.  Mitto  quod  Ariadne  non  dici  potuit/octa  eirse  MmnaSy  ex 
eo  quod  in  torum  Bacchi  (illudit  enim  vir  doctus  addendo,  et  comtte- 
tum)  recepta  fuit;  alia  enim  res  est  Mcenas.  Sed  nt  compendii  factan 
(multo  enim  plura  contra  hanc  interpretationem  adferri  possunt),  eor- 
ruptissimus  est  locus,  et  forte  mutilns;  supra  enim,  v.  4^  •,  dixit ,  «  Qna 
veteres  Laiias ,  Graiasque  Heroidas  aequas  ;  »  et  de  Graiis  tribns  exem- 
plis  absolvit :  aequum  erat  ut  uno  saltem  Latias  demereretur.  Utcnnqae 
sit,  sine  did)io  scripsit  Et  quam :  jEgiaUj  Melibaea ,  et  illa  quam,  etc. 
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ut  Capill.  Ear.  m  cedat  coma  saucia  Nisi,  Et  quam  Sperchio  tumidus 
servabat  Achilles ;  »  et  ita  passim ;  sed  ultra  non  possum.  Editiones  ve- 
tnstse  nihil  mutant  hoc  loco :  nisi  quod  pro  sisvi  Rom.  sccevi. 

In  Addendis  autem  postea  aliud  hoc  subjecit  eruditissimus  Markland. : 
J)ia  saspicatus  eram  partem  hujus  versus  formatam  esse  ex  Senec.  Herc. 
OEt.  V.  1886:  «  Feriantque  graves  Maenala  planctus.  »  Obstupui  quum 
ia  Venet.  pro  Mtenada  inveni  plane  Menala;  unde  pronum  fuit  facere, 
«  questa  est  Me)ib«a  relinqui ,  Et  cujus  ssevi  ferierunt  Menala  planctus ;  n 
JEgialcy  Melibcea^  et  illa  cujus  planctus  ferierunt  Mamala.  Quainam  fue- 
rit  haec  Herois  Arcadica  memoriae  non  nunc  occurrit ,  nec  vacat  disqui- 
rere:  noo  tamen  dubito  quin  aliqua  sit,  cnjus  maritus  ad  bellnm  Tro- 
janum  profectus  est.  A. 

5a.  Sic  exsequias  amplexa  canori  ConjugiSy  ingentes  iterasti  pectore 
planctuSy  Jam  mea.  Ita  distinxi :  male  71X11«  a*rtyfai  in  vulgatis  ponitur 
post  pianctus,  et  sententia  nova  orditur  ab  istis :  «  Jam  mea ,  nec  pie- 
tas,  etc.  »  qua  re  oppositionis  elcgantia  perditur.  Nemo  vero  mutet  vo- 
cem  eMequias  in  relliquias,  utcunque  adblandiatur.  Exsequias  amplecti 
cAt  idem  quod  alibi  vocat  colere  exsequiaSy  Pietat.  Abasc.  v.  39 :  «  lecti- 
qoe  arcana  ministri  Hinc  etiam  documeota  capit,  quod  diligis  umbram 
Et  colis  exsequias;  »  funus  amare  Theb.  XII,  igS,  de  Argia,  Polynicis 
nxore :  «  his  anxia  mentem  iEgrescit  6uris ,  et ,  qui  castissimus  ardor, 
Fupus  amat;  ■  Herc.  Epiirap.  v.  96 ,  de  Vindicc  colente  amicum  suum 
Vestinum ,  etiam  post  mortem :  «  quem  nocte  dieque  Spirat ,  et  in  care 
vivit  complexibus  umbra;.  «  Similis  hujus  vocis  significatio  apud  Eutro- 
pium,  lib.  VII ,  de  Vitellio  :  «  Hic  quum  Neroni  similis  esse  vellet,  atque 
id  adeo  pne  se  ferret,  ut  etiam  exsequias  Keronis,  quie  humiliter  se- 
pultas  fuerant ,  honoraret ,  a  Vespasiaui  ducibus  occisus  est.  »  Et  ita 
loquitur,  lib.  IX,  de  Gordiano  :  «  miles  ci  tnmulum  XX  roilliario  a  Cir- 
oesso,  quod  castrum  nunc  Romanorum  est  Kuphrati  immincns,  xdifi- 
cavit;  exsequias  Romam  rcvexit;  ipsum  Divum  appellavit.  »  Quibus  in 
locis  Tan.  Faber,  nova  vocis  notione  offcnsus,  utrobique  errorem  esse 
arbitratur,  et  pro  exsequias  reponi  vult  reliquias;  quae,  inquit,  sunt  ossa 
seu  cineres:  at  exsequioe  longe  aliud;  neque  ita  loqui  mos  est.  Atqui 
Statius  ita  loquitur,  Et  colis  exsequias;  ubi  nihil  mutari  patitm*  versus. 
Iflamo  ipse  Eutropius  pariter  loquitur,  lib.  VII,  ad  fin.  de  Domitiano : 
«  Funus  ejus  cum  in(;enti  dedecore  per  vespillones  exportatum,  et  igno- 
biliter  est  sepulium.  »  Kodcm  sensu  vocem  funus  usurpat  Ausonius, 
Epitaph.  de  Priamo  ;  nempe  pro  corpore  defuncti.  Bustum  vocat  Nostcr, 
Theb.  XU,  3^8 :  «  e(];ena  sepulcri  busta.  »  Nihil  i{^itur  aut  in  Eutropio* 
aut  Statio  mutandum.  Sequitur,  •  in{];ente8  iterasti  pectore  planctus.  » 
Antc  dixit  quceris  et  adhuc;  infra,  amas  et  teneSy  in  prassenti  tempore; 
qnare  i(;itur  iterasti?  mitto  quod  parum  Latine  dictum  videtur  iterasti 
peclore,  Le(;e,  «  ingentes  iteras  de  pectore  planctus  Jam  mea;  »  adhuc, 
jam  mea  ,  lamen  fidem  scrvas  memoriae  prioris  mariti ,  et  quando  ille  in 
mentem  venit,  repetis  planctus,  non  fictos,  sed  ex  aniipo,  de  pectore; 
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ut  Surreut.  Poll.  vs.  1^3^  «  Vivite  secnri!  qnorum  de  pectore  miitff  In 
lon{;um  coiere  faces ;  »  Herc.  Epitrap.  v.  55 ,  «  Sic  mitis  ynltus  veluti  de 
pectorc  gaudens  liortetur  mensas ;  n  de  pectore  gaudens,  non  sitnulatOj 
sed  vero  et  ex  irno  corde  gaudio.  Eleganter  vero ,  v.  5a ,  Qiueris  adhuc; 
(fu€erere  enim  dicimur  defunctos,  quorum  desiderio  tenemur.  Noster, 

Theb.  XI ,  a63 : 

....  ardent 
Ecce  aderat  lucta ,  dicturutqae  omnia  belli 
Libeitate ,  Crcon  :  urit  fera  corda  Menoecens  : 
NuUa  patri  requies :  illnm  quxritque  tenetqae ; 

Menoeceus  enim ,  Creontis  filius,  seipsum  occiderat.  Martial.  X,  LXZi,  de 

Rabirio  qui  parentes  composuerat : 

Hos  tamen  nt  primia  raptos  sibi  quarrit  in  aunis : 
Improbius  nihil  his  fleiibus  esse  potest. 

Distinguit  Plinius ,  Epist.  VI ,  a ,  «  Soleo  nonnunquam  iu  jndiciis  qnc* 
rere  M.  Regulum ;  nolo  enim  dicere  desiderare.  Cur  ergo  quero  ?  Uabe* 
bat  studiis  honorem ,  timebat ,  pallebat ,  scribebat.  » 

56.  JVata  tuo.  Totus  locus  sic  habet :  «  Nec  pietas  alia  est  tibi  cnrt* 
que  natse;  Sic  nt  mater  amas,  sic  nunquam  corde  recedit  Natatoo." 
Sed  quis  ferre  potest  bane  barbaram  positionem  vocnm  nattB  et  nata^ 
Conjicio,  «  sic  nunquam  corde  recedit  lUa  tuo ;  »  «ro  nata  videtar  esse  ei- 
plicatio  marginalis  «rov  illay  in  contextum,  ut  saepe  fit,  postea  ad- 
missa  ;  nisi  sub  voce  Nata  lateat  proprium  nomen  hujus  puellae  ,  Caiaf 
▼el  tale  quidpiam.  Sed  hoc  incertissimum  est ;  certins  illud ,  hanc  natam 
non  esse  ipsius  Claudiae  filiam,  sed  filiam  prioris  manti  Claudiae  ex 
priore  uxore;  adeo  ut  Claudia  noverca  tantum  buic  puellae  fuerit.  Qnum 
igitur  Statius  dicit ,  «  Nec  pietas  alia  est  tibi  curaque  nata*,»  intelli^e 
natae  illius,  seu  prioris  mariti,  de  quo  loquebatur  verbis  praecedentibus; 
patet  hoc  ex  istis,  «  Sic  ut  mater  amas;  »  quidnam  enim  eximium  esset, 
si  Claudia  amaret  suam  filiam  ut  mater?  nonne  oroncs  matres  hoc  fa- 
ciunt?  Sed  dicit  Statius,  Tu,  licet  noverca  tantum,  amas  filiam  prioris 
mariti  ut  mater,  quasi  mater  esses,  non  noverca.  Ita  Plinius,  Epist.  IV, 
19:  «  Quum  sis  pietatis  exemplum,  fratreroque  optimum  et  amantissi- 
mum  tui  pari  caritate  dilexeris ,  filiamque  ejus  ut  tuam  diligas ,  etc.  »  Cb- 
rius  hoc  apparebit  ex  nota  subsequcnte  (vide  etiam  Var.  Lect.  vs.  ^7);  et 
notandum  erat,  quia  a  nemine  adbuc  obscrvatum,  aut  intellectum. 

60.  Heu  nunc  illa  terit  viduo  quod  sola  cubili  Otioy  jam  puichrte  terit 
infecunda  juventce l  Mendosissimus  locus,  quem  Gcv^artius,  Papin.  \^ 
ction.  III,  14,  ita  refingebat, 

Heu  nunc  iUa  tcrit  vidunm  quod  »ob  rubile  ! 
Otia  tam  pulchr.T  terit  infecuoda  juvent.i*. 

Gruterus  in  Scliedis,  quibus  utebatur  Gronovius ,  « terit  viduo  quod  sola 
cubili  Otia  lam  pulchrae  vere  infecunda  juvcnta;.  "  Gronov.  Diatr.  c.  35, 
rt  Elencli.  Antidiatr.  r.  5 ,  legit , 
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Heu !  DUDC  iUa  terit  Tiduo  qnod  sola  cubili 
Otia !  tam  pnlchra:  perit  iofecunda  juTenta: : 

et  non  dnbiut  Papinium  ita  reliqnisse.  Postquam  tamen  inspeiisset 
codd.  Rhod.  et  Salisb.  et  edit.  Venet.  qui  omnes  in  priori  Yersu  pro 
terit  habent  tenet  (et  ita  Pamvensis  quoque),  in  Reliq.  ad  Sily.  ambi{i;it 
an  foerit) 

Heu  nunc  iDa  tenens  Tidonm  quod  soki  cnbile 
Otia  tam  ^lchne  terit  infecunda  juvents ! 

Et  sane  hoc  speciosum  satis  videtur :  et  secundus  Tersus ,  « Otia  tam 
pokihrae  terit  infecunda  juyentas, »  sine  dubio  ita  a  Statio  profectns  est : 
licet  ibi  quoque  Parrocnsis  habeat  tenet;  quoii^librarius  a  priore  versu, 
Qt  saepe  fit ,  repetivit.  Tam  palehreejuventa  ut  tam  tenero  eollo  Protrept. 
Crispini,  y.  i3o.  Otia  terit,  ut  Herc.  Epitrap.  y.  a ,  «  quum  patulis  tere- 
rem  va^s  otia  Septis;»  Virgil.  iEn.  IV,  271  :  «  Quid  struis?  aut  qua 
spe  Libycis  teris  otia  terris  ?  »  Tacit.  Hist.  II ,  34 :  «  transitum  Padi  si- 
mulantes,  adyersus  oppositam  gladiatorum  manura,  ac  ne  ipsorum 
miles  segne  otiiun  tereret ;  »  Senec.  Epist.  1 1 3 ,  «  Hac  subtilitate  effici- 
mus,  Lucili  carissime,  ut  exercere  ingenium  inter  irrita  videamur,  et 
dispiitationibus  nihil  profuturis  otium  terere;  »  Lucan.  II,  4^8  :  «  hac 
hofltU  lenta  terat  otia  ripa.  •  Recte  igitur  ferit  ofta;.et  otia  pulchrtBJU' 
ventee  ut  infra ,  yers.  85 ,  otia  dendfs  viUs,  In  priore  yersu  paullum  ad- 
dabito  an  ienere  cuhile  bene  dici  posset  haec  Claudie  filia ,  quas  sola 
GnbAbat,  et  munia  comparis  nondum  sustinuerat;  aliam  enim  notionem 
yeteribus  videtur  expressisse  hsec  phrasis  tenere  thalamum  seu  cubile; 
nempe  de  ea  quae,  alia  expulsa,  ipsa  in  locum  ejus  successerat.  Oyid. 
Metam.  IX,  i/fS: 

Quae  quoniam  advcntat ,  properandum  aliquidque  noyandnm  ett , 
Dum  Ucet,  et  nondum  thalamos  tenet  altera  nostros. 

Val.  Flacc.  II,  169:  «  sed  mc  quoque  pulsam  Fama  yiro:  nostrosquc 
toros  yirgata  tenebit  Et  plaustro  derepta  nurus.  »  Nescio  an  suspicioni- 
bas  nimium  inqnieter,  quiun  credam  a  Statio  fiiisse , 

Heu  nunc  iUa  jacens  yidno  quod  sola  cubili 
Otia  tam  pulchrae  lerit  infecunda  juvent» ! 

Vide  tamen  quibus  auctoritatibus  me  defendam.  Oyidius,  Heroid.  III, 
117:  «  Tutius  est  jacuisse  toro,  tenuisse  puellam;  »  V,  106:  «  Nunc 
jacet  in  yiduo  credulus  ill^  toro ; »  XVI ,  3 1 5 ,  ex  quo  loco  hic  Statii 
forte  ezpressus, 

Sola  jaces  vidno  tam  longa  nocte  cuhili ; 
In  viduo  jaceo  solus  et  ipse  toro ; 

Art.  Amat.  II,  3^0,  «  Et  timet  in  yacuo  sola  cubare  toro;»  Remed. 
Amor.  y.  770 ,  «  Inque  suo  solam  crede  jacere  toro ;  »  Martial.  XI, lxxxii : 

•  Et  jacet  in  medio  sicca  puella  toro  ;  *  Lucan.  VIII ,  4o4  9  dc  Parthis : 

•  jacuere  sorores  In  fratrum  thalamis,  sacrataque  pectora  matrum;» 
ita  legendum  pro  pignora  matrum ;  patet  ex  sensu  et  sequentibus.  Se> 
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neca,  Hippol.  y.  44?  9  "  ^^  ^^^^  vidao  jaces?»  Noster,  Epithal.  SteU. 
▼.  59 ,  ■  Fusa  jacet  stratis  nbi  qnoodam ,  etc.  »  Phiribas  possem ;  sed 
haec  satis  de  suspicione  tantum. 

Deinde  autem  quum  pro  Heu  terit  V^net.  et  Parm.  habere  Et  Untt 
comperisset  Marklandus ,  nulla  paene  mvutione  legit : 

Et  nnnc  iUa  .  tenet  Tiduum  quod  sola  cubQe , 
Otia  tam  pulchne  tcrit  infecttnda  juTentae : 
Sed  Tenieiit ,  elc. 

et  sic,  ait  ille,  clarescit  locus  ante  obscurissimos.  £d. 

64*  Sive  chelyn  complexa  petit,  seu  voce  patema  Diseemdum  Mmm 
sonat.  Suspectum  mibi  istud  petit.  Si  enim  complexa  est  chelyn  y  jam  ni 
manihm  habet;  ergo  quodnam  opus  est  ut  petat?  nisi  dicatur  peten 
idem  esse  quod  pulsare ;  quod ,  opinor,  Tiz  concedetur.  Lege ,  ■  Sife 
cheljn  complexa  ferit ;  »  vides  jam  statnm  t«c  «idflc^j^oi/^c  *  ferire  et  pul' 
sare  chelyn  tralaticium.  Sil.  Italic.  V,  4^^  •  *  C£agrios  pulsabat  pecnne 
nenros;  *  Juvenal.  Sat.  VI,  38a  :  «crispo  pulsantur  pectine  chordc, 
Quo  tcner  Hedymeles  operam  dedit ;  »  ita  legendnm  puto  istnm  locam; 
yulgo  numerantur,  sine  sensu ;  et  operas  ;  nisi  mavis  vihrantur^  proplsr 
cognationem  literarum  m  et  6.  Senec.  Ilerc.  OEt.  v.  1062 ,  de  Orpheo: 

Manes  qnum  tacitos  ;.diit 
Moerentem  feriens  chclyn ; 

Propert.  II ,  i :  «  Sive  lyrae  carmen  digitis  percussit  eburnis  ;  »  Gatalecta 
Scaligeri,  ■  mclius  persouet  icta  chelys ;  «  Virgil.  VI ,  6^7 :  "  Jamque fidem 
digitis,  jam  pectine  pulsat  eburno;  »  italegendum;  vulgosine  sensu,eii- 
dem  digitis  :  (  Vid.  nost.  Virgil.  Edit.  vol.  III,  p.  175.  Ed.  )  Hunc  Virgilii 
locum  exscribit  Auctor  Paneg.  ad  Pisonem,  v.  i54)  •>  Sive  chelyn  digitis 
et  ebumo  verbere  pulsas ;  »  unde  adstruitur  nostra  emendatio ,  per  se  satis 
manifesta.  Auctor  Kleg.  in  Obit.  Ma?cenat.  v.  5i,  «  Actius  ipse  lyram  ple> 
ctro  percussit  eburno  ;  »  Senec.  Troad.  v.  834  7  "  Tinnulas  plectro  fericnie 
cbordas; »  Ovid.  Trist.  II,  de  Horat.  «  Dum  fent  Ausonia  carmina  cidta 
lyra ;  » i.  e.dum  feriendo  lyram  exprimit  carmina.  Excmpla  ubique.  Iterum 
forte  scriptum  fuitpherit^roferit;iDdepetit.  ItaapudVal.FI.  II,  a^a^pro 
scyphus  codex  Burmanni  babet  scyfus.  VideLucan.  IX,  865;  ubi  voces 
ferit  et  petit  commutantur.  Sequitur,  seu  voce  patema  sonat;  vox  patema 
est  vox  patrisy  ut  t;ojr  patema  apud  Horat.  Art.  Poet.  v.  366,  et  Silv. 
rV,  4)  et  monita  patema  Ovid.  Met.  II,  126^  sunt  t;oA-  ct  monita  patris; 
hoc  vero  subabsurdum  videtur ;  non  enim  patris  voce,  sed  sua  eantavit. 
Sospicor  Statium  scripsisse,  seu  voce  canora  ,  ut  Epiced.  patris,  v.  80, 
■  Non  ego  quas  fati  certus  sibi  voce  canora  Inferias  praemittit  olor;  • 
Petron.  Satir.   «  Ipse  Trimalcbio  in  pulvino  consedit;  et  quum  Hom»- 
ristae  Grapcis  versibus  colloquerentur,  ut  insolenter  solent,  ille  canora 
voce  Latine  legebat  librum ;  •  idem :  «  servus  qui  ad  pedes  Habinn» 
sedebat,  jussus,  credo,   a  domino  suo,  proclamavit   subito  canora 
vocc ,  etc.  M  Plinius,  Hiat.  Nat.  XXXIV,  ad  fin.  de  Sandaracha  :  «  vocmi 
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limpidam  et  canoram  faeit.  »  Vid.  et  Orid.  Art.  Amat.  III,  3i  i ;  Plaut. 
Prolog.  Pcenul.  y.  34*  ^^  nihil  temere  mutandam ;  wuc  enim  patema 
est  quam  a  patre  habuit;  ita  angustite  patemcs  apud  Tacit.  Annal.  I;  et 
tpiritus  paiemi  ^  Ann.  II;  similes  iis,  quos  pater  habuit.  Sequitur,  />i- 
seendum  Musis  sonat;  fieri  potest  ut  ita  scripserit  Statius;  aed  non 
credo;  est  enim  nimis  fngidum,  et  humile,  et  genio  Statiano  inferius. 
Erigo  hoc  modo ,  ■  Livendum  Musis  sonat;  »  id  est,  invidendum;  Horat. 
Sat.  I,  9,  a5  :  ■  Invideatquod  et  Hermogenes  ego  canto ; »  Phatho  miranda 
loquetur  SU.  Itaiic.  III,  6ai,  de  Domitiano.  Livere  pro  inmVere  Statio 
familiare ;  conf.  Epithal.  Stell.  et  Violant.  v.  i5i ;  Theb.  XI,  aii;  Tacit. 
Ann.  XIII,  «Simul  studiis  inertibus  et  juvenum  imperitiae  suetum,  li- 
vere  its  qai  Tividam  et  incorruptam  eloquentiam  tuendis  civibus  eier- 
ccrent.  »  Nisi  maiis,  Dicendum  Musissonat;  ex  Horat.  Carm.  IV,  9,  21. 
Sed  hoc  nequaqiiam  placet.  Omnino  verum  puto  livendum  Musis^  quod 
elegantissimum  est. 

6S.  Nonne  levespueros^  non  te,  Cytherea^  pudebat  Hoc  eessare  decus? 
Elegans  exrlamatio  ad  Amores  et  Venerem :  noune  vos  pudet ,  o  Venus 
et  Amores ,  tam  formosam  et  decoraro  virginem  otiosam  esse  et  florem 
aetatis  perdere?  SiDiili  czpostulatione  Virgil.  Georg.  I,  491  : 

Nec  fcut  indignnni ,  Snperi ,  bit  sangnine  nosm> 
^OMithiam  ,  et  laios  Hzmi  pinguescerc  campos  ? 

ita  legendiim  et  distinguendum ;  vulgo ,  « Nec  fuit  indignum  Supe- 
ris,  etc.  •  sine  interrogatione ;  quo  nihil  frigidius.  Ita  etiam  legebat  Setw 
▼ius,  ut  ex  adnotarione  ejus  patet:  n  Nec  fuit  indignum  superis;  quasi 
exclamatio  esset  ad  Dcos.  »  Atqui  nulla  ,ne  quidem  quasi-exclamatio  est 
in  vulgata;  lege  verba  Ser%'ii  hoc  modo  :  »  Nec  fuit  indignum^  superi, 
his.  Exclamatio  est  ad  Deos.  »  Utcnmque  verba  Servii  disponenda  sint , 
patet  illum  legisse  Superiy  vel  ex  sola  nientione  exclamationis :  (  Vid.  nost. 
Viqril.  Edit.  vol.  I,  pag  Sa^.  Ed.  )  Pariier  Lucan.  VII ,  58 : 

Hoc  placet ,  o  Superi ,  qunm  vohis  vertere  cuncta 
Propositam ,  nostris  erroribus  addere  crimen  ? 

vulgo  et  ibi  deest  interrogationis  nota.  Infra ,  v.  3oi , 

Qnone  poli  motu ,  quo  cxli  sidere  verso 
Tbessalicae  lantum  ,  Superi ,  permittitis  one  ? 

Tibuil.  I,  ^)^-  3l  : 

Crudeles  Divi !  serpens  novus  exsnat  annos , 
Formse  noo  nllam  Fata  dedere  moram  ? 

cqnumne  est ,  o  dii ,  serpentes  quotannis  exsuere  senectam ,  forniosis 
pcjorem  esse  conditionem? 

72.  Ncn  adeo  Vesuvinus  apex,  etfiammea  diri  Montis  hiems,  Elegan- 
tiMime  yKommeafn  hiemem  appellavit  incendium  ejus  montis.  Totidem 
verbis  Valer.  Flaec.  IV,  607: 
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Sic  olii  praerupti  tonnit  quum  forte  Vcteri 
Hetperiir  leihalia  apex ,  vix  dum  ignea  montem 
Tortithiems,  jamque  Eoas  cinis  induit  urbet. 

Geyart. 

^f».  Dicarchei  portus,  et  litora  mundi  Hospita.  Noster  potiiis  tcri- 
psisset  mundo,  ut  Titaret  ambigaitatem  constructionis ;  mundo  kospita^ 
quae  excipiunt  totum  mundnm ;  potius  quam  litora  mundi,  Ita  Hiebaid. 
XII,  yers.  6i8 : 

Mittit  in  arma  manus ,  genialibus  hospita  divis 
Icarii  Celeique  domus ,  viridesque  Melauue. 

Gonf.  et  AcbiUeid.  I,  ao6  sq. ;  Valer.  Flacc.  IV,  i^S;  Propert.  lU,  st, 
37.  Bene  igitur  et  meiius  mundo  hospita,  quam  mundi,  Praeterea  muudo 
hospita  est  qu»  recipit  mundum  ;  at  mundi  hospita  esset  quae  recipitur 
a  mundo;  quod  priori  contrarium  est,  et  hoc  loco  absurdum.  Pmden- 
tius ,  Apotheos.  de  Natur.  Anima* ,  v.  47«  «  limique  recentis  Hospita ;  • 
id  est ,  «  quas  eicipitur  limo  recente ;  »  de  anima  loquitur.  Martialis , 
Epigr.  X ,  XXY  : 

At  nunc ,  Ausonio  frustra  promisse  Quirino, 
Ilospita  Lagaei  litoris  umbra  jaces  : 

Ovid.  Fast.  VI ,  Sag :  «  Hospita  Garmentis  fidos  iutrasse  penctes  Dice- 
ris;  »  licet  ibi  construere  ^osm  penates  Carmentis  non  Hotpita  Carmen- 
tis*  Noster,  Epiced.  Patr.  ▼.  168 ,  «  Ausonii  pridem  laris  hospita  Cyme;  • 
id  est ,  Gjme  quae  excipiebatur  Ausonio  iare.  Si  hsec  obsenratio  vera  sit 
(et  vera  mihi  adhuc  videtur)  non  potuit  scribere  mundi  hospita.  Sed 
▼ide  porro :  quippe  lector  suspiciosus  et  sagax  turbatum  aliquid  hic 
odorabit.  Inspice  enim  totam  Xi^fvyfa^Uf  hujus  loci;  Vesuvius,  inquit 
Statius ,  licet  plurimum  damni  nobis  intulcrit ,  non  tamen  exhaosit  ur- 
6ef  civibus  suis;  staut  enim  adbuc,  florent,  et  populis  vigent;  hic  enim 
sont  ur6e5  florentes  et  populo  refertae,  Cumce  et  Puteoli ,  et  liton 
mundo  hospita,  et  Capua  et  nostra  Neapolis.  Vides,  opinor,  qaam  pa- 
rum  apte  litora  mundo  hpspita  inserantur  inter  tot  propria  nomina  lo- 
corum;  quippe  litoray  utcunque  mundo  hospita,  nullo  pacto  referri  pos- 
sunt  inter  urbes;  de  quibus  hoc  loco  a(^it  Statius.  Diu  itaque  suspicatns 
sum  proprium  urbis  alicujus  noroen  hic  delitescere ;  ct  Gampanix  oram 
et  urbes  peragranti  occurrebat,  vix  fieri  posse  quin  Baiw  sit  locus  quem 
quaerimus,  ita  appellata;  a  £ato,UIixis  gubernatore,  illic  sepulto;  onde 
Baioi/  «r«t^oy  Baias  vocat  Lycophron ,  Gassandra ,  v.  694 : 

Bctiou  J"  ctfiij^ctc  «roc/  xvCtpfwrw  «rdt^ov* 
m  Praeterens  vero  Baii  gubematoris  sepulcrum :  » 

comitetn  Ulixis  vocat  Servius  ad  JEn.  III,  44 >  9  ^^  I^>  7>o>  ^^  ^*  l^- 
XII,  11 4-  Idem,  VIII,  54o:  «Misenus,  et  ardens  Ore  giganteo  sedes 
Ithacesia  Baii; »  id  est  sepulcrum  Baii,  i.  e.  Baiw,  Strabo,  lib.  V,  p.  169: 
T«c  A*  BAioic  ivmwfAWt  ffivAi  Myw9i  B«ciov  toc/  'Oi^uaomt  irtufmf  Tifoc  *  «c  m^ 
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Mt09f3  <ro  XfjMifo'?  *  «  Baias  nomen  habere  perbibent  a  fiaio  quodam , 
ano  ex  Ulizis  sodis ;  sicut  Misenum  a  Miseno.  ii  Ita  legendus  itte  Stra- 

bonis  locua ;  vulgo ,  nriToc '  mu tmt  hAtnm :  unde  male  supplet  Ca  • 

saobonus ,  mi  to  MmTo?  «rt  Mmf ev  *  quippe  oVdiTc/fcec  «ire  Mi^stov  non 
Gnecnm  est,  sed  fTMTv^oc  Mwayt»'  ezcidit  particula  «c,  qnam  reposui, 
abtorpta  a  prapcedenti  syllaba  h.  Sed  hoc  obitcr.  Hunc  i({itur  Statii  lo* 
cmm  sic  lego  :  «hic  auspice  condita  Phoebo,  Tecta,  Dicarchei  portus, 
et  litora  Baii  Hospita.  n  Pro  baii  scriptum  erat  maii,  perpetua  yice  lite- 
rarum  6  el  m;  unde  ez  maii  fecemnt  mundi,  quod  sensum  aliquem  ha- 
bere  Tidebatur.  Huic  simillimus  locus,  Epiced.  Patr.  y.  167  : 

Quof  propiore  einu  lituo  remoqae  notaius 
Collis,  et  Ausooii  priden  laris  hospita  Cymc  : 
Quosqne  Dicarchei  portus ,  Bttianaque  niittuDt 
Litora, 

Yides  enmdem  locorum  ordinem ,  et  eadein  verba  in  utroqne  loco ;  et 
nobilitas  Baiarum  facit  ut  in  recensendis  celebribus  Campanie  urbibus , 
hm  omitti  non  possint.  Bene  autem  hospita  litora  propter  concuf  sum 
hominum  qui  yolaptatis  et  yaletudinis  caosa  illuc  confluebant.  Nescio 
q[Qomodo  hanc  conjecturam  excepturi  sint  yiri  eruditi;  mihi  qnidem, 
forte  utpote  mea,  maxime  placet.  Hoc  saltem,  opinor,  obtinebo,  Sta- 
tiQm  non  acripsisse  mundi  hospitay  sed  mundo;  quam  differentiam  non 
ante  obseryatam  memini.  Sequitur,  at  hic  magna,  etc.  iiulla  oppositio 
inter  hanc  et  priorem  sententiae  partem;  qnare  igitur  adyersatiya  af  P 
le^,  et  Atc  magncBy  etc.  sed  constanter  retinent  at  editiones;  nt  forte 
scripserit  Statius :  hinc  auspice  cdndita  Phcebo  tecta...  athine  magnes,  etc. 
non  hic  auspice,  et,  hic  magn(B. 

78.  Noftra  quoque  et  propriis  tenuisy  nee  rara  colonis  Parthenope. 
Absurdnm  hoc ;  si  enim  Parthenope  seu  Neapolis  esset  tenuis  seu  angu- 
sta  propriis  incolis ,  quomodo  potnit  eadem  esse  iion  rara  seu  freqnens 
colonis  et  adyenis  ?  Dices  forte  Statium  voluisse,  paucos  esse  indigenas, 
mnltos  adyenas.  Atqni  hoc  contrariatur  proposito  ejus,  quod  fuit  lau- 
dare  Neapolim  ob/re^uenfiam  civium :  Stat^  populistjue  viget;  ut  insri- 
tissime  fecerit,  si  paucitatem  indigenarum  memoraverit,  ubi  ob  contra- 
rinm  urbem  laudare  voluerit.  Quo  magis  miror,  quando  video  Gronov. 
Elench.  Antidiatr.  c.  3,  culpantem  Cruceum  quod  honc  iocum  (quem 
eiegantem  vocat)  depravarat ;  ct  yulgatam  « Nostra  quoque  et  pro- 
priit  etc.  »  sic  cxplicantem :  «  Hoc  est ,  et  nostra  Neapolis  quae  et  indi- 
genis  aogusta  ost,  et  non  paucos  habet  advenas  seu  colonos ;  ubi  iste 
(Crucens)  nbsurdissime  ,  et  propriis  tenuit  qute  rura;  vel ,  tenuit  nec  rara 
eolonis.n  Verum,  ut  ante  dixi,  si  angusta  esset  indigenis,  unde  locus 
«Me  potuit  alienigenis?  si  civibus  referta,  quod  voluit  Statius,  unde 
propriis  tenuis?  mollire  quidem  potuisset,  si  dixisset,  «  Nostra  quoque 
nt  propriis  tcnuis,  non  rara  colonis  Parthenopc;  »  licet  propriis  tenuis 
sit,   tamen  multos  habet   advenas;  sed  utroque  genere  abuiidantem 
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moostrare  debmt  «t  voluk  Statiiu ;  et  scripsit ,  «  Nostra  <|noqiie  hrad 
propriis  tenuis  ,  nec  rara  colonis  PartheDope ;  •  qaod  explicatione  non 
indiget.  Apuleius  ^  Floridis ,  de  Samo  insula :  •  Cctemm  et  incolis  fre- 
quens ,  et  hospitibus  celebrata.  »  Scriptnm  erat  aut  pro  haut  yel  hmtd; 
unde  istud  et,  Omnes  fere  editiones  ita  distin^^uunt ,  «  Nostra  quoqae 
et  propriis,  tenuis  nec  rara  rolonis  Parthenope;  »  qnod  altero,  m  fieri 
potest ,  absurdins  est. 

88.  Morumjura  viris:  soium  et  sine  fascibm  tequum,  Tnam  opem,  o 
^ammatiea,  nt  haec  intelli^m!  Sensum  qnidem  teneo,  nempe,  bonos 
mores  pro  legibus  esse;  sed  eo  casn  scribi  oportet  Mom/ura  viris,  non 
Morum ;  jura  enim  morum  absurdom  est.  Putavi  aliquando  Terum  esse 
morum  cura  virisy  nt  cura  pudoris  apud  Ausoninm,  Idyll.  VII,  a5;  cura 
jurisy  Senec.  Thyest.  11,  v.  ai6;  cura  legumy  Lucan.VIII,  ^5;  ubi  pari 
modo  cormpte  le^^tnr  jura  iegum.  Sed  nec  hoc  satisfacit ;  quippe  se- 
quentia,  «  solmn  et  sine  fascibns  acqnum, «  postnlant  aliquid  cui  adjnn- 
gantnr,  vtpote  per  se  sententiam  non  efficientia.  His  omnibns  incom- 
modis  tandem  snbvenio  mntatione  nnius  literula;  et  distinctionis;  ecce, 

Nulla  foro  rabies ,  ant  strictae  jnrgia  leges 
Nomnt :  jara  viris  solam  et  sine  fascibns  aeqnmm  ; 

e|rrcgia  et  perspicna  sententia :  «  leges  non  norunt  jurgia ,  »  at  Silv.  IT, 
4,  «Gertae  jam  Latiae  non  miscent  jurgia  legcs.  »  Noscere  hoc  sensu  per- 
quam  vulgare :  Noster,  Silv.  IV,  4  :  "  fluctus  an  sueta  mioores  Nosse 
ratis,  nondum  loniis  credenda  periclis?»  Scnec.  Thyeste,  v.  Sg^?  tibi 
chonis  senum  Myccnxorum  loquitur : 

Obscuro  positus  loco 
Leni  perFruar  olio ; 
Nullis  notaque  litibuj 
iGtas  per  tacitum  fluat ! 

ita  legendum ;  vulgo  absurde,  noia  Quiriiihm,  Propert.  I,  G,  i  : 

Non  ego  nmic  Uadrix  vereor  mare  noscere  terum , 
TuUe,  aeqae  JEffco  dncere  vela  salo; 

Theb.  Vn ,  i68  : 

Adde,  qnod  imbcllis,  rarisquc  exercita  castris 
Turba  meas  acies ,  mea  tantum  prarlia  nornnt , 

Virgil.  Ciri :  «  Nulla  cokim  novit ,  canun  nec  respicit  aurum ;  •  fmstm 
est  N.  Heinsius,  qui  ad  Glaudian.  in  Eutrop.  I,  274,  voluit  nevit,  Sk 
alibi  passim.  StricUe  iegesy  raetaphora  a  giadiis  sumta.  Deinde,  «jura 
viris  solum  et  siue  fascibus  cequum , »  id  est ,  «  sequitas  nuda  et  sola 
sine  ope  fori  et  tribnnalis  est  idem  quod  jura  et  le^s  alibi;  m  ut  de  aais 
pnedicat  Latinus ,  apnd  Virgil.  VII ,  aoa  : 

Nc  fii{pte  hospitium  ,  nevei(pnorate  Latinos, 
Satumi  gentem ,  hand  vindo  nec  lefjihns  sequam  , 
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SpoDte  van ,  yeteritqac  Dei  te  more  teneoten. 

Ubi  Scryias  haec  iDterpretatur  quasi  le^^isset  veterisque  tevi  pro  dei.  4u- 
son.  Epioed.  y«.  34  9  "  Atque  booos  mores  legibas  •otetuli;  •  Curtios, 
IX,  I9  34 -  *  Oeos,  ut  barbari,  sapiexitia  exceliit,  bouitque  moribat  Te^i' 
tiur. »  JEquum  estjura^  hoc  est,  idem  quod  jura;  ul  apnd  PJin.  Epist. 
IV,  37, 4  •  "  Unus  Plinius  est  mihi  priores ;  •  id  est,  idem  quod  prioret, 
seu pro prioribus.  Antholog.  III,*^£I2  ifMs  at$f»r9t  TPlSMf  PIOI;  id  e«t, 
ctvTi  tftvfMvfimf. 

98«  lUmcoquejugum  meptorabiU  remo.  Intell^t  promoQtorium  Gmh^- 
nift  f  in  quo  Misenus ,  magister  oavis  ^£nea  gopuJtus  est ,  sepukaroqQe 
ejas  remus  tnbaque  insculpta.  Virg.  .^Ejieid.  VI ,  a3a : 

Ak  piM  ^ncat  ineenti  molc  lepvilcruin 
Uppoiut,  suaquc  ama  yiro,  Fvmumquc,  tpbsoiqat, 
MoQte  sub  aerioy  qui  uuoc  MisciHM  ab  illo 
IKcitur,  artemuiDqac  Unet  pcr  saccoU  nonkcn. 

Nec  mirum  est  Papinium  toties  Miseni ,  ut  loci  amcenissimi  mentionem 
£acere.  In  eo  eoim  adhuc  apparent  lafatioiram  soiia ,  balBoa ,  Ueus  et 
•d  CGeoas  faciendas  triclinia  ;  oam  cryptis  ,  viis  9  oBdificiisque  fMmiouiis 
intns  plaws  est,  qosB  crebris  hioc  ec  inde  columnis  incumbuat,  partim 
lateritiis,  partim  ea  ipso  mootis  saxocvsis.  VideCyprianum  Licboyium, 
in  Deliciis  Italise.  Quin  et  Miseni  classis  collocata  ad  tutelam  inferi  ma- 
ris  9  Ut  et  altera  Rayennx  ad  tutelam  superi  maris. 

lOi.  Lumina  noctivaga  tollit  Pharus  asmula  lunce,  Papinione  mens 
aut  manus  aberrayit,  an  SuetoDio?  qui  exerte  inter  omina  Tiberiana* 
mortis  «Et  ante  paucos,  inquit,  quam  obiret  dies,  turris  Phari  terrs 
motu  Capreis  concidit.  »  Si  concidit  Tiberio  imperante ,  qui  sub  Domi- 
tiano  dirigere  nautas  potuit?  iterumnc  exstructa?  magis  est  ut  hoc  cre- 
damus.  BEr.nAiiT. 

loa.  Caratjue  non  molli  juga  Surrentina  Lyceo.  Heinsius  ad  Sil. 
Ital.  Vni,  38o,  pro  moUi  lcgit  soli.  Cara  non  soli  Lyao^  quia  illic  Mi- 
nerya  et  Hercules  et  Neptunus  (addcre  etiam  ex  Strabone  potuisset  Si- 
renes)  colebantur.  Non  sine  rationc  de  yoce  mo//t  dubitat  yir  acutissi- 
mus :  qnippe  non  mollia  yina  sunt  austeruy  fortia;  atqui  Surrentinum 
erat  « tenue  et  lene,  et  conyalescentibus  maxime  probatum  propter  te- 
nuitatem  salubritatemque  ^  »  ut  ait  Plin.  Hist.  Nut.  XIV,  6 ;  unde  ille 
apnd  Persium ,  Sat.  III ,  93 : 

....  poKtquain 
Tertia  compositas  vidit  nox  currcrc  ycnas, 

Lcnia  loturo  sibi  Surrentina  ro{j;avit. 
Tibcrius  quidem  Carsar,  rofcrcnte  Plinio  ,  ibidem  ,  yocaro  contiucvit  ge- 

a6. 
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wew^mtm  meetmmi  cC  rjjipila  nMUm  wy/w ;  f«l  ksc  iUi  bm  ^bu 
aaOUrum  eral,  ted  quia  fntM.  et  con<««peiit«r  rito  flcnevfccf  et  rtmmt- 
Ktbat;  lieet  h^  liDiim  «tatem  q[no<|De  ferre  .  et  id  noper  e&periiBCBtii 
iBTeotoa  icnkat  StraliO.  lib.  V«  p.  168.  Sil.  Ital.  V,  {65  ,  •  felicia  Bbp- 
cbo  ^Eqnana.  et  Zcpfajro  Surrentnm  moile  salnWi;  •  Ovid.  Mctam.  XV, 
710 :  •  Et  Snrrentino  ^enerofoi  palmite  collcf.  •  Vides  Smrrtmimm  muJU 
2Sepkjro  miubti^  et  yenerotof  eoUes :  ytneromam  Tcro  et  iene  conjnnpt 
Horat.  EpisS.  i^  dc  rino  loqnens:  •  Jkd  mare  qnnm  Tcnio,  gCBcrosan 
ct  lcne  reqniro.  •  Ez  his  apparel,  Tcrins  forc  si  Statins  diussctyyn^ 
Surrentina  eara  mcili  Lj^o  potios  qnam  nam.  muML  £1 ,  qnod  prBci- 
pnnm  cst ,  si  legas  bob  moiii,  necessc  cst  nt  ts  Lr«fo  snoM*  aon  pro 
Iho  Baeekoj  sed  pro  viWo  ;  et  tnnc  efix^juga  Surrentina  eara  n<m  moOi 
vino;  qnod  absnrdnm  erit ;  qno  enim  scnsn  dici  possont  jnga  essc  ean 
vino,  ct  non  moiii  pino?  Adhvrco  i^tnr  Hrinsianap  conjcctnrs  «  donec 
mclins  aliqnid  contingai  et  ancrtinf .  Similis  esi  locns  SilT.  IV,  8 :  •  nec- 
non  pla^  cara  madenti  Snrrentina  Deo ,  sertis  altaria  cingat ;  •  mBdSmfi 
DeOf  Baccfao;  nt  hic,  eara  Ljeto^  Baeeko^  non  vino. 

104*  Siatinauiue  renatas.  Statina  inrala  in  litore  Campino.  ilentfflas; 
nam  nno  terne  motn  oppidnm  faanstnm  cst^  altero  Statina  cmcrsit.  Plia. 
Hist.  Xat.  II,  88:  «In  eadem  (Campania)  ei  oppidnm  haumm  pro- 
fnndo ,  aliocpic  motn  f errae  Statinas  emcrsisse.  ■  DoMrr. 


FIMS    LIBRI    TERTII. 


SILVARUM 


LIBER  QUARTUS. 


AD  MAKCELLUM. 


Inveni  librum,  Marcelle  carissime,  quem  pietati  tuae 
dedicai*em.  Reor  equidem  aliter  quam  invocato  numine 
maximi  Imperatoris  nullum  opusculum  meum  ccepisse. 
Sed  hic  liber  tres  habet.  Sequitur  quarta ,  qu8e  ad  honorem 
tuum  pertinet.  Primo  autem  septimum  decimum  Germa-    5 


VARIyE    LKCTIONKS. 


a.  JHeor  (juidem  aliter  quam.  Ita 
plures.  Parmens.  «  Reor  eqnidein 
aliter  quam,  etc.  »  quod  admisi. — 
Cod.  Paris.  a  prima  manu  quidem; 
ex  emendatione,  equidem ;  edit. 
pr.  quidem.  A. 

3.  Nullum  opusculum  meum  coe- 
pisse.  Ita  omnes  editt.  pra;ter  Parm. 
et  Rom.  qux  hnbcnt,  «  opusculum 
inveniri  coepisse.  »  Atqui  utrumvis 
falsum  contioet ;  quippc  nec  libcr 
xecundns  nec  tertius  nec  quintus 
Silvarum  incipiunt  ab  invocatione 
naminis  imperatorii ;  nisi  per  opu- 
sculum  intelligat  totnm  systema  li- 
brorum  quinque  Silvarum;  quo 
quidem  sensu  verum  est ;  incipit 
enim  ab  Equo  Max.  Domitiani;  et 
ita  in  Thebaid.  ct  Achill.  Sed  vix 


est,  ut  hos  Silvarum  libros,  nedum 
Thebaida  et  Achilleida,  opuicuU 
nomine  diminutum  iret.  Latet  ali- 
quid  qnod  non  possum  eruere.  — 
Cod.  Par.  cd.  pr.  nuUum  opuseu- 
lum  inveniri  ccepisse,  A. 

4.  Sed  hic  liber  tres  hahet.  Tres 
qua8?nihil  enim  pra;cedit  cui  jun(^ 
possit  vox  tres.  Patet  quid  velit  Sta- 
tius,  nempe  tres  Eclogas.  Sed  qnis 
hoc  audebit  substitucre  sine  libris? 
Barthius  aliqnid  notat  in  hunc  lo- 
cum ;  sed  obscurc  et  minus  vere , 
ut  facile  possem  ostendere ,  si  va- 
caret. 

5.  Primo  autem  septimum  deci' 
mum^  ctc.  iramo  prima ,  sc.  Ecloga; 
et  praecessit ,  «  quarta ,  quas  ad  ho 
norem    tuum    pertinet.  »    Eode 
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nici  nostri  GOAsulatum  adoravi :  sectindo ,  gnitias  egi  sa- 
cratissimis  ejus  Epulis  honoratus  :  tertio,  Viam  Domitia- 
nam  miratus  sum,  qua  gravissimam  arenarum  moram 
exemit;  cujus  beneficio  tu  quoque  maturius  epistolam 

lo  eam  accipies,  quam  tibi  in  hoc  libro  a  Neapoli  scribo. 
Proximum  est  Lyricum  carmenad  SeptimiumSevenini, 
juvenem,  uti  scis,  inter  omatissimos  secundi  ordinis, 
tuum  quidem  etiam  condiscipulum ;  sed  mihi  contra  hoc 
quoque  jus ,  arctissime  carum :  nam  Vindicis  nostri  Her- 

i5  culem  Epitrapezion,  secundum  honorem  quem  de  me,  et 
de  ipsis  studiis  meretur,  imputare  etiam  tibi  possum. 
Maximum  Junium  dignitatis  et  eloquentiae  nomine  a  no» 
bis  diligii  satis  eram  testatus  epistola,  quam  ad  iilum  de 


modo  teeunda  et  Urtia ,  non  'te- 
eundo  et  tertio;  nisi  aliud  quid  la- 
teat.  —  Cod.  Par.  et  edit.  pr.  cum 
cctent,  pritno.  A. 

7.  Pro  epulisy  Domitius  notat  in 
oronibus  aliis  eodicibus  legi  episto- 
tis  :  perperam  ;  Parmcnsis  clare 
epulis;  uude  patet  Domitium  uon 
yidisse  istam  editionem.  -^  God. 
Par.  ed.  pr.  epulis.  A. 

8.  Pro  moram  arenarum  ,  Rom. 
molem,  Juiit.  I,  9,  3  ;  «Ad  Hammo- 
nis  quoque  uobiiis&imum  templum 
ezpugnandum  exercilum  mittit;  qui 
tempcstatibus  etarenarum  molibus 
oppressus  interiit  ;•  et  IV,  1,6:  nubi 
acrior  per  spiramenta  cavemarum 
▼entas  incubuit,  arenarum  moles 
e^runtur.  »  £t  ita  aiibi  idem ,  et 
alii.  Sed  perperam  istud  moiem; 
dikisse  enim  debuit  moles  arenu' 
rwn  ;  non  euim  unus  crat  areuae 
cUmulus,  <ed  per  totam  viam  con- 
tinuata.  Aecte  moram  arenarum^ 
id  Rft,  arenat  quae  morabantur  et 
imp<)diebant  iter  facieuteA ;  ita  ve^ 


prum  nemorumquemofas,  Protrep. 
Crispin.  ▼.  44«  portanun  moros, 
Thebaid.  XI ;  fossarum  morce,  ap. 
Virgil.  iEneid.  IX,  vers.  i43.  — 
Cod.  Paris.  moiem ;  edit.  princ. 
male,  moliem.  A. 

10.  Epistolam  meam  accipies  elc. 
epistola  mea  quam  tibi  scnbo  ine- 
ptum  est;  scribe  epistoiam  eam  ac- 
cipies;  per  te  vides  causam  mendi, 
et  lcctionis  veriiateui.  —  Cod.  Par. 
rd.  pr.  meam.  A. 

14.  Pro  namy  vulgo  jam;  quod 
et  habent  cod.  Paris.  et  ed.  princ. 
Vid.  not.  A. 

i5.  Pro  quetn  de  me  et  de  ipsis 
studiis  meretur,  Parm.  (fuum  me  et 
ipsis  studiis  miralur,  Rom.  omittit 
ultimum  de;  ut  et  cod.  Paris.  et 
cdit.  xprinc.   A. 

1 7 .  Pro  Maximum  Junium  ^  etq. 
Parm.  w  Maximum  virum  et  digni- 
talis  eloquenti«e  uomine;«  lege, 
«  et  dignitatis  et  eloqueutiae  uo- 
mine.  »  —  God.  Paris.  cd.  pr.  •  ei 
di^itatis  et  ei.  »  A. 
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editione  Thebaidos  meae  publicavi  ]  sed  nunc  quoque  eum 
reverti  maturius  e  Dalmatia  rogo.  Juncta  est  Ecloga  ad  ao 
municipem  meum  Julium  Menecratem ,  splendidum  ju- 
venem ,  et  Pollii  mei  generum ;  cui  gratulor  quod  JSeapo- 
lim  nostram  numero  liberorum  honestaverit.  Plotio  Gry- 
pho,  majoris  gradus  juveni ,  dignius  opusculum  reddam : 
sed  interim  Hendecasyllabos ,  quos  SaturnaUbus  una  risi-  a^ 
mus ,  huic  volumini  inserui.  Quare  ergo  plura  in  quarto 
Silvarum ,  quam  in  prioribus?  Ne  se  putent  aliquid  egisse , 
qui  reprehenderunt,  ut  audio,  quod  hoc  stili  genus  edi- 
dissem.  Primum,  supervacuum  est  dissuadere  rem  fa- 
ctam :  deinde ,  multa  cx  illis  jam  Domino  CdBsari  dede-  3o 
ram ;  et  quanto  hoc  plus  est ,  quam  edereP  Exercere  Butem* 
jocosnon  licet?  si  secreto;  inquit.  Sed  et  sphaeromachias 
spectamus,  et  pilaris  lusio  admittitur  :  novissime,  quis- 
quis  ex  meis  invidus  aliquid  legit}  statim  se  profitetur 
adversum  ;  itaque  consilio  ejus  accedam?  In  summa ,  35 
nempeego  sum  qui  traducop  :  taceat,  et  gaudeat.  Hunc 
tamen  Ubrum  tu ,  Marcelle ,  defendes.  Et ,  si  videtur ,  ha- 
ctenus  :  sin  minus ,  reprehendemur. 


19.  Thebaidos  mece.  Cod.  Paris. 
ed.  priDC.  mem  Thebaidas,  A. 

ao.  Pro  maturiusy  etc.  Parm. 
iMtwrim  e  Dalmatia ;  voluit ,  opi- 
nor,  matur  rime»  -^  Cod.  Par.  ed. 
pr.  maturius,  A. 

34*  Pro  JigniuSy  Parm.  dignum. 
—  Cod.  Paris.  edit.  pr.  dignius,  A. 

38.  Pro  quireprehenderuntfParm. 
aut  reprehedere.  —  Cod.  Par.  edil. 
pr.  Yulgatam  retinent.  A. 

3o.  Domino.  Cod.  Par.  in  textu , 
dno;  ad  marg.  domitiano;  edit.  pr. 
domio.  A.  —  Pro  et  quantOy  potes 
legere  a(. 


[\  3 .  Vulgo ,  sic  secreto ;  hoc  etiam 
habent  cod.  Ptris.  et  ed.  pr.  Vide 
not.  A. 

34*  Quisquis  ex  meis  invitus  ali- 
quid  legit,  etc.  Quare  invitus?  quis 
enim  eos  cogeretf  le|;e,  imvidus; 
per  se  patet.  —  Cod.  Par.  ed.  pr. 
invitus.  A.  —  Pro  projitetur  Varm, 
projiteatur;  (|uod  ferri  forte  potest. 
—  Cod,  Paris.  ed.  pr.  projiteatur, 
A.  -^  Sequenlia,  itaque  consilio 
ejus  accedam  intcrro^ationis  nota 
animavi  -,  Parm.  et  Rom.  ita  quare, 
Qodem  sensu.  —  Cod.  Par.  ed.  pr. 
ita  quare.  A. 


NOTiE 
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LiirBA  7.  ItKnOy  Fiam  Domitianam  miratus  sum,  qua  gjavissimam 
arenarum  moram  exemit,  Nemo  legat  veneratus  sum^  inductiu  istoVirg. 
iEn.  III,  84)  "Templa'  Dei  sazo  venerabar  structa  vetusto,  n  ct  sinii- 
libns ;  verum  enim  est  miratus;  mirari  est  cum  admiratione  caneie^  vel 
admiratione  prosequi,  Tiburt.  Vopisc.  v.  5^,  ■  Quid  nnnc  injrentia  mirer 
Atria  ?  »  Acbilleid.  II ,  44:1 : 

....  nec  major  in  istis 
Sudor ,  Apollineo  quam  fila  sonantia  plecu*o 
Quum  quatercm ,  priscosque  virani  mirarer  honores. 

Virgilius  ,  Georg.  1 ,  38 ,  «  Quamvis  EI jsios  miretur  Graecia  campos ;  • 
Auctor  ^tnae,  v.  689,  de  piis  fratribus,  «illos  mirantur  carmina  vatum;* 
Ausonius,  Mosella,  v.  5i,  ■  Naturas  mirabor  opus;  »  conjungit  Plinius, 
Paiiegyrico  :  *  Quasi  vero  jam  satis  veneratus  miratusquc  sim  quod  tan- 
tam  pecuuiam  profudisii !  n 

f4-  Jam  f^indicis  nostri  Herculem y  ctc.  Domitius  notat  inemcndaios 
codices  babere  nam;  sed  male,  inquit;  immo,  optime;  et  ita  Parroen- 
sis.  Quis  veronescit  hanc  particulam  res  dissimillimas  saepe  connectere? 
Ita  Pnef.  lib.  I,  «  De  quo  nibil  dico,  ue  videar  defuncti  testis  occasione 
mentiri :  nara  cl.  Etrusci  testimonium  exstat.  »  Epiibal.  Stell.  v.  171  : 

....  unam  omnes  intcr  miratur  amatque 
Nec  formar ,  uec  stirpis  egcns  :  nam  docta  per  urbem 
Carmina  qui  jnvenes ,  qna*  non  didicere  puellae  ? 

Pliu.  Hist.  Nat.  XIV,  i,  ad  tin.  ■  Necnon  vineae  oppugnationum  dedere 
rationem :  nam  in  roedicamiuibus  adeo  magnum  obtinent  locum,  ut  per 
se  vina  ipsa  remedia  sint.  n  In  quibus  locis  to  nam  non  est  causale,  nec 
rationem  reddit  praecedcntium ;  sed  orationem  transfert  ad  rem  omnino 
diversam.  O  quantas  turbas  dedit  comfuutatio  harum  vocum  in  loco 
Flori ,  IV,  3 :  •  Quippe  dum  Sextus  patema  repetit ,  trepidatum  toto 
roari;  dum  Octavius  mortem  patris  ulciscitur,  iterum  fuit  movenda 
Thassalia ;  dum  Anlonius  varins  ingenio ,  aut  successorcm  Cacsaris  in- 
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dignatar  Octayium ,  aut  amore  Glcopatra;  desciscit  in  regem :  nam  ali- 
ler  salvus  esse  Don  potuit ,  nisi  coufu(];isset  ad  servitutem.  »  Ita  edidit 
doctissimus  Dukerus,  in  niiida  editione  Lngd.  Bat.  1722.  Freinshemius 
mancum  locum  putat ,  et  quatuor  verba  inserit ;  Grsevius  ejicit  nam ;  et 
ita  Lipsius  et  Gronovius.  Anna  Fabri  pro  nam  legit  p.  rom.  Rupertus 
et  Boeclerus  cum  Frcinshemio  sentiunt ;  Salmasius ,  Ryckius  et  Perizo- 
nius  delent  nam;  et  huc  propendet  ipse  cl.  Dukerus.  Vides  quanti  flu- 
ctus  in  hoc  simpnlo  excitentur ;  simul  vide  quam  facile  sit  hos  sedare : 

■  dum  Antonius  varius  ingenio ,  ant  successorcm  Gesaris  indignatur 
Octavium,  aut  amore  Gleopatra  desciscit  in  regem ,  jam  aliter  salvus 
esse  non  potuit  nisi  confugisset  ad  servitutem.  *  Per  se  patet :  jam  sal' 
vusesse  non  potuity  scil.  Pop.  Romanus,  ab  initio  sentenfis  repetendus; 
ut  bene  vidit  Grxvius. 

3i.  Exercere autem  jocos  non  licet?  sic  secretOy  inquit.  In  priore  sen- 
tentiae  parte  loquitur  Statius ;  in  posteriore  respondct  Maevius ,  vel  Ti- 
tius ,  vel  cjuemcunque  alium  velis.  Pro  sic  legendum  est  si :  immo  iicct , 
inquit  adversarius  y  modo  id  secreto  fiat :  cur  enim  res  ludicras  et  ieves 
orbi  exhiberes?  Atqui,  pergit  Statius,  refellens  hanc  objectionem,  non 
pudet  nos  in  publico  spectare  etiam  levissimos  lusas. 

35.  In  summoy  nempe  ego  sum  qui  traducor:  taceaty  et  gaudeat.  Ita 
distinxi,  et  sic  interpretor;  Denique^  si  reprehensione  dignus  sum  ob 
hoc  leve  genus  scriptionis,  quid  hoc  ad  illum?  quum  ego  simy  qui  tra- 
ducor,  non  ille ;  quum  hoc  periculo  raeo  fiat ,  non  illius ;  itaque  ille  ta- 
ceaty  utpote  in  re  qua»  ad  eum  minimc  pertineat ;  et  gaudeat  meo  dc- 
decore ,  si  ita  velit.  Hic  est  sensus  hujus  loci.  In  summa  est  denifjue; 
Maniliusy  IV,  ■  Italia  in  summa,  quam  rerum  maxima  Roma  Imposuit 
terris,  etc.  »  Galpurnius  Flaccus,  Declam.  XI ,  p.  8o5  edit.  Burmann. 

■  In  summa,  pernicics,  vel  velle  ad  roe  redire^  vel  nolle.  »  Vide  Justin. 
XXXVI,  I. 

37.  Ety  si  videtury  hactenus :  sin  minuSy  reprehendemur.  Sensus  est: 
Ety  si  ita  tibi  videhitury  hactenuSy  nec  ultra,  hujusmodi  scripta  edam : 
sin  minuSy  id  est ,  si  volucris  mc  pergcre ,  reprehendamur  ( ita  cnim  lc- 
gendum,  non  reprehendemur)^  non  ego  invidos  et  malevolos  curabo; 
reprehendant ,  si  velint;  ego  pergam.  Vide  Praefat.  lib.  II  ad  finem. 


CARMEN  I. 


XVII  CONSULATUS  IMP.  AUG.  GERMANIGI 

DOMITIANI.* 


JL  MTA  bis  octonis  accedit  purpura  fastis 
Coesaris ,  insignemque  aperit  Germajaicus  annum , 
Atque  oritur  cum  sole  novo ,  cum  grandibus  astris , 
Clarius  ipse  nitens ,  et  primo  major  Eoo. 

Exsultent  leges  Latiae :  gaudete ,  curules ; 
Et  septemgemino  jactantior  aethera  pulset 
Roma  jugo ;  plusque  antc  alias  Evandrius  arces 
Collis  ovet.  Subiere  novi  Palatia  fasces , 
Et  requiem  bis  sextus  honos ,  precibusque  receptis 
Curia  Capsareum  gaudet  vicisse  pudorem. 
Ipse  etiam  immensi  rcparator  maximus  aevi 
Attollit  vultus,  et  utroque  a  limine  grates 
Janus  agit;  quem  tu ,  vicina  I^acc  ligatum. 
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VARI^    LECTIONES. 


*  XFII  Conmlatus  Imp,  Ita  vql- 
gaUr.  GronoTius  ex  MSS.  plenins ; 
XVII  Conmlatus  Imp.  Aug.  Ger^ 
manici.  Cni  ex  Parm.  addidi  Domi- 
tiani.  —  Cod.  Par.  et  cd.  pr.  Ger- 
manici  Consulatus.  A. 

5.  Gaudete ,  curules.  Nihii  muto : 
legi  tamen  possiet,  gaudete,  Quiri- 
tesy  ut  in  vot.  lapide  Albs  Julise 
reperto.    Aspice.    Romiili.    pater. 


GAQDETE.qUtRlTES.  VE8TIU.  UTi.  MT. 

GLORiA.  Citatur  a  Johann.  Livineio^ 
not.  ad  Mamertini  Pane^^.  Maxi' 
miano  Au(i;.  cap.  i3. 

9.  Et  requiemy  etc.  Forte  legen- 
dum :  ■  Et  rcdiit  bis  sextus  honoi.  ■ 
Vide  not. 

i3.  Janus  agit.  Cod.  Paris.  in 
textu,  ait:  ad  mar(T.  agit.  Ed.  pr- 
ait.  A. 


P.  P.  STAT.  SILV.  LIB-  IV,  CARM.  I.      4ii 

Omnia  jussisti  componere  bella ,  novique 

In  leges  jurare  fori :  levat  ecce  supinas  1 5 

Hinc  atque  inde  manus ,  geminaque  hac  voce  proiatur : 

«  Salve,  magne  parens  mundi ;  qui  saecula  mecum 
Instaurare  paras^:  talem  te  cernere  semper 
Mense  meo  tua  Roma  cupit ;  sic  tempora  nasci , 
Sic  annos  intrare  decet :  da  gaudia  fastis  ao 

Continua;  hos  humeros  multo  sinus  ambiat  ostro , 
Et  properata  tuae  manibus  praetexta  Minervae. 
Aspids  ut  templis  alius  nitor ,  altior  aris 
Ignis ,  et  ipsa  mea;  tepeant  tibi  sidera  brumae. 
Moribus  atque  tuis  gaudent  turmaeque ,  tribusque ,    35 


|6.  Pro  hac,  cod.  Paris.  et  cdit. 
pr.  lutc.  A. 

19.  Mense  meo  tua  Roma  cupit. 
Pro  meOf  MS.  Flor.  editt.  Rom.  et 
Venet.  habent  novo ;  quod  non  im- 
probatGronov.Diatr.  c.  36,  prolato 
Loc  Glaudiani  loco,  «  Jamque  no- 
vum  fastis  aperit  felicibusannum.* 
Judicio  tamen  cujusque  liberum  re- 
linquit.  Utor  permisso ,  et  hoc  fre* 
tus  dico  Statium  scripsisse, «  Meuse 
meo  tua  Roma  cupit;  »  non  novo; 
mense  meo  id  est  Januario^  qui 
Jano  sacer,  ut  pueris  notum.  Mar- 
tialis  Epi(;r.yiII,vui,  5,  de  reditu 
Coesaris ,  ad  Janum ,  «  Tu  tamen 
hoc  mavis,  Latiae  quod  conti^t 
urbi,  Mense  tuo  reducem,  Jane, 
videre  Deum ;  •  qui  locus  niovit 
Gronovium  ut  de  *rf  novo  dubita- 
rat.  Magis  movisset  virum  egre- 
gium,  si  considerasset  mensem  no- 
vtun  nihil  esse  pncter  initium  men- 
sisy  et  de  quovis  mensc  diciposse; 
hoc  vero  loco  requiritur  mensis 
Januarius ;  ut  jam  omnino  falsnm 
sit  Mense  novo,  Martiai.  Epigr.  X, 
XLi,  1 :  «Menaenovo  Janivcterem, 


Proculeia ,  maritiim  Deserit ;  atque 
jnbes  res  sibi  habere  suas ;  •  clare 
videsilfensem  novum/ani  denotare 
inidum  Januarii;  ita  annus  novuSt 
initium  an/ii,  seu  kalendae  Janua- 
ria ,  in  isto  loco  Claudiani  a  Gro- 
novio  citato ,  et  Suetonio ,  Tiber. 
c.  6i,  et  alibi  passim.  Recte  igitur 
Mense  meo;  et  ita  Parmensis,  et 
plurimx  aliae.  —  Cod.  Par.  in  textu , 
Mense  novoj  et  ad  mar{{.  meo;  ed. 
pr.  novo.  A. 

23.  Aris.  Ita  cod.  Paris.  in  cou- 
textu ;  qui  ad  marg.  astris,  Ed.  pr. 
aris;  et  initio  versus,  Apicis  pro 
Aspicis.  A. 

34-  Pro  tibiy  cod.  Paris.  et  edit. 
pr.  mihi.  A. 

35.  Moribus  at4jue  tuif,  etc.  Cor- 
ruptus  locus  ,  quidquid  contra  di- 
cat  Gronovius,  Diatr.  c.  37.  Quid 
cnim  est  istud  at^ue;  Moribusatque 
tuis?  quis  unquam  hoc  modo  col- 
locavit  TQ  atque?  priesertim  quum 
nuUa  sit  connezio  inter  hanc  et 
prsecedentem  sententiam,  uequc 
hasc  ab  illa  aliquatenus  pcndeat. 
Pro  af^ue  non  dubito  qnin  Scatius 


4i2  P.  P.  STATII  SILVARUM 

Purpureique  Patres ;  lucemque  a  consule  ducit 
Omnis  honos.  Quid  tale,  precor,  prior  annus  habebat? 
Dic  age ,  Roma  potens ,  et  mecuro ,  longa  Vetustas , 
Dinumera  fastos ;  nec  parva  exempla  recense , 
Sed  qua^  sola  meus  dignetur  vincere  Caesar.  3o 

Ter  Latio  deciesque  tulit ,  labentibus  annis , 
Augustus  iasces ;  sed  ccepit  sero  mereri : 
Tu  juvenis  praegressus  avos.  £n !  quanta  recusas , 
Quanta  vetas !  flectere  tamen ;  precibusque  senatus 
Permittes  hajic  saepe  diem  :  manet  insuper  ordo         35 
Longior,  et  totidem  felix  tibi  Roma  curules 
Terque  quaterque  dabit :  mecum  altera  saecula  condes, 


scripserit  ecce;  Moribus  ecce  tuis; 
et  hae  voces  alias  a  librariis  com- 
mutatae  fuerant.  Sed  nec  Moribus 
sanior  Tidetur;  nuUns  enim  hic 
Moribus  locus,  quum  per  totum 
carmen  de  Consulaiu  tantum ,  non 
de  viiaprivata,  aut  Censorio  offi^ 
cio  Domitiani  agat  Statius.  Dixisse 
potius  debuit  Honoribus  tuis ,  si  per 
versum  licuissct,  quam  Moribus. 
Vorum  puto ,  «  Fascibus  ecce  tuis 
gaudent  turmarque  ,  tribusque.  • 
Sensus  hoc  postulat;  et  evincunt 
sequentia,  «  lucemque  a  Consule 
ducit  Omnis  honos.  •  Fasces  pro 
Consulaiu  poni  omnibus  notum ,  et 
bis  in  hoc  carmine  occurrit.  Natus 
error  ex  omissa  prima  versus  litera, 
ascibusy  oribus.  Nec  melius  cxpli- 
catGronovius  ista  lucem  ducit^  per, 
omnes  Magistraius  vivunt  sanciis 
moribus  principis.  Non  istud  voluit 
Statius ,  sed  hoc  :  «  Omnes  magi- 
stratus  et  honores  illustrantur  a 
Consulatu  tuo ;  »  hoc  enim  cst  lu- 
cem  tlucere  scu  accipcre  ab  aliquo ; 
ncmpc  illustrari  ab  illo ,  quemad- 
modum  luna  et  stella;  minores  a 


sole.  llaec  est  Statii  metaphora,  boc 
artificium  in  adulando. — God.Par. 
et  ed.  pr.  vulgatain  tuentur.  A. 

aS.  Forte  legendnm :  Boma  pa* 
rens.  Vide  not. 

39.  Fastos.  Cod.  Paris.  in  leztu, 
fasces;  ad  marg. /ostos.  Ed.  princ 
fasces.  A. 

3i.  Ter  Latio  deciesque  tulit, 
labentibus  annisy  Awjustus  fasees. 
Hec  est  omnium  editionum  lectio: 
prava,  quacumque  construcfione 
ponas.  Gronovius  quaprit,  quidni 
Latios?  non  aliter  scribere  potnit 
Statius.  Lucan.  VII,  4^71  ^^  ^'^ 
Pharsalico :  «  hac  luce  cruenta  Ef- 
fectum ,  ut  Latios  non  horreat  In- 
dia  fasces.  » 

33.  Tu  juvenis  pragressus  avoi- 
En!  quanta  recusas,  Quanta  vetas! 
Jiectere  iamen ,  prtecibusque  etc.  ita 
legendum  et  distiu^endum ;  non, 
et  guanta  recusas.  —  Cod.  Par.  ed. 
pr.  et  quanta.  A. 

35.  Pro  Permittes,  Parm.  Pro-^ 
mities.  —  Cod.  Par.  a  manu  prima 
Permittes;   ex   emendatione   Pro- 
mities.  Ed.  pr.  Permittes.  A. 


LIBER  IV,  GARMEN  I.  4i3 

Et  tibi  longaBvi  revocabitur  ara  Terenti. 
Mille  trophaBa  feres ;  tantum  permitte  triumphos. 
Restat  Bactra  novis ,  restat  Babylona  tributis  40 

Frenari :  nondum  in  gremio  Jovis  Indica  laurus , 
Nondum  Arabes ,  Seresque  rogant ;  nondum  omnis  honorem 
Annus  habet,  cupiuntque  deccm  tua  nomina  menses. » 

Sic  Janus ,  clausoque  libens  se  poste  recepit. 
Tunc  omnes  patuere  fores ,  la^toque  dederunt  4^ 

Signa  polo ;  longamque  tibi ,  dux  magne ,  juventam 
Annuit ,  atque  suos  promisit  Juppiter  annos. 


38.  Pro  Tertnti^  editt.  parentis; 
perperam.  Emendavit  primus  Tur- 
nebos  iq  ora  codicis  sui ;  deinde 
delerit,  et  aliter  hunc  locum  ez- 
plicaTit ,  dubitante  Morello  cui  le- 
ctioni  adluereat.  Omnem  scnipu- 
Inm  adimitGeTartius,  Papin.  Lect. 
ly,  a ;  ubi  optime  explicat,  et  pro- 
bat  ex simili  loco  Soter.  Gali.  v.  i S^ 
•  Anl  instaurati  peccaverit  ara  Te- 
renti ; » ita  enim  scribenda  haec  voz, 
non  Tarenti;  vide  Heinsinm  ad 
Ovid.  Fast.  I,  5oi ;  ubi  etiam  notat 
lectionem  edit.  Parmensis,  quse  pro 
revocoAifur  habet  renovahitur;  quod 
defendi  potest  exvoce  instaurati  in 
loco  modo  citato;  et  multis  aliis 


ezemplis.Vide  not. — Cod.  Paris.  et 
ed.  pr.  revocabitur....  parentis.  A. 

40.  Pro  Restat  Bactruy  Parm.  et 
Rom.  Restat,  —  Idem  apud  cod. 
Paris.  qui  ex  emendatione,  Restat. 
Edit.  pr.  Restant.  A. 

4i.  Pro  nondum  gremio  Jovis, 
recte  Livineius  et  Barthius ,  non" 
dum  in  gremio  Jovis.  —  Cod.  Par. 
ed.  pr.  prsepositionem  omittunt.  A. 

45.  Lege :  Tune  omen  plausere 
fores.  —  Ed.  pr.  vul^atam  retinet, 
ut  et  cod.  Paris.  qui  ad  marg.  scri- 
bit ,  plausere  dei.  Conf.  not.  A. 

46.  Vulgo,  rex  magne;  quod  et 
habent  cod.  Paris.  et  edit.  princ. 
Vide  not.  A. 
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NOTiE 

IN  CARMEN  PRIMUM  LIBRI  QUARTI 


SILVARUM. 


*  XVn  GONS.  etc.  jDoiiituiius  decem  et  septem  acoepit  connilatiu, 
quod  ante  eum  nemo  :  ex  qnibus  septem  medioB  oontimuiTit :  osibo 
«otem  parae  titulo  tenus  gessit;  nec  quemqnun  nltra  Kal.  Bfaii,  pb- 
ret  ad  fdus  usqae  Jannarii.  Domit. 

Vers.  9.  Et  requiem  bis  sextus  honos;  precihusque  neceptis  Cutia  CflM- 
'mim  gaudet  vicisse  pudorem.  Constnictio  est :  «  Et  bis  sestns  hoiuH 
gaudet  vicisse  requiem ;  et  Curia ,  precibus  reccptis ,  gaudet  liciise 
Caesareum  pudorem.  »  Bii  sextus  honos  gaudet  vicisse  requiem^  est,  coa- 
sulatus  vicit  requiem,  Sed  cujus  requiem  vicit?  Cwsaream,  opinor,  di- 
cent,  repetendam  ex  versu  proximo.  Durum  quidem  boc,  nec  tolera- 
bile  iis  qui  nnmcros  et  rompositionem  Statiauam  callent;  leenndiiB 
quam  sententia  perfecta  esse  debet  post  vocem  honos;  et  ita  ^oidea 
est :  ausim  enim  polliceri  Statium  scripsisse^ 

....  nbicre  novi  patbmi  Cuces, 
Et  rediic  bit  sextus  booos  :  pKcibiuqae  receptit 
Curia  Capsaream  (jaadet  viciasc  pudorciB. 

Vides  quam  plcna  et  rotuuda  omuia,  ct  quam  empbaticum  istud  rediit; 
quasi  dixisset ,  prioris  quidem  anni  consulatus  vix  consulatus  dici  me- 
ruit;  jam  vcro  postquam  Caesar  fasces  suscepit,  rediit  tibi,  o  Roma,  vr- 
rus  consulatus.  Martial.  Epi(;r.  VIII,  lxv,  de  Consulatu  filii  Sil.  Italici: 

BisiCDOt  jubet  cn  rpdirc  fatret , 
Naio  CoQtule ,  nobiiique  virga 
Vatit  Cattaliam  doroum  tonarc. 

Hunc  Statii  lorum  suble(;it  Claudian.  dc  IV  Consulatu  Honorij,  v.  4« 
«  Exsultant  reduces  Augusto  consule  fasccs.  »  Literae  d  et  q  ttxpe  inter 
se  commutantur ;  quippe  q  est  d  invcrsa  :  hinc  natus  error ;  requie  pro 
rediit;  ut  apud  Valer.  Flaccum ,  IV,  SiS  ^  quterent  pro  deerunt:  «  Hsr^ 
pyiis  nunquam  nova  pabula  deerunt;  •  ita  Irgcndum  (non  Harpyite  qutt- 
reitt),  ex  Ovid.  Metam.  VIII,  876,  de  Erisictboiie : 


NOT.  IN  CARM.  I  LIB.  IV  SILV.  4,5 

Vii  ttmen  ilk  mii  pottqiiiai  consanicnic  onnMm 
MMeriam ,  deenincque  gimvi  nova  palmUi  norlM» : 

«e  ec  ibi  legendtin ;  viilgo  iDeptisnme,  dederattfue ;  sed  hoc  a  Bimnatino 
jain  Tideo  occnpatam.  Multa  de  hoc  Statii  loc:o  GronoY.  Diatr.  c.  36 
Xkt  probet  a  mana  poeta;  fuisse  bis  texttts  Aonos,  id  est,  toga  prtetexta 
ooniahira  indamentum;  hb  textus,  qaia  doplicem  texturam  habuit,  lanee 
<|aa  fD^,  jmrpurOB  qaa  prstexta;  is  honos  bis  textus  gaudet,  inquit, 
^yoo^  rei^uiem  vieerit,  qaod  de  Palatinis  pressoriis  prolatas  et  Cesari 
iajectas  sit.  £t  hanc  interpretationem  multis  defendit  et  nimis  acriter, 
Elench.  Antidiatr.  cap.  5.  Postea  tamen ,  in  Rdicpiiis  ad  Stat.  SOt.  quas 
vna  cram  Statio  edidit  cnrciter  quatuordecrim  annis  post,  resipuit,  et  er- 
rorem  saum  agnovit  his  verbis ;  «  Pudet  in  re  facnli  tantopere  sudasse. 
Bis  sextus  honos  est  duodecim  fascrium  et  lietorum  honos,  proprium 
caiisalatas  insi^e;  ut  quum  JuTenalis:  «  cpium  jam  sezta  cervice  fera- 
tar,  •  i.  e.  sez  lecticrarionim  cervicibus.  Is  hoiios  reqoievit  Imperatori, 
^Qamdia  eam  wm  usarpavit^  admisso^consulatu;  re^iem  apud  illum 
-mcit^  pcMrtquam  adhibrtus  est  suscepto  consulatu.  » 

i4-  Omniajussisti  componere  bella.  Inatile  et  aullins  pretii  iattid  om' 
uia :  dobito  eiiam  aa  verum ;  non  enim  legimuft  Domitiaaam  cdanvsae 
templnm  Jani :  quo  solo  sensu  vere  dict  posset  eomposuiste  ^mmim  beiia. 
Lego,  •  Orrida  jnssisti,  etc.  »  i.  e.  horriia,  Vides  cansam  erroris,  mniasa 
aciL  priaaa  litera.  Horrida  perpetnura  beliontm  epitbeton ;  vix  opus  est 
pMUmm  loca  exscribere ;  vide ,  si  velis ,  Nostr.  Sihr.  III ,  3,  ▼.  1 70 ;  Tfa^. 
VI,  457  et  865;  Virgil.  i£Beid.  VU,  4i ;  Sil.  Ital.  I,  63o,  et  XHI,  45i; 
AneCorem  OctavisB,  v.  776;  Ausonium,  Epigram.  I;  Juvenal.  XIV,  i^; 
ec  nlioB  pasaim.  Gommutantur  interdnm  hx-voces;  Moster,  Thebaid.  X, 
94«  ^  antro  Somni,  «  non  hic  pela^,  hcet  omnia  clament  Litora,  non 
illic  ottli  fra^r;  n  pro  ormnia  MS.  Petrensis  habet  horrida:  pro  non  iliic 
ettiiy  le|;e,  non  ulius  eecii.  Iterum,  Theb.  VID,  44 1  ^i  Hoto  post  obi- 
tnn  Amphiarai,  de  Joi«  ita  queritur  et  minatar^ 

....  quid  me  otia  moesta 
Saevus ,  et  implacidam  prohibet  perferre  quictem  ? 
Amiuttmqoe  odiue  diera  ?  pandam  omBia  regoa ,  , 

Si  placet ,  et  Sljgio  praelcxam  Hyperiona  c«lo : 

cnwnam  hmc  cmnia  regna?  ex  seoMi  manifestum  e&t  Plutona  de  Tariaro 
hic  feqni;  X^ge  i^tur  orrida^  i.  e.  horrida  regna:  piUiida  reffnu  vocat 
Virgil.  £neid.  VIII,  ^45;  regna  opaca  Noster,  Theb.  I,  2^;  h4)rrifera 
regna  Seneca,  Hippoi.  v.  9812 ;  vel  saltem  invia  regna ,  pro  omnia.  Hunc 
Statii  locum  OmniajussiUi^  etc.  pessime  iuterpretatur  Gronovius,  Diatr. 
cap.  37;  post  iectam  illius  expositionem ,  vide  hujus  libri  carm.  III, 
▼.9,  10  et  17.  Hunc  etiam  locum  tacite  soblegitClaudian.  in  pr.  Cons. 
St3ic!i.  II,  286:  -u  cecidit  Maurus,  Cermania  cessit^Et  Janum  pax  alta 
ligat. » 

98.  Dic  age.,  thma  pcftens^  et  mv^umy  hngm  FeiHstuSy  DinMmem 
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fasios.  Probum  suo  loco  Roma  potens;  Horatius,  Epist.  II,  i,  yt.  60: 

>ho9  arcto  stipata  theatro  Spectat  Roma  potens;*  Ansoo.  MosellaY 

▼.  378 ,  «  Da  Yeiiiam  mihi ,  Roma  potens :  «  Sic  de  Atina  Vii^.  iEaeid. 

Vn ,  63o :  «  Tela  novant ,  Atina  potens ,  Tiburque  superbom ;  •  et  aliii 

nrbibus  donatum  hoc  epitheton  invenias.  Non  igitnr  de  Toce,  led  de 

sensu  vocis  qusereodum;  utrum  scil.  huic  loco  aptus  sit:  qaod  ncjga- 

mus;  nihil  enim  facit  potentia  Roma;  ad  istud  de  quo  hoc  loco  agit  poeta, 

scil.  ad  recensionem  Fastorum  ut  inde  repetantur  ezempla  eorom  qui 

multos  consulatus  gesserunt ,  et  qui  cum  Domitiano  in  hac.  re  compi- 

rentur :  nihil,  inquam  ,  huc  facit  Roma  potens,  sed  Jtoma  antiquaj  et 

longa  vetustas :  non  enim  ex  eo  quod  potens  sit ,  proferre  apta .  ezeinpla 

potest,  sed  quod  antiquaet  longteva  et  muhorum  saeculomm  exemplif 

et  ezperimentis  erudita  et  instructa.  Lege,  >  Dic  age,  Roma  parens,  ct 

mecum,  longa  Vetnstas,  Dinumera  fastos;  •  quae  yoz  honorem  et  reve- 

rentiam  et  antiquitatem  simul  denotat;  adeo  ut  bene  conjungatur  cdb 

longa  vetustas,  Quintilian.  Declam.  UI ,  a :  «  Sed  neque  hoc  Roma  pa- 

rens,  nec  si^a  militaria  aquiheque  victrices,  nec  tna,  somme  Impera- 

tor,  divina  virtus  sinat;  »  Sidonins  Apollinaris,  Carm.  VII,  5^4 :  «pri- 

sca  Deorum  Roma  parens ,  attoUe  genas ;  »  Sil.  [Italic.  IV,  8 1 1 :  «  qac 

prsemia  digna  Inveniam ,  Garthago  parens  ?  »  Voces  vero  potens  et  pc- 

rens  commutantur  a  librariis;  ita  Senec.  Herc.  Fnr.  v.  3oo,  TpTofiugum 

parenSf  optimi  codices  habent  potens;  qood  admisit  Gronoviin;  lir 

Claudian.  in  pr.  Cons.  Stilich.  lib.  II,  44^ :  «  Accurrit  Natura  poteni, 

seniorque  superbis  Canitiem  inclinat  radiis ;  «  pro  potens,  Moreti  codei 

parens,  Vide  antem  in  quantam  sui  oblivionem  indnxerit  Statinm  calor 

extemporanens ;  invocat  enim  longam  vetustatem  nt  Fastos  excntiit 

et  exempla  digna  proferat;   putarcs  statim  cum  Fabriciis  et  Coran- 

caniis  te  rem  habitunim  esse;  horum  oblitus,  immani  saltu  descendit 

ad  Augustumy  qui  mentibus  hominom  pmne  recens,  et  memoria  non- 

nuUorum  hxrere  potuit;  et  post  tantam  invocationis  pompam,  etpetitio- 

nem  ut  recenscret  Vetustas  non  parva  exempla,  unius  tantum  mentio- 

nem  facit.  O  judicium,  quale  te  dicam  bonum! 

38.  Revocabitur  ara  Terenti.  Domitianus  paullo  ante  Indos  saeculam 
celebraverat.  Janus  hic  adhuc  altero  toto  saeculo  Domitianum  victnniin 
spondet ,  ita  ut  denuo  ludos  saeculares  in  Terento  sit  celebratnrus  :  ideo 
enim  dicit :  «  Mecum  altera  saecnla  condes.  •  Martialis  eodem  modo  lo- 
cutus  est  lib.  IV ,  Epigr.  i : 

Hic  colat  inQenti  redeuntia  sxcula  luttro , 
Et  quae  Roniuleus  sacra  Terentut  habet. 

Valde  miror,  esse  quosdam  qui,  inventis  frugibus,  adhuc  malunt  /UtktL- 
yo^«i>i7f ,  et  vulgatam  lectionem  retinent,  et  de  templo  Flavio;  (reDtis 
quod  Domitianus  Vespasiano  parcnti  suo,  ctc.  erexerat,  inteliigendam 
putant.  At  iUos  refutat ,  vel  solnm  vorbum  revocabitur.  Nam  illa  sarra 
dicuntur  tantum  solemni  verbo  revocari ,  quae  jam  diu  instituta  et  intei^ 
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missa  fderant :  unde  Noster  Acliill.  I,  5^4^  de  Orgiu  BaccLi :  «  ....hujns 
in  Qnibra  Akemom  revocare  ipia  Trieterica  matres  Gonsuerant.  •  Et 
constat  illam^  Ditis  et  Proserpinie  aram ,  qus  in  campo  Martio ,  in  eo 
Ipco  qui  Terentus  dicebatur,  sub  terra  latebat,  singulis  centum  annis 
•ffbdiy  noyitque  sacrificis  colisolitam.  Consule  Valer.  Maximum  lib.  II, 
cap.  4 ;  Politiannm  Miscel.  cap.  58 ;  D.  Augustinum  de  Civit.  Dci  lib.  IV, 
cap.  18;  et  Gensorinum  de  Die  Natali.  Geyabt. 

43.  Decem  tua  nomina  menses,  Nam  duo  menses  jam  sortiti  erant 
aomina  Domiliani :  septembrem  enim  Germanicum  nominaverat,  quia 
co  •nsGCpisset  imperium;  et  Octobrem  Domiiianum,  quia  eo  esset  na- 
tos.  Utnmiqne  nomen  abolitnm  est  eo  mortuo;  tanta  illius  invidia,  nt 
postea  nnllus  mensis  nomen  Imperatoris  acceperit.  Domit. 

45.  Tlunc  omnes  patuere  fores ,  latoque  dederunt  Signa  polo,  Non  in- 
telli^o  qnaenam  fuerint  hsefores  quae  patuere;  non  Jani;  ille  enim  clauso 
te  poste  recepit :  «  Deorum  fores ,  inquiunt ,  quse  in  singulas  Deorum 
domos  dncebant.  »  Atqni  omnesfores  sunt  tam  hominum  quam  Dcorum 
forec  Pnsterea ,  quomodo  omnes  fores  patent  quum  Jani  clausce  sint  ? 
Deinde,  eui  bono  patuerunt?  quippe  fores  sua  sponte  patere  mali  erat 
et  infansti  ominis,  ut  ex  pluribus  antiquorum  locis  quos  ante  oculos 
jam  habeo,  probare  possem;  vide  Sueton.  Jul.  c.  81;  Ner.  c.  46;  Tit. 
c.  a4;  Tacitum,  Hist.  V,  i3;  Vopiscnm  in  Floriano,  cap.  4-  Piget  his 
absorditatibns  immorari.  Bonis  avibus  criticae  litavi  qunm  hunc  locnm 
ita  restitni :  «Tunc  omcn  plausere  fores,  laetique  dederunt  Signa  poli;  » 
dicit  Jani  fores  plangore  dedisse  signum  et  omen  haec  quae  praedixerat 
erentura  esse.  Glaudian.  de  Rapt.  Pros.  « ter  cardine  verso  PraRsagum 
cecinere  fores ;  »  OviJius ,  Metam.  IX ,  782  :  «  Et  templi  tremuere  fo- 
res;»  presentis  scilicet  numinis  signum.  Virgilius,  ^neid.  III,  90 : 

Viz  ea  fatus  eram ;  trcroere  omnia  visa  repcnte , 
LioDinaque ,  launuquc  Oei ;  toiosque  moveri 
Moos  circum , 

Vide  Illnstr.  Ezech.  Spanhemium,  ad  Callimach.  Uymn.  in  ApoIIinem. 
Bene  Tcro  omen  plausercy  id  cst,  plaudendo  dedere;  Thcb.  III,  5o2  : 

Nonne  sub  exceho  spirantis  limite  csrli , 
Amphiarae  ,  vides ,  cursus  ut  nulla  serenos 
Ales  agat  ?  liquidoque  polum  complexa  meatu 
Pendeat  ?  aut  fugiens  placabilc  planserii  orocn  ? 

ubi  tamen  codices  habent  planxerit  omen ;  quod  codem  recidit.  Clau- 
dian.  de  Bello  Getic.  « Ixtisquc  Quiritcs  Vocibus  auspicium  certi  plau- 
sere  triumphi;  *  Noster,  Thebaid.  III  ^  vers.  4^3  :  «  tunc  omnis  in  astris 
Gonionet  arcana  volucris  bona  murmura  lingua ;  »  id  cst ,  consonando  et 
plaudendo  det  bona  murmura  seu  omina.  Sic  stemuit  omcn  Amor,  et , 
dextram  stemuit  approbationem  y  apud  Propcrtium  et  CatuIIum ,  est  ster- 
nuendo  dedit  omen  et  approbatlonem.  Claudian.  de  Gons.  Prob.  et  Olyb. 

/.  27 


4i8  NOT^  IN  GABMEN  PRIMUM 

▼.  207,  «  Protpera  vibrati  tonaeraot  omina  nimln.  •  Tide  pneeedaMia. 
Propert.  III ,  «  Et  manibns  faii8to8  ter  erepnere  sonos.  *  8ed  jam  Tideo 
alinm  esse  et  elegantiorem  in  his  Statii  yerbis  sensum.  Verso  pneeedtenti 
dizerat,  «  Sic  Janns :  clansoqne  libens  se  poste  recepit ;  •  Inec  dixit  Ja- 
nns ,  et  finita  oratione  recessit  et  /ores  ciausit.  Scis  Tcro  qnid  denofent 
clausa  Jnmfores^  scil.  paeem;  addit  igifor,  «rTnnc  omen  plaosere  Id- 
res ;  •  hoc  Jani  factum,  ntpote  omen  pacis,  comprobamnt  fores,  ingeatr 
plausu  Yerberantes  postes,  et,  ut  ait  Claudianus  (ex  boc  fbrte  Stalii 
loco),  pttBsagvm  eanentes.  Videt  proprietatem  verbi  plaudere^  «piod  est 
comprobantium ;  es  sontfu  Tero  omina  captandi  mos  notior  qpmm  at 
ezemplis  adstmi  necesse  sit.  Elegantissimus  est  hic  locns,  et  ^erba  sen- 
sibus  referta.  Deinde,  iatupu  dederunt  Signa  poii,  Orid.  Fait.  IV,  833, 

Ifle  precabator :  toDitra  dedit  omina  laevo 
Juppiter,  et  laevo  fulniiaa  missa  polo  ; 

Scatiiis ,  loco  supra  citato , 

81  datur  et  durit  sediet  hste  sententia  Parcis 
Solvere  Cchionias  Leman  cuspide  ponas , 
Signa  feras ,  heTosqae  cones. 

Sed  hsc  nota  satis;  ut  et  istud,  lcBtipoil  dederunt  signa^  pro,  poU  ie- 
derunt  Ueta  signa;  qua  epitheti  transpositione  nihil  frequentias.  Horat. 
Epist.  I ,  I  :  «  cui  si  Titiosa  libido  Fecerit  auspicium ;  »  id  est ,  si  libido 
fecerit  vitiosum  auspicium:  nec  enim  opus  est  ut  legamus  ventosa  iibido, 
prout  ego  alio  Opusculo  legendum  olim  putavi;  ita  Noster,  Silv.  IV,  6, 
pocuia  marcentia  fratris  pro  pocuia  marcentisfratris^  id  est,  Baeehif  qoi 
proprie  marcidus  dicitur;  Theb.  IV,  653  :  «  Marcidus  Edono  beHnm  re- 
ferebat  ab  iEmo  Liber; »  ita  legcndum  pro  edomito.  Sic  Oapill.  Eario. 
«  Hnic  et  purpnrei  cedat  coma  saucia  Nisi,  »  pro  purpurea  coma  sau- 
cii  Nisiy  seu  Nisi  qni  a  filia  sauciabatur  et  capillo  spoliabatur.  Virgil. 
.£neid.  VIII,  5^6,  «  Tyrrhenusque  tuba;  mufpre  per  a?thera  clangor," 
i.  e.  clangor  Tyrrhtnne  tubw.  Sic  et  veteres  ductus  artificum,  pro  «efe- 
rum  artificum,  carm.  VI  hajus  libri.  Stare  tamen  potest  lato  poio;  nt 
dicat,  forcs  dedisse  si^^na  polo^  quae  poius  sequeretur,  et  fuimine  com' 
probaret;  unde  statim  sequitur,  Jovem  annuisse  et  hoc  Jani  votamet 
omen  confirmasse  et  sanxisse ;  et  vemm  est  i<eto  poio.  Dederunt  wfnm 
poio  ut  apud  Virgilium ,  Cnlice,  v.  344?  "  Nereides  undis  Signa  dabant;  ■ 
quae  est  verissima  emoadatio  magni  Sealigeri ,  pro  Nerei»  ad  undas.  Ovi' 
dius,  Heroid.  VII,  96,  «Eumenides  fatis  signa  dedere  meis;«  si  ea 
vcra  scriptura  sit. 

46.  Longamtpie  tibi,  rex  mapne,  juventam  Annuitj  atque  suof  pr&* 
misit  Juppiter  annos.  Notabilis  hic  locoSy  utpote  ea  quo,-  si  sana  sil 
vulgata  lectio,  pendeat  insignis  innovafio  in  consuetndine  Roman. 
Qnid  enim  audimas?  Domitianus  rex  magnus?  certe  hoo  non  paterc»- 
tur  Romani,  qnibas  nomen  regium  post  exactos  Tarqniniot  odiosov 
et  abominandum  semper  fait :  «  Regium  nomen  ,  alibi  magnnm,  Aonne 
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iotolcraiidiim  etC^»  inqnit  Scipio,  apad  Liyiam,  XXVll ,  19.  Nec  quis- 
€|iitoi  •orom- qai  imperatoribas  maume  actalau  sunt,  hoc  nomen  iis 
wifpiar*  serio  impegit :  ande  Qaintilian.  Instit.  III  ^  7,  nbi  satis  artifi- 
eifMe  et  adalatorie  Domitiaoi  gratiam  captat,  non  regem  eum  audei 
Tocare^  wtd  principtm.  Nam  qaod  de  Tiberio  praedictum  fuit,  «  regna- 
bit  sanc^ine  malto  Ad  regnam  qaiscpiis  Tenit  ab  exsilio , »  non  de  regno 
mat  regio  uomine  proprie  dicto  intelligendnm  esti»  sed  de  summa  poU' 
stmte^  qaocanque  nomine  distincta:  plane  ut  apud  Suetonium,  in  Vita 
•jvs,  c.  14)  "  Ac  de  infante  Scribonins  mathematicus  praeclara  spopon- 
dit;  etiam  regnatarum  quandoqne,  sed  sine  regio  insigni;  ignota  scili- 
cet  tonc  adhnc  Caesaram  potestate.  ■  Ita  GWsarem  et  Pompeium  reges 
▼ocatYal.  Fiacc.  VI,  ^^^a,  •Romanas  yeluti  saevissima  quum  legiones 
TMiphone  regesque  movet ;  »  licet  alii  de  regibus  auxHiaribus.  hoc  ca- 
piant.  £t  hoc  sensn  abusivo  frequenter  occurrit  vox  regnum^  tam  ante, 
qoam  snb  imperatoribus ;  ut  de  Sjllae  imperio  Martialis,  IX,  44«  "  ^^^ 
serat  hie  Syllam  ponere  regna  trucem; »  Sallust.  Gatilin.  •  At  Lentulnm 
dissimnlantem  coargunnt  praeter  literas,  sermonibas,  quos  iUe  habere 
•otitas  erat  ex  Libris  SibylUnis,  regnum  Romas  triblls  G>meliis  por- 
tendi :  Ginnam  atque  Syllam  antea ;  se  tertium  esse  cui  fatum  foret  nr> 
bis  potiri.  •  Notum  vero  est,  nec  Ginnam  nec  Syllam  Reges  Romae  faisse; 
nnde  non  regnum^  sed  «iomitiationem  potestatem  hanc  vocat  Quintil. 
V,  10,  de  hi^  tribus  Comeliis  loquens.  Ita  Caesar,  apud  Lucanum,  I, 
334  9  *  ez  hc»c  jam  te ,  improbe ,  regno  lUe  tuos  saltem  doceat  decedere 
S|lla :  »  artificiose  ambigua  voce  utitar  Gesar  ad  invidiam  Pompeio  fa- 
ciendam.  Aasonius,  de  XII  G0saribas, 

CKSareos  proceres,  in  qnorum  r»fna  %ectMS»du 
Contulibns ,  dndmn  Romana  potentia  cessh , 
Accipe  his  senos. 

Hinc  Eutropius,  Ul).  I,  affirmat  «Julium  et  Octavianum  Caesares  suli 
Dictaturae  nomine  et  honore  regnasse;  »  falso,  nisi  de  potestate  summa 
tantnm  accipias;  quum  ipse,  lih.  VI  ^  clare  dicat  hanc  necis  Julio  cau- 
sam  fuisse,  quod  regia  et  pcene  tyrannica  facerety  unde  Hb.  IX,  de 
Diocletiano ,  distinguit  inter  «  regiam  consuetudinem  et  Romanam  iiber- 
UUem  :  •  Diligeotissimus  tamen  et  solertissimus  princeps;  ct  qui  in 
Imperio  Romano  primus  regice  consuetudinis  formam,  magis  quam  Ro- 
manae  libertatis,  invexit;  adorarique  sc  jussit,  quum  ante  onm  cuncii 
salutarentnr.  «  Quam  distinctionem  servat  Plioius ,  Epist.  X ,  58 ,  Tra- 
jano  :  «  Sed  hoc  ipso  (fercs  eiiim  me  ambitiosum  pro  tua  gloria)  incitor 
et  accendor,  ut  cupiam  peragi  a  te  qua?  tantum  coeperant  regcs,  »  Mem , 
Panegyrico :  «  Visuntur  eadem  e  materia  Csesaris  statuae,  qua  Brutorum^ 
qaa  Camillorum  nec  discrcpat  causa  :  illi  enim  reges  hostcmque  victo- 
rem  moenibus  depulerunt :  hic  regnum  ipsum ,  qua*quc  alia  captivitas 
gignit,  arcet  ac  submovet,  sedemquc  obtinct  principis,  nc  sit  doiniiio 
locus.  I»  Vidcs  quam  cautus  sit  Plinius  in  amoliendo  invidioso  iioniiiie 
regis  a  Trajano  suo,  ct  assignando /^nnc'?/>is;  quo  titulo  gnudcli.mi  iin- 
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peratores  asque  ab  Angusto ,  «  qoi  cuncta  discordiis  civilibas  fessa  no- 

mine  principis  sob  imperinm  accepit,»  ut  de  eo  Tacitus,  initio  An- 

nal.  I.  Marullus  quidem  Epidius  et  Flavus  Gaesetius  tribuni  plebis  in  eo 

aripiebant  regni  Toluntatem ,  ut  narrat  Vell.  Patercul.  II ,  68 ;  sed  im- 

merito,  ut  videtur;  et  hac  tantum  causa  ut  invidiam  illi  conflarent.  Nec 

qnidquam ,  quod  ad  nomen  regium  attinet ,  in  hac  parte  innovatum , 

ante  insanum  Caligulae  conatum,  de  quo  Suetonius,  cap.  as:  «Quwn 

audiret  forte  reges^  qui  officii  cansa  in  urbem  advenerant,  concertan-. 

tes  apud  se  super  coenam  de  nobilitate  genens,  exclamavit,  eTc  *nifmtH 

f0<r»,  eTc  fia^tvt'  nec  mnltnm  abfuit,  quin  statim  diadema  sumereC, 

speciemque  principatus  in  regni  formam  converteret.  Verum  admonitos 

et  principum  et  regum  se  excessisse  f astigium ,  diviuam  ez  eo  majesta- 

tem  asserere  sibi  coepit.  •  Nec  ab  insequentibus  imperatoribus  quid- 

quam  mutatum  fuit  usque  ad  Domitianum;  nec  ab  ipso  Domitiano;  qni 

licet  Dominus  et  Deus  noster  appellari  voluerit ,  nusquam  tamen  legi- 

mns  eum  regis  nomen  affectasse :  nec  in  tota  antiquitate  testimoninm 

aliud  hujuscc  appellationis  Domitianeae  inveniri  posse  puto ,  pneter 

hunc  Statii  locum  ;  hunc  quoque  corruptum  :  scripsit  enim  Statins, 

« loogamque  tibi ,  dux  magne ,  juventam  Annnit.  •  Familiaris  hec  et 

frcquens  Romanis  imperatoribus  appeilatio.  Uoratius,  ad  Augustum: 

«  Lucem  redde  tuse ,  dux  bone ,  patriae ;  »  luculenter  Noster,  Lacrim. 

Etrusc.  V.  5o :  «  propriis  sub  regibus  omois  Terra ;  premit  regum  £eliz 

diademata  Roma;  Hanc  ducibus  frenare  datum.  n  Vides  quam  clare  di* 

stinguat  intor  reges  aliarum  gentium,  et  duces  Romae.  Phaedrus,  Fab. 

11,  5,  de  Tiberio,  «  Tunc  sic  jocata  est  tanti  majestas  ducis.  •  Magnus 

vero  dux  Domitianus  in  his  Silvis  non  semel  vocatur.  Herc.  Surrent. 

V.  6a ;  Capill.  Earin.  v.  S'^  sq. ;  Protrept.  Crispini ,  v.  i  aS.  lu  Juvenal. 

IV,  i45,  dc  Domitiano,  ironire  illudens  huic  titulo,  «  quos  Albanam 

dux  magnus  in  arcem  Traxerat  attonitos  et  festinare  coactos;»  summus 

duXy  idem.  Martialis,  Epigr.  I,  72  :  «  Plurima  qua  summi  fulget  imago 

ducis;»  et  VI,  91.  «  Sanrta  ducis  summi  prohibet  censura  vetatque 

Mcrrhari.  *>  Ita  sanctus  dux,  de  eodem,  IV,  a;  Ausonius  dux,  VIII,  ai, 

et  alibi.  Non  igitur  rejc  magnus  Domitianus,  sed  dux  magnus:  quonim 

nominum  difFerentiam  scire  potes  ex  Justino,  II,  i5  :  «  Duccm  suo  suo- 

rumque  exercitui  deligunt  Pausaniam;  qui  pro  ducatu  regnum  GnRcic 

nffectans,  proditionis  pra^mium  cum  Xerxe  nuptias  filia;  ejus  pacisci- 

tur.  •  Corn.  Nepos:  «  Hi  fere  fuerunt  Gra^ciae  gentis  duces,  qui  memo- 

ria  digni  vidcantur,  pneter  rtges.  »  Clare  et  apposite  Tacit.  Annal.  XII, 

a3,  de  augendo  pomGcrio  urbis  loqucns:  «  Nec  taraen  duces  Romani, 

quanquam  magnis  nationibus  subactis,  usurpaverant,  uisi  L.  Sulla,  et 

Divus  Augustus :  regum  in  eo  ambitio  vel  gloria  varie  vulgata.  •  Ssepe 

vero  vores  rex  et  dux  a  librariis  invicem  commutata^  fuerunt ;  ita  Oir}. 

Fastor.  IV,  884,  pro  dux  Thuscusy  Moreli  codex  habuit  rex.  Contra, 

liorat.  Carui.  IV,  5,  v.  87,  pio  «  Longas  o  utinam,  dux  bone,  ferias 

Pr.i\s(es  Hesppria*,**   iionnulli  rodices  optiin%  notae  habent  rex  bone; 
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qaod  tamen  si  admittatur,  non  potentite ,  sed  fatniliaritatis  esse  appel- 
latiooem  censet  sumraus  Bentleius ;  quemadmodnm  Maecenatem  alibi 
rtgem  Tocat  Flaccus;  sed  omnino  non  admittendum  Tidetnr;  non  enim 
fieri  potest  nt  tam  ambigua  et  suspicionibus  obnozia  voce  uteretur  IIo- 
ratius ;  nec  permitteret  Augnstus ,  memor  scilicet  offensionum  in  Iiac  re 
et  necis  Diri  Julii.  £x  his  exemplis  et  rationibus  cuivis,  opinor,  patet 
legendnm  esse  dux  tnagne  in  hoc  Statii  loco;  et  consequenter  falsum 
etse  Gronovium,  qui  Oratione  de  Lege  Regia,  habita  Lugd.  Batav.  ann. 
1671,  sic  loquitur:  •  Et  initium  quidem  imperatores  numero  regum 
habendi  facile  crediderim  a  Graecis  manasse :  mox  adsueverunt  et  La- 
tini ;  quorum  primus  P.  Papinius  Statius  in  carmine  quo  septimum  de- 
cimum  Consulatum  Domitiani  decoravit,  honoris  enm  causa  regem 
magnum  salutat.  »  Et  Diatr.  c.  3:  «  Nec  puduit  eum  (Statium)  in  XVII 
Consuiatu  Domitiani,  Caesarem  titulo  regis  magni  incidere :  in  invidiam 
•cilicet  Barbarorum  regum ,  qui  proprie  reges  magni  et  reges  regum  sa- 
lutabantur.  •  Atqui,  praeter  rationes  modo  adductas,  quare  aliis  in  lo- 
cis  temper  ducem  et  magnum  ducem  y  nunquam  regem  appellat?  prse* 
seitim  quum  ibi  multo  aptius  facere  potuisset  quam  hic :  certe  enim 
incongruum  est  vocare  aliquem  regem  eo  loco  ubi  illum  laudare  insti- 
tneris  ex  eo  quod  sit  consuL  Et,  quod  non  minimum  est,  reges  et  regium 
nomen  passim  in  Thebaidc  perstringit;  ita  II ,  48^?  ^^  Eteocle  *rf  Tydei 
insidiatnro :  «  sanctum  populis  per  saecula  nomen  Legatum  insidiis  ta- 
citoqne  invadere  ferro  (Quid  regnis  nou  vile?)  cupit ;  »  id  est,  regibus. 
Vide  et  Theb.  XII,  5o5  et  691.  Non  i^^itur  ausus  esset  regem  Domitia- 
num  appellare,  quum  de  regio  nomine  tam  libere  sentiret  et  locutus 
esset;  quod  et  faciunt  ceteri  istins  «vi  scriptores,  Sil.  Italicus,  Tacitos, 
Saetonius  et  alii:  minimc  ausuri  hoc  facere^  si  sensissent  imperatores 
hoc  nomen  affectasse.  Notabilis  est  locus  Silii,  XVI,  534: 

H08  intcr  gemiDi  ( quid  jam  non  regibut  ausnm  ? 
Aut  quod  jam  re{piit  restat  scelut  ?  )  irapia  Circo 
Innumero  fratres  ,  cavea  damnaote  furorem  , 
Pro  sceptro  annatis  inierunt  praclia  dextris. 

Hic  tamen  Silius  inter  Domitiani  adulatores  erat ;  istius  Domitiani ,  quem 
regem  vocat  Statius. 


CARMEN  II. 


EUGHABISTIGON 


AD 


IMP.  AUGU8T.  GERMANICUM  DOMITIANUM. 


xiEOiA  Sidoniae  convivia  laudat  Eliss 

Qui  magnum  ^neam  Laurentibus  intulit  arvis ; 

Alcinoique  dapes  mansuro  carmine  monstrat 

^Equore  qui  multo  reducem  consumpsit  Ulizen ; 

Ast  ego ,  cui  sacrae  Caesar  nova  gaudia  coenae 

Nunc  piimum ,  dominaque  dedit  consurgere  mensa, 


VARIiE   LECTIONES. 


*  Epulum  Domitiani  Eucharisti- 
con,  Ita  editiones ;  duplicilemmate ; 
quoram  utramvis  satis  es«et.  Sed 
veram  est  Eucharisticon ;  qoippe 
materia  hujus  carminis  non  est 
Epuium  Domitiani^  sed  sua  Gra- 
tiarumActioy  uX  ex  Praefat.  disci- 
mus :  «  secunda  Gratias  egi,  sacra- 
tissimis  ejus  epulis  honoratus.  » 
Bene  igiturGronovius,  et  ex  libris, 
opinor,  edidit  «  Eucharisticon  ad 
Imp.  Aug.  Germanicum  Domitia- 
num. »  lu  Parmensi  erat  angustius, 
«  Eucharisticon  ad  Domitianum;» 
iiimis  familiariter  et  sine  honore 
verboram.  —  Cod.  Paris.  edit.  pr. 
«  Gratias  agitDomitiano  epulis  ejus 
honoratus.  »   A. 


4.  Multo,  Cod.  Paris.  in  textu, 
lento;  ad  marg.  mulio:  edit.  princ. 
lento.  Vide  not.  A. 

6.  Dominaque  dedit  consurgere 
mensa.  Supra,  ad  Eq.  Max.  ▼.  83, 
monui  forte  legendum  esse  non 
surgere  mensa^  i.  e.  asddere  mensgf 
ut  moz,  V.  17,  «  datur  hcc  jnxta^ 
datur  ora  tueri  Vina  inter  mensas- 
que,  et  non  assurgere  fas  est?* 
datur  mihi  sedere,  prtesente  Impe- 
ratore?  Vide  qux  annotaTi  ad  istum 
locum  Eq.  Max.  uhi  exemplis  hoc 
loquendi  genus  illustravi.  EU^dein 
modo  non  tacta  Bentleius  restitnit 
Horatio ,  Epist.  IK  3 ,  ▼.  80 ,  pro 
contacta.  Sed  verius  forte  est,  «  do- 
minaque  dedit  con.<idere  mcnsa;" 
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Qua  celebrem  mea  vota  lyra?  quas  solvere  grates 
Suffidam?  non ,  si  pariter  mihi  vertice  laeto 
Nectat  adoratas  et  Smyrna  et  Mantua  lauros , 
Digna  loquar.  Mediis  videor  discumbere  in  astris        lo 
Cum  Jove ,  et  Iliaca  porrectum  sumere  dextra 
Immortale  merum.  Steriles  transmisimus  annos ; 
Haec  aBvi  mihi  prima  dies ,  hsec  limina  vitae. 
Tene  ego ,  regnator  terrarum  orbisque  subacti 
Magne  parens ,  te ,  spes  hominum ,  te ,  cura  Deorum ,    1 5 
Cerno  jacens  ?  datur  hac  juxta ,  datur  ora  tueri 
Vina  inter,  mensasque,  et  non  assurgere  fas  est? 
Tectum  augustum,  ingens ,  non  centum  insigne  columnis , 
Sed  quantae  Superos  caelumque,  Atlante  remisso , 
Sustentare  queant :  stupet  hoc  vicina  Tonantis 
Regia ,  teque  pari  laetantur  sede  locatum 


ao 


ot  apud  Virgil.  ^eid.  VU,  176: 
«  Perpfltais  soliti  patres  considere 
inensis. »  Sio  considere  scamnis  Ovi- 
dius,  Fast.  VI,  3o5. 

9.  Pro  adoratas,  Parm.  odoratas. 
—  Cod.  Paris.  odoratas;  ed.  princ. 
adoratas;  mox  haec  et  ille  lawrus  pro 
lauros.  A. 

10.  Loquar.  Cod.  Paris.  et  edit. 
pr.  loquor,  A. 

I a.  Pro  transmisimus^yen,  tran- 
sivimus.  —  Cod.  Paris.  transmisi- 
mus;  qiii  ad  mars*  transivimus.  Ed. 
pr.  tratismissimus.  A. 

1 3.  1^0  Aorc  Umina ,  Ven.  Parm. 
etRom.  hic.  —  Cod.  Par.  hcec;  ed. 
pr.  hic.  A. 

i5.  TCf  jpef  hominum,  te,  cura 
Deorum;  Parm.  omittit  voccm  ho- 
mirium;  Rom.  te  spes  et  te  cura 
Deorum.  Latetne  aliquid  ?  non , 
opinor ;  vix  enim  alitcr  scribere  po- 
tuit  quam  vulgo  le^ritur;  hominum 
et    Deorum   miliies   opponuntur  : 


Theb.  I ,  a3o  :  «  Erroresque  feros 
hominum ,  et  reticenda  Deomm 
Crimina ; »  ubi  vulgo  inepte  legitur 
nemorum  pro  hominum  ;  Thebaid. 
UI,  64i :  «  Vidi  hominum,  Divum- 
que  nefas,  tristemque  Megxram; » 
qui  locus  emendationem  meam  in 
ahero  confirmat.  —  Cod.  Par.  ed. 
pr.  versum  ita  concipiunt;  M.  p, 
et  te  spes  et  te  cura  d.  A. 

16.  Pro  hac,  cod.  Par.  edit.  pr. 
hcBC.  A. 

19.  Pro  quantcs,  Rom.  quam  te. 
—  Cod.  Par.  edit.  princ.  vulgatam 

exhibent.  A. 

20.  Pro  stupet,  Parm.  et  Rom 
super :  perperam ;  stupet  est  mira- 
tur,  veneratur;  vide  ad  Arb.  Ated. 
V.  4»-  —  Cod.  Paris.  in  contextu, 
super;  ad  marg.  stupet,  Ed.  princ 
super.  A. 

21.  Ltetantur.  Sic  ed.  princ.  et 
cod.  Pnris.  qui  ad  marg.  scribit, 
mirantur.  A. 
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Numina,  ne  magnum  properes  escendere  cselum :  ' 
Tanta  patet  moles,  efFusaeque  impetus  aulae 
Liberior  campi ,  multumque  amplexus  aperti 
^theros ,  et  tantum  domino  minor :  ille  penates 
Implet ,  et  ingenti  Genio  juvat.  .£mulus  illic 
Mons  Libys ,  Iliacusque  nitent,  et  multa  Syene, 
Et  Ghios ,  et  glauca  certantia  Doride  saxa , 
Lunaque  portandis  tantum  sufFecta  columnis. 
Longa  super  species :  fessis  vix  culmina  prendas 
Visibus ,  auratique  putes  laqnearia  caeli. 

Hic  quum  Romuleos  proceres  trabeataque  Gaesar 


aS 


3a 


2  2 .  Ne  magnum  properes  ascen- 
dere  calum.  Gronovius ,  Reliq.  ad 
Stat.  Silv.  notat  MSS.  Rhod.  et  Sa- 
lisb.  habere  exeedere  ;  ergo ,  inqmt , 
escendere,  Verissime :  ct  ita  Parm. 
et  Rom.  qusD  etiam  nec  pro  ne  exhi- 
bent.  Gicer.  Tusculan.  Disput.  I, 
ag,  de  Socrate,  «  . . . .  locutus  ita 
cst ,  ut  non  ad  mortem  trudi ,  verum 
in  caelum  videtur  cscendere.  »  Se- 
neca ,  lierc.  Fur.  t.  3 1,  «  escendat 
licet  Meumque  victrix  leucat  Alc- 
mene  locum ;  »  ita  optimus  Godex 
Etniscus,  noneiscendat.  Idem,  Phoe- 
niss.  V.  1 1 1,  «  in  altos  ipse  me  im- 
mittam  ro(;os ,  Erepam  ad  igocs , 
funebrem  escendam  struem;  »  ut 
hene  conjicit  Gronovius,  pro  ere- 
ctam;  quem  vidc  ad  Livium,  II, 
38,  dc  voce  escendere  fuse  ag[en> 
tem ;  et  Muret.  Var.  Lect.  XTV,  3, 
ubi  Giceronis  locuui  in  hac  voce  de- 
pravatum  emendat.  Magnum  vero 
ccelum  aduJatorie;  innuit  enim  hac 
opposilione  Domitiaui  palatium 
cssc  alterum  et  paruiim  quasi  c<r- 
lum  ;  quomodu  vocat  Templum 
Flavix  {*entis  a  Domitiano  condi- 
tum,  Pietat  Ahasr.  «  apteroa;  modo 


qui  sacraria  genti  Gondidit ,  inqae 
aHo  posoit  sua  sidera  cclo.  •  Ni- 
mirum ,  « Invicta  quidqnid  condi- 
dit  manus ,  caelum  est, »  ut  de  boc 
Templo  Martialis,  IX,  2.  —  God. 
Par.  ed.  pr.  nec  magnum  prapern 
(cod.  Paris.  a  manu  sccnnda,  prO' 
peras)  excedere  calum,  A. 

33.  Impetus.  Ita  cod.  Paris.  qni 
ad  marg.  ambitus.  Ed.  pr.  vul(]pum 
retinct ,  sed  pro  moleSf  male  scn- 
bit  molles.  A. 

34.  Forte  legendum ,  Liberior 
spatii.  —  God.  Paris.  campi ;  ex 
emendat.  campis.  Pro  apertiy  edit. 
pr.  operti;  et  ita  cod.  Paris.  qui  a 
manu  secunda,  aperti.  Seq.  vers. 
edit.  pr.  jEthereos  tantumy  et  sic 
etiam  cod.  Paris.  qui  ad  marg.  re- 
ponit,  ^theris  et  t.  Gouf.  not.  ad 
h.  1.  A. 

37.  Pro  nitenty  Parm.  niteL  — 
God.  Par.  edit.  pr.  nitet.  Mox  ille 
in  contcxtu,  et  multa  S. ;  ad  marg. 
autem  stat  pro  ef.  A. 

3o.  Pro  Longasupery  Parm.  Lon- 
gaque  super.  —  Cod.  Paris.  Longa 
sujjer,  ct  ad  marg.  supra.  Edit.  pr- 
super.  A. 
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Agmina  mille  simul  jussit  discumbere  mensis , 
Ipsa  sinus  accincta  Ceres ,  Bacchusque  laborant 
SufBcerc :  setherei  felix  sic  orbita  fluxit  35 

Triptolemi ;  sic  vitifero  sub  palmite  nudos 
Umbravit  colles ,  et  sobria  rura  Lyaeus.j 
Sed  mihi  non  epulas ,  Indisve  innixa  columnis 
Robora  Maurorum ,  famulasve  ex  ordine  turmas ; 
Ipsum ,  ipsum  cupido  tantum  spectare  vacavit  40 

Tranquillum  vultus ,  et  majestate  serena 
Mulcentcm  radios ,  summittentemque  modeste 
Fortunae  vexilla  suae ;  tamen  ore  nitebat 
Dissimulatus  honos  :  talem  quoque  barbarus  hostis 
Posset ,  et  ignotae  conspectum  agnoscere  gentes.         4^ 

Non  aUter  gelida  Rhodopcs  in  valle  recumbit 
Dimissis  Gradivus  equis :  sic  lubrica  ponit 


38.  Indisque  innixa  columnis. 
darelegendum  Indisve;epulcB  enim 
et  rt^ra  Aiaurorum  innixa  indis 
columnis  nihil  simile  habent ;  dis- 
jnngenda  igilur,  non  conjungenda. 
SicLacrim.  Etrasc.  v.  129,  restiiui 
pubentesve  rosce  pro  pubentesque; 
et  lierc.  Surrent.  ad  fin.  priscumvc 
et  Solisve  pro  priscumque  et  Solis- 
<fue,  Juvenal.  Sat.  XV,  124 :  «  Qua 
nec  terribiles  Cimbri,  nec  Britones 
unquam,  Sauromatasve  truces,  aut 
immanes  Agathyrsi ;  » ita  legendum 
pro  SauromatcBque ;  et  versu  prirao 
pro  Britones  legc  Teutones.  Cimbri 
et  Teutones  perpetuo  conjuugun- 
lur;  vide  Vell.  Patercul.  II,  8  et 
la;  Florum,  III,  3,  et  alios  pas- 
sim.  —  God.  Par.  ed.  pr.  Indisquey 
ct  seti.  vers.  famulasque.  A. 

^i'  Tranquillum  vultu,  scdma- 

jestate    serena    Mulccntem    radios. 

Olim  emendaveram  «Tranquillum 

vultus  et  majcstate ,  etc.  «  et  ita 


fiehotius ,  testante  Gronov.  Diatr. 
cap.  38.  Vultus  vero  est  accnsati- 
vus  pluralis;  quu  numero  fere  uti- 
tur  Statius  quando  de  numine  ali- 
quo  aut  illustriori  persona  sermo 
sit :  ita  mox ,  v.  52,  «  Nec  dum  mquo 
tuos,  Germanice,  vultus;»  carm. 
VI,  v.  55,  de  Hercule,  «  Sic  mitis 
vultus ,  eic.  »  Silv.  III ,  3  :  -  Sed 
decus  eximium  formae  par  rcddit 
imagoVultibus;»  V,  i,v.  189,  «Da 
Capitolinis  xternum  sedibus  aurum 
Quo  niteaut  sacri  centeno  pondere 
vultusGrsaris; » italegendumpulo; 
vul{ro  niteat.  Vide  quo;  mox  anno- 
tabimus  ad  vers.  54-  Claudianus, 
de  Laud.  Stilicon.  II,  vers.  i35, 
«Blanda  quidem  vultus;  sed  qua 
non  tetrius  ulia;»  ita  bcne  ex  libb. 
edidit  Heinsius  pro  vultu  ;  vide  eum 
ad  locum. 

43.  Pro  tamen^  Parm.  tdtUy  id 
est,  tantum;  perperam.  —  Cod. 
Paris.  cd.  pr.  tamen.  A. 


bo 
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Membra  Therapnaea  resolutus  {j^ymnade  Pollux : 
Sic  jacet  ad  Gangen ,  Indis  ululantibus ,  Evan : 
Sic  gravis  Alcides ,  post  horrida  jussa  novercae , 
Gaudebat  strato  latus  acdinare  leoni. 

Parva  loquor,  nec  dum  aequo  tuos,  Germanice,  Yultus : 
Talis  ubi  Oceani  finem ,  mensasque  revisit 
^thiopum ,  sacros  difFiisus  nectare  vultus 
Dux  superum ,  secreta  jubet  dare  carmina  Muaas ,     55 
Et  Pallenaeos  Phoebum  laudare  triumphos. 


49.  Evan.  God.  Par.  edit.  princ. 
euhan.  A. 

50.  Sic  gravis  AlcideSy  post  hor- 
lida  jussa  reversus  y  etc.  Reversus 
quo?  ant  post  cujus  horrida  jussa? 
hsc  enim  dicta  fuissc  oportait ; 
maltoruin  quippe  jussa  patiebatur 
Hercules.  Lege,  ut  supra  monni  ad 
UI ,  3 ,  V.  56 ,  •  post  horrida  jussa 
novercae ;  n  nihil  yerius.  Cf.  Achil- 
leid.  I,  i89;Ovid.  Metam.  IX,  i5; 
Sil.  Ital.  II ,  478 ;  Auctor  OctaTiae, 
▼.  aa.  Sed  hoec  satis;  quippe  pueri 
sciunt  Junonem  Alcidis  novercam. 
Gaudebat  acclinare  latus  est  accli' 
nabat  latus;  de  qua  phrasi  plenius 
in  superioribus.  Notandum  veru 
vocem  sic  in  his  comparationibus 
idera  esse  ac  ialis;  dc  quo  ctiam 
supra.  Pro  gravisy  Parm.  graius.  — 
Cod.  Paris.  edit.  pr.  gravis. ...  re^ 
versus.  A. 

5a.  Pro  fiec  dum^  Parm.  non^ 
dum.  —  Cod.  Paris.  edit.  pr.  nec 
dum.  A. 

54 •  Sacro  diffusus  nectare  vul' 
tus.  Modo  praecessit ,  « nec  dum 
squo  tuos ,  Germanicc  vultus ;  » 
ner  tamen  quidquam  mutare  au- 
dco :  optime  cnim  utrique  loco  con- 
venit  miltus,  nec  iu  mclius  refor- 
marc  potes:  nisi  mavis  in  loco  SU' 


periore,  «  necdom  «quo  tuot ,  Ger- 
manice ,  visus  ; »  ut  ThebaicL  IX , 
879,  de  Parthcnopaeo,  •  cecidit  la- 
lata  casside  valtiis ,  JE^s^qae  per 
trepidos  exspirat  grmtia  visns ; »  el 
hoc  verum  pulo :  visus  est  speeiesj 
et  de  toto  homine,  non  faeie  so- 
lum,  sumendus.  Vell.  Patercnhis, 
II ,  94,  dc  Tiberio  :  «  qui  protaiiis 
quantus  est  sperari  potoerat,  vin- 
qne  pnetulerat  principem ;  »  ita  le- 
gendum;  non  visusque.  Porro,  scri- 
bendum  hoc  loco  sacros  vultuSy  non 
sacro  nectare.  Martiai.  Epigr.  VIII, 
a4  '  «  Qoi  fingit  sacros  auro  vel 
marmore  vulius,  eic.  •  Nemesian. 
Cyneget.  v.  76;  Lncan.  VIII,  669. 
Mamertin.  Geneth.  Mazim.  c.  11: 
«  quale  pietas  vestra  spectacolum 
dedit,  quum...  admissis  qui  sacroi 
vultus  adoraturi  erant ,  etc.  »  et  iu 
passim.  Diffusus  vultus  nectare,  nt 
Achilleid.  1 ,  53 :  «  a?qaoreo  diffa- 
sus  nectare  vultns;  »  Ovid.  Metani. 
in ,  3 1 8  :  «  Forte  Jovem  memorant 
diffusum  nectare,  curas  Seposuisse 
graves.  »  Oceani  finem  est  c\  Vir- 
Qil  .€neid.  IV,  480.  —  Cod.  Par. 
ed.  pr.  sacro...  vultus.  A. 

55.  ^fusas.  Edit.  pr.  mensi%;  et 
hoc  in  texUi  habet  cod.  Paris.  qiti 
ad  mar^j.  Musas.  A. 
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Dl  tibi ,  namque  animas  saepe  exaudire  minores 
Dicuntur,  patiiae  bis  terque  exire  senectae 
Annuerint  fines !  rata  numina  miseris  astris ,  59 

Templaque  des ,  habilesque  domos !  saepe  annua  pandas 
limina ;  saepe  novo  Janum  lictore  salutes ; 
Saepe  coronatis  iteres  Quinquennia  lustris ! 
Qua  mihi  felices  epulas  mensaeque  dedisti 
Sacra  tuae^  talis  longo  post  tempore  venit 
Lux  mifai ,  Trojanae  qualis  sub  collibus  Albae  65 

Quum  modo  Germanas  acies ,  modo  Daca  sonantem 
Praelia,  Palladio  tua  me  manus  induit  auro. 


58.  Patfim  bit  terque  exire  sene- 
eUg  Annuerint  fines  !  Nihil  audeo 
matare,  licet  mire  adblandiatur 
Pyiim  senectm  pro  patrUe;  ad  hanc 
enin  formam  fere  aemper  ¥ota  sua 
coDcipit,  quando  lon(>^vitatem  cui- 
piam  optat;  nt  III,  4*  *  ^^^y  ^^^•» 
per  annoa  Iliacos  Pjliosque  situs; » 
1,4**  Enboici  traoscendere  pul- 
▼eria  annos  Nestoreosque  situs ;  » 
ec  ita  aiibi  his  Silvis.  Pylite  seneette 
uc  Theb.  V,  ySi;  Martial.  Epigr. 
Vm,  3;  SU.  Ital.  XV,  456,  et  alios. 
Ita  apud  Ovidium ,  Met.  XV,  836, 
pro  eo  qaod  erat  in  MSS.  patrios 
annoSy  restituit  Heinsius  Pylios. 
Sed  hoc  loco  nihii  mutare  audeo : 
Vespasianus  enim,  Domitiani  pa- 
ter,  Tizit  annis  sezaginta  novem. 

60.  Pro  habitesque  domoSy  recte 
Barthias  kabilcsque.  Ncmesianus, 


Cyneget.  ys.  i^S,  «Qoin  et  flam- 
mato  ducatur  linea  lonjre  Grcuitu, 
signetque  habilemvaporigneus  or- 
bem.  •  —  God.  Paris.  edit.  princ. 
habitesque.  A. 

6 1 .  Pro  Lim  ina ,  Pa rm .  Lumina  ; 
etpro  lictorey  Rom.  littore.  —  God. 
Par.  cd.  pr.  Limina...  littore.  A. 

63.  ProQua,Parm.  Qtui5;male. 
Gonstructio  est :  «  Lux  ea,  qna  de- 
disti  mihi  f^lices  epulas  et  sacra 
mensae  tus,  talis  mihi  longo  post 
tempore  venit,  qualis  ea  fuit  quum 
tua  manus  induit  Palladio  auro  me 
sonantcm  modo  Germauas  acies, 
modo  Daca  pnclia.  »  —  Cod.  Par. 
ed.  pr.  Qua.  A. 

65.  Pro  TrojanaAlba,  nonnvtWi 
Romance;  perperam.  —  Cod.  Par. 
ed.  princ.  Bomancs;  ille  tamen  ad 
marg.  TroyancB.  A. 
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SILVARUM. 


*  rliCCHABiSTicoif ,  etc.  Domitianas  epulum  iargissimum  dedit  senatori- 
bus  et  equitibus :  in  quo  iaudando  Martialis  et  epigramma  eistat,  etlicc 
Papinii  Silva ,  ubi  gratias  agit  imperatori ,  quod  illic  fiierit  ipse  quoqiie 
acceptus  tam  honoritice.  Domit. 

VEns.  4*  -^quorequi  multo  reduccm  consumsit  Ulixem.  Id  est,  Home- 
rus,  qui  consumsit,  vel  exhausity  \elfatigavit  Ulizera  (hoc  est,  consum- 
tum  et  exhauslum  descripsit)  reducem  multo  aquore,  permultum  iBquor. 
Voetsc  facere  dicuntur  qux  facta  describunty  ut  alibi  notavi  :  ita  VirgiliDi 
intulit  jEneam  Laurentibus  arviSy  hoc  cst,  illatum  arvis  lAUirentibm  de^ 
scripsit  vel  cecinit.  Exempla  obvia.  Potes  etiam  construere,  qui  mult» 
aquore  consumsit  reducem  Ulixem.  Ctcunque  sumas,  haec  lectio  est 
omnium  editionum  praeter  Romanam,  qux  pro  multo  habet  /enfo,  hy- 
pallage  forte  nun  coutemncnda,  ut  lenlum  cequor  vocctur,  in  quo  Ulixes 
lentus  vagabatur.  Notus  illc  Ovidii  versus,  «  Hanc  tua  Penelope  lento 
tibi  mittit,  Ulixe ;  »  et  huic  forte  alludit  Statius,  ut  et  Sabinus,  Epist.  1, 
seu  Ulixis  Penelops,  «  Ar(;uis  ut  lentum  :  mallem  quoque  forsitan  esse.* 
Ovid.  Rem.  Amor.  v.  7/3, 

Quid ,  Menelac  ,  dolcs  ?  ibas  sine  Gonjugr  Creten  : 
Et  poteras  nupta  lentus  abcssc  taa. 

Potes  etiam  le{];cre,  lcnte  reducem  consumsit  Ulixemy  ut  Glauc.  Melior. 
V.  1  id,  «  casus  tarde  remeantis  Ulixci :  »  et  Gencthl.  Lucan.  v.  49*  "  ^^ 
tarde  reducis  vias  Ulixis.  »  Sed  hoc  non  placet  quia  deerit  epitheton  tm 
(equore.  Nisi  ferri  possct  multo^  in  contextum  admisissem  lentOy  quod 
adruodum  arridct,  et  Statianum  esse  fere  persuadeor. 

In  Addcndis  Markland.  postca  sul)jecit  :  «  Quemadmodum  Rom.  ita 
Venet.  habet  lento  pro  muUo  :  quod  in  contcxtum  statim  admitta- 
tur.  »  Ed. 

•j3.  Effusceque  impetus  aulce.  Gronoviu.s,  Diatr.  c.  38  :  «  Scribe,  effuut 
qua  impetus  aulat :  notandus  li^imttfffjiit  Statii ,  qui  molem  illam  a^dificii 
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Gcsarei  ake  assnrgeDtem ,  latequc  se  efFerentem  eztendentemque ,  tm- 
petum  dizit.  •  Sed  primum ,  quare  mutandum  est  <ro  que  in  qua^  quum 
que  multo  pnestet  j  sive  sensui  sive  numeris  consulas  ?  qua  est  ubi :  di- 
cit  i^itur  Statius ,  secundum  Gronovium ,  «  tanta  patet  moles  ubi  anla 
est.  •  Quonam  alio ,  quaeso ,  loco  patere  potuit  nisi  eo  ubi  esset  ?  moles 
enim  et  aula  idem  ezprimunt,  diversis  tantum  verbb  :  adeo  ut  h»c 
emendatio  dicat ,  tanta  patet  aula  nbi  aula  e$t,  Deinde  :  nullus  hic  «/^«- 
Tiojiuoc  Statii :  habuit  enim  ez  Lucretio,  iib.  V,  n  quantum  caeli  tegit  im- 
petus  ingens ;  »  ubi  impetus  casli  est  caslumy  ut  hic ,  impetus  aulce  est  aula ; 
cum  tacita  significatioue  magnitudinis  vel  immanitatis. 

m 

a4*  Liberior  campiy  multumque  amplexus  aperti,  jEthereo  et  tantum 
domino  minor.  iterum  Gronovins :  «  Non  praetereundum ,  Rom.  ct  Venet. 
editt.  legere  et  distinguere ,  «  Liberior  campi ,  multumque  amplezus 
operti,  n  pro  apertiy  et  sanc  ita  scripsit  Statius.  Liberior  campiy  id  est, 
quod  ad  campum.  Dicit  domum  Domitiani  cinctam  esse  longo  equore 
sea  capacissimo  atrio  y  et  vastum  tectum  continere  :  opertum ,  quod 
tecto  indusum  est.  «  Hxc  nihilo  saniora  :  primum  enim ,  quis  miquam 
dizit  campum  pro  atrio?  praescrtim  ubi  de  ediHcio  urbano,  nou  rustico 
scrmo  sit.  Undc  campus  in  urbe  ?  Martius  enim  campus  locum  hic  uul- 
lum  habet,  ubi  de  Palatio  loquitur.  Martialis,  ^piS''*  ^^)  lviii, 

Baiana  nostri  vilU  ,  Baue  ,  Fauttini 
Ingrata  lati  tpatia  detinet  campi : 

an  ibi  quoque  campi  czplicabis  atrii?  ne  feceris  :  non  enim  ita  voluit 
Martialis  :  sed  spatia  campi  dicit,  quia  de  villa,  non  de  ledificio  urbano 
loquitur.  Deinde,  si  recte  dici  posset  campi  pro  atriij  non  tamen  sensui 
satisfactum  esset;  qnippe  quaelibet,  etiam  parva  domns,  habere  potest 
liberum  et  magnum  campum;  id  est,  scnsu  Gronoviano  atrium;  Statius 
vero  domum  hanc  a  magnitudine  commendat,  et  dicit  eam  in  iiberam 
et  magnam  laxiiudinem  porrectam  esse,  et  multum,  soli  structionibus 
suis  detinere  :  hoc  vero  non  est  Liberior  campi ,  sed  Liberior  spatii ;  et 
ita  Statium  scripsisse  minime  dubito  :  «  Tanta  patet  moles,  effusxque 
impetus  aulie  Liberior  spatii.  »  Q.  Curtius,  VII,  4^  "  protenus  certe  re- 
cesserunt  dato  libero  spatio ;  »  Seneca,  Natur.  Quacst.  V,  i5,  «  deinde 
longa  via  fatigatos ,  vidisse  flumina  ingentia  ct  conceptus  aquanim  iner- 
tium  vastos,  pares  nostris ;  nec  comprcssos  quidem  terra  supercminente 
( I.  snperimminente  ) ,  sed  iLl^erae  lazitatis ;  »  Qnintilianus,  Instit.  II ,  6, 
de  avibus  loquens,  « tum  czpertas  vires  libero  caelo,  ctc.  »  Lucanus, 
IX,  4^^?  ^^  vento  :  «  petit  omne  solum  ;  liberque  meatu  .£oIiam  rabiem 
totis  ezercet  arenis :  »  ita  legcndum  :  vulgo,  patet  omne  solum  :  perpe- 
ram.  Liv.  XXIII,  4/9  "  Dein  libero  spatio  inter  se  ludificantes  sine  vul- 
nere  pugnam  extrahebant.  »  Notus  vero  Gnecismus  Liberior  sjmtii.  Ita 
/f6er  terrce  hostis  apud  Lucan.  VI,  io6, 

At  liber  tcrrse  tpatiosis  coUibnt  hostis 

Aere  non  pif^ro ,  nec  incrtibas  angitur  undis  : 
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licet  GronoTiufl,  Diatr.  c.  3 ,  «ro  tems  non  ad  libery  sed  ad  eoiHlm  |>er- 
tinere  dicat :  «  hosds  liber^  coUibus  spatiosis  terr»:  •  et  hoc  perMifit ' 
cl.  Drakenborchio  (ad  Sil.  Italionm,  II,  44')*  ^i^  ntin<piam,  modo 
sanm  cniqne  in  hit  rebas  sit  judiciam.  Silius ,  eo  loco  :  *  It  liber  campi 
pastor ,  etc.  »  liber  campi  pMtor  est  qoi  libertatem  habet  qaocjao  velit 
per  campum  evagandi.  Nec  Statii  Liberiar  enmpi  ez  hoc  Sdii  loco  de- 
fendi  potest  :  immo  evertitar ;  Silius  enim  de  rure  loquitar,  /(  /ilwr 
campipastoTy  Statius  in  media  ur6e  versatur :  differentia  inter  scriptn- 
ram  cdpi  et  spatU  non  adeo  magna  est,  literis  transpositis.  Seqaitor, 
m  JEtherio  et  tantum  domino  rainor.  »  Male  Domitianus  dicitar  tethenu 
dominns ;  hoc  enim  est  epitheton  Jovis,  quem  supra ,  Herc.  Snrrent.  108, 
▼ocat  mtherium  patrem  :  et  ita  Martialis,  Epigr.  IX,  xzxvi  et  zxzTn;  et 
Noster  9  Theb.  XI ,  aoy.  Recte  quidem  Triptolemus,  infra,  ▼.  35,  dicitBr 
tetherius  ob  notam  ejus  per  aethera  ezpeditionem  :  hoc  vero  naUo  modo 
congrnit  Domitiano.  Mutatione  unius  liter»  tota  hoc  rea  espeditnr: 
lege  modo : 

Liberior  spadi ,  multomque  amplezns  aperti 

iEtheros,  et  cancum  Domino  ininor ; 

ita  ex  anribus  et  intellectis  nnmeris  Statianis  olim  emendoveram ;  ne- 
mor  etiaui  istius  loci  in  Phileto  Ursi ,  v.  34  9 

Quali»  erat  procal  (heu )  canctit  paerisque  virisqoe 
Pulcbrior,  et  tantum  domiiio  minor ; 

ubi  idem  hemistichion ,  et  eadero  versus  modulatio  :  confirmat  edit. 
Parm.  quae  vocem  jEtheros  clare  exhibet;  Rom.  athereos.  Bene  vero 
aperti  atheros  :  conf.  Virgilins,  ^neid.  I,  691 ;  Seneca,  Hippol.  ▼.  499; 
Noster ,  Theb.  IF,  4^^ ,  «  et  te  jam  tempns  aperto  Sub  Jove  ferre  dies : « 
id  est,  tethere  aperto.  jEtheros  vero  (non  ^theris)  terminatione  Gnrca  ^ 
quam ,  utpote  sonantiorem ,  amat  Statius  :  vide  Theb.  II,  6^3 ;  et  III,  S^S ; 
yi,  389,  «  Et  jam  sortitus  Prothoos  versarat  ahena  Gasside;  »  ita  legen- 
dnm  pro  Prothousy  quod  ingratum  auribus  atcidit  propter  pnecedens 
sortitus  :  aaribus,  inquam^  quarum  in  bis  rebus  magna  habenda  est  ra- 
tio.  Et  jam  tandem  Domitiani  domum  habes  latam  et  altam  y  quod  volnit 
Statios  :  latam^  utpote  quac  Liherior  spatii;  altam ,  et  magnam  simul, 
quia  mir/fum  aperti  eetherum  complexa^  hoc  cst,  impleHs^  amhitu  suo  oc- 
cupansy  nt  ad  Eq,  Max.  v.  a,  annotavi.  N.  Heinsins  ad  Clandian.  Rapt. 
Plros.  I,  '7^  9  Ie(pt  aperti  jEtheros  ex  edit.  Parmensi;  et  ex  conjcctura 
campis  pro  campi :  qu»,  quando  intelligo,  facile  possum  refutare.  Ve- 
rum  est  aperti  jEtheros  confra  centum  Godices  :  et  ita  conjecisse  jam 
video  emditissimvim  Petrum  Scriverium. 

27.  MuUa  Syene.  Non  admodum  placet  to  multa;  et  laterc  sub  ea  vocc 
puto  epitheton  ahquod  marmori  Syeniti  proprium,  et  quod  colorem  ejus 
denotct;  ut  versu  proxime  scq.  glauca  certantia  Doride  saxa^  de  Garvstio 
marmore.  De  Syenite  lapidc  vide  Plin.  XXXVI,  8. 
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3i.  AmnMfU/9  fhties  ituptetria  emU.  Recte  mBnia ;  iwc  qvidqiuun  wnt- 
ttliditfli :  mKrmti  ewii^  nt  «pQd  ClaadiafD.  III  Gons.  HoDor.  «  aaratas  aatro- 
rtniv fMnderef  arees;  «  Mairilia8,V,  335;  «  Grater  auratia  sur^  G»lat«s 
ab  iMtris.  •  Laqmearia  cmti  y  beae  :  aade  ManiliiM ,  lib.  1 ,  53a : 

fivc  igitur  texnnt  «quali  tidera  tractn 
Ignibns  in  varias  carlnm  laqneantia  formav. 

Cemacula  maxima  casli  ▼ocat  Ennius,  in  Fragm.  pag.  146 ;  cceli  ingetites 
fomiceSy  atibi,  (quam  metaphoram  ejLagitat  Gicero,  de  Orator.  TII,  4o) 
et  cwlipalatum ,  pa£^  3^7 ;  convexitatem  scilicet  respiciens.  De  hac  voce 
iaquearia  insignis  est  locus  Servii  ad  Virgil.  .£neid.  VIII,  «iS,  «  summi- 
qae  ferit  laquearia  tecti.  »  «  Laquearia ;  multi  lacunaria  le^nt  :  nam 
lacns  dicuntur ;  unde  est  in  Hor.  Od.  11, 1 8, 3,  mea  renidet  in  domo  lacunar. 
Non  enim  a  laqueis  dicitur,  sed  ab  eo  quod  sunt  lacus.  »  Ubi  miratur 
Fierias  Servium  non  neglcxisse  eos  qui  lacunaria  legunt,  quum  vel  ex 
Horatii  exemplo,  quod  apposuit,  syllaba;  repugnantiam  viderit.  Recte 
baec  Pierius,  siita  scripserit  Servius ;  sed  aliter  scripsit,  nempc,  Multi 
iacuaria  tegunt,  Bicit  Servius  muhos  le^ere  lacuaria  hoc  loco,  a  lacu; 
nnde  ct  lacunar:  clarura  ex  alio  loco  ^neid.  I^  ySo,  •  dependent  lychni 
laquearibus  aureis ;  »  ad  quem  Servius  :  Legituret  lacuaribus.  Tota  an- 
notatio  sic  habet :  «  Principaliter  lacus  dicitur,  ut  Lucilius  :  resuitant 
itdesque  lacusque.  Diminuti6  iacunar  facit;  Horatius  :  Nec  mea  reni' 
det  in  domo  lacunar,  Inde  fitalia  diminutio  iacunarium^  etper  antistoe- 
cbon  laquenrium,  Legitur  et  lacuaribus.  »  Fallitur  vero  grammaticus : 
non  enim  per  antistoechon  fit  iaquearium  pro  iacunarium ,  sed  laquea" 
rium  ponitur  pro  iacuarium  y  hoc  pro  iacunarium ,  elisa  litera  n ,  et  pro- 
miscuo  usu  literarum  ^u  et  c,  de  quo  plus  semel  monui.  Progressus  hoc 
modo  fit;  iacus,  iacunar,  iacunarium ,  iacuarium ,  iaquearium.  Hanc  vero 
domum  Domitiani  struxit  Rabirius  quidam,  ut  ex  Martiali  disco,  Epigr. 

VII,  LVI, 

Astra  polomque  tua  cepisti  mente ,  Rabiri , 
Parrbasiam  mira  qui  ttruit  arte  domum  : 

qui  locus  egregic  illustrat  hunc  Papinii ;  et  pro  tiia  mente  legendum  forte 
pia  mente. 

35.  ^tiierii  felix  sic  orbitajbixit  Triptoiemi.  N.  Heinsins  ad  Val.  Flacc. 
rV,  654)  pro  atherii  vult  Acttei  Triptolemi,  sine  causa :  immo  perperam ; 
mtherii  enim  hoc  loco  necessario  requiritur  :  talis,  inquit  Statius,  fuit 
Triptolemus,  qui  per  cethera  voians  orbem  terrarum  frugibus  obseruit, 
ut  ait  Servius^  ad  Gcorg.  I,  19.  Vides  quare  fluxit;  nisi  enim  (Ctherius 
fuisset  Triptolemusy  orbita  e\\i%  Jluere  non  adeo  recte  dici  potuit  \fluerc 
enim  de  rebus  qucne  a  loco  superiore  veniunt,  ut  Eq.  Max.  v.  3,  «  ca*Ione 
peractum  Fluxit  opus  ?  »  hic  vero  \oxJiuxit  alludit  ad  sparsionem  scmi- 
,  nis  qnod  e  curru  {cthcrio  in  terras  subjaccntes  dejecit  Triptolemus  :  et 
verba  hoc  ordine  poucnda  sunt,  «  sic  orbita  aetherii  Triptolemi  fluxit  fe- 
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liz.  m  Felix  estfrugifera  ;  utfelix  annuSy  qai  largosfrugum  proventus  ad- 
fert^  poetis  passim.  Niliil  igitur  mutandum.  Eodem  modo  Perseus  oernis 
vocatur  Val.  Flacco,  1, 67 ;  ob  eamdem  fere  ratiooem.  Sic  Plato  tetherha 
apud  Manilium,  I,  771 ,  utpote  qni  aerias  tentavit  domos  aDimoque  ro- 
tundum  percucurrit  polum,  «  JEtheriusque  Platon,  et  qui  fiabricaverat 
illum;  »  qui  fabricaverat  illum  est  Socrates,  ex  cujus  quasi  officina  pro- 
diit  Plato  :  unde  intelligitur  istud  D.  Pauli,  adEphes.  II,  10,  'AtntSyif 
•0juf f  nOIHMA.  Pari  sensu  Plautus  parentes  vocat  liberorum  fabros. 

53.  Talis  ubi  oceani  finem  ,  mensasque  revisit  jEthiopumy  etc.  Mihil 
hoc  loco  sollicitandum  csset ,  nisi  novam  lectionem  praeboisset  Parmen- 
sis,  mensasque  reliquit  jCthiopum  ;  cui  favet  simillimus  locus  Acbilleid. 
ly  5a,  de  Neptuno,  «  Oceano  veniebat  ab  hospite,  mensis  Lastus^  et 
apquoreo  diffusus  nectare  vultus.  »  De  hac  igitur  cogitandum  censeo  :  le- 
ctiones  enim  primx  editionis  non  temere  abjiciend»  sunt ,  nisi  manifesto 
vitioss  et  absurda> ;  ut  v.  55 ,  ubi  pro  Dux  eadem  habet  Dum  :  eodem 
versu  pro  Musas  Rom.  mensis.  De  Jove  ad  i/Au/AtiM  ^thiopas  proBri- 
scente  videndus  llomerus,  Iliad.  «,  4^3^  et  Amobius,  VI,  p.  193,  ubi 
consulas  Observat.  Elmenhorstii. 

55.  Secreta  carmina  sunt  carmina  reconditiora ,  non  quotidiani  can- 
tus;  ut  vestis  scposita  apud  TibuIIum.  Deinde,  pro  laudare  triumphos, 
potes  legere  cantarcy  ut  Theb.  VI,  35^;  Horatius,Garm.  II,  9,  19.  Sed 
laudare  recte  habet  :  idem  cnim  est  quod  oum  laude  cantare.  Gf.  Theb. 
Vm ,  234  ;  Silv.  IV,  a,  i ;  Galpumius,  Eclog.  VI,  ^5  :  Sidon.  AppolliD. 
Garm.  IV,  de  Virgilio  et  Augusto, 

Sed  rus  GooccMum  dum  largo  in  prinrii>e  laudat , 
Caelum  pro  terris  ruitica  musa  dedit. 

6a.  Stepe  coronatis  iteres  Quinquennia  lustris!  Intelli{p^  quinquennale 
certamen  institutum  Jovi  Gapitolino,  ubi  musica,  equestri,  cursn,  rjid' 
nicis  ludis  ccrtabatur,  et  plures  aliquanto  crant  coronati,  ut  ait  SnetOD. 
quam  nunc  sunt.  DoMrr. 


CARMEN  IIL 


VIA  DOMITIANA. 


l^uis  duri  silicis  gravisqae  ferri 
Immanis  sonus  a^quori  propinquum 
Saxosae  latus  Appiae  replevit? 
Certe  non  Libyca;  sonant  catervae , 
Nec  dux  advena ,  pejerate  bello , 
Campanos  quatis  inquietus  agros ; 
Nec  frangit  vada ,  montibusque  caesis 


VARIiE   LECTIONES. 


!i.  Pro  Immanis^  Parm.  Immani; 
et  pro  aiquoriy  Parra.  et  Rom.  aquo- 
ris  :  frustra.  —  Cod.  Paris.  ed.  pr. 
Immanis...,  aquoris.  A. 

5.  Nec  dux  advena  pejerante  bello 
Campanos  quatit  inquietus  agros. 
Quid  eilpejerante  bello  ?  an  bellum 
pejerare  dicitar?  Non  certe;  sed 
dux,  qui  contra  foedera  et  pacem 
joratam  bellum  infert,  pejerat  seu 
pejeratus  esU  Lege  et  distiogue , 
«  Nec  dux  advena ,  prjerate  bello, 
Campanos  qnatis  inquietus  ag;ros ; » 
apostrophe  poetis  usitatissiroa;  ut 
inf ra ,  v.  1 3^, «  Lar|ris ,  India ,  nubi- 
bus  maderes ; »  ubi  plura  ezempla 
proferam;  Domitius  ducem  hnnc 
advenam  Spartacum  interpretatur, 
qni  erat ,  inquit,  Thracius ;  sed  non 
dicit  quo  sensu  bellnm  Spartaci  pe- 
jerans  dici  potuit.  Cruceus  dc  An- 

I. 


nihale  hasn  capit,  non  obstante 
mentione  Libycarum  catervarum 
versu  superiore;  est  enim,  inquit, 
dilatatio  poetis  et  oratoribus  usi- 
tatissima.  Certe  notissimum  est  An* 
nibalis  perjurium  ;  unde  Noster, 
Herc.  Epitrapez.  «  perjnroqne  ense 
snperbus  Annibal :  »  et  Martialis , 
Epigr.  VI ,  XIX  :  «  perjuria  Punici 
furoris  Magna  voce  sonas.  »  Sed 
disjunctivum  nec  aham  interpreta- 
tionem  videtur  postulare,  et  diver- 
sum  a  priore  bellum  innuere.  Quid- 
quid  sit ,  certissima  puto  pejerate^ 
ct  quatisy  quod  absolute  ponilur, 
ut  Protr.  Crispin.  v.  i35,  «  Anjuga 
Pannoniffi,  mutatoresque  domorum 
Sauromatas  quaties?»  id  est,  bello 
quatieSy  turbabis.  Exempla  obvia. 
—  Cod.  Par.  et  ed.  pr.  pejerante.., 
quatit.  A. 

28 
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Inducit  Nero  sordidas  paludes. 
Sed  qui  limina  bellicosa  Jani 
Justis  legibus ,  et  foro  coronat; 
Qui  casta;  Cereri  diu  negata 
Reddit  jugera ,  sobriasque  terras ; 
Qui  fortem  vetat  interire  sexum , 
Et  Censor  prohibet  mares  adultos 
Pulchrae  supplicium  timere  formae ; 
Qui  reddit  Capitolio  Tonantem , 
Et  Pacem  propria  domo  reponit ; 
Qui  genti  patridB  futura  semper 
Sancit  limina ,  Flaviumque  culmen ; 
Hic ,  coeno  bibulo  viam  gravante , 
Et  campis  iter  amne  detinente , 
Longos  eximit  ambitus  y  novoque 


iO 
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1 1 .  Qui.  God.  Par.  a  prima  manu 
Quis;  ex  emendatione  Qui.  Ed.  pr. 
QuiSf  et  casteri  pro  Cereri.  A. 

i3.  Qui.  Iterum  cod.  Par.  a  manu 
prima  Quis;  ex  emendatione  Qui; 
ed.  pr.  Quis.  A. 

19.  Flaviumque  culmen.  God. 
Paris.  ed.  pr.  fiaviumqw9  calvum, 
Vide  not.  A. 

20.  Vulgo :  «  Hic  scenis  populi 
Tias  gravatas ,  Et  campis  iter  umne 
detinentes.  »  Cod.  Paris.  Como  hic 
populeo  (  pro  quo  ad  marg^.  Hic  se- 
gnis  populi)  vias  gravatas  Et  (in 
marg.  llic)  campis  iter  omiie  deli- 
nentes.  Edit.  princ.  juxta  codicem : 
«  Corno  hic  populeo  v.  g.  £t  c.  i. 
o.  d.  »  Vid.  not.  A. 

22.  Novoq ue  Injectu  solidat  gra- 
ves  arenas.  Theod.  Gorallus,  seu 
Joannes  Clericus ,  not.  ad  Aucto- 
rem  ^tnae,  vers.  206,  «  Congeries 
operis  saxonim  et  puiris  arenae,  > 
cttat  hunc  Statii  locum ;  et  pro  ^m- 


ves  arenas  ex  antiquis  editionibos 
reponit  putres  arenas»  Sane  omnes 
quas  ego  inspexi  retinent  graves; 
neque  hanc  discrepantiam  a  qno- 
quam  alio  notatam  invenio :  ex  qna- 
cunque  vero  editione  banserit  rir 
doctus,Terissimampoto,  etsensni 
necessariam ;  quippe  si  graves  sint 
arencs,  parum  opus  est  ut  soliden" 
tury  gravitate  sua  psne  jam  soiidtt; 
Orid.  Mei.  XI,  282 :  «  Litns  habet 
solidum,  quod  nec  vestigia  servet, 
Nec  remorctur  iter ; »  et  contrariom 
dixisse  debuit  Statius,  «  novoqoe 
Injectu  solidat  lcves  arenas,  •  hoc 
est  mollesy  putres^  i i//icUw»vc ,  ot 
infra  v.  1 26 ;  Auctor  iEtnse,  v.  4^3, 
«  In  cinerem,  putresque  jacetdila* 
psus  arenas. »  Vides  quid  sit  putiis 
arena ,  nempe  cedens^  sorbens  rotas, 
ut  mox  dicit.  Haoc  lectionem  clare 
confirmat  locus  carminis  proxime 
Sfsquentis ,  vers.  2 ,  «  Hac  jingressa 
yias,  qua  nobilis  Appia  crescit  In 
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iDJectu  solidat  (praves  arenas ; 
Gaudens  Euboicae  dpmum  Sibyll^ , 
Gauranosqne  sinus ,  et  aestuantes 
Septem  montibus  admovere  Baias. 

Hic  quondam  piger  axe  vectus  udo 
Nutabat  cruce  pendula  viator, 
Sorbebatque  rotas  maligna  tellus ; 
£t  plebs  in  mediis  Latina  campis 
Horrebat  mala  navigationis ; 
Nec  cursus  agiles ,  et  impeditum 
Tardabant  iter  orbitae  tacentes , 
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lams,  et  molles  solidas  premtf  ag- 
ger  arenas ;  »  agger  solidus  premit 
molles  arenasy  non  graves  arenas. 
Scio  qnid  objici  possit  ex  Epist. 
Praefat.  hajns  libri:  «Tertio,  viam 
Domitianam  miratns  sam,  quae  gra- 
Tissimam  arenaram  moram  exe- 
mit.  n  Illic  vero  gravissimam  est 
molestissimam,  Pro  injectu  optime 
le^  posset  ingestui  cui  contraijam 
egestus  v.  42;  et  ita  Theb.  VI,  873 : 
ii  «^nKiae  efBoetas  hiatu  Exsuit  in- 
gestas  fluvio  sudoris  arenas ; »  et  sic 
poetac  passim.  Sednihil  mutandum 
cootra  editiones :  praesertim  quum 
Ltvios,  Yn,  16,  dixerit  conjectiis 
temtg  eodem  sensu.  Versu  prox. 
seq.  gaudens  admovere  est  admo- 
vens;  de  quo  alibi  dixi.  —  Cod. 
Paris.  edit.  pr.  vulgatam  tuentur. 
P^olo  Ante  ,  cod.  Par.  in  textu  exi- 
mit;  ad  marg.  exuit.  Edit.  pr.  exi- 
mU,  A. 

37.  Axe  vectus  uno.  N.  Heinsius 
ad  Val.  Flaccum,  VII,  239,  pro 
uuo  recte  legit  udo.  Vidc  qux  no- 
tavi  ad  II ,  a ,  V.  1 5 ,  ubi  pro  unum 
iitus  restitui  udum.  —  Cod.  Paris. 
ed.  pr.  ano.  A. 


29.  Pro  sofhebmt,  nuItK  editio- 
nes  rodebat:  inepte.  Qesiituit  Ber- 
nartius  ex  libris,  ut  ille  ait;  ita 
certe  invtni  in  Parm.  et  Rom.  Vere 
sine  dubio.  —  Cod.  Par.  Sordebat; 
ed.  pr.  Sorhebat.  A. 

30.  Latina.  Ita  cod.  Paris.  in 
textu ;  ad  mar^.  Larinap  com  nota : 
«  Larinates  in  Campania  sunt.  > 
Ed-  pr.  fjatina,  A. 

32.  Nec  cursus  agiles,  sed  impe- 
ditum  Tardabant  iter  orfrttir  tacen^ 
tes.  Primo  legendum :  «  Nec  cursos 
a{j;iles;  et  impeditum  ^fc.  »  ita  I, 
4 :  «  Reddere  jura  foro ;  nec  protur- 
bare  curules ,  Et  femim  mulcere 
toga ; »  infra ,  hoc  libro ,  earm.  V|I, 
V.  10:  »  Nunc  ab  intonsa  capienda 
myrto  Serta  :  nec  major  sitis ;  ct 
bibendtts  Castior  amnis ; »  ita  It- 
gendum  esse  ad  locum  probabo ; 
ubi  fusius  agam.  Deinde ,  pro  or' 
hitae  tacentes,  m^Mm  jacentes ,  id 
est ,  depresscs  et  profunda.  Mactia- 
lis  quidem,  Epig*  IV,  lxit  :  «  essedp 
tacente  Ne  blando  rota  sit  molesta 
somno ;  >»  nihilominus  tamen  verius 
^nto  jacentes ;  .alterum  euMn  pau- 
sam  hujus  tarditatis  ^oq  efpfiftft' ; 

28. 
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Dum  pondus  nimium  querens  sub  alta 
Repit  languida  quadrupes  statera ; 
At  nunc ,  quae  solidum  diem  terebat , 
Horarum  via  facta  vix  duarum : 
Non  tensae  volucrum  per  astra  pennas , 
Nec  velocius  ibitis ,  carinse. 

ICc  primus  labor  inchoare  sulcos , 
Et  rescindere  limites ,  et  alto 
Egestu  penitus  cavare  terras : 
Mox ,  haustas  aiiter  replere  fossas , 
Et  summo  gremium  parare  dorso , 
Ne  nutent  sola ,  ne  maligna  sedes , 
Et  pressis  dubium  cubile  saxis : 
"l^unc  umbonibus  hinc  et  hinc  coactis , 
Et  crebris  iter  alligare  Qomphis. 
O  quanta3  pariter  manus  laborant ! 
Hi  caedunt  nemus ,  exsuuntque  montes , 
Hi  ferro  scopulos  trabesque  levant ; 
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quippe  orbitic  non  tardabant  iterex 
eo  quod  tacentes  erant,  sed  quia 
jacentesy  et  depressas.  De  commnta- 
tione  harum  vocum  dixi  supra ,  I , 
3 ,  y.  4o  9  ubi  vide.  —  Go9.  Paris. 
ed.  pr.  sed..,  tacentes.  A. 

35.  Repit.  Ita  cod.  Par.  in  con- 
textu ;  ad  marg.  Perit.  Edit.  princ. 
Repit.  A. 

36.  Pro  Atj  Parm.  Et;  male. 
Diem  terehat;  recte;  Apulei.  Apo- 
log.  •  Sed  non  est  opers  in  istis 
diem  terere,  ut  sit  mibi  tempus 
aggredi  ad  cetera.  »  Sic  otium  et 
tempus  terere^  passim.  H«c  noto, 
ne  cui  adblandiatur  diem  tenebat. 
—  Cod.  Par.  ed.  pr.  At.  A. 

45.  Cod.  Par.  edit.  pr.  «  Ne  nu- 
tent  sola :  mali^pia  sedes ;  »  altero 
II*  omisso.  A. 


48.  Pro  crebrisy  Rom.  Cft6m.— 
God.  Par.  ed.  pr.  crebris.  A. 

5o.  Exsuuntque  montes;  Hiferro 
scopulos  trabesque ca!dunt.\\em%va& 
ad  Ovid.  Fast.  IV,  91  a ,  pro  exguunt 
rescribi  ¥ult  eruuTit^  quia  agi(ar  de 
sazis  ad  viam  sternendam  effossis. 
Non  opus  est :  agit  enim  Statius  de 
silva  seu  materia  et  trabibusy  quc 
decisae  et  levi^ratae  et  iii  terram  de- 
pactse  continebant  ciementum,  et 
firmitatem  operi  addebant;  prout 
quotidic  factum  videmus.  Recte  igi- 
tur  exsuunty  id  est,  nudant.  Noster, 
Achill.  1, 4^7  •  «ezsuti  viderunt  aera 
montes.  »  Huic  contrarium  amicire 
et  induere  et  vestire  colles  seu  aaros, 
passim  poetis.  Rectius  idem  pro 
trabesque  ctedunty  ex  Parmensi  mo- 
net  le£;endam  esse  levant  ( ita  cnioi 
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llli  taxa  ligant ,  opusque  texunt 
Cocto  pulvere  sordidoque  topho ; 
Hi  siccant  bibulas  manu  lacunas , 
£t  longe  fluvios  agunt  minores. 
Hsa  possent  et  Athon  cavare  dextrae , 
Et  moestum  pelagus  gementis  Helles 
Intercludere  ponte  non  natanti : 
His  parvus ,  Lechio  nihil  vetante, 
Inous  freta  miscuisset  Isthmos. 
Fervent  litora ,  mobilesque  silvae ; 
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tcribendam  esse  hanc  vocem,  non 
Itevant,  quum  sit  a  Graeca  xttot, 
docet  Burmannus);  quod  et  ex  Ro- 
mana  edit.  ante  notaverat  Grono- 
▼ius,  Diatr.  cap,  ^o.  Noster,  Herc. 
Snrrenf.  vs.  118,  loco  simillimo : 
«  his  Gsedere  siWas  Et  levare  tra- 
bes ,  etc.  »  nbi  vide  notas.  —  God» 
Par.  ed.  pr.  «  Hii  cedunt  n.  ezuunt- 
que  m.  Hii  f.  s.  t.  levant.  »  A. 

53.  Cocto  pulvere ,  sordidoque  to- 
pho.  Idem  Heinsius  ad  Ovid.  Fast. 
n  9  a4  9  pi^o  sordido  topho  le(pt  tor- 
rido;  admodumprobabilehoc,  sive 
pro  arido  sive  pro  tosto  sumas ;  sed 
de  hoc  potius,  propter  «ro  cocfo 
pulvere.  Hujus  sig;nificationis  vocis 
torridus  vide  multa  ezempla  isto 
loco.  Gerte  sordido  topho  nihili 
est.  Verissimam  puto  hanc  Heinsii 
emendationem ,  et  quae  in  contex- 
tum  tutq  recipi  possit.  Nam  quod 
Tfkpix  dicit ,  posse  etiam  leg^  lurido 
iophoy  quum  Vitruyius  tria  tophi 
genera  recenseat,  album ,  rubrum , 
et  nigrum;  possemus  hac  conje- 
ctara  carere.  —  Cod.  Par.  ed.  pr. 
nihil  mutant.  A. 

54*  Hi.  Cod.  Paris.  cdit.  princ. 
Hii,  A. 

56.  Pro  postentf  Parm.  possunt; 


et  pro  Athon  y  Parm.  et  Rom.  aton. 
—  Cod.  Paris.  edit.  pr.  vul^atam 
tuentur.  A. 

59.  Vulgo  :  H  p,  Lechio!  nisi 
vetarent;  et  pro  vetarent^  Parm. 
natarent.  —  Cod.  Paris.  edit.  pr. 
H.  p.  nisi  lechia  vetarent;  sed  pro 
lechite,  cod.  in  marg.  devifs.  Gonf. 
not.  A. 

61.  Nohilesq^e  siiwe.  Horatias^ 
carm.  1 ,  1 4  :  <•  Quamvis  Pontica 
pinus  Silv»  filia  nobilis  Jactes  et 
genus  et  nomen  inutilc ;  »  recte  ibi 
Silva  nohilis;  sed  hoc  loco  ridicu- 
lum  est  epithetpn;  quid  enim  silvas 
nobilitiU.  ad  echo  quam  remittit? 
quasi  nohiles  tantum  silv»,  non 
ignohiles  etiam  (siqussint)  soni- 
tnm  remittant.  Pronum  crat,  «  Fer- 
vent  litora  mobilesque  silvae. »  Et 
ita  postea  inveni  in  Parmensi;  et 
ex  ea  Heinsius  ad  Ovid.  Fast.  H, 
a^i  ubi  ait,  «Mohiles;  quia  loco 
rooventur  inciss.  »  Ego,  non  hoc 
sensu  capio  hunc  locum ;  sed  puto 
«ro  mobiles  esse  |^enerale  epitheton 
omnium  nemorum  et  silvarum  (non 
harum  tantum  quas  Domitiani  ma- 
nus  csdebant)  qoae  magno  quo- 
•piam  fragore^  vel  etiam  vento  con- 
cuss»,  agitantar  et  moventur.  Virg. 
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It  lofi{}as  meiKas  fragor  per  urbes ; 
AU|iie  Ecfao  simol  hinc  et  inde  fractam 
Gauro  ]!^Ia5si€iis  ovifer  remittit. 
Miratur  sonitum  qoieta  Cyme , 
Et  Litema  palos ,  pigerqoe  Savo. 

At  flavom  capot ,  ovidomqoe  late 
XJrinem  mollibos  impeditos  olvis 
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Jftn.  V9  14S :  •  Tiun  plaiun  frenu- 
f  uque  vjrCioi ,  studiiiqae  faventnm 
C>>h»oDat  omne  nemus,  Tocemque 
inclu4a  volutant  litora;»  Anson. 
Movell.  V.  167,  «  a<l*trepit  oniif  Et 
rupe«,  et  tilva  tremens;  »  Seneca, 
Troad.  v.  173,«  Movcre  silvae  ca- 
pita  y  et  excelsum  nemus  Fra^ore 
vaslo  tonuit;  »  ct  liippol.  v.  S07, 
1  Ramique  ventis  leue  percussi  tre- 
munt;*»  Ausonius,  Epist.  XXIV, 
93 :  M  tum  nemus  umhris  Mobili- 
hus,  ctc.  »  Ovidius,  Amor.  III ,  5 : 
«  Quem  tn  mobilibus  foliis  vitare 
voIebaN.  •>  8ic  tremulw  arundines 
idcm,  Mot.  XI,  190;  et  passim.  — 
Cod.  Par.  ed.  pr.  nobilesque.  A. 

6a.  Pro  /t,  Parm.  Et.  — Cod. 
Paris.  ed.  pr.  /(.  A. 

G3.  Attjue  Echo  simul  hinc  et 
inde  fractam.  Pro  Echo,  iii  Parm. 
est  Echon.  Sic  Ovid.  Amor.  11,  16, 
v.  3i,  «  Stcpu  pcttius  Ilcro  juvenis 
trnnavorat  undas ,  »  codcx  Putea- 
nus  etouiuesfcrescripti,  cumprima 
edit.  liabcnt  Heron ,  inoucute  Bur- 
umnno.  Sic  et  Hcroid.  VII,  i33, 
«  Forsituu  (*t  (^ravidam  Dido ,  sce- 
lcrute,  relinquas,  »  in  muhis  codi> 
cibuH  crut  Didon ;  ut  et  Argon ,  non 
.^ryo,  Epi«t.  XII,  9.  —  Cod.  Par. 
fd.  pr.  «•i7io.  A. 

t)5.  Pro  Cymey  Domitii  codd. 
f»riui';  Parm.  cyrne.  Verum  csl 
Cyme  (id  e«f ,  CHmte).,  ut  Epiced. 


PkCr.  ▼.  16S.  —  Cod.  Par.  ed.  pr. 
€^yme.  A» 

66.  Et  Lintema  palus,  pi^enfue 
Savo.  Nic.  Heinsius  ad  Sil.  Italic. 
VI ,  654 1  et  ad  Ovid.  Metam.  XV, 
714^  legendum  esse  docet  LUema 
noo  Lintema;  quia  Graecis  est  Au- 
TffTOT ,  non  AirrtfTCT.  Et  ita  Cluver. 
Italia,  lib.  IV,  2;  Silius,  VII,  277, 
m  Atergo  rupes^  undosis  squalCda 
terris  Hinc  Latema  palus ;  »  ubi  pro 
undosis  terris,  forte  legendum  ul- 
vosis  ripis.  Pro  Savo^  Domitins  i» 
suis  codidbus  invenit  Sason;  unde 
vulgatam  fecit,  Savo\  bene:  Plio. 
Uist.  Nat.  III ,  5 ,  de  Campania  lo- 
quens,  «  In  ora  Savo  fluvius;  Vul- 
tumum  oppidum  cum  amne;  Li- 
ternum  ;  Cumae  Cbalcidensium.  ■ 
—  Cod.  Par.  Lintema...  Savo  ;  et 
ad  marg.  Sason.  Ed.  pr.  Lintema... 
Savo.  A. 

67.  Vulgo  :  humidumque :  boc 
et  babcnt  cod.  Par.  et  ed.  pr.  Tum 
pro  Atfiavum^  bfcc  et  ille  EU  A. 

68.  Crinem  mollibus  impeditus 
nlmis.  Eust.  Swartius,  Analect.  II, 
a ,  recte  Icgit  u/i;i5 :  alterum  absor- 
dum;  Noster,  Tbeb.  IX,  4*9)  ^^ 
Ismeno  flumine^  «  neza  vircntibus 
ulvis  Cornua  concutiens;  »  ubi  co- 
dex  Petrensis  habet  ulmis.  Ulva 
proprie  fluviorum.  Propertius,  I, 
1 4 )  I  :  «  Tu  licet  abjectus  Tiberina 
molliterulva ;  »  ita  legendum  esse, 
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Vultarnus  levat  ora ,  maximoque 
Pontis  Gaesarei  reclinis  arcu 
Raucis  talia  faucibus  redundat : 

«  Gamporum  bone  conditor  meorum\ 
Qui  me  vallibus  aviis  refusum 
Et  ripas  habitare  nescientem 
Recti  legibus  alvei  ligasti ; 
Et  nunc  ille  ego  turbidus ,  minaxque , 
Vix  passus  dubias  prius  carinas , 
Jam  pontem  fero ,  perviusque  calcor ; 
Qui  terras  rapere ,  et  rotare  silvas 
Assueram  (pudet),  Amnis  esse  ooepi ; 
Et  grates  ago ,  servitusque  tanti  est , 
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non  undof  snpra,  ni  fallor,  monui. 
Pro  mollibusy  Parm.  colUbut,  — 
God.  Par.  in  textu ,  ulmis;  ad  marg. 
uinis.  Ed.  princ.  ulmis.  Haec  et  ille 
motlibus.  A. 

70.  Pro  reclinis,  cod.  Paris.  ed. 
pr.  reclivis.  A. 

7 1 .  Pandis  talia  faucibus  redun' 
dat.  Olim  conjeceram ,  Blandisfau^ 
cibus^  qnod  optime  convenit  Vnl- 
turno  adblandietUi ,  adulnnti,  et 
gratiam  Imperatoris  captanti.  Sed 
Parmens.  habet /)aucis;  unde  Hein- 
sins  ad  Ovid.  Met.  XV,  397,  conji- 
<!it  nmcij;  ne  dnbites  qnin  vere; 
hmc  enim  vox  aquis  et  Diis  Jluvia' 
libus  optime  convenit.  Virgil.  JEn. 
IX,  135;  Ovid.  Metam.  V,  600; 
idem ,  Fast.  V,  638 ;  Amor.  III ,  6, 
5a.  £le(j;ans  istud  redundat  y  de 
.i^^tnelocuturo.  Ut  vero  raucasfau- 
ees  Vulturno  attribnit  Noster,  ita 
nccamfaucem  Terrae  Ovidius ,  Met. 
n,  378,  in  incendio  Phaethonteo, 
«  siocaqne  ita  fauce  locuta  est ;  » 

▼nlgo  perperam  sicca  voce.  — 


God.  Paris.  a  manu  prima  Pandis; 
ex  emendat.  Pansis^  svperscript. 
apertis.  Ed.  pr.  Pandis.  A, 

73.  Ed.  princ.  «  Qnis  me  vallis 
aviibus  refusum.  »  Et  sic  etiam  cod. 
Par.  qui  ex  emendatione  vnl^atam 
restituit.  A. 

74.  Pro  Et  riptUy  Parm.  In  ripis; 
et  ita  Rom.  —  Cod.  Par.  ed.  princ. 
In  ripis.  A. 

76.  Lege,  At  nunc ,  vel  En 
nuncy  etc.  et  conf.  not.  A. 

8 1 .  Sed  grates  ago  strictus,  atque 
tanti  est.  Ita  edit.  Romana.  Parm. 
«  Sed  grates  ago  structus  quia  tanti 
est.  »  Veneta ,  strictus  atque;  quod 
Gronovio  placuit,  Diatr.  c.  4o;  et 
firmat  ex  versu  76,  jRecti  legibus 
alvei  ligasti.  Lege  primum,  Etgra- 
tes  ago :  deinde,  mihi  nunqnam  ar- 
risit  scabrities  ista  versus ,  strictus 
atque.  Et  bene  quod  in  suis  exem- 
plaribus  Politianus  invenit,  *  Sed 
grates  ago,  servitusque  tanti  est; » 
humillime  et  serviliter  adulator  Vul- 
tnmuf,  et  qaasi  belio  captos  Do- 
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Quod  sub  te  duce ,  te  jubente ,  cessi ; 
Quod  tu  maximus  arbiter ,  meaeque 
Victor  perpetuus  legere  ripse. 
£t  nunc  limite  me  colis  beato  y 
Nec  sordere  sinis  ^  malumque  late 
Deterges  sterilis  soli  pudorem , 
Nec  me  pulvereum  gravemque  cceno 
Tyrrheni  sinus  obruet  profundi ; 
Quaiis  Cinyphius  tacente  ripa 
Poenos  Bagrada  serpit  inter  agros ; 
Sed  talis  ferar^  ut  nitente  cursu 
Tranquillum  mare  proximumque  possim 
Puro  gurgite  provocare  Lirim.  » 
Haec  Amnis ;  pariterque  se  levabat 
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mitiano  se  submittit.  Glare  confir- 
mant  hoc  ista,  «Quod  sub  te  duce; » 
ct ,  «Victor  perpietuag  legere  ripae ; » 
sumta  a  re  bellica.  Ipsi  numeri  et 
modulatio  versusprobanthanc  esse 
manum  Statii.  —  £d.  pr.  «  Sed  g. 
a.  strictus  tanti  est; »  ita  etiam  cod. 
Par.  qui  ad  mar£^.  fortiusque  tanto, 
pro  strictus  t.  e.  A. 

8a.  Parmens.  omittitprioremte; 
Romana ,  «  Quod  sub  tc  duce  jam 
jubcnte  cessi;  »  non  nuncjuhente, 
quemadmodum  scribi  voluit  Gro- 
novius ;  minus  concinne.  Yerum 
est : «  Quodsub  te  duce ,  tc  jubente , 
cessL  n  •—  Ed.  "pr.jamjubente;  ita 
etiam  cod,  Paris.  qui  ex  emenda- 
tione,  tej*  A. 

87.  Sterilis  soli  putorem.  Ita  Ro- 
mana,  Aldi,  Bemartii,  et  alis  edi- 
tiones :  perperam.  In  Parmensi  in- 
veni  pudonem ;  et  ita  cdidit  Gevar- 
tius ,  et  post  eum  Gronovius :  eui 
lcctioni  commentarii  vicem  pra^- 
sfabit  locus  Nostri,  Herc.  Surrent. 


vs.  167,  «  Qui  rigidas  nipe8>  infe- 
cundaeque  pudenda  Naturae  deserta 
domas ;  etc.  »  —  Cod.  Par.  et  ed. 
pr.  putorem.  A. 

88.  Ne  me  pulvereum.,..  ohruat 
profundi,  Lcge ,  posita  tixi if  0*rf>f^ 
post  pudorem ,  «  Nec  me  pulvereum 
gravemque  cceno  Tyrrheni  sinas 
obruet  profundi,  etc  Sed  talis  fe- 
rar,  ut,  etc.  »  Et  hoc  sensus  postu- 
lat,  et  adversativum  sed.  Certe  Ve- 
neta  habet,  Nec  obruit.  De  Da(p*ade 
tacente  ripa  iuculenter  Silius  Italic. 
VI,  i4o  sqq.  Tacente  ripa^  quietaf- 
utpotc  qui  lento  pede  sulcat  arenas, 
et  cum  paccy  ut  de  flumine  Hora* 
tius.  Non  opus  igitur  ut  legamos 
jacente  ripa.  —  Cod.  Par,  edit.  pr- 
Ne....  obruat.  A. 

94.  Pro  Puroy  Parm.  Duro.  — 
Cod.  Paris.  et  edit.  princ.  recte 
Puro.  A. 

95.  Pariterqueselevarat.ltiVaX' 
mens.  et  Roman.  invenio  levabat; 
quod  quarc  mutarunt?  Ita  etim 
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Ingenti  plaga  marmorata  dorso : 
Hujus  janua ,  prosperumque  limen 
Arcus  j  helligeri  Ducis  trophaeis 
£t  tods  Ligurum  nitens  metallis , 
Quantus  nubila  qui  coronat  imbri. 
Illic  flectitur  exitus  viarum ; 
lUic  Appia  se  dolet  relinqui : 
Tunc  velocior  aoiorque  cursus , 
Tunc  ipsos  juvat  impetus  jugales. 
Geu  fessis  ubi  remigum  lacertis 
Primae ,  carbasa  ventilatis ,  aurae. 

Ergo  onmes ,  age ,  quae  sub  axe  primo 
Romani  colitis  fidem  parentis , 
Prono  limite  commeate  gentes : 
Eoae  citius  venite  laurus , 
Nil  obstat  cupidis,  nihil  moratur. 
[  Qui  primo  Tyberim  reliquit  ortu , 
Primo  vespere  navigat  Lucrinum.  ] 

Sed  quam  fine  viae  recentis  imo , 
Qua  monstrat  veteres  Apollo  Cumas , 
Albam  crinibus ,  infuhsque  cerno  ? 
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edidit  Gracens.  —  God.  Paris.  ed. 
pr.  levarat,  A. 

loo.  Lege,  tiuo  coronat  Iris^  et 
▼ide  not.  ad  ys.  99. 

loi.  Exitus  viarum.  Vulgo,  ex- 
citus  viator;  Heins.  exitus  viarum : 
VeneU,  exitus  vimtor.  —  Cod.  Par. 
ed.  pr.  excitus  viator.  Conf.  not.  ad 
▼s.  99«  A. 

io5.  Fessis.  God.  Paris.  a  manu 
prima,  yessus ;  ex  emenH axione  fes- 
sis :  hoc  habet  ed.  pr.  A. 

106.  Prima  carbasa  ventilantur 
aura.  Ita  edidit  seu  comipit  Domi- 
tiiw,  qaum  in  suis  codicibus  inve- 


oisset,  •  Primx  carbasa  ventilantis 
aurs.  »  £t  ita  est  in  Parmensi,  et 
in  MS.  Rhod. ;  vidit  Gronov. ;  nnde, 
Reliq.  ad  Stat.  SiW.  lcgit,  «Primae, 
carbasa  ventilatis,  aurse; »  utplane 
cod.  Salisb.  et  excerpta  Lindenbr. 
Nihil  Terius.  Sensus  idem  est,  sed 
▼ersus  multo  melior,  quam  si  tot 
▼oces  in  a  exissent.  —  Edit.  princ. 
Prima....  ventilantur  aura;  et  sic, 
ni  fallor,  cod.  Par.  a  manu  prima ; 
qui  cx  emendatione  vulgatam  exhi- 
bet.  A. 

112.  Dc  hoc  et  scqucnti  versu 
conf.  not.  A. 
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Visu  (allimur?  an  sacris  ab  antris 
Profert  Cfaalcidicas  Sibylla  lauras? 
Gedamus ;  chely ,  jam  repone  cantus ; 
Vates  sanctior  incipit ;  tacendum  est. 
En  1  et  coUa  rotat,  novisque  late 
Bacchatur  spatiis ,  viamque  replet. 
Tunc  sic  virgineo  profatur  ore : 

ft  Dicebam ,  veniet  (manete  c^mpi 
Atque  amnis )  veniet ,  favente  caelo , 
Qui  foedum  nemus  et  putres  arenas 
Celsis  pontibus ,  et  via  levabit. 
En !  hic  est  Deus ;  hunc  jubet  beatis 
Pro  se  Juppiter  imperare  terris : 
Quo  non  dignior  has  subtt  habenas 
Ex  quo ,  me  duce,  praescios  Avemi 
.£neas  avide  fiitura  quserens 
Lucos  et  penetravit ,  et  reliquit. 
Hic  paci  bonus ,  hic  timendus  arrais , 
Natura  meHor ,  potentiorque : 
Hic  si  flammiferos  teneret  axes , 
Largis ,  India ,  nubibus  maderes , 
Undaret  Libye ,  teperet  iEmus. 

«  Salve ,  dux  hominum ,  et  parens  Deorum , 
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135.  Pro  amnisy  rod.  Par.  qui 
hoc  ipsum  a  manu  prima  habuit, 
a  secunda  scribit  annos;  pro  quo 
ad  mar(;.  annus.  Ed.  pr.  amnis.  A. 

12G.  Qui.  Cod.  Paris.  a  prima 
mann  Qtiis;  ex  emendatione,  Qui. 
Ed.  pr.  Quis.  A. 

i33.  Qwerens.  Cod.  Par.  ed.  pr. 
querens.  A. 

1 37 .  Largis  India  nubibus  made- 
ret.  Gronov.  Reliq.  ad  Silv.  monet 
se  in  MSS.  Rhod.  et  Salisb.  inve- 


nissc  «  Largis ,  India ,  nubibas  ma- 
deres ;  »  et  ita  in  Parmensi  conci- 
pitur ;  verissime,  etele^rantius  quam 
ut  a  librario  indocto  proBciscere- 
tur.  —  Edit.  princ.  maderet;  et  sic 
ctiara  cod.  Paris.  qui  juxta  Uteram 
t  addidissc  videtur  5,  nt  sit  ma' 
deres.  A. 

139.  Mallem,  «Salve,  dax  ho- 
minum ,  parens  Deornm  ^  »  omissa 
conjunctione  ef,  qusingratam  ver- 
sui  moram  injicit. 
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Praevisum  mihi ,  cognitumque  numen. 
Nec  jam  putribus  evoluta  chartis 
Solenmi  prece  Quindecim  virorum 
Perlustra  mea  dicta ;  sed  canentem 
Ipsam  cominus ,  ut  mereris ,  audi : 

ff  Vidi  quam  seriem  morantis  aevi 
Pronectant  tibi  candidae  sorores : 
Magnus  te  maiiet  ordo  sseculorum : 
Natis  longior  abnepotibusque , 
Annos  perpetua  geres  juventa , 
Quos  fertur  placidos  obisse  Nestor, 
Quos  Tithonia  computat  senectus , 
Et  quantos  ego  Delium  poposci. 

(I  Juravit  tibi  jam  nivalis  Arctos ; 
Nunc  magnos  Oriens  dabit  triumphos : 
Ibis  qua  vagus  Hercules ,  et  Evan , 
Ultra  sidera ,  flammeumque  solem , 
Et  Kili  caput ,  et  nives  Atiantis ; 
Et  laudum  cumulo  beatus  onmi 
Scandes  belliger ,  abnuesque  ciirrus ; 
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i4o.  Prcevisum.  Ita  cod.  Paris. 
ex  emendatiooc ;  a  manu  prima , 
Provisum  ;  quod  habet  etiam  edit. 
priDc.  A. 

145.  Pro  morantisy  Parm.  me- 
rentis;  et  seq.  \ersu,  Provectant 
pro  Pronectant:  ulrumque  pcrpe- 
ram.  —  Cod.  Par.  ed.  pr.  meren' 
tis...  Pronectant.  A. 

i5o.  Lege ,  Quot  fertur. . .  Quot 
Tithonia;  etvide  not.  Vro  placidos 
obissey  Parm.  placidus  odisse;  et 
pro  computat^  Rom.  competat.  — 
Cod.  Paris.  placidos  odisse,  et  in 
marg.  obisse.  Edit.  princ.  placidos 
odisse.  Hxc  et  ille  computat.  A. 

i53.  Jam.  Cod.  Paris.  in  textu 


vam  (iit  et  edit.  princ);  ad  mar(;. 
jam.  A. 

159.  Scandes  belliger  obviosque 
currus.  Ita  plures  editiones.  Parm. 
tamen  obviusque  ;  cod.  Salisb.  abi- 
mesque;  edit.  Venet.  annuesque; 
quod  amplexus  est  Heinsius,  ad 
Sil.  Ital.  VI,  545.  Mihi  magis  pla- 
cet ,  cum  Gronovio,  abnuesque; 
propter  loca  quae  ille  adduxit  ex 
Nostro,  Lacrim.  Etrusc.  vs.  170, 
« Quae  modo  Marcomanos  post 
horrida  bella,  vagosque  Sauroma- 
tas  Latio  non  cst  di{jnata  trium- 
pho;»  sc.  clementia;  et  in  XVII 
Consulat.  v.  39,  «MiUe  tropxa  fe- 
res ,  tantum  permitte  triumphos.  » 
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Donec  Troicus  ignis ,  et  renataQ  160 

Tarpeius  Pater  intopabit  aulae; 
Ha^c  donec  via.,  te  regente  terras » 
Annosa  magis  Appia  sqnesqat.  » 

Nam ,  nt  notat  GronoTius ,  et  hoc  Hyperboreo  nomen  ab  orbe  tolit.  t 

in  laudem  trahebat  Domitianus ,  Currus  pro  triumphis  poni  notam 

fastidisse,  quum  possetjuretrium-  est:  ride  Grsv.  ad  Cic.  Bp.  Fam. 

phare ;  nnde  istud  Martial.  Epigr.  XV,  6,  et  Heins.  ad  dictum  Silii  lo- 

IX,  cii,  ▼.  19,  «  Sspe  recusatos  cum.  —  Cod.  Par.  obviusque  c.  ad 

parcus  duzisse  triumphos  Victor  marg.a(fnues.Ed.pr.o6i;itii^uec.A. 


NOTiE 

IN  CARMEN  TERTIUM  LIRRI  QUARTI 


SILVARUM. 


YiA  DoMiTiAHA.  AppiaViaex  Urbe  Brandasiam  asque  straCa  erat; 
juxta  Theracinam  vero  ad  latos  fossae  eranc  palastribas  aquis  rcpletx: 
per  qaas  qui  primis  tenebris  navem  conscenderat  reliquum  Appix  spa- 
tiam  ea  nocte  conficiebat.  Temporis  vetastate  fossis  fere  repletis ,  na- 
vif^atio  incommodissima  erat,  nec  minor  difficultas,  si  curni  per  Appiam 
viatores  aterentar ;  donec  Domitianus  arenis  congestis  fossas  replevit , 
et  silice  viam  sternere  a(];0ressa8  est.  BERBABt. 

II.  Qui  castcB  Cereri  diu  negatay  etc.  Respicit  ad  edictum  Domitiani 
de  exsciudendis  vineis.  Sueton.  Domitian.  cap.  7  :  «  Ad  summam  quon- 
dam  ubertatem  vini,  frumenti  vero  inopiam,  existimans  nimio  vinea- 
rum  studio  negligi  arva,  edixit  ne  quis  in  Italia  novellaret;  atque  in 
provinciis  vineta  succiderentur,  relieta  y  ubi  plurimam ,  dimidia  parte.  » 

BEIlIfAIIT. 

16.  Qui  reddit  Capitolio  Tonantem,  Idem  fere  est  ac  Capitoiium  2V 
nanti;  nec  opus  est  mutatione  :  qui  enim  reddit  Capitolium  Joviy  ili» 
reddit  Jovem  Capitolio:  ut  apud  Aurel.  Victorem,  in  Camillo:  ■  sic  et 
oppidum  civibus,  et  cives  oppido  reddidit;  »  ita  versu  prox.  seq.  «Pa- 
cero  propria  domo  reponit.  »  Usitatior  forte  alteru  ioquendi  forma  : 
Tacitus ,  Hist.  III ,  84 ,  "  Urbem  Senatui  ac  Populo  Romano ,  templa 
Diis  reddita ;  »  licet  alterius  non  desint  exempla  :  Annal.  I ,  «  multas  il- 
lic  utrinque  lacrimas  et  sigpa  caritatis,  spemque  ex  eo,  fore,  ut  juve- 
nis  penatibus  avi  rcdderetur ;  »  dc  A{;rippa ,  Augusti  nepote.  Noster , 
Thebaid.  XI,  280,  «  Redde  arvis  domibusque  viros.  «  £t  sane  majus  est 
reddere  Jovem  Capitolio,  quam  Capitoiium  Jovi^  si  propius  inspicias: 
in  priore  enim  casu ,  Jupiter  est ,  Deorum  Pater,  de  quo  deliberatur  sea 
statuitur :  in  altero ,  templum  tantum  predicatur :  tanto  igitur  istud 
majus  hoc ,  quanto  Jupiter  major  est  templo,  Sequitur ,  «  Et  Pacem  pro- 
pria  domo  reponit. »  Vespasianus  exstruxit  Templum  Pacisj  testibus 
Soeton.  Vespas.  c.  9 ;  Plin.  Hist.  Nat.  XXXIV,  8 ;  et  aliis.  Qoxritur  ita- 
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qne  quicl  Domitiano  cum  hoc  teroplo  ?  E^o  censeo  per  Pacem  hic  io- 
tellifji  debere  statuamhujusDex ,  quam  in  templo  a  paCre  exstracto  fbrte 
reposuit  Domitianus. 

19.  Sancit  /imi»a,  Flaviumque  culmen.  Haec  per  editiones  regnat  le- 
ctio ;  et  quasi  nulla  esset  diTertitas  in  libris ,  ab  omnibus  transiiiittitar 
hic  locus.  Atqni  Domitius  in  codicibus  suis  invenit  ct  edidit,  «  Sancit 
limin.i ,  Flaviumque  calvuro  ;  «  quod  ita  exponit :  «  Alludit  ad  Domitia- 
num  qui  calvus  erat  :  immo  et  calvitio  offendebatur,  quamvis  libmm 
scripsit  de  Cura  Capillorum  ad  amicum.  Illum  seque  consolans  Jnvena- 
lis ,  Et  calvo  serviret  Roma  Neroni.  »  Vix  vidi  quidquam  magis  ridica- 
lum.  Hanc  etiam  lectionem  in  prima  edit.  Parm.  inveni ,  caivum  ,  noii 
culmen  ;  undc  patet  diversorum  codicum  hanc  esse  scriptoram ;  unde 
etiam  patet  Statium  scripsissc , 

Qui  {^enii  patriac  futura  seroper 
Sancit  liraina ,  Fbvinmque  caelum : 

ita  alibi  vocat  hoc  templum  Flavi»  gentis ;  Pietat.  Abasc. 

.  . .  .  C8t  liic ,  a{^o8Co ,  minister 
Illius ,  xternae  modo  qui  sacraria  genti 
Condidit ,  inque  alio  posuit  8ua  sidera  ca:lo. 

Et  ita  Martialis,  Epigr.  IX,  11,  de  eodem  templo, 

Manebit  altum  Flavix  decus  gemis 

Cum  Sole  et  astris ,  cunique  luce  Uomana. 

Invicia  quidquid  condidit  roaDuSy  cselum  est; 

et  IV  ejusdem  lib.  de  operibus  Domitiani, 

Quid  loquar  Alciden  ,  Plicebunique  ,  piosquc  Laconat  ? 
Addita  quid  Latio  Flavia  templa  polo  ? 

et  ita  forte  capiendura  istud  Eq.  Max.  v.  94«  *  huc  et  sub  nocte  sileDli 
Quum  Superis  tcrrena  placent ,  tua  turba  relicto  Labetur  csIq  :  ■  nempe 
relicto  suo  coslo^  scu  isto  quod  tu  iilis  fccisti.  Nc  dubites  de  hac  restitn- 
tiono  :  et  ita  in  Turncbi  exemplari  adnotatum  erat,  Morello  ^este. 

ao.  Hic  scenis  popuii  vias  gravatas  Et  campis  iper  omne  detinente$ 
Longos  eximit  ambitus.  In  scriptis  veterum  vix  locum  vidi  hoc  inquina- 
tiorem;  ex  decem  enim  vocibus  quae  duos  priores  versiculos  efficiunt, 
sexy  et  in  nonnullis  cditionibus  septem  dcpravatas  puto.  Historiam  et 
rationem  hujus  carminis  paucis  habe ,  ut  de  i^AnfBtiatt  iiostra  melius 
judicium  feras.  Via  publica  ad  Cumas,  sinum  Gauranum,  et  Baias, 
pessimc  affecta  erat ;  quippe  obsessa  profunda  et  gravi  arena  ;  adjeo  ot 
«  pigcr  axe  veclus  udo  nularet  cruce  peudula  viator,  sorberetque  rotas 
maligna  tellus.  »  Nec  quidquam  proticorcs ,  si  viam  publicam  eviure 
vellcs,  et  per  campos  circumjacentes  iter  faccre  :  quippe  Vuluimas  %mr 
nis  eos  tcnebat ;  adeo  ut  «  plebs  in  mediis  Lalina  campis  horreret  maU 
navi(;atioQis.  »  Duplici  huic  incommodo  occurrebat  Domitianus  ;  mib- 
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que ,  efFoftsa  veteri  materia ,  csmentis  et  novo  injectu  viam  solidabat : 
campos  Yero  restituit  siccando  lacunaSj  et,  ponte  facto,  Vulturaam  in 
ordinem  et  alveum  suum  redigendo.  Hxc  est  histortola  hujus  carminis, 
ex  Statii  verbis  collecta  :  jam  vero  verba  ipsa  videamus,  quibus  (  quod 
post  Gevartii  et  Gronovii  conatus  mireris  )  sensus  nullus  subest.  £t  pri- 
mo  ,  ( transeo  enim  Domitii  Cceno  hic  populeo,  et  Crucei,  Hic  cctno  po- 
puli  vias  gravatas)  Gevartius,  Papin.  Lect.  IV,  5,  non  dubitat  quin  rem 
ipsam  repereiit  (  verba  ipsius  sunt )  legendo ,  «  Hic  scoenis  populi  vias 
gravatas,  etc. »  sccenis  id  estjuncis^  a  Grxco  f^torfoc^  et  hac  voce  utun- 
tur  Plautus,  Cato,  et  Columella.  Quomodo  yero  junci  in  via  pubiica? 
hac  praesertim ,  qu£  gravi  arena  oppleta  fait  :  in  qua  si  junci  omnino 
nascuntur,  certe  non  possunt  viam  gravare  in  tantum,  nt  opus  sit  novo 
injectu  et  penitus  cavare  terras.  Sed  et  si  admitias  Gevartii  sccenis^  quid 
fiet  de  hujus  loci  constructionc  ?  qase  aut  nulla  est,  ant  sensam  nal- 
lum  reddit ;  prout  mox  dicemus  contra  Gronovium ,  qai ,  Diatr.  c.  4^ , 

legit: 

Hic  scenis  popali  vias  graTatas 
Et  campis  iter  orone  detinentes 
LoDgos  eximit  ambitus  ; 

ubi  wcentBy  inquit,  suntathusta  implicata  immissis  in  alios  ramis.  Et  hoc 
defendit,  Elench.  Antidiatr.  c.  5;  ita  tamen  quasi  eraditioni  potius  quam 
veritati  istius  ezplicationis  confideret  :  nam ,  Reliq.  ad  Silv.  quas  longo 
post  tempore  edidit,  legit,  «  Hic  coenis  populi  vias  gravatas,  etc.  •  ex 
eo  quod  edit.  Venet.  et  MS.  Rhod.  habuerunt  sijevis  et  senis;  quod  et 
ego  in  Parmensi  invenio.  De  his  igitur  i^*tn%fajn  ^f^rttvt  jam  videamus. 
Et  primum  y  constraclio  haec  est :  «  Hic  (  Domitianus  )  eximit  vias  po- 
pnli,  gravatas  cccnis;  et  eximit  longos  ambitus  detinentes  iter  omne  cam- 
pis,  seu  per  campos.  »  Atqui  Domilianus  non  exemit  vias  :  immo  con- 
trarium,  redonavit  et  restituit;  tantum  abest  ut  exemerit.  Nec  melius 
procedit  alternm  sententiae  membrum ,  «  et  eximit  longos  ambitus  deti- 
nentes  iter  omne  campis ,  »  si  istud  qaoque  examini  subjicere  velis.  Sed 
qnare  vmi,  in  plurali?  una  enim  tantum  erat,  et  ita  semper  dicitur,  via 
Damitianay  non  viai  Domitiame;  ut  in  pnefat.  bujus  iibri  :  «  Tertio  viam 
Domitianam  roiratus  sum  :  »  et  ita  quinquies  in  hoc  carmine,  v.  3^,  1 14> 
1 22, 137, 163 ;  nunquam  vero  vias.  Deinde,  quapnam  sant  hs  vieepopuli? 
anne  alia  est  ma  populi^  alia  pecoris  etjumentorum  ?  inepta  hxc  distin- 
ctio,  et  superflua  vox  populi :  omnis  enim  via  est  via  populi,  sine  po- 
puli  mentione  facta  ;  ut  omnes  ur6e5  sunt  hominum ,  licet  non  opus  sit 
nt  dicamns  urhes  hominum  :  nam  locus  ille  Sulpitiap,  in  Satira,  v.  89, 
ubi  haec  locutio  occurrit ,  «  Quid  facirous  ?  Graios ,  hominumque  reliqui- 
mus  urbes ,  »  corraptissimus  est.  Gronovius  quidem  veterem  lapidem  ad 
partes  snas  vocat;  in  quo  erat,  redonatoii  vite  populi  :  et  ita  citat  cl. 
Salmasius,  Epist.  dc  Rcgion.  et  Eccles.  Suburbicariis,p.  4>  et  ita  apud 
Grnterura  invenio,  p.  1096,  8.  Sed  exscriptorem  hujus  inscriptionis 
mtnime  dubito  errassc ,  et  pro  populo  legisse  populi :  redonatori  vics  po^ 
pulo^  est,  ^ut  redonavit  viam  populo.  Sed  et  hoc  Gronovio  donabimus : 
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quid  vero  faciet  *t£  ccenis?  comum  enim  plarali  nnmero  caret.  Phocas, 
Arte,  p.  1708,  «  prster  hjec ,  alia  snnt  qtiae  plnrali  nomero  de6cinnt? 
generis  neutri ,  hoc  easnum ,  foenum ,  jns ,  lutum ,  etc.  •  Adeo  xa  Tera 
esse  non  possit  hsc  Gronoyii  emendatio ;  nec  Gevartii ,  ob  easdem  fere 
rationes.  Pro  gravatas  BiSS.  habnemnt  gravantes :  ita  enim  editf .  Parai. 
ct  Rom.  ex  MSS.  expresse  :  et  ita  edidemnt  BemartioSf  Aldnt,  Grasse- 
ras ,  et  alii.  Attende  igitur  sensui ,  et  Tcrba  facili  ne|;otio  ad  TeritatAi 
docent ;  memineris  modo ,  duo  fuisse  incommoda  (juae  sustnlit  Domitia- 
nus,  nempe,  profundam  arenean  ex  via  pnblica ,  et  inundaMionem  Vnl- 
turai  amnis  ex  campis  circumjacentibus.  Haec  duo  hoc  modo  extulitSta- 

tius  : 

Hic ,  CGeno  bibulo  ▼iam  gniTante , 
Et  campis  iter  amne  detinente  , 
Lon|[OS  eximit  ambitos ; 

«  Hic  (  Domitianus  )  quum  arena  viam  gravaret ,  et  Vultukna^  deline^t 
iter  per  campos ,  eximit  longos  ambitus :  »  nihii  facilius,  aut  ▼erins  po- 
to ;  et  hanc  reslitutionem  confirmat  totius  carminis  tenor,  et  verha.  £le- 
ganter  vero  arena  dicitur  ccennm  hihulum  ;  cui  diversum  est  comum  (e- 
nax  seu  lutum,  apud  Ciaudian.  id  Eutrop.  II ,  44^*  BibuJa  arena  poe- 
tis  frcquentissiraum  est.  Minimum  mihi  permisi  pra  popuii  scribens 
bibuio ,  quum  sensus  et  iiterae  eo  ducerent :  6  cnim  et  p  saepissime  invi- 
cem  commutantur  in  libris.  Iter  campis  est  per  campos :  Noster,  AchiU. 
1 ,  1 54  9  «  campis  semet  fluviisque  fugari ;  •  id  est ,  percampos  et /lumof. 
Silius  Italicus,  XV,  563,  «Tellurem  Noctemque  el  caelo  sparsa  preciH 
tur  Astra ;  »  Ovidius ,  Amor.  III ,  6 , 

Qaid  ?  non  Alpheon  diversis  currcre  terris 
Virginis  Arcadix  ccrtus  adegit  amor  ? 

licet  ibi  quidem  legendum  sit ,  diversas  qucerere  terras,  ex  sensn,  et  Vir- 
gilio,  ^n.  III,  4 >  *  Diversa  cxsilia,  et  diversas  quaerere  terras.  »  Ser* 
vius ,  ad  iElneid.  XI ,  i^s  9  post  alia ,  sic  scribit :  «  It  nigrum  campis  ag- 
men,  pro,  per  campos;  et,  It  portis  jubarc,  per  portas.  •  Amne  vero 
pro  omne^  certissimum  est.  Pariter  in  his  vocibos  peccatum  apnd  Sil. 
Italicum ,  III  ,4^9  ^^^  P''^  omnis  Acaman ,  rectc  Heinsius  amnis  suJbsli- 
tuit.  Vidc  Val.  Flaccum,  I,  a3,  ubi  idem  mendum.  Contra  Ovid.  Poot. 
IV,  10,  V.  57,  pro  omnesy  Mureti  codex  habet  amnes.  Amnis  est  Vui' 
tumus;  et  ita  v.  80,  96  ct  I35.  f^ta  vero  Domitiana  (de  qua  re  oblitus 
eram  supra  monere)  recte  dicitur;  licet,  si  analogiam  spectes,  dicen- 
dum  esset  Domitianea;  sed  aliter  usus  obtinuit.  Sic  Via  Appia^  Fia 
Trajana ,  a^iua  Marcia  ,  et  similia ;  de  quibus  vide  Heinsium  ,  ad  Orid. 
Fast.  II,  491* 

3i.  Horrebat  maia  navigationis.  Ita  Seneca ,  Epist.  67,  initio  :  «  Quum 
Raiis  dcberem  Neapolim  repetere ,  facile  credidi  tcmpesCatem  esse ,  ne 
iterum  navem  experirer.  Sed  tantum  luti  tota  via  fuit ,  ut  possem  videri 
nihilominus  navi{;assc.  • 
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BS,Athon  cavare.  Alludit  ad  operas  Xerxis ,  quibus  mons  Athot  ex- 
cavatus  est ,  et  discissus  a  continenti.  Domit. 

59.  Hi$  partmsy  Lechite  nisi  vetarentj  Inous  freta  miscuisset  Isthmos. 
Lectio  vetustissimorum  codicum,  testante  Domitio,  erat;  his  parvus 
(nisi  deyiae  vetarent);  unde  ille  fecit,  nisi  Lechice  vetarent.  Hoc  Uermo- 
lao  et  Politiano  improbattim ,  et  pro  eo  lectum  Scaligero ,  nisi  Cenchrem 
vetarent.  Sed  et  hoc  spongis  incubuit ,  et  successit  M.  Musuri ,  nisi  res 
nowt  vetassent.  Caelius  Rhodiginus  scriptam  lectionem  retinuit ,  et  per 
devias  inteUigi  voluit  ambagesy  quibns  nautae  necessario  circumagi  de- 
buerunt  ad  rapidum  illum  mads  fluxum  vitandum.  Deinde  Alciatus  legit , 
nisi  Deiiig  vetarent ,  subintellecta  voce  sortes;  Turnebus,  His  palmis^ 
nisi  Delius  vetaret;  Gevartius,  trajectis  verbis,  Lechioe  nisi  vetarent. 
Tandem  Gronovius  cum  maxima  omnium  verisimilitudine,  His  parvus 
(Lechiee  nihil  vetarent,  etc.)  Ueinsius  enim,  Adversar.  in  TibuII.  edit. 
Brookhns.infelicitertentaverat,  «  Uis  par  vix  (Lechiae  nihil  vetarent)  » 
▼el ,  His  impar;  vel ,  Fix  par  his;  omnia  longe  infra  genium  Heinsianum. 
Tentemns  et  nos.  Primum  igitur ,  his  parvus  Inous  Isthmos  probum  est ; 
Qaadianus ,  IV  Cons.  Honor.  v.  4^4  9 

Gent ,  qiM  non  Scythicos  difirusior  aUa  Triones 
locolait ,  cui  parvas  Athos ,  angusuqae  Thrace ; 

Ovidius,  Met.  Vm,  699,  «  Illa  vetus  dominis  etiam  casa  parva  duobus 
Vertitur  in  templum;»  sic,  locus  exiguus  populo ,  Metam.  IV,  44^  > 
arctam  civibus  urbem ,  Noster,  Theb.  XI,  378;  angustum  tibi  nemus  , 
IX  ,  718;  angusta  Tartara  poenis ,  1 ,  56 ;  Tityojugera  pauca  novem ,  Pro- 
pertios,  UI^  5,  44  (  ^^-  ^uin. ) ;  numerus  angustus  dolori^  Seneca,  Med. 
V.  loi  I ;  Herculi  angustum  rogum,  idem ,  Herc.  OEt.  v.  i638.  Nihil  igi- 
tur  hic  mutandura.  Jam  ad  alterum  membrum  ,  Lechiae  nisi  vitarent.  Hoc 
placuit  Gevartio,  Papin.  Lect.  IV,  6 ;  sed  absurditatem  bene  monstravit 
Gronovins,  Diatr.  c.  40  :  «  Quid  enim?  inquit :  hae  tot  manus  perfodis- 
sent  Isthmon ,  nisi  illis  obstaret  idem  quod  anterioribns  qui  eamdem  rem 
telitarunt?Quid  ergo  magnum  hic  de  Domitiani  manibus  dicitur,  si  nihil 
eas  supra  priores  potuisse  audio?  Apage  tam  ineptum  sensum  :  majus 
dici  debnit.  Scripsit  Papinius,  si  quid  video, 

His  parvas  (Lechiae  nihil  veuurent) 
Inous  freta  miscuisset  Isthmos  ; 

hoc  est,  si  tu  velles,  Caesar,  hae  manus  facile  Isthmum,  parvum  jam , 
nec  magni  operis  censendum ,  perfoderent ;  nec  obstarent  ipsis  Lechiae , 
qnae  ceteris  inexpugnabilcs  fuere ,  aut  quae  maximum  negotium  facerent. 
Ortum  vitium  ex  scribendi  compendio ,  quod  sa^pissime  in  vett.  libris 
nisi  et  nihil  confudisse  ipsi  observavimus.  »  Optima  quidem  ha^c ,  et 
Statio,  et  Gronovio  digna;  nec  dubito  quin  ad  hunc  sensum  scripserit 
JNoster.  Restat  tamen  mihi  scrupulus  non  parvi  momenti  in  voce  Lechite; 
in  qua  retinenda  video  omnes  consentire,  pneter  uiiicum  Marcum  Mu- 
sunim  ;  qui  in  Orthographia  Statiana ,  «  Notandum  ,  inquit ,  Lechwtc 

I.  ag 
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eite  DOii  poMe  pFopter  metrom  :  Le  eoim  brevis ,  et  €hm  \omfgk  ^  repu- 
^roent:  tum  oon  Lechaa^  smkLechaa  oeutro  genere  dioendam.  •  Ec  tsM 
vemm  dicit:  Graecis  enim  perpetuo  vocatur  hic  portns,  siYe  promonto- 
rium,  Af;^«iof,  non  A%x***i^  '•  ita  Strabo,  Ptolemaeus,  Philostratns ,  Lu- 
eianus,  omnes.  Sic  etiam  Latini  Lechtntm ,  non  Lechaa,  excepto  Pli- 
nio ,  qui  Nat.  Hist.  lY ,  4  >  "  Lechem  hinc ,  Cenchree  illinc ,  angtutianim 
termini ;  •  et  c.  5,  «  prims  ibi  quas  diximus  Lechea^  Corinthioram  por- 
tns ;  »  qnibus  tamen  in  locis  Lechaum  est  in  margine  editionis  qua  utor; 
nescio  an  ez  libris.  Ceteri  omnes ,  opinor ,  constanter  Lechaum  :  ita 
certe  Noster,Theb.  II,  380y  •  irataque  terrae  Gurva  PalaBBonio  sechi- 
ditar  unda  Lechaeo ;  »  ne  referam  innumeros  poetarum  et  historicomm 
locos ,  In  qnibus  haee  vox  Leehaum  ihvenitnr.  Minime  dubito  quin  Sta- 
tius  seripserit , 

His  parvtn ,  Lecheo  nikii  vetante , 

InoBt  fireu  miscaiMCt  Ittkmot ; 

Lecheo  seu  Lechio,  (pamm  enim  interest)  qnasi  Graecam  esset  Aixm 
seu  A«;^ittv.  Notum  est  quantum  in  his  vooabulis  Graecis  sibi  indali^eant 
poetae  Latini,  elidendo  literam  vel  syllabam,  longam  corripiendo,  bre* 
vem  producendo.  Ita  Kal.  Decemb.  v.  i5,  Eh^sea^  quum  Graece  8it*EC«9- 
c9i  vel  "nCocr^cc.  Contra  I,  4?  ^*  7^,  «  Hunc  Galatia  vi(fens  ausa  est  in- 
cessere  bello ;  »  quasi  esset  r«x«Tfi^,  non  Tak^/riit.  Itemm  Achilleid.  I, 
408,  «  undisonae  quos  continet  umbo  Maleae:  »  at  Silv.  I,  3,  v.  97»di« 
cit  f  «  Si  Maleae  credenda  ratis ,  Siculoaque  per  acstus  Sit  via :  »  quasi 
titroque  modo  Graeci  dicerent  Maxi*  et  M«xii«i.  Sic  apud  YaI*  Flacctun, 
m,  36,  Heinsios  legit  «  fracta  Scylaceon  unda,  »  qutim  Graecum  sitSse- 
h^xuvi.  Et  hac  libertate  excusari  potest  Noster,  Silv.  I,3^v.  ^5,«  Uapc 
per  et  iEj^aeas  hiemes  Pliaduroque  nivo$um  Sidus ,  etc.  »  qaasi  esset 
nxiWfc  vel  nxiA^fc ,  non  IlXf iccJ"! ^ :  vide  quae  ibi  adnotavi.  Ita  Tfuun  Ho- 
meras,  Iliad.  ^%  v.  2oa,  quam  tamen  catalogo  uavium,  v.  236,  vocat 
Tfixxair.  Contra  8f»^i^*  pi*9  ^*»^*^*  Antholog.  I,  a5,  p.  a3,  ubi  ytiigo 
male  legitur  ^f^  ^iXf ,  voce  divisa.  Marcomani  Nostro  sunt ,  Lacrim. 
Etmsc.  V.  170,  qui  aliis  Marcomanni;  vide  Strabon.  lib.  VII,  initio. 
Maander  prima  correpta  apud  Prudentium,  Cathe^.  VII,  la^;  et  Po- 
lyclitus  pro  Polycletus  iidem  Peri  Steph.  X ,  269 ;  qoibus  locis  vide 
Heinsiuro.  Ovidius,  Met.  VIII,  3a4>  «  Hunc  pariter  vidit ,  pariter  Calj- 
donias  heros  Optavit :  »  recte  :  a  KctXcrJ^r  enim  fit  KAX&/^riec*  at  hoc 
non  obstitit,  quo  minus  ManiUus,  lib.  V,  180,  diceret,  «  £t  Calydonea 
bellaotem  rupe  puellam.  »  Silins  Italious,  VIII,  58o,  «  Leucosi»  e  sco- 
puiis,  etc.  •  quum  Graecis  sit  Aft^xMna»  non  AfVM#/«  :  vid.  el.  Draken- 
borchinm.  lona  pro  lonia  Propertius,  II,  ai ;  Polymettor  pro  Poijrm- 
nestor  idem,  III ,  1 1 ;  et  Ovidius ,  Met.  XIII,  4^09  ul>i  videndus  Hein- 
»ius.  Syracosius  pro  1uf0uiouat9(  Virgilins ;  Theudosius  pro  Theodosius 
Claudian.  in  Rufin.  1,  5i ;  Cheragray  prima  correpta,  Horatius  etaKif 
quum  Grapcis  Mt  ^fmyfA.  Ad  banc  i^tur  formam  Noster  dixit ,  vel  Le- 
chiOf  Atx*fi  pro  Af>;«/»,  elisa  alpha  (  vel  Leeheo  pro  Lechaoj  eliaa  li- 
tera  Latina  a  ;  eodem  prorsus  modA,  qno  Senee.  Troad.  v.  9^9 ,  «  ANvir 
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▼adosos  Sigeon  spectans  •iniis ; »  pro  SigcBon;  qoom  Gneee  sic  Tiyttm. 
Contextas  ita<|ne  erraticns  et  flaotaans ,  et  Tentis  critieis  hoc  ilHic  dis- 
polsiu,  hoc  modo  tandem  sistator : 

Hifl  pamis ,  Lecheo  nihil  Teutite , 
Inoas  fireca  miscaiMet  Itdimos ; 

abi  nihii  vetanU  est  non  vetante,  ut  Lacrim.  Etrusc.  v.  i^a ,  •  tenaes- 
que  nihil  minaere  parentes ;  »  Pietat.  Abasc.  ▼.  339,  «  nil  longior  etas 
Carpere ,  nil  svi  poterunt  Titiare  labores  Siccatam  membris ;  •  id  est , 
non  poterunt  carpere  ,  non  vitiare :  in  quaTis  pagina  occurrent  esempla. 

60.  Fireta  miscuisset ;  otrumque  mare ,  JEfpeum  et  loninm.  Domit. 

66.  Litema  palus,  Litemum  post  Suessam  ad  mare ,  cum  fluvio  ejus- 
dem  nominis.  Illic  erat  monumentum  Scipionis  Africani,  qui  ibi  con- 
sumsit  ultimam  etatera ,  quom  seditiones  et  invidiam  declinaret.  Domit. 

76.  Pro  turbidus  minaxque^  Heins.  alicubi  ad  Fast.  I,  citat  turbidus 
minarum;  memoris,  opinor,  errore.  Pro  Et  nunc  iile  ego^  etc.  Tume- 
bos  in  ora  codicis  sui  adnotarat  at  nunc,  Tel  en  nune;  qood  ultimum 
approbat  Morellus.  Et  sane  nisi  ita  legas ,  viz  Tideo  quomodo  sententie 
ultima  pars  cohaereat  priori.  Alio  ordine  hos  qminque  versos  ezhibet 
edit.  Rom.  sed  mendose. 

^.  Idrim.  Liris  Mintumas  praeterlabitur  :  ad  eum  Latii  olim  fines 
erant :  antea  Clanim  dixerunt.  Liris  aquis ,  si  Qceroni  credimus  ,  nullae 
sunt  frigidiores.  Dobut. 

« 

99.  Et  totis  Ugurum  nitens  metallis.  Hunc  et  duos  sequentes  versus 
ita  legit  Heinsius,  not.  in  Auctor.  carminis  de  Phoenice,  qui  Claudiano 
sobjongitor,  p.  9i3: 

Et  totis  Lignniin  nitet  metallis : 
Qnantns  nnbila  qno  coronat  Iris. 
lUic  flectitnr  exitns  viarum ; 

volgo  legitor  niiens  y  et  qui  coronat  imbri ,  et  exitus  viator  :  in  primo 
versu  nihil  mutandimi ,  modo  praecedentes  recte  distingoas,  hoc  modo : 

Hajns  janna  prospemmqne  Umen 
Arcus ,  beUigcri  Docis  croparis 
Et  totis  lignrum  nitens  metallis; 

Arcus  nitens  trop<eis  estjanua  et  limen  hujusplaga  seo  vur,  etc.  id  est, 
per  arcom  triumphalem  haec  via  intratur.  In  secondo ,  omnino  assentior 
Heintiance  emendationi ;  et  ita  ego  eonjeceram  longe  priusqoam  notani 
Heinsii  vidissem.  Sensum  qaidem  efificit,  «  tantus  arcus  qoantus  ille  est 
qui  coronat  nubila  imbri, »  seu,  ^tcMm  piuit;  sed  sensum  tantummodo, 
et  fri^dissimum ,  et  poeta  indignum,  propterTO  imbri,  quod  imbecilli- 
nuia  ett.  Blnho  elegantios  indocitar  Dea  iris  cin^ens  et  corD9iaii5  nu* 

29- 
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biU,  solito  8UO  officio.  Manilins,  lib.  I,  «  Utque  saos  arcns  per  niibila 
oircinat  Iris.  »  Tul^fatam  imbri  ez  multis  poeUrum  locis  defendere  po- 
test,  si  quis  torpore  delectatur.  Memorie  vero  folsos  fuit  Heinsias, 
quum  existimaret  vulgatam  Statii  lectionem  fuisse,  «  Qaantas  nabili 
qui  coronat  arcus :  »  ita  enim  illum  existimasse  ez  nota  ejns  Tideo.  £jn- 
tus  vero  viarum  pro  excitus  viator  certissimum  puto  :  patet  ez  seqaeoti 
versu,  «  niic  Appia  se  dolet  relinqui;  •  et  Epist.  ad  Marcell.  ▼.  a, 
«  Hac  ingressa  vias  qna  nobilis  Appia  crescit  In  latns ;  »  et  init.  bajus 
carminis ,  v.  3 )  «  Saxose  latus  Appite  replevit.  •  Dicit  igitnr  ab  isto 
arca  initium  sumpsisse  Fiam  Domitianam;  quae  per  aliqnod  spatiam 
continuabatur  juxta  latus  vise  Appiae. 

iio.  Eoce  laurus;  triumphi  Orientales;  nam  Septemtrionales  ei  dati 
sunt,  et  ez  Occidente.  Supra,  XVII  Cons.  carm.  I  buj.  libri,  ts.  ^i, 
«  nondum  gremio  Jovis  Indica  laurus.  »  Domit. 

I  la.  Qui  primo  Tiberim,  etc.  Hanc  et  sequentem  versum  nncinis  in- 
clusi)  certus  eos  non  esse  hujusce  loci,  aut  uUo  modo  cnm  prvceden- 
tibus  aut  subsequentibns  connectendos.  Quid  enim  ?  anne  h«c  est  ntio 
quare  ultimi  Orientis  gentes  venirent  Romam ,  et  se  Domitiano  snbmit- 
terent,  «  quia  aliquis  qui  Romam  reliquit  mane,  vesperi  navigat  Lncri- 
nilm  lacnm?  »  Invitat  eos  ab  Oriente  ad  Romam;  deinde  illis  narrat  om- 
nia  jam  facilia  esse  a  Roma  ad  lacum  Lucrinum  ;  contrario  modo  dictam 
oportuit,  nempe,  Omnia  jam  facilia  esse  a  Lucrino  ad  Romam.  Sed  qaid 
moramur?  non  sunt  Statii,  sed  ludibundae  manus;  ejusdem  forte  qox 
semel  in  Kal.  Decembr.  v.  i6,  ct  bis  in  Genethliaco  Lncani,  v.  58,  et 
85 — 86,  nobis  palpum  obtrusit.  Neve  hoc  gratis  dictom  putes,  recurras 
ad  V.  36)  hujus  carminis, 

At  nanc ,  quae  solidain  diem  tcrebat 
Horarum  via  facta  vix  duarum. 

Jam  igitur  nebulonem  obliviosum  tenemus :  si  enim  duahus  horis  hoc 
iter  perfici  posset ,  quodnam  opus ,  ut  totum  diem  huic  assi^^naret ,  a 
primo  ortu  ad  primum  vesperem  ? 

■  37.  Largisy  Indiay  nubibus  madetes.  Hae  apostrophae  poetis  asitatis- 
simae.  Val.  Flacc.  V,  78 ,  de  Baccho ,  «  hic  resides  thiasos ,  hic  aera  mo- 
ventem,  Udaquc  pampinea  nectentem  comua  mitra  Nunc  etiam  memi- 
nistis,  aquae;»  ita  legendum;  vulgo,  cormia  vitta  ;  Koster,  Theb.  IX, 
818,  qui  locus  a  Gronovio  quoque  adducitur, 

Frena  regam ;  cultus  Triviae  pendebitis  alto 

liminc ;  captivis  matrcm  donabo  pharetris ; 

ubi  pro  Limine  mallem  Culminey  ut  eodem  lib.  vers.  194  culmine  e»t 
tholo;  Rutilius,  Itinerar.  I,  a8i  : 

Inde  Graviscaram  fastigia  rara  videmas , 
Qaas  premis  sestivae  saeve  paladis  odor ; 

ita  legendum;  vul|;o,  premit  stepe;  frigidissime.  Observa\-i  aatem  has 
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apostropbas  fre({aenti88imas  esse,  ubi  de  y?tf vits  sermo  est;  et  ob  hanc, 
opinor,  rationem,  quia  pro  numinibus  sive  personis  ii  snmendi  snnt; 
nnde  hae  ^fortiyfiiu  illis  aptissime  sunt.  Lucan.  IV,  30 : 

....  camposqne  coerces , 
Ginga  rapax ,  Tetinis  fluctos  et  litora  cursa 
Oceaoi  pepulitse  too :  nam  gurgite  mixto 
Qni  praestat  terris  aufert  tibi  nomen  Iberus ; 

iu  legendum;  vnlgo  coercei  et  suo;  Vir^r.  JEn.  YU^  684:  "  quos  divus 
Anagnia  pascis,  Quos,  Amasene  pater;  »  Ovid.  Pontic.  FV,  10,  v.  5i, 

Et  m ,  femineae ,  Tliennodon ,  cognite  turmz , 
Et  quondam  Graiis ,  Phasi ,  petita  viris. 

Plorimas  in  hnjusmodi  appellationibus  Ovidius ;  sed  et  omnes  pariter 
poetae.  Utnntur  hac  figura  etiam  oratores ;  vide  Quintilian.  Declamat. 
U,  17. 

1 5o.  Quosfertur  placidos  obisse  Nestor.  Plane  legendum ,  Quof  fertur; 
quos  est  quales^  nt  saepe;  quum  igitur  jam  dixerit  geres  annos  quales 
Nestor  gessisse  dicitur^  non  opns  est  ut  addatnr,  immo  absnrde  addere- 
tnrplaeiJos;  hoc  enim  pacto  qualitas  annorum  bis  ezprimeretur;  qnam 
tatis  denotat  vox  placidos.  Sic  et  versu  proxime  sequenti,  Quo^  Tithonia 
eomputat  senectus^  non  Quos.  Pariter  commutabantnr  hae  voces  apud 
Ovid.  Amor.  I,  i3,  v.  4^,  «  Adspice  quot  somnos  juveni  donarit  amico 
Lmia;*  ita  ex  libris  Heinsius  pro  quosj  et  apud  Propertium,  I,  3,  quot 
colores  idem  restituit  pro  quos,  Conjunguntur  vero  quot  et  quanta^  ut 
Valer.  Flacc.  II,  563:  «  Quot  mihi  post  lacrimas,  post  quauta  piacula 
patmm  Serus  ades  !  »  et  alibi  passim. 

i55.  ibif  qua  vagus  Bercules.  Herculem  in  India  fnisse  scribit  Phn. 
qunm  de  Macedonia  ita  ait .  «  Haec  est  Indiae  victrix ,  per  vestigia  Liberi 
patris  atqne  Herculis  evagatae.  »  Nisi  malis  Columnas  Herculis  intelli- 
^ere;  quod  non  placet.  Domit. 

i63.  Annosa  magis  Appia  senescat.  Hinc  explicandus  Propertii  locus, 
lib.  H,  a3,  v.  43: 

Curve  te  in  Hercaleum  deportant  esseda  Tibur  ? 
Appia  cur  toties  te  via  ducit  aniun  ? 

nbi  intoleranda  esset  rusticitas  Propertii,  si  amicam  suam  Cynthiam 
ofium  vocaret.  Et  hoc  adeo  offendebat  politissimum  Broukhnsium ,  ut 
locum  mendosum  esse  non  sine  ratione  crederet.  In  libris  omnibus  in- 
venitur  vel  anum  vel  anus;  nimirum  hic  est  quod  qnaerimus,  «  Appia 
cor  toties  te  via  ducit  anus?  •  Appia  via  anus  Propertii,  est  Appia  an- 
nosa  Statii ;  anus  pro  annosa^  ut  fama  anus  apud  Catullum;  testa  anus 
apnd  Martialem.  Sic  antiqua  LaUna  via,  carm.  proxime  sequenti,  v.  60, 
nbi  vulgo  legitur  obliqua. 


CARMEN  ly. 


AD  VICTOBIUM  MARCELLrM 

EPISTOLA.* 


CiUME  per  Eoboicos  non  segnis ,  epistola ,  rgjinpfts ; 
Hac  iogressa  vias ,  qua  nofailis  Appia  cresdt 
la  latus,  etmolles  solidus  pranit  agger  arenas. 
Atque  ubi  Romuleas  yeiox  penetraveris  aroes , 
Continuo  dextras  flavi  pete  Tybridis  oras , 
Lydia  qua  penitus  stagnum  navale  coeroet 
Ripa,  snbnrbanisque  vadum  praetexitur  hortis. 
Illic  egregium  formaque  animisque  videbis 
Marcellum ,  et  celso  praesignem  vertice  nosces : 
Cui  primum  solito  vulgi  de  more  salutem ,  i 

Mox  inclusa  modis  haec  reddere  verba  memento : 

«  Jam  terras  volucremque  polum  fuga  veris  aquosi 
Tjaxat,  et  Icariis  caelum  latratibus  urit; 


VARIiE   LECTIONES. 


Ad  Marcellum.  Ita  editionet. 
Gronov.  in  codd.  Rhod.  et  Salisb. 
inveittt  od  Fictorium  Mareellum; 
quod  et  ego  in  Panaeiiu.  Rhod. 
»ddit  vocem  Epistola :  sine  dubio 
rectej  ita  emm  voluit  Noster;  ec 
ita  dixit  Epist.  ipsa,  «  Cujus  beoe- 
ficio  tu  quoque  maturius  Episto- 
\am  cam  accipies,  quamtibi  in  hoc 
lihro  a  Neapoli  scribo.  »  Edidi  i^- 
nir  ad  Fictorium  Marcellum  Epi' 
itola,  Hic  cst  ille  Victorius  Marcel- 
lu.H ,  cui  Institutiones  suas  inscripsit 


QuiBtilian.  at  bene  observat  Gro- 
noviua.  —  Cod.  Paris.  ed.  pr.  Ad 
Marcellum.  A. 

3.  Agger.  Cod.  Paris.  ed.  pffinc 
ager;  sed  male.  A. 

lo.  Cui  primum  soliio,  Pro  cia, 
Parm.  Quoiy  antiquo  mora;  Gatolr 
Ins,  I)  I:  «  Quoi  dono  lepidum 
novum  libellum  ?  »  Primam ,  scil. 
salutem^  eadem  et  Rom.  et  Venet. 
non  primum;  sed  verius  hoc,  pro- 
pter  scquens  mox.  —  Cod.  Paris. 
ed.  pr.  Cui  primam.  A. 
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Ardua  jam  densae  rarescant  moenia  Romao : 
Hos  Praeneste  sacrum ,  nemus  hos  g^adale  pianse ,     1 5 
Algidus  ant  horrens ,  aut  Tuscula  protegit  umbra ; 
Tiburis  hi  lucos ,  Anienaque  frigora  captant. 

«  Te  quoque  damosae  quaenam  plaga  mitior  urbt 
Subtrahit?  aestivos  quo  decipis  aere  soles? 
Quid ,  tuus  ante  omnes ,  tua  cura  potissima  Gallus ,    30 
Nec  non  noster  amor,  (dubium  morumne  probandus 
Ingeniine  bonis )  Latiis  aestivat  in  oris? 
Anne  metalhferae  repetit  jam  moenia  Lunae, 
Tyrrhenasque  domos?  quod  si  tibi  proximus  hasret , 
Non  ego  nunc  vestro  procul  a  sermone  recedo :  a5 

Gertum  est;  inde  sonus  geminas  mihi  circuit  aures. 
Sed  tu ,  dum  nimio  possessa  Hyperione  flagrat 
Torva  Gleonaei  juba  sideris ,  exsue  curis 
Pectus ,  et  assiduo  temet  furarc  labori. 
Et  sontes  operit  pharetras ,  arcumque  retendit  3o 

Parthus ;  et  Eleos  auriga ,  laboribus  actts , 


ao.  Omnet.  Cod.  Paris.  ed.  pr. 
omnis.  A. 

31.  Dubium^  morumne  proban' 
dus  Ingeniive  bonis.  Panrum  hic 
mendum  ,  emaculandum  tamen. 
Lege,  Ingeniine  bonis.  Ovid.  Met. 
XV,  5oo  :  «  Indiciioe  metu  magiit 
ofFensane  repuisac ;  •  ubi  eleganter 
reticetur  vox  dubium ;  Vir(^  .£neid. 
II ,  738  :  «  Heu  misero  conjux  fa- 
tonc  erepta  Creusa  Substitit,  erra- 
vitne  Tia ;  »  V,  gS :  «  Incertus  Ge- 
niumne  loci  famulumne  parentis 
Esse  putet ;  »  Lucanus ,  VII ,  173  : 

■  Jam  ,  dubium  monstrisne  Deum , 
ninione  pavori  Credideriut ;  »  In- 
certus  apud  Charis.  lib.  IV,  p.  34  >^ 

■  Horum  alic|uis  mavis  stultusne 
malusne  vidcri.  »  —  Cod.  Par.  ed. 
pr.  Ingeniive.  A. 


aj.  Pro  possestuj  edk.  pr.  pos'- 
sesso;  et  sic  etiam  cod.  Paris.  qui 
ex  emendatione  possessa.  A. 

3o.  Operit.  Cod.  Par.  ed.  princ. 
aperit.  A. 

3i.  Et  Eleisauriga  laboribus 
actosAlpheo  permulcetequos.  Con<- 
structio  est ,  ■  et  auriga  Alpheo 
permalcet  equos  actos  Eleis  labo- 
ribus.  •  lntelli(^sne  quid  sit  e^iwf 
aetus  laboribus?  Lege ,  «  et  EJeoH 
auriga,  laboribus  actis,  Alpheo 
peraMilcet  equos; »  Eleos  equoSy  til 
Lucanus ,  1 ,  3^3 ,  «  quantiun  cla- 
more  juvatur  Eleos  sonipes.  •  jLtf- 
boribus  aetisy  ut  Virgil.  Georg.  I, 
4i3,  «  jttvat,  imbribus  actis,  Pro» 
geniem  parvam ,  etc.  •  vel ,  ^7ets 
iaboribus  actiSy  nt  Ovid.  Metam. 
XIII ,  753 :  «  Octonis  itcrum  nata- 


456  P.  P.  STATII  SILVARUM 

Alpheo  permulcet  equos ;  et  nostra  fatiscit 
Laxaturque  chelys :  vires  instigat ,  alitque 
Tempestiva  quies ;  major  post  otia  virtus. 
Talis  cantata  Briseide  venit  Achilles  35 

Acrior,  et  positis  erupit  in  Hectora  plectris. 
Te  quoque  flammabit  tacite  repetita  parumper 
Desidia ,  et  solitos  novus  exsultabis  in  actus. 
Certe  jam  Latiae  non  miscent  jurgia  leges , 
Et  pacem  piger  annus  habet;  messesque  reversse       4» 
Dimisere  forum  :  nec  jam  tibi  turba  reorum 
Vestibulo ,  quemUve  rogant  exire  clientes : 
Cessat  Centeni  moderatrix  Judicis  hasta , 
Qua  tibi  subUmi  jam  nunc  celeberrima  fama 
Eminet ,  et  juvenes  facundia  praeterit  annos.  45 

«  Fclix  curarum  1  cui  non  Heliconia  cordi 


libus  actis ,  etc.  »  Sed  prius  verum 
cst.  Tacit.  Annal.  III,  «  fessamque 
«tatem  et  actos  labores  praetende- 
ret.  ■  Pro  Alpheo,  Parm.  Alpheos. 
—  Cod.  Par.  ed.  pr.  elets  a.  l.  ac- 
tos.  Hsec  ct  ille  Aipheo.  A. 

36.  Pro  Hectoray  edit.  princ. 
wquora;  ita  etiam  cod.  Paris.  in 
textu ,  qui  ad  marg.  Hectora.  A. 

37.  Te  Cjuoque  Jlammahit  tacite 
repetita  parumper  Desidia ,  et  soli- 
dos  novus  exsultabis  in  actus.  Fieri 
potest ,  ut  ita  scripserit  Statius ;  non 
tamen  video ,  cujus  usus  sit  istud 
iacitCy  et  valde  suspicor  Marcelli 
nomen  latere  sub  istis  syllabis  ma- 
bit  tacite  re :  «  Te  quoque  flamma- 
bit ,  Marcelle ,  petita  parumper 
Desidia ;  »  ut  infra ,  v.  78 ,  et  99. 
Scd  hoc ,  utpote  suspicionem  tan- 
tum,  dimitto;  de  illo  certus,  Sta- 
tinm  scripsisse  solitos  in  actus,  non 
solidos;  nouus  accedes  adsolita  mu- 
nio.  Sencca,  Consol.  ad  Marciam, 


c.  14)  "  Bibulus  tamen....  procres- 
sit  ad  solita  et  publica  officia.  • 
Solitos  hos  actus  assiduum  laborem 
supra  vocavit.  Gratius  CynegeL 
V.  386,  «  Da  requiem  gravids,  so- 
litosque  remittc  labores ;  m  Noster, 
Silv.  V,  a ,  V.  160 ,  «  Ilei  mihi !  sed 
coetus  solitos  si  forte  ciebo.  h  Com- 
routantur  hae  voces  in  scriptis  co- 
dicibus;  ita  Seneca,  Medea,  v.  97, 
pro  solitum  orhemy  optimus  FI0- 
rentinus  habet  solidum.  Vide  ad 
Ovid.  Fast.  III,  44a,  et  Trist.  I, 
3 ,  V.  54.  Gevartius  quoque  conje- 
cerat  solitos.  Pro  novuSy  Parm.  vo- 
mis.  —  Cod.  Paris.  a  roana  prima, 
solidos;  a  secunda,  solitos.  Ed.  pr. 
solidos.  Haec  et  ille ,  novus.  A. 

41  •  Tibi.  Sic  ed.  princ.  et  cod. 
Paris.  qui  ad  marg.  reponit  te.  A. 

42.  Vulgo,  {fuerulique;  quod  ei 
habent  cod.  Par.  ed.  pr.  A. 

45.  Projuvenes,  cod.  Parb.  ed. 
pr.juvenis.  A. 
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Serta ,  nec  imbelles  Parnasi  e  vertice  laurus ;  ^ 

Sed  viget  ingenium,  et  magnos  accinctus  in  nsus 
Fert  animus  quascumque  vices :  nos  otia  vitas 
Solamur  cantu ,  ventosaque  gaudia  famae  5o 

Quaerimus.  En  egomet  somnum ,  et  geniale  secutus 
Litus ,  ubi  Ausonio  se  condidit  hospita  portu 
Parthenope ,  tenues  ignavo  pollice  chordas 
Pulso ,  Maroneique  sedens  in  margine  templi 
Sumo  animum ,  et  magni  tumulis  adcanto  magistrt  55 

«  A  t  tu ,  si  longi  cursum  dabit  Atropos  sevi , 
Detque  precor,  Latiique  ducis  si  numina  pergent, 
Quem  tibi  posthabito  studium  est  coluisse  Tonante, 
Quique  tuos  alio  subtexit  munere  iasces , 
£t  spatia  antiquae  mandat  renovare  Latimae ,  60 


47.  Pamasi  e  vertice,  Cod.  Par. 
ed.  pr.  omittunt  e,  A. 

48.  Pro  aecinctus  in  usus,  Parm. 
acdH^it  in  visiis,  —  Cod.  Par.  ed. 
pr.  Tulgatam  tuentur.  A. 

49-  Lege,  otia  miti  S.  c.  —  Cod. 
Paris.  edit.  pr.  cum  cseteris,  vita, 
Conf.  not.  A. 

5i .  Pro  somnum  ety  Rom.  somno, 
Somnum  secutus  est  ex  Tihull.  I, 
I :  «  SecurumsomDOs  imbrejuvante 
«eqoi. »  —  Cod.  Par.  a  manu  prima, 
somno  geniale  s.;  a  secunda,  si  bene 
▼ideo ,  somnum  g,  s,  Edit.  princ. 
somno  g,  A. 

57.  Latiique  ducis  sic  numina 
pergant.  Praecessit,  «  At  tu ,  si  longi 
cursum  dabit  Atropos  »vi ;  »  unde 
patet  hic  quoque  legendum,  «(Det- 
que  precor!)  Latiique  ducis  si  nu- 
mina  pergent ,  Forsitan  Ausonias 
ibis  frenare  cohortes ; »  tribus  me- 
diis  vertibns  parenthesi  inclusis.  ^t 
pergenty  ut  respondeat  *n7{  si  dahit, 
Ita  carm.  VUf ,  6i :  «  Si  modo  prona 


bonis  invicti  Caesaris  adsint  Nu- 
mina. »  Scio  quid  objici  possit  ex 
Epithal.  Stell.  v.  174,  «  sic  indul- 
gentia  pergat  Pra^sidis  Ausonii ;  « 
sed  sensus  hujus  loci  postulat  has 
duas  conditiones,  «  si  vivas,  et  si 
Caesar  faveat,  ibis  frenare  etc.  »  — 
Ed.  pr.  «  Latiique  ducis  sic  numina 
per(];ant.  «  Idem  sipud  cod.  Par.  at 
ex  emendatione ,  nomina  pro  nu- 
mina.  A. 

60.  Et  spatia  ohliquas  mandat 
renovare  Latince,  Ita  omnes  praeter 
Rom.  quae  pro  ohliqwB  habet  anti- 
qute;  et  hoc  in  notis  agnoscit  Do- 
roitius.  Non  dubito  quin  haec  sit 
vera  Statii  manus :  unde  enim  li- 
brario  tam  elegans  lectio?  quam 
etiam  confirmat  oppositio  inter  an- 
tiqwB  et  renovare;  qualia  antitheta 
perpetuo  captat  Statius ;  ita ,  Con- 
sulat.  Domit.  v.  38 ,  «  £t  tibi  lon- 
gaevi  renovabituraraTerenti; »  quac 
est  lectio  edit.  Parm.  non  revocahi- 
tur;  et  veram  puto.  Ohliqua  La- 
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Forsitan  Ausonias  ibis  frenare  cohorte6 , 
Aut  Rheni  populos » aut  nigrae  litora  Thules , 
Aut  Istrum  servare  latus ,  metuendaque  portae* 
Limina  Gaspiacae :  nec  enim  tibi  sola  potentis 
Eloquii  virtus ;  sunt  membra  accommoda  bellis , 
Quique  gravem  tardi  subeant  thoraca  lacerti. 
Seu  campo  pedes  ire  paras ,  est  agmina  supra 
Nutaturus  apex ;  seu  frena  sonantia  flectes , 
Serviet  asper  equus.  Nos  fecta  aliena  caneudo 
Vergimur  in  senium :  propriis  tu  pulcher  in  armis 
Ipse  canenda  geres,  patriseque  exempla  parabis. 
Magna  pater ,  dignosque  etiamnum  belliger  actus 
Poscit  avus  y  prsestatque  domi  novisse  triumphos. 
Surge  agedum ,  juvenemque  puer  deprende  parentem, 
Stemmate  materno  felix ,  virtute  paterna.  75 

Jam  te  blanda  sinu  Tyrio  sil»  Guriafelix 
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iinm  frigidam  eat.  Eadem  oppoti-^ 
tio  Propertio ,  III ,  i  o  ,  de  Ulixe : 
«  Et  veteres  arcus  leto  renoya»se 
procorum;  •  et  aliis  passim.  »  Anr 
tiqua  Latina ,  ut  annosa  Appia 
carm.  praeced.  ubi  vide,  Sic  antitfua 
Calydon  et  antiqua  Tyros  Virgilio ; 
antiquusJuppiterNo9trOyKa\.  Dcc^ 
antiquam  Tiryntha  Theb.  IV;  lucus 
€U%  tiqui  HeUmi  Ovid.  Fast.  VI,  i  o5 ; 
et  similia  iuDumera.  —  Cod.  Par. 
ed.  pr.  antiqum,  A. 

6a.  Pro  ThuleSy  Parm.  tiles.  — 
Cod.  Par.  thiles;  ed.  pr.  ihyles.  A. 
66.  Quiquegratfemtardisubeant 
thoraca  lacefti.  Mimm  tardos  lacer- 
tos  ceoseri  inter  membra  acann- 
moda  beilis,  Lege  y  «  Quique  (rravem 
validi  sul>eaiit  thoraca  lacerti.  • 
Multi  sunt  in  hoc  epitheto  poeta»; 
Ovidius,  Heroid.  lU,  I35;  IV^  8i ; 
Sil.  Ital.  X,  533;  Noster,  Thebaid. 
V,  i4i.  Molto  plura  exempkr  in 


porato  habeo ,  ti  cui  hnc  noB  sa- 
tisfactant.  Non  audiendns  Barthio« 
cum  sno  haud  tarde  subeamty  irel 
intarde  subeant.  Parm.  et  Rom.  ha- 
bent  tarde.  Potes  etiamybrfei  pro 
tardi;  ut  Theb.  VI,  708;  Loean. 
I,  364;  ^^  aliiA-  Sed  alteram  prc- 
slare  pnto.  —  God.  Par.  tard^;  ed. 
pr.  tardtB»  A. 

71.  Ipse^  etc.  Cod.  Paris.  «  Ipsa 
c.  0.  patrisque  (ad  marg.  paruoq.) 
e.  p.  Ma^a  gente  es  (to  es  postea 
deletum  fuisse  videtor )  di^os 
qnem  jam  nnnc  b.  a.  Noscit  (ad 
marg.  poscit)  avus.  »  Edit.  princ. 
« Ipsa  c.  ^.  patriaeq.  e.  p.  Ma(^a 
gente  es  di^ns:  qoem  jam  nnnc 
b.  a.  Noscita.  •  A.-^Vul(jo,vs.  72, 
Magna  geres;  dignosque,  etc.  Vide 
not.  ad  vs.  70. 

74«  Cod.  Paris.  edit.  priiic.  malr 
depnhende.  A. 

76.  Curia.  Vul(jo,  ^lorkt;  q\fod 
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Ediicat ,  et  cmiGtas  gatidet  spcmdere  cuniles. » 

Hsec  ego  Ghalcidicis  ad  te ,  Marcelle ,  sonabam 
Litoribus ,  fractas  ubi  Vesbius  CTigit  iras , 
i&nula  Triuacriis  volvens  incendia  flammis.  80 

Mira  fides !  credetne  virum  ventura  propago , 
Quum  segetes  iteram,  quum  jam  hsec  deserta  vird>unt, 
Infra  urbes  populosqoe  premi ,  proavitaque  toto 
Rura  abiisse  mari  ?  nec  dum  letale  minari 
Cessat  apex :  procul  ista  tuis ,  Tifata ,  Teate ,  85 

Nec  Marrucinos  agat  ha9C  insania  montes. 

«  Nunc  si  forte  meis  qosB  sint  exordia  Musis 
Scire  petis ,  jam  Sidonios  emensa  labores 
Thebais  optato  collegit  carbasa  portu ; 
Paraa»que  jngis ,  silvaque  Heliconide  festis  90 

Tura  dedit  flammis ,  et  virginis  exta  juvencse , 
Votiferaque  meas  suspendit  ab  arbore  vittas. 
Nunc  vacuos  crines  alio  subit  infiila  nexu : 


et  habent  ixmL  ParU.  ed.  pr.  Vide 
not.  A, 

79.  Fractas  ubi  Ve^im  egerit  iras. 
Gconoviiig,  Diatr.  c.  ^i^  ex  Rom. 
Venetoquo  codd.  le^t  ertgit  iras , 
at  Epiced.  in  patrem,  verft.  307, 
•  esemptam  terris  ad  sidera  mon- 
tem  Sostuiit ;. »  conf.  et  Virg.  Mn. 
m,  576;  et  IX,  a4i ;  Sil.  Itaiicug, 
n,  658;  Xm,  198 ;  Anct.  .£tn», 
▼ers.  ao8 ,  «  orbis  Erigitur,  verrit 
saxa  obyia  vortice  «aevo  ; «  ita  le- 
gendnm  puto :  vulgo ,  omnis  Exi- 
^iiury  vertit  vasa  omnia;  vide  prae- 
cedentia;Lacaa.  VI,  396.  Probum 
etiam  egerit;  Sil.  Italic.  XIII,  887, 
m  Fons  rapidas  furit ,  atque  ustas 
sab  gurgite  cautes  Egerit ;  »  vide 
et  XV,  aa5;  Plinius,  Hist.  Nat.  II, 
106 :  «  mazimo  tamen  ardet  incen- 
dio  Theon  Ochema  dictum ,  ^thio- 


pam  jognm ;  torrentesque  solis  ajr- 
doribus  flammas  egerit.  »  Sed  reti- 
uendum  erigit;  qUod  et  in  Parm. 
inveoL  —  God.  F^rig.  edit.  princ. 
erigit.  A. 

84-  Pro  abiissey  Ven.  deesse.  — 
Cod.  Par.  ed.  pr.  nil  mufaot.  Vide 
not.  ad  vs.  83.  A. 

85.  Forte :  «  procul  ista  tibi  tint 
fata ,  Teate.  »  ^  Cod.  Par.  in  teztu : 
«  p.  i.  tuis  tiphata  teate; »  ad  marg. 
« tuo  sint  fata.  »  Ed.  pr.  «  p.  i.  tuis 
tiphata  trate.  »  Vide  not.  A. 

92.  Pro  Votiferay  inepte  lege- 
batur  Pomifera.  Restituit  ex  MS. 
Bemartius,  et  illustravit  Gevart. 
Papin.  Lect.  IV,  7.  Venet.  quoque 
Votifera.  —  God.  Paris.  in  textu , 
Pomifera;  ad  marg.  Votifera.  Ed. 
pr.  Pomifera.  A. 

93.  Pro  vacuos  crines^Ven.  alios 
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Troja  quidein,  magnusqoe  mihi  tentatnr  Adiilles; 
Sed¥OGatarciteDensaliopater,armaqiieiiioiistrat    9S 
Ausonii  majora  docis :  trahit  impetus  illo 
Jam  pridero ,  retrahitqoe  timor :  stabontne  sob  illa 
Mole  homeri?  an  magno  vincetor  pondere  oervix? 
Dic,  Marceile ,  feret ?  fluctus  an  sueta  minores 
Kosse  ratts ,  nondum  loniis  credenda  peridis  ?  100 

Jamque  Tale ,  et  penitus  noti  tibi  vatis  amorem 
Corde  exire  veta :  nec  enim  Tirynthius  afanae 
Pectus  amidtiae :  cedit  tibi  gloria  fidi 
Theseos,  et  lacerum  qui  drca  moenia  Trojs 
Priamidem ,  caeso  solatia  traxit  amioo.  io5 


cimeret, — Cod.  Par.  eC  edit.  pr.  ▼ol- 
l^tam  tneotiir.  A. 

94«  Pro  tentaturf  Romana  con- 
Coliir;  finutra  :  ientare  propriam 
prolodeniibns  et  eiperienlibus. 
Tbebaid.  1,  33,  Nunc  tento  ehe- 
ijrn;  at  bene  GronoTins  pro  tendo; 
▼ide  eom.  —  God.  Paris.  et  edit. 
princ.  cantatur.  A. 

99.  Vulgo :  ferat  fiuctus  adsue- 
tMy  elc.  '—  Cod.  Parin.  edit.  princ. 
feram...  assueta.  Vide  not.  A. 

loi.  Et  penitus  noti  tibi  vatis 
amorem.  Ita  invenio  in  omnibus, 
ante  Gronovii,  editionibas;  noti 
non  voti;  nec  uspiam,  quod  scio, 
monet  ille  quare  mulaveril.  Puta- 


reai  etse  eiruien  01 
quod  in  Erratb  de  hoc  aletor;  et 
tamen  sic  qaoque  inter  Errata  fbfte 
reponendnm  fait.  Noti  probam  est; 
Horatius,  Epist.  I,  18 :  «  At  pcni- 
tas  notnm  si  tentent  crimina,  ser- 
yes ; »  alibi  idera , «  St  bene  te  nori, 
metues,  liberrime  Lolli ;  •  CatoU. 
carm.  C ,  vs.  3  :  «  Cujus  sit  peni- 
tus  nota  fides  animi.  »  Et  ita  pis- 
sim  alii.  Pro  amoremy  Parm.  hono- 
rem  y  solemni  barum  Tocam  muta- 
tione.  —  Postea  Markland.  in  Ven. 
comperit,  voti  tibi  vatis  honorem. 
Ed.  princ.  noti...  amorem ;  hoc  ei 
habetcod.  Par.  quiad  marg.  votL.. 
honorem.  A. 
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*  A.D  V.  Mabcillum  ,  etc.  Ez  Campania ,  qno  per  escatem  seGesserat 
iQdens,  caitnen  ad  Victorinm  Marcellnm  mittit,'quem  discedens  in  urbe 
reliquerat.  Sed  jam  putat  enm  quoqne  secessisse  aliquem  in  locum  cnm 
Gallo  amico.  Hic ,  imperatori  Domitiano  cams ,  Latinae  Visc  stemendae 
curam  susceperat.  Papinius  opes  ejus  laudat,  et  vires  aptas  beliis.  Poe- 
tamm  vero  inertiam  miseratur ;  cui  f acinora  militaria  lon^  anteponit , 
Qt  blandiatur  Marcello :  deniqne  ait  se  pervenisse  ad  eiitnm  Thebaidis, 
et  meditari  Achilieidem ;  sibi  esse  in  animo  scribere  gesta  Imperatorif ; 
sed  Marcellum  consulit,  an  sit  par  tanto  honori.  Domit. 

Vebs.  I.  Euboieos  campos.  Virgil.  ^n.  VI,  3;  Euboieis  oris  Cumarumy 
quia  Cnmani  ab  Euboica  Chalcide  originem  trahunt.  Vid.  tom.  III, 
pag.  loi,  Editionis  nostrae.  Ed. 

6.  l^dia  ripa.  Designat  domum  Marcelli,  quae  jnxta  naumachiam 
erat  Domitiani :  ea  autem  erat  juzta  Tiberim.  Domit. 

a3.  MeiaUifertB  Lume.  Lona,  Etmriae  oppidum,  ingenti  portu,  in  quo 
erat  receptaculum  omnium  ferme  qui  mare  Ligusticum  navigabant;  co- 
pia  marmoris  candidissimi ,  ingentibus  saxis  integris,  unde  tabulae  et 
columnae  soUdae  fiebant.  DoMrr. 

a6.  Inde  sonus geminas  mihi  circuit  aures.  Insi{]^is  hic  locus  de  stulta 
▼etemm  opinione,  qua  existimabant  aures  iis  tinnire,  de  quibus  alibi 
mentio  fiebat.  Vetus  poeta  inter  Catalecta  Virgilii : 

Garrula  ,  quid  totis  resonas  mihi  noctibas  auris? 

Nescio  quem  dicis  nonc  meminisse  mei. 
Hic  quis  sit  quaeris  ?  resonant  tibi  noctihos  aores  ? 

Et  resonant  totis  ?  Deha  te  loqaitur. 

GlVAKT. 

43-  Cessat  Centeni  moderatrix  Judicis  hasta,  Qua  tibi  sublimiy  etc. 
Nam  Marcellus  fuit  patroniu  in  causis  apud  Centomviros ,  quoram  ju- 
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dicia  nimc  ceflsabant.  Hi  hasta  atebaBtnr,  erantqne  centiua  ec 
nt  docet  Festns;  sed  taaen  ccntnm  dicti.  DcMirr. 


49.  No$  oiia  mite  Soiamur  eantu,  Ita  omnes,  c^mbot^  cdifioi— s.  Et 
luec  lectio  forte  se  fneri  possit  loco  carm.  ad  Uxor.  ▼.  85  , 

Pas  •ecora  locit,  et  detidit  oda  Tit» , 

En  naiiqaam  tnrbata  quiet ,  somoiqae  pemcd : 

nbi  tamen  non  simpliciter  otia  viUgy  sed  otia  desidis  viUgy  hoc  est,  de- 
sidiosa  vita»  Sic,  otium  temporis  oblectamuSy  Plin.  Epist.  lY,  14 ;  ofia 
Martis,  Moster,  Tbeb.  FV,  pro,  tempus  in  quo  a  hello  cessabatur;  quo 
sensu  Claudianus  quoque  in  Eutrop.  II,  121,  dixit  otiaferri;  otia  sommi 
idem,  Laud.  Seren.  y.  i45;  et  Moster,  Tbeb.  DI,  3;  otia  juvent€t ,  mA 
Uzor.  y.  61.  His,  inquam,  forte  se  tueri  posset  otia  vitce.  Aliud  tamen 
suadet  poetarum  mos  fere  perpetuus,  qui  otia  simpliciter  ponunt  sioe 
«rf  viUBf  minime  necessario ;  notum  istod  Vir^Iii,  «  O  HelibcBe,  Deas 
nobis  bsDC  otia  fecit;  »  Conf.  Orid.  Trist.  IV,  10,  y.  4o;  ef  I,  i,  ▼.  ^i; 
Horatius,  Serm.  II,  7,  107;  et  I,  4)  '^*  1^8,  •  nbi  quid  dator  od,  lUaido 
chartis; »  non  dicit  ubi  quid  datur  otii  vitte^  sed  simpliciter  otit.  83. 
Italic.  XII,  3t,  de  Neapoli, 

Nnnc  molles  nrbt  rims ,  atque  hos|nta  Mnsis 
Otia ,  et  exemtnm  coris  grairiorilms  SByam. 

yiug  igitur  minime  necessarium.  Sed  nec  artificii  Statiani  erat  relin- 
qnere  «ro  cantu  sine  epitbeto.  Scripsit :  «  nos  otia  miti  Solamur  cantn. » 
Mitis  proprium  poetis,  Noster,  Epitbal.  Stell.  y.  98 ;  Epiced.  in  Pner. 
y.  40;  Maoil.  V,  4^^ »  Claudian.  Nupt.  Hon.  et  Mar.  y.  a36;  Noster, 
Theb.  y,  341;  Qyidius,  Pontic.  n,  9,  5o;  molle  carmen  Noster,  Baln. 
Etrusc.  ys.  39,  eodem  sensu.  Scriptum  erat  t^ifi  pro  mttt;  inde  istud 
viUf^  Sic  vUis  pro  mollis  Propert.  Ulf  I9 

Reddiie  corpus  hamo ;  pofitomqne  in  margine  npat 
Paetiun  sponte  tua  ,  moUis  areoa ,  tegas  : 

ita  legendum  esse  pro  positaque  in  gurgite  vita^  et  vUis  arenay  in  notis 
ad  istum  auctorem  breyi  probabo. 


58.  Quem  tihi  posthabito  studium  est  eoiuiste  Tonante,  Notabilis 
erga  Joyem  libertas,  quam  etiam  apud  alios  obseryare  licet.  Oyidios, 
Pontic.  II,  3 9 

Verbaque  nostra  fayeos  Romana  ad  namina  perfer, 
Non  tibi  Tarpeio  colta  Tonante  minns ; 

Plautus,  Pseudolo,  1,3, 

Pseudole ,  arcesse  hostias  > 
Victimas ,  laniot ,  ut  ego  huic  sacrificem  summo  Jori ; 
Nam  hic  roihi  nunc  est  multo  potior  Juppiter,  qoam  Juppiter. 

Hic  tameo  summus  Juppiter  erat  Ballio,  leno. 

63.  NifTce  Thuies ;  cali^^tis.  Domifianns  habnit  Orcadas  iosolas 
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eam  Britannici  in  ditione,  ijnarum  ultioMi  est  Thnle.  Vespasianaa 
ler  expeditione  sna  temponbnt  Clandii  eat  dericerat,  redaetaVeete, 
B  ex  illis,  in  potestatam.  Juven.  sat.  II,  vs.  i6i,  «  et  modo  captas 
cadas. »  Domit. 

33.  Metuendaque  poritB  JLimina  Caspiacte.  >Ga8pia  port»  in  Ponto  sunt 
edam  aDgostise ,  ita  appellatao  a  mari  Gaspio  proaimo  :  populi  iHie 
it  Caspii : »  quo  loco  roultos  redarguit  Plin.  qui  Caspias  portas  puta*' 
itesse  easdem,  quae  sunt  in  Hiberia  Ponti  provincia  proxima  Gaspiis : 
01  bse  ali»  sunt,  emittuntque  in  Sarmatas.  Vix  ullo  aditur  propter 
positos  montes ;  et  quum  Nero  ad  Hiberiae  portas  parassct  eipeditio* 
OQ,  per  errorem  multorum  dicebatur  petere  Gaspias.  Portas  Hiberie 
clem  Gaucasiae  dicuntur.  DoMrr. 

70.  Propriis  tu  pulcher  in  armis  Ipse  canenda  geresy  patriofque  exem- 
I  parabis,  Magna  geres,  dignos<iue  etiamnum  belliger  actus  Poteii 
*s.  Quum  dixerat ,  Ipse  canenda  geresy  cor  statim  idem  ingerit,  Ma- 
%  geres?  Deinde  qualisnam  heco  conoexio ,  «  Ma^a  geres ,  et  avus 
amnum  poscit  dignos  actus?  »  Parmensis  habet :  «Ma|[na  Getie  dignos 
em  jam  nunc  belliger  actus  Noscit  avos.  »  Romana :  «  Magna  gente 
dignos  qnem  jam  belliger  actus  Noscit  avus :  »  monstrosa  bec.  Lege 
sensn  et  vestigiis  Parmensis,  «  Ma^a  pater,  di^osque  etiamnum 
lliger  actus  Poscit  avus ;  •  prima  syllaba  in  pater  absorpta  erat  in 
ima  vocis  praecedentis ;  hoc  modo,  magna  ier  pro  magna  pater;  hoc 
n  intellecto,  librarii  arcessivemnt  vocem  geres  ex  versu  praecedenti. 
bil  verius  puto  hac  emendatione.  Ita  infra  cann.  VII,  v.  4> : 

Dnret  in  longom  (j^nerotvs  inrans : 
Perque  noo  mnltas  iter  expeditam 
Cretcat  in  mores  patrios,  avumque 
Prpvocei  actis; 

Vm ,  v.  57^  «  His  plaeidos  genitor  mores  lar^mqne  nitorem  Mon* 
et  avus;»  Sil.  Italic.  III,  70,  «  amplior,  oro,  Sis  patrio  decore,  et 
ttis  tibi  nomina  condas  Queis  superes  bellator  avum;»  Senec.  Troad. 
rs.  7o3 ,  «  iBtate  avnm  transcendat,  ingenio  patrem.  »  Mallem  etiam 
tgnosque  aetus  pro  dignosque;  has  enim  voees  saepe  oonfundi  scio. 
ino  locum  videtur  Statius  expressisse  exJVal.  Flaec.  I,  769,  «  magnos 
itns  naturaqoe,  domumque,  Et  genus  iEoUum,  pugnataque  poscere 
Ua.  »  Sequitur  in  Statio ,  «  praestatque  domi  novisse  triumphos;  »  quae 
uidem  non  intelligo.  An  scripsit ,  «  veterisque  domns  renovare  trium- 
tot?  »  id  est ,  «  avus  te  poscit  renovare  triumphos  antiquas  vestrae  hi-' 
liae.  •  Sed  hoc  non  placet ;  et  taraen  tale  aliqnid  latere  suspicor. 
)inde :  «  juvenemque  puer  deprende  parentem ; »  ita  Thebaid.  XI ,  35  , 
nvenemque  patrem  poer  aequat  Alatreus.  » 

76.  Jam  te  blanda  sinu  Tyrio  $ibi  gloriafeHx  Educat,  Probum  qui- 
m  ot  uaitatum  glowim  epitheton  felix;  sed  hnio  looo  oon  congrnit ; 
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ut  eoim  satis  poetice  dicere  possis  Gloria  oUqtLem  st&t  edueat,  yim.  ta- 
men  felix  ob  hoc  gloiia;  sed  ille  potios  qoem  aducat  Gloria, ^^ur  dici 
meretur.  Sed  et  si  hoc  concedatur,  tamen  quod  sequitur  non  ▼enna  ett, 
«et  cunctas  gaudet  spondere  curules,  •  (i.  e.  spondet  euruie$)i  qoippe 
spondere  curules  non  est  Gloria;  sed  FortuncB  potius  yel  ImperaUnis; 
et  hoc  sequitur  Gloria,  non  antecedit.  Verba  ista  sinu  Tyrio^  qiu»  ad 
Gloriam  non  possunt  pertinere,  Teram  indi^itant  faujus  loci  lectionem: 
«  Jam  te  blanda  sinu  Tyrio  sibi  cnria  felix  Educat ;  »  euriam  pro  nunmo 
ordine  sive  senatu  poni,  nemo,  qui  aliquem  ex  veteribus  semel  legerit, 
est  docendus.  Dicit  igitur  Marcellum  curiie  alumnum  etse,  ut  de  Grit- 
pino ,  infra ,  V,  a  : 

Sic  te ,  dare  puer ,  genituin  sibi  curia  sensit 
Primaqae  patricia  claosit  TCttigia  Luna : 
Mox  Tyrios  ex  more  unus  tonicamqae  potentem 
AgDovere  humeri : 

Vides  omnia  eadem ;  ita  carm.  prozime  seqoenti ,  ad  Sept.  Sever.  ▼.  ^i* 

Hic  parms  intcr  pi(piora  cariK 
Contentas  arcto  liunine  purpune 
Crescis ; 

Claudian.  de  VI  Cons.  Honor.  ad  fin.  «  cujus  cunabula  foTit  Coria.» 
Recte  yero  felix  curia;  hoc  enim  videtur  perpetuum  eurim  epitheton; 
unde  explicandos  locus  ille  Silv.  I,  4)  ^*  4'f 

Non  labente  Numa  timuit  sic  curia  feliz , 
Piunpeio  nec  ceUus  Eques,  nec  femina  Bruto ; 

<pii  torsit  Gevartium;  quomodo  enim,  querit  ille,  «  felix  curia,  labente 
I^uma?  n  et  ego  itidem  quaero,  quomodo  «  celsus  Eques,  labente  Pom- 
peio?»  Nimirum  epithetorum  alia  (ut  ait  Servius)  sunt  perpetua,  alia 
ad  tempus;  prioris  generis  est  isiudfelix;  nec  si  curia  amittat  egreginm 
aliquem  senatorem,  ideo  non  estfelix^  non  magis  quam  si  Eques  ali- 
quis  exigucB  sit  staturcB  ideo  non  est  celsus.  Ita  felix  purpuruj  consuior 
tusy  apud  Martialem,  Epigr.  ¥111,  lxvi;  licet  fieri  possit  ut  ille  qui  hanc 
felicem  purpuram  nactus  est ,  infelicem  annum  agat ;  non  minus  tamen 
felix  purpura.  Huic  curiae  epithcto  alludere  puto  Senecam,  de  Tran- 
quill.  An.  c.  3,  de  triginta  tyrannis  Atheniens. :  «  coibat  quotidie  cami- 
ficum  triste  collegium ,  et  infelix  curia  tyrannis  angusta ;  »  et  Calpurn. 
£cl.  1,  6i,  «  nec  carcere  pleuo  Infelix  raros  numerabit  curia  patres. » 

83.  Proavitaifue  toto  Rura  abiisse  mari,  Gronovius^  Diatr.  cap.  4'« 
notat  in  MS.  Flor.  pro  abiissey  inveniri  deesse;  «  quod,  inquit,  sive  qois 
probabit,  sive  retinebit  vulgatum  (ut  faciendum  putamus)  hic  sensos 
est :  Mirabitor  posteritas  et  vix  credet  omnia  illa  proavita  rora ,  qoe 
tunc  forte  restituta  erunt  et  arabuntur,  mari  Vesuvioque  adjacentia, 
periissc,  abiissc,  invlsa  nostro  aevo  facta  essc.  Quomodo?  nempe  quae 
cineribus  lapidibusque  et  aliis  reliquiis  inceudii  obtecta,  latissimom 
veloii  et  perpetoom  bostom  erant,  non  rora.  •  Et  hic  quidem  cst  sen- 
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sus  ▼erborum  proavita  rura  ahiisse;  sed  qnis  explicabit  ista ,  ioto  mari? 
quod  enim  ait  GronoviUf  mari  Fesuvioque  adjacentia,  et  his  Terbis 
nunquam  effici  potest.  Hoc  mooere  nec  ne(;lezi;  nibil  enim  aliad  potui.  . 
Gomiptissima  esse  suspicor. 

85.  ProaU  ista  tuis  Tifatay  Teate,  Nec  Mamlcinos  agat  hcse  insania 
montes.  Ita  pleraeqne  editiones :  nec  qnidquam  mutandum  censet  Ge- 
vartius,  Pap.  Lect.  IV,  7.  Videamus  quo  jure  haec  se  tueantur.  >Ista  tam 
ipravia  procui  sint  tuis ,  o  Tifata ,  o  Tfeate.  •  Quid?  tuis?  immo  certe 
vestris;  ita  enim  postulant  duo  nomina  Tifata  et  Teate.  Ob  hanc,  opi- 
nor,  rationem  aUi  legnnt,  «  procul  ista  tuis  sint  fata,  Teate;  •  melius 
hoc  quam  illud ;  nec  tamen  ex  toto  probum ;  quippe  to  «u<re  bis  dicit : 
■  ista  insania  sit  procul  a  tuis  montibus,  o  Teate;  nec  a£;at  Mamicinos 
montes;  •  atqui  Teate  erat  oppidum  Marrucinorum  ;  Sil.  Ital.  VIII,  5 19: 

BfamiciiML  simal  Frentanis  aemnla  pnbes 
Corfini  populos,  magnomqae  Teate  trahebat : 

adeo  ut  nihil  promoveat  sensum  duplex  ejusdem  rei  mentio.  In  Domitii 
codicibus  erat  tumfatay  unde  ille  fecit  Tiyisfa;  in  Parmensi  est,  « tuos 
infata  theane ;  •  Venet.  «procul  ista  tuos  infata  reate. »  Lege,  «procul 
ista  tibi  sint  fata,  Teate. »  Procul  tibi  ut  Theb.  lib.  III,  t.  666,  «  pro- 
cnl  h»c  tibi  mollis  Infula,  torrificique  aberit  dementia  Phoebi;  »  Anso- 
nius,  Epist.  XXI V,  60,  «Romana  procul  tibi  nomina  sunto.  »  Bene 
antem  obserrat  Gevartius,  Statiom  optare  nt  a  Marrucinis  potissimum 
campis  haec  pestis  avertatur,  quia  ibi  Marcellus  possessiones  habuit. 
CoUi^t  hoc  ex  Plinio,  Ilist.  Mat.  XVn,  aS,  ubi  miram  liistoriam  re- 
fert ,  quam  etiam  narrat  Hb.  II ,  c.  83 ,  his  verbis :  «  Non  minus  mirum 
ostentum  et  nostra  cognovit  actas,  anno  Neronis  principis  supremo  (si- 
cut  in  rebus  ejus  exposuimus),  pratis  oleisque,  intercedente  via  pu- 
blica,  in  contrarias  sedes  transgressis,  in  agro  Marrucino^  praediis  Ve- 
ctii  Marcelli ,  Equitis  Romani ,  res  Neronis  procurantis.  »  Jam  aherum 
locum  videamus  hb.  XVII,  25,  «  Super  omnia  quae  unquam  audita  sunt, 
erit  prodigium  in  nostro  aevo  Neronis  principis  ruina  factum  in  agro 
Marrucino;  Vectii  Marcelli  e  primis  equestris  ordinis  oliveto  universo 
viam  publicam  transgresso  y  arvisque  inde  e  contrario  in  locum  oliveti 
profectis.  »  Utrumque  locum  adduxi ,  ut  alter  inquinatissimus  ex  ahero 
emendaretur :  quippe  pro ,  « in  nostro  aevo  Neronis  principis  ruina  fa- 
ctum ,  •  quod  nihili  est,  plane  legendum,  «  innostro  aevo,  anno  Neronis 
prinnpis  supremo,  factum  in  ugro  Marrucino.  »  Patet  hoc  ex  sensu,  et 
loco  prius  adducto ;  nimirum  vox  anno  exciderat  vel  absorpta  erat  in 
praecedentc  <jbvo;  et  prima  litera  to(/  suprenio  amittebatur  in  praecedcnte 
principis;  unde  cx  upremo  fecerunt  absurdum  istud  ruina.  Non  bcn<' 
vero,  opinor,  hunc  Vectium  Marrellum  patrem  Victorii  Marcelli  nostri 
facit  Gevartius  :  quippe  pater  Victorii  MarcelliyMmtis  erat  quando  hnr 
carmen  scriptum  fuit;  v.  74  9  *  Surgc  agedum,  juvencroquR  puer  de- 
prende  parentem;  n  atqui  si  Neronis  procurator  fuisset,  teinporis  ratio 
/.  3o 
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non  patitar,  ut  ille  jam  juvenis  diceretur.  Verosimilius  est  avum  foitse 
Tietorii  Marcelli. 

99.  Dicy  Marcelle ,  feratyffuctus  adsueta  tninores  Nosse  ratis,  nondum 
loniis  credenda  periclis?  Ica  plarime  editiones;  Parm.  tamen  Venet.  et 
Rom.  ^Toferatfferam;  et  ita  conjecerat  Gruteras  in  tcbedis :  ogo  ma^ 
lem,  feret;  scilic.  ratis.  (Postea  retumi /emm  in  conteitam  jnssit  Mar- 
kUnd.  Ed.).  Idem  Gruterus  an  sueta  pro  adsueta:  vere;  et  ita  edidi, 
sensu  postalante.  Similiter  fere  Propertius,  II,  11,  v.  399 

Nanc  ad  te ,  mea  lux :  veniet  mea  litore  oaTis 
Senrau ,  an  mediis  sidet  onusu  ^adis  ? 

Ita  legendum  et  distinguendum  puto ,  vulgo  veniat  et  sidat ,  sine  inter- 
rogatione.  Pro  loniis  periclis  fere  persuadeor  Statium  scripsisse  loniis 
procellis,  ut  Theb.  II,  728: 

Aurea  tuuc  mediis  urbit  tibi  templa  dicabo 
Collibos ,  looias  qua  despectare  procellat 
Dulce  tit ; 

Claudian.  Prsefat.  Rapt.  Pros.  v.  1*1, 

Jam  vagut  extultat  pelago ,  ctelumque  tecutut 
iCgxas  hicniet  looiasque  domat : 

sic  procelUs  vexant  Caspium  mare^  Uorat.  Carm.  II,  9;  et  Africispfo- 
cellis^  III,  39;  Mgaeis  procellis,  Nost.  Achill.  I.  Sed  omnium  maiimr 
movet  mc  locus  Ncmcsiaui,  Cyncg.  ▼.  69,  ex  boc  plane  desumtus: 

Dom  uon  magna  ratis  vicinit  tueta  moveri 
Litoribus,  tutotque  tinut  percurrere  remis, 
Nuoc  primum  dat  vela  notit ,  portu&que  fideles 
Linquit,  et  Adriacat  audet  tcntire  procellat. 

Scio  periclis  ferri  posse;  ut  Pietat.  Abasc.  v.  68,  «  Fulmineosqiie  ignes, 
mediique  pericula  ponti; »  et  Propert.  IV,  i,  v.  73,  «Et  maris,  et  terrc 
longa  pericla  canam;  »  quemadmodum  nos  istum  locum  edituri  sum«; 
quum  sit  manifesta  imitatio  Virgilii ,  ^n.  X,  57;  sed  nunc  tuI^  incp- 
tissime  lc(ptur  longa  sepulcra  canam,  IIicc,  inquam,  scio:  nihilominos 
tamen  non  dubito  quin  Statius  scripserit  loniis  procellis.  Recte  vero 
Nosse ;  Propertius  ,1,6,«  Non  ego  nunc  Adri»  vereor  mare  noaeere 
tecum ; »  quod  et  videre  dicebant  antiqui ;  etiam  de  rebus  qoibvs  sobe- 
rat  periadum  aliquod;  ut  fusius  docebimus  ad  istud  Propertii,  I,  i, 
« Ibat  ei  hirsutas  ille  videre  feras ; »  ubi  Broukhusius  edidit  in  contezta 
Heinsii  conjecturam /mre/erat. 

103.  Nec  enim  Tirynthius  alma  Pectus  amicitine  :  cedit  tihi  gioria 

fidi  TheseoSy  etc.  Nibil  mutant  libri;  et  tamen,  si  recte  aufpiror,  aliquid 

mutandum  est,  antequam  ad  sensumbujus  loci  per  ha*c  verba  posjtimus 

venire.  Aliter  tamen  sentit  Gevartius ,  Papin.  Lect.  IV,  g ,  ubi  ha»c  no- 

tat :  «  plane  abrupta  tunt;  et  sospicarer  aliquid  hic  deesse,  nisi  mortm 
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Papinii  observassem  ezsilire  aliquando,  et,  ubi  minime  qais  exspectet, 
lectorem  reliDquere.  »  Refert  deinde  conjecturam  yiri  amplissimi,  qui 
pro  alma  legebat  ad  me;  et  in^reniosistimam  Hug.  Grotii,  «  nec  enim 
retinentius  alm»  Pectus  amiciti»;  »  cui  inqoit  se  accessunim  esse,  nisi 
▼ulgata  lectio  commodc  ezplicari  posset.  Et  ita  etiam  sensit  Gronov. 
Diatr.  c.  4i:  «Vulgata  sanissima  est,  tantum  obscurior  defectu  verbi 
substantivi ;  quem  frequentem  Nostro  alibi  quoque  notamus.  Summos 
▼iros  impedivit,  quod  non  videbant,  cur  Statius  Herculem  a  pectore  ami- 
citite  ezcluderet,  quum  intelligercnt  absolute  dicta  verba  illa,  nec  enim 
T^irynthius  almcs  pectus  amiciticBy  quae  comparate  accipienda  sunt.  »  Et 
mox:  «  Optime  omnia  sibi  respondent:  Vale,  et  nostri  amorem  corde 
exire  veta,  neque  enim  Tirynthius  jam  fama  amicitiae  est,  postquam 
tecum  comparari  coepit;  Theseos  quoque  cedit  tibi  gloria,  etc. »   Si 
ita  scripsisset  Statius,  nihil  hxrerem;  sed  ubinam  est  in  Statii  verbia 
fama  amicititje,  et,  postquam  tecum  comparari  ccepit?  video  quidem  pe- 
dus  amiciticB;  sed  de  ceteris,  nec  vola  nec  vestigium;  ut  de  suo  nimis 
liberalis  fuisse  videatur  vir  ma^pus.  Si  enim  boc,  quia  sensui  necessa- 
rium  est,  intelligi  possit;  quidvis  ubivis  intelligi  potest.  Variis  conjectu- 
ris  hunc  locum  possem  solliciiare;  veluti  hac,  «  mihi  enim  Tirynthius, 
almae  Pectus  amicitiae,  cedit;  tibi,  gloria  fidi  Theseos,  ^tc.  »  et  hoc  ve- 
rum  esset,  nisi  nimis  arro^ans  videi^etnr  seipsum  comparare  Herculi, 
Bfarcellum  minori,  Theseo;  minima  enim  est  differentia  inter  michi  (sic 
enim  in  MSS.  saepissime  roncipitor)  ct  nec.  Si  miuus  placet  alma  pectus 
amiciticBf  nulla  paene  mntatione  legere  potcs  alma  Fietus  amicitia  : 
«mihi  enim  Tirynthius  almaVictus  amicitia  cedit;  tibi,  gloria,  etc.  » 
Sed  omnino  optime  procederet  sensus,  si  pro  nec  codex  aliquis  exhi- 
beret  tihi;  quod  si  faceret,  stalim  in  contextuii.  admitterem,  « tibi  enim 
Tirynthius,  almae  Pectus  amicitiac,  cedit ;  tibi,  gloria  fidi  Thescos,  etr.  » 
Interea  mutilum  locum  puto ,  et  vef su  uno  defectum ;  (  et  ideo  asteriscum 
apposuerat  Markl.  Ed.  )  quem  libenter  tollam  quando  aliquis  certiora  do- 
CQ^rit.  Dehocloco  video  Heinsium  dubitantcm,  not.  ad  Ovid.  Heroid. 
in,  60,  ubi  post  citata  verba  Tirynthius  almce  pectus  amicitice^  addit, 
■  si  locus  sanus  est.  »  Pectus  vero  amicitice  est  idem  quod  amicus,  ut  ex 
loeit  Blartialis  et  ManUii  moniiit  Gevartius.  Idem  Manil.  lib.  11, 

Haec  ad  amicitias  imitaDtes  jura  gradumqae 
SanguiDis ,  atqnc  animis  haerentia  pectora  ducoDt ; 

ubi  tamen  opinor  Manilium  scripsisse  fcedera  non  peetora :  foBdus  de 
iunicitia  usitatissimum  est.  Crucei  conjectnra ,  «  nec  enim  te  rectius 
almK ,  etc.  »  obtivione  tantum  digna  est. 


3o. 


CARMEN  V, 


CARMEN   LYRICUM 


AD  SEPT.  SEVERITM.' 


r  A  R  V I  beatus  ruris  honoribus , 
Qua  prisca  Teucros  Alba  colit  lares , 
Fortem  atque  facundum  Severum 
Non  solitis  fidibus  saluto. 
Jam  trux  ad  Ai*ctos  Parrhasias  hiems 
Concessit  altis  obruta  solibus ; 
Jam  pontus ,  ac  tellus  renident ; 
Jam  Zephyris  Aquilo  refractus. 
Nunc  cuncta  vernans  frondibus  annuis 


VARI^    LECTIONES. 


*  Lyricum  ad  Sept.  Severum.  Sic 
omQes  editiones;  et  ita  hac  voce 
Lyricum  utitur  Pliuias ,  in  episto- 
lis;  et  alii.  Parmcnsis  tamen  habct 
carmen  Ljrricumy  quod  confirmat 
Pra^fat.  hujus  libri  :  « Prozimum 
est  Lyricum  carmcn  ad  Septimium 
SeTerum,  juvenemetc.  w  etitaedidi. 
—  God.  Par.  et  edit.  pr.  vulgatam 
tucntur.  A. 

6.  ObruUi.  Cod.  Paris.  edit.  pr. 
obrupta.  A. 

8.  Pro  Zephyris  Aquilo  refra- 
rtusy  Parmens.  et  Rom.  Zephjrus 
^/quilone  fractus.  —  Edit.  pr.  ce- 
pbym%  AquHone  fractus :  sic  ctiani 


cod.  Paris.  a  manu  prima ,  qui  ei 
emendatione,  s€pAtri$(superscript. 
spirantibus)  aquHone  fracto.  A. 

9.  Nunc  cuncta  veris  frondibus 
annuisy  etc.  Frondibus  annuis  ve^ 
ris  ferri  non  potesl ;  quum  satis 
fuisset  dixisse/roiu/i&iis  annuiscnr 
nitur  arboSf  omisso  t^  veris.  Fer- 
nis  frondibus  optimum  esset;  ut 
vemce  rosce  y  Ovid.  Fast.  V,  194 ; 
vema  silva,  Valer.  Flacc.  IV,  ^oS; 
sed  quid  tunc  fieret  tS  annuis?  ita 
hac  urget  lupus ,  hac  canis.  Legc : 
«  Nunc  cuncta  vcrnans  frondibos 
annuis  Crinitur  arbos.  •  Scriptam 
erat  per  compendium  veras;  indc. 
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Grinitur  arbos ;  nunc  volucrum  novi 
Questus ,  inexpertumque  carmen , 
Quod  tacita  statuerebruma. 
Nos  parca  tellus ,  pervigil  et  focus , 
Culmenque  multo  lumine  sordidum 
Solantur ,  exemptusque  testa 
Qua  modo  ferbuerat  Lyaeus. 
Non  mille  balant  lanigeri  greges , 
Nec  vacca  dulci  mugit  adultero : 
Unique  si  quando  canenti 
M utus  ager  domino  reclamat. 
Sed  terra  primis  post  patriam  mihi 
Dilecta  curis :  hic  mea  carmina 
Regina  bellorum  virago 
Caesareo  decoravit  auro : 
Quum  tu  sodalis  dulce  periculum 
Connisus  omni  pectore  toUeres ; 
Ut  Castor  ad  cunctos  tremebat 
Bebryciae  strepitus  arena?. 
Tene  in  remotis  Syrtibus  avia 
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lisso  apice,  veris.  Conf.  Pniden- 
4,  Psychom.  v.  355 ;  Ovid.  Mct. 
,  i66;  Senec.  Herc.  OEi.  v.  454; 
inis,  I,  16,  de  Campania :  «  De- 
ine,  bis  floribus  vernat. »  —  Cod. 
ris.  et  edit.  princ.  cum  ca;teris, 
^f.  A. 

i5.  Pro  Solantur^  cod.  Paris.  et 
.  pr.  solatur,  A. 

16.  Pro  Qua  modo  ferbuerat^ 
rm.  Quomodofen/erit ;  Hom.  Qui 
ido  ferverat.  —  Cod.  Paris.  ed. 

Qui  m.  ferverat.  A. 

17.  Pro  lanigeriy  Parm.  et  Rom. 
jigeri.  —  Edit.  pr.  lapigeri;  sic 
im  cod.  Paris.  qui  ad  marg.  la- 
'eri.  A. 


18.  Pro  dulciy  Rom.  duice;  et 
pro  canenti  (\s.  19)  camenti;  qun» 
omnia  nihili  sunt.  —  Cod.  Paris. 
ed.  pr.  dulci...  canenti.  A. 

^a.  Pro  hic^  vulgo  huia  quod 
ct  habent  cod.  Par.  edit.  pr.  Vide 
not.  ad  vs.  34.  A. 

24.  Vulgo,  peraravit.  —  Cod. 
Par.  in  textu,  perannavit;  ad  marg. 
peramavit.  Ed.  princ.  perannavit. 
Vide  not.  A. 

36.  Pro  Connisus^  Parm.  Con- 
nixus.  Dulce  periculum  est  cx  Ilo- 
rat.  Carm.  III,  a5.  —  Cod.  Paris. 
ed.  pr.  Connisus.  A. 

27.  Cod.  Par.  et  ed.  pr.  trema" 
hat.  A. 
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Leptis  creavit?  jam  feret  Indicas 
Messes ,  odoratisque  rara 
Cinnama  praeripiet  Sabaeis. 
Quis  non  in  omni  vertice  Romuli 
Reptasse  duloem  Septimium  putef? 
Quis  fonte  Juturnas ,  i^lictis 

Uberibus ,  neget  esse  pastum? 
Haec  mira  virtus  :  protenus  Ausonum 
Portus ,  dolosse  nesciii^  Africae , 
Intras ,  adoptatusque  Tuscis 
Gurgitibus  puer  innatasti. 
Hic  parvus ,  inter  pignora  Gurise , 
Contentus  arcto  lumine  purpuras , 
Crescis ;  sed  immensos  labores 
Indole  patricia  secutus. 
Non  sermo  Poenus ,  non  habitus  tibi , 
Extema  non  mens  :  Italus ,  Italus. 
Sunt  Urbe  Romanisque  turmis 


:k> 
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38.  Dolosas.  VuJ^ro,  vadosce ;  etiam 
apud  cod.  Paris.  et  edit.  pr.  Vide 
not.  A.  —  Pro  nescius^  Parm.  ne- 
sciet;  Rom.  nesciit.  —  Cod.  Paris. 
nesciety  et  ad  marg.  nescius.  Edit. 
pr.  nescieU  A. 

39.  Pro  IntraSf  c|Uod  erat  in 
omnibus  codicibus,  Domitius  fate- 
tur  se  fecisse  Lutras;  ut  nesciit  Lu- 
tras  sit ,  «  oblilus  erat  immunda- 
rom  aqnarum  Libya;,  et  inoatavit 
Tiberi. »  Nibil  vidi  magis  ridicu- 
lum  aut  spurcnm.  —  Cod.  Par.  in 
teztu,  Lutras;  ad  marg.  Intras.  Ed. 
pr.  Lutras.  A. 

4 1 .  Pro  Hic,  Ven.  et  Parm.  iftnc ; 
id  est,  postea,  mox.  —  Cod.  Par. 
Hine;  ed.  pr.  Hic.  A. 


43.  Contentus  alto  lumine  puT' 
pura,  Ita  pleneque  editiones;  pro 
quo  recte  Tnmebns  et  Lapsias  re- 
posuemnt  arcto  lumine;  id  est,  om* 
gusto  clavo :  pauperem  clavum  vo- 
cat,  Protr.  ad  Crisp.  v.  18;  cUvus 
nempe  qui  filiis  Equitum  qoi  noa 
erant  splendidi  et  illustres  competc- 
bat.  (Vid.Masson.Vit.Ovid.p.  i38, 
vol.  VI]] ,  ed.  nost.  A.)  Parm.  omittit 
vocem  arto  vcl  alto;  Roman.  mro. 
—  Ed.  pr.  raro  lumine  p.  Ka  etiam 
cod.  Paris.  a  mana  prima,  qni  ei 
emendac  C.  ample  luminap.  A. 

43.  Pro  immensos  y  cod.  Par.  et 
ed.  pr.  universos.  A. 

47.  Sunt  urhe  Romanisque  tMr- 
mis  Qui  Libyam  deceant  alumni. 


LIBER  IV,  CARMEN  V. 
Qui  Libyam  decorant  alumni. 
Est  et  frequenti  vox  habilis  foro , 
Venale  sed  non  eloquium  tibi , 
Ensisque  vagina  quiescit , 
Stringere  ni  jubeant  amici. 
Sed  rura  cordi  saepius  et  quies , 
Nunc  in  paternis  sedibns  et  solo 
Vei^nte ,  nunc  frondosa  supra 
Hernica ,  nunc  Curibus  vetustis. 
Hic  piura  pones  vocibus  ct  modis 
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Frigidain  hoc  :  erigo,  «  Sant  Urbe 
Romanisque  tarinis  Qai  Libyam 
decorant  alumni.  »  Nonne  hoc  mi- 
ram  eat,  inter  equitea  Romanos  in- 
▼entam  esse  aliquem  qai  decori  et 
honori  sit  Africae ,  illi  veteri  et  per- 
petuo  hosti  Romani  nominis ;  quis 
ho€  unquam  eyenturum  esse  puta- 
ret?  De  verbo  decorare  8upra,T.  aa ; 
Sidonius  Apollinaris,  Carra.  XV, 
46,  «  Tu  meditans  totum  decoras, 
Periandre,  Gorinthon.  »  Pleraeque 
recentiores  editt.  habent  deceantj 
et  ita  Yoluit  Politianus ,  Epist.  VI , 
I ;  Parm.  vero  et  Rom.  doceant, 
quod  vS  decorant  propius  est ;  ct 
hoc  sensus  oronino  postulat.  Pro 
iir6e,  Rom.  turbtB.  —  £d.  pr.  Sunt 
turbo!;  sic  etiam  cod.  Paris.  et  ad 
marg.  urbe;  hic  et  illa  scq.  versu, 
doceant.  A. 

49.  Est  et  frementi  vox  hilaris 
foro.  Uic  etiam  peccatum  :  primo 
enim,  ^to  frementiforo y  legendum 
frequenti  :  plenum  forum  vocat 
Ovidius ,  Ponticor.  III ,  5 ,  «  Legi- 
mas,  o  juvenisy  patrii  non  c1e{;cner 
oris,  Dicta  tibi  plcno  verba  diserta 
Ibro. »  De  harum  vocum  commu- 


tatione  \idt  Bentleium  ad  Horal. 
Carm.  I,  35.  Pessima  vero  hoc  loco 
vox  hilarisy  pncsertim  foro  fre- 
menti;  quidvis  enim  tunc  teraporis 
ma(;is  convenit  quam  voz  hilarit. 
Hoc  voluit  Statius :  Apta  etiam  est 
voz  tua /oro  et  causis  agcndis;  non 
tamen  ideo  Deorum  munera  cor- 
rumpis,  ctvendis  eloquentiam ;  non 
«  clamosi  rabiosa  fori  jurgia  ven- 
dens  improbus  iras  et  verba  locas , » 
ut  eleganter  Seneca,  Herc.  Fur. 
V.  173.  Ciare  scribendum,  «Est  et 
frequcnti  vox  hnbilis  foro ;  *  hahilis 
foro,  utTheb.  VII,  366,  « thalamis 
habilem ;  »  Vir(;ilius ,  Georg.  11 ,  92 , 
«  vites  terris  habiles.  »  Si  sensum 
et  oppositionem  propius  spectes, 
fateberis  Statium  non  aliud  scribere 
potuisse  quam/re^uenfi  et  hahilis. 

—  Cod.  Paris.  ed.  pr.  frementi 

hilaris.  A. 

57.  Vro pones j^om. pnnis.YoTit 
scripsit  Statius  ponus.  Ponere  vero 
idem  quod  conderc;  strucre  vocat, 
Sotcr.  Gall.  V.  ag;  statuercy  supra, 
V.  la.  Sequcnti  vcrsu ,  pro  Passuy 
vul{;o  Passim.  —  (^ud.  Paris.  cHit. 
pr.  ponis...  Passim.  Vide  not.  A. 
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Passu  solutis :  sed  memor  iDterim 
Nostri ,  verecundo  latentem 
Barbitoo  ingemina  sub  antro.  60 


Go.  In  pleriscpie  editiooibaf,  pro  tis  sub  male  adluefent  pnecedenij. 
in^emina,  perperam  legitar  iMye-  —  Cod.  Paris.  et  edit.  piiDC.  imge- 
minat;  iitera  prima  tocu  inseqneD-      miiuu.  A. 
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NOT^ 

IN  CARMEN  QUINTUM  LIBRI  QUARTI 


SILVARUM. 


*  VJABMBH  LYRictiM,  etc.  Ad  Septiminm  Sevenim  Libycum  scribit  ex 
pnedio  Albano ;  carmineque  1  jrico  ei  blanditur :  n.im  et  ille  hoc  genere 
poematis  oblectabatur,  ut  in  fine  aperte  scribit.  Primum  autem  Vcris 
adventum  designat,  et  otium  suum  quo  fruitur  in  Albano;  admiratur- 
que  Septimium,  quod  peregrious  et  natus  in  Libya,  tam  Romane  loqua- 
tur  et  scribat.  Domit. 

i8.  Nec  vacca  dulci  mugit  adultero.  Heinsius  ad  Ovid.  Fast.  V,  4^9 
«  Adgemit  Alcides,  Hsmoniusque  puer, »  vult  bic  quoqne  legi  admugit 
adultero;  ut  alibi  apud  Nostrum  adstridere,  adstupere,  adsibilarCy  adttC' 
mere,  adcantare,  etc.  cum  casu  dativo.  Et  quidcm  optime  ita  scribi  po- 
tnisse,  et  licentiam  hauc  cu:surac  cxcusari  potuisse  nemo  neget,  propter 
istnd  Horatii,  Carm.  I[,  13,  «  Dum  flagrantia  de  |  torquet  ad  oscula;  » 
de  quo  vide  egregie  docentem  Bentleium,  ad  Garm.  IV,  8,  v.  17.  Sed 
non  opus  est  ulla  mutatione :  mugit  enim  idem  est  quod  admugit^  sim- 
plex  pro  composito.  Ovidius,  Art.  Am.  III,  5i3,  «  Spectantem  spccta; 
ridenti  mollia  ride  :  »  quod  plane  est  adride.  Propertius,  I,  13,  vs.  i5, 
«  Felix  qni  potuit  praesenti  flere  puellae !  «  id  est,  adjlere;  idem,  II,  11, 

Nec  mihi  jam  fastus  opponere  quaerit  ioiquos , 
Nec  mihi  ploranti  lenta  sedere  potest ; 

id  est,  lenta  adsidere  mihi  ploranti;  ita  alicubi  Thebaidc,  gremioque 
Palcemona  pressit;  pro  adpressit  gremio.  Sic  laturus  pro  adlaturus  Clau- 
dianus,  in  Rufin.  I^  3a3 ,  ubi  vide  Heinsium,  et,  laturcp  prospera  catence 
pro  adiatune,  de  IV  Cons.  Honor.  v.  117,  ubi  iterum  videndus  Hein- 
sins.  Apuleius,  Apolog.  «  mcminerat  Homerum...  vim  omncm  medica- 
minum  non  mari,  sed  terra?  scripsisse.  »  Nigii  igitur  invitis  libris  mu- 
tandum. 

24.  CtBsareo  decoravit  auro.  Venimus  ad  locum  notabilcm ,  et  qui  vi- 
ros  eruditos  insigniter  exercuii.  Totus  sic  hahet : 
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Sed  terra  primii  post  patriam  mihi 
Dilecta  curis ;  huic  mea  carmioa 
Regina  beUorum  virago 
CjKsareo  perarBTit  aaro. 

Loquitur  de  Alba,  in  qna  ter  coronatus  fuerat,  victor  in  certamine 

qnod  in  bonorem  Palladis  Domitianus  illic  instituerac  Turbat  antem 

▼ox  peraravii^  que  nihil  aliad  esse  poCest  quam  servpnt;  qiio  senta  ea 

utuntur  Ovidius  non  semel,  et  Sidon.  Apollinar.  Carm.  V,  24^9  ^  ^i 

234>  Jara  vero,  quomodo  haec  carmina  scripta  essent  Cirsareo  auro,  ant 

quo  sensu  Pallas  scrihere  hsc  carmina  Caesareo  auro  dicatur,  nnnqiiaB 

concipi  potuit.  Bemartius  quidem  et  Morellus  desperant;  Barthins  vero, 

Adversar.  XXVII ,  j,  autumat  legendum  esse ,  hinc  mea  carmina ,  i.  e. 

ab  hac  terra;  et,  Casarece  penetravit  auri;  ex  eo  quod  in  libro  sno  in- 

venerat  panetrabit  auro,  Sed,  ut  bene  notat  Grouovius,  Diatr.  c.  ^2^ 

antequam  juvare  locum  ag^rrederetur  Barthius,  sententiam  sibi  finzh  a 

mente  poets  alienissimam,  et  ad  eam  postea  verba  contorsit.  Videamns 

qnicl  ipse  adferat  Gronovtus :  «  Sarta  tecta,  inquit,  habenda  esC  vo^a- 

ris  leccio ;  hoc  dixit  Statius :  Huic  Aibse  Pallaj  carmtna  mea  anro ,  eo- 

rona  olea^^a  aurea  scripsit,  pinxit,  exomavit.  In  verbo  peraravit  me^ 

talepsis  difficilior  est:  scrihere  solemne  est  poni  pro  pingere;  qoia  ergo 

perarare  saepe  usurpatur  pro  scrihere  in  significatione  simplici ,  usos  K- 

bertate  sua  Statius  posuit  perarare  pro  scrihere^  quod  est  pingere:  pin- 

gere  autem  omare  est.  Ergo,  huic  Albne  carmina  mea  Pailas  Cctsareo 

aur0  scripsit  seu  peraravit,  est,  in  hac,  quinquatribus  me  propter  vi- 

ctoriam  ia  certamine  poetarum  Caesar  aurea  corona  induit.  »  DoYel  sane 

banc  argumentationem  a  tanto  viro  profectam :  peraravit  est  serippt; 

seripsit  cst  pinxit;  pinxit  est  omavit :  ergo ,  peraravit  est  omavit.  Si  mihi 

hanc  liceutiam  parumper  concedas ,  totam  rem  Latinam  tnrbad>o ,  et 

probabo  pingeri  esse  foedare  (  ex  Petronio :  «  ancilla  totam  laciem  ejiis 

ffiligine  lon{;a  perfricuit,  et  non  sentientislabra  humerosque...  pinxit»), 

et  ideo  Statinm  dixisse ,  In  hac  Alba  Minerva  mea  carmina  dedecora- 

vtt,  dehonestavit  Casareo  auro;  qnod  proposito  ejus  ex  diametro  oppo^ 

sitnm  est.  Non  dico  hanc  meam  intcrpretationem  verbi  pingere  verain 

esse;  sed  aeque  vera  est  ac  Gronovii  interpretatio  et  arj^menCitio.  Sed 

manedum,  lector^  eC  wajora  miracnla  tecnm  habe:  ea  snnt  viri  docti, 

qui ,  Annal.  Slatian.  c.  49  ?  haec  notat :  «  Pro  voce  peraravit,  reponoDt 

MSS.  peramavitx  nuUo  sensu.  Crediderim  ego  Statium  scrip«isfe  perv 

rhavit :  quod  auro  Caesareo  quasi  arrha  quadam  nuptiali  vel  Uge  pigno- 

ratitia,  loco  illi  devinctus  fuerit;  admodum  eleganter :  cffrnuna  §041 

quum  primo  poeticam  profiteretur,  pro  sponsa  hahct,  cujus  illa  arrh 

fuerit ;  vel  carminum  nomine  ipsam  potius  carminum  conditricem  poe* 

ticara.  I*  VLaiQ  sane  suiit  mirabilia.  Lege  cetera,  his  similia;  in  quibas 

contra  lei^es  metri,  sensus,  et  Latinitatis,  simul  peccatur.  Quid  igitv 

faciendum?  breviter  dicam.  Primo  le(];endum,  hic  mea  carmina^  id  esl. 

in  hac  tcrra,  ul  saepe;  L^crim.  Ktrusc.  ad  fin.  ,  hic  sucra  litabit  Mani- 
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bui;  id  ett,  kae  terra;  Propempt.  MeC.  Cel.  ts.  ia3,  «  puer  hic  sudavit 
ijl  Dnnis ,  »  et  ita  passiro ;  ut  mirer  hoc  tam  panrum  et  ohTium  viros 
perspicaces  fugisse;  prssertim,  quum  in  ahero  hinc  vel  huic  nullus  es- 
set  idoneus  sensus.  Deinde,  pro  peraravit^  sensus  necessario  postulat 
ftliquid  quod  idem  sit  quod  honoravit,  omavit;  ut  hene  vidit  Grono- 
^ius,  sed  ez  voce  peraravit  frustra  efficere  voluit.  Literae  autem  det  p 
iDfinitis  numero  locis  commutantur,  seu  invertuntur;  ita  poma  pro  dona 
Mepe  apud  Ovidium ;  pecus  et  decus;  donat  pro  ponit  apud  Horat.  Epist. 
1,18;  pinguius  pro  dignius  Nostro,  Gapill.  Ear.  v.  5a ;  tlueilo  defunctum 
Orid.  Amor.  II ,  9 ,  v.  a3 ,  uhi  nunc  vul(];o  le^tur  puella : 

Me  qaoque  qai  toties  merai  sub  Amore  ,  duello 
DefuDCtom  pladde  Tivere  tempos  erat ; 

ita  scribendum,  n(>n,  sub  amore  pueilte;  et  innumera  ejuMiodi  qua 
uhique  occurrunt.  Ita  et  hic  factum  pro  decoravit,  pecoravit;  inde,  pe^ 
raravit,  peramavit,  qu»  prozima  erant,  et  sensum  hahere  videhantur : 
moz  ^>enimytat^if ^  peramanity  panetrabity  et  cclera  monytra,  quae  ahundc 
pQlluiant^  uhi  a  recto  semel  deerratum  est.  Ne  duhite^  i^tur  quin  Sta- 

tias  scripserit, 

Hic  me^  carraiDa 
Regina  beUorum  virago 
Ccsareo  decoravit  aoro ; 

qua  voce  nihil  aptius  esse  potuit.  Ovid.  Aroor.  III,  i,  63;  Ausonius, 
Mosella,  v.  45i;  SiJ.  Ital.  XVlI,  6^5  ,  Priscian.  Perie(;.  934;  et  v.  loS^f 

Paittacuf  hic  viridit  decoratut  torque  nibenti 
Naseitur ,  humanae  simulat  qui  murmura  liDguae : 

ita  legendum ;  non  verbera  linguas,  quao  aliud  dcnotant.  Plautua ,  Tri- 
nommo,  ly  a,  «Larem  corona  nostrum  decorari  volo;  »  PUnias,  Hist. 
Nat.  XXXniy  i^  «Necnon  et  servitia  jam  ferrum  auro  cingunt :  alia 
per  $e9e  mero  auro  decorant ;  »  et  XXXVII ,  8 ,  de  Callaidihus ,  gemmse 
specie,  «inclusae  decorantur  auro,  aurumque  nullae  magis  decent.  » 
Plurihus  possem;  sed  haec  satis  sint  in  re,  ut  mihi  videtur,  cortissima. 

37.  Ut  Castor  ad  cunctos  tremebat  Bebrycue  strepitus  aren<B.  Behryx 
filiam  Pyrenem  hahuit;  a  qua,  compressa  ah  Hercule,  Pyrenaeos  montes 
patat  dictos  Silius ,  qui  dividunt  Galliam  ah  Ilispania.  Diodorus  £liam 
regis  in  montihus  Pyrenaeis  ah  Hercule  comprossam  tradit;  sed  nec  Be- 
brycem  nominavit,  nec  Pyrenem.  Behryces  item  populi  in  Bithynia,  qui 
▼eluti  Leleges  perierunt ,  ut  tradit  Eratosthenes.  Apud  hos  erat  Nico- 
polis,  aula  Amyci  regis,  qui  caestihus  pugnavit  cum  Poliuce  et  victus 
est ;  ut  canitur  apud  Apollonium  et  Valer.  Flacc.  Domit.  —  Castor  ad- 
stahat  pugnae  metuens  et  fratii  carissimo  invigilans.  £d. 

29.  Tene  in  remotis  Syrtibus  avia  Leptis  creavit?  Leptis ,  colonia  Ty> 
riorum  ot  Carthago;  ut  Utica  in  Lihya  est.  (Vide  Sil.  Italic.  III,  a56, 
ibique  not. ;  Ed.  nostr.  vol.  I,  p.  178.  En.)Eadem  Neapolis  dirchatur,  si 
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Straboni  credimus  :  PUnius  ccrto  distinguit  Leptim  a  Neapoli ,  quum 
tamen  utramque  fateatur  esse  inter  Syrtes.  Patria  haec  fuit  Septimii. 

DOMIT. 

35.  ReUctis  Uberibus.  Lacte  depulsum  vocat  Horatius,  Carm.  FV,  4* 
et  Suetonius,  Tiber.  c.  43  ;  et  Prudentius,  Peri  Steph.  martyrio  Romani, 
V.  664 ;  lacte  relicto  Sidon.  ApoUinar.  Carra.  II ,  89 ;  matre  relicta  Cal- 
purnius ,  Eclog.  VI ,  5 1 .  De  fonte  Jutuma  Tide  Ser^^ium  ad  Virgil.  JEn. 
XII,  139.  Sequitur,  ▼.  3^,  hcec  mira  virtus;  hoc  connectendnm  antece- 
dentibus :  «  Quis  neget  Septimium  esse  yere  Romanum  ?  taUs  est  mira 
ejus  virtus.  »  Ita,  Protrept.  Crisp.  v.  iSj,  «quippe  haec  concordia  vobis, 
Hic  amor  est;  »  id  est,  talis.  Alitcr  legere  posses,  «  Nec  mira  virtns: 
protenus  Ausonum  Portus,  etc.  »  Nec  est,  quod  miremur  hanc  ia  te  vir- 
tutem :  quippe  protenuSy  statim  ab  infantia  ItaUam  ftitrasti,  et  Tliuscis 
0urgitibus  puer  innatasti.  Sed  nihil  variant  editiones ;  et  tamen  omnino 
verum  puto  Nec.  (Quod  Markland.  conjecerat,  postea  in  Ven.  invenit, 
Nec  mira  virtus.  £d.)  Pastum,  ut  de  Massico  SiUus,  IV,  3^7  >  «  Vitifen 
sacro  generatus  vertice  montis ,  Et  Liris  nutritus  aquis.  » 

38.  Vadosce  nescius  Afncoi.  Quid  est  vadosa  Africa  ?  vadosas  quidem 
Sjrrtes  et  mare  vadosum  apud  Lucanum ,  Senecam  et  Tacitum  invenio ; 
sed  quid  sit  regio  vadosa  nunquam  concipiam.  Morellus  liaec  notat : 
«  vadosa  Africa  y  quia ,  ut  SaUustius  in  Ju^rurth.  de  Syrtibus  notat ,  uhi 
mare  magnum  esse  et  stevire  ventus  cctpity  limum  arenamque  et  saxa  m- 
gentia  fluctus  trahunt,  »  Atqui,  o  bone,  hic  limus  et  saxa  faciunt  fortr 
mare  Africum  vadosumy  sed  non  faciunt  ipsam  Africam  vadosam;  niii 
Africum  mare  et  Africa  terra  idem  sint.  Sed  et  si  ita  recte  dici  potnent 
(quod  certus  sum  non  posse),  quid  hoc  ad  virtutem  Septimii,  quod 
nescius  erat  Africaf*  vadoscs?  quid  vadis  cum  virtute?  squc  bene  dixisse 
potuit,  nescius  Africx  qute  est  tertia  pars  mundi,  vel  qtue  serpentihus 
abundaty  vel  quid  aUud  quod  a?que  nibil  est  ad  rem.  Legc,  «  protenus 
Ausonum  Portus ,  dolosie  nescius  Africae  Intras.  »  Jam  intelligis  quare 
tam  magna  virtus  in  Septimio  fuerit,  utpote  qui  liomam  in  pueritia 
profectus  esset,  antequam  artes  et  astutias  ct  dolosos  Africae  morcs  im- 
bibisset.  Nota  omtiihvis  fides  Punica.  Sil.  Italic.  I,  219,  de  Africa: 

Altrix  bellorum  beUatoruQique  viroruni 
TeUus ,  nec  fideos  nudo  sine  fraudibus  cnsi ; 

idem,  III,  23 1  : 

Princcps  signa  tuUt  Tyria  Cartliagine  pnbes, 
Membra  levis ,  celsique  decuK  fraudata  supcrbuni 
Corporis  ;  at  docilis  fallendi ,  et  oecterc  tectos 
Nunquam  tarda  dolos ; 

Lucanus,  IV,  ^35:  «  multum  frustraque  rogatus  Ut  Libycas  meiuat 
fraudes,  infectaque  semper  Punica  bclla  dolis.  »  Exempla  ubique.  A|»- 
jiositissimc  ad  scnsum  liiiju.s  loci  Ausonius  in  Telrasl.  do  allcro  ScvcrOj 
Pertinarc, 
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Punica  origo  illi :  ted  qui  ▼irtate  probaret 
Non  obsure  locumy  qunni  Talct  ingenium ; 

ubi  malim  cui  valet. 

5i .  Ensisque  vagina  quiescitj  Stringere  nijuheant  amici,  Vel  princeps 
insignis  pietate  et  servantissimus  aequi ,  nt  Trajanus  strictum  ensem 
coram  proceribus  Praefecto  Praetorii  tradens  y  m  Gape  hunc  enscm ,  in- 
quit,  et,  si  quidem  recte  fecero,  pro  me;  sin  minus,  in  me  utitor.  » 

MORELL. 

57.  Hic  plura  pones  vocibus  et  modis  Passim  solutis.  Sensus  est : 
•  Quando  in  rure  fueris,  panges,  sat  scio,  multa  prosa  oratione ;  interim 
vero,  memor  sodalis  et  amici  tui  Statii,  sume  lyram,  et  mihi  in  hoc 
generc  rescribas.  »  Hinc  patet  pro  passim,  quod  nihili  est,  lef;endum 
esse  passu.  Modi  pa$su  soiuti  sunt  prosa  oratio ;  qui  et  absolute  dicuntur 
modi  soluti  et  voces  soluta.  Noster,  Soter.  Gall.  v.  38,  elegantissime , 

....  teu  plana  aolutis 
Qua  struis  orsa  modis ,  seu  qua  tibi  dulcis  in  artem 
Fraogitur,  et  noslras  rurat  facundia  leges ; 

GeDeth.  Lucan.  v.  a  i , 

Dum  qui  vos  geminas  tulit  per  artes 
Et  vinctae  pede  vocis ,  et  solutae , 
Romaoi  coUtur  chon  saccrdos  : 

vox  soluta  pede  est  soluta  passu;  Ovid.  Trist.  IV,  1 1 :  «  Scribere  conabar 
verba  soluta  modis;  »  quibus  contraria  inclusa  modis;  ad  Marcellum, 
V.  1 1,  «  Mox  inclusa  modis  ha?c  reddcre  verba  memento;  »  Epiced.  Patr. 
V.  101,  «  sive  orsa  libebat  Aoniis  vincire  modis,  seu  voce  soluta  Spar- 
gere.v  Unde  patet  in  alio  loco  Epicedii  istius,  v.  t6i,  le(];cndum  esse, 

. . . .  tn  par  assuetus  Homero 
Fcrre  jugum ,  senosqne  pedes  aequare  solutis 
Vocibus ,  ct  nunquam  [lassn  breviorc  relinqui : 

vulgo,  solutis  Fersihus.  Ilas  passu  solutas  voces  Apuleius  vocat  passa 
verba,  Floridis,  p.  23i,  ed.  Golv.  «  Quinetiam  Pherecydcs,  Syro  ex  in- 
snla  oriundus,  qui  primus,  vcrsuumnexu  repudiato,  conscribere  ausus 
est  passis  vcrbis ,  soluto  locutu ,  hbera  orationc ;  »  ubi  in  MS.  pro  pas- 
sis,  erat,  pariter  ac  in  hoc  Statii  loco,  passim.  Tibullus  (seu  quisquis 
est  Auctor  Garm.  ad  Messalam),  IV,  1,  «  Undiquc,  quique  canent  vin- 
cto  pede,  quique  soluto;»  Persius,  Sat.  I^  i3,  «Scribimus,  inclusus 
niuneris  ille ,  hic  pcdc  liber^  Grande  aliquid  ;  »  ita  certissime  Ie{];endum , 
non  inclusi;  quod  cum  vulgatis  voluit  Gronovius,  Diatr.  cap.  37,  hoc 
modo  distin(ruens ,  «  Scribimus  inclusi  numeros  ille^  hic  pede  liber;» 
quo  pacto  nihil  est  quod  respondeat  t^  illey  co  modo  quo  liher  respon- 
dec  Ttt  hic;  ille  igitur  inciusus  numeris,  hic  iiherpedc. 


CARMEN  VL 


HERCULES  EPITRAPEZIOS 


NONIl  VINDICIS.' 


f  ORTE  remittentem  curas ,  Phoeboque  levatum 
Pectora ,  quum  patulis  tererem  vagus  otia  Septis 
Jam  moriente  die ,  rapuit  me  coena  benigni 
Vindicis  :  haec  imos  animi  perlapsa  recessus 
Inconsumpta  manet ;  neque  enim  ludibria  ventris 
Hausimus ,  aut  epulas  diverso  e  sole  petitas , 
Vinaque  perpetuis  aevo  certantia  fastis. 

Ab  miseri !  quos  nosse  juvat ,  quid  Phasidis  ales 
Distet  ab  hiberna  Rhodopes  grue;  quis  magis  anser 
Exta  ferat ;  cur  Thuscus  aper  generosior  Umbro ; 
Lubrica  qua  recubent  conchylia  mollius  alga. 
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VARIiB   LEGTIOMBS. 


•  Findicis  ffercules  Epitrapezios. 
Sic  editiones.  Gronoyius  vero  mo- 
net  in  cod.  Salisb.  fuisse,  «  Hercu- 
lls  ep.  novi  yindicis;»  in  Rhod. 
«Herc.  Epitr.  Nonii  Tindicis;  »  et 
ita  edidi ,  illum  secutus  ,  licet  in 
Praefat.  Epist.  sit  tantum  Vindicis 
tine  tS  Nonii :  «  Nam  Vindicis  no- 
stri  Herculem  Epitrapezion ,  etc.  » 
Parmensis ,  Epitrapesion,  - —  Cod. 
Par.  ed.  pr.  Hercules  Epitrapezios 
Vindicis.  A. 

5.  Ventris.  Cod.  Paris.  in  textQ 


ventis;  ad  marg.  veniris.  Edit.  pr. 
ventis.  A. 

6.  Petitas.  Cod.  Paris.  a  m«m 
prima  potitas;  ex  emendat.  petil0S' 
Ed.  pr.  potitas.  A. 

7.  Perpetuis.  Forte  leigendnm 
centenis.  Vide  not. 

9.  Pro  hibema  ,yenet.  hicterica; 
forte,  Distet  ab  harctoa  R.  g.y  id 
est ,  Arctoa.  —  Cod.  Par.  edit.  pr. 
hybema.  Mox,  cod.  Paris.  a  maDO 
prima  grave ;  ex  emendat.  grue.  &) 
pr.  ^rave.  A. 
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Nobis  verus  amor ,  medioque  Helicone  petitus 
Sermo ,  hilaresque  joci  brumalem  absumere  noctem 
Suaserunt  y  mollemque  oculis  expellere  sommun ; 
Donec  ab  Elysiis  prospexit  sedibus  alter  ^  i5 

Gastor,  et  hestemas  risit  Tithonia  mensas. 

O  bona  nox !  junctaque  utinam  Tirynthia  luna ! 
N0X9  et  Erythrdeae  Thetidis  signanda  lapillis , 
Et  mcmoranda  diu ,  geniumque  habitura  perennem. 
Mille  ibi  tunc  species  eerisque  eborisque  tetusti ,        20 
Atque  locuturas  mentito  corpore  ceras 
Edidici :  quis  namque  oculis  certaverit  usquam 
Vindicis ,  artificum  veteres  cognoscere  ductus , 


t3.  Pro  ahiumerey  Pann.  asfu- 
mere.  —  Cod.  Paris.  et  e<l.  princ. 
tasumere,  A. 

16.  JHstt  Titonia  mensas.  Ita  om- 
nes,  exeepta  Pannensi,  pertinaci 
efirore  pro  Tithonia  sea  Aurora; 
vide  qns  notavi  ad  Epithal.  Steli. 
T.  45.  Pannensis  Tero  habet  Trito- 
nia;  quale  mendnm  insedit  Anso- 
nium,  Perioch.  XVII  Odyss.  «  Jam 
cselum  roseis  rutilatTritonia  bigis ; » 
qnnm  le^ndum  sit  Tithonia,  sen 
^rora ;  quemadmodum  dixerat 
snpra,  Perioch.VIII  Odyss.  «Jam 
caslom  mtilat  roseis  Anrora  qua- 
dri|;is ; »  ct  Perioch.  Iliad.  XI ,  «  Ti- 
thoni  croceum  linquens  Aurora 
cubile;  »  unde  patet  Tithonia  sem- 
pdr  legendum  C9se ,  ubi  de  Aurora 

•ermo  est ;  non  Titonia,  rel  Titania^ 
qni»  est  Luna.  -^  Ed.  pr.  ti>onta^ 
ef  sic  etitim  cod.  Par.  qui  ex  emeu'- 
dat.  titonia.  A. 

iS.  Vnlgo  Errthrwis^  quod  et 
habent  cod.  Pilris.  ed.  princ.  Vide 
Hbl.  A. 

19.  Pro  hahiturny  Parmens.  et 
RbiliaBa  habituMtiu^.  —  Cod.  Pa- 


ris.  et  edit.  princ.  habitumque.  A, 
30.  Mille  ubi  tunc  species.  Ita 
omnes  editiones ;  perpera^ ;  pfane 
enim  legendum,  «Blille  ibi  tunc 
species,  »  ut  Baln.  Etrusc.  Tcrs.  47? 
«  Nil  ibi  plebeium  :  nnsqoam  Te- 
mesasa  notabis  ^ra ,  sed ,  etc.  » 
inepte  dixisset  Nil  ubi  ptebeium ; 
nisi  immediateprsecesserat  locusde 
quo  agit ;  et  ita  hic.  Pro  tunc  y  Hom. 
nunc,  —  Cod.  Par.  et  edit.  pr.  ubi 
nunc.  A. 

23.  Veteres agnostere ductus.V^" 
rum  differentix  in  sensu ;  sed  tamen 
Parm.  et  Rom.  habent  cognoscere; 
quod  admisi.  Cognoscere  pro  agnd- 
scere  usitatissimnm  est;  vid.  Sil. 
Italicus,  IX,  163.  Plautus,  Psett- 
dolo ,  «  Cedo  mihi  cpistolam :  ac- 
cipe,  cognosce  signum ; »  Ovidius, 
Fast.  IT,  371,  «  Candidns  elisa*  mi- 
seetur  casens  herbe,  Cognoscat 
priscos  ut  Dea  prisca  cibos ; »  id 
est,  agnoscaty  quod  et  in  multis 
exemplaribus  in?enitur;  et  itaFast. 
in ,  795 ,  pro  si  vis  cognoScerCy  tr6s 
libri  habent  agnosctre;  et  ita  cen- 
ties  Oridio  et  aliis.  Yide  Orotiov. 
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Et  non  inscriptis  auctorem  reddere  signis? 
Hic  tibi  quse  docto  multum  vigilata  Myroni  2S 

Xjca^  laboriferi  vivant  qua?  marmora  caelo 
Praxitelis ,  quod  ebur  Pisa^o  pollice  rasum, 
Quod  Polycleteis  jussum  est  spirare  caminis , 
Linea  quae  veterem  longe  fateatur  Apellem» 
Monstrabit :  namque  haec,  quoties  chelyn  exsuitille,  3o 
Desidia  est ;  hic  Aoniis  amor  avocat  antris. 

Haec  inter,  casta)  Genius  tutelaque  mensae 
Amphitryoniades ,  multo  mea  cepit  amore 
Pectora ,  nec  longo  satiavit  lumina  visu : 
Tantus  honos  operi ,  finesque  inclusa  per  arctos        35 


Diatr.  c.  i.  —  Cod.  Par.  cd.  princ. 
cognoscere.  A. 

a5.  Pro //tc,  Parm./Ttpc;  et  pro 
vigilata^  lahorata;  qaod  glossato- 
ris  est,  in  contextum  postea  ad- 
missum ,  metro  reclamante.  — Cod. 
Par.  a  manu  prima  Hic;  cx  emen- 
dat.  Hac.  Ed.  pr.  HiCy  et  vigilata 
ut  et  cod.  Paris.  A. 

26.  Pro  vivanty  Parm.  juvant? 

et  pro  cwh^  Parra.  etRom.  cccli. — 

Cod.  Par.  a  manu  primA  ^jttvant... 

cali;  ex  emendat.  vivant.  Edit.  pr. 

juvant...  asli.  A. 

38.  Quod  Polycleteis  visum  est 
spirare  caminis.  Gevartius,  Papin. 
Lect.  IV,  9,pro  visum  lcQiijussum; 
ut  ex  MS.  Scnensi  adnotarat  in  suo 
codicn  Scaliger.  Recte  :  et  lioc  con- 
firmat  loco  Surrent.  Poll.  vers.  67, 
prorsus  simili ,  «  Aut  Polycleteo 
jussum  est  quod  vivere  cxlo  ;  »  sic 
semper  scribendum,  non  Polycle- 
teeo.  Hoc  etiam  prohat  Gronovius, 
Diatr.  c.  43  •,  et  ita  ille  invencrat 
in  Rom.  ct  Venct.  et  ego  in  Parm. 
Contra^  apud  Auctor.  Consolat.  ad 
Liviam  August.  v.  3o4 ,  pro ,  con- 


jugejussaJovis,  viri  docti  repomint 
visa;  et  hae  voces  sspissime  cooi- 
mutantur.  Gevartius  tamen  in  nia 
editione  retinuit  vitum  ;  Gronovias 
in  sua  omisit  est:  Deutmm  factooi 
oportuit.  —  Cod.  Paris.  et  ed.  pr. 
jussum.  A. 

39.  Pro  veterem  Apellem,  dod 
male  legi  posset  verum;  sed  vix 
opus. 

3o.  Pro  monstrahit  y  Parm.  e( 
Rom.  monstravity  el  ita  omnes  edi- 
tiones;  perperam.  Gevartius,  opi- 
nor,  primus  mutavit;  sed  monuisse 
oportuit.  —  Cod.  Paris.  et  ed.  pr- 
Monstravit.  A. 

3i.  Desidia  est.  Cod.  Paris.  edit 
pr.  omittunt  est.  A. 

35.  Firmosque  inclusa  per  artMS 
Majestas.  Ita  editiones  ante  Grooo* 
vium;  qui,  Reliq.  ad  Silv.  notatio 
cod.  Salisb.  esse  finesque  indusa 
perartus;  in  Excerpt.  Lindenbrog- 
et  prima  Venet.  finesque  inelusa 
peractos.  Scd  si  ista  Excerpta  siat 
taiituin  varietates  cditionis  Roma- 
nae ,  ut  alibi  monet  Gronov.  vereor 
ut  Lindcnbrogium  oculi  decepe- 
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Majestas !  Deus  ille ,  Deus ;  seseque  videndum 

Indulsity  Lysippe,  tibi,  parvusque  videri 

Sentirique  ingens :  et  quum  mirabilis  intra 

Stet  mensura  pedem ,  tamen  exdamare  libebit , 

Si  visus  per  membra  feras ,  «  Hoc  pectore  pressus      40 

Vastator  Nemees;  hsec  exitiale  ferebant 

Robur,  et  Argoos  frangebant  brachia  remos. 

Hoc  spatio  tam  magna  brevi  mendacia  formae ! 

Quis  modus  in  dextra ,  quant^  experientia  docti 

Artificis  curis ,  pariter  gestamina  mensss  45 

Fingere ,  et  ingentes  animo  versare  colossos  ! 

Tale  nec  Idseis  quidquam  Telchines  in  antris , 

Nec  solidus  Brontes ,  nec  qui  poht  arma  Deorura 

Lenmius ,  exigua  potuisset  iudere  massa.  » 

Nec  torva  effigies  epulisque  aliena  remissis ;  5o 

Sed  qualem  parci  domus  admii*ata  Moiorchi , 


rint;  quippe  in  Rom.  clare  legitar 
Jiftnos  inelusa  per  arctuSf  omisso 
tf  que;  Parm.  firmosque  inclusa 
per  arctus.  Verissiroa  tamen  et  ele- 
gantissima  Gronovii  emendatio , 
«  finesque  inclasa  per  arctos  Ma- 
jestas ; »  angusti  iWifines,  pes  unus ; 
ande  mox,  «  etquum  mirabilis  intra 
Stet  mensura  pedem,  tamen,  etc.  » 
(obi  Parm.  pedum;  ct  ita  legebat 
Domitius ,  et  satis  male  ezplicabat) ; 
et  ▼.  43 ,  «  Hoc  spatio  tam  magna 
breri  mendacia  formae !  »  et  v.  49  ? 
exigua  massa»  —  Cod.  Par.  a  mann 
prima  ^firmos  inclusa  per  artus;  ex 
emendat.  y?ne5  1.  ;?.  artos.  Edit.  pr. 
firmos,..  artus.  A. 

37.  Indulsit.  Sic  cod.  Paris.  in 
teztn;  qui  ad  marg.  inctusit.  Edit. 
pr.  InAdsit.  A. 

39.  Pedem.  Ita  ex  erocndatione 
eod.    Paris.    qui    priroum    habuit 


pedum;  posterius  hoc  retinet  edit. 
princ.  A. 

40.  Pro  feras,  Parm.  fores.  — 
Ed.  pr.  fera$y  et  ita  cod.  Par.  qui 
ex  emendat.  feres.  A. 

4i.  /Tcpc.  Ed.  pr.  Aoc;  ut  et  cod. 
Paris.  qui  ex  emendat.  hac.  A. 

4a.  Pro  frangehanty  Parmensis 
frangebat.  —  Cod.  Paris.  in  texfu , 
frangehantj  et  ad  marginem ,  strin- 
gehant.  £d.  princ.  typorum  vitio, 
fragehant.  A. 

43.  Pro  Hoc  spatio^  Parm.  Ac ; 
Rom.  An  :  omnia  male.  —  Cod. 
Par.  et  ed.  pr.  An.  A. 

45.  Forte  legendum,  Artificis^ 
curtce....  menstB.  Vide  not. 

48.  Pro  soiidusy  Parm.  et  Rom. 
stolidus;  solidus  estfortis ,  rohustus, 
ut  solidi  tori  seu  /aceiti  poetis  pas- 
sim.  —  Cod.  Paris.  ei  edit.  princ. 
stolidus,  A. 

3i 
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Aut  Aleac  lucis  vidit  Tegeaga  sacerdos : 

Qualis  ab  QBtaeis  emissus  in  astca  favillis 

Nectar  adhuc  torva  laetus  Junone  bibebat : 

Sic  mitis  vuitus ,  veluti  de  pectore  gaudens  55 

Hortetur  mensas  :  tenet  haec  marcentia  fratris 

Pocuia ,  at  ha?c  clava^  meminit  manus  :  aspera  sedes 

Sustinet ,  occultum  Nemeaeo  tegmine  saxum. 

Digna  operi  fortuna  sacro :  Pellaeus  habebat 
Regnator  laetis  numen  venerabile  mensis ,  60 

Et  comitem  Occasus  secum  portabat  et  Ortus ; 
Prensabatque  libens ,  modo  qua  diademata  dextra 
Abstulerat  dederatque ,  et  maguas  verterat  uribes. 
Semper  ab  hoc  animos  in  crastina  bella  petebat , 
Huic  acies  victor  semper  narrabat  opimas ,  65 


52.  Pro  AletPy  cod.  Par.  et  ed. 
pr.  elea.  Vide  nol.  A. 

53.  Qualii  et  OEtfeis.  Seosuf  re- 
quirit,  Qualisab  OEUsiSy  id  esX^post 
OEicsasfavillas;  utTheb.  IV,  84 1, 
«  Ab  Jove  primus  honos ;  »  post 
Jovem ;  ct  ita  passim ;  vel  simpli- 
citer  emissus  a  favHUs,  ut  Epiced. 
Glauc.  V.  32/,  *  ades  huc  emissus 
ab  atro  Limine ;  »  ita  enim  legen- 
dum,  non  Limite.  In  animo  vide- 
tur  habuisse  Propertium ,  1 ,  1 3 , 
« Non  &ic  cslesti  fla^ans  amor 
Hercutis  Ilebe  Scnsit  ab  OEtxis 
Ijaudia  prima  ju(ps; »  ita  legendum 
esse  alias  probabo,  non  cwlestem 
Heben.  Gaudia  prima  ab  OEtaisju- 
gisy  sunt,  post  OEueajugay  post- 
quam  arsisset  in  monte  OEta ;  ita 
optime  correzit  Scaliger,  pro  m 
OEtisis.  Pro  OEtieiSf  Parmeusb 
OEtheis;  Romana  Otheis.  —  Cod. 
Paris.  et  editio  princeps ,  Qualis  et 
OEtheis.  A. 

56.  Hortetur.  Parm.  Hortatur. — 


Cod.  Paris.  edit.  pr.  Mortetur.  A. 

Sj.  Vulgo  :  «  adhuc  scvc  me- 
minit  manus  altera  caedis.  »  —  Ip- 
sum  hoc  habet  edit.  pr.  ut  et  cod. 
Par.  in  textn ;  qui  ad  marg.  *  Po- 
cula :  at  hec  levs  memit  manos 
aspera  scdis.  »  Vide  not.  ad  Tcr^ 
sum  56.  A. 

58.  Occultum,  Sic  ed.  priDc.  et 
cod.  Paris.  a  raanu  prima;  qni  ex 
emendat.  et  cultum.  A. 

6o.  Pro  venerabile,  Parm.  mtf- 
morabiie^  frequenti  errore.  —  Cod. 
Par.  ed.  pr.  vulgatam  tuentar.  A. 

6i.  Poriabat,  Edit.  pr.  porUAit; 
et  sic  a  manu  prima  cod.  Par.  qai 
ex  emendat.  occtuu  secum  porui^ 
et  ortu.  Conf.  not.  A. 

62.  Pro  Prensabaty  Parm.  Pnt- 
stabat.  ' —  Cod.  Paris.  edit.  princ. 
Prensabat.  A. 

64.  Pro  ab  hoc,  Parm.  ad  hoc. 
—  Cod.  Paris.  ed.  pr.  ab.  A. 

65.  Forte  legendum  ,  referehat 
opimas.  —  Cod.  Paris.  edic.  princ. 
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Sive  oateoalos  Bromio  detraxerat  Indos , 
Seu  clausam  ma^pAa  Babylona  refr^erat  hasta , 
Seu  PelopU  terras  libertateoique  PelasgaiQ 
Obruerat  bello ;  magnoque  ex  agmine  laudum 
Fertur  Thebaiios  tautum  excusasse  triumphos.  70 

Ille  etiam ,  magnos  fatis  rumpeutibus  actus , 
Quum  traheret  letale  merum ,  jam  mortis  opaca 
Nube  gravis ,  vultus  alios  in  numine  caro 
iEraque  supremis  tenuit  sudantia  menais. 

Mox  Nasamoniaco  decus  admirabile  regi  75 

Possessum ;  fortique  Deo  Ubavit  honores 
Semper  atrox  dextra,  perjuroque  ense  suparbus 
Annibal.  Italicae  perfusum  sanguine  gentiji , 
Diraque  Romuleis  portantem  incendia  tectis 
Oderat ,  et  quum  epulas ,  et  quum  Lenaea  dicaret       80 


cam  cvteris,  navTBAiit.  Vid.  not.^A. 
66.  Siv»  catenatos  JBrtmio  ie^ 
traxerai  Indas»  Nescio  qnid  sit  de* 
trahere  Indos.  Unde  detraxit?  hoc 
enim  dictnm  faiste  oportuit.  Con- 
jicio :  «  Sive  catenatos  Rromio  de» 
▼icerat  Indos.  »  Conf .  Auctor  Eleg. 
in  CMnt.  Meecen.  ▼.  67 ;  Qvid.  Fast. 
m,  4^  *<)-;  idem,  Met.  lY,  ao', 
de  Baccbo ,  «  Oriens  tibi  victas 
ad  tisqae  Decolor  extremo  qoae  cin- 
gitnr  India  Gang^e ;  »  Justinus , 
XXyni,  2,  de  ^olis:  «  qni  Ale- 
xandri  Magni  post  Persas  Indosqne 
denctos,  qnum  omnes  nomen  ejus 
horrerent,  edicta  spreverint. «  Vide 
et  Ovid.  Art.  Am.  I,  189,  et  Pon* 
ticor.  IV,  6,  Y.  61.  Potes  etiam  le* 
gere  dejeeerat;  ex  Claudiano ,  de 
Bell.  Oet.  vers.  i64«  Tale  aliquod 
▼erbum  requiritur;  nisi  proferri 
possint  ezempla  bujnsce  significa- 
tionis  «rov  detraiiere ;  qualta  non 
adhvc  inreni. 


-  69.  Ma^no.  Forte  legendum , 
iong0»  Vide  ooc. 

1  fjJ^,  ^ra^ue  supremis  timuit  su- 
dantia  tnensis.  Qnid  ais,  Papini? 
(imiutn«  AlexanderMagvms?  af  hoc 
negabunt  qnotquot  dp  eo  scrips«- 
runt.  Curtius  (nerefek*am  ceteros), 
X,  5,  «  mortis,  cujus  metus  cete- 
ros  exanimat,  perpetua  contem^ 
pcio.  »  Quod  si  alias  timere  potuit, 
certe  timori  locus  non  fui^  eo  tc8n- 
pore  qM^mjam  mortis  Opaca  nuhe 
^mvtsfuit.  Lege,  «iEraque  supre- 
mis  tenuit  sudantia  mensis ; »  ex- 
primitistudTibnlli,!,  1,60:  «Tete- 
neam  moriens  .deficiente  mann  ;  ■ 
quod  imitatnr  Ovidius,  in  Epiced. 
TibulU,  «Mc  tenoit  moiieos  defi- 
ciente  manu. »  Moster,  Lacrim. 
Etrusc.  V.  17,  f  tenet  eece  seniJes 
Leniter  adplicitos  voitns.  »  Perpe- 
tuo  confundunuir  has  voces.  Vide 
Protrep.  Crisp.  v.  74.  —  Cod.  Par. 
ed.  pr.  fmniif.  A. 

3i. 
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Dona ,  Deus  castris  moerens  comes  isse  nefandis ; 
Prsecipue  quimi  sacrilega  (ace  miscuit  arces 
Ipsius ,  immeritaeque  domos  ac  templa  Sagond 
Polluit ,  et  populis  furias  immisit  honestas. 
Nec  post  Sidonii  lethum  dncis  sere  potita 
Egregio  plebeia  domus  :  convivia  Syllae 


8S 


8a.  Sacriiegus  face.  In  MS.  Sa- 
lisb.  et  Excerpt.  liDden.  erat  lom- 
legas;  ande  Gronovius,  Reliq.  ad 
Silv.  legit  sacriiega;  verissime.  Ita, 
Epiced.  Patr.  vs.  197,  «  sacrilegis 
laeent  Capitolia  tasdis ; »  Sil.  Italic, 
III,  610,  de  Domitiano,  «  Sacrile- 
gas  inter  flammas  servabere  ter- 
ris ; »  Tibull.  m,  5 ,  «  Nec  nos  sacri- 
legos  templis  admovimus  ignes.  » 
Mire  vero  concipitur  hic  et  ante- 
cedens  versus  in  Parmensi :  «  Dona 
decus  moerens  c)smes>esse  nefan- 
dis.  Prscipue  castrili  sacrilegasfao^ 
misciiit  artes.  »  Vox  eastris  e  ^rsn 
5BO  mota  extmsit  to  eum.  Hom.- 
pro  esse,  habet  isse;  potes' legere 
ire,  ut  apud  Horat.  Serm.  11,  5, 
«  ne  tanven  illi  Tu  comes  exieiior, 
si  postulet,  ire  recuses ;  »  sed  non 
<ypus  est.  -^  Ood.  Paris.  ed.  princ. 
saerilegas,  De  cflerteris ,  hsBC  et  ille 
vulgatam  tetinent.  A. 

83.  fpsiuSy  immeriiastine  xiomos' 
ac  iempia  Sagunti.  Idem  codex  Sa- 
lisburgensis  et  Excerpt.  Lindenbr. 
et  ed.  Ven.  pro  immeritasque  ha- 
bent  meriUeque,  notaote  ibid.  Gro- 
novio  (et  ita  Parmensis  qaoque); 
nnde  le(»it  immeritce  Sagunti,  non 
immeritas;  et  hoc  recte,  etpro  more 
poetarum.  Immeritte  Saguntiy  ut 
Oraia  Saguntos  Sil.  Italic. :  «  Quod 
tanto  cecidit  moUmine  Graia  Sa- 
(vuntofl.  m  Pro  Saguntiy  Parm.  et 
Koin.  tonantis;  quum  tamen  Domi- 


tius  in  notis  agnoscat  SaguntL  — 
•God.  Paris.  et  edit.  princ.  immeri- 
tasifue*-.  tonantis.  A. 

,  85.  Lethum.  God.  Par.  edit.  pr. 
itetum.  A.  — Pro  potitay  Parm.  pe- 
tita.  —  God.  Paris.  edit.  princ.  po- 
tita.  A. 

86.  Pro  Egregio...  domusy  Parm. 

JSgregias  domos.  —  God.  Par.  edit. 

princ.  Egregio,.,  domus. — Convivia 

Syliw  Omahat.  In  Parmensi  est, 

cont;iva  sihyiia  Ccenabit;  et  tta  in 

suis  invenerat  Domitins,  qoi  no- 

ga%ur  nescio  quid  df  <r^  Sibyila  pro 

Sjriia;  ec  gloriatnr  se  fisciMe  Ci»- 

nalhit  pro  Ccenahit;  qnaai  nUo  to- 

lerabiU  sensu  hapc  icuncnla  dici 

posset  codnare.  Gronovias,  Diatr. 

cap.  37,  notat  in  MS.  Senensi  le^ 

Canehat;  unde  Scaliger  fecit  Ccmt' 

hat;  quod  ille  probat,  et  exemplis 

confirroat:  qoibus  addas  haec;  An- 

sonius,  Precat.  v.  34  9  «  Jam  venit 

Augustus  nostros  ut  comat  hono- 

res ;  »  Prudentins,  Peri  Steph.  11, 

307,  « Iloc  est  monile  Ecclesis; 

His  illa  gemmis  comitor;  »  Noster, 

Theb.  VIII,  166,  «Nec  laadavit 

equum,  nitidse  nec  cassidis  altam 

Gompsit  adornavitque  ji:d>am.  »Gro* 

novius  dicit  to  OmalHit  esse  AMi 

glossam  ;  non  mala  illa   qaidem ; 

notom  istud  Jnveoalis,  III,  ao3, 

«  Lectus  erat  Godro  Procnla  minor, 

urceoU  sex  Omamentom  abaci;»  et 

Horatii,  «Et  nux  omabat  meiisas 


9« 


9« 
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Comebat ,  semper  claros  intrare  penates 
Assuetum ,  et  felix  dominorum  stemmate  signumK 

Nunc  quoque ,  si  mores  humanaque  pectora  curse 
Nosse  Deis ,  non  aula  quidem ,  Tirynthie ,  nec  te 
Regius  ambit  honos ;  sed  casta ,  ignaraque  culpae 
Mens  domini ,  cui  prisca  fides ,  coeptadque  peremne 
Foedus  amicitiae :  scit  adhuc  fldrente  sub  asvo  . 
Par  magnis  Vestinus  avis ,  quem  nocte  dieque 
Spirat  y  et  in  carae  vivit  complexibus  umbrse. 

Hic  igitur  tibi  Iseta  quies ,  fortissime  DivCun , 
Alcide;  nec  bella  vides  pugnasque  feroces , 
Sed  chelyn ,  et  vittas ,  et  amantes  carmina  laurus. 
Hic  tibi  soiemni  memorabit  carmine ,  quantus 
Iliacas  Geticasque  domos ,  quantusque  nivalem 
Stymphalon,  quantusque  jugis  Erimanthon  aquosis 
Terrueris ;  quem  te  pecoris  possessor  Iberi , 
Quem  tulerit  saevae  Mareoticus  arbiter  arse. 
Hic  penetrata  tibi  spoliataque  limina  Mortis 
Concinet ,  et  flentes  Libyae ,  Scythiaeque  puellas.       io5 


too 


cum  daplice  fica.  »  Retineo  tamen 
Comebaty  qaia  Scatio  in  deliciis  ea 
▼ox.  —  £dit.  pr.  conviva  SibylliS 
Cctnabat;  et  sic  etiam  cod.  Paris. 
c|ui  ad  mai^.  convivia  Syllce  Oma- 
vii,  A. 

87.  Pro  penateSy  cod.  Paris.  et 
ed.  pr.  penatis,  A. 

90.  Pro  Tirynthicy  Parm.  Tiryn- 
thia,  —  Cod.  Paris.  ed.  pr.  Tyrin' 
thia.  A. 

93.  Pro  scity  Parm.  sit.  —  God. 
Par.  ed.  pr.  scit.  A. 

94.  Pro  par  magnis  avis^  Panu. 
permagnis  aquis.  Domitii  libri,  per 
magnis  atjuas;  unde  ille  fecit  par 
magnisaquis;  quod  explicat,  «  qui 
quamvis  mer^eretur,  moriturus  non 


cessit,  nec  victus  est  ut  ullam  vo- 
cem  emiserit  indi^am  viro.  »  Bli- 
rifice.  —  Edit.  princ.  Par  magnis 
V.  aquis;  sic  etiam  cod.  Par.  qui 
ad  marg.  pro  aquis  reponit  avis.  A. 

97.  Pro  Alcide,  Parm.  Alddes. 
—  Cod.  Par.  ed.  pr.  Alcides.  A. 

98.  Forte  legendnm,  amantes 
tempora  laurus.  Vide  not.  —  Pro 
vittasy  cod.  Par.  ed.  pr.  victas.  A. 

10 1.  Pro  Stymphalon  y  Parm. 
Stymphation.  —  Cod.  Par.  ed.  pr. 
Stymphalon.  A. 

loa.  Quem  te  pecoris.  Cod.  Par. 
ed.  pr.  quem  etp.  A. 

io5.  Pro  Concinei^  Parro.  Con- 
citet;  et  pro  Scythitevey  Scythiof- 
^ue;  quod  verum  est :  et  ita  edidi ; 
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Nec  te  regnator  Skfacettoi ,  nec  barbarus  uncpiam 
Annibal ,  aut  sttvi  posset  vox  horrida  Syll» 
His  celebrare  modis.  Gorte  tu  numeris  auctor 
Non  aliis  malllss  oculis ,  Lysippe,  probari. 


ut  et  Maoebim  aon  Maicedum  ^ 
V.  io6;  de  quo  vide  Drakenborch. 
ad  Sil.  Ital.  XVII,  ^a ,  ubi  invie- 
nies  quos  soperhac  re  ooiMttlas.*^ 
Cod.  Par.  ed.  ^.  Coneinet,,.  Sey^ 


thuHfe,  Sequenli  veriu,  Imbc  et  ille , 
Macedum,  A. 

108.  Cefte  tu.  Apnd  cod.  Parii. 
eted.pr.ttt  certef  vocibut  trans- 
positis.  A. 


» ^^^^CV^^^^^^^W^^^^»»'^^^^^»^»^/^»^^»'^*»^'^*^/^»^^»^»^'»»^^^»^^»' 


NOT^ 

IN  CARMEN  SEXTUM  LIBRI  QUARTI 


SILVARUM. 


*  IIebcvlks  Epitiapeuos,  etc.  Nooias  VindejLy  ima^uni  aotiquarum 
f tudiosas  et  spectator  egregius ,  ad  ccenam  acceperatPapinium :  ubi  iuter 
caetera  signa  prscipue  admirationi  fuit  Hercules  sprens  a  Lysippo  efli- 
ctus,  dejLtra  pateram  sostinente,  sinistra  clavam :  ipac  sedebat  substrata 
leonis  pelle ,  supino  ore  in  caelum.  In  quo  id  potissimum  laudabatur , 
quodexigua  mensura  singula  non  minus  spectabantur,  quam  si  ingens 
foisset.  Epitrapezius  dicitur,  quod  omnia  vasa  mense  destioaia  ita  ap- 
pellaotor  :  Mr« ,  ad ;  «r^«irf^« ,  meosa.  Domit. 

a.  Quum  patulis  tererem  vagus  otia  SeptU,  Septa  loca  joxta  Campum 
Martium  ;  ubi  si{][na  antiqnonim  artificum  erant  Tenaliay  et  pueri,  et  res 
pretiosiores.  Martial.  Epigr.  IX ,  *lx  ,  i : 

In  septis  Ifamarra  dia ,  moltamqae  Tagatos, 
Hic  ubi  Roma  soas  aarea  Tcxat  opes. 

DOMIT. 

y.  Vinaque  perpetuis  <evo  certantia  fastis.  Probum  quidem  suo  ioco 
epitheton  perpetuis ;  ut  apud  Sidon.  Apoilinarem ,  Garm.  XIII , 

Quod  si  coDtulcris  tuo  poetae , 
Mandem  perpetuis  legenda  &stis 
Qaaecumque  e^egiis  geris  triumphis ; 

et  Ciaudianum  y  de  Cons.  Prob.  et  Olybr.  vers.  uh. 

. . . .  Te  Tariis  scribent  in  floribos  Hone « 
Loogaque  perpetui  ducent  in  saecubi  £isti : 

tetemis  fastis  Ausonius.  Recte  hsec ,  inquam ,  quando  de  (Ctemitale  ▼ei 
perpetuitate  factorum  laudabilium  vei  gioriae  sermo  sit ;  ridicuie  vero , 
ai  ad  vinum  transferas.  Multis  quideni  fastis  ( id  est ,  consulatibus  seu 
annis)  vina  certare  possunt;  centum  puta,  vei  etiam  ducenis^  ut  de  vioo 
Opimiaoo  refert  Piinius,  Hist.  Nat.  XIV,  4;  sed  oimis  absurdum  est 
et  faisum  dicere,  ca  certare posse  perpetuis  fastis.  Lege,  «  Vioaque  ceote- 
iiis  levo  certaotia  fastis:  »  centenis  fastis  est  centum  faM»;  ita  centeno 
vulnere^  Theb.  V,  533;  centeaos  manuSy  X,  agS;  centetia  moBniay  XU, 
667 ;  centemi  voce^  v.  797  ;  ceMfena  arbore^  Virgii.  iEncid.  X,  207 ;  ce«- 
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teiuu  voeeSf  Silius  Italicus,  lY,  5a6;  et  iimumera  ejnsmodL  Bene  Tefo 
fastiSy  id  est ,  consulatibus  seu  annis  :  a  consuiibus  enim  aetatem  vino- 
ram  nnmerabant  Romani,  addito  amphorae  consulis  nomine,  nt  pueris 
notum  ex  Jnvenale,  Sat.  V,  3o,  «Ipse  capiliato  diffusum  conanle  po- 
tat ,  •  sc.  vinum ;  et  Horatio ,  « Vina  bibes  iteram  Tauro  diffusa :  ■  unde 
istud  Petronii  in  convivio  Trimalchionis  :  «  Faleraum  Opimiannm  cen- 
tum  annoram;  «  de  quo  vide  observationem  Vell.  Paterculi,  lib.  II,  7; 
Martialis,  Epigr.VIlI,  xlv,  4^  «  Amphora  centeno consule  factaminor;* 
id  est,  centenis  fastis.  Jamne  placet  haec  conjectura? 

8.  Quid  Phasidis  ales  Distet.  Huc  pertinet  Marttalis  %K»yuv9  f  t?i«f ,  XIII, 
LXxvi ,  cujus  lemma ,  Perdix;  quod  sic  emendandum  diximus  ex  Cujacio^ 

Rastica  sira  an  Perdix ,  quid  refert ,  si  sapor  idem  est  ? 
Carior  est  perdix ;  hinc  sapit  illa  magis. 

MORELL. 

—  Plura  de  hoc  ioco  vide  apud  Horat.  Serm.  11,  viii,  3i  sqq. ;  43  sqq. 
et  passiro.  A. 

17.  Junctaque  utinam  Tirynthia  lunal  Utinam  nox  geminata  fuisset! 
qualis  fuit ,  qunm  Hercules  conceptos  est ,  coropressa  Alcmena  a  Jove ; 
tunc  enim  nox  geminata  est,  ut  est  apud  Plautum.  Domit.  —  Adde 
MoLi&RB,  Amphitryon^  Proiog.  ubi  quaprente  Nocte^  quid  ab  ipsa  Jupi- 
ler  poscat ,  respondet  Mercurius  : 

«  Que  Tos  chevaiix  par  vdus  au  petit  pas  reduitt , 
«  Pour  satisfaire  aux  vosuz  de  son  Ame  amoureuse , 
«  D'une  nuit  si  delicieuse 

•  Fassent  la  plus  longne  des  nuits  ; 

•  Qu'a  »es  transports  vous  doiiniez  plus  despace  ; 
■  Et  retardiez  la  naissance  du  jour 
«  Qui  doit  avancer  le  retour 

•  De  cclui  dont  il  tient  la  pbce.  » 

Eodem  sensu  Nasonis  aemulus,  Bernard,  in  Arte  sua  amatoria  : 

«  II  fant  un  dieu  ponr  une  nuit  d'Alcra^nc.  • 

Ed. 

1 8.  Nox  et  Erythrcsis  Thetidis  signanda  lapillis.  Parvum  mendum ,  et 
qiiod  sibilus  ctiam  prodit ;  legendum  nempe ,  «  Nox  et  Erythraeae  Theti- 
dis  si{pianda  iapiilis ;  »  Erythnete  Thetidis,  non  Erythreeis  lapiliis.  Avie- 
nus,  Descr.  Orb.  783,  «fervent  Erythrsei  marmora  ponti  Tota  feris;» 
Noster,  Theb.  IV,  887,  «  Aut  tumidum  Gangen,  aut  ciaustra  novissima 
rabrae  Tethyos.  »  Sic  Erythrcece  nebridis  Sid.  Apoll.  carm.  V,  498.  Pro- 
pertius, III ,  11 ,  n  Et  venit  e  rabro  concha  Erycina  salo  ;  »  ubi  nemo  con* 
jiciat  Erythrtea.  Parmensis  habet  heritreis  tethidis.  Immerito  vero,  ut 
mihi  videtur,  Gronovius,  Diatr.  c.  43,  culpat  Cruceum,  qui  versn  an- 
tecedente  *rijuncta  iuna  explicat  tripiicata ;  ipse  voluit  duplicata,  quein- 
admodum   etiam  interpretatur   hunc  locum,  not.   ad  Senec.  Tbjesf. 
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T.  4^  1  *  Bacchoque  nox  jungenda  pervigili  datnr.  »  Rectins  hoc  loco 
Cmceus ,  ntpote  secnndnm  ipsius  Statii  sententiam ,  Thebaid.  VI ,  289 , 
et  XII9  3oi  y  a  qna  non  opus  est  recedere,  pnesertim  qnum  hanc  ea- 
plieationem  passnra  sit  tqx  cuncia,  que  significat  contintuita^  in  quam- 
vis  longitudinem  provecta  :  ita  II,  Syjunctum  stemmay  lon^um,  conti- 
nnatum  y  a  proavis  demissum  ,  ut  aiibi  loquitur  t  yide  ipsum  Gronov.  ad 
Senece  locum.  Et  inde  hec  nox  Hercnli  impensa  a  qnodam  dicitur  «r^i- 
Wx«fec  fv^*  novem  noctes  huic  operi  assi^at  Amobius,  lib.  rV^  p.  i^S. 

a4<  St  non  inscriptis  auctorem  reddere  signis?  Refert  Plin.  in  Praefat. 
Hist.  Nat.  pictores  ac  statuarios  veteres  operibus  a  se  factis  nomen  suum 
inscripsisse  y  titulo  appenso  in  hunc  modum :  Apelles  faciebat :  Pofycie' 
tus  faciebaty  etc.  Quin  huic  Herculi  Epitrapezio,  quem  hic  descnbit 
Statius,  Lysippi  nomen  inscriptum  erat.  Martial.  lib.  IX,  Epigr.  xlv^ 
de  illo  ipso  : 

Alciden  modo  Vindicis ,  rogabam 
Esset  cujus  opus ,  laborque  felix. 
Risit ;  nam  solet  hoc ,  levique  nutu . 
Graece  namquid ,  ait ,  poeu ,  nescis  ? 
Inscripta  est  basis  ,  indicalque  nomen. 
A(/9iWov  lego ;  Phidiae  putavi. 

Ait  vero  Statius  Vindicem  amicum  suum  in  picturis  ac  statnis  veterum 
artificum  dijudicandis  adeo  fuisse  versatum ,  ut  tametsi  nomen  auctoris 
non  esset  adscriptum ,  posset  tamen  ex  ipsis  dnctibus  ac  colorum  tem- 
peramentis  auctores  operis  agnoscere.  Gevart. 

a5.  Hic  tibi  qucB  docto  multum  vigilata  Myroni,  etc.  Parodia  est  versus 
Ginn»  poetae,  «  Haec  tibi  Arateis  muhura  vigilata  lucernis  Garmina,  etc.  • 
Gtatur  a  Scaligero,  Gastig.  in  Gatull.  p.  i4)  ^*  Patisson. 

37.  Piscso  poilice.  Phidiam  intelli^t,  qui  Jovem  Pifla^um  seu  Olympi- 
cum  fecit.  DoMrr. 

29.  linea  qute  veterem ,  etc.  Hoc  est  ex  historia ;  nam  Apelles  cum 
Protogene  certavit ,  ductis  lineis  subtiUssimis  in  tabnla ,  quae  postea  in 
palatio  diu  fnit  magna  aduiiratione,  praesertim  nliis  pictoribus.  Gon- 
anmta  est  priore  incendio  domus  Geesaris.  Denique  Apelles  nuUam  diem 
egit  tam  occupatam  ^  quin  lineam  duceret  artem  exercendo :  inde  natum 
ab  eo  proverbium.  Domit. 

30.  Ifamque  hoecy  qiioties  chelyn  exsuit  iiley  Desidia  est.  Gevartius  ma- 
▼nk  legi  et  distingui^  «  namque  haec,  quoties  chelyn  exsuit,  illi  Desidia 
eit,  hic  Aoniis,  etc.  »  namque  haec  iiii  desidia  esty  quoties  chelyn  exsuit 
sea  deponit :  parum  interest;  sed  tamen  Gevartianam  lectionem  elegan- 
tiorem  puto.  Notabis  vero  vocem  Desidia  sensu  bono ,  pro  eo  quod  re- 
quiem  dicit  Horatius,  Epist.  I,  7,  «  Ac  sibi  dum  requiem,  dum  risus 
undique  quaerit;  *  et  ita  Glandianus,  Rapt.  Pros.  III,  ao5;  et  Sil.  Itali- 
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cvLS  ,111,  349  >  «  Hflec  requiea  ladiiflq«e  viris ;  ea  «acra  volupUis ;  «  et  it^ 
Cicero,  de  Seoect.  c.  i5.  (Gallice  diceremus  divemon.  A.)  Alibi  Nostrr 
hac  voce  desidia  sensu  pauUum  diverso  utitur,  pro  quieUy  Praef.  Ub.  U, 
«  Ad  Ursum  quoque  nostnuii,  juveoem  candidissimumy  et  s&dc  jactara 
desidiae  doctissimum  ,  etc.  »  et  ita ,  ad  Marcellum  ,  v.  38  ^  «  Te  quoqne 
flammabit,  Marcelle,  petita  parumper  Desidia;  *  ita  eaim  omniao  pnto 
Nostrum  scripsisse,  non  JUanmabit  tacite  repetita,  Plin.  Epist.  YII,  i3, 
«  aut  es  tu  super  omnes  beatus,  si  talia  per  desidiam  et  ofium  perficis.  • 
Priore  sensu  vocis  desidia  sumeuda  est  etiam  mora  apud  Ovid.  Amor. 
II,  II,  V.  i3, 

Nec  mediiis  tenues  conchas,  pictosve  lapillos 
Pontus  babet :  bibnli  litoris  illa  mora  est ; 

id  est,  ludus  et  requies;  nempe  in  colligendo  istas  conchas  et  lapillos 
litorales  :  et  ita  Propertius,  IV,  8,  v.  3, 

Lanavitini  annosi  vetus  est  tntela  draconis , 
Hic  ubi  tasn  rarae  non  perit  hora  morae ; 

ubi  vide  Rroukhusium.  Haec  noto,  quia  non  alibi  observata  memini;  et 
exempla  bujus  si^^nificationis  tov  mora  rariora  esse  credo. 

33.  H(ec  intery  castoe  Genius  tutelaque  menscs  Amphitryoniades.  Par- 
mensi.s,  castceque  genus  tutelaquc  mensas.  Nimirum  scriptum  erat  cosf^ 
genus  tutelaque  pro  genius;  unde  aliquis  metro  metuens  intrasit  que: 
boc  aliis  poetis  accidisse  monstrare  possem ;  et  ex  insigni  loco  Virgflii 
alias  docebo.  Sed  nunc  vocat  Statius.  Et  valde  mibi  suspecta  est  vox 
cast4g  :  casta  quidem  conjux,  et  co^tuni  cubile ,  et  C€uta  domus,  et  siini- 
lia  ubique  occurrunt,  et  bene  intellif^untur ;  sed  non  video  quid  sitos- 
sta  mensa^  aut  quid  mensce  rnm  castitate  :  casta  pro  religiosa  interdQin 
punitur  (vide  Graevium  ad  Cicer.  Epi&t.  Fam.  XIV,  /()  :  mensa  autem 
reiigiosa  babebatur ;  sed  bxc  interpretatio  non  congruit  huic  loco ; 
quippe  bic  Hercuies  uon  erat  (jenius  mensce^  quatenus  religiosa  erat: 
sed  laula:  et  epulis  abundantisy  ei  ferculis  instructte  :  et  ita  describitur 
per  totum  carmcn.  Infra ,  v.  5o ,  «  Nec  torva  effigies ,  epulisve  aiiena 
reinissis :  «  vide  seqnentes  septem  versus ,  in  quibus  dicitur  eo  essc  valta 
quo  fuit,  qunm  bibebat  nectar;  et  statim, 

Sic  mitis  vultus  veluti  de  pectore  ^ndens 
'  -Hortetur  mensas :  tenet  h»c  marcentia  fratris 
Pocula ,  etc. 

et  v.  59,  «  Pella>us  babebat  Regnator  laetis  numen  venerabile  mrasis.  • 
Haec  omnia  non  depingunt  Genium  castai  mensa»,  sedfestae  :  «  Haec  in- 
ter,  festse  Genius  tutelaque  mensae  Ampbitryoniades.  »  Nota  vero  Her- 
culis  flc/dfV^ayia,  et  quantus  erat  ^ot/^fltyoc.  Bene  autem  festas  mensas' 
Nosler,  thebaid.  IV ,  840 ;  et  11 ,  88  ;  Martialis ,  Epigr  XI ,  lxv,  vs.  5: 

Postera  sed  fcsta:  reddes  solemnia  mcns». 
Vnl.  Flacous,  lU,  169;  Ausonius,  Epist.  IX,  43 > 
IJt  solitum  ,  quoties  festx  inviiatio  menss 
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SolKdtat  leM||i  comi  semoiM  Lytnmi : 

ita  legendum  pnto  pro  dextrce  menscs.  Ne  omnia  transcribam ,  vide  plura 
exempla,  si  Telis,  apad  Sil.  Ital.  VII,  198;  VIII,  187  ;  Ovid.  Pontic.  I, 
2 ;  Tibnnum  non  semel ,  et  Propertium.  Gonfirmat  hanc  mihi  conjectu- 
ram  quod  saepissime  observavi  literas  c  et  f  inter  se  commntatas.  Ita 
Ovid.  Fast.  V,  5a5,  «  Cara  fuit  conjux,  prima;  mihi  cura  juvent»  Co- 
(rnita,  9  pro  curuy  Burmannus  conjicit  flore;  nec  dubito  quin  ita  scri- 
pserit  Ovidius.  Ecce  alind  exemplum  ex  eodem,  Trist.  IV,  10,  v.  19, 
nbi  Naso  loquitur  de  sua  ad  studium  poetices  9  etiam  a  pueritia ,  pro- 

pensitate : 

At  mihi  jani  puero  carlestia  sacra  placcbant , 
Inque  snom  fnrtim  Mnsa  trahebat  opns. 

Vidit  acutissimus  Heinsius  cceiestia  illa  sacra  non  convenire  huic  loco 
ubi  de  poetica  agitur  :  ideo  notat ,  «  An ,  Permessia  sacra?  tale  aiiquid 
latet.  »  Lege,  «  At  mihi  jam  puero  Phoebeia  sacra  placebant:  «  scriptum 
erat,  ut  sepe  in  lihris^/cefreui;  unde/in  c  muiatay  ccebeia;  ex  quo  fe- 
rerunt  ccelestia. 

45-  Artificis  curis.  Totus  locus  ita  habet : 

Qui  modns  in  dextra ,  quaota  experientia  docti 
Artificis  curis ,  pariter  gestamina  mensae 
Fingere ,  et  ingentes  aniroo  versare  colossos  ? 

ubi  arUficis  cwris  ut  Pietat.  Abasc.  vs.  8 ,  «  curasque  fatigat  Artificum , 
inque  omni  te  quaerit  amare  metailo ;  »  et  Plin.  Hist.  Nat.  XXXVI ,  3  , 
«  quo  majus  periculum  curce  artificum  denuntiaret.  *  Nihilominus  tamen 
vix  fieri  potest,  ut  ita  scripserit  Statius ;  quippe  deest  epitheton  aoS  men- 
ste  quod  respondeat  et  opponatur  tS  ingentes  colossos  in  altero  senten- 
tisB  membro  :  hoc  modo ,  «  pariter  fingere  gestamina  parvae  mensa; ,  ct 
versare  animo  ingentes  colossos  :  »  ita  postulat  elegantia,  et  mos  perpc- 

tuus  Statii.  Lege :  ^ 

....  quanta  experientia  docti 
Artificis,  cnrta:  pariter  gestamina  mensae 
Fingere,  et  ingentes  animo  versare  colossos? 

ita  supra,  v.  87,  parvusque  videri  sentirique  ingens;  et  Martialis,  IX, 
XLiT,  3,  de  hac  statua,  «Exiguo  magnus  in  aere  Deus.  »  Curta  mensa  e.st 
parva  mensa  :  ut  curta  supeliex  Persio ,  IV,  53 ;  curfa  tabeiia  Ovid.  Fast. 
n,  4oB,  nbi  vide  Heinsium  ;  curta  pecuiia  Amor.  II,  3 :  hsec  enim  vox non 
semper  denotat  rem  <pue  aiiqua  parte  deficit ;  sed  simpliciter  partjam :  ut 
curtus  muiusy  et  curtus  iar  seu  parva  domus  Horat.  Epist.  1,7,  ubi  vi- 
deiMbu  Bentleius.  Licet  tamen  certissimam  puto  hanc  emendationem , 
iii  ecmtextum  non  admisi ,  quia  sensus  sine  illa  constat. 

46.  Ingentes  animo  versare  coiossos?  Nam  Lysippus  colossos  cslavif ; 
unum  prscipuc  quadraginta  cubitorum  Tareuti ,  quem  Fabius  Veruco- 
sus  Romam  transferre  non  ausns  est,  ob  difficultatem  moliendi ,  quum 
tamen  inde  Herculem  transtnlerit.  Domit. 
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5a.  Aut  Alea,  Domitius  inyenit  in  onmibag  sois  Ut  Tilue;  unde  «di* 
dit^  ^ut  ElecBy  reclamante  Politiano,  Epist.  VI,  i,  propter  metnun  Tio- 
latum.  In  Parm.  est ,  Aut  teUs ;  Terum  est ,  Aut  Alett  lueis  :  inteUigit 
Augen  >  Alei  filiam  y  ab  Hercule  compressam  ;  vide  Hyg^nm  ,  Fab.  99. 
Tangit  hanc  fabulam  Noster,  Herc.  Surrent.  ▼.  40,  et  bonc  locom  ei- 
plicat  alter,  Tbeb.  IV,  387, 

NoD  Tegea »  non  ipsa  Deo  vacat  alite  felix 
CyUene ,  templmnque  Ale»  nemorale  Minenrae. 

Hinc  vides  quare  Tegea  saeerdos  Ange ,  nempe  quia  Arcadiea  arat ,  ct 
sacerdos  Minervs  Alete  :  vides  etiam  quare  lucis ,  quia  templnm  hoc 
erat  nemorale,  Maenalis  Auge  yocatur,  Herc.  Surrent.  y.  ^o,  id  est, 
Arcadica.  Hxc  praetermiserunt  interpretes. 

56.  Tenet  hcec  marcentia  fratris  Pocuia,  adhuc  sasvm  meminit  manus 
altera  casdis,  Diu  hnnc  locum  suspectum  habui;  quippe  ctedes  qoas 
Hercnles  perpetrabat  non  saevce  fuerunt,  sed  generi  humano  utUes  ple- 
raeque  et  necessarioe ,  et  quidvis  potius  quam  sceva,  Pneterea ,  ex  istis 
verbis,  adhuc  sasvce  meminit  manus  altera  ctedisy  non  colligere  potes 
qnodnam  fuit,  quod  in  altera  manu  tenebathsec  statua;  verba  enim  glm- 
dio  vel  sagittte ,  vel  cuivis  alii  mortis  instrumento  conveniunt :  Dextra , 
inquit ,  tenet  poculum  ;  Isva  instrumentum  aliquod  letale.  Ma^ris  signate 
loqui  oportuit,  quando  descripturus  erat  Herculem  istum,  «  Gojos  lcra 
calet  robore,  dextra  mero,  »  ut  de  eo  Martial.  IX,  xuv,  4>  In  codicibtts 
antiquis  invenit  Domitius,  «Et  hec  leve  meruit  manus  aspera  sedis;» 
pro  qua ,  ut  ipse  fatetur,  vulg^atam  dedit,  «  adhuc  saevae  meminit  manas 
ahera  caedis ; »  ingeniose  quidem ,  si  quadraret  cum  veritate ;  qnam  triom 
literarum  mutatione  en  tibi,  lector,  exhibeo,  «  at  haec  clavae  meminit 
manus  :  aspera  sedes  Sustinet,  occultum  Nemeaeo  tegraine  saxom.  ■ 
Prima  litera  in  c/at;e  coaluit  cum  ultima  vocis  praecedentis ;  inde  lave,  et 
quia  hoc  non  intelligebatur,  ieve;  ad  ultimum,  DomitiisceiMP;  vides  er- 
roris  originem  et  progressuro.  Elegantcr  vero  meminif  ciavoSy  id  est, 
tenety  in  parato  habet  clavam.  Val.  Flacc.  V,  583 : 

Quem  rogitas ,  Carmeius ,  ait :  mos  comminas  arma 
Semper  habere  viro,  semper  meminisse  pharetrae ; 

obi  \ide  doctissimum  Burmannum  hanc  phrasin  expUcantem ,  et  exeffl- 

pla  proferentcm.  Noster,  Theb.  VI,  710,  de  disco  in  sublime  magnb 

viribus  misso ,  «  fugit  Iiorrendo  per  inania  saltu ;  Jamque  procol  memi- 

nit  dextne ;  n  quod  explicat  verbis  proxime  sequeutibus ,  «  servatque 

tenorem  Discus ; »  Manilius,  V,  3i,  «  Heniochusque  memor  curros,  pUo- 

strique  Bootes.  •  Recte  etiam  et  necessario  sedes;  habitu  enim  tedentis 

fin(rebatur  ha>c  icuncula,  prout  illam  describit  Martial.  IX,  xuv,  jam 

saepe  citat.  : 

Hlc  qui  dnra  sedens  porrecto  saxa  leone 
Mitigat ,  eiiguo  magnus  in  srrc  deus , 

Non  est  fama  recens ,  nec  nostri  gloria  cseli : 
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Nobile  Lytippi  mnnus  opnsqne  Tides. 

Vide  reliqua  hujos  epigrammatis,  et  cum  Nostro  confer  (Nost.  Martial. 
Tol.  II ,  pag.  J^iS.  Ed.)  omnia  eadem  in  ntroqne  inTenies;  nt  necesse  sit 
ant  Statinm  ex  Bfartiale ,  vel  Martialem  ex  Statio  mutuo  sumsisse.  Pro 
ei  htec,  feci  at  htecy  ut  denotetnr  oppositio.  Theb.  I,  iia :  «  hsc  igne 
ro|raIi  Fulgurat,  haec  vivo  manus  aera  verberat  hydro;  *  Auson.  Cupidf. 
cruc.  V.  39 ,  «  Gonjugis  hec,  hs?c  patris,  at  haec  gerit  hospitis  ensem  ;  * 
ita  legendum  pro  et  htecgerit^  simili  depravatione.  Propert.  m,  a,  v.  35 : 
Haec  hederas.legit  in  diyrsos,  hate  camiina  nervis 
Apiat ,  at  iUa  mann  tesit  ntraqne  rosam : 

vnlgo  etiam  ibi  et  illa  manu,  Aspera  tedet;  saxo  enim  sedebat ;  nnde 
Martial.  dura  tedens  saxa  mitigat,  Parmensis  habet :  «  at  hec  Isevae  me- 
minit  manns  ojpa  setis , »  virgula  per  caudam  «rov  p  ducta.  Certissima 
h«c  emendatio. 

6i.  J?f  comitem  ocoasus  secum  portabat  et  ortus,  Sagax  lector  ^nter- 
polatricem  manum  hic  deprehendet;  vide  enim  constructionem :  «  Ale- 
zander  secnm  portabat  hanc  statuam  comitem  occasns  et  ortns;  «  ergo 
hsse  statoa  oomes  erat  non  AUxandri  sed  occosta  et  ortia;  ergo  Brun~ 
dmum  comes  aut  Surrentum  ductus  amaenum,  nt  loquitur  Horatius,  non 
est  iuus  comesy  licet  tu  istuc  illum  ducas ,  sed  comes  BrundisU  vel  SuTf- 
renti;  eodem  prorsus  loquendi  genere  quo  hec  statoa  comes  erat  occa- 
sici,  qnia  Alexandrum  ad  vel  per  occasum  comitabatur,  Dixisse  debuit 
eomitem  per  occasum  et  ortum,  ut  V,  i,  «  tecum  gelidas  comes  illa  per 
Arctos;  »  vel  ad  occasmn^  ut  Sueton.  Neron.  c.  5,  «  comes  ad  orientem 
G.  Gsesaris  juvenis.  »  Diversa  rafio  est  Silv.  V,  a  ,  v.  35 ,  ubi  Bolanns 
dicitnr  comes  belli  Corbuioniy  id  est,  in  hello;  ibi  enim  actio  denota- 
tnr ;  hic  iocus  tantum.  Ita  comes  BhodU  secessus  apud  Tacit.  Annal.  IV, 
id  est,  in  Bhodio  secessu;  de  Luciliio  Longo :  comes  omnium  expeditio^ 
num,  Suetonius,  de  lUustr.  Grammat.  de  Lenaeo  Pompeii  liberto.  Suspi- 
cor  a  Statio  fuisse ,  «  Et  comitem  casns  secnm  portabat  in  omnes ;  •  ex 
Virgil.  IX,  277 :  «  Et  comitem  casus  complector  in  omnes;  »  quem  imi- 
tatur  Sil.  Italicus  ,  1 ,  76 :  «  Et  se  participem  casus  sociarat  in  omnes ;  • 
et  V,  vers.  1^7 : 

Nobile  Gar(!reni  spolium ,  qnod  rege  superbns 
Boioruui  caMo  capiti  illacerabile  victor 
Aptarat ,  pugnasque  decus  portabat  in  omnes. 

Errore  librarii  scriptum  erat ,  «  Et  comitem  occasus  secum ,  etc.  » 
deinde ,  quia  non  intelligebatur  occasus  in  omnesy  pronum  fuit  facere 
occofus  et  ortus,  Qoemadmodum  vero  Alexander  hunc  Uerculem,  ita 
Nero  Amazonem  circumtulit :  Plinius ,  Hist.  Nat.  XXXIV,  8 :  «  circum- 
tulit  et  Nero  princeps  Amazonem  oe  qua  dicemus ,  et  paulo  ante  C.  Ge- 
stios  consularis  signum,  quod  secum  etiam  in  praelio  habuit.  Alexandri 
quoque  Magni  tabernaculum  sustinere  traduntur  solits  statnse.  *  Hein- 
sius,  not.  ad  Ovid.  Met.  IV,  762,  totum  locum  sic  legit, 

....  Pellcus  habebac 
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Regnator  laatU  iminen  vencnbile  mentis , 
£t  comitem  occatu  •ecam  portabat  et  ortu : 

sed  Uetis  retineri  potest  es  loco  Sil.  Italic.  X ,  3jS  :  «  Huic  dnctor  lctms 
Tarpeio  ▼ertice  mensas  Spondenti,  etc.  •  IdeUe  mensm  waxA  qua»  cele- 
brantar  post  victoriam;  yide  quae  notavi  ad  Surrent.  PoU.  ▼.  6;  qiiibat 
addere  possem  inniunera  ezempla  ▼ocis  LBtus  hoc  sensu.  Alteri  paiti 
Heinsian»  emendationis  assentior;  ut  ortu  et  oecasu  sit  per  ortum  et 
occ€Uum ;  de  qno  dizi  ad  Viam  Domit.  ▼«  30. 

65.  Uvde  Mcies  victor  semper  narrahat  opimas.  Finge  Alexandmm  Ma- 
gnum  statoae  hujus  aariculis  insusarrantem,  «  Ego  detrazi  Indos,  ego 
hasta  refregi  Babylona,  etc.  •  Quam  ridicula  haec  repraesentatio  Aleian- 
dri,  surdo  fabalam  narrantis!  Lege :  «  Hnic  acies  semper  ▼ictor  refere- 
bat  opimas ;  •  semper  victor,  ita  enim  exhibet  Parmensis;  aensos  est: 
«  Ab  hoc  petebat  animos  in  bella  ;  et  ▼ictor,  huic  referebat  ▼ictorias, » 
huic  imputabat  quod  ▼icerat.  Mamertinus,  Paneg.  Maxim.  c.  9,  «adeo 
numini  illius  simpliciter  amanterque  quidquid  pro  hisce  terris  fiMeras 
retulisti ;  »  ita  bene  emenda^it  Puteanus ,  pro  his  ceteris.  Enmen.  OraL 
pro  Restaur.  Schol.  c.  4  9  "  Divinae  Imperatorum  CeBsaramqae  nostronna 
providentiae,  singularique  in  nos  benevolentiv ,  hajus  quoqae  operis 
instauratio  referenda  est;  »  ita  lejrendum;  ▼ulgo,  insiauratione  paren- 
dum  est^  sine  scnsu.  Exciderat ,  opinor,  huic  Statii  ioco  prima  syllaba 
re :  deinde  pro  ferehat,  quod  metrum  non  pateretur,  peritior  aliipus 
intrusit  narrabat^  qaod  proximum  erat.  Bene  ▼ero  opinuu  mdes;  nt 
opima  paXy  Sil.  Ital.  XVI ,  683 ;  opima  ctedesy  IX,  43o ;  triumphus  opi- 
musy  Horat.  Carm.  IV,  4>  ^^  segetes  opimas,  I,  3i;  ubi  minus  concinne 
▼ulgo  legitur  opimtCy  et  ad  to  Sardinia:  refertur;  victimw  opimtey  Se- 
neca,  de  Benef.  I,  6;  ubi  male  Ie(ptnr  optimne;  spolia  opima^  Vii^gilio 
et  aliis.  Si  tamen  codex  aliquis  addiceret,  libenter  hunc  ▼ersam  ita  If- 
gerem:  «Huic  epulas  semper  rictor  sacrabat  opimas ; »  at  infra,  ▼.  80, 
«  et  qunm  epulas ,  et  quum  Lenaea  dicaret  Dona.  >»  Sic  sacrare  larikms 
diemy  Valer.  Flacc.  III,  176;  sacrare  honoremy  Virgil.  XII,  i^o,  et 
Pmdcntius,  Psychoro.  ▼.  891.  Sed  quum  haec  conjectura  a  ▼u^atis  ni- 
mis  longc  abeat,  retineo  in  contextu  acies  narrabat;  ita  tamen  at  maxime 
placeat  referebat. 

69.  Magnoque  ex  agmine  laudum.  Praecessit,  ▼.  63,  «magnas  ▼erterat 
urbes;»  ▼.  67,  «  magna  Babylona  refregerat  hasta;«  ▼.  71,  «  ma^os 
fatis  rnmpentibus  actus.  »  Ha^c  omnia  taro  breri  intenrallo  locata  nao- 
seam  movent.  Optime  con^eniret  tantoque  ex  agmine,  utTheb.  XI,  720: 

.  .  .  hic  quondam  soUo  sublimis  et  annis 
Septus  opem  miscris  et  jura,  potentihus  a[>qaus 
SuppUcihusque ,  dahat ;  cui  nnnc  ex  agmine  tanto 
Una  coroes : 

ita  legendum;  vulgo,  petentibus  asquus.  Optime,  inquam,  conveniret 
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tanto,  nisi  quod  vox  tarUum  aequitnr  yersn  proxiroo.  Dispiciant  acuti, 
qaid  reponenduro  sit  pro  magno;  ibi  enim  latet  depravatio.  Toto  nirois 
louge  recedit  a  vulgata ;  propias  est  et  meo  judicio  verius,  « longoque  ex 
a^mine  laudum.  »  Tacit.  Annal.  II,  «fessas  Gallias  ministrandis  equis: 
loDgum  impedimentum  agmen ,  opportunum  ad  insidias ,  defensantibat 
iniqmmi.  «  Oeeupationum  agmen  apud  Plinium,  Epist.  II,  6.  Ovidios, 

Met.  Vn,  6a4 : 

< 

Hic  nos  fragilegas  a'dspexinius ,  agnune  loDgo, 
Grande  onus  exiguo  formicas  ore  gerentes. 

Commutantur  h»  voces  apud  eumdem,  Met.  XTV,  808,  olii  pro /uitc/a- 
mine  magno,  duo  libri  habent  iongo. 

70.  Excusasse  tnumphosy  id  est,  deprecari,  tfeniam  petere  ob  victo- 
riam  Thebanam ;  quia  Hercules  Thebanus  fuit.  Hanc  phrasin  unice  illu- 
strat  Ovid.  Heroid.  II,  77,  ubi  Phyllis  Demophoonti  dicit,  «  Quod  so- 
lum  excusat,  solum  miraris  in  illo ; »  quod  soluro  pater  tuus  Theseus 
cnlpabile  ducit,  et  ob  quod  veniam  petit  (sc.  perfidiam),  tu  mirans  et 
imitaris.  —  Fertur  Thebanos  tantum  excusasse  triumphos.  Alexander 
Magnus  veniam  ab  Hercule  petiit,  ob  captas  et  eversas  lliebas  iiflaiiru' 
^ovc>  quibos  orinndus  erat  heros,  earumque  praesidium  et  decus.  Morell. 

75.  Mox  Nasamoniacoy  etc.  Si{];num  istad  Herculis  post  Alexandmm 
tandem  ad  Annibalem  venisse  etiam  Martialis  tradit,  dum  de  hac  ea- 
dem  statua  scribit,  IX,  xliv  :  «  Hunc  puer  ad  Libycas  juraverat  Anni- 
bal  aras.  *  Nasamones  Libys  populi.  Behnaat. 

91.  Sed  casta  ignaraque  culpce  Mens  domini,  cui,  etc.  Putavi  ali- 
quando  Statium  scripsisse  Mens  Nonii  cui,  etc.  quia,  in  recensendis 
hujns  statuae  possessoribus ,  vel-  certa  descriptione  vel  propriis  eorum 
nominibus  utitur.  Primuro,  inquit,  PelUeus  regnatorhsinc  habuit;  de- 
inde  itjc  Nasamoniacus ,  Annibal;  post  ejus  letum,  omabat  i^//(r  convi- 
via;  nunc  eam  habet  Dominusy  cui  fides  prisca^  etc.  Nirois  vaga  esset 
bsc  descriptio,  nisi  ex  snpradictis  sciremus  quemnam  intelligit  per 
KvDc  'Dominumy  quem  nunquam  Nonium^  sed  Findicem  appellat,  ut 
▼.  i^  et  33;  et  ita  Martial.  IX,  xLtv,  i4i  ^^  ^^v,  i.  Utcumque  sit  hoc, 
mens  Domini^  est ,  dominus.  Thebaid.  1 ,  85 : 

. . .  .  da ,  Tartarei  regina  barathri , 
Quod  cupiam  vidisse  nefas ;  nec  tarda  seqnetar 
Mens  juvenum ;  modo  digna  veni ,  mea  pignora  nosees : 

mens  juvenumy  id  esi^juvenes.  Horatius,  Carm.  Tlly  5:  «Hoc  caverat 
mens  provida  Regruli;  »  id  est,  Regutus.  Claudian.  Laud.  Serenae,  v.  19, 
•<  Anne  aliud  toto  roolitur  carroinis  actu  Maeonii  mens  alta  senis?  »  id 
est,  McBonius  senex ,  Homerus.  Ausonius,  Epigr.  139,  «Medeam  vellet 
quum  pingere  Tiroomachi  mens;  »  id  est,  Timomacfcu* ;Virgil.  ^neid. 
VIII ,  vers.  2o5  : 
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At  f urU  Cad  mem  effera ,  ne  qoid  mautam 
Ant  intentatnin  tcelerisre  dolive  fuitset , 
Qnatuor  a  stabulis  prssunti  corpore  tanros 
ATertit : 

ita  legendam,  uonfuriis,  Mens  Qicifurisavertity  id  est,  Caeut  Jur  mver- 
tit,  Mens  Ccesarea  pro  Ctesar,  Ovid.  Pontic.  11,  i,  t.  17;  iu  quonm 
menti  pro  quibus  apud  Yirgil.  Ma.  II ,  35,  «  At  Gapys  et  qaonim  melior 
sententia  menti,v  id  est,  quibus  melior,  sententia.  Ita  illorum  mentes 
pro  t7/i  ap.  Manilium,  11,  636;  quibus  mentibus  pro  ^ut6iis  apad  Valer. 
Flaccam,  VI,  vers.  181.  Afenx  enim  simpliciter  pro  persona;  Gratios, 
Gjneg.  yers.  96, 

....  Dens  iUe ,  an  prozima  Dtvis 
Mens  fttit ,  in  caecas  aciem  qa«  magna  tenebras 
Egit ,  et  ignarum  pcrfudit  Inmine  ▼ulgns  ? 

Jayenal.  VI,  3i6:  «O  qaantus  tanc  illis  mentibas  ardor  Goncabitas! 
qasB  Tox  saliente  libidine !  »  ita  legendam;  yalgo,  saltante  liHdine.  Ifa- 
nilios,  II,  «  Aat  qaae  fessa  sedent  pigras  referentia  mentes;  »  ita  legen- 
dum ,  non  Ut :  signa  referentia  pigras  mentes^  id  est,  qaas  similia  sont 
desidiosis  et  pigris  hominibusj  quatenus  sedent,  Oyidiiu,  Art.  Am.  ID, 
a5 :  «  Nec  tamen  hae  mentes  nostra  poscantur  ab  arte. »  Mens  imtor 
domini  pro  dominusj  ut  cteli  lumen  pro  cceium,  Phoebi  nomen  pro 
Photbus, 

94.  Vestinus,  Cui  amicus  fuit  extrema  etiam  fortana ;  et  nonc  illnis 
nomen  mortui  recolit.  Vestinus  interfectus  est  jussa  Neronia  in  consn- 
latn :  odiam  in  eum  conceperat  princeps  ob  nimiam  sodaiitatem ;  nam 
Vestinus  ejus  ignaviam  deviociebat;  iile  metuebat  amici  ferociam.  Blisit 
i^tur  Generatum  tnbunum  cum  cohorte ,  ut  eum  necaret ;  nam  timc 
epulabatur  cum  juventute  delecta  pari  aetate.  Primo  adventa  tribnni 
statim  venae  abscissse  suot,  medico  accito :  vivens  adhuc  bahieo  mersa- 
tus  est ,  nulla  edita  voce  qua  se  miseraretur.  Domit. 

98.  Vittas,  et  amantes  carmina  laurus,  Hic  tibi  solemni  memorabit 
carmine^  quantuSy  etc.  Inscita  haec  repetitio  vocum  carmina  et  carmine, 
tam  nu]Io  intervallo,  vix  potuit  a  Statio  proficisci;  in  secundo  vero  loco, 
To  carmine  recte  habere  evincit  locus  Thebaid.  VII,  289:  «  Bellaqne 
perpetuo  memorabunt  carmine  Musae.  »  Mihi  non  dubium  est  Statiiun 
scripsisse,  «  vittas,  et  amantes  tempora  lanrus.  »  Vide  quas  dixi  Pnefat. 
de  commntatione  vocum  trisyllabarum.  Ita  Ovid.  Art.  Amat.  11,  3, 
M  Laetus  amans  donet  viridi  mea  carmina  palma ; »  in  quataordecim 
MSS.  erat  tempora;  et  io  octo  lauro  pro  palma.  Laurus  vero  et  tempon 
perpetuo  conjun{>;untur ;  Auctor  Eleg.  in  Mort.  Drusi,  v.  4^9,  «  Cingor 
Apollinea  victricia  tempora  lauro;  »  Anonymus  in  Laud.  Ilerculis, 

Lioque  nemus,  mollique  exsutut  tempora  lauro 
Populea  mecum  carmen  luctare  sub  umbra ; 
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Val.  Flacc.  IV,  334  .*  «  viridi  connectit  tempora  lauro ;  •  Tibull.  III ,  4  • 
•I  Hic  juvenis  casta  redimitus  tempora  lauro;  •  Ovid.  Amor.  11,  la  :  « Ite 
triumphales  circum  mea  tempora  lauri ;  •  Virgil.  V,  53^ ,  «  Sic  fatns , 
cingit  Tiridanti  tempora  lauro;»  Noster,  Epithal.  Stell.  y.  aay,  «  hic 
enthea  lauro  Tempora,  Minoa  crinem  premit  ille  corona.  *  Sed  nnl- 
Ins  esset  exemplorum  fiuis.  Posset  quidem  in  secundo  yersn  legi  soUmni 
pectine;  sed  alterum  multo  magis  mihi  placet. 

99  sqq.  Sequitur  enumeratio  laborum  Herculis,  obscnrior  fortasse, 
quam  que  ab  omnibus  primo  intuitu  possit  agnosci.  Scilicet  70?;  Iliacaa 
Getieasque  domos  Statius  inteliigit ,  et  Trojam  quam  Hercnles  vi  ezpu- 
gnavit ,  et  Diomedem ,  Thracum,  sive  Getamm  regemf  quem  propriis 
equis  quos  ille  humana  carne  alebat,  epulandum  tradidit. 

loi.  Nihil  dicam  de  Stymphalicis  avibus,  aut  de  apro  Erymanthaeo, 
quos  memorat  hic  Noster;  sed.  vid.  Pausan.  Arcad.  pp.  3^9  et  353, 
Wech.  ^  Gatuil.  LXIX ,  i la  ;  Ovid.  Fast.  II,  ay^ ;  Plin.  U ,  37.  Ed. 

loa — io3.  Pecoris  possessor  Iheri.  Geryo  Hispaniae  rex,  qui  tricorpor 
fingitur,  quia  tribus  insulis ,  Balearicae  majori  et  minori  ac  Ebnsae  pne- 
fnit ;  hujns  victi  et  occisi  boves  abduxit  Hercules.  —  Swva  Mareoticas 
arbiter  arce.  Busiris  hic  intelligitur;  MareoticuSy  iEgyptius,  a  Mareotide, 
regione  JEgypti.  Super  aras,  quas  advenarum  sanguine  foedabat,  ab 
Alcide  fuit  immolatus. 

io4*  Spoliata  limina  Mortis;  abducto  scilicet  ab  inferis  Gerbero. 

io5.  Flentes  ScythiiB  Liby<Bque  puellas.  Scythite  pueiltB  sunt  Amazo- 
nes,  qus  ab  Alcide  devictae  fucrunt.  Hesperidas  indicat  <ro  Liby<e;  quia 
famosiis  ilie  Hesperidum  hortus,  cujus  aurea  poma  abstulit  Hereules, 
in  Libya  situs  erat.  Ed. 

106.  Regnaior  Macetum.  Alexander  rex  Macedonum,  qui  dicebantur 
eliam  Macetos. 


I.  32 


CARMEN  VII. 


LYRICUM 


AD  MAXIMUM  JUNIUM.* 


J  AMDiu  lato  spatiata  campo, 

Fortis  lieroos  Erato  labores 

Differ ,  atque  ingens  opus  ia  minores 

Contrahe  gyros ; 
Tuqne ,  regnator  Lyricae  cohortis , 
Da  novi  panlum  mihi  jura  plectri , 
Si  tuas  cantu  Latio  sacravi , 

Pindare ,  Thebas. 
Maximo  carmen  tenuare  tento : 
Nunc  ab  intonsa  capienda  myrto 
Serta ;  nec  major  sitis ;  et  bibendus 

Castior  amnis. 


10 


VARliE   LECTIONES. 


*  Pro  Lyricum ,  Pann.  Ode  Ly- 
rica.  —  Cod.  Paris.  edit.  princ. 
Lyricum.  A. 

I .  Jamdiu  lato  satiata  campo,  Ita 
omnes  vetustiores.  Optime  vero 
restituit  Morelius  spatiata;  quod 
coniirmat  sensus,  et  vox  lato^  et 
minores  gyros.  —  Cod.  Paris.  edit. 
pr.  saciata,  A. 

3.  Pro  heroos,  pieraeque  editt. 
herois;  male;  Ovid.  Amor.  II,  17, 
••  Jun(ritur  Herous  cum  breviore 
modo;  «  et  ita  alibi  illc,  ct  alii.  — 


Cod.  Par.  edit.  princr  herois.  A. 

9.  Pro  Maximoy  Parm.  MMxi- 
mum.  —  Cod.  Par.  (a  mana  prioia) 
et  ed.  pr.  Maximo,  A. 

1 1 .  Nunc  major  sitis  et  bihendus 
Castior  amn is,  Sic  aiii ;  at  si  Bfaximo 
camien  tenuare  tentat,  q^aodnam 
opus,  quspso,  sitimajori?  ai  per  ver* 
sum  licuisset,  dizisse  potius  deboit 
minor  sitis,  ut  castior  amnis.  Nunc 
opus  est  leviore  lyra ,  Ovid.  Met. 
X,  i53;Martial.Epi(][r.VIII,Ln,3^ 
de  Ncrva  :  ■  Quum  siccare  sacram 
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Quando  te  dulci  Latio  remittent 
Dalmatae  montes?  ubi  Dite  viso 
Pallidus  fossor  redit ,  erutoque  j  5 

Concolor  auro. 
Ecce  me  natum  prdpiore  terra 
Non  tamen  portu  retinent  amoeno 
Desides  Baia? ,  liticenve  notus 

Hectoris  armis.  30 

Torpor  est  nostris  sine  te  Camoenis ; 
Tardius  sueto  venit  ipse  Thymbrae 
Rector,  et  primis  meus  ecce  metis 

Haeret  Achilles. 
Quippe ,  te  fido  monitore ,  nostra  a5 

Thebais  multa  cruciata  lima 


largo  Pcrraessida  pos«ct  Ore,  ▼ere- 
cundara  maluit  esse  sitim.  »  Magna 
tenim  sitis  locum  habet,  nbi  de  re- 
bus  magnis  agendum  cst,  non  ubi 
carmen  tenuamlum;  ita,  Thebaid. 
VIII,  373,  bella  dicturus  et  prieh'a, 
majorem  Apollincm  optat  :  «  Scd 
jam  bella  vocant :  alias  nova  suq- 
gcrc  vires  Calliopc,  majorquc  chc- 
lyn  milii  tendat  Apollo;  »  Propert. 
II,  10 :  «Surge,  anime,  cx  humili 
jam  carmine  sumite  vires,  Pieridcs, 
magoi  nnnc  erit  oris  opus ;  »  ct  ita 
millies  apud  omnes  poetas.  Legc , 
«  Nunc  ab  intonsa  capienda  myrto 
Serta ;  nec  major  sitis ;  et  bibendus 
Gutior   amnis ;  •    quasi   dixisset , 

•  oec  opus  est  majori  siti,  ct  mo- 
dicus  haustus  sufficiet.  »  Ita  SiW. 
1,4**  ^^^  proturbare  cumles  Et 
ferrum  mulcere  lOQa ;  »  sic  et  car- 
mine  proximo,  ad  Menccr.  vs.  6, 

•  Nec  ftolum  fcstas  sccreta  Neapolis 
arasAmbiat;  ctsocii  portus,  eic.  » 
Martial.  Epigr.  X,  u,  1 1 : « At  cbartis 


nec  fhrta  nocent,  ct  secula  pro- 
sunt ;« idem,  X,  xix,i :  «Necdoctnra 
satis ,  ct  parum  severuni ,  etc.  » 
Nosfer,  Epiced.  in  Patrem,  «  Ner 
sioiplex  patriae  dccus;  et  natalis 
origoPendet.  •  Tenuare  carmen  cst 
ex  Propcrtio,  III,  i  :  «  Dicite  quo 
pariter  carmen  tenuastis  in  antro.  » 
—  Cod.  Par.  ed.  pr.  nunc  m.  s.  A. 

17.  Pro  natum,  Parmensis  va- 
tum.  —  Cod.  Paris.  ct  edit.  prinr. 
natum.  A. 

19.  Pro  liticen  noius^  Parm.  la- 
ticen  motus;  Rom.  laticem  motus. 
In  Gronov.  cdit.  male  est  liricen ;  et 
hoc  scquitur  Vccnhusius.  —  Edif. 
pr.  laticumve  motus,  ut  et  cod.  Par. 
qui  cx  emendationo,  laticemve  m. 
NuUi  tibicen,  quod  sit  simplicius.  A. 

ao.  Pro  armiSf  Parm.  et  Rom. 
amnis.  —  Cod.  Paris.  cdit.  princ* 
amnis.  A. 

22.  Pro  Thymbra:,  Parm.  tym" 
bra'.  —  Cod.  Paris.  edit.  pr.  iyni' 
bm\  A. 

32. 
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Tentat  audaci  fide  Mantuanae 

Gaudia  famae. 
Sed  damus  lento  veniam ,  quod  alma 
Prole  fiindasti  vacuos  penates. 
O  diem  laetum !  venit  ecce  nobis 

Maximus  alter. 
Orbitas  omni  fiigienda  nisu , 
Quam  premit  votis  inimicus  haeres , 
Optimo  poscens ,  pudet  heu !  propinquum 

Funus  amico. 
Orbitas  nullo  tumulata  fletu : 
Stat  domo  capta  cupidus  superstes 
Imminens  leti  spoliis ,  et  ipsum 

Computat  ignem. 
Duret  in  longum  generosus  inians ; 
Perque  non  multis  iter  expeditum 
Crescat  in  mores  patrios ,  avumque 

Provocet  actis ! 
Tu  tuos  parvo  memorabis  enses , 
Quos  ad  Eoum  tuleris  Orontem , 
Signa  frenatae  moderatus  alae 

Castore  dextro : 
Ille ,  ut  invicti  rapidum  secutus 


3o 


35 


40 


45 


3o.  Penates.  Cod.  Paris.  et  ed. 
pr.  j}enati$.  A. 

35.  Pro  propinquum  y  Parm.  ct 
Rom.  propinqui;  ct  pro  amico  y 
Parm.  amici.  —  Cod.  Par.  propin- 
quo...  amico;  at  ex  emendat.  amici. 
Ed.  pr.  propinquo,..  amico.  A. 

37.  Pro  tumuiata,  Parro.  cumu- 
lata;  Rom.  timulata.  — Cod.  Par. 
ex  emendat.  cumuiata.  Evdit.  princ. 
tumuiata.  A. 

39.  Leti.  Cod.  Paris.  cd.  pniic. 
/orti.  A. 


4.{.  Pro  actisy  Parm.  artis.  — 
Ed.  pr.  actisj  et  sic  etiam  in  textn 
rod.  Paris.  qai  ad  marg.  arte.  A. 

46.  Pro  tuieris,  Parm.  et  Rom. 
tuleras ;  perperaro  :  metuehant, 
opinor,  metro;  sed  non  opus  erat; 
vide  O^-id.  Fastor.  I,  17,  et  pas- 
.«im.  —  Cod.  Par.  edit.  princ.  fit- 
icras.  A. 

47-  Pro  ai(e,  Parm.  et  Rom.  aulte. 
Scd  ta^det  liarum  ineptiarom.  — 
Ed.  pr.  auite,  ct  sic  a  manu  priraa 
cod.  Paris.  qui  ex  emendat.  aite.  A. 
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Gsesaris  fiilmen ,  refogis  amaram 
Sarmatis  legem  dederit ,  sub  uno 

Vivere  caelo. 
Sed  tuas  artes  puer  ante  discat, 
Omne  quts  mundi  senium  remensus 
Orsa  Sallusti  brevis ,  et  Timavi 

Reddis  alunmum. 


5oi 
5o 
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5 1 .  &ib  imo  Vivere  ctslo,  Sic  alii ; 
f  ed  Gron.  Reliq.  ad  Silv.  notat  Petr. 
Scriveriam  legere  suh  uno  caslo; 
(jDodverissimum  est,  et  Parm.  con- 
firmatnm.  Ante  hanc  legem  erant 
muiaiores  domorumy  nt  de  iis  No- 
tter,  Protrept.  Grispini,  ts.  i35, 
«  An  juga  Pannonis,  mutatoresque 
domorum  Sanromatas  quaties  ?  » 
Vagos  Sauromatas  vocat,  Lacrim. 
Etrusc.  ▼.  170 ;  et  Seneca,  Hippol. 
▼.  72 ,  «  Vacuisque  vagus  Sarmata 
campis;»  idem,Troad.  ▼.  12,  «Et 
quae  ▼agos  ▼icina  prpspiciens  Scy- 
thas  Ripam  catervis  Ponticam  ▼!- 


duis  terit;  »  ita  legendum ;  ▼ulgo 
ferit.  Voces  imus  et  unus  perpetuo 
commutantnr,  quum  calami  ductus 
in  utraque  iidem  sint.  —  God.  Par. 
ezemendatione,ttno;ed.pr.  tmo.A. 
55.  Et  Timavi  Reddis  atumnum, 
Ita  recte  plereqne  editiones;  et  in- 
telligitur  T.  Lirius,  Patavinus.  Par- 
mens.  tamen  torani;Rom.  Trojani; 
quod  satis  obscure  ezplicat  Domi- 
tins.  Timavi  quoque  Politianus  le- 
gitf  Epist.  VI,  I.  —  Edit.  princ.  ef 
tomni....  aiumne;  et  sic  a  manu 
prima  cod.  Paris.  qui  ad  marg.  ti- 
mavt...  alumnum.  A. 
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NOTiE 

IN  CARMEN  SEPTIMUM  LIBRI  QUARTI 

SILVARUM. 


*  IjTEicoM,  etc.  Ma&iiDUin  Junium  abMnCem  in  Daimatia  rerocac  io 
urbem ,  eique  coogratulatur  ob  filinm  nuper  tusceptnm.  Quaii  anteai 
(liftcedens  ab  Achilleide  qnam  inchoaYerat,  muaam  rof^t,  nt  nnmen» 
heroioos  contrahat  in  minorea  ^yfos ,  el  Jyricos.  Dohit. 

3.  jikfue  ingens  opus  in  mimares  contrahe  ^yros.  Non  male  hie  la^t 
ingent  epoif  nt  ^ichaL  Stell.  v.  35 1 ,  nohile  epoty  ubi  vide  quat  nocavi. 
Non  tamen  omnino  necetaarium  est  epos  hcdc  loco^  quia  prvcessit  he» 
roos  imboresi  adeo  nt  quivit  intelligat  quid  velit  per  ingens  opus  :  alfter 
iito  looo  Epithal.  Stell.  ubi  tensus  et  oppositio  pottulant  nMle  epesy 
quia  nobite  opms  non  necessario  denotat  poema  epieumy  qnum  de  alii^ 
quoque  rebut  dioatur ,  nt  ibi  dizi ;  unde  patet  lcgendum  apnd  Ovid. 
Uemed.  Amor.  v.  396,  ■  Quantum  Virgilio  nobiic  debct  epo5,  •  nou 
opus ;  ct  Ciofanus  in  vet.  lib.  iuvenit  opos  :  ct  facile  sanc  fuit  librariis 
indoctis,  qui  non  intelli(<[ebant  vocem  epoSy  mutare  iilam  in  opus.  Hein- 
sius  tamen  et  Burmannus  uihil  mutandum  censeut  isto  Ovidii  loco , 
quia  opus  ssepe  dicitur  dc  poemate  epico.  Sed  hoc  argumentum  nihil 
probat,  quia  opus  ctiam  de  elegis  et  scriptis  levioribus  usurpatur  pas- 
sim  apud  Ovidium ;  ut  Heroid.  XV,  3,  de  carmine  Sappho, 

An ,  nisi  lejjitses  auctoris  noniina  SappIitOis  , 
IIoc  breve  nescires  tinde  venissei  opus  ? 

Fastor.  H,  3, 

Nunc|)rinium  veUs,  Elegi ,  majoribus  itis  : 
ExiguuiQ  ( memini )  nuper  eratis  opus  ; 

Trist.  II,  4^6 >  *  ^^  lcvc  cornitici,  parque  Catonis  opus.  »  Nihii  igitur  e\ 
hac  voce,  ut  mihi  videtur,  concludi  potest;  ct  probandum  crat  nobilr 
opus  absolute  et  pcr  se  positum,  denotare  poema  epicum.  Non  dubicu 
quin  ct  elegi  rccte  dici  possint  nohile  opus,  si  suo  £[enere  prxstantes 
sint  :  ct  ita  urbera  Gyzicon  vocat  Ovidius,  Trist.  I,  10,  «  Cyzicon,  Ibc- 
moniae  nobile  gentis  opus;n  ct  valvas  Propertius,  II,  33,  ■  Et  valva;. 
Libyci  nobile  dentis  opus.  »  Si  Statius,  eo  Epithalamii  loco,  uti  voluis- 
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set  vooe  opusy  disusset,  opmor,  forte  opus;  boc  eniin  propriam  est 
epicae  poesi,  ut  grande  opus  tragoedie.  NbbiU  opus  nimU  ambi^um 
videtnr. 

5.  Tuque^  regnator  lyriea  cokortis.  Pindarus,  Scopelimi  filius,  The- 
banus ;  cnjus  laribus  et  familix  parci  jussit  Alezander ;  morte  quoque 
nobilis  :  nam  in  gremio  pueri  dilecti  in  gymnasio  mortuus  inventus  est : 
novem  lyricomm ,  ut  ait  Fabius  9  Cicile  princtpt :  novtm  autem  lyrici 
hi  sunty  Alceus,  Sappho,  Stesicfaoms,  Antcreon,  Bycus,  Baccbylides, 
Alcman ,  Simonides ,  et  nonua  Pindams.  DoMrr. 

i5.  Pallidus  fossor  redit^  erutoque  Concolor  auro,  Hunc  locum  cz- 
pressit  Sil.  Italicus,  I,  281 , 

....  Astar  aTarut 
Visceriboa  lacerv  tclhprU  merfps»ar  iipUa 
Et  redit  infelix  cflbtso  concolor  auro. 

Notaverat  boc  Vic.  Heinsius  ad  daudian.  p.  9,  et  Dan.  Heinsius  ad 
Silinm.  Notabilit  vero  ec  Statio  innsitatt  tanitas  in  hoe  carmine  a  vers. 
1 1,  ad  vera.  5i ,  de  qua  monui  ad  Lacrim.  Etrutc.  v.  i^S. 

19.  Liticenve  notus  Hectoris  armis.  Misenum  promontorium  Gumis 
vicinum  denotat ,  quod  a  Miseno  «  asteraum  teaet  ptr  tccnla  nomen ;  • 
Viiigil.  iEneid.  VI,  a35.  MoiiEU>.  -^  Propertius,  UI^  18,  3,  vocat  hunc 
tubicinem ,  sed  Nostro  magis  placuit  liticen ,  a  lituo ,  quo  circum  He- 
ctora  insi^is  pugnas  obibat,  nt  ait  Virgiltus,  ^neid.  VI,  197  :  quem 
vide  pag.  lao,  tom.  III  editionis  nostnr,  u^  notat  et  Excnrsus  IV  et 
Vlly.ibid.  pag.  323  et  336.  Ed. 

39.  Et  ipsum  Computat  ignem,  Avidt  invehitur  in  captatores  orbo- 
rAm  ,quoram  moltitudine  temporibus  suis  offendebatur.  Computat  etiam 
impensam  pyne ,  tanquam  id  ipse  solvat.  Legc  autem  duodecim  tabula- 
ram,  ligna  ad  ro^m  indolata  csse  oportebat;  quod  a  Solonis  legibus 
manavit,  ad  coercendam  funen«m  impensam.  Domit. 


CARMEN  VIII. 


AD  JULIUM  MENECRATEM 


OB  PROLEM.* 


±  ANDE  fores  Superum,  vittataque  templa  Sabaeis 
Nubibus  et  pecudum  fibris  spirantibus  imple, 
Parthenope :  clari  genus  ecce  Menecratis  auget 
Tertia  jam  soboles  :  procerum  tibi  nobile  vulgus 
Crescit ,  et  insani  solatur  damna  Vesevi. 
Nec  solum  festas  secreta  Neapolis  aras 
Ambiat :  et  socii  portus ,  dilectaque  mitis 
Terra  Dicarcheae ,  nec  non  plaga  cara  madenti 
Surrentina  Deo  sertis  altaria  cingat ; 


VARIA   LEGTI0NE8. 


*  Iii  Parmcnsif  epigraphe  hujus 
carmiiiis  est  Julio  Menecrati  con- 
tfratulatio :  forte  verius ;  vidc  Praef. 
hujus  libri.  —  God.  Paris.  ed.  pr. 
AdJulium  M.  congratulatio  o.  p.  A. 

I.  Pro  vittata^  Parm.  vitata.  — 
Cod.  Par.  ed.  pr.  vittata.  A. 

6.  Nec  solum  festas  secreta  Nea- 
polis  aras  Ambiat.  Quis  mihi  dicet 
quarc  Neapolis  hoc  loco  secreta  di- 
citur?  E(;o  niliil  hoc  loco  possum : 
nisi  Statius  scripserit  loitata  Nea- 
polis;  idem  quod  losta  facta;  ut 
apud  Claudianum,  in  Sec.  Cous. 
Stilich.  V.  177,  de  re  simiU,  «  pue- 


rumque  fercns  liic  regia  mater  Au- 
gusto  monstravit  avo  :  Isetatus  at 
ille  Sustulit  in  Tyria  reptantem  Te- 
ste  nepotcm ;  »  et  hoc  sensu  pas- 
sim  occurrit  hxc  vox.  Sed  lioc  nou 
admodum  placet.  Vcn.  secrataNea- 
polis.  Quiduam  est  monstri,  quod 
sub  hac  voce  latet? 

7.  Pro  mitis,  Parm.  miti.  —  Cod. 
Paris.  ed.  pr.  mitis.  A. 

8.  Parm.  Dicarcheiy  ut  semper; 
ego  edidi  Dicarchete  y  et  dc  ea  le- 
ctioncdixi  ad  II,  3,v.  ()3;  ct  lU,  i, 
V.  92. — Cod.  Paris.  ed.  pr.  Dichar- 
chei,  Cruc.  Gronov.  Dicarchei.  A. 
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Materni  qaa  litus  avi ,  quem  turba  nepotum  lo 

Circuit ,  et  similes  contendit  reddere  vultus. 

Gaudeat  et  Libyca  praesignis  avunculus  hasta ; 
Quseque  sibi  genitos  putat,  attoUitque  benigno 
PoUa  sinu.  Macte ,  o  juvenis ,  qui  tanta  merenti 
Lumina  das  patriae.  Dulci  fremit  ecce  tumultu  1 5 

Tot  dominis  clamata  domus  :  procul  atra  recedat 
Invidia,  atque  alio  liventia  pectora  flectat. 
His  senium ,  longaeque  decus  virtutis ,  et  alba 
Atropos ,  et  patrius  lauros  promittit  Apollo. 

Ergo  quod  Ausonias  pater  augustissimus  urbis        30 
Jus  tibi  tergeminae  dederat  lastabile  prolis , 
Omen  erat :  venit  toties  Lucina ,  piumque 
Intravit  repetita  larem :  sic  fertilis ,  oro , 
Stet  domus ,  et  donis  nunquam  nudata  sacratis. 
Macte ,  quod  et  proles  tibi  saepius  aucta  virili  iS 

Robore :  se  juveni  lactam  dat  virgo  parenti : 


10.  Pro  (juem^  Parm.  et  Rom. 
ijua.  —  Ed.  pr.  qua;  et  sic  etiam 
cod.  Paris.  qui  ex  emcndatione, 
quem,  A. 

i5.  Dulci  tremit  ecce  tumultu 
clamata  domus.  Sic  alii ;  at  quo- 
modo  tremit?  tremit  cst  quatitur; 
atqai  ciamor  infantium  non  potest 
quatere  domum ;  unde  patet  veris- 
simam  esse  emendationem  Heinsii? 
qui  ad  Ovid.  Met.  IX ,  207,  lefjit , 
«  dalci  firemit  ecce  tumultu ,  etc.  » 
Fremit  est  strepity  resonat;  et  hoc 
confirmat  vox  clamata.  Conf.  No- 
ster,  Sarrent.  Poll.  ▼.  5o ;  Seneca , 
Thyest.  180;  Noster,  Thebaid.  V, 
692;  Virgil.  Gulic.  ▼.  i5i,  «  Argu- 
tls  et  cuncta  fremunt  ardore  cica- 
dis ;  »  ubi  pro  ardore,  mallem  ar^ 
bustay  ut  Eclog.  II,  i3,  et  Georg. 
Ilf,  328.  Recte  vero  Tot  dominis 


clamata  domuSy  id  est,  tVi  qua  tot 
domini  clamant;  ut  Theb.  V,  58 1 ; 
Nemees  reptatus  ager  est  ager  Ne- 
mecB  in  quo  reptavit^  scil.  serpens. 
Pro  dulci  tumultUy  Parm.  dulcis 
tumultus.  £x  hoc  vero  loco  et  his 
exempUs  patet,  trofremete  non  sem- 
pcr  esse  iratorum  et  indignantium 
(quod  et  ad  Ovidii  locum  notave- 
rat  Heinsius )  et  ideo  me  recte  re- 
stituisse,  Lacrim.  Etrusc  vs.  181, 
Tunc  immanefremens^  ^ro  gemens ; 
dc  quo  tuncdubitavi.  —  God.  Par. 
ed.  pr.  dulci  tremit  e.  tumultu,  A. 

19.  Yulgo,  promisity  quod  et 
habent  cod.  Paris.  ct  ed.  pr.  Vide 
notam.  A. 

24'  Vulgo,  mutafa;  quod  et exhi- 
bent  cod.  Paris.  edit.  princ.  Vidr 
not.  A. 

26.  Sejuveni.  Ven.  Parm.  Rom. 
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[  Aptior  his  virtns ,  citius  dabit  illa  nepotes. } 
Qualis  maternis  Helene  jam  digna  palaestris 
Inter  Amyclffx>s  reptabat  candida  firatres ; 
Vel  qualis  caeli  facies ,  ubi  nocte  serena 
Admovere  jubar  mediad  duo  sidera  Lunas. 

Sed  queror  haud  faciles ,  juvenum  rarissime,  questus, 
Irascorque  etiam ,  quantum  irascuntur  amantes. 
Tantane  me  decuit  vulgari  gaudia  fama 
Nosqere?  quumque  tibi  vagiret  tertius  mfiins , 
Protinus  ingenti  non  venit  nuntia  cursu 
Litera ,  quae  festos  cumulare  altaribus  ignes , 
Et  redimire  chelyn ,  postesque  ornare  juberct , 
Albanoque  cadum  sordentem  promere  fiuno , 
Et  creta  signare  diem  ?  sed  tardus  inersque 
Nunc  demiun  mea  vota  cano?  tua  culpa ,  tuusque 
Hic  pudor :  ulterius  sed  enim  producere  questus 
Non  hcet ;  en  hilaris  circumstat  turba  tuorum , 
Defensatque  patrem  :  quem  non  hoc  agmine  vincas? 

Di  patrii ,  quos  auguriis  super  aequora  magnis       4^ 
Litus  ad  Ausonium  devexit  Abantia  classis; 


io 


(etiam  cod.  Paris.  el  edit.  pr.  A.) 
sed.  Mox  pro  lcetam ,  forte  legen- 
dura  mediam.  Conf.  not.  ad  ▼.  27. 

27.  Apiior.  Sic  edil.  pr.  el  cod. 
Paris.  in  textu,  qui  ad  marg.  Am- 
plior.  A. 

35.  Pru  vagiret,  nonnull»  editt. 
vafjitet;  male ;  dixissc  enini  debuit 
vagitarct.  Recte  Morcllus  rcstituit 
vagiret.  —  Cod.  Paris.  edit.  princ. 
vagiret.  A. 

39.  Pro  promere^  Rom.  premerc. 
—  Cod.  Par.  ed.  pr.  promere.  A. 

40.  Et  cantu  signarc  diem.  Re- 
rte  Bentleius,  not.  in  Uorat.  Carm. 
1 ,  36 ,  u  Et  creta  signarc  diem ;  *> 
quippc  piaiccssit  cAr/)'w ,  et  sequi- 


tur  vota  cano.  Vidc  eum.  Nec  me 
movet  istud  Ovidii,  Amor.  m,  10: 
«  Fcsta  dies  Venercmque  vocat  cao* 
tusque  merumque;  »  quippe  ^0% 
^ignare  absurditatcm  alterius  le- 
ctionis  plane  demoostrat  ^  nemo 
enim  signare  potest  diem  caRdt, 
£ed  creta,  candida  et  Iscta  notai 
cujus  contrarium  massta  nota  apad 
Lucan.  V,  390,  de  Ca:s.  «  sigoavic 
tempora  di({na  Moesta  nota;  *  Ca- 
tullus,LXVII,  148:  «Quemlapide 
illa  dicm  candidiore  notat.  ». — Cod 
Paris.  ed.  pr.  cantu.   A. 

44«  Pro  Defensat,  Aom.  Defcn- 
$as.  —  Cod.  I*aris.  odit.  priiic.  Df- 
fensat.   A. 
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Tu ,  ductor  populi  longe  emigrantis ,  Apollo , 

Gujus  adhuc  volucrem  Issva  cervice  sedentem 

Respiciens  blande  felix  Eumelis  adorat ; 

Tuque ,  Actaea  Geres ,  cursu  cui  semper  anhelo  So 

Votivam  taciti  quassamus  lampada  mystae ; 

Et  vos ,  Tyndaridae ,  quos  non  horrenda  Lycurgi 

Taygeta ,  umbross^ue  magis  coluere  Therapnae ; 

Hos  cum  plebe  sua  patrii  servatc  Penates. 

Sint  qui  fessam  aevo  crebrisque  laboribus  urbem        55 

Voce  opibusque  juvent ,  viridique  in  nomine  servent : 

His  placidos  genitor  mores ,  largumque  nitorem 

Monstret  avus ;  pulchrae  studium  virtutis  uterque. 

Quippe  et  opes,  et  origo  sinunt,  hanc>  lampade  prima 


47*  Pro  longe  emigrantis y  Pann. 
ct  Uoin.  tonge  migrantis:  suavius 
alternm.  —  God.Par.  ed.  pr.  longe 
migrantis,  A. 

48.  Pro  sedentem^  Rom.  seren" 
tem;  eodem  errore  quo  Kal.  Dec. 
V.  a^v  ^^^  pi^o  serenam  restitui  se- 
dentem.  —  Cod.  Paris.  edit.  princ. 
sedentem,  A. 

50.  Pro  Actteay  Parm.  acea.  — 
Cod.  Par.  ed.  pr.  actea.  A. 

5 1 .  Pro  taciti  mystas  y  Parm.  tan  'i 
mixUBy  solemni  errore  in  utraque 
voce;  Rom.  mestw,  et  lampade  pro 
iampada.  —  Cod.  Paris.  ed.  princ. 
vulgatam  tuentur.  A. 

53.  Pro  umbrosiequc ,  opinor  scri- 
bendum  esse  umhrosasvc.  —  Pro 
TherapnoSy  cod.  Par.  teranne;  cd. 
pr.  terannce.  A. 

54'  Pro  patrii  servate  penateSy 
Gronovius,  Diatr.  c.  44  9  ^^<^i^  ^'~ 
quem  suspicari  possc  Statiura  srri- 
psisse  patrice  servate  penales,  ad 
evitandam  TfiU/'7oAo7'ifltv ,  quum  su- 
pra  ,   vers.   45 ,  dixprit  Dt  patrii , 


quoSy  etc.  Acute  quidem  et,  credo, 
vere ;  Servate  hos  patriiZy  id  est,  in 
bonum  patriaSy  sen  Neapoleos. 

57.  Placidos.  Cod.  Par.  ed.  pr. 
placidus.  A. 

58.  Pro  Monstrety  Parm.  etRom. 
Monstrat.  —  Cod.  Pans.  ed.  princ. 
Monstrat.  A. 

59.  Uac  lampade  prima  Patri- 
tias  intrare  foresy  hocpube  ;ui  scri- 
bunt  veteres  Ed.  Sed  opinor  nihil 
esse  vcrius  emendatione  Gevar- 
tiana  hujus  loci,  Papin.  Lect.  IV, 
1 1  :  «  Quippe  et  opes  et  origo  si- 
nunt,  hanc,  lampade  prima  P.itri- 
tias  intrarc  fores;  hos,  pubc  sub 

ipsa Romulei  limen  pulsarc 

Senatus.  »  Et  hoc  probavit  Grono- 
vius,  Diatr.  cap.  44*  ^*  ^6^  nunc 
primus  firmo,  auctoritate  ciiit.  Par- 
mens.  in  qua  clare  legitur  hdc  in 
priore  versu,  ct  /losin  altero.  Hanc, 
scil.  puellam.  De  lampade  prima 
vide  Gronovium,  locu  nioinuratuf 
ubi  putat  Statiuni  simplicitcr  dicerc 
lainpadr  primoy  itiiir  rrspcrtu  ail 
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Patritias  intrare  fores ;  hos ,  pube  sub  ipsa 
Si  modo  prona  boois  invicti  Caesaris  adsint 
Numina ,  Romulei  limen  pulsare  Senatus. 
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secundas  nuptias ;  quod  Yerissiraum 
est,  et  ezemplis  aptissimis  ibi  illu- 
stratum.  —  God.  Paris.  et  ed.  pr. 
hac  /.;  sequenti  versu,  ed.  pr.  his 
p.  ut  et  cod.  Par.  qui  a  mann  se- 
cunda,  hos,  A. 

61.  Pro  prona,  Parm.  et  Rom. 
plena;  qualis  diversitas  estPropert. 
I,  16,  y.  a3,  ubi  pro  sideraprona 


multa  exemplaria  habent  plenai 
quod  placuit  Gronovio,  Obserrat 
III,  3;  sed  non  persuadere  potuit 
Broukhusio;  nec  cuiquam  alii.  >- 
God.  Paris.  et  ed.  pr./7/ena.  A. 

63.  Numina.  Edit.  pr.  Limitu; 
et  sic  etiam  cod.  Par.  qui  ad  mai^. 
Nomina.  Moz  autem  hic  et  illa  fnd- 
sate.  A. 


NOTiE 

IN  CARMEN  OCTAVUM  LIBRI  QUARTI 

SILVARDM. 


*  A.D  JvuuM  Mehbcratem  ,  etc.  GoDgratalatnr  Jalio  Menecrati  Neapo- 
litaDO,  qai  ex  filia  Pollii  Felicis,  de  quo  aote  est  dictom,  tres  suscepe- 
rat  liberos.  Partheoopen  autcm  patriam  alioquitur,  qose,  quum  aucta 
sit  prole  Julii,  debet  sacra  diis  reddere.  Domit. 

5.  Et  insani  solatur  damna  Vesevi.  VeseYi  prodigiosnm  incendium 
snb  Tito  respicit,  quod  Plinius  junior,  lib.  VI,  Epist.  i6  et  ao,  ad  Taci- 
tum,  accurate  describit :  (  i6,  $  i3 )  «  interim  e  Vesuvio  monte  pluribus 
locis  latissimse  flammae  altaque  incendia  relucebant ,  quorum  fulgor  et 
claritas  tenebris  noctis  excitabatur. . . .  »  (  20,  §  14)  «  Vix  consedera- 
mus,  et  nox,  non  quasi  illunis  aut  nubila,  sed  qualis  in  locis  clausis  lu- 
mine  ezstincto  :  audires  ululatus  feminarum,  infantium  quiritatus,  cla- 
mores  Yirorum. ...»  Vid.  Plinium  nostrs  editionis,  vol.  I,  pa(];g.  353 
et  363.  Ed. 

16.  Procul  atra  recedat  Invidiay  atquc  alio  liventia  pectora  flectat. 
Nihil  mutant  editiones;  et  tamen,  nisi  omnia  me  fallunt,  insi^^nis  hoc 
in  loco  est  depravatio ;  quippe  apud  poetas  et  alios  ubi  inducitur  Dea 
Invidia  alicui  nocitura,  non  dicitur  nocere  pectorCy  sed  oculis  et  obtutu 
et  vultum  figendo  in  illam  rem ;  ut  mihi  non  dubium  sit  Statiora  hoc 
loco  scripsisse,  «  atque  alio  Uventia  lumina  flectat. »  Et  vide  quare  ita 
putem ;  infra,  Pietat.  Abasc.  v.  i38y  de  Fortana  et  Invidia, 

....  quis  junit  iniqiut 
^tcrnum  bellare  Deas  ?  nailamne  notaYit 
Illa  domum  ,  torro  quam  non  haec  lumine  figat 
Protenus ,  et  uefa  perturbet  (piadia  dextra  ? 

Epiced.  Phileti,  v.  72,  «  Attendit  torvo  tristis  Rhamnusia  vultu;  •*  ubi 
vide  quae  notavi;  Apuleius,  Miles.  IV,  pag.  ^3,  «  Nec  ille  tani  clarus 
tamque  splendidus  publicae  voluptatis  apparatus  Invidiae  noxios  effug;it 
ocnlos;  •  Ovid.  Metam.  II,  777  :  «  Illa  Deam  obliquo  fugientem  lumine 
cemens  Munnura  par^a  dedit ;  *  loquitur  de  invidia  vidente  Minervam 
abeuntem.  Et  huc  referendum  istud  Vir^;.  Ecl.  III,  3o3,  «Nescio  quis 


fno  NOT^  IN  GARMEN  OCTAVDM 

teneros  oculas  mihi  fascinat  agnos  ;  a  credebant  niminun  Tetares ,  in 
oculis  invidentium  aliquid  esse  nocivum;  unde  istud  Horat.  EpisL  I,  i4) 
«  Non  istic  obliquo  oculo  mea  commoda  quisquam  Limat;  »  et  Virgilii 
obliqua  invidiay  Mn.  XI,  337.  Faciie  vero  fieri  potuit,  utvox  livenltik 
propter  similitudinem  ductuum  calami,  extruderet  sequentem  lumina; 
cujus  rei  exempla  aliquot  dedi  ad  Tiburtin.  Vopisc.  v.  5o.  Et  lue  voco 
pectora  et  lumina  alibi  commutatx  fuerunt ;  memini  hoc  ex  libris  aiino- 
tasse  Burmann.  ad  Ovid.  Trist.  II;  sed  versus  non  nunc  occurrit.  Qaruii 
tamcn  ezemplum  habes  apud  Senec.  Herc.  Fur.  vs.  319,  ubi  pro  rnmiio 
lumincy  substituerunt  pecfore ;  quod  merito  damnavit  Gronovius. 

19.  Et  patrius  lauros  promisit  ApoUo.  Ita  recte  editiones,  patriuSf 
non  patrias  lauroSy  quemadmodum  edidit  Gronovius.  Patrius  ApoUo 
est  o-ctTfMor  *  patet  ex  v.  /^Sy  et  sqq. 

Di  patrii »  quos  aaguriis »  etc. 

Tu ,  ductor  populi  longe  emigrantis ,  ApoUo , 

Taque ,  Actara  Ceres ,  etc. 

Hos  cam  plebe  raa  patrii  tervate  Penates. 

Unde  etiam  patet  le(];cndum  essc  promittit,  non  promisit;  si  enimjaiR 
promisit  Apollo  senium  et  decus  virtutis,  quodnam  opus  hac  precatione, 
ut  servarel?  Mamertinus,  Gcncth.  Maxim.  cap.  19,  «  nascentes  vos  m! 
opcm  generis  humani  bona  sidera  et  amica  vidcrunt,  quae  vobis  con- 
cordiam  sempitemam ,  et  vestrorum  (renerum  caritatem ,  et  fovendr 
reipublica}  studia  conciliant;  itemquc,  pra;ter  victorias  toto  orbe  terra- 
rum  partas,  etiam  navalia  tropeea  promittunt;  »  Tibullus,  III,  4*  *^^ 
tibi  conjugium  promittit  Delius  ipse.  *  Rccte  vero  longce  decus  virtutis* 
ut  Lucan.  11 ,  268 ,  «  Hoc  solum  Ion{;x  prctium  virtutis  habebis.  »  Hor 
moneo,  ne  quis  longum  conjiciat. 

21.  Jus  tihi  tergemincB  dederat  lastahile  prolis,  Intelligit  celebre  ja« 
trium  libcrorum ,  quod  orbis ,  pro  ma(pio  beneficio ,  dum  csset  libfra 
republica,  scnatus,  postca  principcs  dabant.  Plin.  Epist.  X,  3,  1,  ad 
Trajanum:  «Exprimere,  Domine,  vcrbis  non  possum,  quantum  mibi 
gaudium  attuleris,  quod  me  di(]rDuin  putasti  jurc  trium  liberoniin.  • 
Adde  Martial.  Epigr.  III,  xcv,  vs.  5: 

Praeraia  laudato  iribuit  mihi  Ciesar  uterque , 
Natorumqoe  dedk  jura  pateraa  trium. 

Bbhnaiit. 

a4-  Et  donis  nunquam  mutata  sacratis.  Sacrata  haec  dona  sunt  jus 
trium  Uberorumy  quod  Menccrati  iodulserat  Caesar,  antcquam  cx  uxore 
liberos  susceperat :  bono  ominc ,  inquit  Statius ;  nam  statim  totideoi 
suscepisti,  o  Menecrates;  et  sic  utinam  maneat  tua  domiu , /erti/a,  et 
nunquam  mutata  donis  sacratis.  Sed  nuUus  in  hac  voce  mutata  iensas; 
saltcm  huic  loco  uou  coiigruui»;  quomodo  enim  ha^c  doua  mutaicnt 
Menecratis  domum?  tolerabili  forte  sensu  dici  posset  h«ec  domus  mu- 
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tariy  si  anrea  sterHi  et  Miue  liberis  domino  Gaesar  concesm»setjus  trium 
liberorum;  tunc  enim  ez  sUrili  mfertilem  qaodammodo  esset  mutata; 
sed  quando  hapc  optat  Statins,  Menecrates  habet  tres  liberosy  et  ex  suoy 
non  indnlgentia  tantum  Imperatoris.  Hsc  (pinm  ita  sint,  optat,  nt  do- 
mna  maneat  qoenuMhnodum  nnnc  esii^ferdiisy  ct  nnnqnam  mutefa  do^ 
nisMuarmtis,  inepta  dico  hsc,  et  Statinm  scripsisse,  «sic  fertiUs,  oro, 
Stat  -domos,  et  donis  noBqtiam  midata  sacratis;  »  stet  fertilis^  et  nom 
fsudaia  donis  sacratis,  id  est,  tfiJmatay  v€u:ua,  sine  donis  smcratisy  aan 
trSbms  liberis-,  qnos  adulatorie  Tocat  domum  ImperatoriS)  qnia  statim 
seqwbantnr  jfict  trimm  iiberorum  Menecrati  coocessnm;  nudata  doim, 
ut  Oviihas,  Met.  XII ,  4^9  **  ^^™  parat  favne  armis  •Bodare  jacentem ;  % 
PradentiasY  Ptychom.  679 , 

OmDe  ODUS  ex  humerit  rejecerat ;  omnibas  tbnx 
Nudats  induviis ,  muUo  ct  se  fksce  levarat ; 

Cicero,  Arateis,  «Denadat  foliis  ramos,  et  cortice  trancos;»  Gssar 
Bell.  GaQ.  Ub.  11 :  «Hi,  ubi  circumjecta  mullitudine  hominum  totis 
moenibos,  undiquc  in  murum  lapides  jaci  coepti  sunt,  manisqne  defen- 
soribus  nudatus  est ,  testudine  facta ,  portis  succedont ,  murumque  suL- 
raunt;  •  et  lib.  m,  «TJt  quaMjue  pars  castrorum  nudata  defensoribas 
premi  vidcbatur,  eo  occurrere  et  auxiiium  fcrre.  »  Vide  et  Ciceronem, 
de  Orator.  I,  38 ;  et  Bentleiura  ad  Horat.  Art.  Poet.  v.  60,  ubi  pro  mu' 
taafurprimo  conjicit  nudantuvy  quod  exemplis  adstrait;  vcl  viduantur, 
quod  et  in  lioc  Statii  loco  ego  dudum  conjeccram ,  donis  viduata  sacru" 
tis;  sed  praestat  nudata,  quia  vox  aeque  proba,  minor  mutatio;  quum 
notum  sit  literas  dett  psene  ejusdera  esse  son6s  et  potestatis ;  unde  pro 
nudata  scriptum  erat  nutata,  et  deindc  mutata;  quale  mendum,  ut 
roihi  videtur,  adhuc  insidet  eumdem  Horatium^  Art.  Poet.  v.  4o, 

Sumite  matcriam  vestris,  qvitcribitis,  aequam 
Vinbus ;  et  versate  diu ,  quid  ferre  recusent , 
Quid  valeant  humcri  :  coi  lecta  potenter  erit  rcs , 
Nec  facundia  dcserct  hnnc ,  nec  lucidus  ordn : 

nisi  fallor,  scripsit  Flaccus ,  «  cui  lecta  pudenter  erit  rcs ;  »  id  cst,  010? 
desle,  et  ratione  habita  virium  suarum,  et  quid  ferre  recusent,  quid  va- 
ieant  humeri;  ita,  v.  5i,  «  dabiturque  iicentia  sumta  pudenter;»  et 
Ejpist.  I,  17,  «distat,  sumasne  pudenter  An  rapias;»  pro  jmdenterj  scri- 
ptom  forte  fuit  ,putenter,  mutatn  d  in  t;  imde  nullo  negotio  fecerant 
potenter.  Confirmat  hanc  emendationcm  ipse ,  Epist.  I ,  i :  «  nec  meus 
andet  Bero  tentare  pudor,  quam  vircs  ferre  recusent.  • 

37.  ApHor  his  Virtus,  ciUus  dahit  illa  nepotes,  Vereor,  ne  et  hic  quo- 
qne  manus  liberalis  nobis  iUuserit ,  et  pro  thesaurojnarbonem  obtru- 
serit.  Totum  locam  ^ideamus  , 

liafctc,  qnod  et  prolcs  tibi  SKpius  aucu  virili 
Kobore  :  se  joveni  laetam  dat  virgo  parenli : 
A|mor  his  virtus,  ciiiiis.dabit  lUa  ncpote^. 
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QualiB  maternit  Helene  jam  digna  pjlarttris 
Inter  Amyckeos  reptabat  candida  fratret ; 
Vcl  qiulit  csli  £iciet »  ubi  noctc  terena 
Admovere  jubar  medite  duo  tidera  Lunx  ; 

«bi  primum  consentiunt  interpretes  ,  hanc  gratolationem  Menecrati 
scriptam  esse  ob  naiam  filiam  ;  et  patere  videtur  ez  Tcrsu  secaudo  hiij« 
loci,  sejuveni  lastam  dat  virgo  parenti;  post  duosfilios;  unde,  «Bfacie 
quod  et  proles  tibi  saepius  aucta  virili  Bobore;  se  juveni,  etc.  •  Jam 
ergo,  si  hsc  puella  ^unior  esset  ceteris,  et  tertio  loco  nata,  cpiomodo, 
qusso,  verum  esse  potest  quod  dicit,  citius  dahit  ilia  nepotes?  quomodo 
citiuSf  si  natu  minor?  ut  bene  quierit  Gruceus ;  quem  hic  locus  adco 
movit,  ut  putaret  non  defilia,  scdfilio  hanc  scriptam  gratolatioDeB; 
cui  et  alio  argumento  propugnare  nititur,  ex  versu  35,  «  quamque  tibi 
vagirpt  tertius  infans;  »  ubi  si  puelia  edita  fuisset,  longe  magis,  inqnit, 
decuisset  Statium  scribere,  vagiret  tertia  proles.  Futile  hoc  argumen- 
tum ;  et  quid  respondebit  Gruceus  ad  huuc  locum  Glauc.  Melior.  v.  96, 
«  Quid  referam  altricum  victos  pietate  parentes?  »  ubi  isti  victi  parentes 
sunt  matres^  scnsu  et  sequcntibus  ezemplis  ita  postulantibns.  Adhnc 
isitur  verum  esse  potest  tertiam  hanc  soboiem  fuisse  pueiiam ;  et  tan- 
dem  concedit  ipse  Gruceus.  Sed  frustra ;  quippe  supra ,  in  Herc.  Sor- 
rent.  locus  cst,  qui  clare  probat  duos  priores  Menecratis  liberos  fuissf 
fiiium  et  fiiiam ;  et  consequenter  tertiam  hanc  soboiem ,  quae  causan 
dedit  huic  carmini,  fuisse  itidemy?/mm.  Locus  est,  v.  178,  uhi  Hercnlet 
grates  agit  PoUio  ob  exstructum  templum,  et  h«c  iUi  poUicetur, 

Airertam  luctut  ct  trittia  damna  vetabo, 
Teque  nibil  hetum  viridi  renoTabo  tenecta , 
Concedamque  diu  juvenea  tpectare  nepotet , 
Donec  et  hic  tpoDtae  matiuiit ,  et  illa  marito , 
Rursut  et  ex  illit  tobolet  nova. 

Hic  et  iiiay  nepotes  PoUii,  liberi  erant  Julii  hujus  Menecratis ,  y^iui  et 
fiiia;  tertia  igitur  proles  erat  fiiius.  Uoc  certum  est.  Restat  dilBcnlias 
de  <ry  citius;  quod  cl.  Dodwellus  explicat,  propter  pubertatem  'uk  ft- 
meiiis  quam  in  maribus  maturiorem ,  quum  mnres  matrimonium  inirBOt 
anno  aetatis  i4)  feminae*iti ;  unde  coUigit,  duobus  annis  minoremy^/iMi 
non  esse  potuisse  fiiio  Menecratis  primogenito.  Sed  non  recte  arga» 
mentari  videtnr  vir  clarissimus;  sumit  enim  pro  concesso  quod  cnC 
probandum.  Mihi  omnino  spurius  ct  insititius  videtur  versus,  ■  ApCior 
his  Virtus,  citius  dabi  tiUa  nepotes;  »  quod  et  clarius  patebit,  si  spedei 
totius  sententia;  connexionem ,  quam  hic  versus  foede  interrumpit : 
«  Fortunate  quoque  (vel,  Sisfeiix)  quod  duos  virilis  sexiis  habes,  rt 
quod  tibi  edita  est  filia ;  pulchra  illa ,  et  talis  qualis  Helene  inter  duos 
fratres,  vel  qualis  nocte  serena  Luna  inter  duo  minora  sidera.  ■  Omoia 
hic  plena  vides;  nec  interseri  aliquid  potest,  nisi  ut  nexum  disjungat. 
Uncinis  igitur  excipiatur  iste  versus ,  Aptior  his  Firtus,  etc.  Mihi  quidem 
ita  videtur.  De  phrasi  se  dat  dixi  ad  Soter.  Gallic.  v.  49«  Lcetam  parenti 
est  qu€e  facit  icetitiam  scu  gaudium  parenti;  ut  Theb.  V,  656:  «  Hb 
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autem  ubiDam,  cui  parva  cruoris  Laetave  damna  mei?  »  «  ubinam  autem 
illa  est ,  cui  damna  mei  cruoris  parra  sunt  aut  Iseta ,  »  id  est ,  «  cui  1«- 
titiam  faciunt  damna  mci  cruoris;  »  dixisse  potuit  grata.  Tacit.  Annal. 
II,  ad  fin.  ■  Cetemm  recenti  adhuc  mocstitia,  soror  Gcrmanici  li^, 
nupta  Druso,  duos  Tiritis  sexus  simul  enixa  est;  quod  rarum,  Istumque 
etiam  modicis  penatibus,  tanto  gandio  principem  adfecit,  ut,  etc.  » 
Idem,  Annal.  III,  «  aberat  quippc  adulatio,  (jnaris  oronibus  laetam  Ti- 
berio  Germanici  mortem  male  diisimalari;  »  et  ita  alibi.  — In  Addendis 
autem  Marklandus  subjicit  :  Explicavi  phrasin ,  lcBtam  parenti.  Sed  nisi 
Talde  fallor,  scripsit  Statius,  «Se  juvcni  mediam  dat  virgo  parenti.  » 
Supra  probavi  hanc  filiam  natam  esse  secundo  loco,  et  hanc  gratulatio* 
nem  scriptam  cssc  Menrcrati,  ob  nuper  natom  y?/mm ,  qui  erat  fertncf 
infans.  Jam  if^itur  totum  locum  relegamus  : 

Macte  ,  quod  et  |iroIcii  ti)>i  s.Tpius  aucu  virili 
Kohore  :  sc  juvcni  mcdiam  dat  virgo  pareiiti , 
[  Aptior  his  virtus ,  ritius  dabit  illa  nepotes  ] 
Qualis  matcrnit  Hclene  jam  diona  palapstris 
Inter  AmycUros  reptahat  candida  frairrs  ; 
Vcl  qualis  ra*!i  facies ,  nbi  nortc  screna 
Admuvere  juhar  mediar  dno  sidera  I^n.-r. 

Vides  hanc  filiam,  qune  mediam  se  detUt,  comparari  Helente  inter  duos 
fratres,  et  Lunce  inter  duo  sidera;  qua?  romparatio  incptissima  est,  nisi 
legas  mediam ;  non  cnim  similis  erat  Ilelenx  tnfer  Gastorcm  et  PoUu- 
cem  ex  eo  quod  dedit  se  lnetam  pareuti,  sed  cx  eo  quod  dedit  se  me- 
diam.  Certissimum  hoc  videtur.  De  versu  illo,  Aptior  his  virtusy  etc.  jam 
dixi;  si  Statii  sit,  de  qno  t.imen  jnre  dnbites,  ponendus  videtur  post 
istum,  Admovere  jubar,  etr. 

36.  Prolinus  ingenti ,  etc.  Ex  Ovidio,  Ileroid.  VI,  9:  ■  Cur  mihi 
fama  prior  quam  nuncia  litcra  vonit  ?  • 

46.  Abantia  classis;  id  est,  Euboica.  Carystus  ante  Chalcodetit  di- 
eebatur,  vel  Macris,  ut  Dionysius  putat  et  Euphorus  tradit  :  Aristides 
Mbcram  ait :  Chalcidemus  Chalcidcm,  a  pj^oAxoc,  ses,  quod  ibi  primum 
Juvit  repertum;  Menechmus  eamdem  Abantiam  ait  appcUatam.  Home- 
nis  imiiqaam  Euboicos ,  semper  Abantes  appellat ,  eorumque  laudat 
volmr.  Aristoteles  ex  Aba  oppido  Phocidis  Thraces  venisse  scribit,  qui 
BnlHeam  tenuernnt :  alii  ab  Abante  heroe  appellatam  putaot;  ut  etiam 
Eabceam  ab  Euboea,  muliere  indolis  heroica; :  hoc  autem  ait  Papinius; 
quoDiam  ex  Chalcide  Eubocae  venerunt,  qui  tenuerunt  Neapolim;  ut 
etiam  qui  condiderunt  Cumas ;  quorum  fuerunt  duces  Hippocles  Cu- 
maeus  et  Megasthenes  Chalcidensis.  Dourr. 

49-  Eumelisy  id  est,  Parthenope,  Euroclifilia;  nam  Parthenope,  ut 
poeta  sentit,  Eumeli  filia,  coloniae  Chalciden.sis  dux,  solum  Neapolitn- 
num   elegit  ,   secuta   augurium  columba; ,   in  cujus  rei  monumpntum 
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Apollinit  statua  efFecta  cst,  columba  in  Uevo  huraero  insideDte;  ita  at 
eam  respiceret  Parthenope,  et  adorare  videretur.  Eumelus  ThessaHc 
popolos  habuit,  finitimbs  Phthiotice,  ut  Homer.  scribit,  et  refert  Strabo. 

DOMIT. 

5o.  Actcsa  Ceres;  cujus  sacra  talia  celebramus,  qualia  sunt  in  Attici 
ad  Eleusinem  instituta  ab  Eumolpo,  ut  Apollodorus  refert;  nnde  Eo- 
roolpia  dicuntur  a  Sophocle.  Domit. 

5i.  Fotivam  taciti  quassamus  lampada  mystcB,  Nam  facibus  discur- 
rentes  sacra  Ccrcris  operabantur,  repnesentantes  illius  errores  et  inda- 
gationem  filis ,  quam  pervestigassc  fertur  facibus  adhibitis.  Currebanc 
aotem  usque  ad  extremam  lassaiionem  silentes,  multa  bacchaniibus 
similia  meditanteK  ;   nam  Bacchi  sacra  cum  Cerere  erant  ronjuocta. 

DOMIT. 

54.  Hos  cum  plebe  sua  patrii  servate  penates.  Dc  penatibus  et  patnis 
dei%  hsec  profert  eruditus  Hand.  :  Ut  rem  paucis  comprehendam ,  dii 
patrii,  ifet/rfSot  vel  o>ebT^io«,  prsesides  putabanlur  vel  loci,  vel  civitatis, 
vcl  {TCiitis,  unde  i>;ta»^ioi,  ^oxio^^^oi,  iyytftts  dicli.  Vid.  Spanhem.  ad 
Callimach.  p.  3o8.  Publici  erant  dii,  sed  non  communes :  (cf.  SerTiam 
ad  Virg.  ^n.  XII,  118).  Atheniensibus  tutelares  dei  habebantur  ApoIIo 
et  Jupiter  (vid.  Albert.  ad  Hesych.  v.  Umfrfmot  Zii/c),  maxime  ex  tra^ 
corum  sententia  (vid.  Porson.  ad  Eurip.  Medeam,  i3i4)  p*  4^4)  ^ips.)- 
Ponates  vero  utrum  in  numero  patriorum  deorum  fuerint,  nec  ne,  docti 
viri  non  sinc  causa  dubitarunt.  Junius  in  nomenclat.  c.  14,  paQ.  324« 
disjungit  Penates  a  patriis  diis;  unos  esse  contendit  Gevartius.  Sed 
ntriusque  scntentiam  veram  putabis,  modo  Penates  saepe  patrioniin 
dcorum  nomine  generali  appellatos  acceperis.  Penates  igitur  vel  pnblici 
vel  privati  dicebantur  (vid.  interpr.  adLiv.  III,  17;  Sellii  observ.  c.  9); 
patrii  dii  semper  publici ,  i.  e.  communiter  culti.  Hinc  explicandus  Ne- 
pot,  Themist.  VII,  /^:  «  Athenienses  suo  consilio  deos  publicos  sqo$- 
que  patrios  ac  penatcs  muris  sepsisse ;  *  quem  male  capiunt,  qanm  deoi 
privatos  intelli(^unt  nomine  patriorum  appellatos.  A. 

55.  Sint  qui  fessam  tevo  crcbrisquc  laboribus  urbem  Voce  opibusqwf 
juvent.  Nic.  Heinsius  ad  Sil.  Ital.  XIV,  583 ,  pro  crebrisque  iidtor^ms, 

le^it  yedtique  vaporibus;  vel,  crebrisque  vaporibus.  Ingeniose  quideai; 
scd  nihil  matandum  pnto.  To  labores  optime  denotat  incommoda  cajuf* 
rumque  generis,  periculoy  et  damna.  Sidonius  Apollinari.s,  Paneg.  id 
Majorian.  Aug.  ▼.  577, 

Lugdunninque  tuam,  dum  praeteris»  aspice  tictor; 
Otia  post  nimios  poscit  te  fractn  labores  ; 

Virffil.  .£n.  II,  a83,  >  ut  te  post  multa  tuorum  Faiiera,  posc  varioi 
hoiiiinumque  urbisquc  labores  Defetsi  aspicimas!  >» 


CARMEN  IX. 


RISUS  SATDRNALITIUS 


AD  PLOTIUM  6RYPHUM.* 


JtiST  sane  jocus  iste,  quod  libellam 
Misisti  mihi ,  Gryphe  y  pro  libello. 
Urbanum  tamen  hoc  potest  videri , 
Si  post  hoc  aliquid  mihi  remittas ; 
Nam  si  ludere ,  Gryphe ,  perseveras , 
Non  ludis  :  licet ,  ecce ,  computemus : 
Noster  purpureus  novusque  charta , 
Et  binis  decoratus  umbilicis , 
Prseter  me ,  mihi  constitit  decnssis. 


VARI^  LECTIONES. 


*  Risut  Saiwmalitius  ad  Plotium, 
Ita  concipitnr  epigraplie  hajus  car- 
minifl  in  editionibiu;  sed  semper 
taspicatiis  snm  deesse  cognomen 
Imjiu  P/o(u;  et  confirmavit  Parm. ; 
Ola  enim  habet  Plotio  Grippo;  hoc 
taatiim :  ceteram  vero  partem  tituli 
recte  habere  non  dubito,  propter 
ista  Pnefat.  «  Plotio  Gripho  majo- 
ris  gradus  jnveni  dignius  opuscu- 
lom  reddam ;  sed  interim  Hende- 
casjllabos ,  quos  Satumalibus  una 
risimus,  huic  volumini  inserui.  • 
Nic.  Heinsius  ad  Ovid.  Trist.  I,  i, 
▼.  5 ,  et  ad  Prudentium ,  Cathem. 


V,  aa,  et  alibi,  citat  Statimn  £mtu 
SatumaUtio;  nescdo  culpa  memo» 
riae ,  an  simiJitudine  vocum  et  sen- 
sus.  —  Cod.  Par.  lUtui  Satumaii^ 
tius  ad  Plotium.  EdiL  pr.  Ploiko 
Grippc.  A. 

2.  Gryphe.  Cod.  Paris.  edit.  pr. 
Grippe;  et  ita  passim.  A. 

9.  Mihi  constitit  decussi.  Sic  le|^ 
bant;  atGronov.de  Pecun.Vet.  1,8, 
probat  legendum  esse  theussis;  viz 
opns  erat;  nam  et  ita  habent  pl^ 
raeque  editiones  ante  Gevartian.  et 
suam. — Cod.  Paris.  edit.  princ.  c/e- 
custis.  A. 

33. 
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Tu  rosum  tiueis  situque  putreiR , 
Quales  aut  Libycis  madent  olivis , 
Aut  tus  Niliacum ,  piper\'c  servant, 
Aut  Byzantiacos  olent  laceitos ; 
Nec  saltem  tua  dicta  contiuentem, 
Quae  trino  juvenis  foro  tonabas , 
Aut  centum  prope  judices ,  prius  quam 
Te  Germanicus  arbitrum  sequenti 
Annono?  dedit,  omuiumque  late 
Pra;fecit  stationibus  viarum; 
Sed  Bruti  senis  oscitationes , 
De  capsa  miseri  libcllionis , 
Emptum  plus  minus  asse  Caiano , 
Donas  :  usque  adeone  defuenint 
Scissis  pilea  suta  de  laccrnis? 
Vel  mantilia ,  lurida?ve  mappa?? 
Charta?,  Thebaicacve,  carica^ve? 
Nusquam  turbine  conditus  ruenti 
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i3.  Olent.  Vulgo,  colunt;  quod 
«t  retinent  cod.  Paris.  et  cdit.  pr. 
Vide  not.  A. 

17.  Pro  sequentiy  cod.  Par.  cd. 
pr.  sequentis.  Vide  not.  A. 

'21.  Pro  asse  CaianOy  Domitius 
ad  Kal.  Decembr.  v.  17,  legit  asse 
Gaiolo;  et  notat,  Gaiorum  numis- 
mata  m  arte  erant;  et  deindc  citat 
liunc  versum  :  non  intelligo.  — 
(^od.  Paris.  cdit.  princ.  Yul(];atam 
exhibent.  A. 

24*  Scissispilea  suta,  etc.  Sic  scri- 
psit  Stat.  non  CcesispHea  suta  de  la- 
cemis.  Conf.  Virgil.  iEn.  VIII,  702 ; 
Juvcnal.IU,  i48,et354;Vir{i;.  iEn. 
XII,6o9 ;  Prudent.  Psychom.  V.  685. 
Apuicius,  Miles.  IX,  p.  i85,cd. 
Priru^i:  m  Dii  ))oni !  quaies^illi  ho- 
fniiiifMiii  vibiribus  lividulis  toiam 


cutem  depicti,  dorsumque  pla{;o- 
sum  scissiii  centuncuio  magis  in- 
uoii)rati  quam  obtecti ;  •  ita  legen- 
dum ;  vuifyO  sine  sensu ,  vibicibus  /1- 
vedinis;  Plin.  Epist.  IV,  16:  «Ad 
hoc  quidam  ornntus  adolescens 
sctssis  tunicis,  ut  in  frequcntia  10- 
let,  sola  velatus  tog^a  perstitit,  eC 
quidem  horis  septrm.  ■»  Uhi  rotrari 
soleo  quomodo  scinderentur  <■- 
nica:^  toga  integra ;  tunica  enim 
toga  est  propior.  Conciliate  hjec, 
o  i^ti ,  qui  de  re  Vestiaria  scripsi- 
stis  :  si  enim  quidquam  intelligo, 
scripsissc  dcbuit  Pliuius,  scissa toga 
sola  vctatus  tunica  perstitit.  Voces 
scindunt  et  ccedunt  commutantar 
apudOvid.  Fast.  IV,  273.  Prosuta, 
Parm.  supta.  —  Cod.  Par.  ed.  pr. 
Cirsis...  suta.  \. 
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Prunorum  globus ,  atque  coctanorum? 
Non  ellychnia  sicca ,  non  replictae 
Bulborum  tunicd&,  nec  ova  tantum? 
Non  leves  alicae ,  nec  asperum  far  ? 
Nusquam  Cinyphiis  vagata  campis 
Curvarum  domus  uda  cochlearum? 
Non  lardum  breve ,  debiUsve  perna? 
Non  Lucanica ,  non  graves  Phalisci  y 
Non  sal ,  oxygarumve,  caseusve , 
Aut  panes  viridantis  aphronitri , 
Vel  passum  psythiis  suis  recoctum , 
Dulci  defruta  vel  lutosa  coeno? 
Quantum  vel  dai*e  cereos  olentes , 
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38.  Prunorum  globus,  etc.  Omit- 
tit  hunc  versum  Romana  editio.  — 
Cod.  Par.  ed.  pr.  exliibent.  A. 

39.  Pro  eliychniay  Parm.  euii- 
chnia.  —  Ed.  pr.  et  cod.  Paris.  in 
textu  Yulgatam  tuentur,  nisi  quod 
pro  ellychnia  scribunt  elychniaj 
at  in  margine  idem  cod.  reponit : 
«  N.  eulichina  s.  n.  repletae  Pullo- 
rum  t.  »  A. 

3o.  Pro  ova  tantum^  Turnpbus 
conjecerat  ova  tota ;  quod  probarc 
▼idetur  Morellus.  Non  opus  uUa 
motatione. 

34*  Breve.  Vulgo ,  grave;  et  hoc 
habent  cod.  Paris.  ct  cd.  pr.  Vide 
not.  A. 

36.  Non  sal  y  oxiporumve.  Ita 
editiones  :  Parmensis  tamen  Oati- 
^arumve ;  quod  admisi ,  propter 
anctoritatem  istius  editi6nis ;  sensu 
Kqaecommodo.  Differentiam  inter 
oxjrporon  et  oxygarum  peterc  po- 
tes  ez  Apicio,  I,  83,  et  34,  ubi 
eorum  compositionem  habes ;  et 
vide  Columellam ,  dc  Re  Rust.  XII , 
57^  et  dociissimum  Listerum   ad 


locum  Apicii.  —  £d.  princ.  oxipo- 
rumve;  ct  sic  in  textu  cod.  Paris. 
qui  ad  marg.  oxigaron.  A. 

37.  FirUlantis.  Sic  etiam  ed.  pr. 
ct  cod.  Par.  in  textu,  qui  ad  marg. 
nitidantis.  A.  * 

38.  Psythiis  suis.  Cod.  Paris.  P. 
uviSf  et  ad  marg.  viis.  Edit.  princ. 
uvis.  A. 

40.  Cereos  olentes.  Ileinsius  ad 
Prudent.  Cathemer.V,  33 ,  ex  Parm. 
restituit  olcntes,  pro  nitentes;  Domi- 
tius  in  suis  invenit  aventes;  undc 
ille  fccit  arentes;  «  nam,  inquit,  ab 
arido  et  paupere  cliente  mittuntur ; 
Martialis :  Cesset  cereus  aridi  clien' 
tis.  »  An  Tcro  si  ciietis  aridus  sit, 
ideo  cereus  recte  dicatur  aridus? 
nugx.  Verum  est  oientes;  cerei  enim 
ex  cera  odorata  Hebant ;  vidc  Gro  - 
nov.  0)»8crv.  in  Script.  Ecclesiast. 
c.  5,  et  Heinsium  ad  Prudentii  lo- 
cum.  Turnebus  legebat  cereos  erat 
tres ;  Morellus,  aratos ;  frustra.  Veii. 
aientes;  id  essct,  oientes.  —  Cod. 
Par.  in  tcxtu,  arcntcs,  et  nd  niar(^. 
oientcs.  Ed.  pr.  arcntes.  A. 
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Cuhellnm,  tenuesve  codicillos? 

OUares ,  rogo ,  non  licebat  uvas , 

Cumano  patinas  vel  orbe  tortas , 

Aut  unam  dare  synthesin  ( quid  horres  ? ) 

Alborum  calicum ,  atque  caccaborum  ?  45 

Sed  certa  velut  sequus  in  statera , 
Nil  mutas ,  sed  idem  mihi  rependis. 
Quid?  si  quum  bene  mane  semicrudus 
lUatam  tibi  dixero  salutem , 
Et  tu  me  vicibus  domi  salutes  ?  5o 

Aut  quum  me  dape  juveris  opima , 
Exspectes  similes  et  ipse  coenas? 
Irascor  tibi ,  Gryphe :  sed  valebis ; 
Tantum  ne  mihi ,  quo  soles  lepore , 
Et  nunc  hendecasyUabos  remittas.  55 


4a.  Ollares  uvtu.  Harum  memi- 
nit  Martial.  VII,  xx,  9:  «  lUic  ct 
uTae  collocantur  ollares. » 

43.  Patinas  vel  orbe  tortas.  Sic 
recta  scribendi  ratio  postulat ;  non 
Cumano  patinas  in  orbe  torlas.  Non 
enim  m  or6«  lorl  tdicuntur,  sed  or6e, 
id  est,  rota.  Apul.  Apolo({.  «  Etiam 
orbis  a  figulo  circumactus ,  etc.  « 
TibuII.  II,  6  :  «Fictaque  Cumana 
lubrica  terra  rota ;  »  non ,  in  rota ; 
PKn.  Hist.  Nat.  XXXV,  12  :  «  vel 
ad  tecta  coctilibus  laterculis  fron- 
tatisque,  aut  quee  rota  Hunt;*  Pe* 
fronius,  Satirico  :  «  et  nova  terrae 
Pocula ,  qux  facili  vilis  rota  finxe« 
rat  actu.  ■  Ncc  metuas  a  positione 
«rev  vel}  ita  enim  locatur  vcrs.  89 , 
N  Dulci  defruta  vel  lutosa  coeno.  » 
—  Cod.  Par.  ed.  pr.  tic  or6e.  A. 

46.  JEquus.  Cod.  Paris.  ed.  pr. 
fquus.  A. 


47'  Nil  mutas,  sed  idem  mihi 
repentiis.  Diversam  lectionem  ex- 
hibet  Parmensis,  ■  Nil  inittis,  sed 
idem  nihil  rependis ;  »  Romana 
quoque  idem  nihil  rependis.  Acute: 
«  ego  tibi  nihil  misi ;  tu  idem  nihil 
mihi  remittia.  »  Nescio  an  ita  scri- 
pserit  Statius,  sed  defendipossetex 
loco  Persii,  I,  laa  :  •  Hoc  ridere 
meum,  tam  nil,  nulla  tibi  vendo 
Iliade;  »  et  Juvenal.  Sat.  ill,  ao8: 
«  Nil  habuit  Codrus  :  quis  enim 
negat  ?  et  tamen  illud  Perdidil  in- 
felix  totuin  nihil.  »  Mittis  vero  pro 
mutas  nihili  est.  —  In  Addendis 
Marklandus :  Veneta  qnoque ,  idem 
nihil  rependis;  et  verum  est.  A.  — 
Cod.  Par.  a  manu  prima,  ■  Nil  mit- 
tis ,  sed  idem  nihil  rependis ;  »  ex 
emcndatione :  «  N.  mittis  s.  i.  mihi 
r.  »  Prius  illud  habet  ed.  pr.  A. 

48.  Ven.  omittit  vocem  mane. 
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NOTiE 

IN  CARMEN  NONUM  LIBRI  QUARTI 


SILVABUM. 


*  JtiJsus  Satubiiautics  ,  etc.  In  Saturnalibus  Xenia  mittebantor  et  apo- 
phoreta.  Papinius  igitur  Plotio  amico  libellum  muerat  pro  Xenio  :  Plo- 
tius  jocans  ei  altcrum  librum  remisit  scriptum  de  philosophia  a  Bruto, 
codice  vetusto  et  corroso.  Papinius  cavillando  jocatur,  recensetque 
apophoreta  satumaiitia ,  qus  ille  mittere  debuisset  quum  accepbset 
Xenium.  Mihi  sane  videtur  emulatio  Catulliana;  nam  et  Gatullus  eodem 
argumento  in  Calvum  conqueritur,  quod  sibi  librum  miserit  in  Satur- 
nalibus  pro  munere ;  carm.  XIV,  i  a  : 

Di  magni !  horribileia  et  sacmin  libeUam , 
Qaem  ta  scilicet  ad  taam  CatoUam 
Misti  continuo,  at  die  periret 
Satumalibus  optimo  dieram. 

DoxiT. 

—  Hic  Plotius  Gryphus  (seu  Grippusy  scu  Griphus,  seu  quocumque 
cognomine  gaudet)  vix  idem  esse  potest,  qui  apud  Tacitum,  Hist.  III, 
et  IV,  occurrit :  quippe  iste  Gryphus  honores  sub  Vespasiano  gesserat; 
hic  \erojuvenis  erat,  qoando  Hendecasyllabos  cum  Statio  risit.  Noster 
forte  erat  filius  istius;  et  ita  sentire  jam  video  Dodwellum,  Aonal.  Stat. 
cap.  54.  Markland. 

Vbm.  9.  Decussis,  Assipondium,  dupondium,  tressis,  quntressis,  ita 
vaqiie  ad  decem,  quod  dicitur  decussisy  hoc  est,  decem  librarum,  ut 
«st  ad  centum,  centussis.  Persius,  sat.  V,  vs.  191  :  «  £t  centum  Graecos 
carto  centusse  licetur.  »  Domit. 

i3.  ^iit  Byzantiacos  eolunt  lacertos.  Quomodo  libelli  vel  ehartas  dici 
possunt  co^ere  Byzantiacos  lacertos?  Domitius  notat,  colunt,  repuit; 
Bon  inteliigo,  nisi  voloit  tegunt;  quod  sqne  verum  est,  hoc  est,  eque 
faltum.  Lege ,  ■  Aut  Byxantiacos  olent  lacertos ; «  clariim  hoc  primo 
intiiitn.  Horat.  Epist.  H,  i,  ad  fin. 

Cum  scriptore  meo  capsa  porrectas  aperia 
Deferar  in  ▼icnm  veiidentem  tus,  et  odores , 
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Ki  pipcr,  ct  quidquid  chariis  aiiiicilur  ineptis ; 

Pers.  sat.  i,4^)  « iiec  scuiubros  metuentia  carmina,  oec  tus;»  quem 
imitatur  Sidon.  ApoUinaris,  cann.  X,  3i5: 

Nos  valde  sterilis  roodos  Camfrnap 
Rars  credimos  hos  hrevique  rhartar 
Quar  sromhrus  merito  piperque  portet ; 

pergit  facete, 

Nani  quisDam  Deus  hoc  dahit  rejecla: ; 
Ut  vel  suscipiens  bonos  odores , 
Nardum ,  ac  pinguia  Nicerotianis 
Qua;  fragraut  abhastra  tincta  succis , 
Indo  cinnamou  cx  rogo  petitum  , 
Quo  Phcenix  juvenesrit  orcidendo  . 
(Jostum,  malobatluiim,  rosas,  amomum, 
Myrram  ,  tus ,  opobalsamuniquc  scrvct  ? 

Martialis,  Epigr.  IIl,  l,  9,  «  Quod  si  non  scombris  scelerata  poemau 
donas ;  ■  ct  IV,  lxxxvi  ,  8  : 

Nec  ronchos  metues  maUfjuiurnui 
Ncc  srombris  tunicas  daHls  niuh'stas  ; 

Catullus ,  Carm.  xciii .  vs.  7  : 

M  Volusi  Annales  apuam  |>orgentur  ad  i|H(am , 
Et  bxas  sconibris  sarpe  dahunt  lunicas. 

Bene  vero  olent  Byzantiacos  lacertos.  Horat.  Serm.  II,  4 1  65  ;  de  olivo, 
Qiiod  pingui  miscere  mero  niuriaque  decehit , 
NoD  alia  ({uam  qua  Byzantia  putuit  orca. 

17.  Arbitrum  seqaenti  Annonte  dedit.  To  dedit  postulat  setfuenti^  hoc 
est^faciliy  obsequenti^  obedienti  Plotio  procuratori;  ut  bene  Gronovins, 
Diatr.  c.  4^9  ubi  rcfellit  eos  qui  voluernnt /re^ueuei,  et  erudite  et  co- 
piose  banc  vocem  illustrat.  Inter  alia  exempla  hoc  Manilii  profert« 

lib.  V,  658 : 

Hoc  trahit  iu  pebgi  cardes  et  vulncra  naios 
Squammigeri  gregis ;  cxteutis  laipicarc  profundiim 
Retibus,  ct  pontuu  vinclis  armare  scqucntem  ; 

quod  ita  esplicat:  u  sequentem  pontum  cst  cedentem^  patientem  y  non 
reluctantem ,  nec  dedignantem  piscatoria  arma.  Ponfum  armare  vinclis, 
est ,  retibus  ac  ceteris  armis  piscatoriis  velut  induere  pontum ,  pisci- 
busque  infestum  reddere.  «  At  quis  unquam  ita  locutus  est,  armare 
pontum  vinclis  pro  induere  pontum  retibus?  aune  aliquid  armari  potest 
vinclis?  festinantcr  nimis  scripsit  vir  magnus.  Lcge,  «  et  pontum  vincli» 
artare  frequentcm ;  »  boc  est,  totum  marc  occuparc  et  angustum  red- 
dcre,  oppletum  relibus  ot  vinclis  ejus.  Frequentem  vinclis  cst  tlensum^ 
plenum  vinclis;  ut  Silva  frequens  trabibus,  Ovidio;  frequens  arboribuf 
iucus,  Senec.  Epist.  41;  scopulos  frequentes  e.xsulibuSf  Juvcnal.  XIII, 
a46;  et  iiinumora  cjusmodi.  Artarc  scu  arctarc  pontum  ut  apiid  Luran. 
IX,  35,  vt  Senec.  Herc.  Fur.  v.  rjio.  Sed  jani  video  Scaligerum  ronjo- 
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e  arctare.  In  MS.  Gemblacensi  pro  sequentem  eat  fitrentem ;  unde 
truitor  aliqnatenus  mca  conjectura;  nisi  msAis  frementem ,  id  est, 
ignantem,  Uunc  Manilii  locam,  ita  ut  hic,  explicat  alibi  Gronovius, 
Plauti  Pers.  I,  a.  —  MarUand.  in  Addendis  suts  :  Pro  setiuentij  Ven. 
m.  Rom.  sequentis;  ut  constructio  sit,  dedit  te  arbitrum  sequentis 
lows,  id  esl  ^fecity  constituit  te  arbitrum.  A. 

lO.  Sed  Bruti  senis  oscitationes.  Vel  Brutum  intelligit,  qui  in  philosu- 
a  secutns  est  Antiochum  Ascalonitam  et  veterem  Academiam,  An- 
^hjque  firatrem  Emphilium,  quod  placet;  vel  Brutum  senem  male 
ibentem  uotat ,  suorum  temporum  hominem.  DoM IT. 

19.  Non  ellychnia  sicca.  Ellychnium  est  quod  lucemx  adhibetur  et 
nmam  nutrit,  funiculus  scilicet  ex  stupa,  et,  ut  Plinius  scribit,  ex 
i  etiam  materie  aliquando. —  Sicca^  etiam  sine  oleo.  Domit. 

b.  Ausquam  Cinyphiis  vagata  campisy  etc.  Id  est,  non  hnbebai» 
tudinem,  quam  mitteres  mihi.  Nam  excogitatum  est  putamina  testu- 
nm  in  laminas  secare,  lectosque  et  repositoria  his  vestire;  quod  Ar- 
U8  Pollio  prirous  doruit,  sagaris  ingenii  ad  luxuriae  instrumenta. 
j^ustatoriom  intelligit,  quod  ex  putamine  testudinum  constabat,  mit- 
aturque  in  Saturnalil>us.  Domit. 

4*  Non  lardum  grave  debilisve pema?  Non  l.  non  graves phalisci ,  ut 

lam,  sed  non  ferri  potest  ^rave  etgraves.  Lege,  «  Non  lardum  breve, 

lisve  perna.  »  Probat  boc  vox  debilisy  ejusdem  fere  hoc  loco  sensus. 

iardum  breve  intellifpt  minutam  lardi  portionem ;  et  bene  exprimit 

litatem  muneris  :  lardum  bretfe  pro  frustum  lardiy  ut  minor  altilis 

lal.  V,  168,  pro  pars  altilis,  non  tota  altilis:  «  Ad  vos  jam  veniet 

r^altilis;  »  ita  legendum,  non  Ad  nos;  dc  clientibus  enim,  non  de 

agit.  Sic  debilis  boletus  apud  Martial.  VII ,  xx :  «  Et  lippa  iicus , 

ique  boletos ;  »  curtus  centussis  Persio,  Sat.  V ;  non  totus  centussis, 

iquid  frangitur^  ut  loquitur  Juvenalis.  Pariter  commutantur  hse 

brevis  et  gravis  Claudiano,  IV  Cons.  Ilonor.  v.  5io,  «  Quae  sub 

aussa  brevis,  vcl  judicis  error  Ncgligitur?  »  ita  recte  edidit  Hein- 

*o  caussa  gravis.  Vide  locum. 

ttcanica.  Farcimen  inveutum  primum  in  Lucanis  populis^  unde 
men.  Ab  Apirio  conditur  pipere,  cimino,  satureia.  Domit. 

ares  uvas;  iu  ollis  servatas;  quod  fieri  docet  Columella  in 

'araturis  purpureis,   ut  pediculi  impicentur,  dura  pice  vas 

!intur,  paleis  quam  siccissimis  cribratis  et  substratis ;  altero 

il>ito  cooperiatur,  circumlito  luto  paleato,  et  pbnantur  etiam 

^uam  sicrissimo,  ohrnti^  vasis  palea.  Ea*  oIIare«i  uvs  dice- 

flT. 
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44-  -^Mt  MfMfit  dare  ^rniketiH  {^uid  hotrss?)  Aibarmm  eaUeum,  td^tu 
eaceaborum?  Recte  hec  capicuit  intarpretet;  et  ett  antfo.  mrfoi^mim^ 
quaodo  scilicet  alind  exspectBtar^  aliad  dicitur.  Siinilitar  Mariialii,  H, 
XLTi,  in  re  timili, 

Qaancum  erat  iofeKz  pMiDii  firandare  duolMU 
( Quid  renoit  ? )  non  tc ,  NvTole,  aed  tinees ; 

Senec.  de  Yit.  Beat.  cap.  a3  :  «  Donabit  (qaid  erezistis  aores?  quid  ex- 
peditis  sinum?)  donabit. ...  aut  bonis,  aut  eis  quos  facere  poteritbo- 
nos.  •  Suspendenda  est  oratio  post  secundum  donabit,  Ita  in  isto  Ho- 
ratiiy  «Di  te,  Damasippe,  Deaeque  Verum  .ob  consilium  donent. ... 
tonsore, »  exspectare  potuit  Damasippus,  ut  diceret  Flaccns,  «  Dii  Dem- 
que  donent  te  omnibus  bonis  et  optatis;  *  pro  quo  iile  facete  substi- 
tuit  tonsore.  Torsit  vero  emditos  viros  istud  Alborum ;  pro  quo  Salmas. 
ad  Hist.  Au^st.  Script.  vol.  II,  p.  773,  legit :  «  Alvorum,  calicum,  at- 
que  caccaborum ; »  et  hoc  comprobare  videtur  Marq.  Gudius  ad  Pbatdr. 
Illf  i3.  Heinsius  vero  ad  Ovid.  Art.  Am.  III,  a^^r'^^  Obharum,  ca- 
licum;  quod  sane  probabile  videtur  ex  loco  Varronis,  quem  ibi  adda- 
cit:  «Dolia  atque  apothecas  tricliniares,  melicas,  calenaS|  obbas  et 
Gnmanos  calices.  •  Vide  locum,  ubi  plura  et  erudita  de  hoc  vase. 

48.  Quid?  si  quum  bene  mane  semicrudus  Illatam  tibi  dixero  saiutem. 
P.  Scriverius  legit  Illotam  salutem^  id  est,  t7/oto  gutture  et  semicrudus; 
ct  ita  Turnebus;  magis  hoc  in^reuiosum  quam  necessarium  pato;  Sta- 
tius  enim  hoc  vult,  «  Si  e^o  tibi  porto  matutinum  ave,  cquumne  est  te, 
tanto  superiorem,  salutationis  vicem  mihi  reddere?  absurda  haec  esstt 
talio.  a  Extra  propositum  igitur  videtur  IHotum;  mihi  magis  placet  Al' 
latam;  Illatam  defendit  Gronovius,  Diatrib.  cap.  4^9  ^^  ferri  potest. 
Bene  mane^  hoc  est,  valde  mane;  ita  Cic.  ad  AtUcum,  «  bene  mane  hxc 
scripsi.  ■  Bene  naviter  Seneca,  de  Otio  Sapient.  cap.  i.  Vide  Inscript. 
veterem  apud  Reinesium,  p.  34o. 


FINIS    LlRRl    QUAATI. 


SILVARUM 


LIBER  QUINTUS. 


AD  ABASCANTIUM.* 


IJmnibus  a£Fectibus  prosequenda  sunt  bona  exempla, 
quum  publice  prosint.  Pietas ,  quam  Priscillae  tua?  prse- 
stas,  et  morum  tuorum  pars  est,  et  nuUi  non  conciliare 
te,  praecipue  marito ,  potest.  llxorem  euim  vivam  amare 
voluptas  est ,  defunctam  religio.  Ego  tamen  huic  operi  non  5 
ut  unus  e  turba ,  nec  tantum  quasi  ofHciosus  assilui :  ama- 
vit  enim  uxorem  meam  Priscilla ,  et  amaudo  fecit  mihi  il- 


VARIiE   LECTIONES. 


*  Ad  Ahascantium.  Parm.  addit 
PriscilliB  virum ;  Vencta  Epistola 
ad  Virum  PrisciUas^  sine  uUa  men- 
tione  quinti  libri.  Et  hinc  confir- 
matur  suspicio  mea  (  vide  not.  ult. ) 
Statium  emisisse  quatuor  tantum 
libros  Silvarum ;  et  titulum  quinti 
additum  esse  ab  aliis,  non  ex  ipsius 
auctoris  divisione ;  quippe  liaec  ed. 
Veneta  statim  ezpressa  fuit  ex  libris 
MSS. ,  in  quibus ,  absque  dubio , 
nuiia  fuit  mentio  quinti  libri.  Vide 
quae  dc  hac  re  dixt  ad  Praef.  Ub.  IV. 
—  God.  Paris.  Ad  Abascantum  ; 
edit.  princ.  Abascantium ;  haac  au- 


tem  et  ille  quintum  librum  incipere 
monent.  A. 

3.  Vulgo,  pars  y  nulli;  et  sic 
etiam  cod.  Paris.  et  edit.  pr.  Conf. 
not.  A. 

4.  Marito,  Cod.  Paris.  edit.  pr. 
merito.  A. 

6.  Vulg^o ,  sed  tamen  tum  qucisi 
officiosus.  —  Cod.  Paris.  edit.  pr. 
vulgatam  servant.  Vid.  not.  A. 

7.  Amando  fecit  mihi  illam  pro- 
batiorem,  Parmensis  alio  et  meliore 
ordiQe,/<?cit  illam  mihi  probatio' 
rem.  —  Cod.  Paris.  cdit.  princ.  iiil 
mutant.  A. 


5^4  EPISTOLA  AD^ABASCANTIUM. 

lam  probatiorem :  post  hoc  ingratus  sum,  si  lacrimas  tuas 
transeo.  Praeterea ,  latus  omne  divinae  domus  semper  de- 
lo  mereri  pro  mea  mediocritate  connitor ;  nam  qui  bona  fide 
Deos  colit,  amat  et  sacerdotes.  Sed  quamvis  propiorem 
nexum  amicitiae  tua3  jampridem  cuperem ,  mallem  tamen 
nondum  intervenisse  materiam.  *  * '  ( Reliqua  desunt ) 


8.  Pro  sum ,  Gronovii  editio  $im ; 
non  opus  est.  —  God.  Paris.  edit. 
pr.  sum.  A. 

9.  Pro  divincB,  Parm.  divitice ; 
et  demeriii  pro  demereri,  —  God. 
Par.  ed.  pr.  vulgatam  habent.  A. 

II.  Propiorem  nexum,  Ven.  et 
PsLTm.propiorem  visum ;  volucrunt , 


opinor,  propiorem  usum  a.  i.  quod 
verum  vidctur.  —  Cod.  Parb.  in 
textUy  nexum  et  ad  marg.  usum. 
Ed.  pr.  nexum.  A. 

12.  FortCy  mallem  talem  non- 
dum.  Vidc  not.  Pro  intervenisse  ^ 
Parm.  invenisse.  —  God.  Par.  ed. 
pr.  ihI  mutant.  A. 


NOT^ 

IN  EPISTOLAM  P.  P.  STATII 

AD  ABASCANTIUM. 


Li».  3.  £iT  morum  tuorum  pars,  nulli  non^  etc.  Ita  editiones;  unde 
Gronovius,  Diatr.  c.  46,  miratur  tam  parvum  vitium  tot  sa^^aces  oculos 
fefeUisse,  ct  legit  morum  tuorum  pax,  nuUi  non,  etc.  Postea  tamen, 
Reliq.  ad  Silv.  notat  MS.  Salisl).  et  primamVcnet.  habere,  morum  fuo- 
rum  pars,  et  nulU  non  ;  unde  scribit,  morum  tuorum  pan  est,  et  nuUi 
non  ;  quod  verissimum  est :  et  ita  citat  hunc  locum ,  not.  ad  Senec.  de 
Benef.  1 ,  8.  Sensus  est  :  pietas  ,  quam  Priscillx  uxori  tuae  mortus  exhi- 
hes,  ad  mores  et  naturam,  et  indolem  tuam  bonam  pertinet,  est  quod 
a  te  et  moribus  tuis  exspectaremus  :  et  ideo  scriptionem  banc ,  et  com- 
probationem  meam  publicam  meruit,  duas  ob  causas;  primum,  quia 
publice  prodest  hoc  pietatis  exemplum  :  deinde,  quia  ego  quoque  ma- 
ritus  sum ,  et  proinde  maritalis  pietatis  exemplum  in  alio  suspicere  de- 
beo.  H«c  est  Statii  mcoM.  Pars  morumy  ut  Virgil.  iEn.  VH,  a66,  •  Pars 
roihi  pacis  erit  dcxtram  tetigisse  tyranni;  »  et  XI,  ai3, 

Jam  vero  in  tcctis  prxdivitis  arhe  Latini 
Prspcipuus  fragor,  et  Ion{;i  pars  maxima  luctus  ; 

qui  locus  magno  mendo  laborat.  Ovidius ,  Metam.  XIII ,  ao4 )  «  Prima- 
que  pars  nostri  tecum  fuit  illa  pericli :  «  ita  legendum  puto ;  vel  iaus  ; 
vul£;o,  primaque  lux ;  quod  sane  non  intelligo.  Idem,  Heroid.  XII,  91, 
«  Vidi  etiam  lacrimas  :  an  pars  et  fraudis  in  illis  ?  »  Auctor  EIe(];.  ad 
Liv.  Aug.v.  267, 

Pars  eris  historise,  totoque  legeris  in  aevo, 
Tcquc  opus  ingcniit  carminihusque  dabis  : 

ita  legendum  opinor ;  vulgo,  erit,  et  le^etur,  et  Seque  dabit :  sod  sequi- 
tur,  StalMS  et  in  rostris;  undet:onjicio  lucc  quoque  in  secunda  pcrsona 
concipienda  csse.  Seneca,  Phoeniss.  v.  229,  «  jam  sensum  tui  Quse  pars 
meorum  es  criminum,  infelix  pater  Fugissem.  »  Amat  hanc  locutionem 
Tacilus  :  Hist.  III ,  «  additis  copiis  e  Vitelliano  exercitu ;  quem  spargi 
per  provincias  et  externo  bello  illigari ,  pars  consilii  pacisque  erat ;  » 
alibi :  n  prxcipua  sub  Domitiano  miseriarum  pars  erat  videre  et  aspici.  » 
Et  ita  passim.  De  «r»  pubUce  yide  Gronovium  ad  Liv.  IV ,  i3,  quod  mo- 
nco,  ne  quis  legat  puhUco. 


CARMEN  I. 


ABASCANTII  IN  PRISCILLAM  PIETAS.* 


di  manus  aut  similes  docilis  mihi  fingere  ceras, 
Aut  ebur,  impressis  aurumve  animare  figuris ; 
Hinc,  Priscilla,  tuo  solatia  grata  marito 
Conciperem ;  namque  egregia  pietate  meretur 
Ut  vel  Apelleo  vultus  signata  colore, 
Phidiaca  vel  nata  manu,  reddare  dolenti: 
Sic  auferre  rogis  umbram  conatur,  et  ingens 
Certamen  cum  morte  gerit,  curasque  fatigat 
Artificum,  inque  omni  te  quaerit  amare  metalio. 
Sed  mortaUs  honos ,  agihs  quem  dextra  laborat. 

Nos  tibi ,  laudati  juvenis  rarissima  conjux, 
Longa,  nec  obscurum  finem  latura,  perenni 
Tentamus  dare  justa  lyra;  modo  dexter  Apollo, 
Quique  venit  juncto  mihi  semper  ApoUine  Csesar, 
Annuat:  haud  aho  mehus  condere  sepulcro. 
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VARIX.    LECTIONES. 


*  Abascantii  in  Priscillam  pietas. 
Ita  oranes  practerParmenscm,  qua* 
liabet ,  «  Epicedion  in  Priscillam 
Abascantii  uxorem.  »  Alterum  con- 
firmat  Procfatio  :  «  Pietas  quam  Pri- 
scillae  tux  praestas,  etc.  »  Tiliobro(ra 
hoc  nomen  scribi  vult  Abascantum 
(non  Abascantium)  ex  ratione  et 
fide  vett.  Inscriptionum.  Sane  ana- 


logia  pro  illo  facit;  sed  aliud  di- 
cunt  Inscriptiones ;  vide  Reines. 
p.  879,  et  599;  et  Gruter.  p.  96», 
num.  9.  Non  quin  Abascantus  pla- 
rics  occurrat ;  scd  Abascantius  ali- 
quoties ;  quod  buic  loco  salU  ett 
—  Cod.  Par.  edit.  pr.  De  PrisciUa 
iixore  castissima,  A. 

i5.  Pro  haudy  Parmens.  aut,  •— 
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Sera  quidem  tanto  struitur  medicina  dolori , 
Altera  quum  volucris  Phoebi  rota  torqueat  annum  : 
Sed  quum  plaga  recens,  et  adhuc  in  vulnere  primo 
^gra  domus  questu ,  miseramque  accessus  ad  aurem 
Conjugis  orbati,  tunc  flere  et  scindere  vestes 
Et  fanmlos  lassare  greges,  et  vincere  planctus, 
Fataque ,  et  injustos  rabidis  pulsare  querelis 
Caelicolas ,  solamen  erat :  licet  ipse  levandos 


30 


God.  Par.  et  edit.  pr.  haud,  Mox  ed. 
pr.  condedere,  et  sic  etiam  cod.  Par. 
qiii  ez  emendatioDe  condere.  A. 

17.  Altera  quum  volucris  Phcebi 
rota  torqueat  annum.  Nihil  mutant 
editiones :  nihilominus  tamen  scri- 
psit  Statius,  «  Altera  quum  toIu- 
crem  Phoebi  rota  torqueat  annum ; » 
Don  altera  volucris  rota,  nec  volu- 
cris  Phahiy  quorum  utrumvis  Sta- 
tio  indignum.  Volucrem  annumwX 
volucris  dies  Horatio,  carm.  UI, 
28,  et  rV,  i3;  praedpitem  annum 
Seneca ,  Herc.  Fur.  1 80 ,  «  volocri- 
que  pede  Rota  praecipitis  vertitur 
anni;  »  ita  legcndum;  vulgo  volu- 
crique  die;  nisi  malis  vice  pro  die. 
Orid.  Met.  X,  620 :  «  Labitur  oc- 
culte,  fallitque  volatilis  a^tns,  Et 
nihil  est  annis  velocios ; »  Noster, 
Lacrim.  Etrusc.  vs.  20,  «  celeres 
genitoris  filius  annos,  Mira  fidcs! 
pigrasque  putat  properasse  soro- 
res;  *  ut  ibi  legendum,  pro  nigras; 
Martialis,  Vm,  vii,  «  Principium 
des,  Jaae,  licet  velocibus  annis.  » 

18.  Sed  quum  plaga  recens  et 
adhue  in  vulnere  primo  Nigra  do- 
musquestu.  Nic.  Heinsius,  not.  ad 
Valer.Flaccum,  T,  i47,  pro  Nigra 
\ef^i  JEgra ,  ut  «  ^ra  lacrimis 
Thetis,  »  Achilleid.  II ,  11;  bene  : 
Theb.  V,  83 :  «  Assidnis  SRgrs  lacri- 


mis,solantia  miscent  Alloquia;*  ita 
legendum  pro  Colloquia  alibi  mo- 
nui ;  Senec.  Thyest.  v.  a^o ,  «  Do- 
mus  20ra ,  dubius  sanfpis.  »  Pro 
vulnere  primo  y  optime  legere  po- 
tesfunere  primo;  ita  Lucanus,  II, 
21 ,  et  Noster,  Theb.  V,  693.  Hanc 
conjecturam  adjuvat  vox  praece- 
dens  plaga;  quippe  plaga  recens  et 
vuinus  primum  idem  sunt.  Hae  vero 
voccs  perpetuo  commutantur;  ita 
Lucan.  IV,  5^2 ,  de  Vulteio,  «  Ec- 
quis,  ait,  juvenum  est ,  cujussit 
dextra  cruore  Dig;na  meo,  certaque 
fide  per  vulnera  nostra  Testetar,  se 
velle  roori?  »  ubi  certus  sum  legi  de> 
hcTiperfunera  nostra^  tum  ex  sensu, 
tum  qnia  statim  sequitur,  «  sed  eum 
cui  vulnera  prima  debebat ;  »  Nost. 
Thebaid.  IX,  566  ,  «  mutua  Graiis 
Sidoniisque  simul  necteb.it  vul- 
nera  Mavors;  »  legendum  funera; 
ut  apud  Valer.  Flaccum,  VI,  428: 
« Fnnera  miscebant  campis;^  et 
63 1 :  «  Ille  volat  caropis  immensa- 
quc  funera  miscet;  »  sed  quod  sum> 
mum  est,  ex  Virgil.  hic  locus  Statii 
desumptus,  IEjXl.  X,  ^55:  « Jam 
gravis  aequabat  luctus  et  mutua 
Mavors  Funera.  »  — Cod.  Par.  ed. 
pr.  Nigra.  A. 

20.  Pro  tunc,  Parm.  nunc.  — 
Cbd.  Par.  ed.  pr.  nunc.  A. 

34 
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Ad  gemitus  silvis  comitatus  et  amnibus  Orphens 
AfForet ,  atque  omnis  pariter  matertera  vatem ,  a5 

Omnis  ApoUineus  tegeret  Baccbique  sacerdos; 
Nil  cantus,  nil  fila,  Deis  pallentis  Avemi 
Eumenidumque  audita  comis,  mulcere  valerent : 
Tantus  in  attonito  regnabat  pectore  luctus! 

Nunc  etiam  ad  planctus  refugit  jam  plana  cicatrix  3o 
Dum  canimus ,  gravibusque  oculis  uxorius  instat 
Imber :  babentne  pios  etiamnum  haec  lumina  fletus? 
Mira  fides!  citius  genitrix  Sipylea  feretur 
Exhausisse  genas ;  cidus  Tithonida  mcesti 
Deficient  rores ,  aut  exsiccata  fatiscet  35 

Mater  Acbillcis  hiemes  affrangere  bustis. 
Macte  animi !  notat  ista  Deus ,  qui  flectit  habenas 
Orbis,  et  humanos  propior  Jovc  digerit  actus; 
Moerentemque  vidct,  lectique  arcana  ministri 
.  Hinc  etiam  documenta  capit,  quod  diligis  umbram,  io 
Et  cohs  exsequias  :  hic  est  castissimus  ardor; 
Hic  amor  a  domino  meritus  censore  probari. 
Nec  mirum ,  si  vos  collato  pectore  mixtos 
Junxit  inabrupta  concordia  longa  catena. 
lUa  quidem ,  nuptuque  prior,  tacdasque  marito  45 


28.  Pro  Eumenidum  comis,  Ti- 
Hobroga  conjicit  choris ;  male  : 
oblitus  erat  Epiced.  Palr.  vs.  278 , 
«  Si  laudanda  precor,  tsedas  au- 
ferte,  comasque  Eumenidum.  » 

32.  Pro  etiamnum  hcec  lumina, 
Parm.  et  Rom.  etiamnunc  lumina. 
Scriptum  erat  etiamnum  ec,  pro 
hec  seu  htec :  inde  istud  ctiamnunc, 
—  Cod.  Paris.  ed.  pr.  etiam  nunc 
I.  f.  A. 

33.  Vulgo,  Sipyleia  fertur.  Cod« 
Paris.  Sipyleia;  edit.  pr.  Sipylcia, 
typoruin,  ut  apparet,  errore.  Haec 


autem  et  ille  fertur,  Vide  not.  A. 

35.  Cod.  Paris.  in  textu,  exsk- 
cata;  ad  marg;.  exsaciata,  Edic.  pr. 
exsiccata,  Conf.  not.  A. 

36.  Pro  Mater^  Roro.  ManeL  — 
Cod.  Par.  ed.  pr.  Mater.  A. 

37.  Cod.  Par.  ed.  pr.  notet  igHt 
deus.  A. 

44*  Longa.  Sic  edit.  pr.  et  cod. 
Paris.  in  textu,  qui  ad  marg.  dat^ 
nuda.  A. 

45.  Vulgo  ,  nuptumtiue  :  hoc 
etiam  retinent  cod.  Par.  ec  ed.  p^. 
Vid.  not.  A. 
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Passa  alio;  sed  te  ceu  virginitate  jugatam 

Visceribus  totiSf  animoque  amplexa  fovebat. 

Qualiter  aequ^evo  sociatam  palmite  vitem 

Ulmus  amat,  miscetque  nemus,  ditemque  precatur 

Autumnum ,  et  caris  gaudet  redimita  racemis.  5o 

Laudentur  proavis,  seu  pulchrae  munere  fbrmae, 

Quae  morum  caruere  bonis,  falsaque  potentes 

Laudis  egent  verae :  tibi,  quanquam  et  origo  niteret 

Et  felix  species ,  multumque  optanda  maritis, 

Ex  te  major  honos ,  unum  novisse  cubile,  55 


47.  Vto  fovehai^  Rom.  favebat. 
—  Cod.  Par.  ed.  pr.  fcvehat.  A. 

49*  Miscetque  nemus.  In  Rom. 
miscetque  venus;  qualis  diversitas 
et  Ovidio,  Met.  II,  4^^?  ^^^  pr^ 
nemus  est,  duo  libri  venus  est.  Vide 
Burmannum ,  qui  eamdero  et  in 
Virgilio  notat.  Sequiiur;  et  caris 
gaudet  redimita  racemis.  JNon  ac- 
cnrdte  scripsit  si  ita  scripserit  Sta- 
tius ;  quid  enim  eximium,  si  aliquid 
gaudet  rebus  caris?  Suspicor  ab  illo 
fuisse,  «  et  crebris  gaudet  redimita 
racemis ;  «  boc  videtur  postulare 
ar(rumentatio ,  et  vox  ditem.  Eodem 
modo  corruptum  puto  Ovidium, 
Pontic.  I,  ifys.  5o,  ubi  uxori  di- 
cit :  «  O  ego,  Di  faciant,  talem  te 
cernere  possim,  Crebraque  muta- 
tis  oscula  ferre  genis !  »  ita  legen- 
dum  puto,  non  Caraque.  Crehris 
autem  racemis  ut  creher  /ucus  Ovid. 
Met.  XI ,  1 90 ;  cre6rt  amplexus  Met. 
IX,  537 ;  crebri  horti  Propert.  II,  23, 
V.  47)  *  ^  crebri  platanis  pariter 
SDfgentibus  horti ; »  sic  enim  legen- 
dam ;  Yulgo  creber  ordo ;  inlclligit 
platanossaftvaSy  quac  in  hortiscrant 
Romanorum  veterum.  —  Cod.  Par. 
ed.  pr.  mtscet^ue  nemus.  A. 


5i.  Pro  Laudentur,  eipidchra, 
Parm.  et  Bom.  Laudaiur  et  pu/- 
chro :  perperam.  —  Cod.  Par.  ed. 
pr.  Laudentur...  pulchro.  A. 

52.  Falsoque  potentes  Laudis 
egent  vene.  Oppositio  plane  indicat 
legendum  esae,  «  falsaque  polentes 
Laudis  egent  verae  :  ■  similiter  Se- 
neca  ,  Thyest.  t.  311,  ■  Laus  vera 
et  humili  sappe  contingit  viro,  Non 
nisi  potenti  falsa ;  w  Ovid. ,  Heroid. 
XIII,  108,  «  Dum  careo  veris,  gau* 
dia  falsa  juvant ; »  Seneca ,  Controv. 
II,  10,  «paene  dum  falsae  mortis 
nuntium  misit,  verae  recepit;  »  ita 
le£;endum,  pro  vcr^  recipit.  Con- 
structio  est :  «  qui  potentes  falsa 
laude,  egent  verae  laudis.  ■  Potenr 
tes  laudcy  ut  natis  potens,  Ovid. 
Met.  Xni,  509;  auro  potens,  Plaut. 
Epidic.  1 ,  2,  5o ;  voluptatibus  gau- 
diisque  antepotens^  idem,Trinum.V, 
1,1. — Cod.  Par.ed.pr./a /so^ue.  A. 
—  Pro  caruere  y  Parm.  cavere,  — 
Cod.  Paris.  ed.  pr.  caruere.  A. 

55.  Ex  te.  Rom.  E  et  te.  —  Cod. 
Paris.  ed.  pr.  £x  te.  Mox ,  pro  no' 
visse,  ed.  pr.  nocuisse;  et  sic  etiam 
cod.  Paris.  qui  a  manu  secunda , 
novisse.  A. 

34. 
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Unum  secretis  agitare  sub  ossibus  ignem. 

Illum  nec  Phrygius  vitiasset  raptor  amorem, 
Dulichiive  proci ;  nec  qui  fatcmus  adulter 
Gasta  Mycenaeo  connubia  polluit  auro. 
Si  Babylonis  opes,  Lydae  si  pondera  gazae,  60 

Indorumque  dares  Serumque  Arabumque  potentes 
Divitias ,  mallet  cum  paupertate  pudica 
Intemerata  mori,  vitamque  rependere  famae. 
Nec  frons  triste  rigens,  nimiusque  in  moribus  horror; 
Sed  simplex ,  hilarisque  fides ,  et  mixta  pudori  65 

Grada  :  quod  si  anceps  metus  ad  majora  vocasset, 
lUa  vel  armiferas  pro  conjuge  laeta  catervas, 
Fnlmineosque  ignes ,  mediique  pericula  ponti , 
Exciperet :  melius,  quod  non  adversa  probarunt, 
Quae  tibi  cura  tori,  quantus  pro  conjuge  pallor.  70 

Sed  meliore  via  dextros  tua  vota  marito 
Promeruere  Deos;  dum  nocte  dieque  fatigas 
Numina ,  dum  cunctis  supplex  advolveris  aris, 
Et  mitem  genium  domini  praesentis  adoras. 

Audita  es;  venitque  gradu  fortuna  benigno.  7S 

Vidit  quippe  pii  juvenis  navamque  quietem, 
Intactamque  fidem,  succinctaque  pectora  curis. 


63.  Vitamque  impendere  famce. 
Ita  edidones.  Parmens.  vero,  Ven. 
et  Romana,  vitamque  rependere 
famte;  quod  £[eniiinum  est  Statii, 
et  elegantissimum ;  metaphora  du- 
cta  est  a  rebus  quae  pensione  sesti- 
mnntur:  qnastdixisset,  «Famatibi 
penditur;  tu  pro  illa  vitam  repen- 
dis,  n  seo  solvis.  Ita,  Thebaid.  IX, 
vers.  5o,  et  Ovid.  Metam.  II,  694 
quos  vide.  Properiius ,  IV,  7,  «  At 
{^raviora  rependit  iniquispensa  qua- 
sillis  Garrula  de  facie  si  qua  locuta 
mea  est ;  »  ita  le^endum ,  non  Et ; 


sic  Eleg.  II  ejusd.  lib.  vers.  I30, 
«  Dum  pretium  vit»  grata  repen- 
dit  humus ;  ■  ubi  rependit  viUBy  non 
pretium  viUe  ^  quod  Tolait  caliissi- 
mus  Broukhusius.  Passim  exempla 
invenies.  Impendere  vitam  fanug 
probum  est,  ut  Javenal.  IV,  90, 
«  nec  civis  erat,  qui  libera  posset 
Verba  animi  proferre,  et  vitam  im- 
pendere  vero ;  ■  sed  rependere  moJto 
elegantius  est.  —  Cod.  Par.  ed.  pr. 
rependere.  A. 

76.  Vulgo,  raramqtie  q.  Cod.  Ptr. 
ed.  pr.  vanamque.  Gf.  not.  A. 
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Et  vigiles  sensus,  et  digna  evolvere  tantas 
Sobria  corda  vices;  vidit,  qui  cuncta  suortim 
Novity  et  inspectis  ambit  latus  omne  ministris.  80 

Nec  minim  :  videt  ille  ortus,  obitusque;  qiiid  Arctos 
Quid  Boreas  hibernus  agat;  ferrique  togaeque 
Ck)nsilia;  atque  ipsam  mentem  probat :  ille  subactis 
Molem  immensam  humeris,  et  vix  tractabile  pondus 
Imposuit  (nec  enim  numerosior  altera  sacra  85 

Gura  domo)y  magnum  late  dimittere  in  orbem 
Romulei  mandata  ducis;  viresque  modosque 
Imperii  tractare  manu;  quae  laurus  ab  Arcto, 
Quid  vagus  Euphrates,  quid  ripa  binominis  Istri« 
Quid  Rheni  vexilla  ferant;  quantum  ultimus  orbis      90 
Cesserit,  et  refluo  circumsona  gurgite  Thule. 
Omnia  nam  laetas  pila  attoUentia  (rondes, 


78.  Pro  tantaSy  edic.  pr.  tentas; 
et  siccod.  Par.  quiex  emendatione 
tantas.  A. 

80.  Pro  inspectisy  cod.  Par.  ed. 
pr.  inspectus.  A. 

81.  Quid  ArctoSj  Quid  Boreas 
hihemus  agat.  Manifesta  Tflu/Joxo^iA : 
quis  enim  nescit  Arcton  et  Borean 
eomdem  mnndi  cardinem  desi(;na- 
re?Scribe,certi88imaemendatione, 
«Nec  mirum :  videt  illc  ortusy  ohi-- 
fusque;  quid  Auster,  Quid  Boreas 
faibemnsagat. »  Habes  jam  quatuor 
cardines ;  quod  voluit  Statius.  Deest 
onofl  in  Lacrim.  Etrusc.  vers.  96 : 
«  Qus  BoreaSy  quxque  Eurus  atroz, 
qiue  nubilus  Auster  Invebit.  »  Ve- 
net.  boc  loco  hahet  pactosy  vir^la 
per  ansam  toi/  p  ducta ;  quod  si^i- 
hcat  per  Arctos.  Nostram  correctio- 
nem  verissimam  puto.  —  Cod.  Pa- 
ris.  ed.  pr.  cum  caetcris  Arctos.  A. 

83.  Pro  togaque,  Venet.  rogate. 


—  Cod.  Paris.  ed.  pr.  togasque,  A. 

83.  Pro  subactis,  cod.  Par.  ed. 
pr.jubatis.  Vide  not.  A. 

84.  Pro  ponduSj  Parm.  et  Rom. 
tempus.  —  £d.  pr.  tempus;  et  sic 
in  textu  cod.  Paris.  qui  ad  marg. 
pondus.  Edit.  princ.  pro  Moiem, 
Mollem.  A. 

88.  Pro  laurusy  ed.  pr.  laus;  boc 
etiam  babet  in  textu  cod.  Par.  qui 
ad  marg.  laurus.  A. 

91.  Pro  refluo^  Burmannus  ad 
Ovid.  Heroid.  XVUI,  i8a,  notat 
in  codd.  esse  refugo.  Utruravis  pro- 
bum.  —  Edit.  pr.  versum  sic  ad- 
struit :  Cesset  et  e  refluo ;  quod  et  a 
manu  priraa  babuit  cod.  Paris.;  a 
secunda  vulgatam  restituit.  A.  — 
Parmens.  Cesset  et  e  refugo;  et  tile 
pro  Thule.  Rom.  Cesset  et  e  rejhio. 

92.  Pronam,Rom.;am. — God^ 
Paris.  edit.  pr.  jam ,  et  laceras  prq 
lastoM,  Vide  not.  ad  vs.  9$.    A. 
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Nullaque  famosa  signatur  lancea  pinna. 

Praeterea ,  fidos  dominus  si  di  vidat  enses , 
Pandere  quis  centum  valeat  frenare  maniplis 
Intermixtus  equos;  quis  prsecepisse  cohorti; 
Quem  deceat  clari  praestantior  ordo  tribuni ; 
Quisuam  frenigerae  signum  dare  dignior  alae. 
Mille  etiam  praenosse  vices :  an  merserit  agros 
Nilus,  an  imbrifero  Libye  sudaverit  Austro : 
Cunctaque  si  numerem ,  non  plura  interprete  virga 
Nuntiat  e  celsis  ales  Tegeaticus  astris; 
Quaeque  cadit  liquidas  Junonia  virgo  per  auras, 
Et  picturato  pluvium  ligat  aera  gyro; 
Quaeque  tuas  laurus  volucri ,  Germanice ,  curru        io5 


loo 


93.  Vulgo,  Multaque  fumosa... 
penna:  hoc  ipsum  habent  ed.  pr. 
et  cod.  Par.  in  textu;  qui  ad  marg. 
pro  Multa^  Nulla.  Vid.  not.  A. 

95.  Pandere  quis  centum  valeat 
frenare  maniplos  Intermissus  eques. 
Ita  omnes  editiones,  sine  sensu. 
Salmasins  vero,  ap.Gronov.  Diatr. 
cap.  47?  ^^  Epist.  quae  prsfigitur 
Elench.  Antidiatr.  p.  28,  ita  resti- 
tuit,  «  quis  centnm  valeat  frenare 
maniplis  Intermixtus  equos,»  vel 
eijues  :  ■  quis ,  intermixtus  mani- 
plis ,  valeat  frenare  ccntum  equos. » 
De  illo  loqnitur  Statius ,  qui  pree- 
rat  centum  equitibus  legionariis. 
Frenare  centum  equos  est  ducere 
vel  prceesse  centum  equitibus ;  inter- 
mijctus  manipUs,  quia  hi  equites 
per  manipulos  (qui  erant  legionis) 
erant  distributi  ita  ut  quapque  co- 
hors  suos  equites  haberet.  £0  vero 
tempore  cohortes  sin^rulae  legiona- 
riie  equites  habuere  adjunctos  le- 
(«ionarios  centum  et  viginti  (tamen, 
Kpisi.  89,  dicitcentum  et  trlgiDta). 


Centum  vero  rotundo  niMnero  dixit 
Statius;  de  quo  genere  loquendi 
plura  exempla  ibi  profert  Grono- 
vius.  Haec  verissima  fere  videntar. 
Salmasius  retinet  equesy  qvia  ho- 
jusmodi  prefecti  saepe  erant  Equi- 
tes  Romani.  Ssd  verins  puto  eqws. 
—  Cod.  Paris.  edit.  pr.  manipbt 
Intermissus  eques.  A. 

98.  Pro frenigerteyVsLrm.fremi- 
gere.  —  Cod.  Par.  frenigeros :  ed. 
j}r.  frenigere.  A. 

99.  Merserit.  Edit,  pr.  merseris; 
ct  sic  cod.  Paris.  qui  ex  emenda- 
tione  merserit,  A. 

io3.  Pro  virgoy  Venet.yura.  — 
Cod.  Paris.  ed.  pr.  virgo.  A. 

104.  Pro  pluvium  aeray  Pami. 
liquidum  ;  librarius  conjeceratocu- 
los  in  versum  praecedeutem  ubi  est 
liquidas;  inde  rcpetivit  vocem  :  sir 
supra,  Herc.  Epitrap.  v.  98,  car- 
mina  ct  carmine;  et  ita  passim.  — 
Cod.  Par.  ed.  *pr.  pluvium  ;  initio 
versus,  hapc  et  illc  E  pro  Et.  A. 

io5.   Qtueque  tuas  laurus  volu- 
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Fama  vehit,  praegressa  diem,  tardumque  sub  astris 
Arcada,  et  in  medio  linquens  Thaumantida  caelo. 

Qualem  te  Superi,  Priscilla,  hominesque  benigno 
Aspexere  die,  quum  primimi  ingentibus  actis 
Admotus  conjux !  vicisti  gaudia  certe 
Ipsius,  adfuso  dum  pectore  prona  sacratos 
Ante  pedes  avide  domini  tam  magna  merentis 
Volveris.  Aonio  non  sic  in  vertice  gaudet, 
(^am  pater  arcani  praefecit  hiatibus  antri 
DeliuSy  aut  primi  cui  jus  venerabile  thyrsi 
Bacchus,  et  attonitse  tribuit  vexilla  catervae. 

Nec  tamen  hic  mutata  quies ,  probitasve  secundis 
Intumuit;  tenor  idem  animo,  moresque  modesti. 


ii5 


€ti,  Germanice^  cursu  Fama  vehit. 
Optime  Bartfaius  curru  pro  cursu ; 
notnm  istod  Horatii ,  «  Sed  f ulgente 
tndiit  constrictos  Gloria  curru  Non 
ininus  ignotos  generosis ;  »  Noster, 
Silv.  111,49  36 '  «Vade,  puer,ducam 
▼olncri  per  sidera  cumi ;  »  conf. 
et  Glaadianus,  Rap.  Pros.  II,  a^?  \ 
Virg.  iEneid.  X,  44o*  —  Cod.  Par. 
ed.  pr.  cur$u.  A. 

107.  Vulgo,  linquit;  sed  con- 
stmctio  postulat  linquens,  ut  pr<B- 
gretfa.  —  Cod.  Paris.  cdit.  princ. 
liquit.  A. 

1 10.  Pro  c^rfe,  vnlgo  coence;  quod 
et  retinent  cod.  Paris.  ed.  pr.  Vide 
not.  A. 

111.  Bffuso  dum  pectore.  Hein- 
sius  ad  Valer.  Flaccum,  I,  762, 
legit  atlfuso  pectore ;  verissime  : 
Orid.  Bietam.  IX ,  6o5  :  «  Ample- 
ctique  pedes  affusaque  poscere 
▼itam ;  »  Noster,  Theb.  III ,  686 : 
m  Utque  fores  iniit,  magnoque  af- 
fosa  parenti  est ;  «  ubi  codex  Pe- 
trens.  habet  effuso:  mendose;  yide 
satis  exemplorumdictoFlacciloco. 


Vox  avirfe,  vers.  proxime  sequenti, 
etsi  satis  inconcinna,  et  versus  po- 
tius  quam  sensus  causa  iugesta  vi- 
deatur,  recte  tamen  habet.  Vid. 
Sil.  Italic.  XII,  715 ;  Lucan.  IV, 
44  5 ;  Noster,  Sil v.  IV,  3 ,  1 3a ;  The- 
baid.  IV,  519;  Senec.  CWldip.  608, 
M  Avide  l&tebras  nemoris  umbrosi 
petunt  Umbne  trementes ;  »  ita  le- 
gendum ;  vulgo  Pavidce ,  quod  ferri 
non  potest,  quum  statim  sequatur 
trementes ,  eodem  sensu.  —  Cod. 
Paris.  ed.  pr.  effuso.  A. 

11 4-  Vulgo,  Quem;  hoc  et  ha- 
bent  cod.  Paris.  ed.  pr.  Mox,  pro 
hiatibus,  edit.  pr.  hiantibus,  nt  et 
cod.  Paris.  qui  ex  emendatione, 
hiatibus.  Vide  not.  A. 

II 5.  Pro  cui jus,  Parra.  cujus; 
et  ita  codi«es  Domitii,  quem  hic 
locus  diu  torsit :  tandem  verum  vi- 
dit,  cuijus.  —  Cod.  Par.  edit.  pr. 
euijus.  A. 

117.  Promufata,  Parm.  etRom. 
cunctata  :  perperam.  —  Cod.  Par. 
Non  t.  hinc  cunctaia ;  cd.  pr.  Non 
t.  hic  cunciata.  A. 
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Fortuna  cresoente ,  manent :  fbvet  anxia  curas 
Conjugis,  hortaturque  simul,  flectitque  labores. 
Ipsa  dapes  modicas,  et  sobria  pocula  tradit, 
Exemplumque  ad  herile  monet :  velut  Appula  conjox 
Agricolae  parci ,  vel  sole  infecta  Sabina, 
Quae  videt  emeriti,  jam  prospectantibus  astris, 
Tcmpus  adesse  viri ,  propere  mensasque  torosque    laS 
Instruit,  exspectatque  sonum  redeuntis  aratrL 

Parva  loquor :  tecum  gelidas  comes  illa  per  Arctos, 
Sarmaticasque  hiemes,  Istrumque,  et  pallida  Rheni 
Frigora ,  tecum  onmes  animo  durare  per  a^stus , 
Et,  si  castra  darent,  vellet  gestare  pharetras,  i3o 

Vellet  Amazonia  latus  intercludere  pelta; 
Dum  te  pulverea  bellorum  in  nube  videret 
Caesarei  prope  fulmen  equi,  divinaque  tela 


I2a.  Pro  monet,  legere  potes 
movet;  et  sic  Venet.  UtruniTis  de- 
fendi  potest.  —  Cod.  Par.  ed.  pr. 
monet,  A. 

ia3.  Vel  soie  infectk  Sabino. 
Ueinsius  ad  Ovid.  Amor.  II,  4)  '^9 
pro  Sabino  reponit  Sabina;  veris- 
sime:  Sabina^  scil.  mulier,  vel  con- 
jux,  nt  paolo  ante  Appula  conjux. 
Ovidius,  Medicam.  Faciei,  v.  i3, 
de  Sabinis  loquens,  «  Quum  ma- 
trona,  premens  altum  rubicunda 
sedile,  Assiduo  durum  pollice  ne- 
bat  opus;  »  rubicunda,  id  est,  sole 
infecta.  Iterum,  Art.  Am.  III,  3o3, 
«Illa,  velut  conjux  Umbri  rubi- 
cunda  mariti,  Ambulat;  ingentes 
varica  fertquc  gradus.  »  Sed  rem 
extra  omne  dnbium  ponit  Horat. 
Epod.  II,  4i  :  *  Sabina  qualis,  aut 
pcrusta  sobbus  Peroicis  uxor  Ap- 
puli.  M  Hinc  sumsit  Statius.  —  Cod. 
Paris.  cd.  pr.  Sabino.  A. 

la^.  Pro  astris,  Parm.  austris; 


male :  prospectantibus  astris  estjam 
apparere  incipientibus.  —  Cod.  Pt- 
ris.  edit.  pr.  astris.  Pro  Qumf  Cod. 
Paris.  qui  hoc  in  textu  habet,  ad 
marg.  Cum.  A. 

ia6.  Pro  exspectatque ,  cod.  Pa- 
ris.  ed.  pr.  expectataque,  A. 

lag.  Durare  per  astus.  Vulgo 
durata ;  quod  retinent  cod.  Paris. 
edit.  princ.  Vide  not.  Pro  omnei^ 
haec  et  ille  omnis.  A. 

i3a.  Pro  bellorum  in  nube^  ao- 
tiquo;  editt.  pleneque  omittunt  pra^ 
positionem  ,  a  praecedente  litera 
absorptam.  —  Omittuat  etiam  cod. 
Paris.  et  ed.  pr.  A. 

i33.  Profulmen,  edit.  pr.fU- 
men ,  ut  et  cod.  Par.  qui  ez  emen- 
dRlione  fiilmen.  A.  —  Pro  divinm 
tela,  Ven.  damnata.  —  Cod.  Par. 
cd.  pr.  divina.  Versu  scqueDti,  pro 
Librantem ,  vulgo  Vibrantem^  quod 
et  habent  cod-  Paris.  ed.  pr.  Vidt 
not.  A. 
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Librantem ,  et  magnae  sparsum  sudoribus  hastae.      1 34 
Hactenus,  alma  chelys :  tempus  nunc  pohere  frondes , 
Phoebe,  tuas,  moestaque  comam  damnare  cupresso. 
Qiiisnam  impacata  consanguinitate  hgavit 
Fortunam  Invidiamque  Deus?  quis  jussit  iniquas 
^temum  beliare  Deas?  nullamne  notavit 
Illa  domum ,  torvo  quam  non  haec  lumine  figat         o4i 
Protenus ,  et  saeva  perturbet  gaudia  dextra? 
Florebant  hilares  inconcussique  penates; 
Nil  moestum  :  quid  enim,  quamvis  infida  levisque, 
Caesare  tam  dextro,  posset,  Fortuna,  timeri? 
Invenere  viam  hventia  Fata ,  piumque  1 4^ 

Intravit  vis  saeva  larem :  sic  plena  maligno 
Afflantur  vineta  Noto ;  sic  alta  senescit 
Imbre  seges  nimio;  rapidae  sic  obvia  puppi 
Invidet,  et  velis  adnubilat  aura  secundis. 
Carpitur  eximium  fato  Priscilla  decorem :  i5o 

Qualiter  alta  comam  silvarum  gloria  pinus 
Seu  Jovis  igne  malo,  seu  jam  radice.soluta , 
Deficit,  et  nulh  spohata  remurmurat  aurae. 

Quid  probitas,  aut  casta  fides,  quid  numina  prosunt 
Culta  Deum?  furvae  miseram  circum  undique  leti     i55 
Vallavere  plagae :  tenuantur  dura  sororum 
Lida,  et  exacti  superest  pars  ultima  fili. 
Nil  famuh  coetus,  nil  ars  operosa  medentum 
Auxihata  malis :  comites  tamen  undique  ficto 
Spem  simulant  vultu  :  flentem  notat  illa  maritum.    i6o 
Ille  modo  infernae  nequicquam  flumina  Lethes 

i4i*  Pro5<Ei;a,Parmensis«cartia,  147«  Pro  vineta,  Parm.  ct  Roro. 

ut  saepenomero  vidimus.  —  Pro per-  jumenta.  —  Edit.  pr.  jumentay  et 

turbety  cod.  Paris.  et  cdit.  princ.  sicin  textu  cod.  Par.  qui  ad  marg. 

perturbat.  A.  vineta.  A. 

146.  Pro  vis^  cod.  Par.  ed.  pr.  i49-  Le6eo6si6i7af,etconf.  not. 

jus.  A.  ad  TS.  148. 
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Incomipta  rogat :  nimc  anxius  omnibus  aris 
Illacrymat,  signatque  fbres,  et  pectore  terget 
Limina;  nunc  magni  vocat  exorabile  numen 
Caesaris.  Heu  durus  fati  tenor !  estne  quod  illi  i65 

Non  liceat?  quantae  poterant  mortalibus  annis 
Accessisse  moras,  si  tu,  pater,  omne  teneres 
Arbitrium?  caeco  gemeret  Mors  clusa  barathro, 
Longius  et  vacuae  posuissent  stamina  Parcae. 

Jamque  cadun  t  vultus,  oculisque  novissimus  error,  1 70 
Obtusaeque  aures,  nisi  quum  vox  sola  mariti 
Noscitur :  illum  unum  media  de  morte  reversa 
Mens  videt;  illum  aegris  circumdat  fbrtiter  ulnis 
Immotas  obversa  genas;  nec  sole  supremo 
Lumina ,  sed  dulci  mavult  satiare  marito.  175 

Tunc  sic  unanimum  moriens  solatur  amantem  : 


164.  Pro  terget  Limina,  Parm. 
et  Rom.  Lumina;  pcrperam :  pe^ 
ctora  adjligere  solo  vocat  Lucan.  I. 
—  Cod.  Paris.  amanu  prima,  Lu- 
mina;  a  secunda,  Limina.  Ed.  pr. 
Lumina,  A. 

i65.  Pro  tenor,  edit.  pr.  teneor; 
et  sic  a  manu  prima  cod.  Par.  qui 
ex  emendat.  tenor.  A. 

167.  Forte  :  si  fu,  pater  alme,  t. 
Vide  not. 

170.  Oculisque  novissimus  hor' 
ror.  Ita  editiones.  Senensis  vero 
codex  habet  error  (et  sic  etiam  Ve- 
net. ) ;  quod  probabat  Eust.  Swar- 
thius  in  Analectis,  Gronovio  reFe- 
rente,  Diatr.  cap.  47«  Errare  oculi 
jamjamnioriturorumdicuntur;Vir- 
gil.  iEn.  IV,  691,  de  Didone  :  «  Ter 
revoluta  toro  est;  oculisque  erran- 
tibus,  alto  Quaesivit  cxlo  lucem;  » 
ad  quae  Servius :  «  errantibus.  Vici- 
nitatemortis.>»Nost.Theb.Xn,777, 


«  ille  oculis  extremo  errore  solutis 
Labitur ;  »  qusc  loca  addaxit  Gro- 
novius.  Valer.  Flaccus,  VI,  277: 
«  Dixerat :  extremus  quam  lanina 
corripit  error;  »  ubi  panter  erat 
horror ;  vide  Ilcinsiam.  Trepidos 
visus  vocat  Noster,  Theb.  IX,  880, 
de  re  eadem;  et  lumina  dubitantia 
figif  eleganler,  Theb.  VIII,  757. 
Scqucntem  locum  ,  «  Obtusa^que 
aures,  nisi  quum  vox  sola  maiiu 
Noscitur,  »  laudat  Jul.  Caesar  Sca- 
liger,  Poet.  VI,  pag.  777.  —  Cod. 
Paris.  ed.  pr.  horror ;  at  in  marg- 
idem  cod.  error,  A. 

172.  Noscitur.  Sic  ed.  princ.  et 
cod.  Par.  qui  ad  marg.  dat,  Na- 
scitur,  A. 

174.  Pro  ohversa,  Veneta  o^ 
tusa.  —  Cod.  Paris.  et  edit.  princ. 
ohversa.  A. 

176.  Cod.  Paris.  ed.  pr.  unam- 
mem.  A. 
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«  Pars  animae  victura  meae,  cui  linquere  possem 
O  utinam  quosdura  mihi  rapit  Atropos  annos, 
Parce,  precor,  laciymis,  saevo  nec  concute  planctu 
Pectora ,  nec  crucia  fugientem  conjugis  umbram.      180 
Linquo  equidem  thalamos,  salvo  tamen  ordine,  moesti 
Quod  prior.  Exegi  longa  potiora  senecta 
Tempora ;  vidi  omni  te  pridem  in  flore  nitentem , 
Vidi  altae  propius  propiusque  accedere  dextrae : 
Non  in  te  Fatis ,  non  jam  Caelestibus  uUis  1 85 

Arbitrium ;  mecum  ista  fero  :  tu  limite  coepto 
Tende  libens ,  sacrumque  latus-,  Geniumque  potentem 
Irrequietus  ama :  nunc,  quod  cupis  ipse  juberi , 
Da  Capitolinis  aetemum  sedibus  aurum , 


177.  Vulgo  possim :  lefj^epossem ; 
sensu  postulaDte.  —  God.  Paris. 
ed.  pr.  posfim.  A. 

179.  Pro  scevo,  Parm.  5ca?t;o^  ut 
saepe. 

1 8 1  •  Valgo ,  moestos ,  Quodprior 
exegiy  etc.  et  pro  mcestos,  Venet. 
noctis.  Conf.  not.  —  Cod.  Paris. 
mcestos  et  ad  marg.  mortisy  ita  ut 
ha*c  ipsa  vox  ad  ordine  referatur 
(^salvo  tamen  ordine  mortis)',  edit. 
pr.  moestos.  A. 

186.  Tu.  Cod.  Par.  qui  primum 
habuit  tUy  nunc  ex  emendat.  scri- 
bere  videtur  cum.  Ed.  pr.  tu.  A. 

187.  Parm.  geminumque ,  pro 
geniumque.  —  Cod.  Par.  edit.  pr. 
geniumque.  A. 

1 88.  Quod  cupis  ipse  videri.  Du- 
dum  monuerunt  viri  eniditi  pro 
i^tWen  reponendum  es^ejuberi.  Re- 
ctQ :  et  hoc  postulabat  sensus ,  et 
minima  mutatio,  et  proprietas  verbi 
juherey  quas  cst  morientium,  et  u/- 

timce  voluntatis  vox;  undejussn  ct 


mandata  passim  dicuntur  ea,  quae 
supremo  testamento  fieri  voluerunt 
defuncti.  £t  Venet.juberi  exhibet. 
Contrario  modo  in  hac  voce  pec- 
catum  est  Ovid.  Amor.  1, 1 1,  v.  19, 
ubi  pro  rescribat  multajubetOy  le- 
{Tpndum  videto ;  quod  jara  depre* 
hendo  Heinsium  occupasse.  —  Ed. 
pr.  videri;  et  sic  etiam  apud  cod. 
Paris.  qui  ad  m^LTf^,  juberi.  A. 

189.  Pro  Da  Capitolinis^  Venet. 
Parm.  Rom.  De  Capitolinis :  forte, 
Des  Capitolinis y  eimox  signes,  non 
signet  cum  vul{;atis  (vid.  not.  ad 
vers.  190).  Cupis  quidem,  inquit 
Priscilla,ju^n  hoc ;  ego  vero  rogo, 
Des^  non  impero.  (HaecMarkland. 
in  Addendis  suis.  A.)  —  Edit.  pr. 
De  Capitolinis;  et  sic  a  manu  prima 
cod.  Par.  qui  nunc  habet  Da.  Mox 
Yulgo  niteat^  quod  retinent  cod. 
Paris.  et  edit.  pr.;  haec  et  ille  cum 
capteris  signet.  A.  —  Pro  centeno 
pondere,  Venet.  contento.  —  Cod. 
Paris.  ed.  pr.  centeno.  A. 
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Quo  niteant  sacri  centeno  pondere  vultus  190 

Caesaris;  et  propriae  signa  cultricis  amorem. 
Sic  ego  nec  Furias ,  nec  deteriora  videbo 
Tartara,  et  Elysias  felix  admittar  in  oras.  « 

Haec  dicit  labens ,  sociosque  amplectitur  artus , 
Haerentemque  animam  non  tristis  in  ora  mariti         igS 
Transtulit,  et  cara  pressit  sua  lumina  dextra. 

At  juvenis,  magno  flammatus  pectora  luctu, 
Nunc  implet  saevo  viduos  clamore  penates ; 
Nunc  ferrum  laxare  cupit;  nunc  ardua  tendit 
In  loca;  vix  retinent  comites :  nunc  ore  ligato  300 

Incubal  amissae,  mersutnque  in  corde  dolorem 
Saevus  agit :  qualis  conspecta  conjuge  segnis 
Odrysius  vates ,  positis  ad  Strymona  plectris , 
Obstupuit,  tristemque  rogum  sine  carmine  flevit. 

lile  etiam  certa3  rupisset  tempora  vitae ,  aoS 

Me  tu  Tartareum  Chaos  incomitata  subires ; 

193.  Pro admittar ad oras y  quod  serenda.  Sic  Martialis,  rV^  76,  8: 

▼erum  est,  et  plus  quam  ad  oras:  «Tumeliu8:certo  memisti  pi^[nore 

Tulgo  legitur,  Parm.  in  oras^  quod  vitas,  Ut  tibi  non  esset  morte  pro* 

admittitur  enim  ad  oras  qui  extra  Landa  fides;  »  hoc  est,  qunm  non 

est  et  ad  limen  stat;  admiititur  in  dubia    essent   stamina   vit«  tu»: 

oras  non  nisi  qui  intrat;  quod  hoc  eamdem  enim  historiam  respesit 

loco  Toluit  Statius.  Exempla  ubi-  Aut  certa  vita,  cui  opponitur  es 

que.  De  mutatione  m  et  ad  vide  morbo  aliquo  amhigttay  aut  peri- 

Heins.  ad  Ovid.  Heroid.  III,  i36.  culo.  «  Haec  virmagnus;  ▼erissime: 

—  Cod.  Par.  ed.  pr.  ad  oras.  A.  certce  vitce  est  incolumis,  et  nuUti 

aoi.  Forte:  mutumque  in  corde  periculis  obnoxiaSy  in  tuto  positv: 

dolorem  Saivus  alit.  Conf.  not.  quo  sensu  restituenda  haec  vox  Sa- 

2o5.  Certe  rupisset  tempora  vita,  bino ,  Epist.  I  ^  ad  fin.  ubi  Ulixes 

Ita  plera^que  editiones.  Parm.  ta-  Penelopac  dicit ,  «  Et  tandem  ioci- 

menetRom.  recte^proceftCy  trans-  pias  conjuge  certa  frui;»  elegan- 

positis  literis.  Vei-a  est  emendatio  tissime :  certa ,  quia  adhuc  iiiceria 

Gronovii,  Diatrib.  cap.  47  '*  *^cerUje  fuisset  Penelope,  propter  ahsen- 

vitity  id  est,  haud  amhiguas;  adlu-  tiam  et  errores  Ulixis  :  certa  igitnr, 

dit  fabulam  Admeti  et  Alcestidis  :  extra  metum  posita.  Vulgo  legitor, 

nempe,  quum  non  dubium  esset'  conjuge  carafrui :  fri^ide, — Cod. 

utrum  ipsi  an  uxori  vita  esset  de-  Par.  et  ed.  pr.  recte.  A. 
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Sed  prohibet  mens  fida  duci ,  jurataque  sacris 
ImperiiSy  et  major  amor.  Quis  carmine  digno 
Exsequias  et  dona  malae  feralia  pompae 
Perlegat?  omne  illic  stipatumi  examine  longo  210 

Ver  Arabum  Gilicumque  fluit,  floresque  Sabaei, 
Indorumque  arsura  seges,  praereptaque  templis 
Tura,  Palaestini  simul  Hebraeique  liquores, 
Coryciaeque  comae,  Cynareiaque  germina.  At  altis 
Ipsa  toris  Seri&m  Tyrioque  umbrata  recumbit  a  1 5 

Tegmine;  sed  toto  spectatur  in  agmine  conjux 
Solus;  in  hunc  magnae  flectuntur  lumina  Romae, 
Ceu  juvenes  natos  suprema  ad  busta  ferentem : 
Is  dolor  in  vultu ;  tantum  crinesque  genaeque 


207.  Mirandtuiue  sacris  Imperiis. 
Nollas  iD  his  sensus :  facilis  vero 
restitatio ,  •  Sed  prohibet  mens  fida 
Doci ,  jurataque  sacris  Imperiis,  et 
major  amor.  »  Jurata  imperiisy  ut 
Thebaid.  H,  49'  9  *  c^^^  ^Q  unum 
Plebs  ferro  jurata  caput;  »  et  IV, 
3o5  :  «  Hos  belli  ccetus,  jurataque 
pectora  Marti,  etc. ; »  Sil.  Italicus, 
1,9:«  ter  Marte  sinistro  Juratum- 
que  Jovi  foedus,  etc.  »  Florus,  II, 
8 :  «  Hinc  uliionem  puer  Annibal 
ad  aram  patri  juraverat ;  »  Manil. 
1 ,  904 :  M  aec  plura  alias  incendia 
mandus  Sustinuit,  quam  quum  du- 
cibus  jurata  cruentis  Arma  Philip- 
peos  implerunt  sanguine  campos ; » 
ita  legendum  pro  agmine  campos; 
ot  paulo  ante,  ■  Infecitque  trium 
legionumsanguinecampos.wExem- 
pla  ubique.  Error  natus  ex  eo  quod 
syllabae  mi  et  iu  iisdem  paene  du- 
ctibus  constant :  inde  primo  mirata 
projurata;  postea,  ut  species  ali- 
qua  sensus  esset ,  miranda.  —  God. 
Paris.  edit.  pr.  mirandaque.  Paulo 


ante,  haec  et  ille  ducis  pro  duci.  A, 
a  i3.  Pro  PalcBStinisimulHebnei- 
que  liquoreSy  Gronovius  ex  editt. 
\e^\i  Palcestinis  simul;  recte :  Hor. 
Serm.  I,  i  o,  86 : «  simul  his  te,  can» 
dide  Furni ;  »  Nemesianus ,  Cyne- 
get.  v.  i58,  de  catulis,  «  Hos  igi- 
tur,  0enetrice  simul,  jam  vere  se- 
reno,  Molli  pasce  sero.  »  Passim 
exempla  invenias.  Sed  nihil  muto 
in  contextu,  quia  non  necessarium 
est;  et  facile  fieri  potuit  ut  litera  s 
sequentis  vocis  adhaereret  tf  Pa- 
leBstini :  mitto  positionem  tou  que 
in  Gronovii  emendatione  non  op- 
timam.  —  God.  Par.ed..pr.  paios' 
stinis.  A. 

21 4*  Ita  legit  et  distinguit  idem 
Gronovius  :  «  Coryciaeque  comae 
Ginyreaque  germina.  At  altis  Ipsa 
toris,  etc.  »  et  hoc  itidem  recte: 
prius  fuit,  et  altis.  Pro  germinOy 
Parm.  gramina,  —  God.  Par.  ed. 
princ.  et  altis.  Hsec  autem  et  ille 
germina.  A. 

ai6.   Pro   Tegmine  y  Parmens. 
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Noctis  habent :  illam  tranquillo  fine  solutam  ^ 
Felicemque  vocant;  lacrymas  fiidere  marito. 

Est  locus  ante  urbem,  qua  primum  naecitur  ingens 
Appia;  quaque  Italo  gemitus  Almone  Gybele 
Ponit,  et  Idaeos  jam  non  reminiscitur  amnes. 
Hic  te  Sidonio  velatam  molliter  ostro  32S 

Eximius  conjux  (nec  enim  fumantia  busta 
Glamoremque  rogi  potuit  perferre)  beato 
Gomposuit,  Prisciila,  toro :  nil  longior  aetas 
Garpere,  nil  aevi  poterunt  vitiare  labores 
Siccatam  membris;  tantas  venerabile  marmor  33o 

Spirat  opes  :  mox  in  varias  mutata  novaris 
Effigies ;  hoc  aere  Geres ,  hoc  lucida  Gnosis , 


Agmine,  —  Cod.  Paris.  edit.  pr. 
Tegmine,  A. 

aao.  Noctis  habent,  Forte,  Sor- 
dis  habent,  Vide  not. 

321.  Pro/urfere,  vvA^ofundente. 
—  Cod.  Par.  ed.  pr.  fadere,  Vide 
not.  A. 

233.  E$t  locus  ante  Urbem^  qua 
primum  nascitur  ingens  Appia.  Sic 
omnes  quas  cgo  vidi  editiones :  et 
fiaicile  defendi  potest  nascitur  pro 
incipit ;  ut  nascitur  amnis  Ovid. 
Art.  Am.  II,  343 ;  sic  tempora  na~ 
seiy  Sic  annos  intrare  decet  Noster, 
Consulat.  Domitian.  vs.  19;  ct  si- 
milia  ubique.  Heins.  vero  ad  Ovid. 
Met.  IV,  556,  et  Gronovius,  Dia- 
trib.  c.  38 ,  ex  cod.  Mediceo  pro- 
ferunt,  quaprimum  surgituringens 
Appia ,  pro  surrigitur;  iil  porxit  pro 
porrexity  Glauc.  Ated.  vers.  2o5; 
porgi  pro  porrigi,  Thebaid.  VlII, 
755 ;  surgite  pro  surrigite,  Plaut. 
Epidico ;  et  talia  innumera.  Et  sane 
vera  haec  videntur;  et  bene  dici 
posset  via  surrigi  vel  subrigiy  quie 


in  aliquam  eminentiam  surgit ;  »ed 
quia  nihil  mutant  editiones,  nec 
sensus  absolute  postulat  hanc  mu- 
tationem,  ego  nihil  mutavi;  liben- 
ter  facturus ,  si  aliquid  absurdi  in 
vul^ata  fuisset.  De  faac  Toce  Suhri- 
gere  dixi  aliquid  ad  Lacrim.  Etmsc. 
▼.  76 ,  «  Pracipuos  sedenim  merito 
subvexit  in  actus;  »  obi  si  quis  me 
culpat,  quod  hanc  Heinsii  conje- 
cturam  in  contextnm  admiserim 
contra  subrexity  vel  Gronovii  sur- 
rexity  tantnm  peto ,  nt  nniimexem- 
plum  proferat  in  quo  homines  di- 
cuntur  subrigi  in  honores  vel  octes. 
—  Postea ,  qnnm  in  Veneta  Mar- 
kland.  comperisset  surgitury  boc 
in  textum  recipi  jussit.  Cod.  Paris. 
ed.  pr.  nascitur.  A. 

337.  Vul^o  Ardoremque  rogi,  — 
Cod.  Paris.  ed.  pr.  Clamoremipu 
rogi.  Vide  not.  A. 

229.  F^itiare.  Ven.  intrare.  — Ed. 
pr.  intrarey  et  sic  etiam  in  textn 
cod.  Paris.  qui  ad  marg.  vitiare,  A. 

33 1.  Vulgo  Sepit  opes.  £d.  pr. 
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Illo  Maia  tholo,  Venus  hoc  non  improba  saxo. 
Accipiimt  vuhus,  haud  indignata,  decoros 
Numina ;  circumstant  iamuU ,  consuetaque  turba      235 
Obsequiis  :  t!un  rite  tori,  mensaeque  parantur 
Assiduae :  domus  ista,  domus ;  quis  triste  sepulcrum 
Dixerit?  Hac  merito  visa  pietate  mariti 
Protenus  exclames,  Est  hic,  agnosco,  minister 
IlUus,  aeternas  modo  qui  sacraria  genti  240 

Condidit,  inque  aUo  posuit  sua  sidera  cselo! 

Sic  ubi  magna  novum  Phario  de  Utore  puppis 
Solvit  iter,  jamque  innumeros  utrinque  rudentes 
Lataque  veUferi  porrexit  brachia  maU 
Invasitque  vias ,  in  eodem  angusta  phaselus  245 . 

iEquore,  et  immensi  partem  sibi  vendicat  Austri. 

Quid  nunc  immodicos ,  juvenum  lectissime,  fletus 
Corde  foves,  longumque  vetas  exire  dolorem? 
Nempe  times ,  ne  Cerbereos  Priscilla  tremiscat 
Latratus?  tacet  ille  pus :  ne  tardior  adsit  a5o 


Sepity  at  et  cod.  Par.  qai  ad  marg. 
Spirat,  Vide  not.  A. 

333.  Forte  legendom ,  Illo  Maia 
auro,  Pro  tholoy  Ven.  loco.  — Cod. 
Par.  ed.  pr.  tholo.  A. 

a36.  Mens^tjueparanturAssidue. 
Melias  Parmensis  Assiducs  mensce: 
ita  assiduas  dapes  de  eadem  re ,  La- 
erim.  Etrasc.  ▼.  199,  ubi  erat  assi- 
due  pariter  atque  htc.  Sic  assidwB 
nubeSy  Ovid.  Met.  I,  66;  assidua 
quereUey  Propert.  H,  18,  i ;  et  in- 
finita  ejusraodi.  Domus  vero  ssepe 
ponitar  pro  sepulcro  .'Tide  Burm.  ad 
Petron.  c.  71.  Hic  vero  distingait 
Statius,  proposito  suo  inserviens. 
— Cod.  Paris.  ed.  pr.  Assidue.  Paalo 
ante,  haec  et  ille  eum  pro  tum.  A. 

^^i.  Pro  inque,  Rom.  atque. — 
Cod.  Parit.  ed.  pr.  atque.  Pro  alioy 


cod.  Paris.  ex  emendat.  alto :  edit. 
princ.  alio.  A. 

244«  P'**^  veliferi  porrexit,  Parro. 
velliferi  prorexit. —  Cod.  Paris.  ed. 
pr.  val£[atam  ezhibent.  A. 

245.  Forte,  it  eodem.  Vid.  not. 

^ifi.  Pro  vendicat,  Parm.  vindi- 
cat :  frostra.  Acamen  Venet»  non- 
nullis  forte  non  displicebit,  parfem 
suhvindicat  Austri.^ihiX  tamen  mti- 
tandum.  —  Cod.  Paris.  edit.  princ. 
vindicat.  A. 

247.  Lectissime.  Edit.  pr.  la^tis- 
sime;  et  sic  etiam  in  textu  cod.  Par. 
qai  ad  marg^.  lectissime.  A. 

249-  Cod.  Paris.  ed.  pr.  tremes^ 
cat.  A. 

25o.  Ne  tardior.  Sic  ed.  pr.  et  a 
manu  prima  cod.  Paris.  qoi  a  se- 
canda  nec.  A. 
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Navita,  proturbetque  vadis?  vehit  ille  merentes 
Protenus,  et  Manes  placidos  locat  hospite  cymba. 

Praeterea,  si  quando  pio  laudata  marito 
Umbra  venit,  jubet  ire  faces  Proserpina  Isetas, 
Egressasque  sacris  veteres  Heroidas  antris  aSS 

Lumine  purpureo  Iristes  aperire  tenebras, 
Sertaque  et  Elysios  animae  praesternere  flores. 

Sic  Manes  Priscilla  subit;  ubi  supplice  dextra 
Pro  te  Fata  rogat,  reges  tibi  tristis  Avemi 
Placat,  ut  expletis  humani  finibus  aevi  360 


a5a.  Pro  placidos,  omnes  editt. 
placiihis.  Sed  vix  opus  erat  dicere 
Charonta  p/acic/um ,  qanm  hoc  sa- 
tis  exprimator  in  hospiie  cymha; 
sed  dicit  merentes  et  placidos  Ma-^ 
neSf  quietos,  qualis  est  Priscilla. 
Geyartius  primus,  quod  sciam ,  edi- 
dit  placidos;  et  hunc  sequebatur 
Gronovius  :  recte,  si  monuissent. 
Alterum  tamen  defendi  potest.  — 
Postea  Markland.  in  Venet.  Parm. 
Rom.  comi^exil  placidus ;  qui  con- 
sensus,  ait  ille,  pra;gravare  debet. 
Cod.  Paris.  ed.  pr.  placidus.  A.  — 
Mox,  pro  cjrmba,  forte  legendum 
ripa.  Vid.  not. 

a53.  Si  quando  pio  laudata  ma- 
rito  Umbra  venit.  Non  satisfacit 
laudata :  et  scio  quidcm  vocem  ad 
xem  fiinebrem  pertinere  ;  Seneca , 
Consol.  ad  Marc.  cap.  17  :  «  Nihil 
vetat  illos  liberos  tibi  suprema  prap« 
starc ,  et  lautiari  te  a  liberis  tuis :  » 
et  ita  ubique.  Sed  nimis  angusta 
mihi  videtur  vox  laudata^  nec  satis 
exprimere.  Melius ,  meo  judicio ,  si 
scripsisset,  pio  plorata  marito.  Ita 
Ovid.  Art.  Am.  I,  ^5 :  «  Nec  te  pra?- 
tereatVenerip/oratujAdonis.»  Sed 
quid  est  quod  video   in  Lacrim. 


Etrusc.  V.  a5 :  «Felix,  hea  niniiini 
felix,  p/omfaque  oato  Umbra  we- 
nit.  n  Hsec  sunt  ipsa  verba.  Sed  me- 
lius  tacere  :  paacis  enim  faoc  per- 
suadebo. — Pro  venity  Venet.  vetaL 
—  Cod.  Paris.  ed.  pr.  venif.  A. 

354.  Pro  facesy  Venet.  fores.  — 
Cod.  Paris.  ed.  pr.  face%.  Jvbei  ire 
facesy  etc.  Seneca  tamen  id  dicit 
solis  pueris,  ephebis,  et  vii^gini- 
bus  concessum,  in  Hercnl.  For. 
act.  III ,  M  His  datum  solis. . .  ceteri 
vadunt  per  opaca  tristes.  ■  A. 

a56.  Cod.  Paris.  et  ed.  pr.  val- 
gatam  aperire  tu^ntur.  Vide  not.  A. 

357.  Anima  prostemere  Jhres. 
Cuivis  patet  le£[endnm  prwestemere; 
et  sic  Venet.;  ut  Propempt.  Met 
Celcr.  vs.  1 14  :  ■  Quae  sibi  pnestet' 
nat  vivaz  aliaria  Phoenix.  ■  Et  ita 
conjecerant  Bernartins ,  et  Hein- 
sius  adOvid.  Am.m,  i3,  v.  a4)iihi 
etiam  pro  aperire  tenebras^  ex  Par- 
mensi  reponit  laxare.  Totns  vero 
hic  Statii  locus  sumtns  est  ex  Vir- 
gilii  CuUce ,  v.  a6o  :  «  Obvia  Perse- 
phone  comites  Heroidas  urget  Ad- 
versas  praeferre  faces ;  »  ita  legeo- 
dum ;  vulgo  perferre  :  nisi  malii 
proferre.  Mox ,  isto  pc»eiiuite,T.  adS, 
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Pacantem  terras  dominuin,  juvenemque  relinquas 
Ipse  senex :  certa;  jurant  in  vota  Sorores. 


pro  etprocul  iiiam,  1e{;e,  itprocui 
ilia;  qaod  per  se  patebit  si  locum 
inspicias  :  ibi  quoque  et  confundi- 
tar  cum  it;  vidc  supra ,  ad  vers.  a^S. 

—  Cod.  Par.  ed.  'pt.prcestemere,  A. 

—  Sertaque  et  Elysios  animte  prce- 
stemere  Jlores.  Ex  more  spargendi 
florcs  in  eos,  quos  honorare  vole- 
bant,  Ycl  quos  benevolentia  prose- 
quebantur.  Livius ,  lib.  XXIII , 
«  Omnes  tendere  ad  imperatorem 
Romanum ,  ut  ruente  turba  in 
unnm ,  adire ,  contingere  dextram 
cnpientium,  coronas  lemniscosque 
jacientium  y  haud  procul  periculo 
fuerit.  «  Ovidius  ,  de  Germanico 
trinmphante  ;  Trist.  IV ,  a  ^  49  • 
«Quaqne  ibis,  manibus  circnm  plau- 
dere  tuorum  :Undique  jactato  flore 
tegente  vias.  »  Tacitus,  Ann.  XIV, 
«  Octaviae  imagines  gestant  hume- 
ris,  spargnnt  floribus.  »  Virgilius, 
iEneid.  Hb.  VI ,  vs.  885 ,  ■  Purpu- 
reos  spargam  flores,  animamque 
nepotis  His  saltem  accumulem  do- 
nis.  »  Noster  Epith.  Stellae ,  Silv.  I, 
3 ,  ai ,  «  Optatae  conjugis  artus  FIo- 
ribns  innumeris  et  olenti  spargere 
nimbo.  »  Quin  eiiam  mortui  his 
aspersi.    Suctonius  ,  in  Augusto  , 


cap.  XVm,  I  :  «  Conditorium  et 
corpus  Magni  Alexandri  qnum  pro- 
latum  e  penetrali,  subjecisset  ocu- 
lis  corona  aurea  imposita  ac  flori- 
bus  aspersis ,  veneratus  est.  » 

a6i.  Pro  Pacantem^  Parm.  Pia- 
cantem;  frustra.  —  Edit.  princ. 
Piacantem,  et  sic  etiam  apud  cod. 
Paris.  qui  ex  emendatione  reponit 
Pacantem.  A. 

262.  Certe  jurant  in  votaSorores. 
Et  hic  quoque  reponendum  cerics: 
vidit  Gronovius,  Diatr.  cap.  47)  et 
Heinsius  ad  Glaudian.  in  Eutrop. 
U,  a,  qno  tamen  loco  pro  certaB 
Proatgii  patuere  mtiuPy  legendum 
puto  seree  :  vide  sequentia,  qu« 
hoc  postnlare  videntnr.  «  Sorores 
(id  est,  Parc<v)  jurant  in  vota  cer- 
ttBy  6xae  et  determinatie ,  ■  haec 
eventura  esse  quae  rogavit  pro  Do- 
mitiano  Priscilla.  —  Certa,  id  est , 
bona;,  et  quibns  fidere  possis.  Sic 
Cicero  in  Verrem  :  « Iste  homo  cer- 
tus  et  diligens,  ad  horam  octavam 
praesto  est.  »  Ibidemque :  «  Propter 
virtutem  et  fidem  y  cum  Androne , 
homine  honestissimo  et  certissi- 
uio ,  dectus  est.  —  Cod.  Paris. 
ed.  pr.  cum  caeteris  certe.  A. 
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NOTiE 

IN  CARMEN  PRIMUM  LIBRI  QUINTI 


SILVARUM. 


*  A.BA8CA{mi  itf  PmsGiLLAM  PTETAs.  Priscillam ,  AbascaDtii  uxorem  «pi- 
cedio  laadat ,  in  quo  etiam  viri  pictatem  admiratur,  qoi  nec  lacrymis 
modnm  fecerat ,  quamvis  jam  alter  annns  ageretur  ez  quo  mortua  eraC. 
Abascantius  quum  aliqnandiu  nullius  muneris  partlceps  fuisset,  tanden 
in  militi»  cnram  ab  impcratore  Domitiano  adscitus,  eum  secotns  est 
in  expeditionem  Germanicam  ^  operamque  navavit  fortissime.  DomT. 

VtRS.  9.  Inque  omni  te  queerit  amare  metallo.  Vix  audeo  movere  con- 
troversiam  huic  loco ;  adco  elegans  videtur ;  sed  si  propius  spectes  sub- 
orietur  forte  suspicio :  dicit  cnim  te  quoirit  amare :  atqui  <ro  quctrit  dioitiir 
de  rebuB  qua;  cum  difficultate  aliqua  et  moiestia  efficiuntur^  ut  Theb.  XH, 
1 13,  de  Argia  noctu  errante,  «  Quasrit  inops  Ai^a  vias; »  ct  ita  passim : 
saltem  si  hoc  sensu  non  sumeudum  slt  hoc  loco,  at  sumi  potuit;  unde 
milii  non  displicet ,  «  inque  omni  te  quacrit  habere  metallo :  •  hae  emm 
voces  in  libris  miHies  confunduntur.  Habere  vero  de  statuis  et  hajas- 
modi  posscssionibus  saepc  usurpatur ;  Noster,  Herc.  fpitrap.  IV,  6,  $9, 
«  Pellxus  habebat  Rc{piator  Isetls  numcn  venerabile  mensis ;  n  Martialis, 
IX,  44?  ^^  eadem  icuncula,  «  Uoc  habuit  numen  Pellsi  mensatyranni;* 
Plln.  Epist.  m,  7,  8,  de  Sil.  Itallco :  «  Multum  ubique  librorum,  mnl- 
tum  statuarum,  multum  imaginum,  quas  non  habebat  modo,  venun 
etiam  vcnerabatur.  »  Sed  nihil  forte  mutandum. 

i4*  Quique  venit  juncto  mihi  semper  ApoUine  Ctesar.  Heinsius  ad 
Ovid.  Heroid.  IV,  1 1 3,  ita  citat  hunc  versum ,  «  Quicunque  venit  mihi 
dcxter  Apollinc  Cxsar;  »  memoriap,  opinor,  errore. 

19.  Miseramque  acceaui  ad  aurem;  ut  Thebaid.  V)  ^3,  a  : 

Tunc  pius  OKclides ,  ut  prima  silentia  vulgi 
MoUior  ira  dedit ,  pbcidasquc  accessit  ad  aures ; 

ubi  pro  accessity  MS.  Peircnsis  habet  accensus,  positis  punctis  sub  litera 
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n ;  qai  mos  est  literas  spnrias  notandi.  Lege ,  piacidasque  accesstis  ad 
aures.  Hoc  autetn  et  tibi  et  mihi  debeo ,  lector,  ut  fatear  me  non  intelli- 
Qere  hunc  Statii  locum ,  miseratnque  accessus  ad  aurem  Conjugis  orbati : 
verba  quidem  omnes  intelligimus;  sed  quo  sensu  huic  loco  conveniant, 
id  adhuc  quaero ;  et  suspicor  male  affecta  esse. 

25.  Omnis  matertera;  omnes  Musae,  sorores  Calliopes  matris  Orphei 
ex  lEaL^To.  Domit. 

a6.  Omnis  ApoUineus  tegeret  Bacchique  sacerdos.  Tegeret  est  comita- 
tetur,  ut  Thebaid.  11,  219,  «  Hunc  tegit  lasiusque  senex,  placidusque 
Phoroneus. »  Hujus  sensus  notio  est  in  phrasi  latus  tegercy  qua  Horatius 
et  alii  uluntur.  Gcero,  Arateis,  «  Hanc  Aries  tegit,  et  squammoso  cor- 
pore  pisces.  » 

33.  Citius  genitrix  Sipyleia  fertur  Exhausisse  genas,  Ita  omnes,  opi- 
nor,  editioues  post  Doroitium,  qui  ita  reposuit  pro  Sipeliea  fertury  quod 
io  suis  omnibus  invenit;  et  ita  ego  in  Parm.  si  peiiea  fertur.  Heinsius 
▼ero  ad  Ovid.  Fast.  IV,  9^3,  emendavit,  «citius  genitrix  Sipyiea  feretur 
£xhausisse  genas ;  »  quo  nihil  unquam  verius  fuit :  sequitur  enim ,  «  ci- 
tias  Tithonida  mcesti  Dejicient  rures,  aut  exsiccata/afifcef  .* »  erQofere" 
tur  exhausisse;  quod  tantumdem  est,  nec  plus  quam  exhauriet;  nulla 
ratione  habita  yam<p  vel  rumoris  in  v oce  feretur,  sed  simpliciter  exhau- 
riet,  Id  ego  exemplis  aliquot  (quia  nescio  an  hactenus  ohservata  fuerit 
poetica  hxc  elegantia)  iUustratum  dabo :  Ovidius,  Fastor.  11,  289: 

Ante  Jovem  fjenitum  terras  habutsse  femntur 
Arcadcs ,  ct  Luna  gens  prior  illa  fuit : 

abi  habuisse  feruniur  simpliciter  est  habuerunt;  ut  moxfuit:  si  enim 
dixitse  voluerit  Ovidius ,  ■  Fama  est  Arcadas  habuisse  terras ,  »  dixisse 
etiam  debuit,  «et  gentem  istam/uif$e  priorem  Luna,»  quum  utraque 
propositio  ejusdem  sit  certitudinis.  Jam  vero  quum  affirmcty  et  dicat 
fuity  necesse  etiam  est  ut  dicat  habuerunt.  Et  ad  hanc  regulam  exige 
exempla  sequentia :  idcm,  eodcm  libro,  v.  a55,  iu  fabula  Gorvi : 

Immeroor  imperii  sedisse  sub  arbore  fertur, 

Dum  fierent  tarda  dulcia  poma  mora. 
Inde  satur  nigris  longum  rapit  unfpiibus  hydrum  , 

Ad  dominumqne  redit ,  fictaque  verba  refert : 

ieditse  fertur  est  sedit^  ut  rapity  redity  refert;  pro  quibus  dixisse  debuit 
rapuity  rediitf  retuiit;  sed  hanc  temporum  mutationem  sapissime  nr£[li- 
gunt  poetae  :  TibuHus,  II ,  i ,  vs.  3^,  de  Diis  ruris : 

IlU  compositis  primum  docuere  tigiUis 

Exiguara  viridi  fronde  operire  casam  : 
lUi  eliam  taiu-os  primum  docuisse  feruntur 

Servitium ,  et  planttro  Supposuisse  rotam. 
Tunc  victus  ahiere  feri ,  etc. 
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assignans ;  cujus  significationis  obvia  sunt  exempla.  Heiosius  Tero,  not. 
ad  Clauclian.  VI  Cons.  Honor.  v.  690,  «veterumqae  exempla  secaUis 
Diqerit  imperii  sub  judice  fata  Senatu ,  •  notat  in  quatuor  libris  foisse 
dirigit%  ut  apud  Statium,  inquit,  Pietate  Abasc,  «  et  humanos  propior 
Jove  dirigit  actus. «  Iroposuit ,  opinor,  viro  optimo  memoria ;  nec  Tenim 
est  Imperatorem  humanos  actus  dirigere;  hoc  enim  Dei  solias;  licet 
hunc  quoque  Deum  appellet  Statius.  Sed  omnino  verum  est  digerit.  H« 
voces  sexcenties  confunduntur  in  vett.  libris. 

4^.  Hic  amor  a  domino  meritus  Censore  probari;  hoc  est,  DomittaDo: 
is  enim  «suscepta  morum  correctiune  (verba  Suetonii  cito),  probrosis 
feminis  lecticae  usum  ademit,  jusque  capiendi  legata  hcreditatesqoe. 
Quaedam  ex  utroque  ordine  legc  Scantinia  condemnavit.  ■  Bebn. 

45.  Illa  cfuidem  nuptumque  prior  tcedasque  marito  Passa  alio.  Legen- 
dum  nuptuque  priory  ut  natuprior,  Auson.  Epitaph.  87;  cevo  juxta  priory 
Noster,  Theb.  VI,  584;  '^  ^^^9  *  H^'^  prior  quidem  fuit  xvo,  sed  juxta, 
non  Ion(^e,  »  ut  bene  Scholiastes  vetus.  Nuptum  prior  forte  defendi  pos- 
sit,  ut  sit  Graecismus;  seH  verius  nuptu;  et  ita  conjecerat  Tumebas, 
Morello  teste.  Videtur  autem  Statius  sibi  ipsi  contradicere,  quando  in- 
fra,  V.  55,  haec  habcat: 

Ex  te  inajor  honos»  uuum  novisse  cuhile, 
Ununi  secretis  agitare  sub  ossibus  ignem  : 

si  enim  Priscilla  passa  erat  taedas  marito  alio,  quomodo  dici  potest  tinuss 
novisse  cubile  ?  hoc  enim  non  nisi  de  fxwya^oit  vere  et  stricte  pnedicari 
potest;  ut  de  patre  suo  Statius,  Epiced.  v.  a^o,  «  Una  tibi  cognita  tsds 
Connubia,  unus  nmor,  m  utpotc  qui  unam  tantum  uxorem  duxerat.  Sed 
lenienda  interpretatio  cst ;  et  intclli^jendus  Statius  quasi  dixisset ,  post- 
quam  uxor  tua  facta  cst,  tui  unius  novit  cubilc,  tui  unius  amore  arde- 
bat.  HuDC  locum  videtur  exscripsisse  Alcimus  Avitus,  de  Laude  Virgini- 
tat.  V.  6a4)  *  Asservasse  toros,  atquo  unum  nosse  cubile.  *  Vide  autem 
proprietatem  Statii  in  voce  probari,  v.  ^2 ;  Censorum  enlm  erat  prO' 
bare  :  vide  Gronovium  ad  Senec.  Natur.  Quaest.  VII,  16,  ct  Quintiliaii. 
prooem.  lib.lV,  Institut.  ubi  de  Domitiano  loquitur. 

48.  Qualiter  asquavoy  etc.  Sic  apud  Catull.  Carm.  LXI,  54,  «At  siforte 
eadem  (vitis)  est  ulmo  conjuncta  mnrito.  »  MonELL. — Inde  et  istud  Gal- 
lici  poetac ,  «  La  vi{jne  ramperait  sans  Tormeau  qu*e11e  embrasse.  «  A. 

55.  Bx  te  major  honos.  Major  honos,  ut  Thebaid.  II ,  a^o,  «  Tunc,  si 
fas  oculos,  non  unquam  longa  tuendo  Expedias  cui  major  honos;»  Au- 
titor  Consol.  ad  Liv.  Au(|[U6t.  v.  454?  ubi  inducitur  Dnisus  matrem  con- 
«olaus : 

Exitu.H  Iiic,  mntcr,  clebuie  esse  nieus. 
Nec  rocritis  ( quanquam  illa  juvant  ma{fis)  adhiit  iUis 
Major  hoQos :  titulis  omnia  plcna  vidcs ; 
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ita  legendns  loeus  iste  qui  fefellit  Ileinsiuin  et  GronoTinm  :  mlgo ,  ah- 
fuity  et  Mater,  honos,  et  nomina.  Paulo  ante  dixerat  Drusns  de  bellica 
Tirtute  majorum  suorum  :  Hsec,  inquit,  postnlat  ut  pro  patria  pugnando 
oppeterem  ;  exitus  meus  talis  esse  debuit.  Nec  tamen,  licet  acta  mea  mi- 
noris  sint  momenti  Reipublice  quam  illorum  fuemnt,  minor  honor 
exhibitns  fuit  mihi  post  mortem  quam  illis  (nec  meritis  adfuit  illit  major 
honos)  :  circumspice  enim ,  et  videbis  omoia  loca  plena  titulis  et  hono- 
ribus  meis :  Consul  et  ignoti  victor  Germanicus  orbis  legor.  Omnia  vero 
pro  nomina  cl.  Burmanno  debemus. 

58.  Nec  qui  fratemus  aduiter,  etc.  Nota  historia  ex  tragoedia  :  nam 
Thyestes  Mei-opem  Atrei  fratris  uxorem  pretio  corruptam  compressit, 
nucepitque  eo  concnbitu  Tantalum ,  quem  sibi  apposuit  Atreus.  Domit. 

60.  Si  Babylonis  opesy  Lydce  si  pondera  gazoSy  etc.  Gomparandus 
Propert.  I,  eleg.  viii,  vs.  33,  Edit.  nostrae  pag.  5i : 

Ula  vel  angusto  mecnm  requiescere  lecto , 

Et  qaocumque  modo  maluit  esse  mea  ; 
Quam  sibi  dotatae  regoum  vetus  Hippodamiae , 

Et  quas  Elis  opes  ante  pararat  eqnis. 

Ed. 

76.  Piijuvenis  raramque  quietem  Intactamque  fidem.  Sic  ediderunt : 
atinam  timul  et  explicassent  quid  sit  rara  quies  hoc  loco ,  aut  qua  laudis 
parce  ponendum ;  nam  alia  ratione  dicitur  de  Etrusco ,  Lacrym.  Etrusc. 
ni,  3,  106,  «  Hinc  tibi  rarn  (fuies,  nnimoque  exclusa  voluptas; »  ibi  enim 
loquitur  de  illo  in  mediis  rerum  et  negotiorum  civilium  fiuctibus ;  hic 
vero  de  Abascantio  antequam  ad  rerom  actus  admoveretur.  Corrupe- 
rmit  qui  non  inteliigebant  quo  tenderet  lectio  antiquorum  codicum, 
qnse  est  tfanamqne  quietem  (et  sic  etiam  Venet.),  unde  facillime  effici- 
tur,  nav€tmque  quietem.  Pulcherrima  antithesis  nava  quies,  et  qua  alibi 
utitur,  Silv.  lib.  I,  cap.  3,  91,  «  Hic  premitur /ecun</a  quies;  »  quieSy  que 
tamen  aliquid  parit  et  profert,  non  torpida  :  ita,  praefat.  lib.  II,  Ursus 
dicitur  «  sine  jactura  •  desidiae  doctissimus  :  »  lieet  quietem  amavcrit , 
tameu  navam  quictem ,  et  quae  aliquid  ageret ,  et  doctrinae  laborem  im- 
penderet.  Quies  vero  hoc  loco  ponitur  pro  modestia :  et  ita  Noster  saepe ; 
infra ,  v.  1 1 7 : 

Nec  tamen  hic  mutata  qiiies ,  probitasve  secundis 
Intumuit :  tenor  idem  aoimo ,  rooresque  modesti ; 

et  ad  Uxor.  III,  5, 17,  «  Sed  probitas,  et  opaca  quieSy  et  sordida  nnnqnam 
Gaudia ;  »  et  ita  alibi.  Quies  igitur  nava ,  est  modestia  quK  tamen  rebus 
gerendis  apta  est ,  modestia  actuosa.  Multus  in  hac  voce  Silius  Italicus ; 
I,  5^9)  "  Nava  rudimenta,  et  primos  in  Marte  calores  ;  »  ubi  pariter  in 
libris  erat  Vana;  IV,  4^5,  «  Jamque  dies  rapti  cursu  navoque  labore;  » 
et  ihi  quoque  erat  t;ano;V,  4^3,  «  Laurigeris  decus  illnd  avis  nat/aque 
juventa  Florebat ; »   iterum  in  codd.  erat  iMina.  Utroque  autem  modo 


552  NOTiE  IN  CARMEN  PRIMUM 

liaec  yoz  scribitar,  navus  et  gnatms;  unde  restitoi  potest  alter  locat  ejut- 
dem  Silii,  III,  aBg: 

liit  rector  falgens  ostro  super  aliior  omnes 
Germanut  nitet  Hanntbalit,  gnavoqne  tomultu 
Mago  quatit  currus,  ct  fratrem  spirat  in  armis : 

valgo  legitur  grataque  tumultu ,  quod  defendit  clar.  Drakenborchias ; 
Heinsius  conjecerat  patrioque  tumultu  :  gnavo  yel  navo  verius  puto. 
Restituenda  haec  vox  et  Ovidio,  Fast.  V,  4oi : 

Ipsc  tamcn  lectas  Pagajiaeis  collibns  herbas 
Temperat ,  et  nava  vulnera  mulcet  ope ; 

vul(][o,  vana  vel  varia;  ctVell.  Paterculo,  forte,  Hist.  il,  24  9  de  Ginna: 
«  de  quo  vere  dici  potest,  ausum  eum  quae  nemo  auderet  bonus^  perfie- 
cisse  quae  a  nnllo  nisi  fortissimo  perfici  possent ;  et  fuisse  eum  in  con- 
sullando  temerarium,  in  exsequendo  navum  :  n  ita  legendam  piito; 
vulgo,  In  exiequendo  virum;  quo  pacto  noii  satis  servatur  oppositio  qnc 
postulatur  inter  temerarium  et  navum,  Utitur  hac  voce  Velleias ,  c.  lao, 
m  nava  virilique  opera;»  Calpurnius,  Eclog.  V,  11,  «  Jam  pro  me-navam 
potes  exercere  juventam. » 

77,  Succinctaque  pectora  curis.  Id  cst,  parata,  apta;  translatum  ab  iis 
qui  vestes  succingunt,  opus  aliquod  aggressuri.  Silius  Italicus,  X,  190, 
«  ^uccincf tque  dolis ,  fu(][erent  ceu  Punica  castra ,  Dediderant  dextras;  ■ 
Petronius,  «  His  animum  succinge  bonis;  *  id  est,  instrue;  Ovid.  Triit 
I,  II,  3i,  «  Barbara  pars  laeva  est,  avidae  succincta  rapinae:  »  ita  beoe 
edidit  Burmannus.  PauIIo  eruditiore  et  obscuriore  sensu  ac  voce  atitiir 
Aasonius,  Grat.  Act.  pag.  709,  ed.  Toll.  «ut  essct,  quem  tu  matara  jam 
astate  subcinctumy  per  omnes  honorum  ^adus  festinata  bonitate  prove- 
heres:  »  ubi  subcinctum  est  instructum,  ut  apud  eruditionis  Latinae  pro- 
mum  Apuleium,  Miles.  V,  pag.  98,  «  Tunc  adulescens,  modo  florenti 
lanugine  barbam  instruens;  »  hoc  est,  subcingens:  quo  sensa  samendaia 
istud  Ausonii,  Epitaph.  Glauciae: 

I.a^ta  bis  octono  tihi  jam  sub  Consule  pubes 
Cingebat  teneras,  Glauria  adulte,  genas. 

Apuleius  dixisset  instruebat  genas;  et  ita  alibi  idem  Auson.  Parent.  XXIII, 
i6\  «Nondom  purpureas  cinctuSy  ephcbe,  {];enas ! »  Non  i(}itar  opus 
ut  legamus  pingebat  genaSy  quod  ego  alibi  putavi.  Sed  haec  cruditioris 
sunt  disquisitionis.  Accinctus  eodem  sensu  frequentissime  obcarrit. 

83.  IUe  subactis  Molem  immensam  humerisy  etc.  Haec  est  lectio  om- 
nium  sequiorum  editionum ;  ct  vera ,  ut  mox  dicemus.  Editt.  Parm.  et 
Uom.  habent yufrafis  humerisy  ad  qu.T  hnec  notat  Domitius:  •jubatis  hu- 
mcrity  fortissimis;  ajubalis  leonibus  epitheton;  nam  leonum  generositas 
juba  spectatur,  ut  ait  Plinius.  «  Satis  ridicule;  et  tamen  hsc  Domitii 
cxplicatio  induxit  Beniartiuni,  ut  illi  non  displiceret  Toyu^tis.  Sed  pejui 
adhuc  Poiitianus,  Epist.  VI,  i,  ubi  censorem  hujusce  interpretatioois 
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Domitianae  agit :  ipse  explicat,  puerilibus  humeris.  Dii  boni!  an  Tero- 
Bimile  est  Imperatorem  puero  permissurum  esse  «  viresque  modosqne 
Imperii  tractare  mann , »  et  obire  omnia  ma^pia  officia  qase  mox  recen- 
set  Statius  ?  Nihil  magis  puerile  dici  potuit.  Nescio  in  qua  editione  pri- 
mum  comparuerit  subactis :  ego  in  Aldina ,  i5o2,  ita  invenio ;  sed  veris- 
rimum  est ,  nndecunque  venerit.  Translata  vox  est  e  re  mstica ;  in  qua 
terra  seu  solum ,  dicitur  subigi,  qunm  aratro  frangitur  et  nsibus  a(jpricol« 
habilis  redditur  :  domare  ieUurem  vocat  Virgilius ;  vide  Varronem ,  de 
Re  Rust.  I,  ao,  et  ejusmodi  scriptorcs  passim.  Hinc  ad  alias  res  trans- 
Fertur,  qux  usui  et  proposito  nostro  aptae  redduntur.  Horatius,  carm. 
n  ,  5,  I,  «  Nondum  subacta  ferre  jugum  valet  Cervice,  »  scilicet juvenca ; 
Qaintilianus ,  Declamat.  HI,  3,  «  Pater  huic,  emeritis  bello  stipendiis, 
tum  qunm  tota  subnixum  Numidia  fregimus  Jugurtham ,  exauctoratas 
bello  manus  agresti  labore  subegit.  »  Ut  igitur  cervix  et  manus  subactiBf 
ita  humeri  subacti. 

89.  Binominis  Istri:  hinc  snmsit  Ausonius,  Mosell.  vs.  106,  «  Stagna 
binominis  Istri.  »  Iri  binominis,  Ovid.  Ibide,  vs.  4i9* 

93.  Nullaque  famosa  signatur  lancea  pinna.  Ita  hunc  locnm  restitnit 
Salmasius,  testante  Gronovio ,  Diatr.  cap.  47*  Vide  ipsum,  not.  ad  Hist. 
lug.  Script.  vol.  I,  pag.  loiS.  Antea  legebatur,  multaque  fumosa  et 
oenna.  Res  laetse  significabantur  Senatui  non  solum  per  literas,  sed  etiam 
per  hastas  lauro  vestitas;  res  adversae  per  pinnas  in  summo  lancearum 
ixas.  De  laureatis  hastis  Martial.  Gpigr.  VII,  6,5: 

Pahlica  victrices  testaniiir  gaadia  chortae : 
Marlia  laurigera  cuspide  pila  virent : 

Plin.  Hist.  Nat.  XV,  3o ,  de  lauro  :  «  Romanis  praecipue  laetiti»  victo- 
-iarumque  nuntia  additur  literis  et  militum  lanceis  piUsque ; »  unde 
Seneca ,  Agamemn.  v.  388  : 

Sed  ecce  vasto  concitas  miles  gradu 
Manifesta  properat  signa  betitia;  fereas ; 
Namque  hasia  snimno  lauream  ferro  gerit ; 

ibi  Ghorus  Argivarum  loquitur  quasi  in  media  Roma  versaretur;  sed 
irequens  hoc  Senecae.  Ex  his  locis  vides  versu  praecedenti  legendom  esse 
'Mtas  frondes  y  non  laceras,  cum  Parm.  et  Romana.  He  voces  pariter 
lommutabAtur  Soter.  Gallic.  vers.  88.  Depinna,  vetus  interpres  Ju- 
renalis  ad  Satir.  FV,  vers.  149:  «Antea,  inquit,  si  quid  nunciabant 
ronsules  in  urbem ,  per  epistolas  nunciabant  :  si  victoris  nunciaban- 
ar,  laurus  in  epistola  figebatur;  si  autem  aliquid  adversi,  pinna  fige- 
>atnr. »  Vide  Gronovium,  loco  citato.  Valde  tamen  dubito  de  famosa; 
it  credo  Statium  scripsisse  damnosa  pinna ,  utpote  quae  damni  alicujus 
inncium  attulerit :  signantius  hoc  quam  famosa ,  qwe  ambiguae  signi- 
icationis  vox  est.  Ita  damnosa  dies,  Horatio,  et  damnosa  Fenus,  quae 
famnum  fert.  Suetonius ,  Tiberio ,  cap.  5a ,  «  Germanico  usque  adeo 
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oburectaviti  uc  et  preclare  facta  ejus  pro  supenracois  elevaret;  ec  ^o- 
riosissimas  victorias  ceu  damnosas  Reipublicas  iocreparet;»  Propenius, 
lib.  rV,  eleg.  9,  v.  ao :  «  Semper  damnosi  subsiluere  caues;  ■  et  itaOvi- 
dius ,  Trist.  II ,  474 1  damnosos  effugiasve  canes :  de  Insu  alec  loqauii- 
tur.  Et  sane  verum  est  damnosa;  quippe  vox  famosus  aevo  Statii  uob 
semper  denotabat  infamis  (quod  sensus  hujus  loci  postolat),  sed  et- 
lebris,  et  qui  multum  infama  erau  Ita,  I,  i,  67,  Eq.  Maxim.  de  lacn 

Gurtio : 

IpsL*  loci  custot ,  cujus  tacrata  vora{>o 
Famosique  laous  nomen  memorabile  tervaot ; 

ita  enim  legendum,  non  Famosus  strvaty  quum  Purm.  et  Rom.  habeaat 
Famosi,  Vides  ibi  Famosi  sensu  bono.  Tacitus ,  Hist.  Y,  init.  de  Hiero- 
solymis :  «  Sed  quia  Famoss  urbis  supremum  diem  tradituri  sumas, 
congruens  videtur  primordia  ejus  aperire ;  »  ubi  iterum  sensa  qob  mIo 
famosa  urhsy  voxuBfuhhMtoi ;  ct  ita  Plinius,  Epistolis,  «  causam  pulchraa 
alioquin  et  famosam.  »  Hac  ratione  inductus ,  omnino  credo  a  Statio 
fuisse,  «  Nullaquc  damnosa  signatur  lancea  pinna.  »  AttolUniia^  sdL 
$unty  hoc  est,  attoUunt;  mofe  Graeco;  quo  ^udet  Propertioa 


106.  Prtegressa  diem.  Ausonins,  Crat.  Act.  ad  lin.  «  ut  illam  ipnm 
qua»  auras  prsecedere  soiet,  Famam,  facias  tardiorem;  »  imitatus  fbrte 
Mamertin.  Genethl.  Mazimiani,  cap.  8 ,  « Ipsos  siquidem  quos  pmaise- 
ratis  nuncios,  reliquistis :  ipsam,  quse  vos  conata  est  prtevenire ,  Famm 
pnevertistis.  »  Noster,  carm.  prox.  seq.  vs.  170,  «  Fama  velocior  intral 
Nuncius;  n  Gurtius,  VII,  a ,  «  velocitate  opus  est,  qua  celeritatem ham 
antecedas.  » 

iio.  Vicisli  gaudia  cance  Ipsius^  effuso  dum  pectore  prona  sacrati» 
Antepedes  avidedomini  tam  magna  merentis  Volveris.  Quare  ipsiuscwnffy 
tam  emphaticev  ct  quasi  tam  magnum  gaudium  esset  in  ccena^  ut  difli- 
cile  foret  rem  ullam  aliam  superare  posse  et  transcendere  et  vincere  hoc 
(raudium?  Praeterea,  cujus  ccenee  gaudia?  nulla  enim  in  praecedentibuf 
vel  scqucntibus  cosncs  mentio.  Fieri  quidem  potuit  ut  his  honoribus  ao- 
ctus  Abascantius  coenam  celcbraret ;  sed  non  neccssario  sequitur,  nec 
ex  adjunctis  collid^ere  potes  quidquam  huc  spcctans.  Porro,  quomodo 
Priscilla  «  vincebat  gaudia  coenae  ipsius?»  an  «  volvendo  se  aute  pedes 
Domitiani?  »  hapc  enim  sola  ratio  redditur.  Mitto  quod  luec  cana  cele- 
brata  crat  eo  die  quo  primum  in^rentibus  actis  adrootus  fiiit  Abascan- 
tius :  atqui  nocti  ma{yis  conveniret  ccena.  VLsec  omnia  concoquunt  inter- 
pretes,  preter  Heinsium,  cajus  acumen  raro  fallunt  depravati  poetarum 
loci.  Ille  igitur  quum  absurditatem  videret  ftcZ  ipsius  cosnaSy  pro  eo  lege- 
bat  dapsiiis  ccenee;  et  pro  vicisti  gaudioy  quod  nullo  sensu  huic  loco 
dici  potuit,  acuisti  gaudia  y  not.  ad  Sil.  Italic.  VIII,  878;  ut  mens  Statii 
esset,  «  Advolvendo  te  £renibus  Gxsaris  ut  gratias  ageres ,  auxisti  et 
acuisti  gaudia  ct  voluptatem  quam  e  cocua  dapsili  habuerunt  convi\iP 
tui.  »  In{;eniosa  quidem  hsec ,  utpote  Heinsii ,  sensui  tamen  minime  sa- 
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tisfaciunt :  non  enim  res  est  gaudii  Ticlere  aliquam  genibus  Imperatoris 
advoltttmn  et  ^atias  agentem ;  hoc  non  acuit  et  auget  laetitiam  et  hila- 
ritatem  couTivii :  res  seria  est  gratiarum  actio ,  et  animnm  et  Tuhum 
compositum  quam  maxime  et  raodestura  postulat.  Mitto  quod  adhnc 
restat  idem  scrupulus  de  die  et  coena ,  in  qua  roce  latet  tota  hujus  loci 
depravatio  ;  licet  interduoi  diem  et  caenam  junctim  invenias ,  ut  apud 
Eutropium,  Hb.  VIII,  de  Tito  Imp.  «  Propterea  quum  quadam  die  in 
coena  recordatus  fuisset  nihil  se  ilJo  die  cuiquam  praestitisse ,  dixit,  O 
amici,  hodie  diem  perdidi;  »  qoo  loco  viz  vidi  quidquam  magis  bar- 
bare  aut  incuriose  compositum.  Tota  res  hxc  est:  commendat  Priscil- 
lam  Statius,  ob  curam  et  soUicitudinem  erga  maritum  et  res  ejus :  «  Quam 
laeta,  inquit,  fuisti  eo  die  quo  rcbus  admiuistrandis  admotus  fuit  con- 
jnx  tuus  !  nimirum,  vicisti  gaudia  ipsiuSf  plus  gaudii  et  voluptatis,  quam 
conjux  ipse,  ostendisti,  dura  (renibus  Imperatoris  gratias  actura  teipsam 
advolveres.  »  Evanescit  jam  fictitia  ista  ccena,  quae  cl.  Dodwello  tantum 
oeifotii  lacessit ,  Annal.  Stat.  c.  55:  ejus  loco  repono,  «  vicisti  gaudia 
c«rte  Ipsius.  »  Certe  est  nimirumy  hoc  certum  esty  /sXofOTi.  Ita,  Silv.  IV, 
6,  vs.  io8,  «certe  tu  muneris  auctor  Non  aliis  malles  ocuUs,  Lysippe, 
probari;»  Thebaid.  V,  64:  «  erant  certe  media  quae  noctis  in  umbra 
Divam  aUos  ignes  majoraque  tela  gerentem,  etc.  »  Ovidius,  Metam.  X, 
48d :  «  Numen  confessis  aliquod  patet :  ultima  certe  Vota  suos  habnere 
Deos;  ■  Claudian.  in  Rufinum,  11,  9^:  « tandera  succurre  ruenti  Heu! 
patrie,  StiUcho:  dilecta  hic  pignora  certe,  Hic  domus;  »  Sueton.  Jul. 
c.  5o :  M  Nam  certe  Pompeio ,  et  a  Curionibus  patre  et  fiUo ,  et  a  mul- 
tis  exprobratum  est,  etc.  »  Horat.  Carm.  II  ^  4)  1^9  ^l^*' 

Nescias  an  te  generum  beati 
Phyllidis  flavae  <j[ccoreDt  parentes  : 
Re([ium  certe  genus ,  et  penates 
Mceret  iniquos ; 

ubi  pro  Nescias  an  tCy  mallem  Qui  scias  an  te  cum  interrogatione ,  ut 
Art.  Poet.  V.  ^62^  «  Qui  scis  an  prudens,  etc.  »  error  natus  ex  omissa 
prima  versus  litera;  undc  uiscias,  et  mox  nescias.  Sed  hoc  obiter.  In 
hisce  omnibus  locis  rpsolve  vocem  certe  in  hoc  certum  est  vcl  constat, 
et  sensum  auctorum  habcbis.  Certe  degencravit  in  cene  (hoc  enim  modo 
in  MSS.  scribitur)  facili  mutatione;  quippe  n  et  rt  iisdem  calami  ducti- 
bos  constant.  IIoc  adeo  certuni  et  sensui  necessarium  puto,  ut  in  con- 
textum  admiserim.  Pari  plane  modo  peccatum  puto  apud  Iloratium , 
Epist.  II,  1,  V.  iio: 

Mutavit  mentem  populus  levis,  et  calet  uno 
Scribendi  studio ;  puerique  patresquc  scTcri 
Fronde  comas  vincti  ccenant ,  et  carmina  dictant : 

certe  panim  commode  patres  severi  inducuntnr  ccenantes;  hoc  enim 
iauiis  melins  convenit  quam  seveiis.  Sed  quid  ad  rem  utrum  coenent  vel 
non  ccenent?  nihil  hoc  ad  studium  scribendi,  dc  quo  hic  agit  Horatins; 
ct  aeque  bene  dixisse  potuit  non  ccBnant.  Mihi  videtur  scripsisse ,  «  Frondc 
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comas  viDCticertant,  et  carmina  dictant.  »  Jam  vero  ridicula  satisimago, 
severi  patres  certantes  in  re  tam  levi  et  ludicra.  Apuleius,  Floridis,  de 
Philemone  poeta :  «  fabulas  cum  Menandro  in  scena  dictaWt,  ceitavii- 
que  cura  eo.  »  Literae  rt  coaluerunt  in  n  hoc  loco  :  contra  Tidetiir  factWD 
alio  ejusdem  poetae  carm.  I,  i5,  35,  in  vaticinio  Nerei: 

Post  certas  hieme»  uret  Achaicus 
Ignis  Iliacas  dornos : 

obscure  admodum  et  inccrte  hic  agit  Nereus ,  post  ccrtas  hiemts;  cur 
non  dicit  quot  hiemcs,  eodem  modo  quo  supra  nominavit  Neston, 
Teucrum,  Sthenelum ,  et  ceteros,  non  ambagibus,  sed  clare,  et  atfalli 
non  posset  Paris?  certa  vero  hiemes  possunt  esse  centum  vel  ducenkt 
hiemes.  Fallor  an  scripsit : 

Post  denas  hieraes  uret  Achaicus 
Ignis  IHacas  domos : 

id  est,  decem  hiemesy  ut  pueris  noturo.  Nimirum  dispeseebatnr  liten 
n  in  r<^  ut  pro  denas  fieret  dertas;  unde  quivis  faceret  certasy  sono  mr 
ducente. 

1 14'  Quem  pater  arcani  prtefecit  hiatibus  antri.  Narrat  poeta  quaiH 
tum  gaudium  conceperit  Priscilla  ex  hoc  mariti  sui  provectu;  et 
parat  eam  prcefecto  oraculi  Delphici;  ita  interpretantur.  Sed  certe 
(ps  appositum  fuisset  comparare  illamyemtna?  qoam  viroy  ut  in  exemplo 
subsequenti,  «  aut  primi  cui  jus  Tenerabile  thyrsi  Bacchus,  et  attoiiitc 
tribuit  vexilla  caterva*;  «  ubi  intelligit /emimzm,  Archi-Msnada,  si  iu 
loqui  liceat.  Lego  igitur,  Quam  pater  arcani ;  hoc  vero  officium  muUen 
assi{jnatum  fuisse  multis  exemplis  doceri  potest. 

laa.  Exemplumque  ad  herile  monet.  Hortatur  Priscilla  maritnin  ot 
coenet  parce,  veluti  faciebat  Domitianus  ejus  herus  et  domious  :  nam, 
ut  ex  Tranquillo  discimus,  ille  prandcbat  ad  satietatcm,  nec  ferroe  tw- 
quam  supra  coenam  aliquid  sumebat,  prapter  Martianum  malnm,  et 
modicam  in  ampulla  potiunculam.  Domit. 

laj.  Gelidas  comes  illa  per  Arctos^  Sarmaticasque  hiemes.  De  expedi- 
tione  quam  Domitianus  necessario  suscepit  in  Sarmatas,  legione  ciun 
legato  simul  caesa;  utquc  de  iis  lauream  Jovi  Capitolino  retulerit,  Soe- 
ton.  Domit.  cap.  6.  Morell. 

139.  TVcum  omnes  animo  durata  per  cestus.  Vide  totius  loci  constm- 
ctionem  :  «Illa  tecum  comes  per  Arctos  Sarmaticasque  hiemes,  tecain 
durata  animo  per  omnes  aestus,  et  vellet  gestare  pharetras.  ••  Ubi  pri- 
mum  nihil  est,  cui  jungi  possunt  voces  tecum.  Deinde  abundat  copo- 
lativum  et;  dixisse  enim  debuit  durata  animo  vellei  gestarey  oon,  rf 
vellet  gestare.  Lege : 

....  tecuro  omnei  animo  durare  per  aestus , 
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Et ,  si  castra  darent,  veUet  gettare  pharetras , 
VcUet  Amaxonia  latus  intercludere  pelta  ; 

«  Tellet  (larare  tecum,  vellet  {jestarc  pharetras,  »  si  mos  militaris  per- 
mitteret.  Virgil.  iEneid.  VIII ,  577 :  «  patiar  quemvis  durare  laborem ; » 
ad  quae^ervius :  «  Durare  autem  est  suslinere;  Horatius :  ac  sinefunibus 
vix  durare  carincs  possunt  (1.  possint)  imperiosius  tequor.  Et  Virg.  iEn.  I, 
207 :  Durate,  et  vosmet  rebus  servate  secunJis.  •  Alibi  Horat.  Serm.  II,  3, 
▼.  a34 :  «  Tu  nive  Lucana  duras  ocreatus ,  ut  aprum  Coenem  ego ;  »  iia 
legendum  puto;  vulgo,  dormis  ocreatus;  quod  certe  absurdum  est:  ve- 
natores  enim  non  solent  dormire  iu  nivc ,  sed  vigilare,  et  pernoctare : 
quod  manere  vocat  Horatius,  Od.  I,  «  manet  sub  Jove  frigido  venator.  » 
Clare  Ovid.  Fast.  III,  527 :  «  Sub  Jove  pars  durat;  pauci  tentoria  po- 
nunt;  •  et  IV,  5o5 :  «  Sub  Jove  duravit  multis  immota  diebus;  n  et  ita 
alibi.  Pro  ttstus^  non  male  legcre  posses  actus;  sed  testus  praRstat  locus 
Qpithal.  Stell.  vs.  91  :  «  Ipse  ego  te  tantos  stupui  durasse  per  aestus. « 
Vide  autem ,  lector,  quam  necessarium  fuit  haec  intelligi :  ex  hac  enim 
lectione,  durata  pro  durare,  in  errorcm  gravissimum  lapsus  est  vir  do- 
ctus,  qui,  Annal.  Statian.  rap.  55,  scribit  «  Priscillam  comitem  fuisse 
Abascantii  in  expeditione  Sarmatica.  •  Oblitus  erat  vir  doctus  militaris 
dlsciplinae,  qtue  non  permittebat  mulierem  castra  ingredi^  multo  minus 
comitari  maritum  per  totam  expeditionem.  INi  hoc  iia  foret,  quorsnm 
ista,  Et^  si  castra  darent,  ctc.  i.  e.  permitterent?  Immo  Augustus  disci- 
plinam  tam  severe  rexit,  ut  ne  legatorum  quidem  cuiquam  nisi  gravate, 
hibernisque  demum  mensibus,  permittcret  uxorcm  intervisere,  referente 
Snetonio,  Aug.  c.  34.  Nec  dicit  Statius  Abascantium  fuisse  in  expedi- 
tione  Sarmatica;  innuit  forte;  tantum  dicit,  Priscillam  animo  paratam 
fuisse  suscipere  quodvis  periculum  cum  marito,  si  opus  foret.  iEque 
bene  ex  hoc  loco  concludere  potuisset  vir  eruditus,  Prisciilam  gestasse 
pharjetras  et  peltam  Amazoniam. 

i33.  Divinaque  tela  Vibrantem.  Loquitur  de  Abascantio  juxta  latus 
Imperatoris,  seu,  ut  mavult  Statius,  desarei  prope  fuimen  equi.  Divina 
tela  sunt  Caesaris  tela :  quomodo  vero  potuit  illa  vibrare  Abascanfius? 
Hoc  certe  est  Caesaris  solius ,  vibrare  tela  Caesaris.  Lege ,  « divinaque 
tela  Librantem.  »  Nimirum  magni  bellatores  (qualis  hic  fingitur  Domi- 
tianas)  habebant  ministros  et  armigeros  qui  ad  latus  semper  essent,  et 
tela  suggererent ;  talis  est  hoc  loco  Abascantius ,  librans  et  prcetentans 
tela  antequam  in  dextram  Domini  traderet :  scilicet  ut  non  nisi  ponde^ 
rosa  in  manus  tanti  herois  (si  Diis  placet)  daret;  ut  statim,  magnos  spar- 
sum,  sudoribus  hastce.  Haec  taoite  sublecta  suat  ex  Virg.  ^neid.  X,  333, 
ubi  Achates  suggerit  tela  J^eae,  qui  statim  corripit  magnam  hastam. 
De  his  vocibus  fusius  ad  Protrept.  Crispin.  v.  loa ,  ubi  pariter  commu- 
taotur. 

148.  Rapidm  sic  obvia  puppi  Invidet,  et  velis  adnubilat  aura  secundis. 
Id  est,  nubila  veiis  objicit,  inquit  Barthius.  Et  quid  si  nubiia  objiciat? 


558  NOT;£  IN  CARMEN  PRIMUM 

nubila  non  possunt  remorari  naTem  in  pleno  carsn ,  velis  seeumdis;  lioc 
enim  est  ventorum^  non  nubilorum  :  mitto  quod  falsum  ett;  qnippe 
n  tonc  interim  minime  ventus  est ,  quum  aer  nubilo  graTia  eit,  ■  vt  ait 
Seneca ,  I9at.  Quest.  V,  3 ;  et  mox ,  «  nullum  tempus  magis  quam  ne- 
bulosum  vento  caret.  »  Nubilare  est  nubilum  este  Tel  nuhiium  indueere; 
nt  nubilat  aer  passim  poetis.  Adnubilare  alicui  rei  est  nubiium  indueere 
juxta  illam  remy  vel  forte,  adversut  illam  rem»  Jam  vero  same  faanc 
TOcem  utro  velis  si^ificatn,  nubila  non  valent  remoram  injicere  i«& 
secundisy  %\yejuxta  sint,  sive  adversus.  Disisse  debuit  Statios,  mimsfr- 
ipsam  objicity  non  nubila  objicit.  Nisi  fallor,  scripsit,  «  et  Telis  obsibilst 
aura  secundis;»  non  adnubilat.  Sibilare  de  vento,  etiam  vekememii, 
notum  ex  QuintilianOy  Declam.  XII,  p.  ai3:  «  scissis  mdentibiis  ten- 
pestas  siljilat ; »  et  aiiis  poetarum  locis.  Aura  etiam  pro  vento  magno  poe> 
tis  usitatissimum ,  ut  ad  Ovidium  alicubi  docuit  cl.  BurmaDnos.  Jaa 
igitur  dicit  Statius:  Sic  ventus  obvins  poppi  rapidae  (i.  e.  eeieriurff^ 
vectes  et  in  cursu)  invidet,  et  «  obsibilat,  obstrepit,  obmurmarat,  obji- 
cit  sil>ila  sua  velis  secundis.  «  Eodem  sensu  obmurmurare  Ovidios,  He- 
roid.  XVIil,  479  ^^  ^^  Borea  loquitur,  «  Vana  peto,  precibusqae 
obmurmurat  ipse;  n  et  bic  sensus  hujus  compositionia  frequentiin 
est,  et  oppositionem  denotat,  que  non  tam  bene  procedit  si  le^  ai- 
sibilat;  hsec  enim  vox  ienioris  significationis.  Auson.  Mosell.  v.  356: 

....  excipit  ictnm 
Spiritos ,  ut  fractis  quondam  per  iiuiDe  flagelKs 
Aura  crepat,  motoque  adsibiljit  aere  ventns ; 

Claudian.  de  Nnpt.  Hon.  et  Mar.  vers.  67,  «  popnleo  snspirat  popalos 
ictu,  Et  platani  platanis,  alnoqoe  absibilat  alnos.  »  Nimis  igitarmoOe 
▼0  adsibiiat  hoc  loco;  Meurs^ii  adjubilat  msticum  nimis,  et  canibus  po- 
tius  quam  ventis  convenit.  Certe  si  compositum  a  verbo  nubiio  retinere 
velis,  prxstat  obnubilat;  sed  mihi  atlhuc  placet  obsibiiat.  Recte  anfeB 
velis  secundisy  ut  Herc.  Surrent.vs.  107.  Sinus  secundos  dicit  Vii|rilios. 
Nemo  i(ptnr  conjiciat  ycntis  secundis. 

|58.  Nii  ars  operosa  medentum  Auxiliata  malis.  Proprie,  Ut  sempcrf 
loquitur  Statios  in  vocc  auxiliata;  auxilium  enim  medicorum  vox.  Soter. 
Gallic.  V.  iif ,  «  Adjuvat  ipsc  Deos,  morboque  valentius  omni  Occopst 
anxilium ;  »  Ovidius ,  Ileroid.  V,  1 54  : 

Quod  ncque  graminibus  tcllus  feruuda  creaDdis 
Nec  Deus,  auxilium  tu  mihi  fcrrc  potes  ; 

idem ,  Rem.  Amor.  v.  48 ,  «  Vulneris  auxilium  Pelias  basta  tulit;  »  Pro- 
pertius,  I,  i,  v.  a6 : 

Ec  vos ,  qoi  sero  lapsum  revocatis ,  amid  , 
Qwerite  dod  sani  pectoris  auxiha  ; 

Valer.  Maxim.  I,  8,  de  cervis  Cretensibus :  «  quas  sagittis  confixas  ad 
salutare  auxilium  herbs  dictamni  tantum  non  suis  manibus  deducit,* 
seil.  Natura.  Celsns,  prsf.  lib.  I,  init. :  «  Siquidem  etiam  imperitissimx 
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gentes  herbas  aliaque  promM  in  aiiziliiiin  YulBeniin  morborainque  no- 
venint.  »  Et  ita  alibi  passbn. 

167.  SitUf  patcTy  omne  teneres  Arbitrium.  Nihil  audeo  mutare,  ut- 
cnnque  arrideat,  «  si  tu,  pater  alme,  teneres  Arbitrium.  »  Auson.  Idyll. 
I,  16:  «Tu  verbum,  pater  alme,  tuum,  natomque  Deumque  Concedis 
terris  totum;»  Prudentius,  Haroartig.  vers.  652,  «Damna  aures,  pater 
alme,  meas,  et  claude  meatus  Obbrutescentis  capitis;»  Paalinus,  de 
Sanct.  Joann.  Baptist.  vs.  299,  «  Panditur  immensum,  si  demus  vela, 
profundum  In  laudes,  pater  alme,  tuas; »  Auson.  Mosell.  v.  44^?  sqq. : 

....  sunt  tibi  molti , 
Alme  amnis ,  sacros  qui  soUicitare  fluores 
Aonidam  ,  doctamque  solept  baurire  Aganippen : 

ita  legendum ;  vul^^o ,  totamque  soienty  quod  absurdum  videtur :  nemo 
enun  dici  potast  jo^re  haurire  totum  aliqnod ;  quippe,  qui  semel  hansit 
iotum,  non  potest  ttorum  haurire  istud  totum;  et  consequenter  non 
soUt  haurire  totum.  Sed  nihil  audeo  mutare  propter  istud  Virgilii,  «  Ta 
decug  omne  tuis ; »  et  Propert.  III ,  22^  8 :  «  Tu  licet  aspicias  caerlum  omne 
Atlaata  garentem ;  »  et  similia  passim. 

18 1.  Xin^uo  equidem,  etc.  Vide  totum  locum  : 

Linqoo  eqiridem  thaUmos  ( saWo  umen  ordioe )  McesiOf 
Quod  prior  ezegi  longa  pottora  senecta 
Tempora :  vidi  omoi ,  etc. 

Pjriatilla  dicit ,  «  se  linquere  Abascantiimi  mcestum ,  quod  illa  prior  exe- 
^set  tempora  potiora  lon(»a  senecta.  »  Qtrid  vero?  anne  hoc  est  boni 
aaariti  dolere  et  moestum  esse  quod  uxor  in  rebus  ketis  setatcm  exe^pt? 
nomie  invidi  et  maligni  potiua?  Deinde,  quare  prior  exeQk?  Ecce,  di- 
aivnctiooe  totam  locum  sano,  reposito  tf  masti  pro  mo^foi,  quum  in 
Parm.  sit  mcestis : 

Linquo  equidem  thalamos  ( salvo  tamen  ordine )  mcesti 
Qnod  prior.  Ezegi  looga  potiora  senecta 
Tempora  ;  vidi  omni  te  pridem  in  flore  nitentem , 
Vidt  alta;  propius ,  etc.  ^ 

linq«o  thalamos  tui ,  o  conjox ,  moisti  quod  prioty  id  est ,  quod  prior 
lin^uo;  quum  ta  malles  priorUae,  et  me  superstitem  liquisse*  Auson. 
Epitaph.  37,  2,  sqq. : 

Jamqae  diu  monamenta  vacant :  sitqoe  Isu  qnerela 

LoDgior ,  el  veaiat  ordiac  quisquc  tuo 
Nascendi  qni  iege  daius;  placidumqae  per  aevom 

Condatur»  natu  qni  prior,  iUc  prior ; 

vbi  pro  veniatf  ftege  veniant.  Hinc  inteUigis  ista  salvo  tamen  ordine,  sc. 
eetatig;  qnia  Priscilla  natn  pfior  fuit  Abasoaotio.  Gontrarium  esset  tn- 
versus  ordo  mortalitatis ;  ut  elegantcr  vetiu  inscriptio  apud  Reinesium , 
p.  376.  Seneca ,  OEdipo ,  v.  7 1 : 
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AfTatitt  aris  sappUces  temlo  manas 
Matnra  poscens  fata ,  prxcnmni  at  prior 
Patriam  rneotem ; 

Martialis ,  Epigr.  1 ,  1 15 :  «  Ad  Sty^aft  anpiiun  foerat  prior  isseC  ot 
bras;  «  ot  recte  emendaTit  N.  Heinsias,  ad  Orid.  Heroid.  I,  loi,  obi 
vide  eam  fose  agentem.  Idem ,  Epi(«r.  IX,53,3,et  seq. : 

loTidet  ille  tibi :  Siypas  nam  Tnllas  ad  ondas 
Optabat ,  qnamTis  sit  minor ,  ire  prior ; 

Noster,  Theb.  IX ,  634  •  *  miserae  sine  fiinera  matris  Aadiat  ille  prior.  ■ 
Ita  ex  MSS.  emendat  Barmann.  ad  Ovid.  Met.  Vm,  499 «  P*^  preeor; 
qaod  et  monnerat  Bernartias.  Cicero,  de  Amicit.  cap.  4 '  ■  QaamobreB 
cam  illo  quidem,  at  snpra  dixi,  actnm  optime  est;  mecam -iiicomBO» 
dius;  qaem  fuerat  xquius,  nt.pnos  introieram,  sic  prias.ezire  de  rita.  • 


i85.  Non  in  te  Fatis,  nonjam  catestibus  ullis  Arhitrium  :  mecom  cifc 
^ero.  Recte  hspc  interpretantur  Gevartius ,  Elect.  III ,  9 ,  et  Bartliias. 
Sensus  est:  nulla  Fata  invida,  nolli  Dii,  posthac  tibi  nocebont;  cob- 
snmtae  enim  et  exhaostae  sont  eorom  vires  hac  tanta  plaga  qaam  tibi 
per  interitum  meum  intulerunt :  ego  omnia  infortonia  tua  meciim  a«- 
fero.  Simili  sensu  Quintilianus,  Prooem.  lib.  VI,  obi  mortem  filii  deflei, 
et  de  Fortuna  ita  loquitur :  «  Sed  vel  propter  hoc  nos  contomacias  eri- 
gamus,  quod  illam  (Fortunam)  ut  perferre  nobis  difficile  est,  ita  facile 
contcronere.  Nihil  enim  sibi  adversus  me  reliquit;  et  infelicem  qaiden, 
sed  certissimam  tamen ,  attulit  mihi  ex  his  malis  seeuritatem.  «  Ita  Se- 
neca,  Consol.  ad  Ilelv.  c.  16,  optat  ut  omnia  Fatorum  tela  in  se  000- 
sumantur :  « In  me  omnis  Fatorum  crudeLtas  lassata  consistat :  qoidqiud 
matri  dolendum  fuit,  in  mo  transierit;  quidquid  aviae,  in  me.  Floreat 
reliqua  in  suo  statu  turba,  nihil  de  orbitate,  nihil  de  cooditione  oiea 
querar :  fuerim  tantum  nihil  amplius  dolitunc  domos  piamentom. »  Vide 
Vell.  Patercul.  I,  10,  dc  Lucio  Paulo. 

187.  Geniumque  potentem  Irrequietus  ama.  Ovid.  Trist.  II,  5^1 : 

Carminaque  cdideram  ,  qaum  te  delicta  notantem 
Pra-terii  toties  inrequietns  Eques  ; 

abi  pro  inrequietus  Heinsius  ex  tribus  libris  edidit  jurv  quietus;  et  ita 
hoc  Statii  loco  scribi  voluit ,  referentc  Burmanno ;  Jure  quietus  ama, 
Sed  diversa  ratio  est  horum  locorum  :  licet  enim  Ofidios  recte  dici  po- 
tuerit  Censorem  ytirt',  hoc  cst,  merito  suo^  et  nullius  uoxae  conscioSf 
prcBteriisse  quietus,  et  sine  nota  Censoria^  quum  tamen  non  de  tramve- 
ctione  agatur  hoc  Statii  loco ,  verba  ista  Jure  quietus  ama  ad  honc  sen- 
sum  trahi  noii  debent,  nec  possunt  :  ct  quocunque  sensu  sumseris, 
istud  Jure  erit  frigidissimum.  Verum  est  Irrequietus,  et  optime  defeodi 
et  explicari  potest  ex  loco  Silii  Italici,  lU,  35o ,  de  feminis  Callccis: 

Cetera  feminens  pcragit  labor ;  addere  sulco 
Scmiiia ,  et  impresso  tellurem  vertere  aratro , 


.   LIBni  QUINTI  SILVARUM.  56i 

Segne  yiria :  qnidquid  dnro  si  Marte  gerendam 
CaUaici  conjox  obic  irreqnieta  mariti ; 

hoc  est,  industria  et  satagens;  sensa  boDO :  bcc  opus  est,  nt  ezempla 
plura  cpiseramus.  Per  Genium  potentem  intellige  Imperdtorem, 

190.  Qw>  niteat  sacri  centeno  pondere  vultus  Ciesaris^  et  proprite  s»- 
^aet  cuUricis  amorem.  Supra,  ad  IV,  a,  v.  54«  legendum  monui  niteant; 
qaippe  tox  sacri  non  ad  Cessarisy  sed  vuitus  referenda  est :  sacri  vultus 
Gflesaris  mteant;  non,  Tultus  sacri  Ccesaris  niteat,  Yide  exempla  quae  ibi 
protuli.  Ita  hoc  carmine ,  vs.  11 1,  sacratos  pedes  domini ,  non  pedes  sa^ 
crati  domini :  infra ,  v.  a34 )  vuitus  decoros :  sanctos  vultus  apud  Auct. 
Octav.  vs.  840.  Sed  et  si  retineas  niteat^  non  fieri  potest  ut  signet  recte 
se  habeat ;  vide  enim  constructionem :  «  Da  aurum  quo  vultus  Cesaris 
niteat  et  si^net  amorem  cuhricis ;  »  deest  aliquid ;  dixisse  enim  debuit 
hoc  modo :  «  Da  aurum  quo  vukus  Caesaris  niteat,  et  quod  si^et  amo« 
rem ;  »  aliter  enim  manca  est  sententia.  Scripsit , 

Qno  niteant  sacri  centeno  pondere  Tuitus 
Cacsaris ;  et  proprie  signa  coltricit  amorem : 

da  tnirum  et  signa  amorem,  id  est,  in  basi  statuas  mentionem  Hc  amoris 
mei  erga  Gaesarem;  hoc  enim  est  signare.  Ovidins,  Metam.  II,  3a6,  de 
Phaethonte , 

Naidet  Hesperia*  trifida  fumantia  flamma 

Corpora  dant  tumalo  :  signantque  hoc  carmine  saxum : 

Bic  situs  est  PhaeUm,  etc. 

Hunc  vero  Statii  locum  egre^rie  illustrat  Suetonius,  Domitian.  cap.  i3, 
«  Statuas  sibi  in  CapitoUo  non  nisi  aureas  et  argenteas  poni  permisit , 
ac  ponderis  certi.  » 

aoi.  Mersumque  in  corde  dolorem  Scbvus  agit.  Loquitur  hic  Statius  de 
ista  specie  doloris  quae  per  silentium  indicatur :  patet  hoc  ex  verbis  ore 
iigatOy  et  ex  comparatione  Orpheos,  qui  «  scgnis  Obstupuit ,  tristemque 
rogum  sine  carmine  flevit. »  Sensus  igitur  hoc  postulat,  sed  verha  non 
efBciunt;  quivis  enim,  etiam  clamosissimus ,  agere  potest  doiorem  mer' 
sum  in  corde ;  hoc  vero  loco  requiritur  mutus,  Lege  igitur,  «  mutumque 
in  corde  dolorem.  »  Ovid.  Art.  Am.  III ,  703  : 

Procris  nt  accepit  nomen  ,  quasi  peliicis ,  Aurae , 
Excidit :  et  tubito  muta  dolore  foit ; 

Metam.  XIII ,  538 ,  de  Hecuba ,  «  Troades  exclamant  :  obmutuit  illa 
dolore;»  Noster,  Theb.  XI,  63a :  «  Dicentem  comes  a^gra  levat,  mu- 
tumque  dolorem  Ipsa  premit ;  »  Virgii.  Culice,  vs.  aG^:  «  Quin  misera 
Earydice  tacito  maerorc  recessit ;  »  ita  legendum ;  vulgo ,  tanfo.  Sed  nec 
recte  intelligo  quid  sit  hoc  loro  agere  dolorem.  Non  dubito  quin  pro 
agii  legendum  sit  alit,  id  est  ^  fovet,  crescere  sinit,  et  amat  pro  conjuge 
iuetum^  ut  de  Cornelia  Lucan.  IX,  iia.  Ita  Virg.  .£neid.  IV,  a :  «  VuU 
nus  alit  venis  et  caeco  carpitur  igni ;  »  Senec.  de  Vit.  fieat.  c.  37 ,  « invi* 
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cem  mutnam  alcntet  stnporem;  ■  Valer.  Flacc.  VI ,  660:  «  Gastigatqae 
metns  et,  quas  aJit  inscia,  caras;»  Petronins,  •  Gor  («Tave  Talnos  aUl, 
nnlli  sanabile  ferro.  «  Agere  qaidem  dolorem  si^ificare  potest  dolere^ 
at  agere  iras  pro  inuei,  Senec.  Thyest.  t.  i  79 ;  age/t  mcitus  pto  mewerif 
Herc.  OEt.  v.  787  ;  agere  pcenitentiam  pro  pcenitere^  Plin.  Epist.  VII, 
10;  agere  excubias  pro  excubarey  Saeton.  Galbay  c.  10;  et  mnlta  ejos- 
modi :  mihi  tamen  roagis  placet  alit.  Eadem  diversitas  apnd  Geer.  Orat. 
pro  Archia ,  «  ha;c  studia  adolescentiara  alont ;  »  pro  qao  codez  Folv. 
Ursini  haboit  agunt;  vide  Muret.  Var.  Lect.  XFI ,  i5.  Mutum  vero  pne 
necessarium  puto^  propter  comparationem  Orphei  siientis;  unde  patei 
felsom  esse  N.  Heinsium ,  qni  ad  Ovid.  Metam.  1 ,  548 ,  pro  ore  UqeXo 
Tolait  ore  gelato,  hoc  Statii  ioco,  inductas,  opinor,  eo  qaod  hcc  phra- 
sis  ore  gelato  frequentissime  occarrit.  Hic  vero  nihil  matandam  esse 
plane  postulat  comparatio ,  quam  perdideris  si  admiserb  geiato :  iiggre 
os  est  ciaudere;  cajus  oppositum  solv&re  osy  id  est,  aperire:  sic  sopor 
dicitur  alligare  artus  passim;  Noster,  Thebaid.  X,  380 :  «  ut  qaemque 
ligatum  Obruerat  tellure  sopor.  »  Vide  Ueinsium  ad  Ovidii  locam,  et 
Gronovium ,  Diatrib.  cap.  46.  Potes  etiam  hoc  loco  legere  pressum  pn> 
mersum  ,  ex  Virgil.  j£neid.  X ,  4^5 :  «  magnumque  sob  imo  Corde  pre* 
mit  gemitum. » 

ao3.  Odrysius  vatesy  positis  ad  Strymona  plectrisy  etc.  Sic  et  Vir^. 
Georg.  IV,  5o8 : 

Septem  iUum  totos  perhibent  ex  ordine  menses 

Rapc  sub  aeria ,  deserti  ad  Strymonis  nndam , 

Flerisse ,  etc.  Ed. 

ai4*  Coryciceque  comce;  id  est ,  crocus ,  qui  habet  herbam  instar  ca- 
pillorum.  Plinius,  Hist.  Nat.  XXI,  cap.  17 :  «  Usus  ejus  in  coronis  nuf- 
qnam  ;  herba  cnim  est  folio  an{;usto ,  pa^ne  ^n  capillamenti  modum.  > 
DoMiT.  —  Cynareiaque  tjermina.  Lege  Cinyreiaque,  et  myrrham  intel- 
lige.  Est  autem  ex  fabula ;  Cin/ras  enim,  rcx  Gypri,  cnm  hlia  sua  Jfyr- 
rha  concubuit,  qua^  postea  in  arborem  sibi  cognominem  Myrrham  mn- 
tata  est.  Vide  late  fabulam  apud  Ovid.  Met.  X,  3 10.  Gevart. 

aig.  Tantum  crinesque  genceque  N^octis  habent.  Scio  noetem  ssepe  ad 
animum  vel  oculos  transferri,  ut  Theb.  IX,  4o :  «  Sed  postqnam  hawl 
dubio  clades  auctore  reperta  est ,  ?)ox  oculos  mentemque  rapit; »  Ovid. 
Art.  Am.  H ,  88 :  «  Nox  oculis  pavido  veuit  oborta  metu  ;  ■  idem  ,  MeL 
VI,  65a  :  •  Tantaque  nox  animi  cst,  Ityn  liuc  arcessite,  dixit;  »  et  4739 
«  Pro  !  Superi ,  quantum  mortalia  pectora  csccx  Noctis  habent !  *  et 
Trist.  I,  3,  91 : 

lila  dolore  amcns  tcncbris  narratur  obortis 
Semianimis  media  procubuisse  dowo  : 

«ed  non  intelligo  quid  sit  nox  in  crinibus.  Lego ,  « tantnm  crinesqne  ^ 
na^que  Sordis  habrnt ;  »  Horat.  Epist.  I ,  a,  53 :  «  Aaricolas  cithane  col* 
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lecta  sorde  doleotes ;  »  Lucretios ,  VI ,  1 269 :  «  Ulceribus  tetris  prope 
jamy  sordicpie  sepulta ;  ■  antique  pro  sorde;  Macrob.  V,  i3 :  « Ille  flu- 
ctos  incremento  suo  ait  in  sublime  ctu^atos  litoribus  illidi ,  et  aspergi- 
nem  collectae  sordis  eispuere;  quod  nulla  expressins  pictura  signaret.  • 
Kotus  mos  veterum  in  rebus  lugubribus  deturpandi  capita  pulvere,  et 
permittendi  squalorem  et  illuviem  per  faciem  et  totum  corpus  serpere : 
hoc  vult  Statius  per  sordem  in  crinibus  et  genis.  Ipse,  Thebaid.  V,  636 , 
de  Hypsipyle,  «  simul  haec,  terraque  et  sanguine  vultum  Sordida,  roa- 
gnorum  circa  vcstigia  regum  Vertitur ;  ■»  VII ,  4^4  •  "  l^ce  truces  oculos 
sordentibus  obsita  canis,  Exsan^esque  Jocasta  genas,  etc. »  VIII,  a^^  ' 
•  vultuqae  sereno  Canitiem  nigram  squalore  et  sordida  fusis  Ora  comis 
lazasse  manu;  »  Thebaid.  XI,  682  :  «  veteri  stat  sordida  tabo  Utraque 
canities,  et  durus  sanguine  crinis  Obnubit  ferale  caput ;  »  ita  legenduro ; 
¥uIgo ,  furiale  caput :  Virgil.  Giri ,  v.  a84  9 

Vix  haec  ediderat ,  quura  cbde  ezterrita  tristi 
Intonsos  multo  deturpat  pnlvere  crines ; 

JSneid.  XII,  61 1 :  •>  Canitiem  immundo  perfusam  pulvere  turpans;  »  ex 
CatuUo ,  de  Nnpt.  Pel.  et  Thet.  v.  224  9  "  Canifiem  terra  atque  infuso 
pulvere  foedans ; »  Ovid.  Trist.  1 ,  3 ,  ^3 : 

Utque  resnrrexit ,  fcedatis  pulvere  turpi 
Crinibas ,  et  gelida  membra  levavit  humo ; 

Silv.  ni,  3,  V.  181,  «Tnnc  immane  fremens,  foedatusque  ora,  tepentes 
Affatur  cineres.  »  Claudian.  in  Eutrop.  Prol.  lib.  II ,  vs.  25 :  «  Canitiem 
largo  raram  de  pulvere  turpat.  »  Inde  cinerea  canities  Apnleio,  lib.  VII, 
et  cinere  sordentem  canitiemy  lib.  X. 

221.  Lacrimas  fundente  marito,  In  codice  Florent.  et  edit.  Venet.  et 
Rom.  est,  lacrimas  fudere  maritOy  notaute  Gronovio,  cnp.  47;  et  hnc 
alludit  Parmensis^  lacrimas  fundere  marito.  Sed  nisi  oculi  mc  fefelle- 
rint,  Rom.  texmex  fundente.  Kihilominus,  sola  vera  est  Icctio /uc/ere , 
optime  a  Gronovio  explicata.  Priscillam  felicem  vocabant ,  utpote  tran- 
quilla  morte  solutam :  lacrimas  fudere  Abascantio ,  qui  tam  bona  con- 
juge  viduatus  erat.  Inverso  igitur  lii(jendi  ordine ,  mortu»  gratnlaban- 
tnr,  vivum  deflebant. 

223.  Quaque  Jtalo  gemitus  Almone  Cyhele  Ponit.  Nam  sacerdotes 
Cybeles  gestantes  deae  statuam ,  ct  diglandiantes  inter  se  fnrore ,  ad 
Almonem  nsque  fluvium  progrediebantnr  extra  portam  Capenam ,  ita 
repraesentantes  deae  luctum  quum  flevit  Atyn ;  illicque  lotis  cultris  et 
deposito  furore ,  ad  templum  redibant.  Deponit  igitur  illic  gemitus  Cy- 
bele,  quoniam  ejus  sacerdotes  quum  illuc  pervenerunt,  lacrymas  et  fu- 
rorem  ponunt.  DoMrr. 

227.  Ardoremifue  rogi  potuit  perferre.  Sequiores  editiones  ita  logunt : 
veCustiores  vero,  Parm.  Rom.  Ven.  et  MS.  Florent.  Clamoremque  rogi  j 
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iK/taoie  et  probanfe  GroDorio,  Diatr.  c.  4^  '•  ▼erisaie:  iatellicst 

pifjntionem  qn»  a<i  rogom  liebat.  Nec  aliod  e»t«  ioqok  GffoaoTiu, 
rniam  quod  Virviliot  notat,  matsia  mpremum  rocr  eiemms  (Tolwt,  opi- 
nor.  maqna;  iia  enim  e<»t  .floeid.  III.  68].  Sed  falU  ridecar  ia  explica- 
fiooe  loci  Vir|»iljani ;  qood  ut  pateat,  scieodom  est  (et  nescio  an  •Kl^ 
iDTeueri»)  trvf  fuiMe  conclamaiiones  mortoorom  :  prinia  erat,  statim 
poU  exceisom  defonrtiy  et  obi  palam  factum  esf;  de  <pia  GroooTnu, 
isto  rapite,  et  obique  exempla :  secooda,  ad  ro^um;  de  qoa  hoc  loco 
Sutios :  tertia ,  poit  peracta  tumuii  solennia.  CoUigo  boc  ez  Serrio  wi. 
.'En.  VI ,  33l  :  «  Dixitque  noviaima  verha.  Id  e^t,  iiicet:  Dam  vmie  dice- 
bator  pott  tumuii  quoque  peracta  solennia.  >  Igitor  istad,  «  oiafna  so- 
premom  Toce  ciemu« . «  erat  tertiet  ef  supremte  complorationis ,  doo 
ad  rogum.  Et  hr>c  patet  verbis  prscedentibos  ,  •  animamqae  sepalcro 
Condimos.  » 

23o.  Tantat  venerabiie  marmor  Sepit  opes.  Aliam  lectionem  servat 
FarmensL»,  tpirat  opes.  Et  hanc  profert  et  comprobat  Ileinsias  ad  Clao- 
dian.  IV  Con4.  Honor.  v.  691,  et  ad  Ovid.  Metam.  I,  69,  obi  pro  wua^ 
mor  citat  nomeny  errorc  memoriz.  Romana  sapitopes.  Verum  est  01- 
rat;  hoc  enim  proprium  odoribus  et  aromatis  quibus  Priscillae  corpos 
differtum  erat ,  et  in  solio  eeu  venerabili  marmore  seo  sepalcro  recoo- 
ditum.  Persius ,  VI ,  35  : 

....  nroje 

Osta  inodora  dabit ;  sea  spirrat  ciDDsma  sordum  , 

Seo  ceraso  pecceot  casiar,  nescire  paratus. 

To  spirare  de  odoHbus  et  unguentis  ubique  occorrit.  Ejnsdem  generis 
SfrpuUurani  babuit  Poppa-a,  Neronis  Imp.  uxor;  Tacit.  Ann.XVI,  c.  6, 
«  Corpus  non  i{<;ni  abolitum  ^  ut  Romanus  mos;  sed,  re(jam  extemonim 
ronnuctudine  diffcrtum  o(1oriI)us  conditur,  tumuloque  Julionim  infer- 
tur.  »  Liccat  addcre  ohservationrm  Plinii  de  lioc  funere  Poppa>s,  Hist. 
Nat.  XII,  18,  ubi  dc  Arnbin  Felice  loquitur:  «  Periti  rerum  asseverant, 
non  ferro  tantum  (odoruni)  annuo  fetu,  quantum  Nero  princeps  00- 
visnimo  Poppies  ^ux  dio  roncremavcrit.  *  Memorabile  vero  qiiod  de  faac 
Priitrilla  narrat  Monrllus,  in  notU  ad  liunc  locum;  nempe,  inyeDtam 
esMC  in  codeni  moiiuinento  \'ub  Appix  conditam  ct  siccatam  membiis 
inte{;ris  ann.  i47'?  ^"^  Sixto  IV,  Pontif.  Romano. 

233.  Illo  Maia  tholo.  Dc  materia  c\  qun  cfHgics  Priscilbe  constabant 
hir  agit  Statiu.s :  « lior  are  Ccres,  lioc  saxo  Venus,  illo  thoio  Maia.  ■ 
Vide»  quam  ineptc  tholus  iiiseratur  inter  ces  et  saxum,  quasi  tholus  ma* 
tcrics  essct  ex  qua  statua*  et  cfTi^jies  fieri  solerent.  Ser^ius  ad  Virgil.  IX, 
4<)8  :  «  Snspendive  tholo.  Tholiis  proprie  est  veluti  scutum  breve,  quod 
in  medio  tecto  est,  in  quo  trabes  coeunt;  ad  quod  dooa  suspendi  coD- 
suevcrunt.  Alii  tholum  ccdium  sacraruni  dicunt  {>enus  fabrice  Vest»  et 
Paiitlieon ; »  ubi  oxfabriae  vesty  scribo,  «  quaie  est  f^estcp,  et  Pantheon;* 
ita  certe  srrip»iasK  dehuit.  Uanr  distincfionem  thoii  ct  tempii  senrat 
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Araobias,  lib.  VI,  «  Quid?  qaod  multa  ex  his  templa,  qne  tholis  sant 
aoreis  et  soblimibas  elata  fasti(riis ,  auctorum  conscriptionibus  compro- 
batnr  conte(;ere  cineres  atque  ossa,  et  fanctorum  esse  corporum  sepul- 
turas.  »  Pro  templo  usurpat  Noster,  Silv.  I,  4?  ^^t  cHII)  i3.Quocunque 
sensu  accipias,  huic  loco  miniroe  convenit;  nisi  negligenter  et  parum 
accurate  scripserit  Statias ;  quo  yitio  minime  tenetur.  Desideratur  i^- 
tar  materies  aliqua;  et  sensus  quidem  admittit  efrur  vel  argentum,  yel 
quid  simile ;  versus  autem  nihil  aliud  pra;ter  « lUo  Maia  auro ,  Venus 
hoc  non  improba  saxo ; »  vox  auroy  ut  mihi  videtur,  absorpta  erat  in 
pnecedente  aia;  deinde  suppletus  versas  ab  aliquo  qui  sciebat  cffigies 
in  thoiis  poni  solere.  Optime  vero  con(p*uit  auro :  ita ,  supra ,  v.  i  : 

Si  maniu  ant  siiDiles  doctlit  mihi  Ikigere  ceras 
Aat  ebur,  iaipressis  auramTc  animare  figuri»; 

ni ,  3 ,  V.  aoo  : 

....  effigiesqne  cobm :  te  lucida  saxa 
Te  similem  docue  referet  mihi  linea  cerae  : 
Nunc  ebur,  et  fulvnm  vultus  imiubitur  anrum. 

Omnia  coacervatim  ponit  Plinius ,  Epist.  IV,  7,  in  facetissima  epistola 
de  dolore  Reguli  ob  aroissum  filium;  «  placuit  ei  Iu(jere  filium ;  luget,  ut 
nemo :  placuit  statuas  ei  ei  imagincs  quam  plurimas  facere:  hoc  omni- 
bus  officinis  agit.  lUum  coloribus,  illum  cera,  illumsre,  illum  argento, 
illam  auro ,  ebore,  marmore,  effingit.  »  Similiter  ArnobiuSy  VI,  p.  200, 
db  materia  simulacrorum  :  «  Simulacra  ista  qu«  vos  terrent,  quaeque 
templis  in  omnibus  prostrati  atque  humiles  adoratis,  ossa,  lapides, 
era  sunt,  argentum,  aunim,  testa,  lignum  snmptum  ex  arbore,  aut 
commixtum  glutinum  gypso ;  •  et  mox ,  «  Nemo  est  in  rebus  humauis 
tam  stolide  caecus ,  qui  ar(];entum,  ss,  aurum ,  (rypsum ,  ebur,  argillamy 
Deorum  in  numerum  refernt.  »  Claudian.  de  Laud.  Stilic.  III,  1 1  :  «  Os 
saemm,  quod  in  aere  colis,  roiraris  in  auro,  Cerne  libens.»  Gnosis  vero 
eft  Ariadne,  dicta  lucida  propter  «  Gnosiaca*  facem  coronae.  » 

336.  Mensaque  parantur  Assiduce,  Ad  sepulora  res  divina  fiebat;  sa- 
cro  parentali :  quo  nomine  mensae  in  sepulcris  pooebantur,  et  Graeco  et 
Romano  more,  ut  Cicero,  de  Legibus,  et  plerique  Graeci  auctores  tra- 
didere.  Possis  referre  et  ad  sHicemium ,  sive  coenam  funebrem,  qua? 
noDO  fiineris  die  ad  sepulcra  dabatnr.  TertuIIian.  de  testimonio  Animac: 
c  Vocas  porro  securos,  si  quando  extra  portam  cum  obsoniis  et  mattei.H 
tibi  potius  pareutans  ad  busta  recedis  y  aut  a  bustis  dilutior  rcdis.  » 
Idem,  de  Resurr.  camis,  «  At  cgo  magis  ridebo  vulgus,  tunc  quoqur 
qaom  ipsos  defunctos  atrocissimc  exurit,  qnos  postmodum  (pilosissime 
nutnL  9  Papioius  quo  singularem  Abascantii  amorem  notaret ,  non 
nono  solum  die  sed  quotidie  fnnebrem  cwnam  et  epulum  in  cjus  ho- 
norem  datum  narrat,  quihonor  sane  non  vulgaris;  nam  et  inter  divinos 
habebant  honores  mensam  apponere  ;  morem  quem  bene  iUustrat  Ter-> 
tuUianus  ^  de  Anima  :   «  Dum  per  totam  hebdomadam  Junoni  mensa 
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proponitur.  »  Ghristiani  melius,  qui  optijno  et  piissimo  more  paoperes 
ad  funernlem  coenam  vocabant ;  Ghrysostomus  in  Mattharam ,  Homilia 
XXXH :  «  Gur  post  mortem  tuorum  pauperes  Tocas ,  etc.  »  Bebxa.bt. 

a45.  /n  eodem  angusta  phaselus  jEquorcy  et  immetifi  partem  sibi  ven- 
dicat  austri.  Optime  Gevartius,  iteodem  angusta,  etc.  hoc  postulat  coii- 
junctio  et ;  it  et  vendicat.  Gronovius  tamen  vulgatam  mavult ,  Diatrib. 
e.  4ii  ut  subintelligatur  est.  Retindi  igitnr  m  eodem;  licet  minime  dobi- 
tem  quin  Statius  scripserit  it.  Similiter  deprayatnm  Vii^inm  puto, 
iEneid.  VIII,  588:  « ipse  agmine  Pallas  It  medio,  chlamyde  et  pictis 
conspectus  in  armis ;  »  ita  legcndum  puto ,  quum  ut  vitetnr  repetitio 
praepositionis  in^  tum  quia  ipse  alibi  hac  voce  eodem  sensa  et  modo 
utitur,  ut  ^n.  XI,  90  :  « Post  bellator  equus  positis  insifpiibus  iEthon 
It  lacrimans ;  »  et  XII,  164 :  «  bigis  it  Tumus  in  albis  Bina  manu  lato 
crispans  hastilia  ferro.  »  Utcunque  hoc ,  restitue  hanc  vocem  Nostro^ 
et  scqq.  Tliebaid.  VIII,  617  et  seqq. 

Sic  Pandioni»  repetunt  ubi  fida  volucret 
Botpitia  ,  atque  larem  bruma  pulsaiite  relictum  , 
Stantque  super  nidot  veterisque  cxordia  fati 
Enarrant  tectis,  it  truncura  ac  flebile  mtumnr : 
Verba  putant,  voxque  illa  tamen  non  dissona  verbis : 

ita  legendnm  ct  distinguendum  ;  .vulgo ,  «  et  trnncum  ac  flebile  mormar 
Verba  putant;  »  et  Valer.  Flacco,  IV,  a66,  de  PoIIuce  pugnanle  cnm 
Amyco  Bebrycio, 

Huc  altcmns  et  huc ,  semper  cervice  redacta , 
Semper  et  in  digitis,  ct  summi  palvere  campi , 
Projectusquc  rcdit : 

ubi  nihil  mutandum  esse  in  vocibus  digitis  et  projectus  recte  vidit  Gro- 
novius,  in  Errat.  et  Omiss.  Diatr.  p.  4>  i*  Sed  occultius  mendum  latef : 
si  cnim  Icgas ,  «  Semper  et  in  di(ptis  et  summi  pulvere  campi ,  ■  quicl 
facics  tS  que?  hoc  cnim  abundabit ;  quum  dixisse  oportuerit  projectus 
redity  non  projectusque  redit.  Lege  :  «  semper  cervicc  reducta  Semper  et 
iii  di{;itis ,  it  suiumi  pulvere  campi  Projectusque  redit.  Spumanti  qua- 
lis,  ctc.  »  Per  se,  opinor,  patet. 

35a.  Et  Manes....  locat  hospite  cymha.  Suspicor  Statium  scripsisse 
hospite  ripoy  propter  pr.ieccdentia ,  vehit  illc  merentes  protenus;  si  enim 
jam  vehity  quodnain  opus  istis  cymba  locat?  quum  non  potuisset  vehere, 
nisi  prius  in  cymba  locasset.  Nisi  dicas  esse  hysteron  proteron.  Sed  prae- 
stat  hospite  ripa;  scilicet  ulteriore  ripa  Stygis,  ubi  purgationis  locns 
fuit;  ct  quam  votis  maxime  appet^bant  Animx.  Virg.  Ma.  VI,  3i3: 

Stabant  oraotes  primi  traosmittere  cursum 
Tendcbantque  manus  ripae  ultcrioris  amorc  ; 

et  paulo  post,  v.  3^4  ct  seqq. 

Unde  hxc ,  o  Patinurc ,  tibi  tam  dira  cnpido  ? 
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Ta  Stygias  inhnmatas  aqaat  amnemqae  severam 
Eumenidam  aspicies ,  ripamve  injassui  adibis  ? 

ubi  Tides  Tocari  ripam  mui  •^o;^^]!?  *  supremas  ripas  Tocat  Noster)  Epiced. 
Patris,  V.  a8a ;  Thebaid.  I,  295  et  seqq. : 

....  •uperas  senior  se  toUat  ad  auras 
Laius;  exstinctum  nati  quem  vulnere,  nondum 
Uherior  Lethes  accepit  ripa  profundi 
Lege  Erebi. 

MiDimum  vero  differentiae  inter  voces  ripa  et  eiba :  boc  eniiD  modo  scribi 
potait.  Nihil  tamen  muto. 

a56.  Tristes  aperire  tenebras.  Proba  haec  leetio ;  et  iimameris  veteram 
locis  se  tueri  possct.  Petronius,  a  Gronovio  adductust  «  neque  fax  uUa 
in  prvsidio  erat ,  qux  iter  aperiret  errantibus.  »  Hinc  dies  apricus,  et 
sol  apricus,  et  dies  patula,  ex  restitutione  mea,  Genethl.  Lucan.  v.  i^* 
Com.  Celsus ,  I ,  a ,  ubi  de  imbecillis  loquitur  :  «  mimmeque  nubilo 
caelo ,  aut  soli  apericnti  se  committere ;  ne  modo  frigus ,  modo  calor 
moveat;»  ita  legendum ;  vulgo  deest  aut,  quod  tamen  sensus  et  se- 
quentia  postulant:  reserata  dies  Val.  Flacc.  I,  655,  idem  quod  aperta, 
Vide  plura  apud  Gronovium ,  Diatr.  c.  4^  9  ubi  defendit  aperire  contra 
eos  qui  vol uernnt  o/^enVe  tenebras;  quod  contrarium  est,  et  sensum  loci 
plane  perdit.  Ibi  etiam  monet  in  codice  Mediceo  reperiri  aliam  lectio- 
nem,  tristes  lassare  tenebras^  id  est,  laxare,  quod  forte,  inquit,  genui* 
nnm  est :  ejnsque  interpretamentum  aperire.  Ne  dubites  quin  ita  sit;  et 
tic  ego  inveni  in  Parmensi  et  Ven.  Laxare  est  aperire :  ad  Marcellum, 
T.  la ,  «  Jam  terras  volucremquc  polum  fu^^  veris  aquosi  Laxat ;  »  qua: 
▼era  est  ibi  scriptura,  a  Burmanno  vindicata  ad  Ovid.  Heroid.  II ,  laS, 
contra  Behotium  qui  voluit  lassat.  Locus  Ovidii  est ,  «  Sive  die  laxatur 
hnmus ,  seu  frigida  lucent  Sidera ;  «  ubi  multi  codices  lassatur.  Vide 
Heinsium  ad  locum ,  ubi  satis  exemplorum ;  ne  actum  agam.  «  Rclevare 
noctem  i£;ne  praelato, »  Senec.  Herc.  Fur.  856 ;  Ovid.  Art.  Amor.  I,  247, 
«  Luce  Paris ,  ca'1oque  Deas  spcctavit  aperto.  »  Solvere  noctem  facibus. 
eodem  seusu  Plinius,  Epist.  VI,  16. 


CARMEN  11. 


PROTREPTICON 


AD  GRISPINUM.' 


lAURA  meus  Tyrrhena  petit,  saltusque  Tagetis 
Crispinus  :  nec  longa  mora  est,  aut  avia  tellus; 
Sed  mea  secreto  velluntur  pectora  morsu , 
Udaque  turgentes  impellunt  lumina  guttas, 


VARI£   LEGTIONES. 


*  Protrepticon  ad  Crispinum.  Ita 
orones  praeter  Parmensem :  ea  ha- 
bet ,  Laudes  Crispini  Vec.  quod 
olim  fait ,  opinor,  «  Laudes  Cri- 
spini,  VectiiBolani  filii.  •  Scriben- 
dum  vero  Vettiiy  non  Vectii.  — 
Cod.  Paris.  Propenticon  ad  Crispi- 
num.  Ed.  pr.  De  Crispino.  A. 

I.  Pro  Tagetis^  Parm.  et  Rom. 
Tageni ,  licet  Domitius  in  nutis 
agnoscat  Tagetis  quod  verum  cst. 
—  Ed.  princ.  tageni,  el  sic  apud 
cod.  Par.  qui  ad  marg.  tagetis.  A. 

3.  Nec  longa  mora  est^  aut  avia 
tellus  Et  mea  secreto,  ctc.  Grono- 
vius%  Diatr.  p.  4^^?  citans  bunc 
locum  bal>et,  nec  longa  via  est; 
errore ,  opinor,  memoriae  :  nisi  sic 
\e^i  voluerit,  de  quo  tamen  non 
monet.  IIx  sane  voces  sa?pe  in  co- 
di<ribus  confunduntur;  ut  Tbcb.  I, 
359,  pro  Aggeribus  tenuere  monVy 


MS.  Petrensis  habet  viee;  et  itade- 
pravatam  banc  vocem  Ovidio  me 
restituisse  memini,  Rem.  Am.  ai^^ 
ubi  Heinsium  ex  MSS.  hoc  occn- 
passe  jam  video.  Hic  tamea  nibil 
mutandum.  Recte  vero  idcm  ibid. 
pro  Et  mea^  quoe  est  omnium  ed. 
lectio  ,  rcstituit ,  Sct  mea  y.  hoc  est 
Sedy  vel  tamen;  vide  ad  Lacrim. 
Etrusc.  v.  III.  —  Cod.  Paris.  ed. 
pr.  cum  caeteris  Et  mea,  A. 

4.  Pro  turgentes  guttas,  poies 
Icgere  turgentes guttte ;  Val.  Flacc. 
II ,  4^4 :  «Cernit,  et  ad  primos  tor^ 
gentia  lumina  fluctus ;  »  ubi  vidc 
llcinsium  et  Burmannum  ;  vel  sur- 
gentes guttas :  et  omnino  verom  est 
guttcBy  non  guttas;  oculi  enim  Don 
impellunt  guttas;  sed  gutUe  impel- 
lunt  et  feriunt  oculos.  Si  retinea» 
guttas,  dicendum  foret  expelluntf 
non  impellunt ;  pro  quo  Parmeos. 
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Ceii  super  .£gaeas  hiemes  abeuntis  amici  5 

Vela  sequar,  spectemque  ratem  jam  fessus  ab  altis 
Rupibus,  atque  oculos  longo  querar  aere  vinci. 
Quod  si  militiae  jam  te ,  puer  inclyte,  primae 
Clara  rudimenta,  et  casti*orum  dulce  vocaret 
Auspicium ,  quanto  manarent  gaudia  fletu ,  i  o 

Quosve  darem  amplexus !  etiamne  optanda  propinquant 
Tristia?  Et  octonos  bis  jam  tibi  drciiit  orbes 
Vita;  sed  angustis  animus  robustior  annis, 
Succumbitque  oneri,  et  mentem  sua  non  capit  aetas. 
Nec  mirum :  non  te  series  inhonora  parentum 
Obscurum  proavis,  et  priscae  lucis  egentem, 
Plebeia  de  stirpe  tulit :  non  sanguine  cretus 
Turmali,  trabeaque  Remi;  nec  paupere  clavo 
Augustam  sedem  et  Latii  penetrale  Senatus 
Advena  pulsasti ;  sed  pra^cedente  tuorum 
Agmine.  Romulei  qualis  per  jugera  Circi 
Quum  pulcher  visu  et  titulis  generosus  avitis 


i5 


ao 


impellant;  et  vellantur  pro  vellun- 
fur.  —  Cod.  Par.  ed.  pr.  impellunt; 
luec  autem,  versu  praccedeoti,  ve- 
luntur  et  sic  ctiam  cod.  Paris.  qui 
ez  emendat.  velluntur.  A, 

6.  Vrofessus,  Heinsius  ad  Clau- 
dian.  pag.  4^9 1  ^i^^^  iassus. 

7.  Pro  oculosy  quod  aperte  ve- 
rum  est  et  obvium,  miror  omnes 
pneter  Parm.  habere  oculis.  Recte 
edidit  Gevartius  oculos;  sed  obli- 
tas  erat  monere :  et  ita  Gronovius. 
Pro  querar,  Rom.  queat.  —  Cod. 
Paris.  et  edit.  princ.  oculos....  que^ 
rar*  A. 

8.  Vulgo,  Quidsi;  et  sic  etiam 
cod.  Paris.  ed.  pr.  Vide  not.  A. 

9.  Pro  Clara  rudimenta,  potes 
legere  Gnava  rudimenta,  ut  apud 
Sil.  Italic.  I,  vs.  549:  <•  Nava  rudi- 


menta ,  et  primos  in  Marte  calores. » 

10.  Imitatur  Claudian.  XV9  Bell. 
Gild.  au8  :  «  permisto  tremuerunt 
gaudia  flctu.  » 

1 1 .  Cod.  Par.  etiam  ne. . . .  pro- 
pinquis;  ed.  pr.  etiam  ne...  propin» 
qui,  Sequenti  versu,  pro  etf  Iisec 
ct  ille  ut,  Vide  not.  A. 

1 8.  Parmens.  traheueque  et  remis 
ac  paupere  clavo.  —  Cod.  Par.  ed. 
pr.  trabeque  et  remis  et  p.  c,  Conf. 
not.  A. 

2 1 .  Pro  AgminCy  Ven.  sanguine. 
—  Cod.  Paris.  ed.  princ.  Agmine. 
Mox  forte  legendum ,  per  munera 
Circi,  Vide  not.  A. 

32.  Vulgo,  pulcher  visu,  titu- 
lis  g.  omissa  conjunctione  ;  quam 
ct  omittunt  cod.  Par.  ed.  pr.  Vidc 
not.  ad  vs.  ai.  A. 
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Exspectatur  equus,  cujus  de  stemmate  longo 
Felix  ementos  habet  admissura  parentes; 
Illum  omnes  acuunt  plausus ,  illum  ipse  Yolantem     aS 
Pulvis  et  incurvae  gaudent  agnoscere  metae : 
Sic  te ,  clare  puer,  genitum  sibi  Curia  sensit, 
Primaque  patritia  clausit  vestigia  luna. 

Mox  Tyrios  ex  more  sinus,  tunicamque  potentem 
Agnovere  humeri :  sed  enim  tibi  magna  parabat         3o 
Ad  titulos  exempla  pater;  quippe  ille  juventam 
Protenus  ingrediens ,  pharetratum  invasit  Araxem 
Belliger,  indocilemque  fero  servire  Neroni 
Armeniam.  Rigidi  summam  Mavortis  agebat 
Corbulo;  sed  comitcm  belli  sociumque  laborum  35 

lUe  quoque  egregiis  multum  miratus  in  armis 
Bolanum ;  atque  illi  curarum  asperrima  suetus 
Credere,  partiriquc  mctus  :  quod  tempus  amicum 
Fraudibus,  exerto  quaenam  bona  tempora  bello; 


24*  Felix  demeritos  habet.  Ita 
omDes  ante  Gevartianam  et  Gron. 
cditioncs;  male;  ct  venim  est  eme- 
rifo5,  id  est,  fiinctos  Circi  labori- 
buSy  et  jam  in  spem  gregis  seposi- 
tos,  ut  ait  VirgUius.  Ovidius,  Fast. 
IV,  688  :  «  Demscrat  cmeritis  jam 
juga  Photibus  equis.  n  Translatio 
est  a  militia,  ut  pueris  notum  ; 
constructio,  «  cujus  parentes,  de 
stemmate  longo,  felix  admissura 
jam  habet  cmcritos.  »  —  Cod.  Pa- 
ris.  ct  edit.  princ.  rctinent  deme- 
ritos.  A. 

2J.  Pro  genitum  sibi  Cwria  sen^ 
sity  Parm.  et  Rom.  te ;  de  qua  re- 
petitione  vide  ad  Propempt.  Celer. 
▼.  139.  Stfd  verius  sibi,  ut  ad  Mar- 
cell.  v.  76 ,  loco  simillimo ,  «  Jam 
te  blanda  sinu  Tyrio  sibi  Guria  fe- 
lix  Educat.  »  —  Edit.  princ.  te,  et 


sic  habet  cod.  Paris.  qui  ad  marg. 
sibi.  A. 

38.  Quod  tempus  amicum  Fnat' 
dibus,  extorto  quanam  hona  tem' 
pora  bello.  Pleraeque  sic  habent; 
et  ita  edidit  Gevarlius.  Grasseri  ed. 
exortOy  et  ita  fere  Parm.  ex  orto. 
Kescio  cui  debeamus  pulcherri- 
mam  lcctionem  ed.  Gron.  «  exerto 
qna>nam  bona  tcmpora  bello ;  >  nisi 
ipsi  Gronorio  :  de  qua  tamen  non 
monuit ,  quod  sciam.  Exertum  6e/- 
ium  est  apertum ,  et  opponitur  pnr- 
cedenti  Fraudibus.  Theb.  XI,  3*6: 
«  et  exertum  dimittere  dicitur  en- 
sem ;  »  id  est ,  nudum ,  e  Tagina 
eductum.  Exempla  nbiTis  ;  vide 
Heins.  ad  Clandian.  in  Rnfin.  11, 
4oi.  Remartius  et  Morellus  circa 
To  exorto  morantur.  —  Cod.  Paris. 
cd.  pr.  exorto.  A. 
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Quae  suspecta  fides ,  aut  quae  ftiga  vera  ferocis  40 

Armenii.  Bolanus  iter  praenosse  timendum, 

Bolanus  tutis  juga  quaerere  commoda  castnSy 

Metari  Bolanus  agros,  aperire  malignas 

Tot  veprum  nemorumque  moras,  tantamque  verendi 

Mentem  implere  ducis ,  jussisque  ingentibus  unus     4^ 

SufBcere :  ipsa  virum  norat  jam  barbara  tellus; 

Ille  secundus  apex  bellorum,  et  proxima  cassis. 

Sic  Phryges  attoniti,  quanquam  Nemeaea  viderent 

Arma ,  Cleonaeusque  acies  impelleret  arcus 

Pugnante  Alcide ,  tamen  et  Telamona  timebant.         5o 

Disce  puer :  nec  enim  externo  monitore  petendus 
Virtutis  tibi  pulcher  amor :  cognata  ministret 
Laus  animos.  Aliis  Decii  reducesque  Gamilii 
Monstrentur;  tu  disce  patrem;  quantusque  nigrantem 
Fluctibus  occiduis  fessoque  Hyperione  Thulen  55 

Intrarit  mandata  gerens ;  quantusque  potentis 


40.  Pro  suspecta,  Parm.  et  Rom. 
suscepta;  quam  Domitius  interpre> 
tatur,  qnid  esset  credendum.  Tacdet 
faamm  interpretationum  et  inter- 
pretum.  De  hoc  autem  bello,  de 
qao  hic  loquitur  Statius ,  vide  Ta- 
citum,  Aonal.  XV,  ioit.  qui  per- 
foDctorie  tantum  Bolani  meminit : 
Diminim  {]^oria  ejus  obscurabatur 
a  najore  duce  Gorbulone :  clarius 
de  eo  elogium  in  Vita  Jul.  Agri- 
colae.  —  Cod.  Paris.  in  textu,  su- 
seepta;  ad  mar^.  suspecta.  Ed.  pr. 
suscepta.  A. 

41.  Pro  prcenosse ,  cod.  Par.  ed. 
pr.  prtenosce,  A. 

43.  Metari.  Sic  edit.  pr.  et  cod. 
Paris.  qui  ex  emendatione  innuit 
metiri.  A. 

44  •  Pro  veprumy  Parm.  et  Ven. 
rerum  :  sutpicor  aliquid  latere  : 


qnare  enim  tot?  et  veprum  nimis 
humile  videtur.  —  Ed.  pr.  veprum, 
et  sic  etiam  cod.  Paris.  in  textn, 
qui  ad  marg.  rerum.  A. 

48.  Pro  Nemeasay  forte  legen- 
dum  Lemaa.  God.  Paris.  edit.  pr. 
nemeea.  Vide  not.  A. 

49.  Cod.  Par.  ed.  pr.  cleoneoS" 
que.,.  arctus.  Vid.  not.  A. 

54.  Forte  iegendum ,  quantus^ 
que  vacantem^  et  seq.  versu,  cas- 
samque  pro  fessoque.  —  Cod.  Par. 
edit.  pr.  quantusque  natantem..., 
fessoque.  Vide  not.  A. 

56.  Quantusque  potentes  Mille 
urbes  Asice.  Legendum  potentis 
AsicBy  non  potentes  urhes;  ex  con- 
suetudine  bonorum  auctorum ;  Lu- 
canns,  IX ,  ioo5 ;  Seneca ,  Troad. 
V.  8 ;  Agamemnone,  v.  ^85;  Mani- 
lius,  rV,  V.  680,  et  V.  753 ;  Moster, 
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IVlille  urbes  Asiae  sortito  rexerit  anno, 
Imperium  mulcente  toga.  Bibe  talia  pronis 
Auribus  :  haec  certent  tibi  conciliare  propinqui : 
Haec  iterent  comites  praecepta ,  senesque  paterni.       60 

Jamque  adeo  moliris  iter,  nec  deside  passu 
Ire  paras  :  nondum  validae  tibi  signa  juventae 
Irrepsere  genis ,  et  adhuc  decor  integer  aevi. 
Nec  genitor  juxta;  fatis  namque  haustus  iniquis 
Occidit  heu !  geminam  prolem  sine  praeside  linquens.  65 
Nec  saltem  teneris  ostrum  puerile  lacertis 
Exuit,  albentique  humeros  induxit  amictu. 
Quem  non  corrumpit  pubes  effrena,  novaeque 
Libertas  properata  togae?  ceu  nescia  falcis 
Silva  comas  toUit,  fructumque  exspirat  in  umbras.     70 


AcliUIeid.  I,  iia;II,  348;  et  I, 
402*;  Priscianus,  Perieg.  v.  962.  Si 
retineaLS  potentes ,  erit  ambi(ruum; 
quippe  To  urbes  potentes  Asice  signi- 
ficare  potest  «  urbes  quac  imperium 
etjurisclictionemhabentfn  Asiam.» 
Ita  Pompon.  Mela,  1,17,  «  quod 
Amazones,  Asix  potentes,  conse- 
crasse  dicuntur.  »  Vide  Gronov.  ad 
Liv.  XXIIJ,  16.  — Cod.  Paris.  ed. 
pr.  potenteSy  et  Inlravit  pro  In- 
trarit.  A. 

58.  Vulgo,  tihi  talia;  quod  et 
babent  cod.  Paris.  ed.  pr.  —  Pro 
pronis^  Parmensis  promi».  —  Cod. 
Paris.  et  edit.  priiic.  pronis.  Conf. 
not.  A. 

61.  Jamque  alio  moliris  iter. 
liui!  tamcito?  modoadmonebatur 
juvenis,  ut  paternis  vestigiis  insi- 
steret,  et  iter  ad  vcram  gloriam  ca- 
pesserct ;  «  Jamque  alio  molitur 
iter  ?  «I  male  factum ,  o  Crispinc  , 
vcl  vus  potius,  o  librarii,  qui  tam 
ncgligenterezscripsistisStatianum, 


«  Jamque  adeo  moliris  iter  ;  w  qao 
nibil  verius;  conf.  Virgil.  iEneid. 
V,  864,  et  VIII,  585:  «Jamque 
adeo  ezierat  portis  equitatus  aper- 
tis ;  »  ubi  Servius :  «  Adeo  ad  oma- 
tum  pertinettantum.  »  Vide  et  Sil. 
Italic.  XII,  534;  ^)  ^^-  li^xempla 
ubiquc  occurrent.  Moliris  iter  esl 
cz  Virgil.  iEneid.  VI ,  4/7  •  •  ^de 
datum  molitur  iter :  jamque  arva 
tenebat  Ultima ,  etc.  »  ita  legen- 
duni,  non  tenebant;  de  solo  eoini 
^nea  loquitur;  ut  statim,  a  Hir  illi 
occurrit  Tydeus , »  non  illis. —  Cod. 
Par.  ed.  pr.  alio.  A. 

65.  Pro /leii,  Parm.  e(,  frequenti 
crrorc ,  dc  quo  supra ;  et ,  pro  sine 
prosside,  mult»  editt.  sub  praside; 
et  ita  edidit  Gevartins,  et  Cruceus: 
male.  Veram  scripturam  revocavit 
cx  MS.  Rcrnartius.  Eadem  diversi- 
tas  apud  Propert.  III,  i,  ubi  pro 
Polydamanta  sine  armis,  ut  edidit 
Rroukliusius ,  legeudum  esse  sub 
armis,  id  cst^  in  armisp  olim  do- 
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At  tibi  Pieriae  tenero  sub  pectore  curae, 
Et  pudor,  et  docti  legem  sibi  dicere  roores; 
Tunc  hilaris  probitas,  et  frons  tranquilla,  nitorque 
Luxuriae  confine  timens,  pietasque  per  omnes 
Dispensata  modos ;  aequaevo  cedere  fratri ,  75 

Mirarique  patrem ,  miseraeque  ignoscere  matri. 
Admonuit  fortuna  domus  :  tibine  illa  neianda 
Pocula,  letalesque  manu  componere  succos 
Evaluit,  qui  voce  potes  pracvertere  morsus 
Serpentum,  atque  omnes  vultu  placare  novercas?      80 
Infestare  libet  Manes ,  meritoque  precatu 
Pacem  auferre  rogis :  sed  te,  puer  optime,  cerno 
Flectentem  justis ,  et  talia  dicta  parantem : 

ff  Parce ,  precor,  cineri :  fatum  illud ,  et  ira  nocentum 
Parcarum ,  crimenque  Dei  mortalia  quisquis  85 

Pectora  sero  videt,  nec  primo  in  limine  sistit 


cebo.  — Cod.  Paris.  ed.  pr.  heu... 
sine  praside.  A. 

71.  Tibi,  Sic  cd.  pr.  et  cod.  Par. 
in  texta;  qui  ad  marg.  dat  ubi.  A. 

72.  Pro  dicere,  cod.  Par.  dicire. 
Ed.  pr.  dicere,  A. 

74«  Nitorque  Luxurite  confine  te- 
nens.  Optirae  Barthius  pro  tenens 
legit  timens;  per  se  patet;  et  in  al- 
tero  nuUus  est  idoneus  sensus.  Ni- 
torem  hnnc  luxurice  confine  timen- 
iem  vocat  sanum  decorem,  Tiburt. 
Vopisc.  V.  93.  Hae  voces  perpetuo 
a  librariis  commutatx  fuerunt.  Sic 
infra,  v.  iio,  pro  timebat^  Rom. 
edit.  tenebat;  et  in  Herc.  Epitr. 
Vindicis ,  ▼.  74  7  pro  timuit  resli- 
tui  tenuit.  —  Cod.  Paris.  edit.  pr. 
tenens.  —  Pro  confinCy  Parm.  cum 
fine.  — Cod.  Par.  cd/  pr.  confine.  A. 

75.  Dispensata  domos.  Ita  editio- 
nes  ante  Gronovianam ,  quae  recte 


admisit  modos.  Debetur  hoc  Adr. 
Behotio,  Apophoret.  lib.  II.  Vul- 
gata  domos  ineptissima  est.  Contra 
apud  Hor.  Epist.  1,4)^^^^  quod 
erat  et  modus  et  victusy  cl.  Bentl. 
fecit ,  et  domus  et  victus.  Sic  variis 
modis,  Valer.  Flaccus,  III,  SgS; 
Auctor  Panegyr.  ad  Pison.  vs.  5, 
«  Hic  tua  me  virtus  rapit^  et  mi- 
randa  per  onines  Vita  modos.  »  — 
Cod.  Par.  ed.  pr.  domos.  A. 

8 1 .  Vulgo ,  Infestare  Juvat^  et , 
vers.  83, JUS5I5  projtMtw.  Edit.  pr. 
Jnfestarejuvat...justis;  et  sic  etiam 
cod.  Paris.  qui  ad  marg.  /•  libet... 
mastoque  precatu  pro  meritoque. 
Vide  not.  A. 

83.  Parantem.  Cod.  Par.  ed.  pr. 
parentem.  A. 

85.  Crimenque.  Sic.  edit.  pr.  et 
cod.  Paris.  in  textu ;  hic  ad  marg. 
carmen.  A. 
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Conatus  scelerum,  atque  animos  infanda  panmtes. 

Excidat  illa  dies  aevo,  nec  postera  credant 

Saecula !  nos  certe  taceamus ;  et  obruta  multa 

Nocte  tegi  propriae  patiamur  crimina  gentis.  90 

Exegit  poenas ,  hominum  cui  cura  suorum, 

Quo  Ketas  auctore  redit,  terrasque  revisit, 

Quem  timet  omne  nefas :  satis  haec,  lacrimandaque  nobis 

Ultio :  quin  saevas  utinam  exorare  liceret 

Eumenidas ,  timidaeque  aver tere  Gerberon  umbrse ,    93 

Immemoremque  tuis  citius  dare  Manibus  amnem ! » 

Macte  animo,  juvenis!  sic  crescunt  crimina  matris. 
Nec  tantum  pietas ,  sed  protenus  ardua  virtus 
Affectata  tibi :  nuper  quum  forte  sodalis 
Immeritae  ialso  palleret  crimine  famae , 
Erigeretque  forum ,  succinctaque  judice  multo 
Surgeret  et  castum  Ubraret  JuUa  fiilmen; 
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87.  Pro  parantes,  Parm.  paren- 
te$;  Rom.  paratos.  —  God.  Paris. 
ed.  pr.  parantes.  A. 

88.  Ne  postera  credant.  Lege : 
«  Excidat  illa  dies  aevo ,  nec  postera 
credant  Sascula.  »  Supra ,  Pietat. 
Abascant.  y.  179,  «  Parce,  precor, 
lacrimis,  saevo  nec  concute  plan 
ctu  Pectora ,  nec  crucia  fufjieutem 
conjugis  umbram ;  »  Virgil.  JEneid. 
VJII,  58 1:  a  Dum  te,  care  puer^ 
mea  sera  et  sola  voluptas  Complexu 
teneo,  gravior  nec  nuntius  aures 
Vulnerat ;  »  ita  le(];endum  pro  ne 
vulneret.  Pro  « Excidat  illa  dies 
evo; »  Parm.  et  Rom.  «  Excitat  illa 
die  saevo.  »  —  Ed.  pr.  «  Excitat  illa 
die  sevo :  nec  p.  c. ;  »  ita  etiaoi  a 
manu  prima  cod.  Par.  qui  ex  emen- 
dat.  habet ,  «  Excitat  illa  dies  aevo  : 
nec. »  A. 

90.  Pro  patiamurj  Parm.  paiia- 


tur.  —  God.  Paris.  edit.  prinG.  jm- 
tiamur.  A. 

97.  Pro  sic  crescuntf  Parm.  et 
Rom.  sed  crescunt;  maJe ;  nec  aur 
diendus  Domitius.  —  Cod.  Paris. 
ed.  pr.  sed.  A. 

loa.  Et  castum  vibrarei  Julii 
fulmen.  Vihrare  fulmen  est  ^im- 
tere^  excutere;  et  exempla  ubique. 
Julia  vcro  lex  non  adhuc  tniserat^ 
sed  missura  erat  fulmeD  in  hunc 
Grispini  sodalem ;  hoc  autem  non 
est  vibrare;  sed  /i6mrefulmen :  «E( 
castum  libraret  Julia  fiilmen.  ■  Fi- 
brare  esl  mittentis;  librare  yjamjam 
missuri;  Silius  Italicus,  XII,  6a3: 
«  sublata  fulmina  dextraLibravil; » 
Sencca,  Phoeniss.  v.  4^5,  «jamque 
in  alternam  necem  lllinc  et  binc 
misccrc  cupientes  mauum,  Librata 
dextra  tela  suspensa  tenent ;  >  ita 
legendum ;  vulgo  Vibrata ,  qaod 
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Tuy  quamquam  non  ante  forum  legesque  severas 
Passus,  sed  tacita  studiorum  occultus  in  umbra, 
Defensare  metus ,  adversaque  tela  subisti 
Pellere,  inermis  adhuc  et  tiro,  paventis  amid. 
Haud  unquam  tales  adspexit  Romulus  annos 
Dardaniique  senes ,  medii  beliare  togata 
Strage  fori :  stupuere  Patres  tentamina  tanta 
Conatusque  tuos ;  pro  te  reus  ipse  timebat. 
Par  vigor  et  membris ;  promta)que  ad  fortia  vires 
SufHciunt  animo,  atque  ingeutia  jussa  sequuntur. 
Ipse  ego  te  nuper  Tiberino  ut  litore  vidi, 
Qua  Tyrrhena  vadis  Laurentibus  aestuat  unda, 
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absardam  est ;  Alcimus  Avitus , 
lib.  rv,  388  :  «  At  pius  ex  aho  con- 
templans  talia  rcctor  Euertas  re- 
Yocat  sedatis  motibus  iras ,  Libra- 
tomque  tenens  restiniut  missile  ful- 
men ;  »  ubi  pari  absurditate  in  ed. 
qua  ego  utor  est  Vihratum ;  Ovid. 
Metam.  II,  3i  1 :  «  dextra  libratum 
fiilmen  ab  aure  Misit  in  aurigdm ; » 
Senec.  Agaroemn.  v.  535 ,  «  Libra- 
tur  aliud  fulmen :  hoc  toto  impetu 
Gertum  reducta  Pallas  excussit  ma- 
na,  Imitata  patrem ;  »  ubi  pro  Cer- 
tuniy  Pontanus  ct  Fabricius  substi- 
taunt  Tortum,  sine  causa  :  certa 
fiUmina  sunt  quae  in  aliquam  rem 
librantur,  et  scopo  destinantur. 
Noster,Theb.VII,  aoo :  •  videt  axis 
ec,  ista  per  evum  Mecum  scterna 
domus,  quoties  jam  certa  reponam 
Falmina ;  *  vul(;o  legitur  torta  re^ 
ponam;  inepte  :  quomodo  enim 
repoui  possnnt  fulmina  jam  torta 
sen  missa  ?  Hs  voces  Ubrare  et  vt- 
6raresiepissime  commutantur ;  vide 
Gronov.  ad  Senec.  Gons.  ad  Marc. 
c.  9 ;  ct  Drakenborch.  ad  Sil.  Ital. 
XIU,   i65;  et   supra,  ad  Pietat. 


Abasc.  V.  i33,  ubi  pro  vibrantem 
restitui  lihrantem,  Sic  apud  Apul. 
Miles.  IV,  ad  finem,  pro  vibratis 
laciniis^  le^^endnm  forte  libratis ; 
vide  locum.  —  Cod.  Par.  et  edit. 
pr.  vihraret.  A. 

108.  Vulgo,  Dardaniusque  se^ 
nex :  mox  autem  legcndum,  media 
bellare  togati  Pace  fori,  —  Cod. 
Paris.  et  edit.  princ.  Dardaniusque 
senex.  Vulgatam  de  czteris  sequun- 
tur.  Cunf.  not.  A. 

1 10.  Pro  te.  VuI{jo,  nec  te;  vide 
not.  Mox,  pro  timebaty  Rom.  te- 
nebat,  —  Cod.  Paris.  ed.  pr.  nec,.. 
tenebat,  A. 

111.  Par  vigor  est  membi is :  pro 
quo  Parm.  et  Aom.  «  Par  vi^^or  et 
membris ;  »  multo  elegantius.  £m- 
phaticum  istud  et:  non  solnm  ani- 
mo  ma(jous  vigor,  sed  par  etiam 
corpori,  —  Cod.  Par.  ed.  pr.  et,  A. 

II 3.  Vulgo,  in  litore;  quod  e\ 
retinent  cod.  Paru.  edit.  pr.  Vide 
not.  A. 

II 4*  Pro  Quay  ed.  pr.  Qui;  et 
sic  etiam  cod.  Par.  a  manu  prima, 
qui  ex  emendat.  Qua.  Pro  unduy 
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Pendentem  in  cursus ,  vexantemque  ilia  nodo 
Calce  ferocis  equi,  vultu  dextraque  minacem; 
Si  qua  fides  dictis,  stupui,  Martemque  putavi. 
Getulo  sic  pulcher  equo,  Trojanaque  quassans 
Tela,  novercales  ibat  venator  in  agros 
Ascanius,  miseramque  patri  flagrabat  Elisam. 
Trodus  haud  aliter  gyro  breviore  minantes 
Eludebat  equos :  aut  quem  de  turribus  altis 
Arcadas  Ogygio  versantem  in  pulvere  turmas 
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edit.  priDC.  nuda,  literis  transpo- 
sitis.  A. 

11 5.  Valgo,  Tendentem  cursus, 
£d.  pr.  Pendentem  in  cursus;  et  sic 
in  textu  cod.  Paris.  qui  ad  marg. 
Prendenteni  cursus;  vide  not.  Mox 
pro  nudo  calcCy  Heinsius  conjicit 
crudo.  Si  aliquid  mutandum,  mal- 
lem  duro.  —  God.  Par.  nuda;  ed. 
pr.  illia  nuda,  A. 

1 16.  Pro  minacem ,  Rom.  minan^ 
tem.  —  Cod.  Paris.  et  ed.  pr.  mi- 
nantem.  A. 

117.  Pro  Afartemque^  vulgo  ar- 
matumque ;  ct  hoc  habcnt  cod.  Pa- 
ris.  et  ed.  pr.  Vide  not.  Pro  dictis, 
ed.  pr.  discis;  ut  ct  cod.  Par.  qui 
ad  marg.  restituit  dictis.  A. 

118.  Pro  Trojanaquey  forte  le- 
gendum  Sarranaque.  Vide  not. 

120.  Lege ,    miseramque  puer 
Jlammahat  E.  et  vide  not. 

121.  Gyro  leviore  minantes  Elu- 
debat  etjuos.  Gronovius,  Reliq.  ad 
Silv.  Dotat  :  « Vide  an  sit  potius 
breviore.  »  Non  solum  potius  est 
breviorcy  sed  unicc  verum  :  pri- 
nium,  quia  to  levisgyrus  nihili  est ; 
quum  non  gyrus,  sed  equus  qui  in 
fiyro  flectitur,  levis  dici  oportueril; 
Valer.  Flacc.  VI,  aS^:  «  mollique 
per  apquora  Gastor  An&actu  levio- 


ris  equi  deludit  anhelos ;  ■  id  est, 
agilioris;  deinde,  quia  hoc  item, 
utsuperiora,  ex  Virgilio  sunt,  JEo. 
XI ,  V.  694 :  "  Orsilochum  fogiens 
magoumque  agitata  per  orbeai 
Eludit  gyro  interior ;  »  ad  qiue  Ser* 
vius : « in  terior;  sinisterior,  breviore 
scilicet  circulo.  >  Seneca,  Uippol. 

V.  3 1  a :  «Ille  noctumas  agitarebi^ 
Discit^  et  {jyro  breviore  flecti;*  Hor. 
S. II,  6,  36  :  « Interiore  diem  gyro 
trahit; » id  est,  breviote;  Lucan.DI, 
554  :  M  Et  tentare  fugam,  nec  lon- 
go  frangere  gyro  Gursum;  »  idem, 

VI,  a88:  «  Agminaque  interiusgyro 
breviore  recepit ;  »  ita  legendom 
puto;  vulgo,  muro  breviore;  naCns 
error  ex  eo  quod  gyrus  antique  scri- 
bebatur  Gurus,  ut  testatur  Salmas. 
ad  Hist.  Aug.  Scriptores,  vol.  I, 
p.  909.  Sil.  Italicus,  XIII,  25,  loco 
suavissimo ,  «  Exiguos  format  per 
prima  volumina  gyros; »  Tibulloj, 
IV,  1, 94 :  «Seu  libeat  curvo brevios 
compellere  gyro. »  —  Cod.  Paris. 
ed.  pr.  leviore»  A. 

1 32.  Pro  auty  Rom.  haud. — Cod. 
Paris.  ed.  pr.  aut.  A. 

1 23.  Pro  versantemy  Rom.  vexan- 
tem  y  quod  retinet  Domitius ,  sed 
sine  ullo  sensu.  —  Cod.  Par.  edit. 
pr.  vexantem,  Mox,  pro  furmafy 
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Spectabant  Tyrioe  non  torvo  lumine  matres. 

Ergo  age,  nam  magni  ducis  indulgentia  pulsat,    12S 
Certaque  dat  votis  hilaris  vestigia  frater, 
Surge,  animo  et  fortes  castrorum  concipe  curas. 
Monstrabunt  acies  Mavors,  Actaeaque  virgo; 
Flectere  Castor  equos ,  humeris  quatere  arma  Quirinus, 
Qui  tibi  tam  tenero  permisit  plaudere  collo  i3o 

Nubigenas  clypeos ,  intactaque  ca^dibus  aera. 
Quasnam  igitur  tcrras,  quem  Ca^saris  ibis  in  orbcm? 
Arctoosne  amnes,  ct  Rhcni  fracta  natabis 
Flumina?  an  sestiferis  Libyo;  sudabis  in  arvis? 
An  j  uga  Pannoni^c ,  muta toresque  domorum  1 35 

Sauromatas  quaties?  an  te  septenus  habebit 
Ister,  et  undoso  circumilua  conjuge  Peuce? 


▼atgo  metas;  quod  et  habent  cod. 
Paris.  et  ed.  pr.  Vide  not.  A. 

135.  Pro  magni  ducis ,  Parmcns. 
maano :  malc.  —  Cod.  Paris.  edit. 
pr.  magni.  —  Pro  pulsai,  forte  le- 
gendum  po$cit;  yide  not. ;  ubi  de 
sequenti  vcrsu  qiioque  dictum. 

129.  Pro  Flectere  et  quatere  ^ 
Parm.  et  Rom.  Ftectet  et  quatet , 
quod  in  editioncm  suam  admisit 
Cruceus,  satis  pcenarum  hoc  no- 
mine  datunis  Gronovio ,  Elench. 
ADtidiatr.  c.  6 ,  quum  quatet  sum- 
serit  pro  quatiet.  —  Cod.  Par.  ed. 
pr.  Flectet...  quatit.  Vide  not.  A. 

130.  Quis  tibi  tam  tcnerOy  etc? 
Ita  omnes  editioncs ;  sed  extra  du- 
bium  posita  est  emendatio  Dan. 
Heinsii,  legentis  et  distinguentis , 
«  humeris  quatere  arma  Quirinus, 
Qui  tibi  tam  tenero,  ctc.  »  quac  ta- 
men  Cruceo  non  placcre  potuit^ 
quia  Quirinus  seu  Romulus  non 
tam  apte  diccretur  pcrmittcrc  an- 
cilia  Sahis,  quam  Mavors^  cujus 


ilh  erant  sacerdotes.  Hunc  rcfutat 
Gronovius ,  Diatr.  c.  5o ;  et  docet 
ele{rantissimcdici  deRomu1o,qnod 
honores  conferat  patri  suo  Marti 
sacratos  ;  et  hoc  cxemplis  instniit. 
Verissimum  est  Qui:  (ethoc  postea 
Markland.  in  Ven.  comperit.  A.). 
—  Cod.  Par.  cd.  pr.  Quis.  A. 

1 3 1 .  Vulf;o ,  Nubigeros,  ct  arma 
pro  €Bra.  Ita  etiam  ed.  pr.  et  cod. 
Paris.  qui  pro  intacta  (hoc  ccrtc  in 
textu  retinet)  ad  marginem  scribit 
mutata.  Vide  not.  A. 

1 33.  Pro fracta ,  cod.  Par.  freta ; 
cd.  jtr.frata.  A. 

i34*  Pro  arvisy  cod.  Par.  ed.  pr. 
armis.  A. 

137.  Et  undoso  circumjlua  eon- 
juge  Peuce.  N.  Ileinsius,  ad  Valer. 
Flaccum,  IV,  729,  hunc  locum  ita 
citat:  «Etumbrosocircumfluacon- 
juge  Peuce;  »  et  sane  edit.  Parm. 
habctum6ro.'M;  Rom.  umbroso;  sed 
perperam :  undosus  conjux  cst/sfer, 
qui  circumfluit  Peuccn  :  elefjantis- 

37 


578         •        P.  P.  STATH  SILVARUM 

An  Solymum  cinerem ,  palmetaque  capta  subibis 

Non  sibi  felices  silvas  ponentis  Idumes? 

Quod  si  te  magno  tellus  frenata  parenti  140 

Ai^cipiat,  quantum  ferus  exsultabit  Araxes! 

Quanta  Calydonios  attoUet  gloria  campos ! 

Qiium  tibi  longaevus  referet  trucis  incola  terrae, 

« Hic  suetus  dare  jura  parens;  hoc  cespite  turmas 
Affiiri :  vigiles  speculas,  castellaque  longe  i45 

Prospicis?  ille  dedit;  cinxitque  heec  moenia  fossa : 
Belligeris  hsec  dona  Deis ,  haec  tela  dicavit ; 
Cernis  adhuc  titulos  :  hunc  ipse,  vocantibus  armis, 
Induit,  hunc  regi  rapuit  thoraca  Britanno.  i^ 


simc  dictum  :  Noster,  Thebaid.  IV, 
V.  708 :  «  £t  patris  undosi  sonilus 
cxspcctat  hiulca  ^f^yptos  ;  »   i.  e. 
iVi/i;  Sidonius  Apollinaris,  Carm. 
V ,   29 ,  de  llia  et  Tibride ,  «  Li- 
quenti  quse  juncta  toro,  vult  mur- 
mura  lymphis  Tollere ,  et  undosi 
somnum  scrvare  mariti ;  »  undosus 
hostis  Herculisy  de  Achcloo,  idcm, 
Carm.  XIV.  Sic  undosi  Dii  Propcr- 
tiu8 ,  III ,  2 1 ,  1 8  :  «  Ergo  ef;o  nunc 
rudisAdriaciveharaequorishospes, 
Cogar  ct  undosus  nunc  precc  adire 
Dcos  ;  »  ita  Icgendum  ;  vulgo  undi- 
sonos:  malc.  Undisonum  est  a>^k\u- 
jrof ,  quod  undis  strepit  et  sonaty  ut 
saxum  undisonum  Val.  Flacc.  IV, 
44  }  Psamathe  undisona ,  1 ,  364  > 
Malea   undisona   Nostro,    Achill. 
I,  4^^>  quod  Diis  non  adeo  com- 
modum  videtur.  Sic  Thetis  mater 
aquosa  Acliillis,  Chid.  llcroid.  III, 
53  :  «Tu  mihi,  juratus  pcr  numina 
niatris  aquosae,  Utile  dicehns  ipse 
fuissc  capi ; »  Claudianus,  dc  Rapt. 
Pros.  III,  i6:  «  liquidis  incumbunt 
patribus  uda*  Naides  ;  »  Lucanus , 
VI ,  362  :  «  ncc  fortior  udus  Labi- 


tur  avectae  pater  Isidis ;  •  ita  legen- 
dum ;  vulgo ,  necfortiorundis;  vide 
locum.  —  Cod.  Par.  edit.  pr.  um- 
hroso ,  et  gur^ite  pro  conjuge.  A. 

i38.  Pru  Solymum,  DomitiiCo- 
diccs  habuerunt  solidum ;  et  ita 
Parmensis.  Kecte  restituit  Domil. 
adducto  loco  Val.  Flacc.  init.  lib.  I, 
i3  :  «  Solymo  nigrantem  pulvere 
fratrcm.  »  —  Cod.  Paris.  solynium 
ct  ad  marg;.  solidum.  £d.  pr.  so/^ 
nium.  A. 

i4i.  Pro  Accipiaty  cod.  Par.  et 
ed.  pr.  Aspiciat.  A. 

i44'  -^o*-'  cespite.  Sic  ed.  pr.  et 
cod.  Par.  qui  ex  emendatioDe  in- 
nuit  hic.  A. 

145.  Vulgo,  nitidas  speculas^  et 
sequenti  versu  Aspicis :  8ic  etiam 
ed.  pr. ;  cod.  Paris.  a  mana  prima, 
nitas  specuiaSy  at  ex  emendat.  victa 
e  specula  :  versu  sq.  Aspicis.  Conf. 
not.  A. 

148.  Vulf^o,  vacantihus  armisj 
quod  et  habent  cod.  Paris.  et  ed. 
pr. ;  vide  not. ;  ille  autem  in  teztu 
hunc;  ad  marg.  hos.  A. 

i49'  Pro  thoracay  Parm.  tribro' 
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Qualiter  in  Teucros  victricia  bella  paranti  1 5o 

ignotum  Pyrrho  Phoenix  narrabat  Achillem. 
Felix,  qui  viridi  fidens  coeptaque  juventa 
Durabis  quascunque  vices ;  vallumque  subibis 
Forsan  et  ense  latus,  si  numina  principis  adsint, 
Ginctus ,  et  unanimi  comes  indefessus  amici ;  1 55 

Quo  Pylades  ex  more  pius,  quo  Dardana  gessit 
Bella  Menoetiades  :  quippe  haec  concordia  vobis , 
Hic  amor  est;  duretque  precor !  nos  fortior  a^tas 
Jam  fugit ;  hinc  votis  animum  precibusque  juvabo. 


cta;  Ven.  tribuia;  Domitius  in  suis 
invenit  thoraca  et  tributa;  unde 
pessime  fecit  et  edidit  vibrata,  ut 
t^d  praecedens  tela  referretur  hsec 
▼ox.  Quid  yero  fecerit  rS  hunc? 
Vemm  est  thoraca;  nisi  sub  Par- 
mentis  lectione  lateat  aliquid.  — 
God.  Paris.  in  textu  vibrata  et  ad 
mar0.  tributa ;  ed.  princ.  vibrata: 
▼ide  not.  ad  vs.  148.  Pro  hunCf  ed. 
pr.  htec;  et  sic  etiam  a  manu  prima 
cod.  Par.  qui  ex  emendatione  huc, 
forte  pro  hunc.  A. 

1 5o.  Fictricia  bella  parentis.  Sic 
omnes  editiones.  Sed  extra  ordi- 
neoa  laudanda  est  et  admittenda 
pneclaraMorelli  emcndatio :  «Qua- 
liter  in  Teucros  victricia  bella  pa- 
ranti  Ignotom  Pyrrho  Phocnix  nar- 
rabat  Achillem.  »  Sine  hac  nec  sen- 
sat  nec  constructio  coustat ;  unde 
miror  Gronovium  in  Diatribe  et  in 
editione  sua  nullam  hujus  rationem 
habaisse.  Certe  meruit.  Sil.  Italic. 
XVI,  g:  « tremit  omnis  ab  alto 
Prospectans  scopulo  pastor  nova 
bclla  parantem  ;  >*  Noster,  Theb. 
n,  546 :  «  nec  tanta  putat  sibi  bella 
parari.  »  —  Cod.  Paris.  edit.  pr. 
parentis.  A. 

i5a.  Vulgo,  optate  juuenta ,  et 


sequenti  versu  vias  pro  vices;  hoc 
ipsum  habcnt  cod.  Paris.  et  edit. 
pr.  Conf.  not.  A. 

1 53.  Pro  vaUumque  subibis^  Par- 
mens.  vellamque  sub  illis;  Rom. 
veniamque  sub  illis.  —  Edit.  princ. 
veniamque  sub  illis;  et  sic  etiam  in 
textu  cod.  Pnris.  qui  ad  marg.  vul- 
{[atam  rcstituit.  A. 

154.  Pro  ense,  vulgo  ipse,  et  sic 
pro  si;  quod  et  habcnt  cod.  Paris. 
ed.  pr.  Vide  uot.  A. 

i56.  Pro  Quo,  Parmens.  Qwb.  — 
Cod.  Par.  ed.  pr.  Quo.  A. 

157.  Pro  hcecy  Parm.  et.  —  Cod. 
Par.  ed.  pr.  htecy  et  no6i5pro  vobis. 

iSg.  Ilinc  votis  animum  preci" 
busquejuvabo.  Nullum  rommodum 
sensum  extrahere  possum  ex  fais 
verbis.  Pronum  fuit ,  hunc  votis 
animum ;  sed  nechoc  perspicaitate 
Stiitianadignum.Tentabam  etiam, 
hoc  votis  omen ;  sed  et  hoc  spongiar 
incubuit.  Tandem  mihi  satisfacio  : 
«  nos  foriior  aetas  Jam  fugit ;  hinc 
votis  tantum  precibusqueyiiva^o;  *• 
respondenl  hvc  superioribus  :  Tu 
fidens  viridi  juventa  durabis  quam- 
cunque  sortem ;  Nos  fortior  aptas 
jam  fugit ;  et  hinc  est  quod  votii 
tantum  ^recihnsque  juvare  possum, 

37. 


f;8o 
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Hei  mihi!  sed  ccetus  solitos  si  forte  ciebo,  160 

Etmea  Romulei  venient  ad  carmiua  patres, 

Tu  deeris,  Crispine,  mihi;  cuneosque  per omnes 

Te  meus  absentem  circumspectabit  Achilles. 

Sed  venies  melior  (vatum  non  irrita  currunt 

Omina) ;  quique  aquilas  tibi  nunc ,  et  castra  recludit ,  iC5 

Idem  omnes  perferre  gradus,  cingique  superbis 

Fascibus,  et  patrias  dabit  insedisse  curules. 

Sed  quis  ab  excelsis  Trojanae  collibus  Albac, 
(Unde  suae  juxta  prospectat  moenia  Romae 
Proximus  ilic  Deus )  Fama  velocior  intrat  170 


quum  corpore  non  possim.  Si  haec 
non  placeant ,  despcro.  Ne  vero  tc 
terrcat  nos  cl juvabo :  his  enim  subi- 
tis  personarum  mutationibus  nihil 
frequentius:  ita,  Silv.  UI,  3,  Lacr. 
£tr.  37,  «  Nos  non  arsura  feremus 
Munera;  venturosque  tuus  durabit 
in  annos ,  Me  monstrante ,  dolor;  » 
Galpurn.  Eclog.  VII ,  79 :  ■  O  uli- 
nam  nobis  non  rustica  vestis  incs- 
set ,  Vidissem  propius  mca  numi- 
na!  »  Ovtd.  Heroid.  III,  11  :  «  Al- 
tcr  in  aherius  jactantes  lumina 
vultum  Quxrebaiit  taciti  vcstcr  ubi 
esset  amor ; » ita  legendum  cx  sensu ; 
vul^jo,  noster:  vestery  id  cst,  tuus; 
supra  dixerat  te  ct  tua ,  numero 
sin(^ulari :  jam  personam  mutat,  ut 
Ilcroid.  IX,  I,  Dojanira  Ilercuii, 
«  Gralulor  CMLcbaliam  titulis  accc- 
dcre  vcstris , »  statim  subjicit, «  fama 
Deculor,  ct  fictis  iiiHcianda  tuis.  » 
Pro  voth,  Pnrmens.  uotis.  — Cod. 
Paris.  ed.  pr.  votis*  A. 

160.  Pro  Hei,  Parm.  Et,  id  est, 
Eiy  vcl  Hei;  Rom.  Heu.  —  Cod. 
Paris.  cdit.  princ.  Hei.  Mox ,  pro 
coetu%y  vulgo  quiestus;  et  boc  habcnt 
cod.  Par.  edit.  princ.  Vide  not.  A. 


161.  Pro  carminay  Parm.  crt- 
mina,  —  Cod.  Paris.  edit.  prioc. 
carmina.  A. 

163.  Pro  deeriSf  Pann.  dederis. 
—  Edit.  princ.  deeris,  et  sic  etiam 
cod.  Paris.  in  teztu,  qni  ad  inarg. 
dederis.  A. 

1 66.  Cingetque  superbis  Easeibm. 
Ita  editiones.  Codex  vero  Salisb. 
cingitque;  unde  Gronovius,  Reiiq. 
ad  Silv.  \e^ii ,  ^  Idem  omnes  per- 
fcrre  gradus ,  cingique  saperbis 
Fascibus;  et  patrias  dabit  insedisse 
curules.  »  Quod  manifesto  verum 
c^t,  quum  in  altera  Icctione  nulU 
sit  constructio.  Parmensis  pUne 
habet  cingique.  —  Cod.  Paris.  ed. 
pr.  cingetque.  A. 

1 70.  Pro  Proximus  ille  Deus,  po- 
les  le^jere  Deis.  Ita  Gratius ,  Cyne- 
(rctico  :  «  Deus  ille,  an  proxima  Di- 
vis  Mens  fuit  ?  »  et  vidotur  iraitari 
hunc  locumClaud.  XXIV,(leCons. 
Stilich.  iib.  III,  i3o,  «  Proxime 
Dis  Consul ,  qui  tanta;  prospiciv 
urbi.  »  Eutropius  ,  lib.  VIII ,  de 
Trajano,  «  Ob  haic  pcr  orbcm  ter- 
rariim  Deo  proximus,  etc.  »  Josti- 
nus ,  VIII,  a  :  «  Dignam  itaqne,  qui 
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Nuntius»  atque  tuos  implet,  Crispine,  penates? 
Dicebam  certe,  Yatum  non  irrita  currunt 
Auguria  :  en !  ingens  reserat  tibi  limen  honorum 
Caesar,  et  Ausonii  committit  munia  ferri. 

Vade,  puer,  tantisque  enixus  sufEce  donis :  175 

Felix,  qui  magno  jam  nunc  sub  pra^side  juras, 
Cuique  sacer  primum  tradit  Germanicus  ensem! 
I^on  minus  hoc  fortis ,  quam  si  tibi  panderet  ipse 
Bellipotens  aquilas,  torvaque  induceret  ora 
Casside.  Yade  alacer,  majoraque  disce  mereri.  1 80 


Diis  proziniQS  haberetur,  etc.  •  de 
Philippo  Macedone ;  Vell.  Paterc. 
n ,  35 ,  de  M.  Catone ,  «  Uomo 
Virtiiti  simillimus ,  et  per  omnia 
iDgenio  Diis  quam  hominibus  pro- 
pior. »  Sed  nihil  muto ;  Statius  enim 
DUs  tantum  non  concessisset ,  ut 
Domitiano  superiores  essent ;  unde , 
Silv.  V,  ly  38  Pietat.  Abasc.  de  eo, 
«  homanoa  propior  Jove  di(i;erit 
actus.  •  -—  God.  Par.  ex  emendat. 
deiu  A. 


173.  Pro  reseraty  cod.  Par.  refe- 
rat;  ed.  pr.  reserat,  A. 

179.  Pro  toruacassidey  quod  ve- 
rum  est ,  omnes  ante  Gronov.  edi* 
tiones  habent  torta;  nisi  quodPar- 
mens.  tortiva;  Rom.  torvi;  y.  177  9 
primum  ensem  optime  explicat  Do 
dwellus,  Annal.  Stat.  cap.  Sq.  — 
God.  Par.  a  manu  prima  torvique,  a 
secunda  torvoijue  induceret  et  ad 
marg[.  includeret.  Ed.  pr.  torvique 
induceret.  A. 


»» 
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NOTiE 

IN  CARMEN  SECUNDUM  LIBRI  QUINTI 


SILVARUM. 


*  Protrepticon  ad  Crispiscm.  Grispinus,  Vectii  Bolaiii  filios, 
seztam  decimain  natas  annura  in  militiam  adscriptas  est  a  Domitiano, 
nobilitate  rernm  a  patre  gestarum  florentissimus  :  nam  iUe  comes  Do- 
mitii  Corbulonis  Armeniam  Neroni  paravit.  Crispinus,  relictas  cnni 
fratre ,  tentatus  est  a  matrc  poculo  renenato ;  quo  crimine  mulierem 
damnavit  imperator.  Nunc  autem  juvenis  secedebat  in  agrom  Tarqiii- 
niensem  Etrurix  :  abeuntcm  prosequilur  carmine  Papinios,  hortator- 
que  ad  xmulationem  virtutis  patema*.  Denique  prxdicit  fatoros  mililiae 
honores.  Domit. 

Vers.  I .  Saltusque  Tagetis.  A^rum  Tarquiniensem  intelli^t ;  nam  in 
Etruria ,  in  agro  Tarquiniensi,  sulco  ab  aratore  altins  impresso,  Taaes 
puerili  spftcie  cxstitit,  crppitque  affari  arntorem.  IUe  vcro,  terrore  cod- 
cussus,  clamans  totam  concivit  Ktruriam ;  qua;  uno  conventu  Tagen 
loqucntem  audivit.  Scrmo  autem  fuit  ezccptus  et  scriptus  libris  Etni- 
scorum,  liabitusque  e.<t  pru  aruspicina  :  inde  enim  aruspicina  sumsit 
artem  et  initium.  Ha^c  rx  Divinatione  Cicer.  et  Dionysii  historia.  Domr. 

8.  Quid  n  militice  y  c(c.  Restitui  Quod  si ;  ct  ita  Ven. ;  nherum  ahni- 
ptius.  Infira,  r.  i^o,  loco  simillimo  : 

Quod  si  (c  nia{>no  (cllus  frcna^.i  parcoti 
Acripict ,  quaiKum  fcrug  cxsultahit  Araxcs  ! 

Herc.  Surrent.  Silv.  III,  i,  i6i  : 

Quod  si  (lulrc  dcrus  viridcsque  rcsumerct  annos  , 
I)a  veniam ,  Alcidc ,  fors  huir  ct  pcnsa  tulisscs ; 

et  ita  passim  :  Juvenalis,  Sat.  XIII,  210 : 

Nam  scclus  intra  sc  tacitum  qui  rof*itat  ullum 
Farti  rrirocn  hahct :  quod  si  conata  pcrcgit , 
Perpetua  anzietas,  nec  mcDsae  tcroporc  ccssat ; 

ita  Ie{;endum ,  vcl ,  scd  si  conata  ;  vnlgo ,  cedo  si  conata  peregit? 
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II.  Etiamne  optanda  propirujuant  Tristia?  ei  octonos  bisjam  tibicir^ 
euit  orbes  Vita,   Ita  edunt  £t  Morellus  suo  more  Grxcuin  nugatur  : 
•  Perstat  in  eodem  i^u/Ae»^»  fltxx»yo^«xfl.  Budimenta  militiaSy  quia  clara^ 
«ttam  optanda,  quippe  quo*  parentes  et  amici^OriTEZSAI,  spectare  pei^ 
copiunt :  qua  y ero  periculoscs  plena  res  est  alete;  Tristia,  ut  honores  one^ 
ron*  »  Mihi  nequaquam  haec  satisfaciant ;  et  ulcus  subesse  clamant  Te- 
teres  Parm.  et  Rom.  quae  pro  propinquant  habent  propintjui;  pro  et 
octonoSf  ut,  Ista  interro(^atio  etiamne  optanda  propinquant  Tristia,  plane 
abrupta  est ;  et  suspicor  excidisse  versum  ante  <ro  Trislia.  Si  propinquant 
genuinum  sit  Statii,  multo  melius  scripsisse  potuit  :  «  et  nunc  optanda 
propinquant  Tristia ,  et  octonos  bis  jam  tibi  circnit  orbes  Vita  ;  »  ut  ad 
Somn.  T.  14)  «  ct  nunc  fors  aliquis^  etc.  »  et  alibi  :  hoc  pacto  omnia 
cohaererent :  «  Vita  circuit  bis  octonos  orbes ,  »  hoc  est ,  «  annum  vitae 
decimom  seztom  ingressus  es.  »  Ita  Acliili.  II ,  896 ,  ■  Vix  mihi  bissonos 
annorom  torserat  orbes  Vita  rudis;  »  Pietat.  Abasc.  Silv.  V%  i,  17,  «  Al- 
tera  quum  yolucrem  Phoebi  rota  torqueat  annum  ;  »  Alcimus  Avitus,  IV, 
585,  «  Integer  emensom  vertebat  circinus  annum;»  idem,  supra,  v.  79, 
«  Centeiios  novies  crebro  quum  duceret  annos  Vita  tenax  ;  »  Cic.  Somn. 
Scip.  c.  a,  ■  Nam  qoum  stas  tua  septenos  octies  solis  anfractus  rcditus- 
que  converterit. . .  .  in  te  unum  atque  in  tuum  nomen  se  tota  convertet 
civitas.  «  —  Postea  Markiand.  in  Addendis :  Conjeceram  et  nunc  optanda 
propintfuant  Tristia  y  et  octonoSy  etc.  Ecce  Veneta ,  et  ne  optanda  ;  hoo 
est  y  etnc  optanda  :  ita  enim  scribi  solet  vox  nunc;  unde^  amisso  apice, 
ne,  Ven.  tamen  habet  propinqui,  et  ut  octonos^  non  et.  A.  —  Elegantis- 
simom  vero  istud,  v.  i^?  *  ct  mcntem  sua  non  capit  aptas ;  »  id  est,  mens 
et  sapientia  excedunt,  majores  sunt  annis.  P;iri  fere  modo  de  Au,^usto 
Vell.  Paterculus,  II,  61 ,  «  Quum  C.  Caisar,  XIX  annum  inf^^ressus,  mira 
aosus  ac  summa  consecutus,  privato  consilio,  majorem  tstate  pro  Re> 
pob.  animum  habuit ; »  ita  leg;endum  puto ;  vulgo ,  majorem  Senatu. 
Virgilios,  ^neid.  IX,  3ii,  «  Ante  annos  animumque  gerens  curamque 
virilem;  »  id  est,  majorem  ostate.  Vide  Gronov.  Diatr.  c.  4^,  explican- 
tem  honc  Statii  locum  et  «ro  sua  cBtas. 

18.  Trabeaque  Remiy  nec  paupere  clavo.  Domitius  italfiTenit  in  suis 
codicibus ;  quod  non  intelligens  fecit ,  trabeque  et  remis ,  et paupere  clavo : 
etde  altero  Crispino  (de  quo  Juvenalis,  Sat.  I  et  IV)  iuterpretatur,  «  qui 
cymba  et  remOy  quo  usus  fuerat  piscator,  fores  Senatus  pulsassc  vide- 
XuTy  intra  quas  fuerat  admissus.  »  Risum  teneatis  ?  Vera  est  vulgatn,  tra- 
beaque  Remi,  nec.  Dicit  Crispinum  non  Equestriy  sed  Patricio  {renere 
ortum.  Trabea  erat  Equitum ,  in  transvectione ;  notum  ex  Persio,  Sat. 
m,  29,  «  Censoremne  tuum  vel  quod  trabeate  salutas.  »  Trabea  Remi 
pro  Romanay  ut  Turba  Remi  Juvenal.  X,  78;  Remi  nepotes  Catullus, 
pro  Romanis ;  et  similia  ubiqoe. 

31.  Romulei  qualis  per  jugera  Circi.  Dudum  quxro  anne  alibi  hxc 
'woxjugera  osurpetur  absolote  pro  spatia  ut  in  hoc  loco ;  nec  quideiii 
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inTeiiio  nisi  de  dimenso  aQro ,  et  ad  certam  roensaram  definito ;  <rio 
sensu  Juvenal.  Sat.  IV ,  7  ,  «  Jugera  quot  vicina  foro,  qaas  emerit  aedesj  • 
et  omnes.  Jiigera  campi  et  agri  jugera  ubique  occurrunt ;  seik  jugtm 
Circi  solus,  credo,  dixit  Statias.  Vir(>il.  Gcor^^.  III,  202,  de  equo  eor^ 
sore,  «  Ilic  vel  ad  Klei  metas,  et  maxima  campi  Sudabit  spatia;  ■  ubi 
potes  suspicari  Virgilium  scripsisse  maxima  circi  spatia  :  et  faoc  con- 
firmare  vidctur  Philargyrius ,  et  Servius,  qui  notat,  ad  fines  circi.  Sed 
utcunque  fauc  sit,  qusro  an  a^que  bene  Virgilius  dixissc  potuerit  ma- 
xima  eampi  jugera  pro  spatia.  Certe,  si  ita  dixisset,  non  cursorem  sed 
aratorem  equum  descripsissct ;  ut  liorat.  carm.  II ,  1 5 ,  1  :  «  Jam  paaca 
aratro  jugera  regiae  Moles  relinquent.  »  Quid  multa?  Scripsit  Statius^ 
duabus  literis  mutafis ,  «  Romulei  qualis  per  munera  Circi ; »  id  est ,  iit 
munm6us  vel  ludis  Circensibus.  Ovidius,  Fastor.  V,  190, 

Orcus  in  hoc  eiit ,  claniataqne  palina  tlieatris  : 
IIoc  quoque  cum  Circi  muDerc  carmen  eat ; 

Lucanus,  IV,  708 ,  «  veluti  fatalis  arenx  Muneribus,  non  ira  vetus  conr 
currere  cogit  Productos  :  odere  pares; «  Claudian.  V,  in  Rulin.  II,  894 : 

Ut  fera,  qa:c  moiites  nuper  dimisit  avitoi, 
Altorumquc  exsul  nemorum  damnaiur  arenac 
Muncribus ,  commota  ruit ; 

Manilius,  IV,  :»25,  «  Nunc  caput  in  mortcm  vendnnt  etmanus  arense;  • 
ita  iegendum  pro  ^nus;  quod  et  occupavit  Ileinsius  ad  Claudiani  lo- 
cum  ;  ubi  etiam  pro  mortein  legit  Martem.  Sic  munera  pugnce  Vir^liiu , 
^neid.  lib.  VII,  vs.  54^  et  seqq. 

Atquc  ea  per  campos  sxvo  dum  Marte  {;cruntnr , 
Promissi  l)ca  facta  poiens,  ubi  san^piine  bcllum 
Inibuit,  et  prima.*  conunisit  muncra  puQn;e  ; 

ita  scribcndus  iste  locus ;  vul{ro ,  cequo  Marte  et  funera  :  sed  primam , 
CBquo  Marte  manifesto  falsum  ost,  «  quum  soli  interemti  essent  Itali,  • 
ut  notat  Servius ;  et  idco  interpretatur  «  aperta  contentione,  bcilo  ma- 
nifesto :  »  quod  Servii  solius  auctoritate,  ct  sine  exemplis  hajuscc  usos 
vocis  icquus^  nunquam  credam;  quum  sciam  (equo  Maite  essc  cequali; 
ut  iEneid.  X,  755,  «  Jam  {^ravis  aequabat  luctus  et  mutua  Mavors  Fu- 
nera.  »  Verum  puto  sQ!i>o^  ut  infra ,  vs.  608,  «  Rclli^one  sacri,  et  sxvi 
formidinc  Martis  :  »  prinia  litera  vocis  SiEvo  adlixsit  pra^cedenti  campos; 
undc  pro  aeito  feceruiit  aquo.  Doindc  pro  funera  obvium  est  munera, 
qua;  commitli  recte  diciuitur  et  pro])rie  :  noii  ilcm  funera.  Versu  pro- 
xime  sequenti,  pro  vim  ^  titulis^  adjeci  conjunctioncm ,  omissam  pro- 
pter  sequens  t ;  ;<  pulcher  visu ,  et  titulis  gcnerosus  avitis  ;  »  de  ruju» 
veritate  nemo,  opiuor,  dubitabit. 

29.  Pro  tunicam  potentcm ,  J^ernartius  mavult  patentem,  lioc  est,  tu- 
nicam  laticlaviam ;  ct  Iiuir  surcinit  Cruceus  :  infelicitor  :  clavus  forte 
dici  potait  patens;  scd  hic  non  efficit  tunicam  ,  cui  clavus  assuebatur, 
patentem ,  scu  latam  ;,,  sic  bulla  scortea  prafpcndebat  collis   puerorum 
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inferioris  sortis ;  noo  tamen  ideo  dixeris  colla  eorum  scortea.  Tanti  est 
co{ptare  antequam  loquaris ,  nec  emendationes  aucupari  ex  similitudine 
vociun.  Si  omnes  editioues  habuissent  patentem  ^  hi,  opinor,  fecissent 
potentem. 

36.  Muttum  miratus  in  armis  Boianttm.  Pater  hujus  Grispini;  de  quo 
Tacitum  consule,  Annal.  XV,  3.  Berhart. 

4B.  Sic  Phryges  attoniti,  quamquam  Nemetpa  viderent  arma.  Ita  edi- 
dit  DomitiuSy  quum  onines  codices,  ut  ipse  fatetur,  vectita  haberent. 
Hoc  improbat  Salmasius ,  Epist.  88 ,  ad  Gronov.  et  pro  vectita ,  reponit 
Jove  picta  arma  :  «  Arma  illa  Herculis,  inquit  ille,  Jovem  pictum  pro 
insigni  habuere,  qui  mos  fuit  veterum  heroum,  ut  ex  iEschyli  <V<  Gii- 
C«(  constat.  •  Poierat  etiam  ad  hanc  rem  adduxisse  Servium  ad  Virgil. 
iEneid.  VU ,  796 ,  «  Et  picti  scuta  Labiri.  »  Sed  viro  magno  infeliciter 
cessit  hsc  conjectura ;  quippc  si  quisquani  alius  pneter  Herculera  ge- 
stare  potuit  scutum  vel  arma  picta  Jove^  nihil  dicit  haec  descriptio,  et 
nimis  vaga  cst;  hoc  enim  loco  requiritur  aliquid  quod  Hcrculi  soli,  nec 
cuipiam  alii,  proprium  est.  Ecce  vero,  apposite  ad  refellendam  Salma- 
sii  conjecturam ,  Hyperbius  unus  e  Thebanis  ducibus  clypcum  (jestabat 
Jove  pictum^  ap.  .^schyl.  ^ttI.  fVi  GiiC.  vs.  4^5  sq. 

Sr^cJkjoc  N^dti ,  /la  XH^^  ^lxoc  ^>^iyw 
et  paolo  infra,  vs.  471  sq. 

TTifCtt»  yi ,  «B-poc  xhyof  to?  avfJULVtii , 

Non  igitur  50/1  Herculi  convenit  arma  habere  Jove  picta;  quod  tamen 
hoc  loco  oportuit ,  ut  ex  comparatione  patet.  Mitto  quod  nihil  fuit  exi- 
mie  fbrmidandum  in  armis  Jove  pictis  solummodo ,  nisi  et  alis  causs 
accessissent ;  hoc  autem  loco  requiruntur  arma  bene  nota  et  prohata^  et 
quae  ex  ipso  visu  terrorem  incuterent.  Non  igitur  recte  Jove  picta  arma ; 
multo  minus  Nemecea  ;  bis  cnim  idem  dicerct :  quippe  Nemeiva  arma  et 
C/eon<EU5  arcus  idem  fere  sunt,  quum  idem  sit  Nemeceus  et  Cleonceus 
leo :  Martial.  Epig;r.  Y ,  7 1 ,  3 :  «  Rura  Glconapo  nunquam  temerata  leone ; » 
eumdem  Nemeceum  vocat  Lucanus ,  I,  655, 

Si  sxvum  racliis  Nemeapum,  Pli(pbe,  IcoDcm 
NuDc  premeres ,  toto  fluerent  iiiccDdia  mundo : 

idem  IV,  61 2  ,  de  pugna  Hcrculis  et  Anta?i,  ■  Ille  GIeona»i  projccit  terga 
leonis ;  »  atqui  peliem  Nemecei  Iconis  pro  tcgumento  Herculem  habuisse 
disertim  narrat  Hyginus,  Fab.  3o  :  vide  Burman.  ad  Ovid.  Met.  VI,  41 7  : 
plura  possem  adducere ;  sed  ex  his  patet  non  bene  dici  Nemecea  Arma 
et  arcu5  Clconceus  quasi  diversa,  quum  idcm  picue  sint.  Hinc  ctiam  pa- 
tet  error  Scrvii,  qui  ad  Virgil.  iEneid.  VIII,  agS ,  duosfacity  Ncmeceum 
et  Cleonceum ,  leones  :  confundit  enim  Cithceronium  cum  Nemewo  seu 
CleoncBOy  de  quibus  distincte  ApoIIodorus,  lib.  II,  cap.  4»  $9)  ^^  ^" 
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ihieronio;  et  cap.  5,  §  i ,  de  Nemeceo;  a  quo  etiam  colligas  qiiare  idein 
Cleonteus  dicitur,  nempe  quod  Cleonte  vicinae  erant  Nemete.  Hanc  di- 
f tinctionem  novit  eruditissimas  Statius ,  Tlieb.  1 ,  4^3  et  leqq. 

....  tergo  videt  hujus  inanem 
Impexis  utrinque  jabis  horrerc  leonem  , 
Illius  in  speciem ,  quem  per  Theumesia  Terope 
Arophitryoniades  fractum  jnvcnilihus  arrois 
Antc  Cleonsci  vestitur  pnelia  monstri : 

▼ides  alia  peilc  leonina ,  scil.  Theumesia  seu  Gthteronia ,  Testimm  Her- 
culem  ante  quam  Cleonaa.  IIos  etiara  confundit  Morellus ,  notis  ad 
Silv.  in,  I ,  Ts.  39.  Qusrendum  porro,  qucenam  esse  possint  hwtc  arnM 
Nemetea.  Domitius  dicit ,  pcUem  leonis  Nemeasi.  At  quis  unquam  dixit 
pellem  leonis,  arma?  ungues  forte  dici  possent  arma^  sed  oon  ffeUis: 
ve\  Statius  dixisse  potuisset ,  «  Sic  Phry{];es  qnamqnam  viditsent  spolit 
Nemcea,  etc.  »  si  pellem  innuere  voluisset ;  sed  atma  Nemeaa  pro  pelU 
nunquam  stabit.  Dici  forte  potest  arma  Nemeasa  esse,  quibosusQs  Her- 
cules  in  occidendo  leone  Nemeceo.  Atqui  nullis  armis  in  hoc  oegotio 
utebatur  Hercules ;  quippe  brachiis  illum  stran^lavit.  SencH»  ,  A^m. 
vs.  829  et  scq. 

Te  sensit  Nemea^s  arcto 
Prcssus  lacerto  fulniineus  leo. 

Vide  plura  in  banc  rem  apud  Drakenborcbium  ad  Sil.  Italicum,  111, 
33y  ubi  satis  testimoniorum.  Ut  i(jitur  bactenus  videtur,  nihil  snnt,  nec 
in  rerum  natura  arma  Nemeiea.  Parmensis  editio  habet  veUea.  he^% 
«  Sic  Pbryges,  attoniti  quamquam  Lernaea  vidcrent  Arma:»  Lemtn 
arma  sunt  spicula  Herculis ,  Hydrae  Lernaex  veneno  tincta  ,  et  maxime 
n^etuenda ;  nam  «  quidquid  istis  sa(pttis  fixerat ,  mortem  non  effogie- 
bat,  »  ut  narrat  Hyginus,  fab.  3o.  Hauc  emendationem  firmat  Noster, 
Tbebnid.  V,  44'  ^^  .seqq. 

Audct  itei:,  nia{;nique  sequens  vestigia  mutat 
Herculis,  ct  tarda  quamvis  sc  molc  fercntem 
Vix  rursu  tcner  aequat  liylas;  Lern^caquc  toUcns 
Arma,  sub  ingcuti  gimdet  sudare  pharctra. 

Tela  Lemcsa  vocant  alii ;  Seneca ,  Herc.  Fur.  vs.  1 333  ,  «  ipsa  Lemanf 
frequcns  Pbarotra  telis  in  tuos  ibit  rogos;»  et  Herc.  OEt.  vs.  906« 
•I  Lernaea  figens  tela  furibunda  manu  ;  n  Medea ,  vs.  ^83  , 

His  adice  j>enaas  saucia:  Stymphalidos 
Lcrua:a  passae  spicula ; 

Virigilius,  ^neid.  VI,  8o3, 

Fizerit  xripedem  ccrvam  licet,  atquc  Erymanthi 
Pacarit  nemora ,  et  Lernam  tremefeceiit  arcu  ; 

ita  legendum,  noo  aut  Erymanthi  :  vel  certe,  si  retineas  out,  le(|fenduai 
aut  Lemam  versu  proxime  sequenti.  Abeant  igitur  in  nibilum  Doroitii 
Nemecea  arma,  et  repone  Lcmoea;  qua;  vox  ita  scribitur,  lemea :  unde, 
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divisa  litera  n  in  ti,  lertiea  :  inde  Parmensis,  vetiea;  Doroitii  Codices, 
vectita;  quod  et  scribit  Venet. 

49.  Cleonceusque  acies  impelleret  arcus.  Parm.  et  Bom.  Cleonaeos  at" 
ctus  :  male.  Et  hic  alia  suboritur  difficuhas ,  et  ejusdem  fere  generis 
quo  prior :  quid  enim  est  arcus  CieoncBus?  quid  Cleonis  cum  arcu ? quippe, 
ut  ante  dixi,  non  arcu  nec  armis  leonem  Cleonapum  lctavit  Hercules , 
sed  nudis  manibus  et  elisu.  iEqiie  bene  videtur  dici  potuisso  Aventinus 
arcus,  quia  Hercule.«  Cacum  in  Aventino  monte  anims  elisu  interemit, 
Tel  Libycwfy  quia  ita  Antaeum  in  Lihya.  £t  sane  ita  est,  et  proprietas  in 
utroTis  aequa  :  sed  solitum  boc  poetis ,  qui  sepissime  arcessunt  epitheta 
a  causa  remotiori;  deinde  ita  arcessita,  intenrentu  medii  alicujos  con- 
jungont  cum  re  de  qua  loquuntur ,  quasi  proxima  essent  et  nativa.  In- 
numera  hujus  rei  exempla  sunt ;  uuum  tantum  dabo  ex  Nostro,  Silv.  V, 
3  Epiced.  Patr.  vs.  aa5, 

Hei  oiihi  j  quod  tiDturo  patrias  ego  vertice  firondes 
Solaque  Chalcirlicae  CereaUa  dona  coronae 
Te  sub  teste  tuli ! 

corona  Chalcidica  eH  Neapolitana  y  hoc  roodo  :  Neapolis  condita  erat  a 
CumaniSy  ut  refert  Velleius  Paterculus  ,1,4«  Cumani  vero  colonia  erant 
Chalcidensium  in  Euboea  ;  rrgo  Chalcidica  pro  Neapolitana.  Vide  plura 
apud  Brbukhustum  ad  Propert.  III ,  el.  1 1  ^  vs.  6.  Sic  in  hoc  Statii  loco , 
Cleonasus  arcus  est  simpliciter  Herculeus  y  hoc  modo  :  Hercules  Cleonis 
leonem  occidit ,  et  inde  vocari  meruit  Cleonceus ;  ergo  quidquid  ad  Iler- 
ealem  perdnet  erit  Cleonteum  y  ab  hoc  illustri  facinore ;  ergo  arcus.  Ita 
Apollo  vocatur  Amphrysius ;  ergo  quidquid  ad  Apollinem  pertinet  esC 
Amphrysium;  ergo  vates  Amphrysia  y  ApoUineay  Virg.  ^n.  VI,  898, 
de  Sihylla  Cumosa.  £t  in  Iiis  rebus  ad  veritatem  nullo  alio  modo  per- 
venire  possumus  quam  liac  resolutione ;  sed  cave  ab  analysi  Grono- 
Tiana,  de  qua  monui  ad  Lyric.  ad  Sept.  Sever.  v.  aa. 

54«  Quantusque  nigrantem  Fluctibus  occiduis ,  fessoque  Hyperione 
Thulen.  P^on  litem  moveo  de  quantitatc  prima;  syllaba;  in  *tS  tiigrantcm  y 
quum  eam  corripuerit  Virgilius,  i£n.  VIII,  353,  «  quum  saepe  nigran- 
tem  j£gida  concuteret  dextra ,  nimbosque  cieret ,  »  et  alii.  Nigrantcm 
(fao(\ue  Jiuctibus  occiduisy  ut  Thebaid.  I,  686,  «  Quique  bibit  Gangen  , 
aat  ni^^rum  occasibus  intrat  Oceanum  ;  »  id  est,  oceanum  occidentalem  ; 
sed  scrupulum  injiciunt  Parm.  Ven.  et  Bom.  quarum  illae  habent  negan- 
temy  hsec  natantem.  Videntur  voluisse,  vacantem  Fluctihus  occiduis. 
Elegantissimum  hoc ;  Lucanus,  IX,  6<)0,  «  Itque  super  Libyen ,  qua?, 
nullo  consita  cultu  Sideribus  Phoeboque  vacat;»  id  est,  occupaiur  et 
Qsarpatar  a  nulla  alia  re  quam  sideribus  et  sole ,  nt  hic  Thule  fluctibus. 
Sed  vide  porro  :  si  enim  retineas  nigrantem ,  quid  facies  istis  fesso  sole? 
quippe  Thule  vix  dici  potest  nigrare  sole^  quum  miniroum  ardoris  sola- 
ris  habeat ;  nigrare  enim  dicuntur,  qui  nimium  solem ,  non  qui  parvum 
ant  nallam  habent.  Sil.  Italicus,  IX,  sa^f 
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Vulgus  Adyrmachidx  pariter  *  gens  accola  Nili , 
Gorpora  ab  Imniodico  servans  nigrantia  Phcebo ; 

0?idias,  Art.  Am.  I,  7^3 , 

Candidus  in  nauta  tnrpis  color :  xquoris  nnda 
Debet,  et  a  radiis  sideris,  esse  niger. 

Qaid  dicemut  ?  aut  quo  pacto  coDciiiabimus  haec  cum  sensa  et  more 
aliorum  aactonim  ?  Parmensis  quoque  auget  depravationis  suspUMO- 
nem  ;  illa  enim  pro  fesso  habet  fessus,  Conjicio ,  «  quantusqae  vacantem 
Fluctibus  occiduis^  cassamque  Hyperione  Tbnlen  Intrarit;»  coMsam 
Hyperioney  id  est^  viduatam  sole y  sine  sole y  ut  apud  Virg.  ^n.  II,  85: 
■  nuDC  cassum  lumine  lugent ;  »  et  alibi  passini.  Potes  etiam  refugoque 
Hyperione  professOy  ex  loco  Theb.  U ,  i^ij  huic  non  absimili ,  «  Bisto- 
nas ,  aut  refugo  pallentes  sole  Gelonos ;  »  ubi  pallentes  refugo  sole^ 
paene  ut  hic  nigrantem  fesso  Uyperione ;  licet  aliqua  quidem  &it  diffe- 
rentia.  In  tanta  obscuritatc  pncstare  puto  locum  relinquere  quemadmo- 
dum  inveni.  «  Thuleii  fesso  Hyperione,  m  ut  «  domus  sanie  dapibusqoe 
cruentis  »  Virgilio,  ^neid.  III,  6i8;  et  similia  passim. 

58.  Tibi  talia  pronis  AuribuSy  hcec  certent  tibi  conciliare  propiwpu, 
JNuIIus  in  his  sensus ;  vide  enim  constructionem  :  ■  propinqiu  certeot 
conciliare  talia  tibi  pronis  auribus ,  »  certent  conciliare  tibi  htEc,  Vides 
quam  ridiculo  in  circulo  ha>c  volvantur.  Mitto  quod  propinqui  CrispiDi 
admonentur  conciliare  illi  talia  pronis  auribus.  Quid?  anne  damus  prs- 
cepta  auribus?  nonne  ore  et  sermone  vel  scriptis?  nonne  hoc  est  reram 
officia  invertere,  et  auribus  loquentem  introducere,  ore  audientem? 
Atqui  Crispini  fuit,  non  propinquorum ,  audire  ista  pronis  tnuribus.  Jam 
veritas  in  proximo  est,  «  bibe  talia  proois  Auribas;  Iwc  certcoit  tibi  coB' 
ciliarc  propinqni :  »  bibere  auribus  nota  phrasis;  llorat.  carm.  II,  i3,  3a: 
«  Densum  humcris  bibit  aure  vulgus;  »  Noster,  Achill.  II,  119,  «  Adspicit 
intentum  vigilique  ha?c  aure  bibentem ;  »  Sid.  Apoll.  XVI,  1 26 ,  «  Ezpositx 
legis  bibat  auribus  ut  medicinam ;  »  Ovid.  Trif  t.  lil ,  5  ,  1 3  et  seq. , 

Et  lacrimns  cerneDS  in  MD{;iila  verba  cadcntes 
Orc  Dieo  lacrimas ,  auribus  ilta  bibi ; 

unde  sitis  audiendi  apud  Quiutilian.  Instit.  VI ,  3,  et  alios  ;  bibulce  aurcs 
Pcrsio,  Sat.  IV,  5o;  et  hinc  intelligitur  istud  lioratii,  Epist.  I,  8,  6: 
«  Prarceptum  auriculis  hoc  instillare  memcnto.  «  Absolute  videtur  usur- 
passe  Virgilius,  ^ncid.  1 ,  753, 

Nec  Don  et  vario  Doctem  sermone  trahebat 
Infeliz  Dido ,  longuiiique  bibebat  amorem  : 

adbibere  pectore  Iloratius,  Epist.  1 ,  3,  67 ,  ad  finem,  «  nunc  adbibe  pan> 
Pectore  verba,  puer.  »  IIorc  et  multo  plura  exempla  adnotaveram,  quum 
in  lianc  notulam  Heinsii  incidi ,  ad  Valer.  Flaccum ,  V,  a^??  //iec  ri6i , 
fatorum  genitor  tutela  meorum  Omniluens  :  « Ilei  mihi  Aldus:  locus  cor- 
ruptus :  putarcm,  Eia  age,  nisi  longius  abiret  a  vulgata  scriptura :  forte. 
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Hac  bibey  scilicet  auribus;  similem  locum  libroV  Silvarum  Statii,  Pro- 
pemptico  Crispini ,  rcstituimus.  »  Non  dubito  quin  hunc  locum  alludat 
IJeinsius^  licet  hanc  emcndationem  in  scriptis  ejus  nonduni  invenerira; 
et  sanctissime  affirmo  me  pleraque  horum  exemplorum  adscripsisse,  ante- 
quam  hoc  Heinsii  observasscm ;  quod  et  de  multis  aliis  restitutis  harum 
Silvarum  locis  pari  integritatc  afHrmare  possem,  si  tanti  putarem.  Dolet 
paene  unum  videre  pro^reptum,  in  quo  mihi  maxime  placueram,  Epiced. 
Patr.  V.  127,  licet  postca  repererim  Cruceum  quoque  vel  Avantium  ita 
conjectasse.  Sequitur  :  «  Ilacc  iterent  comites  pnccepta,  senesque  pa- 
temi.  »  Comites  patemi  sunt  comites  patris;  sed  quinam  sint  senes  pairis 
non  intelligo;  nisi  distinp,uendus  sit  locus  ut  ro  paterni  ad  comites  tan- 
tum,  non  ad  senes  referatur:  « IIsc  iterent  comites  pra?<:epta,  senesque, 
patemi.  •  Sed  haec  ambio;uitas  non  Statium  decet.  —  Postea  Markland. 
iQ  Addendis  suis  :  Scripsit  opinor,  «  Ha>c  iterent  comitcs  praeccpta  senes- 
qne  petcnti :  »  comites  et  senes  itcrent  talia  prteccpta  tibi  petenti  hujus- 
modi  praecepta.  Innuit  Crispino,  illum  petere  dcbere  ha>c  praccepta  et 
exempla  patris  a  comitibus  ejus  et  senibu.<  qui  iilum  norunt :  tu  petaSy 
illi  iterent  hapc  praecepta;  Pcrsius,  Sat.  V,  64»  ^^petite  hinc,  juvcnesque, 
senesque,  Finem  animo  certum,  serisque  viatica  canis;  »  ita  Ie(jendam 
puto  pro  miseris  canis.  A. 

G3.  Et  adhuc  decor  integer  avi.  Aliam  lcctionem  ofFert  Parmensis, 
adhuctenorintegercBvi,  Ita,  Silv.  III)  3,  i47)  Lacr.  Elr.  «  Dextrn  bis  octo- 
nis  fluxerunt  saecula  lustris,  Atque  avi  sine  nubc  tenor;  »  Ovid.  Ileroid. 
XVII,  i4i  «  Dumquc  tenor  vita>  sit  stne  labe  meae ;  n  et  ita  alii  :  vide 
Burmann.  ad  Trist.  HI ,  i,  vs.  69.  Sed  nihil  Iioc  loco  mutandum :  non 
enim  hic  agitur  de  longa  continuatione  et  vitce  cursu,  ut  iu  iis  ioris  ubi 
tenor  vit(B  occurrit^  sed  dcforma  etpuerilidecore,  quod  nondum  fusca- 
Tcrat  barba  :  «  nondum  validae  tibi  slQna  juventac  Irrepsere  genis,  et 
adhuc  c/ecor  inte(rer  aevi.  »  Similc  istud  in  Glauc.  Mclior.  Silv.  II,  i,  iS^? 

•Gratam  est,  Fata,  tamen,  quod  noD  mors  Icnta  jacentis 

Excdit  puerile  dccus,  Mancsque  suhivit 

Integer. 

Nihil  i{;itur  niutandum. 

70.  Vto  friictumque  exspirat  in  umbraSy  Morellus  voluit  in  auras,  sci- 
licet  quia  Lucret.  dixerat,  I.  VI,  886,  «  Et  simul  exspirarc  foras ,  exireque 
in  auras.  »  Atqui  Lucretius  non  loquitur  de  fructu  qui  exspiratur  in  au- 
raSf  sed  de  exhalationibus  quac  ab  aquis  emittuntur;  ut  nihil  ad  Statium 
sit  iste  I0CUS.  Vanus  cmcndandi  pruritus  elegantissimum  locum  corrum- 
pere  voluit.  Dicit  Statius  quod  centum  alii  auctores  dixerunt ,  arbores  , 
nisi  luxuria  earum  compescatur  falce,  pro  fructu  nihil  daturas  esse 
praeter /ronc/es  ct  umbras. 

76.  Mirarique  patrem;  id  est,  tmitort ;  Virgilius,  iCncid.  VIII,  5i6, 
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«  tua  ceraere  facta  Adsuescat,  primis  et  te  miretur  ab  annis;  »  ad  qioe 
Scrvius  :  «  miretur,  imitetur.  Lucanus  :  miratoremque  Catonis,  id  est , 
imitatorem  :  optima  enim  ingenia  neccsse  est  ut  ea  qua»  mirantur,  imi- 
tentur  :  »  lege,  Amiratorique  Catonisy  id  est,  imitatori;»  sumtum  n 
Lucano,  IX,  8io ;  Martial.  Epigr.  I ,  xl,  5  :  ii  Si  quis  erit  recti  castos, 
mirator  honesti ;  »  ita  le(^endum ,  non  imitator. 

77.  Admonuit  fortuna  domus.  Erudite  hunc  locum  explicat  Gronoviiu, 
Diatr.  cap.  49)  ^is  vcrbis  :  «  Hei  mihi !  hic  fatum  donius  vestrae,  matris 
mentione  facta ,  animum  mcum  ulcerat ,  pun(;ttquc  :  tibine  illa  tempe- 
rare  manu  sua  venenum  sustinuit  ?  etc.  Admonere  non  protrita  notione 
dicitur,  quidquid  aliquo  cum  aculeo  teloque  in  memoriam  redit,  et,  at 
Tnllius  ait,  animum  memoria  refticat.  »  Kecte.  SimilUmum  istad  Philots 
apud  Quint.  Curtium,  VI ,  10,  «  Admonuit  me  patris  raei  mentio,  quam 
timide  et  constanter,  quae  Cebalinus  dctulerat  ad  me,  indicare  debae- 
rira.  »  Non  absimile  ct  Virg.  istud,  Eclo^;.  VI,  3,  «  Quum  canercm  re^ 
et  praclia ,  Cynthius  aurem  Vellit ,  et  admonuit ;  «  Seneca ,  de  Ben^c. 
VII,  a4?  «Socrates,  amicts  audientibus,  Emissem ,  inquit,  pallium,si 
nummos  habercm.  Neminem  poposcit,  omncs  admonuit.  »  E^empla 
passim  in  Suetonio,  et  aliis.  Sit  tanti  restituere  hanc  vocem  eidem  Se- 
necae,  de  Clemcntia  ,1,3,  loco  notissimo  :  «  Nunc  in  tres  partes  omnem 
hanc  materiam  dividam  :  primn  erit  manumissionis ;  secunda,  qux  na- 
turam  Clcmentis  habitumquc  demonstret ,  etc.  »  Lege  :  prima  erit  mo' 
nitionis;  vel  admonitionis.  Niliil  verius  puto ;  et  mecum  sentics,  si  librom 
legeris;  per  totum  cnim  monitis  et  cxemplis  ag^it :  cap.  9,  «  Hoc  quam 
verum  sit,  admonere  te  excmplo  domestico  volo.  Divus  Augustus  fuit 
mitis  princeps,  etc.  »  cap.  20,  «  Supervacuum  est  hoc  loco  admonerey 
ne  facile  credat;  ut  verum  excutiat,  etc.  »  Lon^e  iufra  se  GronoTios, 
qui  conjicit  mappcBmissionis ,  vel  commissionis :  melius  Lipsius,  maHU' 
ductionis.  Sidon.  Apollinaris,  de  Seneca,  carra.  IX,  a3o,  «Incassumqne 
suum  monet  Neronem;  »  Juvenal.  Sat.  VI11,  39,  «His  ego  quem  monui? 
tecum  est  mihi  sermo,  Rubelli  Blande.  »  Simile  istud  Plin.  Epist.  VITJ, 
34)  ubi  monitis  instruit  Maximum  suum,  ad  regendam  provinciam 
Achaiam  profecturum  :  «  Hspc  velim  credas  (quod  initio  dixi)  scripsisse 
me  admonentem,  non  prxcipientem;  quamquam  praeoipientem  quoque; 
quippe  non  vereor,  in  amore  ne  modum  excesserim.  »  Recte  i^tur  et 
molliter  monitionis  dicit  Seneca  :  prceceptionis  nimis  durum  et  ma(;istrale 
fuisset.  Fortuna  vero  domuSy  ut  Glauc.  Ated.  Silv.  II,  i37,  «  llxc  fortuna 
domus  :  subitas  inimica  levavit  Parca  manus;»  Ovid.  Met.  XIII,  5a5, 
«  Non  hxc  est  fortuna  domus ;  »  Virgilius,  Geor(];.  IV,  209,  «  Stat  for^ 
tuna  domus ,  et  avi  numerantur  avorum.  » 

81.  Infestare  juvat  Manes,  meritoque  precatu  Pacem  auferre  roi^is.  Ita 
vcteres  editioiies,  prxter  Parmcnsera,  qux  habet  lufestare  libet  manes; 
et  ita  edidit  Gronovius,  oblitus  tamen  monere  unde  habuerit;  nam  Par- 
mensem  non  viderat.  Omnino  verum  est  libety  ct  hoc  sensos  postulat : 
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«  Alius,  inquit  Statius,  lihenter  et  ultro  infestaret  njanes  et  umbram  ma- 
tris  tam  male  de  se  merttse;  sed  tu,  o  Crispine,  ea  es  pictate,  utjustis 
et  solenuibus  funebribus  eam  colas  et  flectas :  »  ita  enim  legendum , 
nonjttssii,  quod  ineptum  est ;  licet  in  plerisque  editt.  ita  invenias  :  Par- 
mensis  tamen  et  Rom.  justtsy  ut  et  Gronovius  edidit ,  iternm  oblitns 
monere.  Libet  ct  juvat  saepc  in  libris  MSS.  confundnntur :  ita  Ovid.  Rem. 
Amor.  Ys.  54^,  «  £t  fastidita  non  libet  isse  domo,  a  plerique  meliores 
codices  habent  nonjuvat,  monente  Heinsio;  et  alibi  mutatas  has  voce< 
me  invenisse  memini.  Precatu  vero  pro  imprecatUy  exsecratione ,  diris; 
Horat.  Serm.  H ,  6,  3o :  «  Quid  tibi  vis ,  insane ,  ct  quam  rem  agis?  im- 
probui  urget  Iratis*  precibus ;  »  et  7,  36,  «  Mulvins  et  scurrae  tibi  non 
referenda  precati  Discedunt.  n  Sic  ThyestecB  preces  eidem  sunt  impre" 
cationes  quales  Thyestcs  in  fratrem  Atrea  effudit;  malce  preces  Noster, 
Theb.  XI ,  617;  Ovidius ,  Ibide ,  v.  95 , 

Illam  ego  devOTeo,  quem  mens  intelligit,  liuD  , 
Qui  se  scit  factis  luis  meruisse  preccs ; 

et  ^iS^  «  Hsc  tibi,  quem  meritis  precibus  mea  devovet  ira,  Eveniant;  » 
Metam.  XV,  5o5,  «  Hostiiiquc  caput  prece  dctestatur  euntis;  »  Sencca, 
Medea,  vs.  19, 

Majusne  aliquid  quod  precer  spouso  malum  : 
Vivat :  per  urbes  erret  iguotas  egens  : 

ita  le^ndum  puto;  vuIqo,  Mihi  ppjus  aliquid;  pro  quo  Gronovius  con- 
jicit,  Me  pejuSy  vel,  Nisi  pejus :  utcunque  hoc,  certus  sum  pro  pejus 
scribendum  esse  majus,  ut  Troad.  4^7)  Phocniss.  386;  Thyest.  a^^;  de 
Ira  ,  II,  5;  et  alibi  pas^im.  Ilce  preces  dicuntur  etiam  vota;  unde  Virgil. 
(seu  quicunque  alius)  Ciri,  377,  «  Regis  lolciacis  animum  defigere  vo- 
tis;  9  pro  devovere,  ex  ritu  mngico  dcsunita  phrasi;  de  quo  vide  Heiu- 
sium  ad  Ovid.  Amor.  lU,  7 :  idem  Art..  Amat.  III,  3^5,  de  rixis  mleato- 
rum  loquens , 

Crimina  dicuntur  :  resonat  clamoribus  arther ; 

Invocat  iratos  et  sihi  quisque  Deos. 
Nalla  fides ;  tabulxque  novae  per  vota  petuntur ; 

Et  lacrimia  vidi  sarpe  madere  genas  : 

ubi  primnm  mirari  subit  quare  dicat  osthera  resonare  clamoribus ;  non 
enim  sub  dio  ludebant  alea  :  legc,  resonant  clamoribus  csdes :  hoc  certnm 
puto.  Deinde,  Nulla  fides,  etc.  Haec  ita  explicat  doctissimus  Burman- 
nus:  «  Lusor,  qui  omnia  perdidit,  et  plus  debet  quam  solvere  potest , 
optat  novas  tabulaSy  ut  non  cogatur  nomen  suum  expedire ;  scd  remisso 
debito  omui ,  iterum  integrare  possit  lusum.  »  Sed  hoc  non  videtur  con- 
l^ruere  prajcedentibus  et  subsequenti  versui,  in  quibus  a(i;it  Ovidius  non 
de  tacitis  aleatomm  votis,  sed  de  extema  eorum  specie  et  duV;^N/io9vvii , 
et  quam  turpiter  et  indecorc  se  gerant  in  propatuio,  et  coram  omnibus. 
Regius  codex  pro  diversa  lectione  habet  talis  pro  tabul(B :  legc :  «  Nulla 
quies;  talique  novi  per  vota  petuntur;»  Nuila  quies,  in  perpetuo  ango- 
lis  et  soUicitndinis  arstu  sunt ;  et  votis,  diris ,  et  ezsecrationibus  petunt 
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fiovos  talos :  per  quod  impietatem  simul  ct  stultitiam  eonim  tangit  poeta, 
quasi  mutatis  talis  fortuna  quoque  mutaretur;  quam  persaasionem  io 
nostris  aleatoribus  sa^pe  obscrvare  licet.  Tali  novi  suot  a/ii,  diveni  a 
prioribus  :  fides  et  quies  frcquentissime  commutantur  in  libris.  Potes 
tamen  rctinerc  tabula  nov(B,  eodcm  sensu.  yota  sunl  imprecationes.  Pro 
Jlectenlem  justis y  opiime  legi  posset /^/acantem ,  nisi  paulo  ante  pneces- 
sisset  placare  novcrcas;  Livius  ,  1 ,  30,  «  Nec  cxlestcs  modo  capremonias, 
sedjusta  quoque  funcbria,  placandosque  Alanes,  ut  idem  Pontifex  edo- 
ceret ;  »  et  ita  pasaim. 

io8.  Dardaniusque  senex  medii  hellare  togata  Strage  fori,  Mendotissi- 
nius  locus,  ct  minime  intclligendus ;  quis  cnim  iste  Dardanius  tenex? 
Tithonus  vel  Priamus  ita  saspe  vocantur  poetis;  sed  nullas  istis  hic 
locus.  Barthius  i(>itur  Ic{^t,  «  Ilaud  unqunm  taics  aspextt  Romulos  an» 
nos  Dardaniusvey  senes,  medii,  ctc. »  Prope  vcritatcm;  quae  est,  Daritt' 
niive  senes;  per  quos  intelligit  majores  Romanorum ,  a  Dardanis  sea 
Trojanis  oriundos  :  Alhatws  Putrcs  vorat  Virgilius ,  initio  .£Deidos :  et 
sann  edit.  Ald.  habct  senes.  Scd  hoc  facile  fuit :  qqis  vcro  explicavit  quid 
sit  stragefori?  Non  Barthius,  qui  intcrpretatur,  «  reis  hinc  inde  corroen- 
tibus.  »  Non  intelli{];o.  Et  quarc  mcdii  fori?  quum  satis  fuisset  «bellare 
togata  strage  fori ,  »  sine  rS  mediiy  quod  nihil  ad  rem ,  et  otiosam  est. 
Mclius  poluissct,  «  media  bellare  togati  Strage  fori;  »  ut  apud  Pruden- 
tium,  Psychom.  687, 

Scissa  procul  palla ,  structum  et  scrpente  fiageOam 
Mulliplici ,  niedia  cainporum  in  strage  jacebant. 

IIoc  aliquanto  tolcrabilius  fuissct;  sed  adhuc  maneret  eadem  qaxstio 
dc  vocc  stragc;  nullani  eniui  stragem  cfHcere  potuit  Crisptnus,  quam 
dcfcnsarc  tantum  mctus,  ct  rcpcllcic  advcrsa  tela  subierit.  Mihi  omnino 
▼crum  videtur, 

Huud  iinqiiain  talcs  adspeiit  Iloniulus  annos 
Dardaniive  senes,  niedia  hellare  togati 
Parc  fori : 

«  Romulus  ct  majorcs  nostri  numquam  vidcrunt  quemquam,  ea  aptatr 
qua  tu  tunc  fuisti,  pngnas  tain  strenue  obcuntem  in  media /Kice  fori^ 
quod  toga;  ct  quieti ,  non  hellis  adsuetum  cst.  »  Optimus  hinc  exsargit 
sensus.  Mcdia  pacc ,  ut  Soter.  Gallici,  v.  84,  «  Kt  justum  media  depaee 
triumphum;  »  Sencca ,  dc  Ira,  II,  2,  «  Sic  etiam  miUtaris  viri  in  media 
/jflcc  jam  togati  aures  luha  suscitat.  »  BcUarc  vero  pace^  per  antithesin, 
VI  ul  scrvetur  ad  imum  iiictaphora,  in  qua  rcrpit  per  ista  ,  defensarv^ 
tda,  pcUerCy  inermisy  tiro;  oinnia  a  fjraviore  militia  dcsamta.  Has  con- 
rertationcs  ct  liti{;atioiics  Bcllu  pacis  clep,aiiter  vocat  Manilius  ,  V,  laj- 
Aiictor  Pancfiyr.  ad  Pisoiifni ,  v.  26, 

....  licfl  cxcrrerc  togatx 
Munrra  militi.T;  licct  ct  sinc  san^juinis  haustu 
.Miiia  lc{;itimo  snh  judicc  l)clla  moverc  ; 
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QoiDtil.  lostit.  Orat.  V,  la,  22  :  «  inituruscfue  freqnenter  forensium  cer- 
tamiDQmpti^namyjainiii  scholavictoriamspectet,et  ferire  vitalia  ac  tueri 
sciat;  •  et  VI,  3,  a8  :  « In  hac  qaidem  pugna  forensi  malim  mihi  lcDibu« 
interdicere ;  •  Ovid.  Bem.  Amor.  i5a,  «  Vade  per  urbanae  caodida  castra 
toga;m  idem,  Fast.  FV,  188,  «  Etfora  Marte  suo  litigiosa  vacent.  »  Bella 
fori  vocat,  Trist.  III,  12,  18  ;  et  Martem  forensem ,  ez  Pont.  IV,  6,  39. 
Jnven.  XVI,  47>  «Digrcdimnr,  lentaqne /oripu^namu^  arena;^  Alcim. 
Avitus,  m,  349,  «  Legibus  armatas  furere  in  certamina  lites,  Jus  anccps 
pugnare  foro  ;  »  Eumen.  pro  Restaur^  Schol.  c.  a ,  «  Neque  enim  tauta 
me  ant  negligentia  aut  confidentia  tenet,  nt  nesciam  quanta  sit  inter 
hanc  aeiem  fori ,  et  nostra  illa  secreta  studiorum  exercitia  diversitas  : 
ibi  armantur  ingenia ;  hic  praeliantur  :  ibi  praelusio ;  liic  pugna  commit- 
titur :  hic  sodore  et  quasi  pulvere  sordidus ;  illic,  insignis  ornatu  lau- 
datur  orator :  •  ita  legendnm  pro  sordibus ,  et  laudatur  omatior,  iDfinita 
hajiisce  generis  afferri  possent ;  sed  ex  his  vides  metiphoram  et  oppo- 
sitionem.  Recte  etiam  togati  fori;  fori  qnod  paci  et  toga: ,  non  hellis 
•ptom  est.  Notum  illud  Cicerbnis ,  «  CedaDt  anna  toga;  n  Liv.  III,  5a  : 
m  Non  pudet  Lictorum  vestrorum  majorem  prope  Dumerum  in  foro 
conspici,  quam  togatorum  aliorum,  etc?»  Senec.  de  Ira,  II,  j,  ele- 
l^nker,  *  Inter  istos  quos  togatos  vides,  nulla  pax  est ;  »  idem ,'  de  Re- 
nef.  Itl,  a6 :  «  Sub  Tib.  Caesare  fuit  accusandi  frequens  et  paenc  publica 
rabies,  qne  omni  civilibello  gravius  togatam  civitatem  confecit;  »  Plin. 
FaDegyr.  c.  56,  7  :  «  hostilemque  terrorem,  non  armorum  magis,  quam 
togarum  ostentatione  compescere.  ••  Nibil  video  quod  huic  emendationi 
opponi  possit.  Notum  est  literas  c  ct  g  propter  simiiitudinem  ssepissime 
mutatas  esse;  unde  pro  pace  scriptum  videtur  page;  ex  quo  fecerunt 
strage.  Tales  annos,  id  est,  aliquem  qui  erat  iis  annis  seu  aetate  qua  tu 
eraii  annc  pro  persona  qui  habet  eos  annos;  ut  apud  Terentium  mo^^ 
retj  pro  eo  qui  habet  eos  mores ,  «  Uxorem  his  moribus  dabit  nemo.  » 
Sic,  Noster,  Silv.  111,  3,  187  :  «  qui  funera  patris  Ilaud  matura  putas, 
atqne  hos  pius  ingemis  annos.  » 

1 10.  Nec  te  reus  ipse  timebat.  Quid  mirum  si  reus  non  timcret  patro- 
num?  immo  mirum  foret  si  timent  eum  qiii  defcnsare  metus,  et  pellere 
adversa  tcla  subiissct.  Clare  legendum ,  «  pro  te  rcus  ipse  timcbat ;  » 
ipse  reus  pro  te  timebat,  quasi  mutatis  vicibus  tu  reus,  ille  patronus 
hiisset.  Mon  aliter  scribere  potuit  Statius.  Ipse,  Achilleid.  I,  74 '  *  fa<^ 
sit  Pro  nato  timuisse  mihi;  »  et  II,  aoo:  «  pudcatque  dolosam  Sic  pro 
te  timuisse  Thctin; »  Manilius,  V^  606,  de  Andromeda, 
Jamque  ohlita  sai  memit  pro  viDdice  tali 
Suspirans ,  aDimoque  magis  quam  corpore  pendet ; 

Claudian.  Gigantomach.  v.  6a  ,  «  Pro  domino  Natura  timet ;  n  Seneca , 
£pi8t.  90,  «  Hxc  erat  secundum  naturam  domus,  in  qna  lil>cl>at  habi- 
tare,  nec  ipsam,  nrc  pro  ipsa  timentem :  nunc  nia(;na  pnrs  nosiri  me- 
tns,  tecta  sunt.  »  Apposite  ad  rem  Quintilian.  Inst.  X,  1.  16:  «Ner  for- 
tuna  modo  judicii,  sed  etiam  ipsorum,  qui  orant,  periculo  afticimur.  • 

/.  38 
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II 3.  Tiherino  in  liiore  vidi.  Totus  locus  sic  habet  io  omnibiis  fere 
ediiionibus : 

Ipse  ego  te  nuper  Tiberino  in  litore  Tidi , 
Qiia  TyrrheDa  vadit  Laurentibas  apstuat  anda , 
Tendentem  cursos ,  ▼exaotemquc  ilia  nado 
Calce  ferocis  equi ,  vnltu  dextraqne  minacem. 
Si  qum  fides  dictit,  ttapm ,  armatumqae  piaa?i. 

Non  cohxrent  hec ,  et  abrumpitur  redditio  sententiae.  Le(;e :  « Ipse  ego  te 
nuper  Tiberino  ut  litore  vidi ,  etc.  Si  qna  fides  dictis,  stopoi;  ■  ut  vidiy  sfu- 
;>ui.  Notum  istud  Virg^.  Ecl.  VIII ,  4 1 ,  Cir.  43o :  «  ut  vidi ,  ut  perii !  »  Sil.  Ital. 
IX ,  419 :  «  Isque  ut  Varronem  procul  interpneiia  vidit;  a  etX,a5o :  sqq.: 

Obrutus  hic  telis  ferri  per  corpora  Piso 
Rectorem  ut  vidit  Libyx,  connisus  in  hastam 
Hia  comipedis  subrccta  caspide  transit ; 

Ovidius,  Metam.  VII,  727  :  «Ut  vidi,  obstupui:  meditataqne  paene  re- 
liqui  Tentamcnta  fide  j  »  Am.  II,  5,  47  :  «  Ut  faciem  vidi,  fortes  cecidere 
lacerti;»  et  ita  passim.  Virgilius ,  i£u.  I,  \iS:  «  Emissamque  hiemem 
ut  sensit  Neptunus,  etc.  »  ita  legendum  esse  alias  probabo:  vnlgo  Aie- 
mem  sensit.  Voces  tn  et  ut  totidcm  ductibus  calami  constant ;  unde  saepe 
confunduntur :  Ovidius,  Art.  Amat.  III,  i55:  «  sic  capta  vidit  ut  urbe 
Alcides  lolen,  Hanc  ego,  dixit,  amo;  »  ita  ex  tribus  codicibus  recte 
restituit  Hcinsius ,  quum  in  ceteris  fere  omnibus  esset ,  vidit  in  urbe,  Sie 
Propert.  UI^  ao,  3  et  seq. : 

Durus,  qui  lucro  potuit  mutare  paellam  ! 
Tantine  in  lucris  Africa  tota  fuit  ? 

Ita  edidit  Broukliusius ,  ex  conjectura  Gronovii,  Observ.  III,  17,  quam 
scripttu^a  optimoruui  codicum  esset  Tantis  ne  lacrimis.  Legendum  vero, 
«Tantine,  ut  lacrimcs,  Africa  tota  fuit?»  prout  Broukhusius  qnoqnc, 
▼eritati  parura  fisus,  olim  proposuerat:  optime  tamen  explicat:  «An 
tanti  erant  omnes  reditus  provinciac  Africse,  ut  tu  vel  unam  UcrimnljUB 
profunderes?  »  INihil  verius;  ct  ita  olim  editurus  sum. 

II 5.  Tendentem  cursus.  Ita  plures  editiones :  non  male :  Val.  Flacc. 
1 ,  4^3  :  «  Et  dedit  a?quorcos ,  ca;Io  duce ,  tendere  cursus;  »  Nemesianus, 
Cyneget.  vers.  197,  «  Scu  cursus revocent, jubeant  seu  tendere  cursus;  • 
Claudianus,  Vlil,  dc  IV  Cons.  Uonorii,  v.  54o, 

Quis  iDoUes  sinuare  fugas ,  quis  tendere  cursum 
Acrior,  aut  suhitos  melior  flcxisse  recursos? 

ita  lcgcndum;  vul{^o  inconcinnc,  tenderc  contum :  vide  ct  Sil.  Italic.  X, 
73,  et  Claudianum  non  semel.  Sic  tendere  vias,  Nostro  Tbeb.  VI,  4^5; 
tendere  iter,  Virgil.  .-En.  I,  656 ;  intendere  iter,  Senecae,  de Const.  Sapient. 
c.  i4-  Bomuna  tnmen  et  Vcncta  habent  pendentem  curstis;  quod,  utpote 
eruditius,  avidearripuit  Gronov.  Diatrib.  c.  5o ,  pro  «  pendere  in  civst- 
bus,  B  vel  «  pendenlem  facerc  cursus  :  »  vide  locum;  nhi  multa  eC  doctt 
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sane  hujusmodi  locutionum  exempla.  MS.  Mediceus  Prendentem.  Sed 
veritatts  palmam  aufert  Parmeusis,  qn»  habet  pendentem  in  cursus;  et 
hoc  probat  Heinsius  ad  Sil.  Italic.  IV,  179.  Virgilins,  ^neid.  X,  586: 
«  Lnca£^  ut  pronus  pendens  in  verbera  telo  Admonuit  *  bijugos ;  »  et 
V,  i4i :  •  lora Concnssere  jugis ,  pronique  in  verbera  pendent ;  »  Sil.  Ital. 
VIII,  a8i :  «  £t  praeceps  trepida  pendens  in  verbera  planta;  »  obi  vi- 
deo  haec  Virgilii  ioca  a  diligentissimo  Drakenborcbio  addncta. 

117.  Si  quafides  dictis^  stupui,  armatumque  putavi.  Saepe  miratus  sum 
unde  Crispinum  armatum  putaret  Statius ;  nihil  enim  est  in  hac  descri- 
ptione  qnod  tale  aliquid  innuit;  nisi  ridens  dicas  inde  armatum  putasse 
qnod  erat  nudo  calce.  Excute  totum  locum  : 

Pendentem  in  cursus ,  vexantemque  ilia  nudo 
Calce  ferocis  equi,  vultu  dextraque  minacem  ; 
Si  qua  fides  dictis,  stupui ,  armatumque  putavi. 

Anne  armatum  putavit  quod  «  pendebat  in  cursus?  >•  an  quod  «  vexabat 
ilia  ferocis  equi?»  an  quod  erat  «  vultu  dextraque  minax?i>  Ux  sol» 
redduntur  rationes  quare  armatmn  putaret ;  et  tamen  haec  omnia  iner- 
mihus  aeque  bene  ac  armatis  competunt.  Vere  restitui :  «  Si  qua  fides 
dictis,  stupui,  Martemque  putavi ;  »  adeo  bellicosa  imago  fiiisti,  o  Cri- 
spine,  nt  te  pro  ipso  Marte  caperem.  Ita  de  Getis  Ovidius,  Trist.  V,  7, 
17,  «  Voz  fera,  truz  vultus,  vcrissima  Martis  imago;  »  Calpurn.  Sicul, 
Eclog.  VII ,  82  : 

....  ntcunque  tamen  conspeximus  ipsiim 

Longius,  ac,  nisi  me  decepit  visus,  in  uno 

Et  Martis  vultus ,  et  ApolUnis  esse  putavi. 

Homer.  de  Leonteo ,  To?  /j  Atorr»«t  /ifoloxoiya  "IZON  'APHI  ■  et  ita  passim. 
Sil.  Itdlic.  IV,  460,  de  Scipione:  «  fertur  per  tela,  per  hostes,  Intrepi- 
dus  puer,'e<  Gradivnm  passibus  aequat;  n  Noster,  Theb.  XII,  780,  sqq. : 

Ut  vcro  afqooreus  quercum  Marathonida  Theseus 

Extulit 

Ceu  pater  Edonos  Haemi  de  vertice  Mavors 
Impulerit  currus ,  rapido  Mortemqae  Fugawque 
Axe  vehens;  sic  exanimes  in  terga  reducit 
Pallor  Agenoridas. 

Pro  Martemy  litera  nna  transposita ,  scriptum  ftiit  armtem;  unde  fece- 
mnt  armatum. 

§ 

118.  Getulo  sic  putcher  equo,  Trojanaque  quassaus  Tela.  Pro  Getulo^ 
RcHD.  Cetuleo;  et  pro  quassans,  Parm.  cassans,  promiseuo  usn  literamm 
qu  et  c.  Sed  haec  parva  sunt :  majus  istud ,  quomodo  Ascanius  dici  po- 
t«erit  qnassare  Tiojana  teta  in  hac  venatione;  nisi  dicas  tela  Trnjana 
etse  qnae  ille  a  Troja  secum  avcxerat ;  qnod  huic  loco  non  optime  con- 
gmet:  qnippe  teta  hoc  loco  snnt  venabuta  seu  arma  venatoria,  qua*  non 

est  illum  a  Troja  asportasse.  Immo  Vir(>;iliiis  ( a  quo  h:rc  de- 

38/ 
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sumta  sunt)  dicit  Didonem,  quemadmodum  (Getulos)  equosy  ita  vetut- 
hula  quoque  suppeditasse ,  iEneid.  IV,  i3i  :  «  Retia  rara,  piagae,lato 
venabula  ferro.  »  Mclius  igilur,  ut  mihi  videtnr,  dixisset  Statius,  «Ge- 
tulo  sic  puloher  equo,  Sarranaque  quassans  Tela ;  »  idest,  Tyriay  Ca9r 
thaginiensia ;  quo  sensu  sa!pe  hac  voce  utitur  Sil.  Italicus;  ut  VII,  432: 
«  aut  hos  Sarranus  habebit  Navita  jam  portus  ?  »  et  VIII ,  4^ ;  ■  Cor 
Sarrana  dicent  OEnotri  numina  templo ;  »  et  alibi  passim.  Sidon.  Apol- 
liuaris,  Carm.  II  ,  5 :  «  humerosque  ex  more  priorum  Inclndat  Sarrana 
chlamys;  »  id  cst,  Tyrio  murice  tincta.  Carlhaginienses  autem  a  Tyriis. 
Virgil.  Georg.  II,  5o6:  «  Ut  gemma  bibat,  et  Sarrano  dormiat  ostro;> 
et  alibi  puto  hac  voce  uteretur,  si  per  librarios  licoisset;  JEn,  I,  3i6: 
«  Virginis  os  habitumque  gerens,  et  virginis  arma  Sarranae;  »  id  est, 
TyricBy  Carthaginiensis :  vulgo  legitur  Spartana :  et  scio  quid  dici  pos- 
sit  de  venatricibus  puellis  Spartanis;  scd  certe  «quum  erat  ut  Venus, 
quum  inter  Tyrios  esset ,  gestaret  os  et  habicum  et  arma  virginis  Tyiix 
(hoc  est,  Sarranoe)^  non  Spartance,  Immo  ipsa  litem  hanc  solvit  mox, 
vers.  335  et  sqq. 

Tum  Venut :  Haud  cquidem  tali  mc  dl^or  honore': 

Vir{;inibus  Tyriis  mos  est  gcstarc  pharetram  , 

Purpureoque  altc  suras  vincirc  cothurno : 

virginibus  Tyriis  y  id  est ,  Sarranis  :  ideo  puto  me  recte  emeDdasse. 
Vocem  Sarrance  paulo  rariorem ,  in  magis  familiarem  ,  Spariantg,  n- 
dentur  vertisse  librarii,  suo  more.  Servius  quidem  legit  SpartantBi  sed 
hoc  nihil  probat  praeter  mendi  vetustatem. 

1 20.  Miseramque  patri  Jtagrabat  Elisarn.  Difficillitnus  locus ;  ad  quem 
Barthius :  «  Dura  locutio;  senteniiam  viderous  esse  hanc:  Incendebat 
Elisam  ut  similem,  puerum  ex  jEnea  gignere  cuperet.  »  Flagrabat  i^tur 
accepit  pr o  Jlagrare  faviebat;  quod  ferri  quidera  potest.  Sed  qnid  6et 
de  isto  patri?  quippe  Latine  dici  «  flagrare  faciebat  Elisam  patri  »  nemo 
mihi  persuascrit,  sua  lanrum,  et  sinc  veteruro  ayctoritate.  £x  coropara- 
tione  maniPestum  est  Statiuin  alludere  isti  loco  Virgilii,  ubi  Ascanias 
inter  venandum  dicitur  acri  (raudere  equo;  is  est  iEneid.  IV,  i56:  •  Al 
puer  Ascanius  mediis  in  vallibus  acri  Gaudet  equo ;  »  hoc  reperto,  fa- 
cile  est  Statium  erucrc,  «  novcrcales  ibat  venator  in  agros  Ascanius, 
miseramque  puer  flammabat  Elisam.  »  Vix  aUter  scribere  potuit,  si  rem 
spectes ;  ct  amat  Statius  omni  occasioue  sublegere  verba  magistri  soi 
Virgilii.  Potes  quidem  retinerejiagrabat  jiro  flagrare  facielHzt;  sed  noD 
opus  est  figurata  locutione  quuui  iu  proximo  sit  vox  JlammaBat ,  qtae^ 
minima  mutatione,  melius  convenit.  Claudian.  X,  de  Nupt.  Hon.  etMar. 
V.  i6,  tt  Scyria  sic  tenerum  virgo  flammabat  Achillem;  »  Senec.  Troad. 
vs.  3o3,  «  Rc{];um  lyranne,  jarane  flammatum  geris  Amore  subito  pe- 
etus?  n  Valer.  Flacc.  VIII ,  3oo :  «  Conjugio  atque  iterum  spons»  flam- 
matus  amorc.  »•  Flammatus  est  incensus,  ut  Nostro,  Theb.  VIII,  6o6: 
«  insur{;unt  justo  flammata  pudore  Agmina  ;  •  ita  legendnm;  viilgn,yir> 
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mtita  pudore;  Achilleid.  1 ,  898 :  «  Dulcibus  armoniin  furiis  ct  supplice 
regum  GoDquestu  flaramata  moTet;  n  Claud.  XXVIII,  de  VI  Cons.  llon. 
▼.  467,  «Flammatus  virtute  pia,  propriaeque  salutis  Immemor;  »  Catn- 
lecta  Pithoei,  pag.  3,  «  I(pie  sahitiFero  Veneris  puer  omnia  flammans.  » 
Potes  etiam ,  minori  mutatione ,  leg;ere  «  miseramque  patris  flagrabat 
Elisam;  *  miseram  patris ,  Gr<Tcisnio  noto,  06  patrem  ;  vel,  «  miserara- 
qae  magis  fla^abat  Elisam ;  »  magis  incendebat  Elisam ,  ante  satis  mi- 
seram.  Mihi  adhuc  placet  prima  conjectura. 

133.  Arcadas  Ogygio  versantem  in  pulvere  metas.  Loquitur  Statius  de 
Parthenopaeo  Arcadc ,  notissims  pulchritudinis  juveni ;  et  huic  compa- 
rat  Crispinum,  equo  se  exercentem;  quemadmodum  Troilo  et  Ascanio 
equitibuSj  paulo  ante.  Comparatio  i^^itur  postulat  aliquid  de  Partheno- 
paeo  equitante;  quod  in  his  verbis  frustra  quaesiveris ;  quippe  metcB  ad 
certamina  curruum  pertinent,  ut  Horat.  Carm.  I,  od.  i,  v.  4 :  «  metaque 
fervidis  Evitata  rotis; »  vel  ad  cursores^  ut  Sidon.  Apollin.  Carm.  XIV, 
Pnef.  Epith.  Polemii  et  Araneols ,  de  Hippomene  currenCe,  vs.  14 : 

Pallens  Hippoinenes  ad  ima  mcta; 
Tardat  SchcBoida  ter  cndente  pomo. 

Qnod  si  ad  certamina  equestria  referri  posscnt  metce  (et  forte  possunt), 
tamen  versare  metas  uullum  habet  sensum  aut  notionem  verbis  subje- 
ctam:  quin  et  si  haberet  aliquam  si(jnificationem  ludorum  et  certaminum 
equestrium  (et  nullam  aliam  habere  debet),  huic  tamen  loco  aliena  es- 
«et ;  agit  enim  poeta  de  Parthenopaco  in  ohsidione  Thebana  occupato , 
Ogygio  in  pulvercy  ante  muros.  Thebarum ;  quo  tempore  inanibus  ludis 
mentem  oblectare  illi  non  vacabat.  Nihil  verius  quam  Statium  scripsisse, 
«  Arcadas  0(|^gio  versantem  iapulvere  turmas ;  »  turma  sunt  equitum , 
ut  pueris  notum;  Noster,  Silv.  III,  3,  I35,  Prop.  Celer.  «  Jam  tanien  et 
turmas  facili  praevertere  gyro  Fortis;  »  Claudian.  XXI  de  Laud.  Stilich. 
I,  103 :  « turmas  eqUitum,  pcditumque  catervas;»  ex  Iloratio,  Epist. 
n,  I,  vs.  190:  «  Dura  fu{iiunt  equitum  turmae,  peditumque  caterv».  » 
Has  igitur  tunnas  Parthenopaeus  in  pulvere  OgygiOy  circa  moenia  The- 
bana,  versahat,  id  est,  exercebaty  artem  tractandi  equos  et  cctera  ad 
equitatum  pertinentia  docebat;  Ovid.  Heroid.  IV,  4^ : 

Saepe  juvat  versarc  leves  in  pulvcre  curms , 
Torquentem  frcnis  oni  sequacis  eqni ; 

Art.  Amat.  I,  v.  736 :  «  qui  vomere  semper  adunco  Et  gravibus  rastris 
sub  Jove  versat  humum ; »  quod  exercere  teilurem  vocat  Virgilius.  Idera , 
JEn.  XO,  664:  «  tu  cnrrura  deserto  in  gramine  versas ;  »  id  est,  huc 
illuc  vertis  et  torques  et  quasi  exerces.  Omnia  jam  facilia.  Parthenopapus  ' 
equo  insidens  turmas  versabat ,  et  pugnas  obibat ;  unde  vocatur  Arcas 
eques,  Theb.  V,  555:  «extemplo,  monitu  ducis,  advolat  ardens  Arcas 
eques.  »  Scriptum  fuisse  videtur  pro  turmaSy  literis  transpositis ,  muK" 
tas;  unde  factum  metas;  qualia  multa  librariorum  errata  in  his  Silvis, 
et  aliis  auctoribus  antiqnis,  deprehendi.  Ita  infra,  v.  138^  pro  Mavorsy 
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Bom.  Mauros.  Sic  apad  Giccroneiii ,  Paradox.  1 ,  ipso  inido ,  pro  ■  Stoi- 
comm  hoiDinum  disputationibus ,  w  planc  legendom  «  otiosomm  hoini- 
num , »  iiteris  transpositis.  Tyrias  matres  sunt  Thebawe.  Non  toruo  lu- 
mine  ^  propter  pulchritudinem  Parthenopaei. 

135.  Nam  magni  ducis  indulgentia  pulsat,  Nescio  quidem  quomodo 
indulgentia  Domitiani  dici  potucrit  pulsare  Crispinum.  Explicant  qai- 
dem ,  M  propcUit  et  pcctus  inflammat.  »  Sed  hoc  non  in  se  continet  no- 
tio  yerbi  pulsare,  quod  vim  ct  violentiam  denotat ;  adeo  ut  neqaaqaam 
jungi  possit  cum  t^  indulgentia.  f^oster,  Thebaid.  1«  368,  do  Polynire 
per  tcnebras  iter  faciente , 

Incertutqoe  vik,  per  nigra  tilentia,  ▼asmm 

Haarit  iter :  poLuu  metiis  tmdiqae ,  et  undiqoe  frater ; 

elegnntissime :  nolum  istud  Virgilii ,  «  Corda  pavor  pulsans ,  laaduin- 
qoe  arrecta  cupido ;  »  Alcimus  Avitus ,  II ,  817  :  «  Nec  minns  his  pulsat 
contraria  cura  salutis;«  Sidon.  Apollinaris,  Carm.  II,  4^6  •  «  necnon, 
pulsante  senecta,  Hinc  rediviva  petit  vicinus  cinnaroa  Phoenix.  •  Si  qaid 
video,  scripsit  Statius,  «nam  magni  ducis  indulgentia  poscit;*  id  est^ 
«  ultro  et  prior  te  provocat  et  hortatur;  »  elegantissima  vox  :  Noster, 
Theb.  II,  399:  «  Sed  quia  dulcis  amor  regni,  blandumqae  potestas^ 
Posceris;  «  Ovid.  Fast.  IV,  721  ; 

Nox  abiit,  oritarqne  Awora.  Palilia  poscor : 
Non  poscor  frustra,  si  favet  alma  Pales. 

Vide  cl.  Bentleium  ad  Uorat.  Carm.  1 ,  33.  Val.  Flacc.  I,  769 :  «  magDos 
obitus  natumque ,  domumque ,  Et  genus  ^olium ,  pugnataque  poscere 
bella  ; «  ex  quo  loco  Noster,  Silv.  IV,  4'?  7^,  ut  illic  notavi,  «  Magna 
pater,  dignosque  etiamnnm  belligpr  artus  Poscit  avus.  »  Indulgentia 
igitur  Imperatoris  hoc  poscity  postulat ^  flagitat y  ut  surgas  et  animo  con- 
cipias  castrorum  curam.  H»  voces  interdum  commatantur :  sic,  Silv.  V, 
5,71,  Epiced.  in  Puer.,  pro  «  Poscentcmque  novas  tremulis  ululafibus 
auras,  »  probabo  legendum  esse  Pulsantemque.  Potes  etiam  legere  ta- 
dulgentia  pergit,  Silv.  I,  2,  ex  Epithal.  Stell.  v.  174, 

Hunc  et  Lissenos  (  sic  indulgentia  pergat 
Prxsidis  Ausoiiii ! )  cerncs  attoUere  fasces ; 

et,  Silv.  rV,4)  ad  Marcell.  67,  «Latiique  Ducis  si  nnmina  pergent. »  Sed 
veriaset  elcgantius  mihi  videtur  poscit;  et  mutatio  minor  est.  In  iis  quc 
seqatintur,  «  Certaqne  dat  votis  hilaris  vestigia  frater,  «  plane  caecutio; 
prorsum  ignams  quid  sibi  velit  hilaris  frater :  fratrem  quidem  aeqaa^vam 
Crispinus  habuit,  supra  vs.  65,  et  76;  sed  nihil  pneterea  de  eo  com- 
pertum  habeo.  Latet  tameii  sub  voce  hilaris  dignitas  aliqua  seu  honor 
qao  auctus  fuit  hic  frater  a  Domitiano;  unde  de  Crispino  quoqoe  paria 
ominatnr  Statius.  Potes  legcre ,  «  Certaque  dat  votis  laitis  vesti{pa  fra- 
ter;  1  sed  multum  abest  ut  Statium  ita  scripsisse  affirmaverira. 

139.  ftectere  Cattorequosy  humeris  quatere  arma  Quirinus.  In  priore 
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membro  hujus  yersus  aliquid  desiderari  videtnr;  in  posteriorc  aliquid 
abuudare.  Primo  enim ,  parum  est  fiecim  etfuosy  nisi  accedat  ars  et 
peritia  quaedam  in  hoc  faciendo:  quippe  quiyia  'potest  equum  flectere ; 
arte  vero  et  scientia  istud  facere^  non  ni^i  qui  a  peritioribus  acceperit; 
et  hoc  Crispinum  docere,  Castoris  munus  fuit.  Deinde,  non  video  cu- 
jusnam  usus  in  re  bellica  sit  quatere  arma  humeris;  non  enim  ex  eo 
quod  aliquis  quatit  atyna  humerisy  ideo  est  melior  bellator;  nec  si  Bo« 
mulus  Acronis  regis  Caeninensium  arma  humeris  portavit  et  Jovi  Fere- 
Crio  consecravit^  hoc  pertinet  ad  belli  et  armorum  tractandorum  peri- 
iiam;  sed  ad  pompam  et  victoriae  osteutationem :  vide  Liv.  I,  lo.  Uunc 
imitatus  postea  Marccllus,  occiso  manu  sua  Viridomaro,  «  spolia  Galli, 
stipiti  imposita ,  humeris  suis  vexit ,  »  ut  de  eo  rcfert  Eutrop.  lib.  III ; 
tropteum  scilicet,  de  quo  videndus  Gronovius,  ad  Senec.  Troad.  v.  i5i. 
Uaec,  inquam,  et  talia  exempla  non  attin^pint  hunc  locum,  in  quo  a£;i- 
tur  de  peritia  armorum  tractandorum  :  quo  nibil  facit  humerorum  men- 
tio.  Arma  quidem  et  humeri  ssepe  conjunguntur,  ut  Virg;.  Mq.  X ,  700 : 
«  armaque  Lauso  Donat  haberehumeris,  et  vertice  fi^ere  cristas;  m  Clau- 
dianus,Laud.  StiUcli.  11,365,  «TunchabilesarmishumerosDea  vestibus 
ambit  Romnleis ;  »  Noster,  Achiileid.  1 ,  353  :  «  arma  humeris ,  nrcum- 
qne  animosa  petebat  Ferre; »  Valer.  Flacc.  II,  544  •  "  aptatque  superbis 
Arma  hnmeris ;  »  Propert.  IV,  11 ,  47  : 

Sea  quia  victa  siiis  liamcris  huc  arma  ferehat , 
Hlnc  Fcretri  dicta  est  ara  saperba  Jotis  ; 

Sil.  Italic.  II ,  453  : 

Tali  sublimis  dono ,  novn  te{pminn  latis 

Aptat  concutieus  huineris ,  cebusque  profatur ; 

qui  locus  non  me  Ixdit;  constructio  enim  est,  aptat  humerist  non  con- 
eutiens  humeris:  quod  si  eonstructio  essct  concutiens  humerisy  nihil  tn- 
men  adjnvaret  hunc  Statii  locumy  qui  peritiam  postulat,  qnam  ex 
istis  veii>is  efKcere  non  potes ;  quum  etiam  imperitissimus  armorum 
possit  ea  concutere  humeris,  Ita  Tacitus,  Hist.  II,  23  :  «  temere  subeun- 
tes  cohortes  Germanorum,  cantu  truci,  et  patrio  more  nudis  corpori- 
bus,  super«humeros  scuta  quatientinm.  »  Vides  Germanos  «  quatienles 
scuta  super  humeros :  m  an  ideo  dixeris  eos  esse  militaris  disciplinae  gna- 
rof ,  qoatenus  hoc  faciebant?  Non  certc,  sed  contra ;  et  hoc  voluit  Ta- 
oitas,  qui  temere  subeuntes  eos  dicit.  Humeris  igitur  circumstantia  est 
minime  necessaria:  nec  opus  fuit  ut  Quirinus  doceret  Crispiniim  qua- 
iere  arma  humeris,  sed  simpliciter  quaterearma^  quod  mox  explicabi- 
mas.  Depravatio  latere  videtur  in  ea  voce ,  quae  ad  priorem  versus  par- 
tem  reducenda  est,  hoc  modo,  «  Flectcre  Castor  equos  ^yris,  quatcre 
arma  Qnirinus.  »  Parum  differentiae  est  inier  t^  hueris  et  guris  vel  gosris; 
ita  enim  scribcbant.  Ausonius,  Ec1o{ra  Solst.  5,  «  Octo  et  octo^rinta 
goeris,  et  snper  trihorio.  »  Becte  vero  «  Flectere  equos  i^yris  ;  »  hoc  eniin 
artis  et  scientiae  equestrls  erat;  unde  paulo  supra  laudatur  Troilus  quod 
«  gyro  breviore  minantcs  Eludcbat  equos ;  »  et  ipse  Castor,  Silv.  V,  3 , 
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V8.  i39^  «  Noti  toties  victorem  Gastora  gyro  Nec  fratrem  <aeMu  virides 
plausere  TherapDse ;  •  Virg;il.  Georg.  III,  ii5  et  sqq. 

Frena  Pelethrooii  Lapithae  gyrosqae  dedere 
Impositi  dorso ,  atque  equitem  docuere  sub  armb 
losultare  solo ,  et  gressus  gloraerare  soperbos; 

ubi  Dotat  Serv. ,  «  ut  cum  dlsciplina  incedant.  »  Equitem  ibi  est  etj^um. 
Hunc  Virgilii  locnm  imitatur^Manilius,  V,  636:  «  Hic  glomerabit  eqao 
gyros;  »  Ovidius,  Metam.  VI,  aa^,  de  filiis  Niob», 

E  quibus  Ismeoos ,  qui  matri  sarcioa  quoodam 
Prima  sua;  fuerat ,  dum  certum  flectit  io  orbem 
Quadrupedes  cursus ,  etc. 

id  est,  Axxm  gyro  flectit  equum;  Lucan.  I,  4^5:  «  Optima  gens  flezisiji 
(>yrum  Sequana  freuis;  »  Tibull.  IV,  i,  v.  91 : 

Aut  quis  equum  cclerem  arctato  compescere  Ireoo 
Par  sit,  et  effusas  tardo  permittere  habeoas? 
(nque  vicem  modo  dirccto  contendere  cursu, 
Seu  Kbeat  curvo  brcvius  compellere  gyro ; 

et  infra ,  308,  «  mutata  figura  Seu  me  fin^et  equum  gyro  percurrere  cam- 
pos  Doctc^m,  seu,  etc.  »  ita  optime  emendavit  Heinsius  pro  rigidosper- 
currere.  Vide  ibi  politissimum  Broukhusium ,  affatim  exemplomm  sog- 
gerentem.  Ovid.  Heroid.  IV,  79: 

Sivc  fcrocis  equi  luctantia  coUa  recnrvas , 
Exiguo  flexos  miror  in  orbe  pcdes  ; 

in  orbe^  id  est,  gyro;  Manilius,  V,  ^3 : 

Starc  levi  curru  moderantem  quatuor  ora 
Spumigeris  freuata  lupis ,  et  flectere  equorum 
Praevalidas  vires ,  ac  torto  stringere  gyro  ; 

Tacitus,  dc  Mor.  Germ.  cap.  6 :  <>  Equi  non  forma ,  non  velocitate  coo' 
spicui;  sed  nec  variare  gyros,  in  morem  nostrum,  docentur.  »  Recte  igi* 
Uir  Jlectere  equos  gyris;  in  hoc  enim  constat  perilia  tjic 'la^st^-ixaf ,  n<m 
i»impliciter  in  Jlectendo  equos,  Dicit  Statius :  Mars  et  Miuerva  monstra- 
bunt  tibi  ta  Tficxlixct,  seu  «  rationcm  disponendi  exercitus,  »  ut  loquitur 
Nazarius ,  Panegyr.  c.  a8 ;  Gastor,  equitandi  artem  et  scientiam ;  Romn- 
lus,  arma  cum  agilitate  vibrare,  et  dexteritate  quadam  et  decore  tra- 
ctare :  hoc  enim  vuit  per  quatere  arma.  Artna  tractare  Horat.  Epist. 
1 ,  18,  53  :  «  adde,  virilia  quod  speciosius  arma  Non  est  qui  tractet;  •  et 
Scneca,  Epist.  88,  «  An  liberale  studium  istud  esse  juventuti  nostrc 
crcdimus,  quam  majores  nostri  rectam  exercuerunt,  hastiiia  jacere,  so- 
dcm  torquere ,  equum  agitare ,  arma  tractare  ?  »  Vegetius ,  de  Re  Mili- 
tar.  lib.  I,  «  Tractare  scutum,  et  obliquis  ictibus  (f.  actibus)  venientia 
tela  deflectero ,  plagam  prudenter  vitare ,  audacter  inferre.  »  Vidc  Cic. 
de  Ornt.  III,  62  et  54;  Ovidius,  Met.  XII ,  468 :  «  Armaque  concussit, 
L-ertumque  cquitavit  in  orbem ;  »  Petronius , 

Mox  et  Socraiico  plenus  grege,  mutet  babenas  , 
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Liber ,  et  ingentig  quatlat  Demosthenis  arma. 

Utcunqae  taroen  mihi  adblandiatur  haec  conjectura  y  nihil  in  contextu 
inatare  sustinui ;  quia  aliter  eruditioribus  fortc  irisum  erit. 

i3i.  Nubigenas  clipeos.  Hoc  debetur  Dan.  Heinsio,  quum  ante  le^j^e- 
retur  nubigeros^  de  qua  yoce  miras  nugas  agunt  Morellus  et  Cruceus 
post  Domitium,  qui  etiam  conjicit  nubigenum  clipeosy  «  id  est,  inquit, 
ingentes,  quales  gestarunt  Centauri  nubigenae.  •  MihU  yerius  Heinsii 
emendatione ;  cui  adludit  Parmensis ,  quae  habet  nubigems :  nubigence 
clipei  snnt  ancilia  AiM-ftrii,  lapsa  ancilia  ccsloy  ut  eos  vocat  Virgilius, 
citatus  a  Gevartio  ad  hunc  locum:  sic  nubigence  amnes^  Theb.  I,  365; 
nubigencB  Centauri,  Theb.  V,  263,  ex  Virg.  JEn.  VIII ,  3^3 :  «  Tu  nubige> 
nas,  invicte,  bimembres,  etc.  »  nubigence  biformes,  iidem ,  Qaud.  III 
in  Rufin.  lib.  1 ,  339.  Sic  Phcebigena  Augustus,  Sidon.  Apollinar.  Carm. 
11,  135;  Martigena,  ibid.  v.  3^6;  aurigena  de  Perseo,  Pnefat.  Carm. 
VI,  «  Quum  matrem  impleret  filius  aurigena;  »  Jlammigena  fur,  Cacus, 
Carm.  XIII;  nubigenas  nimbos,  Prudentius,  Hamartig.  vs.  4^^>  Apul. 
de  Mundo ,  «  Sed  caelum  ipsnm ,  stellaeque  caeligenae ,  omnisque  siderea 
compago ,  ^ther  vocatur ;  »  ita  legendum ;  vulgo  cosligene ;  sic  venti 
terrigencBy  eodem  libro.  Sequitnr,  intactaqne  ccedibus  arma.  Nondum  ex 
toto  cum  sanitate  et  elegantia  convenit  hic  versus.  Vide  enim  praece- 
dentia :  «  Quirinus  monstrabit  tibi  quatere  arma ,  utpote  qui  jam  tibi 
permiserit  gestare  clipeos  et  arma  intacta  caedibus.  •  Amove  hanc  a 
Statio  pauperiem  non  suam,  et  repone,  «  Nubigenas  clipeos,  intactaque 
caedibus  aera;  «  ex  Virgil.  nempe,  iEneid.  II,  734 :  "  Ardentes  clipeos, 
atque  aera  micantia  cemo ; «  cera  et  cHpei  paene  idem  sunt  hoc  Statii 
loco ;  Lucretius ,  II ,  635 : 

Quum  pueri  circam  puerum  pernice  cborea 
Armati  in  numerum  pubarent  neribus  xra , 
Ne  Satnrnus  eum  malis  mandaret  adeptus ; 

de  Curetibus  loquitur;  haec  autem  csra  quae  illi  pulsabant,  c/ipeos  diser- 
tim  vocat  Ovid.  Fast.  IV,  309 ,  de  iisdem  , 

Pars  cUpeos  sudibus ,  galeas  pars  tundii  inanes : 
Hoc  Curetes  hahent ,  hoc  Coryhantes  opus ; 

Horat.  Carm.  1,  16,  8 :  «  non  acuta  Sic  geminant  Corybantes  aera;  »  Dio- 
medes,  lib.  III ,  p.  4^4  •  "  ^  namque  in  insula  Creta  Jovem  custodiendo 
ne  vagitu  se  parvulus  proderet,  lusus  excogitato  genere  clipeolis  aeneis 
inter  se  concurrentes ,  tinnitu  aeris  iliiai,  rythmica  etiam  pedis  dactyli 
compositione,  celavere  vocem  infantis.  »  Recte  igitur  cere  pro  clipeis; 
praesertim  vero  de  his  ancilibus^  quae  ex  cere  facta  erant;  unde  Dion. 
Haliearn.  Antiq.  II ,  8  ,  XAAKHN  vixnf  ceream  peltam  vocat  eara  quam 
caelitus  delapsam  fiugebat  Numa ;  ad  cujus  fijjuram  reliquae  factae  erant. 
Propert.  FV,  3,  61  et  seq.  clare, 

At  tibi ,  Mamuri ,  form»  csebtor  aena; 
Tellua  ardfices  ne  terat  Osca  manus  1 
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Recte  i(ptiir  <rra  haec  mneiluu  Miras  de  his  ormii  error  Castiodori,  Pne- 
fat.  Libr.  de  Orthographia ,  inter  Vet.  Graminat.  Putscbii,  pag.  2279, 
his  verbis :  ■  Arma  virumque  cano :  ubi  totias  operis  simiaia  coDciosa 
est :  arma  enim  ancilia ,  virumqae  VirgiUus  dicturns  est.  ■  Confundit 
arma  jEnew  cuin  anciUbus. 

134.  An  €BStiferis  Libyte  sudaris  in  arvis?  Ez  hoc  ioco  eorrigendos  ai- 
ter,  Propempt.  Celer.  v.  I33 ,  de  qno  monere  oblitos  snra  , 

Ncc  noYOs  hospes  erit :  puer  his  sadavit  in  arris 
Notus  adfauc  tantnm  majoris  munere  dari : 

ita  lcgcndum ;  vulgo,  «  puer  hic  sudavit  in  armis.  • 

i36.  Sauromatas  quaties?  De  his  intelligit,  qni  snnt  inter  Borysdie* 
nem  et  Istrnm  qui  Sarmatae  Lazyes  dicuntur;  (Hinstantqae  n&agna  ez 
parte  ex  Nomadibus,  id  est,  more  Numidaram  erraniibos.  DoMtr.  — 
Septenus  Ister,  Id  est,  septem  ostiorum.  Isidorus,  lib.  XI II,  cap.  21,  de 
hoc  eodem  fluvio :  «  Septem  ostiis  in  pontum  influit.  »  Credo  iilnm  et 
Nostrum ,  Halmerium  pro  ostio  snmere ;  nam  Ister  aliis  sex  taDtnm  os- 
tiorum:  Plin.  Uist.  Nat.  IV,  12.  Bebkabt. 

i38.  An  Solymum  cinerem,  etc.  Hierosoiymam  inteiligit,  eaptam  a 
Tito  fratre  Domitiani,  ubi  duodecim  ictibns  sagittarom  totidem  propo- 
gnatores  confecit ,  adeptus  victoriam  die  natali  filiae  snae.  — -  Palmetaqme 
capta.  Nam  et  paUnarum  arbores  et  balsami  inprimis  Jndari  succide- 
baot ,  ne  Romani  poterentur ;  sed  populus  Romanus  pablica  cnra  coppit 
eas  arboros  colere  :  propterca  ait  Statius ,  «  Non  sibi  ftlices  siivas,  etc.  • 
non  sibi,  sed  populo  Romano.  Domit. 

145.  Nitidas  speculaSy  castellaque  tonge  Aspias?  iUe  dedit;  cinxitque 
h(Bc  mosnia  fossa.  Ita  editioncs,  nitidas  speculaSy  epitheto  panim  apto. 
Ven.  vcro,  vit(e  spcciila;  Parmensis  vides  specuLxsj  unde  N.  Ileinsius, 
ad  Val.  Flacrura,  V,  536,  elicit,  viden  has  speculas;  quod  mihi  quoque 
in  mcntcm  veneral.  Uterque  fruslra :  si  enim  vides  has  speculasy  quare 
To  «ti/TO,  aspicis  casteUay  id  est ,  vides  castella?  Non  ita  scriberet  Statius; 
ncc  TO  speculas  relinqucret  sine  epitheto ,  qnod  latet  sub  voce  vides. 
Recte  emendavi,  «  vi{];i1es  speculas,  castcllaquc  longe  Aspicis?»  vigiles 
vocat  spcculas^  vel  quia  in  iis  vigtlabant  ct  cxeubabant  spernlatores, 
qui  rerum  nuvamra  vel  tumultus  alicujus  vel  liostilis  adventus  signum 
daront,  ut  Ovid.  Trist.  IV,  i ,  y5  et  seq. 

Nam  dedit  e  .'«pecula  rustos  ubi  signa  tanmlins, 
Induimur  trepida  prolenus  arma  mauu  ; 

quo  alludii  Auct.  Consol.  ad  Liv.  Aujjustam,  vers.  61,  dc  Augusto, 

Ille  vi{]il,  summa  sarer  illc  locatus  in  arce 
Kcs  liominum  cx  tuto  cernere  dignus  erat; 


LIBRI  QUINTI  SILVARDM.  6o3 

McMter,  Thebaid.  X,  49' '  *  ^^  Megarens  specula  citas  exdamasset  ab 
alta ,  Claude,  yigil ;  subeuiit  hostes  ;  »  Q.  Gurtias ,  IX,  9 :  «  Non  tamen 
invictum  animnm  curae  obruunt ,  quin  tota  nocte  praesideret  in  specu- 
lis ;  •  Apuleius,  Metam.  IV,  «  Nec  juxta  quidquam,  quam  parva  casula , 
caanolis  temere  contecta;  quo  speculatores  e  numero  latronum,  ut  po- 
stea  comperi ,  sorte  ducti  noctibus  excubabant.  »  dare  yides  vigiles 
speculas,  Vel  quia  ignibus  perpetuis  noctumis  instnict«  erant  hae  spe^ 
culw;  qui  i^es  vigiles  dicuntur,  utpote  qui  nunquam  sopiuntur  seu  ex- 
stiaguantar;  Ovid.  Fast.  VI,  367  :  «  Yesta  eadem  est,  qu»  Terra;  subest 
v«gil  i^^nis  utrique; »  id  est,  nunqnam  exstinctus,  Statios,  Tbeb.  VIIl, 
a66 :  «  Incertaeque  faces ,  et  jam  male  penrigil  iQnla  ;  >  id  est ,  pasne  ex- 
stinctiu.  Sic  vigil  custodia  Glaud.  VIII ,  3^4  •>  ^®  l^  Cons.  Uonor.  et  Ovid. 
Metam.  XII ,  148 ,  perpetua ,  quae  non  cessat;  et  similia  multa.  Ignes  vero 
e  specuUs  elatos  esse,  notissimum:  Noster,  Theb.  XII,  35 1 : 

Cemis ,  m  in{i;entes  ranroruni  porrigat  umbras 
Campug,  et  e  specolis  moriens  intermicet  i{rnis ; 

Lucan.  VI,  379:  «  Vix  praelia  Caesar  Senscrat,  elalus  specula  quae  pro- 
didit  ignis.  »  Utrovis  igitur  sensu  sumas ,  verissimum  est  vigiles  specu- 
ias.  Quod  vcro  sequitur,  castellaque  longe  aspicisy  satis  ridiculum  :  non 
enim  longe  aliquid  aspicimus,  sed  prospicimus :  castellaque  longe  Pro- 
spicis;  ex  sensu  scilicet  communi ,  et  Vir{pIio ,  iEn.  XI ,  909 : 

Ac  simul  iflneas  fumantes  pulvere  caropos 
Prospexit  lon{;e ,  Laurentiaquc  agmina  vidit ; 

Nost.  Theb.  V,  689  :  «  modico  super  i*QQeve  longe  Pallida  sanguineis  infe- 
ctasroribus  herbasProspicit ; »  Horat.Ep.1, 10, 23,  «  Laudaturque  domus 
longos  quas  prospicit  a{;ros ;  »  Tacit.  Ilist.  V,  6  :  «  Ab  occasu ,  Pboenices 
et  mare :  septemtrionem  e  latere  Syriac  longe  prospectant.  »  De  commu- 
tatione  harum  vocum  dixi  fusius  ad  11,  3 ,  v.  4^  >  et  vide  Ileinsium  ad 
Claudian.  Pr.  Cons.  Stilich.  II,  253.  Potes  etinm  lcgere  longa  pro  longe. 
Sequitur :  i7/e  dedit :  pro  qno  Heinsius ,  ad  dictum  Val.  Fiacci  locum , 
reponit ,  «  insedit ,  cinxitque  hsec  moenia  fossa  ;  »  quum ,  inquit ,  nihili 
sit  ille  dedit,  Immo  vero  optimum ,  et  sensui  necessarium.  Monstrator 
BritannusCrispino  enumerat  beneScia  patris  ejus  Bolani  in  eos :  Videsne, 
inqait,  istas  speculas,  ista  castella?  t7/e,  pater  tuus,  uobis  ista  dedit , 
et  cinxit  nostra  haec  mocnia  fossa,  quo  ab  incursu  hostium  tuti  esse- 
mas.  Nihil  planius.  Dedit  castelia,  ut  Virgil.  iEn.  X,  300 :  «  Qui  muros 
matrisqae  dedit  tibi ,  Mantua ,  nomen  ^  »  Ovid.  Met.  XIV,  173  : 

Qaod  loquor ,  et  spiro ,  cslamque  et  sidera  solis 
Respicio ,  ( possimne  ingratos  et  immcmor  esse? ) 
Ille  dedit ; 

Martial.  IX,  cii,  21 :  «TempIaDeo,  roores  populis  dedit,  otin  fcrro.  » 
Nihil  iijitur  mutandum. 

148.  Hunc  ipse  vacantibut  armis  Induit.  Idem  Heinsius  ad  cumdem 
locum  Valer.  Flacci,  V,  .536,  le^t,  «hunc  ipse,  vocantibus  armis,  1u- 
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dait.  »  Hecie :  qnare  enim  indueret  thoraea  BolamM,  pocAntSbms  mrmisy 
qaam  nuliam  estmt  belhim  ?  Hanc  etiam  emeDdationem  repedc  Heins. 
ad  Sil.  Itaiicam,  X,  112,  et  ad  Ciaadian.  de  lY  Cons.  Honor.  t.  3i8: 
nec  de  ea  dalntandom  est:  Valer.  FlaGcos,  111,  34i :  «Qnas  rapoit  te- 
lis  festioa,  vocaDtibos  aaj»tris,  Hjpsipyie;»  Ciaad.  XXIX,  Land.  Sereo. 
▼.  2i4)  •  sarva  vocaotibus  arma  Jam  litois;  »  Prodeotins,  in  Symmacb. 
I,  «  Nec  tremolis,  qoom  bella  vocant,  capit  arma  iacertis;  »  Sil.  Italic. 
XVI  y  698:  «Talibos  accensi  Patres,  fatoque  vocante,  ConsoUf  annae- 
ront  dictis.  »  Ita  ventus  vocare  rates  poetis  passim  dicitor.  Recte  vefo  et 
proprie  rapuit  thoraca  regi  Britanno ;  unde  emendandos  Vir^pliot,  Skt» 
VI,  859,  de  Marcelio,  «  Tertiaqae  arma  patri  suspendet  rapta  Qoirino;* 
ita  enim  iegendum ,  non  capta.  Et  scie  quid  dicat  Senrios  more  et  jodi- 
cio  suo :  «  capta  Quirino.  Qoaiia  et  Qoirinos  ceperat,  id  est,  Romolos.* 
Sed  aliud  est  capere  arma  ah  aliquo,  aliod,  rapere  alicui.  Ipse  Virigiiiiis 
iitem  hanc  discemet,  Mn,  X,  449*  *  -^^^  spoliis  ego  jam  raptis  laoda- 
bor  opimis,  Aut  leto  insi^^ni;  »  et  mox,  v.  4^^^  *  Cemat  semineci  sibi 
me  raperc  arma  craenta ;  »  et  sic  cetcri  poetae  passim.  Scio  etiam  quid 
objici  possit  ex  Livio,  XXIII,  46.  Sed  ibi  antithesis  postolat  caperet,  nt 
respondcat  t^  daret;  Noster,  Theb.  X ,  87  :  ■  Ismenos  raptis  toiziet  Hip- 
pomedontis  opimis. » 

i52.  FeliXy  qui  viridi  fidens  optata  juventa  Durabis  quascunque  vias. 
Ita  nonnull«  editiones;  plures  optate;  aeqoe  mendose,  quippe  cqne 
sine  senso.  Le06,  «  Felix,  qui  viridi  fidens  coeptaque  joventa;  •  ot  Ge- 
nethliaco  Locaniy  v.  64:  * 

Mox  coppta  generoKior  juventa 
Alboi  ossihus  Italis  Pliilippos 
Kt  Pharsalica  bella  detonabis  ; 

Properlius,  III,  9,  67,  et  seq. 

MoIIia  tu  co^ptar  fautor  cape  lora  juveota; , 
Dextcraque  immissis  da  mibi  signa  rotis ; 

Calalecta  Pithoci,  «  Occidit  infelix  ccepta!  modo  flore  juventae;  m  ita  le* 
0cn(]um  pro  ctepto;  fiorcjuventas  raodo  caeptce :  et  ita  hunc  Statii  iocum 
emendasse  sero  video  N.  lieinsium  ad  Sil.  Italic.  II,  463.  Sed  nec  adbuc 
cx  toto  sanus  est  locus.  Stulte  enim  dixeris  viridi  cceptaque  juventa, 
quum  ille  qui  viridi  sitjuventa  necessario  non  solum  fuerit  ceepta^  sed 
ctiam  aliquatenus  provecta  juventa.  Dixisse  debuit,  si  per  versum  iicuis- 
set,  «  Felix ,  qui  virilms  Iidens,coeptaquejuventa;  »  vel,  «  meritis  fidens;» 
vel  talc  quidpiam  :  nisi  malis,  «  Felix  qui  viridi  fidens,  Crispine ,  JU' 
vcnta;»  vel ,  «  viridi  Hdens  navaque  juvenla.  "•  Sed  hoc  est  nugari ;  et 
adhuc  mcndosura  puto  iocum.  Quaenani  vcro  sunt  hse  vias  quas  dura- 
turus  erat  Crispinus?  an  itmera?  minimc  vero  invidenda  sors,  nec  adeo 
/i7i.r  Crisj)iiius,  si  wiriVw  juventa  viisei  i£tMeri6u5  impendenda  erat.  I^ge, 
«  Diirabis  quascunquc  vices;  »  id  est,  quaecunque  ne(;otia,  quamcunqiie 
sortem,  quamqunque /orCunam.  Ita,  Ep.  ad  Marc.  Silv.  FV,  4»  4^  »  •  S«d 
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viget  ingeniQm  et  magnos  accinctus  in  usus  Fert  animus  quascunque 
Tices; »  Claudianus  dixisset,  «  Novi  consiliura,  novi  Stilichonis  in  omnes 
.£qnalem  casus  animum;  »  Silv.  V,  i,  ad  Abasc.  v.  78,  .«  digna  evolvere 
tantas  Sobria  corda  vices; »  et  inF.  v.  99 ,  «Mille  etiam  pnenosse  vices; » 
Tibull.  I,  9,  64:  «  Aut  operum  varias  disposuisse  vices;»  Virgil.  Mn. 
II,  433:  «Testor,  in  occasu  vestro,  nec  tela  nec  ulias  Vitavisse  vices 
Danaum;  »  ex  quo  loco  restituendus  forte  aiter  ejusdem  libri,  inf.  n3i , 
«  Jamque  propinquabam  portis,  omnemque  videbar  Evasisse  viccm;  » 
ita,  inquam,  mihi  videtur  legendum  pro  viam:  omnem  vicem,  id  est, 
omnem  casum,  omne  periculum ,  ut  Mne  Servius  explicat  ad  locum 
modo  adductum.  Solennis  vero  harum  vocum  commQtatio,  quum  nulla 
sit  differentia  in  libris  MSS.  inter  a  et  ce.  Inde  est  quod  Georg.  I,  adhuc 
in  omnibus  editionibus  Jegatur  Mutavere  viaSy  quum  plane  legendum 
sit  Mutavere  vices :  «  Verum  ubi  tempcstas  et  caeli  mobilis  humor  Mu- 
tavere  vices, »  ut  apud  Horaiium,  «  mutat  terra  vices,»  et  alios  passim; 
sensu,  inquam,  hoc  postulante.  Inde  idem  mendum  apud  Tibullum, 

II,  6,  vers.  35 : 

Illa  gerat  vcstes  tenaes  quas  femina  Coa 
Texuit,  auraias  diiposuitque  viag; 

ubi  Broukhusius  ad  sensum  optime  interpretatur,  «  vestem  auro  varie- 
gatam,  virgis  aureis  inler  telas  procurrentibus; »  hoc  vero  non  est  au- 
ratas  vias,  sed  vices.  Citat  quidem  Servium  ad  Virgil.  JEd.  VIII,  660  : 
«  yirgatis  lucent  sagulis.  Quae  habcbant  in  virgarum  morem  deductas 
vias.  »  Nescio  qua  Servii  editione  usus  fuerit  vir  elegantissimus;  sed  in 
optimis  non  viaSf  sed  strias  legitur;  et  hxc  est  vera  et  indubitata  lectio. 
£Ie(];antcr  igitur  aumtas  vices  appellat  Tibullus  virgas  et  strias  iaureas 
telis  intertextas ,  et  vicibus  interpositas ;  hoc  eruditis  evincet  sola  vox 
disposuit.  Virgilius  dixisset,  «  tenui  telas  discreverat  auro;  »  Stat.  Theb. 
XI,  4^2  :  «  Stamina  purpureae  sociaverat  aurea  telae;  »  Claud.  XLV,  de 
Hystr.  vs.  14,  «  allemantesque  colorum  Tincta  vices;  »  Lucan.  11,  35^  : 
«  gradibusquc  acclinis  eburnis  Stat  torus ,  et  picto  vestes  discriminat 
auro :  »  altemum  textum  vocat  Plinius ,  Uist.  Nat.  IX ,  35 ;  Val.  Flacc. 

III,  10:  «  conjux  Percosia  vestes  Quas  dabat,  et  picto  Clite  variaverat 
auro. »  De  commutatione  harum  vocum  vide  Burmann.  ad  Val.  Fiacc. 
I ,  a83 ;  et  in  scriptis  criticorum  saepe  inveneris. 

i54>  Forsan  et  ipse  latus  {sic  numina  principis  adsint)  Cinctus.  Cin- 
cfus  latus  quo?  nemo  enim  absolute  dici  potest  cinctus  iatus,  nisi  simul 
denotetur  instrumentum  quo  cingitur.  Lege,  «  Forsan  et  ense  latus;» 
nihil  certius;  Seneca,  Hippol.  v.  5^7,  «  Non  erat  gracili  levis  Armata 
ferro  cornus ,  aut  longo  latus  Mucrone  cingens  ensis ;  »  Noster,  Theb. 
I,  4^^ '  *  Forsan  et  accinctos  lateri  (sic  ira  ferebat)  Nudassent  enses;  » 

IV,  vers.  40  *t  seq. 

Inter  adhortantes  vix  sponte  incedit  Adrastus 
Contentus  fcrro  cingi  latus  :  arma  ministri 
Ponc  ferunt ; 
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ita  le^endum  puto ;  vnlgo ,  arma  manipli.  Ovid.  Amor.  III ,  8,  i4  •'  •  ^ote 
latos  cinctum ,  quod  tibi  servit ,  erat ;  »  idem ,  Fast.  II ,  t.  784 :  «  Ense 
latas  cingit,  ter^^aque  pressit  equi;  »  Sil.  Ital.  IX,  396 :  «  Contra  ciDeU 
latas  ferro  Saturnia  Juno;  »  Propertius,  III,  i^,  1 1  et  seq. : 

Gyrum  pulsat  eqoig ,  Diveom  latus  ense  reYtncit , 
Virgineunique  caro  praetegit  sere  caput ; 

Petronius ,  Satyrico ,  cap.  83  :  «  Hsec  locntus  gladio  latns  cingor,  et,  ne 
infirmitas  militiara  perderet,  lar(];ioribus  cibis  excito  vires.  •  Satis  h«c 
exemplorum.  Priroa  syllaba  en  amissa  crat  in  praecedente  et.  Deinde, 
pro  sic  legendum  si :  si  adsini  numina  principis ,  id  est ,  sifaveant;  ut  Silv. 
rV,  8,61,  loco  huic  simillimo,  ■  Si  modo  prona  bonis  invicti  Caesarii  ad- 
sint  Numina ;  »  et  hoc  itidem  ex  Virgil.  JEd.  III ,  116:  «  modo  Juppiter 
adsit,  Tertia  lux  classem  Crctsis  sistet  in  oris.  •  Val.  Flaccus,  II,  877, 
ubi  Hercules  Jasonem  objurgat,  «  Quid  ?  et  ipse  viris  cunctantibos  ad- 
sis?  O  miseri,  quicunque  tuis  accessimus  actis !  »  ita  distinguendom  et 
legendum ;  vulgo ,  Quid  et  ipse  adsit.  Quisnara  vero  fuit  unanimwis  ami- 
cuSy  cnjus  comes  futurus  erat  Crispinus,  nescius  sum. 

160.  Hei  mihij  sed  qucsstus  solitos  si  forte  cieho.  Domitius  explicabat 
lucra,  quia  Statius  ex  recitationibus  victum  quarebat.  Gronov.  IKatrib. 
cap.  5o ,  mavult  questus,  ut  per  modestiam  carmina  sua  questus  appel- 
let  Papinius ;  ot  tjuesius  avium ,  alibi.  Damnat  tamen  kanc  conjectaram 
in  Reliq.  ad  Silv.  et  reponit  ccetus  solitos;  et  hoc  verum:  Saeton.  Aog. 
cap.  85 ,  quo  nos  relegat  Gronovius  :  «  Multa  varii  generis  prosa  ora- 
tione  composuit;  ex  quibos  nonnuUa  in  coetu  familiarium,  velut  in  aa* 
ditorio  recitavit;  »  Apuleius  in  Floridis  :  «  imber  repentino  coortus,  ita 
nt  mihi  ad  vos  venit  usu  nuperrime ,  difFertum  auditorii  coetura  disto- 
lit.  »  Ciere  caetus  est  convocare  auditores.  Supra ,  Epithal.  Stell.  et  Vio- 
lant.  V.  335 ,  ha;  voces  pariter  coramutat^e.  Adhnc  tamen  hunc  locum 
torbant  dua  adversativx,  sed  ccetus  solitos,  et  quap  statira  sequitur  sed 
venies  melior.  Forte  :  «  Hei  mihi,  quod,  cwtus  solitos  si  fortc  ciebo,  Tu 
deeris,Crispine,mihi;»  ila,Silv.  V,3,  335,  Epic.  in  Patr. ,  «Heimihi, 
quod  tantum  patrias  ego  vertice  frondes  Te  sub  teste  tuli; »  Silv.  III ,  5, 
60  et  seq.  ad  Uxorem,  loco  simillimo, 

llcu  nunc  illa  tencns  viduum  quod  sola  cubile 
Otia  tam  pulchrae  terit  infcecuuda  juventc  ! 
Sc(i  vcnicnt  plenis,  venient  connubia,  txdis. 

Thebaid.  tamen  XII ,  v.  34o :  «  Hei  mihi ,  sed  qoanto  descendit  vuinus 
hiatu !  »  Kihil  igitur  mutanduni. 

175.  Tantisque  enixus  sufjice  donis.  Si  vox  enixiis  recte  habet,  con- 
stnictio  esl,  enixus  tantis  donis ,  suffice  taiitis  donis.  Quod  nescio  an 
defendi  possit.  Enixus  est  fretus ,  fisus ,  ut  apud  Tacii.  Annal.  XIV,  38; 
«  fratris  opibus  cnixus.  »  Sed  mihi  multo  magis  placet  «  tantisque  elc- 
ctus  suffice  donis ;  »  quasi  dixisset ,  IIoc  maxime  iudustriaiu  tuam  ac- 


LIBRI  QUINTI  SILVARUM.  607 

ccDdat ,  quod  electus  e9 ,  non  fortuito  fortun»  favore  provectus.  Altc- 
rum  prae  faoc  friget.  Ita,  Acfaill.  1,  365  :  «  oltro  etiam  veneratur  supplice 
deztra,  £t  grates  electns  agit ;  »  sc.  Chiron,  quod  eum  praecipue  elegerat 
Tfaetis  cui  AcfaiJlem  mandaret.  Ita  etiam  Acfaill.  II ,  33^ ,  Paris  dicitur 

■  Electus  formie  certamina  solvere  pastor ;  *  Sidonius  ApolHnar.  Carm. 
VII ,  vers.  554  •'  «  Cannas  celebres  Varrone  fugato  Scipiadumquc  eti^m 
turgentem  funere  PGenum  Ldvius  electus  fregit;  *  Plinius,  Epist.  II,  i3, 
de  jure  trium  lifacrorum  loquens :  «  quod  quanquam  parce  et  cum  de- 
lectu  daret,  mifai  tamen^  tanquam  eligeret,  indulsit;  n  eleganter  Traja- 
nus  Piinio,  X,  39,  «Provinciales,  credo,  prospectum  sifai  a  me  intel- 
ligent :  nam  et  tn  dafais  operam  ut  manifestum  sit  iilis,  electum  te  esse, 
qui  ad  eosdem  mei  loco  mitiereris.  »  £x  supra  citato  loco  Acfailieid.  II, 
336y  de  Paride,  restitui  potest  alter  ejusdem  argnmenti,  Sii.  Italici, 
VII,  44^9  cx  ^o  desumtus:  «  Audivit  sacne  lectus  certamina  formx; » 
nbi  volgo  legitar  lentus, 

1 78.  Ita  distingue :  «  Non  minos  faoc  fortis,  quam  si  tifai,  etc. »  vuI(;o, 

■  Non  minus  faoc,'forti8  quam  si,  etc.  »  vitiose;  quippe  frigide  dicitur 
ipse  fortis  BelUpotens.  Sensus  est,  faoc  fortitudinis  et  virtutis  tuae  non 
mlnus  indicium  est,  quam  si  ipse  Mars  tibi  castra  recluderet,  et  ipse 
manibus  sois  tibi  arma  indueret. 
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CARMEN  III. 


EPICEDION 


IN  PATREM  SDUM.* 


Ipse  malas  vires,  et  lamentabile  carmen 

Elysio  de  fonte  mihi,  pulsumque  sinistrae 

Da,  genitor  perdocte,  lyrae :  neque  enim  antra  movert 

Delia ,  nec  solitam  fas  est  impellere  Cyrrham 

Te  sine.  Corycia  quidquid  modo  Phoebus  in  umbra,    5 

Quidquid  ab  Ismariis  monstrabat  collibus  Evan, 


VARl^    LECTIONES. 


*  Epicedion  in  Patrent.  Ita  edi- 
tiones.  Sed  hoc  nimis  generale  est, 
ct  cuivis  patri  convenit ;  unde  Par- 
mensis  beiie  addit  suum  ;  Epicedion 
in  Patrem  suum;  ei  ita  edidi.  — 
God.  Paris.  edit.  pr.  Epicedium  in 
Patrem.  A. 

3.  Da^  genitor  perdoctCy  lyrcp. 
Non  inter  optima  epitheta  istud 
perdocte.  Mailem,  «Da,  genitor 
prxclare ,  lyrs  ;  »  ut  apud  Ilorat. 
Serm.  I,  6,  64.*  «  Non  patre  prae- 
claro ,  sed  vita  ac  pectorc  puro.  » 
Vide  et  infra,  v.  iio;  e2  Claudia- 
num,  in  Sec.  Cons.  Stilich.  v.  ij^. 
Parmensis  habet  pdocte,  virgula 
per  caudam  tov  p  ducta ;  quo  modo 
voces  per^  prce^  et  pro  in  antiquis 
libris  concipiuntur ;  docte  et  clare 
facile    mutari   potuerunt   propter 


coalitionem  Jiterarum  cl  in  d^  nt 
saepe  fit.  Ven.  proedoctey  qaod  isto 
perdocte  melius  est ;  licet  neutnun 
valde  placeat.  Certius  istud  quod 
sequitur,  nempe  pro  moveri  legen* 
dum  movere :  «  Neque  enim  fas  est 
mihi  antra  Deha  movere,  aut  Cyr- 
rham  impellere  sine  te  :  »  hoc  con- 
structio  postulat:  si  enim  retioeas 
moveriy  dicendum  quoque  forvt 
impelli.  —  Cod.  Par.  a  manu  prima 
moveri;  ex  emendat.  tnovere;  edit. 
princ.  moveri :  haec  autem  et  ille 
perdocte.  A. 

5.  Pro  Te  sine,  Parm.  Desine;  el 
ita  Codd.  Domitii  ,  qui  recte  emen- 
davit  Te  sine.  —  Deest  hic  verso* 
in  ed.  princ. ;  deerat  et  apud  cod. 
Par.  qui  deinde  restituit,  scriben* 
Te  sine,  A. 
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Dedidici :  fugere  meos  Parnasia  crines 
Vellera,  funestamque  ederis  irrepere  taxum 
Extimuiy  trepidamque,  nefas!  arescere  laurum , 
lUe  ego,  magnanimum  qui  facta  attoUere  regum 
Ibam  altum  spirans,  Martemque  aequare  canendo. 
Quis  sterili  mea  corda  situ,  quis  Apolline  verso 
Frigida  damnatae  praeduxit  nuLila  menti? 
Stant  circum  attonitae  vatem ,  et  nil  dulce  sonantes 
Ncc  digitis  nec  voce  Deae  :*dux  ipsa,  silenti 
Fulta  caput  cithara;  qualis  postOrphea  raptum 
Adstitit,  Hebre,  tibi,  cernens  jam  surda  ferarum 
Agmina ,  ct  immotos  sublato  carmine  lucos. 
At  tu,  seu  membris  emissus  in  ardua  tendis, 
Fulgentesque  plagas,  rerumquc  elementa  recenses, 
Quis  Deus ,  unde  ignes ,  quae  ducat  semita  Solem , 
Quae  minuat  Phoeben,  quaeque  integrare  latentem 


i5 


7.  Pro  meoSy  cod.  Paris.  ed.  pr. 
mei,  A. 

9.  Pro  Extimuij  forte  Ie(];enduin 
Sustinui;  et  pro  trepidamy  partam, 

—  Cod.  Paris.  edit.  pr.  Extimui , 
tepidamque.  Versu  sequenti,  pro 
JlU  egOy  vulgo  Certe  egOy  quod  et 
habent  cod.  Paris.  edit.  pr.  Vide 
Dot.  ad  vs.  8.  A. 

1 1 .  Pro  Martem ,  Parm.  matrem. 

—  Cod.  Par.  ct  ed.  pr.  Marlem.  A. 
la.  Pro  corday  Venet.  vota,  — 

Cod.  Paris.  edit.  pr.  corda.  Mox, 
pro  veno  et  seq.  versu  prceduxity 
vulgo  merso...  produxit;  quod  ip- 
snm  retinent  cod.  Paris.  ed.  princ. 
Vide  not.  A. 

i4-  Pro  sonanteSy  Domitii  codi- 
ces  sonantem  ;  et  ita  Parmensis : 
sed  male.  —  Cod.  Paris.  edit.  pr. 
sonantes.  A. 

17.  Pro  surdaferarum  AgminUy 

I. 


mallem,  tarda  agmina;  ut  immo- 
tos  lucos.  Tarday  «  non  mota,  non 
sequentia,  «  ut  prius  fecerunt.  Sic 
apud  Ovidium,  Heroid.  VU,  27: 
« Illc  quidem  male  gratus ,  et  ad 
mea  munera  surdus ,  »  tres  librt 
habent  tardusy  quod  praetulit  Bur- 
mannus,  quem  vide.  Venet.  dura 
sororum  Agmina.  —  Cod.  Par.  ed. 
pr.  vulf^atam  retinent  -  optime !  A. 

19.  Pro  tendens,  quod  vulgo  le- 
gitur,  constructio  postulat  tendis: 
si  enim  retineas  tendens^  dixisse 
debuit  Statius  n  membris  emissus 
et  in  ardua  tendens.  n  Videtur  ante 
oculos  habuisse  Lucanum,  initio 
lib.  IX,  de  anima  Pompeii.  —  Cod. 
Paris.  ed.  pr.  tendens.  A. 

20.  Cod.  Par.  ed.  pr.  Fulgentis- 
que.  A. 

22.  Pro  minuaty  ed.  princ.  mi- 
nuanty  ct  sic  etiam  a  manu  prima 
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Causa  queat,  docdque  modos  extendis  Arati; 
Seu  tu  Lethaei  secreto  in  gramine  campi 
Consilia  heroum  juxta  Manesque  beatos , 
Maeonium  Ascraeumque  senem  non  segnior  umbra 
Accolis,  altemumque  sonas ,  et  carmina  misces; 
Da  vocem  magno,  pater,  ingeniumque  dolori. 

Nam  me  ter  relegens  caelum,  terque  ora  i^etexens 
Luna  videt  residem,  uullaque  Heliconide  tristes 
Solantem  curas,  tuus  ut  mihi  vultibus  ignis 
Irrubuit,  cineremque  ocuiis  humentibus  hausi. 
Vilis  honos  studiis :  vix  haec  in  munera  solvo 
Primum  animum;  tacitisque  situm  depellere  curis 
Nunc  etiam  labente  manu ,  nec  iumine  sicco 
Ordior,  acclinis  tumulo^quo  molle  quiescis 
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cod.  Par.  qui  ez.  emendatione  mt- 
nuat,  A. 

23.  NotiquemodosextendisArati. 
Humile  nirais,  nec  Arato  dignam 
epitheton.  Lege,  utpostea  in  Rom. 
et  Ven.  inveni,  «  doctique  modos 
extendis  Arati;»  ita  infra,  doctus 
Battiades,  Callimachus.  Hectevero 
exlendis;  Plin.,  Epist.  IX,  lo:  «  lu 
via  plane  nonnulla  leviora  ,  sta- 
timquedelenda,  eagarrulitate  qua 
sermones  in  vehiculo  seruntur,  ex- 
tendi.  •  Ncmo  igiturlegat  intendisy 
inductus  loco  Virgilii,  ^-Eneid.  IX, 
776  :  «  numerosque  intendere  ner- 
yis;  n  nec  expendis,  quemadmodum 
citat  Broukhusius  ad  Propert.  III, 
3,  V.  48.  —  God.  Paris.  ed.  princ. 
doctique;  haec  autem  Aratii  pro 
Arati,  A. 

28.  Magno.  Sic  edit.  pr.  ct  cod. 
Paris.  in  textu;  qui  ad  mar^.  ma- 
gnam,  A. 

29.  Vulgo  cailo;  etiam  apud  cod. 
Paris.  et  ed.  pr.  Vide  not.  A. 


>  32.  Pro  htntsi,  Parmen».  kmusit; 
Rom.  ausi,  Haurire  cineres  idem 
quod  leqere ;  Ovid.  Metam.  VIII, 
538 :  «  Post  cinerera ,  ctneres  haii- 
stos  ad  pectora  pressant.  »  Ubtqiie 
exempla.  —  Cod.  Par.  edit.  priDC. 
hausit,  A. 

33.  Pro  in  munera^  Rom.  mihi 
munera.  Primum  animum  poDit 
pro  redeuntem  a  stupore^  qno  oi- 
mius  dolor  mentem  ejns  obmibila* 
verat,  ut  hcne  cxplicat  Gronovim, 
Diatr.  c.  5i.  —  Cod.  Paris.  ed.  pr. 
mi7ii  munera.  A. 

34*  Pro  tacitisy  Parm.  tacitus. — 
Cod.  Paris.  ed.  pr.  tacith.  A. 

35.  Lahente,  Cod.  Par.  a  maon 
prima  hebetantem;  a  secunda  Jke- 
betante;  ad  niarg.  lahente;  ed.  pr. 
hebc.tatcm.  Forte  legendum  Ircpt- 
dante  manu,  JVIox  pro  nec  lumine^ 
vulg^o  nunc,  quod  et  habent  cod. 
Paris.  ed.  pr.  Vide  noi.   A. 

36.  Pro  acclinisy  cod.  Par.  edit. 
pr.  aclivis.  A.  —  Pro  moile  ^Kie- 
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Jugera  nostra  teuens;  ubi  post  £neia  fata 
Solatus ,  Latiis  ingessit  montibus  Albam 
Ascanius,  Phrygio  dum  pingues  sanguine  campos 
Odit,  et  infaustae  regnum  dotale  novercoe. 
His  ego  te  (uam  Sicanii  non  mitius  halat 
Aura  croci ,  dites  nec  sicubi  rara  Sabaei 
Cinnama^  odoratas  nec  Arabs  decerpsit  aristas) 
Insertum  cum  laude  locis ,  te  carmine  plango 
Pierio  :  sume  hos  gemitus ,  et  munera  nati , 
Et  lacrymas,  cari  quas  nunquam  habuere  parentes. 
Atque  utinam  fortuna  mihi  dare  Manibus  aras 
Par  templis  opus,  aeriamque  educere  molem 
Cyclopum  scopulos  ultra,  atque  audacia  saxa 
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scisy  Parm.  mole.  —  Cod.  Par.  ed. 
pr.  molle.  A. 

38.  Pro  Solatus^  Pann.  et  Rom. 
Steliatus.  —  Cod.  Paris.  ed.  princ. 
Siellatus.  A. 

39.  Pro  Phrygio^  Rom.  Phry- 
§io$.  -—  Cod.  Paris.  edit.  pr.  Phry- 
yio.  A. 

4**  P""*^  ^'*>  vnlgo  J/ic,  ei  V.  44 ? 
■  Inserui  cam  laude  ]oci;  sed  car- 
mine,  etc.  »  quomodo  est  etiam 
apnd  cod.  Paris.  ct  edit.  pr.,  nisi 
qnod  bftc  scribit  Infcrui.  Vid.  not. 
A.  —  Parm.  Infemi  pro  Inserui. 

43.  Pro  dites  j  Parm.  ditis.  — 
Cod.  Par.  ed.  pr.  dites.  Mox,  pro 
sicubiy  vulgo  sic  tibi;  cod.  Par.  ed. 
pr.  si  tibi.  Vide  not.  nd  vs.  ^i.  A. 

45.  \u\qo  ^sumasgemitusetvul' 
nera.  —  Cod.  Paris.  sume  et  g.  et 
mdnera;  ed.  pr.  summe  et  g.  et  v. 
Cunf.  not.  A. 

46.  Cari.  Vulgo  rari;  quod  et 
habent  cod.  Paris.  edit.  pr.  Vide 
not.  A. 

47*  Atfftte  utinam ,  Fortunoy  da- 
ret  mihi  Manibus  aras.  Usitatias  esi 


in  hac  re  aram  quam  aras:  Virgil. 
JEn.  VI ,  ly/  :  «  aramque  sepulcri 
Congerere  arboribus  cseloque  edu- 
cere  certant ;  »  binc  sua  babuit  No- 
ster,  et  Sil.  Italic.  XV,  887  :  «  alta 
sepulcri  Protinus  exstruilur,  cselo- 
qneeducitar,  ara;  »  Val.  Flacc.  V, 
10 !  «  roboracaeduntPars  silvis,por- 
tantque  arae;  m  ubi  vide  Burmanni 
nolam.  Non  nescio  plnres  interdom 
exstrui  solerc,  ut  ^neid.  lil,  63, 
«  stant  Manibus  arte ;  »  sed  et  alia 
ratio  est  quare  aram  hoc  loco  le- 
gerem :  ea  est  ut  vitetur  ingratnm 
oftoieTtxtt^ev  dares  mihi  Manibus 
aras.  Scd  alium  ordinem  verborum 
ofFerunt  Parm.  et  Rom. ,  «  Atqae 
uiinam  furtnna  mihi  dare  Manibus 
aras ; »  qni  unice  verus  est :  fortuna 
est  opeSy  luna.'  Horatins,  « Quo 
mihi  forlunam ,  si  non  conceditur 
uti?»  Symmachus,  Epist.  I,  37: 
« Nunquam  in  mercedeui  orna- 
menta  lingnae  corrupit ;  fortunae  te- 
nuis,  opulentiam  fide ,  quaestum 
laude  mutavit.  »  Exempla  ubi(|ue. 
'  —  Cod.  Par.  ed.  pr.  mihi  dare.  A. 

39. 
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Pyramidum ,  et  magno  twnulum  prsetexere  luco !      5o 

lllic  et  Siculi  superassem  dona  sepulcriy 

Et  Nemees  ludum,  et  Pelopis  solennia  trunci. 

lUic  (Xbalio  non  finderet  aera  disco 

Graiorum  vis  ulla  virum;  non  arva  rigaret 

Sudor  equum,  aut  putn  sonitum  daret  ungula  campe;  5S 

Sed  Phoebi  simplex  chorus  :  hic  frondentia  vatum 

Praemia  laudato ,  genitor,  tibi  rite  dicarem  : 

Ipse  madens  lacrymis ,  umbrarum  animaeque  sacerdos, 

Praeciperem  reditum,  cui  te  nec  Cerberus  omni  . 

Ore ,  nec  Orpheae  quirent  avertere  leges ;  60 

Meque  habitus  moresque  tuos  et  facta  canentem 

Fors  et  magniloquo  non  posthabuisset  Homero, 

Tenderet  et  torvo  pietas  aequare  Maroni. 

Cur  magis  incessat  Superos,  et  aena  Sororum 


5a.  EtNemees Lucum.  Videpra»- 
cedentia  et  sequentia  :  «  superas- 
sein  dona  Siculi  sepulcri,  Et  Ne- 
mees  lucum ,  ct  solennia  Pelopis ;  » 
inepte  lucum  interseritur  inter  (/ona 
et  solennia;  mitto  quod  versu  ab- 
binc  altero  dizerat  prwtexere  luco. 
Lege,  «  Et  Nemces  ludum;  •  jam 
omnia  cohserent :  Ilygin.  Fab.  85 , 
«Laius,  Labdaci  filius,  Cbrysip- 
pum  Pelopis  filium  nothum  pro- 
pter  forma;  di{^nitatem  Nemeae  lu- 
dis  rapuit;  »  Florus,  II ,  7  :  «  Quaj 
gaudia ,  quae  voriferationes  fiierunt, 
quum  boc  forte  Nemeae  in  tbeatro 
quinquennalibus  ludis  a  prapcone 
caneretur?  •  Plautus,  Casina,  IV, 
I  :  «  Nec  pol  eQo  Nemes  credo , 
neque  ego  Olympiae,  Neque  us- 
quam  ludos  tam  festivos  fieri.  »  — 
Cod.  Paris.  ed.  pr.  lucum,  A. 

54-  ^*  ulla.  Ven.  vis  uda.  —  Ed. 
pr.  vis  ulla;  et  sic  etiam  in  textu 
cod.  Par.  qui  ad  marg.  nuda.  A. 


55.  Pro  campo,  ▼ulgoybssa;  qiiod 
et  babent  cod.  Paris.  ed.  pr.  Vnk 
not.  A. 

56.  Pro  hicy  Parm.  et  Rom.  ft 
Pro  dicarem ,  sequcntiYersu,  Parm. 
Ven.  ligarem.  —  Cod.  Par.  ed.  pr. 
et....  dicarem;  at  in  marg.  (»od.  Pa- 
ris.  ligarem.  A. 

58.  Pro  lacrymisy  vul^ro  ocu/tf, 
quod  et  babent  cod.  Paris.  ed.  pr. 
Vide  not.  A. 

59.  Vulgo  PnBcinerem  gemitum; 
quod  et  babent  cod.  Paris.  et  edit 
pr.  Vide  not.  A. 

61.  Vulgo,  Atque  tUn  moref- 
qucy  etc.  etiam  apud  cod.  Paris. 
et  ed.  princ.  Vide  not.  A.  —  Pro 
facta  canentem.,  Parm./afa:  male. 
—  Cod.  Paris.  a  manu  prima /ata; 
cx  emendat./ocfa;  ed.  ^r.fata,  A. 

63.  Pro  torvOf  forte  I^endoBi 
docto.  Vide  not.  ad  vs.  61. 

64.  In  Gronovii  editione  legitnr 
aena  sororum  Stamina ;  io  csteris 
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Stamina ,  quae  tepido  genitrix  super  aggere  nati  65 

Orba  sedet?  vel  quae  primaevi  conjugis  ignem 
Adspidt,  obstantesque  manus ,  turbamque  tenentem 
Vincity  in  ardentem,  liceat,  moritura  maritum? 
Major  certe  illis  Superos  et  Tartara  pulsem 
Invidia :  externis  etiam  miserabile  visu  70 

Funus  erat.  Sed  nec  modo  se  Natura  dolenti, 
Nec  Pietas  injusta  dedit :  mihi  limine  primo 
Fatorum ,  et  viridi,  genitor,  ceu  raptus  ab  aevo, 
Tartara  dura  subis;  nec  enim  Marathonia  virgo 
Parcius  exstinctum  saevorum  crimine  agrestum  75 

Fleverit  Icarium,  Phrygia  quam  turre  cadentem 
Astyanacta  parens :  laqueo  quin  illa  supremos 
Inclusit  gemitus :  at  te,  post  funera  magni 
Hectoris,  Haemonio  pudor  est  servisse  marito. 
Non  ego  quas  fati  certus  sibi  vocc  canora  80 

Inferias  praemittit  olor;  nec  rupe  quod  atra 
Tyrrhenae  volucres  nautis  praedulce  minantur 


sopva :  melius  istud.  Claud.  XXXIII 
Rapt.  Pros.  1, 53 ,  de  Parcis ,  «  Lon- 
^aqne  ferratls  eTolTunt  saecula  pen- 
sis ; » id  est,  oenis  staminibus;  Ovid. 
Metam.  XY,  781^  vocat  «feirea 
decreta  Sororum :  »  ferreajurafa- 
torum  Quinlilian.  Deol.  X,  cap.  8; 
ferrea  Clotho  Theh,  III,  556;  etsi- 
milia  passim.  In  MS.  Rhod.  Gro- 
noYins  inyenit  asquceva ;  Ven.  habet 
UBtfueva,  —  God.  Paris.  ed.  princ. 
ueva.  A. 

65.  God.  Paris.  ed.  pr.  trepido 
pro  tepido.  A. 

69.  Pro  i7/i5,  Tulgo  aliis;  ctiam 
apud  cod.  Paris.  et  edit.  pr.  Vide 
not.  God.  Paris.  pro  certe,  quod 
habet  in  contextu,  ad  marg. /orfey 
et  a  secunda  manu  pulset  pro  pul- 
sem.  A. 


71.  Pro  modoy  edit.  pr.  mihi;  et 
sic  etiam  apnd  cod.  Paris.  qui  ad 
marg.  modo.  Gf.  not.  ad  v.69  fin.  A. 

73.  Forte  legendum,  mihi  sta^ 
mine  primo  Fatorum,  Vide  not. 

77.  Pro  supremoSy  prout  edide- 
runt  Gevartius  et  Gronovius ,  om- 
nes  hikhent  supremo  f  quod  defendi 
facile  potest :  scd  melius  supremos, 
—  God.  Par.  ed.  pr.  cum  cxteris, 
supremo.  A. 

78.  Pro  at  te,  Ven.  Parm.  Rom. 
et  omnes  et  te,  —  £d.  princ.  et  te; 
ut  et  rod.  Paris.  qui  ad  marg.  tu 
pro  te.  A. 

79.  Pro  servisse ,  cod.  Par.  edit. 
pr.  servire.  A. 

80.  Pro  voce  canora,  Ven.  Par- 
mens.  Rom.  (ut  et  cod.  Par.  et  ed. 
pr.  A.)  morte  canora. 
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In  patrios  adhibebo  rogos ;  non  murmure  trunco 

Quod  gemit,  et  dirae  queritur  Philomela  sorori; 

Nota  nimis  vati :  quis  non  in  funera  cunctos  85 

Heliadum  ramos,  lacrimosaque  germina  duxit, 

Et  Phrygium  silicem,  atque  ausum  contraria  Phoebo 

Carmina,  nec  foeda  gavisam  Pallada  buxo? 

Te  Pietas  oblita  virum ,  revocataque  caelo 

Justitia ,  et  gemina  planget  Facundia  lingua,  90 

Et  Pallas,  doctique  cohors  Heliconia  Phcebi; 

Quts  honor  Aonios  seno  pede  ducere  cantus, 


83.  Trunco*  Sic  ed.  pr.  et  cod. 
Par.  qui  ad  marjr.  reponit  rauco.  A. 

34*  Et  durce  queritur  PhUomela 
soiori.  Molle  nimis  tanto  facinori 
epitheton  istud  dura,  Lcgc  diras : 
etita  vult  Gronovius,  Diatr.  c.  6i. 
Atrocius  hoc;  vox  enim  dirus  no- 
tionem  sanguinis  continet :  Ovid. 
Art.  Am.  II ,  383 ,  de  hac  re ,  «  Al- 
tera  dira  parens;  haec  est,  quam 
cernis,  hirundo,  Adspice,  si{];na- 
luro  sanguinc  pectus  habet;  »  quem 
]ocum  adducit  Gronovius,  et  pro 
hrnc  legit  hic.  Ex  hoc  Ovidii  loco 
emendari  forte  potest  Viriy.  Georg. 
IV,  vcrs.  i5,  in  eadem  historia, 
«  Et  maculis  Procne  pectus  sig^nata 
rrnentis  ;  »  ita  forte  legcndum  ; 
vulgo ,  manibus.  Sic  cUrus  Thyestes 
Martial.  X  ,  35 ;  dira  soror^  de  Me- 
dea,  quse  fratrem  Absjrtum  dila- 
ccravit,  Scneca,  Herc.  OEt.  v.  ySi : 
Mnnilius,  V,  538,  de  Andromeda, 
u  Ilanc  quondam  poena;  dirorum 
rulpa  parcntum  Prodidit.  »  —  Coil. 
Par.  ed.  pr.  duro!.  A. 

85.  y u\qo  fnnerey  et  versu  pro- 
xiino  spqucnti  dixit  pro  duxit.  — 
iltH\.  Paris.  ed.  pr.  funere..,.  dixit. 
Conf.  not.  A. 

88.  Pro  foeda,  vuljjo  fissa,  — • 


Cod.  Paris.  edit.  princ.  fida.  Vide 
uot.  A. 

90.  Et geminaplangat  Facundui 
lingua.  Omnes  editt.  plangat:  ni- 
hilominus  scripsit  Statius  planget; 
non  enim  optat,  sed  affirmat :  sic 
snpra ,  « In  patrios  adkibebo  ro- 
gos.  •  Gemina  lingua  ,  Graeca  et 
Latina  :  utramque  lingwim  vocat 
Horatius,  Carm.  III,  8,  ubi  vide 
Bcntleium.  —  Cod.  Paris.  ed.  pr. 
plangat.  A. 

^i.  Et  Pallasy  doctique  cohon 
Ileliconia  Phoebi.  «Te,  o  pater, 
inquit  Statius,  plangent  Pietas  et 
Justitia  ct  Facundia  et  Pallas,  et 
Phoebi  cohors,  «  scu  poet^c.  Unde 
vero'huic  loco  Pallas?  aat  qaod 
illius  negotium  in  hac  re?  pneser- 
tim  quum  prscesscrit,  ▼enm  ab- 
hinc  tertio,  gavisam  Pallada  huxo. 
Vide  an  non  scripserit  Noster,  •  Et 
Pl]a?bus,  doctique  cohors  Hclico- 
nia  Pha?bi.  »  Certe  non  Palladis, 
seil  Phccbi  crat  vatem  et  cultorem 
suum  celebrare. 

92.  Pro  honor....  cantus^  vulgo 
labor...  campos:  Ven.  et  Parmens. 
dolor.  —  Cod.  Paris.  edit.  princ. 
honor....  campos.  Vide  not.  A.  — 
Pro  senopede,  Parni.  sa^uo  ;  et  ita 
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Et  quibus  Arcadia  carmen  testudine  mensis 
Cura  lyre,  nomenque  fuit;  quosque  orbe  sub  omni 
Ardua  septena  numerat  Sapientia  fama ;  95 

Qui  furiaSy  regumque  dolos»  aversaque  cado 
Sidera  terrifico  super  intonuere  cothurno; 
Et  quis  lasciva  vires  tenuare  Thalia 
Dulce,  vel  heroos  gressu  truncare  tenores. 
Omnia  namque  animo  complexus,  et  omnibus  auctor  100 
Qua  fandi  via  lata  patet :  sive  orsa  libebat 
Aoniis  vincire  modis ,  seu  voce  soluta 
Spargere ,  et  effreno  nimbos  aequare  profatu. 
Exsere  semirutos  subito  de  pulvere  vultus, 


eodd.  Domitii  (ut  et  cod.  Par.  ed. 
pr.  A.)  qui  recte  eroendavit. 

94.  Pro  Cura  fyre,  vulgo  Cyda 
tabor;  nt  et  cod.  Par.  ed.  pr.  Vide 
Bot.  ad  vs.  93.  A. 

96.  Pro  dolos  y  valgo  domos  y 
etiam  apud  cod.  Paris.  et  ed.  pr. 
Vide  not.  A. 

98.  Pro  Et  quiSy  Parm.  At  qui; 
et  tenuere  pro  tenuare. — Cod.  Par. 
ed.  pr.  vulgatam  tuentur.  A. 

99.  Vel  lieroos  gressu  truncare 
ienores.  Optima  haec  emendatio  a 
Domitio  est,  qui  in  suis  libris  in- 
▼enit,  «  vel  oroos  grcssu  truncare 
senones.  •  In  Pnrroensi  est,  satis 
ridicule,  «  vel  oroos  gressu  tentare 
leones.  »  Optime  etiam  explicavit 
Domitius  :  «  Qui  aufertis  pedcm , 
necalterumTersum  permittitis  sub- 
sequi  intpgrum.  «  —  Cod.  Par.  cd. 
pr.  vnlgatam  ciare  exliibent.  A. 

101.  Qua  fandi  vis  lata  patet. 
Epitheton  lata^  si  ad  «ro  vis  refera- 
tur,  pessimum  est;  ncmo  enim  vim 
fandi  latam  dixcrit,  sed  viam:  «Qua 
fandi  via  lata  patet :  *  ita  Silv.  IV , 
I,  4»  *  raagnaeque  patetvia  lubrica 


plagae ;  »  conf.  et  Gratius ,  Cyneg. 
vs.  218  et  357;  Senec.  Hippolyt. 
y.  laog;  Sedulius,  lib.  HI,  329; 
Avienus,  Oramaritiroa,  vs.  697  sq. 
Seneca,  de  Ira,  III,  35,  «  Iter  an- 
gustum  rixas  transeuntium  con- 
citat :  diffusa  et  late  patens  via  ne 
populos  quidem  collidit.  »  Passim 
exempla  invenies.  Qua  patet  ut 
apud  Ausonium,  Epigr.  1 38  :  «Me- 
diumque  fossae  rima  qua  patet , 
callem ,  "¥  dicit  esse ;  nam  triBssilis 
forma  est;  »  ita  lef;endnm  ;  vul{;o, 
fissi  rima;  Silius  Italicus,  X,  ^i^., 
«  Quaque  patct  campus  planis  in- 
gressibus  hosti;  »  Q.  Curtius,  III, 

II,  « qua  cuique  patebat  ad 

fugam  via,  erumpunt.  *»  Similiter 
depravata  hapc  vox  apud  Cicero- 
nem ,  libro  1 ,  3 ,  de  Oratore  ;  ubi 
pro  «  vi  ac  ratione  diccndi,»  legen- 
dum,  «via  ac  ratione,»  ut  passim  in 
istis  libris,  ac  caeteris  Tullii  operi- 
bus.  Pro  vis  lata,  Rom.  jus. — Cod. 
Paris.  ed.  pr.  vis  l.  p.  A. 

104.  Forte  le^endum,  Exsere  se- 
miustos  Vesuvino  fulgure  v.  Venet. 
Extra  simiuiros  subito  de  vulnere. 


6i6  P.  P.  STATII  SILVARUM 

Partlienope,  crinemque  afflato  moute  sepulti 
Pone  super  tumulos,  et  magni  funus  alumniy 
Quo  non  Munychiae  quidquam  preestantius  arces, 
Doctave  Cyrene,  Sparteve  animosa  creavit. 
Si  tu  stirpe  vetus,  famaeque  obscura  jaceres, 
Kil  gentile  tumens,  illo  te  cive  probares 
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IVo  extra ,  forte  leQendum  Extrahe. 
Istud  vero  setniuiros  confirmat 
emendationcm  meam  semiustos  : 
vide  not. —  Ed.  pr.  et  cod.  Par.  in 
textn  vnlgatam  retinent;  sed  ad 
marg.  idem  cod.  semiviros  subito  de 
vulnere  v.  A. 

io5.  Forte  legendam  crinemtjue 
afjlatu  montis  adesum.  Pro  crinem^ 
Parm.  Rom.  Ven.  cinerem;  solenni 
errore :  pro  sepulti,  Ven.  sepultum, 
—  God.  Paris.  ed.  pr.  cinerem  .... 
sepulti.  Gonf.  not.  A. 

107.  Quo  non  Munychiai  quid" 
quam  prcestantius  arces.  Ovidias, 
Metam.  II ,  709 ,  «  Munychiosque 
volaus  agros,  etc.n  ad  quem  locum 
notat  Hcinsius  in  quibusdam  codi- 
cibus  esse  Monichios;  ct  ita  npud 
Nostram,  Theb.  II,  362,  «  Mony- 
chiis  cui  non  Argiva  per  urbes  Post- 
habita  est  Larissa  ju{ris,  *»  invcniri 
in  vctcrrimo  codice  anglicano  :  et 
sic  etiam  legcbat  Lactantius,  vetus 
Scholiastcs.    Stephanus    Byzanti- 
nus  utrumquc  M«vc/;^iet  et  Moc/v(/;^i«t 
a(;noscit;  unde  scimus  utrovis  mo- 
do  recte  dici.  Vide  Scholiastem  ve- 
terem  adThebaid.  XII,  316.  Citat 
hunc  quoque  locum  lieinsius,  et 
scribi  vult  Monichice  arcesy   non 
Munychice;  cui  scripturse  favetPar- 
inensis,  quo;  habet  Modicte;  et  ar- 
tes  pro  arces.  —  In  Addendis  Mar- 
klaiid. :  Veiieta  ,  Monicice;  verum 
est  Monychiw.  —  Cod.  Paris.  et 


edit.  princ.  valgatam  exhibent.  A. 

108.  Pro  2>octaqac,  quod  ▼olgo 
legitur,  plane  legendum  Doctase^ 
ut  Sparteve.  Docta  vero  Cyrene 
propter  Gallimachum  et  alios.  — 
God.  Paris.  ed.  pr.  Doctaque.  A. 

109.  Vro  famay  recte  Gronovius 
ex  edit.  Ven.  et  cod.  Sal. /amir;  ul 
incognitum  fanuje   apud  Livium , 
lib.  XLn,  c.  53.  Propert.  1, 11 ,  17, 
«  Non  quia  perspect»  non  es  milii 
cognita  fame : » ita  legendum  pato ; 
vuIgo,perspecta/a»ia;  sed  alterDm 
gneca  Propertii  eruditionedignios. 
Noster,  Theb.  11,  274 ,  «  Cyclopes, 
notique  operum  Thelchines  amica 
Certatim  juvere  manu ;  »  Propert. 
iterum,  II,  22,  v.  87,  «  Adspice  ui 
in  toto  nullus  mihi  corpore  surgat 
Spiritus,  admissi  notus  adulterii;* 
ita  et  ibi  cum  Broukhusio  legerem, 
pro  admisso  adulterio  :  et  pro  in 
toto  corpore,  prfestarel  immoto  pe- 
ctore;  spiritus  enim  in  toto  corpore 
non  adeo  aptum  videtur.  Sed  de 
his  alias.  InVcnet.  et  Parm.  plane 
lcgituryamceque  obscura.  Sic  nuda 
famce  mors,  apud  Silium  Italicum, 
IV,  608.  —  Edit.  ^r.famaque;  ita 
otiam  cod.  Paris.  in  tex.tu,  qui  ad 
marg.  famce  :  pro  vetuSy  quod  iu 
contextu    retinet ,   idem    cod.   ad 
marg.  vacas.  A. 

lio.  Vulgo,  Nil  gentile  tenens; 
etiam  apud  cod.  Paris.  ct  cdit.  pr. 
Vide  not.  A. —  Pro  probares,  Parm. 
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Graiam,  atque  Euboico  majorum  sanguine  duci. 
Ille  tuis  toties  praestrinxit  tempora  sertis, 
Quum  stata  laudato  caneret  Quinquennia  versu, 
Ora  supergressus  Pylii  seuis,  oraque  regis 
Dulichii,  specieque  comam  subnexus  utraque. 
Non  tibi  deformes  obscuri  sanguinis  ortus, 
Nec  sine  luce  genus  (quanquam  fortuna  parentum 
Arctior  expensis);  etenim  te  divite  ritu 
Ponere  purpureos  infcintia  adegit  amictus 
Stirpis  honore  datos,  et  nobile  pectoris  aurum. 
Protenus  exorto  dextrum  risere  sorores 
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Rom.  Vcn,  (cod.  Paris.  et  cdit.  pr. 
A.)  probabas ;  forte  recte. 

111.  Pro  aUjue  EuboicOy  legen- 
dam  puto  aque :  duci  a  sanguine , 
non  duci  sanguine. 

112.  Prctstrinxit  tempora  sertis: 
usitatias  en  prcecinxit ;  sed  probam 
etiam  aherum  :  astringere^  eodem 
sensa  apud Ovid.  Pont.  III,  3 ,  5i a ; 
et  stringere  Claudian.  XXXVII,  in 
Gigantomachia ,  35 ,  «  Te  Delphica 
laurus  Stringat,  Porphyrion.  »  Pro 
prtestrinxity  Parmens.  prcestat  sed : 
forte  latet  aliquid.  Pro  sertis,  ca- 
dem  setis. — In  Addendis  Marklan- 
das  :  Recte  dubitavi  de  hoc  loco 
postquam  in  Parmensi  inveneram 
prwstat  sedy  pro  prccstrinxit.  Veneta 
qaoque  prcestat  sed  temjpora.  Scri- 
psit  Statius ,  •  Ille  tuis  toties  pres- 
sit  saa  tempora  sertis.  »  De  t»  pre- 
mere  hoc  sensa  dizi  ad  Glauc.  Me- 
lior.  ▼.  116,  «  crinemque  decorum 
Pressisset  rosea  lasciva  Thalia  co- 
rona. »  Sua  temporoy  ut  Piet.  Abasc. 
V.  196,  «  et  cara  pressit  sua  lumina 
dextra.  »  Species  quoque  antitheti 
est  inter  tuis  sertis  ct  sua  tempora; 
quod  Statio  valde  adamatum  est.  A. 


—  Cod.  Paris.  in  teztu  pnestrinxit, 
et  ad  roar{;.  prcestat  se.  £d.  pr.  prcs- 
strinxit.  A. 

1 1 4.  Ora  supergressus  Pylii  senis, 
oraque  regisDulichii.  Defendi  forte 
potest  hac  vocis  repetitio  cx  Sur- 
rent.  Poll.  vs.  69,  «  Ora  dncum  et 
vatum ,  sapientumque  ora  prio- 
rum ; »  sed  mihi  multo  magis  pla- 
cet,  «  Ora  supcrgressus  Pylii  senis, 
orsaque  regis  Dulichii ;  •  id  est , 
veiha.  Thebaid.  III,  87,  «  et  jam 
media  orsa  loquentis  Abstulerat 
plenum  capulo  latus.  »  Exempla 
ubique  :  vide  ad  Epiced.  in  Puer. 
vers.  24. 

1 15.  Pro  specicy  Parm.  speciem; 
ct  utroque  pro  utraque. — Cod.  Par. 
ed.  pr.  nil  mutant.  A. 

118.  Pro  expensisy  Parm.  Rom. 
Ven.  (cod.  Paris.  et  ed.  princ.  A.) 
extensis. 

119.  Forte  legendum  <$umere|>m- 
pureosy  etc.  Vide  not.  Pro  adegit^ 
Parm.  VeneC.  iegit.  Mihi  suspeclus 
est  hic  locus.  —  Cod.  Paris.  et  ed. 
pr.  vulgatam  rctinent,  nisi  quod 
ille  ad  marg.  pro  adegity  scribit 
legit.  A. 
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Aonides,  pueroque  chelyn  summisity  et  ora 
Imbuit  amne  sacro,  jam  tum  tibi  blandus,  Apollo. 
Nec  simplex  patria)  decus ;  ct  natalis  origo 
Pendet  ab  ambiguo  geminae  certamine  terrae. 
Te  de  gente  suum  Latiis  ascita  colonis 
Graia  refert  Selle  (Phrygius  qua  puppe  magister 
Excidit,  et  mediis  miser  evigilavit  in  undis); 
Parthenopeque  suum  longo  probat  ordine  vitas. 
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Mseoniden ,  aliaeque  aliis  natalibus  urbes 
Diripiunt,  cunctaeque  probant :  non  omnibus  ille 
Verus;  alit  victos  immanis  gloria  falsi. 
Atque  ibi  dum  profers  annos ,  vitamque  salutas , 
Protenus  ad  patrii  raperis  certamina  lustri 
Vix  implenda  viris,  laudum  festinus,  et  audax 
Ingenii :  stupuit  primaeva  ad  carmina  plebes 
Euboeay  et  natis  te  monstravere  parentes. 


i3o 
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133.  Pro  tum  tibiy  Parmensis 
scribit  tum  niihi;  Homana  anlcm 
tu  mihi.  —  Cod.  Paris.  ed.  pr.  tum 
mihi.  A. 

laS.VuIgo, Penc£et,  etamhiguo. 
Roinana ,  Peyi</et  in  ambiguo:  et  ita 
Ven.  teslc  Gronovio,  Diatr.  c.  55, 
qui  cam  lectionem  probat :  frustra. 
Sic  Surrcnt.  Poll.  ts.  i3l,  pro  men- 
tis  ab  arcey  Parm.  in  aice.  —  Cod. 
Paris.  ed.  princ.  in  ambiguo.  Vidc 
not.  ad  vs.  124.  A. 

ia6.  Pro  de  gente^  cod.  Paris. 
ed.  pr.  degente.  Vide  not.  A. 

127.  Pro  PhiygiuSy  vulgo  Graius; 
ctiam  apud  cod.  Paris.  ct  edit.  pr. 
Vide  not.  A. 

129.  Parthenopeque suum. \u\^o 
Moson  ct  inde  suum ;  etiam  apud 
cod.  Par.  ct  ed.  pr.  IJle  tamen  a  ma- 
nn  secunda,  Major  at  inde  s.  Vide 


not.  A.  — ^Ven.  Major  et  inde  suum. 

\Zi.  Pro  VersuSy  recle  restitait 
Verus  Andr.  Schottus,  Obsertat. 
Human.  II,  3.  Pro  immanis,  Parm. 
Venct.  et  inanis;  c]uod  noDDullis 
fortc  non  displiccbit  :  inanisfabif 
(non  inanisgloria)  nl  prcecepsjuve' 
nilcy  Sotrr.  Gallic.  vs.  5i,  ubi  vide. 
—  Cod.  Paris.  in  textu  Versus;  9d 
m^TQ.  Verus.  Edit.  pr.  Versus.  Haec 
et  ille  immanis.  A. 

i35.  Pro  laudum  festinuSy  etau' 
dax  Ingenii,  antiqua  lectio  erat 
laudum  festina  sed  ut  dux  Ingenii. 
Optime  restituit  Lipsius,  Elector. 
I,  9.  — Cod.  Paris.  ed.  pr.  laudum 
festina  sed  ut  dux  Ingenii.  A. 

137.  Cod.  Paris.  Eubcta  in  tezto; 
ad  mar(;.  Euboica :  penates  in  textu; 
ad  marginem  parenles.  Ed.  pr.  Eu- 
bota ....  penates.  A. 
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Inde  frequens  palmae,  nulloque  ingloria  sacro 
Vox  tua :  non  toties  victorem  Castora  gyro, 
Nec  fratrem  csestu  virides  plausere  Therapnae.  14« 

Sit  pronum  vicisse  domi;  quid  Achaea  mereri 
Praemia,  nunc  ramis  Phoebi ,  nunc  germine  Lemae, 
Nunc  Athamantea  protectum  tempora  pinu? 
Quum  toties  lassata ,  tamen  nusquam  avia  frondes 
Abstulit,  aut  alium  tetigitVictoria  crinem.  i45 

Hinc  tibi  vota  patrum  credi,  generosaque  pubes 
Te  monitore  regi ,  moresque  et  facta  priorum 
Discere :  quis  casus  Trojae;  quam  tardus  UUxes; 
Quantus  equos  pugnasque  virum  decurrere  versu 
Maeonides ;  quantumque  pios  ditarit  agrestes  i5o 

Ascraeus,  Sicuiusque  senex;  qua  lege  recurrat 
Pindaricae  vox  flexa  lyrae,  voiucrumque  precator 


i38.  Pro  palmcey  vnlgo  pugnts; 
etiam  apud  cod.  Paris.  et  edit.  pr. 
Vide  noi.  A. 

i4o.  Pro  plausere  y  ParmensiA 
(cod.  Paris.  ct  edic.  princ.  A.)  scri- 
bunt  clausere. 

i4i.  Pro  ^if,  Parm.  Sin. — Cod. 
Paris.  ID  textu  Sit;  ad  marg.  Sin. 
Ed.  pr.  Sk.  A. 

143.  Cod.  Par.  in  textu  germine; 
ad  marg.  gramine.  Ed.  princ.  ger- 
mine,  A. 

i45.Cod.  Paris.  auf^superscript. 
haud.  Ed.  pr.  aut.  A. 

1 47.  Mores  et  facta  priorum  Di- 
scere:  excidit  conjunctio  que :  mo- 
resque  etfacta  priorum;  ut  vs.  6i, 
moresque  et  facta  canentem.  Virg. 
^neid.  VIH,  ad  fin.  vs.  73i ,  «  At- 
toilens  humero  famamquc  et  fata 
oepotum.  N  Ita  apud  Nostr.,  Theb. 
lib.  11,  vers.  Sig:  «  horrent  vicina 
javenci  Graminai  damnatisque  avi- 
dnra  pccus  abstinet  herbis :  »  sic 


cnim  legendum  puto,  pro  damnatis 
avidum  y  etc.yide  quae  supra  notavi 
ad  II,  3,  vs.  45.  — Conjunctionem 
etiam  omittnnt  cod.  Paris.  et  edit. 
princ.  A. 

148.  Quam  tardus,  Cod.  Paris. 
in  textu  quam;  ad  marg.  qucs.  £d. 
pr.  quam.  A. 

i5o.  Pro  ditarit,  Parm.  dictarit. 
—  Cod.  Paris.  ed.  princ.  vulgatam 
tuentur.  A. 

iSa.  Volucrumque precator  Ohsi' 
tus.  Ita  pleraeque  editiones ;  et  Do- 
mitius  interpretatur  volucrum  y 
Amorum;  et  obsitus,  obscurus.  Par- 
mcns.  habet  Obsonus.  Non  dubi- 
tandnm  est  de  emendatione  Gul. 
Canteri,  Nov.  Lect.  lib.  11,  ubi  le- 
git,  volucrumque  precator  Ihycus. 
Nota  historia  Ibyci  poetaj  lyrici,  et 
gruum;  Ausonius,TerhnupaEgnio, 
pag.  4^3,  ed.  Toll.  «Ibycus  ut  pc- 
riit ,  index  fnit  altivolans  {p-us ;  » 
ubi  vide  Accursium   et  Vinetum. 
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Ibycus ,  et  tetricis  Alcman  cantatus  Amydis, 
Stesichorusque  ferox,  actusque  egressa  viiiles 
Non  formidata  temeraria  Leucade  Sappho ;  1 55 

Quosque  dlios  dignata  chelys :  tu  pandere  docti 
Carmina  Battiadae ,  latebrasque  Lycophronis  atri , 
Sophronaque  implicitum,  tenuisque  arcana  Gorinnae, 
Sed  quid  parva  loquor?  tu  par  assuetus  Homero 
Ferre  jugum ,  senosque  pedes  aequare  solutis  i6o 

Vocibus,  et  nunquam  passu  breviore  relinqui. 

Quid  mirum ,  patria  si  te  petiere  reUcta 
Quos  Lucanus  ager,  rigidi  quos  jugera  Dauni, 
Quos  Veneri  plorata  domus,  neglectaque  tellus 


Pro  Alcman,  Pann.  alcinam,  '— 
God.  Paris.  edit.  princ.  Obsitus . . . 
Mcmatnm  A. 

154.  Valgo ,  saltusque  ingressa 
viriles;  etiam  apad  cod.  Paris.  et 
cd.  pr.  A.  —  Seqaenti  versu,  pro 
Leucade y  Vcn.  Calchide,  —  Cod. 
Paris.  ed.  pr.  Chalcide.  Vide  not. 
ad  Ts.  i54«  A. 

1 56.  Tu  pandere doctus  Carmina 
Battiada,  Le(];endum,  tu  pandere 
docti  Carmina  Battiadw.  Sin(^ulos 
hos  poetas  suo  cpitheto  donatos 
vides,  atri  Lycophronis ,  Sophrona 
implicitum ,  tenuis  Corinna :  quare 
non  docti  Battiadw?  corruperunt 
locum,  qui  nescicbant  vocem  as- 
suetuSf  infra  positam,  huc  accer- 
sendam  esse ;  ut  constructio  sit , 
«  Tu  assactus  pandere  carmina 
docti  Battiadae, etc.  Sed  quid  parva 
loquor?  tu  assuetus  ferre  jugum 
par  Homero.  w  Nihil  verius.  Simi- 
litcr  in  hoc  loco  Manilii,  V,  i63, 
«  Ille  cito  niotu  rigidos  eludere 
cscstus,  Nunc  cxirc  levis  missas, 
nunc  mittere  palmas,  Ille  pilam 
celcri  fugientem  reddere  plauta. 


£t  pedibas  pensare  manus ,  et  Iu- 
dere  saltu,  MobilibuBqae  citos  ictus 
glomerare  lacertis ;  Ille  potens  tnr- 
bam  perfundere  membra  pila- 
rum : »  vides  onmia  ista  infinitiTa 
pendere  a  participio  potens  lon§e 
dissito.  Docti  Battiadas ;  propter 
qaem  Cyrenen  doctam  vocat,  sa- 
pra,  vs.  108.' — God.  Paris.  ed.  pr. 
doctus.  A. 

iSj,  Pro  atri,  Parmens.  acri;  et 
seq.  vs.  pro  CorinniCy  eadem  Com- 
nace.  —  Cod.  Paris.  ed.  pr.  Yolgt- 
tam  tuentur.  A. 

160.  Cod.  Paris.  in  textu  senosq.; 
ad  marg.  scevds.  Edit.  princ.  senos. 
Versu  seq.  pro  Vocibus,  vulgo  Fer* 
sibus;  etiam  apud  cod.  Par.  et  ed. 
pr.  Vide  not.  A. 

i64>  Neglectaque  tellus  Alcidtt. 
Ita  editiones;  et  Domitius  expli- 
cat :  «  Eum  tractum  Campanis  in- 
tc1]i(Tit,  qui  est  inter  Misenam  et 
Puteolos ,  terra  continenti ;  nara 
iilac  traducturus  boves  Hercules, 
terram  continentem  ncglexit,  stru- 
cto  ^Q^ere  in  exterioro  pelago.  • 
Non  mihi  satisfacit  hixc  interpre- 
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Alcidae ,  vel  quos  e  vertice  Surrentino  i65 

Mittit  Tyrrheni  speculatrix  virgo  profundi? 

Quos  propiore  sinu  lituo  remoque  notatus 

Collis,  et  Ausonii  pridem  laris  hospita  Cyme; 

Quosque  Dicarchei  portus ,  Baianaque  mittunt 

Litora ,  qua  mediis  alte  pdHnistus  anhelat  1 70 

Ignis  aquis,  et  operta  animos  incendia  servant. 

Sic  ad  Avernales  scopulos,  et  opaca  Sihyllae 

Antra,  rogaturae  veniebant  undique  gentes : 

Illa  minas  Divum,  Parcarumque  acta  canebat, 

Quamvis  decepto  vates  non  irrita  Phoebo.  175 

Mox  et  Romuleam  stiipem,  proceresque  futuros 
Instruis ,  inque  patrum  vestigia  ducere  perstas. 
Sub  te  Dardanius  facis  explorator  opertae 
Qui  Diomedei  celat  penetralia  furti, 
Crevit,  et  inde  sacrum  didicit  puer :  arma  probare    180 
Monstrasti  Saliis,  praesagumque  aethera  certis 


tatio,  quia  non  verisimile  videtnr 
Statium  descripturum  fuisse  hunc 
locnm  (quicunque  est)  ex  notis 
quae  vituperium  potius  quam  lau- 
dem  illi  adderent.  Mihi  videtur 
scripsisse,  dilectaque  tellus  Alci^ 
dcCy  et  intellezisse  Baulos,  quos 
Herculeos  yocat  Sil.  Italicus,  XII, 
1 56 :  yide  Symmachum ,  Epist.  I,  i . 
Hlic  boum  stabula  habuit  Hercules : 
unde  Boaulia ,  et  postea  Bauli.  Nisi 
potius  voluerit  Herculaneum y  ur- 
bem  Vesovio  monti  vicinam,  ab 
Hercule  ita  dictam.  —  Cod.  Paris. 
ed.  pr.  cum  caeteris  vulgatam  reti- 
nent.  A. 

167.  Pro  QuoSy  Parm.  Quis.  — 
Cod.  Paris.  edit.  pr.  QuoSy  et  pro- 
priorcy  non  propiore.  A. 

168.  Pro  Cyme^  Parm.  Cyme, — 
Cod.  Paris.  ed.  pr.  Cyme,  Hic  ta- 


men  a  secnnda  mann,  Cume.  A. 

170.  Pro  permistusy  editt.  anti- 
quae  habent  permissus;  quod  si  re- 
tinendnm  sit,  legendum,  «  qua  me- 
dias  ahe  permissus  anhelat  Ignis 
aquas;  •  ut  anhelat  aquas  sit  anhe- 
lare  facit  aquas.  Sed  verius  puto 
alterum.-^Cod.  Paris.  edit.  princ. 
permissus.  A. 

171.  Parmens.  Ignis  aquaSy  pro 
aquis. ' —  Cod.  Paris.  ed.  pr.  aquis, 
Mox  pro  animosy  vulgo  domos; 
etiam  apud  cod.  Paris.  et  edit.  pr. 
Vide  not.  A. 

180.  Fro probareyFsLrm.probat' 
qtte.  —  Cod.  Paris.  ed.  princ.  pro- 
bare.  A. 

181.  Vulgo,  MonstratisaliSy  et 
seq.  versu  Auguriis  pro  Auguribus. 
—  Cod.  Paris.  cdit.  pr.  Monstratis 
halis...  Auguriis.  Conf.  not.  A. 
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Auguribus ;  cui  Ghalcidicum  fas  volvere  carmen, 
Lanea  cui  Phrygii  est  coma  flaminis,  et  tua  multum 
Verbera  succincti  formidavere  Luperci. 
Et  nunc  ex  illo  forsan  grege,  gentibus  alter 
Jura  dat  Eois,  alter  compescit  Iberos , 
Alter  Achaemenium  secIuAit  Zeugmate  Persen : 
Hi  dites  Asiae  populos ,  hi  Pontica  frenant, 
Hi  fora  pacificis  emendant  fascibus,  iili 
Castra  pia  statione  tenent ;  tu  laudis  origo. 
Non  tibi  certasset  juvenilia  fingere  corda 
Nestor  et  indomiti  Phoenix  moderator  alumni; 
Quique  tubas  acres ,  lituosque  audire  volentem 
iEaciden,  alio  frangebat  carmine  Chiron. 


i85 


»90 


1 83.  Laneacui  Phrygii  est  coma 
Jlaiminis,  ParnieQS.  ita :  n  Gur  Phry- 
gii  lateat  coma  flaminis ;  •  Romana , 
«  Cui  Phrygii  lanea  est  coma  flami- 
nis,  M  contra  metrum.  Vera  est  vul- 
gata ,  «  Lanea  cui  Phrygii  est  coma 
flaminis ;  »  et  ita  hahet  Aldina,  ann. 
i5oa.  —  Ed.  pr.  «  Cur  Phrygii  la- 
nea  est  coma  flaminis ;  »  et  sic  etiam 
cod.  Par.  qui  pro  lanea  est,  super- 
scribit  lateat,  A. 

184.  Pro  succincti,  Heinsius  ad 
Ovid.  FasL  V,  101 ,  conjicit  cinctuti 
Luperci,  ut  ibi,  «  Semicaper  cole- 
ris  cinctutis,  Faune,  Lupercis.  » 
Sed  nun  opus  est  uHa  mutatione : 
succincti  enim  idem  quod  cinctuti. 
Ita  sticcincta  Hebe  Silv.  ill,  1 ;  suc- 
cinctis  Laribus  Persius,  Sat.  V,  3i; 
et  aiii  pas»m. 

1 86.  Cod.  Paris.  edit.  pr.  hybe- 
ros  :  ille  autem  a  manu  secunda 
hyberas.  A. 

187.  Pro  Zeugmate,  Parm.  Zeu- 
mate.  —  Cod.  Paris.  ed.  pr.  Zeu- 
gmate.  A. 


188.  ^i.  Cod.  Parb.  cd.  pr.  Hui 
nt  et  versu  proxime  seq.  Haec  aa- 
tem  et  ille  vulgatam  Pontica  tuen- 
lur.  Vidc  not.  A. 

189.  Pro  emendanty  Parmens. 
emendat.  —  Cod.  Par.  edit.  pruM. 
emendant.  A. 

igi.  Pro  certassety  Ven.  certat' 
sent :  bene.  —  Cod.  Par.  a  mana 
prima  certassent;  ex  emeodat.  eer- 
tasset.  £d.  pr.  certassent.  A. 

193.  Phoenix.  Cod.  Par.  in  testo 
felix;  ad  mar{j. /enix.  Edit.  princ. 
felix.  A. 

1 94«  Aliofrangebat  carmine  Ckir 
ron.  Vrofrangebat,  Parm.  flagn- 
bat,  qaod  esset  incendebat^  ut  Pro- 
trept.  Crisp.  v.  130,  «  mtseramqae 
patri  flagrabat  Kiisam;  »  ubi  vide 
quae  notavi.  Sed  multo  elegantias 
frangehat  y  id  cst,  moHicbat;  qood 
et  oppositio  postulat.  Sil.  Iialica», 
XI,  4^3  :  «  Sic  tum  Pierius  bcUis 
durata  virorum  Pectora  Castalio 
franQebttt  carmine  Teuthras.  •  — 
Cod.  Par.  ed.  pr.  frangebat.  A. 
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Talia  dam  celebras ,  subicam  dvilis  Erinnys 
Tarpeio  de  monte  fkcem,  Phlegrasaque  movit 
Praelia :  sacrilegis  lucent  Capitolia  tsedis, 
Et  Senonum  furias  Latiae  sumsere  cohortes. 
Vix  requies  flammas,  nec  dum  rogus  ille  Deorum 
Siderat,  excisis  quum  tu  solatia  templis 
Impiger,  et  multum  iacibus  velocior  ipsis, 
Concipis  ore  pio ,  captivaque  fulmina  defles. 
Mirantur  Latii  proceres,  ultorque  Dcorum 
Caesar,  et  e  medio  Divum  pater  annuit  igni. 

Jamque  et  flere  pio  Vesuvina  incendia  cantu 
Mens  erat ,  et  gemitum  patriis  impendere  damnis ; 
Quum  pater  exemptum  terris  ad  sidera  montem 
SustuUt,  et  late  roiseras  dejecit  in  urbes. 
Me  quoque  vocales  lucos  lustrataque  Tempe 
Pulsantem ,  quum  stirpe  tua  descendere  dixi , 
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195.  Erinnys.  Sic  ed.  pr.  et  cod. 
Paris.  in  textu ;  qui  ad  margiaem 
enio.  A. 

196.  Pro  Phlegrtgaque  y  Parm. 
PhUegeaque.  —  €od.  Par.  ed.  pr. 
Phlegreaque.  A. 

198.  Pro  sumsere^  vulgo  sensere. 
God.  Paris.  et  edit.  princ.  tumpsere. 
Cf.  not.  A. 

199.  Necdum  rogus  ilU  Deorum 
Sederat,  Parmena.  et  Rom.  mnlto 
«le^aDtiorem  leciionem  senrarunt, 
«  necdum  rogus  ille  Deorum  Side- 
rat:  •  proprie:  Sidon.  ApoUinarit, 
Epist.  III ,  1 3 :  «  Moxque  sidente 
stnie)  torrem  devolutum  reddere 
pyrae  fastidioitus  poUinctor  exhor- 
ret;  »  Prop.  III,  9,  87  :  «  Non  flebo 
in  cineres  arcem  sidisse  patemos 
Cadmi,  nec  fratrum  praelia  clade 
pari;  •  ita  Legendum  alias  probaba, 
pro  semper  pnelia.  In  'vnlgatis  erat 


sedisie  patemos;  sed  altemm  recte 
▼indicavit  Bronkhii iias,  quem  vide, 
el  Gronovium,  Observ.  IV,  16.  — 
Cod.  Paris.  ed.  pr.  Siderat.  A. 

20a.  Pro  Concipis,  vulgo  Conei- 
nis;  etiam  apud  cod.  Paris.  et  ed. 
pr.  Vidc  not.  ad  vs.  200.  Pro  ful- 
mina,  vulgo  11  uinma.  Cod.  Paris. 
•ed.  ipr,  fiiimina.  Cf.  not.  A. 

207.  Montem.  8ic  ed.  princ.  et 
cod.  Par.  in  conte«tn ,  qni  ad  mai^. 
mors  te.  A. 

ao8.  Pro  late  defecit,  posses  oon- 
jicere ,  «  miseras  Latii  dejecit  in 
nrbes.  «  -Sed  non  opns  est.  —  Cod. 
Paris.  edit.  pr.  vulgatam  tueniur: 
ille  tamen  ad  marg.  m.  confermif 
urbes.  A. 

209.  Forte  legendum,  mofiitra- 
taque  Tempe ;  vel  Ascneaque  T. 
Ven.  luctatatiue  templa.  Non  mihi 
adhnc  salislacio  d«  hoc  loco.  Vide 


6^4  P-  P-  STATII  SILVARUM 

Admisere  Deae;  nec  enim  mihi  sidera  tanti 
^uoraque  et  terras ,  quam  vos  debere  parenti. 
Tu  decus  hoc  quodcunque  lyrae,  primusque  dedisti 
Kon  vulgare  loqui,  et  £aunam  sperare  sepulcro. 
Qualis  eras ,  Latios  quoties  ego  carmine  patres 
Mulcerem,  felixque  tui  spectator  adesses 
Muueris!  heu  quali  confusus  gaudia  fletu, 
Vota  piosque  metus  inter,  laetumque  pudorem! 
Quam  tuus  ille  dies!  quam  non  mihi  gloria  major! 
Talis  Olympiaca  juvenem  quum  spectat  arena 
Qui  genuit,  plus  ipse  ferit,  plus  corde  sub  alto 
Caeditur :  atteudunt  cunei;  spectatur  athletes 
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not.  —  Ed.  pr.  lustrataque  Tempe; 
et  sic  ctiarii  cod.  Par.  in  texta^  qoi 
ad  marg.  luctataque.  A. 

311.  JPro  tanti,  vulgo  tantum,  et 
sequenti  versu  quantum  ostendere 
parenti.  —  Edit.  princ.  tantum..., 
quantum  ostendere  p, ;  et  sic  etiam 
in  textu  cod.  Paris.  qui  ad  marg. 
quam  vos  dehere.  Vide  not.  A. 

21 3.  Sic  decus  hoc  quodcunque 
lyrWy  ctc.  Sic  dedisti  decus  hoc  : 
quomodo?  nulla  enim  comparatio. 
Lege,  «Tudecushoc,  etc»  Omissa 
prima  Utcra  T  initio  versus,  voca-' 
iis  u  facile  dividehatur  in  icy  quum 
intcr  has  et  illam  nulla  sit  ductuum 
calami  differcntia.  Pariter  depra- 
vatusdccantatissimusTihullilocua, 
IV,  i3,  9  :  «  Sic  ef»o  secretis  pos- 
sem  hene  vivere  silvis  Qua  nulla 
humano  sit  via  trita  pede.  Tu  mihi 
rurarum  rcquics,  tu  nocte  vcl  atra 
Lumen,  et  in  solis  tu  mihi  turha 
locis.  M  Ineptum  istud  Sicy  ct  sine 
ulla  sensus  connexionc.  Le{;e ,  «  Te* 
cum  ego  secretis ,  etc.  »  ut  apud 
liorat. Carm.  111,9,24:  «Tecumvi- 
vere  amem ,  tecum  oheam  iihens ; » 


et  Martial.  X,  ao«  7  :  «  Tecom  ego 
vel  sicci  Getuia  mapalia  Poeoi,  Et 
poteram  Scythicas  hospes  amare 
casas.  ■  Scriptom  erat ,  omisM  pri- 
ma  litera,  ecu;  ex  quo  fccemnt  sic. 
Editiones  hahent  ;70ssum  hene;  sed 
legendum  possem,  at  pauUoante, 
«  Atque  utinnm  posses  uni  mihi 
hella  videri.  »  Locus  jam  suavissi- 
mus  est.  Pro  primusque,  Parmens. 
primumque;  Ven.funusque :  forte, 
munusque  dedisti;  ut  moz,  «  feUx- 
que  tui  spectator  adesses  Muoe- 
ris.  »  Pro  Sic^  Parm.  Sed.  —  Cod. 
Paris.  edit.  pr.  Sit  decus  hoc,  etc. 
Haec  et  ille  primusque.  A. 

219.  Vulgo ,  Qualis  et  iila  dies, 
qua  non.  Pro  illa  dies,  Parm.  ille; 
et  pro  qua^  quo.  —  Cod.  Par.  ed. 
pr.  «  Qualis  et  ille  dies  qua  non.  • 
Vide  not.  A. 

221.  Pro  genuity  Parm.  geniu. 

—  Cod.  Paris.  ed.  pr.  genuit.  A. 

222.  Pro  Cceditury  Parm.  Credi' 
tur.  — Cod.  Par.  ed.  pr.  Ceditur.  A. 

—  Mox  vnigo  (etiam  apud  cod. 
Paris.  et  edil.  pr.  A.)  pro  athletes, 
Acetes:  Parm.  Acates.  Cf.  not. 
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Ille  magis,  crebro  dum  lumina  pulveris  haustu 

Obruit,  et  pensa  vovet  exspirare  corona. 

Hei  mihi ,  quod  tantum  patrias  ego  vertice  frondes   235 

Solaque  Chalcidicae  Cerealia  dona  coronse 

Te  sub  teste  tuli !  qualem  te  Dardanus  Alhas 

Vix  cepisset  ager,  si  per  me  serta  tulisses 

Cssarea  donata  manu !  quod  subdere  robur 

Illa  dies,  quantum  potuit  dempsisse  senecta)!  jSo 

Heu  quod  me  mixta  quercus  non  pressit  oliva, 

Et  fugit  speratus  honos ,  quum  Lustra  parentis 

Invida  Tarpeii  canerem!  Te  nostra  magistro 

Thebais  urgebat  priscorum  exordia  vatum ; 

Tu  cantus  stimulare  meos ,  tu  pandere  facta  a35 

Heroum;  bellique  modos,  positusque  locorum 

Monstrabas.  Labat  incerto  mihi  limite  cursus 

Te  sine,  et  orbatae  caligant  vela  carina;. 

Nec  solum  larga  memet  pietate  fovebas; 
Talis  et  in  thalamos  :  una  tibi  cognita  taeda  a^o 

Connubia,  unus  amor;  certe  sejungere  matrem 
Jam  gelidis  nequeo  bustis;  te  sentit,  habetque, 
Te  videt,  et  tumulos  ortuquc  obituque  salutat, 
Ut  Pharios  aliae  ficta  pietate  dolores 


aa3.  Pro  haustu,  Parin.  hausti. 
—  Cod.  Par.  ed.  pr.  haustu.  A. 

3a4'  Prensa.  Cod.  Paris.  et  ed. 
pr.  pnehensa.  A. 

a3 1 .  Vul^ro  Nam  quody  ctc.  etiam 
apnd  cod.  Paris.  et  edit.  pr.  A.  — 
Vers.  a3a ,  pro  quum  Lustra,  vvl\qo 
quum  dulce:  Parm.  Rom.  Veo.  qua 
duice.  —  Cod.  Paris.  in  textu  qua 
dulce,  et  ad  marg.  aim;  ed.  princ. 
qtta.  A.  —  Vers.  a33,  vulgo  cane- 
ret(etiam  apud  cod.  Par.  et  edit. 
pr. ;  ha?c  et  ille  tarpei.  A.)  :  Venet. 
raperes;  Parro.  «  Invidia  tarpei  ca- 


peret.  »  —  Vers.  a34,  vulgo  The- 
bais.  Urgebant  priscorum ,  etc.  Cod. 
Paris.  edit.  pr.  urgebant.  Vide  not. 
ad  TS.  a3i.  A. 

a35.  Pandere.  Sic  ed.  princ.  et 
cod.  Paris.  in  textu,  qui  ad  marg. 
ludere.  A. 

337.  Limite.  Sic  t-v..  pr.  et  cod. 
Paris.  in  textu,  qui  ad  marg.  lu» 
mine.  A. 

a^i*  Cod.  Paris.  ed.  pr.  sejun- 
gere^  voce  divisa.  A. 

a44-  ^^0  ^^t  c<''  P^«"«  ed.  pr, 
At.  A. 
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Mygdoniosque  colunt,  et  non  sua  funera  plorant.     a45 
Quid  referam  expositos  servato  pondere  mores? 
Quae  pietas?  quam  vile  lucrum?  quse  cura  pudoris? 
Quantus  amor  recti?  rursusque,  ubi  dulce  remitti, 
Gratia  quae  dictis?  animo  quam  nuUa  senectus? 
His  tibi  pro  meritis,  famam  laudesque  benignas        aSo 
Index  cura  Deum ,  nuUoque  e  vulnere  tristes 
Concessit :  raperis,  genitor,  non  indigus  aevi, 
Non  nimius ;  trinisque  decem  quinquennia  lustris 
Juncta  ferens  :  sed  mc  pietas  numerare,  dolorque 
Non  sinit :  o  Pylias  aevi  transcendere  metas,  a55 

Et  Teucros  aequare  senes,  o  digne  videre 
Me  similem!  Sed  nec  leti  tibi  janua  tristis  : 
Quippe  lcves  causae;  nec  segnis  tabe  senili 
Exitus  instanti  praemisit  membra  sepulcro; 
Sed  te  torpor  iners ,  et  mors  imitata  quietem  a6o 

Explicuit,  falsoque  tulit  sub  Tartara  somno. 


aSo.  His.  Cod.  Paiis.  ecl.  princ. 
Hiis.  A. 

aSi.  Vindex  cura  Deuniy  ituilo' 
que  e  vulnere  tristem  Concessit.  Ro- 
mana  et  Veneta  editl.  liabent  Ittdex 
cura;  et  ita  citat  Heinsius  ad  Ovid. 
Fast.  IV,  393;  recte ;  Ovidius  ibi: 
«  Ui  Cereris  ludi :  non  est  opus  in- 
dice  causa  ;  »  ubi  habes  satis  exem- 
ploruro  ab  Hcinsiu  con(>;estorum. 
Ita  etiam  Parmcnsis.  Deinde  nescio 
quam  transpositioncm  hemistichio- 
rum  in  duubus  his  vcrsibus  tingit 
Gronovius,  Diatr.  c.  69,  ad  hunc 
modum  :  «  His  tibi  pro  meriiis  nul- 
loque  e  vulnere  tristem  Index  cura 
Deum  famam  laudesque  benignas 
Concessit.  »  Atquihaec  non  est  com- 
positio  Staliana;  nec  tam  opcrosa 
medicina  indiget  hic  locus.  Virum 
summum  induxit  in  errorem  vox 


tristemy  quam  ille  qaoquo  modo 
putavit  conjun^endam  esse  cum 
famam;  non  opus  fuit;  ecce  euiin 
verum :  «  His  tibi  pro  meritis  fa- 
mam  laudesquc  bcniguas  Index 
cura  Deum ,  nulloque  e  Tulnere 
tristes  Conccssit;»  « Index  cura 
Deum  concessit  tibi  famam  laudes- 
quebcnignas,  el  tristes  unllo  e  vul- 
nere.  *  Nihil  simplicius  aut  usita- 
tius.  —  Cod.  Paris.  edil.  pr.  Index 
ciira  cteum.,.  tristem.  A. 

257.  Leii.  Cod.  Par.  et  edit.  pr. 
lati.  A.  —  Ca'tera,  usque  ad  fiDem 
Silvarum ,  desunt  in  optimo  cod. 
Par. ;  varinntes  i(ptur  lectiones  uoa 
dcmum  ed.  pr.  suppeditabit.  A. 

a58.  Pro  tahe,  vulgo  labe;  eiiam 
apud  ed.  pr.  Vide  nol.  A.  —  Pro 
segnis,  Parm.  segnes.  —  Ed.  princ 
segnis.  A. 
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Quos  ego  tunc  gemitus?  comitum  manus  anxia  vidit , 
Vidit  et  exemplum  genitrix,  gavisaque  vovit 
Quae  lamenta  tuli :  veniam  concedite,  Manes, 
Fas  dixisse,  pater;  non  tu  mihi  plura  dedisses.  265 

FelLx  ilie  patrem  vacuis  drcumdedit  ulnis, 
Vellet ,  et  Elysia  quamvis  in  sede  locatum , 
Abripere,  et  Danaas  iterum  portare  per  umbras : 
Tentantem  et  vivos  molitum  in  Tartara  gressus 
Detulit  infemfie  vates  longosva  Dianae.  270 

Si  chelyn  Odrysiam  pigro  transmisit  Avemo 
Causa  minor ;  si  Thessalicas  Admeton  in  oras, 
Si  coujux  retro  Phylaceida  rettulit  umbram, 
Cui'  nihil  exoret,  genitor,  chelys  aut  tua  Manes, 
Aut  mea?  fas  mihi  sit  patrios  contingere  vultus,        375 
Fas  junxisse  manus,  et  lex  quaecunque  sequatur. 

At  vos,  umbrarum  reges,  Ennaeaque  Juno, 
Si  laudanda  precor,  taedas  auferte  comasque 
Eumenidum ;  nullo  sonet  asper  janitor  ore ;  279 

Centaurosque ,  Hydraeque  greges ,  Scyllaeaque  monstra 
Aversae  celent  valles ;  umbramque  senilem 

263.  Pro  novity  GronoTius  legit  ad  Claudian.  de  Rapt.  Pros.  I,  laa, 

vovit;  optime;  et  ita  plane  Parm.  ubi  hunc  Statii  locum  pariter  emen- 

Vovit  est  optavit:  mater  mea  cer->  dat,  et  docet scribendum  esse Hen- 

nens  qualia  lamenta  tibi  contuli,  ncBa,  non  Ennwa,  —  Edit.  princ. 

optavit  ut  talia  illi  mortuae  olim  eetneaque.  A. 

conferrem.  —  Ed.  pr.  novit.  A.  278.  Pro /aurfarM/a,  Parm.  6/fln- 

272.  Vulgo  Thessaiicis  Admetus  da.  —  Ed.  pr.  laudanda.  A. 

in  oris;  et  seq.  versu,  pro  Si  con-  280.    Centaurosque ,   Hydraeque 

juxretrOy  Silva  una  tetra ;quod  greges.yea.etPsLrm.Centaurusque; 

plane  habet  ed.  pr.  Conf.  not.  A.  et  pro  </rtf</cs,  Ven.  et  Rom.jfrai/es; 

—  Ven.  «  Silva  una  retro  philacri-  forte  recte,  modo  legas,  Centau- 

dis  altuHl  umbram.  »  rosque  hydrasque  graves.  —  Edit. 

274.  Pro  exorely  Ven.  et  Parm.  pr.  Centaurusque  hydrts  graves.  A. 

exhorret.  —  Edit.  pr.  exoret.  A.  aSi.  Pro  Aversce  celent.,  Parm. 

277.  Pro  jEtnofaquey  recte  Gro- '  Aversceque  ceddt;  Rom.  Avcrsoe  ce- 

novius  Ennceaque.  Perpeiuo  haj  vo-  dat.  Sumta  haec  ex  Virg.  iEn.  VI , 

ces  commutantur.  Vide  Heinsiom  286.  —  Ed.  pr.  Aversw  cedant.  A. 
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JnvfU>t  ripi^,  #liM:iu«a  pi«iie.  Tapremis 
V«^jr,  et  in  media  ocpmpoiiat  moUiier  al^ 

It^,  pii  yizMA^  Graiumqae  examina  T3ktom« 
niu.%tremque  aoimam  Letbseis  spargite  aertis.  iSS 

Et  m/in%trate  nemu^,  quo  nulla  irmpit  Erinnys, 
Jn  quo  falsa  dies,  oeioque  simillimus  aer. 
Inde  tamen  venias  melior,  qua  porta  maiignum 
Oimea  vincit  ebur,  somuique  in  imagine  monstra 
Qutf;  soiitMS.  Sic  sacra  Xumae ,  ritusque  colendos       a^o 
MiliS  Aricino  dictabat  Nyrapha  sub  antro : 
Scipio  ftic  pienos  Latio  Jove  ducere  somnos 
Creditur  Ausoniis,  et  non  sine  Apoliine  Sylla. 

aSa.  Pro  tupremh^  conjeceram  388.  Pro  porta,   Parm.  TeoeL 

tuprrmutf  •riljrcf  yector^  id  est ,  parte;  et  sequeuti  Tersu  pro  mon- 

Chartmi  et  ita  liahiit  Veneia ;  non  stra,  Pann.  monstrat;  ei  ita  Doou- 

Ineleganter.  —  Edit.  princ.  tuprt'  tii  codices :  perperam.  —  Ed.  pr. 

fnU.  A.  porta..,  monstra,  A. 


NOTiE 

IN  GARMEN  TERTIUM  LIBRI  QUINTI 

SILVARUM. 


*  llipicEDioir  m  F4T1IEM  8UUM.  Mira  est  poetoe  inpatrem  mortnum  pietas; 
nam  qaum  ali»  Silvae  subito  et  ex  tempore,  ut  ipse  ait,  effusae  sint; 
hanc  diu  elaboravit ,  et  vix  tandem  inseruit  quinto  volumini ;  quod  fa- 
cile  a^oscas  carminis  sublimitate  et  copia  rerum  :  nam  amplior  est, 
quam  ut  vel  subito  calore  effervere  potuerit,  vel  paucis  diebus  com- 
prehendi.  Sed  quod  ad-  Silvae  argumentum  pertinet,  pater  ex  Epiro  fuit; 
habuit  Sellas  patriam;  Romx  docuit  poeticen  :  Meapoli  civitate  donatus 
multos  erudivit,  qui  postea  senatoria  dignitate  aut  equestri  provincias 
mn(^istratu  regebant.  A  duabus  praesertim  rebus  illum  laudat ;  quodet 
poetarum  loca  recondita  aperiret  luculentissime,  et  juvenum  mentes 
rectc  formnret  ad  virtutem.  Umbram  autem  patemam  primo  invocat. 
DoMiT.  —  Hoc,  ejus  ar^rumentura  non  ex  omni  parte  probat  Markland. 
de  quo  passim  in  notis;  nihilominus  tamen  exscribendum  judicavimus, 
ut  tam  loc(*i  carminis  aliquem  sensum  primo  intuicu  percipiat  lector.  Eo. 

Vers.  5.  Coritia  umhra^  id  est,  Pamassia  :  nam  in  Parnasso  multa 
loca  sunt  pra?cipua  sanctitate  veneratione  digna,  e  quibus  Coritium  est 
Nympharum  antrum  eodem  quo  Cilicium  nomine.  Plinius  praeterea  ita 
describit  :  «  Thebis  quae  Corsicae  cognominatae  sunt  juxta  HeiicoDem.  a 

DOMIT. 

8.  Funestamque  ederis  irrepere  taxum  Extimuiy  trepidamque  nefas 
arescere  laurum.  Vide  an  non  legendum  sit,  «  fiinestamque  ederis  irre- 
pere  taxum  Sustinui;  »  id  est,  passus  sum,  permisi.  Ovid.  Am.  I,  7 9  49). 

At  nunc  sustinui ,  raptis  a  fronte  capiUis , 
Ferreus  ingenuas  ungue  notare  genas ; 

Heroid.  V,  3a  ,  «  Suslinet  OEnonen  deseruisse  Paris;  »  Auctor  Consol. 
ad  Liv.  Aug.  vs.  SgS , 

Adde  quod  est  absens  functus :  nec  cemere  nati 
Scmineces  oculos  suf  tinacre  tui ; 
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Phaedruf,  IV,  i5,  7  et  8, 

Hoc  arguinentain  monet,  ut  •uitineai ,  tibi 
Habitu  esse  similex ,  qai  lunt  Tirtate  imparei ; 

ubi  vide  SchefFerum  et  Burmannum.  Nec  placet  istud  trepidam  laurum; 
et  multo  melius  scripsisset  partam  laurum  ;  quod  verum  puto.  Mod- 
strum  plane  ett  quod  fequitnr,  «  Gerte  ego  magnanimum,  etc.  •  in  quo 
et  sensum ,  et  latinitatem  frustra  qussiveris.  Ne  lon^pim  £acUm ,  sic 
lege  et  distin(vae  totum  locum : 

....  funestamque  cderis  irreperc  taxam 
Sustinai,  parumque  (nefas)  arescere  laurum 
Ule  e^  magnanimum  qui  facta  attoUerc  regum 
Ibam  altum  spirans ,  Martemque  acquare  canendo. 

Aadaculus  affirmo  non  aliud  scribere  potuisse  Statium,  quam  ille. 
£mphaticum  qniddam  est  in  isto  Ille  ego,  et  quod  indignationem  ex- 
primit.  lileego  qui,  ut  Epiced.  in  Puer.  vs.  38, 

IUe  ego»  qai  toties  bbndus  matramque  pairumqae 
Vulnera ,  qui  vivos  potui  wulcere  dolores, 
Dcficio ; 

Thebaid.  IX«434, 

Ulc  ego,  cbmatas  sacris  uFulatibus  amnis, 
Qui  moUes  tbyrsos  Baccheaque  comaa  paro 
Fonte  Uvare/eror,  stipatus  csdibus  arctas 
lo  freta  quaero  viaa  ^ 

Ovidius,  Heroid.  XII,  loS, 

Illa  rgo,  quc  tibi  som  nunc  deniqne  barhara  facfa  , 
Nunc  tibi  sam  pau))er,  nanc  tibi  viaa  nocens , 

Flammea  subduxi  mtMlicato  lumioa  somno , 
Et  tibi,  qux  raperes,  vcUcra  tuta  dedi ; 

Epitaphiura  vetus  apud  Reinesium,  luscr.  p.  854« 

lUe  cgo ,  qui  vixi  his  deno  rirrinc  solis 

Ore  genas  tcncro  vernans,  et  rubore  poHenSi 

Milcs  eraiii,  sum  deinde  civis  ex  militc  factus; 

Plinius,  Ep.  I,  6,  «  Ridebis,  et  licet  rideas.  E{ro  Plinius  t7/e,  quem  nosti, 
apros  tresy  et  quidem  pulcberrimos,  ccpi;  »  Si).  Italicus,  XI,  177, 

illc  c(;o  $an{;uis 
Dardanius,  rui  .<tacra  pater,  cui  noroina  liquit 
Ab  Jove  dacta  Capys ,  roagno  rognatus  Iu]o  ; 
lUe  ego,  semihoroiaes  iuter  Nasaroonas,  et  inter 
Sa*vum  atque  arquantero  ritus  Garamanta  ferarum, 
Marmarico  ])onam  tentoria  mixtus  alumno? 

Nola  ista  Vir{;il.  ^ncid.  I,  1  ct  seqq. , 

lUe  ego,  qui  quondani  gracili  modulatus  avena 
Carmen,  et,  egressus  silvis,  vicina  cocgi, 
Ut  qnamvis  avido  parcrent  nrva  rolono  ; 
Gratum  opus  agricolis:  at  nunc  borrcntia  Mariu 
Arroa,  virumque  cano. 
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Qao9  ego  versus  non  testimonii  causa  addnco,  sed  at  Virgilio  abjndicem 
fioetoin  non  snnm  :  pneter  enim  qtiod  in  MSS.  plerisqne  vetustioribas 
non  inveniantnr,  testantePierio,  est  et  alia  ratio  qaa  patet  ignari  co- 
josdam  et  barbari  interpoliitoris  esse,  nedum  Virgilii;  ex  constructione 
scilicet,  qoae  baec  esse  debait,  prout  ezemplis  adductis  liqaet :  «///e  e^fo 
qui  quondam  moduiatus  carmen  aTena,  et  egressus  silvis  coegi  arva  ot 
parerent  colono,  nunc  arroa  virumque  cano;  »  non  at  nunc;  hoc  enim 
modo  tota  sententia  perturbatur.  Mitto  ineptum  epitheton  vicina  :  cui 
enim  vicina  arva  intelligit?  an  vicina  silvis?  ridiculum  :  quasi  ad  arva 
tantum  siivis  vicina  pertinerent  Virgitii  Georgica  i  an  MantwB^  vicina 
arva  voluit?  sed  et  iioc  xque  ridiculum,  et  ob  eamdem  rationem.  Scio 
quid  de  his  versibus  dicant  Pierius,  et  Jul.  Scaligcr,  Poetices  lib.  V,  ad 
finem;  sed  nuliae,  quanlumvis  magnse,  auctoritates ,  sensui  comrouni 
praeponderare  debent.  Sed  ad  pensum  :  a  quo  rae  abduzit  aroor  vatum 
priocipis.  Vcrissimum  est  iiie  ego  pro  certe  ego;  et  pari  fere  modo  com- 
mutantur  voces  certe  et  ipse  apud  Ovid.  Fast.  II,  5,  ubi  pro  «  Ipse  ego 
vos  habui  faciles  in  amorc  ministros ,  •  duo  codices  habent  Certe  ego. 

la.  Quis  Apoiiine  merso  Frigida  damnatce  produxit  nuhila  menti?  Nic. 
Heinsius  ad  Sil.  Italicum ,  X,  4' '  ?  pco  merso  legit  verso^  id  cst,  averso  ; 
optime :  Noster,  Tlieb.  X,  70,  «  Quid  faciat  ?  scit  fata  suis  contraria  fa- 
tis,  Aversumque  Jovem  ;  »  Ovidius,  Amor.  III,  la  ,  17  : 

Avertis  udnam  teti^isscm  carroina  Musis , 
Pboebas  et  iocoeptum  destituisset  opus ; 

qui  locos  firmat  emendationem  nieam  supra,  Glauc.  Melior.  vers.  a6, 
«  Infaustus  vates ,  verso  mea  pectora  Phoebo  Plango  Ijra ;  »  vulgo  legi- 
tur,  «  vexo  mea  pectora  tecum ; »  pro  quo  Parm.  et  Roro.  verso  :  vide 
qus  ibi  notavi.  Diversus  Apollo  eodero  sensu  apud  Calpnrnium  Sica- 
lura,  Eclog.  IV,  9,  «  Dulce  quidera  resonas,  nec  te  diversus  Apollo 
Bespicit,  o  jnvenis.  »  Deinde,  pro  produxity  idem  ibidem  legit  pradu" 
xii;  et  hoc  itidem  recte  :  metaphora  sumta  est  a  re  militari  seu  obsidio- 
nali,  in  qua  ronri  et  fossae,  et  lineae  pne</ucc  dicuntur ;  Lucanus,  IV,  45, 
m  Manitumque  latus  laevo  praeducere  gyro ;  »  et  vs.  a64 ,  «  Tunc  inopes 
ands  praedocta  cingere  fossa  Caesar  avet ;  »  ita  legendom ;  volgo  /yrce- 
rupta  fotsa.  Senec.  de  Ira,  II9  8,  «praeductam  obsessis  parentibos  fos- 
sam ;  »  et  ita  passim. 

a3.  Arati.  Aratus,  Athenodori  filius  et  Dolitophiles ,  ex  Sicilia.  Solos 
arbero  habuit  patriam ,  natalem  etiam  Chrysippo  Stoico  et  Philemoni 
poetae  coroico.  Rationem  astrorum  scripsit  carminc  quod  exstat.  Dosiit. 

a5.  Conciiia  heroum  juxta,  etc.  Iroifatur  Auson.  Parental.  IV,  ag, 
«  Et  modo  conciliis  nnimarum  mixte  piarum  :  ■  ita  legenduro ,  pro 
piorumy  sc.  horoiouro;  quod  Graevio  placuit. 

39.  Nam  me  ter  reisgens  cteio,  terque  ora  retexens  Luna  videt  residem. 
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Construotio  est :  «  Nam  luna  calo  ter  rele^os  ora,  terqae  retexent, 
videt  me  reaidem ;  »  qoo  pacto  abundat  vox  ctelo :  ubi  enim  nisi  ettio 
potuit  luna  relegere  et  retexere  ora?  Lege  :  «Nam  me  ter  relegens 
ctelum^  terque  ora  rctezens;  •  Avienus,  Phaenom.  Arat.  vs.  971,  «Sol 
istinc  flammiger  etbram  Jam  relegit;»  Pmdentius,  Hamarti|(.  ▼.  SSi, 
fle  anima, 

CoocretaiD  celeri  relegens  aecat  aera  lapsu , 
Eisaperatque  polum  ferTens  tcintilla  remensum. 

Sic  relegere  pontum  Sil.  ItalicuS)  II,  ao;  reiegere  litora  Virg;il.  JEn.  DI. 
Vide  Heinsinm  ad  Ovid.  Met.  VIII,  173,  nbi  jam  video  illum  ita  emen- 
dasse  bunc  Statii  locum.  Virgilius,  Culice,  vs.  a83,  de  lnna,«Etta 
cnrrentes,  menstrua  vir{]ro,  Auditura  lyram  tenuisti,  nocte  relecta;  » ita 
legeudum ;  vulgo  relicta  :  relegere  noctem  ele(yantissime  dicit  pro  reme' 
tiri  :  tate  mcndum  ez  Horatio  sustulerunt  Heinsius  etBentleins,  Cann. 
I,  34i  cursus  relectos;  ubi  ante  legebatur  reltctos.  Quid  sit  ora  retexetu 
disces  ex  Ovidio,  Met.  VII,  53o, 

Diiroque  quater  junctis  implevit  comibus  orbem 
Luna ,  quater  plenum  tenuata  retexuit  orbem. 

Eodem  seusu  deducere  orbitam  luua  dicitur  Prop.  II ,  ao,  a  1 ,  «  Septima  jam 
plens  deuucitur  orbita  lun«;»  verbo  itidem  lexfono  ;  Tibull.  U,  4«  ^7* 

Ner  refero  Solisqne  vias ,  ec  qnalis ,  ubi  orbem 
Complevit»  versis  Luna  recurrit  cquis. 

Huic  contrarium  resumere  orbem  Tbebaid.  I,  576;  et  recoUigere  ignes^ 
neca,  OEdipo,  v.  5o5.  Pleni  bac  metapbora  poetae :  inde  etiam  Apnleins, 
lib.  de  Mundo,  «  Dierum  etiam  noctiumque  curriculis  ori/umfurmenses; 
menses  texuntannos;  anni  seriem  conticiuut  sa;cuIorum.»  Notaomnibus 
proprictas  vucis  ordiri, 

35.  Nunc  etiam  labente  manu,  nunc  iumine  sicco.  Sic  vnlgo  editnr, 
iabente  manu.  Parmensis  vero,  Nunc  eliam  tiebetant  manu;  Rom.  ke* 
betante  manu;  Ven.  hebente.  Scripsit  Statius,  «  Nunc  ctiam  trepidantie 
manu.»  Nimirum  literae  tr  coaluerunt  in  /1,  quae  ejusdem  est  ductns; 
unde  pro  trepidantCy  factum  primo  hepidante ,  moz  hebetante.  Deinde, 
pro  nunc  iumine  sicco,  quod  in  omnibus  est,  rccte  Gronovius,  Dialr. 
r.  5i,  nec  iuminc  sirco;  ct  boc  postulat  seiisus  :  manu  trepidante  et 
ocuiis  non  siccis,  id  est,  humidis.  Ita  supra,  Lyric.  ad  Junium,  vs.  11, 
pro  nufic  majorsitisy  restitui  nec.  Contra,  Tbeb.  IX,  370,  deNympha 
Ismenide,  occisum  iii  fluvio  Crenxum  filium  quaerente, 

Srrutaturquc  manu  galeas,  et  prona  rcclinat 
(xirpora  :  nunc  ponto  submersa  intrabat  amaram 
Dorida  : 

ita  Ie(;endum;  vulgo,  nec  ponto  submota,  sinc  sensu.  Sic  et  apud  Virj^i- 
Jiuni,  JEn.  IX,  i^o,  loco  ad  intelligendum  difficillimo , 

Sed  periiskT  scinel  saiis  est.  Peccare  fuisset 
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Ante  satis ,  penltnt  modo  non  genut  omne  peroios 
Femineum , 

Pierius  teslatur  in  nonnDllit  antiqnittimit  Godicibnt  pro  noriy  le^  nee 
Scribe,  «penitns  modo  nnnc  (jennt  omne  perotos  Feminenm :  »  objecfto 
est  a  parte  Trojanorum,  et  retponsio  ad  objectionem  :  «  Dicet  forte  ali» 
quit,  ted  tatis  est  Trojanot  semel  periitse.  Imiho  (inquit  Tumus)  non  ad 
pcenam  tolum,  etiam  ad  peccatum  debet  retpicerC)  et  dicere,  tatis  fuitse 
Trojanit  temel  peccatse  olim  y  dummodo  nunc  non  itidem  peccent,  mod6 
nunc  penitut  peroti  tint  omne  genns  femineum.  »  Infert  ergo  :  «  Atqui 
Don  nune  peroti  suntgenus  omne  femineum;  quippe  bellum  gerunt  pro 
Layinia:  ideo  nec  peccasse  olim  in  boc  (jenefe  satis  illit  fuit;  quippe  eC 
nune  peccant  :  er^^o,  nec  periisse  semel  satis  est,  sed  et  iterum  debent 
perire,  et  quoties  peccant.  »  Ilaec  est  argumentatio  Turni ;  cujus  sensum 
partim  vidit  Servius,  quibxc  notat :  «  At  periisse  semel,  Quasi  objectio 
est,  ut  ti  dicatur,  Sed  periitse  temel  satis  est;  immo  vero,  sewel  satit 
fuit  eos  peccasse  :  ez  quo  coIli(j;itur ,  quoties  peccaverint,  toties  eot 
perire  debere.  »  In  verbis  Servii,  ad  vs.  i^i)  legitur  non;  quod  tamen 
corrigendum  puto,  nunc;  aliter  non  video  quomodo  huic  loco  constet 
sensus.  —  Mirum  est  viros  doctos  in  loco  boc  nodum  quaerere ,  aut  in  eo 
folvendo  adeo  laborare  potuisse;  modo  non^nttantum  non  omnCy  quo- 
ties  non  occurrit?  Hetk. 

4i.  liic  ego  te,  (nam  Sicanii  non  mitius,  etc.)  Inseruicum  laude  loci^ 
§ed  carmine  piango  Pierio.  Inopportuna  admodum  adversativa  ista  par- 
iicnla  sedj  quuM  nulla  sit  oppositio  inter  hanc  et  priorem 'sententiae 
partem.  Antiqua  hujus  vocis  scriptura  est  set;  unde  facile  fuit,  locisy 
et  carmine  :  et  vero,  litera  transposita,  pro  te  :  locisy  te  carmine  plango 
Pierio.  Et  jam  veritatis  facies  nasci  incipit,  et  apparet  legendum  esse 
pro  Hic,  Jlis;  sc.  locis;  (quod  et  voluit  Bernartius,  frustra  refra{;ante 
Gronovio,  Elencb.  Antidiatr.  c.  7)  et  pro  Inseruiy  Insertu;  sc.  te.  Unde, 
vix  uno  apice  mutato ,  totus  locus  sic  reHngendus  cst  : 

His  ego  te  (nain  Sicanii  non  mitius,  etc. ) 
Insertum  cum  laade  locis,  te  carmine  pbngo 
Pierio : 

intcrmediit  istis,  nam  Sicaniiy  etc.  usque  ad  aristas,  in  parentbesi  in- 
clnsis,  quemadmodum  edidi.  Jnsertum  his  locisy  id  est,  impositumj 
additum  :  Sidon.  Apollinaris,  Garra.  XI,  12,  «  tenuique  inserta  flnento 
Perforat  arenti  radio  lux  sicca  liquorem;  »  Martialit,  Epi|^.  III,  4>7 

Inserta  phiala;  Mentoris  manu  docta 
Lacerta  vivit ,  et  timetur  argentum. 

Pattim  ezempla.  Tcy  te,  ut  Horat.  Carm.  IV,  i3,  10  et  sqq. , 

. . .  .  et  refugit  te ,  quia  loridi 
Dentes ,  te  quia  rugae 
Turpant  et  capitis  nives. 

Supra  dizi  de  hac  affectnosa  vocis  ejusdem  iteratioue.  Cum  laude,  id  ctt, 
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wmrMf  tfVfd  fhtrt*  tdkt.  kabcat.  CntMrms  cdyyc  «  i 


r«r«;  ^pMl  ▼< 


Iliuext  fkMim*  ;  Iloc  loco  cf^  ic  uytim  :  et  «aae  CMsaM  i 
cr«H»«,  ciflflaaMMi.  et  ccten  pntioM  o^rej.  ^mk  ^mfaai 
eei^i  «olcflrt,  mm  wmuia.%  kaljnt,  iMMi  d«lcn»  »pnat,  ct 
MMi  ciecst  libi  (jjnAtont  t^puam  liic  locw.  Sicmki  mu 
•t  MTpc  :  viilc  Val.  Flaccaaif  IV,  lOS.   ^lifcr  le^i 
ytuia  f  Tcl  ecm ;  fled  oon  opos  cft. 

4$'  Sumai  gemitut  et  vulnerm  natiy  Et  iaerimms,  Ita  conftanter  c£- 
tioocfl;  at  mirer  urMlc  Oronoriafl  edident  flusiic  et  gemitms  :  ▼eriiis  crat, 
flumc  /Si«^  gemituf.  Qaomodo  vero  accipere  pot nit  pater  nati  vmimen  ? 
I^e,  •  Hiime  hofl  gemilof.,  et  moDcra  nati,  Has  lacrimas.  «  Ita  ThA. 
XII,  88,  Creon  ad  l>a*tam  filii  Mencpeeofl,  «  Accipe,  nate,  tni  nora  iiba- 
inenfa  iriamphi,  Accipe;  •  auctor  Ciris,  ts.  44?  *  Accipedona,  0x0 
roaltum  vigilaf a  laliore;  •  Virg.  JEn.  fll,  4^?  «Accipe  et  karc,  maooaai 
tibi  f|uaT  monumenta  mearum  Sint,  puer;  >  Seoeca,  Troad.  ts.  806, 
•  Hume  nanc  itenim  comas,  £c  sume  lacrimas;  quidqoid  e  miscro  riri 
Fanere  relictum  est;»  idem,  Herc.  OEt.  rt,  1648, 

Accipe  hstc  f  inqaif ,  sate 

Pir.znte  dona;  maDas  Alciilae  cape. 

l^ccte  vero  muncra;  Val.  Flaccus,  V%  3o,  «vix  memhra  rifrentia  tandea 
ImpoMUfrre  rof;o,  Incrimasque  e(  munera  flammis  Vana  feninr;  ■  Auso- 
iiius,  Parcnfal.  VHI,  17,  «  CafleljA  namque  gener  nunc  bxc  pia  raoDera 
solvo  ;  »  OvirJiuK,  Mcf.  II,  34o,  «  Ncc  luinus  Ileliades  flctus,  et,  inaoia 
morti  Munera,  dant  lacrimas;»  idem,  ex  Ponlo  1 ,  7,  29, 

Cui  ncs  t'.i  bcriinaii ,  tupremuni  in  funere  munus, 
Kt  dcdiiijus  uicdio  »cripta  cancnda  toro ; 

Manil.  I,  885,  dc  pestc  Ailicnicnsi,  «  Cesscrat  officiummorbis,etmuoeni 
doernnt  Mortibu»,  et  lacrima';  »  iia  legendum  puto,  non  funera  :  moT' 
tibui  ibi  est  mortuit.  Val.  Flaccus,  V,  i3,  «Ecce,  inter  lacrimaa,  inter- 
que  extrema  virorum  Muncra,  ctc.  »  Ovidius,  Trist.  III,  38i , 

Tu  tamen,  exstinctn  fcralia  raunera  ferto, 
Dcquc  tuis  lacrimis  humida  serta  dato. 

Kx  liis  locis  vides  lacrimas  et  munera  ad  amicornm  busta  conjungi  so- 
lere.  Voces  nufem  munera  et  vulnera  s«pe  cominutantur  :  ita  npndOrid. 
Klep.  de  Nuce,  vs.  i3i ,  pro  vulnera  qood  erat  in  libris,  viri  docti  re- 
poniint  muncra.  In  ficriptis  criticorum  passim  cxempla  invenies.  Reti- 
neri  tiinien  polest  /it  lacrimas;  et  ita  edidi. 
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46.  Bari  quas  numjuam  habuere  pmrentes.  Sic  habfmt  exemplaria. 
Morellus  pro  nunquam  conjecit  untiuam;  et  ita  ParmeDtis.  Gevartins 
edidit  cari,  Uterque  reprehensus  Gronoyio,  Diatr.  c.  5i ,  ubi  haec  notat : 
«  Grandius  multo  Noster,  rari  nunquam.  Rari  pareotes  propter  scelus 
hominnm  habuerunt  veras  lacrimas  a  natis;  sed  et  pauci  qui  habne- 
mnt,  non  tamen  tantas,  tamque  acerbas,  qnantas  ego  tibi  confero.  » 
Vide,  lector,  quid  ^it  nimiuro  acnroen,  et  quam  facile  fallamur  in  his 
stndiis,  nisi  spectemus  ofjut  vfwtM  za)  M9901,  Quippe  lacrimw  quaa 
rari  parentes  habuere ,  sunt  lacrimcB  quas  parentes  raro  habuere;  et  eo 
nsque  sensus  optimus  est.  Jam  Tero  si  ioterseras  nunquam ,  vide  quam 
absurdum  feceris;  tunc  enim  erit,  lacrimte  quas  parentes  raro  nunquam 
habuere:  vel  si  ni  rari  parentes,  per  pauci  explices ,  eodem  res  recidet; 
lacrinuB  qtuis  pauci  parentes  habuere  recte  dixeris  :  iacrima  quas  pauci 
parentes  nunquam  habuerey  absurde.  Idem  periculum  facias  istis  Mar* 
tialis  verbis ,  Ep.  I ,  a ,  6 ,  decus  quod  «  Rari  post  cineres  habent  poetc ;  » 
enmdem  ezitum  deprebendes.  Sensit  hoc,  opinor,  Gronovius,  Elench. 
Antidiatr.  c.  7,  ubi  alitcr  interpretatur;  nempe,  rari  parentes,  «  ii  qui 
▼eros  gemitus  orborum  meruerunt.  »  Melius  hoc,  utpote  nihil  absurdi 
in  se  habens.  Sed  omnino  recte  edidit  Gevartius,  cari  quas  nunquam 
habuere parentes;  ut  Ovid.  Am.  J,  7,  5,  «  Tunc  cqo  vel  caros  potui  vio- 
lare  parentes;  »  et  Heroid.  XXI,  4^9  "  Quumque  dies  caris  optata  pa- 
rentibus  instat; »  Lucretius,  Jib.  III,  85: 

Nam  jam  taepe  homines  patriam  carosqnc  parentes 
Prodiderunt,  vitare  Acberusia  templa  peteates; 

abi  tamen  forte  prxstat,  carosque  penates,  seu  domos.  Exempla  sunt 
obvia.  Dicit  i{^itur  Statius  :  Nulli  parentes,  licet  filiis  carissimi,  habue- 
rnnt  tales  lacrimas  quales  cqo  tibi  collaturus  sum.  Nisi  malis  clari  paren- 
tesy  id  est,  nobiles  et  (renere  illustrcs,  ut  apud  Horat.  S.  1, 6,  58,  «  Non 
ego  me  claro  natum  patre,  etc.  »  qnod  huic  loco  et  sententiae  optime  con- 
gmit.  Nam  seri  parentes,  (i.  e.  longcevi)  qua;  erat  conjectura  Hieron. 
Bignonii,  referente  Gronovio  et  probante,  ad  fin.  Elench.  Aniidiatribes, 
non  ex  toto  sensui  satisfacit.  Quas  vero  est  quales,  ut  Glauc.  Melior. 
Y.  33,  «  Qnum  proprios  gemerem  defectns  ad  igpnes  Quem,  natura, 
patrem!  »  id  est,  Qualem  patrem;  Virgilius,  Mn.  IV,  11 ,  «•Quem  sesc 
orc  ferens!  quem  forti  pectore,  et  armis!»  ita  legendum;  vulgo  quam 
forti;  male  :  si  enim  retineas  quam^  constructio  hsec  erit;  «  Quam  forti 
pectore,  et  quam  armis.  »  Quid  vero  est  quam  armis?  arena  sine  calce: 
nisi  vox  fortibus  intelligenda  sit,  hoc  modo,  «  quam  forti  pectore,  et 
qnam  fbrtibus  armis.  ».  Sed  alterum  multo  elegantius,  et  repeiitio 
ira6vrtxm*rifA  :  qualem  vnltu ,  qualem  forti  pectore  seu  patieutia,  qualem 
arrois ! 

5i.  Siculi  sepulcri.  Certamina  ad  tumulum  Anchisa?,  in  Sicilia,  nota 
carroine  Virgiliano.  Domit. 
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55.  Aut  jmtri  sonitum  daret  ungula  fossa.  Altum  de  hac  /bfsa  inter 
cODimentatores  silentiam ;  nisi  quod  Thomas  StephaniM  io  saa  haram 
Silvaram  editione  fossam  inlerpretatnr  septum  vel  carcer,  quo  contine- 
hantur  equi  priusquam  ad  cursum  emittebantur.  Nescio  qoidem  nnde 
hanc  hauserit  vocis  significationem ;  nec  sane  muhum  refert,  quum  Sta- 
tius  non  aliod  scribere  potuerit  quam,  «  aut  putri  sonitnm  daret  an^la 
campo.  »  ImmaDis,  inquies,  mutatio;  vide  tamen  quibns  aactoricatihiis 
eam  defendam.  Virgilius,  £n.  VIII,  595,  «  it  clamor,  et  ao^ine  facto 
Quadrupedante  putrem  soniiu  quatit  ungula  campum  ;  »  qaem  Tersnm 
pene  repetit  XI,  875,  «  Quadrupedumque  putrem  cursn  qaatit  angnla 
campnm.  »  Plane  vides  Statianum  hoc  parodiam  esse  versus  Virjgiliani : 
Vii^ilius  vero  sumsit  ex  Ennio,  Annal.  VI,  citato  a  Macrohio,  Satnni. 
VI,  1.  Noster,  Theb.  VI,  4<^i ,  «  pereunt  vesti(]^a  mille  Ante  io^my 
ahsentemque  ferit  gravis  ungula  campuro ;  »  et  4^9 ,  «  Moltaqae  tfans- 
versis  prsstringitur  nngula  campis;  »  XII,  666, 

Icta  {jemit  tellut :  viridet  gravit  ungula  campos 
Matat ,  et  innumeris  peditumque  equitumque  catends 
Exspirat  protritus  ager; 

Achilleid.  I,  is3,  de  Chirone,  «  Motaque  desqeto  crepuit  senis  angula 
caropo ;  »  Sil.  Italicus,  VI,  217 ,  «  Cornea  gramineum  persultans  nngula 
campum ;  »  et  II ,  1 74 ,  «  Incita  putveream  campo  trahit  un(vula  nubem;  • 
Lucanus,  VI,  82,  «  gradibusque  citatis  Ungula  frondentem  discnssit 
cornea  campum  ;  »  Moster,  Theb.  IX,  25o,  «  consuetaque  campo  Fluc- 
tuat,  et  mersas  levis  ungula  quaerit  arenas ;  »  Ovid.  Halieatic.  vs.  ^3,  dc 
equis  loquens  : 

Compcscatque  solura  generosio  concita  puka 
Ungiila  sub  spoliis  graviier  rcdeuniis  opirais  ; 

idem,  Met.  VI,  218,  «  Duraque  mollierat  subjectas  ungula  glebas;* 
Calpurnius,  Ecloj}.  VI,  56, 

Ungula  qua?  viridi  sic  exsultavit  in  arvo , 
Tangerct  ut  fragilcs,  scd  non  curvaret ,  aristas. 

Videor  ctiam  invenisse  originem  erroris.  Vox  campo  ita  scrihicur  ia 
MSS,  capo  :  unde,  transpositis  syllabis,  poca  :  mox,  posa,  fosayfossa. 
Scient  harum  rerum  periti  quam  facile  hoc  evenire  potuit,  et  quam 
millies  eveuit.  Fossa  huic  loco  omnino  aliena  est :  campo  propria  et  ap- 
posita. 

58.  Ipse  madens  oculis.  Usitatius  est  madens  oculos  quam  oculis;  ut 
sit  Grxcismus.  Sed  et  in  hoc  loco  {rrassata  est  eadem  manus  quae  modo 
supposuit ybssa  pro  campo;  si  quid  enim  video,  scripsit  Statius,  «  Ipse 
madens  lacrimis.  »  TheLaid.  XI,  4'79  «Cuncta  madent  lacrimis  et  ab 
omni  plangitur  arce;  »  IX,  4i)  «  madet  ardua  fletu  Jam  galea  atque 
ocreae  clipeum  excepere  cadentem ;  »  Ovidius,  Metam.  VI,  6a8,  «  In- 
vitique  oculi  lacrimis  maduere  coactis; »  X,  45,  «Tum  primum  lacrimis 
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Tictarain  carmine  fama  est  Eumenidum  maduisse  genas;»  Apuleius, 
Met.  V,  «  Lu(yubres  yoces  desinite,  et  diutinis  iacrimis  fiiadeates  genas 
siccate;  »  Ovid.  Met.  XI,  4^^  '  *  Lacrimisque  genae  maduere  profusis ;» 
Heroid.  VI,  ^o,  «IIuc  feror;  et  lacrimis  osque  sinusque  madent;*  Art. 
Amat.  111,378,  ■  Et  lacrimis  vidi  saepe  madere  genas;  »  Tibull.  1,8,  54.* 
«1  lacrimis  omnia  plena  madent;  »  Mart.  Epigr.  X,  xiii,  8  :  «  £t  madeC 
heu!  lacrimis  janua  surda  tuis ;  »  Sencca,  Hippol.  V,  1 121 ,  «  Et  si  odia 
senras ,  cur  madent  fletu  genae  ?  »  Plura  habeo  Zo*  ttCfit  si  cui  hsc  non 
satisfaciant.  Hs  voces  commutantur  apud  Ovidium ,  ex  Ponto  ,1,9,  i , 

Quae  mihi  de  rapto  tua  vcnit  epistola  Celso 
Protcnas  est  lacriniis  humida  facta  meis ; 

pro  lacrimis  excerpta  Vossii  habent  oculis.  Recte  vero  umbrarum  ani- 
maque  sacerdos :  iia  sacerdos  arboris  Juvenai.  Sat.  VI ;  arcis  sacerdosViT' 
gil.  iEn.  II,  319.  Nisi  malis,  umbrarum  arteque  sacerdos;  quod  verius 
videtur,  quum  ut  vitetur  repetiiio  ejusdem  sensus,  umbrarum  animw- 
que;  tum  ut  sit  imitatio  Virgiiii ,  Mn,  VIII,  179,  «  Tum  lecti  juvenes 
certatim  araeque  sacerdos  Viscera  tosta  ferunt  taurorum;»  unde  Sil. 
Italicus,  II,  i5o,  «  Alcidae  templicustos,  araeque  sacerdos.  »  Minima  esC 
differentia  scripturae  inter  aics  (  hoc  enim  modo  concipitur  vox  animct 
in  libris)  et  ane.  Sed  nthii  temere  mutandum. 

59.  Pfcecinerem  gemitum  cui  te  nec  Cerberus  omni  Ore,  nec  Orphece 
auirent  avertere  ieges.  Ita  omnes  quas  milii  videre  conti(;lt  editiones;  nec 
quisquam  interpreturo  de  meudo  suspicntns  est.  Non  tamen  ideo  mendo 
caret;  cxplica  enim,  si  potes,  quid  sit  pracinere  gemilum.  Domitius  ait, 
tanquam  prcBJica;  et  hoc  satis  commodum  ad  to  prcccinerem  ;  sed  quid 
facies  cum  isto  gemitum?  nec  enim  prajica  nec  quisquam  aiius  prcBci' 
nere  potest  gemitum,  si  modo  ego  et  vos  scimus  quid  sit  sensus  com- 
mnnis.  Sed  et  hoc  demus;  vide  sequentia:  «  praccineremgemitum  a  quo 
(gemitu  )  nec  Cerberus  nec  Ie(jes  Orpheap  posseut  te  avcrtere.  »  Quid  vult? 
an  Cerberus  ct  lege%  Orphecs  solent  umbras  avertere  a  gemitu?  nugae;  et 
piget  immorari.  Ecce  trium  tantum  literarum  mutatione  oronia  sano : 

Praeciperem  reditum ,  cui  te  nec  Cerherus  omni 

Ore ,  nec  Orphex  quirent  avertere  leges  : 

«  monstraremy  et,  utpote  sacerdos,  prosciperem  tibi  reditum  a  quo  nec 
Cerberas,  qui  solet  umbris  redeuntibus  saevire,  nec  conditiones  ullae  se-  * 
Terae,  qualesdatae  sunt  Orpheo  quum  reditum  uxoris  impetravit,possent 
te  arcere.  »  Nihil  verius  aut  faciiius.  Recte  vero  prcBciperem,  utpote 
sacerdos  et  potens  umbraram  :  verbum  hoc  magistrale ;  et  auctoritatem 
denotat.  Bene  etiam  reditum,  proprium  de  hac  re  verbum;  Ovidius, 
Metam.  V,  54^  ,  de  Ascaiapho ,  «  Vidit,  et  indicio  reditum  cradeiis  ade- 
mit;  »  reditum  scii.  Proserpinae  ab  inferis.  Leges  vero  Orphew,  ut  apud 
Ovidium,  Met.  X,  5o,  «Hanc  simui  ct  iegem  Rhodopeius  accipit  Or-> 
plieus ;  »  Noster ,  infra,  r.  27$ ,  «  fas  mihi  sit  patrios  contingere  vultns, 
Fas  junxisse  manus,  et  lex  quscunque  sequatur !  »  Propert.  II,  27  ,  iS, 
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Si  modo  clamaDtis  reTOcarint  ora  paelbe , 
Conceuom  nulla  lege  redibit  iter ; 

ita  legendam  puto,  non  revocaverit  aura;  quod  ob  foeditatis  sa^Hcii^ 
nem  nimis  ambig^uum  foret :  Yides  etiam  redibit.  Quare  Tero  prtecipeiet 
reditum  Statius  nmbrae  patern»  ?  Nempe  ut  videret  filii  pietatem,  et  bis 
parentalibus  et  solennibus  in  ejus  honorem  institutis  interesset  :  Manes 
enim  rredebantur  his  spectaculis  libenter  adesse ;  unde  apud  Sil.  Itali- 
cum,  XII,  aSg,  Pedianus  interfecturus  Cinybem  qui  Paali  consulis 
occisi  galeam  portavit ,  prius  invocat  umbram  Pauli ,  ut  hostis  ccdem 
spcctarct :  «  Vocat  inde  viri  ad  spectacula  Manes,  Et  fugientis  agit  costis 
penetrabile  telum. »  Ita  etiam  apud  Val.  Flaccum,  V,  86,  postqoam 
fama  expeditionis  Argonauticae  Manes  pervagata  esset,  narrat  poeu 
umbras  accensas  esse  visendi  cupidine  : 

....  Ardent  avidos  attoUere  valtus 
Qaos  pietas,  vel  taogit  adhac  quos  aemala  Tirtos. 
Fata  immota  manent :  anam ,  qai  litore  in  iUo 
Conditus  ,  ad  cane  mittant  spectacala  turbae ; 
It  Sthenclus ; 

scil.  Stheneli  umbra  :  vide  Thebaid.  XI,  4^0,  ubi  Pluto  emittit  nmhrat 
Thebanas  ut  intersint  /jicnjuMX'f-  Eteoclis  et  Polynicis.  Ita  apud  Lucan. 
III,  3o,  umbra  Julias  minatur  Pompeio ,  «  veniam ,  te  bella  gerente,  In 
medias  acies.  » 

6i.  Atque  tibi  moresque  tuos  etfacta  canentemy  etc.  In  toto  Statio  vix 
unus  et  alter  inquinatior  hoc  aut  difficilior  locus ;  nullus  enim  ad  con- 
structionem  evolvendam  aditus  est;  et  si  aliqua  intrare  tentes,  statim 
occurrit  mora  insuperabilis.  Silcntetiam  intcrprctes,  nisi  quod  Stepha- 
nus  notat :  «  Tibi;  in  exsequiis  tuis ,  et  ad  tumulum  tuum.  »  Tentandum 
tamen  :  et  primo,  quxrcndum  nomen  substuntivum  quod  jungatur  cum 
rS  canentem  :  hoc  vero  nullum  aliud  esse  potest  praeter  A/e;  de  seipso 
enim  loquitur  per  totam  hanc  Trfef^/uetmUf.  Ubi  i{][itur,  inquis,  hoc  in- 
veniemus?  eoce  ad  manum,  «  Meque  tibi  moresque  tuos  et  facta  ca- 
nentem  :  »  in  MSS.  codicibus,  si  nescis,  prima  litera  cujuslibet  versas 
spatio  aliquo  et  forma  a  ceteris  distat;  inde  innuraeri  errores  proveoe- 
runt,  dum  exscriptor  indoctus  aut  eam  omisit  aut  in  aliam  mutavit;  at 
in  hoc  loco,  A  pro  M  substituta.  Iia  apud  Propertium,  IV,  a ,  a3,  obi 
Vertumnus  loquitur : 

lodue  uie  Cois ;  fiam  non  dura  puella  ; 
Atque  virum  sumta  quis  neget  csse  toga  ? 

ubi  pro  atque  quinque  codices  habent  Meque ;  idque  omnino  verum;  et 
ita  editurus  sum.  Jam  opinor,  crepusculum  sentis,  constructione  ali- 
quatenus  faciliore ,  hoc  modo  :  «  Pietasque  forte  non  posthabuisset 
etiam  mafpiiloquo  Homero,  et  tenderct  aequare  torvo  Maroni  me  ca- 
nentem  moresque  tuos  et  facta.  »  Hoc  igitur  intelligis  :  anne  istud  item, 
quare  tibi  canentem?  non,  opinor  :  omnino  enim  contrarium  dixisse 
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debuit,  aliis  canentem  mores  tuos  et  facta ,  nou  tibi  :  parum  etenim 
laudis  accessurum  erat  patri,  si  iili  tantum,  non  et  aliis  mores  illins 
cantatnrus  fuit  filius.  Si  usquam  in  hoc  opere '£c/9*r6;^if  lita?i,  hic  factum 
est :  «  Meque  habitus  moresque  tuos  et  facta  canentem  :  «  vox  habitus 
hoc  modo  scripia  crat  in  MSS ,  abit^  :  hoc  non  intelligentes  librarii  in 
/i6t  mntamnt :  habitus  moresque  ut  Silv.  II,  6,  ad  fin.  «  moresque  habi- 
tusque  decoros  Monstrabit  gaudens.  »  Simiiiter  Ausonius  et  in  re  simili, 
Epicedio  nempe  in  Patreai,  vs.  8,  ubi  pater  loquitur,  «  Victnm,  habi- 
tam,  mores,  semper  eadem  habui;  »  Silius  Italicus,  XV,  171 , 

Antiquae  morem  patrise  cuhumque  hahitumque 
Phocais  armisonas  inter  teDet  hokpita  gentes ; 

Pomp.  Mela,  III,  7,  dc  India  loquens  :  «  Cuhorum  habitus  moresque 
dissimiles  :  lino  alii  vestiuniur,  etc.  «  Vide  quae  notavi  ad  Silv.  II,  6, 
vs.  104.  Tenderet  oiquare  Maroni  est  cequaret  Maroni  ;  vide  satis  exem- 
plorum  ad  II,  6,  vs.  71.  Quare  autem  appelletur  torvus  Maro,  cui  molie 
atquefacetum  annuerunt  Musa;,  non  intelligo.  Ego  potius  putarem  docto 
Maroni.  Versus  sub  nomine  Augusti  Caes.  in  vita  Virgilii :  «  Magnaque 
doctiloqui  morietur  Musa  Maronis  ?  »  incertus  auctor  in  Catalect.  Sca- 
lig.  p.  181, 

Tristia  fata  tui  dum  fles  iu  Daphnide  Flacci , 

Docie  Maro ,  frairem  Dis  immortalibus  xquas. 

68.  In  ardentem,  iiceat^  moritura  maritum.  Ita  editiones  :  recte.  Nec 
opus  est  Scriverii  et  Crucei  iiceat  modo,  itura  maritum  :  quanquam  si 
ex  MS.  hanc  lcctionem  hausissent,  defendere  potuissent  loco  Ovidii, 
Trist.  V,  14,  37, 

Cerois,  ut  Admeti  caotetur,  ut  Hectoris  uxor, 
Ausaque  in  accensos  Iphias  ire  rogos  ? 

Ec  liceat  modoy  ut  Met.  VIII,  38,  « Impetus  est  illi,  liceat  modo,  ferre 
per  a^men  Virgineos  hostile  gradus;  »  et  Propert.  II,  3o,  a5, 

Mi  nemo  objiciat,  liceat  modo,  Cyothia  ,  tecam 
Roscida  muscosis  antra  tenere  jugis  ; 

ita  lep^endum  pro  iibeat  tibi,  Cynthia ,  mecum,  prout  edidit  Broukhu- 
sins.  Sed  non  opus  est  ulla  mutatione  in  hoc  Statii  loco.  Moritum  in 
ardentem  maritum  ,  esl,  super  manium  ,  ut  bcne  explicat  Gronovius  , 
Diatr.  c.  5i;  et  defendit  hanc  expHcationem,  Elench.  Antidiatr.  c.  7; 
Iicet  exempla  qus  utroque  loco  adfert  mihi  non  videantur  rem  tangere. 
Optimnm  adducere  potuisset  ex  Lucano,  IX,  160,  «  Et  sacer  in  Magni 
tumulos  mactabitur  Apis;»  ubi  in  plane  est  super.  Si  quidquam  novan- 
dum  essety  mihi  placeret,  «  in  ardentem,  hceat,  ruitura  maritum  :  • 
nt  apud  Ovidium,  Art.  Amat.  III,  21 , 

Accipe  me ,  Capaneu  ;  cineres  miscebimus ,  iaquit 
Iphias ;  in  medios  desiluitque  rogos ; 

et  Claud.  XXIX ,  Laud.  SerenK,  ts.  i5iy  «  prooa  ruens  Capaneia  con- 
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joz  Commanes  ardente  viro  mixtara  fayillas.  «  Sed,  at  ante  dixi,  non 
opos  est.  Liceat,  absolute,  id  est,  si  liceaty  nt  libeat  apad  Senecainy 
Gonsol.  adMarciam,  c.  16  :  «  Par  illis,  mihi  crede,  vigor ;  par  ad  ho- 
nesta  (libeat)  facultas  est;*  de  feminis. 

69.  Major  certc  aliis  superosy  etc.  Le{^,  Major  certe  Hlisy  id  est, 
genetrice  et  conjuge ,  de  quibos  paulo  ante  dixerat.  Major  invidia  jml- 
sem,  id  est,  majori  invidia  :  major  et  justior  mihi  causa  invidiam  fa- 
ciendi  Dis  superis  et  inferis  :  ita  Theb.  VI,  Siy,  «  Archemori  major 
colerere  sepulcro;  •  id  est,  «» raajori  sepulcro,  majoribus  funereis  ho* 
noribus  »  quam  Archemorus.  Pergit :  Sed  objiciat  aliquis,  Quare  tu  tam 
immaniter  doles,  quandoquidcm  neque  natura  nequc  pietas  injuste  in 
hac  re  fecit?  natura  non  fecit  injuste,  non  injustam  se  dedit,  qaia  na- 
turalis  ordo  est  ut  patcr  prsecedat  filium  :  pietas  ( quae  est  oflicium  li- 
berorum  erga  parentes  et  parentum  crga  liberos)  non  injustaro  se  dedit, 
quia  tu  pie  lu{;es  parentis  obitum  :  quod  si  injustam  se  dedisset,  ille 
contra  tuum  obitum  pie  luxisset  :  et  hxc  quidem  fuisset  pictas  injusta. 
Respondet  Statius  :  Vera  quidem  dicis ;  sed  ego  patrem  optimum  ita 
amavi,  ut  mihi  praematuro  obitu  raptus  videatur  :  nec  absurde  hoc 
facio,  aut  sine  exemplo;  quippe  et  Erigone  non  minus  flebat  senetn 
parentem  exstinctum,  quem  Andromache  puerumfilium;  immo  et  Eri- 
gones  pietas  in  hoc  laudatur,  quod  prae  doloris  impatientia  laqueo  sr 
interfecit;  quum  contra,  Andromache  male  audiat  quod  non  idem  fe- 
cerit,  quod  post  Hectora  aliinn  maiitum  ferre  potuerit;  ncc  solum  ferre, 
•ed  et  inservire.  Jam  totum  hunc  locum  rclege,  et  intelligcs.  Se  dedit 
injustay  pro  injustam  y  ut  Ovidius,  Met.  XIII,  i4>?  "  Sed  enim  qaia  ret- 
tulit  AjaxEsse  Jovispronepos,  nostri  quoquesanguinisauctor  Juppiter 
est;  »  pro  se  esse pronepotem ;  Noster,  Theb.  VII,  791 ,  «Non  aliter  caeco 
nocturni  lurbine  cori  Scit  peritura  ratis;»  id  est,  scit  se  perituram ; 
Apu]eius,Miles.  VII,  «  recensnupta  gratias  summas  apud  suos  parentesi 
ac  maritum  mihi  roeminisse  non  destitit,  quoad  summos  illi  promitte- 
rent  honores  habituri  mihi;  »  id  est,  «  sc  habituros  esse  mihi ;  »  Pers.  Sat. 
VI,  II ,  «  postquam  destertuit  essc  Maeonidcs  quintus;  »  id  est,  se  esse 
Maonidem  quintum  :  apud  Charisium,  p.  76,  vulgo  male  le(ptur  «  pavus 
quum  destitit  esse;  »  sive  ipsius  Charisii,  sive  librariorum  erroie.  Ita 
et  Graeci  :  Anthol.  I,  32,  d^AvetTOV  /uiv  oAt/Tov  Nvv  *fuyf  avraufm  /*  iff^i 
•TAATT0MEN02  :  id  est,  9%  ^(/Xatto/uivov.  —  In  Addendis  suis  Mar- 
klandus  :  Ven.  ii  Major  alis  forsan  Superos  et  Tartara  pulsem ;  »  Parm. 
«  Mujor  certe  aliis  forsan  Superos  et  Tartara  pulsem.  Invidia  quae  exter- 
nis ,  etc. »  et  Ven.  inserit  vocem  (^ucs  eodem  loco  quo  Parmensis.  Quid  hoc 
cst?A.  — Vers.  71.  Promo</o5enaCura,vetuscodcx  habetmi/itse  natura: 
et  quidem  vox  modo  nullius  est  usus  hoc  loco  :  forte  le(rendum ,  ■  Sed 
nec  tibi  se  natura  dolenti :  w  ut  hacc  loqui  putetur  ille  qui  objectionem 
facit  :  mi/ii  et  tibi  saepe  inter  se  commutantur;  ut  apud  Martial.  Epi- 
gramm.  X,  xxix,  i  et  seq. , 

Qiiiim  tibi  mittebam  Saturni  tempore  laneein 
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Miiisti  dominae ,  Seitiliane ,  tur ; 

nbi  vul^o  inepte  legitar  mihi  mittebas  y  quam  sensus  omnino  contra- 
rium  postalet. 

7a.  Mihi  limine  primo  Fatorum,  etc.  Non  placet  Fatorum  y\ox  tam 
dubiae  significationis  :  intelligit  limine  primo  vittt :  atqui  hoc  certins  ex- 
preisisset,  si  dixisset  limine  primo  Annorum;  ita  Thebaid.  VJ,  139,  de 
Ophelte  infante,  a  serpente  occiso,  «  nec  talia  demens  Fingebam  voiis 
annorum elementa  tuorum ;  •  Sily.  11,  i,  38 :  « hinc  anni  stantes  in  limine 
vitae,  Hinc  me  forma  rapit; »  ita  Rabirins  apud  Martial.  X,  71,  y :  •  Ho.s 
tamen  ut  primis  raptos  sibi  qua?rit  in  annis,»  mortuos  scil.  parentes. 
Verom  tamen  puto,  «  mihi  stamine  primo  Fatornm.  »  Fata  sunt  ParctCj 
ut  Theb.  Vin ,  1 1,  de  Amphiarao  : 

....  quin  comiDUfl  ipsa 
Fatoram  deprensa  colus ;  visoque  paventes 
Augure ,  tunc  demnm  rumpebant  stamina  Parcar ; 

Glaadianus  in  Rufinum,  I,  177  :  •  ductusque  mnligno  Stamine  fatonim 
claram  subrepsit  in  aulam;  »  Juvenalis,  Sat.  X,  aSo,  de  Nestore  : 

....  oro ,  pararoper 
Attendas,  qnantum  de  le^bus  ipse  queratur 
Faiorum,  et  nimio  de  stamine ,  quum  videt  acris 
Antilochi  barbam  ardentem ; 

Propert.  IV,  7,  5i :  «  Juro  ef^o  Fatorum  nulli  revolubile  stamen;  »  Iscan. 
lib.  VI,  citatus  a  Broukhusio,  «  Venerat  extremi  revoluto  stamine  pensi 
Fatorum  promissa  dies;  »  Ovidius,  Trist.  V,  i3,  v.  34 :  "  Non  ita  sunt 
fati  stamina  nigra  mei.  >  Sicjusta  stamina  Lacrim.  Etrusc.  vers.  126; 
«  fttamine  primo  Ablatum  telliire  mori  »  Theb.  IX,  255. 

8a.  Tyrrhence  volucres.  Sirenes  intelligit,  quae,  ut  putat  Plinius,  sedem 
habuerunt  in  promontorio  juxta  Surrentum  maris Tyrrheni.  Volucres.  Su- 
pra  *  «  Hinc  levis  e  scopulis  meliora  ad  carmina  Siren  Advolat.  »  Domit. 

85.  Quis  non  infunere  cunctos  Heliadum  ramos  lacrimosaque germina 
dixit.  Frigide :  ita  erigo  :  «  Quis  non  in  funera  cunctos  Heliadum  ramos 
lacrimosaque  germina  duxit?»  Manilius,  V,  4^3:  «  Mille  alias  rerum 
species  in  carmina  diceni;  »  ubi  pari  modo  mendose  legitur  in  car^ 
mine:  carmina  verum  esse  evincit  versus  proxime  sequens,  «  Forsitan 
ipse  etiam  ge.stus  rcferetur  in  actus;»  idem,  III,  3  :  «  vestros  extendere 
fines  Conor,  et  irri(!ruos  in  carmina  ducere  cantus ;  »  ita  edidit  Scaligpr, 
pro  indignos  cantus:  irriguos  cant^is^  inquit  ille,  metaphora  a  fontibus 
et  rivis  quos  specu  et  incili  per  arva  dcducunt.  Per^rit :  «  Scribimus  haec 
doctis  et  veris  criticis,  quos  statim  veritatis  lumen  afflabit.  »  Revera 
doleo  me  non  esse  in  horum  numero ;  et  psne  pudet  fateri  ne  crepu- 
scnlum  quidem  veritatis  hic  me  afflare :  non  enim  possum  capere  quo- 
modo  cantus  duci  possint  in  carmina.  Vos  o ,  mihi,  Manes  viri  maximi, 
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este  boni,  si  yeritatem  alibi  qusero ;  nempe  hic,  «  et  irrigiios  in  carmina 
ducere  fontes ;  •  notum  istud  Virgil.  Georg.  IV,  3a :  «  Irriguiunqiie  bi- 
bant  violaria  fontem.  »  Conor,  inquit  Manilius,  vestros  fines  extendere, 
et  in  camiina  mea  deducere  y estros  fontes.  Calpurnius,  Ecloe^.  II,  ^Q: 
«  Irriguo  perfunditur  area  fonte ;  »  Sidonius  Apollinar.  Epist.  VIII ,  a , 

Quid  doctos  Heliconidnm  liqaores 
Nunc  in  carmina  commovere  tentas  ? 

Manilius ,  II ,  8 ,  de  Homero , 

....  cujusqae  ex  ore  profusos 
Omnii  posteritas  latices  in  carmina  duxit , 
Amnemque  in  tenues  ausa  est  diducere  rivos : 

ita  legendum ;  vulgo  deducere.  Recte  vero  «  duxit  in  carmina  lacrimas 
Heliadum;  »  poetae  enim  dicuntur  facerc  ea  quae  describunt  facta;  ita 
Virgil.  E^Iog.  VI  ^  62 ,  dc  his  Heliadibus ,  «  Tum  Phaethontiadas  musco 
circumdat  amarae  Corticis;  »  circumdaty  id  est,  circumdatas  canit:  vide 
Gronov.  Diatr.  c.  22. 

88.  i^Tec  fissa  gavisam  Pallada  buxo.  Scio  qnid  dici  possit  pro  fissa 
buxo  seu  tibia;  qu%  ex  arbore  buxo  scissa  seufissa  compingebatur :  vel 
si  Tofissa  sumere  mavis  jiroforata;  nnde  ITOATTPHTAN  xmrmf^  et  TPH- 
TAl'  J^ovtfxflff,  Antholog.  I,  11  :  multiforam  buxum  dicit  Seneca,  Agam. 
V.  348 ;  multiforatiles  tibias  Apuleius,  Floridis.  Sed  neutra  hamm  inter- 
pretationum  facit  satis;  requiritur  enim  aliquid  quod  exprimat  causam 
propter  quaoi  Pallas  non  gavisa  erat  hac  buxo  seu  tibia.  Unde,  quum 
in  Parm.  et  Rom.  ihvenissem  fida  ^pro  fissa  (Yen.fido),  statim  restitui, 
«  nec  fcf?da  (];avi$am  Pallada  buxo ;  »  de  quo  non  dubitandum.  Nec  re- 
solvendum  est  in  et  non :  «  et  Pallada  non  gavisam  buxo  fceda , »  sen 
«  qux  eam  foedavit.  »  Claudian.  XX  in  Eutrop.  II,  255: 

Hic  cecidit  Libycis  jactata  paludibus  olim 
Tibia  ,  fccdatam  quum  reddidit  unda  Minervam  ; 

ita  legendum  esse  conjeceram  ex  scnsu,  pro  umbra;  et  firmat  Moreti 
Codex,  qui  habet  unda.  Propef*lius,  II,  3o^  17  et  seq.  de  tibia  loquens: 

Quae  non  jure  vado  Mxandri  jacta  natasti , 
Turj^ia  quum  faceret  Palladis  ora  tumor ; 

ubi  locum  Gcllii,  XV,  17,  adducit  Broukhusius:  «  traditas  sibi  tibias 
qnum  ad  os  adhibuisset  inflassctquc,  pudefactus  oris  deformitate  abje- 
cit  idfregitque.  »  Hygin.  Fab.  i65,  de  Mincrva :  «  Juno  et  Venos  quum 
eam  irriderent  quod  et  cresia  erat  et  buccas  inflaret,  fueda  visa ,  et  io 
cantu  irrisa ,  in  Idam  silvam  ad  fontem  venit :  »  vide  cetera.  Atsxi^i  ^T- 
ZO^OAAMON  ^oCMd-flr^flt?  Minervam  dicit  tibias  abjecisse  Telestes  Seli- 
nusius,  citatus  Scali{yero  ad  Propertium,  pag.  204.  Recte  i^Xnr  f<ieda 
buxus  quo!  fisdam  Minervam  fecit,  ut  pallida  morSy  quae  pallidos  facit; 
turpis  podagra ;  et  similia  innumera. 
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91.  QuU  labor  Aonios  seno  pede  ducere  campos.  Pro  iaboTy  Romana  et 
Veneta  editioDes  habent  honor:  recte:  ita  Geneth.  Lacani,  « Ip^i  quos 
penes  est  honor  canendi ;  »  Parm.  dolor.  Magis  difficile  quod  sequitur, 
ducere  campos.  Gronovius  explicat :  «  duces  esse  in  campis  Aoniis,  pri* 
marios  principes  in  campis  Aoniis ;  sea  metonymice  campos  pro  iis  qui 
sant  in  campis;  ut  apud  Silium,  valles  pro/erts  aut  pecudibus  qui  pa- 
scuntur  in  vallibus:  TurbaUe  exemplo  vaUes.  Sic  naves  pro  vectoribus  seu 
iis  qui  sunt  in  navibus;  nemus  pro  Faunis  et  Uamadryadibus ;  nidi  pro 
pullisj  et  similia.  »  Ilaec  ille,  Diatrib.  cap.  5o,  et  Elench.  Antidiatrib. 
cap.  7.  Et  quidem  nemo  potest  negare  quin  vox  campos  eo  sensu  sumi 
possit  quo  vult  vir  doctissimus,  pro  iis  qui  in  campis  sant;  nec  inficiat 
eo  vocem  ducere  saepe  significare  idem  quod  ducem  esse^  ut  in  notis 
phrasibus  ducere  exercitumy  classem ,  familiam  (de  lanistis),  chorum , 
et  similia :  valde  tamen  dubito  utrum  hae  voces  conjancta!  sumi  possint 
sensu  Gronoviano  :  saltem  sine  exemplo  pliraseos  non  admittendum  hoc 
puto.  Analogia  enim  res  est  incertissima ,  nec  ab  hac  sola  quidquam 
tuto  concludeadum.  Sed  et  si  hoc  concedamus,  quomodo,  qua?so,  duci 
possunt  campi  seno  pede?  Gaute  tamen  hsec  dicta  velim,  utpote  contra 
sententiam  viri  lin(rux  latina;  scientissimi :  et  tamea  est  quod  illi  op- 
ponam  a  viro  magno  adnotatum  ad  Ilorat.  Garm.  HI ,  3 ,  vs.  66 ,  in  re 
fere  simili :  «  neque  enim  sequitur  quia  ducere  muros  recte  diieris,  ideo 
te  et  ductor  murorum  recte  dicturum;  non  magis  qnam  dux  murorum. 
Usus  et  consuetudo ,  non  analogia ,  loquendi  normam  faciunt.  •  U«e 
ilie  verissima,  et  in  re  poetica  maxime  observaoda  :  his  enim  neglectii^ 
passim  lapsus  est  Gronovius.  Egregie  de  hac  re  Quintilianus ,  Instit. 
Orat.  I,  6:  «  Non  enim  qnum  primum  fingereotur  homines  analogia 
demissa  cslo  formam  loquendi  dedit;  sed  ioventa  est  posCquam  loqne* 
bantur,  et  ootatum  io  sermooe  quid  quo  modo  caderet.  Itaque  ooo  ra* 
tione  nititur,  sed  exemplo;  nec  lex  est  loquendi,  sed  observatio :  ut  ip* 
sara  analogiam  nulla  alia  res  fecerit ,  quam  consuetudo.  »  Ne  dubitet 
quin  Statius  scripserit ,  «  Quis  honor  Aonios  seno  pede  ducere  cantus ;  m 
ut  visum  fuit  Gronovii  amico.  Ducere  cantus  est  canere^  ut  ducere  bei» 
ium  apud  Virgilium,  iEneid.  VIII,  55,  beilare;  ducere  doiorem^  doiere 
apud  Sii.  Italic.  VIII,  ai2  ;  ducere  voiatus  apud  eumdem,  XII,  loi,  vo- 
iare;  ducere  suspiria  apud  Nostrum,  Theb.  IX,  711,  suspirare ;  ducere 
virides  annos  pro  injuventa  esse  apud  Ovidium,  Art.  Amator.  III,  61 : 
«  Dum  licet,  et  virides  etiamnunc  ducitis  annos,  Ludite :  »  ita  legenduro ; 
vulgo,  veros  editis  annos;  pro  quo  MS.  Regiut  habet  riceditis^  alter  edi^ 
ditis :  ducere  juventam  vocat  Manilius,  V,  1 11;  ut  dueere  senectam  Pau- 
lin.  et  Lucan.  V,  535;  ducere  gyros  pro  gyrare  Ovid.  Amor.  II ,  6,  39: 
«  ducensque  per  aera  gyros  Miluus ;  »  et  ita  legeodam  puto  apud  Manil. 
V,  418  :  «  Et  sinubus  gyros  ducit,  fluctumque  figurat; »  vulgo  sine  sensa 
vires  sumit:  certe  vox  gy/os  latet  sub  ista  vires:  educere  annos  Propert. 
11,  7,  ad  cujus  eleg.  vs.  57^  Broukhusius  defendit  scripturam  loci  Ovi- 
diani^  veros  editis  annos.  NoUem  ita  fecisset.  Nemesianus,  Eclog.  IV, 
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i3:  «Inqoe  ▼icem  dalcef  cantu  daxere  qoerelas;»  i.  e.  tfmenbantur^ 
vulgo  Dkole  dixere:  ducere  carmen  Orid.  Trist.  111,  i4i  3i  : 

lnqae  tot  adYersu  carmen  mirabitnr  ollam 
Ihicere  me  tristi  sastioaisse  mana ; 

et  Epist.  ex  Ponlo,  1 ,  5 ,  t.  7.  Ducere  cantus  seno  pede,  est  canere  semo 
pede  seu  versu  heroico.  Aonio$  hos  cantus  infra  Tocat  modiu  Aoniosy  et 
inferias  Aonias  Lacrim.  Etrusc.  ut  non  opus  sit  hanc  Tocem  in  Andinos 
Tcl  Ausoniot  cum  GronoTii  amico  depraTare  :  sic  ducere  cantica  Alci- 
mus  ATitus,  iibr.  de  Laud.  Vir^nitat.  t.  i5;  Nemesiantis,  Bacol.  Ecl. 
I  63  :  « Lfletns  Phcebea  duxisti  carmen  aTCna ;  »  abi  Tulgo  nale  Jixisii; 
idem,Ecl.  II,  60: 

Munera  naroqae  dedi ,  noster  qoar  non  dedit  Idai , 
Voralem  longoi  qiur  dacit  aedona  rantos. 

Et  nx  hac  phrafti  intelligendus  locus  Virgilii,  iEIneid.  IX,  267  : 

Si  Tcro  capere  Italiam,  tceptriiqae  potiri 
Contigerit  virtori ,  et  praMbe  dacere  sortem ; 

i.  e.  sortiri  pradam.  Ducere  remos  pro  remigare  OTid.  ex  Ponto.  1,  5,  4<>- 

93.  Et  quibus  Arcadia  carmen  testudine  mensis  Cyda  labor  nomenaue 
fuit.  Maxime  omnium  notabilis  hic  locns  propter  Tarias  conjectaras 
qnibus  eum  soliicitarunt  Tiri  docti.  Lectio  quam  in  suis  c<xiicibas  inTe- 
nit  Domitins,  fuit:  «  Cyda  libem  nomenquefuit;  »  ex  qua  vulgatam  fe- 
cit,  et  eo  modo  expUcaTit  ut  non  operae  prelium  sit  explicationem  il- 
lius  exscribere.  Vir  illustris  apud  GeTart.,  Papin.  Lect.  V,  6,  legebat, 
«  Oda  labor  nomenque  fuit,  »  applaudente  Gevartio  frustra  :  cpiippc  /r- 
rir.i  pocta?,  de  quibus  bic  agit  Statius,  noD  dicti  fucrunt,  »/1x04,  ut  ah 
oda  nomen  meruerint,  ut  bene  obsei^at  Salmasius :  ob  quam  rationcm 
explodenda  est  etiam  Crucei  Chorda  lahor;  et  nescio  cujus  Lydia,  H 
Sido  el  JjuduSy  quaj  omnia  memorat  Gronovius,  cap.  52  Diatribes.  Ipse 
le{i;it,  «  Cura  lyra  nomenque  fuit;»  ex  scriptura  codicis  Medicei,  qa» 
fuit  cicla  llben  :  pro  cura,  scriptum  ftiil  cula,  dehinc  ciclay  divisa  mi- 
nuta  vocali  u;  et  libcn  pro  lirce ,  solenni  confusione  literarum  6  el  r. 
Consuluit  deinde  de  boc  loco  et  sua  conjectura  Salmasium,  qui,  Epist. 
87,  rescripsil,  sibi  non  placere  Cura  lyrae;  quia  hoc,  quibus  carmen 
Arcadia  tcstudine  modulatis,  lyra:  cura  et  nomenfuit,  idem  esset  ac  $i 
dixisset,  quibus  lyra  carmen  canentibus  lyrce  cnra  fuit  ac  nomen.  Ip»e 
nou  dubitat  quin  vox  cura  a  Statio  sit,  et  pro  /t6en  hariolatur  melmn; 
«  Cura  melon  nomenque  fuit;»  ut  pro  melon  vitiose  scriptum  fuerit 
rmelen,  dcinde  transpositione  literarum  lemen,  leben^  liben.  Afelos  rero 
laline  usurpavit  Horatius,  el  Lucrctius  mele;  nra.  fMXn  :  inde  fjttxuu)  noetst 
lyrici.  Haec  Saimasius:  quibus  tamcn  Gronovius  non  de  statu  et  conjc- 
clura  priori  movelur :  nani  quod  ille  objecerat  de  synonymis  testudinc 
et  lyra ,  id  erudile  el  vere  re^utat  Gronovius,  ostendens  ex  diversis  poc- 
larum  locis  tcstudinvm  intcrdum  tantum  essc  lyne  partcm,  et  ideo  hoc 
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)oco  recre  stare  posse  o-o  lyra :  quibus  locis,  ab  illo  adductis,  adde  hunc 
clarum  Festi  ATieni,  in  Arati  Pha^nom.  y.  617,  de  Lyra : 

Est  Chelys  illa  dehinc  ,  tenero  qua  lusit  in  kto 
Mercuriuiy  cunra  religans  testudine  chordas ; 

et  Auctoris  Panegyrici  ad  Pisonem,  y.  i54 : 

Sive  chelyn  digitis  et  ebnmo  verbcre  puisas , 
Dulcis  Apollinea  sequitur  testudine  cantus. 

Uabes,  lector,  elenchum  totius  negotii;  atnim  mavis  elige:  roihi  qui- 
dem  conjectura  Salmasii  in(*eoiosior  vidctur,  Gronovii  verior;  nec  ta- 
men  ex  toto  vera  :  quippe,  nisi  fallor,  simplicius  scrip?it  Statius,  «  Gura 
lyre  nomenque  fuit :  »  minima  est  differentia  inter  lire  et  libe;  nam  li- 
tera  h  in  lihen  sine  dubio  ableganda  est  ad  vocem  sequentem ,  nomen ; 
iit  scriptum  fuerit,  cura  liben  omenque  fuit;  ut  in  Herc.  Surrentino, 
-v.  1^9 )  •■  Et  placidus  Limon  numenque  Euploea  carinis;  »  pro  omen' 
que  Euploea.  Jam  vero  lyre  est  idem  quod  lyray  utpote  a  Grxco  Xi/'^» : 
ita  Creten  pro  Cretam  apud  Ovidium,  Metam.  XIII,  ^oi;  et  /Etne  pru 
jEtna,  ibid.  v.  877.  Idem,  Metam.  IV,  3^7 :  «  flagrant  quoque  lumina 
nymphes,  »  ut  rccte  ex  veteribus  libns  edidit  Heinsius,  pro  nymphee; 
ct  XrV,  vers.  33a :  ««pretis  tamen  omnibus  unam  lUe  fovet  nymphen 
quam ,  etc.  •  pro  nympham ,  ex  libris  melioribus ;  XV,  409 :  «  qu»  modo 
femina  tergo  Passa  marem  est,  nunc  esse  marem  mireniur  hyaenam;  » 
ubi  duo  Codices  habent  hytenem,  unus  hyasnen;  de  quo  tamen  merito 
dubitat  Heinsius,  quum  Grscis  sit  vma  non  1/«/?».  Idem,  Metam.  VIII, 
6o5:  «Extimuit  nymphe;  nabat  tamen ;  »  et  itk  IX,  347*  Noster,  Silv. 
rV,  8,  28 :  «  Qualis  maternis Helene  jam  digna  palaestris;  »  Theb.  VI,  828 
et  sqq.  hujusmodi  voce  Grxca  sermonem  palrium  ditavit :  de  Tydeo  : 

Ille  quidem  et  disco  bonus,  et  contendere  cursu , 
Nec  caestu  beUare  minor ;  sed  cara  labores 
Ante  alios  erat  uncta  pale :  ' 

ita  legendum;  vulgo ,  corde  labores,  Ilctxa,  pale :  nodare  palen,  Achill. 
II,  44i-  *fam  vero  construetio  est,  «  et  quibus  mensis  carmeu  Aonia 
testudine  lyre  fuit  cura  et  noroen.  »  Cura  est  amor,  ut  in  isto,  «  Lydia 
doctorum  maxima  cura  liber;  »  et  Virg.  iEn.  IV,  19:  «  Huic  uniforsan 
potui  succumbere  cune,  »  id  est,  ^uic  uni  amori;  Noster,  Propempt. 
Met.  Cel.  4^9  *  Annue,  si  vestras  amor  est  mihi  pandere  Thebas;  »  ubi 
xque  bene  dixisse  potuit,  cura  est  mihi :  Propert.  I,  i,  36  :  «  sun  quem- 
que  moretur  Gura,  neque  assueto  mutet  amore  novum  :  »  ita  legendum  ; 
vuJgo,  amore  locum.  In  Venet.  el  Parm.  invenio,  Ciclalyben  nomenque 
fuit;  unde  minime  dubito  me  recte  emendasse  «  Cura  lyre,  nomenque 
fuit.  »  Lyrefuit  nomcn  ,  id  est ^  fama,  tfloria;  ut  Pergama,  nomen  ffo- 
meri,  Propert.  II,  1.  Sic  Martial.  VIII,  ^3,  7 :  «  Fama  est  arguti  Neme- 
sis  formosa  Tibidli.  » 

9G.   Quifurias  regumque  domos  av^rsaque  ccelo  Sidera,  elc.  Scio  qui- 
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dem  tragcediam  pleramque  Tersari  in  magnis  domibus;  sed  non  semper 
infelices  sunt  regum  domus,  ut  necessario  materiam  tragoedis  designent, 
et  jungantnr  cumfuriis  et  sideribus  ccelo  aversis.  Lege,  ■  Qui  furias  re- 
gumque  dolos  :  »  specialiter  tan{;it  notum  tragoedix  argumenlum,  histo- 
riam  Atrei  et  Thyestis.  Ipse  Atreus  apud  Scnecam ,  Thyeste,  act.  II, 
V.  179,  seipsum  excitans,  «  post  tot  scelera,  post  fratris  dolos,  Fasqae 
ompe  rnptum,  questibus  vanis  agis  Iras?"  Potes  etiam  in  genere  sa- 
mere  regum  dolos^  regum  quorumcunque;  sed  verior  mihi  videCur  prior 
interpretatio :  Valer.  Flacc.  I,  344*  *  ^on  mihi  Thessalici  pietas  cnl- 
panda  tyranni,  Suspective  doli:  »  Florus,  I,  6,  dc  Servio  Tullio:  «re- 
gnum  dolo  partum  sic  egil  industrie,  ut  jure  adeptus  TidereCar;»  Ed- 
nius  apud  Priscian.  de  versibus  comicis, 

Argo ,  qua  vecti  Argivi ,  delecti  viri , 
Petebant  illam  peUein  inauratam  Arietis , 
Colchis ,  imperio  regis  Peliae ,  per  dolum. 

De  hoc  argumento  prsclare  Manilius,  V,  4^3  et  sqq. ,  de  iis  qui  fob 
Gepheo  nati  sunt : 

Quinetiam  tragico  pr^stabant  verba  cothurno  , 

Cajus  erit  quanqnam  in  chartis  stylas  ipse  cmeatus. 

Nec  minos  et  scelerum  facie  rerumqae  tamultu 

Gaudebunt :  atri  luctum  memorare  sepulcri 

Ructaotemque  patrem  natos ,  solemque  reversum 

Et  capcum  siue  sole  dioa ;  Thebana  juvabit 

Dicere  bclla  uteri ,  etc. 

ubi  iuctum  atri  sepulcri  8caiiger  interpretalur  luetum  AntigomtBy  fratrem 
Polynicem  sepelientis,  de  quo  Statius,  Theb.  XII.  Atqui  iuclus  atri  se- 
pulcri  cuivis  alii  lugenti  Aque  ac  Andgonte  convenit ;  et  si  hoc  voluit 
Manilius,  dixisset  luctum  Tyrii  memorare  sepulcri,  et  ita  forte  legen- 
dum,  nisi  aliam  aliquam  historiam  voluerit  poeta.  Pro  sine  solcy  legen- 
dum  sine  luce  supra  monui  in  Lacrim.  Etrusc.  ▼.  55. 

io4.^£xsere  semirutos  subito  de  pnlvere  vuitus  Parthenope.  DifficilU- 
mus  locus,  et  qui  magna  ingenia  exercuit.  Constructio  est :  «Parthe- 
nope,  exsere  de  subito  pulvere  semirutos  vultus.  •  llbi  primum,  exseit 
de  puivere  suspicionibus  obnoxium  videtur,  quiun  usitatius  sit  dicere 
exsere  puivere y  sine  praepositione.  Sed  defendi  forte  potest  ioco  Ovidii, 
Trist.  III,  la,  II  et  seq. : 

Herbaqae ,  quse  latuit  Cerealibus  obruta  sulcis , 
Exserit  e  tepida  moUe  cacumcn  humo  : 

quo  tamen  loco  magna  est  in  codicibus  diversitas.  Difficilius  istud, 
subito  de  puivere;  quid  enim  est  pulvis  subitus?  an  inspectatus^  inopi- 
nus?  frigidissimum.  Sensit  haec  incommoda  acntissimus  N.  Heinsius, 
qui  ad  Sil.  Italic.  XIV,  583,  legebat,  «  Exsere  semirutos  Vesuvino  pul- 
vere  vultus  Parthenope; »  qua  conjectura  nihil  vidi  iugeniosius,  aut 
aaclore  suo  dignius  :  nec  quidquam  facilius  quam ,  retracta  in  sedem 
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soam  syllaba  de,  ex  desubito  facere  Vesabino  hoc  est  Vesuvino  vel  Ve- 
suino;  utroque  enim  modo  diei  possit,  quum  Vesbius  et  Vesvius  poetis 
passim  appelletar  hic  mons :  nec  dubito  quin  Statius  scripserit  Vesu- 
vistO.  Grono^ius ,  Elench.  Antidiatr.  c.  7,  aliter  hunc  locum  emendare 
Yoluit :  «  Ezsere  semiruto  subitos  de  pulvere  vultus ;  •  «  semirutus  pul' 
visy  inquit^est  quodalter  ait ( Valer.  Flacc.  ait,  II, 3o),  e/ectot  adesi  Fun- 
damenta  jugi.  »  Sane  nimium  festinanter  vidctur  haec  scripsisse  vir  ma- 
gnus.  Quid  enim  sit  pulvis  scmirutus  adhuc  non  intelligo,  nec  me  hilum 
juvat  iste  Val.  Flacci  locus:  nec  meUus  capio  subitos  vultus;  quod  uti-v 
nam  latius  explicasset  et  iliustrasset :  nam ,  ut  mihi  videtur,  aeque  bene 
scripsisse  potuit  Statius  non  subitos  vultus.  Sed  altius  latet  ulcus  in  vo* 
cibus  semirutoSy  et  pulvere:  quippe  vultus  semirutiy  vel  pulvis  semiru^ 
iusy  nihili  sunt.  Castella  quidem,  et  vallum,  et  tecta  y  et  muros  semirutos 
legimus  in  Tacito^^Lucano,  et  aliis  ;  unde  apparet,  de  rebus  majoribus, 
et  in  quibus  diruendis  aliquid  laboris  vel  temporis  exhauriendura  est, 
hanc  vocem  usurpari;  non  de  pulvere  vel  vultu,  Lege,  nulla  pxne  mu- 
tatione,  «  Exsere  semiustos  Vesuvino  fulgure  vultus  Parthenope;  »  ez 
Virgilio,  JEu.  III,  678,  de  iEtna,  «  Fama  est,  Enceladi  semiustum  ful- 
mine  corpus  Urgeri  mole  hac ; »  ubi  vide  Pierium  disputantem  utrum 
semuito  vel  semiusta  scribendum  sit.  Sic  busta  semusta  idem,  iEn.  XI, 
300;  dona  scmusta  Sil.  Italic.  III,  16;  cineres  semiusti  Taciius  ^  Annal. 
II ;  et  ejusmodi  innumera.  Rccte  autem  Vesuvino  fulgure;  quippe  Iii 
montes  igniferi,- quasi /u/mmanfes  et  tonantes  a  poetis  describuntur ; 
unde  de  ^tna  Virgilius,  iEn.  III,  671  :  «  sed  horriticis  juxta  tonat  iEtna 
ruiois;,»  Noster,  infra,  v.  207, 

Qaum  Pater  exemtam  cerris  ad  sidcra  montcm 
8u8tulit,  et  miseras  late  dcjecit  io  urbes ; 

fulminis  scilicet  more  dejecit  montis  Jlammas  Juppiter.  Valer.  Flaccus , 
IV,  vers.  5o7 : 

Sic  abi  prorupti  tonuit  quum  forte  Vescvi 

Hesperiae  letalis  apex ,  vix  dum  i{piea  moDtem 

Torsit  hiems ,  jamque  Eoas  cinis  induic  urbes ; 

Ovid.  Art.  Am.  III,  49^*  "  ^<^  tamen  iEtnsi  fulminis  instar  habet; » 
licet  hoc  referendum  sit  ad  verum  fnlmen,  quod  in  jEtna  Cyclopes  fin- 
geban^r  procudcre.  Clare  auctor  /Etna;,  v.  36o,  de  eo  monte  loquens, 
m  Ardentesque  simul  flammas  et  fulmina  rumpit; »  et  paulo  ante,  v.  3^3, 
m  Qui  rupes  terramque  vorat,  qui  fulminat  ignes.  »  Infra,  v.  555,  com- 
parat  hos  ignes  Jovis  igni,  scu  fulmini: 

8ed  non  qui  nostro  fervet  moderatior  usu  , 
Scd  crlo  propior ,  vel  quali  Juppiter  ipsc 
Armatus  flamma  est ; 

qoemadmodum  Plin.  Epist.  VI,  20,  f^ :  fulgoribus  adsimilat  vibrationes 
et  coruscationes  flammarnm  ex  monte  Vesuvio :  «  Ab  altero  latere  nu- 
bes  atra  et  horrenda  ig;nei  spiritus  tortis  vibratisque  discursibus  rupta, 
in  longas  flammamm  fi(ruras  dehiscebat :  fulgoiibus  illse  et  simtles  et 
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miijores  erant.  >  Recte  yerofulgure;  quod  poetis  idem  esse  9lc  ftdnutte 
norunt  omnes.  Non  dulxto  qiiiii  luec  sit  Statii  manns  et  mens. 

io5.  Crinemque  afjlato  monte  sepulii  Pone  super  tumulos  et  magni 
funus  alumni,  DifBcilior  adhuc  priore  locns.  Lipsius,  Elect.  II,  i^^  le- 
git,  afjlata  mente;  qnod  merito  non  probant  viri  eruditi  prae  isto  Dao. 
Heinsii, «  crioemque  adflatnm  monte,  sepulti  etr. »  ut  sensus  sit:  •  Pone, 
o  Parthenope,  crines  tuos,  ut  sunt  etiamnum  ambusti  et  adflati  inceo> 
dio  Vesuvino,  super  tumulum  pareutis  mei.  •  Et  sane  hoc  Terum  esset, 
nisi  sequentia  demonstrareot  majus  aliquid  hic  dehtescere ;  qaod  ilii 
non  satis  attendebant.  Vide  enim  constniclionem :  «  Pone  crinem,  ad- 
flatum  monte,  super  tumulos  et  funus  ma^i  sepulti  alumni.  »  Ubi  pri- 
mnm,  quis  ferre  pbtest  ineptam  istam  Tflu^oxoytttv ,  super  tumulos  etfu- 
nus  alumni  sepuiti?  Si  enim  tumulos  etfunus  habeat,  mirum  ni  sepultus 
sit:  adeo  ut  plane  abundet  vox  sepulti.  Deiude,  nemo  peritior  poeta 
duo  epitheta  magni  sepulti  alumni  isto  modo  conjunxisset :  dixisset  po- 
tius,  •  super  tumulos  et  magnum  funus  alumni;  »  quod  tolerabile  ali- 
quatenus  foret.  Sed  omnino  abundat  vox  sepulti,  in  qua  latet  hujos 
loci  depravatio.  Sensit  hoc  quoque  perspicacissimus  N.  Heinsius ,  qoi 
quum  in  Parmensi  invenisset  sepultum  non  sepulti^  locum  sic  refinxit: 
«  crinemque  adflatn  montis  adustum  Pone  super  tumulos  et  magni  fa- 
nus  alumni.  »  Sanius  hoc  quam  caeterorum  omnium  conjecturae  et  inter- 
pretationes.  Literae  p  etd,  ut  supra  notavi,  sxpe  invicem  commatantur; 
adeo  ut  non  sit  magna  mutatio  ex  montes  edultum  in  montis  adustum. 
Sidon.  Apollinaris,  Carm.  V,  v.  5a3  :  «  quondam  mihi  corpus  adustum 
Fri(roris  igne  perit;»  Plinius,  Hist.  Nat.  XVII,  34  ?  de  vitibus :  «  adu- 
runt  ct  flatus  quidam  eas  maxime.  »  Quuui  vero  praecesserit ,  ex  eroeii- 
datione  niea,  quam  certissimam  puto,  Exsere  semiustos  etc.  cogor  du- 
bitare  de  tm  adustum  Ileinsii;  unde  roihi  magis  placeret,  «  crinemque 
udflatu  montis  adesum,  »  eodem  sensu ;  Propert.  IV,  7,  9  :  «  Et  solitum 
di{];ito  bcryllon  adederat  ijjnis;  »  Valer.  Flacc.  II,  3o:  «  Irux  iile  ejeclai 
adesi  Fuudamenta  jugi;  »  Vir(^il.  JEn.  IX,  536: 

Et  flammam  adfiKit  lateri ;  quae  plurima  vento 
Corripuit  labulas ,  ct  postibus  Iia>sit  adesis. 

Utcunque  hapc  cesserit  conjcctura,  ceriissimum  est  sub  voce  sepultum 
aliquid  hujusce  sensus  delitescere.  Gronovius,  Diatr.  cap.  53,  defendit 
vul(ratam  lectionem  afjlato  monte;  quam  hoc  modo  explicat :  ■  crines 
Parihenopes,  uipote  in  capiie  Vesuvii,  finguntur  flamma;  ex  Vesuvio 
emicantes.  Quomodo  poneret  illos  super  turauluro  Papinii  patris?  ad- 
flato  monte  y  hoc  est,  si  adflaret  tumulo  incendium  montis  Vesevi.  Mon< 
pro  quacunquc  ejus  parte ,  aut  quodcunque  in  monte.  »  Frustra  Iupc 
vir  summus;  quippe  vox  crinis,  etsi  saepe  de  rebus  fLammeis  usurpetur, 
nunquam  tamen  absolute  (ut  in  hoc  loco  sccuudum  Gronovium)  pro 
Jiamma  ponitur :  ncque  enim  dicere  potes  accende  crinem  pro  acccnJe 
ignem ;  neque  Terentianum  istud,  « In  crinem  posita  est;  fletur;  »  pro 
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in  ignem^  efferre  licet;  quod  quidem  liceret,  si  Tera  esset  annotatio 
GronoWana.  Vox  crinis  vel  coma^  quaDdo  de  Jlamma  dicitur,  semper 
adjunctam  habet  aliam  vocem,  ignis  puta,  yelfaces,  ve\  astrum  vel  co- 
meteSf  vel  aliam  quampiam  ejusmodi,  quas  denotet  rem  quae  emittit  hos 
crines.  Ita  in  exemplis  qu«  ille  adduxit:  Gatullus,  LX,  78 :  «  viden*,  ut 
faces  Spiendidas  quatiunt  comas?»  Val.  Flaccus,  I,  ao5:  «  Protulit  ut 
crinem  densis  luctatus  in  extis  Ignis;  »  Seneca,  OEdipo,  3o9  et  sqq. 

Utromne  clarus  i^is  et  viridis  stetit 

Bectusque  purum  verticem  caelo  tulit , 

£t  summam  in  auras  fusus  explicuit  comam  f 

ita  legit  ex  M8.  suo  Vossius  ad  Val.  Flacc.  I ,  ao5 ,  pro  nitidus  stetit. 
Vides  verum  esse  quod  dixi :  ita  Virgilius,  /En.  V,  528  :  «  Transcurrunt 
crinemque  volantia  sidera  ducunt; »  Claudian.  XV,  Bell.  Gild.  vs.  49^9 
«  Et  contusa  vagos  jaculantur  sidera  crines ;  »  Plinius,  Hist.  Nat.  II, 
35 :  «  Gometas  Graeci  vocant,  Nostri  crinitas,  horrentes  crine  sanguineo, 
et  comarum  nodo  in  vertice  hispidas ;  >  et  mox :  «  Fit  et  candidus  come- 
tes,  argenteo  crine.  »  Avienus,  Arateis,  v.  1686,  «  rutilarum  spargere 
crines  Flaramarum,  et  longos  a  tergo  ducere  tractus.  »  Et  in  universum, 
hoc  ita  esse  deprchendes:  nec  aliter  fieri  potest,  quum  hi  crines  nihd 
8int  pneter  irradiationes  seu  emissiones  a  corporibus  istis  i{peis  (non 
ipsa  corpora)  de  quibus  sermo  fit.  Non  igitur  crinis  absolute  pro  igne. 
lioc  primum.  Deinde :  adjlato  monte,  hoc  est,  inquit,  si  adilaret  lumulo 
incendium  montis.  Gui  bono,  vir  maxime?  et  quare  adflaret  incendium 
montis  super  tumulum,  quum  jam  ante  posuisset  crinem^  hoc  est,  se- 
cundnni  te,  ignem?  Mitto,  adjlare  montem  pro  adjlando  ponere  mon- 
tem  ;  quum  longe  alia  significatio  sit  vocis  adjlare :  mitto  etiam  a  te  in- 
troductum  novum  morem  ponendi  ignes  super  amiconim  tumulos,  quum 
nolissimum  sit  (et  a  te  doctissime  isto  capite  explicatum)  crines  poni 
solere.  Quin  et  si  ha>c  omnia  admittamus,  eadem  manebit  difficultas  de 
voce  sepulti;  quam,  post  tumulos  et  funus  nunquam  admisisset  cultis- 
simus  et  minime  oronium  otiosus  poeta  Statius.  Hxc  ideo  fusius  adno- 
tasse  visum  est,  ne  magno  nomine  in  errorem  inducantur  tirones,  qui- 
qae  tironuni  classe  ponendi  sunt,  ii  qui  pro  seipsis  judicare  non  audent. 
Donec  melius  aliquid  ex  libris  contingat,  <ro  afjlatu  montis  adesumy  vel 
Heinsii  adustum,  sensu  optimo,  mutatione  non  magna,  libenter  sequor. 

1 10.  Nil  gentile  tenens.  Non  inteIli{^o  quid  sit  tenere  nil  gentiie.  Ad- 
mitte  in  contextum,  me  auctore,  «  Nil  gentile  tumens.  »  Ecce  rem  ip- 
sam,  Thebaid.  Vlll,  428  : 

Principium  pugnx  turmas  Asopins  Ilypseus 
OEbalias  ( namque  hae  ma^um  et  gentile  tumentes 
Euboirum  duris  rumpunt  umbonibus  a(;men  ) 
Reppulit. 

NH  gentile  tumens,  id  est,  non  cffercns  te,  non  jactans  orijjincm  et 
gentem  luam.  Gentile  tumens,  ut  turmale  fremit  Thebaid. ;  famulare 
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timens  Herc.  Sarrent. ;  immartale  tumens  Theb.  IV,  833 ;  gentiU  mietm' 
tes  oculi  Senec.  Hippol.  ▼.  3^8;  'Hpcuov  /6«t/i{^iiT  apud  Grapcos;  et  uuni- 
mera  ejusmodi  in  utraque  lingua.  Recte  vero  tumere  de  iis  qui  stiqie 
et  origine  superbiunt.  Multus  in  hac  voce  Sil.  Itaiicus;  ut  IV,  iSo: 

Ipte ,  tumens  atavis,  Brenni  se  stirpe  ferebac 
Chryxus ,  ec  in  titulos  CapitoUa  capta  trahebac  ; 

X,  176,  de  Phorco: 

Hunc  objectaDtcm  sese.atqnc  antiqaa  tumentem 
Nomina  saxificx  monstrosa  e  stirpe  Medusx  ,  ctc. 

tumentem  antiqua  nomina,  id  est,  cum  tumore  et  fastu  jactantem  tC 
proferentem  majorum  suorum  nomina.  Iterum,  XV,  291  : 

Hic  gente  egregius ,  Teterisque  ab  origine  regni 
iEacicJum  sceptris  proavoque  tumebat  Achille  ; 

Auctor  Octavise ,  v.  49^» ' 

Servare  cives  principi  et  patria;  graves 
Claro  tumentes  genere,  qna;  dementia  est  ? 

A.  Sabinus,  Epist.  Demoph.  Phyllidi,  vs. '5,  «Thesea  quo  socero  ne- 
quicquam,  Phylli,  tumebas ,  etc.  »  ita  recte  emendavit  Heinsius  pro  ti- 
mehas,  Qaudian.  V,  in  Rufin.  II ,  3^3 : 

Ipse  salutatum  reduces  post  praelia  tnrmas 
Jam  regale  tumens ,  et  principe  cclsior,  ibat. 

Saepe  autem  commutantur  hs  voces;  ita  apud  Ovid.  Heroid.  VI,  65: 

Ultimus  e  sociis  sacram  consccndis  in  Argo  : 
Ula  volat :  ventis  concaica  vcla  tument : 

ita  legendum  pro  ventus  tenet;  ut  Art.  Am.  II,  v.  432  :  «  Sa&pe  tumeot 
Zephyro  lintea,  saepe  Noto.  »  Vela  tenet  ventus,  esset,  detinet,  rem^ 
ratUTy  ut  Fast.  V,  307;  et  Metam.  VII,  664;  et  ita  partim  conjectaste 
Francium  jam  video. 

1 13.  Stata  Quinquennia.  Stata  sacrificia  dicebantur,  quae  certis  etsta- 
tutis  diebus  fierent.  Cato  :  «  Slata  sacra  solennia  sancte  servasti.  »  Qoia- 
qucnnales  ludi  stati  erant ,  quoniam  certis  et  ipsi  fiebaDt  temporibus. 
DoBirr. 

II 5.  Specieque  comam  subnexus  utraque.  Quum  ita  habeant  omnes 
libri,  non  immiscebo  me  controversix  inter  Gronovium  et  Gevartiuin, 
utrum  scribi  debeat  subnexus  an  subnixus.  Pro  priore  stat  GevartiuSf 
Elcct.  I,  7,  et  huc  trahit  Virgilium,  ^n.  IV,  ai5  : 

Et  nunc  ille  Paris,  cum  semiviro  comitatu , 
Maeonia  mentum  mitra  crinemque  madcntem 
Subnixus,  rapto  potitur; 

ubi  pro  subnixus  legit  subnexus ,  ut  ^n.  X ,  187  :  •  fnsot  cervix  cui  la- 
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ctea  crines  Accipit,  et  molli  subnecteDS  circolus  auro. «  Innumera  ex 
auctoribujt  antiquis  buc  facientia  addi  possunt.  Gronovius,  Diatr.  c.  54 , 
pro  subnixus  acriter  et  docte  contendit;  quod  nihil  aliud  est,  inquit, 
quam  suppositus,  indutusy  circumamictus :  hoc  probat  ex  Sil.  Italico, 
Virgilio,  ^neid.  III,  et  Claudiano,  XVII,  333  de  Cons.  Mallii,  ubi  hunc 
Statii  locum  imitatur: 

Consul  per  popalos ,  idemqae  graviisimus  auctor 
Eloquii ,  duplici  vitta  suhnixus  in  aevum 
Procedit ,  libris  panter  fastisque  legendus. 

Elevat  etiam  Gevartianam  in  Vir^Iium  conjecturam,  et  defendit  anti- 
quam  lectionem  subnixus,  Mihi  verior  in  hoc  Statii  loco  videtur  Gevar- 
tius ,  eruditior  Gronovius.  Nihil  frequentius  occurrit  quam  nectercy 
innectercy  subnectere,  pro  vincire,  prwligare:  Virpilius,  TEn.  VII,  668: 
«  sic  re{5ia  tecta  suhibat  Horridus,  Herculeoque  humeros  innexus  ami- 
ctu.  »  Exempla  ubique.  Utrovis  modo  rccte  dici  posse  videtur,  suhnexus 
comam  et  subnixus  comam;  ut  niliil  adversus  exemplaria  mutandum  sit. 

1 19.  Ponere  purpureos  infantia  adegit  amictus.  Omnino  contrarium, 
si  quid  video,  dixisse  debuit.  An  scripsit,  «  Sumere  purpureos,  etc.  » 
Prudent.  contra  Symm.  1 ,  5^0 :  «  Candidiore  toga  niveum  pietatis  ami- 
ctum  Sumere;  »  Juven.  Sat.  II ,  69 :  o  Damnetur,  si  vis,  etiam  CarBnia ; 
talem  Non  sumet  damnata  togam.  »  Et  sane,  omissa  prima  versus  litera, 
ut  in  MSS.  solet  fieri,  non  multum  differenliae  cst  inter  onere  et  umere. 
Pro  infantia,  Cruceus  lepit  infantis,  ut  constructio  sit,  «  genus  te  ade- 
git  ponere  purpureos  amictus  infantis :  »  non  male;  ut  in  islo,  «  nostros 
vidisti  Hentis  occllos;  »  et  Horat.  S.  I,  4?  ^3 :  «  quum  mea  nemo  scripta 
Ie(»at  vuI(jo  recitare  timcnlis.  »  Malc  vero  idem,  quum  ponere  interpre- 
latursumere,  et  probarc  nititur  ex  isto  Ovidii,  «  posuitque  ad  tempora 
canos  Sulcavitque  cutcm  rugis,  »  quippe  alia  res  est  ponere  amictus^  alia 
ponere  canos  ad  tempora^  hoc  est,  adponere  canos  temporibus;  ct  si  Sta- 
tius  dixisset  ponere  amictus  ad  corpus,  ferri  posset,  et  iutellexissem ;  non 
autem,  quum  simpliciter  dicat  ponere,  hoc  efficit. 

124.  Et  natalis  origo  Pendet ,  et  amhiguo  gemime  certamine  terrce. 
Miror,  Gronovium  hoc  loco  parum  vidisse,  quum  vulgaribus  oculis  in- 
cnirrat  legendum,  «  et  natalis  origo  Pcndet  ab  ambiguo,  etc.  »  Illud  et 
debetur  geminationi  ultimae  syllabae  vocis  praecedentis.  Pendet  ab,  ut 
Lucan.  V,  769  :  «  casu  pendemus  ab  uno;  »  Manilius,  IV,  16 :  «  finisque 
ab  origine  pendet.  »  Sensu  simili  locus  in  Surrent.  PoIIii,  v.  i33: 

Tempus  erat,  qutun  te  geminae  sufFragia  terrae 
Diriperent ,  celsusque  duas  vcherere  per  urbes,  etc. 

I  26.  Te  degente  suum  Latiis  ascita  colonis  Graia  refert  Selle.  Recte 
Gruceus  discerpsit  vocem  degente  (ita  cnim  erat  in  editionibus),  et  fecit 
de  gente.  Virgilius,  ^neid.  IX,  284,  «genitrix  Priami  de  gcnte  vetust.i 
Est  mihi;  »  et  X ,  35o,  «  Tres  quoque  Threicios  Bore»  de  gente  supre- 
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tna ;  »  et  ita  alibi.  Graia  yero  Selte  est  f^elia,  Lucaniae  oppidum ;  dicta 
Graia  quoQiarn  a  Phocsensibus  condita ,  teste  Strabone ,  lib.  VI ,  inilio- 
Latiis  adscita  colonis,  propter  antitheton  Statio  adamatum  :  qnasi  dii- 
isset,  Selle  a  Grcscis  condita,  a  Latinis  habitata.  Qui  de  Selle  in  Epiro 
haec  interpretantur,  et  inde  accersunt  genus  Papinii  patris,  nugantur: 
primum ,  quia  nuUa  fuit  urbs  eo  nomine  in  £piro.  Sellie  quidem  populi, 
qui  et  Selli  et  Helli  dicuntur,  occurrunt  apud  Plinium  et  Strabonem; 
sed  nulla  urbs  Selle.  Deinde,  quomodo  esse  potuit  Sellius  seu  Epirota 
Statii  pater,  quum  supra,  vs.  119,  dixerit  filius,  illum  sumsisse  togam 
prastextam  et  bullam  auream  ?  quae  certe  nobilitatis  Bomame,  non  Epiro- 
tiae  insignia  fuerunt.  Hsc  adeo  clara  sunt ,  ut  de  iis  verbum  non  am» 
plius  addendum  sit.  Proinde  necesse  est  falli  Lilium  Gyraldum ,  Dialog. 
IV,  et  Doraitium ,  et  ceteros  viros  doctos  qui  Sellen  vel  Sellas  Epirota- 
rum  patriam  Papinii  patris  statucrunt;  quum  plane  Kelinus  fnerit  de 
gente.  Notat  autem  Strabo,  lib.  VI,  urbem  hanc  Veliam  a  Grapcis  tripli- 
citer  appellatam  esse^  'Exia,  ^tx»,  £xx»*  unde,  aspiratione  in  S  mutata^ 
Seile,  ut  al}*E^  Sex,  ab^E^TA  Septem,  aWEfvm  Serpo,  et  cjusmodi  multi» 
vocabulis.  Proinde  non  opus  est  ut  h>gamus  Graia  refert  Hyele,  cum 
Heinsio,  ad  Ovid.  Metam.  XV,  6a6.  Si  aliquid  mutandum,  potius  esset, 
Graia  refert  Helle,  quemadmodum  Graeci  eam  vocabant;  unde  Plinios, 
Hist.  Nat.  lib.  Ill,  5,  Heliam  eam  dizit.  Male  etiam  Gronovias  et  siDC 
causa  <ro  adscita  mutatum  voluit  in  adscripta,  Diatr.  cap.  55.  Adsciscere 
dicimur  quidquid  ab  origine  nostrum  non  fuit,  quidquid  adventitium 
adsumimus :  ita  Latii  coloni  adsciverunt  Graiam  Sellen  :  vide  quap  dehoc 
verbo  uotavi  ad  Hercul.  Surrent.  vs.  i5i.  Ex  hoc  loco  probabile  esl, 
immo  hic  locus  probat,  (];entem  Papiniam  autoriundam  esse  ex  Felia, 
vel  ibi  maxime  viguisse. 

127.  Graius  qua  puppe  magister  Excidit,  et  mediis  miser  evigilavit  in 
undis.  Miras  turbas  dedit  ignorantia  historiae  hujus  Graii  magistri.  Cro- 
novius,  Diatr.  cap.  55  :  «  Graius  magister  inepie  dicitur  Paliuurus,  qui 
Phrygius  erat :  sed  gratum  dixit  Papinius,  sivc  iEneap,  sive  Teucris,  sive 
ipsi  deniquc  puppi.  «  Ha?c  sunt  mera  fri^iditas ;  et  sque  benc  Palinuras 
dici  potuit  non  gratus  magister,  quia  non  gratus  erat  Deo  Somno,  qui 
cum  *  liquidas  projecit  in  undas  pras^ipitem.  »  In  praecedeuti  nota  pro- 
bavi  Graiam  Sellen  esse  Vcliam  :  jam  vero  pueris  notum  ex  Virgil.  VI, 
.^37  et  sequent. ,  Palinurum  circa  Veliam  puppi  excidisse  et  dcmersuin 
fuisse.  Statius  manifcsto  alludit  isti  loco  Virgilii , 

Ecce  gubernator  sese  Palinurus  agebat : 
Qui  Lihyco  nupcr  cursu ,  tJum  sidera  scrvat , 
Ezciderat  puppi ,  roediis  demersus  in  undis  : 

vides  ipsa  Statii  vcrba  ,  «  qua  puppe  magister  Excidil ,  ct  medtis  mi>er 
cvigilavit  in  undis:  »  et  mox,  vs.  365,  orat  xf^^neain  Palinuri  Uiubia, 
«aul  tu  mihi  terrain  Iiijicc,  namquepoles,  portusque  requireV^eUnos;> 
ubi  scilicet  corpus  meum  jacet.  Etiam  Statii  magistvr  a  Vir{;ilio  f>i, 
vs.  353, 

Qiiam  tua  nc ,  »po!i  ita  arniis,  cxcussa  magislro. 
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Deficeret  tantis  navis  surgentibus  undis. 

Hoc  i^ritar  certissimum  est,  Graiam  Sellen  esse  Veliam;  magistrum  iiunc 
Graiumy  Palinurura  :  quacritur  tantum,  qnomodo  Graius  dici  potuerit 
quum  Trojanus  fuerit :  Cnicens  ait,  Sive  quia  nomen  habet  Graium ;  sive 
quia /orfe  erat  Graius,  Pessime;  hoc  enim  modo  AsiyanaXy  et  Alexander 
seu  Paris,  Grwci  forent,  si  nomen  solum  faceret  Graecum;  et  de  altero 
inembro  annotationis  Cruceanx,  quum  de  patna  Palinuri  inter  auctores 
sileatur,  non  magis  Graius  haberi  potest  quam  AEgyptiuSy  quam  Colchus, 
quam  Assyrius.  Dudum  videram  Statium  scripsisse,  «  Phrygius  qua  puppe 
magister  Excidit ;  »  ex  Lucano ,  IX ,  4 1? 

....  hiuc  placidis  alto  delabitur  auris 
In  litus ,  Palinare .  tuum  ;  neque  enim  acquore  tantnm 
Ausonio  monumcnta  tenes ;  portusque  quietos 
Testatur  Libye  Phrygio  placuisse  magislro ; 

rt  Pompon.  Mela,  II,  4?  «Blanda,  Buxentum ,  Velia ,  Palinurus,  olim 
Phrygii  gubematoris ,  nunc  loci  nomen.  »  Ita,  inquam  ,  in  libri  mar^rine 
emendavcram  ;  scd  sero  :  postea  enim  vidi  Cruceum  quoque  vcl  Avan- 
tium  ita  conjcctasse;  et  tandem  ex  vetuslo  codice  hanc  emendationem 
profert  Mic.  Heinsius  ad  Ovid.  Met.  XV,  6a6.  Rectc  autem  «Velia  qua 
Palinurus  puppe  excidit ;  >  cpiippe  Palinuri  promontorium  erat  juxta 
f^eiiam  ;  unde  geo(rraphi  illa  conjunfrunt.  Strabo,  lib.  VI,  post  descri- 
ptionem  Veliae  :  Mrra.  (Ti  TAumi  ('ExtAT)  'AKPnHIPION  nAAlNOTPOS' 
Vell.  Paterculus,  II,  79,  «  quippe  longe  majorem  partcm  clas8i.s  circa 
Veliam  Palinurique  promontorium  adorta  vis  Africi  laceravit  ac  distu- 
lit ;  n  Plinius ,  Ilistor.  Nat.  UI ,  5  :  «  Oppidum  Helia ,  quae  nunc  f^elia : 
promontorium  Palinurum;  n  Serv.  ad  Virgil.  .£neid.  VI,  378;  «Lucanis 
enim  pestilentia  laborantibus  respondit  oraculum ,  Manes  Palinuri  esso 
placandos :  ob  quam  rem  non  longe  a  Velia  et  lucum  et  cenotaphion  ei 
dederunt.  »  Virgilii  locus  sic  liabet : 

Nam  tua  finitimi ,  longe  lateque  per  urbes 
•  Prodi{;iis  acti  caelcstibus,  ossa  piabunt; 

Qui  locus,  nisi  omnia  me  fallunt,  insigni  ab.surditate  foetus  cst :  si  enim 
Jinitimiy  quomodo  longe  lateque  per  urbes  ?  idem  est  ac  si  dixissetyTfit- 
timi  longinqui  piabunt  tua  ossa;  quod  sane  mirum  ducerem,  nisi  quod 
nihil  mirum  habendum  est  in  poemate  tam  imperfecto.  Sed  ad  Statium. 
Edidi  i^ritur  Phrygius  magister,  ita  editurus  etiamsi  MS.  auctoritatera 
non  habuissem  :  nec  dubito,  quin  multa  ex  his,  qus  jam  conjecturarum 
nomine  veniunt,  ab  exemplaribns  melioribos  olim  firmanda  sint. 

129.  McBon  etindesuum  longo  probat  ordine  vitoe  Mteoniden ,  aliceque 
aliis  natalibus  urbes  Diripiunt.  Omnium  locorum  in  Statio  difficilium  hic 
«8t  difficillimus  :  opera?  pretium  sit  totum  apponere  et  perpendore  : 

Nec  simplcz  patrix  dccus,  et  natalis  origo 
Pendct  ab  ambiguo  geniinae  ccrtamine  terne. 
Te  de  genle  suum  Latiiii  adscita  colonis 
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Verw ;  atkt  vmlio* 

A^flM^nfli  iuMiater  hit  nm  pt^aA  GrcMKmBs.  DiatA.  ca^  SS  ;  cx  so 
«rojflk  v«^l  «<f)C«ai  camjfrrtarU  <{aa«  baic  loeo  deditf  m  ia  «u  ^piiifi 
ttefit,  Ver«a  vt^nuMlo  ▼oloit  iit  amhifuo;  veruB  erat  o4r  tcvtio  k^  «^ 
%rnpUi;  ooo  opat  erai.  et  de^aBtios  Bdtdim:  qoaito  Tolt  ^rmim  pr« 
Oroiut;  prol#avi  le|;endain  eMe  Phrr^iuu  Jam  ad  «extam  Tenimas, 
Mmfm  H  in^e  tuum,  etr.  qoeoi  ita  explicat :  «^anc,  vt  pateat  mcns 
^alii ,  ail  ille,  Matooem  e  qao  Homeras  genitiu,  et  onde  a  poctis  patro- 
nvmica  appellaiione  Mttomdet  Tocatar,  nanc  sero  decidcre  controTer» 
•iamf  qa»  de  Mxonide  «ni  patria  faerit  tot  inter  orbes;  et  tcI  boc 
esemplo  probare  Sellen  ip«i  palriam;  quippe  qaam  tantas  pocta,  qoan- 
ln«  Fapinins  paier  ezstilit ,  non  ab  alia  prodoci  terra  ,  alia  arbe  ,  alio 
c»lo,  p^ilaerit  qaam  qaap  ipsom  Homeram  omniom  priiicipem  dedit. 
Jjmgo  ordine  viug,  est,  po«t  roaltas  bominnm  a^tates.  >  Haec  i^tor  jaa 
excatiama«.  8eitsa«  ett-.  m  Gemincs  orbes  certant  de  tais  natalibus;* 
primum  fV/ta  («apra  enim  probaTi  Sellen  non  aliam  essc  posse  qaan 
yeliam^  l^ranije  oppidom),  uhi  Palinums  puppe  excidit,  et  umde  (iu 
enim  lef^it  CrronoTias  pro  inde)  Mcton  probat  suum  Matoniden.  Sed  qao- 
modo  fieri  potest ,  at  Mcton  sea  Smymceus  probet  saam  Maponiden  ei 
f^elia,  Italia;  arbe?  hoc  prima  fronte  sibi  ipsi  contradicit,  et  atqae  ab- 
sordum  e«t  ac  si  dicas  Nicandrnm  Colophonium  natam  esse  Londinif 
Hritanniie  url>e.  Vel  ni  Mceon  cum  Gronovio  accipias  pro  patre  Homeriy 
qu»>ro  quid  illi  cum  Lucania  urbe,  aut  quo  sensu  HU  dici  possil  pro- 
barc  lilium  suum  Ma^oniden  ortum  esse  ox  Felia?  Mitto  quod  Terba  ilU 
lontjo  ordine  vitte  falsum  rontiiient,  nisi  probari  possit  Mceoniden  seo 
llomerum  v.x  maxima  parte  commoratnm  esse  Felict ;  pessime  eDim 
Oronovius  interpretatur  hapc  verba,  post  multas  hominum  ietates;  quum 
ucmo  unr|uam  in  hoc  sensa  ea  uaurparit;  et  si  ferri  posset  hsec  intpr- 
pretalio ,  abunflarcnt  tamen  biec  verba ,  qunm  satis  esset  dixisse ,  «  ei 
unde  Mxon  probat  suum  Maeoniden ;  »  sine  ij$tis,  longo  ordine  vittty 
qutc  scntcntiu;  ct  sensui  nihil  addunt.  At  qnid  si  tota  hsec  de  Mceone 
cxpiicatio  nuUura  habcat  fundamentum  ?  Et  sane  ita  est.  Lege  modo 
hanc  Domitii  notam :  «  Mtton,  Mendosus  codex  habet  Major :  nos  Mtton 
lf(;imuH ;  quod  insequcns  versus  probat.  «  Vides  vocem  Mtton  Domiui 
fifjmentum  esjto,  pro  Major;  quam  etiam  planc  habct  Parmensis,  «  jl/a- 
jor  vX  indc  suum.  »  Sed,  quod  majoris  est  momenti,  deest  alterum  sen- 
tcntiff;  membrum.  Vide  enim  :  Gemince  terrct  certantf  fe/ia,  et  altera 
(|Uippium.  Atqui  Felia  tantum  comparet  :  ubi  est  altera,  scil.  Neapolis? 
Jnm  non  adco  difHcilis  CKt  aditus  ad  hujus  loci  seusum,  qui  hic  est : 
«  DuHP  tcrnr  rcrtant  de  bonorc  natalium  tuoruui ;  Velia  et  Neapolis : 
rvlia  dirit  tv  suum  esse  de  {;ente ;  JSeapolis  probat  le  suum  esse  longo 
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ordine  yitx,  »  ex  mora  qnam  ibi  plerumque  fecisti,  et  habitatione  tua 
illic;  unde  alumnum  Parthenopes  y  et  ciWm,  paullo  supra  eum  yocavit. 
Nihil  evidentius  quam  ita  Toluisse  Papinium;  et  vox  suum  in  isto  versu, 
McBon  et  inie  suum ,  etc.  clare  monstrat  se  respondere  praecedenti  ali- 
cni ,  nempe  tS  suum  in  superiori  versu ,  «  Te  de  gente  suum ,  etc. »  H«c 
est  ipsa  veritas ;  adeo  ut  nihil  restet  nisi  ut  Neapolin  quaeramus  sub  istis 
Major  et  inde.  Ecce  tibi  eam,  «  Parthenopeque  suum  lougo  probat  ordine 
▼ita*:  »  jam  totum  locum  rele^^e': 

Te  dc  gente  suum  Latiis  adscita  colonis 

Graia  refert  Selle ; 

Parthenopeque  suum  longo  probat  ordine  vitse. 

Mihi  tam  certum  est  Statium  ita  olim  scripsisse,  quam  me  nunc  h«c 
scribere;  omnino  enim  necessaria  est  Parthenope,  ut  respondeat  tv 
FeiiiBy  et  geminam  terram  efficiat.  Ita  Surrent.  Pollii  Felicis,  vs.  i33: 

Tempns  erat,  quum  te  geminae  sufFragia  terrae 
Dtripereot,  celsusque  duas  veherere  per  urbes ; 
Inde  Dicarcheis  muhum  venerande  colonis , 
Hinc  adscite  mcis ;  parilerque  his  largus  et  illis,  etc. 

Id  est,  Puteolanis  et  meis  Neapolitanis.  Hucusque  igitur  mihi  ad  plenum 
satisfacio  :  sed  quid  fiet  de  sequentibus,  Meeoniden,  aliceque  aUiSy  etc? 
De  iis  desperandum  est,  donec  inveniatur  codex  aliquis  qui  locum  sup- 
pleat;  mihi  enim  minime  dubium  est  unum  vcrsum  excidisse,  cujus 
sensus  hic  esse  debet :  «  ita  Smyrna  et  Athense:  »  (vel  duae  alix  quaevis 
nrbinm  contendentium)  «  sibi  vendicant  Maeoniden;  aliaequc  urbes  eum 
diripiunt  aliis  natalibus ;  et  omncs  proferunt  sua  argumenta  quibus  hoc 
probent.  Atqui  non  fieri  potest  ut  ille  in  iis  omnilius  natus  sit:  interea, 
ilJi  qui  hoc  certamine  exciderunt,  sibi  placent,  quod  roagnis  tamen 
exciderunt  ausis ;  quod ,  licet  falsit^tis  convicti  sint ,  tamen  est  aliquid 
(p^ande  etiam  in  ipsa  falsitate,  quum  quaestio  tam  magni  momenti  pen- 
deat.  »  Optimus  hoc  modo  exsurgit  sensus.  Asteriscis  igitur  Jocura, 
utpote  mutilum,  notavi :  quod  jam  caivis  patet.  Gronovius  ita  concipit : 

Maeon  et  unde  snum  longo  probat  ordine  vitse 
Maeoniden ,  alise  qiiem  aliis  ceruntibus  urbes 
Deripiunt,  cuncia;que  probant : 

infeliciter  :  nec  enim  Statius  scripsisset  aiics  quem  aiiisy  tam  dura  eli- 
sione,  et  perpetuae  carminum  ejus  suavitati  contraria  :  et  natalibus  sine 
dubio  est  vera  et  necessaria  hujus  loci  lectio.  Neque  to  Deripiunt  stare 
potest»  sensu  salvo;  quippe  deripere  est  ex  aitiore  loeo  aliquid  rapere; 
quod  sensui  hujus  loci  non  congruit.  Porro,  nescio  an  satis  latine  dici 
possit  deripere  aliquem  aliis  eertantibus,  pro  abripere:  et  puto  non  posse. 
Tandem  concedit  vir  magnus  tolerari  posse  illud  Diripiunt;  ut  illa,  aliis 
certantibuSy  sint  auferendi  casus,  pro,  «  Quum  aliae  interea  etiamnum 
certent.  »  Jam  ad  se  et  veritatem  redit ;  ut  mirer  ab  illa  unquam  aber- 
rasse.  Diripi  dicitur  quidquid  magna  eontentione  et  studio  expetitur; 
Suetonius ,  Vita  Persii  poetae ,  «  editum  librum  continuo  mirari  homines 
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et  diripere  cocperunt;  »  Noster,  Thebaid.  V,  730,  de  filiis  Hypnpytei 
postquam  matreoi  invenerant;  «  per  tela  manusque  IrmeraDt,  matreiD- 
que  avidis  amplexibus  ambo  Diripiunt;»  Juvenalis,  Sat.VI,  4^49  "qott 
amet ,  quis  diripiatur  adulter, »  ut  legendum  esse  dudum  annotanuit 
viri  docti,  pro  decipiatur;  Sidon.  ApoUinaris,  carm.  II,  4^^«  *  DiripiDiit 
diversa  oculos,  ct  ab  arte  magistra,  Hoc  vincit  quodcunque  vides.  • 

i33.  Alii  victos;  id  est,  inflaty  tumidos  et  snperbos  reddit;  qiio  sensa 
hac  voce  ntitur  Sedulius,  carm.  lib.  II,  aa4i  ^^i  hunc  Statii  locom  forte 
ante  oculos  habnit : 

Discipnlos  juhet  esse  suos,  talesqne  sapemse 

Conciliat  vita; ,  qnos  non  ventosa  loquendi 

Gloria  ,  nec  vana  de  nobilitate  superbus 

Sanguis  alat ;  sed  forma  tacens ,  humiliqae  refulgens 

Mente  nitor ,  caelo  faciat  de  plebe  propinquos. 

i33.  Atque  ihi  dum  profers  annos,  vitamque  salutas,  Ihiy  id  est,  Ne^ 
poli.  At  cur  non  VeliiS?  inquies.  Dicam  tibi :  infra,  vs.  162,  narratSta- 
tius,  juvenes  ex  Daunia  et  Lucania  et  aliis  regionibus  commeare  solere 
ad  Papinium  patrem,  eruditionis  gratia  :  hi  illum  petierunt,  inqtiit, 
patria  relicta.  Atqui  Velia  erat  in  Lucania;  Lucani  igitur  juvenes  dici 
non  possunt  patria  relicta  ire  ad  Veliamy  quia  Velia  erat  in  eorum  pa- 
tria.  H»c  observatio  totum  nodum  semel  solvit,  et  demonstrat  quan 
vere  einendavi  Parthenopeque  pro  Mceon  et  inde.  Vide  etiam  vers.  167 : 
M  Quos  propiore  sinu,  etc.  >•  id  est,  Neapoli  propiore,  vel  propinqno; 
et  vs.  141 9  "  Sit  pronum  vicisse  domi,  »  id  est ,  Neapoli  y  quam  petrioM 
terram  vocat,  Ad  Uxor.  vs.  i3.  Pro  vitamque  salutaSy  Heinsius  ad  Ovid 
Rem.  Amor.  vs.  93,  legit  vitamque  solutam,  quam  interpretatur  oti»- 
sam,  nuUis  occupationihus  adstrictam.  Sed  si  hoc  voluisset  Statius,  opi- 
nor  dixisset  occupationihus  vel  curis  solutam ;  non  simpliciter  solutam : 
qua»  si  aliquid  est,  alia  res  est,  nempe  mollisy  luxuriosa.  Recte  vittm 
salutas :  vult,  tmtio  vitcCy  in  ipso  limine  vitte;  et  translatio  est^a  lodi 
seu  pcrflonis  quas  primum  adimus  et  videmus ,  et  quas  primo  statim 
congressu  salutare  solemus.  Sic  Epiced.  Glauc.  v.  78  et  sqq.,  de  infante 

rccens  nato: 

....  raptum  te  protinus  alvo 
Sustulit  exsiiluins,  ac  prima  lurida  voce 
Astra  s.ilutantem ,  dominus  sibi  mente  dicavit ; 

ubi  salutare  astra,  ut  Iiic,  salutare  vitam,\ide  et  Claudian.  in  Pr.  Coos. 
Stilich.  I,  118.  Elegantissiraum  quoque  istud  profers  annos,  et  Statii 
cruditione  dignum  :  sumta  vox  ab  artijicihus,  qui  proferre  opera  $ua 
dicuntur,  quum  piimum  exhibent :  Horatius,  Art.  poct.  i3(»,  «Quamsi 
proferres  i{piota  indictaquc  primus ;  »  Mostcr,  Theb.  II,  2l5  et  sqq. 

....  species  est  cernere  avorum 
(Jominus,  et  vivis  certantia  vultibus  ora  ; 
Tantuin  ausae  profcrre  manus; 
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iia  legendum,  non  perferte.  Dicit  igitor  Stntius,  Dum  specimen  tantnm 
annoruoi  tuorum  das,  ante  veros  annosy  et  in  ipso  liraine  vita*  et  paene 
puer,  protenus  raperi$  ad  certamina  quae  viri  vix  implerc  valcnr.  Ha*c 
notauda  duxi ,  quia  Ileinsius  ad  istum  Ovidii  locum  to  profers  interpre- 
tatur  differs  :  non  bene. 

i38.  Inde  frequens  pugncey  nulloque,  etc.  Nimis  plcheium  sapit  vox 
pugnce  pro  honesta  illa  contentione  ex  qua  tanta  laus  et  gloria  victori 
contingebat.  Lcgc,  •  Inde  frequenH  p<i/m<r ;  nulloque,  etc.  »  Saepe  mo- 
nui  voces  dissimillimas  genuinis ,  pari  numero  syllabarum ,  et  qAse  ab 
cadem  litera  inciperent,  his  Silvis  irrepsisse.  Ita  tur/»es  pro  tingas^  cantu 
pro  creta,  crudo  pro  crebro,  docto  pro  dextrOy  ei  similia  :  ita  Thebaid. 
V,  346,  "  Illis  in  Scythicum  Borean  iter,  oraque  ponti  Cyaneis  arctata 
vadis  ;  »  ubi  vulgo  sine  sensu  legitur  oraque  primum  :  ostia  ponti  vocat 
Thebaid.  VI,  328.  Eadem  commutatio  harum  vocum  palma  et  pugna 
Virg.  iEn.  V,  38o,  «  Ergo  alacris,  cunctosque  putans  excedere^ii^iia;  *> 
ubi  ^ro pngnUy  Pierius  in  Rom.  et  Longobard.  Codd.  invetkh  palma ;  et 
ita  edidit  Heinsiu9.  Palmee  vero  est  t;icfon<p,*  quod  non  monendus  esses, 
lector,  nisi  causa  loci  Virgilii ,  Georg.  III ,  loo  et  seqq. ,  de  equis  : 

....  Ergo  aoimos  xvamque  notabis 
Praecipue;  hinc  alias  artes,  prolemquc  parentum  , 
Et  quis  cuique  dolor  victo ,  qoa'  gloria  palmx ; 

id  est,  victorics.  Sed  diu  quaesivi  quid  sit  istud,  artes  prolemque  paren- 
lum  :  primo  cnim,  incptissime  conjunguntur  artes  et  prolem;  deinde, 
non  de  prole  ibi  agit  Virgilius ,  scd  de  equis  admissariis,  scu  iis  qui  in 
spem  gentis  .submittendi  sunt,  a  vs.  ^3  ad  vs.  i38;  deinde  de  matrihus 
ad  vs.  146.  Nihil  igitur  ad  rem  istud  prolem,  quum  sensus  hujusmodi 
psse  debuerit :  Ergo  prsecipue  notabis  animos  et  aevum  parentum  sru 
corum  qui  generaturi  sunt ;  deinde  alias  virtutes  habitusque^  et  quis  dolor 
cuique  victo,  ctc.  Ne  dubitcs  quin  Virg.  scripserit,  «  hinc  alias  artes  mo- 
remque  parentum :  »  ita  de  apibus  initio  Gcorg.  FV,  4:  "  totiusque  ordine 
gentis  Moresy  ct  studia  ,  ct  populos,  et  praelia  dicam  ;  »  Lurret.  I.,  691  : 

Ncc  totics  posscnt  generalim  sccla  rcferre 
Natnram,  motus,  yictnm,  moresque  |)arcntum; 

et  II,  663:  «  retinentque  parcntum  Naturam,  ct  mores  generatiin  quapque 
imitantur. »  Morem  vero  non  moreSy  propler  sonum;  ut  Georg.  J,  5i  ; 
A  Ventos  et  varium  ca?li  pra?disccre  morem.  »  Servius  reliquit  aliquid  in 
hunc  locum;  scd  vcrba  ejus  adeo  corrupla  sunt,  ut  nihil  indc  rolligere 
possimus,  nisi  prius  corrigantnr.  Sic  igitur  scribit :  **  animos  wvumque 
notabis  Prcecipue.  Ante  ouinia  a^tatcm  et  magnanimitatem  rcquires.  Post 
ccetera;  i.  e.  parentes  et  studium.  »  IJbi  primo  culpandus  est  Servius,  qui 
interpretatur  To  notabis  iter  requires ,  quum  vcrum  sit  observabis:  deinde, 
verba  ista  post  cielera  non  comparent  in  contextu  Virgilii ;  ct  si  compa-* 
rercnt,  non  tamen  cxplicari  possent  per  istii  parentes  et  studium.  Scd  hic 
librariorum  error  cst ,  non  Servii ;  ille  cnim  ita  .scripsit  :  •  Antc  omnia 
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etatem  et  magnanimitateni  requireo ;  post ,  cxtera ,  id  est ,  parentes 
(forte  artes)  et  studinm.  •  Jam  forte  tibi  videbitur  Serrinm  legisse  mO' 
rmn,  quod  explicat  per  $txidium.  Philar^yrii  observationem  vide;  sed 
vide  tantum  ut  rideas  :  «  Prolem  parentum  nove  posuit;  est  enim  pro- 
prie  liberarum  ( lo{{c  liberorum ) ,  ut ,  Geminam  partu  dahit  IUa  prolem.  • 
Mirus  ma{pstcr  hic. 

141.  Sit  pronum  vicisse  domi.  Recte  ha^c  explicat  Gronovius  :  •  Dicat 
sane  aliquis,  pronum  esse,  facile  esse  sub  domesticis  judicibns  corooas 
niereri  :  quid  vero  habcbit  invidia  quo  admordeat  Achaicas  victorias 
tuas?  »  Sit  est  concedentis ;  ita  apud  Propert.  Elcg.  II,  7,  5, 

At  magnus  Cxsar  :  sit  magnus  Cxsar  in  armis ; 
Devicla;  geiucs  uil  in  amore  valent : 

ita  legendum ;  vulgo,  sed  magnus  Cvesar,  Sensus  est :  At,  dicet  aliqois, 
Cssar  est  magnus,  u  Properti,  et  te  co^ere  potest  relinquere  CyDtfaiam. 
Kespoudet  ille  :  Sit  Cxsar  quantumvis  ma{];nus  in  armis;  hsec  nihil  ad 
amorem.  Vide  lucum  suavissimum.  Mox,  vs.  i449  foties  lassata;  recte: 
ut  Silv.  1,5,3:  M  Ncc  lassata  voco  toties  mihl  numina  Musas.  • 

143.  Germine  Lernce ;  corona  ex  ludis  Nemeaeis :  ea  erat  ex  apio.  Dom. 

143.  Athamantes  pinu ;  id  est,  corona  ex  ludis  Isthmicis,  qa«  ex 
pinu  dabtttur.  Athamaniheam  dicit,  quuniam  Isthmici  Indi  instituti  erant 
pro  Melicerte,  filio  Athamantis^  sccundum  Pausan.  Domit. 

i5o.  Pios  agrestes ,  quos  simplices  vocat  Manilius,  IV,  i^o.  ■  Elxtrema 
per  illos  Justi(ia  cxcedens  lerris  vesti{;ia  Fccit,  »  ut  de  iis  Virgii.  Georg. 
II,  473-  Vers.  i5i,  Siculusque  senex,  Theocritus;  quem  tamen  Trino' 
crice  juvenem  vocat  Virgilius ,  in  Catalectis,  XI,  19  et  seq. 

Dulcia  jactaDtcs  alternu  carmina  vcrsu , 
Qualia  Trinacrise  doctus  amat  juvenis. 

Ha;c  omnia,  utpolo  parva,  tic /xioif  Mtfx^Tor  congessi. 

l54.  Snltusque  ingressa  virilcs  Haud  formidata  temeraria  LeucadeSmp- 
pho.  Locus  niinimo  suspcctus ;  imnio,  hac  ipsa  parte  qua  mendosan 
puto,  laudatus  n  summo  viro  Jos.  Scali{;cro,  Lection.  Ausonianis;  qui 
haec  notat ,  ad  Cupidincm  CruciHxuni ,  vs.  24 , 

Et  dc  nimbuso  saltum  Leucate  winatur 
Mascula  Lesbiacis  2>appho  peritura  sagittis : 

«  Masculam  vocat,  quia,  quum  femina  essct,  pra>cipitem  se  dedit  ei  illo 
saltu  ex  quo  tantum  solebant  viri  sesc  impatientia  amoris  jaculari.  Nam 
propterca  dicebatur  locus  ille  eUfJUL  tii  ifmrrmi^  non  «t\M«  <r»?  %f»9mf: 
unde  saltus  viriles  vocat  Statius ;  et  Horatius  et  Ausonius  noiter  vocsDt 
eam  masculam.  n  Htrc  «Sraliger ;  qui  tamen ,  qoasi  sui  oblitas,  statim 
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subjicit  ex  Ptoleinaeo  Hephest.  catalogum  ex  Leucade  se  praecipitaDtium , 
iD  quo  dua  femines  comparent,  Artemisia  Mansoli  re^ris  uxor,  et  /?Ao- 
dope  quscdam  Emissena;  quibus  ex  Athenaeo,  Dipnos.  XIV,  3,  Calycen 
quaradam  addit  Toliius.  Si  igitur  femincB  aeque  ac  viri  cx  hac  petra  se 
praecipitarunt ,  et  anctores  qui  hoc  produnt  nihil  notant  quasi  nove  aut 
inusitate  factum,  quaero  quare  hi  saltus  appellentur  viriles,  quum^emi- 
7iini  a;quc  vere  dici  possint.  Immo  Menander,  apud  Strabonem ,  lib.  X, 
pa(}.  3i  I,  ed.  Casaub.,  dicit  Sappho  primam  fuisse  qnac  ex  Leucade  so 
praecipitaret.  Necesse  igitur  est  Statium  scripsisse,  •actusque  egressa 
viriles,»  id  est,  superans  fortitudinem  virorum;  cui  conjectura?  ansam 
dedit  locus  Thebiiid.  VI ,  33 , 

Aspcrior  contra ,  planctasque  egretsa  viriles 
Exemplo  fainulas  premit,  hortatarque  volemet 
Orba  parens ; 

e^mia,  est  superans,  prastans,  excedens;  Thebaid.  X,  834  ^  "  •^^"  ▼ir- 
tas  egressa  modum,  sen  gloria  praeceps;  »  XI,  34  ?  «  Pan  illi  genitor  : 
tener  hinc  conatibus  annos  Egreditur ; »  quod  relinquere  annos  vocat 
in  Glaucia  Melioris,  vs.  109;  Juvenal.  VI,  635,  «  et  finem  egressi  legem- 
qae  prioruro  Grande  Sophocleo  carmen  bacchamur  hiatn ;  »  Lucanns , 
lib.  VII,  vs.  5^3, 

....  nonduin  attigit  arcem 

Jaris ,  et  humanaiu  culmen  quo  cancta  premantar 

Egressus ,  meruit  iatis  tam  uobile  letum ; 

et  IX,  794)  «  Humannmque  egressa  modum  snper  omnia  membra  Effla- 
tnr  sanies. «  Transire  mentes  viriles  simili  sensu  Alcimus  Avitus ,  de 
Laud.  Virginitat.  vs.  aS^,  «  Fcmineo  sexu  mentes  transite  viriles.  *»  Se- 
neca,  de  Ira ,  I,  i,  «  Non  vides^  ut  omninm  animalium,  simul  ad  nocen- 
dnm  insurrexerunt ,  procurrant  notae,  ao  tota  corpora  solitum  quie- 
tomque  egrediantur  habitum ,  et  feritatem  suam  exasperent  ?  •»  et  de 
Brev.  Vitae,  cap.  i4)  «  Nullo  nobis  sacculo.interdictum  est :  in  omnia 
admittimur :  et  si  magnitudine  animi  egredi  humanae  imbecilUtatis  an- 
gostias  libet,  multum  per  quod  spatiemur  temporis  est.  »  Ita,  Epist.  4if 
«  velustis  arboribus  et  solitam  altitndinem  egressis  fraquens  lucus.  » 
Sic  «  mensuram  umbrarum  egressae  Pjramides , »  Solinus ,  cap.  4^* 
Tac.  Ann.  XVI,  10 :  «  modo  muUebri  ejulatn,  aliquando ,  sejrum  egressoy 
▼oce  infen.«a,  clamitabat.  »  Mims  est  hoc  in  loco  Domitius,  qui  inter- 
pretatur  saltus  viriles,  «  carmen  poeticnm ,  quod  virorum  est ;  »  et  gra- 
▼iter  eos  insectatur  qui  pro  Chalcide  (qnae  erat  antiqua  et  depravaia 
lectio)  snbstituunt  Leucade.  Non  opus  est  hoc  commentnm  refutare. 
Olim  restitaam  hanc  vocem  Propert.  IV,  6,  vs.  17,  «  Actia  luleae  Leucas 
monumenta  carinae:  »  ubi  vulgo  \eQitnr  peiagus  monumenta;  sine  sensu. 

160.  Senosque  pedes  aquare  solutis  Versihus.  Non  de  scriptore  patre 
hic  agit  Statiut,  sed  vetcrum  poetaruro  enarratore  et  interprete  :  roale 
igitar  qai  explicant  haec  verba   «  resolvere  hcxametra  Homeri  in   alia 

41. 
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genera  carminum.  «  Sefl  decepit  eos  vox  VersilniSy  pro  qua  clare  legen- 
dum  Vocihus  :  quod  illc  senis  pedibus  (carmine  heroico)  scribebat ,  to 
solutis  vocibus  (  prosa  )  «quabas ,  ct  passibus  (jequis  comitabaris ,  nec  prota 
tua  majestatem  carminin  Homerici  minuebas.  Optime  hec  ezplicat  Ruf- 
Hiius,  carmine  de  Compositione  et  Metris  Oratonim,  vs.  9, 

0[itiinufi  Orator  seqiiitar  ratione  poetas , 

(^ogDatiis  virtute  sua;  metrumque  recusans 

llic  quoquc  vult  numcris  voccs  fra^nare  vaganies : 

voces  vagantes  sunt  quas  Noster  solutas  appellat ;  supra,  vs.  101  ,  «jtive 
orsa  libcbat  Aoniis  vincire  modis,  seu  voce  solota  Spargere;  »  ita  Ge- 
neih.  Lucani,  vs.  2a  ,  «  Et  vinctae  pedc  vocis,  et  solutae».  »  Uis  contrari» 
voces  in  nodum  adstrictir,  apud  auctorem  Paneg.  ad  Pisonem,  vs.  59, 
«  Seu  juvat  adstrictas  in  nodum  cogere  voccs.  >•  Rem  optime  exprimit 
Seneca,  Consol.  ad  Polybiuin,  c.  3o  :  «  A{;edum  illa  que  malto  ingenii 
tui  labore  celebrata  sunt,  in  manus  sume,  utrluslibct  auctorit  carmioa; 
qua!  tu  ita  resolvisti ,  ut  quamvis  structura  illorum  recesserit ,  permaoeat 
tamen  gratia.  Sic  enim  illa  ex  alia  lingua  in  aliam  transtalUti,  at  (qood 
difficillimuni  erat)  omncs  virtutes  in  alienam  te  orationem  secotae  sint" 
Vidc  ad  Lyric.  ad  Sevcr.  vs.  67 ,  ubi  fusius  dixi.  Potes  etiam  legere 
solu  tis  Gres^ihu .< . 

i63.  Jugera  Dauni.  Rutulos  intelligit ,  qui  Ardeam  tenuerant;  et  St- 
lius  Italicus  eos  appellatDnuiii/im  puhcm  :  namDaunusfaitpaterTumi, 
qui  Rutulis  imperavit.  Sequenli  versu,  Veneri  plorata  domus.  Larinioffl 
intelli{pt,  ubi  crant  a^des  Veneris.communis  nomini  Latino,  at  scribit 
Strabo,  ma{«na  populorum  relebritate  pIorata>  :  nam  Numirius  flnvioi 
proximu.s  est ,  in  quo  il^neas  filius  est  i^uhmersus.  Domit. 

171.  Et  operta  domos  incandia  servant.  Miraberis ,  Icctor,  quo  sensu 
incendia  dici  possuiit  servare  domox  :  ma(];is  forte  rairabcris  hanc  lec- 
lionem  dcfensam  esse  duobus  maj^niH  viri.<t  Gronovio  etOevartio;  quo- 
ruin  illc  ita  scribit ,  Diatr.  r.  35  :  «  inccndia  non  proprie  servant  domas 
niit  faciunt  ut  illnp  illxsa;  mancant;  sed  /Vifer  iucendia  continaa  domojt 
illa;s8e  mancnt  et  scrvantur  :  ideo  incendiis  adscribit  poeta  quod  existil 
una  et  coiijunctum  rst  cum  incendiis,  nimirum  durationem  ct  conser- 
vationein  a;dium  ;  inorc  familiarissinio  poetis  fingendicurie?  «ro/ua  «mer. « 
Erudile  sanc ;  el  itu  Axytc  factum  poetis  nej^ari  non  potcst.  Vide  taroen 
qiianto  pra^stet ,  «  et  operta  animos  inccndia  servant ;  »  qua  <^fm  vivit 
sub  terris,  ct  inccndia,  licet  operta,  taineii  vigent  et  animos  servant.  \u 
scripsisse  Stalium  cvincil  vox  opcrta,  quac  miraculum  augct;  quippe 
operta  inccndia  cxstingui  solcnt;  hic  vcro,  Baiis,  quanquam  opertn,  et 
suh  aquis.,  nqiiis  pennixtn ,  tamen  sorvanl  animos  ct  vires  suas.  Si  rcli- 
uv,a<  domns.f  vox  opcrtn  ininimc  necessaria  ost;  iuimo  proposilum  poef 
destruit ,  rt  to  QetofjiAirtiy  penitus  tollit;  quid  enini  mirum ,  si  domu\ 
wrvantur  qiiuin  inrcndia  opcrtn  .sint  ?  Srripsit  cr{][o animoff.  Simili  >eD>n 
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(le  ^tna  Jastinos ,  IV,  i ,  «  AccedQnt  vicini  et  perpetui  ^Etnac  montis 
ignes,  et  insularum  iEolidum,  veluti  ipsis  undis  alatur  incendium.  Ne- 
que  enim  in  tam  angustis  tcrminis  atiter  durare  tot  sseculis  tuntus 
ignis  potuisset,  nisi  humoris  nutrimentis  alerctur.  »  Natus  error  ex  co 
quod  prima  litera  <roD  animos  amissa  erat  in  ultima  praecedentis  vocis ; 
inde  ez  nimos,  quod  non  inteiUgendum  erat,  fecerunt  domos.  Contra- 
rio  modo  peccatum  apud  Vell.  Paterculum,  II,  37 ,  ubi  pro  •  vir  animi 
bellique  fortissimus, »  sine  dubio  legendum  es»t,  «  vir  domi  belliquc 
fortissimus;  »  quae  phrasis  sxpissime  apud  bonos  scriptores  occurrit.  Iii 
hac  ▼oce,  pariter  ac  Statius,  depravatus  est  Propertius,  III,  20,  9: 

Fortunata  Dimis ,  niodo  sit  tibi  iidus  aniicus ! 
Fidus  ego  :  in  nostros  cnrre ,  pueUa ,  sinus  : 

ita  legendum;  valgo,  Fortunata  domus^  ct  Fidus  ero.  Sed  de  his  alias. 
Animos  vero  rebus  inanimis  sepe  attribui  notum  iis  qui  poetas  etiam 
leviter  attigeront ;  Com.  Severus ,  iEtna ,  v.  a8o , 

Unde.repente  quiet  et  ouilto  foedere  pax  sit, 
Cor  crescaDt  aDiuai  penitus ,  seu  forte  cavernie 
Introitiisque  ipsi  fervent,  sen,  etc. 

supra,  vs.  271,  numero  singulari, 

Nullnm  fallere  opus ,  non  mutos  cernere  sacros 
iEtiuei  montis  fremitas ,  animumque  farentis ; 

ubi  pro  mutoKy  vetus  editio  habuit  multis  ,  pro  quo  substituit  mulos 
Scaliger,  et  eum  secutus  Gorallus,  quoniam,  inquit,  »  metu  et  admi> 
ratione  obmutescimus.  »  Atqui  hoc  non  efficit  vox  mutos  nisi  siuiul  ad- 
datur  causa  quap  mutos  reddit ;  non  enim  dicere  potes  mutus  sum  .sira- 
pliciter,  pro  dolore  mutus  sum^  vel  metu  mutus  sum^  vel  admiratione : 
pessime  etiam  Scaliger,  qui  conjungit  duo  epitheta  non  mutos  sacros 
fremitus  iEtns.  Pro  multisy  non  dubito  quin  legendum  sit  vultu  :  sed 
vocem  sacros  quam  pariter  corruptam  puto,  aliis  relinquo  qui  huic  poe- 
mati  obscurissimo  et  depravatissimo  manus  admoturi  sint.  Idem ,  su- 
pra,  vs.  145,  «  Nam  quo  liberior,  quoque  est  animosior  ignis ,  ctc.  h 
Animos  Jluviis  passim  assignat  Noster  :  ita  Theb.  VII,  4^6,  de  Asopo 

flumine , 

.  .  .    forte  et  trepidanlibus  ingens 
Desceodebat  agris :  aniinos  sive  imbrifer  arcns, 
Sea  montana  dedit  oubes ,  seu  fluminis  illa 
Mens  fuit,  objectnsquc  vado  Pater  aima  vetabat; 

ubi  pro  nuhesy  scribendum  puto  tabesy  ut  nivem  intelligat  Statius  ex 
montium  verticibns  resolutam;  et  ^rojluminis  clare  legendum  numinis; 
modo  cnim  praecessit y?umiVia  etjiuvium.  Similiter  Thebaid.  IIK  671, 

\U  rapidus  torrens  animos  cui  verna  rainistraiit 
Flumina ,  et  exuti  concrcto  frigore  montes  ; 

ubi  eleganter  nie^es  vocat  concretum  frigus  ;  hic  locus  rontiruiat  nicam 
conjccturam  dc  tf  tabes  pro  nu6c5.  I)e  hyeme  Noster,  Theb.  XII,  65 i, 
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« longam  iDdifrnata  qaietera  Tollit  byems  animo*,  ventosaque  tibilat 
Arctos; »  dc  ventis  Virgilius,  JEn.  X,  356,  «  magno  discordes  etlMrt 
-venti  Prtelia  cea  tollunt  animis  et  viribus  equis  :  •  etiam  trocho  animm 
donat  idem,  ^n.  VII,  383,  «  Dant  animos  plag;e.  »  Servant  animos^  nt 
Theb.  VI ,  711,  «  Jamque  procul  meminit  deztre  senratqae  tenorea 
Discus ;  m  Sil.  Italicus ,  II ,  287 ,  «  super  instrepit  acer,  Et  servat  car- 
sum  perfractis  os&ibus  axis.  » 

1 80.  Arma  probare  Monstrasti  Saliis ,  prctsagumque  aethera  ceriis  Au" 
guriis,  Ita  optimc  cmcndavit  Lipsius ,  Ellect.  1,9:  ante  erat  MomtnUis 
aliis  vcl  a/»,  Kom.  halis,  sine  sensu  aut  constructione  :  et  tamen  ex- 
plicare  conatur  Domitius,  et  tucri  Cruceus  ;minime  refeUendi.  Deinde, 
pro  Auguriisy  credo  legcndum  esse  AuguribuSy  quia  in  toto  hoc  cata- 
logo  non  officia^  sed  persenas  nominat.  Ita  Salii,  Quindecemviri  ^  JFUf 
mineSy  Luperci;  ad  quam  formam  etiam  Augures,  non  AugurUij  di- 
cendum  csset  :  et  forte  totus  locus  ita  legendus,  •  praesagisqae  «thera 
certum  Auguribus :  »  certum  osthera  monstrasti  prasagis  AugurihuSy  id 
est,  non  fallacem  tethera :  Thebaid.  VIU,  118,  «Nam  tibi  prKsagi, 
quisnam  super  auguris  usus,  Quum  Parcae  tua  jussa  trahant?»  et  ao4, 
M  Ipse  nihil  certum  sagis  clangoribus  «ther  Prxcinet.  »  Ita  certis  penr 
nis  de  re  cadem  Valer.  Flaccns,  I,  a33.  Si  retineas  Auguriisy  non  satis 
patebit  cui  monstravit  certnm  asthera  Papiuius  pater :  voluit  vero  Augu- 
ribus:  ita  legendum;  et  postquam  hec  scripsissem ,  ita  in  Parm.  et  Ven. 
inveui.  Vidc  similes  depravationes  apud  Gronov.  ad  Liv.  XXI ,  60. 

188.  Hi  Pontica  frenant.  Parm.  et  Ven.  habcnt  condita.  Et  sane  ul- 
tra  querendum  puto  de  *r£  pontica;  hujusmodi  enim  nomina  solent  de* 
notare  «  res  ad  statum  civilem  et  historiam  nationum  pertinentes ;  »  non 
ipsa  ioca.  Sic  K«p;i^»/oTi«i  et  Tuffnitna  apud  Athenaeum  et  alios  signtlicant 
historiam  Carthaginiset  Tjrtrhenorum  y  non  Carthaginem,  et  Etruriam: 
negotia  Thespiaca  dixit  Arnobius,  lib.  VI,  p.  198;  TfliOi^i«s«:  qui  ne- 
tfOtia  Thespiaca  scriptitarunt y  01  t«c  0im«jci  ^pflt^ctrrf;.  Juvenalis,  Vm, 
aao:  « in  sccna  nunquam  cantavit  Orestes,  Troica  non  scripsit.  »  Sic 
Punica  soos  libros  inscripsit  >SiI.  Italicus.  Ad  hanc  igitur  formam  Poa- 
tica  esset  Ta  ITorrfxct,  rcs  ad  Ponti  statum  et  historiam  spectantes,  non 
ipse  Pontus;  quod  tamon  sensus  loci  hujus  postulat.  Quaerendam  igi- 
tur  puto. 

195.  Talia  Hum  celebras y  etc.  Capitolium  primum  acdificatam  a  Tar- 
quinio  Horatius  dedicavit  :  id  arsit  bellis  civilibus  :  Sylla  instaaravit  et 
dedicavit  Catulus.  Quum  item  bella  civilia  gercrentur  inter  Vespasia- 
num  et  Vitcllianos  pro  impcrio,  Sabinus,  Vespasiani  frater,  cum  Domi- 
tiano  adhuc  puero  in  Capitolium  confugit;  et ,  nc  penetrarent  hostes, 
cunvulsas  undique  statuas  objecit.  In  ipso  aditu  faces  injecta?  sunt ;  in- 
ocrtum  an  a  propugnatoribus,  an  ab  hostibus;  arsitque  Capitolium  io- 
dcfeosum ,  ut  scribit  Tacifus.  Id  facinus  post  conditam  urbem,  ut  idcio 
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est  aactor,  loctuosissiniuni  popnlo  Romano  accidit,  nullo  ezterno  ho- 
ste.  Eo  tempore  docebat  RomaR  pater  Pnpinii,  Capilolinumqne  incen- 
dium  carmine  deflevit  mira  celeritate  in  Vitellianoram  invidiam.  Vcspa- 
sianus  coepit  instaurare ;  sed  eo  morientc  iterum  incensum  est,  quod 
Domitianns  restituit.  Domit. 

198.  Et  Senonum  furias  Latia  sensere  cohortes.  I(a  vulgo  editnr.  Ve- 
tnstiores  tamen  Rom.  ct  Venet.  habent  sumsercy  notante  et  probante 
Gronovio,  Diatrib.  c.  5^;  et  ita  ego  in  Parmensi  inveni.  Optime  et  ele- 
gantissime.  Noster,  Theb.  XI,  627  :  «  Talia  dcquestus,  paullatim  sum- 
serat  iras  Mortis;. »  Sil.  Italic.  X,  4^  ^  *  neque  cnim,  certamine  sumto^ 
Tempcstas  tanta,  et  rabies  impune  fuissent;  »  Arnobius,  Hb.  VI,  initio  : 
«  Quae  quidem  nos  ^essamus  Don  ideo  vel  exaedificare  vel  facere  tan- 
quam  impias  {[eramus  et  scelerosas  mentes,  aut  aliquem  sumserimus 
temeraria  in  Deos  desperatione  conterotum;  sed  quod,  etc.  »  Multus  in 
usu  hujus  vocis  Tacitus ;  Annal.  II ,  66 :  «  rccidi  Cotyn  jubet,  mortem- 
que  sponte  sumtam  ementitur;»  et  ita  passim,  Annal.  III,  7,  «  sumti 
ezitii  signa;  •  Annal.  VJ,  3i,  de  Artabano  rege  Parthorum  ,  «  Is,  metu 
Germanici  fidus  Romanis,  aequalis  in  suos,  mox  superbiam  in  nos,  sa*- 
▼itiam  in  populares  sumsit;  •  Histor.  III,  69  :  «  Sed,  quod  in  ejusmodi 
rebus  accidit,  consilium  ab  omnibus  datum  est,  periculura  pauci  snm- 
sere.  »  Optime  igitur  sumserefwias,  Hx  voces  pariter  commutantur  apud 
Ovid.  Amor.  II,  5,  53  :  fJtfUMlMSpi^  iufelix,  ne  tam  bona  senserit  alter;  » 
ubi  in  aliis  libris  erat  sM^.sent;  j|uc|il  admisit  Ueiosius. 

%. 
aoo.  Excisis  quum  tu  sp/dl^i.  tfiftffplis...  Concinis  ore  pio.  Concinere  so- 
latia  nihili  est:  lege,  Concipis  ore  pio.  Ita  Pietat.  Abasc.  vs.  3,  «  Hinc, 
PrisciUa  y  tno  solatia  £prata  marito  Conciperem.  »  Concipere  solatia  est 
solariy  ut  concipere  fugasj  fugere^  apud  Ovid.  Fast.  II,  286;  spem  con~ 
cipere,  sperare,  Sabinus,  Kpist.  III,  79;  etLucanus,  UI,  i34;  concipere 
Mla,  bellare,  Sil.  Ital.  XIII,  y^S;  concipere  preceSy  precari,  Ovidius, 
Metam.  VIII,  ▼.  68a  :  «  Concipiunt  Baucisque  preces,  trepidusque  Phi- 
lemon; »  et  innumera  ejusmodi,  quae  non  exscribo  :  n  ei  p  in  MSS.  saepe 
commutaDtur;  ita  supra,  v.  Sg,  pracinerem  pro  prceciperem.  Sic  onus 
pro  opus  apud  Ovid.  Met.  I,  47  •  "  ^^  opus  inclusum  numero  disiinxit 
eodem  Cura  Dei;»  vulgo  onus;  sine  sensu :  opus  est  or6i5,  mundus, 
qnem  infra,  v.  a58,  vocat  mundi  molem  operosam.  Lucanus,  VI,  483  : 
«  Tantae  molis  opus  percussum  voce  recessit ;  »  id  est,  mundus;  ita  eniiii 
et  ibi  lcgendum,  pro  onus:  idem,  X,  197  :  «  Ast  ego  Caelicolis  gratum 
reor,  ire  pcr  omnes  Hoc  opus;  »  id  est,  omnes  notitiam  habere  muudi 
et  naturoB.  Vide  Scnecam,  de  Provid.  c.  i,  ubi  mundum  vocal  tantum 
opus.  Pariter  depravatus  idem  Ovidius,  Met.  XI,  367:  «  Pronus  erat 
Titan ,  inclinatoque  tenebat  Hesperium  temone  fretum :  »  atqui  quo- 
nnodo  Titan  tenere  potuit  liesperium  frctum,  quum  ;>roitu5  tantum  erat, 
non  adhuc  occiderut?  Le{;e,  tepebat;  ut  Met.  I,  63 :  «  Vcsper,  et  occidiio 
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i|iue  litora  «ole  tepescunL  m  Sed  hoc  in  notis  suis  jam  video  occupaisc 
rl.  Burmannuni. 

'aoa.  Captivaque  numina  dejles.  Tolerari  potest:  quam  vero  Groao- 
vius ,  Reliq.  ad  Silv.  testetur  in  MS.  Flor.  esaejiumina  (quod  et  in  Rom. 
legi) ;  in  Cod.  Salisb.  et  edit.  Venet.  fulmina  (et  ita  ParroeDsis);  ne- 
mini  dubium  esse  potest  quin  Statius  scripserit,  «  captivaque  fnlmiiia 
defles;  »  quemadmodum  etiam  edidit  Gronovius.  De  incendio  Capitolii, 
Jovis  sedis ,  a{^t.  Fulmina  pro  Jove  qui  ea  jacit ;  exempla  ubique.  Soter. 
Gallic.  vers.  64  9  «  nec  fulminis  atri  Sit  metus :  has  ultro  laudabit  Jup- 
piter  artes.  » 

acg.  Lustrataque  Tempe  Pulsantem.  Tempe  sunt  loca  qvueris  amoena; 
inde  tempe  Theumesia  Theb.  I,  ^BS;  Heloria  tempe  Ovid.  Fastor.  IV, 
477;  Nonnus,  Dionysiac.  II  ^  AiX^ioc  M,vhi%rTA  ixnrifX*^  TEMIIEA  Htt^wi. 
Etiam  absolute  pro  nemora:  Theb.  X,  119,  io  antro  Somni,  ■  efful- 
gent  silvx ,  tenebrosaque  Tempe  Adrisere  dc».  »  Unde  Hesychias  T^^ 
ezplicat  Tit  «/iv/i? /jp«  ;^«p/«.  Proprie,  de  Thessalicis  scilieet,  Vi>^-  Georg. 
II,  4^6:  «o  ubi  Tempe  Spercheosque  et  vir^rinibus  bacrhata  Laezni^ 
Taygeta!  »  ita  cnim  legendum  pro  campi  (praeter  clefjantiam  lectioni) 
et  propria  nomina  Spercheos  et  Taygeta)  evincit  Claudianus,  XXVI.  de 
Bello  Getico,  vers.  181,  ubi  hunc  locam  alludit, 

....  gemic  vrita  Tempe 
Tbeualus ,  et  domius  irris^iii'-cfltili]iijk^€MBteD  ; 
Si>ercheosque  et  virginibds  dfbctuf  £nT)^^u8 
Barbaricas  lavere  romas.    .'  t 

Pariter  corruptus  Lucan.  VI,  618,  nbi*  prtf  Vttm/?/  JRhodopceaque  saxa^ 
legendum  esse  Tempe,  probabit  magnusBentleius.  Quis  vero  explica- 
bit  qusnam  sint  haec  Statii  Tempe  lustrata,  aut  quo  sensu  suraenda  ista 
vox  lustrata?  mihi  omnino  nun  liquet.  Intelligit  proculdubio  poeta  lu- 
cos  el  nemora  M usis  et  Apollini  dicata ;  sed  quare  hsec  pneter  cxtera 
luslrata  dicuntur,  aut  quibus  ritibus  et  ccremoniis  lustrabantur  hxc  ne- 
raora  nunquam  legi.  Placebitne  hsc  conjectura?  «  Me  quoqae  vocalrs 
lucos  monstrataque  Tcmpe  Pulsantem ; »  monstrata  TempCy  a  (e,  scil. 
monstrata.  Monstrare  propium  in  hac  re  verbum.  Supra ,  MonstrasU 
Saliis^  etc.  Ita  infra,  v.  a35, 

Tu  cantos  stimulare  meosy  Ui  paodere  facta 
Ileroum  ,  bellique  modos  poisitusque  locoruni 
Monslrabas ; 

Protrept.  ad  Crispinum,  v.  ia8,  «  Monstrabunt  acies  Mavors  Act^eaque 
virgo.  n  Ita  passim  apud  Nostrum  et  alios.  Pulsantcm  Tempe  ut  AchiU 
ieid.  I,  10:  «  nequc  cnim  Aonium  nemus  advena  pulso,  Nec  mea  nuni' 
primis  albescunt  tempora  vittis.  »  Non  displicet  ha^c  conjectura ;  et  eo 
uiagis,  quod  facile  est  investigare  causam  depruvationis :  scriptum  crat 
uempc  mostrata;  indc  mustratay  et  ex  co  non  intellecto  lustrata.  Nihil 
Mi  lioc  niirum,  (|uum  frcquciilcij  siiit  vices  literariun  m  et  /  in  libris 
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autiquis.  Ita  supra,  v.  96,  domos  pro  dolos.  Sic  apud  Juvenalem,  Sat. 

Vf ,  vcrs.  6o5  el  sqq. 

....  Stat  Fortana  improba  noctu 
Arndeus  nodis  infantibas :  hot  fbvet  ulnis 
'  Involvitque  sinu :  domibos  tunc  porrigit  altis , . 

Secretumque  sibi  mimum  parat : 

ila  legeodum:  vulgo,  falso  et  sine  sensa,  ho$  fovet  omnes;  scriptQni 
erat  olnis  pro  ulnis;  inde  in  omnis,  id  est,  omnes^  demi(];ravit  lectio. 
Plinius,  Epist.  IX,  12:  «  Gastigabat  quidam  filium  suum  quod  paullo 
sumtiiosius  equos  et  canes  emeret ;  m  sic  vulgo  legitur ;  sed  proculdubio 
scripsit  PHnius,  «  equos  et  cancs  aleret.  »  Ita  summa  pro  Sulla  apud 
Senecam,  Gontrov.  II,  12,  ut  recte  restituit  Gulielmius.  Sensum  loci 
Statiani  ef;regie  illustrat  Chrid.  Trist.  III,  7,  i5  et  scq.  de  PerilLp  ingenio, 

Hoc  ego  Pegasidas  deduxi  primus  ad  undas , 
Ne  male  fecundae  vena  periret  aquc. 

Atque  haec  olim  commeatatas  eram.  Jam  vero  incidi  in  conjecturam 
quae  impense  placet;  uempe  Ascnea  pro  lustrata:  «Me  quoque  vocales 
lucos  Ascraeaque  Tempe  Pulsautem;  »  ex  Propertio,  II,  i3  et  seq. 

Hic  me  tam  graciles  vetuit  contenmere  Musas, 
Jussit  et  Ascrasum  sic  habiure  nemus : 

Ascra  erat  oppidum  Bceotiae,  patria  Hesiodi,  qui  supra,  v.  i5i ,  voca- 
tur  AscrtBus  senex^  ex  Virgil.  Ecl.  VI,  70.  Juxta  hanc  crat  llclicon,  et 
fons  Aganippe,  et  luci  Musis  sacri;  quos  vocaies  iucos  ct  Ascnea  Tempc 
vocat  Noster.  Ascnsos  fontes  Propert.  11,  10,  a5 :  Symmach.  Epist.  I, 
47,  «  Nisi  forte  in  silvis  Apollinem  continuaris,  ut  ille  pastor  Ilesiodus, 
quem  poetica  lauru  Gamcenalis  familia  coroaavit.  «  Vides  quaenam  fue- 
rint  hae  siiviB  ct  Tempe  Ascrcsa;  nempe  quae  olim  incoluit  Uesiodus 
AscrcsuSy  Musis  et  Apollini  sacra :  ha?c  dicit  Statius  se  pulsasse,  et  ad- 
missum  fuisse.  Optime  omnia  conveniunt;  et  unius  tantum  literae  /  dif- 
ferentia  est  inter  scripturam  vocum  iustrata  et  ascrteay  in  charactere 
Longobardico ;  ex  quo  transcripta  esse  omnia  cpiae  nunc  habemus  ha- 
rum  Silvarnm  exemplaria,  nuUus  dubito. 

ai  I.  Neque  enim  mihi  sidera  tantum  jEquoraque  et  terras  quam  vo$ 
debere  parenti.  Ita  libri  vetusti;  qaae  Domitins,  qunm  non  intellexit., 
depravavit  hoc  modo,  qimntum  ostendere  parenti.  Et  huoc  secutac  sunt 
multae  editiones,  et  inter  eas  Gevartiana.  Antiquam  et  veram  lectionem 
restituit  Gronovius,  Diatrib.  c.  Sy,  et  bene  explicavit.  Gonstructio  est : 
m  neque  enim  tantum  est  mihi  debere  parenti  sidera  arquoraque  et  ter- 
ras,  qnam  illi  debere  vos,  o  Musae; »  id  est,  non  tanti  existimo  debere 
patri  meo  hanc  lucem  et  caetcra  vitae  bcneficia ,  quanti  quod  illc  vus 
mihi  priraus  monstravit :  plus  illi  obligatus  sum  propter  hoc,  quam  pro- 
pter  vitam.  De  voce  debere  in  hoc  sensu  dixi  supra  sti\  II,  3,  «  libi  de- 
l>et  llamadryas  annos.  »  Sed  multo  melius,  si  quid  video,  legetur,  «  nc- 
qui'  cuim  mihi  bidera  tanli  .Equoraquc  ot  terras,   quam  yos  debcro^ 
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parenti; »  «  neque  eoim  tanti  est  mihi  (id  est,  non  tanti  dueo)  dcbere 
parenti  sidera  et  aeqaora  et  terras,  quam  (id  est,  quanti)  debere  illi 
vos,  o  Musae :  »  facilius  hoc  et  usitatius;  et  Latinitas  videtur  hoc  postu- 
lare.  Juvenalis ,  Sat.  III ,  ▼.  54 :  « tanti  tibi  non  sit  opaci  Omnis  arepa 
Tagi,  quodque  in  mare  volvitur  aurum;  »  et  VI,  iSy :  «  tanti  vocat  ille 
pudicam;  »  Ovid.  Rem.  Amor.  v.  ySi,  exemplo  appositissimo ,  «  At  tibi 
sit  tanti,  oon  indul^re  theatris.  •  Quam  pro  quantum  vel  quanti;  om- 
pibus  enim  casibus  et  numeris  servire  potest.  Petronius,  io  Catalectis, 
ai;  de  Neptuno  marmoreo  aquas  fundente, 

Qoain  inelior ,  Neptane ,  tuo  tors  itta  tridente ! 
Pott  pebgiM  dulces  bic  tibi  dantur  aquae; 

*  «  Quanto  melior  est  sors  ista  sorte  tui  tridentis ! »  Mir«  breyitatis  lo* 
cutio  est  apud  Manilium ,  V,  4B6 ,  de  iis  qui  sub  aquila  nati  sont , 

Ulius  in  terris  orieniis  tempore  natos 

Ad  spolia  et  partas  sui^et  vel  caede  rapinas : 

QuaDique  hominum  dederit  strages ,  dabit  ille  ferarum  : 

ita  lc{!fendum  pro  Quumque :  quam^  id  est,  quantum:  «  quantom  bo- 
minum  stra^es  ille  dederit ,  tantum  dabit  ferarum.  •  Sosipater  Chari- 
sius ,  lib.  I ,  p.  66  :  ■  Hoc  femur,  hujus  femoris :  sed  frequenter  hojos 
feminis,  huic  femini  dictum  est;  et  pluraliter  femina  quam  femora;* 
id  est ,  «  tam  femina  quam  femora.  » 

aig.  Quam  tuus  ille  dies,  qua  non  miki  gloria  majorl  Ita  hnnc  lo* 
cum  vere  restituit  Politianus,  Epist.  VI,  i.  Ante  fuit,  Quaiit  et  iUa 
dies,  Sed  non  ex  toto  restituit;  repetendum  enim  erat  ti  quam  :  •  Qoan 
tuus  ille  dies !  quam  non  mihi  gloria  major ! »  elegans  osos  particolc 
quam.  Quam  non  major  ut  quam  nullus,  id  est,  quam  non  ulluSp  Kal. 
Decemb.  v.  98, 

Quos  ibit  procul  hic  dies  per  annos  ! 
Quam  nuUo  sacer  eiolescet  xvo ! 

et  Ovidio,  Amor.  11,  11,  27  ct  seq. 

Quid?  fci  concussas  Triton  exasperet  undas? 
Quam  libi  tuuc  toto  nullus  in  ore  color  ! 

vul(;o  nunc  toto;  Martial.  Epigr.  VI,  10,  5  et  seq. 

At  quam  non  tetricus,  quam  nuUa  nul)ilas  ira  , 
Quam  pbcido  nostras  iegerat  ore  prcces  I 

Seneca ,  de  Benef.  VI ,  aS :  «  Vide  quantum  nobis  pcrmiserit ,  quam 
non  intra  homines,  humani  imperii  conditio  sit.  »  Sed  verior  cst  inter- 
prctatio,  quam  non  majory  id  est,  quanto  minor;  vide  notam  pnece- 
dentem,  et  ad  Equ.  Max.  vs.  82.  Calpurnius  Flaccus,  Declam.  XLV, 
«  Quam  plus  ad  vcstra  judicia  cujusque,  judices,  proficiunt  merita  pri- 
vata  quam  publica !  •  ubi  to  quam  non  mutandura  esse  in  quanto  r<»c!e 
adinonet  clariss.  Rurmannus.  Dicit  igitur  Statius ,  «  quanto  roinor  fuit 
in  istis  recitationibus  mea  qUam  tua  gloria  !  tua  scilioet,  utpote  qui 
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lalem  filium  genaeras.  »  —  In  Addendis  Marklandus:  Emendavit  Poli- 
tianasy  Quam  tuus  ille  dies;  recte ;  et  huc  adludit  Venet.,  Quamvis  iUc 
dies.  Ego  addidi,  quam  non  mihi  gloiia  major;  et  ita  Yeneta.  A. 

33a.  Spectatur  Acetes  Ille  magis.  Immo  athletes,  ut  optime  emendavit 
Salmasius.  Tsdet  errores  et  commenta  Domitii  trauscribere ,  qui  tue- 
batur  Acestes ;  quem  e  vestigio  subsequitur  Cruceus  ;  nisi  quod  legit 
AceteSf  et  pro  quovis  patre  sumit  :  merito  ob  hoc  Gronovio  notatus , 
Elench.  Antidiatr.  cap.  7.  Nec  te  terrcat  prima  in  athletis  correpta ;  ita 
enim  fieri  solet;  Ovidius,  Metam.  VI,  4^7  •  *  Jamqne  moras  male  fert, 
cupidoque  revertitur  ore  Ad  mandata  Procnes;«  ubi  vide  N.  Heinsium: 
Petr.  Sat.  5i8,  «Et  baccis  redimita  Daphne,  iremulaeque  cupressus;» 
et  statim,  «  Atque  urbana  Procne.  »  Sed  haec  a  me  notata  prior  occupavit 
Heinsius;  qui  ex  Horatio  addit  cycnus  prima  brevi;  ct  Therapnams  se- 
cunda,  ex  Sil.  Italico,  XIII;  vide  Salmasium,  Epist.  92;  et  cx  eo  Gro- 
novium,  Diatr.  c.  67.  Martialis,  Epigr.  V,  11  : 

SardoDychas ,  •maragdos ,  adamaotat ,  iaspidas  udo 
Versal  io  articulo  Stella ,  Sevcre ,  meus. 

Ita  Procnessony  prima  brevi,  apud  Valer.  Flacc.  ITI,  34;  Cycnus  apud 
Auaon.  Epist.  XX;  et  magnetis^  Mosell.  v.  3 16;  Atlanta  apud  Sil.  Ital. 
Senaas  vero  est :  Pater  qui  ludis  Olympici»  filium  athletem  spectat,  ma- 
gif  est  athletes  quam  ipse  filins;  magis  athletes  spectatur^  sc.  ab  aliis; 
qoippe  eum  attendunt  cunei.  Ita  Pietat.  Abascant.  vs.  aiG,  «sed  toto 
spectatnr  in  agmine  conjux  Solus;  in  hunc  magnap  flectuntur  lumina 
Bomse;  »  et  in  Glaucia  Atedii,  vs.  178,  «  erant  illic  genitor,  materque 
jacentis  Moesta;  sed  attoniti  te  spectavere  parentes;  »  Theb.  VIII,  564  • 
«  Nunc  pedes  ense  vago ,  prensis  nunc  celsus  habenis  Ceu  spectetur, 
agit ;  ■  ubi  vetus  scholiastes  :  «  ceu  spectetur :  sic  pugnabat ,  quasi  vir- 
tuCis  'suae  jndice  spectante :  »  ita  legendum ;  vulgo  implicatur  hsec  nota 
cnm  altera,  et  pro  spectante  legitur  spectare.  Ovid.  ex  Ponto.  III,  i,  59: 
■  Quidquid  ages  igitur,  scena  spectabere  magna;  »  Sil.  Italic.  IX,  453 : 
«laetus  uterque  Spectari  Superis,  acuebant  mentibus  iras :  n  ita  fortc 
legendnm  pro  addebant.  Hsec  adnoto,  quoniam  Salmasius  et  eum  secu- 
tns  Gronovius  legunt ,  spectator  athletes.  Non  recte ;  praecessit  enim  spe^ 
cfatorinitio  sententiae,  «Talis  Olympiaca  juvenem  quum  spectat  arena 
Qui  genuit:  »  quum  spectat  juvenem,  id  cst,  qnnm  spectator  est  juve- 
nis :  equumne  erat  ut  spectator  itenim  ingereretur  idem  patcr,  et  in 
eadem  sententia?  Seneca,  de  Providentia,  cap.  4?  «Militares  viri  glo- 
riantur  vulneribns ,  Ixti  fluentem  meliori  causa  sunguinem  ostentant : 
idem  licet  fecerint  qui  integri  revertuntur  ex  acie,  niagis  spectatur  qui 
saucius  redit.  »  Nihil  magis  appositum  esse  potuit.  Gravia  iis  denuntiat 
qui  hanc  emendationem  respuunt  Salmasius,  Epistola,  quae  praeHgitur 
Elench.  Antidiatr.  Gronovianae,  his  verbis :  «  De  emendationc  mea,  spe- 
ctator  athletes  Ille  magis,  nec  tu  dubitasti,  nec  dubitari  posse  scio,  nisi 
a  similibas  illius  hominis,  cui  neminem  imperitia  et  axfivid.  similem  cssc 
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judico.  »  Cruceum  intelli{;it.  Et  quidem  QoUem  meCrucei  esse  similem; 
iiec  tamen  Salmasii  minas  metuo,  quum  optime  sciam  Statiam  scri- 
psisse  spectatur  non  spectator. 

a3i.  Nam  quod  me  mixta  quercus  non  pressit  olivuy  Etfugit  speratus 
honoSy  quum  dulce  parentis  Jnvida  Tarpeii  caneret  te  nostra  magistro 
Thebais.  Urgebant  priscorum  exordia  vatum,  Tu  cantus  stimulare  meos, 
tu^  etc.  Locus  notabilis  ob  erroi^s  doctorum  viromm,  quos  (Scalige- 
rum  scilicet,  Gasaubonum,  Peiavium  et  Domitium)  redarjjuit  Grono- 
vius,  Diatr.  cap.  58.  Ipse  in  iis  quse  eo  loci  adfert  (alibi  enim  melias) 
non  roinns  redarguendus.  Scribit  igitur  totum  locum  sic : 

....  qnum  dnlce  parenii 
Invida  Tarpeio  raneret  te  noscra  magistro 
Tbebais  (urf^ebant  priscorum  exordia  vatiim), 
Tu  cantus  stimulare  mcos; 

quorum  vcrborum  coustructio  baec  est :  «  quum,  tc  magistroy  Thebais 
nustra  invida  (exordia  priscoruin  vatum  urgebant)  caneret  dulce  Tar- 
peio  parenti.  »  Ubi  quaero,  quare  Thebais  invida  vocatur,  et  cui  invida? 
y^eterum  poetarum  glorite,  inquit  ille;  «  atque  boc  explicat  Statius  in 
parentbesi  illa,  urgebant  priscorum  exordia  vatum^  id  est,  exa^tabant 
Tbebaida  fama  sua,  quam  illa  parem  sperabat,  et  apta  e&i.  Addit  dulct 
poeta  propterea ,  quia  conscius  suie  virtutis  gloriosissimus  vates ,  da- 
mnabat  suos  judiccs,  eorumque  censuram  dedignabatur,  et  vel  invitis 
illis  bene  se  et  scripsisse  et  recitasse  conlirmat.  »  Atqui  primum,  si  hoc 
voluit  Statius,  parcntbesis  illa  poni  debuit  post  vocem  Invida;  non 
niedia  illa  {Tarpeio  caneret  te  nostra  magistro  Thebais)  qu»  totam  sen- 
tciitiam  pendentcm,  turbatam,  et  conFusam  reddunt,  interpcisita  ad- 
niittcre.  Nec  melior  interpres  Gronovius  in  istis,  dulcc  parenti  Tarpeio; 
impossibilc  cnim  est  Statium  dicturum  Fuisse,  se,  vel  Thebaida  suam 
cecinisse  dulce  parenti  Tarpeio^  quum  in  isto  agone  victus  fueritj  et  pro- 
(iteiea  Jovem  vocet  scevum  v,i  ingratum,  ad  Uxor.  vs.  3i,  de  hac  re: 
«Tu,  quum  Gapitolia  iiustra;  InHciata  lyrac,  sucvum,  ingratumque  dolc- 
bas,  Mecum  victa ,  Juveni.  n  Kun  i{]ritur  dnlce  Jovi  cecinit ,  sed  omnia 
contra;  nec  tam  absurdus  fuerit  Statius  ut  hoc  afKrmaret.  Mitto  quml 
vurem  invida  (qua;  malitiam  et  vitium  pleruinque,  Statio  semper  de- 
nutat,  accepit  Gronovius  de  honesta  iWai  a^mulatione  qus  alit  ingenia. 
Si>d  el  ipse,  credo,  sententinin  de  hoc  loco  mutavit;  quippe  in  reliqui» 
ad  Silvas  ha}C  invenio  :  «  Quuni  dulce  parentis.  Potuit  scripsisse  : 

Nain  quid  me  mixta  qucrcus  non  pressit  olivn 
Kt  fu{;ii  speratus  lionos,  quum  lucre  parentis 
Irriia  Tarpeii  ranereiu  ?  Tc  nostra  niagisU^o 
Thchais  ur^^eliat  priscorum  exordia  vatuni ; 
Tu  canius  stiiuulare  iiicus ,  tu  |)aiidcre  facta ,  eic. 

iufi'  puicntis  Tatpciif  <li»>  (|ui  festus  erat  Jovi  Gn|utoiino.  quoquc  .i«».»ii 
<i  toininiltchatur  :  irrita  canerpin  ,  quia  ,  ut  ait  ad  l-xurem,  Capitidui 
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yiostrte  Inficiata  lyrce :  urgehat  autem  Salisb.  non  urgehant:  et  foret 
sensus :  Cur  enim  tam  infclix  fui ,  quam  dicam  fnisse  cai^sam ,  ut  in 
agone  Capitolino  victus  non  exhilarare  te  potuerim  hac  quoque  palma 
occupata  ?  Quae  sequuntur  uihil  huc  pertinent ;  sed  pergit  enarrare  pie- 
tatem  et  officia  parentis  erga  se,  etc.  «  Optima  sane  hsc  et  Gronovio 
digniora;  et  licet  ex  omni  parte  vera  non  putem,  tamen  ea  sunt  ut  ne- 
uinem  ilJorum  pudeat.  Dudum  videram  legendum  esse  canerem;  et 
sententiam  novam  incipere  debere  ab  istis,  Te  nostra  magistro,  et  ex- 
plicari  eo  modo  quo  eam  explicavit  Gronovius.  «  Thebais  nostra  urge- 
bat  exordia  priscorum  vatum,  >»  id  est^  sequebatury  imitabatur  scripta  et 
aqvumcnta  veterum  poetarum ;  ad  eorum  exemplar  exigebatur,  te  md^ 
gistro ,  te  monstrante.  Uoc  certissimum  est :  sed  de  priore  sententie 
parte  et  conjectura  Gronovii,  «  Nam  quid  me  mixta,  etc.  »  merito  potes 
dubitare;  non  enim  adeo  insolens  esse  auderet  Statitts,  ut  cum  Fortuna, 
seu  Imperatore  potius,  disceptaret,  et  quereretur  de  malo  eventu  poe- 
matum  suorum  :  deflere  infortunium  snum  aequius  et  modestius  crat, 
quam  arroganti  superbia  palmam  poeticam  sibi  vindicare  contra  jndi- 
cium  Domitiani,  qui  in  eo  agone  a  seipso  instituto  ant  ipse  praesidebat, 
ant,  quod  idem  est,  judices  constituebat,  a  quibus  ad  publicum  pro- 
vocare  maximae  esset  et  stultitiae  et  impudentis  argumentum.  Istud  igi- 
tur  quid  pro  cur  locum  non  potest  habere,  nisi  summam  arrogantiam 
ct  petulantiam  Statio  adfigas.  Supra  querebatur, 

Hei  mihi ,  quod  UDtum  patrias  cqo  vertice  frondes 
Solaque  Chalcidicae  Cerealia  doiia  coronae 
Te  sub  teste  tnli ! 

jam  pergit,  in  eadem  querela:  «  Heu  quod  me  mixta  quercus  non  pres- 
sit  oliva,  Et  fngit  speratus  honos,  etc.  i»  panllisper  hoc  admittas  et  sana 
omnia  et  optime  hncusque  coh«rcntia  prsstabo :  et  quidero  facile  fuit 
ut  vox  Ueu  mutaretur  in  Nam  initio  vcrsus,  et  literis  minutis  conscri- 
pta.  Heu  quod  ut  ad  Uxorem,  vers.  60,  «  Heu  nunc  illa  tenet  viduum 
quod  sola  cubile.  »  Et  nisi  ita  legas,  sensus  imperfectus  erit;  quum 
nulla  sit  redditio,  nihil  quod  respondeat  rtHi  Nam  quod,  et  sententiam 
concludat.  Deinde  legit  Gronovius,  •<  quum  luce  parentis  Irrita  Tarpeii 
canerem;  »  speciosa  sane  haec;  lux  parentis  Tarpeii,  id  est,  diesfestus, 
ot  dies  Trivia  Silv.  III,  i ;  Thebaid.  VII,  98,  ad  Archemorum,  «Da, 
parve ,  tuum  trictcride  multa  Instaurare  diem ;  »  id  est ,  festum  tuum 
diem.  Irrita  canerem,  id  est, /rujfra,  ut  Thcb.  VI,  768,  irrita  frendit. 
Stare  igitur  posset  hsec  conjectura,  si  a  MS.  aut  varia  lectione  faverc- 
tur,  aut  nisi  aliunde  subverteretur.  Vide  enim :  sr  retineas  irrita  cane^ 
tTem,  Ins  idem  dicentera  feceris  Statium;  quippe  9\fugit  speratus  honos, 
non  opus  est  ut  dicat  se  irrita  cecinisse;  quum  ob  hanc  ipsam  rationem 
irrita  cecinit  quod  fugit  speratus  honos,  vel  fugit  speratus  honos  quod 
irrita  cecinit.  Si  dixisset  poeta,  «  Irritus  sui  sperati  Iionoris  quuni  irrita 
cancrcm,  »  nou  ferres ;  atqui  co  rccidit  Gronoviana  lectio.  Retinendum 
igitur  To  Invida ,  cl  alibi  qua>rcnda  hujus  loci  depravalio,  iicmpe  in  voce 
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dulce,  ^eliciter  emendavi :  •  quum  lustra  parentis  Inyida  Tarpeii  cane- 
rem;  »  tustra  parentis  Tarpeii  snnt  qu»  sapra  ad  Uxorem,  v.  93,  voeil 
Capitolina  lustmy  «  Et  Capitolinis  quinquennia  proxima  lustris;  ■  Sor- 
rentin.  Pollii,  v.  6 ,  «  Huc  me  post  patrii  laetum  quinquennia  Instri,  etc* 
«t  in  Eucharist.  ad  Domilian.  v.  62 ,  «  Saepe  coronatis  iteres  quinqaa- 
nia  lustris;  »  Thebaid.  I,  431  :  «  Non  aliter  quam  Pisaeo  sua  lastra  To- 
nanti  Quum  redeunt.  »  Ignotior  panUo  vox  lustra  a  librariis  in  duta 
mutata  fuit;  ita,  Lacrim.  Etrusc.  vs.  aoo,  pro  lueida  5ajra,Rom.  edit. 
habet  dulcia.  Minime  dubito  quin  veritatem  eruerim ;  et  mecum  seii- 
tient  »qai  et  boni  harum  rerum  judices.  Lustra  canerem^  nt  sapra, 
V9.  II 3,  «  Quum  stata  laudato  caneret  quinquennia  versu :  »  idem  est 
canere  iustra  et  quinquennia;  et  hoc  emendationem  meam  confirout. 
Recte  etiam  invida  :  invidere  et  invidum  poetis  dicitur,  quidqnid  rei  ali- 
cui  contrariatur^  aut  votis  non  respondet;  in  Arb.  Ated. ,  t.  38 :  « Imini- 
tem  Brimo,  sta^a  invida  et  invida  tela;  »  Theb.  X,  384  *  "  In^ida  fau 
piis,  et  Fors  in(rentibus  ausis  Rara  comes;  •  Seren.  Sammonicus,  IUmt. 
de  Medicina^  cap.  13,  «Invida  si  maculat  faciem  lentigo  decuram;* 
Val.  Flacc.  IV,  100:  «  Pin(pie  solum,  et  duris  rc(>io  non  invida  taaris;a 
id  est ,  qu»  taurorum  laboribus  respondet,  Fugit  igitur  Stacium  spera- 
tus  honos,  quum  caneret  lustra  Capitolina  votis  non  respondentia,  i»- 
vida;  ob  quod  Jovem  vocat  stevum  et  ingratum,  carm.  ad  Uxor.  v.  3i, 
ut  supra  notavi.  Nihil  video  quod  huic  emendationi  opponi  possit. 

Et  jam  patet,  quantum  ii  fallantur,  qui  hinc  colligant  Statium  conh 
misisse  suam  Thebaida  in  agone  Capitolino;  inter  qnos  aunt  Casaubo- 
nus  ad  Suetonium ,  Gronovius  in  Diatrib.  et  Scalig.  de  Emend.  Temp- 
et  ad  Ausonii  Professor.  V,  ubt  liaec  leguntur :  « In  eo  agone  Statias 
post  incredibilem  totius  Urbis  exspectationem  tandem  Thebaidem  soam 
recitavit.  Sed  non  placuit,  et  contra  eum  alii  coronati  fuerunt;  id  qood 
ipse  nonuno  loco  in  Silvis  conqueritur,  sed  inprimis  in  Epicedio  Pt- 
tris :  unde  locus  Juvenalis  grammaticis  non  bene  perpcnsus  explicatar: 
«  sed  quum  fregit  subsellia  versu,  Esurit,  intactam  Paridi  nisi  veodat 
Agaven;  »  nam  satyrice  dicit  eum  fregisse  subsellia  versu,  qnod,  ut  Co- 
mici  loquuntur,  recitans  non  stetity  sed  excidit,  hoc  est  non  placuiu* 
Hic  cogor  queri  de  neglifrentia  summi  viri,  et  feslinatione  in  scribendo; 
si  enim  rejecisset  oculos  ad  versum  Juvennlis  abhinc  secundum,  cerie 
vidisset  ea  verba  Promisitque  diem  nihil  minus  qnam  de  agone  Capilo- 
lino  intelligi  posse;  iste  enim  agon  stato  et  fixo  die  celebrabatur :  atqai 
Statius  co  Juvenalis  loco  dicitur  promittere  diem  urbi,  quo  recitaret: 
quae  verba  demonstrant  rem  esse  arbitrii  sui,  sive  eo  die  recitaret,  sive 
non;  quod  in  die  agonis  Capitolini  locum  habere  noii  potoit.  Deinde 
ista  explicatio  verborum  fregit  subseltia  versu  per  recitans  non  stetit, 
omnes  Comicos  superat ;  et  miror  unde  in  mentem  viro  maximo  venire 
potuit  ex  istis  verbis  aliquid  colligere,  de  Statii  infortunio  in  commit- 
tenda  Thebaide  sua  ludis  Capitolinis;  aut  quomodo  potuit  esse  tam  se- 
curus  seosus,  qui,  secundam  interpretaiionem  ejus,  hic  cst,  *  Quom 
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non  placuit,  esurit,  nisi  Paridi  Tendat  iotactam  AQayen.  »  Atqui  Juve- 

nalis  omnia  contraria  dicit,  scilicet,  «  Quum  roatime  placuit,  esurit, 

nisi,  etc.  •  adeo  ut,  si  Scaliger  ex  isto  JuTenalis  loco  ag(vressus  fuisset 

probare  Statium  in  agone  Gapitolino  coronatum  esscy  multo  felicius  ei 

cessisset.  Et  victum  quidcm  esse  Nostrum  in  co  agone  ipse  testatur, 

Silv.  m,  5,  ad  Uxorem;  scd  in  committenda  Thehaide  victum ,  id  vero 

ex  hoc  aut  alio  quovis  loco  quem  adducit  Scaliger,  aut  quisquam  alius, 

colligi  posse  pernego.  Sed  nec  ex  rei  naiura  verisimile  est  ludis  Capi- 

tolinis,  commissam  esse  Thebaida,  utpote  argumenti  tam  alieni,  nec 

quidquam  facientis  aut  ad  laudes  institutoris  aut  numinis  cui  institue- 

bantur;  cujus  rei  in  hujusmodi  negotiis  ratio  prscipue  habcbatur :  unde 

Delphidius  apud  AusoniUm,  loco  supra  memorato,  dicitur  puer  celc" 

brasse  Jovem,  in  his  ludis;  unde  etiam  m<igis  probabile  est  Statium  hoc 

loco  scripsisse  tustra,  ut  simul  forte  adludat  ad  ^oematis  sui  titulum , 

qui  foret,  Lustra  seu  Lustrum  Jovis  Capitolini,  vel  Lustrum  Capitoli' 

num;  in  quo  tam  Domitiani  institutoris^  quam  Jovis  laudes  optime  con- 

jungere  potuit  poeta  :  et  Jovem  quidem  in  eo  poemate  quod  ludis  Capi- 

tolinis  committebat,  Slatium  celebrasse  inde  probari  potest,  quod, 

quum  ezciderat,  vocat  Jovem  savum  et  ingratum^  carm.  ad  Uxorem, 

prout  supra  moouimus  :  quare  vero  ingratumy  nisi  quod  successum  non 

attribuit  poetae  taudes  ejus  canenti?  Jmperatorem  quoque  suas  laudis 

partes  in  hujusmodi  ludicris  habuisse  patet  ab  excraplo  illo  apud  Tacit. 

Ann.  XVI,  c.  3,  «  Ac  forte  quinquennale  ludicrum  secundo  lustro  cele- 

brabatur;  a  narratoribus  oratoribusque  prxcipua  materia  in  laudem  prin- 

cipis  adsumta  est;  »  et  ex  Plinii  Pane^;.  c.  54 :  «  £t  quis  jam  locus  miserae 

adulationis  manebat  ignarus ,  quum  laudes  Imperatorum  ludis  etiam  et 

coromissionibus  celebrarentur?»  Sed  clare  probatQuint.  Inst.  111,  7,  4^ 

lawules  Jovis  perpetuam  fuisse  hujus  Capitolini  certaminis  materiam : 

«  An  laudes  Capitolini  Jovis,  perpetua  sacri  certaminis  materia,  vel 

dubiae  tunt,  vel  non  oratorio  genere  tractantur?»  7^Ae6<iis  i{ptur  non 

committi  potuit  hoc  agone,  in  quo  Jovis  taudes  erant  perpetua  vatum 

maleria.  Sed  aliud  argumentum  verissimum  et  firmissimum  contra  eos 

qai  hoc  de  Thebaide  statuunt,  duci  potest  ex  ipsa,  lib.  XII,  810  et  sqq. 

abi  opus  9uum  ita  alloquitur  Statius : 

Durabisne,  precor,  dominoqne  legere  snperstes, 
O  mihi  bissenoi  mahum  vigilata  per  annos 
Thebai  ?  jam  certe  prxsens  tibi  faUia  benignnm 
Stravit  iter,  coepitque  novam  monstrare  futuris. 

At  qua  fronte,  quaeso,  dicere  potuit  Statius /amamjam  stravisse  beni- 
gnum  iter  huic  poemati,  si  in  commissione  ejus  excidisset,  et  non  pta- 
cuisset?  Sed  hxc  satis.  Obiter  tamen  monendus  es  pro  «  ccepitque  no- 
vam  monstrare  futuris,»  legi  debere,  «  coepitque  viam  monstrare  fu- 
turis :  »  patet  hoc  tum  ex  sensu  (qui  in  altera  lectione  nullus  est),  tum 
ez  istis  Stravit  iter.  Scis,  opinor,  to  pressit  in  istis,  «  Ueu  quod  me  mixta 
quercus  non  pressit  oliva,  »  idem  esse  «ic  cinxit,  coronavit;  de  qna  voce 
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plenius  ad  Silv.  II,  i,  ys.  116;  et  quercum  sea  coronam  quemam  pr»- 
iniani  csse  Tictoris  in  hoc  agone ,  utpote  Jovi  sacro ,  cujus  arbor  c^t 
quercus.  Haec  corona  ab  ipso  Imperatore  iis  imponi  solita ;  unde  Pocu- 
rum  laureatorum  morem  manasse  putat  Scaliger  ad  locmn  Aasonii. 
Enormem  hujusce  loci  interpretationem  commentus  est  Tir  doctus,  An- 
nal.  Stalian.  c.  16,  senrata  vtilgari  lectione. 

244*  Pharios  dolores  colunt;  lugent  in  sacris  Isidis  Phari»  et  numioix 
JE{rj^tii.  —  MygdonioSy  id  est,  Phrygios  in  sacris  Cybcles.  —  Et  non 
suafunera  plorant.  In  sacris  Isidis  deflent  Osiridem  necatum  ,  qoi  pnr- 
sentabatur  in  sacris  Cybeles ;  Atyn ,  qui  abscidit  genitalia  ;  qaomm  neo- 
ter  ad  eas  pertinet.  Domit. 

a58.  Nec  segnis  labe  senili  Exitus  instanti  prtemisit  membra  sepulcw. 
Recte  GronoviuSy  Elench.  Antidiatrib.  c.  7,  pro  iabe  l^^it  tabe;  Arnob. 
lib.  II,  p.  54  9  «  Nos  immunes  malis  ab  his  sumus,  et  non  eadem  ratiooe 
morborum  incommoditatibus  frangimur,  et  senectutis  destruimor  tabe?* 
Plin.  Hist.  Nnt.  II,  63:  «  ne  mors  Jenta  nos  consnmeret  tabe;»  Ele|;ia 
scriptoris  antiqui,  edita  Barthio,  Adversar.  XL,  18:  «  Nos  voUiit  lenia 
tabe  perire  Deus;»  Ovidius,  Ueroid.  XXI,  59: 

Aut  tiJ>i  jaui  nuUa  est  sprratac  cara  pueihp , 
Quam  t^iru»  indigna  tabe  perire  rinis : 

ita  rectc  emendarunt  Scip.  Gentilis  et  Heinsius,  pro  iabe:  anctor  Gri^. 

vcrs.  253 , 

Dalcta  dctnde  genis  rorantibus  oscula  (igens 
Persequitur  misersv  causas  exquirere  tabis ; 

ita  legendum;  vulgo,  «  causas  exquircre  talis :  »  supra  dixerat,  «  amor 
noto  le  macerat  igne;  n  et,  «  Ncc  levi>«  hano  faciem  (neque  enim  i>oie) 
rura  subcdit;  v  ubi  quoquc  vulgo  incpte  subegit:  et  versu  prosiime  se- 
quenti,  pro  Rhamnusia  fallit ,  legendum,  Amathusia  faliar ;  j4mathusia 
cst  Venus.  Deindo,  pro  prwmisit  membra^  Gronovius  vult  promisit,  ine- 
laphora  a  debitoribus  sumta ,  qui  instautibus  creditoribus  promittunt. 
Acutc  et  ingcniose.  Sic  Pha^dr.  III,  Epil.  v.  19:  «  Et  mors  vicina  flagitabit 
debitum.  n  Sed  niliil  mutandum  puto.  Eleganter  dicuntur  membra  pnc- 
mittiy  quando  apgrotus  lento  et  diuturno  morbo  gradatim  evanescit,  rt 
nil  proiter  cutem  morti  rciinquit,  ut  de  Tithono  Horatius;  quum  •  con- 
Humta  menibra  Ad  minimum  redigantur  onus,»  secundum  Ovidium, 
Metam.  XIV,  149. 

270.  Vates  iong(eva  infemce  Diame  est  Sibylla,  quam  •  lucis  Hecate 
praifecit  Avernis,  »  ut  dc  ca  Virgilius,  iEncid.  lib.  VI,  564- 

272.  Si  Thessalicis  Admetus  in  oris  Siiva  iina  ivtro  Phyiaceida  rettn- 
iit  umbram.  Ita  in  :inti(juis  cditionibus  lc{^i(nr  hir  locus,  qucm  prr  se 
•i.itis  dcpravntUm,  drprav;)tiorcm  prinms  rcddidit  Doniitiiis  ;quem 
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cvtte  sunt  plures  editiones,  et  iDter  csteras  Gevartiana)  pro  Sitva  una 
retrOy  rabttitiiens  Silva  uua  Utraj  et  novo  commento  inducens  umbram 
Adaieti  referentem  nmbram  Phylaceida^  i.  e.  Prote$ilaiy  ex  inferis.  Om- 
nia  ftJsa ;  et  si  vera  essent ,  sensum  Statio  dignum  non  efficien\ia.  Ni- 
hil  i^tur  hnnc  moramur;  ecce  enim  adest  Heinsius,  qui  ad  Ovid.  Fast. 
I ,  aSj,  pro  «  Thessalicis  Admetus  in  oris  »  legit  «  Thessalicas  Alcestin 
in  oras ,  »  voce  Alcestin  absorpta  in  pnecedente  aliciSy  propter  similitn- 
dinem  literamm;  cujus  rei  multa  ibi  et  pneciara  sane  exeropla  profert : 
et  pro  SUva  unay  ad  Ovid.  Heroid.  XIII,  35,  legit,  litera  mutata,  Si 
iux  unay  quoniam  unus  dies  Protesilao  impetratus  est,  quo  ad  superos 
rediret,  narrante  Luciano  in  Dialogis  Mortuorum;  nt  totus  locus  hoc 
modo  constituatur,  «  si  Thessalicas  Alcestin  in  oras,  Si  lux  una  retro 
Phylaceida  rettulit  umbram.  •  Velles  hacc  tam  vera  esse,  quam  sunt  in- 
geniosa  et  Heinsiana.  Primum  enim,  etsi  Protesilaus  unum  diem  impe- 
tnnrerity  quo  uxorem  Laodamiam  reviseret,  tamen  quum  nihil  tale  dc 
Aieestide  memorie  mandetur,  fieri  nonpotest,  utverba  lux  una  utrique, 
Protesilao  et  Alcestidi ,  ex  «quo  conveniant ;  quod  tamen  postulat  con- 
stmccioy  si  lux  una  rettulit  Alcestin,  fi  lux  una  rettulit  Protesilanm. 
Detnde,  si  utrique  hec  verba  lux  una  «que  applicari  possent,  non  ta- 
men  sensui  satisfacerent,  ntpote  causam  hujus  reditus  non  desi^antia, 
quod  factum  est  in  prioribus  exemplis  descensus  JEneas  et  Orphei ,  il- 
lius  ob  patremy  hujus  ob  uxorem;  ita  etiara  in  his  fieri  oportuit,  Alce» 
stidisproptermantum  Admetum,  Protesilai  propteruxoremLaodamiam. 
Stare  igitur  non  potest  Alcestin ,  et  ad  Umbras  iterum  detrudenda  est 
herois  rari  exempli.  Latet  ahquid  aiiud,  quod  Gronovius  hoc  niodo  ex- 
pedire  conatur,  Diatr.  cap.  69 :  «  si  Thessalicis  Admetus  in  oris ,  Si  la- 
sciva  retro  Phylaceia  rettulit  Umbram;  »  «  ex  Silva  una  ferimus,  inquit 
vir  doctissimus,  Si  lascivay  non  saoe  distorta  apicum  mutatione,  et 
sensu  exigente.  Phjrlaceia  est  ipsa  Laodamia,  quam  lascivam  vocat, 
quippe  cujus  amor  et  desiderium  conjugialia  gaudia  nimis  rerainisceba- 
tur.  »  Sed  nec  hxc  possunt  subsistere :  quippe  Admetus  non  rettulit 
nmbram  nxoris  Alcestidis,  sed  ipse  ab  ca  referehatur^  quum  ea  seipsam 
interfecerit,  ut  ille  ad  vitam  et  superos  remitteretur.  Deinde  vide  verba  : 
«  Admetus  Thessalicis  in  oris  reltulit  urabrara;  »  quid  ad  rera,  qua  re- 
^ione  id  fecerit  Admetus,  modo  fecerit?  satis  fuisset  dixisse,  Ji  Adme- 
tus,  si  Laodamia  umbram  rettulit,  cur  nnn  mihi  idem  liceat?  locus 
■nepta  et  superflua  circumstantia  est,  quum  nihil  sensui  addat;  ut  mirer 
Gronovium  non  vidisse  obvium  hoc,  «  si  Thessalicas  Admetus  in  oras 
rettulit  Umbrara.  »  Et  sane  scripsit  Statius  Thessalictis  in  oras;  ct  ab  hoc 
invento  restitutioncm  hujus  loci  auspicabar;  cujus  restitutionis  pro- 
gressum  vide:  qiiura  nntum  silAdmetum  exinferis  ab  Aicestide  reductum 
esse,  non  iliara  ab  ilio,  patet  legendum  esse:  «  si  Thessalicas  Admcton 
in  oras  Rettulit.  >»  Qucsnam  vero  rettulit  Admetum  ?  uxory  Alcestis :  at- 
qui  nulla  in  hoc  loco  vel  uxoris  vel  Alcestidis  vestigia ;  quaeramus  i(];itur 
porro,  qutenam  rettulit  umhram  Phylaceida;  seu  Protesilaum :  hunc 
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quoque  rettulit  uxory  Laodamia.  Uterque  i^tur,  Admetas  et  Protesilatts 
hoc  commune  habent,  quod  uterque  ab  uxore  ex  inferis  reducti  fueniit. 
Jam  ergo  analysi  certissima  pervenimns  ad  sensum  loei :  Si  oror  rettu- 
lit  Admetum  in  oras  Thessaticas^  st  uxor  retro  rettulit  Protesiiaaai, 
cur,  etc.  F9ihil  ex  his  negari  potest;  omnia  6rmissima.  Provisa  re,  Tefbi 
minimum  negotii  tibi  eihibebunt :  ecce :  ^ 

.  . . .  Si  Thcssalicas  Admcton  in  orag  , 
Sl  conjunx  retro  Phylaceida  rcttulit  umbrani , 
Gur  nihil  exorct ,  {fCDitor ,  chelys  aut  tna ,  Manes 
Aut  mea  ? 

In  voce  una  vides  unXy  iihimam  partem  tcZ  conjunx  :  l  vero  et  c  scpis- 
sime  commutantur.  Sententiam  sensu  et  comparatione  similem  habes  in 
Lacrim.  Elrusc.  vs.  192: 

Ergo  et  ThessoUci  conjunx  pen»are  mariti 
Fuuus,  ct  ioiDiitem  poluit  Styga  vinccre  »upplez 
Thracius  ?  ah  qtianto  roelius  pro  patre  liceret ! 

Omnia  cadem  sunt.  Ovid.  Art.  Am.  III  y  19,  «  Fata  Pheretiadse  comjwa 
Pagasea  redemit.  »  Si  hoc  in  loco  falsus  sum ,  de  certitudine  posthae 
desperabo.  Admeton  vero  pro  Admetum^  terminalione  Grapca  ,  ut  Cylla- 
ron  apud  Virgil. ;  Mcenalon  Nostro,  Thebaid.  IX;  Menelaon  0>-idio; 
pro  Cyllarum ,  Mcenalum ,  Menelaum  :  iunumera  exempla  ,  et  ubiqoe 
invenies;  Ovidius,  Amor.  III,  6,  39  et  seq. 

Qoid  ?  Don  Alpheon  diversas  quaerere  terras 
Virginis  Arcadias  certos  adegit  amor  ? 

In  eadem  elegia  habes  Asopon,  tnachony  Acheloon.  Sic  vocem  ffymc' 
ncBon  Claudiano  resiituit  Hcins.  Rapt.  Proserp.  II,  a3o,  ubi  ante  erat 
Hymenccus.  Umbram  Phylaceida,  Protesi laum ,  quem  Phytincidem  heroa 
vocat  Propertius,  Eleg.  I,  19,  7,  sqq.  in  hac  historia  : 

Illic  Phyllacides  jucunda;  conjagis  heros 

Non  potuit  caecis  immcmor  esse  locis ; 
Sed ,  cupidus  falsis  attingere  gaudia  palmis  , 

Thessalis  aniiquam  venerat  umbra  domum. 

Conjugem  Phylaceiam  Laodamiam  vocat  Ovid.  Trist.  V,  i4,  Bq.  Vide  au- 
tem  artificium  et  tnv  tiKfiCiw  Papinii  in  hac  argumentatione :  Si  duo  virif 
iElneas  ct  Orpheus,  ille  ob  patremy  hic  ob  mtnorem  oaiisam,  scilicet 
ujcorem,  potuerunt  vivi  descendere  ad  inferos,  quare  non  mihi  quoque 
hoc  permissum  sit,  quum  iEneam  causa  a^quem,  Orphea  soperem? 
Cur  non  ad  te,  o  pater,  ego  descendam?  Ilucusque  ex  sua  parte.  JaiD 
ad  patrem  :  Si  dtue  etiam  mulieres  (et  quanto  hoc  minus  quam  viri!) 
potuerunt  referre  ex  inferis  maritos  suos,  quauto  justior  est  causa,  ut  tu 
veniam  redeundi  obtineres,  pater  nempe  ad  revisendum^/ium?  Cur  noii 
ad  me,  o  pater,  tu  ascendas?  Ez  priore  parte  hujus  arguBientatioDis 
patet  retinendum  esse  Detulit,  snpra  vs.  270  (ubi  primurn  legeadui 
esse  Rcttulit  contenderat  Markland.,  cujus  notam  sustulimus.  A.),  qnum 
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de  descensH  Untum  agat.  Betro  rtiulU  nt  apud  Pfaasdr.  II,  1,6,  reho 
pedem  retulit;  ubi  vide  notas.  Ita  retro  redirt  apnd  Ovid.  Metam.  XV, 
249 ;  ^^  ^  recipere,  Eutrop.  D. 

a83.  Et  in  media  componat  molliter  alga^  Servius  ad  Vir^plii  iEueid. 
VI,  416,  « Informi  Hmo  Qlaueaque  exponit  in  ulvay »  hsc  habet :  «  Ulva. 
Herba  palustri ;  quum  marina  dicatur  a]{ja ;  ut ,  illiug  cautibus  alga.  n 
Si  haec  observatio  vera  sit ,  et  perpetuo  vera ,  prn  alga  hoc  loco  legen- 
dum  est  ulva.  Et  sane  hsec  vox  defluviali  herba  saepenumero  occurrit , 
utVia  Domitiana,v.  68,de  Vulturno, «  crinem mollibus impeditus ulvis;  » 
et  Theb.  IX,  4199  ^c  Ismeno,  ut  legendum  esse  locura  supra  monui, 
«  stetit  arduus  alto  Amne,  simulque  (|[enas,  et  nexa  virentibus  ulvis  Cor- 
nua  concutiens ,  etc.  »  et  ita  passim  apud  omnes ;  non  enim  opus  est 
exscribere,  qu»  ubique  occurrunt.  Sed  aliud  suadet  usus ,  qui  potior  est 
centum  grammaticorum  auctoritatibus.  Noster,  Arb.  Ated.  vs.  33,  «  sta- 
gnisque  sub  altis,  Pana  sequi  credens,  ima  latus  implicat  alga;  <•  Theb. 
IX,  a4^9  *  ^it  omnis  in  imos  Turba  lacus,  viridesque  metu  stipantur  in 
algas; »  dejiuviis,  non  mari,  utroque  loco  a^tur.  Bntilius,  |tinfrjM*io, 
I,  385,  loco  notissimo ,  de  Judxis : 

Vexatos  fmticef ,  puUatas  imputat  «%m, 
Damnaque  liliata:  grandia  damat  aqua; ; 

de  fluvio  loquitur.  Recte  igitur  alga  hoc  loco. 

285.  lHustremque  animam  Lethceis  spargite  sertis,  Recte ;  nec.  quid- 
quam  mutandum  :  Epithal.  Stell.  vs.  21,  «  Floribus  innumeris  et  olcnti 
spargere  nimbo;  *>  Apuleius,  Miles.  X,  pag.  334,  *  Hinc  Gratiae  (jratis- 
simx ,  inde  Hora;  pulcherrima? ;  quo*  jaculis  floris  serti  et  soluti  deam 
suam  propiliantes ,  scitissimum  construxerunt  chorum ,  domina^  volu- 
ptatum  Veneris  coma  blandientes.»  Ita  vulgo  editur:  et  pro  Veneris  coma, 
reponunt  veris  coma,  et  interpretantury/or^s;  sed  hoc  ante  dixcrat  Apu- 
leius.  Codex  Bertin.  habet  como :  lege,  «  dominae  voluptatum  Veneri 
eomo  blandientes;  »  como,  M/ju»y  comessatione.  Gnccis  vocibus  libenter 
utitur  Apuleius ;  ita ,  paullo  ante ,  bellicosum  hormum. 

t 

287.  /n  quofalsa  dies,  caloque  simillimus  aer,  Atqui  Pluto,  postquam 
Proserpinam  rapuisset,  illam  solatur  promissione  purioris  luminis,  apud 
Glaudian.  XXXV,  de  Ilapt.  Proserp.  lib.  II,  382  et  sqq. 

Amissum  ne  crede  diem  :  sunt  altera  nobis 
Sidera ;  sunt  orhes  alii ;  lumenqtie  videhis 
Purius ,  Elysiumque  magis  mirabere  &olcm  ; 

et Val.  Flacc.  in  descriptione  sedis  beatorum,  I,  844?  "  nbi  sol,  totumquc 
per  annum  Durat  aprica  dies,  tliiasique,  choriquc  virorum :  »  non  ha^c 
bene  conveniunt  cum  epitheto/a/sa ;  nisi  perfalsamdiem  intellifvat  lucem 
quae  simuiat  et  imitatur  hanc  nostram  superam ;  ut,  cielo  simiiiimus  aer, 

43. 
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«  hoic  nostro  cxlo  simillimus:  •  et  hoc  veram  est;  ita  supra,  vs.  a6i, 
falio  $omno^  qui  similitudinem  habuit  somni, 

a88.  Qua  porta  malignum  Comea  vincit  ebur.  Ad  £abulam  quam  ele- 
ganter  ezpressit  Virgil.  iEneid.  VI,  894 : 

Sont  gemin»  Somni  portK :  quarum  altera  fertnr 
Comea ;  qna  veris  fiicilit  datur  exitus  Umbrii : 
Altera  candenti  perfecta  nitens  elephanto ; 
Sed  filsa  ad  caelnm  mittunt  insomnia  Manes. 

Adde  Horat.  Carm.  III,  27,  4i ;  3^  sqq. 


an  Titus  carentem 

Lnditimago 
Vana ,  quae  porta  fn^ens  ebnma 
Somninm  ducit  ? 


BbrnaAt. 


392.  Scipio  sic  plenoi,  etc.  De  eo,  et  hac  opinione,  Eiatrop.  lib.  III: 
c  Gui  viro  divinum  quiddam  inesse  existimabatur  :  adeo  nt  pntaretiir 
etiam  cum  numinibus  habere  sermonem ;  n  Aurel.  Vict.  c.  49 :  «  In  Capi- 
toiium  intempesta  nocte  eunti  nunquam  canes  allatraverunt ;  nec  hie 
quidquam  prius  coepit ,  quam  in  cella  Jovis  diutissime  sedisset ,  quasi  drn- 
nam  mentem  acciperet.  »  Ridiculum  istud  Caligulae,  de  quo  Suetonins, 
cap.  aa:  «Et  noctibus  quidem  plenam  fulgentemque  Liinam  invitabat 
assidue  in  amplexus  atque  roncubitum  :  interdiu  vero  cum  Capitolino 
Jove  secreto  fabnlabatur,  modo  insusurrans  ac  praebens  invicem  aures; 
modo  clarius ,  nec  sine  jurgiis.  » 


CARMEN  IV. 


AD  SOMNUM. 


VJRIMINE  quo  merui  juvenis ,  pladdissime  Divum, 

Quove  errore  miser,  donis  ut  solus  egerem , 

Somne,  tuis?  tacet  omne  pecus,  volucresque,  feraeque, 

Et  siipulant  fessos  curvata  cacumina  somnos  : 

Nec  trucibus  fluviis  idem  sonus ;  occidit  horror  5 

^quoris ,  et  terris  maria  adclinata  quiescunt. 

Septima  jam  rediens  Phoebe  mihi  respicit  aegras 
Stare  genas;  totidem  QEtaeae,  Paphiaeque  revisunt 
Lampades,  et  toties  nostros  Tithonia  questus 
Praeterit,  et  gelido  spargit  miserata  flagello.  ic 

Unde  ego  sufificiam?  non  si  mihi  lumina  mille, 


VARIA   LECTIONES. 


8.  Pro  QEUg<g^PArm.JEthea;et 
reviset  pro  revisunt.  De  his  OEueis 
et  Paphiis  lampadibus  vid.  Gronov. 
ad  Senec.  Herc.  For.  vs.  i3a  ;  et 
Gevartium ,  Papin.  Lect.  V ,  8.  Ven. 
OthecB;  et  pro  remsunty  recusent. 
Non  dubito  quin  Statius  scripserit, 
«  totidem  OEtXje  Paphiaeque  recur- 
sant  Lampades;  •  id  est,  redeunt. 
Virgil.  iEneid.  1 ,  66a ,  «  Urit  atrox 
Juno ,  et  sub  noctem  cura  recur- 
sat.  »  Et  ita  alibi  ille ,  et  alii.  — 
Ed.  pr.  JEthetB. .  • .  revisunt.  A. 

lo.    Et  gelido  spartfit  miserata 
fiagello.  Nescio  quo  sensu  aliquis 


dici  possit  spargi  Jiagello.  Voluit, 
opinor,  «  et  gelido  tangit  miserata 
flagello.  n  Sic  infra,  vs.  i8,  «  extre- 
mo  me  tange  cacumine  vir^ ;  » 
Thebaid.  lib.  XI,  vs.  i5o,  «  quum 
vero  Acherontis  operti  Diva  tcr  ad- 
moto  tetigit  thoraca  flagello ,  Ardet 
inops  animi;  »  Vll^S^g,  «  Has  ubi 
vipereo  tactas  ter  utramqueflagello 
Eiimenisinfurias,etc.  »  Horatius, 
Carm.  III ,  26, 1 1 ,  «  Regina ,  sublimi 
flagello  Tange  Chloen  semel  arro- 
gantem.  »  —  Edit.  princ.  vulgatam 
tuotur.  A. 

II.    Forte,  lumina  centum  ;   el 
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Quse  sacer  alterna  tantiim  statione  tenebat 
Argus,  et  haud  unquam  vigilabat  corpore  toto. 
Et  nunc  fors  aliquis  longa  sub  nocte ,  puellae 
Brachia  nexa  tenens ,  ultro  te ,  Somne ,  repellit. 
Inde  veni;  nec  te  totas  infiindere  pennas 
Luminibus  compello  meis  (hoc  turba  precetur 
Laetior);  extremo  me  tange  cacumine  virgae; 
SufEcit,  aut  leviter  suspenso  poplite  transi. 


m5 


seq.  versu  forte  quoque,  m.  tantum 
in  statione.  Ed.  pr.  nil  mntat.  Vide 
not.  ad  V8.  la.  A. 

14.  Vulgo,  At  nuju;,  htus,  alt- 
quis;  etiam  apud  ed.  pr.  A. 

i5.  Pro  nexa,  forte  legendum 
nixa;  Propert.  I,  16,  33,  «  Nvnc 
jacet  alterius  felici  nixa  lacerto ;  • 
ubi  tamen  codex  Palat.  habet  nexa. 
—  Ed.  pr.  ftexa.  Mox  pro  sottiyte, 
eadem  somn^,  vitio  typemm.  A. 


17.  Hoc  turba  precatur  Zdttior: 
extremo,  etc.  Immo  precetury  ex 
sensu.  tta  Silv.  tl,  2 ,  iBg,  ■  illo  alii 
rursus  jacteotur  m  alto  ;  s  ubi 
male  erat  jactantur  :  vide  quae  ibi 
adnotavi.  —  Ed.  pr.  precatur.  A. 

19.  Pro  leviter,  Vea.  Parm.  et 
Rom.  levior;  ct  puto  rectius  :  »i 
enim  retineas  levitery  dictum  fuisse 
t>poitiiit  « levitci  et  SQspeiiao  po- 
plite.  •  —  £d.  pr.  Uvior.  A. 


NOT^ 

IN  CARMEN  QUARTUM  LIBRI  QUINTI 

SILVARUM. 


Ajd  Soksvm.  Dolorc  obauu  paterni  in  vi^ilias  ita  iaciderat  (siquidem 
haec  Silva  atatim  seqoitur  Epicedium  patris),  «t  jam  septem  diebus  so- 
mnom  noo  admiserit :  quo  iDcommodo  lan^uescenf ,  Somnnm  rogat,  ut 
se  ei  impertiatur.  Domit. 

Vers.  13.  Pro  altetna  tanUim  statione^  Barthius  mavuh  altema  tamen 
in  $tatione :  frustra :  non  /saim  opus  est,  quum  constructio  si|,  i^  statione 
taiUum  alterna;  »  non  cpntlnua,  vicibus  misy  ui  de  iis  Ovid^us,  qui  cen- 
fum  tantum  refert,  n.on  mille.  Ueinsius  ad  Ovidii  Ueroid.  XVI,  ^'4  9 
^unc  locum  ita  legit :  «  Quae  v^fer  aUerna  came  in  statione  teoebat 
Argus.  »  Et  de  priore  p.irte  emendationis  vaferyro  sajcer  faciie  concedo  ; 
vide  exempla  quae  ibi  adducit;  et  ita  profecto  c£;o  conjeccram,  antequam 
boc  Heiosii  videram.  De  cetero,  non  opus  cst  ulla  mutatione;  quum, 
ut  dixi  ante,  constructio  sit,  statione  tattt^m  alierna.  Forte  tamen  in- 
serenda  praepositio,  «  alterna  tantum  in  sfatione  tenebat,  m  eiisa  a  prae- 
cedente  litera  m;  quia  Ovidius,  quem  INo^ter  imil^tur,  dixit,  «  Cetera 
servabant,  atque  in  statione  manebant?  >»  ob  quam  rationem  suspicor 
qnoqiie  Statium  scripsisse  lumina  cenlum,  non  mille,  llle,  Met.  I,  6a5, 
■  Centum  luminibus  cinctum  caput  Argus  habebat;»  licet  numerum  au- 
geat,  Amor.  III,  4  9  '9,  «  Centum  fronte  oculos,  centum  cer\'icc  gere- 
bat  Argns ;  »  Claudianus,  XXI,  in  Pr.  Cons.  Slilich.  I,  3i3  et  seq. 

Arguro  fama  canit  centeno  lumine ,  centum 
Corporis  excubiis  uuani  servasse  juvencam , 

Huic  numero  aliudit  Phxdrus,  Fab.  II,  8;  Apollodorus ,  Ilyginus,  et 
Val.  Flaccus  numerum  non  deterroinant.  Imitatio  tamen  Ovidiana  su- 
spicioni  meae  favet.  Vox  mille  forte  debetur  repelitioni  similium  syllaba- 
rum  mina  vocis  praecedentis. 

i4-  -^t  nunc,  heuSf  aliquis  longa  sub  noctCy  etc.  Inscitissime  fecit 
Statius,  si  huic  loco  inseruit  interjectionem  vocantis  heus,  quae  nullius 
vennstatis,  nullius  usus  est^  nisi  ut  versum  inipleat ;  et  ideo,  si  eam  omit- 
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tas,  meiius  procedet  sensus.  Senrius  ad  Virgil.  iEneid.  I,  3ai ,  «  Heus, 
inquit,  juvenes,  etc.  »  haec  notat :  «  Hem  nunc  adverbium  vocantis  est; 
alias  interjectio  dolentis  est,  ut,  Heusetiam  mensas  consumimus !  inquit 
lulus.  »  Atqni  fallitur  Servius ;  quippe  heus  eo  loco  (qui  est  Mn.  VII, 
1 16)  non  dolentis  est  luli,  sed  ludentis^  eifaceti^  et  rem  insolitam  cum 
jooo  notantis;  statim  enim  sequitur,  «  Nec  plura  adludens.  »  Sed  et  si 
dolentis  aliquando  sit  heus,  huic  tamen  loco  non  congruit:  Statii  enim 
non  erat  dolere  quod  aliquis  tenens  brachia  neza  puell»  ultro  somnum 
repelleret  :  hoc  omnem  invidiam  et  malignitalem  superaret,  sine  ulio 
inde  fructu;  nnde  Bernartii  Heu  aliquis  refellitnr.  Nec  si  haec  omnia 
concedamus,  sanus  adhuc  erit  locus.  Unde  enim  scirc  potuit  Statius, 
unde  tam  praefracte  affirmare,  aliquem  tenentem  puellam  in  brachiis 
ultro  somnum  repellere?  Conjicere  quidem  hoc  potuit,  sed  non  pro 
comperto  afjirmare.  Ergo  scripsisse  debuit ,  «  et  nunc  forte  aliquis  te- 
nens,  etc.  »  et  sane  ita  scripsit,  «  Et  nunc  fors  aliquis,  longa  sub  no- 
cte,  etc.  •  est  enim  imitatio  Virgilii,  JEneid.  XI,  50y  «  Et  nunc  ille  qui- 
dem  spe  multum  captus  inani  Fors  et  vota  facit ;  »  ita  in  Tibortino  Vo- 
pisci,  vs.  6a : 

Et  nanc  ignarae  forsan  vel  hibrica  Nais 

Vel  Don  abruptos  tibi  debet  HanMidryas  annoe. 

Qnibus  in  locis  si  ejicias/brr  exforsan,  facis  Virgilium  et  StaUam  affir- 
mantes  res  incertas^  el  de  quibus  conjectari  tantum  licuit ;  plane  ut  in 
hoc  negotio.  Fors,  ut  Goma  Ear.  vs.  5 ,  «  fors  et  de  puppe  timenda 
Transferet;»  et  Herc.  Surrenl.  vs.  i6a,  «(Da  veniam  Aicide)  fbrs 
huic  et  pensa  tnlisses.  » 

i6.  Vto  totas  pennas,  Barthius,  Advers.  XVIII,  17,   proponit  totis 
pennis :  firustra  :  vide  enim  Theb.  11,  ao8 ,  de  Fama  ; 

Nec  minus  Ogygias  eadem  Dea  turbida  Thebas 
Insilit ,  et  totis  perfundit  mcenia  pennis ; 

ubi  «  perfundere  moenia  totis  pennis  ^  9  est  « infundere  totaspennas  mct- 
nibus :  N  ita  «  infundere  pennas  totas  luminibus,  »  est  idem  quod  «  per- 
fundere  lumina  totis  pennis.  »  Recte  itaque  pennas  totas. 


CARMEN  V. 


EPICEDION 


IN  PUERUM  SUUM.  • 


JUe  miseriim  (neque  enim  verbis  solennibus  uila 
Indpiam  nunc ,  Castaliae  vocalibus  undis 
Invisus,  Ihoeboque gravis)!  quae  vestra,  sorores, 
Orgia,  Pieriae,  quas  incestavimus  aras? 
Dicite :  post  pcenam  iiceat  commissa  fateri. 
Numquid  inaccesso  posui  vestigia  luco? 
Num  vetito  de  fonte  bibi?  quae  culpa?  quis  error, 
Quem  luimus  tantis  moeroribus?  ecce  lacertis 


VARI^   LECTIONES. 


Epicedion  infilium.  Ita  vulgo 
editar  inscriptio  miselli  hujns  car- 
minis,  ultimi  inter  Statiana  tam 
ordine  quam  genio.  Quomodo  vero 
filius?  quum  ipse  dicat,  vers.  lo, 
«  Non  de  stirpe  quidem ,  nec  qui 
mea  nomina  ferret  Oraque  ;  non 
f oeram  genitor.  •  Recte  igitur  con- 
jeci  puerum  :  cui  addit  Parmensis 
auan ;  et  ita  edidi.  Sic ,  vers.  5a , 
■  ignosce ,  puer ;  tu  me  caligine 
mersum  Obmis ;  »  et  79 ,  «  Nonne 
gemam  te,  care  puer?  quo  sospite, 
natos  Non  cupii ;  •  et  ita  liL.  II , 
carm.  6,  Ck^nsolatio  ad  Fl.  Ur- 
sum  de  Amissione  pueri  delicati. 
Totum    hoc   carmen   corruptissi- 


mum  est  :  quamobrem  plusculum 
mihi  in  illud  permisi  libertatis  ; 
quam  tamen  eruditis  me  approba- 
turum  esse  spero.  Mihi  videtur 
Statius  imperfectum  reliquisse.  Ti- 
tulus  in  Ven.  (et  edit.  pr.  A.)  est , 
Ad  Musas  :  inepte. 

2.  Vulgo,  Incipiamy  nec  Casta- 
lies;  quod  et  habet  ed.  pr.  Conf. 
not.  A. 

6.  Edit.  pr.  m  accesso,  voce  di- 
visa.  A. 

8.  Pro  moeroribus,  Parmens.  mo- 
rientibus;  et  pro  lacertis  eadem  la- 
cessis;  Rom.  iacessit;  quod  placuit 
Barthio,  Adversar.  XIII,  10.  Sed 
lacertis  bene  dcfeodit  Gronovius , 
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Viscera  nostra  tenens  animamque,  avellitur  inEans; 
Non  de  stirpe  quidemy  nec  qui  mea  nomina  ferret 
Oraque;  non  fueram  genitor  :  sed  cemite  fletus , 
Liventesque  genas,  et  credite  planctibus  orbi; 
Orbus  ego  :  huc  patres,  et  aperto  pectore  matres 
Conveniant;  cineresqu^  ocuU^t  et  munera  ferte. 

Si  qua  sub  uberibus  plenis  ad  f  unera  natos 
Ipsa  gradu  labente  tulit,  madidumque  cccidit 
Pectus,  et  ardentes  restinxit  lacte  favillas; 
Quisquis  adhuc  tenera)  signatum  flore  juventae 
Immersit  cineri  juvenem,  primaque  jacentis 
Serpere  crudeles  vidit  lanugine  flammas , 
Adsit,  et  altemo  mecum  clamore  fatiscat : 
Vincetur  lacrimis,  et  te,  Natura,  pudebit : 
Tanta  mihi  feritas,  tanta  est  insania  luctus ! 
Hoc  quoque  cum  ***  in  ter  dena  luce  peracta 


10 


i5 


ao 


Diatr.  c.  l5o.  Prunas  ita  «neDdanc 
Politianus,  Epist.  VI,  i.  ~r  £di|. 
pr.  maeroribus..,  tacessit.  A. 

9.  yiscera  nostra  tetiens^  anima- 
quc  aveUitur  infans.  Ferri  pote&t; 
ut  constructio  sit :  «  Ecce  infans , 
tenens  viscera  nostra,  aveUitur  la- 
certis  anima^jue : »  et  ita  vult  lleins. 
ad  Ctaudian.  pafr.  37;  r|ui  ilMdem 
teatatiMr  oditiones  qaAsdam  vetustas 
habere  animamque  ^  quemadmo- 
dum  ef^  conjeceraqi^  et  uniceve- 
rum  est  visccra  animamque  tenens, 
propter  conjunQtionem  que;  ^uae 
ad  proximum  visceruy  non  ad  remo- 
tius  lacertis,  rcferenda  cst.  Ita  PSet. 
Abasc.  8ilv.  V,  i,  47 1  loco  simili, 
«  Visceribus  totis ,  animoque  am- 
plexa  fovebat.  »  —  Ed.  pr.  anima- 
que;  et  etellitur  pro  aveilitur.   A. 

1 1 .  Pro  Oraque ,  le(;endum  Ora- 
w ;  m  nec  qui  mea  nomiua  #erret 
Orave.  •  —  Kd.  pr.  Omque.  A. 


i4-  Pro  cinerewqug  oculit,  fiorte 
crinesqufi  rogis,  Pro  munjera,  yvlgo 
(etiam  apud  ed.  pr.  A.)  carmint. 
Vid.  not.  ad  vs.  i3. 

17.  Pro  restinxitfaviUas,  Parm. 
restrinxit  papillas;  et  ita  Domitii 
Co^kl.  qui  pritiHis  recte  fecil  favU- 
tas.  Aeiinuit  tamen  irestrinxit;  et 
ita  cditio  Gronovii  :  male  ;  nisi  «t 
operaram  culpa.  —  £d.  pr.  ▼iilga- 
Haui  esfaibet.  A. 

19.  Primique  jacentis  Serfert 
crudeles  vidit  Umugine  mnias»  ita 
Parm.  et  sic  DoDMUt  Godicet,  «iae 
•ejuu.  Eidem  «lebeCur  hojut  qao- 
qoe  Jooi  rcstitutio,  ianugifie JUm^ 
9ua;  4le  qna  aon  eat  ^lubitaDdaoi. 
—  Edit.  pr.  prinuujuey  «me  apice: 
mox  malas ,  et  crudelis  |>ro  crudt' 
les.  A. 

a4*  Ita  MSS.  Vulgo  rMm  meditor 
ter  dena :  quod  plaae  habet  ed.  pr. 
Conf.  not.  A. 
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Acclinis  tumulo ,  luctus  in  canniDa  verto ,  35 

Discordesque  modos,  et  siogultantia  verba 

Molior.  Orsa  ***  est :  atque  ira  tacendi 

Impatiens  :  sed  nec  solitae  mihi  vertice  laurus, 

Nec  fronti  vittatus  honos  :  en  taxea  marcet 

Silva  comis ,  hilaresque  ederas  plorata  cupressus        3o 

Excludit  ramis  :  ignavo  pollice  chordas 

Pulso;  sed  incertum  digitis  errantibus  amens 

Tundo  chelyn  :  juvat  heu !  juvat  illaudabile  carmen 

Fundere,  et  incomte  miserum  laudare  dolorem. 

Sic  memi;  sic  me  cantuquc  habituque  nefastum         35 

Adspiciaat  Superi :  pudeat  Thebasque  novumque 

iEacidem  :  nil  jam  placitum  manabit  ab  ore. 

IIIc  ego,  qui  toties  blandus  matrumque  patrumque 
Vulnera ,  qui  vivos  potui  mulcere  dolores ; 

a6.  Pro  DiscorJesque  modos  y  et  Ita  Thebaid.  VII,  vs.   190:  «  pU- 

singtiUimtia  verba,  Venet.  Discor-'  citofque  Tagae  Nycteidos  ardor;  » 

destftie  iu           singultantia  verha ,  ut  recte  ex  scriptis  GronoTins,  qnem 

spatio  quoqne  reiicto.  —  Ed.  pr.  Tkde;  Ovidius,  Heroid.  XJX,  108: 

▼iilgatam  tnetnr.  A.  «  Tum  placitas  tuto  pectore  finde 

37.  Sic  MSS.  Vulgo,  ortadoior  vias;»  itaUeinsius  ex  God.  Scriver. 

pnhibet ,  atque  ira  ;   qnod  plane  pro  placidas :  vide  eum  fuse  a^en- 

habet  edit.  pr.  ut  et  MolUor  pro  tecn,  ibi,  et  ad  Art.  Amat.  I,  87, 

Molior,  Vide  not.  ad  va.  a4>  A.  et  alibi ;  et  cl.  Drakenborch.  ad  Sil. 

3i.  Forte  legendnm,  Excludit:  Itaiic.  I,  11.  —  Edit.  pnnc.  pia' 

tenues  tgnavOy  etc.  £d.  pr.  Exclu-  cidum,  A. 

dit  ramis  i.  nulla  distinctioyae  ba-  38.  Pi*o  blandus,  Parm.  hlando. 

bita.  Conf.  not.  ad  vs.  3o.  A.  —  EA.  pr.  blandus.  A. 

33.   Vulgo  incertam  ,  et  versu  39.   Qui  vitios  potui  smulcere  do- 

prozinie  seq.  Scindo  pro  Tundo;  lores.  Mifasl  mntaot  editiones;  et 

etiam  apud  edit.  pr.  Tide  not.  A.  tamen,  nisi  falior,  scripsit  Statins, 

34*  Pro  Uudarey  forte  reponen-  «  qui  vcros  potui  mulccre  dolo- 

dum  nudare.  £d.  pr.  vulgatnm  ver-  res;  >  non  fictos,  non  simulatos  do* 

sam  tuetur.  Vide  not.  ad  vs.  33.  A.  lores,  sed  veros,  qui  raaximi  snnt, 

S7.  JVil  jam  plaeidum  manabit  et  amarissimiy  et  roulceri  difficil- 

a^  ore,  immo  placitum;  nil  qnod  limL  Sic  Praefat.  lib.  III,   «  quum 

ante  placuit,  posthac  manabit  ab  lu^eret  veris  (quod  amarissimum 

ore  :  unde  modo  dixit,   «  pudcat  ost)  lacrimis  senero  patrem.  »  Ita 

Fhebasque  novumque  .£acidcm.  »  veros  timores  Val.  Flacc.  VI,  4^9 1 
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lUe  ego  lugentum  mitis  solator,  acerbis  40 

Auditus  tumulis ,  et  descendentibus  umbris , 
beficio,  medicasque  manus,  fomentaque  quaero 
Vulneribus,  sed  summa,  meis :  mmc  tempus,  amici, 
Quorum  ego  manantes  oculos  et  saucia  tersi 
Pectora,  reddere  opem,  saevasque  exsolvere  grates.  45 
Nimirum  tunc  vestra  domans  ego  vulnera ,  moestos 
Increpui :  nunc  damna  dolens  altema ,  reposco 
Infelix  lacrimas ,  et  mitia  carmina  quaero. 

Verum  erat;  absumtae  vires ,  et  copia  iandi 
Nulla  mihi,  dignumque  nihil  mens  fulmine  tanto-      So 
Repperit;  inferior  vox  omnis,  et  omnia  sordent 
Verba :  ignosce,  puer;  tu  me  caligine  mersum. 


et  alibi;  et  Horat.  Carin.  I,  3;;  et 
Epist.  1, 17,  $7  :  «  Nalla  fides  lacri- 
mis  verisque  doloribus  adsit.  •  Ve- 
rosfletus  Ovid.  Met.  XI ,  678 ;  vera 
gaudia  Heroid.  XIII,  108;  vems 
i^nis  Propert.  I,  9.  Vide  Barman- 
num  ad  Ovid.  Art.  Amat.  I,  62. 
Contra ,  apud  Horat.  in  Art.  Poet. 
vs.  3i8,  pro  vivas  voces,  suppo- 
suerunt  veras.  Vide  ad  Val.  Flacc. 

V,  395. 

43.  Pro  amici,  Parm.  amicam. 
—  Ed.  pr.  amici.  A. 

45.  ReJdite  opemy  scbvos  exsoi- 
vite  grates.  Dudum  emendaveram : 
«  nunc  tempus  ,  amici  (Quorum 
ego  manantes  oculos  et  saucia  tersi 
Pectora)  reddere  opem,  sevasque 
ezsolvere  grates ;  »  ut  apud  Horat. 
1 ,  37  :  «  nuDC  Saliaribus  Orna- 
re  pulvinar  Deorum  Tempus  erat 
dapibus ,  sodales ; »  et  exempla  ubi- 
que.  Sed  sero  video  Heinsium  quo- 
quc  ita  casti{;asse  hunc  locum,  ad 
Claudian.  Pricfat.  lib.  I,  in  Rufin. 
V.  4*  Sensus  r|uidcm  cst  in  altera 


lectione ;  sedhanc  postolat  poetica. 
—  Ed.  princ.  reddite  opem :  sttvos 
exolvite  g.  A. 

46.  Vulgo,  «  Nimimm  quumve- 
stra  domus  ego  fanera  mcestus.' 
Pro  cum  vestnif  Veneta,  cur.  — 
Edit.  princ.  cum  vestra  domans  efi 
funera  questus.  A. 

47.  Valgo  (etiam  apud  editioo. 
principem.  A.),  «  Increpito,  nmc 
damna  dolens  aiiena,  repono;> 
et  sequenti  versu,  tristia  carmina 
servo,  Pro  reponOy  Veneta,  repone; 
et  serva  pro  servo.  Corraptissinu 
haec  sunt :  vide  not. 

5o.  Pro  Jiumine,  qaod  babeot 
piures  editiones,  recte  Scrivenos 
fiUmine,  ut  Epiced.  Glauc.  vs.  3o, 
«  me  faimine  in  ipso  Audivere  pa- 
trcs ;  »  et  ita  sepe.  —  Ed.  pr.  ful' 
mine.  A. 

Si.  Pro  mersumy  vulgo  (etiam 
apud  edit.  princ.  A. )  maestum ;  ei 
sequenti  versu,  06ruis  :  a  duro 
viso,  ctc.  quod  et  habet  edit.  pr. 
Conf.  not.  A. 
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Obruis  ah!  dira :  viso  sic  vulnere  caras 
Conjugis,  invenit  caneret  quod  Thracius  Orpheus 
Dulce  sibi ;  sic  busta  Lini  complexus  ApoUo  55 

Non  tacuit.  Mimius  fortasse,  avidusque  doloris 
Dicar,  et  in  lacrimis  justum  excessisse  pudorem. 
Quisnam  autem  gemitus,  lamentaquenostrareprendit? 
O  nimium  felix,  nimium  crudelis,  et  expers 
Imperii ,  Fortuna ,  tui ,  qui  dicere  legem  60 

Fletibus ,  aut  fines  audet  censere  dolendi ! 
Incitat,  heu!  planctus  :  potius  fiigientia  ripas 
Flumina  devincas ,  rapidis  aut  ignibus  obstes, 
Quam  miseros  lugere  vetes  :  tamen  ille  severus , 
Quisquis  is  est,  nostrae  cognoscat  vuhiera  causae.        65 

Non  ego  mercatus  Pharia  de  pube  loquaces 
Delicias,  doctumve  sui  convicia  Nili 
Infantem ,  lingua  nimium,  salibusque  protervum 
Dilexi :  meus  ille,  meus :  tellure  cadentem 
Excepi,  et  vinctum  genitali  carmine  fbvi; 


56.  Nimius  fortasse  y  avidus^iue 
ihloris  Dicor.  Statim  repooe,  Di- 
car,  id  est,  dici  possim.  Hoc  sensus 
pottalat.  Ovid.  Art.  Amat.  III,  1 15, 
«  Adapice,  qos  nunc  sunt  Gapito- 
lia,  quaeque  fnernnt;  Alterius  dicas 
illa  fuisse  Jovis ; »  id  est,  dicere 
possis.  Sic  Ral.  Dec.  vs.  55 ,  prout 
legendum ,  «  Credas  ad  Tanaim  fe- 
nimve  Phasin,  Thermodontiacas 
calere  turmas.  »  Exempla  ubique. 
Sic  devincas  yinfr^ ,  vs.  63 ,  ubi  male 
Parm.  devinces.  — Ed.  pr.  Dicor.  A. 

58.  Venet.  reprendis  pro  repren- 
dit;  quod  verum  etM  potest;  ut 
Philet.  Ursi,  vs.  i^  «Seve  nimis , 
lacrimis  qnisquis  discrimina  po- 
nis.  »  —  Ed.  pr.  rependit.  A. 

63.  Pro  fiuminay  edit.  pr.  ful- 
mina.  A. 
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64*  Pro  vetes,  ed.  pr.  voles.  A. 

66.  Pul>e.  Vulgo  puppe;  ctiam 
apud  edit.  pr.  quae,  seq.  vers.  pro 
Deticias,  doctumvCy  habet  Edituas 
doctumque.  Gonf.  not.  A. 

68.  Pro  Infantem,  Parm.  mon- 
strose,  Infastate.  —  Ed.  pr.  Infan- 
tem.  Mox,  vulgo,  linguaque  simul. 
Edit.  princ.  lingua  simium.  Vide 
not.  A. 

70.  Pro  Excepiy  et  vinctum^ 
Parm.  et  Rom.  Aspexi :  atque  un- 
ctum :  firustra :  Epith.  Stell.  v.  109, 
M  tellure  cadentemExcepi,  fovique 
sinu :  «  recipere  sinu  dicit  Geneth. 
Lucan.  vers.  38 ;  suscipere  gremio 
Glaudian.  in  Rufin.  I,  94.  Hecte 
quoque  et  vinctum;  Ovid.  Ibide, 
de  illo  recens  nato,  v.  a35,  «  Mem- 
braque  vinxerunt  tinctis  fcrrugine 
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Pulsantemque  novas  tremulis  ululatibus  auras 
Inserui  vitsa :  quid  plus  tribuere  parentes? 
Quin  alios  ortus ,  libertatemque  sub  ipsis 
IJberibus  tibi ,  parve ,  dedi ;  tu  munera  nostra 
Ridebas,  ignai^us  adhuc :  properaverit  ille, 
Sed  merito  properabat,  amor ;  ne  perderet  ullum 
Libertas  tam  parva  diem :  nonne  horridus  ipsos 
Invidia  Superos,  injustaque  Tartara  pulsem? 
Nonne  gemam  te,  care  puer?  quo  sospite,  natos 
Non  cupii;  primo  gremium  cui  protenus  ortu 
Adplicui,  fixique  meum;  cui  verba,  sonosque 


"5 
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pannis ;  ■  nbi  vide  not.  Burmanni ; 
Plinius,  Prooem.  lib.  VII  Uist.  Nat. 
de  homine :  «  Ab  hoc  lucis  rudi- 
mento,  quae  ne  feras  quidem  inter 
nos  genitas ,  vincula  excipiunt ,  et 
omnium  membrorum  nexus  :  ita- 
que  feliciter  natus  jacet,  manibus 
pedibusque  devinctis,  flens  animal 
ceteris  imperaturum.  w  Ar(];ute  et 
eleganter.  —  Ed.  pr.  Aspexi :  atque 
unctum  y  etc.  A. 

71.  Vulgo,  Poscentemque  no- 
vaSf  etc.  quod  et  retinet  edit.  pr; 
Vide  not.  A. 

72.  Pro  Inserui,  Parm.  Infemi. 
—  Ed.  pr.  Inserui.  A. 

73.  Pro  ortus^  Parmens.  arius; 
Rom.  arctus.  —  Ed.  pr.  artus,  A. 

74.  Vulgo,  heu  munera;  etiam 
apud  edit.  princ.  quae,  sequenti 
versu,  pro  ignarus,  habet  ingratus, 
Gonf.  not.  A. 

75.  Properaverat  Ute^Sed  merito 
properabat^  amor.  Parmensis  babet 
properaverit ;  quod  onice  verum  est. 
Objectio  e«t,  etobjectionis  solutio. 
Dicet  aliquis;  Satis  festinus  fuisti, 
o  Stati ,  in  amore  tuo  erga  huac 
pueram,  donando  illi  libertatem 


adhuc  infanti.  Respondet  Statiaa; 
Sed  merito  properavi  et  festiniu 
fui  in  doiiando  libertatenn  quae  tam 
brevis  fntnra  fuit.  Properaverii  est 
sit  utproperaverity  vel  iieetpn^pen- 
verit,  concedo  ut  properaverit;  ta- 
men  merito  properavit.  Horatins, 
Serm.  I,  10,  v.  64 :  «  Fuerit  Lnci- 
lius,  inquam,  Comis  et  urbanas; 
fuerit  limatior  idem  ,  Quam  radis, 
ct  Graecis  intacti  carminis  auctor. 
Quamque  poetarum  seniorum  tnr- 
ba;  sed  ille,  Si  foret  hoc  nostnioi 
fato  dilatus  in  a?vam  Detereret  sibi 
multa ;  »  id  est ,  Sit  ut  Luciliu$/ifr- 
rit  comis  et  urbanus,  tamen ,  etc. 
Ovid.  Art.  Am.  I,  53  :  «  Androme- 
deii  Perseus  ni^is  portarit  ab  In- 
dis  ,  etc.  •  —  Edit.  priiie.  prope^ 
raverat,  A. 

76.  Ullum;  ed.  pr.  omnem.  A. 

78.  Injustaquc.  Edit.  pr.  Infau- 
st€ujue.  A. 

80.  Pro  Non  cupii.,  Parmen>.  ef 
Domitii  codices  Cotuuipii;  aiideille 
bene  emendavit.  —  Edit.  pr.  Aon 
cupii;  et  seqnentia  sic  habet :  p. 
gemitum  qui  p.  o.  Implicuit  fixit- 
que  mihi.  Vide  not.   A. 
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Monstravi ,  questusque  et  murmura  caeca  resolvens; 
Reptantemque  solo  demiesus  ad  oscula  dextra 
Erexi,  blandoque  sinu,  jamjamque  natantes 
'Exercere  geuas,  dulcesque  accersere  somnos  :  85 

Cui  nometi  vox  prima  meum ,  ludusque  tenello 
Risus,  et  e  nostro  veniebant  gaudia  vultu. 


«  «  « 


[Desunt  ccetera,) 


82.  Vnlgo:  Monstmvi  {qiiestui' 
que  et  vulnera  cceca  resotuam ) ; 
etiam  apad  edit.  princ.  de  quo  yide 
not.  A. 

83.  Pro  dextra ,  Ven.  nostra,  — 
Ed.  pr.  dextra,  A. 

84*  Lege :  blandique  iinus  j,  j, 
n,  SKoepineg,  et  vide  not.  Ed.  pr. 


blandoque  sinusj.j.  nitantes  Exce- 
pere  g,  A. 

85 .  Pr o  accersere ,  Ven .  arescere ; 
et  mox  tenebo  pro  tentUo.  Plaret 
sunt  hic  illic  varietates ,  ez  quibus 
tamen  nihil  bonae  frugis  exsculpi 
posse  pnto ;  et  t«det  inhoc  luto  diu- 
tius  hxrere.-^Ed.  pr.  nil  mutat.  A. 


I 
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NOT^ 

IN  CARMEN  QUINTUM  LIBRI  QUINTI 


SILVARDM. 


*  Ju^piCEDiOH  nf  PUERUM  8uuif .  Epicediam  e»t  in  paemm  ,  qaem  infaiitea 
amisit,  qunm  adoptasset,  simul  ac  natus  est.  Domit. 

Veiis.  I.  Neque  enim  verbis  solennibus  ulla  Incipiam  ,  ncc  Cat^ 
lia^  etc.  Recte  monuerant  viri  doctissimi  Petr.  ScriTerius  et  Isadas 
Pontanus  scrihendum  esse ,  «  neque  enim  yerbis  solennibas  olla 
piam  nunc,  Gastaliae,  etc.  »  referente  GronoTio,  Diatr.  60,  ubi 
notat  artificium  Papinii,  quod  in  gravissimo  luctn  suspendit 
illo ,  Incipiam  nunc ,  quasi  singultu  interstinguat.  Verissimam  hoc :  et 
similis  ars  est  Silv.  11,6,  la,  sqq.  ubi  yersus  etiam  singultit  et  fraD|ptnr: 

. . . .  nc  comprime  fletiu, 
Ne  pudeat :  mmpat  frenos  dolor  iste ;  ( Deisne 
Hei!  tam  dura  placent?)  homiDem  gemis,  (hei  mihi!  suhdo 
Ipsc  faces )  hominem ,  Urse ,  tuum  eui  dolce  volenti 
Servitiom. 

In  his  affectihus  exprimendis ,  nemini  poelarum ,  ut  mihi  videtur ,  re* 
dit  Statius.  Pro  ulta ,  Barthius  voluit  uUra  ;  sed  refellitur  a  voce  nunc. 

i3.  Huc  patres  et  aperto  pectore  matres  Conveniant^  cineresque  oculis 
et  carmina  ferte.  Corruptissimus  locus.  Et  primum,  pro  aperto  pectore 
fortc  le£;endum  apertce  pectora  ^  ut  apudOvidinm  aquo  h»c  sumta  sunt, 
Metam.  Xlil,  687  et  seq. 

Anie  urbem  cxsequix ,  tumulique ,  ignesque ,  rogiqae  , 
Ef  fusa*que  comas ,  et  apert»  pectora  matres ; 

licet  aperto  pectore  idem  dixerit,  Fast.  III,  i5,  «  Fessa  resedit  humi, 
ventosque  accepit  aperto  Pectore^  w  et  ita  alihi  sa*pe.  Nihil  igitur  hic 
mutandum,  contra  omnia  exemplaria.  Monstra  autem  sunt  quae  sequua- 
tur,  cinefesque  oculis  et  carmina  ferte.  Quomodo  enim  ferrent  cinera 
oculis?  an  exc<ecare  eos  voluit  Statius  ?  cineres  quidcm  genis  et  capitOmi 
gesiare  solitos  veteres  in  rebus  luctuosis  notissimnm  est ;  vidc  quae  no- 
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*tavi  ad  Piet.  Abasc.  vs.  219;  sed  quis  unquam  tulk  cineres  oculis  hac 
occasione  ?  Nec  melins  istad  carmina.  Poetee  qnidem  dici  possent  ferre 
vel  inferre^  vel  conferre  carmina  amicorum  tumulis  et  Manibus ;  sed 
nihil  hoc  ad  matres^  quae  comas  suas  et  donaferre^  et  injicere  solebant 
pyris  ardentibus ,  non  carmina,  Habes  jam  vcritatem ,  m  crinesque  rog[is 
et  munera  ferte.  »  Nihil  certius  puto  hac  emendatione.  Et  de  crinibus 
injectis  rogo  seu  rogis  norunt  pueri.  Noster,  Theb.  VI,  198,  in  funere 

Opheltis , 

At  genitor,  sceptrique  decat,  cuhusque  Tonantis 
Injicil  ipse  rogis ,  tergoqne  ei  pectore  foMm 
Caetariem  ferro  minuil,  sectitque  jacentis 
Obnubit  tenuia  ora  comis ; 

Ovidius,  Met.  Xin,  4^7, 

Hectorit  in  tumulo  canum  de  vertice  crinem  , 
Inferiat  inopes ,  crinem ,  lacrimasque  reliquit ; 

Martialis,  Epigr.  X,  l,  2  ct  seq. 

Mutet  Honor  culmt ,  et  iniquit  munera  flammit; 
Mitte  coronatat,  Gloria  nuetta,  comat. 

Recte  etiam  et  proprie /erre  munera  rogis  :  Ovid.  Fast.  H,  534,  "  I^ar- 
Taqne  in  exstinctas  mnnera  ferte  pyras; »  Noster,  Thebaid.  VI,  168, 
«  qnid  dona ,  duces ,  quid  inania  fertis  Justa  rogis  ?  »  Lacrim.  Etrusc. 
vs.  34)  "  Tu  messes  Gilicumque  Arabumque  superbis  Merge  rogis  : . . . 
nos  non  arsura  feremus  Munera ;  ••  Ovid.  Trist.  III,  3,  81 ;  «  Tn  tamen 
exstincto  feralia  munera  ferto.  »  Innumera  huc  pertinentia  ex  utrius- 
que  linguae  auctoribas  exscribere  possem ,  nisi  rem  per  se  tatis  claram 
putarem ,  etiam  sine  ullis  exemplis.  Voces  autem  crines  et  cineres  per- 
petuo  commutantnr  in  MSS.  Sic  Epiced.  Patr.  vs.  io5,  pro  crinemque, 
Parm.  et  Rom.  ex  MSS.  expressse  habent  cinemn ;  et  ita  alibi  non  seroei 
in  his  Silvis,  et  multis  aliis  aliorum  auctorum  locis.  Pro  rogis  scriptum 
fnisse  videtur  rocisy  propter  similitudinem  Hteranim  ^r  et  c ;  indc  ocis, 
oclis,  oculis;  quali  fere  errore  rogo  et  loco  commutantur  apud  Propert. 
I,  19,  vs.  20.  Munera  vero  et  carmina  s«pe  «ubierunt  vices :  sic  Tibull. 
rV,  I ,  vs.  7,  pro  munera  parva^  Ach.  Statii  Codd.  habuenint  carmina. 
Passim  in  criticorum  scriptis  et  variis  lectionibus  invenies. 

22.  EttefNaturay  pudebit,  Pudebit  te,  o  Natora,  quoniam  e«ro,  qui 
non  snm  natura  pater  hnjus,  plus  lugebo,  quam  ea  quae  mater  est  in- 
fantis ,  vel  qui  juvenem  genuit.  Domit. 

24*  Boc  tfuoefue  quum  meditor  ter  dena  luce  peracta.  Sic  vulgo  editur. 
Domitius  vero  fatetur  se  in  suis  librit  invenisse,  «  Hoc  quoque  cum.... 
in  terdena  luce  peracta ,  ••  unde  se  suggessisse  dictionem  meditor.  In 
Ven.  et  Parmensi  plane  est,  ut  in  Domitii  exemplaribus,  spatio  reliclo 
inter  voces  cum  et  in ;  vunde  Gronovius,  Diatr.  c.  60,  (culpata  bac  si- 
nistra  Domitii  liberalitate)  ita  scribit  :  <•  Si  conjectura  res  expediri  po- 

/.  44 
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test,  scripsit  Statius,  Hoc  ifuoque  dum  nitor  :  nam  p<yitreixui  fjllaba  io 
sequentem  Tocem  subsedit.  Niti  carmen  dicitur,  <|iii  ma^o  laboirv  ve- 
]ut  e  quercu  exsculpit.  Atque  hoc  si  non  placet,  malo  hec  et  quarti 
Ycrsus  verba  {orsa  et  atque  ira  tacendi)  cum  laeanis  poaere,  at  in  MS&. 
codicibus  babebantur,  quam  pati,  ut  Domitius  pro  Papinio  lc^tnr. 
Quod  et  ipsi  facturi  sumus ,  quum  edituri  hunc  poetam ;  et  qvi  im»  oe^ 
cupabunt ,  aut  secnturi  sunt ,  eis  idem  ut  faciant ,  cionsiliuflD  damm.  ■ 
Pareo  monitis  tuis ,  vir  doctissime ;  et  ita  edidi.  Placet  etiam  cumjectim 
tua ,  «  Uoc  quoque  cnm  nitor;  »  qnae  laborii  est  vox  ;  Ovidins,  Met.  II, 
j2 ,  «  Nitor  in  adversnm ;  nec  me,  qni  eetera,  vincit  Impetns ;  »  G>rD. 
Nepos,  Attico,  c.  XV,  « Idem  in  nitendo  quod  semel  admisiaaet,  tanti 
erat  cura ,  ut  non  mandatam ,  sed  snam  rem  videretur  agere :  »  et  baic 
bene  respondet  to  Molior^  vs.  27,  pro  quo  Pann.  et  Ven.,  Moliior:  et 
orsa  ***  est :  atque  ira  tacendi  Impatiens ,  quemadmodam  edidi ,  reje- 
cto  Domitii  figmento,  «  orsa  dolor  prohibet  ^  atqne  ira;  »  hcet  ita  citan- 
tem  videam  Heinsium  ,  ad  Auctor.  Gonsol.  ad  Liv.  Aug.  vs.  aio,  «Tn« 
stia  quum  medius  mmperet  orsa  dolor ; »  quemadmodum  recte  emeo- 
dat  pro  ossa  dolor ;  adducto  hoc  Statii ,  sen  potins  Domitii  loco  ad  coq- 
firmandam  emendationem.  Orsa  sunt  verha^  ut  Thebaid.  II,  45i ,  •  Nou 
ultra  passus,  et  orsa  Injecit  Tydeus  sermonibus  obvia  :  Reddes,  Ii^ 
minans,  Reddes :  »  ita  legendum ;  Talgo  Injecit  mediis^  et  In^emineiL 

3o.  HUaresque  ederas  plorata  cupressus  Bxcludit  ramis.  Totus  locei 
in  onmibus  quas  vidi  ita  habetur : 

. . . .  eo  taxca  OMivet 
Silva  coais,  kilaresque  ederas  plorata  cupretsas 
Excludit  ramis :  ignavo  poUice  chordas 
Pulso ;  sed  incertam  digitis  errantibae  amens 
Scindo  chelyn. 

Statium  vero  non  ita  scripsisse  sum  certus ;  quippe  plane  inepta  est  po« 
sitio  vocis  ramisf  cupressus  excludit  ederas  ramis,  Quid  ad  rem  quo  pa- 
cto  excludat  ederas  cupressuSy  ntrum  ramis^  vel  foliis,  vel  quo  aiio 
modo,  dummodo  excludat?  in  Epiced.  Patr.  vs.  B,  «  funestam<|ue  ede> 
ris  irrepere  taxum  Extimui,  trepidamque  (nefasl)  arescere  laontm:* 
non  dicit,  «  extimui  taxum  ramis  irrepere  ederis,*  el  «launun  ramis 
arescere ;  »  quippe  otiosa  et  puerilis  f oret  ea  ingestio  vocis  ramis;  quem- 
admodum  in  boc  loco.  Scio  istud  Horatii,  carm.  II,  i5,  9,  «Tam  spissa 
ramis  laurea  fervidos  Excludet  ictus ;  »  sed  ibi  constructio  e«t  spism 
ramis,  non  exciudet  ramis.  Imperiti«  quoque  argui  potest  Statius  inse- 
qnenti  parte  seotentiae,  ignavo  poUice  chordas  Pulso  ;  deest  enim  epi* 
theton  Too  chordas,  quod  sensum  adaugeat  et  diffimdat;  qaale  csset 
moestas  vel  tacitas^  vel  quid  ejusmodi.  Gertum  igitur  est  a  Statio  fuisft 
hanc  distinctionem ,  «  hilaresque  ederas  plorata  cupressuf  £xeludii : 
ramis  ignavo  poUice  chordas  Pulso.  »  Sub  voce  ramis  latet  epitheion  «•» 
chordas;  quod  jam  quserendum.  Et  Parmenais  pro  Excludit  h«bet  E*z 
cludi ;  unde  verisimillimum  est ,  vocem  proxime  seqoentea  a  lilera  t  in- 
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cipere  debere,  trmmit  ignavo  pollice  chordas ;  uode  esit,  «a«iiMi]a8 
i||;iuivo  pollice  chordas  Pnlso :  •  quod  optime  quidem  haic  loco  cooTe- 
nil,  ec  poetis  uaitaiksimnm  cst.  Qvum  ▼ero  Nosteralihi,  Epist.  ad 
Marcell.  vs.  5a,  h«c  haheat,  «ubi  Ausonio  se  condidit  hospita  portu 
Pardieoope,  tennes  ignafo  poliice  chordas  Pulso ;  »  et  hic  qnoqne  puto 
iUnB  scripsisse ,  «  hilaresqne  ederas  plorata  cupressus  Eaclnidit.  Te- 
nues  igaavo  polHce  chordas  Pnlso ;  sed ,  etc.  «  de  qno  jndiceut  alii. 
Uoc  certnoi  est ,  Siatium  sepe  repelere  solere  sua  hetnistichia. 

3a.  Sed  incertmm  SgitU  errantibus  amens  Scindo  ehelyn.  Dudum 
qusBro  quo  sensu  dicat  Statius  se  chelyn  sdndere;  et  buIIus  occurrit 
.prcter  diUicerare^  diuellere;  qui  hoc  loco  ferri  uon  potest :  statim  eoim 
sequitur,  «juvat,  heul  juvat  illaudabiie  ^armen  FaDder&:  »  atqui  si  che- 
Jyn  scidissetf  mdlum  carmen  fundere  potnit.  Lege :  «  sed  incertum  digi- 
tis  errantibus,  amens  Tnndo  cheiyn.  «  Digitis  ineertum  errantibus^  nt 
Theb.  y,  3ia,  •  Turbidus,  iucertumqne oculis  vigilanlibus ;  »  quod  alibi 
vocat  «  dubinm  mixtumque  sopori.  ■  Ovidius,  Heroid.  X,  9, 

Inceruui  vigilaiu ,  a  soumo  laDgaids ,  movi 
Thesea  pretsoras  semisapina  aumis ; 

Horat.  Ub.  H,  S.  5,  100,  «  Et  certum  vigilans,  Quart»  sit  partis  Ulixes, 
Andieris,  haeres;  ••  Noster,  Herc.  Surrent.  v.  i63,  «  Haec  ego  nascentes 
laetum  bacchatns  ad  aras ; »  ubi  vide  qus  notavL  Potes  etiam  legere  et 
facile  defendere  « insertam  digitis  errantibiis ; »  sed  verissimuro  puto 
incertum  errantibus ;  per  quod  ostendit  se  hnic  uni  cogitationi  defisum 
esse ;  et  digitos  quidem  habere  in  cithara ,  animum  vero  in  puero  de- 
fnncto.  Ob  quod  etiam  dicit  amens  Tundo  cheljn  :  sine  mente  et  pro- 
posito  uUo  <f  1^1(05  in/riR^o  cifAara* ,  ut  loquitur  alibi,  Achill.  I,  SjS. 
Propertius ,  in ,  1 7  ,  35  : 

Vertice  turrigero  juxta  Dea  magna  Cybebe 
Tnndet  ad  Idaros  cymbaLi  raaca  chorot. 

Prima  litera  vocis  Tundo,  ntpote  initio  versus,  omittehatnr.  Deinde  ez 
unda  feoemnt  dndo,  quum  u  et  ci  vel  ic  ejusdem  sint  ductns,  ut  Epiced. 
Patr.  vs.  94<)  pro  cum,  scriptum  erat  eic^:  addsderunt  tandem  literam 
^,  et  sic  exiit  Scitulo  chelyn. 

33.  Juvat  heu^juvat  iilaudabile  oarmen  FunderCy  et  incomte  miserum 
Imudare  dolorem,  Vides  iUaudabile  oartnen  y  et  statim  laudare  doiorem  ; 
quod  per  se  suspicionem  movet.  Sed  magis  movebit,  si  queeras  quid  sit 
laudare  dolorem ,  aut  qnomodo  in  idioma  linguae  tuae  vertenda  sit  haec 
locutio,  ut  sensus  constet.  Gronovius  ita,  Diatr.  c.  5o  :  «  Epicedio  in 
Paerum  vernam  laudare  dolorem  dixit ;  quia  nimirum  in  dolore  seu  lu* 
ctn  laudabatur  defunctus.  Laudare  verbiun  funebre.  Glossarium  :  'Bri- 
^o/^tft  epitaphium^  ncsnia,  laudatio,  Inde  Slatius,  incomte  miserum 
iaudare  dolorem ,  id  est,  incomte  laudare  delunctum  in  dolore ,  vel  per 
dolorem  miterum.  Qnare  errat  vir  nobilissim«s  (Barthius),  qui  corri. 

'       44- 
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git  lacerare  doloremy  aut  laudare  compellare  ezplicat,  lib.  XIV  Adver«. 
c.  7.  Nec  placet  quod  P.  Scriverius  noster  volebat,  cantare.  n  Non  stare 
potest  hec  Gronorii  explicatio.  Primum  enim  laudar^  dolorem  non  est 
laudare  per  dolorem  vei  in  dolore;  quod  si  voluisset  Statias,  dixisset 
incomto  miserum  laudare  dolore,  non  dolorem.  Nec  de  defuneto  hic  lo- 
quitur  Statius ,  sed  de  seipso  per  totum  locum  :  laudare  ergo  dolorem 
est  suum  dotorem  ;  quod  tamen  sensum  nullum  habet :  proinde  depra» 
vata  est  vox  laudare,  Omnia  sana  tibi  spondeo ,  si  tninima  mutatione  le- 
gas ,  «  juvat  heu ,  juvat  illaudabile  carmen  Fundere ,  et  incomte  mis^mni 
ttudare  dolorera ;  »  id  est,  ultro  ostendere,  et  profiteri,  et  cunetis  notum 
facere  dolorem  meum  duobus  modis,  illaudabili  carmine  et  squalion; 
unde  sequitur,  ■  Sic  merui ;  sic  me  cantuque  habituque  nefastum  Adspi* 
ciant  Superi :  »  nefastum  cantu  propter  illaudabiie  cartnen ,  tudntu  pro- 
pter  To  incomte.  Hsc  interpretatio  verissima  est ;  conjectora  ▼erisimi)- 
lima.  Nudare  est  ostendere,  notumfacere;  Ovid.  Amor.  II,  5,  5,  «Non 
mihi  delaCae  nudant  tua  facta  tabells ;  »  PhaHlrus,  Prolog.  lib.  III,  v.  45, 

Saspicione  ti  quis  errabit  sua  , 

Et  rapiet  ad  se ,  quod  erit  commune  omnium ; 

Stulte  nudabit  animi  consdcntiam  ; 

ubi  vide  Burmannum ;  Nemesianus,  Eclog.  IV,  11, 

Tum  tandem  fessi,  quos  lusus  adederat  ignis, 
Sic  saa  desertis  nudanint  vulnera  silvis. 

Contrario  modo  errarunt  librarii ,  Capill.  Earin.  vs.  i3,  ubi  pro  nube 
rapina^  reposui  laude  rapince.  Pro  incomte,  Parm.  incomite.  Si  novam 
vocem  fin{;ere  liceret ,  optime  hoc  loco  scripsisset  Statius  y  «  et  incomtn 
miserum  nudare  dolorem :  »  comtuSy  vel  comptusy  (de  qua  scriptura 
vide  Priscianum,  lib.  X,  p.  897)  esset  oniatus;  cujus  contrarium  esset 
incomtus  :  sed  nihil  sine  excmplis  admittcndum. 

42.  Fomentaque  quasro  Vulneribus  {sed  summa)  meis,  Sumtum  forle 
exOvidio,  Pontic.  II,  3,  vs.  94,  «  Fomentisque  juvas  vulnera  nostra 
luis.  »  Cujusnam  autcm  usus  sunt  ista;  voces  sed  summa?  ego  quidem 
nescio  :  corruptas  esse  scio ,  sed  non  possum  in  prxsens  mederi.  Video 
eas  teutasse  Ueinsium  ad  Ovid.  Pontic.  IV,  11,  vers.  ao,  hoc  modo  : 
«  fomentaque  quasro  Vulneribus,  sed  vana,  meis;»  infeliciter;  nemo 
enim  quarit  vana  fomenta  vulneribus  suis.  Nisi  to  vana  adverbiahter  et 
Gra>co  more  pro  frustray  sumi  voluerit  vir  summus;  quo  modo  tamen 
Statius  non  scripsisset,propterambiguum.  Latet  epitheton  toS  fomenta. 

46.  Nimirum  quum  vcstra  domus  ego  funera  mcsstus  Increpito,  tunc 
damna  dolens  aliena^  repono  Infelix  tacrimas,  et  tristia  carmina  servo. 
Corruptissimus  locus.  Et  sensus  facile  perspicitur  :  Ego,  inquit  poeta, 
qui  olim  medebar  vestris  vulneribus,  nuuc  invicem  vestras  manus  po- 
sco  :  qui  olim  scriptis  meis  vos  consolabar ,  nunc  carmina  consolatoria 
a  vobis  postulo.  Grouovius,  Diatr.  c.  61 ,  ex  Rom.  edit.  quae  pro  domus 
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habet  domans,  rescribit  cam  LiDdeubrogio ,  «  quum  yestra  domans  ef^o 
fanera  mestos  Increpito.  ••  Verissimum  istud  domans,  et  moestos;  pro 
q[ao  Rom.  questus  :  non  male.  Sed  quomodo  quum  increpito  ?  dixisse 
debttit  ia  subjunctivo,  quum  increpitem^  vel  increpitarim  in  praeterito, 
ut  supra  tersi.  Et  quid  est  domare  funera?  vel  quis  hujus  loci  sensus,  si 
in  prosam  orationem  resolvas  verba ,  «  quum  vestra  domans  ego  funera 
maestos  Increpito  ?  »  Lege  minima  mutatione  :  «  Nimirum  tunc  yestra 
domans  ego  vuhiera,  mestos  Increpui.  »  Tunc  ^  eo  tempore,  quum 
▼os  doluistis.  Domans  vulneray  id  est,  superans,  vincens  dolorem  vestro- 
nim  valnerum  carminibus.  Sic  Glauc.  MeHor.  vs.  14,  «  satiarc  malis, 
aegrumque  dolorem  Libertate  doma ; »  Thebaid.  II,  176,  «O  quam  te 
parcam  in  preconia  famae  Mens  agitat  matara  tuse !  quantumque  fcreii* 
tem  Fortanam  virtate  domas !  »  id  est ,  superes  Fortunam  virtute ;  Se- 
neca,  Troad.  vs.  349,  ^^  '^^* 

Campetcere  equidem  verba ,  et  audacem  malo 
Poteram  domare ;  sed  meas  captis  quoque 
Scit  parcere  ensis ; 

idem,  Hippol.  vs.  4^^) 

Namque  aniiam  me  cura  soUicitat  tui  y 
Quod  te  ipse  poenis  gravibus  infes tus  domas ; 

etMedea,  vs.  5o6,  «  Quin  potius  ira  concitum  pectus  doma;  »  Phoen. 
vs.  77,  «  pectus  antiquum  advoca,  Victasque  magno  robore  aerumnas 
doma  ;  »  ubi  aerumnas  doma ,  ut  hic  vulnem  domansy  et  dolorem  doma , 
loco  Statii  supra  citato.  Vulnera  vero  profunera,  quod  sensum  nullum 
babet.  De  commutatione  harum  vocum  in  MSS.  vide  Drakenborphium 
ad  Sil.  Itahcum,  I,  899,  et  Heinsium  ad  Ovidium  passim.  Dixi  aliciuid 
ad  Pietat.  Abasc.  v.  18.  Deinde,  moestos  increpuiy  id  est,  corripui^  et 
noonai  vos  non^imium  indulgere  dolori  vestro :  Ovid.  Fast.  VI,  385, 

Jam  dacibus  sommmi  dederat  labor  :  incrcpat  illos 
Juppiter,  et  sacro,  quid  velit,  ore  docet ; 

Tacit.  Annal.  II ,  87 ,  «  Neque  tamen  ob  ea  Parentis  Patriae  delatum  et 
antea  vocabulum  adsumpsit;  acerbeque  increpuit  eos,  qui  Divinas  Oc- 
capationes ,  ipsumque  Dominum  dixerant.  »  Sic  vehementer  incivpare 
apud  Plin.  Epist.  VI ,  5.  To  Increpare  simpliciter,  lenioris  est  notionis , 
Qt  in  hoc  loco.  Sequitur  :  «  tunc  damna  dolens  aliena ,  repono  Iiifclix 
lacrimas  ,  et  tristia  carmina  servo ;  »  in  quibus  frustra  sensum  quaesi- 
▼eris.  Totum  locum  ita  ex  conjectura  constitui : 

Nimirum  timc  vestra  domaas  ego  vulaera ,  msestos 
Increpui ;  nunc  damaa  dolens  alterna ,  reposco 
Infelix  lacrimas ,  et  mitia  carmina  qua;ro. 

Omnia  jam  cohserent  et  sibi  respondent ,  minima  et  asitatissima  muta- 
tione.  «  Alterna  damna  dolens,  »  id  est,  «  alternis,  vicissim  ,  mea  vice 
nuncy  »  ut  vestra  tunc,  seu  olim.  Supra,  vs.  ai ,  «  altemo  mecuui  cLi- 
more  fatiscat.  »  Sic  altema  pectora  Theb.  V,  731  :  «  mairemque  avidis 
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complesibus  ambo  Diripiant  flentes ,  alternaqne  pectora  inutaDt ;  »  id 
est,  tUtematim^  modo  hie,  modo  ille,  pectora  matri  appHcant;  Thdi>. 
XI ,  4^4  1  *  ahemaque  murmura  TolTunt  Mussantes.  »  Exempla  obiria 
tam  apud  Nostrum  quam  alios ;  vide  Gronov.  ad  Thebaid.  XI,  4^'  ^*^ 
quentes  Tiecs  literarum  1  et  f.  Sic  alia  pro  alta  Tiburtin.  Vopisc.  ▼.  io4; 
saltante  pro  ialiente  JuTeual.  Sat.  VI ;  et  innumera  ejosmodi  que  ubi- 
que  occunrunt.  Deinde  pro  repono  restitui  reposcoy  seosu  poatulante; 
Martialis ,  Epigr.  VUI ,  nxviii ,  i  et  sqq. 

Qai  praettat  pietate  pertmaci 

Sentaro  bona  liberalitatts , 

Gaptet  forntan ,  aut  Ticem  repoteat ; 

Plinius ,  Epist.  II ,  9 ,  «  Te  quoque  obsecro ,  ut  aliquam  oneris  mei  par- 
tcm  snscipere  tanti  putes  :  reddam  vicem,  si  reposces;  reddam,  et  si 
non  reposces; »  Noster,  Theb.  V,  4^^)  *  ^fcmit  impia  plebes  Sontibns 
accensae  stimulis,  facinusque  reposcunt;  •  Ovidius,  Metam.  XIII ,  178, 

in  oratione  Ulixis  , 

....  per  me  jacet  inclytoi  Hector 
lllis  his  anni«  quibas  est  inventus  Achilles. 
Arma  peto :  viyo  dederam ,  post  fata  reposco : 

ita  legendum  et  dislinguendum.  Vulgo  ponitur  «rtxtiA  oviyfoi  post  He- 
etor;  et  sequens  versus  sic  legitur ,  «  lUis  hsec  armis,  quibus  est  inven- 
tns  Achilles,  Arma  peto  :  tivo  ,  etc.  »  sinc  sensu.  Infra,  eod.  libr.  y.  335, 
«  Amissamque  mea  Tirtntem  voce  reposco ;  »  ubi  nonnulli  codices  ha- 
bent  reponoy  pariter  ac  in  hoc  Statii  loco.  Deinde,  et  tristia  carmina 
servo.  Nullus  in  his  sensus ;  quid  enim  est  servare  tristia  carmina  ?  Re- 
'  cte  puto  me  emendasse ,  et  mitia  carmina  qtuero.  Ipse  in  vestro  dolore 
vos  increpui,  fortis  et  animosus;  sed  nunc  in  propriis  damnis,  reposco 
lacrimas  mollis,  et  m  mitia  carmina  requiro.  n  Curtios,  IV,  10,  «  Cre- 
deres  Alexandrum  inter  suas  necessitudines  flere,  et  soiatia  non  adhi- 
bere,  sed  quarere, »  Sumtam  videtur  ex  Horat.  Carm.  I,  16,  a6  :  «  nunc 
ego  mitibus  Mutare  quaero  tristia.  n  Sio  supra,  vs.  40,  «  lugentum  mitis 
solator.  »  De  hac  voce  vide  quae  notavi  in  Epist.  ad  Marcell.  vs.  49 1 
«  nos  otia  miti  Solamur  cantu.  »  Pariter  commutari  videntur  mitis  et 
tristis  apud  Lucanum,  IX,  1069  et  sqq. 

....  quam  magna  rcmisit 
Crimina  Romano  mitis  Fortuna  pudori , 
Quod  te  non  passa  cst  misereri ,  periide  ,  Bfagni 
Viventis ! 

Tulgo  leg;itur  tristis  fortuna,  sensu  aliter  postulante.  Pro  Jncrepito., 
tunc  Parm.  et  Ven.  Increpitans,  qui;  scripium  nempe  erat  Increpui  ^ 
cujus  ultimam  partem  pui  repetierutit  in  voce  qui^  ejccto  tm  nuncr 
sequitur,  Ferum  erat  :  id  e.n,  cequum ,  justum  erat  vos  mihi  conferre 
talia  carmina ,  quia  e^o  ante  vobis  dedi ,  et  quia  nunc  me»  vires  ab- 
sumtas  sunt ;  ut  recte  Gronovius,  Diatr.  c.  61 ,  ubi  hanc  sifrnificatiuuem 
illustrat  exemplis.  Unde  patet  frustra  esse  Hoinsium ,  qui  ad  Claudian. 
in  Eutrop.  II,  i55,  voluit,  Ferum  eat;  et  Verum  accepit  pro  Sed. 


LIBRI  QUINTI  SILVARUM.  695 

5a.  Tu  me  caligine  moesfum  Obmis  :  a  duro  viso  sic  vulnere ,  etc. 
Legendum,  tu  me  catigine  mersum  Ohruis ;  Thebaid.  VI,  5io,  «  tandem 
caUgiue  mersum  Eri^i  accursu  comitum  caput ;  »  X ,  ^35 ,  «  illi  atra 
mersum  caligine  pectus  CoDfudit  sensus ;  »  Sil.  Italicus,  VIII ^  4^9  *  01>- 
te^itnr  deosa  caligine  mersa  vetustas;  »  XI,  133,  «  Tantane,  Omnipo- 
tens,  caligine  mersa  latere  Fata  placet?»  Virgilius,  ^neid.  VI,  267, 
«  Pandere  res  alta  terra  et  caligine  mersas;»  Manil.  IV,  896,  «(Rur- 
tat  et  in  magna  mergis  ca]i(pne  mentem ;  »  Cland.  XVIII,  in  Eutrop.  I, 
493,  «  tanta  caligine  mer(p  Calcarique  sinas ;  »  Plinius,  Hist.  Nat.  IV, 
12,  «densa  mersa  cali^ne.  »  Sed  nimius  sum.  Mersum  obruiSy  ut  Ovid. 
Metam.  XI,  569,  «  et  ropta  mersum  caput  obrnit  unda.  »  Similiter  ha? 
▼ocet  mcestMS  et  merms  a  librariis  confusae  sunt,  Ovid.  Met.  I,  38o,  ubi 
▼ide  Bonoiaiinum.  Hoc  igitur  certissimum  sit.  Sequitur  difficillimus  locus: 

....  8  duro  vito  sic  yulnere  cane 
Conjugit ,  invenit  csneret  quod  Thracins  Orpheus 
Dalce  sibi :  sic  basts  lini  complexas  ApoUo 
Non  tacaic. 

Ita  omnia  ezemplaria.  Et  Barthius,  Adversar.  XIX,  7,  tentabat,  refe- 
rente  Gronovio,  « tnme  caligine  ma^stum Obruis,  adjnro :  viso  sic,  etc.  » 
fiigidissime :  Tel,  «  tu  me  caligine  mapstum  Obruis  ah  dura !  viso,  etc.  » 
melias  hoc.  Alins  Gronovii  amicns  voluit ,  «  tu  mi  cali(pne  merso  Ob- 
vins  adfer  opem  :  viso,  etc.  »  admodom  improbabiliter  et  vage.  Dan. 
Heinsiits,  apad  Gronov.  Diatr.  c.  5i  ,  corrigebat,  « tu  me  caligine  ma^ 
stam  Obrois  arsurus  :  viso ,  etc.  ■  non  bene  :  non  enim  ex  eo  quod  ar- 
$uru$  erat  puer  caligine  obruebatur  Statius ,  sed  quia  mortuus  erat ;  et 
ti  ex  eo  tantum  quod  arsurus  erat,  doluit  Statius,  facile  poterat  buic 
dolori  occnrrere  eondiendo  illum  odoribus  et  aroraatibus ,  et  non  per- 
mittendo  illum  comburi;  quemadmodum  Priscillae  faciebat  Abascantius , 
carm.  I  hnjus  libri.  Non  igiiar  verum  est  arsurus.  Gmterus  in  Schedis 
▼oluit,  «  ObroiSy  ah  durus!  visO  si  vulnere ;  »  et  mox  quoque,  «  si  bu- 
•ta  Lini ;  »  quod  explicatione  et  OEdipo  indiget.  Videamus  jam  quid 
adferat  ipse  Gronovius,  Diatr.  c.  61  :  «  Apparet  hoc  maxime  queri  Sta- 
tium ,  venam  et  verba  se  deficere.  In  quo  se  cum  Orpheo  et  Apolline 
comparat.  Quid  est  ergo,  Orpheus  invenit,  quod  caneret?  non  invenit^ 
erat  dicendum ;  ut  in  Pietate  Abascantii ,  vs.  303  et  sqq. 

....  qualis  conspecta  conjnge  segnis 
Odrysiat  vates  positis  ad  Strymona  plectris 
Obstapuit ,  tristemque  rofpim  sine  carmine  flevit. 

Qui  anicas  locus  docet  quomodo  hic  scribendum  sit :  nempe  :  haud  diyo 

viso  5tc  vulnere,  Sic  Orpheus,  viso  diro  vulnere  carse  conjugis,  quod  scr- 

pens  talo  ejus  inflixerat,  haud  invenit  dulce  sibi,  quod  caneret.   Et 

mox  :  5tc  busta  Lini  complexus  Apollo  Conticuit.  Estque  simile  vitiuni 

a  librariis  commissum  infra ,  quo  sospite  nato$  Non  cupii;  nam  ita  recte 

Domitius,  qunm  MSS.  haberent,  Cbncupii.  Totus  epgo  locus  sic  scri- 

batur : 

....  ignosce  puer;  la  me  caligine  maesiuai 
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Obruit.  Haii«l,  diro  viso  sic  vulaere  carae 
rionjugis,  invenit  caneret  quod  Thracius  Or|)heus 
Oulce  sibi :  sic  busta  Lini  coroplexos  Apollo 
Gonticnit.  • 

Haec  vir  sammus,  ceterorum  conjecturis  forte  meliora,  sed  nequaauani 
Statiana,  si  modo  ego  genium  et  manum  poets  aliquatenus  valeam  di- 
8tiD(p]ere.  Gerte  si  in  omnibus  exemplaribus  ita  scriptum  hunc  locum 
iDYenissem^  non  dobitassem  corruptum  pronuntiare.  Primo  enim,  Sta- 
tins  non  admisisset  istum  ordinem  vel  potius  turbam  et  confusionen 
verborum ,  «  haud ,  diro  viso  sic  vuhiere  carae  Gonjugis ,  invenit  cane- 
ret  quod  Thracius  Orpheus.  »   Nec  dixisset  diro  viso  vulnere^  sed  viso 
vulnere^  quod  satis  est  sine  diro.  Nec  verum  est  quod  dicit  Gronovius 
de  Orpheo  non  inveniente  quod  caneret  post  visum  vulnus  conjugis: 
certe  aUter  Virgilius  (quem  Noster  sequi  solet)  Georg.  IV,  4^4  9  ^^^ 
inducitnr  «  solans  aegrum  testudine  amorem ;  n   et ,   «  Te  venieute  die , 
te  decedente  canebat ;  »  quod  et  de  Apolline  post  mortem  Lini  affir^ 
mat  Ovidius,  Amor.  III ,  9,  vs.  a3.   Sed  (quod  prscipnum  est  contra 
Gronovium  )  quomodo  se  comparare  potuit  Statius  Apoliini  et  Orpheo 
silentibusy  quando  ipse  non  sileat?  nonne  enim  canit  hoc  Epicedton? 
nonne  dicit  de  seipso,  supra ,  vs.  33,   «jnvat  heu,  juvat  iUaudabile 
carmen  Fundere  ?  »  ergo ,  necesse  est  ut  comparet  seipsum ,  canentem 
hoc  Epicedion  post  mortem  pueri,  ApoUini  et  Orpheo  canentibus;  htiic, 
post  mortem  Eurydices ;  iUi ,  post  mortem  Lini :  et  proinde ,  omnino 
jam  falsum  est  Gronovii  «  haud  invenit  quod  cancret,  »  et,  Conticuit. 
Dicit  Statius  :  Quemadmodum  Orpheus,  viso  vulnere  Eurydices,  tnve- 
uit  quod  caneret,  solito  quidem  carmine  longe  inferius,  tamen  dulce 
sibi  saltem  ,  utpote  quod  solaretur  aegrum  amorem ;  et  quemadmodum 
ApoUo  post  funus  Lani  non  tacuit^  id  est,  cecinit  aUquid;  sic  ego,  de- 
functo  hoc  puero,  « luctus  in  carroina  vcrto,  Discordesque  modos  et 
singultantia  verba  Molior,»  et  voluptatem  quamdam  capio  in  fundendu 
ijrnobiU  et  illaudabili  carmine;  ujuvat  heu,  juvat !  ilLaudabile  carmen 
Fundcre;  »  hoc  me  consolor,  illorum  exemplo  :  meliora  non  possum, 
quum  abierint  usitata  copia  et  inventio  ,  et  nihil  animo  occurrat,  ni^ 
humiles  conceptiooes  et  verba  sordida  et  vulgaria.  Hic  est  sensus,  satis 
jam  apertus  :  et  hinc  patet  retinendum  esse  Non  tacuit,  et  non  verum 
esse  haud  invenit.  Depravatio  plane  latet  in  vocibus  a  duro,  qusc  ad 
praecedentem  sententiam  reducendse  sunt,  quum  sub  iUis  occuitetur  epi- 
theton  TOi/  caligine :  «  tu  uie  caligine  mersum  Obniis  indigna,  »  vel  inso- 
lita  y  vel  quidpiam  ejus  sensus.  Proxiraum  erat  ah  dira  ;  et  ideo  ita  edidi, 
lictit  vix  putem  esse  Statii :  nec  placet  obscura^  quod  obvium  erat  ron- 
jectauti.  Viam  aperui ;  iogrediatur  aliquis  felicius  :  caveat  tamen  ;  noii 
enim  cujusvis  est  Statium  corrigere.,  prout  summorum  virorum  exeiu- 
p!is  vides. 

66.  Non  ego  mercatus  Pharia  de  puppe  loquaces  Deiiciar,.  N.  Ileinsiu» 
ad  Ovid.  Mel.  VII ,  56,  pro  puppe  legil  pubc ;  verissime;  Pharia  pubes 


LIBRI  QUINTI  SILVARCM.  697 

e^t  jEgyptiajutftntMis  :  sic  pubes  Achiva  y  isto  Ovidii  loco ;  Graiam  pu- 
bem  y  Val.  Flaccus ,  VI ,  5 ,  ubi  paritcr  erat  puppim ;  Gicero ,  de  Finib. 
II ,  6 ,  «  aut ,  si  magis  placeret  suo  more  loqui ,  quam  Omnes  Danai , 
Mycenensesy  Attica  pubes,  reliquique  GrsBci,  qui  hoc  anapaesto  citan- 
tur :  »  ita  legendum ;  vulgo ,  «  quam ,  ut  Omnes  Danai ,  etc.  »  quam 
sc.  voluptatem ;  yide  pnecedentia.  Germana  pubes  Persius,  Sat.  VI,  44*  * 
et  similia  apud  omnes.  Pro  DeliciaSj  Ven.  Ede  tuas;  Parm.  etRom.  jEdi- 
tuas ;  quod  explicat  Domitius  :  «  iEdituas  picas  appellat ,  quoniam  in 
fastigio  templorum  frequenter  insidere  solent ;  JEditui  autem  dicuntur 
templomm  custodes.  »  Ridiculam  hanc  interpretationem  dudum  notavit 
Geyartius,  Papin.  Lect.  V,  9,  ubi  defendit  et  explicat  Delicias;  qnod 
confimat  Quintiiianus ,  Instit.  I,  a,  «  Verba,  ne  Alexandrinis  quidem 
permittenda  deliciisy  risu  et  osculo  excipimus;  »  ubi  delicits  sunt  pueri 
detieati.  De  his  Martialis,  Epigr.  IV,  xui ,  i  et  sqq. 

Si  quis  forte  mihi  poMet  prxttare  roffanti, 

Aadi ,  qaein  puerom ,  Fbcce ,  rogare  Telim : 
Niliacis  primum  puer  it  naicatur  in  oris ; 

Nequitiat  tellus  tcit  dare  nuUa  ma{ps. 

Ex  quo  loco  sque  bene  legere  posses  in  Statio,  loquaces  Nequitias^  quod 
a  T^  jEdituas  non  longius  abest  quam  to  Deticias.  Pro  doctumve,  Parni. 
et  Rom.  doctumque;  quod  omnino  verum  est.  Vulnera  nostrcs  causoe, 
versu  precedenti,  sunt  nostra  vulneray  si  locus  recte  habeat  :  nostra 
causa  pro  nos,  ut  causa  veneni  pro  venenum  apud  Ovid.  Met.  IV,  19, 
et  innnmera  ejus  formae.  Sed  de  loci  sanitate  dubito. 

68.  Infantemy  tinguaque  simuty  satibusque  protervum.  In  MSS.  cst 
tingua  simium;  et  ita  editt.  Parm.  et  Rom.;  Ven.  tingua  summum.  Quod 
quum  non  intelicxerint ,  fecerant  primo  tlnguasimut;  deinde  ad  sup- 
plendum  versum  addiderunt  que  :  tinguaque  simut :  quod  et  aliis  aucto- 
ribus  sepe  factum  est.  Domitius  legebat  Simium,  et  intelligebat  animal 
istud  quod  Graeci  irid»«of  vocant :  «  Ego ,  inquit ,  non  habebam  puerum 
emptnm  ex  grege  et  catasta  .£gyptiorum ;  qui  a  mangone  eruditi  loqua- 
ces  sunt  taiiquam  pics ,  aut  gestibus  simium  imitantur ;  sed  natum  apud 
me  adoptavi.  »  Euge,  bone  interpres,  ad  Phaedri  Fabulas  ablegande, 
ubi  «  arbores  loquuntnr,  non  tantnm  ferae.  »  T.  Demsterus,  ad  lib.  V 
Rosini  Antiquitat.  probat  conjecturam  viri  docti  legentis  tingua  Samium , 
quod  accepit  pro  acuto ,  ex  Nonio  Marcello.  Sed  hunc  refulat  Gronovius , 
Diatr.  c.  61 ,  et  legit  tingua  simiti ;  et  fuse  et  erudite  explicat  de  puero 
pantomimo,  quera ,  inquit,  protervum  tingua  simiti  dicit,  qua  nimirum 
sensus  sermonemque  aliorum  comoedice  refert.  Optime  sane ;  nisi  quod 
propius  est  scripturae  Godicum ,  una  tautum  litera  mutata ,  «  Infantem , 
lingua  nimium,  salibusque  protervum :  »  utmmm  tingua^  ob  quod  su- 
pra  vocat  toquaces  Deticias  :  Horat.  Garm.  H,  la  ,  5,  «  Nec  sa;vos  La- 
pithas,  ct  nimium  mero  Hylsum.  »  Sic  immodicce  mero  rixoB  Garm.  I, 
1 3  ;  immodicum  dictis  Jaxarten  Val.  Flaccus ,  V,  697,  ubi  vide  Burmau- 
num,  qui  ex  Tacito  locum  adducit  Hist.  I,  35,  «  Ignavissimus  quisque. 
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et,  ut  res  docuit,  in  pericnlo  oon  aosiirat,  nimu  verhis^  lingtu»  hrO" 
ces.  »  Sic  muitus  sile  PliDios,  Hist.  Nat.  XXXV,  1 1 ,  de  Bieoophane  pi- 
ctore^  «alias  donis  in  coloribas,  et  sile  muUus;»  ita  recte  wendave»» 
rant  Gronovius  et  Pintianas.  Sil  est  pigmenti  genns  :  mulius  sile  qoi  eo 
pigmento  mnlto  utitar.  Potes  etiam  legere  lingua  nimtum ,  nt  apnd  Sil. 
Italicam ,  V,  a3a  ,  «  nimium  pugn»,  nimiMimefae  crnoris ;  »  sed  non  opos 
est,  t|uam  lingma  nimium  sit  seque  probum.  Vide  Barmannom  ad  lociui 
VaL  Flacci. 

71.  Poseentemque  novas  tremuiis  ubdatibus  auras^  Nallns  in  liis  san- 
sus.  InFans  enim  modo  natus  non  poseit  novas  auras  uiuiatUmSy  qaom 
certe  plus  aurie  jam  habeat ,  qaam  quum  in  matris  atero  inclasvs  foii. 
Quare  igitor  posceret  auras  9  quum  jam  in  auram  apertam  editns  sit? 
aequius  erat  ut  diceretiir  «  poscere  novum  nutrimentum  »  vel  mammam 
matris,  quam  auras,  Schpsit  StatiuSf  «  Pulsantemque  novas  tremulis 
nlulatibus  auras  Inserui  vitn:  »  Auson.  Epigr.  108,  4?  «Principio  tre» 
mulis  gannitibus  aera  pulsat;  »  Lucan.  VI,  saS,  «  Istns  fragor  cthen 
pulsat  Victorum ;  »  Sil.  Italicus,  XVII,  i35,  «Qoadmpedem,  elatis  piil- 
santem  calcibus  auras ;  •  Claudian.  XIX,  Prol.  lib.  II,  in  Eatrop.  ts.  5i  , 
« Improbe,  quid  puisas  muliebribus  astra  querelis?  •  Ovidins,  Met.  m, 
706 ,  «  Pentbea  sic  ictus  longis  ulnlatibus  sether  Movit ;  •  Avien.  Descr. 
Orb.  vs.  753, 

Prodadt  noctem  ludns  sacer :  aera  pulsant 
Vocibus ,  et  crebria  late  sola  caldbns  nrgent ; 

idem ,  vs.  84a  ,  de  Tauro  monte ,  «  nonc  autem  subrigit  idem  Obliqoas 
arces,  et  flexilis  aera  pulsat;  »  ubi  forte  scribendum  Jiexibus.  ImpelUn 
auras  eodem  sensu  Ovidius,  Met.  III,  ao,  «  mugitibus  impalit  auras.  • 
Gontrario  modo  mutatam  a  librariis  hanc  vocem  credo,  Protrept.  Cri- 
spin.  vs.  12S,  ubi  pro  pulsat^  puto  Statium  scripsisse  poscit, 

74*  Uberibus  ti&i,  parve^  dedi  :  heu  munera  nostra  Ridehas  ignarus 
€uihuc,  Scio  quid  dici  possit  pro  hac  licentia  poetica  dedi  heu ,  ubi  vo- 
calis  ante  vocalem  non  eliditur.  Sed  Statius  non  tantum  sibi  permisii 
in  his  Silvis;  vix  in  Thebaide,  nisi  ubi  turbate  et  praecipiunter  oratio 
concipitur ;  vel  nnte  nomina  locorum  aut  hominum ,  Gneco  more.  Uode 
recte  emendavi ,  «  Tu  munera  nostra  Ridebas ;  »  quod  sermonis  elegan- 
tia  postulabat.  Deinde,  pro  ignarus  adhuc^  Parm.  et  Rom.  ingratus; 
quemadmodum  etiam  habere  MS.  Senens.  et  Venet.  edit.  notat  Grono- 
vius,  Diatr.  c.  33 ;  quod  comprobat  hac  explicatione,  «  beneficium  meam 
nondum  intelligebas ,  nec  gratus  esse  poteras.  »  Mihi  multo  potius  vi- 
detur  ignarus  :  Tu,  inquit,  risu  excipiebas  meum  munuSy  ignarus  adhuc 
quantum  bencficium  tibi  contuleram.  Sic  de  Glaucia  Melioris  Martial. 
Epi^r.  VI ,  39 ,  3  et  seq. 

Munera  quum  posset  nondum  senlire  patrooi , 
Glaucia  libertus  jam  Melioris  erat ; 
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hoc  est^  ignarus  adhuc  GUocia  libertns  erat  Melioris;  non  ingratus. 
Glaiidianus,  XXIX ,  Laade  Serenc  Reg.  ts.  83 ,  «  alio  tum  panrus  in  axe 
Crescebat  Stilicho ,  votiqiie  ignarus  agebat.  »  De  commutatione  vocnm 
ignarus  et  ingratus  consulas  Heinsium ,  ad  Orid.  Met.  VII 9711« 

80.  Primo  gemitum  qui  protenut  ortu  ImpUcuit^fixitque  mihi,  Men- 
dosissimus  locus  :  nec  a  libris^  kvLt  interpretibus  quidquam  auxilii.  Vox 
^emitum  sine  dubio  corrupta  est ;  praecessit  enim  ,  ■  Nonne  gemam  te  , 
care  pner  ?  »  nec  sensum  uilum  habet  «  gemitum  implicare  alicui.  »  Pro 
iUa  i^tur  primo  substitui  gremium ,  memor  similis  harum  Tocum  muta- 
tionis  in  Eleg.  ad  LiT.  August.  ts.  11 5;  et  pro  qui,  cui^  ut  mox^  ■  cui 
▼erba  sonosque  Monstravi :  »  unde  etiam  apparet  legi  oportercy  Impli' 
cui  ye\  Adplicui  fixique  ;  de  seipso  enim  et  suo  afFectu  loquitur ;  sic  cti- 
pii,  Monstravi^  Erexi;  et  pro  mtAt,  meumf  scil.  gremium,  Hss  omnes 
sunt  parve  mutationes ,  et  quae  a  cautissimo  critico  admitti  possunt  in 
loco  desperato.  Jam  igitur  exit ,  ■  primo  gremium  cui  protenus  ortu 
AdpHcui  fixique  meum ;  cui  verba,  sonosque  Monstravi :  »  sensu  optimo^ 
et  sententia  cohserenti.  Adplicui  gremium  est  €tdmovi^  in  caritate  expri- 
menda'  usitata  vox  :  Lacrim.  Etmsc.  vs.  17,  «  tenet  ecce  seniles  Leni- 
ter  adplicitos  vultus ;  »  quemadmodum  illic  restitui  pro  implicitos  ;  vide 
quae  ibi  notavi  :  Petronius,  Satirico,  «  Ego  Gitoni  adplicitus  cum  cla- 
more  flevi.  •  Recte  etiam  cuifixi  gremium  meum  pro  adfixiy  (  vide  Lyric. 
ad  Sever.  vs.  18)  quod  teneriorem  quoque  affectum  exprimit :  Auctor 
Consolat.  ad  Liv.  Aug.  vs.  91 ,  «  Adfigique  suis  moriens  tua  pectora  sen- 
sit;»  ubi  tamen  Heinsius  maluit^<^^t,  quia  sequitur,  vultu  lumina 
fixa  tuo.  Ego  potius  mutandam  putarem  vocem  fixa,  quia  Adfligi  vio- 
lentius  est ,  quam  ut  conveniat  morienti  :  ibidem ,  vs.  gS  , 

Ac  iniserands  parens  suprema  neqae  oscnla  fixit, 
Frigidai  nec  fovit  membra  tepente  sinu ; 

ita  legendum  ;  vulgo ,  tremente  sinu  :  verum  et  elegans  esse  tepente  os- 
tendit  antitheton  Frigida.  Fixit  ibi  est  adfixit;  licet  in  ea  quoque  voce 
varient  Codices.  Si  quis  magis  verisimilia  proferre  possit^  vel  hec  vere 
refiitare,  libens  ego  vineta  caedam  mea. 

8a.  Et  vulnera  casca  resolvam.  Totus  locus  in  omnibus  editionibus 
ita  legitur  et  distinguitur : 

....  cui  verba  tonosqae 
Monstravi  ( quetmsqae  et  voinera  c»ca  resolvsm ) , 
Reptanteinqae  solo  demistos  ad  oscula  dextra 
Erezi. 

IWomqoam  intellexi  sensum  istius  parentheseos,  «  questusqoe  etvulnera 
cseca  resolvam.  »  Cujus  questus  resolves,  o  Papini?  tuos  an  infanlis?  si 
tiio.f,  jam  resolvisti  per  totum  hoc  Epicedion,  quod  vix  aliquid  habet 
prsefcr  questus;  si  pueriy  dicere  debuisti  resolviy  ut  monsfrat;t,  erexi:  at- 
que  hinc  ad  sensum  loci  aditus  fiebat :  «  cui  verba  sonosqne  Monstravi, 
questusque  et  vulnera  caeca  resolvi :  »  loquitor  de  affectu  suo  et  officiis 
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erga  puerum  :  Monstravi  illi ,  inquit ,  Terba  sonosque ;  et  resolvi  sea 
explicavi  questus  ejus ,  quos  ego  solus  inteHexi.  Quenam  vero  vulnera 
ccsca  quae  resolvit  Noster  ?  Facilis  jam  emendatio,  percepto  sensu , 

....  cui  Yerba  sonosque 
MoDStrayi ,  questusqoe  et  murmura  caeca  resohrens ; 
Reptantemque  solo  demissus  ad  oscula  dextra 
Erc». 

Murmura  ccBca  :  antequam  loqui  poterat,  et  sonos  articulatos  proferre, 
ego  questus  ejus  et  ejulatus  intellexi ,  et  aliis  ezplicavi.  Resotvere  est 
explicarcy  aperire ;  Yirgiiius,  iEneid.  VI,  39,  « ipse  dolos  tecti  amba- 
gesque  resoKit ,  Gaeca  regens  filo  vestigia ; »  qnem  loctun  non  dubito 
quin  Statius  in  animo  habuerit ,  et  alium  iEneid.  X ,  97 ,  «  ceu  flamiDa 
prima  Quum  depressa  gemunt  silvis ,  et  caeca  volutant  Murmura ;  •  ita 
legendum  esse  alibi  monui ,  pro deprensa  fremunt.  Recte  vero  murmura: 
Theb.  V,  61 3, 

Heu  l  ubi  siderei  vuttus  ?  ubi  verba  ligatit 
Imperfecta  sonis  ?  risnsque  et  murmnra  soli 
iDtellecta  mihi  ? 

qui  locus  hunc  egregie  iilnstrat;  Glaucia  Melior.  vs.  io4, 

Tu  tamen  et  motas  etiam  tum  in  monnura  voces , 
Vagitumque  rudem ,  fletumque  in£uitis  amabas. 

Glare  confirmat  hanc  emendationem  Ausonius,  Protreptico^  vs.  67^ 

....  Multos  lactantibus  annis 
Ipte  alni ;  gremioque  fovens ,  et  murmura  sohrens , 
Eripui  tenerum  blandis  nutricibus  aevom : 

palam  imitatur  hunc  Statii  locum ,  quemadmodum  saepe  alibi  facit  *,  et 
hinc  etiam  stabilitur  ^remium  pro  ^emttum.  Paulinus,  lib.  de  Sancto 
Joanne  Bapt.  vs.  207,  de  puerili  aetate  loquens,  «  Blanditiae  risusque  si- 
lent ,  incertaque  cessant  Murmura  ; »  Eumenius ,  Grat.  Act.  Gonstan- 
tino,  c.  X,  «Diu  venturi  hominis  partus  optatur;  diu  vagitus  incondiu 
locuturam  differunt  vocem ;  »  Noster,  Theb.  Vl,  i64) 

Illa  tuos  questus ,  bcrimososque  impia  ritut 
Audiit,  et  vocis  decerpsit  murmura  primae. 

Grebro  coramutantur  hac  voces  a  librariis.  Ita  Theb.  X,  44^»  V^^  supre- 
maque  murmura  volvcns,  Godex  Petrensis  habet  vulnera.  Et  aUbi  pa»- 
sira  invenies.  , 

84*  Blandoque  sinu  jamjamque  natantes  Exercere  genas  y  dulcesque 
accersere  somnos.  In  Parmensi  et  Romana  editionibus  ita  concipittir  hic 
locus  difficillimus  :  «  blandoque  sinus  jamjamque  nitentes  Excepere 
gcnas,  etc.  »  Ven.  quoque  sinus,  et  Excepere ;  sed  deest  vox  nitenUs; 
pro  qua  Rora.  habet  nitantesy  quod  ita  explicat  Domitius  :  «  Nitare  est 
orulo  et  aliorum  membrorum  nisu  conari ;  unde  nictus  dicitur.  Papiuiu» 
nitantes  dixit  prima  quidcm  hrcvi.  Sinus  (inquit)  raeus  excepit  genas 


LIBRI  QUINTI  SILVARUM.  701 

pucri  nitantes,  hoc  est,  palpitantes  propter  somnum  quem  ei  accerse- 
bam.  »  Legebat  igitur  sinus  excepere  :  sed  tunc  oportuit  biandi  sinus; 
et  accersere^  penultima  producta ;  quod  non  admittit  metrum.  Tho. 
Beinesius ,  Epist.  ad  Daumium ,  legebat  (prout  me  monuit  amicus,  liber 
enim  non  est  ad  manum),  «  blandusque  fui  jamjamque  natantes  Exer- 
cere  genas.  »  Sed  hsc  coojectura  difficultatem  unam  tollit,  majorem 
relinquit ;  nempe  quid  sit  Exercere  genas,  Omnia  tentanti  diu  mihi  vide- 
batur  locns  mutilus ;  quod  facile  accidere  potuit  ad  finem  carminis  im- 
perfecti ;  etideo  asterisco  locum  insignivi  in  conteztu  meo,  maestus  quod 
in  ultima  operis  parte  tam  male  mihi  cessisset.  Jam  vero,  perpenso 
sensu  et  M^.  lectione ,  nuUa  pene  mutatione  Statium  sibi  restitui : 

Reptantemque  solo  demiMaa  ad  osciila  dextra 
Erexi ;  bbndique  sinus  jamjamque  natantes 
Excepisse  genas ,  dulcesque  accersere  somnos :  ^ 

«  et  blandi /uerunf  sinus  excepisse  oculos  jamjamque  natantes;  et  ac- 
cersere  dulces  somnos.  »  Tota  hujus  loci  difficultas  erat  in  defectu  verbi 
substantivi /uerunt;  quae  ellipsis  frequens  Papinio,  ad  obscuritatem  us- 
que ;  ut  alibi  notat  GronoTius ;  et  exempla  iu  qualibet  pagina.  Blandi 
excepisse^  ut  apud  Horat.  Garm.  I,  12  ,  11,  «  Blandum  et  auritas  fidibus 
canoris  Ducere  quercus. »  Vide  exempla  hujus  Gnecismi  apud  Bentleium 
ad  Carm.  I,  i.  Natantes  genas  seu  oculos;  qus  indubitata  est  lectio; 
Auctor  Consol.  ad  Liv.  Aug.  vs.  98,  «Lumina,  csrulea  jamjamque  na- 
tantia  morte  ;  »  Ovidius,  Met.  V,  71 ,  «  Jam  moriens,  ocnlis  sub  nocte 
natantibus  atra :  »  plura  notavi ,  ad  Uxor.  vs.  39.  Blandi  excepisse  et  ac-' 
cersere;  qua  temporum  mutatione  nihil  frequentius  :  Eq.  Max.  vs.  100, 
«  Apelleae  cuperent  te  scribere  cerse ,  Optassetque  novo  similem  te  po- 
nere  templo.  »  Excepere  pro  Excepisse,  ut  Theb.  m,  355,  pro  Expio^ 
rasse  Cod.  Petrensis  Expiorare.  ToUe  igitur  asteriscum  ex  contextu ,  et 
in  ejus  locum  admitte,  «  blandique  sinus  jamjamque  natantes  Excepisse 
l^enas :  »  et,  si  quid  de  Statio  bene  meruerim,  K^vrof  /ec. 
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